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1746. 

Mémoire  adressé  au  roi  par  le  marquis  dUArgenson^  mvnisire  secrétam 
d'État  pour  les  affaires  étrangères^ 

Ce  n'est  pas  un  équilibre  parfait  qui  forme  la  république  ger- 
manique, helvétique  et  batoMque^  ou  pour  mieux  dire,  ce  n'est 
point  l'égalité  intérieure  qui  les  maintient.  L'égalité  est  impos- 
sible entre  les  puissances  comme  entre  les  hommes,  par  la 
grande  raison  qu'il  y  aura  toujours  dans  le  monde  inégalité  de 
talents  et  d'activité.  Cependant  l'égalité  doit  être  le  point  où 
vise  la  sagesse  commune  en  politique. 

Par  un  principe  dont  on  se  rapproche,  autant  qu'il  est  possi- 
ble, on  ne  voit  plus  dans  le  monde  de  ces  grandes  révolutions 
qui  changeaient  autrefois  la  face  de  l'univers.  Un  reste  de  bar- 
barie soutient  encore,  pour  un  temps,  l'ardeur  des  conquêtes  et 
des  nouvelles  acquisitions;  mais,  dans  quelques  siècles,  les 
princes  reviendront  d'un  goût  si  abusif  pour  eux-mêmes.  Les 
conquérants  sont  les  querelleurs  de  la  société  civile.  Chacun  les 
fuit  et  les  chasse.  Les  puissances  se  liguent  contre  les  princes 
ambitieux.  On  s'arme  puissamment  contre  les  voisins  inquiets 
et  dangereux,  ou  s'ils  reculent  leurs  frontières  de  quelques 
cantons,  ils  les  ruinent  en  dedans,  et  laissent  leurs  succes- 
seurs en  proie  à  leur  faiblesse  et  à  l'envahissement  des  autres 
princes. 

1.  FUssan,  Histoire  de  la  lHpl<matie,  t.  V,  p.  31S. 
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Uantique  barbarie  ne  subsiste  donc  plus  que  par  rinjustice 
des  désirs;  mais  les  arts  ont  fait  de  si  grands  progrès  en  Europe 
que  la  discipline  militaire  et  la  correspondance  politique  s'op- 
posent de  toutes  parts,  aujourd'hui,  à  Texécution  de  ces  désirs 
violents  et  tyranniques.  Que  chacun  conserve  ce  qu*il  possède  ; 
que  les  grands  États  se  contiennent  par  la  police  extérieure  et 
se  préservent,  par  là,  d*étre  entamés  par  des  voisins  plus  puis- 
sants, mieux  gouvernés,  ou  réunis  dans  une  ligue.  C'est  le  meil- 
leur conseil  qu'ils  puissent  suivre;  mais  qu'ils  cessent  de  cher- 
cher à  s'étendre  davantage. 

La  maison  d'Autriche  a  eu  ce  tort;  et  elle  en  a  déjà  éprouvé 
les  fâcheux  effets  en  plusieurs  circonstances.  A  l'abdication  de 
Charles-Quint,  le  partage  de  sa  puissance  en  deux  fut  néces- 
saire. Philippe  II  perdit  sept  provinces  des  Pays-Bas,  et  ses  suc- 
cesseurs, le  Portugal. 

La  monarchie  d'Espagne,  en  changeant  de  maison  souveraine, 
a  perdu  l'Italie  et  le  reste  des  Pays-Bas. 

La  seconde  branche  d'Autriche,  qui  vient  de  s'éteindre  en 
Allemagne,  est  remplacée  par  celle  de  Lorraine;  mais,  à  ce 
changement,  elle  perd  déjà  la  Silésie  et  quelques  portions  du 
Milanais,  après  avoir  sacrifié  les  Deux-Siciles  à  l'établissement 
de  la  pragmatique  Caroline. 

Mais  il  est,  par  la  guerre,  d'autres  pertes  plus  sérieuses,  et 
telles  sont,  au  dedans,  la  faiblesse,  l'épuisement  des  trésors  dé- 
pensés, des  dettes  contractées,  le  sang  des  peuples,  les  campa- 
gnes incultes  et  les  arts  transférés  ailleurs.  Les  grands  États 
deviennent  ainsi  sages  par  nécessité  et  spectateurs  par  impuis- 
sance. L'Espagne  est  réduite  à  cette  situation  et  s'en  relèvera 
difficilement  :  notre  France  n'y  court-elle  pas  à  pas  précipités? 
Et  quelles  forces  aurait,  par  elle-même,  la  puissance  autri- 
chienne, sans  l'argent  des  puissances  maritimes  qui,  depuis  le 
commencement  de  ce  siècle,  ont  pris  pour  principe  de  soutenir 
contre  la  France  leur  tyrannie  commerciale  par  la  tyrannie 
continentale  de  la  maison  d'Autriche. 

L'Italie  est,  depuis  trois  siècles,  l'un  de  ces  théâtres  d'ambi- 
tion et  de  conquête,  où  viennent  se  consumer  les  grandes  puis- 
sances. Les  empereurs  y  établirent  leur  pouvoir  et  le  virent 
fréquemment  détruit.  Charles  VIII  y  montra  la  valeur  et  la  lé- 
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gèreté  française.  Louis  XII  et  François  I""  y  éprouvèrent  encore 
de  plus  grands  revers.  Les  Vénitiens  en  ont  été,  pendant  un 
temps,  les  tyrans;  mais  le  temps  passa  promptement  et  leurs 
efforts  ont  fait  disparaître  leur  puissance.  Nous  y  avons  voulu 
conserver  quelques  citadelles,  quelques  postes ,  pour  y  prendre 
part  aux  désordres,  sous  prétexte  de  défense  et  d'équilibre; 
mais  ce  n'est  point  tout  cela  qu'il  faut. 

Cest  de  concentrer  les  puissances  italiques  en  elles-mêmes  ; 
c'est  d'en  chasser  l'Autriche  et  de  montrer  l'exemple  de  n'y  plus 
prétendre  :  si  quelques  princes  étrangers  y  gouvernent  encore, 
que  les  princes  deviennent  tout  à  fait  Italiens,  qu'ils  ne  puissent 
hériter  ailleurs,  ou  que,  s'ils  préfèrent  d'autres  successions  qui 
leur  surviendraient,  ils  abandonnent  alors,  à  des  successeurs  dé- 
signés, l'État  qu'ils  déposséderont  en  Italie,  et  que  cette  option, 
cette  incompatibilité  soient  une  loi  fondamentale  de  toute  domi- 
nation en  Italie.  Employons-y  delà  force  et  de  la  sincérité  pour 
la  maintenir!  empêchons  les  troubles  et  la  tyrannie  :  nous  en 
ayons  les  moyens.  Soutenons  les  faibles  et  les  opprimés  :  nous 
sommes  assurés  que  nos  seules  menaces  auront  l'effet  des  plus 
grandes  victoires;  nous  y  gagnerons  pour  nous,  honneur,  repos 
et  sûreté.  —  Ainsi  s'exprimait  M.  d'Argenson. 

Décision  du  roi  Louis  XV  sur  la  mission  de  M.  de  Champeaux. 

Je  trouve  bon  que  Champeaux  aille  à  Turin  ;  qu'il  soit  bien 
déguisé,  car  il  doit  être  connu  dans  ce  pays-là,  et  qu'il  n'y  de- 
meure que  quatre  jours,  après  quoi  toute  la  négociation  sera 
rompue. 

Si  Ton  n'accepte  pas  le  premier  projet,  voilà  celui  par  lequel 
on  peut  y  suppléer. 

Au  roi  de  Sardaigne,  tout  le  Milanais  qui  est  à  la  rive  gauche 
du  Pô,  et  à  la  droite,  jusqu'à  la  Scivia. 

A  Tinfant,  toute  la  rive  droite,  depuis  la  Scivia  jusques  et 
compris  l'État  de  Parme,  le  Crémonais  (le  fort  de  Gera-d'Adda 
rasé)  et  la  partie  du  Mantouan  qui  est  entre  l'Oglio  et  le  Pô. 

Celle  par  de  là,  à  la  république  de  Venise,  et  ce  qui  est  à  la 
rive  droite  du  Pô,  au  duc  de  Modène,  avec  l'éventualité  du  duché 
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de  Guastalla,  et  aux  Génois,  la  principauté  d'Oneille  avec  final  et 
le  chAteau  de  Serra-Valle. 


11  mai  175B. 

Traité  secret  conclu  h  Vienne^  le  11  mai  1753,  entre  Marier-Thérèse^ 
impératrice  d^ Autriche  et  le  duc  de  ModèneK 

I 

Gomme  on  peut  craindre  avec  raison  que  si  la  branche  légi- 
time masculine  delà  maison  d*Este,  en  Italie,  s'éteignait  plus  tôt 
ou  plus  tard,  il  n'en  résultât  de  nouveaux  troubles  en  Italie,  pour 
les  prévenir,  le  sérénissime  duc  de  Modène  a  résolu  de  se  choisir 
un  successeur,  autant  qu'il  est  en  lui,  et  de  se  nommer  un  héri- 
tier dès  à  présent,  pour  le  cas  dont  il  a  été  parlé,  qui  fût  tel  que 
non-seulement  il  pût  faire  revivre  l'ancienne  gloire  de  la  maison 
d'Esté,  mais  y  ajouter  encore  un  nouveau  lustre.  Aucun  prince 
n'a  paru  plus  propre  à  remplir  ces  vues  qu'un  des  sérénissimes 
archiducs  puînés  d'Autriche,  comme  étant  issus  eux-mêmes  de 
la  maison  d'Esté  florissante  en  Allemagne,  et  dont  un  est  des- 
tiné, dans  ce  même  but,  à  devenir  l'époux  de  sa  sérénissime 
petite-fille. 

C'est  pourquoi  dans  le  cas,  comme  il  a  été  dit,  où  la  branche 
légitime  masculine  delà  maison  d'Esté  viendrait  têt  ou  tard  à 
s'éteindre  en  Italie  et  non  autrement,  en  vertu  du  présent  ar- 
ticle et  par  cela  même  en  vertu  du  traité  solennel  et  irrévocable- 
ment convenu,  le  même  sérénissime  duc  nomme  héritier,  dans 
la  meilleure  et  plus  sûre  forme  possible,  de  tous  les  pays,  qui 
sont  sous  sa  domination  et  de  tous  ses  biens  tant  féodaux  que 
allodiaux,  existants  au  moment  de  la  succession,  le  sérénissime 
archiduc  d'Autriche,  Pierre-Léopold,  ou  celui  de  ses  frères  puî- 
nés qui,  selon  le  contrat  de  mariage  fait  aujourd'hui,  sera  l'é- 
poux de  la  sérénissime  petite-fille,  et  cela  cependant  de  manière 

1.  Publié  pour  la  première  fois. 
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que,  par  cette  désignation  d'héritier  universel  quant  aux  biens 
allodiaux,  il  ne  soit  point  dérogé  aux  droits  qui  compétent  ou 
peuvent  compéter  sur  lesdits  biens  aux  filles,  petites-filles  et 
scrars  du  duc  susnommé,  lesquels  droits  doivent  être  censés 
réservés  en  la  meilleure  forme,  pour  quMl  ne  soit  porté  aucune 
atteinte  aux  droits  d'un  tiers.  —  Le  sérénissime  héritier,  ainsi 
nommé,  ne  manquera  jamais  de  son  côté  aux  égards  qu'il  devra 
au  sérénissime  duc  de  Modène  comme  chef  de  famille. 

n 

Mais  comme  il  peut  arriver  que,  non-seulement  toute  la  ligne 
masculine  d'Esté  en  Italie  soit  éteinte,  mais  de  plus  que  toutes 
les  femmes  descendantes  des  sérénissimes  princes  héréditaires 
de  Modène  viennent  à  mourir,  avant  que  le  mariage  convenu  au- 
jourd'hui soit  consommé,  ou  aussi  qu'elles  meurent  sans  laisser 
d'enfants,  le  sérénissime  duc  sus  nommé,  désigne  et  nomme, 
d'une  manière  également  solennelle  et  irrévocable,  dès  à  présent 
pour  lors,  son  héritier  et  successeur  universel,  sous  la  même 
condition  cependant  et  réserve  qui  est  exprimée  dans  l'article 
précédent,  celui  des  sérénissimes  archiducs  puînés  d'Autriche, 
qui,  ce  cas  arrivant,  se  trouverait  être  l'alné. 

m 

Le  sérénissime  duc  de  Modène  promet  qu'il  aura  soin  que  la 
présente  convention  secrète  soit,  ainsi  que  le  contrat  de  ma- 
riage, confirmée  par  le  consentement  de  son  sérénissime  fils,  le 
prince  héréditaire,  avant  l'échange  des  ratifications. 

IV 

Leurs  Sacrées  Majestés  Impériales  acceptent,  de  la  manière  la 
plus  solennelle  et  la  plus  forte,  la  susdite  nomination  de  succes- 
seur et  d'héritier  pour  celui  de  leurs  fils  puînés  qu'elle  pourrait 
tôt  ou  tard  concerner,  et  la  confirment  d'avance  par  leur  con- 
sentement. 
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Afin  que  le  successeur  ainsi  désigné  puisse ,  le  cas  arrivant, 
gouverner  avec  plus  de  fruit  et  de  consolation  pour  ses  sujets, 
les  pays  qui  passeront  sous  sa  domination,  Leurs  Sacrées  Ma- 
jestés Impériales  auront  soin,  dès  à  présent,  que  le  sérénissime 
époux  soit  bien  instruit  de  tout  ce  qui  peut  contribuer  à  ce  but  ; 
et  lorsqu'il  sera  parvenu  à  un  âge  plus  mûr,  elles  renverront 
à  Milan  pour  cet  effet. 

VI 

Il  est  convenu,  au  reste,  que  les  pays  appartenant  à  la  succes- 
sion de  Modène  ne  pourront  jamais  être  réunis  avec  les  royau- 
mes et  les  pays  qui  appartiennent  à  Tauguste  maison  d'Autriche, 
beaucoup  moins  être  réduits  en  province  dépendante  de  la  suc- 
cession autrichienne,  mais  qu'ils  devront  toujours  former  un 
corps  d'État  séparé,  et  que  leur  possesseur  sera  tenu  d'y  établir 
son  domicile  et  d'y  résider  de  la  même  manière  que  ses  prédé- 
cesseurs, comme  aussi  de  maintenir  et  conserver  les  lois  et 
constitutions  internes  de  ces  pays.  Il  a  été  convenu,  de  plus,  que 
les  contractants  n'entendent  point  que,  par  cette  désignation  d'un 
successeur,  il  soit  aucunement  dérogé  au  libre  exercice  de  l'au- 
torité et  du  pouvoir  qui  compétent  au  sérénissime  duc  et  à  ses 
sérénissimes  successeurs  mâles,  et  à  sa  volonté  souveraine  atta- 
chée en  toute  manière  à  cette  autorité  et  à  ce  pouvoir. 

VU 

La  sérénissime  épouse,  petite-fille  du  duc  de  Modène,  venant 
à  mourir  avant  le  sérénissime  époux  Pierre  Léopold,  ou  son 
frère  putné  prenant  sa  place,  s'il  mourait  avant  la  consomma- 
tion du  mariage ,  sans  qu'elle  laissât  aucune  sœur,  la  désigna- 
tion du  successeur  ci-dessus  exprimé  n'en  subsisterait  pas  moins, 
en  vertu  du  pacte  solennel  et  irrévocable  de  famille,  comme  il  a 
été  ci-dessus  établi,  non-seulement  en  faveur  du  sérénissime 
époux  et  de  ses  descendants  mâles,  de  quelque  légitime  mariage 
qu'ils  soient  nés,  mais  aussi  en  faveur  de  tous  les  archiducs 
d'Autriche  quelconques,  excepté  seulement  ceux  qui  posséderont 
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des  royaumes  et  États  héréditaires  ;  Tintention  des  contrac-* 
tants  étant  en  général  de  substituer  la  sérénissime  maison  d'Au- 
triche à  la  branche  masculine  d'Esté,  éteinte,  autant  que  cela 
pourra  se  faire  sans  violer  la  règle  prescrite  par  l'article  précé- 
dent. 

vm 

Que  si,  en  conséquence,  celui  qui  est  appelé,  comme  il  est  dit 
ci-dessus,  à  la  succession  de  Modène,  après  en  avoir  pris  posses- 
sion, se  trouvait  appelé  à  la  succession  autrichienne,  dans  ce  cas 
le  droit  de  succession  aux  Ëtats  de  Modène  serait  par  le  fait  trans- 
porté ou  à  son  second  fils,  s'il  en  avait  plusieurs,  ou  à  un  autre 
archiduc  d'Autriche  d'une  branche  plus  éloignée,  le  plus  près 
en  degré  ;  mais  lorsqu'il  n'en  existerait  plus  de  tel,  toute  la  dis- 
position renfermée  dans  la  présente  convention  secrète  sera 
annulée. 


1809. 

Proclamation  de  t archiduc  Jean  au  peupk  italien. 

Italiens  !  écoutez  la  voix  de  la  vérité  et  celle  de  la  sagesse.  La 
première  vous  dit  que  vous  êtes  esclaves  de  la  France;  pour 
elle,  vous  épuisez  votre  fortune  et  vos  forces.  Il  est  un  fait  no- 
toire, c'est  que  le  royaume  d'Italie  n'est  qu'un  rêve,  un  nom 
sans  signification;  mais  les  levées  d'hommes,  les  impôts,  les 
vexations  de  toutes  sortes,  l'anéantissement  de  votre  état  poli- 
tique sont  l'état  vrai  des  choses.  La  sagesse  vous  dit  que,  dans 
cet  état  de  choses,  vous  ne  pouvez  être  en  paix,  ni  être  Italiens. 
Voulez-vous  maintenant  devenir,  de  nouveau,  Italiens?  groupez 
vivement  vos  forces  avec  celles  de  la  puissante  armée  que  l'em- 
pereur d'Autriche  envoie  généreusement  eu  Italie.  Et  sachez 
que  l'esprit  de  conquête  ne  le  fait  pas  marcher  en  avant,  mais 
qu'il  marche  pour  se  défendre  et  assurer  l'indépendance  de 
toutes  les  nations  de  l'Europe,  menacées  d'un  inévitable  escla- 
vage. 

Si  Dieu  protège  les  eflbrts  généreux  de  l'empereur  François 


XII  PIÈGES  SURVENUES 

et  de  ses  paissants  alliés,  l'Italie  sera  de  nouveau  heureuse  et 
respectée  ;  le  chef  de  l'Église  recouvrera  sa  liberté  et  ses  Ëtats, 
et  avec  une  constitution  fondée  sur  la  nature  des  choses,  ainsi 
qu'avec  une  saine  politique,  le  sol  italien  prospérera  et  sera 
rendu  inaccessible  à  toute  domination  étrangère.  C'est  l'empe- 
reur François  qui  vous  garantit  cet  état  si  heureux  et  si  hono- 
rable. L'Europe  sait  bien  que  la  parole  de  l'Empereur  est  sacrée, 
qu'elle  est  immuable  et  pure.  Le  ciel  parle  par  sa  voix.  Réveil- 
lez-vous, Italiens,  et  levez-vous  en  masse.  De  quelque  parti 
que  vous  ayez  été  ou  que  vous  soyez  aujourd'hui,  soyez  sans 
crainte.  Il  suffit  que  vous  soyez  Italiens. 

Nous  ne  venons  ni  pour  rechercher,  ni  pour  punir  ;  nous  ve- 
nons pour  vous  aider  et  pour  vous  rendre  libres. 

Youlez-vous  donc  encore  rester  longtemps  plongés  dans  la 
honte  de  l'esclavage?  Voulez-vous  faire  moins  que  ces  héroï- 
ques Espagnols,  qui,  quoique  toujours  vaincus  d'après  les  bul- 
letins français,  n'ont  pu  encore  être  domptés?...  Italiens!  la 
vérité  et  la  sagesse  vous  disent  que  vous  n'aurez  jamais  une 
plus  belle  occasion,  pour  soustraire  l'Italie  au  joug  qui  l'écrase. 
Que  si,  spectateurs  impuissants,  vous  la  laissez  échapper,  quel 
sort  avez-vous  à  espérer,  quel  que  soit  le  vainqueur,  autre  que 
celui  d'un  peuple  esclave,  indigne  d'avoir  un  nom  et  des  droits. 
Mais  si,  au  contraire,  vous  vous  montrez  partisans  de  votre 
libérateur,  vous  serez  vainqueurs  avec  lui.  L'Italie  reprendra 
une  vie  nouvelle,  elle  reprendra  un  rang  parmi  les  grandes 
puissances  de  l'Europe,  comme  elle  en  avait  un  autrefois,  comme 
elle  doit  l'avoir  un  jour  ou  l'autre. 

Vous,  peuples  de  Milan,  de  Toscane,  de  Vénétie  et  du  Pié- 
mont, vous  tous,  peuples  d'Italie,  rappelez-vous  les  temps  pas- 
sés, qui  étaient  si  beaux.  Ces  temps  de  prospérité  et  de  paix 
peuvent  revenir,  et  revenir  plus  brillants  encore.  Mais  vous 
devez  coopérer  à  les  ramener.  Il  faut  que  vous  en  soyez  dignes. 
Italiens,  il  vous  suffît  de  vouloir,  et  vous  serez  de  nouveau 
Italiens,  aussi  glorieux  que  vos  ancêtres,  aussi  heureux  et  con- 
tents que  vous  l'avez  été  autrefois. 

Jean^  archiduc. 

Cornu  de  Goess^  lieutenant  général. 
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10  décembre  1813. 
Praclamatim  du  général  Nugmt. 

Âu  nom  du  comte  Nugent,  général  commandant  des  forces 
austro-anglaises,  aux  peuples  d'Italie. 

Vous  avez  été  assez  opprimés  ;  vous  avez  gémi  sous  un  joug 
de  fer  !  Nos  armées  sont  venues  en  Italie  pour  votre  délivrance. 

Un  nouvel  ordre  de  choses  va  surgir  qui  vous  rendra  le 
bonheur  public.  Commencez  à  jouir  des  fruits  de  votre  déli- 
vrance, par  suite  des  mesures  bienfaisantes  déjà  appliquées 
partout  où  sont  parvenues  nos  armes  libératrices.  Là,  où  nous  ne 
sommes  point  encore,  à  vous,  francs  et  courageux  Italiens, 
d*opérer,  les  armes  à  la  main,  la  restauration  de  votre  prospé- 
rité et  de  votre  patrie.  Vous  le  ferez  d'autant  mieux,  que  vous 
serez  aidés  pour  repousser  quiconque  s'oppose  à  ce  résultat. 

Vous  devez  devenir  tous  une  nation  indépendante.  Montrez 
votre  zèle  pour  le  bien  public,  et  votre  bonheur  dépendra  de 
YOtre  fidélité  pour  ceux  qui  vous  aiment  et  vous  défendent. 
Dans  peu  de  temps,  votre  sort  sera  envié,  votre  nouvel  état  exci- 
tera l'admiration. 

Ravenna,  10  décembre  1813. 

D'ordre  du  comte  Nugent. 
Le  colonel  Gavenda. 


14  mars  1814. 
Proclamation  du  général  Bentinck. 

Le  général  Bentinck,  commandant  en  chef  de  l'armée  britan- 
nique, aux  peuples  d'Italie. 

Italiens  I  les  soldats  de  la  Grande-Bretagne  ont  débarqué  sur 
vos  côtes.  Elle  vous  tend  la  main  pour  vous  soustraire  au  joug 
de  fer  de  Bonaparte.  Le  Portugal,  l'Espagne,  la  Sicile,  la 
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Hollande  peuvent  vous  témoigner  de  nos  sentiments  libéraux 
et  désintéressés.  L*Espagne,  par  son  courage  et  par  les  efforts 
de  ses  alliés,  a  accompli  une  immense  entreprise.  Les  Français 
ont  été  chassés  de  son  sein.  La  Sicile,  soutenue  par  T Angleterre, 
a  évité  le  malheur  général  et  n*a  pas  souffert,  et,  grâce  aux 
bienfaits  de  son  souverain,  elle  va  voir  fleurir  sa  gloire  parmi 
les  nations  libres.  La  Hollande  tente  les  mêmes  efforts  dans 
le  même  but.  Quoi  !  Tltalie  resterait  seule  dans  les  chatnes  I 
Des  Italiens  combattraient  contre  d'autres  Italiens,  au  profit 
d'un  tyran,  pour  écraser  la  liberté!  Italiens,  n'hésitez  plus , 
soyez  Italiens!  Et  vous,  surtout,  soldats  de  l'armée  d'Italie, 
songez  que  vous  tenez  en  vos  mains  l'accomplissement  de 
l'œuvre.  Nous  ne  vous  demandons  pas  de  venir  à  nous  ;  nous 
vous  demandons  de  faire  valoir  vos  droits  et  d'être  libres. 

Appelez- nous,  nous  arriverons.  Grftce  à  nos  forces  réunies, 
l'Italie  deviendra  ce  qu'elle  a  été  dans  les  temps  les  plus  brillants 
de  son  histoire. 

Livourne,  14  mars  1814. 

Bentinck. 
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Lefeb^-rk  (Armand).  Histoire  .des  cabinets  de  l'Europe,  pendant  le  Consulat  et 

TEmpire.  Paris,  1845-1847,  3  vol.  in-8. 
Lio.  Histoire  àm  ÈMb  italiens,  traduite  parDochez.  Paris,  1838-1840,  5  yol  iii-8. 
LBSim.  Annaaire  historique  universel.  Paris,  1818-1857,  in-ê. 
Mailatb.  Histoire  d'Autriche.  Hambourg,  1834-1848,  4  vol.  in-8. 

MAATENS,  Becueil  des  Traités. 
G.'F.  de  Martens. 

Recueil  des  principaux  traités  d'alliance,  de  paix,  de  trêve,  de  neutralité,  de 
commerce,  délimites,  d'échange,  etc.,  Gottingue,  1791-1801,  7  vol. 

I  1761—1778  publié  en  1791 

II  1779—1786        —        1791 

III  1787—1790        —        1791 

IV  1761-Î790        —        1795 

V  1791—1794        —        1795 

VI  Suppléments  et  continuations     1797       —       1800 

VII  —  —         IgOl       —       1801 

11  a  été  publié  en  1817  et  1818  une  nouvelle  édition  revue  et  augmentée  des 
quatre  premiers  volumes. 

G.  F.  de  Martens. 

Supplément  au  recueil  des  prineipaex  traités,  etc.,  précédé  des  traités  du 
xvm*  siècle  antérieurs  à  cette  époque ,  et  qui  ne  se  trouvent  pas  dans  le  oorps 
universel  diplomatique  de  MM.  du  Mont  et  Roussel^  et  autxes  recoeils  généraux 
de  traités,  170M807. 

I  Gottingue  1802 

II  —       1802 
m          —        1807 

IV    et  dernier  suivi  d'une  table  chronologique  et  alphabétique,  1808. 

€.  F.  de  Martens. 

Nouveau  recueil  des  traités  d'alliance ,  de  paix,  de  trêve,  etc.,  depuis  180G, 
—  Traités  eoBChis  depuis  1808  jusqu'à  avril  1814. 

I-V  Gottingue  1817 

(Les  quatre  premiers  vc^uoMs  perteat  aussi  le  titre  de  stipplément  an  feeuefl , 

uV,YI,  VII,  VIII.) 
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Charles  de  Martens. 

VI  en  deux  parties    1814—1815    Gottingue    1818 
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VIII  —  1808—1819  —  1820 
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et  aux  droits  des  étrangers,  et  des  traités  et  autres  actes  publics.  Berlin, 
1801,  3  volumes. 


BIBLIOGRAPHIE.  5 

MAUTRfs  ET  CussT.  Recueil  manuel  et  pratique  de  traités,  conTentions,  etc. 
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4  vol.  gr.  in-8. 
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jusqu'au  second  congru  de  Cambrai,  inclusivement.  1728-1755,  21  vol. 
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—  Histoire  de  la  Révolution  française.  Paris,  1823-1827,  10  vol.  in-8. 
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ROYAUBÏE  LOMBARD-VÉNITIEN. 


Résumé  historique. 

Avant  la  guerre  de  succession,  la  seule  possession  de  TÂutriche  au  delà 
des  Alpes  se  rédoisait  à  Trieste  qui  se  donnaàLéopoid,  duc  d'Autriche  et 
de  Carinthîe  ;  mais  durant  cette  guerre,  le  prince  Eugène  de  Savoie,  géné- 
ralissime des  armées  impériales,  s*empara  du  duché  de  Milan  dont  l'em- 
pereur Léopold  I"  céda  une  portion,  sur  la  rive  droite  du  Tessin,à  Victor- 
Amédée  II,  duc  de  Savoie  et  peu  après  roi  de  Sardaigne.  Le  reste  fut 
accordé  à  l'Autriche  par  le  traité  d'Utrecht  du  11  avril  1713,  auquell'Au- 
triche  adhéra  par  le  traité  de  Radstadt  du  6  mars  1714. 

Par  un  arrêt  de  la  diète  de  Ratisbonne,  le  3  janvier  1708,  le  duc 
François  Charles-Gonzague  céda  le  duché  de  Mantoue  à  l'empereur 
Joseph  I«'. 

Depuis  cette  époque  jusqu'à  la  paix  d'Aix-la-Chapelle,  dn  18  septembre 

1748,  la  domination  de  l'Autriche  en  Italie  éprouva  de  nombreuses  varii- 

tions.  Outre  les  duchés  de  Milan  et  de  Mantoue,  elle  posséda  d'abord  l'tle 

de  Sardaigne,  le  royaume  de  Naples  et  les  places  de  garnison  de  la  Toscane 

1.  Il  eût  été  impossible  de  publier  le  texte  de  tous  les  traités  conclus  par 
l'Autriche  avec  les  Etats  italiens  ou  par  les  États  italiens  entre  eux,  sans  sortir 
du  cadre  que  nous  nous  étions  tracé.  Nous  n'avons  dû  insérer  dans  notre 
Recueil  que  les  traités  d'une  importance  capitale,  nous  bornant  à  donner,  sous 
le  titre  d'Éphémérides^  l'énumération  de  toutes  les  transactions  diplomatiques 
relatives  à  l'Italie  avec  les  renvois  aux  ouvrages  qui  les  renferment.  Nous  avons 
emprunté  les  éléments  de  ce  travail  à  un  remarquable  ouvrage  publié  en  alle- 
mand, à  Vienne,  par  M.  Vesque  de  Puttlingen,  intitulé  :  ^perfu  des  Traités 
de  VÀutriche  avec  les  Puissances  étrangères  ^  depuis  Marie-Thérèse  jusqu'en 
1854,  date  de  sa  publication. 
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puis  «ile  acquit  la  Sicile,  qu'elle  perdit  peu  de  temps  après  avec  le  royaume 
de  Naples  et  les  places  de  la  Toscane,  fille  reçut  en  compensation  les  du* 
cbés  de  Parme  et  de  Plaisance,  mais  la  paix  d*Aix-Ia-Chapelle  réduisit 
plus  tard  rAulriche  aux  seuls  doux  duchés  de  }illan  et  de  Mantoue,  qu'elle 
conserva  jusqu'en  1796. 

Le  duché  de  Milan  se  composait  des  provinces  actuelles  de  Milan,  Côme, 
Pavie  et  Crémone;  de  toute  la  province  de  Lodi,  moins  les  deux  districts 
de  Crema  qui  dépendaient  de  la  république  de  Venise.  La  partie  de  la 
province  de  Pavie  à  la  droite  du  Tessin,  ainsi  que  les  provinces  de  Novare, 
Tortooe,  Valence  et  Alexandrie,  avaient  été  à  diverses  reprises  détachées 
du  duché  de  Milan,  au  profit  du  roi  de  Sardaigne. 

Le  duché  de  Mantoue  ne  comprenait  pas  la  province  entière  de  ce  nom, 
car  le  district  d'AsoIa,  la  forteresse  de  Peschiera  et  les  communes  de 
HoDiambano,  PontietCastellaro-Lagusello,  appartenaient  à  la  république 
vénitienne. 

En  1797,  la  Lombardie  fut  occupée  par  les  Français  et  oonvertie  en 
république  dsalpine. 

Par  le  traité  de  Campo-Formio,  du  15  octobre  1797,  l'empereur  François 
renonça  à  la  possession  de  la  Lombardie,  reconnut  l'existence  et  l'indé- 
pendance de  la  république  cisalpine,  et  reçut  en  compensation  les  provin- 
ces vénitiennes  à  droite  de  l'Adige. 

L Autriche  et  la  France  renouvelèrent  et  confirmèrent  solennellement 
le  U^ité  de  Oimpo-Formio  par  celui  de  Lunéville,  le  9  février  1801.  En 
même  temps,  l'Autriche  reconnut  une  seconde  fois  IMndépendance  de  la 
Lombardie  convertie  en  république  italienne. 

Le  26  décembre  1805  eut  lieu  le  traité  de  Presbourg,  qui  fut  ratifié  à 
Vienne  le  1*'  janvier  1806,  et  par  lequel  TAulriche  renonça  aussi  aux 
provinces  vénitiennes  qu'elle  possédait  depuis  huit  ans,  et  qui  furent 
annexées  au  royaume  d'Italie. 

Le  traité  de  Presbourg  fut  â  son  tour  confirmé  par  la  convention  addi- 
lionncUe  de  Fontainebleau,  le  10  octobre  1807  et  par  le  traité  de  Vienne, 
le  10  octobre  1809. 

En  1815,  le  congrès  de  Vienne  rendit  à  l'Autriche  ses  anciennes  posses- 
sions, en  y  ajoutant  les  provinces  de  Bergame,  de  Brescia,  de  Crema,  de 
la  Valteline,  de  Tiente  et  de  Raguse. 

Le  7  avril  1815,  l'empereur  d'Autriche,  par  lettre  patente  datée  de 
Vienne,  déclara  la  formation  du  royaume  Lombard- Vénitien  et  sa  réunion 
à  l'Eujpire. 


171 4.  Traité  de  paix  entre  l'empereur  et  l'empire  d'une  part,  et  la 
France  d'autre  part,  assurant  à  l'Empereur  la  tranquille  possession  de 
Hrs  Étals  italiens.  Utrecht,  6  mars  1714. 

Dûment,  VIII,  partie  I,  p.  115.—  Garden,  II,  331.—  Voir  au  présent 
Recheil. 
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1714.  Traité  entre  l'empereur  et  l'empire  d'une  part,  et  la  France  de 
l'autre,  confirmant  le  traité  d'Utrecht.  Bade,  7  septembre  1714. 

Dumont,  VIT,  part.  I,  436.  —Léonard,  VIU.  —  Schmaus,  1835.  — 
Garden,  II,  325.  —  Fotr  au  ffrésent  Recueil, 

1718.  Traité  de  la  quadruple  alliance  déclarant  le  grand-duché  de 
Toscane,  les  duchés  de  Parme  et  de  Plaisance,  fiefs  mâles  de  l'empire. 
Londres,  2  août  1718. 

Martens,  VIII,  431. -Dumont,  VIII,  part.  I,  531. -Garden,  III,  76. 
—Fotr  au  présent  Recueil, 

1725.  Traité  de  paix  enlre  l'empereur  et  le  roi  d'Espagne,  confirmant 
le  traité  de  la  quadruple  alliance.  Vienne,  30  avril  1725. 

Dumont,  VIII,  part.  II,  106.  —  Lamberty,  X,  128.  —  Rousset,  II, 
140.  —  Garden,  III,  136.  —  Fotr  au  prisent  Recueil. 

1735.  Préliminaires  de  Vienne  entre  l'empereur  et  la  France,  cédant  le 
grand-duché  de  Toscane  après  la  mort  du  grand-duc ,  à  la  maison  de 
Lorraine,  et  Parme  et  Plaisance  à  l'empereur.  Vienne,  3  octobre  1735. 

Wenck,  I,  87.  —  Rousset,  XIII.  —  Garden,  III,  189.— Fotr  au  pri- 
sent Recueil. 

1736.  Convention  entre  l'empereur  et  la  France ,  renouvelant  le  cession 
de  la  Toscane  à  la  maison  de  Lorraine.  Vienne,  28  août  1736. 

Garden,  III,  408.  —  Fotr  au  prisent  Recueil, 

1748.  Traité  de  paix  définitif  d'Aix-la-Chapelle  entre  les  rois  de  France 
et  d'Espagne,  le  duc  de  Modène  et  la  république  de  Gènes  d'une  part,  et 
les  rois  de  la  Grande-Bretagne  et  de  Sardaigne,  l'impératrice  reine  de 
Hongrie  et  de  Bohème  et  les  états  généraux  des  Provinces-Unies  d'autre 
part.  Signé  à  Aix-la-Chapelle,  le  18  octobre  1748. 

Wenck,  II,  310.  —  Garden,  III,  372.  —  Fotr  au  prisent  Recueil, 

1763.  Traité  entre  l'impératrice  Marie-Thérèse,  comme  duchesse  de 
Milan,  et  les  Grisons,  concernant  les  limites,  les  douanes  et  le  commerce 
entre  les  deux  États.  8  février  1763. 

Martens,  I,  175.  —  Wenck,  III,  420.  —  Neumann,  I,  11. 

1764.  Traités  de  limites  entre  l'Impératrice  Apostolique,  duchesse  de 
Milan  et  do  Mantoue,  et  la  république  de  Venise,  au  sujet  de  l'usage  des 
eaux  du  Tartaro,  à  l'avantage  des  habitants  de  Mantoue  et  de  Vérone. 
25  juin  1764. 

Martens,  1,  240.  —  Wenck,  III,  457.  —  Neumann,  I,  68. 

1764.  Convention  additionnelle  ajoutée  au  traité  de  limites  entre  l'Im- 
pératrice, duchesse  de  Milan  et  de  Mantoue,  et  la  république  de  Venise. 
Mantoue,  1''  novembre  1764. 

Neumann,  I,  80. 

1765.  Supplément  aux  traités  enlre  l'Impératrice  et  la  république  de 
Venise  sur  l'usage  des  eaux  du  Tartaro.  Mantoue,  19  juin  1765. 

Martens,  I,  2^4.  •* Neumann,  I,  83. 
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1769.  Convention  de  poste  entre  l'Autriche  et  la  république  de  Venise. 
Venise,  2  octobre  1769. 

Neumann,  I,  121. 

1770.  Actes  de  Tempire  germanique  confirmant  Tinvestiture  éventuelle 
accordée  à  Ta rcbiduc  Ferdinand  d'Autriche  à  l'égard  des  fiefs  de  Tempire 
de  la  maison  de  Modène,  après  l'extinction  de  la  descendance  mâle  de  la 
maison  d'Esté.  Ratisbonne,  13  décembre  1770  et  8-30  janvier  1771. 

Wenck,  III,  810.—  Martens,  1,  282.  —  Neumann,  I,  126. 

1772.  Convention  de  poste  entre  l'Autriche  et  la  république  de  Venise. 
Vienne,  7  octobre  1772. 

Neumann,  I,  143. 

1773.  Convention  avec  le  Saint-Siège  concernant  l'extradition  des  mal- 
faiteurs, 8  mai  1773. 

1774.  Convention  entre  l'Autriche  et  la  république  de  Venise  pour 
régler  les  frontières  entre  la  Carinthie  et  le  territoire  de  la  république  de 
Venise.  Ponteba,  12  août  1774. 

Neumann,  I,  160. 

1775.  Convention  entre  l'Autriche  et  la  république  de  Venise,  concer- 
nant l'extradition  des  criminels.  Milan,  9  mars  1775. 

1777.  Traité  entre  Timpératrice-reine ,  comme  duchesse  de  Milan,  le 
grand-duc  de  Toscane  et  le  duc  de  Modène,  relatif  au  commerce  sur  la 
roate  de  Pistoja.  Milan,  26  décembre  1777. 

Neumann,  I,  211.  —  Martens,  II,  562.  —  Martens  et  Cussy,  I,  144. 

1780.  Renouvellement  de  la  convention  de  1775,  entre  la  Lombardio 
autrichienne  et  la  république  de  Venise  concernant  l'extradition  des 
criminels.  Milan,  3  octobre  1780. 

Neumann,  I,  268.  —  Martens,  V,  102. 

1782.  Concordat  avec  le  Saint-Siège  concernant  la  Lombardie,  9  mai 
1782. 

Martens,  III,  388. 

1797.  Traité  de  paix  préliminaire  entre  l'Autriche  et  la  France,  con- 
rcTuant  les  changements  de  territoire  en  Italie.  Leoben,  18  avril  1797. 

Martens,  supp.,   III,    126.  —  Martens  et  Cussy,  II,  140.  —Neu- 
mann, I,  568.  —  Garden,  V,  396.  —  Voir  au  prisent  Reaœil. 

1797.  Décret  de  formation  de  la  république  cisalpine.  29  juin  1797. 
Moniteur,  26  juillet  1797.  —  Voir  au  présent  Recueil. 

1797.  Traité  do  paix  entre  la  république  française  et  l'Autriche,  don- 
nant les  provinces  vénitiennes  à  l'Autriche  en  échange  de  la  Lombardie. 
Campo-Formio,  10  octobre  1797. 

Martens,  VII,  208.  —  Martens  et  Cussy,  II,  152.  —  Neumann,  I, 
576.  —  Garden,  V,  415.  —  Voir  au  présent  Recueil. 
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1801.  Trailé  de  paix  entre  TÀutriche  et  le  corps  germanique  d*une 
part  et  la  république  française  d'autre  part.  Lunévilie,  9  février  1801. 

Neumann,  II,  1.— Martens  VII,  538.— Marteos  et  Cussy,  II,  220.— 
Garden,  VI,  137.  —  Voir  au  présent  Recueil, 

1805.  Statut  constitutionnel  du  royaume  dltalie.  Paris,  17  mars  1805. 
Moniteur,  19  mars  1805.—  Voir  au  prêtent  Recueil. 

1805.  Traité  de  paix  entre  Tempereur  d^ÂIlemagne  et  d'Autriche  et 
Tempereur  des  Français,  roi  d'Italie,  réunissant  au  royaume  d'Italie  les 
États  de  la  république  de  Venise,  cédés  à  l'Autriche  par  le  traité  de 
Campo-Formio.  Presbourg,  26  décembre  1805. 

Martens,  VIII,  388.  — Martens  et  Cussy,  II,  317.— Garden,  VIII,  89; 
IX,  1 .  —  Voir  au  présent  Recueil. 

1806.  Convention  avec  la  France  concernant  la  route  d'étapes  à  tra- 
vers les  États  autrichiens,  pour  la  communication  des  provinces  du 
royaume  d'Italie  à  celles  d'Istrie  et  de  Dalmatie.  Vienne,  16  avril  1806. 

Neumann,  II,  219. 

1806.  Mai,  30.  Manifeste  autrichien  concernant  la  fermeture  des  ports 
de  l'Adriatique.  30  mai  1806. 

Martens  N.  R.,  I,  434.  —Neumann,  II,  223. 

1807.  Convention  additionnelle  de  paix  et  de  limites  entre  l'empereur 

des  Français,  roi  d'Italie,  et  l'empereur  d'Autriche,  pour  fixer  les  limites 

du  royaume  d'Italie.  Fontainebleau,  10  octobre  1807. 

Martens  S.,  VI,  468.  —  Neumann,  II,  236.  —  Voir  au  présent 
Recueil. 

1807.  Convention  entre  l'Autriche  et  la  France,  relative  à  la  roule 
militaire  stipulée  dans  Tarticlo  k  du  traité  conclu  entre  les  mémos  puis- 
sances par  rapport  à  la  limite  entre  le  royaume  d'Italie  et  l'empire  d'Au- 
triche. Fontainebleau,  10  octobre  1807. 
Neumann,  II,  239. 

1809.  Traité  de  paix  entre  l'Autriche  et  la  France  reconnaissant  les 
changements  survenus  ou  qui  pourraient  survenir  en  Italie.  Vienne, 
U  octobre  1809. 

Martens  S. ,  V,  210.—  Martens  et  Cussy ,  II ,  344.—  Neumann ,  II ,  309. 

—  Garden,  XI,  118.  —  Voir  au  présent  Recueil. 

1814.  Traité  entre  l'Autriche  et  ses  alliés  et  l'empereur  Napoléon,  au 
sujet  de  la  renonciation  de  ce  dernier  à  la  souveraineté  de  la  France  et  de 
l'Italie.  11  avril  1814. 

Martens,  S.,  695.  —  Martens  et  Cussy,  III,  l.  —  Neumann,  II,  450. 

—  Voir  au  présent  Recueil. 

1814.  Traité  de  paix  entre  le  roi  de  France  et  de  Navarre  et  l'empereur 
d'Aulricheetsesalliés,établissanldenouvellesfrontières.Paris,30  mai  1814. 

Martens,  VI,  1.  —  Martens  et  Cussy,  III,  11.  —Neumann,  II,  462. 

—  Voir  au  prêtent  Recueil. 

1815.  Notification  faite  au  prince  de  Taileyrand  par  le  prince  de  Met- 
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tarnich,  relaUtemeot  à  la  réunion  des  Tallées  de  la  Yaltelme,  de  Ghia- 
Teane  et  de  Bonnio  aux  ÉiaU  aulrichieng  en  Italie.  Yienne,  18  mars  1815. 
Neumann,  II,  SOS.  — Fetr  au  prénnt  Recutil. 
1815.  Patente  de  l'empereur  d'Aotricbe  par  laquelle  U  déclare  la  for- 
mation du  royaume  lombard-vénitien  et  8a  réunion  à  l'empire.  Yienne, 
7  avril  1815. 

Martcns  S.,  IX,  S5.  —  Neumann,  II,  SS7.  —  FoiV  au  prétmU  Rb- 
cueil. 

1815.  Acte  principal  du  congrès  de  Yienne.  Yienne,  9  juin  1815. 

MartensS.,  VI,  379.—  Neumann,  II,  673.—  Martens  et  Gussy,  III, 
64,  llorhard,  I,  334;  VU,  32.  —  Voir  au  présent  Recueil. 


ROYAUME  DES  DEUX-SICILES. 


Résumé  historique. 


Le  royaume  des  Deux-Siciles  échu  en  partage  à  l'Autriche  aprèa  la 
guerre  de  la  succession  espagnole,  par  le  traité  d'Utrecht  (1713)  et  par 
le  traité  de  la  quadruple  alliance  (1718),  fut  cédé,  à  tilrc  de  royaume 
iadépendant  et  par  droit  de  secundogéniture  do  la  maison  de  Bourbon 
d'Espagne,  à  don  Garloi,  par  la  paix  de  Yienne  du  18  novembre  1738, 
et  comme  conclusion  de  la  guerre  de  succession  de  Pologne. 

Allié  d'abord  avec  la  France  et  l'Espagne  contre  rAulriche  durant  la 
{Tuerre  de  succession  autrichienne,  ce  royaume,  par  suite  de  l'alliance  de 
1756  et  du  pacte  do  famille  (1761),  se  rangea  ensuite  du  côté  de  l'Au- 
Iriche  ot  accéda  en  1781  h  la  déclaration  de  la  neulralilé  armée.  Le  stato 
dei  présida,  quelques  places  fortes  maritimes  de  la  Toscane  et  une  por- 
tion de  rtle  d'Elbe,  se  trouvaient  compris  dans  le  royaume  de  Naples; 
cette  portion  de  Ttle  d'Elbe  fut  réunie  à  Naples  en  1557  par  Philippe  II, 
pois  cédée  à  la  France  en  1801,  et  enûn  incorporée  à  perpétuité  à  la 
Toscane  par  le  congrès  de  Yienne  (1815). 

Le  contre-coup  de  la  révolution  française  changea  le  royaume  des 
Deux-Sicilcs  en  république  parlhénopéenne  ;  le  roi  Ferdinand  fut  détrôné 
par  Napoléon  qui,  d'abord,  donna  ce  royaume  à  son  frère  Joseph  (1805), 
et  ensuite  nomma  roi  de  Naples  Fon  beau-frère  Joachim  Muret  (1808). 

A  la  chute  de  l'empire,  Murât  se  joignit  à  l'Autriche  (1814),  aban- 
donna son  allié  au  retour  de  Napoléon  de  Tlle  d'Elbe,  et  chercha  à  rendre 
rilaiie  indépendante.  Mais  après  avoir  perdu  plusieurs  batailles  contre 
les  Autrichiens,  et  après  avoir  échoué  dans  sa  tentative  sur  Pizzo,  il  fut 
fait  prisonnier  et  fusillé  le  13  octobre  1815. 

Ferdinand  rentra  à  Naples  et  prit  part  au  congrès  do  Vienne  (1815). 


^2  ËPRÊMËRIDBS  DIPLOMATIQUES. 

A  la  suite  de  la  révélation  d'Espagne,  une  autre  révolotion,  préparée 
par  les  carbonari,  éclata  à  Naples,  fut  étouffée  par  T Autriche,  et  amena 
les  actes  du  congrès  de  Troppau  et  Laybach  (1820-1821). 

Les  anciens  liens  d'amitié  qui  existaient  entre  la  maison  d'Autriche  et 
la  branche  des  Bourbons  de  Naples ,  furent  encore  plus  étroitement  res- 
serrés par  le  mariage  de  l'archiduchesse  Marie-Clémentine  avec  le  prince 
Léopold  de  Salerne  (1816),  et  de  l'archiduchesse  Thérèse  avec  le  prince 
royal  alors,  Ferdinand  II,  roi  depuis  1837. 

Plusieurs  traités  ont  été  conclus  entre  le  royaume  des  Deux-Siciles  et 
TAutriche  :  les  principaux  sont  ceux  d'alliance  offensive  et  défensive 
(1815),  pour  l'abolition  du  droit  d'aubaine  et  de  détraction  (1818,  1819, 
1840,  1844),  la  transmission  des  actes  judiciaires  (1821,  1835),  l'exemp- 
tion des  droits  de  tonnage  et  de  navigation  en  cas  de  relâche  forcée  (1843), 
l'extradition  des  criminels  et  des  déserteurs  (1822,  1845),  et  enGn  le 
commerce  et  la  navigation  (1846,  1851). 


1744.  Manifeste  de  la  reine  de  Hongrie  et  de  Bohème,  Marie-Thérèse, 
contre  le  roi  des  Deux-Siciles,  et  contre-manifeàte.  Mars  1744. 
Roussel,  XVIII,  367,  372. 

1752.  Accession  du  roi  des  Deux-Siciles  au  traité  du  14  juin  1752,  entre 
l'Autriche,  l'Espagne  et  la  Sardaigne,  conclu  à  Aranjuez. 
Wenck,  II,  707. 
1759.  Traité  entre  l'impératrice,  reine  de  Hongrie  et  de  Bohême,  et  le 
roi  des  Deux-Siciles,  relatif  aux  affaires  d'Italie.  Naples,  3  octobre  1759. 
Wenck,  111,206. 
1761.  Pacte  de  famille  de  la  maison  de  Bourbon.  Paris,  15  août  1761. 

Martens,  I,  2. 
1798.  Traité  d'alliance  entre  l'empereur,  roi  de  Hongrie  et  de  Bohème, 
François  II,  et  le  roi  des  Deux-Siciles,  Ferdinand  IV.  Vienne,  19  mai  1798. 
Martens,  VU,  253. 
1814.  Acte  séparé  du  ministre  des  affaires  étrangères  de  Naples,  relatif 
à  une  déclaration  du  plénipotentiaire  autrichien  pour  la  conclusion  d'une 
alliance  avec  Naples  et  le  maintien  de  Joachim  Murât ,  en  possession  du 
royaume. 

Martens  S. ,  IX ,  32. 
1814.  Traité  d'alliance  entre  Tempereur  d'Autriche  et  le  roi  des  Deux- 
Siciles,  Joachim  Napoléon,  avec  cinq  articles  secrets  et  un  article  addi- 
tionnel. Naples,  11  janvier  1814. 

Martens^  S.  Y,  660.  —  Neumann,  II,  403. 

1814.  Deuxième  article  additionnel  au  précédent  traité.  Ghaumont, 
3  mars  1814. 

Martens,  S.  Y,  666;  S.,  IX,  32. 
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1815.  Décisions  de  i'acte  du  congrès  de  Vienne  à  l'égard  du  royaume 
des  Deux-Siciles  et  à  la  restauration  du  roi  de  Naples,  Ferdinand  IV  (de- 
pois  Ferdinand  I**,  roi  des  Deuz-Siciles). 
Ifartens,  S.YI,  429 

1815.  Traité  d'alliance  entre  TAutriche  et  les  Deuz-Siciles.  Vienne, 
29  avril  1815. 

Neumann  «  II,  561.  —  Voir  au  présent  Recueil, 

1815.  Convention  militaire  entre  Tarmée  napolitaine  et  celle  d'Autriche. 
Casa-Lanza,  20  mai  1815. 

Martens  N.  R.,  II,  283.  —  Neumann,  II,  634.  —  Voir  au  présent 
Recueil. 

1815.  Traité  d'alliance  offensive  et  défensive  entre  rAutriche  et  les 
Deux-Siciles,  avec  un  article  secret.  Vienne,  12  juin  1815. 
Voir  au  présent  Recueil. 
1818.  Concordat  avec  le  Saint-Siège.  Terracine,  16  février  1818. 
Martens,  N.  R.  III,  158. 

1818.  Convention  avec  le  Saint-Siège  pour  l'ezlradition  rédproque  des 
brigands  et  des  malfaiteurs.  Rome,  29  juillet  1818. 

Martens,  N.  R.  V,  281.  —  Martens  et  Cussy,  III,  386. 

1818.  Loi  de  navigation  du  royaume  des  Deux-Siciles.  Naples,  30  juil- 
let 1818. 

Martens,  N.  R.  V,  185.  —  Martens  et  Cussy,  III,  386. 

1818.  Déclaration  de  TAutricbe  sur  rabolition  du  droit  d'aubaine. 
Vienne,  k  octobre  1818. 

Martens,  S.  V,  416.  —  Neumann,  III,  424. 

1819.  Deuxième  déclaration  de  TAutriche.  Vienne,  6  janvier  1819. 

Martens,  S.  IX,  417. 

1819.  Décret  du  roi  de  Naples,  relatif  à  l'abolition  du  droit  d'aubaine 
dans  les  Deux-Siciles,  en  conséquence  des  déclarations  autricbiennes  pré- 
cédentes. Naples,  26  février  1819. 

Martens,  S.  Y,  415.  —  Martens  et  Cussy ,  III,  417 . 

1819.  Convention  avec  l'Autriche,  réduisant  le  contingent  napolitain  à 
12  000  bommes.  Vienne,  4  février  1819. 

Martens,  S.  IX,  577.  —  Voir  au  présent  Recueil. 

1819.  Convention  avec  Parme  pour  l'abolition  des  droits  d'aubaine  et 
de  retraite.  26  mars  1819. 

Martens,  N.  R.  V,  415.  —  Martens  et  Cussy,  HI,  417. 
1819.  Convention  avec  la  Toscane  pour  le  même  objet.  3  mai  1819. 

Martens,  N.  R.  Y,  415.  —  Martens  et  Cussy,  III,  417. 
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1819.  Convention  avec  la  Sardaîgne  poor  rextradition  rédpfoqne  des 
malfiAitêurs.  Turin,  39  mai  1819. 

Martens,N.  R.  Y,  398. 
1820-1821.  Actes  du  congrès  de  Troppau  el  de  Laybaeb,  savoir  : 

1820.  Proclamation  du  roi  des  Deux  Sieiles,  Ferdinand  I*',  pour  oc- 
troyer une  constitution  à  la  nation  sicilienne.  Naples,  6  juillet  1820. 

Martens,  S.  IX,  562. 

•  18S0.  Nomination  du  duc  François  de  Calabre ,  fils  du  roi,  comme  re- 
présentant de  ce  dernier.  Naples,  6  juillet  1820. 
Martens,  S.  IX,  &62. 

1820.  Proclamation  du  roi,  relative  à  Tacceptation  de  la  constitution  es- 
pagnole de  1812,  pour  le  royaume  des  Deux-Siciles.  Naples,  7  juiHei  1820. 
Martens,  S.  IX,  589.  —  Voir  au  préseM  Bêcueil. 

1820.  Décret  du  duc  de  Calabre,  relatif  à  l'adoption  de  ladite  constitu- 
tion. Naples,  7  juillet  1820. 
Martens,  S.  IX,  564. 
1820.  Note  confidentielle  du  cabinet  autrichien  aux  cours  allemandes , 
déclarant  que  les  événements  de  Naples  sont  illégaux.  Yieiuie ,  25  juillet 
1820. 

Martens,  S.  IX,  565.  —  Voir  au  présent  RecueiL 

1820.  Note  du  ministre  des  affaires  étrangères  de  Naples ,  au  nom  du 
roi  des  Deux-Siciles,  adressée  à  toutes  les  cours  d'Europe ,  en  réfutation 
de  la  note  autrichienne  précédente.  Naples,  1*'  octobre  1820. 
Martens,  S.  IX,  568. 

1820.  Note  du  ministre  des  affaires  étrangères  do  Naples,  au  chance- 
lier prince  de  Metternich.  Naples,  l*'  octobre  1820. 
Murhard,  N.  R.  IV,  183. 

1820.  Rapport  fait  au  parlement  national  par  le  ministre  des  affaires 
étrangères  de  Maples,  sur  les  relations  du  royaume  des  Deux-Sidlee  avec 
rétranger.  Naples,  k  octobre  1820. 
Martens,  S.  IX,  576. 
1820.  Lettre  autographe  de  S.  M.  Tempereifr  d'Autricbe  à  S.  M.  le  roi 
des  Devx-Siciles,  pour  l'inviter  à  se  rendre  au  coagrès  de  Laybach.  Trop- 
pau, 20  novembre  1820. 

Martens,  S.  IX,  38S.  —  Fotr  au  présent  RecueiL 

1820.  Réponse  affirmative  du  roi  des  Deux-Siciies.  Naples»  11  décembre 
1820. 

Martens,  S.  IX,  588.  —  Fotr  au  présent  RecueiL 

1820.  Message  du  roi  au  parlement  national,  sur  son  voyage  à  Laybacb. 
Naples,  7  décembre  1820. 

Martens,  S.  IX,  589. 
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1820.  DécYarelion  des  cours  d'Âatricbe,  de  Russie  et  de  Prusse,  aux 
cours  allemandes  et  à  celles  du  Nord ,  sur  le  but  du  congrès  de  Troppan. 
Troppau,  8  décembre  1820. 

Martens ,  S.  IX ,  592.  —  TMr  au  preteni  Memeil, 

1821.  Déclaration  du  cabinet  anglais  relative  à  la  déclaration  précé- 
dcnle.  Londres,  19  janvier  1821. 

Martens,  S.  IX,  595.  —  Voir  au  présent  Recueil, 

1821.  Déclaration  du  cabinet  russe  sur  les  actes  du  congrès  de  Troppau 
et  de  Laybacb.  Laybach,  9  31  janvier  1821. 
Martens,  S.  IX,  607. 

1821.  Lettre  du  roi  des  Deux-Siciles,  à  son  ûls,  le  prince  régent,  sur  la 
résolution  des  puissances  alliées  de  ne  point  reconnaître  la  légalité  de 
Tétat  de  cboses  à  Naples.  Laybach,  28  janvier  1821. 
Martens,  S.  IX,  609. 

1821.  Déclaration  autrichienne  relative  à  la  marche  d'une  armée  aatri- 
chienne  sur  Naples.  Vienne,  13  février  1821. 
Martens,  S.  IX,  611. 

1821.  Rapport  du  ministre  des  affaires  étrangères  de  Naples  au  prince 
régent,  sur  sa  mission  à  Laybacb.  Naples,  15  février  1821. 
Martens ,  S.  IX,  620. 

1821.  Manifeste  du  gouvernement  napolitain  contre  les  décisions  prises 
àLsybacb.  Naples,  17  février  1821. 
Martens,  S.  IX,  624. 
1821.  ProclamalioB  du  roi  des  Deux-Siciles,  Ferdinand  I*',  dans  la- 
quelle les  opérations  de  l'année  autrichienne  sont  déckféea  cejles  d'une 
armée  amie  (non  ennemie).  Laybach,  23  février  1821. 
Martens,  S.  IX,  630. 

1821.  Convention  entre  les  commandants  des  troupes  antricbiennes  et 
napolitaines ,  pour  la  cessation  des  hostilités.  Faite  an  grand  prieuré  de 
Naples,  auprès  de  Capoue,  20  mars  1821* 

Martens,  S.  IX»  632.  —  Neumann,  lil,  576. 

1821.  Convention  pour  l'occupation  de  Naples  et  de  ses  ibrts  par  les 
tfoapes  autrichiennes,  et  pour  l'évacuation  des  forteresses  de  Oaëtc  et  de 
Pescara.  Aversa,  23  mars  1821. 

Marttns,  S.  JX.  S33.  *-  Neumaan,  UI,  577, 

1821.  Déclaration  russe  sur  les  actes  de  Troppau  et  de  Laybach.  Lay- 
bach, 28  avril,  10  mai  1821. 

Martens ,  S.  IX ,  S34.  -^  Voir  au  présent  Meeueil. 
1821.  Déclaration  publiée  au  nom  des  cours  d^Autriche,  de  Prusse  et 
de  Russie,  lors  delà  clôture  du  congrès  de  Laybacb.  Laybacb,  12  mai  1821. 
Martens,  S.  IX,  638,  641.  —  Vmr  an  pristiU  Benm'L 
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1821.  Convention  pour  Toccupation  militaire  da  royaume  des  Deux- 
Siciles,  parles  troupes  autrichiennes,  conclu  parles  plénipotentiaires  d'Au- 
triche, de  Prusse,  de  Russie  et  de  Naples.  Naples,  18  octobre  1821. 

Martens,  S.  IX,  64.  —  Neumann,  III,  652.— Fotr  au  présent  Be- 
cueil. 

1821.  ordonnance  autrichienne  relative  à  la  remise  des  pièces  judi- 
ciaires des  tribunaux  napolitains ,  concernant  des  sujets  autrichiens. 
Vienne,  19  janvier  1821. 

Coll.  offic.  des  lois  de  justice,  1821 ,  n«  1731 ,  p.  3. 

1822.  Convention  entre  le  général  autrichien,  commandant  de  Naples, 
et  le  ministre  de  la  guerre  et  de  la  marine  napolitaine,  relative  à  Teitra- 
dition  des  déserteurs  pendant  le  séjour  des  troupes  impériales  dans  le 
royaume  des  Deux-Siciles.  Naples,  U  octobre  1822. 

Ordonnance  du  conseil  de  guerre  de  la  cour,  du  30  mai  1823.  —  Coll. 
des  lois  militaires  «  1823,  n*  47 ,  p.  45. 

1823.  Traité  entre  les  cours  de  Vienne  et  de  Naples,  avec  accession  des 
cours  de  Berlin  et  de  Saint-Pétersbourg,  concernant  les  frais  de  l'occupa- 
tion militaire  du  royaume  des  Deux-Siciles.  Naples,  24  avril  1823. 

Neumann',  IV ,  36.  —  Fotr  au  présent  Recueil, 

1824.  Convention  additionnelle  pour  le  même  objet.  Naples,  31  août 
1824. 

Martens  S. ,  X ,  B ,  763. 

1825.  Convention  avec  l'Autriche ,  relativement  à  la  durée  de  l'établis- 
sement d'un  corps  de  troupes  autrichiennes  dans  le  royaume  des  Deux- 
Siciles  et  à  la  fixation  de  ce  corps.  Milan,  28  mai  1825. 

Neumann,  IV ,  113.  —  Martens ,  N.  R.  VI,  762.  —  Fotr  au  présent  Be- 
cueil, 

1827.  Traité  d'alliance  défensive  avec  la  Sardaigne  contre  les  régences 
barbaresques.  Turin,  28  mars  1833. 
Martens  et  Cussy,  IV,  382. 

1835.  Ordonnance  autrichienne  relative  à  la  remise  aux  tribu- 
naux des  citations  judiciaires  du  royaume  des  Deux-Siciles.  Vienne , 
20  mai  1835. 

Décret  de  la  cour  du  25  mai  1835.  »  Coll.  offic.  des  lois  de  justice, 
1835,  n«'23,  p.9. 

1839.  Déclarations  échangées  avec  la  Sardaigne  sur  Tinmiunité  des 
droits  de  navigation  dans  tous  les  cas  de  relâche  forcée,  4  mai  1829. 

Solar  de  la  Margheritte,  VI,  83. 

1840.  Traité  avec  le  Saint-Siège  pour  fixer  les  limites  du  royaume  de 
Naples  et  des  États  romains.  Rome,  20  septembre  1840. 

Martens  et  Cussy,  VI,  1. 
1840.  Accord  entre  les  gouvernements  d'Autriche  et  de  Naples  relatif  à 
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la  matation  en  franchise  réciproque  des  successions.  YienDe,  2  novembre 
18M). 

Coll.  offic.  des  lois  de  justice,  1840,  n*  473,  p.  536. 

1843.  Convention  avec  rAutriche  pour  Texeroption  du  droit  de  tonnage 
et  de  navigation  en  cas  de  relâche  forcée.  Vienne,  4  novembre  1843. 

Martens  et  Cussy,  V,  369. 

1844.  Traité  avec  r Autriche  pour  l'abolition  du  droit  d'aubaine  et  de 
délraction.  Vienne,  19  avril  1844. 

Martens  et  Cussy,  V,  382. 

1845.  Traité  avec  TÂutriche  pour  l'extradition  réciproque  des  criminels 
et  des  déserteurs.  Vienne,  24  décembre  1845. 

Neumann,  IV,  749.  —  Martens  et  Cussy,  V,  600.  —  Fbtr  au  pré- 
sent Becueil. 

1846.  Traité  de  commerce  et  de  navigation  avec  la  Sardaigne.  Naples, 
7  février  1846. 

Martens  et  Cussy,  Y,  619. 

1846.  Traité  de  commerce  et  de  navigation  entre  rAutriche  et  le  royaume 
desDeux-Sidles.  Naples,  4  juillet  1846. 

Murhard,  IX,  !M)9.  —  Martens  et  Cussy,  V,  672.  —  Neumann,  IV, 
7S5.  —  Voir  au  présent  Recueil,  * 

1848.  Déclaration  du  ministère  impérial  des  affaires  étrangères  d'Au- 
triche sur  l'envoi  des  passe-ports  aux  représentants  de  Naples  et  do  Tos- 
cane ,  près  la  cour  de  Vienne. 

Gazette  de  Vienne  du  26  avril  1848. 

1851.  Traité  avec  l'Autriche,  le  saint-siège,  Modène  et  Parme  et  la  Tos- 
cane, concernant  les  chemins  de  fer  respectifs. 
Neumann,  V,  328. 

1851.  Articles  additionnels  au  traité  de  commerce  du  5  octobre  1846 
avec  rAutriche.  Vienne,  1*' septembre  1851. 

Martens  et  Cussy,  VI,  608.— •  Fotr  au  présent  Recueil. 

1S52.  Convention  avec  le  saint-siége  on  exécution  du  traité  du  20 
septembre  1840.  Rome,  14  mai  1852. 
Martens  et  Cussy,  VU,  48. 
1853.  Traité  de  commerce  et  de  navigation  avec  la  Toscane.  Naples, 
10  mars  1853. 

Martens  et  Cussy,  VII,  205. 


ii  ËPHÉMËRlDfiS  DIPLOMATIQUES. 


DUCHÉ   DE   MODÈNE. 


Résumé  historique. 

François  Itl,  duc  de  Modène ,  de  ratlcienoe  maison  d'Esté,  étant  resté 
neutre  dans  la  guerre  de  succession  autrichienne  (1740),  TAntriche  voulut 
qu*il  se  déclarât  en  sa  faveur.  Le  roi  de  Sardaigne  envahit  le  duché  de 
Modène,  et  le  duc  se  réfugia  à  Vienne. 

Plus  tard,  François  III  s*unitaux  cours  de'la  maison  de  Bourbon  alliées 
contre  TAutriche)  et  devint  généralissime  des  troupes  espagnoles  qui  com- 
battirent  eu  Italie. 

La  paix  d'Aix-la-Chapelle  (1748)  lui  rendit  ses  possessions,  qui  furent 
plusieurs  fois  conquises  et  abandonnées  par  T  Au  triche. 

Son  fils ,  Hercules  III ,  le  dernier  descendant  mâle  de  cette  maison 
d'Esté,  qui  avait  régné  depuis  1780  jusqu'à  1803,  épousa  (1741)  Marie- 
tliérèse  de  Abo  Malaspina  ,  héritière  dn  duché  de  Massa  et  Garrara  ;  sa 
fille  fut  mariée  (1771) ,  à  Tarchiduc  Ferdinand,  troisième  fils  de  Timpé- 
ratrice  Marie-Thérèse. 

A  la  suite  de  la  guerre  avec  Isl  Franco  (1795),  Modène  fut  réuni  par  le 
traité  de  Gampo-Formio  (1797)  à  la  république  cisalpine;  le  duc  de  Mo- 
dène reçut  en  compensation  et  en  vertu  de  la  paix  de  Lunévilie  (1801)  le 
Brisgau  ctrOrtcnan  (1802-1803).  A  sa  mort  ces  possessions  revinrent  à 
son  neveu  qui  les  perdit  par  la  paix  de  Presbourg  (1805),  pour  n'avoir  pas 
voulu  reconnaître  Napoléon  comme  empereur.  Il  mourut  en  1806,  et  son 
fils,  François  IV,  fut  réintégré  dans  ses  possessions  héréditaires  de  Modène 
(1814)  auxquelles  furent  adjointes,  après  la  mort  de  sa  mère,  les  pays  de 
Massa  et  de  Carrara. 

Le  congrès  de  Vienne  (1815)  décida  que,  dans  le  cas  de  la  réunion  de 
Lucques  à  la  Toscane,  certaines  portions  des  pays  lucqoois  et  toscans  re- 
viendraient à  Modène  (1815-1817)  ainsi  que  Guastalla  (1844).  Ces  diffé- 
rents pays  furent  effectivement  réunis  à  Modène  (1847). 

Il  existe  entre  l'Autriche  et  Modène  de  nombreux  traités;  entre  autres 
pour  l'extradition  des  déserteurs  (1818, 1819,  1834),  les  secours  pour  la 
préservation  mutuelle  (1847,  1848,  1849),  les  droits  des  pensionnaires 
(1818),  le  droit  de  détraclion  (1823,  1830) ,  la  propriété  littéraire  et  ar- 
tistique (1840),  le  système  postal  (1817,  1839,  1849,1851),  l'union  doua- 
nière (1848,  1849,  1852,  1853),  la  navigation  du  Pô  qui  donna  lieu  à 
quelques  cessions  territoriales  (1849,  1850,  1851),  la  télégraphie  des  che- 
mins de  fer  (1849),  la  légalisation  des  documents  (1827),  la  conservation 
du  titre  des  valeurs  d'or  et  d'argent  (1852). 
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1748.  Traité  d*Aix4a-Chapelle.  Aix-la-Gbapelie,  18  octobre  1848. 

Wenck,  II  >  337.  -*  ViHr  au  préant  Beeueil, 

1749.  Traité  entre  les  plénipotentiaires  de  rimpératrice  reine  et  du  duc 
deModène  pour  la  remiae  du  territoire  k  Modène.  Nice,  21  janvier  1749. 

Wenck,  H,  430. 

1753.  Traité  entre  l'impératrice  Marie^Thérèse  et  le  duc  de  Modène, 
atir  Tordre  de  suoceesion  dans  Modène. 

Moser,  Essai,  VIII,  210. 

1770-1771.  Décret  impérial  adressé  à  la  diète  de  Ratisbonne  pour  Tin- 
vestitareérentoelle  de  Tarchidoc Ferdinand  et  de  ses  successeurs^et ,  à 
leur  extinction ,  aux  autres  héritiers  collatéraux,  à  la  suite  de  ^extinction 
entière  des  mâles  de  la  maison  de  Modène,  de  tous  les  fiefs  possédés  par 
elle  comme  fief^  impériaux.  Ratisbonne,  13  déc.  1770,  8-30  jan?.  1771. 
Wenck,  III,  810.  —  Martens,  1 ,  282.  —  Neumann,  I,  126. 

1777.  Traité  de  commerce  entre  Timpératrice  reine,  comme  duchesse 
de  Milan  et  de  Mantoue,  pour  la  voie  commerciale  de  Pistoja,  Modène  et 
Mantoue.  Milan,  26  décembre  1777. 

Martens,  S.  Il,  136.  ^  Neumann,  I,  211. 

1797.  Traité  de  paix  de  Campo-Formio,  stipulant  l'indemnité  à  accor- 
der par  rAutriche  au  duc  de  Modène  eii  Allemagne  pour  la  perle  de  ses 
États  italiens.  Campo-Formio,  10  octobre  1797. 

Martens,  VU,  208.  —  Martens  et  Cussy,  II,  152.  —  Neumann,  I, 
576.  —  Voir  au  prêtent  Hecueil. 

1801.  Traité  de  paix  de  Lunéville  ,  comprenant  des  stipulations  sem- 
blables. Lunéville,  9  février  1801. 

Martens,  VII,  538.  —  Neumann,  II,  1.  —  Martens  et  Cussy ,  Il , 
220.  —  Garden,  VI,  137.  —  Voir  au  présent  Recueil, 

1802.  Traité  entre  l'empereur  des  Romains  et  le  premier  consul  de  la 
République  française,  avec  Taccession  de  la  Russie,  relatif  aux  indemnités 
à  donner  au  duc  de  Modène.  Paris,  26  décembre  1802. 

Martens,  VII,  432.  —  Neumann,  II ,  25.-- Fotr  au  frrésênt  Recueil. 

1803.  Recès  de  la  députâtion  de  VEmpire,  donnant  au  duc  de  Modène 
le  Brisgau  et  TOrlenau  comme  indemnité  pour  la  cession  du  duché  de 
Modène.  Ratisbonne,  25  février  1803. 

Martens,  VII,  435.  —  Neumann,  II,  29.  —  Foir  au  présent  RecutU, 
1805.  Paix  de  Presbourg ,  donnant  le  Brisgau  et  TOrlenau  à  Bade. 
Presbourg,  26  décembre  1805. 

Martens,  VIII,  388.  —  Martens  et  Cussy,  II,  317.  —  Gardon,  VIII, 
89.  —  Voir  au  présent  Recueil. 

1815.  Résolution  du  congrès  de  Vienne  sur  le  duché  de  Modène  et  sur 
le  mont  Napoléon. 

Martens,  S.  VIII. 
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1815.  Protestation  du  ministre  d'Espagne  au  congrès  de  Yienne»  au 
sujet  du  duché  de  Modène.  Vienne,  4-18  avril  1815. 

Martens,  N.  R.  Il,  466.  ^^  Voir  au  présent  Recueil. 
1817.  Convention  avec  la  Sardaigne  pour  Tabolition  du  droit  d'aubaine. 
Turin,  18  janvier  1817. 

Martcns,  N.  R.  S.I,  511. 
1817.  Convention  avec  la  Sardaigne  pour  Texlradition  réciproque  des 
déserteurs.  Turin,  3  février  1817. 
MarleQs,N.  R.  S.  1,518. 
1817.  Convention  avec  la  Sardaigne  pour  l'extradition  réciproque  des 
malfaiteurs.  Turin,  5  février  1817. 
Martens,N.  R.  S.  I,  514. 
1817.  Convention  avec  TÂutriche  concernant  le  mont  Napoléon.  Milan, 
28  mars  1817. 

Neumann,  II,  216. 
1817.  Traité  postal  avec  TÂutriche.  Modène,  3  décembre  1817. 
Bulletin  des  lois,  1852,  275. 

1817.  Traité  pour  la  réversion  de  Parme,  Lucques,  Plaisance  etGuas- 
talla.  Vienne,  10  juin  1817. 

Martens,  S.  VI1I,416. 

1818.  Traité  avec  rAutriche,  concernant  le  droit  des  pensionnaires 
des  deux  Ëtats,  de  jouir  de  leurs  pensions  dans  l'un  ou  l'autre  de  ces  deux 
ÊtaU. 

Neumann,  III,  427. 
1818.  Traité  avec  l'Autriche,  relatif  à  l'extradition  réciproque  des  dé- 
serteurs. Milan ,  24  octobre  1818. 

Martens,  N.  R.  V,  391.  —  Neumann,  III,  429. 
1820.  Cartel  pour  réchange  des  déserteurs  entre  rAutriche  et  Modène. 
Vienne,  6  mai  1819. 

Martens,  N.R.  V,391. 
1820.  Convention  entre  l'Autriche  et  Modène,  sur  la  répartition  des 
dettes  du  mont  Napoléon.  Milan,  15  août  1820. 
Neumann ,  III,  545. 
1823.  Convention  de  poste  entre  l'Autiiche  et  Modène  avec  articles  sé- 
parés. Modène,  22  mars,  28-29  avril  1832. 

Neumann ,  IV ,  21 .  —  Voir  au  présent  Recueil, 
1823.  Traité  entre  l'Autriche  et  le  duc  de  Modène,  relatif  au  droit  de 
détraction.  Milan,  12  août  1832. 
Neumann ,  IV ,  55. 
1827.  Ordonnance  sur  la  légalisation  des  pièces  et  documents  dressés 
par  le  ministère  modénois.  Vienne,  21  septembre  1827 

Coll.  offic.  de  lois  jud. ,  1827  ,  n*  2307 ,  p.  98.  —  CoU.  offic.  de  lois 
politiq.,  vol.  LV,  p.  162. 
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isao.  Convention  avec  la  Sardaigne ,  pour  conBrmer  les  traités  conclus 
avec  la  duchesse  de  Bfassa  et  Carara.  Modène,  27  février  1830. 
Martens,  N.  R.  XIV,  1.  —  Solar,  IV,  622. 

1830.  Extension  du  traité  relatif  au  droit  de  détraction,  1823-1826,  au 
duché  de  Massa  et  au  duché  de  Carrare.  Vienne ,  5  juin  ;  Modène , 
25  juillet  1830. 

Décret  de  la  cour  du  4  juillet  1830.  —  Coll.  offic.  de  lois  judic, 
1830,  n«  2472,  p.  202.  —  CoU.  offic.  de  lois  politiq.,  vol.  LVIII, 
p.  159. 

1834.  Traité  entre  S.  M.  I.  R.  Apost.  et  S.  A.  R.  Tarchiduc,  duc  de  Mo- 
dène, relatif  au  passage  et  à  l'extradition  des  criminels  et  des  déserteurs 
de  la  Toscane  à  TAutriche  et  vice-versâ.  Modène,  5  octobre  1834. 

Feuille  périod.  de  droit  autrichien,  1835,  notices,  p.  259,  n"*  100. 

1839.  Cartel  additionnel  au  traité  postal  de  l'année  1817.  Modène,  5  oc- 
tobre 1839. 

BuUetin  des  lois  de  Tempire,  1852,  p.  275,  extrait. 

1840.  Accession  du  gouvernement  de  Modène  au  traité  sur  la  propriété 
littéraire  austro-sarde,  du  22  mai  1840.  Modène,  27  octobre  1840. 

Décret  de  la  cour  aulique  du  26  novembre  1840.  —  Coll.  offic.  de 
lois  judic,  1840,  n*  483,  p.  542.  —  Coll.  offic.  de  lois  politiq., 
vol.  LXVIII,  p.  358. 

1843.  I>éclaration  échangée  avec  la  Sardaigne,  pour  régler  les  cas 
d'arrivages  ordinaires,  de  relâche  forcée  et  de  quarantaine  :  21-12  jan- 
vier 1843. 

Solar,  VI,  260. 

1844.  Traité  d'échange  territorial,  de  nouvelle  délimitation  et  de 
transfert  de  réversibilité  avec  l'Autriche ,  la  Sardaigne ,  la  Toscane  et 
Lucques.  Parme,  Florence,  28  novembre  1844. 

Martens  S.  Samwer,  II,  4.  —  Martens  et  Cussy,  V,  532. 

1847.  Décret  du  duc  de  Modène,  relatif  à  la  prise  de  possession  de 
quelques  territoires  en  Italie.  Modène,  9  octobre  1847. 
Murhard,  X,  640.  -—  Fotr  au  présent  Becueil, 

1847.  Lettre  du  pape  au  duc  de  Modène ,  contenant  une  protestation 
contre  les  traités  relatifs  aux  duchés  de  Parme  et  de  Plaisance.  Rome, 
23  novembre  1847. 

Martens,  S.  Samwer,  II,  40. 

1847.  Traité  d'alliance  offensive  et  défensive  avec  l'Autriche,  pour  la 
préservation  mutuelle  de  la  paix  intérieure  et  extérieure  et  de  l'ordre 
légal  dans  les  deux  États.  Vienne,  24  décembre  1847. 

Murhard,  XI,  353.  —  Neumann,  V,  1.  —  Voirait  présent  Recueil. 

1848.  Traité  douanier  avec  l'Autriche.  Vienne,  23  janvier  1848. 

Neumann,  V,  5. 
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1848.  Décret  royal  sarde ,  relatif  à  rincorporation  dea  duchés  de  Mo- 
dène  et  do  Parme  au  royaume  de  Sardaigne....  16  et  21  juin  1848. 

Gazette  piémontaise  des  18  et  23  juillet  1848 ,  n«  168  et  184. 

1849.  Traité  postal  entre  TAutricbe,  Modène  et  Parme.  Milan,  3  juil- 
let 1849. 

Martens,  S.  Samwer,  I,  518.  —  Voir  au  présent  Beciieih 

1849.  Traité  entre  T  Autriche,  Modène  et  Parme,  relatif  au  projet  d*une 
union  douanière  de  ces  États.  Milan,  3  juillet  1849. 

Martens,  S.  Samwer,  I,  522.  —  Neumann,  V,  112.  —  Voir  au  pré- 
lent  Recueil. 

18^9.  Traité  entre  TAutriche,  Modène  et  Parme,  relatif  à  la  libre  na- 
vigation du  Pô.  Milan,  3  juillet  1849. 

Martens  et  Cussy,  VI,  293.  —  Neumann,  V,  118. 
1849.  Accession  de  Modène  au  traité  de  paix  entre  1* Autriche  et  la 
Sardaigne,  du  6  août  1849.  Modène,  12  août  1849. 
Martens,  S.  Samwer,  I,  185. 

1849.  Traité  entre  l'Autriche  et  Modène,  relatif  à  la  navigation  et  à  la 
limite  des  frontières  sur  le  Pô.  Milan,  8  août  1849. 

Martens  et  Cus«y ,  VI ,  303.  —  Martens ,  S.  Samwer ,  I ,  &33.  —  Neu- 
mann, V,  146.  —  Voir  au  présent  Recueil, 

1850.  Publication  de  la  commission  pour  la  navigation  libre  du  Pô, 
commencée  le  3  février  1851.  Ferrare,  12  décembre  1850. 

Ordonnances  du  ministère  du  commerce,  1851 ,  1*'  vol. ,  p.  77. 

1851.  Publications  du  ministère  de  l'intérieur  autrichien,  concernant 
l'exécution  de  la  délimitation  des  frontières,  stipulée  dans  le  traité  du 
8  août  1849.  Vienne,  7  mars  1851. 

Neumann,  V,  323. 

1851.  Traité  avec  l'Autriche  concernant  les  chemins  de  fer.  Rome, 
l"mai  1851. 

Neumann,  V,  328. 

1851.  Traité  entre  l'Autriche  et  Modène,  relatif  à  l'établissement  et  à 
l'accession  réciproque  aux  lignes  télégraphiques.  Modène,  4  juin  1851. 
Neumann,  V,  338. 

1851.  Traité  postal  entre  PAutriche  et  Modène,  représentant  Tacoes- 
sionde  Modène  à  l'union  postale  austro-italienne  (Voy.  Toscane).  Modène, 
29  octobre  1851. 

Neumann,  V,  416. 

1852.  Traité  d'union  douanière  entre  l'Autriche ,  Modène  et  Parme. 
Vienne,  9  août  1852. 

Martens  et  Cussy,  VII ,  69.  —  Neumann,  V,  705.  —  Voir  au  présent 
Recueil. 

1852.  Publication  des  ministères  des  finances  et  du  conuBerce  autri- 


chien,  relative  à  l'exécution  de  Tanion  douanière  avec  Modène  et  Parme. 
Vienne,  17  octobre  1852. 

Bulletin  des  lois  de  l'empire,  1852,  216,  p.  937. 
1852.  Ordonnance  des  mêmes  sur  la  constitution  d'une  commission 
centrale  de  l'union  douanière  austro-modeno-parmesane.  Vienne,  5  no- 
vembre 1852. 

Bulletin  des  lois  de  l'empire,  1852,  222,  p.  997. 

1852.  Publication  du  ministère  des  finances  autrichien,  abrégeant  l'é- 
poque d'étude  déterminée  dans  l'article  27  de  l'ordonnance  précédente* 
Vienne,  7  novembre  1852. 

Bulletin  des  lois  de  l'empire,  1852,  230,  p.  1013. 

1852.  Publication  du  même,  faisant  reconnaître  les  titres  légaux  modé^ 
noif  ei  parmesans  des  métaux  précieux,  ainsi  que  l'image  des  poinçons 
de  contrôle  de  ces  titres,  et  en  se  rapportant  au  traité  d'union  douanière, 
du  9  août  1852.  Vienne,  24  novembre  1842. 

Bulletin  des  lois  de  l'empire,  1862,  249,  p.  1049. 

1853.  Publication  du  ministère  des  finances  autrichien ,  faisant  con- 
nattre  le  motif  des  changements  introduits  par  l'union  douanière  de  l'Au- 
triche avec  Parme  et  Modène  ;  changements  concernant  les  lieux  et  les 
conjonctures  où  se  trouvent  les  fonctionnaires  de  la  Lombardie ,  ensuite 
les  lieux  habités  parles  employés  des  douanes,,  les  intendances  de  finances, 
les  bureaux  des  droits  et  les  juges  d'instruction.  Vienne,  21  mai  1859. 

Bulletin  des  lois  de  l'empire,  1853,  96,  p.  496. 
1853.  Accession  au  traité  de  commerce  du  18  octobre  1851  entre  l'Au- 
triche et  la  Sardaigne.  1"  juillet  1853. 
Martens  et  Cussy,  VU ,  303. 
1853.  Accession  à  la  convention  du  22  novembre  1851,  entre  l'Autriche 
et  la  Sardaigne,  pour  la  répression  de  la  contrebande.  1"  juillet  1853. 
Marteos  et  Cussy ,  Vil ,  303. 

1853.  Publication  du  ministère  des  affaires  extérieures  autrichien,  re- 
latif aux  accessions  des  duchés  de  Modène  et  de  Parme,  d'une  part,  des 
États  germaniques  unis  avec  la  Prusse  par  le  système  douanier,  à  partir  du 
1"  janvier  1854,  au  traité  d'union  douanière  et  de  commerce  entre  l'Au- 
triche et  la  Prusse,  du  19  février  1853,  d'autre  part;  ensuite  i  la  su- 
perficie territoriale  à  laquelle  ce  traité  du  1*'  janvier  1854  se  rapporte. 
Vienne,  12  octobre  1853. 

Bulletin  des  lois  de  Tempire,  1854,  208,  p.  1117. 

1856.  Ck)nvention  avec  l'Autricho  pour  Textradition  réciproque  des 
malfaiteurs.  23  juin  1856. 

1856.  Convention  avec  l'Autriche  pour  l'extradition  réciproque  des  dé- 
serteurs. Août  1856, 
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DUCHli    DE    PARME. 


Résumé  historique. 

Par  lo  traité  de  Vienne  (1738),  le  duché  de  Parme  tomba  en  partage  à 
l'Autriche.  Lors  de  la  paix  d'Aix-la-Chapelle  (17(i8) ,  il  revint  à  Tinfant 
don  Philippe  de  Bourbon  d'Espagne  par  droit  de  tertio  géniteur. 

Cédé  éventuellement  en  1800  par  l'Espagne  à  la  France,  sous  promesse 
de  dédommagement  par  le  royaume  d*Étrurie,  le  duché  de  Parme  fut  for- 
mellement réuni  à  Tempire  français  et  prit  le  nom  du  département  du  Tare. 

Après  la  chute  de  Napoléon,  le  duché  de  Parme  fut  donné  avec  Plaisance 
et  Guastalla  à  l'impératrice  Marie-Louise  (1815).  A  sa  mort  (1847)  et 
d'après  le  traité  de  réversion  conclu  entre  les  puissances  intéressées 
(1817-1844),  ces  duchés  revinrent  au  duc  de  Lucques  de  la  maison  de 
Bourbon.  Lucques,  par  un  arrangement  spécial,  passa  à  la  Toscane, 
excepté  quelques  portions  de  territoires  stipulées  dans  les  actes  du  con- 
grès de  Vienne  et  cédées  à  Modène.  —  Guastalla  fut  réuni  à  Modène. 

Depuis  sa  reconstitution,  Parme  est  resté  attaché  par  les  liens  les  plus 
intimes  à  l'Autriche,  à  laquelle  plusieurs  traités  assurent  le  droit  d'occu- 
pation à  Plaisance  (1817-1819). 

Des  traités  particuliers  ont  été  conclus  entre  les  deux  gouvernements  : 
tels  que  ceux  sur  le  droit  des  pensionnaires  des  deux  Ëtats,  de  jouir  de 
leurs  pensions  (1817),  l'extradition  des  déserteurs  (1817-1836),  la  pro- 
priété littéraire  (1840);  l'entretien  des  troupes  autrichiennes  (1848).  Lors 
do  la  guerre  entre  l'Autriche  et  la  Sardaigne(1848),  Parme  se  rangea  d'a- 
bord du  côté  des  amis  de  l'Autriche  ;  plus  tard  il  abandonna  le  parti  de 
la  révolution  et  conclut  avec  l'Autriche  une  convention  militaire  (1849). 

Parme  fut  compris  dans  les  clauses  du  traité  de  paix  entre  l'Autriche  et 
la  Sardaigne  (1849).  Depuis  cette  époque ,  Parme  est  entré  dans  une  al- 
liance intime  avec  ^Autriche,  et  a  conclu  avec  cette  puissance  des  traités 
sur  les  postes  (1849-1851),  les  douanes  (1849-1852),  la  navigation  du  Pô 
(1849),  les  chemins  de  fer  (1851),  les  télégraphes  (1851)  et  entin  l'union 
douanière  austro-prussienne  (1853). 


1718.  Traité  de  la  quadruple  alliance,  déclarant  les  duchés  de  Parme  et 
de  Plaisance,  fiefs  de  l'empire.  Londres,  2  août  1718. 

Martens,  VIII,  431.  —  Dumont,  VIII,  part.  I,  531.  —  Garden,  III, 
76.  —  Voir  au  présent  Recueil. 

1735.  Préliminaires  de  Vienne  entre  l'empereur  et  la  Franco,  cédant 

Parme  et  Plaisance  à  l'empereur.  Vienne,  3  octobre  1735. 

Wenck,!,  87.  — Rousset,  XIII.  Garden,  III,  189.  —  Voir  au  présent 
Recueils 
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1748.  Tn\ié  de  paix  d'Aix-la-Chapelle,  par  lequel  les  dochés  de  Parme 
et  de  Plaisance  sont  cédés  à  l'infant  don  Philippe,  de  la  maison  de  Bourbon. 
Aix-la-Chapelle,  18  octobre  17^0. 

Wenck,  II,  327.  —  Voir  au  présent  Recueil. 
1752.  Accession  du  duc  de  Parme  au  traité  du  14  juin  1752,  entre 
rAutriche,  l'Espagne  et  la  Sardaigne.  Aranjuez,  14  juin  1752. 
Wenck,  II,  707. 
1759.  Traité  entre  l'Autriche  et  Naples,  relatif  à  Parme.  Naples, 
3  octobre  1759. 

Wenck,  III,  206. 
1763.  Traité  entre  la  France,  l'Espagne  et  la  Sardaigne,  relatif  à  la 
rèrersibilité  de  Plaisance.  Paris,  10  juin  1763. 
Koch,  Tableau  des  révolutions,  XI,  150. 
1768.  Missive  du  pape  à  l'impératrice  Marie-Thérèse,  relative  aux 
jésuites  de  Parme  (29  juin),  et  réponse  de  l'impératrice  (1*'  août  1768). 
llartens,  Guide  diplomatique,  II,  1202-1203. 
1775.  Convention    entre   l'impératrice   reine,  comme    duchesse   de 
Milan,  et  le  duc  de  Parme,  par  l'extradition  réciproque  des  criminels. 
20  avrU  1775. 

Martens,  S.  II,  156. 
1780.  Renouvellement  delà  précédente  convention.  25  février  1780. 

Martens,  S.  II,  156. 
1801.  Paix  de  Lunéville  entre  l'Autriche  et  la  France,  cédant  le  grand- 
duché  de  Toscnne  au  duc  de  Parme.  Lunéville,  9  février  1801. 

Neumann,  II,    1.  —  Martens,  VIT,  538.  —Martens  et  Cussy,  II, 
220.  —  Garden,  VI,  137.—  Voir  au  présent  Recueil. 

1814.  Traité  de  Paris  donnant  les  duchés  de  Parme,  Plaisance  et  Guas- 
lallaà  rimpératrice  Marie-Louise.  Paris,  11  avril  1814. 

Martens  et  Cussy,  III,  1.  —  Martens,  S.  V,  695.  —  Neumann,  II, 
450.  —  Voir  au  présent  Recueil, 

1815.  Résolution  du  congrès  de  Vienne  concernant  le  duché  de  Parme 
et  la  disjonction  du  mont  Napoléon. 

1815.  NotiQcation  de  S.  M.  l'impératrice  Marie-Louise,  par  laquelle 
l'administration  provisoire  de  ses  États  de  Parme,  Plaisance  et  Guastalla 
est  remise  à  l'Autriche.  Schonbrunn,  31  mars  1815. 

Martens,  S.  IX,  39.  — Neumann,  II,  523.—  Voir  au  présent  Recueil, 

1815.  Déclaration  do  l'empereur  d'Autriche  acceptant  cette  adminis- 
tration. Vienne,  2  avril  1815. 
Martens,  S.  IX,  40. 
1815.  Protestation  du  ministre  d'Espagne  au  congrès  de  Vienne,  au 
nom  de  son  souverain,  au  sujet  des  duchés  do  Parme  et  do  Modène. 
Vienne,  4  avril,  18  juin  1815. 

Martens.  N.  B.  II,  460.  —  Voir  au  présent  Rectœil. 
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1815.  Article  additionnel  entre  TAutricbe  et  la  Sardaigne,  relatif  au 
droit  de  réversion  de  la  Sardaigne  aur  le  duché  de  Plaisance*  Vienne, 
20  mai  1815. 

Martens,  S.  Samwar,  II,  41-  —  Voir  au  présent  Recueil, 

1817.  Traité  entre  l'Autriche,  l'Espagne,  la  France,  la  Grande-Bretagne, 
la  Prusse  et  la  Russie,  relatif  à  la  réversibilité  dea  duchés  de  Parme, 
Plaisance  et  Guastaila  à  l'infant  Charles-Louis,  après  la  mort  de  l'archi- 
duchesse  Marie-Louise,  et  relatif  à  la  réversibilité  de  Lucques  h  la  Toscane 
et  au  droit  d'occupation  militaire  de  l'Autriche  dans  Plaisance*  Viennei 
10  juin  1817. 

Martens  et  Cussy,  ni,  339.— Martens,  S,  Vm,  416.— Neumann,  III, 
246.  —  Voir  au  présent  Recueil. 

1817.  Traité  avec  la  Sardaigne  pour  l'abolition  du  droit  d'aubaine.  Turin, 
3  juillet  1817. 

Martens,  N.  R.  S.  I,  521. 

1817.  Convention  avec  la  Sardaigne  pour  l'extradition  réciproque  des 
malfaiteurs.  Turin,  3  juillet  1817. 
Martens,  N.  R,  S.  I,  523. 

1817.  Convention  avec  la  Sardaigne  pour  l'extradition  réciproque  des 
déserteurs.  Turin,  3  juillet  1817. 
Martens,  N.  R.  6.  I,  528. 

1817.  Traité  entre  l'empereur  d'Autriche  et  l'archiduchesse  d'Autriche, 
duchesse  de  Parme,  de  Plaisance  et  de  Guastaila,  pour  Textradltion  réci- 
proque des  déserteurs.  Plaisance,  23  octobre  1817. 
Neumann,  III,  276. 

1817.  Convention  entre  l'empereur  d'Autriche  et  l'archiduchesse  d'Au- 
triche, duchesse  de  Parme,  de  Plaisance  et  de  Guastaila,  portant  que  les 
sujets  autrichiens  pourront  être  admis  aux  successions  héréditaires  dans 
les  États  de  Parme.  Plaisance,  7  novembre  1817. 

Neumann,  III,  281. 

1818.  Commenlaires  sur  les  articles  YI  et  XIII  du  traité  du  23  octo- 
bre 1817. 

CoU/9Ction  des  lois  militaires,  1818,  n*>  127. 
1818.  Convention  d'étape  avec  l'Autriche.  Colorno,  6  mai  1818. 
Neumann,  111,311. 

1818.  Traité  entre  l'empereur  d'Autriche  et  l'archiduchesse  d'Autriche, 
duchesse  de  Parme,  de  Plaisance  et  de  Guastaila,  pour  Teitradition  réci- 
proque des  criminels.  Bade,  près  Vienne,  3  juillet  1818. 
Neumann,  III,  325.  —  Voir  au  présent  Recueil. 

1818.  Convention  entre  les  plénipotentiaires  de  l'Autriche  et  de  l'infante 
Marie-Louise  pour  régler  la  liquidation  des  prétentions  respectives  résul- 
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Uni  de  l'oo^pation  mllilaira  du  ducM  de  Lacques  [yar  les  troupes  auiri- 
chiennes.  Lucqaes,  30  août  1818. 

N«umaim,Ill,40e. 

1819.  Convention  entre  TAutricbe  et  Parme,  relative  à  la  liquidation 
des  frais  de  guerre.  Parme,  30  janvier  1819. 
Nenmann,  JJI,  431, 

1819.  Convention  entre  les  Deux-Siciles  pour  Tabolition  des  droits 
d'aubaine  et  de  retraite.  26  mars  1819. 

Martens,  N.  R.  y,  415. 

1820.  Convention  entre  rAutricbe  et  Parme,  sur  la  répartition  des 
dettes  du  mont  Napoléon.  Milan,  15  août  1820. 

Neiunann,  III,  545. 

1821.  Convention  entre  l'Autriche  et  Parme,  sur  la  ratification  de« 
frontières  respectives.  Plaisance,  25  mai  1821. 

Noumsnn,  III,  603. 

1821.  Convention  de  l'Autriche  avec  Parme,  concernant  les  droits  de 
navigation  sur  le  Pô  et  leur  distribution  entre  les  doux  Étals.  Milan,  16  oc» 
tobre  1821. 

Neumann,  III,  650. 

1822.  Convention  de  TAutricbe  avec  Parme,  concernant  le  droit  de 
garnison  de  l'Autriche  à  Plaisance.  Plaisance,  14  mars  1822. 

Neumann,  IV,  1.  —  Voir  au  présent  Recueil, 

1822.  Convention  entre  T Autriche  et  Parme  sur  le  droit  des  pension- 
naires des  deux  États,  de  jouir  de  leurs  pensions  dans  l'un  ou  l'autre  des 
deux  États.  Vérone,  9  novembre  1822. 
Neumann,  IV,  15. 

1825.  Convention  avec  l'Autriche  pour  la  perceptioe  en  commun  des 
droits  de  passage  du  Pô.  Milan,  3  septembre  1825. 
Neumann,  IV,  116. 

1829.  Prolongation  du  traité  d'extradition  de  Tannée  1818  pour 
dix  ans. 

Décret  auUque  du  30  novembre  1829. 

1836.  Clauses  explicatives  du  cartel  du  25  mars  1818,  relatif  à  l'extra- 
dition réciproque  des  déserteurs,  quant  à  l'enrôlement  simulé.  Parme, 
9  janvier;  Vienne,  22  janvier  1836. 
Neumann,  IV,  381. 

1839.  Prorc^tion  du  traité  d'extradition  du  3  juillet  1818  pour  cinq 
ans,  et  ainsi  de  suite,  jusqu'à  ce  qu'une  dénonciation  soit  notifiée  six 
mois  d'avance.  Parme,  31  octobre  1839. 

Décret  de  la  cour  aulfque  du  20  décembre  1839. 
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1840.  Accession  de  Parme  au  traité  aastro-sarde  pour  la  propriété 
littéraire.  Parme,  25  novembre  1840. 

Décret  de  la  cour  aulique  du  30  décembre  1840.  —  Coll.  offic.  de 
lois  judic,  1840,  n*  488,  p.  544.  —  Coll.  offic.  de  lois  politiq., 
vol.  LXVIII,  p.  358.—  Feuille  périodique  pour  le  droit  autrichien, 
1841,  notices,  p.  45,  n»  19. 

1844.  Traité  entre  le  grand-duc  de  Toscane,  le  duc  de  Parme  (alors 
duc  de  Lucques)  et  le  duc  de  Modéne,  avec  participation  de  rAutriche  et 
de  la  Sardaigne,  contenant  des  détermioatioos  pour  le  cas  de  la  réversion 
de  Lucques  à  la  Toscane  et  de  Parme  au  duc  de  Lucques,  stipulée  dans 
le  traité  d'Âix-la-Chapelie  de  1748,  et  dans  le  traité  de  Paris  do  10  juin 
1817.  Florence,  28  novembre  1844. 
Martens  et  Cussy,  V,  532. 

1847.  Proteslation  adressée  par  le  pape  au  duc  de  Modène,  au  sujet 
des  traités  relatifs  aux  duchés  de  Parme  et  de  Plaisance.  Rome,  23  no- 
vembre 1847. 

Martens,  S.  Samwer,  II,  40.  —  Fotr  au  présent  Hecueih 

1847.  Manifeste  du  nouveau  duc  de  Parme.  Modène,  26  décem- 
bre 1847. 

Murhard,  XI ,  355.  —  Foir  au  présent  Recueil. 

1847.  Traité  avec  la  Toscane  relatif  aux  vicariats  de  Pontremoli  et 
Bagnone.  Florence,  9  décembre  1847. 

Martens,  Samwer,  II,  38. 

1848.  Accession  du  duc  de  Parme  à  l'alliance  entre  l'Autriche  et 
Modène,  du  24  décembre  1847.  Parme,  4  janvier  1848. 

Mentionné  dans  Murhard,  N.  R.  XI,  355. 

1848.  Traité  d'alliance  ofifensive  et  défensive  entre  S.  M.  Tempercur 
d'Autriche  et  S.  A.  R.  le  duc  de  Parme,  pour  la  préservation  mutuelle 
de  la  paix  intérieure  et  extérieure  et  de  l'ordre  légal  dans  les  deux  États. 
Parme,  4  février«1848. 

Neumann,  V,  3.  —  Voir  au  présent  Recueil. 

1848.  Lettre  autographe  du  duc  de  Parme  par  laquelle  il  déclare  se 
détacher  de  l'alliance  avec  TAutriche,  et  embrasser  la  cause  italienne 
conjointement  avec  la  Sardaigne  et  Rome.  29  mars  et  9  avril  1848. 

Suppl.  de  la  Gazette  de  Milan  du  4  avril  1848,  n*  13.  —  Gazette  de 
Milan  du  13  avril  1848,  n*  22. 

1848.  Décret  royal  sarde  cx)ncernant  l'incorporation  des  duchés  de 
Parme  et  de  Modène  au  royaume  de  Sardaigne.  18  et  21  juin  1848. 

Gazette  piémontaise  de  18  et  23  juillet  1848,  n**  168  et  184. 

1849.  Traité  avec  l'Autriche  pour  fixer  les  frais  d'entretien  des  troupes 
de  l'une  des  deux  parties  contractantes  au  cas  d'une  entrée  dans  le  terri- 
toire de  l'autre.  Milan,  3  juillet  1849. 

Martens,  S.  Samwer,  I,  521.  —  Neumann,  V,  106.  —  Fotr  au  pré- 
sent Recueil. 
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1849.  Convention  d'accession  du  duc  de  Parme  au  traité  douanier, 
conclu  le  23  janvier  1848  entre  rAutriche  et  Modène.  Milan,  3  juillet 

1849. 

lïartens,  S.  Samwer,  I,  521.  —  Neumann,  V,  116.  —  Voir  au  pré- 
sent  Recueil. 

1849.  Convention  postale  entre  rAutriche,  Modène  et  Parme.  Milan, 
3juiUetl849. 

Martens,  S.  Samwer,  I,  518.  —  Neumann,  V,  112.  —  Voir  au  prê- 
tent Recueil. 

1849.  Traité  avec  TAotriche  relatif  à  la  souveraineté  à  exercer  sur  les 
lies  du  P6.  Milan,  3  juillet  1849. 

lïartens,  S.  Samwer,  I,  524.  —  Neumann ,  Y,  114.  —  Martens  et 
Cnasy ,  VI,  299.  —  Voir  au  présent  Recueil. 

1849.  Convention  avec  T Autriche  et  Modène  pour  la  libre  navigation 
sur  le  Pô.  Milan,  3  juillet  1849. 

Martens,  S.  Samwer,  I,  525.  —  Bfartens  et  Cussy,  VI,  293.  —  Neu- 
mann, V,  118. 

1849.  Convention  avec  FAutriche  et  Modène  pour  la  formation  d'une 
association  douanière.  Milan,  3  juillet  1849. 

Martens,  S.  Samwer,  I,  522.  —  Voir  au  présent  Recueil. 

1849.  Accession  au  traité  de  paix  entre  l'Autriche  et  la  Sardaigne. 
Parme,  14  août  1849. 

Martens,  S.  Samwer,  I,  185. 

1851.  Traité  relatif  aux  chemins  de  fer  avec  l'Autriche,  Modène,  la 
Toscane  et  le  saint-siège.  Rome,  l"mai  1851. 
Neumann,  V,  328. 

1851.  Traité  avec  l'Autriche,  relatif  à  rétablissement  des  lignes  télé- 
graphiques. Parme,  15  septembre  1851. 
Neumann,  V,  375. 

1851.  Traité  de  poste  avec  l'Autriche  comme  accession  à  l'union  postale 
austro-italienne  (Voir  Toscane  1850).  Parme,  17  septembre  1851. 

Neumann,  V,  377. 

1852.  Traité  d'union  douanière  avec  l'Autriche  et  Modène.  Vienne, 

9  août  1852. 

Martens  et  Cussy,  VII,  69.  —  Neumann,  V,  705.  —  Voir  au  présent 
Recueil. 
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SAINT-SDÉGE. 


Résumé  historique. 

Les  rapports  de  rAutriche  avec  Tltalie  amenèrent  plusieurs  conventions 
avec  le  pape  (1751,  1757,  1768),  sous  Marie-Thérèse,  et  plus  tard,  à  la 
suite  des  réformes  entreprises  dans  TÉglise  par  son  successeur  (1781, 
1782).  Après  la  domination  française  (1797,  1814),  le  congrès  de 
Vienne  s'occupa  des  rapports  politiques  des  États  pontificaux.  Il  ré- 
serva au  gouvernement  autrichien  le  droit  de  garnison  dans  Ferrare  et 
Commacchio ,  et  lui  fit  cession  de  la  partie  de  la  légation  de  Ferrare 
située  sur  la  rive  gauche  du  Pô  (1815).  Toutefois,  les  dispositions  de 
Tacte  du  congrès  de  Vienne,  en  ce  qu'elles  touchent  les  droits  de  TÉglise 
catholique,  n'ont  point  reçu  l'approbation  du  pape  (1815). 

Les  relations  amicales  du  gouvernement  papal  avec  le  gouvernement 
autrichien  ne  furent  interrompues  que  pendant  un  court  espace  de  temps, 
par  l'explosion  de  la  révolution  (1848),  qui  amena  l'entrée  des  troupes 
Impériales  dans  les  légations,  et  leur  occupation  non  interrompue.  Depuis 
la  restauration  de  la  paix,  de  nouveaux  et  de  puissants  rapports  ont  for- 
tifié la  réciproque  intelligence  dont  témoignent  déjà  plusieurs  conventions 
antérieures.  Ces  dernières  sont  les  traités  sur  le  libre  affranchissement 
des  lettres  (1822),  Textradition  des  déserteurs  (1821,  1 832)  Ja  propriété 
littéraire  (1840),  la  libre  navigation  du  Pô  (1850),  la  conclusion  d'un 
traité  pour  les  chemins  de  fer  austro-italiens  (1851),  un  traité  postal 
(1852),  et  principalement  les  publications  concernant  la  correspondance 
des  actes  judiciaires  (1817,  1822),  Texécution  des  jugements  judiciaires 
(1820),  et  les  mariages  mixtes  (1841,  1842,  1843).  De  nos  jours 
(1850)  la  législation  intérieure  de  l'Autriche  s'est  éloignée  du  contrôle 
précédent  de  l'État  sur  l'Église  catholique,  pour  l'exécution  duquel, 
en  cas  de  contestation,  un  agent  impérial  spécial  siégeait  à  Rome  (1807, 
1814,  1817,  1823).  Une  ordonnance  particulière  a  réglé  les  honneurs 
militaires  à  rendre  aux  cardinaux  (1853).  Enfin,  en  1855,  un  nouveau 
concordat  a  été  signé  entre  le  pape  et  l'empereur. 


1751.  Bulle  du  pape  Benoît  XIV  confirmant  le  traité  entre  l'impéra- 
trice reine  Marie-Thérèse  et  la  république  de  Venise ,  relatif  à  la  sup- 
pression du  patriarcat  d'Aquilée  et  la  fondation  des  évêchés  d'Udine  et 
de  Gorz.  Rome,  6  juillet  1751. 

Wenck,  II,  506. 

1752.  Traité  avec  l'Autriche  comme  possesseur  de  Mantoue. 

Cité  dans  le  traité  de  commerce  de  1757. 
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1757.  Traité  de  commerce  entfe  rimpératrice  reine,  dochedse  de  Milan 
et  de  Mantoae,  et  le  p«pe  Benoit  XIY.  Milan,  30  novembre;  Rome  7  dé- 
œmbre  1757. 

Mftrtens,  S.n,  76. 

1757.  Concordat  entré  rimpératfiee  reine,  comme  ducbesM  de  Milan, 
et  le  saint-siège,  aiif  l'exemption  des  biens  ecclésiastiques.  Rome,  10  dé% 
cembre;  Milan,  17  décembre  1857. 

MirtsDt,  8. 11,  82. 

1758.  BûUe  du  pape  aémeiit  XIII  par  lacjuelte  le  titre  d'impératrioe 
apostolique  est  conflrmé  à  rimpératrice  Marie-Thérèse.  Rome,  19  août 

1758. 

Wenck,  III,  181. 

1768.  Lettre  du  pape  à  l'impératrice  Marie-Thérè8e  sur  sa  médiation  à 
Parme,  relativement  aux  mesures  prises  en  ce  lieu,  concernant  les 
Jésuites,  et  réponse  de  l'impératrice.  1«'  août  1768. 
Martens,  guide  dipl.  H,  1202,  1203. 

1773.  Convention  avec  la  Lonibardie  autrichienne  concernant  l'extra- 
ilitton  des  criminels.  8  mai  1773. 

1781.  Remontrance  du  nonce  apostolique  au  ministre  autrichien,  prince 
Kaunitz,  sur  les  réformes  de  Fempereur  Joseph  II,  et  réponses  du  prince. 
Décembre  1781. 

Storia  deU'  anno  17fô,  p.  224,  227,  236. 
1781-^1782.  Correspondace  entre  le  pape  Pie  VI  et  l'empereur  Joseph  If. 
Voy.  Martens,  Culde  diplom.,  II,  1203. 

1782.  Concordat  avec  l'Autriche  concernant  la  Lombardie.  9  mai  1782. 

Martens,  III,  388. 
1782.  Ordonnance  impériale  sur  Tédit  placeti  régit,  30  septembre  1782. 
Ordonn.  imp.  roy.  dans  Publico-ecclesiasticis  de  1767  jusqu'à  la  fin 
de  1782,  p.  243. 

1784.  Traité  entre  l'empereur  Joseph  II,  comme  duc  de  Milan  et  de 
Manloue,  et  le  pape  Pie  VI,  sur  la  nomination  aux  fonctions  ecclésiasti- 
ques. Rome,  20  janvier  1784. 

Martens,  II,  508.  —  NeumanU ,  I,  330. 

1797.  Traité  de  paix  avec  la  France,  cédant  les  légations  do  Ferrare, 
de  Bologne  et  de  la  Romagne.  Tolentino,  10  février  1707. 

Martens  et  Cussy,  II,  130.  —  Garden,  V,  390.  —  Voir  au  présent  Re- 
cueil. 

1807.  Ordonnance  autrichienne  sur  l'administration  des  affaires  des 
parties  ayant  des  pays  héréditaires  à  la  cour  de  Rome ,  avec  interven- 
tion indispensable  de  l'agent  impérial  et  royal  y  siégeant.  Vienne , 
30  avril  1807. 

Décrets  de  la  cour  auiique  du  30  avril  et  du  30  juillet  1807. 
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1814.  Ordonnances  réitérées  sur  le  même  sujet. 

Décrets  de  la  cour  aulique  du  7  juillet,  21  juillet  et  9  septembre 
1814. 

1815.  Résolutions  de  l'acte  du  congrès  de  Vienne,  relatives  aux  terri- 
toires à  restituer  aux  États  pontificaux,  ensuite  au  droit  de  garnison  dans 
Ferrare  et  Gommacchio  et  au  démembrement  du  mont  Napoléon  à  Milan. 

Martens,  S.  VI. 

1815.  Protestation  du  pape  Pie  VII,  contre  les  résolutions  du  congrès 
de  Vienne,  concernant  les  droits  de  TÉglise.  Vienne,  Ik  juin  1815. 
Martens,  S,  VI,  475.  —  Voir  au  présent  Recueil. 

1815.  Traité  avec  TAutnche  pour  Tévacuation  militaire  et  la  remise  des 
États  au  saint  siège.  Vienne,  12  juin  1815. 

Neumann,  III,  21.  —  Foir  au  présent  Recueil, 

1816.  Convention  avec  TAutriche  concernant  le  mont  Napoléon.  Milan, 
l"juin  1816. 

Neumann,  III,  136. 

1816.  Convention  avec  T Autriche,  concernant  Tadminislration  provi- 
soire des  marches  et  des  légations  par  l'Autriche.  Milan,  12  décem- 
bre 1816. 

Neumann,  ill,  175. 

1816.  Bref  par  lequel  le  pape  déclare  irrévocables  les  aliénations  des 
biens  ecclésiastiques  faites  par  le  Piémont  et  le  duché  de  Gènes  sous  le 
gouvernement  français.  Rome,  20  dèceuibrc  1816. 

Martens  et  R.  S.,  1^508. 

1817.  Notification  autrichienne,  relative  à  la  correspondance  des  tribu- 
naux criminels  autrichiens  avec  ceux  des  États  de  l'Église  et  réciproque- 
ment. Vienne,  16  juillet  1817. 

Coll.  off.  de  lois  de  justice,  n'  1348,  p.  458. 

1817.  Bulle  par  laquelle  le  pape  approuve  la  circonscription  des  diocèses 
des  États  du  roi  de  Sardaigne,  avec  érection  d'archevêchés  et  d'évéchés. 
Rome,  17  juillet  1817. 

Martens  N.  R.,  S.  1, 531-558. 

1817.  Renouvellement  de  l'ordonnance  de  l'année  1807,  relative  aux 
relations  restreintes  avec  Rome  dans  les  affaires  do  sujets  autrichiens. 
Vienne,  25  décembre  1817. 

Coll.  off.  de  lois  polit,  vol.  XLV,  p.  401. 

1818.  Concordat  avec  les  Deux-Siciles.  Terracine,  16  février  1818. 

Martens  N.  R.,  III,  138.  —  Martens  et  Cussy,  III,  258. 

1818.  Convention  avec  la  Sardaigne  pour  l'abolition  du  droit  d*aubaine 
et  de  détraction.  Rome,  20  juillet  1818. 
Martens  N.  R.  S,  II,  375. 


saint-siix-h:.  o:î 

In:.  Convention  avec  les  Deux-Siciles  .  pour  l'exlradiliuii  réci[)roqiii' 
^     des  brigands  et  des  malfaiteurs.  Rome,  29  juillet  1818. 

ïartens  N.  R  ,  V,  281. 
m       ISiO.  Notification  de  l'exécution  des  jugements  rendus  par  des  m.i- 
it    gistnls  étrangers  dans  les  Ëtats  pontificaux.  Vienne,  U  avril  1820. 
6;  Coll.  off.  de  lois  de  justice,  1820,  n"  1658,  p.  204. 

1820.  Convention  avec  la  Sardaigne,  Parme,  Modène  et  rAntriche  sur 
^    la  répartition  des  dettes  du  mont  Napoléon.  Milan ,  15  août  1820. 
Neumann,  III,  545. 

1831.  Cartel  entre  le  gouvernement  autrichien  et  le  gouvernement  pon- 
tifical, sur  l'extradition  réciproque  des  déserteurs.  Rome,  1"  juin  1821. 

*  Neumann,  III,  605. 

1822.  Convention  sur  la  franchise  des  lettres  concernant  les  requêtes 
adressées  parles  magistrats  autrichiens- à  ceux  des  États  pontificaux 

[      Vienne,  13  septembre  1822. 

Coll.  off.  de  lois  de  justice,  n°  1893 ,  p.  117. 

1823.  Convention  postale  avec  l'Autriche.  Rome,  19  août  1823. 

Neumann,  lY,  58. 
1823.  Réinstallation  de  la  fonction  de  protecteur  de  la  nation  autri- 
chienne auprès  du  Saint-Siège. 

Décret  de  la  cour  auiique  du  23  décembre  1823.  Coll.  off.  de  lois  polit., 
vol.  LI,  p.  213. 

1832.  Extension  du  cartel  de  1821  (1823)  aux  Suisses  au  service  du 
pape.  Vienne,  7  août;  Rome,  26  août  1832. 

Décret  de  la  cour  auiique  du  9  août  1832.—  Coll.  off.  de  lois  polit., 
vol.LX,  p.  220. 

1839.  Convention  avec  l'Autriche  pour  la  répression  do  la  contrebande 
sorlePô.  Rome,  2  mars  1839. 

Neumann,  IV,  387 

1840.  Convention  avec  la  Sardaigne,  pour  l'extradition  réciproque  des 
malfaiteurs,  20-17  mars  1840. 

Solar,  VI,  245. 

1840.  Traité  avec  les  Deux-Siciles,  pour  fixer  les  limites  des  Étals  ro* 
mains  et  du  royaume  de  Naples.  Rome,  20  septembre  1840. 
Martens  et  Cussy,  VI,  1. 

1840.  Accession  du  gouvernement  apostolique  au  traité  austro-sarde 
du  22  mai  1840,  relatif  à  la  propriété  littéraire.  Rome ,  8  octobre  1840. 

Décret  de  la  cour  auiique  du  26  novembre  1840.—  Coll.  off.  de  lois  de 
justice,  1840,  n»  484,  p.  542.— Coll.  off.  de  lois  polit.,  vol.  LXVIII, 
p.  358. 

1841.  Convention  avec  la  Sardaigne,  sur  Tindemnilé  ecclésiastique 
personnelle.  Rome,  27  mars  1841. 

Solar,  VI,  216. 
1841.  Instruction  apostolique  sur  ratlilodc  du  clergé  séculier  dans  les 
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provinces  de  Fempire  d'Autriche  appartenant  à  la  Confédération  germa- 
nique, dans  les  cas  de  mariages  mixtes  entre  catholiques  et  non  catho- 
liques. Rome,  22  mai  1841. 

Décret  de  cour  du  70  septembre  1841.—  ColL  off.  de  lois  de  justice, 
1841,  n-563,  p.  607. 

1842.  Extension  de  cette  instruction  sur  les  portions  de  la  Gallicie 
n'appartenant  pas  à  la  Confédération  germanique. 

Décret  de  la  cour  aulique,  8  août  1843.— Coll.  off.  de  lois  de  justice, 

n«629,  p.  56. 

1843.  Convention  avec  la  Sardaigne  pour  la  réciprocité  de  traitement 
de  leur  pavillon  respectif.  Rome,  15  mars  1843, 

Martens  et  Cussy,  V,  288. 
1843.  Instruction  à  ce  sujet  aux  autorités  autrichiennes.  Vienne,  16 
avril  1843. 

Décret  de  la  cour  aulique  du  27  avril  1843. 
1847.  Convention  de  commerce  avec  la  Sardaigne.  Rome,  3  juillet  1847. 

Martens  et  Cussy,  VI,  153. 
1847.  Dépêche  du  chancelier  prince  de  Mettemich  à  l'ambassadeur 
impérial  à  Londres,  comte  Dietrichstein ,  sur  Tétat  politique  de  Tltalie. 
Vienne,  le  2  août  1847. 

Correspondance  communiquée  au  parlement  anglais.  —  Fotr  au  pré- 
sent Recueilm 

1847.  Protestation  du  cardinal  Ciacchi  contre  l'occupation  de  Ferrare. 
Fer  rare,  6août  1847. 

Foir  au  présent  ïïecueil. 
1847.  Dépêche  du  prince  de  Metternich  au  comte  de  Dietrichstein, 
au  sujet  du  droit  do  tenir  garnison  à  Ferrare.  Vienne,  23-2^7  septembre 
1847. 

Fotr  au  présent  Recueil 

1847.  Protestation  du  pape  contro  les  traités  relatifs  aux  duchés  de 
Parme  et  de  Plaisance,  adresséo  au  duc  do  Modéno.  Rome,  23  novembre 
1847. 

Murhard  et  Samwer,  II,  40.  —Fotr  au  présent  Recueil. 

1848.  Convention  entre  le  pro-légat  et  le  général  Lichtensteîn ,  pour 
régler  les  relations  entre  la  citadelle  et  la  ville  de  Ferrare.  Ferrare,  14 
juillet  1848. 

Martens,  sop.  Samwer,  XIV,  167.—  Fotr  au  présent  Recueil. 
1848.  Protestation  du  gouvernement  ponlifical  contre  rentrée  des  trou- 
pes impériales  à  Ferrare.  Vienne,  16  et  24  août  1848. 
Ga/ette  de  Vienne  du  30  et  31  août  1848. 

1848.  Réponse  du  ministre  des  affaires  étrangères  d'Autriche.  Vienne, 
24et28  août  1848. 

Gazette  de  Vienae  du  30  et  31  aoèt  1848v 


âAlNT-8IftGB.  M 

1848.  Note  dd  lientcmant  feld^maréchal  autrichien,  baron  de  Wildcn, 
aux  commiœaîres  apostoliques,  lora  de  son  entrée  dans  les  légations.  Ro- 
yigo,  ]5aoûtl848. 

Gazette  de  Vienne  du  31  août  1848. 

1848.  Convention  avec  le  gouvernement  autrichien  au  sujet  de  l'oceu* 
pation  momentanée  de  Ferrare.  Ferrare,  1*'  septembre  1848. 
Murhardy  XI,  222.  —  Fot'r  au  présent  Recueil, 

1848.  Protestation  du  saint-père  contre  l'insurrection  romaine.  Gaële, 
17  décembre  1848. 

Fot'r  au  présent  Recueil. 

1849.  Proclamation  du  saint- père  aux  Romains.  Gaë'te,  1^  janvier 

1849. 

Fotr  au  présent  Recueil. 

1849.  Note  du  cardinal  Antonelli  à  toules  les  puissances  de  l'Europe. 
4  février  1849. 

Fotr  au  présent  Recueil, 

1850.  Accession  au  traité  conclu  entre  rAutriche,  Modèneet  Parme,  le 
3  juillet  1849 ,  concernant  la  libre  navigation  du  Pô.  Rome  12  février 
1850. 

Martens  S.,  Samwer,  I,  522.  —  Voir  au  présent  Recueil. 

1850.  Ordonnance  impériale  autrichienne  qui  détermine  les  rapports  do 
rÊglise  catholique  avec  le  pouvoir  politique.  Vienne,  18  avril  1850. 
Bulletin  des  lois,  1850,  156,  p.  826. 
1850.  Ordonnance  impériale  autrichienne  déterminant  les  rapports  de 
l'Église  catholique  à  Tinstruction  publique.  Vienne,  23  avril  1850. 
Bulletin  des  lois,  1860,  157,  p.  827. 
1S50.  Convention  postale  avocrAutriche,  5  novembre  1850. 
Neumann,  Y,  244. 

1850.  Convention  avec  la  Toscane  pour  la  répression  delà  contrebande. 
Rome,  29  novembre  1850. 

Ifartens  et  Cussy,  VI,  449. 

1851.  Déclaration  ministérielle  échangée  avec  la  Toscane  pour  la  libre 
navigation.  Rome  et  Florence,  15  avril  1851. 

1851.  Convention avecla  Toscane  en  matière  ecclésiastique.  Rome, 
25  avril  1851. 

Martens  et  Cussy,  V.  531. 

1851.  Traité  de  chemin  de  fer  avec  TAulriche,  Parme  et  la  Toscane. 
Rome,  l*'  mai  1851. 

KeumaD,  V.  3; 8. 

1852.  Traité  avec  l'Autriche  pour  l'accession  à  l'union  postale  franco 
italienne.  Rome,  30  mars  1852. 

Neumann,  V,  539. 
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1853.  Règlement  du  commandant  en  chef  de  l'armée  pour  les  honneurs 
militaires  à  rendre  aux  cardinaux  romains.  Vienne,  2  mai  1853. 
Bulletin  des  lois,  1853,  79. 
1353.  Convention  avec  les  Deux-Siciles  en  exécution  du  traité  du  20 
septembre  18^0.  Rome,  Umai  1853. 

Martens  et  Cussy,  VII,  48.  * 

1853.  Convention  postale  avec  la  Toscane.  Rome,  31  juillet  1853. 

1855.  Concordat  avec  TAutriche,  Vienne,  18  août  1855. 

Martens  et  Cussy,  VII,  402.  —  Voir  au  précédent  Recueil. 

1856.  Convention  avec  TÂulricho  pour  Textradilion  des  malfaiteurs, 
5  décembre  1806* 


ROYAUME    DE    SARDAIGNE. 


Résumé  historique. 


Avec  le  titre  de  roi  la  paix  d'Utrecht  (1713)  donna  au  duc  de  Savoie  la 
Sicile  qu'il  échangea  contre  la  Sardaigne  par  le  traité  de  la  quadruple 
alliance  (1718). 

A  la  paix  de  Turin  (1703)  et  de  Vienne  (1738),  et  à  la  conclusion  de  la 
guerre  de  succession  d'Espagne,  la  Sardaigne,  qui  avait  prétendu  d'abord 
à  l'héritage  de  Charles  VI,  s'aggrandit  par  l'addition  de  quelques  posses- 
sions autrichiennes  dans  la  haute  Italie  *. 

En  1748,  h  la  paix  d'Aix-la-Chapelle,  la  Sardaigne  acquit  le  territohre 
d'Anghiera,  les  États  du  Pavesan  situés  entre  le  Tessin  et  le  Pô,  à  l'excep- 
tion de  rtle  do  Pavie ,  Anglea,  les  grandes  Alpes  et  le  Valais,  jusqu'au 
milieu  du  lac  Majeur,  avec  la  réversibilité  du  duché  de  Plaisance,  à  l'ex- 
tinction de  la  décadence  mâle  du  nouveau  grand-duc,  don  Philippe. 

Dans  la  convention  de  Paris,  du  18  juin  1763,  cette  question  do  la  réver- 
sibilité du  duché  de  Plaisance,  formulée  dans  le  traité  d'Aix-la-Chapelle, 


1.  Parle  traité  de  Turin,  du  8  novembre  1703,  l'empereur  Léopold  céda  au  duc 
Victor-Âmôdée  do  Savoie  plusieurs  parties  du  duché  do  Milan ,  telles  que  les 
provinces  d'Alexandrie  et  de  Valence,  avec  tout  le  territoire  situé  entre  le  Pô  et  le 
Tanaro,  de  môme  que  Lomelina  et  Valsessia.  Par  le  traité  de  Luxembourg,  du 
6  juin  1736,  confirmé  par  la  paix  de  Vienne,  du  18  novembre  1738,  Charles  VI 
céda  aussi  au  roi  Charles-Emmanuel,  Novare,  Tortone,  alors  les  territoires  do 
San  Fedeie,  Torre  di  Forti,  Granedo  et  Campo  Maggiore. 
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tuquel  la  Sardaigne  n'avait  pas  accédé,  fat  définitivement  tranchée  avec 
la  France  et  l'Espagne. 

Darant  les  guerres  de  la  Révolution,  la  Sardaigne  prit  parti  pour  TAu- 
triche,  jusqu'au  moment  où  elle  fut  incorporée  par  Napoléon  à  l'empire 
français. 

Après  la  chute  do  l'empire,  le  royaume  de  Sardaigne  fut  rétabli.  Il  se 
compose  aujourd'hui  du  grand-duché  de  Savoie  (le  berceau  de  la  dynastie 
de  Sardaigne},  de  la  principauté  du  Piémont,  de  quelques  anciennes  pos- 
sessions de  TAutriche  en  Lombardie,  sur  les  bords  du  Tessin ,  du  duché 
de  Monferrat,  du  comté  de  Piozza,  de  Tancienne  république  de  Gènes  et 
des  lies  do  Sardaigne  et  de  Capraja. 

La  Sardaigne  prit  part  au  congrès  de  Vienne,  à  la  Sainte-Alliance  et 
aux  diverses  négociations  diplomatiques  qui  suivirent. 

En  1821  et  1822,  des  mouvements  révolutionnaires  éclatèrent  dans  ce 
royaume  et  furent  réprimés  avec  l'aide  de  l'Autriche. 

Les  plus  importants  traités  de  la  Sardaigne  avec  l'Autriche  sont  :  ceux 
n*latifs  à  l'extradition  des  déserteurs  (1817,  1822,  1823,1826,  1834). 
Textradition  des  criminels  (1838, 1848,  1849),  Textradition  des  criminels 
politiques  (1834),  la  construction  des  grandes  routes  du  Saint-Bernard  et 
du  Splugen  (1824),  la  répression  de  la  contrebande  (1834),  l'abolition  du 
droit  d'aubaine  et  de  détraction,  les  droits  des  habitants  des  frontières 
(1839,  1843, 1844),  l'exemption  des  droits  de  navigation  et  de  port  en 
cas  de  relâche  forcée  (1840),  la  répression  de  la  contrebande  (1834),  la 
garantie  de  la  propriété  littéraire  et  artistique  (1840),  la  remise  des  actes 
judiciaires  (1839,  1841)  une  convention  de  poste  (1844). 

En  1848,  le  roi  Charles-Albert  déclara  laguerre  à  l'Autriche  et  envahit 
la  Lombardie.  Après  la  bataille  de  Novare,  gagnée  par  les  Autrichiens, 
an  armistice  fut  conclu  et  suivi  d'un  traité  de  paix  (1849),  qui  rétablit, 
entre  la  Sardaigne  et  l'Autriche  les  traités  en  vigueur  au  1«'  mars  1848,  à 
l'exception  de  la  convention  sur  le  transit  du  sel,  du  11  mars  1751,  qui  fut 
abrogée. 

Depuis  cette  époque,  la  Sardaigne  a  conclu  avec  l'Autriche  un  nouveau 
traité  de  commerce  et  do  navigation  (1851, 1852),  une  convention  pour  la 
répression  de  la  contrebande  (1851),  un  traité  postal  et  télégraphique 
(1835). 


1703.  Traité  d'alliance  entre  l'empereur  et  le  duc  de  Savoie,  cédant  à  la 
Savoie  partie  du  duché  deMontferrat  et  les  provinces  d'Alexandrie  et  do 
Valence.Turin,  8  novembre  1703. 

Lamberty,  II,  part.  I,  p.  547.—  Gardon,  II,  248.  —  Voir  au  présent 
Recueil, 
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1713.  Traité  de  paix  entre  la  France  et  la  Savoie,  donnant  au  duc  de 
Savoie  la  Sicile  avecle  titre  do  roi.  Utrecht,  11  avril  1713. 
Dûment,  VIII,  363.  —  Voir  au  présent  Recueil. 

1742.  Exposé  dos  droits  do  la  maison  de  Savoie  sur  le  duché  de 
Milan. 

Rousset,  XVI,  350. 

4  742.  Traité  entre  la  reine  de  Hongrie  et  de  Bohême,  Marie-Thérèse,  et 
le  roi  Charles-Emmanuel  III ,  pour  s'opposer  ^ux  armées  espagnoles  en 
Italie.  Turin,  lo  1"  février  1742. 

Wenck,  I,  672.  —  Solar,  III,  1. 

1743.  Traité  d'alliance  entre  la  reine  de  Hongrie  et  de  Bohème,  Marie- 
Thérèse  ,  le  roi  de  Sardaigne  Charles-Emmanuel  HI  et  la  Grande-Breta- 
gne, avec  les  articles  secrets  et  séparés,  conclu  à  Worms,  le  13  septembre 
1743. 

Rousset,  XVIII,  53.  —  Wenck,  I,  677.  —  Garden,  IH,  293. 

1747.  Traité  entre  la  reine  de  Hongrie  et  de  Bohême  et  le  roi  de  Sar- 
daigne au  sujet  de  l'expédition  contre  Gènes.  Turin,  le  3  mai  1747. 

Solar,  V,  215. 

1748.  Convention  d'alliance  défensive  pour  les  opérations  contre  la 
France,  conclue  entre  la  reine  de  Hongrie  et  de  Bohême,  Marie-Thérèse, 
les  rois  de  la  Grande-Bretagne  et  de  Sardaigne  et  les  proviocea  upies  des 
Pays-Bas.  La  Haye,  26  janvier  1748. 

VSTenck,  II,  410. 

1748.  Traité  entre  l'impératrice,  reine  de  Hongrie  et  de  Bohème,  et  le 
roi  de  Sardaigne,  pour  porter  secours  à  Ttle  de  Corse  contre  la  république 
deGènes.  Turin,  29  février  1748. 
Solar,  V,222. 

1748.  Préliminaires  de  la  paix  d'Aix-la-Chapelle,  avec  un  article  secret 
et  séparé.  Aix-la-Chapelle,  30  avril  1746. 
VSTenck,  II,  310.  —  Solar,  III,  33.| 
1748.  Traité  de  paix  d'Aix-la-Chapelle  entre*  l'impératrice  Marie-Thé- 
rèse et  le  roi  de  la  Grande  -Bretagne  d'une  part,  le  roi  de  France  et  le  roi 
de  Sardaigne  d'autre  part,  et  leurs  alliés,  pour  finir  la  guerre  de  succes- 
sion d'Autriche.  Aix-la-Chapelle,  18  octobre  1848. 
Wenck,  II,  327. 
1748.  Acte  de  cession  du  roi  do  Sardaigne  au  sujet  de  Plaisance,  d'a- 
près Tarticle  VU  de  la  paix  d'Aix-la-Chapelle.  Aix-la-Chapelle,  18  octobre 
1748. 

Wenck,  II,  347.  —  Solar,  UI,  61. 

1748.  Accession  du  roi  de  Sardaigne  au  traité  d'Aix-la-Chapélld.  Aix- 
la-Chapelle,  7  novembre  1748. 

Wenck,  II,  390.  —  Solar,  III,  73. 
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1748.  Convention  entra  les  ministres  rassemblés  à  Nice,  pour  Texéca- 
lion  du  traité  de  paix  d'Aix-la-Chapelle.  Nice,  4  décembre  1748. 
Koch,  I,  446. 
1751.  Convention  avec  T Autriche,  au  sujet  du  transit  des  sels  venant 
de  Gènes  et  de  Venise. 

Murhard,  I,  746.  -  SoUr,  III,  92. 

1751.  Traité  entre  rimpéralrice  Marie-Thérèse  et  le  roi  de  Sardaigne, 
an  sujet  de  Teiécution  des  différences  dans  les  traités  de  1703,  1738, 
1743  et  1748 ,  et  au  sujet  du  commerce  et  du  trafic  entre  les  deux  États 
des  sujets  des  territoires  cédés  à  la  Sardaigne. 

Murhard,  I,  746.  —  Solar,  III,  9î. 

1752.  Article  préliminaire  entre  l'Autriche,  l'empereur,  comme  grand- 
duc  de  Toscane,  et  le  roi  de  Sardaigne.  Madrid,  14  avril  1752. 

Koch,  I,  497. 
1752.  Traité  d'alliance  (dit  traité  d'Italie),  entre  l'impératrice  reine,  le 
rui  d'E^gne  et  le  roi  de  Sardaigne ,  avec  articles  séparés ,  pour  la  pro- 
tection réciproque  des  sujets.  Aranjuez,  14  juin  1752. 
Wenck,  II,  707.  —  Hauterive  et  Cussy,  I,  58. 
1763.  Convention  entre  la  France,  l'Espagne  et  la  Sardaigne ,  au  sujet 
de  la  réversion  de  Plaiiaoce.  Paris,  10  juin  1763. 
Koch,  Tableau  des  révolutions,  II,  150. 

1763.  Traité  avec  l'impératrice  Marie-Thérèse,  pour  l'abolition  du  droit 
d'aubaine.  Vienne,  31  août  1763. 

Neumano,  I,  40.  —  Martens  et  Cussy,  I,  37.  —  Solar,  III,  251. 

1765.  Convention  entre  l'impératrice,  reine  de  Hongrie  et  do  Bohême , 
et  le  roi  de  Sardaigne,  pour  établir  à  Turin  le  collège  Ghieslieri,  en  exécu- 
tion du  traité  du  4  octobre  1751.  Milan,  27  juin  1765. 
Ncumann,  I,  89.  —  Solar,  V,  304. 

1775.  Convention  entre  l'impératrice,  reine  de  Hongrie  et  de  Bohème,  et 
le  roi  de  Sardaigne,  pour  régler  la  division  des  biens  situés  dans  les  États 
de  S.  M.  sarde,  et  appartenant  aux  collèges  des  jésuites  dans  le  duché  de 
Milan.  Milan,  23  septembre  1775. 

Neumann,  I,  176.  —  Solar,  V,  304. 

1776.  Convention  avec  l'Autriche,  concernant  Textradition  des  crimi- 
nels. 31  août  1776. 

1783.  Traité  entre  l'impératrice  Marie-Thérèse  et  le  roi  Charles-Emma- 
ouel  de  Sardaigne,  pour  l'abolition  du  droit  d*aubaine.  Vienne ,  31  août 
1783. 

Murhard,  I,  30. 

1786.  Convention  avec  Tempereur,  au  sujet  du  Tessin.  11  novembre 
ri86. 

Cité  dans  Luca,  Code  diplomatique,  XI,  114. 
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1792.  Convention  avec  l'empereur,  pour  l'extradition  réciproque  des 
criminels.  Milan,  21  avril  1792. 

Murhard,  II,  81.  —  Solar,  III,  529.  —  Neumann,  I,  475.—  Mar- 
tens  et  Cussy,  II,  G7. 

1794.  Traité  entre  l'empereur  et  le  roi  de  Sardaigne  contre  la  France. 
Valenciennes,  23  mai  1794. 

Neumann,  I,  511.  —  Solar,  III,  540.  —  Murhard,  II,  87. 

1801.  Traité  de  paix  de  Lunéviile^  entre  la  république  française,  Fem- 
pereur  et  le  corps  germanique,  concernant  la  réunion  des  ci-devant  fiefs 
impériaux  à  la  république  ligurienne.  Lunévilie,  9  février  1801. 

Neumann,  II,  1.  —  Martens  et  Cussy,  II,  220.—  Meyer,  Actes  d'É- 
tat, I,  1.  —  Marlens,  VII,  538. 

1814.  Traité  entre  l'Autriche,  la  Russie  et  la  Prusse  (sous  la  réserve  de 
l'accession  de  la  Grande-Bretagne)  d'une  part,  et  l'empereur  Napoléon 
d'autre  part ,  au  sujet  de  la  renonciation  de  ce  dernier  à  la  souveraineté 
do  la  France  et  de  l'ïialie.  Paris,  11  août  1814. 

Martens,  Supp.  Y,  696.  —Martens  et  Cussy,  III,  t.- Neumann,  II, 
450.  —  Voir  an  présent  Recueil. 

1814.  Protocole  de  la  séance  du  13  novembre  du  congrès  de  Vienne, 
relatif  à  la  réunion  de  Gènes  à  la  Sardaigne.  Vienne,  13  novembre  1814. 
Voir  au  présent  Recueil. 
1814.  Négociations  relatives  à  la  réunion  du  duché  de  Gènes  aux  États 
du  royaume  de  Sardaigne.  Vienne,  12  décembre  1814. 
Martens,  Sup.  Vî,  85. 

1814,  Déclaration  d'accession  des  plénipotentiaires  du  roi  de  Sardaigne 
à  la  déclaration  du  congrès  de  Vienne  du  12  décembre  1814,  contre  le 
retour  de  Napoléon  de  Tile  d'Elbe.  Vienne,  17  décembre  1814. 

Martens,  supp.  VI,  91. 

1815.  Conditions  auxquelles  les  cessions  de  la  part  de  la  Sardaigne  au 
canton  de  Genève  auront  lieu.  Vienne,  26  mars  1815. 

Martens,  sup.  VI,  175. 

1815.  Article   final  sur  les  cessions  mentionnées  ci-dessus.  Vienne, 
29  mars  1815  (supp.  XII  de  l'acte  du  congrès  de  Vienne.) 
Martens,  supp.  VI,  177. 
1815.  Accession  de  la  Sardaigne    à    la    Sainte-Alliance.    Vienne , 
9  avril  1815. 

Martens,  supp.  VI,  130.  —  Neumann,  II,  542. 

1815.  Traité  entre  l'Autriche,  l'Angleterre,  la  Russie,  la  Prusse  et  la 
Sardaigne  (avec  un  article  supplémentaire  entre  l'Autriche  et  la  Sardai- 
gne), relativement  à  la  réunion  de  Gènes  à  la  Sardaigne  et  des  cessions 
au  canton  de  Genève.  Vienne,  20  mai  1815  (supp.  XIII  de  l'acte  du 
congrès  de  Vienne). 

Martens,  supp.  VI,  298.  —  Neumann,  II,  641.  —  Voir  au  présent 
Recueil. 
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1815.  Article  additionnel  et  séparé  du  précédent  traité  entre  l'Autriche 

et  la  Sardaigne  sur  le  droit  de  réversion  de  Plaisance.  Vienne,  20  mai  1815. 

Marlens,  S.  Samwer,  II,  41.  —  Voir  au  présent  Recueil. 

1815.  Convention  avec  l'empereur  d'Autriche  pour  régler  tout  ce  qui 

a  rapport  aux  objets  militaires  à  Toccasionde  la  guerre  contre  la  France. 

Vienne,  l"juin  1815. 

Murhani,  I,  447.  —  Neumann,  II,  670.  —  Voir  au  présent  Recueil. 
1815.  Convention  avec  rAutriche  sur  l'entretien  des  troupes  autri- 
chiennes de  passage  dans  les  Ëlats  du  roi  de  Sardaigne  en  exécution  du 
traité  du  1''  juin  1815.  Turin,  U  juin  1815. 

Murhard,  I,  453.  —  Neumann,  III, "25. 
1815.  Décisions  du  congrès  de  Vienne  au  sujet  du  royaume  de  Sar- 
daigne et  des  affaires  du  mont  Napoléon  Milan. 
Martens,  VI,  429. 
1815.  Protocole  pour  régler  les  dispositions  relatives  aux  territpires  et 
pinces  cédés  par  la  France,  aux  arrangements  territoriaux,  etc.,  puis  au 
système  de  fortification  de  la  Savoie.  Paris,  20  novembre  1815. 

Martens,    supp.   VII,   406.  —  Neumann,   II,  50.  —  Martens    et 
Cussy,  III,  211.  —-  Voir  au  présent  Recueil, 

1815.  Acte  relatif  à  la  remise  au  roi  de  Sardaigne  do  la  partie  de  la 
Savoie  laissée  à  la  France  à  la  première  paix  de  Paris,  mais  rendue  à  la 
Sardaigne  après  la  deuxième.  Chambéry,  15  décembre  1815. 
Solar,  iV,  234. 

1815.  Traité  déûnilif  entre  TAutriche,  la  Grande-Bretagne,  la  Prusse 
et  la  Russie  d'une  part,  et  la  France  de  l'autre.  Deuxième  paix  de  Paris. 
Paris,  20  novembre  1815. 

Martens,  sup.  VI,  682,  733.—  Martens  et  Cussy,  III,  211.  —  Neu- 
mann, m,  27. 

1816.  Accession  du  roi  de  Sardaigne  Victor-Emmanuel  à  la  Sainte- 
Alliaoce,  26/14  septembre  1815.  Stupinis,  8  juin  1815. 

Murhard,  II,  275. 
1816.  Traité  avec  la  Suisse  pour  la  cession  au  canton  de  Genève. 
Turin,  16  mars  1816. 

Voir  au  présent  Recueil. 


1816.  Accession  du  roi  de  Sardaigne  à  l'acte  du  congrès  de  Vienne  du 
9  juin  1815.  Saint-Pétersbourg,  25  novembre  1816. 
Solar,  IV,  298. 

1816.  Bref  du  saint-siége  déclarant  irrévocables  les  aliénations  •  des 
biens  ecclésiastiques  faites  dans  le  Piémont  et  dans  le  duché  do  Gènes 
sous  le  gouvernement  franç4iis.  Rome,  20  décembre  1816. 
Martens,  N.  R.  S.  1,508. 
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1817.  Convention  avec  Modèoe  pour  raboiltion  du  droit  d'aubaine. 
Turin,  18  janvier  1857. 

Martens,  N.  R.  S.  I,  ôll. 

1817.  Acceplalion  de  la  déclaration  d'accession  de  la  Sardaigne  de 
la  part  des  puiësances  alliées  et  de  la  France.  Paris,  30  janvier  1817. 

Solar,  IV,  298. 

1817.  Convention  avec  Modène  pour  Texlradilion  réciproque  dos  déser- 
teurs. Turin,  3  février  1817. 

Martens,N.  R.  S.  I,  518. 

1817.  Convention  avec  Modèno  pour  Textradition  réciproque  des  mal- 
faiteurs. Turin,  5  février  1817. 

Martens,  N.  R.  S.  I,  514. 

1817.  Convention  de  cartel  avec  l'Autriche  et  pour  l'extradition  réci- 
proque des  déserteurs.  Vienne,  13  mai  1817. 
Neumann,  III,  227. 

1817.  Traité  avec  Parmo  pour  l'abolition  du  droit  d'aubaine.  Turin, 
3  juillet  1817. 

Martens,  N.  R.  S.  I,  521. 

1817.  Convention  avec  Parme  pour  Textradition  réciproque  dc3  malfai- 
teurs. Turin,  3  juillet  1817. 

Martens,  N.  R.  S,  523. 

1817.  Convention  avec  Parmo  pour  l'extradition  réciproque  des  déser- 
teurs. Turin,  3  juillet  1817. 

Martens,  N.  R.  S.  I,  528. 

1817.  Bulle  du  saint-père  approuvant  la  circonscription  des  diocèses 
des  États  du  roi  de  Sardaigne,  avec  érection  d'archevêchés  et  d'évôchés. 
Rome,  17  juillet  1817. 

Martens,  N.  R.  8.  I,  531. 

1818.  Convention  avec  la  Toscane  pour  l'abolition  du  droit  d'aubaine. 
Florence,  5  janvier  1818. 

Martens,  N.  R.  S.  II,  354. 

1818.  Traité  avec  l'Autriche  concernant  le  mont  Napoléon.  Milan, 
11  avril  1818. 

Neumann,  III,  286. 

1818.  Accession  du  roi  de  Sardaigne  à  cette  convention.  Paris, 
5  juin  1818. 

Solar,  IV,  428. 

1818.  Acceptation  de  la  déclaration  d'accession  de  la  Sardaigne  de  la 
part  de  TAutricbe.  Paris,  6  juillet  1818. 
Solar,  IV,  430. 
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1818.  Convention  ayecle  saint-siége  pour  raboHtion  du  droit  d'tubaine 
et  de  détraction.  Rome,  20  juillet  1818. 

Martens,  N.  R.  S.  II,  375. 

1818.  Traité  entre  rAatriche,  l'Angleterre,  la  Prusse  et  la  Russie  d'une 
part,  et  la  France  d'autre  part,  pour  faire  cesser  l'occupation  militaire  en 
Fnoce.  Aix-la-Chapelle,  0  octobre  1818. 

Martens,   supp.  YIII,  549.  —  Neumaivi,   III ,  425.  —  Martens  et 
Cussy,   III,  391. 

1819.  Accession  du  roi  de  Sardaigne  à  ce  traité.  Londres,  22  mars  1819. 

Murhard,  II,  384. 

1819.  Convention  avec  les  Deui-Siciles  pour  Teitradition  réciproque 
des  malfaiteurs.  Turin,  29  mai  1819. 
Martens,  N.  R.  V,  398. 

1819.  Recèa  général  de  la  commission  territoriale  de  Francfort,  pour 
Ve\écution  des  cessions  de. territoires  stipulées  dans  la  deuxième  paix  de 
Paris.  Francfort,  20  juillet  1819. 

Martens,  supp.  VIII,  604. 

1820.  Accession  du  roi  de  Sardaigne  à  ce  recès  général  et  acceptation 
de  sa  déclaration.  Paris,  10  août  1820. 

Solar,  V,  206. 

1820.  Convention  avec  l'Autriche  sur  la  répartition  des  dettes  du  mont 
Napoléon.  Milan,  15  août  1820. 
Neumann,  III,  545. 

1820.  Convention  avec  l'Autriche  pour  la  construction  d'un  pont  sur  le 

TessJQ.  Blilan,  25  août  1820. 
Neumann,  III,  548. 

1821.  Traité  entre  l'Autriche,  la  Prusse,  la  Russie  et  la  Sardaigne, 
pour  l'occupalion  d'une  ligne  militaire  dans  les  États  sardes.  Novare, 
2<  juillet  1821. 

Martens,  supp.  X,  G58.  —Neumann,  III,  640. 

1822.  Convention  avec  les  Deux-Siciles  pour  l'abolition  des  droits  d'au- 
l»ine  et  de  dôtraction.  3  mai  1818. 

Martens,  N.  R.  S.  II,31T. 
1822.  Convention  avec  l'Autriche  au  sujet  de  la  continuation  provisoire 
du  cartel  des  déserteurs  de  juin  1817,  expirant  le  12  mai  1822,  jusqu'à 
coDclusion  d'une  nouvelle  convention  (voir  1823). 
Décret  de  la  cour  aulique,  15  juillet  1822. 
1822.  Traité  avec  l'Autriche  pour  faire  cesser  l'occupation  temporaire 
d'one  li^e  militaire  dans  les  États  sardes.  Vérone,  14  décembre  1822. 

Martens,  supp.  X,  633.  —  Neumann,  IV,  19.  —    Yoir  au  préient 
Recueil. 
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1823.  Ck)nveDtioD  de  poste  avec  rAutriche.  Milan,  25  mars  1823. 
Neumann,  lY,  25. 

1823.  Convention  renouvelée  avec  TAutriche  concernant  Vexlradition 
mutuelle  des  déserteurs.  Vienne,  11  juillet  1823. 
Solar,  V,  530.  —  Neumann,  IV,  47. 

1823.  Convention  avec  l'Autriche  relative  à  la  liquidation  des  arriérés 
des  années  1814,  1816.  Milan,  17  juillet  1823. 

Neumann,  IV,  53. 

1824.  Convention  avec  rAutriche  pour  l'entretien  des  routes  du  Saint- 
Bernard  et  du  Splugen.  Vienne,  20  mai  1824. 

Martens,  supp.  X,  446.  —  Neumann,  IV,  72.  —  Martens  et  Cussy, 
III,  595. 

1824.  Convention  avec  l'Autriche  sur  Textension  du  traité  d'exemption 
du  droit  d*aubaine,  de  janvier  1763,  sur  les  territoires  réunis  depuis  des 
deux  monarchies.  Vienne,  19  novembre  1824. 
Décret  aulique,  24  mars  1825. 

1826.  Notification  de  la  convention  entre  T Autriche  et  la  Sardaignc, 
du  11  juillet  1823,  pour  le  renouvellement  de  la  convention  concernant 
l'extradition  mutuelle  des  déserteurs.  Vienne,  17  février  1826. 
Décret  du  27  février  1826. 

1828.  Convention  de  poste  avec  l'Autriche.  Vienne,  29  août  1828. 
Neumann,  IV,  239. 

1830.  Convention  avec  Modène  pour  confirmer  les  traités  conclus  avec 
la  duchesse  de  Massa  et  Carara.  Modène,  27  février  1830. 
Martens,  N.  R.  XIV,  1.  —  Soiar,  IV,  622. 

1833.  Traité  d'alliance  défensive  avec  les  Deux-Siciles  contre  les  ré- 
gences barbaresques.  Turin,  25  mars  1833. 

Martens  et  Cussy,  IV,  382. 

1834.  Convention  avec  l'Autriche  pour  l'extradition  mutuelle,  non- 
seulement  des  criminels  ordinaires,  mais  aussi  des  criminels  politiques. 
Turin,  10-12  mars  1854. 

Décret  aulique  du  17  août  1834. 

1834.  Traité  avec  l'Autriche  pour  la  répression  de  la  contrebande  sur 
les  eaux  limitrophes  du  lac  Majeur,  du  Pô  et  du  Tessin.  Turin,  4  décem- 
bre 1834. 

Solar,  V,  60.—  Martens,  supp.  XVn,  198.  —  Martens  et  Cussy,  IV, 
401.—  Neumann,  IV,  362.—  lotr  au  présent  Recueil. 

1835.  Règlement  de  la  convention  pour  le  transit  des  marchandises  à 
la  sortie  de  l'Autriche  et  à  l'entrée  en  Sardaigne,  en  conformité  avec  la 
convention  du  4  décembre  1834.  Vienne,  15  juillet  1835. 

Décret  de  la  cour  aulique  du  15  juillet  1835. 
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1S36.  Traité  avec  la  Toscane  pour  Texlradilion  réciproque  des  malfai- 
teur. Ik  février  1836. 

Martens  N.  R.,  XIII,  536.  —  Solar,  V,  84. 

1838.  Convention  avec  l'Autriche  pour  Textradition  mutuelle  des  cri- 
minels. Turin,  6  juillet  1838. 

Décret  de  la  cour  aulique  du  30  juillet  1858. 

1839.  Instruction  pour  la  remise  des  actes  judiciaires  aux  parties  dans 
le  royaume  de  Sardaigne.  Vienne,  15  janvier  1839. 

Bulletin  des  lois,  1839,  n»  327,  page  322. 

1839.  Déclaration  du  gouvernement  royal  de  Sardaigne  sur  les  règles 
ments  do  nouveau  Ck)de  sarde  pour  ne  rien  changer  au  droit  de  propriété 
sur  les  pays  limitrophes  réservé  par  les  traités  aux  sujets  de  l'Autriche. 
Turin,  13  avril  183^. 

Décret  de  la  cour  aulique,  2  janvier  1840.—  Bulletin  des  loispo* 
litiques,  vol.  LXYIII,  page  2. 

1839.  Déclarations  échangées  avec  les  Deux-Siciles  concernant  Tim- 
muDiié  des  droits  de  navigation  dans  tous  los  cas  de  relâche  forcée. 
i  mai  1839. 

Solar,  YI,  83. 

18^.  Convention  avec  le  Saint-Siège  pour  l'extradition  réciproque  dos 
malliiteurs.  20-17  mars  1840. 
Solar,  VI,  245. 

18^0.  Déclaration  échangée  avec  TAutriche  pour  Texemption  récl^ 
proqae  des  droits  de  navigation  et  de  port  en  cas  de  relâche  forcée. 
VienDe,  17  avril;  Turin,  26  avril  1840. 

Solar,  VI,  153.  —  Martens  et  Cussy,  V,  34. 

18^0.  Convention  avec  l'Autriche  pour  la  protection  de  la  propriété 
littéraire  et  artistique,  et  pour  la  répression  do  la  contrefaçon.  Vienne, 
22  inai  1840. 

Sdar,  VI,  156.  —  Neumann,  IV,' 441. 

1840.  Déclaration  des  envoyés  sardes  sur  le  sens  de  Tarticle  14  de  la 
(Convention  précédente.  Vienne,  23  juillet  1840. 

Solar,  VI,  168. 

IS40.  Déclaration  échangée  avec  la  Toscane  pour  l'exemption  réci- 
proque des  droits  de  tonnage  et  de  navigation  en  cas  de  relâche  forcée. 
12  novembre  1840. 

Solar,  VI,  208. 

1841.  Convention  avec  rAulrichc  pour  régler  le  mode  5  suivre  dans 
la  5igniûcation  des  actes  judiciaires.  Vienne,  11  décembre;  Gènes,  32  no- 
Tembre  1841. 

Solar,  VI,  236. 
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1841.  Convention  avec  le  Saint-Siège  sur  l^immonité  ecclésiastique 

personnelle.  Rome,  27  mars  1841. 
Solar,  YI,21C. 

1843.  Déclaration  échangée  avec  Modène  pour  régler  les  droits  mari- 
times dans  les  cas  d'arrivages  ordinaires,  de  retftcke  forcée  et  de  quaran- 
taine. 2-12  janvier  1843. 
Solar,  VI,  260. 

1843.  Convention  avec  le  Sainl-Siégo  par  la  réciprocité  de  traitement 
de  leur  pavillon  respectif.  Rome,  15  mars  1843. 

Martens  et  Cussy,  V,  288. 

1844.  Convention  postale  avec  l'Autriche.  Vienne,  14  mars  1844é 

Hurhard,  VI,  313.-  Neumann,  lY,  591. 

1844.  Traité  pour  la  réversion  do  Lucques  et  de  Parme.  Florence, 
itô  novembre  1844. 

Martens  et  Cussy,  V,  532.  —  Martens,  Samwer,  II,  4. 

1846.  Traité  do  commerce  et  de  navigation  avec  les  Deilx-Sidles. 
Naples,  7  février  1846. 

Marlens  et  Cussy,  V,  619. 

1847.  Convention  do  navigation  et  de  commerce  avec  la  Toscane. 
Florence,  5  juin  1847. 

Martens  et  Cussy,  VI,  140. 

1847.  Convention  do  commerce  avec  le  Saint-Siège.  Rome,  3  juillet 
1847. 

kartens  etGussy,  VI,  153. 

18^8.  Déclaration  de  cessation,  de  la  part  de  la  Sardaignc,  du  traité 
relatif  à  Textradition  des  criminels  do  6  juin  1838.  Turin,  22  mars  1848. 
I>écret  de  la  Cour  de  justice,  26  avril  1848. 

1Ô48.  Manifeste  du  roi  de  Sardaigne  Charles-Albert  au  peuple  du 
royaume  lombard-vénitien,  pour  lui  promettre  son  appui  dans  la  guerre 
contre  l'Autriche. 

Gazette  de  Vienne,  2  avril  1848.  ~  Correspondance  sur  les  afTaires 
d'Italie  présentée  à  la  Chambre  des  communes,  III,  205. 

1848.  Armistice  entre  les  armées  autrichiennes  et  sardes.  Milan, 
9  août  1848. 

Gazette  de  Vienne,  15  août  1848. 

1849.  Traité  de  paix  avec  l'Autriche.  Milan,  6  août  1849. 

Martens  et  Cussy,  VI,  300.  —  Neumann,  V,  138. 

1849.  Convention  de  commerce  et  do  navigation  avec  la  Toscafte. 
Torîft,  24  septembre  1849. 

Martens  et  Cussy,  VI,  307.  —  Martens  S.  —  Samwer,  I,  585.-^F©tf 
au  présent  Recueil, 
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1851.  Traité  de  commerce  et  de  navigation  avec  FAcilriche.  Vicmie, 
18  octobre  1S51. 

Martens  et  Cossy,  VI,  626.—  Neumann,  V,  40 f.  —  Voir  au  présent 
Reeutil, 

1851 .  G)nvention  avec  l'Ântriche  pour  la  répression  de  la  contrebande 
sar  le  lac  Majeur,  le  Pô  et  le  Tcssin.  Turin,  12  novembre  1851. 

Martens  et  Cussy,  VI,  649.  —  Samwer,  III,  !'•  partie,  169. 

1852.  Convention  postale  avec  la  Toscane.  ^Turin,  25  avril  1852. 

1852.  Note  échangée  entre  FAutriche  et  la  Sardaigne  pour  Tabolitioii 
des  droits  d'aubaine  réservés  par  l'article  8  de  la  convention  du  19  wh 
membre  182%.  Turin,  21  juin  1052. 

Martens  et  Cussy,  VU,  116. 

1853.  Négociation  relatives  au  séquestre  mis  par  rAutrîche  sur  les 
\Mn3  des  émigrés  lombards  en  Sardaigne. 

Gazette  d'Augsbourg,  mai  1853,  n"  140-141. 
1853.  Convention  de  poste  avec  l'Autriche.  Turin,  25  septembre  1853. 

Gazette  de  Tempire,  18^,  36. 
1853.  Convention  télégraphique  avec  FAutriche.  Turin ,  25  septembre 


Cil  1853. 


j:^- 


Gazette  de  l'empire,  1854,  30. 


GRAND-DUCHÉ    DE    TOSCANE. 


Résumé  historique. 


iprès  rexlinciion  de  la  maison  de  Médicis  dans  la  personne  du  duc 
ieao  Gaston  (1737),  la  Toscane  fut  donnée ,  par  la  paix  de  Vienne  (1738), 
M  dflc  de  Lorraine,  Francois-Étionne,  époux  de  Maric<Thérèse,  qui  céda 
ses  Etats  héréditaires  à  la  France.  Son  fils,  Léopold  II,  monta  sur  le  trône 
d'Aotriche  (1790)  par  Télection  de  l'empire  d'Allemagne  ;  et  son  second 
^Is,  Ferdinand  III,  père  du  duc  actuellement  régnant,  lui  succéda  dans  le 
gDQTemement  de  la  Toscane,  laquelle  était  comprise,  depuis  1765,  dans 
la  secundogéniture  de  la  maison  d'Autriche. 

Par  la  paix  de  Lunéville  (1801),  le  grand-duché  de  Toscane  devint 
royaume  d'Êtrurie  et  fut  donné  au  duc  de  Parme,  de  la  branche  de  Bour- 
bon-Espagne. Le  grand-duc  Ferdinand  fut  d'abord  indemnisé  par  la  dignité 
électorale  d'AUenagno  et  la  poisettion  de  Salzbourg,  de  Berchtesgaden  et 
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d'une  partie  des  évêchésde  Pas8auetd'Eich8râdt(1802, 1803),  qu'il  échangea 
toutefois ,  après  la  paix  de  Presbourg(1805)  avec  la  principauté  bavaroise 
de  WUrzbourg.  Plus  tard,  le  royaume  d'Élrurie  fut  réuni  à  Tempire  français 
et  divisé  en  trois  départements  (1808),  dont  legouvernement  fut  remis  (1809) 
à  la  sœur  de  Napoléon,  Élisa  Bacciochi.  Après  la  chute  de  Tempire  français, 
la  Toscane  revint  (1815),  avec  le  stato  dei  presidii  cédé  (traité  de  Flo- 
rence, 1801)  par  Ferdinand  IV,  de  Naples,  à  l'ancienne  branche  régnante 
de  la  maison  de  Habsbourg- Lorraine;  et  il  fut  convenu  en  même  temps 
qu'après  la  mort  de  l'archiduchesse  Marie-Louise  de  Parme,  le  duché  do 
Parme  reviendrait  au  duc  de  Lucques ,  mais  que  le  duché  de  Lucques 
serait  réuni  au  grand-duché  de  Toscane  (1817) ,  ce  qui  eut  lieu  en  1847. 

Depuis  1815  ,  les  rapports  de  la  Toscane  avec  l'Autriche  empruntèrent 
une  grande  intimité  aux  liens  de  parenté  qui  unissaient  les  deux  mai- 
sons régnantes. 

Il  existe  entre  la  Toscane  et  l'Autriche  des  traités  relatifs  au  commerce 
(1777),  à  l'abolition  du  droit  d'aubaine  et  au  séjour  des  pensionnaires  des 
deux  États  (1784,  1785,  1807,  1821),  à  l'extradition  des  criminels  (1829) 
et  des  déserteurs  (1834),  à  la  correspondance  entre  les  autorités  judi- 
ciaires (1839,  1846),  au  droit  de  la  propriété  littéraire  (1840),  aux  actes 
des  requêtes  judiciaires  (1846),  à  l'entretien  des  troupes  autrichiennes  te- 
nant garnison  dans  lo  grand-duché  (1850),  au  système  postal  (1850, 1851) 
et  aux  chemins  de  fer  (1851). 


1718.  Traité  de  la  quadruple  alliance,  déclarant  la  Toscane  licf  mâle  de 
l'empire.  Londres,  2  août  1718. 

Martens,  VIII,  431.  —  Dumont,  VIII,  part.  I,  531.  —  Garden,  IIL 
—  Voir  au  présent  Recueil. 

1735.  Préliminaires  de  Vienne  entre  l'empereur  et  la  France,  cédant 
le  grand-duché  de  Toscane  à  la  maison  de  Lorraine,  après  la  mort  du 
présent  grand-duc.  Vienne,  3  octobre  1735. 

Wenck,!,  87.—  Rousset,  XllL—  Garden,  189.  —  Voir  au  présent 
Recueil, 

1736.  Ck)nvention  entre  l'empereur  et  la  France,  renouvelant  la  cession 
de  la  Toscane  à  la  maison  de  Lorraine.  Vienne,  28  avril  1736. 

Garden,  III,  408.  —  Voir  au  présent  Recueil, 
1752.  Alliance  entre  l'Autriche ,  l'empereur,  comme  grand-duc  de  Tos- 
cane, l'Espagne  et  la  Sardaigne.  Aranjuez,  14  juin  1752. 
Wenck,  II,  707. 

1763.  Lettre-patente  de  l'empereur  François  I'',  par  laquelle  il  déclare 
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que  le  grand-duché  de  Toscane  est  une  ucundogcniture  de  la  maison 
d'Autncbe.  14  juillet  1763. 

Martens,  Guide  dipl.,  11,  1212. 

1763.  Renonciation  de  l'empereur  Joseph  II,  relative  au  grand-duché 
de  Toscane.  14  juillet  1763. 

Martens,  Guide  dipL,  1212. 

1770.  Edit  sur  Tabolition  du  droit  de  réversion  entre  les  États  autri- 
chiens et  le  grand-duché  de  Toscane.  Vienne,  14  avril  1770. 
Codex  austriacus,  t.  VI,  p.  336. 

1777.  Traité  de  commerce  entre  Timpératrice-reine ,  comme  duchesse 
de  Milan  et  de  Mantoue,  le  grand-duc  de  Toscane  et  le  duc  de  Hodène. 
Milan,  26  décembre  1777. 

Neumann,  I;  211.  —  Martens,  II,  562. 

1784.  Convention  entre  l'empereur,  comme  duc  de  Milan  et  de  Man- 
loue  et  le  grand-duc  de  Toscane,  relative  au  commerce.  4  décembre  1784. 

Martens ,  II,  542.  —  Neumann,  I,  353. 

1785.  Lettre-patente  impériale  sur  TaboUtion  du  droit  d*aubainc. 
Vienne,  14  mars  1785. 

Coll.  offic.  de  lois  judic,  n»  396,  p.  15.  —  Martens,  II,  561. 

1790.  Acte  de  renonciation  de  S.  M.  Tempercur  Léopold  II  sur  le 
grand-duché  de  Toscane,  en  faveur  de  son  second  fils,  l'archiduc  Ferdi- 
nand et  ses  héritiers  mâles,  avec  l'acte  d'investiture  relatif  au  grand- 
duché  et  la  cession  plénière  de  l'empereur  Léopold  II  et  de  Tarchiduc 
(pOîlérieurement  empereur)  François  à  la  secundogéniture.  Vienne,  21  juil- 
let 1790. 

Martens,  VI,  278.  —  Neumann,  I,  422. 

1791.  Acte  d'acceptation  du  grand-duc  Ferdinand  III  de  celte  renon- 
ciaiiuD;  confirmation  de^  lois,  etc.,  etc.,  du  grand-duché.  Vienne,  22  f(^- 
vrierl791.  Acte  d'hommage.  Florence,  16  mars  1791. 

Martens,  VI,  291. 

1795.  Traité  de  paix  entre  le  grand-duc  de  Toscane  et  la  Ri'^publique 
française.  Paris,  19  février  1795. 
Martens,  YI,  455. 

1801.  Traité  de  paix  de  Lunéville,  dans  lequel  est  au?8i  stipulée  la 
cession  du  grand-duché  de  Toscane  à  Parme.  Lunéville,  9  février  1801. 

Neumann,  11,   1.  —  Martens,   VII,  638.  —  Martens  et  Cussy,  II, 
220.  —  Garden,  Yl,  137.  —  Voir  au  présent  llecueil, 

1802.  Traité  entre  l'empereur  d'Allemagne  et  le  premier  consul  de  la 
République  française,  relatif  à  l'indemnité  à  accorder  au  grand  duc  de 
Toscane  pour  cette  cession.  Paris,  26  décembre  1802. 

Martens,  VII,  432.  — Neumann,  II,  25.  —  Voir  au  prêtent  Ileeueil. 
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1802.  Convention  entre  Tettiperear  d'Allemagne  et  là  République  fran-- 
çaise  par  laquelle  l'infant  d'Espagne  est  reconnu  fol  d*Étrurle.  Paris, 
26  décembre  1802. 

Neumann,  II,  28. 

1803.  Recès  principal  de  la  députation  de  l'Empire  pair  lequel  le  gfand- 
duc  Ferdinand  reçoit ,  pour  la  Toscane ,  Salzbourg^  Berc^teagaden  et  des 
perlions  des  évêchés  de  Passau»  d'EUchstâdt,  etc.,  elc  Ratisbonne, 
25  février  1803. 

Marlens,  VII,  435.  —  Neumann,  II,  29.  — .  Voir  au  présfnt  Recueil. 

1805.  Traité  de  paix  de  Presbourg  par  lequel  Salzbourg  et  Berchtes- 
gaden  passent  à  rAutriche.  et  la  principauté,  de  Wurzbourg  à  Tarohiduc 
Ferdinand,  électeur  de  âalzbourg.  Presbourg,  26  décembre  1805» 

Martens,  VU,  388.—  Marlens  et  Cussy»  II,  317.  —  Garden,  VIII, 
89,  IX,  l.  —  Voir  au  présenl  Accueil. 

1&Ô6.  Cession  de  Salzbourg  et  de  Berchtesgaden  par  iWhiduc  Ferdi- 
nand à  l'empereur  d'Autriche,  d'après  le  traité  de  l^resbourg.  Vienne, 
12  mars;  Salzbourg  1"  mars  1806. 
Martens  S.,  IV,  247. 

1806.  Traité  entre  l'empereur  Napoléon  et  Tarchiduc  Ferdinand, 
comme  grand-duc  de  WUrzbourg,  relatif  à  l'accession  de  ce  dernier  à  la 
confédération  du  Rhin.  Paria,  15  septembre  1806* 

Martens  S.,  IV,  345. 

1807.  Traité  entre  le  roi  de  Bavière  et  l'archiduc  Ferdinand,  grand-duc 
àe  Wiirzboûrg,  relatif  aux  propriétés  appartenant  à  la  noblesse  du  grand- 
duché  de  Wurzbourg.  WUrzboUrg,  16  juin  l8Ô7. 

Martens  s.,  IV,  402. 

1815.  Résolution  de  l'acte  du  congrès  de  Vienne  sur  le  grand-duché  de 
Toscane. 

1815.  Alliance  avec  l'Autriche  pour  le  maintien  du  repoé  intérjeur  et 
extérieur  de  l'Italie.  Vienne,  12  juin  1830. 

Neumann,  II,  18.  —  Voir  au  présent  Recueil. 

1817.  Traité  relatif  à  la  réversibilité  de  Pâme  à  rinfani  don  Giiaries- 

Louis  et  de  Lucques  à  la  Toscane.  Vienne,  10  juin  1817% 

Martens  et  Gussy,  III,  339.  —  Martens  S.,  YUI,  416v  —  Neumann, 
III,  246.  —  Voir  au  présent  Recwil. 

1818.  Convention  avec  la  Sardaigne  pour  l'abolition  du  droit  d'au- 
baine. Florence,  5  janvier  1818. 

Martens  N.R.,  II,  354. 

181B.  CobveAtion  aVec  l'AutHchè  concernant  la  rente  aeoordée  à  Viû^ 
faute  Marie-Louise  de  Lacques.  Florence,  10  juillet  1818. 
Neumann,  111,329. 
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18I9*  CoBTentioB  «reo  tet  Deux-Siclles  pour  rabdKtkm  du  droit  d'au- 
btise  et  de  retraite.  3  mai  1819. 
Martens  N.  R.,  Y,  415. 

18fl.  Contentioa  atec  l'Aiitrlche  relative  an  passage  des  troupes 
aolrichiennes  par  les  États  toscans.  Florence,  1"  février  1821. 
NavBiaBD,  Ili,  bTI.  -^  TotrtMpréimt  Recneil, 

1821.  Traité  «toc  I*Aatrtche  concernant  Tabolîtion  du  droit  de  détrac- 
lion  et  le  séjour  des  penaionoaires  des  deux  États.  FioreBce,  31  août 

1821. 

Heumann,!!!,  S46. 

ISSd.  Traité  entre  TAutricbe  et  la  Toscane  relatif  à  Textraditioa  réci- 
proque des  criminels.  Florence,  12  octobre  18i9. 

Neomann,  lY,  278.  —  Voir  au  prêtent  Hecueiî, 

1829.  Traité  entre  l'Autriche  et  la  Toscane  relatif  à  l'eitradUion  réci- 
proque des  déserteurs.  Florence,  12  octobre  1829. 
Ifenmann,  IT,283. 

1836.  Traité  avec  la  Sardaigne  pour  l'extradition  réciproque  des  mal- 
fdteurs.  Ik  janYier  1836. 

Kartcns  N.  K. ,  Xm ,  536.  -  Solar,  V.  84. 

1839.  Kèglement  autrichien  sur  la  correspondance  des  fonctionnaires 
inbilCtmeB  astridiiens  avec  ceux  de  la  Toscane.  Vienne,  27  mars  1839. 

Coll.  offtc.  de  lois  judic,  1839,  p.  3?5,  n«  352. 

1840.  Traité  avec  TAutriche,  relatif  à  l'accession  de  la  Toscane  au 
Ifaité  «BsIffo-sardeY  garaitissant  la  propriéié  littéraire  et  arlisiiqoe.  Flo- 
reoce,  31  octobre  1840. 

Décret  da  la  Goor  aaltqua  da  QMn  du  30  décambre  1840.  —  Coll.  offi. 
de  lois  judic. ,  1840,  p.  S44,  a*  488.  --  CelL  ofle.  de  lois  polit. , 
vol.  LXVm,  p.  358. 

1840.  Déclaration  échangée  avec  la  Sardaigne  par  Texemption  réoi* 
proque  des  droits  de  tonnage  et  de  navigation  en  cas  de  relâche  forcée. 
12  novembre  1840. 

Solar,  Yî,  208. 

1844.  Traité  entre  la  Toscane,  Lucques  et  Modène  en  cas  de  réversion 
de  Parme.  Florence,  28  novembre  1844. 

Hartens  et  Cussy ,  V,  532.  —  Marlens  S.  —  Samwar,  II ,  4.  —  Fotr 
au  prêtent  Recueil. 

1846.  Ordonnance  sur  la  correspondance  avec  la  Toscane,  lorsqu'il 
s'agit  de  requêtes  judiciaires.  Tienne,  4  mars  1846. 

Coll.  offic.  de  lois  judic. ,  1846,  n*  942,  p.  320. 

1847.  Mdaralion  Bûoistériede  échangée  avec  l'Autriche ,  touchant  la 
libre  navigation.  Tienne  et  Florence,  24  anH  1847. 

Martens  et  Cussy;  VI ,  129.  —  Fotr  au  préteni  Rmmtil, 
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1847.  Convention  de  commerce  et  de  navigation  avec  la  Sardaigne. 
Florence,  5  juin  1847. 

Martens  et  Cussy,  VI,  140. 
1847.  Traité  de  cession  de  Lucques  à  la  Toscane.  Florence»  4  octo- 
bre 1847. 

Martens,  Samwer,  II,  251.  —  Voir  au  présent  Recueil. 

1847.  Traité  avec  le  dac  de  Lucques.  Florence,  9  décembre  1847. 

Samwer,  II,  38.  —  Voir  au  prêtent  Recueil. 

1848.  Déclaration  du  ministère  des  affaires  étrangères  autrichien,  que 
les  passe-ports  ont  été  donnés  aux  ministres  deNapIes  et  de  Toscane,  ré- 
sidant à  la  cour  impériale.  Vienne,  26  avril  1848. 

Gazette  de  Vienne  du  26  avril  1848. 

1849.  Convention  do  commerce  et  de  navigation  avec  la  Sardaigne. 
Turin,  24  septembre  1849. 

Martens  et  Cussy ,  VI ,  307.  »  Martens  S.  Samwer,  I,  685.  —  Voir  au 
présent  Recueil. 

1850.  Traité  entre  TAutriche  et  la  Toscane,  relatif  à  l'entretien  des 
troupes  autrichiennes  sur  le  territoire  Toscan.  Florence,  22  avril  1850. 

Neumann,  V,  177.  —  Samwer,  II,  251.  —  Voir  au  présent  Recueil, 

1850.  Tra'té  entre  l'Autriche  et  la  Toscane,  relatif  aux  bases  d'an  sys- 
tème postal  austro- italien.  Florence,  5  novembre  1850. 
Neumann,  V,  244. 

1850.  Traité  spécial  de  poste  avec  l'Autriche,  pour  l'exécation  du 
traité  du  5  novembre  1850.  Florence,  5  novembre  1850. 

Bulletin  des  lois,  1851-53.  —  Bulletin  du  ministère  du  commerce, 
1851,  I,  48.  —  Neumann,  V,  244. 

1850.  Convention  avec  le  Sainl-Siége ,  pour  la  répression  de  la  contre- 
bande. Rome,  29  novembre  1850. 

Martens  et  Cussy,  VI,  449. 

1851.  Publication  du  ministère  du  commerce  autrichien,  pour  faire 
connaître  que  le  terme  pour  la  conclusion  du  traité  de  poste  du  5  novem- 
bre, est  prolongé  jusqu'au  l*'  avril  1851.  Vienne,  14  février  1851. 

Bulletin  des  lois,  1851-53.  —  Bulletin  du  ministère  du  commerce, 
1851,  I,  91. 

1851.  Déclaration  ministérielle  échangée  avec  le  Saint-Siège,  touchant 
la  libre  navigation.  Rome  et  Florence,  15  avril  1851. 
Martens  et  Cussy,  VI,  4C8. 

1851.  Traité  relatif  aux  chemins  de  fer  avec  T Autriche,  Modène,  Parme 
et  le  Saint-Siège.  Rome,  i**  mai  1851. 

Neumann»  Y,  328. 
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1851.  Convention  avec  le  Saint-Siège  en  matière  ecclédiastique.  Rome» 
35aynll851. 

Martens  et  Cussy,  YI,  531. 

1853.  Traité  de  commerce  et  de  navigation  avec  les  Deux-Siciles.  Na- 
ples,  10  mars  1853. 

Martens  et  Cussy,  Vil ,  205. 

1B53.  Convention  postale  avec  le  SaintrSiége.  Rome,  31  juillet  1853. 


TRAITÉS 


CONVENTIONS 


ET 


ACTES   DIPLOMATIQUES. 


8  noyembre  1703. 

Traité  (Talliance  entre  fempereur  Uopoldet  S.  A.  R,  le  duc  4^ 
Savoie^  signé  4  Turin  ^  le  8  iwvembre  1703  *. 

Extrait. 


L'empereur  cède  au  duc  de  Savoie  la  partie  du  duché  de 
ÏODlferrat  dont  avaient  joui  précédemment  les  ducs  de  Man* 
loue  •,  pour  la  tenir  en  fief  de  l'empereur  et  de  l'empire  sur 
le  même  pied  que  les  ducs  de  Mantoue  l'avaient  possédée. 


VI 

L'empereur  cède  en  outre  les  provinces  d'Alexandrie  et  de 
Valencia  avec  le  territoire  situé  entre  le  Pô  et  le  Tanaro ,  de 

1.  Lamberty,  Mémoirti,  t  II,  part,  i,  p.  547;  Oarden,  Traiiét  de  Paix, 
11,248. 

1.  Par  le  traité  de  Oaéraaque  de  1631 ,  le  duc  de  Mantoue  avait  cédé  au  duc 
de  SaToi«  une  partie  du  Montferrat,  en  indemnité  de  Pignerol,  que  le  duc  de 
SaToie  abandonna  à  la  France. 
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même  que  Lomellino  et  Valsessia  avec  leurs  dépendances,  pour 
les  tenir  de  l'empereur  et  de  Tempire  sur  le  même  pied  que 
les  rois  d'Espagne  et  sauf  le  domaine  direct  de  l'empire. 


11  avril  1713. 

Traité  de  paix  entre  Louis  XIV ^  roi  de  France^  et  Yictor  Àmédée, 
duc  de  Savoie,  fait  à  Utrecht,  le  II  avril  1713  *. 

Extrait. 

IV 

S.  M.  T.  C.  pour  Elle,  ses  héritiers  et  successeurs,  cède  et 
transporte  à  S.  A.  R.  de  Savoie,  à  ses  héritiers  et  successeurs, 
irrévocablement  et  à  toujours,  les  vallées  qui  suivent,  savoir,  la 
vallée  de  Pragélas  avec  les  forts  d'Exilles  et  de  Fenestrelles  et  les 
vallées  d'Oulx,  de  Sezane,  de  Bardonache  et  de  Château-Dau- 
phin, et  tout  ce  qui  est  à  l'eau  pendante  des  Alpes  du  côté  {lu 
Piémont.  Réciproquement  S.  A.  R.  cède  à  S.  M.  T.  C.  et  à  ses 
héritiers  et  successeurs  irrévocablement  et  à  toujours  la  vallée 
de  Barcelonnette  et  ses  dépendances  ;  de  manière  que  les  som- 
mités des  Alpes  et  montagnes  serviront  à  l'avenir  de  limites 
entre  la  France,  le  Piémont  et  le  comté  de  Nice,  et  que  les  plai- 
nes qui  se  trouveront  sur  lesdites  sommités  et  hauteurs  seront 
partagées,  et  la  moitié  avec  les  eaux  pendantes  du  côté  du  Dau- 
phiné  et  de  la  Provence  appartiendront  à  S.  M.  T.  C,  et  celles 
du  côté  du  Piémont  et  du  comté  de  Nice  appartiendront  à  S.  A.  R. 
de  Savoie. 

Pour  être  à  l'avenir  les  choses  ci-dessus  citées,  tenues  et  pos- 
sédées par  S.  M.  T.  C.  et  par  S.  A.  R.  de  Savoie,  leurs  héritiers 

1.  DumoDt,  Corps  diplonialique ^  VIII,  I"  part.,  p.  363.  ^  Actes  et  Mémoiret 
de  la  paix  dVtrecht.  Utrecht.  17 14,  6  volumes.  —  Léonard,  Recueil  des  traités 
depaix,  VIII.— Schmauss,  Corpus  juris  gentium  academicum.  Leipzig,  17^.— 
Faesi,  Dissertations  sur  l'histoire  du  traité  de  paix  d* Utrecht,  Leipzig,  1796. 
1  vol.  (en  allemand).  —  Bolingbroke,  Lettres  historiques,  etc.  Paris  1808.  2  vol. 
in -8*.  —  Garden,  Histoire  générale  des  traités  de  Paris,  II,  303. 
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et  successeurs  en  toute  propriété  et  souveraineté,  régales,  ac- 
tions, jurisdiction,  droit  de  patronage,  nominations,  prérogation 
elgénéralennent  tous  autres  droits  quelconque  sans  rien  réser- 
Ter,  de  la  même  manière  en  tout  et  avec  les  mêmes  privilèges 
que  S.  M.  T.  G.  et  S.  A.  R.  de  Savoie  les  ont  possédées  au  com- 
mencement  de  cette  guerre.  Dérogeant  pour  cet  effet  de  part  et 
d'autre  à  toutes  lois,  coutumes,  statuts,  constitutions  et  conven- 
tions qui  pourraient  être  contraires,  même  à  celles  qui  auraient 
été  confirmées  par  serment ,  comme  si  elles  étaient  ici  expri- 
mées, auxquelles  et  aux  clauses  dérogatoires  il  est  expressé- 
ment dérogé  par  le  présent  traité  pour  rentier  accomplissement 
desdites  cessions,  lesquelles  vaudront  et  auront  lieu  pour  ex- 
clure à  perpétuité  toutes  exceptions  quelconques,  sous  quelque 
titre,  cause  ou  prétexte  qu'elles  puissent  être  fondées.  Et  à  ce 
sujet,  les  habitants  et  sujets  desdites  vallées  et  lieux  ci-dessus 
réciproquement  édités ,  sont  dispensés  par  le  présent  traité  des 
serments  de  fidélité,  foi  et  hommage  qu'ils  ont  ci-devant  prêtés 
àkuTs  souverains  respectifs  avant  la  présente  cession,  etc.,  etc. 


ComoQe  en  conséquence  de  ce  qui  a  été  convenu  et  accordé 
entre  Leurs  Majestés  Très-Chrétienne  et  Catholique  d'une  part 
et  Sa  Majesté  Britannique  de  l'autre ,  pour  une  des  conditions 
essentielles  de  la  paix,  le  sérénissime  et  très-puissant  prince 
i^lippe  V  par  la  grâce  de  Dieu,  roi  catholique  des  Espagnes  et 
des  Indes,  a  cédé  et  transporté  à  ses  successeurs  File  et  royaume 
de  Sicile  et  lies  indépendantes,  avec  ses  appartenances  et  dé- 
pendances, nulle  exceptée,  en  toute  souveraineté,  de  la  forme  et 
manière  qui  sera  spécifiée  dans  le  traité  qui  sera  conclu  entre 
S.  M.  C.  et  S.  A.  R.  de  Savoie  ;  le  roi  Très-Chrétien  reconnaît 
et  déclare  que  ladite  cession  de  Tile  et  royaume  de  Sicile,  ses 
appartenances  et  dépendances,  faite  par  le  roi  catholique,  son 
petit-fils,  à  Son  Altesse  Royale  de  Savoie,  est  une  des  conditions 
de  la  paix,  et  Sa  Majesté  Très-Chrétienne  consent  et  veut  qu'elle 
fasse  partie  du  présent  traité  et  ait  la  même  force  et  vigueur  que 
si  elle  y  était  insérée  mot  à  mot  et  qu'elle  eût  été  stipulée  par 
lui  :  reconnaissant  dès  à  présent  en  vertu  de  ce  traité  Son 
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Altesse  Royale  de  Savoie  pour  seul  et  légitime  roi  de  Sidle  ;  et 
pour  mieux  assurer  TeOet  de  ladite  ceasion  Sa  Majesté  Tràs^ 
Ghrétiemie  promet  en  foi  et  parole  de  roi»  tant  pour  elle  que 
pour  ses  successeurs,  de  ne  s*opposer  jamais,  ni  faire  aucune 
chose  contraire  à  ladite  cession,  ni  à  son  exécution,  sous  quel* 
que  prétexte  ou  raison  que  ce  puisse  être,  mais  au  contraire  de 
Tobserver  et  faire  observer  inviolablement,  promettant  toute 
aide  et  secours  envers  et  contre  tous  pour  cet  effet  et  pour  ladite 
exécution  :  comme  aussi  pour  maintenir  et  garantir  S.  A.  R.  de 
Savoie  et  ses  successeurs  en  la  paisible  possession  dudit 
royaume  conformément  aux  clauses  qui  seront  stipulées  dans 
ledit  traité  entre  S.  M.  G.  et  Son  Altesse  Royale  de  Savoie. 

VII 

Pour  assurer  davantage  le  repos  public  et  en  particulier  ce* 
lui  de  l'Italie ,  il  a  été  convenu  que  les  cessions  faitei  par  la 
feu  empereur  Léopold  à  S.  A.  R.  de  Savoie,  par  le  traité ftit 
entre  eux  le  8  novembre  1703,  de  la  partie  du  duché  de  Monfer- 
rat  qui  a  été  possédée  par  le  feu  duc  de  Mantoue,  des  provinces 
d'Alexandrie  et  de  Valence  avec  toutes  les  terres  entre  le  Pô  et 
le  Tarrano,  de  la  Lumeline,  de  la  vallée  de  Sesia  et  du  droit  ou 
exercice  de  droit  sur  les  fiefs  des  Langhes,  et  ce  qui  concerne 
dans  ledit  traité  du  8  novembre  1703  le  Vigevanasto,  ou  son 
équivalent,  et  les  appartenances  et  dépendances  desdites  cessions, 
resteront  dans  leur  force  et  vigueur,  fermes  et  stables,  et  au- 
ront leur  entier  effet  irrévocablement,  nonobstant  tous  rescrits 
décrets  et  actes  contraires,  sans  que  S.  A,  R.  et  ses  successeurs 
puissent  être  troublés  ni  molestés  dans  la  possession  et  droits, 
traités  et  conventions  que  ce  puisse  être  et  par  qui  que  ce  soit, 
non  pas  môme  par  rapport  au  duché  de  Montferrat  par  ceux  qui 
pourraient  avoir  droit  ou  prétention  sur  ledit  duché,  lesquels 
prétendants  seront  indemnisés  conformément  à  ce  qui  est  porté 
par  ledit  traité  du  8  novembre  1703,  etc.,  etc. 
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6  mars  1714, 

rraité  de  paix  entre  l'empereur  et  Fempire  tune  part  et  la  France 
d'autre  part  signé  à  Rastadt^  le  6  mars  1714  ■• 

Extrait. 

XXX 

Et  d*autaDt  que  le  roi  T.  G.  sincèrement  reconcilié  avec 
S.  M.  I.  ne  veut  désormais  lui  causer  aucun  trouble  ni  préju- 
dice, S.  M.  T.  G.  promet  et  s'engage  de  laisser  jouir  S.  M.  L 
tranquillement  et  paisiblement,  de  tous  les  Ëtats  et  lieux  qu'elle 
possède  actuellement  et  qui  ont  été  ci-devant  possédés  par  les 
Toisde  la  maison  d'Autriche  en  Italie,  savoir  du  royaume  de 
l^aples  ainsi  que  S.  M.  I.  le  possède  actuellement,  du  duché  de 
MQan,  ainsi  que  S.  M.  I.  le  possède  aussi  actuellement,  de  Tile 
et  royaume  de  Sardaigne  comme  aussi  des  ports  et  places  sur 
les  côtes  de  Toscane  que  ladite  M.  I.  possède  actuellement,  etc. 


7  septembre  1714. 

TmU  efUre  l'empereur  ei  l'empire  (Tune  part  et  la  France 
d'autre  part  signé  à  Bade  le  7  septembre  lllk\ 


Extrait. 


XXX 


Lafrance  promet  de  laisser  l'empereur  en  possession  tran- 
<iuille  de  tous  les  Ëtats  et  places  qu'il  occupe  en  Italie ,  tels 
tue  le  royaume  de  Naples,  le  duché  de  Milan,  l'Ile  de  Sardaigne 

I.  DvmofU,  VIII,  part,  x,  p.  115;  Gardetif  t.  II,  331. 
1  Uonardy  L  VIII;  Ptcmonf,  t  VII,  part,  x,  p.  456;  Schtnauts,  p.  1235; 
Mm,  LII,  ^33S. 
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et  les  porls  de  Toscane.  En  revanche  l'empereur  s'engage  à  ob* 
server  eiactement  le  traité  de  neutralité  conclu  à  Utrecht  le  M 
mars  1713,  et  à  laisser  chacun  des  princes  d'Italie  en  posses- 
sion de  ce  qu'il  tient  actuellement. 

Nota.  Le  traité  de  Bade  s'écarte  des  traités  d'Utrecht,  par  rap- 
port à  l'Italie  en  ce  que  : 

L'empereur  qui  devait  rendre  le  duché  de  Mantoue  aux  ducs 
de  Guastalla,  le  duché  de  la  Mirandole  à  la  maison  de  Pic,  et  la 
ville  de  Commachio  au  pape,  conserva  ces  pays  et  places  par  le 
traité  de  Bade. 


2  août  1718. 

Traité  de  la  quadi^ple  alliance  signé  à  Londres 
le  2  août  1718'. 

Eitrait. 

1 

Le  roi  d'Espagne  rendra  la  Sardaigne  à  l'empereur. 

IV 

Le  roi  d'Espagne  renoncera  aux  provinces.  d'Italie  adjugées 
à  l'empereur  soit  par  la  paix  d'Utrecht,  soit  par  la  quadruple 
alliance. 

V 

Le  grand-duché  de  Toscane,  les  duchés  de  Parme  et  de 
Plaisance  seront  regardés  dorénavant  comme  fiefs  mâles  de 
l'empire.  L'empereur  en  donnera  l'expectative  et  l'investiture 
éventuelle  à  don  Garlos,  fils  atné  de  Philippe  Y.  Dans  le  cas  où 
ce  prince  viendrait  à  décéder  sans  héritiers  mâles,  ces  duchés 
passeront  successivement  à  ses  frères  cadets,  à  condition  néan- 

1.  Marient,  Recueil,  YIII,  431;  Dumonr, V m,  part. i,  531-,  Gardm,  m, 76. 
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Uioins  qu'ils  ne  pourront  jamais  être  possédés  par  un  prince  qui 
^    lïortera  la  couronne  d'Espagne. 
^^      Le  port  de  Livourne  demeurera  à  perpétuité  port  franc. 

Pour  mieux  assurer  la  succession  desdits  duchés  à  l'infant 

fkm  Carlos,  on  mettra  dès  à  présent  6000  Suisses  en  garnison 
t  'éuïs  les  principales  places,  à  savoir  :  à  Livourne,  à  Porto-Fer- 
f  njo,  à  Parme  et  à  Plaisance,  lesquels  seront  payés  et  entretenus 
^'jar  les  trois  puissances  contractantes  et  médiatrices. 

VI 

Le  roi  d'Espagne  renonce  à  son  droit  de  réversion  sur  la 
Sicile,  établi  par  la  paix  d*Utrecht;  ce  droit  sera  transféré  sur 
la  Sardaigne. 


10  novembre  1718. 

Accession  du  duc  de  Savoie  au  traité  de  la  quadruph  alliance^ 
le  ÏQ  novembre  niSK 

Extrait. 
I 

Le  duc  de  Savoie  renonce  en  faveur  de  l'empereur,  à  ses 
droits  sur  la  Sicile,  la  cession  de  ce  royaume  au  duc  de  Savoie 
ayant  été  une  des  principales  raisons  qui  avaient  empêché  l'em- 
pereur d'accéder  à  la  paix  d'Utrecht. 

II 

L'empereur  cédera  au  duc  de  Savoie  la  Sardaigne  dans  le 
même  état  qu'il  l'aura  reçue  du  roi  d'Espagne  et  avec  tous 
les  honneurs  de  la  royauté,  sauf  cependant  la  réversion  de  cette 
tle  à  la  couronne  d*Espagne  au  défaut  des  descendants  milles  de 
la  maison  de  Savoie. 

1.  Garden,  t.  IH,  p.  86. 
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III 

L'empereur  confirme  au  duc  de  Savoie  toutes  les  cessions  ^ 
lui  ont  été  faites  par  le  traité  de  Turin,  de  1703.  De  méfl 
le  droit  de  succession  du  duc  de  Savoie  à  la  couronne  d*lq| 
gne,  lors  derextinction  des  descendants  de  Philippe  V,  est  eoi 
firme  à  condition  que,  le  cas  échéant,  les  Ëtats  dltalie  du  i 
de  Savoie  passeront  à  un  cadet  de  la  maison,  sans  pouvoir  él 
réunis  à  la  monarchie  d'Espagne. 


6  décembre  1724. 
PromtAgation  de  la  sanction  pragmatique . 

Charles,  par  la  grAce  de  Dieu,  empereur ,  faisons  savoi 
que  nous  avons,  par  notre  déclaration  publiée  le  19  avril  171 
renouvelé  non-seulement  le  droit  de  primogéniture  dans  not 
auguste  maison  ;  mais  nous  l'avons  de  plus  exigé  en  pragmi 
tique  sanction,  édit  perpétuel  et  irrévocable  ;  expliquant  nor 
mément  ce  droit  de  primogéniture,  et  de  succession,  avons  d 
claré,  qu'au  défaut  des  mâles,  la  succession  échoira^  en  premi 
lieu  aux  archiduchesses  nos  filles,  en  second  lieu  aux  arcl 
duchesses  nos  nièces,  filles  de  notre  frère,  et  en  troisième  li 
aux  archiduchesses  nos  sœurs,  et  enfin  à  tous  les  héritiers  de 
cendants  de  l'un  et  l'autre  sexe  :  voulant  qu'en  tous  ces  a 
elles  gardent  entre  elles  l'ordre  de  succession  linéale  ;  en  co 
séquence,  et  en  exécution  de  cette  sanction,  la  sérénissime  a 
chiduchesse,  Marie-Josèphe,  à  présent  épouse  du  séréoissii 
prince  royal  de  Pologne  et  électoral  de  Saxe,  a  déclaré  acca 
ter  le  susdit  ordre. 

La  même  chose  a  été  observée  ensuite  avec  la  sérénissii 
archiduchesse,  Marie-Amélie,  épouse  du  sérénissime  pris 
électoral  de  Bavière  ;  laquelle  a  pareillement  déclaré  accepi 
le  susdit  ordre  prescrit  par  la  succession  linéale  ;  et  consic 
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nul  qQ*il  est  très-important  que  ledit  ordre  de  succession  et  le 
dit  droit  de  primogéniture  soient  reçus  et  promulgués  dans 
nos  Pays-Bas,  pour  sanction  pragmatique  et  loi  perpétuelle, 
nous  a?oD5  fait  communiquer  ce  que  dessus  aui  États  respectifs 
des  Fays-Bas  ;  et  tous  les  fitats,  ayant  sur  ce  mûrement  délibéré, 
•ta^y  sont  uniquement  conformés,etont  accepté  la  susdite  prag*^ 
toattque  sanction  en  loi  perpétuelle,  et  nous  ont  supplié  de  la 
Uve  publier.  Nous  avons  ordonné  et  ordonnons  par  ces  pré- 
sentes, ladite  pragmatique  sanction  en  loi  perpétuelle  en  nos 
susdits  Pays-Bas. 
Si,  donnons  en  mandement  à  notre  conseil  d'État  en  nos  Pays- 
Bas,  que  cette  notre  sanction  pragmatique,  ils  observent  et  fas- 
sent observer  inviolablement  en  procédant  à  l'entérinement 
de  cesditot  présentes. 
Doimé  en  notre  ville  de  Vienne  en  Autriche,  le  6  du  mois  de 
déœmbre  1724. 


30  avril  1725 
fraiti  de  paix  entre  V empereur  et  le  roi  d'Espagne  signe  à 
Vienne  le  30  avril  17â5*. 


Extrait. 


II 


IbQs  les  articles  du  traiié  de  la  quadruple  alliance  sont  oon- 
frmés. 

m 

La  renonciation  du  roi  d'Espagne  aux  provinces  d'Italie  est 
RDOuveléc. 

VI 

L'investiture  éventuelle  des  duchés  de  Parme  et  de  Plai- 
auioe,  ainsi  que  du  grand-duché  de  Toscane  est  conGrmée. 

1.  Dumont,  t  .VIII,  part.  II,  p.  106;  Lamberly,  Mémoires,  t.  X,  p.  128; 
loiicfef,  t  II, p.  146;  Schmamti^  p.  1S81;  «anim,  t  III>  p.  136. 
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vn 

Le  roi  d'Espagne  laisse  l'empereur  en  possession  de  tous 
les  pays  qu'il  tient  en  Italie.  Il  renonce  au  droit  de  réver- 
sion sur  la  Sicile,  sans  préjudice  des  droits  de  réversion  sur  la 
Sardaigne,  qui  lui  sont  assurés  par  l'article  des  conventions 
conclues  entre  l'empereur  et  le  roi  de  Sardaigne,  le  10  novem- 
bre 1718. 


3  octobre  1735. 

Préliminaires  de  Vienne  entre  V empereur  et  la  France  signés , 
le  3  octobre  1735  et  traité  de  Yienne  du  IS  novembre  1738 ^ 

Extrait. 

II 

Le  grand-duché  de  Toscane,  après  la  mort  du  présent  grand— ' 
duc,  appartiendra  à  la  maison  de  Lorraine, 

III 

Les  royaumes  de  Naples  et  de  Sicile,  les  places  de  la  côt^ 
de  la  Toscane  que  l'empereur  a  possédées  et  celles  que,  du 
temps  de  la  quadruple  alliance,  le  roi  d'Espagne  possédait  dans 
rtle  d'Elbe,  ap].  artiendront  au  prince  qui  en  est  en  possession, 
c'est-à-dire  à  don  Carlos. 

IV 

Le  roi  de  Sardaigne  possédera  à  son  choix  le  Novaroîs  et 
le  Vigevanase,  ou  le  Novarois  et  leTortonois,ou  le  Torlonois 
et  le  Vigevanase,  comme  fiefs  de  l'empire,  et  aura  la  supério- 
rité territoriale  des  terres  des  Langhes. 

1.  Wencky  t.  I,  p.  87;  Routsetf  XIII;  Garden^  t.  III,  p.  159. 
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Parme  et  Plaisance  seront  cédées  en  toute  propriété  à  Tem- 
pereur.  L'empereur  ne  poursuivra  pas  la  désincamération  de 
Castro  et  de  Ronciglione,  et  rendra  justice  à  la  maison  de 
Guastalla  par  ses  prétentions  sur  le  duché  de  Mantoue. 

VI 
La  France  garantit  la  pragmatique  sanction  autrichienne. 

NOTA.  Le  roi  de  Sardaigne  ayant  opté  pour  le  Novarais  et 
leTortonois,  l'empereur  les  lui  abandonna  par  un  diplôme  daté 
deLoiembourg,  le  6  juin  1736. 

Accession  du  roi  de  Sardaigne  aux  préliminaires,  le  16 

août  1736. 


23  août  1736. 

(^ontmion  concilie  à  Vienne  entre  l'empereur  Charles  YI  et  le  roi 
Louis  AT,  le  28  avril  1736. 


Extrait. 


Rien  n'étant  plus  juste  que  de  procurer  à  la  maison  de 
Lorraine  une  entière  sûreté  à  l'égard  de  ce  qui  est  destiné  pour 
l'iodemniser  du  grand  sacrifice  qu'elle  fait  d'abandonner  son 
ancien  patrimoine,  il  a  été  convenu  par  le  deuxième  article 
des  préliminaires,  signés  le  3  octobre  1735,  que  toutes  les 
puissances  qui  prendront  part  à  la  pacification  lui  en  garan- 
tiront la  succession  éventuelle;  en  conséquence  de  quoi  Sa 
Majesté  Très-Catholique  renouvelle  pour  elle  et  pour  ses  suc- 
cesseurs, dans  la  meilleure  forme,  la  garantie  susdite  tant 
en  faveur  de  Son  Altesse  Apostolique  le  duc  de  Lorraine,  que 
de  toutes  les  personnes  qui  auraient  eu  droit  de  succéder  dans 
les  duchés  de  Lorraine  et  de  Bar.  Enfin  Sa  Majesté  Très-Gatho- 
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lique  promet  de  prendre  de  concert  avec  Sa  Majesté  Impériale 
les  mesures  les  plus  convenables  et  les  plus  efficaces  pour  faire 
garantir  à  la  maison  de  Lorraine  la  succession  en  Toscane 
par  ces  puissances  qui  ont  garanti  à  ladite  sérénissime  maison, 
par  le  traité  de  Ryswick,  les  États  qu'elle  possède  aujourd'hui, 
sans  que,  par  la  présente  clause,  la  prise  de  possession  de  la 
Lorraine  puisse  être  retardée  au  delà  du  terme  marqué  dani 
le  premier  article  de  la  présente  convention  :  Sa  Majesté  Impé- 
riale s'engageant  réciproquement  d'agir  de  concert  avec  Sa 
Majesté  Très-Catholique,  pour  procurer  les  mêmes  garanties 
de  la  possession  de  la  Lorraine  et  du  Barrois  par  le  roi  Stanislas, 
et  de  la  réunioi^  d^^dits  duchés  à  la  couronne  4e  France  ^fth 
le  décès  de  ce  prince. 


13  septembre  1743. 

Traité  (k  Wonns  du  13  septembre  1743,  entre  l'Autrklie, 
la  Grande-Bretagne  et  la  Sardaigne  *. 


Extrait 


III 


Le  roi  de  Sardaigne  renonce  à  ses  prétendus  droits  sur 
l'État  de  Milan,  qu'il  s'était  réservés  par  la  dernière  convention 
et  garantit  la  pragmatique  sanction. 


La  reine  portera  à  trente  mille  hommes ,  aussitôt  que  la 
situation  des  affaires  en  Allemagne  le  permettra,  les  troupes 
qu'elle  a  en  Italie;  le  roi  de  Sardaigne  entretiendra  et  emploierai 
quarapte-cinq  mille  hommes. 

1.  immh  XYHI,  83;  Wench,  I,  677;  Garden,  III,  293. 
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VÏH 

t^jçm  )pngtmip9  que  durera  la  guerre,  et  h  dater  du  i"  (é- 
ïiwr  J7*«,  te  Orwd«'^Pr«^gne  payera  k  h  Sardwoe  m 
fotnidQ  ftimuel  de  deux  ceat  mille  liyre»  gterlîDg. 

IX 

En  considération  du  zèle  et  de  la  générosité  avec  lesquels 
le  roi  de  Sardaigne  a  bien  voulu  exposer  sa  personne  et  ses 
États  pour  celle  de  la  reine  de  Hongrie  et  de  Bohême  et  pour 
la  maison  d'Autriche  en  particulier,  et  pourles  secouri  efficaces 
que  ladite  cause  a  déjà  reçus  de  lui;  en  considération  pareils 
lement  des  engagements  onéreux  d'assistapce  et  de  perpétuelle 
garantie  qu'il  a  contractés  avec  elle  dans  la  présente  alliance, 
la  reine  cède  au  roi  de  Sardaigne  les  territoires  suivants,  savoir  : 
le  Vigevanesco,  la  partie  du  duché  de  Pavie  située  entre  le  Pô 
et  le  Tessin,  de  manière  que  le  Tessin  formera  dorénavant  la 
séparation  des  États  respectifs,  depuis  le  lac  Majeur  jusqu'à 
son  embouchure  dans  le  Pô,  excepté  les  lies  formées  par  le 
canal  vis-à-vis  la  ville  de  Pavie;  l'autre  partie  du  duché  de 
Pavie  au  delà  du  Pô,  Bobbio  compris,  la  ville  de  Plaisance  ayec 
la  partie  du  duché  de  Plaisance,  située  entre  le  Pavesan  et  aussi 
loin  que  le  lit  de  la  Nura,  depuis  sa  source  jusqu'au  Pô;  enGn 
la  partie  du  pays  d'Anghiera  qui  est  bordée  par  le  Novarais,  la 
vallée  de  Sésia,  les  Alpes  et  le  Valais. 


Comme  il  est  important  pour  la  cause  publique  qu#  le 
roi  de  Sardaigne  ait  une  immédiate  communication  de  ses 
États,  par  mer,  avec  les  puissances  maritimes,  la  reine  lui 
cède  tous  les  droits  qi|*elle  peut  avoir  d'aucune  manière  et  sans 
aucun  titre  que  ce  soit*  sur  la  ville  et  le  marquisat  de  Final» 
dans  la  juste  attente  que  la  République  de  Gènes  facilitera  une 
disposition  si  indispensablement  requise  pour  la  liberté  et  la 
sûreté  de  l'Italie. 
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Les  cessions  faites  au  roi  de  Sardaigne  n'auront  leur  pleine 
et  irrévocable  force  que  par  rentier  accomplissement  de  Tas- 
gagement  qu'il  a  contracté  de  rester  uni  à  la  cause  des  alliés  < 
jusqu'à  la  conclusion  de  la  paix  en  Allemagne. 

XIII 

Aussitôt  que  l'Italie  sera  délivrée  d'ennemis  et  hors  de 
toute  apparence  et  danger  d'être  de  nouveau  envahie,  la  reine 
ne  sera  pas  seulement  en  liberté  de  retirer  une  partie  de  ses 
troupes;  mais  à  sa  réquisition,  le  roi  de  Sardaigne  lui  fournira 
ses  propres  troupes  pour  être  employées  pour  la  sûreté  de  ses 
Ëtats  en  Lombardie. 


18  octobre  1748. 

Traité  de  paix  définitif  d' Aix-la-Chapelle  entre  les  rois  de  France 
et  d* Espagne^  le  duc  de  Modène  et  la  République  de  Gênes  d'une 
partj  et  les  rois  de  la  Grande-Bretagne  et  de  Sardaigne^  Vimpéra^ 
triée  reine  de  Hongrie  et  de  Boliême^  et  les  États  généraux  des  Pro- 
vinces-Unies de  Vautre  part ^  signé  à  Aix-la-Chapelle  le  \%  oc- 
tobre 1748*. 

Extrait. 

VI 

Le  roi  de  Sardaigne  sera  rétabli  et  maintenu  dans  le  duché 
de  Savoie  et  dans  le  comté  de  Nice ,  aussi  bien  que  dans  tous 
les  Ëtats,  pays,  places  et  forts  conquis  et  occupés  sur  lui  à 
l'occasion  de  la  présente  guerre. 

Le  duc  de  Modène  et  Id  République  de  Gênes  seront  aussi 
entièrement  rétablis  et  maintenus  dans  les  Ëtats,  pays,  places  et 
forts  conquis  ou  occupés  sur  eux  pendant  la  présente  guerre. 

1.  Wefick.M^  310;  Garden,  III,  372. 
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VII 

Les  duchés  de  Parme,  de  Plaisance  et  de  Guastalla  appar- 
tiendront à  Tavenir  à  l'infant  don  Philippe ,  pour  être  possé- 
dés par  lui  et  ses  descendants  mâles,  nés  en  légitime  mariage, 
en  la  même  manière  et  dans  la  même  étendue  qu'ils  ont  été  ou 
dû  être  possédés  par  les  présents  possesseurs. 

XII 

Le  roi  de  Sardaigne  restera  en  possession  de  tout  ce  dont 
9  jouissait  anciennement  et  nouvellement ,  et  particulière- 
ment de  l'acquisition  qu'il  a  faite,  en  1743,  du  Yigevanasque, 
d'âne  partie  du  Pavesan  et  du  comté  d'Anghiera,  de  la  manière 
que  ce  prince  les  possède  aujourd'hui,  en  vertu  des  cessions 
<ini  loi  en  ont  été  faites. 

XIII 

le  doc  de  Modène,  en  vertu  tant  du  présent  traité  que 
de  ses  droits,  prérogatives  et  dignités,  prendra  possession  six 
«cmaines,  ou  plus  tôt,  si  faire  se  peut,  après  l'échange  des  rati- 
fications, de  tous  ses  États,  places,  forts,  pays,  biens  et  rentes, 
<^  généralement  tout  ce  dont  il  jouissait  avant  la  guerre. 


13  décembre  1770. 
Ucret  de  la  Commission  impériale  adressé  à  la  diète  de  Ratisbonne^ 
en  date  du  13  décembre  1770,  relatif  à  Vinvestitwe  éventuelle  des 
possessions  de  la  maison  de  Modène  à  Varchiduc  Ferdinand  d^ Au- 
triche *. 

De  par  Sa  Majesté  Romaine-Impériale  Joseph  II,  notre  très- 
gracieux  maître,  nous,  le  haut  commissaire  principal  impérial 

1.  Neumann,  Recueil  des  traités  et  conventions  conclus  par  VÀutriche,  etc. . 
I.  1856,  1Î6,  m. 
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Alexandre-Ferdinand,  prince  du  saint  empire  romain,  deThurn 
et  Taxis,  etc.,  etc.,  faisons  savoir  aux  conseillers,  ambassadeurs 
et  ministres  présents,  aux  électeurs  princes  et  £tats  : 

lie  duc  François-Marie  de  Modène  a  supplié  Sa  Magesté 
Romaine  Impériale  qu'il  plaise  concéder  à  S.  A*  Tarchiduc 
Ferdinand  d'Autriche  et  à  ses  successeurs,  comme  à  l'extinction 
de  sa  descendance^  à  ses  autres  héritiers  collatéraux,  l'inves- 
titure  éventuelle  des  fiefs  impériaux  de  la  maison  ducale  de 
Modène,  après  l'extinction  complète  de  la  branche  masculine 
de  la  maison  ducale  de  Modène. 

Après  que  Sa  Majesté  Impériale  a  mis  hdrs  de  dotite  que 
rëtiseudble  de  l'empire  reconnaîtra  avec  elle  combien  la  sérè* 
âiëSimd  maisbn  d'Atittiche  a  bien  mérité  du  saint  empire 
rôiHàlfl)  et  ^u'à  l'avenir  elle  veut  ehcore  lui  être  utile,  ayant 
cotlâtamment  l'occasion  et  étant  continuellement  disposée  à 
profiter  des  circonstances  particulières,  elle  accède  avec  con- 
descendance à  la  requête  mentionnée  plus  haut,  et  n'y  voit 
aucune  difficulté.  Sa  Majesté  Impériale  veut  non-seulement 
faire  connaître  ses  sentiments  aux  électeurs ,  princes  et 
Ëtats,  tnais,  selon  la  capitulation  électorale  de  Sa  Majesté,  at- 
tendre Tassentiment  pour  la  question  pt-ésente  et  Tatteiidre 
eh  toute  grâce. 

Le  haut  commissaire  principal  impét*ial  reste  aObctionné  à 
la  volohté  gracieuse  des  conseillers,  ambassadeurs  et  ministres 
présents,  etc.,  etc.  Signé  à  Ratisbonne,  le  13  décembre  1770. 
(L.  S.)  Alexandre^ 

prince  de  Thurn  et  Taxis. 
Suscription  : 
A  reihëttre  au  directoire  impérial  de  l'électorat  de  Mayence« 
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19  tôTMer  im. 

Traité  de  paix  conclu  à  Tolmtino^  le  19  février  1797'. 
(!•'  vcnidie  an  YI.) 

Extrait. 


La  République  française  continuera  à  jouir ^  eomme  avant  la 
guerre,  de  tous  les  droits  et  prérogatives  que  la  France  avait 
à  Romei  et  sera  en  tout  traitée  comme  les  puissances  les  plus 
considérées ,  et  spécialement  à  l'égard  de  son  ambassadeur  ou 
ministre,  et  des  consuls  ou  vice-consuls. 

VI 

Le  pape  renonce  purement  et  simplement  à  tous  les  droits 
qu'il  pourrait  prétendre  sur  les  villes  et  territoire  d'Avignon,  le 
comtat  Yenaissin  et  ses  dépendances,  et  transporte»  cède  et 
abandonne  lesdits  droits  à  la  République  française. 

VU 

Lé  pape  renonce  également  à  perpétuité,  cède  et  trénôpôrte 
à  là  République  f)*àiiçaiâë ,  tous  ses  droite  sur  le  territoire 
coiinu  sous  le  nom  de  Légation  de  Bologne,  de  Ferraf  e  et  de  là 
ftomàgue  ',  11  ne  Éera  porté  aucune  atteinte  à  la  religion  càthoU-^ 
que  dans  les  susdites  Légations. 

vm 

La  ville,  citadelle  et  les  villages  formant  le  territoli^  de  la 
ville  d'Ancône  resteront  à  la  République  française  jusqu'à  la 
paix  contikieiltàle. 

IX 

Le  pape  s'oblige ,  pour  lui  et  ceux  qui  lui  succéderont,  à 

1.  Martent  ft  Custy^  11,  130;  Garden,  V,  390. 
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ne  transporter  à  personne  les  titres  et  seigneuries  par  lui  cédés 
à  la  République  française. 

X 

S.  s.  s'engage  à  faire  payer  et  délivrer,  à  Poligno ,  au  tré- 
sorier de  Tarmée  française,  avant  le  15  du  mois  de  ventôse  cou- 
rant (le  5  mars  1797,  vieux  style),  la  somme  de  quinze  millions 
de  livres  de  France,  dont  six  millions  en  numéraire,  et  cinq 
millions  en  diamants  et  autres  effets  précieux,  sur  celle  d'en- 
viron seize  millions  qui  restent  dus ,  suivant  l'article  IX  de 
Tarmistice  signé  à  Bologne ,  le  5  messidor  an  IV,  et  ratifié 
par  S.  S.  le  27  juin. 

XI 

Pour  acquitter  définitivement  ce  qui  restera  à  payer  pour 
rentière  exécution  de  l'armistice  signé  à  Bologne,  S.  S.  fera 
fournir  à  l'armée  huit  cents  chevaux  de  cavalerie  enhama- 
chés,  huit  cents  chevaux  de  trait,  des  bœufs  et  des  buffles  et 
autres  objets  produits  du  territoire  de  l'Église. 

XII 

Indépendamment  de  la  somme  énoncée  dans  les  articles 
précédents,  le  pape  payera  à  la  République  française,  en 
numéraire,  diamants  et  autres  valeurs,  la  somme  de  quinze 
millions  dans  le  courant  du  mois  de  mars  et  cinq  millions  dans 
le  courant  du  mois  d'avril  prochain. 

XVII 

La  République  française  cède  au  pape  tous  ses  droits  sur 
les  différentes  fondations  religieuses  dans  la  ville  de  Rome  et 
de  Lorette ,  et  le  pape  cède  en  toute  propriété  à  la  République 
française  tous  ses  biens  allodiaux  appartenant  au  Saint-Siège, 
dans  les  trois  provinces  de  Bologne,  de  Ferrare  et  de  la  Roma- 
gne,  et  notamment  la  terre  de  la  Merrola  et  ses  dépendances  : 
le  pape  se  réserve  cependant,  en  cas  de  vente,  le  tiers  des 
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sommes  qui  en  proviendront,  lesquelles  devront  être  remises 
à  ses  fondés  de  pouvoirs. 

XXI 

En  attendant  qu'il  soit  conclu  un  traité  de  commerce  entre 
la  République  française  et  le  pape,  le  commerce  de  la  Ré- 
publique sera  rétabli  et  maintenu  par  les  États  de  S.  S.  sur  le 
pied  de  la  nation  la  plus  favorisée. 

XXII 

Conformément  à  l'article  YI  du  traité  conclu  à  la  Haye,  le 
S7  floréal  an  III ,  la  paix  conclue  par  le  présent  traité ,  entre 
la  République  française  et  S.  S.,  est  déclarée  commune  à  la 
République  batave. 

xxni 

la  poste  de  France  sera  rétablie  à  Rome,  de  la  même  ma- 
nière qu'elle  existait  auparavant. 

XXIV 

L'école  des  arts,  instituée  à  Rome  pour  tous  les  Français» 
T  sera  rétablie  et  continuera  d'être  dirigée  comme  avant  la 
goerre;  le  palais  appartenant  à  la  République,  où  cette  école 
était  placée,  sera  rendu  sans  dégradation. 

XXVI 

Le  présent  traité  sera  ratifié,  etc. 

Fait  et  signé  au  quartier  général  de  Tolentino  par  les  susdits 
l^énipotentiaires,  le  1"  ventôse  an  V  de  la  République  française 
w»  et  indivisible  (19  février  1797). 


1k  AtttAtCRB  (1191) 

18  avril  1797. 

Traité  de  paix  préliminaire  conclu  à  Léoben^  entre  V  Autriche 
et  la  France,  le  18  avril  1797*. 

Extrait. 

VU 

La  République  française,  de  son  côté,  restituera  à  S.  M.  I- 
tout  ce  qu'elle  possède  des  États  héréditaires  de  la  maison  d'Au- 
triche, non  compris  sous  la  domination  des  Provinces  Bel- 
giques. 

Articles  préliminaires  secrets* 


Malgré  les  dispositions  de  l'article  VII ,  S.  M.  l'empereur 
renonce  à  la  partie  de  ses  États  en  Italie  qui  se  trouve  au  delk 
de  la  rive  droite  de  l'Oglio  et  de  la  rive  droite  du  Pô,  à  conditioa 
que  S.  M.  I.  sera  dédommagée  de  cette  cession,  ainsi  que  de  celles 
faites  par  l'article  VI  des  préliminaires,  par  la  partie  de  la  terre 
ferme  vénitienne  comprise  entre  l'Oglio,  le  Pô,  la  mer  Adria- 
tique et  les  États  héréditaires,  ainsi  que  la  Dalm&tie  et  l'iBtrie 
vénitienne. 

II 

La  République  française  renonce  de  son  côté  à  ses  droits  sur 
les  trois  Légations  de  la  Romagtte,  de  Ferrare  et  de  Bologne  cé- 
dées à  la  France  par  le  traité  de  Tolentino,  en  se  réservant  ce- 
pendant la  forteresse  de  Gastel-Franco,  avec  un  arrondissement 
dont  le  rayon,  qui  ne  pourra  pas  être  moinsde  la  portée  du  canon, 
serait  égal  à  la  distance  depuis  ses  murs  jusqu'aux  confins  de 
la  République  de  Modène.  La  partie  des  État;s  de  la  République  de 
Venise,  comprise  entre  l'Adda,  le  Pô,  l'Oglio,  la  Valtbine  et  le 
Tyrol  appartiendra  à  la  République  française. 

1.  MartenSf  Supplément,  III,  126;  Mariens  et  Cussxfj  II,  140;  Neumantij  l, 
568;  Garden,  V,  396. 
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III 

Les  deux  parties  contractantes  se  réservent  et  se  garantis- 
sent Tune  à  l'autre  lesdlts  États  et  pays  acquis  sur  la  terre 
ferme  vénitienne. 

IV 

Les  trois  Légations  de  laRomagne,  de  Ferrareet  de  Pologne, 
cédées  par  la  République  française,  seront  accordées  à  la  Répu- 
|.      blique  de  Venise  en  dédommagement  de  la  partie  de  ses  États 
^      dont  il  est  parlé  dans  les  trois  articles  précédents. 

VI 

Les  forteresses  de  Palmanuova ,  Mantoue ,  Peschiera ,  Por- 
tolegnano,  et  les  châteaux  de  Vérone,  d'Osopo  et  de  Brescîa  oc- 
cupés militairement  par  les  troupes  françaises»  seront  remis  à 
S.  M.  (Tabord  après  l'échange  des  ratifications  du  traité  défi- 
nitif, ou  plus  tôt,  si  cela  pouvait  s'arranger  d'un  commun  accord. 

VIII 

Les  deux  puissances  contractantes  conviennent  que  la  partie 
des  £tat8  d'Italie  cédée  par  S.  M.  l'empereur  et  roi  dans  le 
premier  des  articles  secrets,  et  la  partie  des  États  vénitiens  ac- 
quis à  la  République  française  par  l'article  I,  formeront  désor- 
mais une  république  indépendante. 

IX 

S.  H.  I.  ne  s'oppose  point  aux  arrangements  que  la  Répu- 
blique a  pris  avec  le  sérénissime  duc  de  Modène ,  relativement 
aux  duchés  de  Modène,  Reggio  et  de  Massa-Carrara,  à  condi- 
tion que  la  République  française  se  réunira  avec  S.  M.  l'em- 
pereur, pour  obtenir  à  la  paix  géf^rale  et  à  celle  de  l'empire 
germanique,  une  compensation  équivalente  en  faveur  duditduc 
de  Modène  et  de  ses  héritiers  légitimes. 
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29  juin  1707. 

Décret  de  formation  de  la  République  cisalpine  '. 


Buonaparte,  général  en  chef  de  Tarmée  d*Italie. 

La  République  cisalpine  était  depuis  longtemps  sous  la  domi- 
nation de  la  maison  d'Autriche.  La  République  française  a  suc- 
cédé à  celle-ci  par  droit  de  conquête.  Elle  y  renonce  dès  ce  jour, 
et  la  République  cisalpine  est  libre  et  indépendante.  Reconnue, 
par  la  France  et  par  Tempereur,  elle  le  sera  bientôt  par  toute 
l'Europe. 

Le  Directoire  de  la  République  française,  non  content  d*avoir 
employé  son  influence  et  les  victoires  des  armées  républicaines 
pour  assurer  l'existence  politique  de  la  République  cisalpine, 
ne  borne  pas  là  ses  soins.  Convaincu  que  si  la  liberté  est  le  pre- 
mier des  biens,  une  révolution  entraîne  à  sa  suite  le  plus  terri- 
ble  des  fléaux,  il  donne  au  peuple  cisalpin  sa  propre  constitution, 
le  résultat  des  connaissances  de  la  nation  la  plus  éclairée. 

Du  régime  militaire  le  peuple  cisalpin  doit  donc  passer  à  on 
régime  constitutionnel. 

Afin  que  ce  passage  puisse  s'effectuer  sans  secousse,  sans 
anarchie ,  le  Directoire  exécutif  a  cru  devoir,  pour  cette  seule 
fois,  faire  nommer  les  membres  du  gouvernement  et  du  corps 
législatif;  de  manière  que  le  peuple  ne  nommera  qu'après  un 
an  aux  places  vacantes,  conformément  à  la  constitution. 

Depuis  longtemps  il  n'existait  plus  de  républiques  en  Italie. 
Le  feu  sacré  de  la  liberté  y  était  étouffé,  et  la  plus  belle  partie 
de  l'Europe  était  sous  le  joug  des  étrangers. 

C'est  à  la  République  cisalpine  à  montrer  au  monde,  par  sa 
sagesse,  par  son  énergie  et  par  la  bonne  organisation  de  ses 
armées,  que  l'Italie  moderne  n'a  pas  dégénéré  et  qu'elle  est  en- 
core digne  de  la  liberté. 

Signé  :  Buonaparte. 

1.  Il  messidor,  an  V  (29  juillet  1797).  Jfontfeiir,  n«308,  du  8  thermidor 
an  V  (26  juiUet  1797). 
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17  octobre  1707. 

Trailê  de  paix  conclu  à  CampO'-Farmio  ^  le  17  octobre  1797,  entre 
l(  général  Bonaparte^  au  fwm  de  la  France ^  et  les  plénipotentiaires 
autrichiens f  pour  consolider  la  paix  dont  les  bases  ont  été  posées 
par  k  traité  de  Lèobeiiy  le  18  avril  1807  *. 

Extrait. 

VI 

La  République  française  consent  à  ce  que  S.  M.  Tempe- 
reur  et  roi  possède  en  toute  souveraineté  et  propriété  les 
pays  ci-dessous  désignés,  savoir  :  l*Istrie,  la  Dalmatie,  les  lies 
d-deraiil  vénitiennes  de  l'Adriatique ,  les  bouches  du  Cataro, 
la  Tille  de  Venise,  les  lagunes  et  les  pays  compris  entre  les 
États  héréditaires  de  S.  M.  l'empereur  et  roi,  la  mer  Adria- 
tique et  une  ligne  qui  partira  du  Tyrol,  suivra  le  torrent  en 
ayant  de  la  Gardola,  traversera  le  lac  de  Garda  jusqu'à  la  Cise; 
de  liane  ligne  militaire  jusqu'à  San-Giacomo,  offrant  un  avan- 
ce égal  aux  deux  parties,  laquelle  sera  désignée  par  les  offi- 
ciers du  génie  nommés  de  part  et  d'autre  avant  l'échange  des 
ratifications  du  présent  traité.  La  ligne  de  limite  passera  ensuite 
«ntre  TAdige  à  San-Giacomo,  suivra  la  rive  gauche  de  cette  ri- 
vière jusqu'à  l'embouchure  du  Canal  blanc  y  y  compris  la  partie 
de  Porto-Legnano  qui  se  trouve  sur  la  rive  droite  de  l'Adige, 
avec  l'arrondissement  d'un  rayon  de  trois  mille  toises.  La  ligne 
<e  continuera  par  la  rive  gauche  du  Canal  blanc  ^  la  rive  gauche 
du  Tartaro,  la  rive  gauche  du  canal  dit  Polisella,  jusqu'à  son 
eoiboucbure  dans  le  Pô,  et  la  rive  gauche  du  grand  Pô  jusqu'à 
la  mer. 


1.  Voy.  Marient  f  VII,  208;  Martens  et  Cussy,  II ,  152;  Neumafuif  I,  576; 
fi»'*»,  Y,  415;  Bdcon, Opinion  sur  le  traité  de  Campo-Formio ,  1798  ;  in-S*. 
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Traité  de  paix  entre  l'AutricJie  et  le  corps  geimaniqxie  4  une  jort, 
et  la  Fratice  d'autre  part,  signé  à  LunéviUe,  le  9  févrifr  1801  *. 

Extrait. 

m 

De  même,  en  renouvellement  et  confirmation    de  l'arti- 
cle  VI  du  traité  de  Campo-Formio,  S.  M.  l'empereur  et  roi  pos- 
sédera en  toute  souveraineté  et  propriété  les  pays  ci-4essous 
désignés,  savoir  :  Tlstrie,  la  Dalmatie  et  les  tles  ci-devant  véni^ 
tiennes  de  l'Adriatique  et  dépendantes ,  les  bouches  du  Gataro, 
la  ville  de  Venise,  les  lagunes  et  les  pays  compris  entre  les  £t^ts 
héréditaires  de  S.  M.  Tempereur  et  roi,  la  mer  Adriatiqi|§  et 
l'Adige,  dapuis  sa  sortie  du  Tyrol  jusqu'à  son  embouchure  dimi 
ladite  paer,  le  Tluilweg  de  l'Adige  servant  de  ligne  de  déliu^ita- 
tion  ;  et  comqne  par  cette  ligne  les  villes  de  Vérone  et  de  Porto- 
Legnapo  ^  trouvent  partagées,  il  sera  établi  sur  le  milieu  des 
pontu  de^dites  villes,  des  ponts-levis  qui  marqueront  la  sépa* 
ration. 

IV 

L'article  XVIII  du  traité  de  Campo-Pormio  est  pareillement 
renouvelé  en  cela  que  l'empereur  s'oblige  à  céder  au  duc  de 
l^odène,  en  indemnité  des  pays  que  ce  prince  et  ses  héritiers 
avaient  en  Italie,  le  Brisgau  qu'il  possédera  aux  mêmes  condi- 
tions que  celles  en  vertu  desquelles  il  possédait  le  Modénajs. 


H  est  en  outre  convenu  que  le  grand  duc  de  Toscane  re* 
nonce  pour  lui  et  pour  ses  successeurs  et  ayant  cause  au  grand- 
duché  de  Toscane  et  à  la  partie  de  l'île  d'Elbe  qui  en  dépend, 

1.  Aeuwann,  II,  1;  Marlens^  VII,  538;  Mariais  et  Cussy^  II,  220;  Garden, 
VI,  137  ;  Beaujour,  du  Traité  de  lunéviUe^  Paris,  1801 ,  in-8*.  —  Le  Traité  de 
paix  de  LutMfmMe.  Vienne  et  Paris,  1801,  in-S"  (en  allemand). 
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ainsi  qu'à  tous  droits  et  titres  résultant  de  ses  droits  sur  lesdits 
États,  lesquels  seront  possédés  désormais  en  toute  souv^rs^ineté 
IBI  propriété  par  l'ipiant  duc  de  Parme.  I^e  grand  4MP  pbti^o4r4 
en  AUeipagpe  une  ipdemaité  pleine  ^t  entière  dç  ^e«  tt^\g 
4'Jtalie. 


Article  séparé  et  secret  du  traité  de  LwicvUlef  concernant  IHndemni- 
satian  à  accorder  au  grand  duc  de  Toscane  en  Allemagne,  signé 
à  Lunéville^  le  9  février  1801  *. 

Ainsi  qu*il  est  convenu  par  Tarticle  Y  du  traité,  le  grand  duc 
de  Toscane  obtiendra  en  Allemagne  une  indemnité  pleine,  en- 
tière et  équivalente  de  ses  États  d*Italie,  à  laquelle  seront  pré- 
(érablement  employés  l'archevêché  de  Salzbourg  et  la  prévôté 
de  Berchtolsgaden. 


26  décembre  1802. 

Convention  de  V empereur  â! Allemagne  avec  la  France  avec  accession 
de  la  Russie^  concernant  les  indemnités  accordées  au  duc  de  Uo- 
dène  et  au  grand  duc  de  Toscane,  signée  à  Paris  *. 

Comme  S.  M.  Tempereur,  roi  de  Hongrie  et  de  Bohême,  a 
donné  à  connaître  qu'EUe  ne  pouvait  regarder  l'article  V  du 
traité  de  Lunéville,  en  ce  qui  concerne  S,  A.  Royale  l'archiduc 
de  Tosc^pe,  comme  sufflsanunent  accompli  par  les  dispositions 
du  plaD  d'indemnité  arrêté  par  la  députation  de  TËmpire,  et 
comme  le  premier  consul  de  la  République  française  n'a  riQp 
plus  à  cœur  que  de  contribuer  à  l'exécution  entière  et  com- 
plète de  ce  traité  ;  il  a  été  résolu ,  après  qu'on  se  fut  concerté 
avec  S.  M.  l'empereur  de  toutes  les  Russies,  de  s'entendre  sur 


1.  Keumann,  U,  16. 

2;  Mairtetu,  VII,  43t;  NeumanHj  U,  25. 
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les  modiflcations  à  apporter  au  plan  dindemnité,  arrW 
par  la  députation  de  TEmpire,  pour  le  mettre  d'accord  a?» 
les  principes  du  traité  de  Lunéville,  et  pour  qu*il  pût  être  muni 
sans  délai  des  ratiûcations  de  Tempereur  et  de  l'Empire. 
A  cette  fin  les  hautes  parties  contractantes  ont  nommé  pov 
leurs  plénipotentiaires  respectifs,  savoir  :  S.  M.  l'empereur,  roi 
de  Hongrie  et  de  Bohème,  Mr.  Jean  Philippe,  comte  de  Gobend, 
et  le  premier  consul  de  la  République  française  le  citoyen  Josepii 
Bonaparte  ;  lesquels,  après  l'échange  de  leurs  pleins  pouvoirs» 
sont  convenus  des  articles  suivants  : 

I 

Pour  augmenter  l'indemnité  qui  a  été  stipulée  en  faveur 
de  S.  Alt.  le  duc  de  Modène  et  de  ses  héritiers,  S.  M.  Imp.  el 
Royale  cède  le  bailliage  ou  le  pays  d'Ortenau  en  Souabe  avec 
toutes  ses  appartenances,  pour  être  réuni  au  Brisgau,  et  poor 
que  ces  deux  provinces  soient  possédées,  sans  aucune  excep- 
tion ou  limitation  quelconque,  par  Sa  dite  Altesse  et  ses  héri- 
tiers, en  conséquence  de  l'art.  IV  du  traité  de  Lunéville,  qui, 
par  rapport  au  duc ,  doit  être  appliqué  aussi  bien  à  l'Ortenai: 
qu'au  Brisgau. 

II 

Pour  indemniser  S.  M.  Imp.  et  Royale  de  l'Ortenau ,  le 
deux  évêchés  de  Trente  et  de  Brixen  seront  sécularisés,  et  S 
Majesté  entrera  en  possession  de  ces  évèchés,  et  en  jouissano 
de  tous  leurs  biens,  droits  et  revenus,  sans  aucune  exceptioi 
quelconque,  sous  cette  seule  obligation,  qu'elle  pourvoira  à  1 
sustentation  à  vie  des  deux  princes  évéques  actuels  et  des  deu 
chapitres,  de  la  manière  dont  on  conviendra,  ainsi  qu'à  la  dota 
tion  subséquente  du  clergé,  qui  dans  ces  diocèses  sera  établi  su 
le  même  pied,  reçu  dans  les  autres  provinces  de  la  monarchi 
autrichienne. 

III 

Pour  compléter  l'indemnité  de  S.  A.  Royale  l'archiduc  gran 
duc,  l'évêché  d'Eichstadt  sera  ajouté  à  ce  qui  a  déjà  été  ad 
jugé  à  S.  A.  Royale  par  le  conclusum  général  ou  le  récès  d 
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1  frimaire  (23.  novembre)  pour  être  possédé  par  S.  A.  Royale 
et  ses  héritiers,  en  toute  souveraineté  et  indépendance,  avec 
loQS  les  biens,  revenus,  droits  et  prérogatives  y  attachés, 
comme  le  prince  évéque  lui-même  le  possédoit  à  l'époque  de  la 
«goatare  de  la  paix  de  Lunéville,  à  l'exception  seulement  des 
biOliages  de  Sandsee,  Wemfels,  Spalt,  Oberberg,  Hornbourg  et 
Warbourg,  Herrieden,  et  de  toutes  les  dépendances  de  Tévêché 
dlicbstadt,  qui  sont  enclavées  dans  les  pays  d*Anspach  et  de 
Bayreuth.  Ces  territoires  resteront  à  S.  A.  Électorale  Bavaro- 
Palatine;  et  S.  A.  Royale  l'Archiduc  Grand  Duc  recevra  e  i  rem- 
placement un  équivalent  en  argent  comptant,  qui  sera  )  is  sur 
les  domaines  de  S.  A.  Électorale  Bavàro-Palatine  en  Bob  ue,  et 
en  cas  que  ceux-ci  n'y  suffiroient  pas,  sur  d'autres  revenus  de 
S.  A.  Rectorale  Bavaro-Palatine. 


IV 

Sous  fat  réserve  des  stipulations  susmentionnées,  des  droits 
deprojffiété  et  autres,  qui  compétent  à  S.  M.  Imp.  et  Royale 
comme  souverain  des  États  héréditaires  autrichiens  et  chef  su- 
prême de  l'Empire,  et  qui  peuvent  s'accorder  avec  l'exécution 
da  plan  d'indemnité.  Sa  Majesté  s'oblige,  en  conséquence,  d'em- 
ployer son  influence,  pour  que  le  plan  général  d'indemnité, 
arrêté  par  la  députation  de  l'Empire,  sauf  les  modiCcations  con- 
tenues dans  la  présente  convention,  soit  ratifié  par  l'Empire, 
et  reçoive  ainsi  dans  le  plus  court  délai  la  sanction  impériale 
elle-même. 

V 

n  s'entend  expressément,  qu'après  l'échange  du  présent  acte 
•es  pays,  mentionnés  dans  les  articles  précédents,  pourront 
être  occupés  civilement  et  militairement  par  les  princes  aux- 
quels ils  sont  adjugés,  ou  en  leur  nom,  et  nommément  aussi  la 
^e  de  Passau  et  les  fauxbourgs  Innstadt  et  Iltzstadt,  qui  se- 
ront aussitôt  évacués  par  les  troupes  de  S.  M.  Imp.  et  Roy.  et 
cédés  en  propriété  à  S.  A.  Électorale  Bavaro-Palatine,  néanmoins 
sous  ces  conditions,  que  les  fortifications  de  la  dite  ville  ne  se- 
ront point  augmentées,  mais  seulement  entretenues,  et  qu'il  ne 
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pourra  point  être  élevé  de  nouvelles  fortifications  dans  les  fau- 
bourgs Innstadt  et  Utzstadt. 

Il  ne  pourra  point  être  élevé  non  plus  de  nouvelles  fortifica- 
tions, dans  le  territoire  de  révéché  d*Eichstadt,  par  S.  A.  Ro]fale 
rarchiduc  Ferdinand  ou  ses  héritiers. 

VI 

Le  premier  consul  de  la  république  françoise  se  réunira 
avec  S.  M.  Impériale  de  toutes  les  Russies»  pour  procurer  à 
S.  A.  Royale  Tarchiduc  Ferdinand  et  à  ses  héritiers  la  digniti 
électorale. 

vn 

Les  hautes  parties  contractantes  se  garantissent  récipro- 
quement rexéculion  de  tout  ce  qui  est  contenu  dans  les  articles 
ci-dessus,  et  le  ministre  plénipotentiaire  de  S.  M.  Impériale  de 
toutes  les  Russies  sera  invité  à  accéder  à  la  présente  convention, 
pour  S.  M.  Impériale  et  en  son  nom,  comme  principale  partie 
contractante. 

vm 

La  présente  convention  sera  ratifiée  dans  vingt  jours,  à  comp- 
ter d'aujourd'hui,  ou  plus  tôt  encore,  si  faire  se  peut. 
Ainsi  ftdt  à  Paris,  le  5  nivôse  de  Tan  11  (26  décembre  1802.) 

Signé  :  Philippe  Cobenzl. 
Joseph  Bonaparte. 

Le  comte  de  Marcoff,  au  nom  de  S.  M.  l'em- 
pereur de  toutes  les  Russies. 
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23  février  1803, 

/tecèf  priiicipal  de  la  députation  extraordinaire  de  VEmpire  con- 
cernant  les  videmniUs  à  régler  cT après  le  traité  de  Lunéville^  en 
date  du  25  février  1803*. 

A  l'Archiduc  Grand  Duc,  pour  la  Toscane  et  dépendances,  Tar- 
chevèché  de  Sakbcmrg  ;  la  prévôté  de  Berchtolsgadén  ;  la  partie 
de  Févéché  de  Passau,  située  au-delà  de  Tlltz  et  de  Tlnn,  du 
côté  de  rAutriche  ;  à  Texception  néanmoins  dlnnstad  et  d*Iltz- 
stadt,  avec  un  rayon  de  cinq  cents  toises  françaises,  à  prendra 
à  l'extrémité  des  dits  faubourgs  ;  enfin,  les  chapitres,  abbay93 
et  couvents  situés  dans  les  diocèses  sus-mentionnés. 

Ces  possessions  seront  tenues  par  l'Archiduc,  au3i^  conditions  « 
engagements  et  rapports  fondés  sur  les  traités  existants. 

L'Archiduc  Grand  Duc,  recevra  et  possédera  en  outre  pour  lui 
et  ses  héritiers,  en  toute  souveraineté  et  indépendance,  l'évé- 
ché  d'Eichstadt,  avec  tous  les  biens,  revenus,  droits  et  préroga- 
tives y  annexés,  tels  que  le  prince-évéque  en  jouissait  à  Tépoque 
de  la  signature  du  traité  de  Lunéville,  à  l'exception  seule- 
ment des  bailliages  de  Sandsée,  Wernfels,  Spalt,  Oberberg, 
Hornborg,  et  Warbourg,  Herrîeden  et  toutes  autres  dépen- 
dances de  l'éyèché  d'Eichstadt  qui  se  trouvent  enclavées  dans  le 
pays  d'Anspach  et  de  Bayreuth ,  lesquels  demeureront  à  l'élec- 
teur palatin  de  Bavière,  et  seront  compensés  à  l'Archiduc  Grand 
Duc  par  un  équivalent  complet  pri9  sur  les  domaines  de  Té- 
lecteur  en  Bohême;  et  en  casd'insufiSsance,  sur  d'autres  reve- 
nus quelconques  du  prince.  Dans  le  territoire  du  dit  évèché 
d'Eichstadt,  il  ne  pourra  être  élevé  aucune  fortification  nou- 
velle par  l'Archiduc  Grand  Duc  ou  ses  héritiers. 

Le  Brisgaa  et  l'Ortenau  fofûientrin*ôr»nité  du  d-dèrattt  duc 
de  Modène,  pour  le  Modeiiois,  appartenances  et  dëpendancév^ 
Et  ces  deux  pays  siBroot'  possédés  par  le  priâee  et  ses  bëritf^^ 
aux  termes  de  l'article  tV  dtr  traité  dé  Ltmévillei  (lui  doK  à'  êM 

1.  MarUnSf  VII,  435)  Neumam^  Tli  29. 
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égard,  sans  aucune  restriction  et  limitation,  être  appliqué  aussi 
bien  à  TOrtenau  qu*au  Brisgau. 


Extrait  des  registres  de  la  consulte  d'Stat^ 
du  jour  17  mars  1S05  *. 

Statut  constitutionnel  du  royaume  S  Italie. 


Napoléon  par  la  grâce  de  Dieu  et  les  constitutions,  Emperear 
des  Français  et  roi  d*Italie,  à  tous  ceux  qui  les  présentes  ye^ 
ront,  salut: 

La  consulte  d'Ëtat,  vu  le  vœu  unanime  de  la  consulte  et  delà 
députation  réunies  du  jour  15. 

Vu  l'article  60  de  la  Constitution,  sur  l'initiative  constitu- 
tionnelle, 

Décrète  : 

I. 

L'Empereur  des  Français,  Napoléon  !•%  est  roi  d'Italie. 

n. 

La  couronne  d'Italie  est  héréditaire  dans  sa  descendance  di- 
recte et  légitime,  soit  naturelle,  soit  adoptive  de  mâle  en  mâle 
et  à  l'exclusion  perpétuelle  des  femmes  et  de  leur  descendance, 
sans  néanmoins  que  son  droit  d'adoption  puisse  s'étendre  sur 
une  autre  personne  qu'un  citoyen  de  l'Empire  français  ou  du 
royaume  d'Italie. 

m. 

Au  moment  où  les  armées  étrangères  auront  évacué  l'État  de 
Naples,  les  lies  Ioniennes  et  FÎIe  de  Halte,  l'empereur  Napoléon 
transmettra  la  couronne  héréditaire  d'Italie  à  un  de  ses  enfants 
légitimes  mâles,  soit  naturel,  soit  adoptif. 

1.  jrofit7«ttf ,  n"  178,  28  ventôse,  an  zm  de  la  République  (19  mars  1806). 
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IV. 

A  dater  de  cette  époque,  la  couronne  d'Italie  ne  pourra  plus 
être  réunie  à  la  couronne  de  France  sur  la  même  tête,  et  les 
successeurs  de  Napoléon  premier  dans  le  Royaume  d'Italie,  de- 
TfODt  résider  constamment  sur  le  territoire  de  la  République 
italienne. 

V. 

Dans  le  courant  de  la  présente  année,  l'empereur  Napoléon, 

de  hm  de  la  consulte  d'État  et  des  députations  des  collèges 

flectoraox,  donnera  à  la  monarchie  italienne  des  constitutions 

fondées  sur  les  mêmes  bases  que  celles  de  l'Empire  français,  et 

m  les  mêmes  principes  que  les  lois  qu'il  a  déjà  données  à 

ntalie. 

Signé  :  Napoléon. 

Melzi,  Marescalchi ,  Caprara,  Paradis! ,  Fenaroli, 

Gostabili,  Luosi,  Guicciardi. 

Mandons  et  ordonnons,  etc.  • 

Donné  au  palais  des  Tuileries,  le  17  mars  1805,  et  de  notre 
rtgne  le  premier. 

Signé  :  Napoléon. 

Par  l'empereur  et  roi. 

Signé  :  Marescalchi. 


Boulogne  le  26  juin  (7  messidor)  1805. 
Statut  constitutionnel  de  la  République  lucquoise. 

Les  actes  constitutionnels  du  corps  des  Anciens^  au  mois  de 
join  de  l'année  courante  1805,  ayant  été  acceptés  par  le  grand 
conseil  et  par  le  peuple  lucquois  qui  a  reconnu  la  nécessité  et 
Tutilité  de  conûer  le  gouvernement  de  l'État  à  un  prince  et  de 
rétablir  dans  sa  descendance,  est  décrété  ce  qui  suit  : 
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Statut  constitutionnel. 


Le  gouvernement  de  la  République  de  Lucques  est  confié 
S.  A.  Sérénissime  Pasquale  Bacciocchi ,  prince  de  Piombino^ 
dans  le  cas  de  son  prédécès,  à  S.  A.  Impériale  la  princesse  Kib 
sa  femme,  et  ensuite  à  leurs  descendants  mâles  dans  la  ligi 
masculine^  et  à  défkut  de  ligne  masculine,  aux  femmes  el 
leurs  descendants,  toujours  dans  Tordre  de  primogéniture. 

Le  prince  prendra  le  titre  de  prince  de  Lucques  et  de  Pioi 
bino,  et  sera  qualifié  d*Âltesse  Sérénissime. 

n 

Le  çrince  règle  toutes  les  parties  de  V^diniQistr^tion  in 
rieure  de  FÉtat,  et  dirige  ses  relations  ayçc  Ips  pqissances  étri 
gères.  11  arrête  chaque  année  le  tableau  des  dépenses  et  des  i 
cettes  de  Tannée  suivante,  et  le  présente  à  la  sanction  du  sén 
Il  nomme  les  ministres,  les  conseiller^  4*Ëtat,  le  sécréta 
d*État,  et  tous  les  fonctionnaires  publics,  civils  etmilitair 
dont  la  nomination  n*est  pas  spécialement  attribuée  au  sénat 
nomme  aussi  à  Tarchevèché  de  Lucques  et  à  toutes  les  digni 
ecclésiastiques ,  canonicats  et  bénéfices  qui,  par  la  loi,  ou  ; 
testament,  ou  par  bulle  pontificale,  étaient  autrefois  dans  les 
tributions  du  gonfalonier  ou  du  conseil  général. 

ni 

Le  prince  a  une  garde  de  quatre  compagnies,  compos 
chaoune  de  cent  hommes  choisis  par  Son  Altesse  parmi 
jeunes  gens  des  familles  les  plus  distinguées.  Chaque  com 
gnie  entrera  en  activité  à  son  tour,  et  pendant  le  temps  de 
service  actif,  chaque  individu  reçoit  pour  solde,  habillemen 
nourriture,  la  somme  de  vingt  francs  par  mois. 
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Après  dnq  années  de  service  dans  cette  garde,  les  jeunes  gens 
mront  le  rang  de  sous-lieutenants  dans  les  milices  gardes  na- 
tionales ;  les  capitaines  des  quatre  compagnies  auront  le  rang 
de  colonels;  les  lieutenants,  le  rang  de  chefs  de  bataillon,  et  les 
sergents,  le  rang  de  capitaines. 

Us  appointements  doivent  être  réglés  de  manière  que  la  dé» 
pense  totale  ne  coûte  pas  à  TÉtat  plus  de  cent  mille  francs. 

Aucun  individu  ne  peut  entrer  dans  la  garde  du  prince  s'il 
n'eit  du  territoire  de  Lucques,  s'il  n'est  propriétaire  d'un  bien- 
fonds,  ou  s'il  ne  reçoit  de  sa  famille  une  pension  de  trente 
francs  par  mois.  Un  règlement  particulier  sera  fait  pour  l'ex^ 
cution  de  cet  article. 

IV 

la  liste  dvile  du  prince  se  compose,  !<"  d'une  somme  an- 
nuelle de  trois  cent  mille  francs  qui  seront  convertis  en  mon- 
naie de  Lucques  et  versés  parle  trésor  public,  de  mois  en  mois, 
dans  la  caisse  du  prince;  2""  d*un  palais  dans  la  ville  de  Luc- 
ques et  d'un  autre  palais  dans  une  campagne,  avec  les  terres  en 
dépendant  et  produisant  un  revenu  annuel  de  cent  mille  francs. 
Tontes  les  dépenses  du  palais,  toutes  celles  relatives  à  la  repré- 
sentation et  au  service  du  prince  et  de  sa  maison  sont  prises 
w  la  liste  civile. 

Sa  Majesté  Napoléon  premier.  Empereur  des  Français,  réglera 
une  fois  pour  toutes  l'organisation  de  la  maison  du  prince  et  de 
la  princesse  d'une  manière  conforme  à  leur  rang. 


Le  prince,  avant  de  prendre  les  rênes  du  gouvernement,  dans 
une  cérémonie  civile  et  religieuse,  prêtera,  sur  les  saints  Évan- 
giles, en  présence  du  sénat,  des  conseillers  d'État,  de  l'arche- 
Téque  et  des  juges  civils  et  criminels,  un  serment  conçu  en  ces 
termes  : 

f  Je  jure  de  maintenir  l'intégrité  et  l'indépendance  de  la  Ré- 
publique, de  respecter  et  faire  respecter  dans  son  intégrité  la 
religion  catholique,  apostolique  et  romaine,  de  respecter  et  faire 
respecter  l'égalité  des  droits  et  la  liberté  politique  et  civile»  de 
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n*exiger  ni  impôt,  ni  taxe  qu'en  vertu  de  la  loi,  et  de  gouverner 
dans  la  seule  vue  de  l'intérêt  et  du  bonheur  du  peuple  luo 
quois.  » 

L'ambassadeur  extraordinaire  de  S.  M.  l'Empereur  des  Fran- 
çais à  Lucques  lira  à  la  cérémonie  de  l'installation  la  garantie 
que  l'Empereur  donne  sur  la  constitution  et  l'indépendance  de 
l'Ëtat.  n  portera  à  la  même  cérémonie  l'épée  dont  S.  H.  l'Empe- 
reur fait  don  au  prince  de  Lucques  et  de  Piombino,  comme  un 
gage  de  la  protection  que  Sa  Majesté  accorde  à  la  République 
de  Lucques.  Le  secrétaire  d'État  fait  le  procès-verbal  de  Tinstal- 
lation  du  prince  et  de  la  prestation  du  serment. 

VI 

La  majorité  du  prince  est  flxée  à  vingt  ans  accomplis.  Une  loi 
organique  détermine  la  manière  de  gouverner  l'État  durant  la 
minorité  du  prince. 

Titre  II.  —  Du  ministère  et  du  conseil  SÉtat. 

vn 

Il  y  a  deux  ministres,  à  savoir  :  un  ministre  de  la  justice,  de 
l'intérieur  et  des  affaires  étrangères,  et  un  mimstre  des  finances, 
du  culte,  de  la  police,  de  la  force  armée,  des  eaux,  des  routes  et 
des  travaux  publics. 

Vffl 

Il  y  aura  des  conseillers  d'État  qui,  conjointement  avec  les 
deux  ministres,  formeront  le  conseil  de  la  principauté.  Ce  con- 
seil est  présidé  par  le  prince  ou  son  délégué,  et  il  en  détermine 
les  fonctions. 

IX 

Il  y  a  un  secrétaire  d'État,  lequel  contre-signe  tous  les  actes 
qui  émanent  du  prince  et  les  transmet  aux  ministres  ou  aux 
fonctionnaires  chargés  de  leur  exécution,  et  en  tient  registre.  Il 
est  aussi  chargé  de  diriger  et  garder  la  chancellerie  générale  de 
l'État,  et  remplit  les  commissions  qui  lui  sont  confiées  par  le 
prince. 
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Le  traitement  des  ministres  est  fixé  à  cinq  mille  deux  cent 
doquante  livres  ;  celui  des  conseillers  à  trois  mille  livres,  et  ce- 
lai du  secrétaire  d*État  à  quatre  mille  livres  par  an. 

Titre  m. 

XI 

Le  sénat  est  composé  de  trente-six  membres,  Agés  de  trente 
ans  accomplis,  choisis,  pour  les  deux  tiers,  parmi  les  proprié- 
taires de  rÉtat,  ayant  un  revenu  dont  le  minimum  est  fixé  à 
deux  mille  livres,  et  pour  un  tiers  parmi  les  lettrés  et  les  prin- 
cipaux négociants  de  TËtat.  Le  traitement  de  chaque  membre 
est  de  douze  cents  livres.  Le  sénat  se  renouvelle  par  tiers  tous 
les  quatre  ans.  Le  sort  décide  de  l'extraction  des  deux  premiers 
tiers,  et  la  première  extraction  se  fera  dans  quatre  ans. 

Le  sénat  a  un  président  choisi  dans  son  sein,  qui  reste  en 
fonctions  pendant  l'espace  d'un  an,  et  est  nommé  par  le  prince. 
n  a  aussi  un  secrétaire  qui  reste  en  fonctions  pendant  un  an  et 
contre-signe  tous  les  actes  du  sénat. 

xn 

Les  fonctions  du  sénat  sont,  1"*  la  sanction  du  compte  annuel 
des  recettes  et  des  dépenses  de  TÉtat,  et  de  toutes  les  lois  qui 
lui  sont  proposées  par  le  prince;  2*  l'élection  des  juges  civils  et 
criminels  ;  Z""  la  sanction  de  tous  les  actes  importants,  la  vente 
des  propriétés  nationales  et  les  changements  à  faire  dans  le  sys- 
tème des  contributions  publiques  avec  l'établissement  de  nou- 
veaux impôts  ou  de  nouveaux  tarifs  pour  les  impôts,  droits  et 
gabelles  existants;  4<'  la  sanction  des  réformes  ou  modifications  à 
r^ard  de  la  législation,  tant  civile  que  criminelle  ou  commer- 
ciale. 

Tout  autre  objet  est  de  la  compétence  de  l'administration  in- 
térieure. 
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xm 

Les  projets  de  lois  proposés  par  le  prince  au  séaat  sont  remis 
à  une  commission  de  cinq  membres  que  le  sénat  nomme  dans 
son  sein,  et  qui  en  fait  le  rapport. 

XIV     • 

Ne  pourront  être  simultanément  membres  du  sénat  deux  ci- 
toyens parents  l'un  de  Tautre  au  premier  ou  au  second  degré  de 
consanguinité  inclusivement,  et  au  premier  degré  d'affinité  se- 
lon la  teneur  des  lois  actuelles. 

XV 

Le  sénat  délibère  à  la  pluralité  des  votes  ;  il  est  légalement 
réuni  et  peut  délibérer  avec  validité,  lorsque  vingt^K^uatre  meia*- 
bres  se  trouvent  présents  à  la  séance. 

XVI 

Ceux  des  membres  du  sénat  qui  seraient  mis  en  état  d'accu- 
sation judiciaire  criminelle  et  de  faillite  frauduleuse,  et  qui  se^ 
raient  condamnés  à  une  peine  infamante,  ou  auxquels  serait 
judiciairement  interdite  l'administration  de  leurs  biens,  ou  qui 
perdraient  les  droits  de  citoyen,  cesseront  immédiatement  d'être 
membres  du  sénat. 

xvn 

Le  sénat  se  complète  et  se  remplace  lui-même,  sur  la  triple 
présentation  du  prince.  Le  prince  choisit  les  citoyens  à  présen- 
ter au  sénat  parmi  les  citoyens  portés  sur  les  listes  formées 
par  les  assemblées  cantonales.  Une  loi  organique  détermine 
la  manière  et  les  formes  qui  devront  être  observées  parles  can- 
tons pour  la  confection  de  leurs  listes. 

xvni 

Le  prince  fait  toujours  l'ouverture  des  sessions  du  sénat,  et 
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paraouM  antre  que  kd  ne  peut  la  faire.  IldMtaetrouTerebacioe 
fois  que  ledit  sénat  est  assemblé,  dans  la  ville  où  se  tieiit  sa 
session. 

Chaque  année,  le  sénat  rfMfte' réuni  au  moins  pendant  un 
mois.  Le  prince  le  convoque  ou  le  dissout  toutes  les  fois  qu'il  le 
croît  opportun. 

Lea  ministres,  les  sénateurs  ^t  les  autres  autorités  prêtent 
serment  de  soumission  aux  constitutions  de  la  République  et 
de  fidélité  au  prince. 

Titre  17,  —  De  Vordre  judiciaire. 

xn 

Une  loi  organique  pourra  changer  le  système  actuel  des  tribu- 
naux et  de  Tordre  judiciaire. 
La  justice  sera  rendue  au  nom  du  prince. 

Titre  Y.  —  Dispositions  générales. 

XX 

Le  prince  promulgue  les  lois  ;  tous  les  actes  qui  émanent  de 
lui  portent  en  tête  les  antiques  armes  de  Lucques,  et  commm« 
cent  par  la  formule  suivante  :  «  Nous,  N.  N.  par  la  grAce  de  Dieu 
et  par  les  constitutions,  prince  de  Lucques  et  de  Piombino.  » 

XXI 

Le  prince  a  le  droit  de  faire  grâce  aux  condamnés;  mais  il  ne 
peat  l'exercer  qu'après  avoir  pris  l'avis  de  ses  ministres  et  con- 
seillers d'État  et  d'un  membre  de  tribunal  supérieur. 

XXII 

Est  fixée  à  perpétuité  l'irrévocabilîté  des  lois  concernant 
Tabolition  des  fidéicommis,  des  droits  d'aînesse  et  l'exclu- 
sion de  titres  et  privilèges  quelconques  qui  supposent  une 
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distinction  de  naissance ,  les  personnes  de  la  famille  régnante 
exceptées. 

xxm 

Les  charges  et  emplois  publics  seront  conférés  aux  seuls  ci- 
toyens Lucquois,  excepté  les  judicatures  civiles  et  criminelles 
qui  pourront  être  conférées  aussi  à  des  personnes  étrangères. 

XXIV 

Le  prince  coopère,  par  tous  les  moyens  qui  sont  en  son  pou- 
voir, à  la  plus  prompte  extinction  de  la  dette  publique. 

XXV 

On  ne  pourra  lever  des  impositions  ou  établir  de  nouveaux 
droits,  taxes  ou  gabelles,  qu'en  vertu  de  la  loi. 

XXVI 

Dans  TÉtat  de  Lucques,  il  n'y  aura  pas  de  conscription  mili- 
taire. Tous  les  citoyens  seront  organisés  en  milice  et  tenus  de 
prendre  les  armes  en  cas  de  besoin  pour  la  défense  du  prince 
et  du  territoire.  Le  prince»  comme  commandant  général  de  la 
milice,  nomme  tous  les  capitaines  et  fait  les  réquisitions  néces- 
saires pour  la  défense  du  pays. 

xxvn 

Sa  Majesté  l'Empereur  des  Français  et  roi  d'Italie  sera  priée 
de  daigner  faire  la  première  nomination  des  ministres,  des  con- 
seillers d'État,  du  secrétaire  d'Ëtat  et  des  sénateurs. 

xxvra 

Les  lois  existantes  de  l'Ëtat,  qui  ne  sont  pas  contraires  au 
présent  statut  constitutionnel,  resteront  dans  leur  pleine  vi- 
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gneor  jusqu'à  ce  qu'elles  soient  révoquées  ou  modifiées  par 
d'autres  lois. 
Fait  à  Bologne,  ce  jour  23  juin  de  Tannée  1805. 

Soussignés  :  Francesco  Belluomini^  gonfalonier;  Dom. 
Yieri  ;  Pietro  PeUini;  Santini  Gio  FUippo; 
V.  Cotenna^  anciens;  Cesare  Lucchesini. 

Bossi  Angdo ,  secrétaire  général  du  gou- 
vernement 

Giac,  Belluominiy  envoyé  extraordinaire  à 
Paris  ;  Lelio  Manzi^  président  du  Corps 
législatif;  Nicolao  Primicerio  Manti^ 
vicaire  général. 


26  décembre  1805. 

Traité  de  Paix  entre  S.  M.  l'empereur  (TAlkmagne  et  (T Autriche  et 
S.  M-  Cempereur  des  Français^  rai  dCItalie^  signé  à  Presbourg^ 
le  2Q  décembre  1805*. 

Extrait 

n. 

La  France  continuera  de  posséder  en  toute  propriété  et  sou- 
veraineté, les  duchés,  principautés,  seigneuries  et  territoires 
au-delà  des  Alpes,  qui  étaient  antérieurement  au  présent  traité, 
réunis  et  incorporés  à  l'empire  français,  ou  régis  par  les  lois  et 
les  administrations  françaises. 

ni. 

S.  M.  l'empereur  d'Allemagne  et  d'Autriche,  pour  lui,  et  ses 
héritiers  et  successeurs,  reconnaît  les  dispositions,  faites  par 


1.  Marteru,  vni,  388;  Marient  et  Cussy,  II,  317;  Garden,  VIII,  89;  IX,  I. 
La  paix  de  Pref^nmrg  et  ses  conséquences.  Weimar  1806.  1  vol.  (en  allemand). 
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S.  M.  l'empereur  des  Français,  roi  d'Italie,  relatirement  m 

principautés  de  Lucques  et  de  Piombino. 

IV. 

L'empereur  d'Allemagne  et  d'Autriche  renonce  tant  pour  lui 
que  pour  ses  héritiers  et  successeurs  à  la  partie  des  états  de  la 
république  de  Venise,  à  lui  cédée  par  le  traité  de  Campo-For- 
mio  et  de  Lunéville ,  laquelle  sera  réunie  à  perpétuité  an 
royaume  d'Italie. 

V. 

S.  M.  l'empereur  d'Allemagne  et  d'Autriche  reconnaît  S.  M. 
l'empereur  des  Français  comme  roi  d'Italie.  Mais  il  est  convenu 
que,  conformément  à  la  déclaration  faite  par  S.  M.  l'empereur 
des  Français,  au  moment  où  il  a  pris  la  couronne  d'Italie,  aus- 
sitôt que  les  puissances  nommées  dans  cette  déclaration  auront 
rempli  l69  conditions  qui  s'y  trouvent  exprimées,  les  couronnes 
de  France  et  d'Italie  seront  séparées  àperpétuité,  et  ne  pourront 
plus,  dans  aucun  cas,  être  réunies  sur  la  même  tête.  S.  M. 
l^empereur  d'Allemagne  et  d'Autriche  s'engage  à  reconnaître, 
lors  de  la  séparation,  le  successeur  que  S.  M  l'empereur  des 
Français  se  sera  donné  comme  roi  d'Italie. 

xxni. 

Immédiaterhent  après  l'échange  des  ratifications  da  présent 
traité,  des  commissaires  seront  nommés  de  part  et  d'autre  pour 
remettre  et  recevoir,  au  nom  des  souverains  respectifs,  totttefl 
les  parties  du  territoire  vénitien  noii  occupées  par  les  trotipés 
de  S.  M.  l'empereur  des  Français,  roi  d'Italie.  La  ville  dé  Ve- 
nise, les  Lagunes  et  les  possessions  de  terre  ferme  seront 
remises  dans  le  délai  de  15  jours.-  —  L'Istrie  et  la  Dalmatie  Vé- 
nitiennes, les  Bouches  du  Gataro^  les  Iles  vénitiennes  de  l'A- 
driatique^  et  toutes  les  places  et  forts  qu'elles  renferment,  dahs 
le  délai  de  six  semaines  à  compter  de  l'échange  des  ratifications. 
Les  commissaires  respectifs  veilleront  à  ce  que  la  séparation  de 
rartillerie  ayant  appartenu  à  la  République  de  Venise  et  de 
l'artillerie  autrichienne  soit  exactement  faite  ;  la  première  dé- 
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i     wX  rester  en  totalité  au  royaume  dltalie.  lia  détermineront 
t    l*an  commun  accord  Tespace  et  la  nature  des  objets  qui,  ap« 
;     pirteoant  à  S.  M.  l'empereur  d'Allemagne  et  d'Autriche,  de- 
mot  en  conséquence  rester  à  sa  disposition.  Ils  conviendront 
Mit  de  la  vente  au  royaume  d'Italie,  de  l'artillerie  impériale  et 
^     des  objets  sus-mentionnés,  soit  de  leur  édiange  contre  une 
[     fpaatité  équivalente  d'artillerie  ou  d'objets  de  même  ou  d'au- 
\     tre  nature  qui  seraient  laissés  par  l'armée  française  dans  les 
^     (uuhéréditaîres.  Il  sera  donné  toute  facilité  et  toute  assistance 
loi  troupes  autrichiennes  et  aux  administrations  civiles  et  mi- 
litaires pour  retourner  dans  les  États  d'Autriche  par  les  voies 
lespiosceoveBables  et  les  plus  sûres  ainsi  que  pour  le  transport 
de  Tartillerie  impériale,  des  magasins  de  terre  ou  de  mer  et 
d^aotres  objets  qui  n'auraient  pas  été  compris  dans  les  stipula- 
tions, soit  de  vente,  soit  d'échange  cpû  pourront  être  faites. 


10  octobre  1807. 

Cwtwtffcn  additUmneUe  de  paix  et  de  limites  entre  l'Empereur  des 
frwnçaiSy  roi  d^ Italie  et  l'empereur  d'Autriche;  signée  à  Fontai- 
f^lmi  le  10  octobre  1807;  ratifiée  à  Fontainebleau ,  fe  9  no^ 
mbrelSOlK 

•Napoléon,  par  la  grâce  de  Dieu  et  les  constitutions,  empereur 
<Ies Français,  roi  d'Italie,  protecteur  de  la  confédération  du  Rhin. 

Va  la  convention  conclue  et  signée  à  Fontainebleau^  le  10  oc^- 

tobre  1807,  par  M.  de  Gbampagny,  notre  ministre  des  relations 

tttérieures,  etc.»  etc.,  en  vertu  des  pleins-pouvoirs  que  nous  lui 

irons  conférés  à  cet  effet;  et  par  M.  le  comte  de  Metternich,  am- 

kssadeur  de  S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  etc.,  également  muni 

de  pleins-pouvoirs,  laquelle  convention  est  de  la  teneur  suivante  : 

Sa  Majesté  l'empereur  des  Français,  roi  d'Italie,  protecteur 

de  la  confédération  du  Rhin,  et  Sa  Majesté  l'empereur  d'Au* 


,  II,  236;  Martenif  topplément^  VI,  46S. 
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triche,  roi  de  Hongrie  et  de  Bohême,  voulant  consolider  Fiuiioii 
qui  existe  déjà  entre  les  deux  États,  et  prévenir  pour  ravenir 
tout  motif  de  dissensions  en  établissant  des  frontières  cer- 
taines et  faciles  à  reconnaître  entre  le  royaume  d'Italie  et  les 
provinces  autrichiennes  qui  l'environnent  dans  la  partie  do 
nord-est,  ont  nommé,  pour  s'entendre  à  ce  sqjet,  savoir  :  S.  M. 
l'empereur  des  Français,  roi  d'Italie,  M.  Baptiste  Nompère  de 
Ghampagny,  etc.,  etc. 

S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  roi  de  Hongrie  et  de  Bohème, 
S.  Ex.  M.  le  comte  Clément  Wenceslas  de  Metternich-Vinne- 
bourg-Ochsenhausen,  etc.,  etc. 

Lesquels  après  avoir  échangé  leurs  pleins-pouvoirs,  sont  con- 
venus des  articles  suivants  : 

Limites  du  royaume  d'Italie. 

I 

Le  Thalweg  de  l'Isonzo  sera  la  limite  du  royaume  de 
l'Italie  et  des  provinces  autrichiennes  situées  sur  la  rive 
gauche  de  son  embouchure,  dans  le  fond  du  golfe  adriatique 
jusque  vis-à-vis  du  village  de  Ghristinisa  près  le  canal.  De 
là  par  la  ligne  la  plus  droite  qu'il  soit  possible  d'assigner,  la 
limite  ira  rejoindre  l'ancienne  frontière  près  le  village  de 
Bistoff,  de  manière  que  les  deux  territoires  de  Ghristinisa  et  de 
Bistoff  restent  au  royaume  d'Italie.  Elle  suivra  l'ancienne  fron- 
tière jusqu'au  sommet  du  mont  Mataiame,  et  du  mont  Mataiame 
une  ligne  qui  passe  de  l'est  au  nord  de  Sturazella,  et  suit  la  hau- 
teur de  la  montagne  qui  se  trouve  au  delà  des  villages  deGreda, 
Batoco  et  Boziana  :  de  manière  que  ces  villages  et  celui  de  Stura- 
zella appartiennent  au  royaume  d'Italie  ;  ladite  ligne,  prolongée 
jusqu'au  sommet  du  mont  Stu,  suivra  l'ancienne  frontière. 

Cessions  réciproques. 
II 

A  cet  effet,  S.  M.  l'empereur  des  Français,  en  sa  qualité 
de  roi  d'Italie,  cède  à  S.  M.  l'empereur  d'Autriche  tout  ce 
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([0*11  possède  sur  la  rive  gauche  de  l'Isonzo,  en  toute  propriété 
et  souveraineté.  L'empereur  d'Autriche  cède  pareillement  à 
S.  H.  l'empereur  des  Français,  roi  d'Italie,  en  toute  propriété 
et  souveraineté,  tout  ce  qu'il  possède  sur  la  rive  droite  de  ce 
fieuie,  jusqu'au  point  indiqué  dans  l'article  précédent,  en  y 
comprenant  tout  ce  qui  est  placé  dans  quelque  partie  que  ce 
soit  des  États  ex-vénitiens,  pour  être  réunis  pour  toujours  au 
royaume  d'Italie. 

L'tle  Horosigna,  étant  située  sur  la  rive  droite  du  bras  prin- 
cipal de  l'Isonzo,  restera  au  royaume  d'Italie. 

Siiyets  réciproques. 

m 

Dans  les  territoires  respectivement  cédés,  les  sujets  d'une 
des  deux  puissances  établis  sur  l'une  des  rives  de  l'Isonzo  et 
possesseurs  de  biens  sur  l'autre  rive,  seront  autorisés  à  re- 
^  les  produits  de  leurs  propriétés  en  nature;  bien  entendu 
que  ces  produits  seront  légalement  constatés,  conformément 
<Qx]oiB  de  police  et  des  douanes  en  vigueur  dans  l'un  des  deux 
^ts.  Cette  disposition  ne  regarde  que  la  portion  de  territoire 
coDtiguè  au  fleuve. 

Route  militaire. 

IV 

D  y  aura  une  route  militaire  pour  la  communication  entre 
les  provinces  du  royaume  d'Italie,  à  la  droite  de  Tlsonzo,  de 
l'btrie  et  de  la  Dalmatie  et  réciproquement.  Les  conventions 
rdatives  à  cette  route  seront  annexées  au  présent  acte. 

Passage  de  troupes  russes. 

V 

Hsera  accordé  passage  à  travers  le  territoire  autrichien  aux 
^pes  russes  venant  du  Gattaro,  pour  se  rendre  du  royaume 
d'Italie  sur  le  Nieper.  Ces  troupes  marcheront  par  bataillons, 
arec  armes,  bagages  et  artillerie;  il  leur  sera  accordé  tous  les 

7  . 
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secours  dont  elles  pourront  avoir  besoin,  et  tout  ce  qui  sera 
relatif  à  leur  subsistance»  sera  réglé  entre  les  cours  de  Saint- 
Pétersbourg  et  de  Vienne. 

Évacuation  <ie  J^rtimau. 

VI 

Les  difficultés  survenues  à  la  suite  du  traitô  de  Presbourg, 
étant  levées  par  la  restitution  des  bouches  du  Gattaro  et 
par  la  présente  convention,  S.  M.  Tempereur  des  Français 
s'engage  à  faire  évacuer  par  ses  troupes  et  par  celles  de 
ses  alliées,  la  place  de  Braunau,  qui  sera  remise  aux  troupes 
autrichiennes,  un  mois  au  plus  tard,  après  l'échange  des  ratifi- 
cations. 

VII 

La  présente  convention  sera  ratifiée  le  plus  tôt  possible,  et 
les  ratifications  seront  échangées  à  Paris,  dans  un  mois  au  plus 
tard. 

A  Fontainebleau,  le  10  octobre  1807. 

Signé  :  Baptiste  Nomphre  de  Champagny. 

Clément  Wenceslas  comte  de  Mettemich- 
Winnebourg. 


14  octobre  1809. 

Traité  de  paix  entre  F  Autriche  et  la  France^  signé  à  Yienw^ 
le  Ik  octobre  1809*. 

Napoléon,  par  la  grâce  de  Dieu  et  les  constitutions  de  l'em- 
pire empereur  des  Français,  roi  d'Italie,  protecteur  de  la  con- 
fédération du  Rhin,  etc.,  etc. 

1.  MartenSy  supplément,  V,  210;  Martens  et  Cussy^  II,  344;  Neumann,  U, 
309;  Garden^  XI,  1 18;  Réflexions  sur  la  paix  de  Viemie^  1809,  iii-8*  (en  alle- 
mand). Déclaration  et  Manifeste  de  la  Cour  de  Vienne t  publiés  à  Vienne  en 
aTril  1809.  Paris,  1809,  in-8».  Adair,  Mémoire  historique  d'une  mitsUm  à  la 
CQur  deYimn9f  en  1806.  Londres,  1844,  in-8"  (enanglais). 
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Ayant  yu  et  examiné  le  traité  conclu,  arrêté  et  signé  à  Vienne, 
le  14  du  présent  mois,  par  le  sieur  Nompère  de  Champagny, 
notre  ministre  des  relations  extérieures,  en  vertu  des  pleins 
pouvoirs  que  nous  lui  avons  conférés  à  cet  effet,  et  le  prince 
Jean  de  Lichtenstein,  maréchal  des  armées  de  S.  M.  l'em- 
pereur d'Autriche,  également  muni  de  pleins  pouvoirs,  duquel 
traité  la  teneur  suit  : 

S.  M.  l'empereur  des  Français,  roi  d'Italie,  protecteur  de 
la  confédération  du  Rhin,  médiateur  de  la  confédération  suisse, 
et  S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  roi  de  Hongrie  et  de  Bohème, 
également  animés  du  désir  de  mettre  fin  à  la  guerre  qui  s'est 
dlnmée  entre  eux,  ont  résolu  de  procéder  sans  délai  à  la  con- 
dosion  d'un  traité  de  paix  définif,  et  ont,  en  conséquence, 
nommé  pour  leurs  plénipotentiaires,  savoir  : 

S.  M.  l'empereur  des  Français,  roi  d'Italie,  protecteur  de 
Il  confédération  du  Rhin,  M.  Jean-Baptiste  Nompère,  comte  de 
Champagny,  duc  de  Gadore,  etc.,  etc. 
Itî,  M.  l'empereur  d'Autriche,  roi  de  Hongrie  et  de  Bohème, 

H.  le  prince  Jean  de  Lichtenstein,  etc.,  etc. 
Lesquels,  après  avoir  échangé  leurs  pleins  pouvoirs,  sont 

coorenus  des  artldes  suivants  : 

Paix  et  amitié. 
I 

Il  y  aura,  à  compter  du  Jour  de  l'échange  des  ratifications 
do  présent  traité,  paix  et  amitié  entre  S.  M.  l'empereur  des 
français,  roi  d'Italie,  protecteur  de  la  confédération  du  Rhin, 
et  S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  roi  de  Hongrie  et  de  Bohème, 
leurs  héritiers  et  successeurs,  leurs  Ëtats  et  sujets  respectifs, 
à  perpétuité. 

Extension  à  d'autres  États. 

n 

La  présente  paix  est  déclarée  commune  à  S.  M.  le  roi 
d'Espagne,  S.  M.  le  roi  de  Hollande,  S.  M.  le  roi  de  Naples, 
S.  M.  le  roi  de  Bavière,  S.  M.  le  roi  de  Wurtemberg,  S.  M.  le 
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roi  de  Saxe,  S.  M.  le  roi  de  Westphalie,  S.  A.  Em.  le  prince 
Primat,  à  LL.  AA.  RR.  le  grand-duc  de  Bade,  le  grand-duc 
de  Berg,  le  grand-duc  de  Hesse-Darmstadt  et  le  grand-duc 
de  Wurtzbourg  et  à  tous  les  princes  et  membres  de  la  confé- 
dération du  Rhin,  alliés  de  S.  M.  Tempereur  des  Français,  roi 
d'Italie,  protecteur  de  la  confédération  du  Rhin,  dans  la  pré- 
sente guerre. 

L*Autriche  renonce  et  cède. 

m 

s.  M.  l'empereur  d'Autriche,  roi  de  Hongrie  et  de  Bohème, 
tant  pour  lui,  ses  héritiers  et  successeurs,  que  pour  les 
princes  de  sa  maison,  leurs  héritiers  et  successeurs  respec- 
tifs, renonce  aux  principautés,  seigneuries,  domaines  et  terri- 
toires ci-après  désignés,  ainsi  qu'à  tout  titre  quelconque  qui 
pourrait  dériver  de  leur  possession  et  aux  propriétés,  soit  do- 
maniales, soit  possédées  par  eux  à  titre  particulier,  que  ces 
pays  renferment. 

1.  —  Il  cède  et  abandonne  à  S.  M.  l'empereur  des  Français 
pour  faire  partie  de  la  confédération  du  Rhin  et  en  être  disposé 
en  faveur  des  souverains  de  la  confédération. 

Salzbourg  et  Berchtolsgaden  et  partie  de  la  Haute-Autriche. 

Les  pays  de  Salzbourg  et  de  Berchtolsgaden,  la  partie  de 
la  Haute-Autriche,  située  au  delà  d'une  ligne  partant  du  Da- 
nube auprès  du  village  de  Strass,  et  comprenant  Weissenkircb, 
Wiedersdorff,  Michelbach,  Gruit,  Mukenhoflfen,  Helst,  Jeding, 
de  là  la  route  jusqu'à  Schwanstadt,  la  ville  de  Schwanstadt  sur 
l'Aller  et  continuant,  en  remontant  le  cours  de  cette  rivière  et 
du  lac  de  ce  nom,  jusqu'au  point  où  ce  lac  touche  la  frontière 
du  pays  de  Salzbourg. 

S.  M.  l'empereur  d'Autriche  conservera  la  propriété  seu- 
lement des  bois  dépendants  du  Salzcammergut,  et  faisant 
partie  de  la  terre  de  Mondsee,  et  la  faculté  d'en  exporter  la 
coupe,  sans  avoir  aucun  droit  de  souveraineté  à  exercer  sur  ce 
territoire. 
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Gorice,  Trieste,  etc. 

2.  —  Il  cède  également  à  S.  M.  l'empereur  des  Français,  roi 
dltalie»  le  comté  de  Gorice,  le  territoire  de  Montefalcone,  le 
gouvemement  et  la  ville  de  Trieste,  la  Gamiole  avec  ses 
enclaves  sur  le  golfe  de  Trieste ,  le  cercle  de  Yillach  en  Ga- 
rinthie  et  tous  les  pays  situés  à  la  droite  de  la  Save,  en  par- 
tant du  point  où  cette  rivière  sort  de  la  Gamiole,  et  la  sui- 
vant jusqu'à  la  frontière  de  la  Bosnie,  savoir  :  partie  de  la 
Croatie  provinciale,  six  districts  de  la  Groatie  militaire,  Fiume 
et  le  littoral  Hongrois,  l'Istrie  autrichienne  ou  district  de 
Castua,  les  isles  dépendantes  des  pays  cédés,  et  tous  autres 
pays  sous  quelque  dénomination  que  ce  soit,  sur  la  rive  droite 
de  la  Save,  le  Thalweg  de  cette  rivière  servant  de  limite  entre 
les  deux  Ëtats. 

Enfin  la  seigneurie  de  Rhazums,  enclavée  dans  le  pays  des 
Grisons. 

Enclaves  en  Bohème. 

3.  —  Il  cède  et  abandonne  à  S.  M.  le  roi  de  Saxe  les  enclaves 
dépendantes  de  la  Bohème,  et  comprises  dans  le  territoire  du 
royaume  de  Saxe,  savoir  :  les  paroisses  et  villages  de  Gunters- 
dorff,  Taubentranke,  Gerlachsheim,  LenkersdorfT,  Schirgiswalde, 
Winkel,  etc. 

Gallicie  occidentale. 

4.  —  n  cède  et  abandonne  à  S.  M.  le  roi  de  Saxe ,  pour  être 
réunis  au  duché  de  Varsovie,  toute  la  Gallicie  occidentale  ou 
Nouvelle-Gallicie,  un  arrondissement  autour  de  Gracovie,  sur 
la  rive  droite  de  la  Vistule,  qui  sera  ci-après  déterminé,  et  le 
cercle  de  Zamosk,  dans  la  Gallicie  orientale. 

L'arrondissement  autour  de  Gracovie,  sur  la  rive  droite  de 
la  Vistule,  en  avant  de  Podgorze,  aura  partout  pour  rayon  la 
distance  de  Podgorze  à  Wieliczka,  la  ligne  de  démarcation 
passera  par  Wieliczka  et  s'appuiera  à  l'ouest  sur  la  Sca- 
vina  et  à  l'est  sur  le  ruisseau  qui  se  jette  dans  la  Vistule  à 
Brzdegy. 

Wieliczka  et  tout  le  territoire  des  mines  de  sel  appartien- 
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dront  en  commun  à  l'empereur  d'Autriche  et  au  roi  de  Saxe; 
la  justice  y  sera  rendue  au  nom  de  l'autorité  municipale.  Il  n'y 
aura  des  troupes  que  pour  la  police,  et  elles  seront  en  égal 
nombre  de  chacune  des  deux  nations.  Les  sels  autrichiens  de 
Wiellczka  pourront  être  transportés  sur  la  Vistule,  à  travers  le 
duché  de  Yarsovie  sans  être  tenus  à  aucun  droit  de  pé^ge. 
Les  grains  provenant  de  la  Gallicie  autrichienne  pourront  être 
exportés  par  la  Vistule. 

n  pourra  être  fait,  entre  S.  M.  l'empereur  d'Autriche  et 
S.  M.  le  roi  de  Saxe,  une  fixation  de  limite,  telle  que  l0 
Saau,  depuis  le  point  où  il  touche  le  cercle  de  Zamodc 
jusqu'à  son  confluent  dans  la  Vistule,  serve  de  limite  aut 
deux  États. 

Partie  de  rancienne  Gallicie. 

5.  —  ncède  et  abandonne  à  S.  M.  l'empereur  de  Russie»  daoi 
la  partie  la  plus  orientale  de  l'ancienne  Gallicie,  un  terri- 
toire renfermant  quatre  cent  mille  âmes  de  population,  daqi 
lequel  la  ville  de  Brody  ne  pourra  être  comprise.  Ce  terri- 
toire sera  déterminé  à  l'amiable  entre  les  commissaires  des 
deux  Empires. 

Ordre  teutonique. 

IV 

L'ordre  teutonique  ayant  été  supprimé  dans  les  États  de  la 
confédération  du  Rhin,  S.  M.  l'empereur  d'Autriche  renonce 
pour  S.  A.  I.  l'archiduc  Antoine  à  la  grande  maîtrise  de  cet 
ordre  dans  ces  États,  et  reconnaît  la  disposition  faite  des  bieiu 
de  Tordre  situés  hors  du  territoire  de  l'Autriche.  Il  sera  accorcU 
des  pensions  aux  employés  de  l'ordre. 

Dettes  hypothéquées. 

V 

Les  dettes  hypothéquées  sur  le  sol  des  provinces,  cédées  e 
consenties  par  les  États  de  ces  provinces,  ou  résultant  dei 
dépenses  faites  pour  leur  administration,  suivront  seules  II 
sort  de  ces  provinces. 
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VI 

les  provinces  restituées  à  S.  M.  l'empereur  d'Autriche  seront 
administrées  à  son  compte  par  les  autorités  autrichiennes,  à 
partir  do  jour  de  rechange  des  ratifications  du  présent  traité, 
et  les  domaines  impériaux,  à  dater  du  1"  novembre  prochain, 
quelque  part  qu'ils  soient  situés.  U  est  bien  entendu  toutefois 
que  Tannée  française  prendra  dans  le  pays  ce  que  ses  magasins 
De  pourront  lui  fournir  pour  la  nourriture  des  troupes,  Yen- 
tretien  des  hôpitaux,  ainsi  que  ce  qui  sera  nécessaire  pour 
réTacuation  de  ses  malades  et  de  ses  magasins.  Il  sera  fait,  par 
les  hautes  parties  contractantes,  un  arrangement  relatif  à  toutes 
les  contributions  quelconques  de  guerre,  précédemment  impo** 
sées  sur  les  provinces  autrichiennes  occupées  par  les  armées 
françaises  et  alliées  ;  arrangement  en  conséquence  duquel  la 
letée  desdites  contributions  cessera  entièrement  à  compter  du 
jourderéchsinge  des  ratifications. 

Commerce  avec  Fiume,  etc. 

vn 

s.  M.  l'empereur  des  Français,  roi  d'Italie,  s'engage  à  ne 
mettre  aucun  empêchement  au  commerce  d*importation  et  d'ex^ 
portation  de  TAutriche  par  le  port  de  Fiume,  sans  que  cela 
puisse  s'entendre  des  marchandises  anglaises,  ou  provenant  du 
commerce  anglais.  Les  droits  de  transit  seront  moindres  pour 
les  marchandises  ainsi  importées  ou  exportées,  que  pour  celles 
de  toute  autre  nation  que  la  nation  italienne. 

Ou  examinera  s'il  peut  être  accordé  quelques  avantages  au 
commerce  autrichien,  dans  les  autres  ports  cédés  par  le  même 
traité. 

ArchiTes. 

vm 

Les  titres  domaniaux,  archives,  les  plans  et  cartes  de  pays, 
Tilles  et  forteresses  cédés  seront  remis,  dans  l'espace  de  deux 
mois,  après  l'échange  des  ratifications. 
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Intérêts  des  capitaux  en  Autriche  et  Bohème;  mont  Ste-Thérèse. 

IX 

S.  M.  l'empereur  d* Autriche,  roi  de  Hongrie  et  de  Bohème, 
s'engage  à  acquitter  les  intérêts  annuels  et  arriérés  des  capitaux 
placés,  soit  sur  le  gouvernement,  soit  sur  les  Ëtats,  la  banque, 
la  loterie  et  autres  établissements  publics  par  les  sujets,  corps 
et  corporations  de  la  France,  du  royaume  d'Italie  et  du  grand- 
duché  de  Berg. 

Des  mesures  seront  prises  pour  acquitter  aussi  ce  qui 
est  dû  au  mont  Sainte-Thérèse,  devenu  le  mont  Napoléon  à 
Milan. 

X 

S.  M.  l'empereur  des  Français  s'engage  à  faire  accorder 
un  pardon  plein  et  entier  aux  habitants  du  Tyrol  et  du  Yo- 
rarlberg,  qui  ont  pris  part  à  l'insurrection,  lesquels  ne  pour- 
ront être  recherchés  ni  dans  leurs  personnes,  ni  dans  leurs 
biens. 

S.  M.  l'empereur  d'Autriche  s'engage  également  à  accorder 
un  pardon  plein  et  entier  à  tous  ceux  des  habitants  des  pays 
dont  il  recouvre  la  possession' en  Gallicie,  soit  militaires,  soit 
particuliers,  qui  auraient  pris  part  aux  levées  de  troupes  ou  à 
l'organisation  des  tribunaux  et  administrations,  ou  à  quelque 
acte  que  ce  soit  qui  ait  eu  lieu  pendant  la  guerre,  lesquels  habi- 
tants ne  pourront  être  recherchés  ni  dans  leurs  personnes,  ni 
dans  leurs  biens. 

Ils  auront  pendant  six  ans  la  liberté  de  disposer  de  leurs 
propriétés  de  quelque  nature  qu'elles  soient;  de  vendre  leurs 
terres,  même  celle  qui  sont  censées  inaliénables,  comme  les 
fidéi-commis  et  les  majorats;  de  quitter  le  pays  et  d'exporter 
le  produit  de  ces  ventes  ou  dispositions  en  argent  comptant  ou 
en  fonds  d'une  autre  nature,  sans  payer  aucun  droit  sur  leur 
sortie,  et  sans  éprouver  ni  difficulté  ni  empêchement. 

La  même  faculté  est  réciproquement  réservée  aux  habitants 
et  propriétaires  des  pays  cédés  par  le  présent  traité  et  pour  le 
même  espace  de  temps. 
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Les  habitants  du  duché  de  Varsovie  posaeasionnés  dans  la 
Gallide  autrichienne,  soit  fonctionnaires  publics,  soit  particu* 
lien,  pourront  en  tirer  leurs  revenus  sans  avoir  droit  à  payer 
et  sans  éprouver  d'empêchement. 

Poteaux  8ur  les  frontières. 


XI 

Dans  les  six  semaines  qui  suivront  l'échange  des  ratifications 
do  présent  traité,  des  poteaux  seront  placés  pour  marquer 
l'immdissement  de  Gracovie  sur  la  rive  droite  de  la  Yistule. 
Bes  commissaires  autrichiens,  français  et  saxons,  seront  nommés 
1  cet  effet. 

Il  en  sera  également  placé,  et  dans  un  délai  semblable,  sur 
la  frontière  de  la  Haute-Autriche,  sur  celle  de  Salzbourg,  de 
TiOach,  et  de  la  Gamiole  jusqu'à  la  Save  ;  les  isles  de  la  Save, 
qd  dinvent  appartenir  à  l'une  ou  à  l'autre  puissance,  seront 
déterminées  d'après  le^halweg  de  la  Save.  Des  commissaires 
fruiçais  et  autrichiens  seront  nommés  à  cet  effet. 

ËracuatioD. 

xn 

n  sera  conclu  immédiatement  une  convention  militaire  pour 
ré|^  les  termes  respectifs  de  l'évacuation  des  différentes  pro- 
vinces restituées  à  S.  M.  l'empereur  d'Autriche.  La  dite  conven- 
tion sera  calculée  de  manière  à  ce  que  la  Moravie  soit  évacuée 
dans  quinze  jours  ;  la  Hongrie,  la  partie  de  la  Gallicie  que 
conserve  l'Autriche,  la  ville  de  Vienne  et  ses  environs,  dans  un 
mois;  la  Basse-Autriche,  dans  deux  mois;  et  le  surplus  des 
provinces  et  districts  non  cédés  par  le  présent  traité,  dans  deux 
mois  et  demi,  et  plus  tôt,  si  faire  se  peut,  à  compter  du  jour  de 
réchange  des  ratifications,  tant  par  les  troupes  françaises  que 
par  celles  des  alliés  de  la  France. 

La  même  convention  réglera  tout  ce  qui  est  relatif  à  l'éva- 
cuation des  hôpitaux  et  des  magasins  de  l'armée  française,  et  à 
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rentrée  des  troupes  autrichiennes  sur  le  territoire  abandonné 
par  les  troupes  françaises  et  alliées,  ainsi  qu'à  révacuation  de 
la  partie  de  la  Croatie,  cédée  à  S.  M.  Tempereur  des  Françaii 
par  le  présent  traité. 

Prisonniers. 

xin 

Les  prisonniers  de  guerre  faits  par  la  France  et  ses  alliés  sur 
l'Autriche,  et  par  l'Autriche  sur  la  France  et  ses  alliés,  et  qui 
n'ont  pas  encore  été  restitués,  le  seront  dans  quarante  jôurst 
à  dater  de  l'échange  des  ratifications  du  présent  traité* 

Garantie  d'intégrité. 

XIV 

s.  M.  l'empereur  des  Français,  roi  d'Italie,  protecteur  de  la 
confédération  du  Rhin,  garantit  l'intégrité  des  possessions  de 
S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  roi  de  Hongrie  et  de  Bohème, 
dans  l'état  où  elles  se  trouvent  d'après  le  présent  traité. 

Espagne,  Portugal,  Italie. 

XV 

s.  M.  l'empereur  d'Autriche  reconnaît  tous  les  changementâ 
survenus  ou  qui  pourraient  survenir  en  Espagne,  en  Portugal 
et  en  Italie. 

Relations  avec  la  Grande-Bretagne. 

XVI 

s.  M.  l'empereur  d'Autriche  voulant  concourir  au  retour 
de  la  paix  maritime,  adhère  au  système  prohibitif  adopté  par 
la  France  et  la  Russie,  vis-à-vis  l'Angleterre,  pendant  la  guerre 
maritime  actuelle.  Sa  Majesté  Impériale  fera  cesser  toute  re- 
lation avec  la  Grande-Bretagne,  et  se  mettra,  à  l'égard  du  gou-» 
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lernemefit  aDgiais,  dans  la  position  où  elle  était  avant  la  guerre 
prtaDte. 

cérémonial. 

xvn. 

s.  H.  l'empereur  des  Français,  roi  d'Italie  et  S.  M.  Tem- 
pereor  d'Autriche,  roi  de  Hongrie  et  Bohème,  consenreroot 
entre  eux  le  même  cérémonial  quant  au  rang  et  autres  éti- 
quettes, que  celui  qui  a  été  observé  avant  la  présente  guerre» 

xvra 

Les  ratifications  du  présent  traité  seront  échangées  dans 
Fespace  de  six  Jours,  ou  plus  tôt  si  faire  se  peut. 
Fait  et  signé  à  Vienne,  le  14  octobre  1809. 

Signé  :  /.-£•  Nompère  de  Champagny. 
Signé  ;  Jean^prinoô  (hLichunstêin. 


11  ayril  1S14. 

'^cut  relatifs  à  un  traiU^  signé  le  11  avril  18U  à  Pom,  mfrf 
l'Autriche  t  la  Russie  et  la  Prusse  Sum  part  et  NapoUon  de 
l'autn^  avec  acceuion  partielle  de  la  Grande'^retagne ,  en  date 
duïlavnl  1814*. 


Procis-Terbal  entre  les  Plénipotentiaires  des   alliés  et   ceux  de  TËmpereur 
Napoléon,  en  date  du  10  avril  1814. 

Les  plénipotentiaires  de  S.  M.  Tempereur  Napoléon  et  ceux 
des  puissances  alliées  s'étant  réunis  aujourd'hui,  sont  convenus 
des  articles  du  traité  qui  fixe  les  arrangements  relatifs  à  TEm- 
perear  Napoléon  et  à  sa  famille. 

UMariens  et  Cussy,  Ul,  1;  Martent,  Supplément,  V,  695;  Neufnann,  11, 
«Ml 
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Lord  Gastlereagb,  Ministre  de  S.  M.  Britannique,  a  déclaré  que 
FAngleterre  ne  pouvait  intervenir  conune  parti  au  susdit  traitéi 
mais  a  promis  de  rapporter  Tacte  d'accession  de  sa  Cour,  dans 
le  plus  bref  délai,  en  tant  que  cela  concerne  la  libre  possessioa 
et  paisible  jouissance  en  toute  souveraineté  de  l'Ile  d'Elbe  et 
des  duchés  de  Parme,  Plaisance  et  Guastalla.  Lord  Gastlereagh 
a  aussi  promis  de  donner  les  passe-ports  et  sûretés  nécessaires 
pour  le  voyage. 

Les  plénipotentiaires  de  S.  M.  l'empereur  Napoléon  ayant 
insisté  pour  qu'il  soit  accordé  à  S.  M.  l'impératrice  Marie  Louise, 
en  toute  propriété,  deux  millions  de  revenu  annuel  pour  elle  et 
ses  héritiers,  à  prélever  sur  les  fonds  placés  par  l'empereur, 
soit  sur  le  grand  livre,  soit  sur  la  banque  de  France,  soit  sur 
les  actions  des  forêts,  soit  de  toute  autre  manière  et  dont 
S.  M.  fait  l'abandon  à  la  couronne  ; 

Les  plénipotentiaires  des  cours  alliées  ont  déclaré,  que  le 
gouvernement  provisoire  de  France  s'étant  refusé  à  prendre 
sur  lui  cette  détermination,  leurs  cours  s'engageaient  à  em- 
ployer leurs  bons  offices  auprès  du  nouveau  souverain  de  la 
France  pour  que  cette  dotation  soit  accordée  à  S.  M.  l'impé- 
ratrice Marie  Louise. 

n  a  ensuite  été  convenu  avec  les  plénipotentiaires  des  puis- 
sances alliées,  que  le  gouvernement  provisoire  de  France  remet- 
trait, aux  plénipotentiaires  de  S.  M.  l'empereur  Napoléon,  une 
déclaration  contenant  leur  adhésion  et  leur  garantie  pleine  et 
entière  aux  stipulations  du  susdit  traité  qui  concernent  la 
France. 

Paris,  le  10  avril  1814. 


Traité  signé  le  11  avril  1814,  à  Paris,  entre  rAutriche,  la  Russie  et  la  Prusse, 
d'une  part,  et  l'empereur  Napoléon  de  l'autre;  avec  accession  partielle  de  la 
Grande-Bretagne,  en  date  du  27  avril  1814. 

LL.  MM.  l'empereur  d'Autriche,  l'empereur  de  toutes  les 
Russies,  et  le  roi  de  Prusse,  stipulant  tant  en  leur  nom,  qu'en 
celui  de  tous  leurs  alliés,  d'une  part;  et  S.  M.  l'empereur  Napo- 
léon, de  l'autre;  ayant  nommé  pour  leurs  plénipotentiaires, 
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laroir  :  S.  H.  l'empereur  d'Autriche,  M.  le  prince  de  Metter- 

ideb,  etc.;  S.  H.  l'empereur  de  toutes  les  Russies,  M.  le  comte 

de  Nesselrode,  etc.;  S.  M.  le  roi  de  Prusse,  M.  le  baron  deHar- 

denbo^,  etc.;  et  S.  M.  l'empereur  Napoléon,  M.  de  Gaulain- 

court,  duc  de  Vicence,  etc.;  M.  le  maréchal  Ney,  prince  delà 

Hoskowa,  etc.;  H.  le  maréchal  Macdonald,  duc  de  Tarente,  etc.; 

tel  plénipotentiaires  ci-dessus  nommés,  après  avoir  procédé  à 

rechange  de  leurs  pouvoirs  respectifs,  sont  convenus  des  ar- 

ûdes  suivants  : 

Renonciation  de  Napoléon. 
I 

L*empereur  Napoléon  renonce  \  pour  lui,  ses  successeurs 
et  descendants,  ainsi  que  pour  chacun  des  membres  de  sa 
famiUe,  à  tout  droit  de  souveraineté  et  de  domination,  tant 
sur  Tempire  français  et  le  royaume  d'Italie  que  sur  tout  autre 

Titres  et  qualités  réservés. 

n 

LL.  HH.  l'empereur  Napoléon  et  l'impératrice  Marie  Louise 
comenreront  ces  titres  et  qualités,  pour  en  jouir  leur  vie 
dorant. 

La  mère,  les  frères,  sœurs,  neveux  et  nièces  de  l'empereur 
conserveront  également,  partout  où  ils  se  trouveront,  les  titres 
de  prince  de  sa  famille. 

1.  L'acte  de  renonciation  est  conçu  en  ces  termes  : 

Les  puissances  alliées  ayant  proclamé  que  Tempereur  Napoléon  était  le  seul 
<iiKUcle  au  rétablissement  de  la  paix  en  Europe,  l'Empereur  Napoléon,  fidèle 
^ ion  serment,  déclare  qu'il  renonce  pour  lui  et  ses  héritiers  aux  trônes  de 
fnoceet  d'Italie,  et  qu'il  n'est  aucun  sacrifice  personnel,  même  celui  de  la 
^,  qu'il  ne  soit  prêt  à  faire  à  l'intérêt  de  la  France. 
Fait  au  palais  de  Fontainebleau  le  11  avril  1814. 

Napoléon. 
Pour  copie  conforme 
Dufxmt  de  Nemours, 
Secrétaire  général  du  gouTemement  provisoire. 
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ne  d*£lbe. 

m 

L'tle  d'Elbe,  adoptée  par  S.  M,  Tempereur  Napoléoi 
le  lieu  de  sod  séjour,  formera,  sa  vie  durant,  une  priac 
séparée,  qui  sera  possédée'par  lui  en  toute  souveraineté  < 

priété. 

Il  sera  donné,  en  outre,  en  toute  propriété  à  Tempereoi 
léon,  un  revenu  annuel  de  deux  millions  de  francs  en  ren 
le  grand  livre  de  France,  dont  un  million  réversible  à  1 
ratrice. 

Garantie  de  son  paTillon  et  territoire. 

IV 

Toutes  les  puissances  s'engagent  à  employer  leun 
offices,  pour  faire  respecter,  par  les  Barbaresques,  le  p 
et  le  territoire  de  Ttle  d*Elbe,  et  pour  que,  dans  ses  n 
avec  les  Barbaresques,  elle  soit  assimilée  à  la  France. 

Parme,  Plaisance  et  Goastalla. 

V 

Les  duchés  de  Parme,  Plaisance  et  (kiastalla  seront 
en  toute  propriété  et  souveraineté  à  S.  M.  l'impératrioi 
Louise.  Ils  passeront  à  son  fils  et  à  sa  descendance  ei 
directe. 

Le  prince,  son  fils,  prendra,  dès  ce  moment,  le  titre  de 
de  Parme,  Plaisance  et  Guastalla. 

RoTenu  de  2  millions  1/2  de  {lancs. 

VI. 

Il  sera  réservé  pour  lui  et  sa  famille,  dans  les  pays  ai 
l'Empereur  Napoléon  renonce,  des  domaines,  ou  doi 
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rentes  sur  le  grand  livre  de  France,  produisant  un  revenu  an- 
nuel, net,  et  déduction  faite  de  toutes  charges,  de  deux  millions 
cinq  cent  mille  francs.  Ces  domaines  ou  rentes  appartiendront, 
en  toute  propriété  et  pour  en  disposer  comme  bon  leur  sem- 
blera, aux  princes  et  princesses  de  sa  famille,  et  seront  répartis 
entre  eux  de  manière  à  ce  que  le  revenu  de  chacun  soit  dans  la 
proportion  suivante,  savoir  : 

A  Madame  mère,  trois  cent  mille  francs; 

Au  roi  Joseph  et  à  la  Reine,  cinq  cent  mille  francs  ; 

Au  roi  Louis,  deux  cent  mille  francs; 

A  la  reine  Hortense  et  à  ses  enfants,  quatre  cent  mille  francs; 

Au  roi  Jérôme  et  à  la  Reine,  cinq  cent  mille  francs  ; 

A  la  princesse  Élisa,  trois  cent  mille  francs  ; 

A  la  princesse  Pauline,  trois  cent  mille  francs; 

Les  princes  et  princesses  de  la  famille  de  TEmpereur  Napo- 
léon cooserveront,  en  outre,  tous  les  biens  meubles  et  immeu- 
bles, de  quelque  nature  que  ce  soit,  qu'ils  possèdent  à  titre  par- 
ticulier, et  notamment  les  rentes  dont  ils  jouissent  —  (également 
comme  particuliers)  sur  le  grand  livre  de  France  ou  le  monte 
Aapoleooe  de  Milan. 

Traitement  de  Tlmpératrice  Joséphine 

vn. 

Le  traitement  annuel  de  Fimpératrice  Joséphine  sera  réduit 
à  un  million  en  domaines  ou  inscriptions  sur  le  grand  livre  de 
fraoce.  Elle  continuera  à  jouir,  en  toute  propriété,  de  tous  ses 
biens  meubles  et  immeubles  particuliers,  et  pourra  en  disposer 
conformément  aux  lois  françoises. 

Établissement  pour  le  prince  Eugène. 

vra. 

Usera  donné  au  prince  Eugène,  vice-roi  d'Italie,  un  établis* 
sèment  convenable  hors  de  France. 
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Propriétés  en  France. 

IX. 

Les  propriétés  que  S.  M.  Tempereur  Napoléon  possède 
France,  soit  comme  domaine  extraordinaire,  soit  comme  < 
maine  privé,  resteront  à  la  couronne. 

Sur  les  fonds  placés  par  l'empereur  Napoléon,  soit  sur 
grand  livre,  soit  sur  la  banque  de  France,  soit  sur  les  acti 
des  forêts,  soit  de  toute  autre  manière,  et  dont  S.  M.  fait  Yàb 
don  à  la  couronne,  il  sera  réservé  un  capital,  qui  n'excédera 
deux  millions,  pour  être  employé  en  gratifications,  en  fa? 
des  personnes  qui  seront  portées  sur  l'état  que  signera  l'em 
reur  Napoléon,  et  qui  sera  remis  au  gouvernement  français. 

Diamants. 

X. 

Tous  les  diamants  de  la  couronne  resteront  à  la  France. 

Restitutions  aux  caisses  publiques. 

XI. 

L'empereur  Napoléon  fera  retourner  au  trésor  et  aux  an< 
caisses  publiques  toutes  les  sommes  et  effets  qui  en  auroient 
déplacés  par  ses  ordres,  à  l'exception  de  ce  qui  provient  d 
liste  civile. 

xn. 

Les  dettes  de  la  Maison  de  S.  M.  l'empereur  Napoléon,  té 
qu'elles  se  trouvent  au  jour  de  la  signature  du  présent  tra 
seront  immédiatement  acquittées  sur  les  arrérages  dus  pai 
trésor  public  à  la  liste  civile,  d'après  les  états  qui  seront  sig 
par  un  commissaire  nommé  à  cet  effet. 
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Monte  Napoléone. 

xm 

Les  obligations  du  monte  Napoléone  de  Milan  envers  tous  ses 
créaBciers,  soit  français,  soit  étrangers,  seront  exactement  rem- 
plies, sans  qu'il  soit  fait  aucun  changement  à  cet  égard. 

Saufs-eonduits. 

XIV 

On  donnera  tous  les  saufs-conduits  nécessaires  pour  le  libre 
Toyage  de  S.  M.  l'empereur  Napoléon,  de  l'impératrice,  des 
princes  et  princesses,  et  de  toutes  les  personnes  de  leur  suite 
<iui  Toudront  les  accompagner  ou  s'établir  hors  de  France,  ainsi 
qoepour  le  passage  de  tous  les  équipages,  chevaux  et  effets  qui 
Icw  appartiennent. 

l^  puissances  alliées  donneront ,  en  conséquence ,  des  offi- 
ciers et  quelques  hommes  d'escorte. 

Escorte. 

XV 

U  garde  impériale  française  fournira  un  détachement  de 
douze  à  quinze  cents  hommes  de  toute  arme,  pour  servir 
d'escorte  jusqu'à  Saint-Tropez,  lieu  d*embarquement. 

Corvette  armée. 

XVI 

Il  sera  fourni  une  corvette  armée  et  les  b&timens  de  transport 
nécessaires  pour  conduire,  au  lieu  de  sa  destination,  S.  M.  l'em- 
pereur Napoléon,  ainsi  que  sa  maison  ;  la  corvette  demeurera 
en  toute  propriété  à  S.  M. 


114  AUTRICHE,  RUSSIE,  (iHI 

0»rde. 

xvn 

S«  M.  l'empereur  Napoléon  pourra  emmener  avec  loi,  ( 
conserver  sous  sa  garde,  quatre  cents  hommes  de  bonne  TO 
lonté,  tant  officiers  que  sous-officiers  et  soldats. 

Retour  des  Français. 

xvra 

Tous  les  Français  qui  auront  suivi  S.  M.  l'empereur  Napo 
léon  ou  sa  famille,  seront  tenus,  s'ils  ne  veulent  perdre  k 
qualité  de  Français,  de  rentrer  en  France  dans  le  délai  de  tro 
ans,  à  moins  qu'ils  ne  soient  compris  dans  les  exceptions  que 
gouvernement  français  se  réserve  d'accorder  après  Texpiratic 
de  ce  terme. 

Troupes  polonaises. 

XIX 

Les  troupes  polonaises  de  toute  arme,  qui  sont  au  service  < 
France,  auront  la  liberté  de  retourner  chez  elles,  en  conserva 
armes  et  bagages,  comme  un  témoignage  de  leurs  services  b 
norables.  Les  officiers,  sous-officiers  et  soldats  conservero 
les  décorations  qui  leur  ont  été  accordées,  et  les  pensions  affl 
tées  à  ces  décorations. 

Garantie. 

XX 

Les  hautes  puissances  alliées  garantissent  l'exécution  de  to 
les  articles  du  présent  traité.  Elles  s'engagent  à  obtenir  qu* 
soient  adoptés  et  garantis  piu*  la  France^ 
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KAtilications. 

XXI 

^        le  présent  traité  sera  ratiflé  et  les  ratifications  en  seront 
g^.     échangées  à  Paris,  dans  le  terme  de  deux  jours,  ou  plus  tôt  si 
faire  se  peut. 
Fait  à  Paris  le  11  avril  1814. 

Signé  :  (L.  S.)  Le  Prince  de  Metumich. 

(L.  S.)  Charles  Rob.  Comte  de  Nessdrode. 
(L.  S.)  Ch.  Aug.  Baron  de  Hardenberg. 
(L.  S.)  CaïUaincourU 
ET  5r  (!"•  S.)  Ney^  Maréchal, 

(j^  ]  (L.  S.)  Macdonald,  Maréchal. 

3^  Déclaration  de  lord  Castelreagh  remise  le  17  atril. 

Lord  Castlereagh,  in  undertaking  on  the  part  of  his  Go- 
yemment  for  an  Act  of  accession  to  the  treaty  signed  this  day, 
so  far  as  the  same  concerns  the  possession  in  Sovereignty  of  the 
Islaod  of  Elba  and  aiso  of  the  Duchies  of  Parma,  Placentia  and 
Goastalla  requests  it  may  be  understood  that  the  act  in  question 
will,  in  conformity  to  the  accustomed  usage  of  the  British  Go- 
Terament,  be  an  act  binding  upon  His  Britannic  Majesty  with 
respect  to  his  own  acts,  but  not  with  respect  to  the  acts  of 
third  Parties. 

d 

Aele  de  ratificatioa  de  l'Empereur  Napoléon,  en  date  du  12  ami  1814. 


fCti 
rtE 

»: 

tfc 


Atoqs  approuvé  le  traité  ci-dessus  en  tous  et  chacun  des  ar»- 
^icles  qui  y  sont  contenus,  déclarons  qu'il  est  accepté,  ratifié  et 
}Cf        promettons  qu'il  sera  inviolablement  observé.  En  foi  de  quoi 
■^.        nous  avons  donné  les  présentes  signées  de  notre  main,  contre- 
signées et  munies  de  notre  sceau  impérial. 
Fait  à  Fontainebleau,  le  12  avril  1814. 

Napoléon. 
Le  Ministre  Secrétaire  d'État, 
Duc  de  Bassano. 
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Acte  d'accession  de  la  Grande-Bretagne  au  traité  précédent, 
signé  le  27  avril  1814. 

Comme  L.  L.  M.  M.  I.  I.  et  R.  R.  remperera*  d'Autriche,  roi 
de  Hongrie  et  de  Bohême,  l'empereur  de  toutes  les  Russies  et 
le  roi  de  Prusse  sont  entrées  dans  un  traité  conclu  à  Paris, 
le  11  avril  de  cette  année,  ayant  pour  objet  d'accorder,  pour 
tel  temps  qui  est  déterminé  audit  traité,  à  la  personne  et  à  la 
famille  de  Napoléon  Buonaparte,  la  possession,  en  souveraineté, 
de  nie  d'Elbe,  et  des  duchés  de  Parme,  de  Plaisance  et  de 
Guastalla,  ainsi  que  d'autres  objets  ;  lequel  traité  a  été  commu- 
niqué au  Prince-Régent  du  royaume-uni  de  la  Grande-Bretagne 
et  d'Irlande,  par  les  Ministres  de  L.  L.  M.  M.  1. 1.  et  R.  R.  l'em- 
pereur d'Autriche,  roi  de  Hongrie  et  de  Bohême,  l'emperear 
de  toutes  les  Russies  et  le  roi  de  Prusse,  qui,  au  nom  de  lears 
souverains  respectifs,  se  sont  réunis  pour  inviter  le  Prince-Ré- 
gent à  accéder  à  ce  traité ,  au  nom  et  pour  S.  M. 

S.  A.  R.  le  Prince-Régent  ayant  pleine  connaissance  du  con- 
tenu dudit  traité,  y  accède  au  nom  et  pour  S.  M.  autant  qa*fl 
regarde  les  stipulations  relatives  à  la  possession  en  souverai- 
neté de  l'tle  d'Elbe  et  des  duchés  de  Parme,  Plaisance  et  Guas- 
talla ;  mais  S.  A.  R.  ne  doit  pas  être  considérée  comme  étant  par 
cet  acte  d'accession  devenue  partie  contractante  au  nom  de  S.  M. 
à  quelques  autres  stipulations  y  contenues. 

Fait,  signé  de  ma  main  et  scellé  de  mon  sceau,  à  Paris  le 
27*  jour  d'avril,  l'an  de  notre  Seigneur  1814. 

Par  ordre  de  S.  A.  R.  le  Prince-Régent,  agissant  au  nom  et 

pour  S.  M. 

Signé  :  Castkreagh. 
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30  mai  1814. 

Traité  de  paix  signé  entre  la  France  et  F  Autriche  et  ses  alliés 
à  Paris,  leZOmai  1814  ^ 

Instmment  entre  la  France  et  l'Autriche. 

Au  nom  de  la  très-sainte  et  indivisible  trinilé. 

S.  M.  le  roi  de  France  et  de  Navarre,  d'une  part,  et  S.  M. 

Fempereur  d'Autriche,  roi  de  Hongrie  et  de  Bohême  et  ses 

alliés  d'autre  part,  étant  animé  d'un  égal  désir  de  mettre  fin 

aux  longues  agitations  de  l'Europe  et  aux  malheurs  des  peuples, 

par  une  paix  solide,  fondée  sur  une  juste  répartition  de  forces 

entre  les  puissances,  et  portant  dans  ses  stipulations  la  garantie 

de  sa  durée;  et  S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  roi  de  Hongrie 

et  de  Bohème  et  ses  aUiés  ne  voulant  plus  exiger  de  la  France, 

aujourd'hui,  que,  s'étant  replacée  sous  le  gouvernement  pater- 

nd  de  ses  rois,  elle  offre  ainsi  à  l'Europe  un  gage  de  sécurité 

et  de  stabilité,  des  conditions  et  des  garanties  qu'ils  lui  avoient  à 

regret  demandées  sous  son  dernier  gouvernement;  leurs  dites 

majestés  ont  nommé  des  plénipotentiaires  pour  discuter,  arrêter 

et  signer  un  traité  de  paix  et  d'amitié;  savoir  : 

S.  M.  le  roi  de  France  et  de  Navarre  H.  Charles-Maurice  de 
Talleyrand-Périgord ,  prince  de  Bénévent;  grand'aigle  de  la 
Légion-d'Honneur,  grand'croix  de  l'ordre  de  Léopold  d'Autri- 
che, etc.,  etc. 

Et  S.  H.  l'empereur  d'Autriche,  roi  de  Hongrie,  etc.  M.  H.  le 
prince  Clément- Winceslas-Lothaire  de  Metternich-Winnebourg- 
Ochsenhausen,  etc.,  etc. 

Et  le  comte  Jean-Philippe  de  Stadion-Thannhausen  et  Wart- 
hausen,  etc.,  etc. 

Lesquels,  après  avoir  échangé  leurs  pleins-pouvoirs  trouvés 
en  bonne  et  due  forme,  sont  convenus  des  articles  suivants  : 

I 

n  y  aura,  à  compter  de  ce  jour,  paix  et  amitié  entre  S.  M. 

1 .  Marient ,  Supplément,  VI ,  1  ;  Marient  et  Cutty ,  HT ,  1 1  ;  Neumann ,  II,  462. 
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le  roi  de  France  et  de  Navarre  d'une  part,  et  S.  M.  rempereor 
d'Autriche,  etc.,  et  ses  alliés,  de  l'autre  part,  leurs  héritiers  et 
successeurs,  Ieur3  Ëtats  et  8^jet3  respectifs  à  perpétuité. 

Les  hautes  parties  contractantes  apporteront  tous  leurs  soins 
à  maintenir  non-seulement  entr'elles,  mais  encore,  autant  qu'il 
dépend  d'elles ,  entre  tous  les  Etats  de  TSurope,  la  bonne  har- 
monie et  intelligence  si  nécessaires  à  son  repos. 

n 

Le  royaume  de  France  conserve  l'intégrité  de  ses  limites, 
telles  qu'elles  existaient  à  l'époque  du  1*'  janvier  1792.  Il  rece- 
vra, en  outre  une,  augmentation  de  territoire  comprise  dans  la 
ligne  de  démarcation  fixée  par  l'article  suivant. 

m 

Du  côté  de  la  Belgique,  de  l'Allemagne  et  de  l'Italie,  l'ancienne 
frontière,  ainsi  qu'elle  existait  le  l*'  janvier  de  l'année  179S, 
sera  rétablie  en  commençant  de  la  mer  du  Nord,  entre  Dun- 
kerque  et  Nieuport,  jusqu'à  la  Méditerranée,  entre  Cannes  et  Nice, 
avec  les  rectifications  suivantes  : 

1 .  Dans  le  département  de  Jemmapes,  les  cantons  de  Donr, 
Herbes-le*Gh&teau,  Beaumont  et  Chimay  resteront  à  la  France; 
la  ligne  de  démarcation  passera,  là  où  elle  touche  le  canton  de 
Dour,  entre  ce  canton  et  ceux  de  Boussu  et  Parturage,  ainsi  qne, 
plus  loin,  entre  celui  de  Merbes-le-Ghâteau  et  ceux  de  Binch  et 
de  Thuin. 

2.  Dans  le  département  de  Sambre-et-Meuse,  les  cantons  de 
Valcour,  Florennes,  Beauraing  et  Gêdinne  appartiendront  à  la 
France;  la  démarcation,  quand  elle  atteindra  ce  département, 
suivra  la  ligne  qui  sépare  les  cantons  précités  du  département 
de  Jemmapes  et  du  reste  de  celui  de  Sambre-et-Meuse. 

3.  Dans  le  département  de  la  Moselle,  la  nouvelle  démarcation, 
là  011  elle  s'écarte  de  Tancienne,  sera  formée  par  une  ligne  à 
tirer  depuis  Perle  jusqu'à  Fremesdorf,  et  par  celle  qui  sépare  le 
canton  de  Tholey  du  reste  du  département  de  la  Moselle. 

4.  Dans  le  département  de  la  Sarre,  les  cantons  de  Sarrebruck 
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et  d'Anieval  resteront  à  la  France,  ainsi  que  la  partie  de  celui  de 
Lebach,  qui  est  située  au  midi  d'une  ligne  à  tirer  le  long  des 
eonfins  des  villages  de  Herchenbach,  Ueberhofen,  Hilsbach  et 
Hall  (en  laissant  ces  différens  endroits  hors  de  la  frontière 
française),  jusqu'au  point  où,  pràs  de  Querseille  (qui  appartient 
à  la  France),  la  ligne  qui  sépare  les  cantons  d'Arneval  et 
d'Ottweiler,  atteint  celle  qui  sépare  ceuxd'Arneyalet  de  Lebach; 
la  frontière  de  ce  côté  sera  formée  par  la  ligne  ci-dessus  dési- 
gnée, et  ensuite  par  celle  qui  sépare  le  canton  d*Arneyal  de  celui 
de  Blieseastel. 

5.  La  forteresse  de  Landau,  ayant  formé,  avant  Tannée  1792, 
un  point  isolé  dans  l'Allemagne,  la  France  conserve  au-delà  de 
ses  flrontièresune  partie  des  départements  du  Mont-Tonnerre  et 
du  Bas-Rhin,  pour  joindre  la  forteresse  de  Landau  et  son  rayon 
au  reste  du  royaume. 

La  nouvelle  démarcation,  en  partant  du  point  od,  près 
d'Obersteinbach  (qui  reste  hors  des  limites  de  la  France),  la 
frontièTe  entre  le  département  de  la  Moselle  et  celui  du  Mont- 
Tonnerre  atteint  le  département  du  Bas-Rhin,  suivra  la  ligne  qui 
sépare  les  cantons  de  Weissenbourg  et  de  Bergzabern  (du  cdté 
de  la  France),  des  cantons  de  Pirmassens,  Dahn  et  Anweiler 
(du  o6té  de  l'Allemagne),  jusqu'au  point  où  ces  limites,  près  du 
village  de  WoUmersheim,  touchent  l'ancien  rayon  de  la  forte- 
resse de  Landau.  De  ce  rayon,  qui  reste  ainsi  qu'il  étoit  en  1792, 
la  nouvelle  frontière  suivra  le  bras  de  la  rivière  de  la  Queich  qui, 
en  quittant  ce  rayon,  près  de  Queich heim  (qui  reste  à  la  France), 
passe  près  des  villages  de  Mertenheim,  Rnittelsheim  et  Belheim 
(demeurant  également  français)  jusqu'au  Rhin,  qui  continuera 
ensuite  à  former  la  limite  de  la  France  et  de  l'Allemagne. 

Quant  au  Rhin,  le  Thalveg  constituera  la  limite  de  manière 
cependant  que  les  changemens  que  subira  par  la  suite  le  cours 
de  ce  fleuve,  n'auront  à  l'avenir  aucun  effet  sur  la  propriété  des 
lies  qui  s'y  trouvent  ;  l'état  de  possession  de  ces  îles  sera  rétabli 
tel  qu'il  existait  à  l'époque  de  la  signature  du  traité  de  Lunéville. 

6.  Dans  le  département  du  Doubs,  la  frontière  sera  rectifiée 
de  manière  à  ce  qu'elle  commence  au-dessus  de  laRançonnière, 
près  de  Locle,  et  suive  la  crête  du  Jura,  entre  le  Gemeux-Pé- 
quignot  et  le  village  de  Fontenelles,  jusqu'à  une  cime  du  Jura 
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située  à  environ  sept  ou  huit  mille  pieds  au  nord-ouest  du  village 
delaBrévineoù  elle  retombera  dans  l'ancienne  limite  de  France. 

7.  Dans  le  département  du  Léman,  les  frontières,  entre  le 
territoire  français,  le  pays  de  Vaud  et  les  différentes  portions  do 
territoire  de  la  république  de  Genève  (qui  fera  partie  de  la  Saisse» 
restent  les  mêmes  qu'elles  étaient  avant  l'incorporation  de 
Genève  à  la  France.  Hais  le  canton  de  Frangy,  celui  de  Saint- 
Julien  (à  l'exception  de  la  partie  située  au  nord  d'une  ligne  à 
tirer  du  point  où  la  rivière  de  la  Loire  entre  près  de  Gbancy  dans 
le  territoire  Genevois,  le  long  de  confins  de  Seseguin,  Lacou^et 
Seseneuve,  qui  resteront  hors  des  limites  de  la  France  ),  le  canton 
de  Régnier  (à  l'exception  de  la  portion  qui  se  trouve  à  l'est 
d'une  ligne  qui  suit  les  confins  de  la  Muraz,  Buffy,  Pers  et  Gomier, 
qui  seront  hors  des  limites  françaises),  et  le  canton  de  la  Boche 
(à  l'exception  des  endroits  nommés  la  Boche  et  Armanoy  avec 
leurs  districts)  resteront  à  la  France.  La  frontière  suivra  les 
limites  de  ces  différens  cantons  et  les  lignes  qui  séparent  les  por- 
tions qui  demeurent  à  la  France  de  celles  qu'dle  ne  conserve  pas. 

8.  Dans  le  département  du  Mont-Blanc,  la  France  acquiert  la 
sous-préfecture  de  Ghambéry  (à  l'exception  des  cantons  de 
l'Hôpital  de  Saint-Pierre  d'Albigny,  de  la  Bocette  et  de  Mont- 
mélian)  et  la  sous-préfecture  d'Annecy  (  à  l'exception  de  la  partie 
du  canton  de  Faverge,  située  à  l'est  d'une  ligne  qui  passe  entre 
Ourechaise  et  Marlens  du  côté  de  la  France,  et  Marthod  et  Ugine 
du  côté  opposé,  et  qui  suit  après  la  crête  des  montagnes  jusqu'à 
la  frontière  du  canton  de  Thones)  :  c'est  cette  ligne  qui,  avec  la 
limite  des  cantons  mentionnés,  formera  de  ce  côté  la  nouvelle 
frontière. 

Du  côté  des  Pyrénées,  les  frontières  restent  telles  qu'elles 
étaient  entre  les  deux  royaumes  de  France  et  d'Espagne  à  l'époque 
du  1*' janvier  1792  et  il  sera  de  suite  nommé  une  commission 
mixte,  de  la  part  des  deux  couronnes,  pour  en  fixer  la  démarca- 
tion finale. 

La  France  renonce  à  tous  droits  de  souveraineté,  de  suzerai- 
neté et  de  possession  sur  tous  les  pays  et  districts,  villes  et 
endroits  quelconques  situés  hors  de  la  frontière  ci-dessus  dési- 
gnée ;  la  principauté  de  Monaco  étant  toutefois  replacée  dans  les 
rapports  où  elle  se  trouvait  avant  le  1"  janvier  1792. 
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Les  cours  alliées  assurent  à  la  France  la  possession  de  la 
incipraté  d'Avignon,  du  comtat  Yenaissin,  du  comté  de  MonU 
Inurd  et  de  toutes  les  enclaves,  qui  ont  appartenu  autrefois 
riU^magne,  comprises  dans  la  frontière  ci-dessus  indiquée, 
f dles  aient  été  incorporées  à  la  France  avant  ou  après  le 
'janvier  179S. 

Les  puissances  se  réservent  réciproquement  la  faculté  entière 
la  fortifier  tel  point  de  leurs  États  qu'elles  jugeront  convenable 
prar  leur  sûreté. 
¥oar  éviter  toute  lésion  de  propriétés  particulières  et  mettre 
à  couvert,  d'après  les  principes  les  plus  libéraux,  les  biens  d'in- 
dÎTidos  domiciliés  sur  les  frontières,  il  sera  nommé  par  chacun 
dn&ats  limitrophes  de  la  France,  des  commissaires  pour  pro- 
céder, conjointement  avec  des  commissaires  français,  à  la  déli- 
mitation des  pays  respectifs. 

Aussitôt  que  le  travail  des  commissaires  sera  terminé,  il  sera 
dressé  des  cartes  signées  par  les  coinmissaires  respectifs,  et 
placé  des  poteaux  qui  constateront  les  limites  réciproques. 

IV 

Anr  assurer  les  communications  de  la  ville  de  Genève  avec 
d'antres  parties  du  territoire  de  la  Suisse,  situées  sur  le  lac,  la 
Aance  consent  à  ce  que  l'usage  de  la  route  par  Versoy  soit 
comman  aux  deux  pays.  Les  gouvernemens  respectifs  s'enten- 
dront à  l'amiable  sur  les  moyens  de  prévenir  la  contrebande  et 
dérégler  le  cours  des  postes  et  l'entretien  de  la  route. 


La  navigation  sur  le  Rhin,  du  point  où  il  devient  navigable 
JDsqu'à  la  mer  et  réciproquement,  sera  libre,  de  telle  sorte 
ÇQ'elle  ne  puisse  être  interdite  à  personne;  et  l'on  s'occupera  au 
tour  congrès  des  principes  d'après  lesquels  on  pourra  régler  les 
droits  à  lever  par  les  États  riverains,  de  la  manière  la  plus  égale 
3t  la  plus  favorable  au  commerce  de  toutes  les  nations. 

Il  sera  examiné  et  décidé  de  même,  dans  le  futur  congrès,  de 
[uelle  manière,  pour  faciliter  les  communications  entre  les 
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peuples  et  les  rendre  toujours  moins  étrangers  les  uns  aux 
autres,  la  disposition  ci-dessus  pourra  être  également  étendue  à 
tous  les  autres  fleuves  qui,  dans  leur  cours  navigable,  séparent 
ou  traversent  différens  États. 

VI 

La  Hollande,  placée  sous  la  souveraineté  de  la  maison 
d'Orange,  recevra  un  accroissement  de  territoire.  Le  titre  et 
Texercice  de  la  souveraineté  n'y  pourront,  dans  aucun  cas, 
appartenir  à  aucun  prince  portant  ou  appelé  à  porter  une  coq« 
ronne  étrangère. 

Les  États  de  l'Allemagne  seront  indépendans  et  unis  par  im 
lien  fédératif. 

La  Suisse  indépendante  continuera  de  se  gouverner  ptr 
elle-même. 

L'Italie,  hors  des  limites  des  pays  qui  reviendront  à  l'An- 
triche,  sera  composée  d'États  souverains. 

vn 

L'ile  de  Malte  et  ses  dépendances  appartiendront  en  toute 
propriété  et  souveraineté  à  S.  M.  Britannique. 

vni 

S.  M.  Britannique  stipulant  pour  elle  et  ses  alliés,  s'engage  à 
restituer  à  S.  M.  très -chrétienne,  dans  les  délais  qui  seront 
ci-après  fixés,  les  colonies,  pêcheries,  comptoirs  et  établisse- 
mens  de  tout  genre  que  la  France  possédait,  au  1"  janvier  1792, 
dans  les  mers  et  sur  les  continents  de  l'Amérique,  de  l'Afrique 
et  de  l'Asie,  à  l'exception  toutefois  des  tles  de  Tabago  et  de 
Sainte-Lucie,  et  de  l'Ile-de-France  et  de  ses  dépendances, 
nommément  Rodrigue  et  les  Séchelles,  lesquelles  S.  M.  très- 
chrétienne  cède  en  toute  propriété  et  souveraineté  à  S.  M.  Bri- 
tannique, comme  aussi  de  la  partie  de  Saint-Domingue  cédée  à 
la  France  par  la  paix  de  Bâle  et  que  S.  M.  très- chrétienne  rétro- 
cède à  S.  M.  catholique  en  toute  propriété  et  souveraineté. 
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IX 

S.  M.  le  roi  de  Suède  et  de  Norvège ,  en  conséquence  d'ar-^ 
rangemens  pris  avec  ses  alliés,  et  pour  Texécutign  de  l'article 
précédent,  consent  à  ce  que  Tlle  de  Guadeloupe  soit  restituée  à 
S.  M.  très-chrétienne,  et  cède  tous  les  droits  qu'il  peut  avoir 
sur  cette  lie. 

X 

S.  M.  très-fidèle,  en  conséquence  d'arrangemens  pris  avec 
ses  alliés,  et  pour  l'exécution  de  l'article  VIII,  s'engage  à  resti- 
tuer à  S.  M.  très-chrétienne,  dans  le  délai  ci-après  fixé,  la 
Guyane  française,  telle  qu'elle  existoit  au  1"  janvier  1792. 
L'effet  de  la  stipulation  ci-dessus  étant  de  faire  revivre  la 
contestation  existante  à  cette  époque  au  sujet  des  limites,  il  est 
conTenu  que  cette  contestation  sera  terminée  par  un  arran- 
pment  amiable  entre  les  deux  cours,  sous  la  médiation  dç 
S.M.Britannique. 

XI 

Lesplaceset  forts  existants  dans  les  colonies  et  établissements 
qui  doivent  être  rendus  à  S.  M.  très-chrétienne,  en  vertu  des 
articles  VIII,  IX  et  X,  seront  remis  dans  l'état  où  ils  se  trouve- 
ront au  moment  de  la  signature  du  présent  traité. 

XII 

S.  M.  Britannique  s'engage  à  faire  jouir  les  sujets  de  S.  M. 
très-chrétienne,  relativement  au  commerce  et  à  la  sûreté  de 
leurs  personnes  et  propriétés  dans  les  limites  de  la  souverai- 
neté Britannique  sur  le  continent  des  Indes,  des  mêmes  faci* 
litéi,  privilèges  et  protection  qui  sont  à  présent  ou  seront 
accordés  aux  nations  les  plus  favorisées.  De  son  côté,  S.  M.  très- 
chrétienne,  n'ayant  rien  plus  à  cœur  que  la  perpétuité  de  la  paix 
entre  les  deux  couronnes  de  France  et  d'Angleterre,  et  voulant 
contribuer,  autant  qu'il  est  en  elle,  à  écarter  dès  à  présent,  des 
rapports  des  deux  peuples,  ce  qui  pourroit  un  jour  altérer  la 
bonne  intelligence  mutuelle,  s'engage  à  ne  faire  aucun  ouvrage 
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de  fortification  dans  les  établissements  qui  lui  doivent  être 
restitués  et  qui  sont  situés  dans  les  limites  de  la  souveraineté 
Britannique  sur  le  continent  des  Indes ,  et  à  ne  mettre  dans  ces 
établissements  que  le  nombre  des  troupes  nécessaires  pour  le 
maintien  de  la  police. 

Xffl 

Quant  au  droit  de  pèche  des  Français  sur  le  grand  banc  de 
Terre-Neuve  >  sur  les  côtes  de  File  de  ce  nom  et  des  lies  adja- 
çantes,  et  dans  le  golfe  de  Saint-Laurent,  tout  sera  remis  sur  le 
même  pied  qu'en  1792. 

XIV 

Les  colonies,  comptoirs  et  établissements  qui  doivent  être 
restitués  à  S.  M.  très-chrétienne  par  S.  M.  Britannique  ou  ses 
alliés  seront  remis,  savoir  :  ceux  qui  sont  dans  les  mers  du 
Nord  ou  dans  les  mers  et  sur  les  continents  de  rAmérique  et  de 
TAfrique,  dans  les  trois  mois,  et  ceux  qui  sont  au-delà  du  cap  ■ 
de  Bonne-Espérance  dans  les  six  mois  qui  suivront  la  ratifica- 
tion du  présent  traité. 

XV 

Les  hautes  parties  contractantes  s'étant  réservé,  par  l'art.  IV 
de  la  convention  du  23  avril  dernier,  de  régler  dans  le  présent 
traité  de  paix  définitif  le  sort  des  arsenaux  et  des  vaisseaux  de 
guerre  armés  et  non  armés  qui  se  trouvent  dans  les  places  ma- 
ritimes remises  par  la  France  en  exécution  de  Tart.  U  de  ladite 
convention ,  il  est  convenu  que  lesdits  vaisseaux  et  bâtiments 
de  guerre  armés  et  non  armés,  comme  aussi  l'artillerie  navale 
et  les  munitions  navales  et  tous  les  matériaux  de  construction 
et  d'armement,  seront  partagés  entre  la  France  et  le  pays  où 
les  places  sont  situées,  dans  la  proportion  de  deux  tiers  pour  la 
France  et  d'un  tiers  pour  les  puissances  auxquelles  lesdites 
places  appartiendront. 

Seront  considérés  comme  matériaux  et  partagés  comme  tels, 
dans  la  proportion  ci-dessus  énoncée,  après  avoir  été  démolis, 
les  vaisseaux  et  bâtimens  en  construction  qui  ne  seraient  pas  en 
état  d'être  mis  en  mer  six  semaines  après  la  signature  du  pré- 
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lent  traité.  Des  commissaires  seront  nommés  de  part  et  d*autre 
ponr  arrêter  le  partage  et  en  dresser  l'état,  et  des  passeports 
OQ  saufs-conduits  seront  donnés  par  les  puissances  alliées  pour 
anorer  le  retour  en  France  des  ouvriers,  gens  de  mer  et  ém- 
isés français. 

Ne  sont  compris,  dans  les  stipulations  ci-dessus,  les  vaisseaux 
et  arsenaux  existant  dans  les  places  maritimes  qui  seroient 
tombées  au  pouvoir  des  alliés  antérieurement  au  23  avril,  ni 
les  vaisseaux  et  arsenaux  qui  appartenoient  à  la  Hollande,  et 
nommément  la  flotte  du  Texel. 

Le  gouvernement  de  France  s'oblige  à  retirer  ou  à  faire 

^rendre  tout  ce  qui  lui  appartiendra  par  les  stipulations  ci-dessus 

tancées,  dans  le  délai  de  trois  mois  après  le  partage  effectué. 

Dorénavant,  le  port  d'Anvers  sera  uniquement  un  port  de 

commerce. 

XVI 

Us  hautes  parties  contractantes,  voulant  mettre  et  faire 
iDettre,dans  un  entier  oubli,  les  divisions  qui  ont  agité  l'Europe, 
déclarent  et  promettent  que,  dans  les  pays  restitués  et  cédés 
par  le  présent  traité,  aucun  individu,  de  quelque  classe  et  con- 
dition qu'il  soit,  ne  pourra  être  poursuivi,  inquiété  ou  troublé, 
dans  sa  personne  ou  dans  sa  propriété,  sous  aucun  prétexte, 
on  icaase  de  sa  conduite  ou  opinion  politique,  ou  de  son  atta- 
cbement,  soit  à  des  gouvememens  qui  ont  cessé  d'exister,  ou 
pMir toute  autre  raison,  si  ce  n'est  pour  les  dettes  contractées 
«iTers  des  individus,  ou  pour  des  actes  postérieurs  au  présent 
traité. 

xvn 

Dans  tous  les  pays  qui  doivent  ou  devront  changer  de  maîtres, 
tant  en  vertu  du  présent  traité,  que  des  arrangemens  qui  doi- 
vent être  faits  en  conséquence,  il  sera  accordé  aux  habitans  na- 
turels et  étrangers,  de  quelque  condition  et  nation  qu'ils  soient, 
on  espace  de  six  ans,  à  compter  de  l'échange  des  ratifications, 
pour  disposer,  s'ils  le  jugent  convenable,  de  leurs  propriétés 
acquises,  soit  avant,  soit  depuis  la  guerre  actuelle,  et  se  retirer 
dans  tel  pays  qu'il  leur  plaira  de  choisir. 
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xvm 

Les  puissances  alliées  voulant  donner  à  S.  M.  très-chrétieuM 
un  nouveau  témoignage  de  leur  désir  de  faire  disparaître,  au- 
tant qu'il  est  en  elles,  les  conséquences  de  Tépoque  de  malhair 
si  heureusement  terminée  par  la  présente  paix,  renoncent  à  II 
totalité  des  sommes  que  les  gouvernements  ont  à  réclamer  de  la 
France  à  raison  de  contrats,  de  fournitures  ou  d'avances  quel- 
conques faites  au  gouvernement  français  dans  les  diflérentai 
guerres  qui  ont  eu  lieu  depuis  1792. 

De  son  côté,  S.  M.  très-chrétienne  renonce  à  toute  réclama- 
tion qu'elle  pourrait  former  contre  les  puissances  alliées  au 
mêmes  titres.  En  exécution  de  cet  article,  les  hautes  partiel 
contractantes  s'engagent  à  se  remettre  mutuellement  tous  1« 
titres,  obligations  et  documents  qui  ont  rapport  aux  créance! 
auxquelles  elles  ont  réciproquement  renoncé. 

XIX 

Le  gouvernement  français  s'engage  à  faire  liquider  et  payer 
les  sommes  qu'il  se  trouverait  devoir  d'ailleurs  dans  des  payi 
hors  de  son  territoire ,  en  vertu  de  contrats  ou  d'autres  enga- 
gements formels  passés,  entre  des  individus  ou  des  établisse- 
ments particuliers  et  les  autorités  françaises,  tant  pour  fourni- 
tures qu'à  raison  d'obligations  légales. 

XX 

Les  hautes  puissances  contractantes  nommeront,  immédiate* 
ment  après  l'échange  des  ratifications  du  présent  traité,  dej 
commissaires  pour  régler  et  tenir  la  main  à  l'exécution  de 
l'ensemble  des  dispositions  renfermées  dans  les  art.  XVfll  61 
XIX.  Ces  commissaires  s'occuperont  de  l'examen  des  rédama* 
lions  dont  il  est  parlé  dans  l'article  précédent,  de  la  liquidation 
des  sommes  réclamées,  et  du  mode  dont  le  gouvernement  fran- 
çais proposera  de  s'en  acquitter.  Ils  seront  chargés  de  même 
de  la  remise  des  titres,  obligations  et  documents  relatifs  aux 
créances  auxquelles  les  hautes  parties  contractantes  renoncent 
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mutuellement»  de  manière  que  la  ratification  du  résultat  de 
'    leur  trayail  complétera  cette  renonciation  réciproque. 

XXI 

Les  dettes  spécialement  hypothéquées  dans  leur  origine  sur 
les  pays  qui  cessent  d'appartenir  à  la  France  ou  contractées 
pour  leur  administration  intérieure,  resteront  à  la  charge  de 
ces  mêmes  pays,  n  sera  tenu  compte  en  conséquence  au  gou^ 
vernement  français,  à  partir  du  22  décembre  1813,  de  celles  de 
ces  dettes  qui  ont  été  converties  en  inscriptions  au  grand-liyre 
de  la  dette  publique  de  France.  Les  titres  de  toutes  celles  qui 
ont  été  préparées  pour  Tlnscription  et  n*ont  pas  encore  été  in- 
scrites, seront  remis  aux  gouvernemens  des  pays  respectifs.  Les 

L    états  de  toutes  ces  dettes  seront  dressés  et  arrêtés  par  une  com- 

[    mission  mixte. 

xxn 

lie  gOQYemement  français  restera  chargé,  de  son  côté^  du 
ranboorsement  de  toutes  les  sommes  versées  par  les  sujets  des 
pays  à-dessus  mentionnés,  dans  les  caisses  françaises,  soit  à 
titre  de  cautionnements,  de  dépôts  ou  de  consignations.  De 
même  les  sujets  français,  serviteurs  desdits  pays,  qui  ont  versé 
des  sonunes  à  titre  de  cautionnements,  dépôts  ou^consignations^ 
dans  leurs  trésors  respectifs,  seront  fidèlement  remboursés. 

xxin 

Les  titulaires  des  places  assujetties  à  cautionnement,  qui 
j  n'ont  pas  de  maniement  de  deniers,  seront  remboursés  avec  les 
intérêts  jusqu'à  parfait  paiement  à  Paris,  par  cinquième  et  par 
^ée,  à  partir  de  la  date  du  présent  traité. 

A  regard  de  ceux  qui  sont  comptables,  ce  remboursement 
commencera  au  plus  tard  six  mois  après  la  présentation  de 
leurs  comptes,  le  seul  cas  de  malversation  excepté.  Une  copie 
du  dernier  compte  sera  remise  au  gouvernement  de  leur  pays, 
pour  lui  servir  de  renseignement  et  de  point  de  départ. 
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XXIV 

Les  dépôts  judiciaires  et  consignations  faits  dans  la  caiu 
d*amortissement,  en  exécution  de  la  loi  du  28  nivôse  an  i: 
(18  janvier  1805),  et  qui  appartiennent  à  des  habitants  des  ptj 
que  la  France  cesse  de  posséder,  seront  remis,  dans  le term 
d'une  année,  à  compter  de  réchange  des  ratiûcations  du  préaeo 
traité,  entre  les  mains  des  autorités  desdits  pays,  à  Texceptio 
de  ceux  de  ces  dépôts  et  consignations  qui  intéressent  des  siqel 
français,  dans  lequel  cas,  ils  resteront  dans  la  caisse  d*amortî 
sèment,  pour  n'être  remis  que  sur  les  justifications  résultant! 
des  décisions  des  autorisés  compétentes. 

XXV 

Les  fonds  déposés  par  les  communes  et  établissements  publi( 
dans  la  caisse  de  service  et  dans  la  caisse  d'amortissement,  o 
dans  toute  autre  caisse  du  gouvernement,  leur  seront  remboa 
ses  par  cinquièmes  d'année  en  année,  à  partir  de  la  date  du  pu 
sent  traité,  sous  la  déduction  des  avances  qui  leur  auraient  é 
faites,  et  sauf  les  oppositions  régulières  faites  sur  ces  fonds  pi 
des  créanciers  desdites  communes  et  desdits  établissemen 
publics. 

XXVI 

A  dater  du  1"  janvier  1814,  le  gouvernement  français  cesi 
d'être  chargé  du  paiement  de  toute  pension  civile,  militaire < 
ecclésiastique,  solde  de  retraite  et  traitement  de  réforme, 
tout  individu  qui  se  trouve  n'être  plus  sujet  français. 

xxvn 

Les  domaines  nationaux  acquis  à  titre  onéreux  par  des  siye 
français  dans  les  ci-devant  départemens  de  la  Belgique,  de  '. 
rive  gauche  du  Rhin  et  des  Alpes,  hors  des  anciennes  limita 
de  la  France,  sont  et  demeurent  garantis  aux  acquéreurs. 
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XXVIII 

Uabolition  des  droits  d'aubaine,  de  détraction  et  autres  de  la 
même  nature,  dans  les  pays  qui  Font  réciproquement  stipulée 
me  la  France,  ou  qui  lui  avaient  précédemment  été  réunis, 
est  expressément  maintenue. 

XXIX 

Le  gouvernement  français  s'engage  à  faire  restituer  les 
obUgatioDs  et  autres  titres  qui  auraient  été  saisis  dans  les  pro- 
vinces occupées  par  les  armées  ou  administrations  françaises; 
et,  dans  le  cas  où  la  restitution  ne  pourrait  en  être  effectuée, 
ces  obligations  et  titres  sont  et  demeurent  anéantis. 

XXX 

Im  sommes  qui  seront  dues  par  tous  les  travaux  d'utilité 
poUiqnenon  encore  terminés,  ou  terminés  postérieurement 
10  31  décembre  1812  sur  le  Rhin  et  dans  les  départements 
<iétacbés  de  la  France  par  le  présent  traité,  passeront  à  la 
dwrge  des  futurs  possesseurs  du  territoire ,  et  seront  liqui- 
dées par  la  commission  chargée  de  la  liquidation  des  dettes  des 

pays. 

XXXI 

Les  archives,  cartes,  plans  et  documents  quelconques  apparte- 
nants aux  pays  cédés,  ou  concernant  leur  administration,  seront 
Uèlement  rendus  en  même  temps  que  le  pays,  ou,  si  cela  était 
impossible^  dans  un  délai  qui  ne  pourra  être  de  plus  de  six 
mois  après  la  remise  des  pays  mêmes. 

Cette  stipulation  est  applicable  aux  archives,  cartes  et  plan- 
ches qui  pourraient  avoir  été  enlevés  dans  les  pays  momenta- 
oément  occupés  par  les  différentes  armées. 

XXXII 

Dansle  délai  de  deux  mois,  toutes  les  puissances  qui  ont  été 
engagées  de  part  et  d'autre  dans  la  présente  guerre,  enverront 
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des  plénipotentiaires  à  Vienne,  pour  régler,  dans  un  congru 
général,  les  arrangements  qui  doivent  compléter  les  dispositioi 
du  présent  traité. 

xxxra 

Le  présent  traité  sera  ratifié,  et  les  ratifications  en  sera 
échangées  dans  le  délai  de  quinze  jours,  ou  plus  tôt  si  faire  i 
peut. 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs  l'ont  signé  et 
ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Paris,  le  30  mai ,  l'an  de  grAce  1814. 

Signé  :  le  prince  de  Bénévent. 
le  prince  de  Mettemich. 
J.'P.  comte  de  Stadian. 

Article  additionnel. 

Les  hautes  parties  contractantes  roulant  effacer  toutes  k 
traces  des  événements  malheureux  qui  ont  pesé  sur  looi 
peuples,  sont  convenues  d'annuler  explicitement  les  effets  di 
traités  de  1805  et  1809,  en  autant  qu'ils  ne  sont  déjà  annoM 
de  fait  par  le  présent  traité.  En  conséquence  de  cette  détami 
nation,  S.  M.  Très-Chrétienne  promet  que  les  décrets  poiK 
contre  des  sujets  français  ou  réputés  français  étant  ou  ajil 
été  au  service  de  S.  M.  I.  et  R.  Apostolique,  demeureront  san 
effet,  ainsi  que  les  jugements  qui  ont  pu  être  rendus  en  ezéco 
tion  de  ces  décrets. 

Le  présent  article  additionnel  aura  la  même  force  et  valeu 
que  s'il  était  inséré,  mot  à  mot,  au  traité  patent  de  ce  jour.  1 
sera  ratifié  et  les  ratifications  en  seront  échangées  en  mém 
temps. 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs  l'ont  signé  e 
y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Paris,  le  30  mai,  l'an  de  grâce  1814. 

(Sttiveat  les  mêmes  signatures.) 
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30  mai  1814. 

Articles  séparés  et  secrets;  articles  addUionmls  et  secrets  du  traité  du 
30  mai  1814  conclu  entre  les  puissances  aUiées  et  la  France^  avec 
la  raiificatian  française  du  même  jour  ^ 

Louis,  par  la  grâce  de  Dieu  roi  de  France  et  de  Navarre^  à 
tOQsœuzqui  ces  présentes  lettres  yerront  :  Salut.  Ayant  vu  et 
aaminé  les  articles  séparés  et  secrets  et  les  articles  additionnels 
et  secrets  conclus,  arrêtés  et  signés  à  Paris,  le  trente  mai  mil 
boit  cent  quatorze,  en  môme  temps  que  le  traité  définitif  de 
paix  par  notre  très-cher  et  bien-amé  Charles-Maurice  Talley- 
randPérigord,  prince  de  Bénévent,  etc.,  ministre  et  secrétaire 
dttat  des  affaires  étrangères,  notre  ministre  plénipotentiaire, 
en  ?erta  des  pleins-pouvoirs  que  nous  lui  avons  donnés;  avec 
le  sieur  prince  Clément  Venceslas-Lothaire  de  Metternich-Win- 
û*ourg-Ochsenhausen ,  etc.,  chambellan,  conseiller  intime 
icM,  ministre  d*État,  des  conférences  et  des  affaires  étran- 
ftedeSa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique;  et  le  sieur 
WDle Jean-Philippe  de  Stadion-Thanhausen  et  Warthausen,  etc. , 
dnmi^enan,  conseiller  intime  actuel,  ministre  d*État  et  des 
conférences  de  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique, 
ttinistres  plénipotentiaires  de  notre  très-cher  et  très-amé  bon 
Mre  Pempereur  d'Autriche,  roi  de  Bohême  et  de  Hongrie,  éga- 
lement munis  de  ses  pleins-pouvoirs,  desquels  articles  séparés 
et  secrets  et  articles  additionnels  et  secrets  la  teneur  suit  : 

Articles  séparés  et  secrets. 


La  disposition  à  faire  des  territoires  auxquels  Sa  Msgesté 
Ws-Chrétîenne  renonce  par  l'article  trois  du  traité  patent,  et 
les  rapports  desquels  doit  résulter  un  système  d'équilibre  réel 
€t  durable  en  Europe,  seront  réglés  au  congrès  sur  les  bases 
arrêtées  par  les  puissances  alliées,  entre  elles,  et  d'après  les 
dispositions  générales  contenues  dans  les  ailicles  suivants  : 

1. iwrtiHs et  Cussy,  m,  32.  -  Neumarm,  U,  473. 
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II 

Lee  possessions  de  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostoliqoc 
en  Italie  seront  limitées  par  le  Pô  et  le  Tessîn,  et  le  lac  Majeur, 
Le  roi  de  Sardaigne  rentrera  en  possession  de  ses  anciens  États, 
à  l'exception  de  la  partie  de  la  Savoie  assurée  à  la  France  pu 
l'article  trois  du  présent  traité.  Il  recevra  un  accroissement  A 
territoire  par  l'État  de  Gênes.  Le  port  de  Gênes  restera  por 
libre,  les  puissances  se  réservant  de  prendre  à  ce  sujet  desar 
rangements  avec  le  roi  de  Sardaigne. 

La  France  reconnaîtra  et  garantira,  conjointement  avec  la 
puissances  alliées  et  comme  elles,  l'organisation  politique  qo 
la  Suisse  se  donne  sôus  les  auspices  des  dites  puissances,  c 
d'après  les  bases  arrêtées  avec  elles. 

m 

L'établissement  d'un  juste  équilibre  en  Europe  exigeant  qa 
la  Hollande  soit  constituée  dans  des  proportions  qui  la  mettei 
à  même  de  soutenir  son  indépendance  par  ses  propres  moyen 
les  pays  compris  entre  la  mer,  les  frontières  de  la  France  telh 
qu'elles  se  trouvent  réglées  par  le  présent  traité,  et  la  Meua 
seront  réunis  à  toute  perpétuité  à  la  Hollande.  Les  frontièn 
sur  la  rive  droite  de  la  Meuse  seront  suivant  les  convenano 
militaires  de  la  Hollande  et  de  ses  voisins. 

La  liberté  de  navigation  sur  l'Escaut  sera  établie  sur  le  mai 
principe  qui  a  réglé  la  navigation  du  Rhin  dans  l'article  cinq  i 
présent  traité. 

IV 

Les  pays  allemands  sur  la  rive  gauche  du  Rhin,  qui  avaie 
été  réunis  à  la  France  depuis  mil  sept  cent  quatre-vingt-doui 
serviront  à  l'agrandissement  de  la  Hollande  et  à  des  compens 
tions  pour  la  Prusse  et  autres  États  allemands. 


La  renonciation  du  gouvernement  français  contenue  da 
l'article  dix-huit  s'étend  nommément  à  toutes  les  réclamatio 
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qD'U  pourrait  former  contre  les  puissances  alliées,  à  titre  de 
dotations,  de  donation  de  revenus  de  la  légion  d*bonneur,  de 
lèDatoreries,  de  pensions  et  autres  charges  de  cette  nature. 

VI 

Le  gonyemement  français  ayant  offert,  par  l'article  secret  de 
Il  coDYention  du  vingt-trois  avril,  de  faire  rechercher  et  d'em- 
idoyer  tous  ses  efforts  pour  retrouver  les  fonds  de  la  banque  de 
HamIxNirg,  promet  d'ordonner  les  perquisitions  les  plus  sévères 
pour  découvrir  les  dits  fonds,  et  de  poursuivre  tous  ceux  qui 
pourraient  en  être  détenteurs. 

Les  présents  articles,  séparés  et  secrets,  auront  la  même  force 
et  nlenr  que  s'ils  étaient  insérés  mot  à  mot  au  traité  patent  de 
ce  jour.  Os  seront  ratifiés  et  les  ratifications  en  seront  échan- 
gées en  même  temps.  En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires 
respectifs  les  ont  signés  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs 
armes. 

'ait  à  Paris,  le  trente  de  mai  de  Tan  de  grâce  mil  huit  cent 

foatoRe. 

(L.  S.)  Signé  :    le  prince  de  BérUvent. 

le  prince  de  Mettemich. 

le  comte  de  Stadion. 

Articles  additionnels  et  secrets. 

I 

A  dater  du  jour  delà  signature  du  présent  traité,  le  paiement 
^  la  rente  dite  de  Lorraine  continuera  à  avoir  lieu,  comme  jus- 
<IQ'en  mil  sept  cent  quatre-vingt-onze. 

n 

La  cour  de  France  s'engage  à  faire  remettre  aux  commissaires 
<IQi  seront  nommés  à  cet  effet,  par  la  Cour  de  Vienne,  tous  les 
tttesqui  ont  rapport  à  l'ancien  empire  germanique,  à  la  Bel- 
gique et  à  d'autres  provinces  qui  ont  fait  partie  de  la  monar- 
chie autrichienne  et  qui  ont  été  enlevées  des  archives  de  Vienne. 
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Les  présents  articles  additionnelf  et  secreU  auront  la  n 
force  et  valeur,  que  s*ils  étaient  insérés  mot  à  mot  au  traité 
patent  de  ce  jour.  Ils  seront  ratifiés,  et  les  ratifications 
seront  échangées  en  même  temps.  En  foi  de  quoi  les  plénipo- 
tentiaires respectifs  les  ont  signés  et  y  ont  apposé  le  cachet  c 
leurs  armes. 

Fait  à  Paris,  le  trente  de  mai  de  Tan  de  grâce  mil  huit  eeot 

quatorze. 

(L.  S.)  Signé  :   le  prm$  de  Bénévmu. 

le  prince  de  M^tômioh. 

le  oorrue  de  Stadion. 

Nous  ayant  agréables  les  susdits  articles  séparés  et  secrets  eft 
articles  additionnels  et  secrets  en  toutes  et  chacune  des  dispe-^ 
sitions  qui  y  sont  contenues,  déclarons,  tant  pour  nous  qii9 
pour  nos  héritiers  et  successeurs,  qu'ils  sont  acceptés,  ap^^ 
prouvés,  ratifiés  et  confirmés,  fit  par  ces  présentes,  signées  ém 
notre  main,  nous  les  acceptons,  approuvons,  ratifions  et  confir- 
mons, promettons  en  foi  et  parole  de  roi,  de  les  observer  et  d» 
les  faire  observer  inviolablement  sans  jamais  y  contrevenir  ni. 
permettre  qu'il  y  soit  contrevenu,  directement  ni  indirectement^ 
en  quelque  sorte  et  manière  que  ce  soit.  En  foi  de  quoi,  non» 
avons  fait  mettre  notre  sceau  à  ces  présentes. 

Donné  à  Paris,  le  onzième  jour  du  mois  de  juin  de  Tan  d& 
grâce  1814  et  de  notre  règne  le  vingtième. 

Louis. 

Par  le  roi  :  le  prince  de  BinéverU. 

Ti  septembre  1814. 

Protocole  séparé  dune  conférence  tenue  par  les  plénipotentiaires  <fe 
V Autriche,  de  la  Russie,  de  la  Grande-Bretugne  et  de  la  Prusse, 
sur  la  forme  et  l'ordre  des  discussioiu  du  congrès  de  Vienne^. 

La  discussion  s'est  établie  sur  la  pièce  relative  aux  formes  du 
congrès,  qui  doit  être  remise  aux  plénipotentiaires  de  France  et 

1.  Murhard,  Nouveaux  Supplèmento,  I,  334;  Neumann,  II,  491. 
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ffEspagne;  les  ministres  réunis  l'ont  approuvée,  après  y  avoir 
bit  qndques  changements. 
1b  ont  même  observé,  à  la  lectnre  de  cette  pièce  que  c'est 
nmqœment  pour  ne  point  donner  ombrage^  et  ne  point  choquer 
lâtwr  de  France j  qu'ils  n'ont  pas  donné  tous  les  développe- 
ments nécessaires  à  l'article  3,  qui  parle  de  Vmitiative  que  les 
fwon  cabine  devront  prendre.  Il  leur  a  paru,  doublement  par 
cette  raison,  nécessaire  de  fixer  d'une  manière  bien  précise 
mtrt  ms,  le  mode  de  discussion  qu'ils  veulent  établir  à  cet 
tgvd,  et  la  difiTérence  entre  la  délibération  des  quatre  et  celle 
de nz  puissances,  et  ils  ont  arrêté  pour  cet  effet  : 

1*  Que  les  quatre  puissances  seules  peuvent  convenir  entre 
diessnr  la  distribution  des  pouvoirs  (pays)  devenus  disponibles 
parla  dernière  guerre  et  la  paix  de  Paris,  mais  que  les  deux 
tntres  doirent  être  admises  pour  énoncer  leurs  avis  et  faire,  si 
dto  le  jugent  à  propos,  leurs  objections,  qui  seront  pour  lors 
fiacQtées  avec  elles. 

^  Qoe,  pour  ne  pas  s'écarter  de  cette  ligne,  les  plénipoten- 
tiaires des  quatre  puissances  n'entreront  en  conférence  avec  les 
*«ttantrcs  sur  cet  objet,  qu'à  mesure  qu^Us  auront  terminé  entiè- 
'wwtf  et  jusqu'à  un  parfait  accord  entre  eux  chacun  des  trois 
points  de  la  distribution  territoriale  du  duché  de  Varsovie,  de 
JAQmagne  et  de  Vltalie. 
8*  Que,  pour  se  ménager  tout  le  temps  nécessaire  pour  ces 
(iiscussions  préalables,  ces  plénipotentiaires  tâcheront  de  s'oc- 
cnper,  en  attendant  l'ouverture  du  congrès  avec  les  deux  autres, 
<fe$  questions  d'une  autre  nature,  où  tous  les  six  ont  le  plein 
^iroit  d'entrer  comme  partie  principale  dans  la  discussion.  Ces 
frois  principes  ont  été  motivés,  durant  la  conférence,  de  la  ma- 
nière suivante  : 

U  disposition  sur  les  provinces  conquises  appartient,  par  sa 
nature  même,  aux  puissances  dont  les  efforts  en  ont  fait  la  con- 
ÎDfte.  Ce  principe  a  été  consacré  par  le  traité  de  Paris  lui- 
Dïéme  et  la  cour  de  France  y  a  préalablement  consenti  ;  car 
l'article  1  secret  du  traité  de  Paris  dit,  de  la  manière  la  plus 
précise,  «  que  la  disposition  à  faire  des  territoires  sera  réglée 
■  au  congrès  sur  les  bases  arrêtées  par  les  puissances  alliées 
'  entre  elles.  »  Les  termes  «  arrêtées  >  et  «  arrêtées  entre  elles^  » 
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expriment  clairement  qu'il  ne  s'agit  point  id  ni  de  simples  dis- 
positions, ni  de  discussions  où  la  France  prendrait  part.  Il  n*est. 
pas  dit,  non  plus  où  et  comment  ces  bases  doivent  être  arrêtées^ 
et  ce  serait  une  interprétation  entièrement  arbitraire  et  injnsltt^ 
si  l*on  voulait  soutenir  qu*on  n*avait  entendu  par  là  que  le( 
tenu  du  traité  déjà  existant  entre  les  alliées. 

Mais  la  France  ayant  passé  sous  un  gouvernement  légitimfst^ 
les  quatre  puissances  alliées  n'entendent  pas  vouloir  éloig 
ni  elle,  ni  V Espagne,  de  toute  discussion  sur  la  distribution  < 
territoires,  en  autant  que  ces  puissances  y  ont  un  intérêt  partE-— 
culier,  ou  bien  qu'elle  regarde  l'intérêt  de  toute  l'Europe,  niiiwi 
qu'elles  en  auraient  éloigné  la  France,  si  la  paix  avait  été  coiil — 
due  avec  Napoléon. 

Ainsi,  des  trois  nuances  qu'on  aurait  pu  établir  à  l'égard  i 
ce  point,  de  n'y  être  point  admis  du  tout,  de  n'y  élre  admis  i 
lorsque  les  autres  parties  sont  déjà  d'accord  entre  elles,  de  recoB.^" 
naître  d'avance  tout  ce  que  les  autres  arrêteraient,  la  secondes 
est  évidemment  celle  à  laquelle  la  France  a  droit  de  prétendr^-^ 
mais  à  laquelle  elle  doit  se  borner. 

n  y  aurait  d'ailleurs  un  inconvénient  extrême  à  en  agir  autr^ — 
ment.  Si  la  France  n'est  admise  que  lorsque  les  quatre  puis- — 
sances  sont  déjà  d'accord  entre  elles,  elle  n'en  fera  pas  moin 
toutes  les  objections  qu'elle  croira  convenable  pour  sa  propr 
sûreté  et  pour  l'intérêt  général  de  l'Europe;  mais  elle  n'en  fer 
pas  d'autres. 

Si  elle  assiste  à  la  première  discussion,  elle  prendra  part 
pour  ou  contre  chaque  question,  qu'elle  soit  liée  à  ses  propr 
intérêts  ou  non  ;  elle  favorisera  ou  contrariera  tel  ou  tel  prince 
d'après  des  vues  particulières,  et  les  petits  princes  d'Allemagne^^ 
seront  invités  par  là  à  recommencer  tout  ce  manège  d'intrigue^' 
et  de  cabales  qui,  en  grande  partie,  a  causé  le  malheur  des  der- 
nières années. 

C'est  pourquoi  il  est  de  la  dernière  importance  de  n'entrer  en 
conférence,  avec  les  plénipotentiaires  français,  que  lorsque  cet 
objet  sera  entièrement  terminé. 

Approuvé  :    Mettertiich,    Hardenberg. 
Humboldt.     Nesselrode, 
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I  tgree  to  the  proposai  contained  in  the  annezed  protocol  for 
Ihe  GODduct  of  business,  conceiving  the  four  powers  as  the  pa- 
rents and  projectors  of  the  treaty  of  Paris  to  be  the  parties  the 
iMt  CDtîtled  and  the  most  qualified  to  propose  the  arrange- 
ments necessarily  arising  out  of  them. 

I  consider  however  the  arrangements,  when  so  brought  for- 

vard,  to  be  open  to  free  and  libéral  discussion  with  the  other 

two  powers  as  friendly  and  not  hostile  parties.    With  respect 

le  the  expression,  «  terminé  entièrement  et  jusqu'à  un  parfait 

moord^  •  I  wish  to  be  understood  as  désirons  of  making  every 

ndteble  concession  of  ipy  own  sentiments  to  those  of  my  coUea- 

gnes,  for  the  purpose  of  unanimity;  but  that  I  cannot  consent 

lo  be  absolutely  bound  by  a  majority,  and  must  réserve  to 

Bjself  to  make  such  avowal  of  my  dissent»  if  such  should  un- 

fartnnately  occur  as  the  circumstances  may  appear  to  me  to 

céU  fbr  on  the  part  of  my  court. 

Signed  :    Castlereagh. 
Twona^  1814,  sept.  23. 

Vu  et  approuvé  : 

Mettemich.     Nesselrode. 

Hardenberg.  Hwmboldt. 


13  noTembre  1814. 

hmcfih  du  congrès  de  Vienne  concernant  la  réunion  des  États  de 
foncienne  république  de  Gênes  aux  États  du  roi  de  Sardaigne. 


I^re  de  M.  le  prince  de  Mettemich,  comme  président  de  la  réunion  des 
plénipotentiaires  des  huit  puissances  qui  ont  signé  le  traité  de  Paris  du 
^  mai  1814,  à  M.  le  marquis  de  Saint-Marsan,  ministre  d'Ëtat  et  plénipo- 
teatiiire  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  datée  de  Vienne  le  17  noyembre  1814. 

Par  suite  d'une  délibération  du  13  de  ce  mois  entre  les  pléni- 
potentiaires des  puissances  qui  ont  signé  le  traité  de  Paris, 
J6  suis  requis,  comme  président  de  cette  réunion,  de  vous 
communiquer,  M.  le  marquis,  un  extrait  de  protocole  concer- 
nant le  sort  du  ci-devant  État  de  Gênes  et  les  droits  qui 


ISS  RfiUNION  DR  6È1IBS  (IS14) 

résultent,  à  cet  égard,  du  traité  de  Paris  en  ftiveur  de  S.  M.  le 
roi  de  Sardaigne. 

Je  m'acquitte  de  cette  communication  en  transmettant  à 
V.  E.  l'extrait  du  protocole  ci-joint,  et  je  la  prie  d'agréer,  ete- 

Signé  :    Prince  de  Mettemich. 

h 

Extrait  du  protocole  de  la  séance  da  13  noTembre  1814. 

MM.  les  plénipotentiaires  des  puissances  qui  ont  signé  le  traité 
de  Paris  du  30  mai  1814,  ont  pris  en  délibération  le  paragraphe 
de  l'art.  II  séparé  et  secret  dudit  traité,  dont  la  stipulation,  cou* 
cernant  le  sort  des  départements  formés  de  l'ancien  État  de 
Gènes,  porte,  dans  les  termes  suivants  : 

«  Que  le  roi  de  Sardaigne  recevra  un  accroissement  de  terri» 
toire  par  l'État  de  Gènes. 

«  Que  le  port  de  Gènes  restera  port  libre;  les  puissances  se 
réservant  de  prendre  à  ce  sujet  des  arrangements  avec  le  roi  de 
Sardaigne.  > 

Sur  quoi  MM.  les  plénipotentiaires  ont  arrêté  d'inviter  M.  le 
prince  de  Metternich,  premier  plénipotentiaire  d'Autriche,  pré- 
sident de  la  réunion  desdits  plénipotentiaires,  à  donner  à  M.  le 
marquis  de  Saint-Marsan,  ministre  d'Ëtat  de  S.  M.  le  roi  de 
Sardaigne,  communication  officielle  de  l'article  ci-dessus  trans- 
crit. 

Voulant,  en  conséquence,  déterminer  l'accomplissement  de 
cette  stipulation  d'une  manière  qui  concilie  les  droits  résultant 
du  traité  de  Paris,  en  faveur  de  S.  M,  le  roi  de  Sardaigne,  avec  les 
droits  et  avantages  à  réserver  en  faveur  de  Gènes,  MM.  les  plé- 
nipotentiaires ont  arrêté  que  M.  le  prince  de  Metternich  serait 
chargé,  en  sa  qualité  ci-dessus  rappelée,  d'inviter  M.  le  mar- 
quis de  Saint«Marsan  à  entrer,  à  l'intervention  de  trois  commis- 
saires desdites  puissances,  savoir  :  M.  le  marquis  de  Wissen- 
berg,  M.  le  comte  de  Noailles  et  milord  Clancarty,  en  rapport 
avec  le  député  de  Gènes,  marquis  de  Brignoles,  et  de  concerter 
sous  cette  intervention  un  projet  propre  à  établir  à  la  fois  la 
réunion  de  Gènes  avec  les  États  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  et 
la  déclaration  du  port  libre  de  Gênes  sur  des  bases  solides  et 
libérales,  conformes  aux  vues  générales  des  puissances  et  h 
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rintérét  réciproque  des  États  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  et  de 
cdoi  de  Gènes, 


12  décembre  18R 
Âeut  rdaHfi  à  la  cesiion  de  Ginei  au  rai  de  SardaigneK 

Ixtnlt  du  piotoeolê  de  la  sétnce  du  congrès  de  Vienne, 
du  12  décembre  1814. 

Les  puissances  signataires  du  traité  de  Paris  voulant  assurer 
lereposdeTItalie  moyennant  une  juste  répartition  des  forces 
entre  les  puissances  qui  s'y  trouvent  placées,  étaient  convenues 
dedoDneraux  États  de  S.  M.  Sarde  un  agrandissement,  par  les 
départements  ayant  formé  l'ancienne  république  de  Gênes,  en 
KTéienrant  de  stipuler,  en  faveur  des  habitants,  des  conditions 
propres  i  garantir  leur  prospérité  future.  Les  plénipotentiaires 
desdites  puissances  se  sont  occupés  de  cet  objet  immédiatement 
après  l'ouverture  du  congrès,  en  établissant  une  commission  pour 
i^er  avec  les  plénipotentiaires  de  S.  M.  Sarde  et  les  députés  de 
Gènes  ce  qui  pouvait  avoir  rapport  à  ce  but.  Le  travail  de  cette 
commission  a  regu  leur  approbation,  et  ils  ont  trouvé  que  les 
cooditions  présentées  par  la  dite  commission  étaient  conformes 
i  la  teneur  du  traité  de  Paris  et  qu'elles  étaient  assises  sur  des 
•ïases  solides  et  libérales.  Désirant  maintenant  d'accélérer  autant 
fne possible  la  réunion  des  États  de  Gênes  à  ceux  de  S.  M.  Sarde, 
rt  TODlant  donner  en  même  temps  à  ce  souverain  une  preuve 
o<Mi  équivoque  de  leur  confiance,  les  puissances  signataires  du 
^té  de  Paris  se  sont  déterminées  à  faire  mettre  S.  M.  en  pos- 
session  des  dits  États,  dès  qu'elle  aura  donné  son  adhésion  for- 
nielle  aux  conditions  susmentionnées  et  renfermées  dans  les 
annexes  ci-jointes,  se  réservant  de  disposer  des  fiefs  impériaux 
<|ni  ont  fait  partie  de  la  ci*devant  république  Ligurienne,  et  qui 
8e  trouvent  en  ce  moment  sous  l'administration  du  gouveme- 

1.  GktJUmy,  II,  237 
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ment  provisoire  des  États  de  Gênes.  Pour  préyenir  cependai 
tous  les  obstacles  qui  peuvent  nattre  de  Tadministration  partid 
des  dits  fiefs,  placés  entre  les  États  de  Gênes  et  de  Piémont, 
a  été  convenu  qu'ils  seraient  également  occupés  provisoireoM 
jusqu'au  traité  définitif,  par  les  autorités  que  S.  M.  Sarde  cha 
géra  de  l'administration  des  États  de  Gênes.  Il  a  été  arrêté  q 
le  prince  de  Mettemich,  premier  plénipotentiaire  de  l'Ai 
triche,  serait  autorisé  à  faire  connaître  ces  déterminationi 
MM.  les  plénipotentiaires  de  S.  M.  Sarde,  et  à  les  inviter 
donner  l'adhésion  requise ,  s'ils  se  trouvent  fondés  de  poi 
voirs  à  cet  effet. 

b 

Pièces  annexées  au  précédent  protocole. 

1.  Projet  d^articles  arrêté  par  les  plénipotentiaires, 
I 

Les  Génois  seront  en  tout  assimilés  aux  autres  sujets  du  n 
ils  participeront,  comme  eux,  aux  emplois  civils,  judiciaires,  i 
litaires  et  diplomatiques  de  la  monarchie,  et,  sauf  les  priviléf 
qui  leur  sont  ci-après  concédés  et  assurés ,  ils  seront  soud 
aux  mêmes  lois  et  règlements  nonobstant  les  modifications  q 
S.  M.  jugera  convenables. 

La  noblesse  génoise  sera  admise,  comme  celle  des  aut 
parties  de  la  monarchie,  aux  grandes  charges  et  emplois  de 
cour. 

II 

Les  militaires  génois,  composant  actuellement  les  troupes  C 
noises,  seront  incorporés  dans  les  troupes  royales.  Les  offidi 
et  sous-officiers  conserveront  leurs  grades  respectifs. 

m 

Les  armoiries  de  Gênes  entreront  dans  l'écusson  royal,  et  i 
couleurs  dans  le  pavillon  de  S.  M. 
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IV 

U  port  franc  de  Gênes  sera  rétabli,  avec  les  règlements  qui 
oistaient  sous  l'ancien  gouvernement  de  Gênes. 

Toute  facilité  sera  donnée  par  le  Roi  pour  le  transit,  par  ses 
luts,  des  marchandises  sortant  du  port  franc ,  en  prenant  les 
précautions  que  S.  M.  jugera  convenables,  pour  que  ces  mêmes 
marchandises  ne  soient  pas  vendues  ou  consommées  en  contre- 
kinde  dans  l'intérieur.  Elles  ne  pourront  être  sujettes  qu*à  un 
droit  modique  d*usage. 

V 

n  sera  établi ,  dans  chaque  arrondissement  d'intendance,  un 
conseil  provincial,  composé  de  trente  membres  choisis  parmi 
les  notables  des  différentes  classes,  sur  une  liste  de  trois  cents 
des  (las  imposés  de  chaque  arrondissement.  Ils  seront  nommés 
bpranière  fois  par  le  Roi  et  renouvelés,  de  même,  par  cinquième 
toos  les  deux  ans.  Le  sort  décidera  de  la  sortie  des  quatre  pre- 
miers cinquièmes. 

L'organisation  de  ces  conseils  sera  réglée  par  S.  M. 

U  président,  nommé  par  le  Roi,  pourra  être  pris  hors  du 
conseil  :  en  ce  cas,  il  n'aura  pas  le  droit  de  voter. 

Us  membres  ne  pourront  être  choisis  de  nouveau  que  quatre 
«M  après  leur  sortie. 

I^  conseil  ne  pourra  s'occuper  que  des  besoins  et  réclamations 
des  communes  de  l'intendance ,  pour  ce  qui  concerne  leur  ad- 
Qûnistration  particulière ,  et  pourra  faire  des  représentations  à 
tt  sujet. 

U  se  réunira  chaque  année  au  chef-lieu  de  l'intendance,  à 
^époque  et  pour  le  temps  que  S.  M.  déterminera.  S.  M.  le 
féunira  d'ailleurs  extraordinairement,  si  elle  le  juge  convenable. 

L'intendant  delà  province,  ou  celui  qui  le  remplace,  assistera 
<l6  droit  aux  séances  comme  commissaire  du  Roi. 

Lorsque  les  besoins  de  l'État  exigeront  l'établissement  de  nou- 
veaux imptôs,  le  Roi  réunira  les  différents  conseils  provinciaux 
dans  telle  ville  de  l'ancien  territoire  Génois  que  S.  M.  désignera, 
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et  SOUS  la  présidence  de  telle  personne  qu'elle  aura  déléguée  à 
cet  effet. 

Le  président,  quand  il  sera  pris  hors  des  conseils,  n'aura  pas 
Toix  délibérative. 

Le  Roi  n'enverra,  à  l'enregistrement  du  sénat  de  Gènes,  aoctia 
édit  portant  création  d'impôt  extraordinaire,  qu'après  afoir 
reçu  la  vote  approbatif  des  conseils  provinciaux  comme  d-des- 
sous. 

La  majorité  d'une  voix  déterminera  le  vote  des  conseOs  pro- 
Tinciaux,  assemblés  séparément  ou  réunis. 

VI 

Le  maximum  des  impositions  que  S.  M.  pourra  établir  daitf 
l'Ëtat  de  Gènes,  sans  consulter  les  conseils  provinciaux  réunie  « 
ne  pourra  excéder  la  proportion  actuellement  établie  pour  1^^ 
autres  parties  de  ses  États.  Les  impositions  maintenant  perçues^ 
seront  amenées  à  ce  taux  ;  et  S.  M.  se  réserve  de  faire  les  reeti' 
fications  que  sa  sagesse  et  sa  bonté  envers  ses  sujets  Géim^ 
pourront  lui  dicter  à  l'égard  de  ce  qui  peut  être  réparti,  soi€: 
sur  les  charges  financières ,  soit  sur  les  perceptions  directes  otM 
indirectes. 

Le  maximum  des  impositions  étant  ainsi  réglé ,  toutes  les  fois 
que  le  besoin  de  l'État  pourra  exiger  qu'il  soit  assis  de  nouvelle» 
impositions  ou  des  charges  extraordinaires,  S.  M.  demanderai 
le  vote  approbatif  des  conseils  provinciaux  pour  la  somms 
qu'elle  jugera  convenable  de  proposer  et  pour  l'espèce  d'impo— 
sition  à  établir. 

vn 

La  dette  publique,  telle  qu'elle  existait  légalement  sous  le  der* 
nier  gouvernement  français,  est  garantie. 

Vffl 

Les  pensions  civiles  et  militaires  accordées  par  l'État,  d'après 
les  lois  et  les  règlements,  sont  maintenues  pour  tous  les  sujets 
Génois  habitants  les  États  de  S.  M. 

Sont  maintenues,  sous  la  même  condition,  les  pensions  accor- 
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déei  à  des  ecclésiastiques  ou  à  d'anciens  membres  de  maisons 
religieuses  des  deux  sexes,  de  même  que  celles  qui,  sous  le  titre 
de  secours,  ont  été  accordées  à  des  nobles  Génois  par  le  gou- 
tmeoient  Français. 

IX 

n  jaura,  à  Gènes,  un  grand  corps  judiciaire  ou  tribunal  su- 
prême, ayant  les  mêmes  attributions  et  privilèges  que  ceux  de 
Turin,  de  Savoie  et  de  Nice,  qui  portera,  comme  eux,  le  nom  de 
sénat. 

X 

Les  monnaies  courantes  d'or  et  d'argent  de  Tancien  Ëtat  de 
Gènes,  actuellement  existantes,  seront  admises  dans  les  caisses 
piUiqaes,  concurremment  avec  les  monnaies  Piémontaises. 

XI 

Uslerées  d'hommes,  dites  provinciales,  dans  le  pays  de 
Wnes,  n'excéderont  pas  en  proportion  les  levées  qui  auront 
lien  dans  les  autres  États  de  S.  M. 

xn 

s.  M.  créera  une  compagnie  génoise  de  gardes  du  corps,  la- 
Vdle  formera  une  quatrième  compagnie  de  ses  gardes. 

xm 

s.  M.  établira  à  Gènes  un  corps  de  ville  composé  de  quarante 
nobles  :  vingt  bourgeois  vivants  de  leurs  revenus  ou  exerçant 
des  arts  libéraux  et  vingt  des  principaux  négociants. 

Les  nominations  seront  faites  la  première  fois  par  le  Roi ,  et 
les  remplacements  se  feront  à  la  nomination  du  corps  de  ville 
même,  sous  la  réserve  de  l'approbation  du  Roi. 

Ce  corps  aura  ses  règlements  particuliers  donnés  par  le  Roi , 
pour  la  résidence  et  pour  la  division  du  travail.  Les  présidents 
prendront  le  titre  de  syndics,  et  seront  choisis  parmi  les  mem- 
bres. Le  Roi  se  réserve,  toutes  les  fois  qu'il  le  jugera  à  propos,  de 
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faire  présider  le  corps  de  ville  par  un  personnage  de  grande 
distinction.  Les  attributions  du  corps  de  ville  seront  radmints- 
tration  des  revenus  de  la  ville,  la  surintendance  de  la  petite  po- 
lice de  la  ville ,  et  la  surveillance  des  établissements  publics  de 
charité  de  la  ville. 

Les  membres  de  ce  corps  auront  un  costume  et  les  syndicale 
privilège  de  porter  la  sémarre  ou  toge,  comme  les  présidenli 
des  tribunaux. 

XIV 

L'université  de  Gênes  sera  maintenue  et  jouira  des  mémei 
privilèges  que  celle  de  Turin.  Sa  Majesté  avisera  aux  moyeni 
de  pourvoira  ses  besoins.  Elle  prendra  cet  établissement  sous  n 
protection  spéciale,  de  même  que  les  autres  instituts  dlnstme- 
tion,  d'éducation,  de  belles-lettres  et  de  charité,  qui  seront  ausi! 
maintenus. 

Sa  Majesté  conservera  en  faveur  de  ses  sujets  Génois,  les  bou^ 
ses  qu'ils  ont  dans  le  collège  du  Lycée,  à  la  charge  du  gouv^ne- 
ment,  se  réservant  d'adopter  sur  ces  objets  les  règlements  qu'dk 
jugera  convenables. 

XV 

Le  Roi  conservera  à  Gènes  un  tribunal  et  une  chambre  de 
commerce,  avec  les  attributions  actuelles  de  ces  deux  établisse 
ments. 

XVI 

Sa  Majesté  prendra  particulièrement  en  considération  la  situa- 
tion des  employés  actuels  de  l'État  de  Gènes. 

XVII 

Sa  Majesté  accueillera  les  plans  et  les  propositions  qui  lai 

seront  présentées  sur  les  moyens  de  rétablir  la  banque  de 

Saint-George. 

Signé  :    Comte  Alexis  de  NoaiUes. 

Clancarty, 

Le  Baron  de  Binder. 
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l.  Entrait  du  ffrotocole  du  Congrès  de  Vienne,  du  10  décembre  1814. 

Tour  De  laisser  aucun  doute  sur  Tordre  de  succession  à  établir 
èiii  les  États  de  Gènes  les  puissances  signataires  du  traité  de 
Ms  sont  convenues  que  l'article  concernant  Gènes  soit  rédigé 
àfis  les  termes  suivants  : 

Les  £tats  qui  ont  composé  la  ci-devant  république  de  Gènes 
wA  réunis  à  perpétuité  aux  États  de  S.  M.  Sarde,  pour  être 
CMiime  eux  possédés  par  elle  en  toute  propriété  et  hérédité  de 
aile  en  mâle,  par  ordre  de  primogéniture  dans  les  deux  bran- 
dies de  la  maison ,  savoir  :  la  branche  royale  et  la  branche  Sa- 
fae-Carignan. 

s.  Bstrait  du  protocole  du  Congrès  de  Vienne,  du  17  décembre  1814. 

Les  plénipotentiaires  ont  pris  en  considération  le  vœu  des 
GéBttsqui  demande  que  S.  M.  Sarde  prenne  le  titre  de  roi  de 
Ugorie. 

Les  plénipotentiaires  ont  observé  que  le  roi  de  Sardaigne  est 
imesti  du  titre  de  duc  souverain  de  Sayoie  comme  du  titre  de 
friDce  souverain  des  États  du  Piémont.  Ils  ont  pensé  que  les 
Iprds  dus  auxdits  pays  ne  permettaient  pas  que  TÉtat  de  Gènes 
Mérigé  en  royaume  ;  ils  proposent  que  le  titre  de  duc  de  Gènes 
fd  était  proprement  celui  du  doge  de  l'ancienne  république  de 
Uoessoit  conféré  à  S.  M.  Sarde,  pour  être  joint  aux  titres  que 
Si  Majesté  prend  ordinairement.  Cette  proposition  des  plénipo- 
tatiaires  a  été  approuvée  dans  la  conférence  du  10  du  courant. 


Acte  d'adhésion  des  plénipotentiaires  de  S.  M.  Sarde  à  la  déclaration 
du  congrès  de  Vienne,  du  17  décembre  1814. 

Les  soussignés,  plénipotentiaires  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne 
•D  congrès  de  Vienne,  en  vertu  des  pleins-pouvoirs  de  leur 
^terain,  qu'ils  ont  présentés  d'après  l'invitation  portée  par 
b  déclaration  qui  a  été  publiée  le  1'' novembre  dernier  par 
^  puissances,  signataires  du  traité  de  Paris,  du  30  mai  année^ 

10 
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courante,  et  le  marquis  de  Saint -Marsan  en  particulier ,  en 
vertu  d'un  plein-pouvoir  apéciiU  le  plus  ample  de  Sa  dite  Ma- 
jesté le  roi  de  Sardaigne,  pour  négocier,  convenir  et  accepta 
toutes  les  conditions  relatives  à  la  réunion  des  États  de  Gènes 
à  ceux  de  Sa  Majesté  qu'il  présente  en  original ,  donnent,  pir 
le  présent  acte,  adhésion  formelle,  entière  et  sans  restriction 
aux  conditions  renfermées  dans  les  trois  annexes  ci-jointei, 
qu'ils  ont  signées  à  cet  objet,  et  qui  sont  entièrement  conformes 
aux  pièces  annexées  à  Textrait  du  protocole  de  la  séance  da  11 
du  courant,  que  M.  le  prince  de  Metternich  a  adressé  aux  sou- 
signés. 

Ils  adhèrent,  au  nom  de  leur  souverain,  avec  ces  conditi(His,à 
la  réunion  des  départements  formés  par  l'ancienne  république  de 
Gènes  aux  autres  États  de  Sa  Majesté  (agrandissement  dont  l'objet 
est  d'établir  une  juste  répartition  de  force  en  Italie  qui  en  assure 
le  repos),  et  témoignent  à  ces  hautes  puissances  la  reconnaissance 
de  leur  souverain,  soit  pour  la  réunion  susdite,  soit  pour  la 
marque  de  confiance  qu'ils  lui  donnent,  en  le  faisant  mettre  toat 
de  suite  en  possession  de  ses  nouveaux  États. 

Ils  consentent  à  la  réserve  apposée ,  et  relativement  aux  fiefs 
impériaux,  faisant  partie  de  la  ci-devant  république  Ligurienne, 
et  qui  se  trouvent  maintenant  sous  l'administration  du  goovei^ 
nement  de  Gênes,  dont  les  puissances  ont  déclaré  vouloir  se  ré- 
server la  disposition,  et  à  ce  qu'ils  ne  soient  occupés  et  adminis- 
trés que  provisoirement  par  le  gouvernement  du  Roi,  qui  se»- 
établi  à  Gènes  jusqu'au  traité  définitif,  en  déclarant  toutefois 
qu'ils  n'entendent  préjudicier  aucunement  par  là  les  droits  que 
Sa  Majesté  se  réserve  de  faire  valoir.  En  foi  de  quoi  ils  ont  sigaô 
le  présent  acte,  et  chacune  séparément  des  trois  annexes,  ety  oat 
apposé  le  sceau  de  leurs  armes. 

Fait  à  Vienne,  le  n  décembre  1814. 

Signé  :    U  Marquis  de  Saint-Marsan. 
Le  Comte  Rossi. 


13  décembre  1814. 

J^llre  du  prince  de  Talleyrand  à  lord  Castlereagh  pour  demander 
gye  k  royaume  dç  Naples  soit  rendu  à  son  souverain  légitime  *. 

YiepQe,  le  13  décei^bre  18U. 
Milord! 

l     Yoas  m'avez  iavité  à  yûu3  faire  connaftre  de  quelle  manière 
^  je  conçois  que  TafTaire  de  Naple^  doit  être  réglée  au  congrès  ; 
(V  pour  ce  qui  est  de  la  nécessité  de  Ty  régler,  c*est  un  point 
l  va  lequel  U  ne  saurait  y  avoir  un  seul  moment  d'incertitude 
^'    d^tui  un  esprit  tel  que  le  nôtre;  ce  serait  à  jamais  un  sujet  de 
Teproche  et  je  dirai  piéoie  un  éternel  sujet  de  honte,  si  le  droit 
^    ie  soqveraineté  sur  un  ancien  et  beau  royaume  comme  celui  de 
.    Naples  étant  contesté,  l'Europe,  réunie  pour  la  première  fois  et 
pour  la  dernière  peut-être  en  congrès  général,  laissait  indécise 
une  question  de  cette  nature  et,  consacrant  en  quelque  sorte 
l'usurpation  par  sop  silence ,  donqait  lieu  de  penser  que  l'uni- 
que  sourpe  du  droit  est  la  force.  Je  n'ai  point  non  plus  à  établir, 
fisri-Tis  de  Votre  Excellence,  les  droits  de  Ferdinand  IV;  l'An- 
fjii^iaTe  n'a  jamais  cessé  de  les  recopnattre.  Dans  la  guerre  où 
il  a  perdu  Naples,  l'Angleterre  était  son  alliée.  Elle  l'a  toujours 
éié  depuis  ;  elle  l'est  encore.  Jamais  elle  n'a  reconnu  le  titre  que 
preud  celui  qui  gouverne  à  Naples ,  ni  les  droits  que  ce  titre 
fuppose.  Aipsi,  pour  concourir  à  assurer  ceux  du  roi  Ferdinand, 
FÀngleterre  n'a  qu'une  chose  bien  simple  à  fs^ire,  qui  est  de 
déclarer  en  congrès,  ce  qu'elle  a  toujours  reconpu,  que  Ferdi- 
nand IV  est  le  légitime  souverain  du  royauipe  de  Naples, 

Peut-être  que  l'Angleterre,  jusqu'ici  l'alliée  de  Ferdinand  IV, 
Yoiidra  l'être  encore.  Peut-être  croira-t-elle  sa  gloire  même  in- 
téressée à  l'assister,  si  besoin  est,  de  ses  forces  pour  rentrer  en 
possession  du  royaume  dont  il  aura  été  reconnu  souverain  ; 
niais  ce  n'est  point  une  obligatiou  qui  puisse  découler  d'une  re- 
connaissance pure  et  simple  des  droits  de  ce  prince ,  car  la  re- 
connaissance 4'un  drpjt  n'emporte  natiîrellement  d'autre  obli- 
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galion  que  celle  de  ne  rien  faire  qui  lui  soit  contraire,  et 
n'appuyer  aucune  prétention  qui  lui  soit  opposée.  Elle  n'o 
porte  point  celle  de  combattre  pour  sa  défense. 

Il  se  peut  que  je  me  fasse  illusion  ;  mais  il  me  parait  infii 
ment  probable  qu'une  déclaration  franche  et  unanime  des  pu 
sauces  de  l'Europe  et  la  certitude  qu'aurait  celui  qui  gouver 
à  Naples  de  n'être  soutenu  par  personne ,  rendrait  inutile  l'ei 
ploi  de  la  force;  mais  si  le  contraire  arrivait,  ceux-là  seuls î 
raient  les  alliés  nécessaires  du  roi  Ferdinand  qui  jugeraieni 
propos  de  lui  prêter  leur  appui. 

Craindrait-on  que  dans  ce  cas  la  guerre  ne  s'étendit  hors  i 
limites  du  royaume  de  Naples  et  que  la  tranquillité  de  Tlta 
ne  fût  de  nouveau  troublée?  Craindrait-on  que  des  troui 
étrangères  ne  traversassent  l'Italie?  On  obvierait  facilement 
ces  craintes  en  stipulant  que  le  royaume  de  Naples  ne  poun 
être  attaqué  par  le  continent  italien.  L'Autriche  paraît  s'être  c 
gagée  envers  celui  qui  gouverne  à  Naples,  à  le  garantir  de  toi 
attaque  de  ce  côté;  et  si,  comme  on  l'assure,  elle  ne  s'est  eof 
gée  qu'à  cela  (car  comment  supposer  que  l'empereur  d'Aotrk 
ait  garanti  contre  les  droits  d'un  prince ,  à  la  fois  son  onde 
son  beau-père,  la  possession  du  royaume  qu'il  a  perdu  en  faifll 
cause  commune  avec  l'Autriche?),  elle  ne  peut  être  embarraa 
de  concilier  avec  la  justice  et  avec  les  sentiments  naturels,) 
engagements  que  des  circonstances  extraordinaires  lui  ont  t 
prendre. 

Il  me  semble  donc  qu'on  peut  satisfaire  en  même  tempfl 
tous  les  devoirs,  à  tous  les  intérêts  et  à  toutes  les  convenanc 
par  un  article  tel  que  le  suivant  : 

<  L'Europe  réunie  en  congrès  reconnaît  S.  M.  Ferdinand  1 
comme  roi  de  Naples.  Toutes  les  puissances  s'engagent  à  ne  f 
voriser  et  à  n'appuyer  ni  directement,  ni  indirectement  aucui 
prétention  opposée  aux  droits  qui  lui  appartiennent  à  ce  titr 
mais  les  troupes  que  les  puissances  étrangères  à  l'Italie  et  allié 
à  Sa  dite  Majesté ,  feraient  marcher  pour  cette  cause ,  ne  pou 
ront  traverser  l'Italie.  » 

Je  me  persuade,  milord,  que  Votre  Excellence  estsufGsan 
ment  autorisée  pour  souscrire  à  une  telle  clause  et  qu'elle  n 
pas  besoin  d'une  autorisation  plus  spéciale.  Si  toutefois  elle  c 
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i  jQgiAitaatrement»  je  l'inviterais  à  demander  cette  autorisation 
^    sans  délai,  ainsi  qu'elle  a  bien  voulu  me  le  promettre. 

kgréei,  etc. 
^  Le  Prince  de  TàUeyrand. 

4 


.1 


^  2$-29  maw  1815. 

i    àcude  cession  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  en  faveur  du  canton  de 
l  Genève,  en  date  du  26  mars  1815  ^ 

? 

ALL.  Exe.  MM.  les  plénipotentiaires  d'Angleterre,  d'Autriche, 
de  Prusse  et  de  Russie  au  congrès  de  Vienne. 

Le  soussigné  ministre  d'État  et  plénipotentiaire  de  S.  M.  le 
Tû  âe  Sardaigne  a  présenté  à  son  souverain  le  vœu  des  puis- 
nncn  dliées,  que  la  Savoie  cédât  quelques  portions  de  terri- 
toire ta  canton  de  Genève,  et  il  lui  a  soumis  le  plan  formé  pour 
cet  objet.  S.  M.,  toujours  empressée  de  donner  à  ses  puissants 
dliés  des  preuves  de  sa  reconnaissance  et  de  son  désir  de  faire 
ttqoi  peut  leur  être  agréable,  a  surmonté  la  répugnance  bien 
BiUirelle  qu'elle  éprouvait  à  se  séparer  de  ses  bons,  anciens  et 
fidèles  sujets,  et  a  autorisé  le  soussigné  à  consentir  en  faveur 
do  canton  de  Genève  à  une  cession  de  territoire,  telle  qu'elle  a 
iié  proposée  dans  le  protocole  ci-joint,  et  aux  conditions  sui- 
TiDtes  : 

I 

Que  les  provinces  de  Ghablais  et  de  Faucigny,  ainsi  que  tout 
le  territoire,  situé  au  nord  d'Ugine  et  appartenant  à  S.  M.,  soit 
compris  dans  la  neutralité  helvétique  garantie  par  toutes  les 
puissances,  c'est-à-dire  que  toutes  les  fois  que  les  puissances 
voisines  de  la  Suisse  se  trouveront  en  état  d'hostilités  ou  com- 
ïûeDcées  ou  imminentes,  les  troupes  de  S.  M.  le  roi  de  Sardai- 
§ne,  qui  se  trouveraient  dans  ces  provinces,  puissent  se  retirer 

iChmamy,  t.  II,  379. 
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et  prendre  à  cet  effet,  B*il  eét  besoin^  la  foute  du  Valait; 
troupes  armées  d'aucune  puissance  ne  pOutroût  ûi  U^ 
ni  passer  dans  les  provinces  ci-dessus,  à  l'exception  < 
que  la  confédél^ation  heltétique  jugerait  à  propos  d'y  p 
est  entendu  que  ces  rapports  ne  gêneront  en  aucune 
l'administration  de  ces  provinces,  dans  lesquelles  les 
civils  de  S.  M.  pourront  employer  la  garde  municipale  i 
tien  du  bon  ordre. 

n 

Il  sera  accordé  une  tïàiiëhiSë  àë  Idu!)  droits  dé  trif 
toutes  les  marchandises,  comé^tiblëâ,  été.,  ^t,  Venant  i 
de  S.  M.  et  du  port  franc  de  Gènes,  suivront  la  route 
pion  dèinft  toute  son  étendue  par  le  Yàlais  et  le  tefrttoir 
nève.  On  entend  par  là,  qtië  cette  franchise  ne  conœrti* 
sivement  que  les  droits  de  passage,  et  ne  s'étend  ni  ai 
de  chaussée,  ni  aiiz  màfchandtses  et  aux  denrées  qui  8 
tinées  à  être  vendues  où  consommées  dàhs  rintérieUr. 
pliqûera  les  mêmes  restrictions  à  la  côtaimUnicâtioti 
aux  Suisses  entrée  le  Valais  et  le  canton  dé  Gètiève,  et 
vernements  se  concerteront  pour  prendre  lès  tnesute 
nécessaires,  soit  pour  régler  les  taxes  et  empêcher  la 
bande  chacun  respectivement  sur  son  territoire. 

m 

Les  iettei  connues  sous  le  nom  de  fiefs  impériaux,  qt 
incorporées  à  la  république  Ligurienne,  et  qui  sont  ma 
sous  l'administration  provisoire  de  S.  M.  le  roi  de  Sa 
seront  réunies  entièrement  aux  États  de  S.  M.,  et  de  1 
manière  que  les  autres  États  Génois. 

rv 

bes  conditions  feront  partie  des  résolutions  du  congr 
ront  garanties  par  toutes  les  puissances. 
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Les  souterains  alliés  s'ëhgageiit  à  employer  ehcùte  letii*  ttié-< 
fttioD,  et  les  moyens  (}liMld  jugeront  les  plus  contenables  poui* 
ttgager  là  Franée  h  rëtldfe  à  S.  M.  lé  roi  de  Sat*dâigtie  ftu 
âdfls  tme  partie  du  teMtolre  qu'elle  possède  m&intetiâht  éu 
SiToie,  saroir  :  la  chalttë  de  nàobtagndë  dite  les  Baûgeë,  la  tille 
f Annecy  et  la  grande  foute  qui  conduit  de  cette  dernièfe  à  (îë- 
liète,  sous  la  réserve  de  fiïer  d'une  manière  convenable  leë 
frontières  etactement  détermluéés ,  surtout  parce  que  le  terri- 
toire d-dessus  est  nécessaire  pour  compléter  le  systèûie  dé  Aé=i 
kùse  des  Alpes,  et  pour  faciliter  Tadministration  du  territoire, 
dont  la  possession  est  restée  à  Si  M.  le  roi  de  Sardaigne. 

Tienne,  le  26  mars  1815. 

Sigtié  t  t)é  Saint'Mâtsdn. 

Pnlocol«  sur  les  cessions  faites  par  le  roi  de  Sardaigne  au  canton 
dé  Genëve,  du  29  liiàrs  I3l5. 

Ltt  poiBSftnees  alliées  ayaht  tétïiôigné  lé  vif  désir  qu*tl  fût  AC^ 
oortié  quelques  facultés  au  canton  de  Oenève,  soit  pour  le 
désenclavement  d'une  partie  de  ses  possessions,  soit  pour  ses 
communications  avec  la  Suisse,  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  étant 
empressée  d'autre  part  de  témoigner  à  ses  hauts  et  puissants 
alliés  toute  la  satisfaction  qu'elle  éprouve  à  faire  quelque  chose 
qoi  puisse  leur  être  agréable  ^  les  plénipotëtitiftirës  soUftsigUés 
sont  convenus  de  ce  qui  suit  t 

-» 

I 

S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  met  à  la  disposition  des  hautes  p\ûi^ 
wnces  alliées  la  partie  de  la  Savoie  qui  se  trouve  entl*e  h  ti-^ 
*e  d'Arve,  le  Rhône,  les  limites  de  la  partie  de  là  Savoie  oc- 
cupée par  la  France,  et  la  montagiie  de  Salève  jusqu'à  Veiry 
inclusivement;  plus,  celle  qui  se  trouve  comprise  entre  la 
grande  route,  dite  du  Simplon,  le  lac  de  Genève  et  le  territoire 
^tuel  du  canton  de  Genève,  depuis  Ye^ena^,  jusqu'au  point  où 
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la  rivière  d'ileriuaiice  traverse  la  susdite  route,  et  de  là,  conti- 
nuant le  cours  de  cette  rivière,  jusqu'à  son  embouchure  dans  le 
lac  de  Genève,  au  levant  du  village  d*Hermance  (là  totalité  delà, 
route  dite  du  Simplon  continuant  à  être  possédée  par  S.  M.  k» 
roi  de  Sardaigne),  pour  que  ces  pays  soient  réunis  au  canton  d» 
Genève,  sauf  à  déterminer  plus  précisément  la  limite  par  de» 
commissaires  respectifs,  surtout  pour  ce  qui  concerne  la  déliak 
tation  en  dessus  de  Yeiry,  et  sur  la  montagne  de  Salève.  Dan» 
tous  les  lieux  et  territoires  compris  dans  cette  démarcation, 
S.  M.  renonce,  pour  elle  et  ses  successeurs  à  perpétuité,  àjUmi 
droits  de  souveraineté  et  autres  qui  peuvent  lui  appartenir,  san 
exceptions  ni  réserves. 

II 

S.  M.  accorde  la  communication  entre  le  canton  de  Genève  et 
le  Valais,  par  la  route  dite  du  Simplon,  de  la  môme  maniàre 
que  la  France  Ta  accordée  entre  Genève  et  le  pays  de  Yaud,  par 
la  route  qui  passe  par  Yersoy.  Sa  Majesté  accorde  de  même  e& 
tout  temps  une  communication  libre  pour  les  milices  genevoises, 
entre  le  territoire  de  Genève  et  le  mandement  de  Jussy,  et  les 
facilités  qui  pourraient  être  nécessaires  à  Toccasion  pour  reve- 
nir par  le  lac  à  la  susdite  route  dite  du  Simplon. 

ni 

D*autre  part,  S.  M.  ne  pouvant  se  résoudre  à  consentir  qu'une 
partie  de  son  territoire  soit  réunie  à  un  Ëtat  où  la  religion  domi- 
nante est  différente,  sans  procurer  aux  habitants  du  pays 
qu'elle  cède,  la  certitude  qu'ils  jouiront  du  libre  exercice  de 
leur  religion,  qu'ils  continueront  à  avoir  les  moyens  de  fournir 
aux  frais  de  leur  culte,  et  à  jouir  eux-mêmes  de  la  plénitude 
des  droits  de  citoyens  ; 

Il  est  convenu  que  : 

1.  La  religion  catholique  sera  maintenue  et  protégée  de  la 
même  manière  qu'elle  l'est  mamtenant,  dans  toutes  les  com- 
munes cédées  par  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  et  qui  seront  réu- 
nies au  canton  de  Genève. 
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2.  Les  provinces  actuelles  qui  ne  se  trouveront  ni  démem- 
brées, ni  séparées  par  la  délimitation  des  nouvelles  frontières, 
conserveront  leurs  circonscriptions  actuelles,  et  seront  desser- 
Tîes  par  le  même  nombre  d'ecclésiastiques  ;  et  quant  aux  por- 
tas démembrées  qui  seraient  trop  faibles  pour  constituer  une 
puoisse,  on  s'adressera  à  l'évéque  diocésain  pour  obtenir 
^D'elles  soient  annexées  à  quelque  autre  paroisse  du  canton  de 
GeoèTe. 

3.  Dans  les  mêmes  communes  cédées  par  S.  M.,  si  les  habi- 
tants protestants  n'égalent  point  en  nombre  les  habitants  catholi- 
qoes,  les  maîtres  d'école  seront  toujours  catholiques.  Il  ne  sera 
établi  aucun  temple  protestant,  à  l'exception  de  la  ville  de  Ga- 
roDge  qui  pourra  en  avoir  un. 

Les  ofBciers  municipaux  seront  toujours  au  moins  pour  les 
iea  tiers  catholiques,  et  spécialement  sur  les  trois  individus 
qui  occuperont  les  places  de  maire  et  de  deux  adjoints,  il  y  en 
lun  toujours  deux  catholiques. 

i  b  cas  que  le  nombre  des  protestants  vtnt  dans  quelques 
commones  à  égaler  celui  des  catholiques,  l'égalité  et  l'alterna- 
tife  seront  établies,  tant  pour  la  formation  du  conseil  municipal 
qw  pour  celle  de  la  mairie.  En  ce  cas  cependant,  il  y  aura  tou- 
jours un  mattre  d'école  catholique,  quand  même  on  en  établi- 
rait uo  protestant. 

On  n'entend  pas  par  cet  article,  d'empêcher  que  des  individus 
protestants,  habitant  une  commune  catholique,  ne  puissent,  s'ils 
le  jugent  à  propos,  y  avoir  une  chapelle  particulière  pour  l'exer- 
tiœdeleur  culte,  établie  à  leurs  frais,  et  y  avoir,  également  à 
leurs  frais,  un  maître  d'école  protestant  pour  l'instruction  par- 
ticulière de  leurs  enfants. 

U  ne  sera  point  touché,  soit  pour  les  fonds  et  revenus,  soit 
pour  l'administration ,  aux  donations  et  fondations  pieuses 
^ïlstantes,  et  on  n'empêchera  pas  les  particuliers  d'en  faire  de 
nouvelles. 

^-  Le  gouvernement  fournira  aux  mêmes  frais  que  fournit 
^  gouvernement  actuel,  pour  l'entretien  des  ecclésiastiques  et 
<lu  culte. 

^*  L'église  catholique  actuellement  existante  à  Genève  y  sera 
^tenae,  telle  qu'elle  existe,  à  la  charge  de  l'Ëtat,  ainsi  que 
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les  lois  éventuelles  de  la  constitution  de  Genève  Tavaient  àl^ 
décrété  ;  le  curé  sera  logé  et  doté  convenablement» 

7.  Les  communes  catholiques  et  la  paroisse  de  Genève  confr 
nuefont  à  faire  partie  du  diocèse  qui  régira  les  provinces  A 
Ghablais  et  du  Faucigny,  sauf  qu*il  en  soit  réglé  autrement  pÉ 
rautorité  du  saint-siége; 

6«  Dans  tous  les  cas,  l'évéque  île  sera  jamais  troublé  dani  hi 
visites  pastorales. 

9.  Les  habitants  des  territoires  cédés  sont  pleinement  aisiifli 
lés,  pour  les  droits  civils  et  politiques,  aux  Genevois  de  la  vilk 
ils  les  exerceront  communément  avec  eux,  sauf  la  réserte  di 
droits  de  propriété  de  Cité  ou  de  commerce. 

10.  Les  enfants  catholiques  seront  admis  dans  les  malaoB 
d'éducation  publique;  renseignement  de  la  religion  n'y  aurapa 
lieu  en  cbmmtin^  mftis  séparément»  et  on  emploiera  à  cet  eSM 
pour  les  catholiques^  des  ecclésiastiques  de  leur  communion. 

11.  Les  biens  communaux  ou  propriétés  appartenants  aui  tm 
velles  communes^  leur  seront  conservés,  et  elles  continueront 
les  administrer  comme  par  le  passé,  et  à  employer  les  revettii 
à  leur  profit. 

12.  Ces  mêmes  communes  tie  seront  point  sujettes  ii  dtt 
charges  plus  considérables  que  les  anciennes  communes. 

13.  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  se  réserve  de  porter  à  la  cdtt 
naissance  de  la  diète  helvétique,  et  d'appuyer  parle  canal  de  set 
agents  diplomatiques  auprès  d'elle,  toute  réclamation  à  laqUèU 
rinexécution  des  articles  ci-dessus  pourrait  donner  lieu. 

IV 

Tous  les  titres  terriers  et  documents,  concernant  les  choses  éé 
dées,  seront  remis  par  S.  M;  le  roi  de  Sardaigne  au  canton  di 
Genève,  le  plus  tOt  qUe  faire  se  pourra. 


Le  traité  conclu  à  Turin  le  3  du  mois  de  juin  1754,  entn 
S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  et  la  république  de  Genève,  est  main^ 
tenu  pour  toils  les  articles  auxquels  il  n*est  point  dérogé  par  1( 
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présente  transaction  ;  mais  S.  M.,  voulant  donner  au  canton  de 
GeoèTe  une  preuve  particulière  de  sa  bienveillance,  consent 
Déanrooins  à  annuler  la  partie  de  l'art.  XIII  du  susdit  traité  qui 
interdis^t  aux  citoyens  de  (îen^Vè,  qui  se  ttouvaietlt  dès  \oH 
aroir  des  inàisotiâ  et  biens  situéâ  é&  Savoie,  la  fobùlté  d'y  flllre 
leur  habitation  principale. 

Vî 

S.  H.  consent  par  les  méme^  tnotifs  à  prendre  des  arrange- 
mens  avec  le  canton  de  Genève,  pour  faciliter  la  sortie,  de  ses 
£tats,  des  denrées  destinées  à  la  consommation  de  la  ville  et  du 
caoton. 

Tienne  le  29  mars  1815. 

Sigtiés  :  Dé  SairU'Mamn. 
Âutriciie. 

U  Prince  de  MeUernich.  Le  Baron  dé  WeèBimbérg. 

Espace. 

Gomez  Labrador. 

France. 

faJkyrand.      Le  Duc  de  Dalberg.      Le  Comte  Alexis  de  ffoaUtes, 

Grande-Bretagne 

Clancarty.  Cathcart.  Stewart^  L  6. 

Portugal. 

U  Comte  de  PalmeUa.  Ànt.  de  Saldanha  da  Gama. 

Lobo  da  SUveira. 

Prusse. 

U  Prince  de  Hardenberg.        Le  Baron  de  tîvmboldt. 

Russie. 

Comte  de  Rasoumoffsky.  Le  Comte  de  Stackelberg. 

Le  Comte  de  Nessdrode. 

Suède. 

U  Comte  de  Loewenhielm. 


]    (i  PROTOCOLES  (ISIS) 

28  mars,  30  ayril,  4  juin. 

Protocoles  tenus  au  congrès  de  Vienne  par  MM.  les  plénipotenliakm 
des  cinq  puissances ,  de  V Autriche  ^  de  la  France^  de  la  Grand»-' 
Bretagne^  de  la  Prusse  et  de  la  Russie. 

Extraits. 

19 
Séance  du  28  mars  1815. 


n  a  été  fait  lecture  d'un  Mémoire  de  M.  le  marquis  de  Saint- 
Marsan,  ministre  d'État  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  en  date  dn 
26  mars,  ainsi  que  d'un  protocole  de  conférences  tenues  relati- 
vement  à  des  cessions  de  quelques  districts  de  la  Savoie^  pour 
être  incorporés  au  canton  de  Genève. 

Le  Mémoire  de  M.  le  marquis  de  Saint-Marsan,  de  même  que 
le  protocole  muni  de  la  signature  de  MM.  les  commissaires  sont 
annexés  au  présent  protocole  sub  Litt.  CG. 

MM.  les  plénipotentiaires  des  cours  de  Londres,  de  Vienne, 
de  Russie  et  de  Prusse,  à  l'intervention  desquels  se  fait  la 
proposition  de  quelques  cessions  territoriales  en  faveur  du  can- 
ton de  Genève,  ayant  délibéré  tant  sur  les  dits  avantages  terri- 
toriaux que  sur  les  conditions  que  M.  le  plénipotentiaire  de 
S.  M.  Sarde  a  stipulées  relativement  à  ces  cessions,  approuvent 
entièrement  le  contenu  du  dit  protocole. 

En  conséquence,  MM.  les  plénipotentiaires  sont  convenus  que 
le  Mémoire  de  M.  le  plénipotentiaire  sarde ,   renfermant  \^ 
dites  cessions,  ainsi  que  le  protocole  maintenant  revêtu  de 
l'adhésion  qu'y  donnent  les  plénipotentiaires  d'Autriche,  d^ 
Russie,  de  la  Grande-Bretagne  et  de  Prusse  seront  portés  demai^ 
à  la  délibération  des  autres  puissances  signataires  du  traité  â^ 
Paris,  et  qu'après  avoir  obtenu  leur  assentiment,  le  résultat  d^ 
cette  transaction  ^  sera  remis  en  même  temps  à  M.  le  plénipo^ 

1.  Klubevj  Actes  du  Congrès  de  Vienne,  VI,  p.  182,  vm,  p.  119. 
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tentiaire  de  S.  H.  le  roi  de  Sardaigne,  et  par  Tinter vention  des 
envoyés  respectifs  des  puissances,  à  la  confédération  germa- 
nique. 

Annexe  CC. 

Protocole  d'une  conférence  concernant  les  arrangements  ter- 
ritoriaux entre  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  et  le  canton  de  Ge- 
nève. Vienne,  le  26  mars  1815. 

Les  soussignés  plénipotentiaires  s*étant  réunis  pour  terminer 
les  arrangements  territoriaux  qui  avaient  été  concertés,  sous 
rintervention  des  cours  de  Londres,  de  Vienne,  de  Russie  et  de 
Prusse,  entre  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  et  le  canton  de  Genève, 
H.  le  marquis  de  Saint-Marsan  a  présenté  les  deux  pièces  dont 
Tune  contient  les  conditions  sous  lesquelles  S.  M.  le  roi  de  Sar- 
daigne consent  à  mettre  à  la  disposition  des  quatre  puissances 
d-dessus  mentionnées  quelques  districts  de  la  Savoie  pour  être 
incorporés  au  canton  de  Genève,  et  Tautre  Yénumcratian  de  ces 
mêmes  cessions,  ainsi  que  les  conditions  et  réserves  sous  les- 
quelles elles  doivent  avoir  lieu. 

iprès  la  lecture  de  ces  deux  pièces,  la  discussion  s*est  établie 
sur  une  augmentation  légère  desdites  cessions,  à  laquelle  M.  le 
marquis  de  Saint-Marsan  a  consenti,  au  nom  de  son  gouverne- 
ment, de  manière  que  le  changement  dont  on  est  ainsi  con- 
^u  a  été  ajouté  à  la  pièce  qui  comprend  Ténumération  des 
districts  qui  devront  être  cédés. 

Signé  :  Clancarty,  de  Saint-Marsan^  Capo  d'Istria^ 
Humboldt,  Wessenberg. 

32 

Séance  du  30  a?ril  1815. 

I 

I^  prince  de  Hettemich  fait  part  à  MM.  les  plénipotentiaires 
d'une  convention  préliminaire  d'aUiance  conclue  hier  29  du  mois  ' 
^tre  TAutriche  d'une  part  et  Sa  Majesté  Sicilienne  d*autre  part. 

1-  Voj.  cette  convention  dans  le  présent  ouvrage. 
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M.  le  prince  de  Metternich  ajoute  que  la  communication  qqf 
en  donne  ne  peut  être  de  sa  nature  que  confidentielle  juaqQ' 
ce  que  cette  convention  soit  ratifiée,  mais  qu'il  n'a  pas  TQld 
différer  jusque-là  d'en  faire  connaître  le  contenu  à  IfH.  lesph 
nipotentiaires. 

44 

Séance  du  4  juin  1815. 

M.  le  plénipotentiaire  de  S.  M.  Britannique  a  ouvert  la  séa» 
en  appelant  Tattention  de  MM.  les  plénipotentiaires  sur  la  A 
termination  à  prendre  relativement  aux  lies  Ioniennes. 

Il  a  exposé  que  le  Gouvernement  britannique  ayant  occnp 
lui  seul,  six  des  dites  îles  et  la  septième  au  nom  des  alliés,  Q 
toujours  eu  à  se  louer  des  intentions  et  du  bon  esprit  que  1 
habitants  de  ces  lies  ont  témoignés;  que  par  ce  motif,  le  Ooi 
vernement  britannique  a  fait  aux  dits  habitants  la  promesse  ( 
s'occuper  avec  intérêt  de  leur  sort  ;  que  le  moment  étant  voi 
de  remplir  cette  promesse,  il  propose  d'y  pourvoir  en  plofOi 
les  sept  îles  sous  la  protection  de  S.  M,  F  empereur  d' Autriche  ^  et  î 
assurant  en  même  temps  aux  dits  habitants  la  garantie  de  lem 
libertés  et  de  leur  commerce.  En  conséquence,  M.  le  comte  i 
Glancarty  propose  d'arrêter  un  article,  et  il  consigne  à  cet  efifi 
une  notice  jointe  au  protocole  sub  Litt,  NN. 

MM,  }es  plénipotentiaires  d'Autriche  déclarent  que  la  possea 
sion  des  dites  tles  étant  liée  avec  la  tranquillité  de  l'Italie  et  ave 
les  autres  intérêts  du  golfe  Adriatique  et  des  provinces  ci-devai 
vénitiennes,  leur  cour  se  cMr gérait  de  la  protection  des  Ht 
Ioniennes  et  leur  garantirait  le  maintien  de  leurs  lois  et  priy 
léges. 

MM.  les  plénipotentiaires  de  Russie  observent  que  S.  M.  l'en 
pereur  de  toutes  les  Russies  qe  désirant  apporter  dans  cet 
transaction  que  l'intention  de  faire  jouir  les  habitants  des  dit< 
lies  du  sort  le  plus  avantageux  et  le  plus  approprié  à  |^ur  sitp 
tion,  il  croit  devoir  seconder  le  vœu  que  les  habitants  opt  m 
nifesté  ds  rester  sous  la  protection  de  la  Grande-Bretagne. 

M.  le  comte  de  Clancarty  réplique  que  les  instructions  de  s 
cour  ne  M  permettent  pas  d'entrer  dans  la  continuation  de  Fiti 
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#ctuéi  dea  choses  daps  Icis  lies  Ioniennes,  et  que  le  moment 
lemblfi  venu  de  ne  pas  différer  de  prononcer  sur  1^  sort  des 
dites  tles. 

KM.  les  plénipotentiaires  d§  Russie  observant  (}ue  M,  le  comte 
de  Gapo  d'Istria  ayant  été  chargé  de  discuter  cet  ol^et  avec 
MM,  les  plénipotentiaires  britanniques,  et  se  trouvant  présen- 
taDBQt  absent,  ils  ne  peuvent  pas  régler  définitivement  cette 
afiaire,  et  ils  proposent  que  la  conclusion  m  soit  remue  jusqu*avi 
momeotoù  Ton  sera  réuni  au  quartier  général. 

M.  la  comte  de  Clancarty  est  revepu  sur  l'importance  de  ter- 
imner  cette  affaire  en  n^ême  temps  que  les  autres  transactions 
du  GOQgrèa,  attendu  que  les  habitants  ont  compté  que  la  fin  du 
cesgrès  serait  l'époque  de  la  cessation  de  Toccupation  provisoire 
M  militaire  des  tles*  Mais  puisque  MM*  les  plénipotentiaires 
nues  œ  sont  pas  autorisés  à  conclure,  M.  le  plénipotentiaire 
britaimique  déclare  qu'il  n'entend  pas  laisser  considérer  leei  six 
deces  tles  dont  la  Grande-Bretagne  a  seule  la  possession  i 
comme  étant  à  la  disposition  des  alliés. 

En  conséquence,  la  question  a  été  ajournée  au  temps  où  les 
plénipotentiaires  se  retrouveront  réunis  au  quartier  général. 


18  mars  1815. 

^ttf^toion  faite  m  Prince  de  Tt^leyrand  par  le  Prince  de  MeUer- 
nich,  relativement  à  la  réunion  des  VaUies  de  la  Yalteline^  d^  Çhia- 
tenne  et  de  Bormio  aux  États  autrichiem  en  Italie  *. 

Le  Soussigné  a  reçu  Tordre  de  faire  part  à  Son  Altesse  le 
Prince  de  Talleyrand,  que  Leurs  M^estés  l'empereur  de  toutes 
les  RuMiea,  le  roi  de  la  Grandes-Bretagne  et  le  roi  de  Prusse 
«ont  convenus  avec  Sa  Majesté  Impériale  Royale  Apostolique, 
que  les  Vallées  de  la  Yalteline,  de  Ghiavenne  et  de  Bormio,  qui 
jiliqu'^  préseut  ont  formé  partie  du  Royaume  d*Italie  sovis  la 

1.  iVeiMiaiiii,  U,  605',  Murkardt  Nouveau  Supplâgieut,  I,  427. 
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dénomination  du  département  de  T Adda ,  doivent  être  réomi 
aux  États  de  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique  ( 
Italie.  Gomme  cependant  ces  territoires  ont  été  placés,  dans  1 
négociations  particulières  entre  la  cour  de  Vienne  et  celle  d 
Tuileries,  parmi  les  objets  qui  pourraient  servir  d'échange  i 
de  compensation  dans  les  arrangements  d'Italie,  et  nomm 
ment  dans  ceux  qui  concernent  l'établissement  futur  de  Sa  M 
jesté  rinfante  Marie  Louise  d'Espagne  et  de  son  fils,  le  Sous 
gné  est  autorisé  à  donner  à  ce  sujet  la  déclaration  la  {d 
précise,  que  la  réunion  définitive  des  dits  territoires,  qui  da 
ce  moment  est  devenue  une  mesure  de  nécessité  prescrite  p 
les  circonstances  les  plus  impérieuses,  ne  dérogera  en  rien  a 
arrangements  prévus,  et  qu'ils  n'en  sont  pas  moins  mis  en  lig 
de  compte  dans  l'évaluation  des  objets  qui  devront  servir 
compensation  pour  l'établissement  réclamé  par  l'Infante  Mai 
Louise.  Le  Soussigné  prie  S.  A.  M.  le  Prince  de  Talleynu 
d'agréer  les  assurances  de  sa  haute  considération. 
Vienne,  le  18  mars  1815. 

Signé  :  Metteniich. 


31  mars,  2  avril  1815. 

Actes  par  lesquels  l'administration  des  États  de  Parme^  Plaisance 
Guastalla  est  provisoirement  cédée  à  Sa  Majesté  V empereur  (fit 
triche^  du  31  m<irs  et  du  2  avrU  1815  •. 


Notification  de  S.  M.  Plmpératrice  Marie-Louise,  etc.,  etc.,  que  l'adminifti 
tion  provisoire  de  ses  Ëtats  de  Parme,  de  Plaisance  et  de  Guastala  est  céd 
à  S.  M.  Pempereur  d'Autriche;  datée  de  Schônbrunn  le  31  mars  1815. 


Nous,  Impératrice  Marie  Louise,  etc.,  etc.,  faisons  savoir 
tous  les  sujets  et  habitants  de  nos  Etats  de  Parme,  de  Plaisan 

1.  Htumatkn^  II,  533;  JfaHetw,  Nouveau  Recueil,  V,  39^' 
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et  de  Guastalla,  qu'en  considération  des  circonstances  actuelles 
et  dans  l'impossibilité  où  nous  nous  trouvons  de  nous  rendre 
en  personne  dans  nos  susdits  États,  nous  avons  prié  notre  très- 
auguste  et  bien  aimé  frère,  l'Empereur  et  Roi,  d'administrer  en 
son  nom  nos  susdits  États ,  et  que  Sa  Majesté  Impériale  ayant 
accepté  gracieusement  notre  demande,  nous  voulons  et  nous  or- 
donnons que  tous  nos  sujets  et  habitants  de  Parme,  de  Plai- 
sance et  de  Guastalla  obéissent  à  tous  les  ordres  et  dispositions 
qw  Sa  Majesté  Impériale  jugera  nécessaire  de  faire  connaître. 
Donné  au  palais  impérial  de  Schœnbrunn ,  près  Vienne,  le 

31  mars  1815. 

Marie  Louise. 

Par  ordre  de  Sa  Majesté, 
Magawly  Cerati. 

b 

^^otifiotkm  des.  M.  Tempereur  d'Autriche,  quMl  8*est  chargé,  en  son  nom, 
de  Pldministration  provisoire  des  États  de  Parme,  Plaisance  et  Guastalla; 
<^(le  Tienne  le  2  ayril  1815. 

Nous,  François  I,  etc.,  en  conséquence  du  vœu  et  de  la  de- 
inandede  notre  fille  bien  aimée  l'impératrice  Marie  Louise,  etc., 
sprès  avoir  accepté  l'administration  de  ses  États,  nous  croyons 
<!eroir  faire  connaître  en  même  temps,  au  nom  de  notre  fille 
lûen  aimée,  notre  volonté  que,  pendant  notre  administration 
provisoire,  les  ordres  donnés  en  notre  nom  par  le  ministre 
ittat,  comte  Magawly  Cerati,  devront  être  ponctuellement 
sdvis. 

Donnée  dans  notre  ville  capitale  de  Vienne,  le  2  avril  1815  et 

*e  notre  règne  la  24v 

Français^ 

Prince  de  Mettemich. 

Par  ordre  de  S.  M.  Imp.  et  Apost., 
Joseph  de  Hudelist. 


162  FORMATION  DU  ROYAUME.  (IHI] 

7  avril  1815. 

Patente  de  S.  M.  tempereur  d'Autriche^  par  laquelle  il  dédart  t 
formation  du  royaume  Lombardo-Vénitien  et  sa  réunion  à  l'Em 
pirCf  datée  de  Vienne  du  1  avriJ  1815  *. 

Nous,  François  I,  etc.»  etc.,  etc. 

En  conséquence  des  traités  conclus  avec  les  puissances  alUÀ 
et  aussi  de  nos  rapports  d'amitié  avec  elles,  les  provinc 
lombardo-vénitiennes  sont  réunies  à  l'empire  d'Autriche,  da 
toute  leur  étendue  jusqu'au  lac  Majeur,  au  Tessin  et  au  Pô,  ai 
la  partie  du  territoire  de  Mantoue  située  sur  la  rive  droite  • 
dernier  de  ces  fleuves,  de  plus  la  province  de  la  Yalteline,  \ 
comtés  de  Gleve  et  de  Bormio  ;  ils  en  feront  partie  intégrant 
perpétuité. 

Animé  du  désir  le  plus  vif  de  donner  aux  habitants  de  ( 
provinces  et  de  ces  localités  un  témoignage  non  équivoque 
notre  bienveillance  impériale  et  du  prix  insigne  que  nous  at) 
chons  à  cette  réunion  nouvelle,  et  en  même  temps  aussi  pc 
établir  une  garantie  de  plus  du  lien  étroit  qui  les  unit  dès 
moment,  nous  avons  décidé,  pour  atteindre  ce  but,  d'ériger 
provinces  et  les  districts  désignés  plus  haut,  en  un  royan 
sous  le  nom  de  royaume  lombardo-vénitien.  A  cet  effet,  ni 
avons  donné  la  présente  patente,  afin  de  porter  notre  décti 
impériale  actuelle,  ainsi  que  nous  le  faisons  solennellement  ] 
la  présente,  à  la  connaissance  ainsi  qu'à  l'attention  de  tous. 

Nous  déclarons  en  même  temps  : 

S  1.  Que  les  armoiries  du  nouveau  royaume,  leur  admiss 
dans  récusson  de  l'empire  d'Autriche,  ainsi  que  l'insertiOD 
titre  royal  dans  notre  titre  impérial,  seront  déterminées  s 
délai  par  un  acte  public. 

§  2.  Que  le  royaume  aura  sa  propre  administration;  n 
nous  réservons  de  nommer  aux  emplois  publics  les  persoD 
qui  par  leur  mérite  nous  paraîtront  les  plus  propres  à 
remplir. 

1.  Maxiens^  supplément,  t.  IX,  p.  55;  Neumann^  t.  U,  p.  537. 
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S  3.  Que  l'antique  et  primitive  couronne  de  fer  avec  laquelle 
DOS  successeurs  devront  être  couronnés  au  commencement  de 
leur  règne,  restera  la  couronne  de  ce  royaume. 

S  4.  Que  nous  avons  adopté  dans  le  nombre  des  autres  ordres 
de  Dotre  maison,  l'ordre  de  la  couronne  de  fer  déjà  confirmé 
par  nous  en  général,  et  que  le  nouveau  statut  en  est  déjà  agréé 
par  nous. 

S  5.  Que  nous  avons  enfin  décidé  de  nous  faire  représenter 
pir  un  vice-roi  dans  notre  nouveau  royaume. 

S  6.  Le  royaume  sera  divisé  en  deux  territoires  gouvernemen- 
taox,  pour  la  commodité  de  l'administration,  qui  seront  séparés 
pir  la  rivière  du  Mincio.  Le  territoire  situé  sur  la  rive  droite  du 
Mîncio  portera  le  nom  de  gouvernement  de  Milan  ;  celui  situé  sur 
la  rive  gauche  du  Mincio  portera  celui  de  gouvernement  de  Venise . 

S  7.  Chaque  territoire  gouvernemental  est  divisé  en  provinces, 
chaque  province  en  districts  et  chaque  district  en  communes. 
Les  noms  des  limites  des  provinces  et  les  districts  avec  les 
cononines  qui  leur  appartiendront,  seront  publiés  ultérieure- 
ment par  des  circulaires  spéciales. 

S  11a  direction  des  affaires  administratives  dans  chaque  ter- 
ritoire gouvernemental  est  confiée,  sous  la  dépendance  de  notre 
coor,  à  un  gouverneur  et  à  un  collège  gouvernemental  qui  sié- 
gera à  Milan  et  réciproquement  à  Venise. 

S  9.  Dans  chaque  province,  la  direction  des  affaires  adminis- 
tratives sera  confiée  à  une  délégation  royale,  sous  la  dépen- 
dance du  Gubemium, 

S 10.  n  est  préposé  à  chaque  district  par  la  délégation  royale 
^cancdliere  del  censo^  lequel  aura  la  direction  supérieure  des 
communes  de  deuxième  et  troisième  classes  qui  se  trouvent 
iuissa  circonscription,  des  affaires  relatives  aux  impôts,  et  veil- 
lera à  l'exécution  des  lois  politiques. 

S  11.  La  division  des  communes  en  trois  classes  et  leur  ad- 
ministration municipale  sont  maintenues  pour  le  moment  dans 
leur  forme  actuelle  et  jusqu'à  ce  qu'on  ait  pris  pour  elles  d'au- 
tres déterminations. 

Dans  le  territoire  vénitien,  les  circonscriptions  communales 
seront  rétablies  telles  qu'elles  étaient  au  I*' janvier  1813,  c'est- 
à-dire  en  tant  que  dans  l'intervalle  il  y  a  été  fait  un  chan- 
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gement.  Les  communes  de  première  dasse,  et  celles  des  yillefl 
que  nous  avons  élevées  au  rang  de  villes  royales,  de  plus  ceUei 
où  se  trouve  le  siège  d'une  délégation  royale ,  sont  immédiate- 
ment soumises  aux  délégations  royales  et  dépendent  de  Fin- 
fluence  des  cancellieri  del  censo. 

S  12.  Afin  de  connaître  par  les  voies  légales  les  vœux  et  le 
besoins  des  habitants  de  notre  royaume  lombardo- vénitien»  € 
de  pouvoir  profiter,  dans  l'administration  publique  pour  le  bîes 
du  pays,  des  lumières  et  des  conseils  de  leurs  représentanti 
nous  avons  décidé  d'adjoindre  à  nos  fonctionnaires  administn 
tifs  souverains  des  collèges  permanents  composés  de  membn 
pris  dans  les  classes  diverses  de  la  nation.  Dans  ce  but,  il  sa 
institué  : 

S  13.  Dans  le  territoire  milanais  et  à  Milan  une  congrégatic 
centrale,  et  dans  le  territoire  vénitien  et  à  Venise  égalementm 
congrégation  centrale,  ensuite  pour  chaque  province  une  on 
grégation  dans  le  lieu  oii  siège  la  délégation  royale.  Les  régi 
ments  plus  circonstanciés  les  concernant  seront  publiés  dtt 
une  patente  spéciale. 

§  14.  Dans  chaque  commune,  les  consigli  communàli  M 
maintenus  xomme  par  le  passé  jusqu'à  ce  qu'il  en  soit  dédi 
autrement,  et  dans  le  territoire  vénitien,  où  ils  ont  été  supp 
mes  dans  l'intervalle,  ils  seront  rétablis. 

§  15.  Une  ordonnance  spéciale  fera  connaître  l'époque  à  L 
quelle  cessera  l'existence  de  la  Régence  à  Milan,  du  gouvenu 
ment  provisoire  à  Venise ,  des  préfectures  et  des  sous-préfo 
tures,  et  de  quel  jour  les  consigli  generali  des  départemen 
devront  être  considérés  comme  supprimés. 

Donné  dans  notre  résidence  impériale  de  Vienne,  le  7  avi 

1815,  et  de  la  24«  année  de  notre  règne. 

François. 

(L.  S.) 

Louis  comte  dUgarie ,  Par  ordre  exprès  de  S.  M.  L 

Chancelier  supérieur.  François  comte  Guiccardi. 

Prokop  comte  de  Lazanzky , 

Chancelier. 
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4  ayril,  5  et  18  juin  1815. 
Protestation  du  ministre  éFEspagne  au  congrès  de  Vienne. 

non  remise  le  4  amril  1815  au  prince  de  Mettemich,  par  le  chevalier 
G<mef  Labrador^  ambattadeur  de  S.  M.  C,K 

Le  soussigné,  ambassadeur  extraordinaire  et  plénipotentiaire 
de  S.  H.  le  roi  d'Espagne  au  congrès  de  Vienne,  a  l'honneur  de 
demander  que  les  États  de  Parme,  Plaisance  et  Guastalla,  occu- 
pés militairement  par  les  troupes  autrichiennes,  soient  remis 
suu  délai  à  leur  souverain,  l'infant  don  Charles  Louis,  roi 
dttrorie;  le  seul  obstacle  qui  s'opposait  à  cet  acte  de  justice 
qiDtété  levé  par  la  déclaration  du  congrès  du  13  mars. 

Despère  que  S.  M.  l'empereur  d'Autriche  donnera  ses  ordres 
e&  conséquence,  et  que,  cela  fait,  on  s'occupera,  sans  le  retard 
eitnordinaire  éprouvé  jusqu'à  présent  dans  cette  affaire,  delà 
restHntion  du  territoire  que  le  gouvernement  français  a  détaché 
dodocbé  de  Parme  pour  le  réunir  au  duché  de  Modène,  et  d'une 
iodeomité  convenable  pour  celui  cédé  à  l'Autriche,  par  le  traité 
fcftupis,  sur  la  rive  gauche  du  Pô. 

Oaoique  le  roi  d'Étrurie  ait  d'autres  droits  à  réclamer,  le 
«Assigné  doit  se  borner  pour  le  moment  à  exiger  la  restitution 
des  Ëtats  héréditaires  de  S.  M.  comme  une  conséquence  im- 
Qédiate  de  ladite  déclaration  du  congrès  dans  la  séance  du 
13  mars.  Par  cette  déclaration,  les  puissances  signataires  du 
traité  de  Paris,  et  dont  quelques-unes  le  furent  aussi  de  celui  de 
Fontainebleau ,  ont  annoncé  à  la  face  de  toute  l'Europe  que  le 
traité  de  Fontainebleau  qui  avait  établi  Buonaparte  à  Ttle  d'Elbe 
«t  accordé  à  S.  A.  I.  l'archiduchesse  Marie-Louise  les  trois  du- 
chés, a  été  rompu  par  l'évasion  de  Buonaparte  et  par  son  entrée 
à  main  armée  en  France. 

En  vérité,  les  puissances  qui,  par  le  traité  de  Fontainebleau, 
donnèrent  à  S.  A.  I.  l'archiduchesse  Marie-Louise  les  trois  du- 
chés, disposèrent  de  ce  qui  ne  leur  appartenait  pas  ;  car  l'occu^ 
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pation  militaire  n*est  point  un  titre.  Mais  quand  on  voulaitfaim 
cette  observation,  qui  n'admet  aucune  réplique,  on  prétendait 
persuader  que  Ton  devait  détourner  la  vue  de  cette  contnTea- 
tion  au  droit  des  gens,  pour  la  fixer  sur  le  bien  inestimable, 
que  par  ce  moyen  on  avait  procuré  à  TEurope,  sauvée,  di- 
sait-on, par  ledit  traité.  Une  seule  difficulté  restait  à  résoudre, 
celle  de  démontrer  que  le  souverain  de  Parme  se  fût  obligé  pit" 
quelque  traité  à  se  dévouer  pour  tous  les  autres  souverains  de 
l'Europe,  et  qu'il  dût  perdre  son  entière  existence  politique  pour 
sauver  celle  des  autres,  et  même  pour  leur  procurer»  non-MH- 
lement  des  agrandissements  immenses,  mais  la  gloire  et  I^ 
bonheur  d'en  procurer  aux  princes  leurs  parents,  leurs  alliésoa 
leurs  protégés.  Sans  doute  on  ne  doit  pas  appliquer  à  la  pdi- 
tique  l'axiome  qui  établit  qu'il  n*y  a  rien  de  nouveau  sous  le  so- 
leil; car  il  serait  impossible  de  trouver  un  pareil  exemple  dus 
l'histoire  même  de  la  révolution  française,  malgré  qu'elle  ait  été 
aussi  féconde  en  maximes  et  en  faits  extraordinaires.  Cette  ces- 
sion nonobstant  le  traité  de  Fontainebleau,  avait  été  signée  par  des 
puissances  si  respectables  et  qui  avaient  si  bien  mérité  de  l'Eu- 
rope, qu'il  fallait  en  parler  avec  ménagements,  tout  en  avouant 
qu'elle  attaquait  envers  la  maison  de  Parme  le  principe  sacré  de 
la  légitimité,  en  même  temps  que  l'on  fondait  sur  ce  principe 
la  restauration  de  la  monarchie  française,  ou  pour  mieux  dire 
le  salut  de  l'Europe,  qui  ne  pourra  jamais  être  tranquille  ni 
heureuse  tant  qu'un  seul  des  souverains  légitimes  ne  sera  pas 
en  possession  de  ses  Ëtats.  Mais  aujourd'hui  le  traité  de  Fon* 
tainebleau  n'existe  plus,  et  S.  A.  I.  l'archiduchesse  Marie-Louise 
n'a  aucun  droit,  aucun  titre  sur  ces  trois  duchés,  comme  S.  ï. 
l'empereur  d'Autriche  n'a  aucune  raison  pour  continuer  à  les 
occuper,  ni  à  percevoir  leurs  produits,  tandis  que  les  souve- 
rains, qui  les  ont  hérité  de  leurs  ancêtres,  se  trouvent  errants  et 
doivent  leur  existence  à  la  générosité  de  leurs  parents.  Comme 
il  est  temps  que  cet  état  de  choses  cesse,  le  soussigné  prie 
S.  A.  M.  le  prince  de  Metternich  de  mettre  cette  réclamation 
sous  les  yeux  de  S.  A.  I.,  dont  l'amour  pour  la  justice  est  si 
connu,  qu'il  est  impossible  que  le  roi  d'Étrurie  n'en  obtienne 
celle  qui  lui  est  due,  ou  si  quelque  obstacle  imprévu  empêche 
S.  M,  I.  de  la  faire,  que  S.  A.  ait  la  complaisance  de  fixer  1® 
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plus  tôt  possible  un  jour,  pour  soumettre  le  contenu  de  cette  note 
au  congrès,  le  soussigné  ne  pouvant  pas  croire  que  les  puis* 
sances  qui  ont  signé  et  fait  publier  la  déclaration  du  13  mars,  se 
refusent  à  mettre  à  exécution  une  de  ses  parties  essentielles;  ce 
qui  fournirait  aux  malveillants  et  aux  partisans  de  Fusurpateur 
des  raisons  pour  espérer  qu'il  pourrait  en  être  de  même  du  reste. 
Le  plénipotentiaire  espagnol  pourrait  se  plaindre  de  la  tour- 
nure étrange  qui  depuis  le  commencement  a  été  donnée  à  ses 
réclamations  en  faveur  de  la  maison  de  Parme  ;  il  pourrait  faire 
obsenrer  que,  dans  la  conférence  du  congrès  du  10  décembre,  on 
nomma  pour  s*en  occuper  une  commission  de  laquelle  il  faisait 
partie,  et  que  cette  commission  ne  s*est  jamais  réunie,  exemple 
miique  dans  tous  les  congrès  et  même  dans  celui-ci,  à  tant 
fantres  égards  si  extraordinaire  ;  qu*un  projet-ayant  été  donné 
dans  le  mois  de  janvier  par  un  des  membres  de  la  commission 
à  S.  A.  le  prince  de  Metternich,  celui-ci  y  répondit  un  mois  après 
par  un  contre-projet,  lequel  fut  communiqué  officiellement  au 
KXMigné  qui  l'accepta  dans  le  fond  et  en  fit  part  à  sa  cour;  que 
celW  trouva  fort  extraordinaire  que  Ton  refusât  de  restituer 
à  S.  M.  le  roi  d*Étrurie  la  ville  de  Plaisance,  seul  point  des  trois 
duchés  que,  selon  le  contre-projet,  prétendait  conserver  TAu- 
triche,  et  cela  parce  que  Plaisance  est,  disait-on,  un  point  mili- 
taire» comme  si  une  puissance  qui  a  vingt-cinq  millions  de  su- 
jets eût  besoin  de  positions  militaires  contre  un  voisin  qui  n'en 
s  pas  quatre  cent  mille,  ou  comme  si  le  traité  de  Paris,  qui  doit 
rester  intact,  n^eût  fixé  les  limites  de  l'Autriche  au  Pô  ;  enfin 
çu'à  l'occasion  du  contre-projet  mentionné,  il  fut  ordonné  au 
soussigné  par  spn  auguste  souverain  d'insister  sur  l'entière 
restitution  des  trois  duchés,  et  de  ne  signer  aucune  convention 
contraire,  ni  le  traité  qui  doit  terminer  le  congrès,  sans  cette 
condition  préliminaire,  à  teneur  de  la  protestation  qu'il  fit  lors 
delà  réunion  de  Gênes  à  la  Sardaigne.  Mais  toutes  ces  observa- 
tions deviennent  inutiles  devant  la  déclaration  du  13  mars,  et 
son  exécution  pour  ce  qui  regarde  la  dévolution  des  trois  duchés 
à  S.  M.  l'infant  don  Carlos-Louis ,  en  réparant  promptement  les 
torts  qu'on  a  eus  jusqu'ici  envers  S.  M.,  imposera  au  soussigné 
Tagréable  nécessité  de  garder  le  silence,  et  sur  ces  faits,  et  sur 
la  cause  à  laquelle  ils  doivent  leur  origine. 
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Je  prie  S.  A.  M.  le  Prince  d'agréer  TassuraBce  de  ma  hante 


considération. 


Signé  :  P.  Gomez  Labrador. 


Note  duo  juin  1815. 

Vienne,  le  5  jain  1815. 

Le  soussigné,  ambassadeur  extraordinaire  et  plénipoteotiûn 
de  S.  M.  le  roi  d*Espagne  au  congrès  de  Vienne,  a  cru  s'aper 
cevoir  qu*il  ne  serait  pas  fait  mention  dans  le  protocole  des  OOB 
férences  de  celle  qui  a  eu  lieu  hier  au  soir  et  qu*il  regarde  loi 
même  plutôt  que  comme  une  conférence,  comme  une  politeai 
que  MM.  les  plénipotentiaires  d'Autriche,  de  la  Grande-Bn 
tagne,  de  France,  de  Russie  et  de  Prusse  lui  ont  faite  pour  k 
communiquer  Tacte  par  lequel  ils  se  sont  décidés  à  termine 
leurs  travaux,  et  surtout  ce  qu'ils  ont,  lui  a-t-on  dit,  irrévoca 
élément  arrêté  entre  eux  seuls  sur  les  droits  de  S.  H.  le  n 
d'Espagne  et  de  S.  M.  le  roi  d'Étrurie  en  Italie,  et  sur  l'étrani 
recommandation  à  faire  par  un  article  du  traité  à  S.  H.  catiu 
lique,  concernant  la  cession  d'Olivencia  au  Portugal,  aflhîî 
dont  MM.  les  plénipotentiaires  des  puissances  indiquées  nei 
sont  sans  doute  occupés  que  par  erreur ,  puisqu'il  n'appartiffl 
pas  au  congrès  de  Vienne  tout  entier,  et  moins  encore  à  m 
fraction  quelconque  du  même,  de  prendre  aucune  connaissaiM 
de  ce  point.  Et,  comme  il  est  de  la  plus  grande  conséquent 
qu'il  reste  soit  dans  les  protocoles,  soit  dans  les  archives  dipli 
matiques,  quelque  aperçu  de  ce  que  le  soussigné  a  exposé  hû 
verbalement,  il  a  l'honneur  de  le  répéter  par  écrit. 

Il  a  dit  que  tout  ce  qu'il  peut  faire  par  égard  pour  les  pu! 
sances  dont  les  plénipotentiaires  se  trouvèrent  réunis  hier  f 
soir,  est  de  référer  à  sa  cour  pour  le  traité  dont  on  lui  dom 
communication,  et  qu'en  attendant  il  ne  peut  pas  le  signer  : 

1.  Parce  que  ses  instructions  lui  défendent  de  signer  aucui 
convention  contraire  à  la  restriction  immédiate  et  totale  d 
trois  duchés  de  Parme,  Plaisance  et  Guastalla,  comme  il  e 
Thonneur  de  l'annoncer  à  S.  A.  M.  le  prince  de  Metternich  dai 
sa  note  du  4  avril,  qui  est  toujours  restée  sans  réponse  et  q 
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n*a  point  été  coromuDÎquée  au  congrès,  malgré  la  demande  ex- 
presse qui  y  est  exprimée  ; 

S.  Parce  que  TEspagne  ayant  demandé  à  TAutriche,  en  son 
propre  nom ,  la  restitution  de  la  Toscane  et  subsidiairement 
oelle  de  Parme,  et  S.  M.  catholique  ayant  en  outre  un  intérêt 
très-direct  au  sort  de  S.  M.  le  roi  d'Étrurie,  quand  même  le 
lOQSsigné  n'eût  été  appelé  et  admis  au  congrès  comme  les  pléni- 
potentiaires des  autres  puissances  signataires  du  traité  de  Paris, 
IM.  les  plénipotentiaires  d'Autriche,  de  Russie,  de  la  Grande- 
Bretagne,  de  France  et  de  Prusse  n'ont  pas  pu  arrêter  légitime- 
nent  le  sort  de  la  Toscane  et  de  Parme,  sans  son  intervention, 
el  arrêter  ou  ne  prétendre  pas  persuader  que  c'est  appelés  à 
ioterrenir  dans  une  négociation  entamée  entre  deux  puissances, 
fa'ioTiter  le  plénipotentiaire  de  Tune  à  entendre  ce  que  les 
puissances  médiatrices  ont  arrêté  irrévocablement  avec  l'autre, 
etodamême  rédigé  déjà  en  articles  formels  d'un  traité  ; 

3.  Parce  qu'il  n'y  a  dans  le  très-grand  nombre  d'articles  dont 
letrulé  est  composé,  qu'un  très-petit  nombre  dont  on  ait  fait  le 
rapport  dans  les  conférences  des  plénipotentiaires  des  huit 
poiisaoces  qui  signèrent  le  traité  de  Paris,  et  comme  tous  ces 
I^ipotentiaires  sont  égaux  entre  eux,  et  que  les  puissances 
<|B'iIs représentent  sont  également  indépendantes,  on  ne  sau- 
nit  point  accorder  à  l'un  d'eux  le  droit  de  discuter  et  d'arrê- 
te»  et  aux  autres  celui  seulement  de  signer  ou  de  refuser  leur 
guitare,  sans  un  oubli  manifeste  des  formes  les  plus  essen- 
^idles,  sans  la  plus  criante  violation  de  tous  les  principes  et 
lins  l'introduction  d'un  nouveau  droit  des  gens  que  les  puis- 
«Dces  de  l'Europe  ne  pourront  admettre  sans  renoncer  de  fait 
ileor  indépendance,  et  qui,  quand  même  il  fût  admis  générale- 
DMîDt,  ne  le  sera  jamais  au  delà  des  Pyrénées. 

Le  soussigné  prie  S.  A.  M.  le  prince  de  Metternich,  en  sa 
fualité  de  président  du  congrès,  de  donner  connaissance  de 
cette  note  à  messieurs  les  autres  plénipotentiaires,  et  de  la  faire 
insérer  au  protocole  des  conférences. 

n  saisit  cette  occasion  pour  réitérer  à  Son  Altesse  l'assurance 
<lc  sa  haute  considération. 

Signé  :    P.  Gomez  Labrador. 
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NoU  du  18  juin  1815. 

Vienne,  le  18  juin  1815. 

Le  soussigné,  ambassadeur  extraordinaire  et  plénipoteotite 
de  S.  M.  le  roi  d*Espagne  au  congrès  de  Vienne ,  s*étant  eiH» 
pressé  de  porter  à  la  connaissance  de  son  gouTemement  I 
note  en  date  du  29  mars  dernier,  par  laquelle  LL.  ES.  lOLkV 
plénipotentiaires  d'Autriche,  de  la  Grande-Bretagne,  de  Roiri^ 
et  de  Prusse,  lui  demandèrent  de  faire  parvenir  à  sa  cour  n»^ 
vitation  d*accéder  au  traité  d'alliance,  conclu  le  S5  mars  enl» 
ces  quatre  puissances,  contre  l'usurpation  du  trône  de  fnm; 
a  reçu  l'ordre  exprès  du  roi  d'insister  sur  l'explication  (fil  - 
exigea  à  l'égard  de  cette  accession,  dans  la  réponse  qu'Detf 
l'honneur  de  faire  le  30  mars  à  la  note  susdite. 

Sa  Majesté  lui  a  ordonné  en  même  temps  de  déclarer  l 
LL.  EE.  MM.  les  plénipotentiaires  des  puissances  alliées  que  la 
dignité  de  sa  couronne,  l'importance  des  services  que  leM- 
rage  et  la  persévérance  de  ses  fidèles  sujets  ont  rendus  m 
interruption  à  la  cause  européenne,  et  les  nouveaux  efforts  qoa 
les  nombreuses  armées  espagnoles  réunies  d^à  sur  les  froiK 
tières  de  France,  se  trouvent  prêtes  à  faire ,  sont  des  considé^ 
rations  qui  empêchent  Sa  Majesté,  d'accéder  à  aucun  traltfr 
d'alliance,  si  elle  n'y  est  pas  considérée  comme  partie  prin- 
cipale. 

Si  l'accession  audit  traité  du  25  mars,  qui  a  été  proposée 
S.  M.  G.  par  les  puissances  qui  l'ont  conclu  est  entendue  en  ce 
sens,  Sa  Majesté  est  prête  à  la  donner.  Autrement,  le  roi  agira 
d'accord  avec  les  autres  souverains  pour  ce  qui  concerne  les 
opérations  militaires;  mais  lorsqu'on  aura  à  traiter,  soit  pen- 
dant la  guerre,  soit  après.  Sa  Majesté  traitera  en  son  nom,  et 
ne  se  croira  nullement  comprise  dans  des  stipulations  faites  par 
les  plénipotentiaires  des  autres  puissances;  si  celui  de  Sa  Ma- 
jesté n'a  point  été  appelé,  sans  réserve  aux  discussions  et  négo- 
ciations conformément  à  ce  que  l'égalité  parfaite  et  absolue  ii^' 
hérente  aux  gouvernements  indépendants  exige,  égalité  ^ 
laquelle  pourront  renoncer,  soit  explicitement,  soit  de  fait,  de» 
États  moins  puissants  ;  mais  nullement  l'Espagne  qui  par  sot^ 
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étendue,  par  sa  di^ité,  par  sa  force  réelle,  et  par  les  services 
émments  qu'elle  a  rendus,  et  qu'elle  se  dispose  à  rendre  en- 
core k  la  cause  commune,  ne  saurait  être  placée  qu'au  premier 
nog. 

Après  ayoir  fait  cette  franche  déclaration  des  intentions  du 
ni,  ion  auguste  mattre,  le  soussigné  est  en  droit  d'espérer  que 
S.  I.  M.  le  comte  de  Glancarty,  plénipotentiaire  de  la  Grande- 
Iratagne  qui  au  nom  de  sa  cour,  et  conjointement  avec  LL.  EE. 
Ml.  les  plénipotentiaires  d'Autriche,  de  Prusse  et  de  Russie, 
tt  à  l'Espagne  la  proposition  d'accéder  au  traité  d'alliance  du 
S5  mars,  voudra  bien  donner  communication  de  cette  note  à 
MM.  ses  collègues  les  plénipotentiaires  indiqués  ;  et  se  concer- 
tant avec  LL.  EE.,  faire  connaître  au  soussigné,  en  réponse,  la 
détermination  des  quatre  cours  alliées.  Si  elles  acceptent  les 
coDditions  proposées  par  le  soussigné,  il  est  prêt  à  signer  le 
traité;  et  si  par  la  non  acceptation,  S.  M.  G.  est  obligée  à  ne 
fOQvoirpas  faire  partie  de  l'alliance,  elle  n'en  sera  pas  moins 
tiipiaée  à  combiner  avec  les  puissances  qui  l'ont  contractée, 
taiopérations  de  la  guerre,  aussitôt  qu'on  lui  aura  fait  connaître 
le  plan  de  campagne  et  les  mouvements  qu'il  serait  possible  de 
concerter  entre  les  armées  desdites  puissances  et  celles  de  Sa 

Signé  :  P.  Gomez  Labrador. 


29  avril  1815. 

Alliance  entre  l'empereur  (T Autriche  et  Ferdinand  IV 
roi  des  Deux-Siciles^. 


Au  nom  de  la  très-sainte  et  indivisible  Trinité. 

8.  M.  Sicilienne  et  S.  M.  l'empereur  d'Autriche  s'étant 
concertées  sur  les  moyens  les  plus  propres  à  terminer  d'une 
manière  prompte  et  salutaire  la  guerre  dans  laquelle  Elles 
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se  trouvent  engagées  avec  le  gouvernement  actuel  de  Ni*| 
pies ,  et  S.  M.  Impériale  et  Royale  Apostolique  animée  di 
désir  de  rendre  aux  peuples  du  royaume  de  Naples,  avec  ki 
bienfaits  de  la  paix  extérieure  ceux  d'une  sécurité  intérieon 
et  d'une  tranquillité  fixe  et  durable,  en  assurant  à  cet  ëkk  h 
possession  de  ce  royaume  à  son  ancien  souverain,  et  en  la  |M 
rantissant  par  des  arrangements  conformes  au  véritable  intW 
du  royaume ,  Leursdites  Majestés  sont  convenues  de  détenniirf 
par  la  présente  convention  préliminaire  le  but  dans  lequel  eU 
réunissent  leurs  efforts  et  les  conditions  qui  devront  servir  H 
base  à  leur  alliance. 

Elles  ont  en  conséquence  nommé  pour  régler  ce  quiiMri 
avoir  rapport  à  cet  objet  :  i 

S.  M.  le  Roi  des  Deux-Siciles,  le  commandeur  Alvaro  RoS 
des  princes  de  la  Scaletta ,  etc.,  ministre  plénipotentiaire  prit 
S.  M.  Impériale  et  Royale  Apostolique; 

Et  S.  M.  Impériale  et  Royale  Apostolique,  le  sieur  Glém»! 
Yenceslas-Lotbaire ,  prince  de  Metternich  Winnebourg-Odi- 
senhausen,  etc.,  ministre  d'État  des  conférences  et  des  afbm 
étrangères. 

Lesquels  après  avoir  échangé  leurs  pleins  pouvoirs  troovéi 
en  bonne  et  due  forme  sont  convenus  des  articles  suivants  : 


S.  M.  le  Roi  des  Deux-Siciles  s'engage  à  seconder  de  tow 
les  moyens  qui  sont  en  son  pouvoir  ceux  que  S.  M.  Impé- 
riale  et  Royale  Apostolique  est  résolue  d'employer  à  li 
poursuite  de  la  guerre  contre  le  gouvernement  actuel  4 
Naples. 

Pour  assurer  dans  un  parfait  accord  la  coopération  du  corp 
des  troupes  siciliennes,  ce  corps  sera  placé  sous  le  commande 
ment  d'un  général  autrichien. 

S.  M.  Sicilienne  et  S.  M.  Impériale  s'engagent  à  ne  faire  i 
paix  ni  trêve  que  d'un  commun  accord. 
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II 

Les  hautes  parties  contractantes  voulant  donner  aux  peuples 
dn  royaume  de  Naples  une  preuve  de  leur  sollicitude  à  leur 
Mirer  en  même  temps  les  bienfaits  de  la  paix  extérieure  et 
ceai  d  une  parfaite  tranquillité  intérieure,  sont  convenues  de 
ééterminer  les  dispositions  suivantes  dans  lesquelles  S.  M.  Fer- 
iiniDd  IV  déclare  vouloir  reprendre  le  gouvernement  de 
Riples: 

1.  Personne  ne  pourra  être  recherché  ni  inquiété  pour  les 
opinions  et  la  conduite  politique  qu'il  aura  tenue  antérieure- 
ment au  rétablissement  du  roi  Ferdinand  IV  sur  le  trône  de 
%le8,  dans  quelque  temps  et  dans  quelques  circonstances  que 
ce  soit. 

2.  La  vente  des  biens  de  TÉtat  est  irrévocablement  main- 
tenoc. 

3-  Li  dette  publique  sera  garantie. 

4.  Tout  Napolitain  est  habile  à  posséder  les  ofQces  et  emplois 
<oit  drils  soit  militaires  du  royaume. 

5.  La  noblesse  ancienne  et  la  nouvelle  seront  conservées. 

6.  ToQt  militaire  au  service  de  Naples,  né  dans  le  royaume 
feDeux-Siciles,  qui  prêtera  le  serment  de  fidélité  à  S.  M.  le 
roi  Ferdinand  IV,  sera  conservé  dans  ses  grades,  honneurs  et 
pensions. 

S.  H.  l'empereur  d'Autriche  appuie  ces  dispositions  de  sa 
prantie  formelle. 

ra 

Lears  Majestés,  résolues  d'étendre  dès  maintenant  à  l'époque 
^  la  paix  les  rapports  établis  entre  Leurs  couronnes  par  la 
Présâite  convention  préliminaire,  prennent  l'engagement  de 
conclure  immédiatement  un  traité  d'alliance  défensive  à  per- 
pétuité. 

Cette  alliance  aura  pour  but  de  consolider  l'état  de  paix  et  de 
tranquillité  intérieure  et  extérieure,  tant  du  royaume  des  Deux- 
Sidles  que  de  l'Italie  en  général. 

Les  hautes  parties  contractantes  se  réservent  en  conséquence 
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de  convenir  ultérieurement  des  mesures  propres  à  assurer  ce 
but  permanent  de  leur  union. 

IV 

La  présente  convention  préliminaire  aura  la  môme  force  flt 
valeur  que  pourrait  avoir  un  traité  d'alliance  formel. 

Elle  sera  ratifiée  dans  Tépoque  de  six  semaines,  ou  plus  tt 
si  faire  se  peut,  et  les  ratifications  en  seront  échangée!  1 
Vienne. 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs  Font  signée,  et 
y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Vienne,  le  vingtrneuf  avril  de  l'an  de-grAce  millmit 
cent  quinze. 

Le  commandeur  Ruffo.  Le  prince  de  Mettemich. 

(L.  S.)  (L.  S.) 


20  mai  181S. 

Convention  militaire  entre  VamUe  napolitaine  et  celle  é^ Autriche 
à  CasorLanza^  le  20  mai  1615  ^ 

Les  soussignés,  après  avoir  échangé  les  pleins  pouvoirs  dont 
ils  ont  été  revêtus  par  leurs  généraux  en  chef  respectifs,  sont 
convenus  des  articles  suivants,  toutefois  sauf  la  ratification  des 
susdits  généraux  en  chef. 

I 

A  compter  du  Jour  où  la  présente  convention  militaire  «nf* 
été  signée,  il  y  aura  armistice  entre  les  troupes  alliées  et  ^ 
troupes  napolitaines  sur  tous  les  points  du  royaume  de  Naplû** 

1.  Mariem,  Nouveau  Recueil,  t.  n,  p.  293;  Neumam^  t.  II,  p.  634. 
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II 

Toutes  les  places,  citadelles  et  forts  du  royaume  de  Naples 
•eront  remis  dans  Tétat  actuel,  de  même  que  les  ports  et  arse- 
luoii  de  tout  genre,  aux  armées  des  puissances  alliées ,  à  des 
époques  fixées  dans  l'article  suivant,  pour  être  remis  à  S.  M.  le 
tm  Ferdinand  rv.  En  sont  exceptés  ceux  et  celles  qui  auraient 
ttjà  été  remis  avant  cette  époque. 

Les  places  de  Gaëta,  Pescara  et  Ancône  étant  déjà  bloquées  par 
les  forces  de  terre  et  de  mer  des  puissances  alliées,  ne  se  trou- 
nnt  point  dans  la  ligne  d'opération  du  général  en  chef  baron 
deCarascosa,  il  déclare  ne  pouvoir  rien  décider  sur  leur  sort, 
m  que  les  conunandants  sont  indépendants  et  non  soumis  à  ses 
(dres. 

m 

Us  époques  pour  la  remise  des  places  à  l'armée  autri- 
ehjenoe  sont  fixées  de  la  manière  suivante  :  la  place  de  Ga- 
poDe  sera  remise  le  21  mai  à  midi.  L'armée  autrichienne 
peodra  ce  jour  sa  position  sur  le  canal  de  Reggi-Lagni.  Le 
^  mai,  l'armée  autrichienne  prendra  sa  position  dans  la  ligne 
<fArersa,  Fragola,  Meliso  et  Giugliono.  Les  troupes  napolitaines 
imrcheront  ce  jour  sur  Salerne,  où  elles  se  rendront  en  deux 
joors  d'étapes,  et  prendront  des  quartiers  concentrés  dans  la 
lille  et  les  environs  pour  y  attendre  la  décision  de  leur  sort 
tour.  Le  23  mai,  l'armée  alliée  prendra  possession  de  la  ville, 
citadelle  et  de  tous  les  forts  de  Naples. 

IV 

Toutes  les  autres  places,  citadelles  et  forts,  les  susmentioa- 
Qés  exceptés,  qui  se  trouvent  encore  dans  les  frontières  de 
Naples  telles  que  Scilla,  Amandea,  Reggio,  Brindisi,  Manfre- 
dooia,  etc.,  seront  également  remis  aux  armées  alliées,  de 
iDime  que  tous  les  dépôts  d'artillerie,  arsenaux,  magasins  et 
établissements  militaires  en  tout  genre,  dès  le  moment  que 
cette  convention  parviendra  dans  ces  places* 
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Les  garnisonâ  des  places  sortirant  avec  tous  leâ  honneon] 
de  la  guerre,  armes  et  bagages^  caisses  militaires,  effets  d'hip| 
billement  de  corps»  papiers  relatifs  à  Tadministratlûn, 
sans  artillerie»  Les  officiers  du  génie  et  de  l'artillerie  de  cal 
places  remettront  aux  officiers  des  armées  alliées ,  nommés  ï  ] 
cet  effet,  tous  les  papiers,  plans  et  iaveotaires  du  génie  et  de] 
l'artillerie  dépendant  de  ces  places. 


VI 


Il  sera  pris  des  arrangements  particuliers  entre  les 
mandants  respectifs  desdites  places  et  les  généraux  ou  oflk 
ciers  commandants  des  troupes  alliées  pour  le  mode  d'én- 
cuation  des  places,  ainsi  que  pour  les  malades  et  blessés  ^ 
qu'on  laissera  dans  les  hôpitaux^  et  les  moyens  de  transport  à 
leur  fournir. 

VII 

Les  commandants  napolitains  des  places  restent  responsa- 
bles de  la  conservation  des  magasins,  qui  s'y  trouvent  danslft 
moment  de  leur  remise,  et  ils  seront  rendus  avec  tout  l'ordre 
militaire  comme  tout  ce  qui  est  contenu  dans  l'enceinte  de  h 
forteresse. 

VIII 

Les  officiers  d'état-major  des  armées  alliées  et  napolitaines 
seront  de  suite  envoyés  dans  les  différentes  places  ci-dessos 
mentionnées  pour  donner  aux  commandants  connaissance  des 
présentes  stipulations  et  leur  porter  l'ordre  de  se  conformera 
leur  exécution. 

IX 

Après  l'occupation  de  la  capitale,  le  reste  du  territoire  da 
royaume  de  Naples  sera  entièrement  cédé  aux  armées  alliées* 
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S.E.  le  général  en  chef  baron  de  Garascosa  s*engage,  jusqu'au 
■oment  de  rentrée  deFarmée  alliée  dans  la  capitale  de  Naples, 
ie  veiller  à  la  conservation  de  tous  les  effets  publics,  sans  ex- 
eaptioD,  appartenant  à  l'État. 

XI 

Uarmée  alliée  s'engage  de  prendre  des  mesures  pour  éviter 
tootes  les  espèces  de  troubles  civils,  et  d'opérer  l'occupation 
do  territoire  du  royaume  de  Naples  de  la  manière  la  plus  pa- 
dSqoe. 

XII 

Tou  les  prisonniers  de  guerre,  faits  réciproquement  dans 
celle  campagne ,  tant  par  les  armées  alliées  que  par  l'armée 
oapditaine,  seront  remis  tout  de  suite  de  part  et  d'autre. 

xm 

0  sera  permis  à  tout  étranger  ou  Napolitain  de  sortir 
dn  royaume,  avec  des  passe-ports  légaux,  pendant  l'espace 
<fQD  mois  à  dater  de  la  présente.  Les  malades  ou  bles- 
sés doivent  en  faire  la  deman  de  dans  le  même  délai  de 
kops. 

U  présente  convention  sera,  dans  le  cas  où  elle  recevra  sa 
ntification,  échangée  dans  le  plus  court  délai  possible.  En  foi 
's  quoi,  les  soussignés  y  ont  apposé  leurs  signatures  et  le  sceau 
**  leurs  armes. 

hit  sur  la  ligne  des  postes  avancés,  à  Gasa-Lanza,  devant 
^^ooe,  le  20  mai  1815. 

Signé  :  Signé  : 

U  baron  de  Coktta.  Le  comte  de  Neîpperg, 
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En  vertu  de  mes  pouvoirs  et  En  vertu  de  mes  pouvoir 

en  ma  qualité  de  général  en  comme  général  en  chef  del 

chefderarmée napolitaine  nous  mée  de  S.  H.  Tempereur  d' 

avons  approuvé  et  ratifié,  ap-  triche  à  Naples,  je  ratifie 

prouvons  et  ratifions  les  arti*  articles  ci-dessus  de  la  prése 

clés  ci-dessus  de  la  présente  convention  militaire, 

convention.  Gasa-Lanza,  le  20  mai  18 

Donné  à  Casa-Lanza,  devant  Signé  : 

Gapoue,  le  20  mai  1815.  Blanchi. 
Signé  : 
Le  baron  de  Carascosa, 

Signé  et  ratifié  par  nous,  envoyé  extraordinaire  et  minii 
plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  Britannique  à  la  cour  deTosca 
dans  l'absence  du  commandant  en  chef  des  forces  de  terre 
de  mer  anglaises,  employées  sur  les  côtes  de  Naples. 

Donné  à  Casa-Lanza,  devant  Capoue,  le  20  mai  1815. 

Signé  :     Burghersh. 

Demandes  additionnelles  faites  par  le  négociateur  napolitai 
et  réponses  données  par  le  négociateur  autrichien. 

Demandes. 

K  La  conservation  de  Tordre  national  des  Deux-Sicilei. 

2.  Le  maintien  de  la  dette  publique. 

3.  Le  maintien  des  dotations  et  donations  faites  par  le  goi 

vernement  depuis  1815. 

4.  Le  maintien  de  Tachât  des  biens  de  TËtat. 

Réponses. 

1 .  Personne  ne  pourra  être  recherché  ni  inquiété  pour  1) 
opinions  et  la  conduite  politique  qu*il  aura  tenue  anti 
rieurement  à  Tétablissement  du  roi  Ferdinand  lY  n 
le  trône  de  Naples,  dans  quelque  temps  et  dans  quelqi 
circonstance  que  ce  soit.  II  sera  accordé,  en  cona 
quence ,  une  amnistie  pleine  et  entière  sans  ezceptii 
ou  restriction  quelconque. 
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S.  U  fente  des  biens  de  TÉtat  est  irrévocablement  maintenue. 
3.  La  dette  publique  sera  garantie. 
k.  Tout  Napolitain  est  habile  à  posséder  les  offices  et  emplois 
soit  civiles,  soit  militaires  du  royaume. 

5.  La  noblesse  ancienne  et  la  nouvelle  seront  conservées. 

6.  Toat  militaire  au  service  de  Naples,  né  dans  le  royaume 

des  Deux-Siciles^  qui  prêtera  serment  de  fidélité   à 
S.  M.  le  roi  Ferdinand  lY,  sera  conservé  dans  ses  grft-> 
des,  honneurs  et  pensions. 
S.  M.  l'empereur  d'Autriche  appuie  ces  dispositions  de  sa  ga« 
nntie  formelle. 

Fait  sur  la  ligne  des  postes  avancés,  à  Casa-Lanza,  devant 
Capoue,le20mai  1815. 


20  mai  1815. 

Traité  mire  le  roi  de  Sardaigney  rAutriche^  V Angleterre,  la  Rusm^ 
la  Prusse  et  la  France,  signé  à  Vienne  le  20  mai  1815  •. 

Au  nom  de  la  très-sainte  et  indivisible  Trinité. 

S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  etc.,  etc.,  étant  rentrée  dans  la 
P)^  et  entière  possession  de  ses  États  de  terre  ferme,  de  la 
mtoe  manière  qu'elle  les  possédait  au  premier  janvier  mil-sept- 
«nt-quatre-vingt-douze,  et  dans  leur  totalité,  à  la  réserve  de  la 
Partie  de  la  Savoie  cédée  à  la  France  par  le  traité  de  Paris  du 
tatemai  mil-huit-cent-quatorze; 

Des  changements  ayant  été  depuis  convenus,  pendant  le  con- 
gés de  Vienne,  relativement  à  retendue  et  aux  limites  de  ces 
mêmes  États; 

S.  M.  l'empereur  d'Autriche  et  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne, 
TOQlant  confirmer  et  établir  par  un  traité  formel  tout  ce  qui  est 
rdatif  à  ces  objets,  ont  en  conséquence  nommé  pour  leurs  plé- 
nipotentiaires, savoir  : 

1.  lamm,  Stipplémeût,  VI,  398;  Ifêumann,  U,  641. 


i80  AUTRICHE  (iSIl^ 

S.  M.  Tempereur  d'Autriche,  roi  de  Hongrie  et  de  Bohème,  li 
sieur  Clément- Venceslas-Lothaire  prince  de  Metternich-^niie 
bourg- Ochsenhausen,  etc.,  etc.,  son  premier  plénipotentiain 
au  congrès  ;  —  et  le  sieur  Jean-Philippe  baron  de  Wesaon 
berg,  etc.,  etc.,  son  second  plénipotentiaire  au  congrès; 

Et  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  etc.,  etc.,  les  sieur  Dom  An- 
toine-Marie-Philippe  Asinari,  marquis  de  Saint-Marsan  et  d 
Garail,  etc.,  etc.,  son  premier  plénipotentiaire  au  congrès;  e 
comte  Dom  Joachin-Alexandre  Rossi,  etc.,  etc.,  son  second  pl6 
nipotentiaire  au  congrès  ; 

Lesquels ,  en  vertu  des  pleins-pouvoirs  produits  par  eux  ai 
congrès  de  Vienne,  et  touvés  en  bonne  et  due  forme,  sont  cou 
venus  des  articles  suivants  : 

I 

Les  limites  des  États  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  seront  : 

Du  côté  de  la  France,  telles  qu'elles  existaient  au  premie 
janvier  mil-sept-cent-quatre-vingt-douze,  à  Texception  de 
changements  portés  par  le  traité  de  Paris  du  trente  mai  mil 
huit-cent-quatorze. 

Du  côté  de  la  Confédération  Helvétique,  telles  qu'elles  exis 
taient  au  premier  janvier  mil-sept-cent-quatre-vingt-douze, 
l'exception  du  changement  opéré  par  la  cession  faite  en  faveu 
du  canton  de  Genève ,  telle  que  cette  cession  se  trouve  spécifié 
dans  l'article  VII  ci-après. 

Du  côté  des  États  de  S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  telle 
qu'elles  existaient  au  premier  janvier  mil-sept-cent-quatre-vin^ 
douze,  et  la  convention  conclue  entre  Leurs  Majestés  l'impéra 
trice  Marie-Thérèse  et  le  roi  de  Sardaigne,  le  quatre  octobre  mil 
sept-cent-cinquante  et  un,  sera  maintenue  de  part  et  d'autr 
dans  toute  ses  stipulations. 

Du  côté  des  États  de  Parme  et  de  Plaisance,  la  limite,  pour  o 
qui  concerne  les  anciens  États  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  con- 
tinuera à  être  telle  qu'elle  existait  au  premier  janvier  mil-sept* 
cent-quatre-vingt-douze. 

Les  limites  des  ci-devant  États  de  Gènes  et  des  pays  nommés 
fiefs  impériaux,  réunis  aux  États  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne 
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d'après  les  articles  suivants,  seront  les  mêmes,  qui,  le  premier 
jinvier  mil-sept-cent-quatre-vingt-douze ,  séparaient  ces  pays 
desitats  de  Parme  et  de  Plaisance  et  de  ceux  de  Toscane  et  de 
Hassa. 

L*fle  de  Capnya,  ayant  apppartenu  à  Tancienne  république 
de  Gènes,  est  comprise  dans  la  cession  des  États  de  Gènes  à 
S.  H.  le  roi  de  Sardaigne. 

n 

Les  États,  qui  ont  composé  la  ci-devant  république  de  Gènes, 
sont  réunis  à  perpétuité  aux  États  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne 
pour  être,  comme  ceux-ci,  possédés  par  elle  en  toute  propriété, 
KNnreraineté  et  hérédité  de  mâle  en  mâle,  par  ordre  de  primogé- 
nitore^dans  les  deux  branches  de  sa  maison,  savoir  :  la  branche 
royale  et  la  branche  de  Savoie-Garignan. 

m 

S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  joindra  à  ses  titres  actuels  celui  de 
<bc  de  Gênes. 

IV 

I^  Génois  jouiront  de  tous  les  droits  et  privilèges  spéciflés 
<liM  l'acte  intitulé  :  A  A.  Conditions  qui  doivent  servir  de  bases  à 
^rimion  des  Etats  de  Gènes  à  ceux  de  Sa  Majesté  Sarde^;  et  ledit 
^sera  considéré  comme  partie  intégrante  du  présent  traité, 
^  aura  la  même  force  et  valeur,  que  s*il  était  textuellement  in- 
léré  dans  Tarticle  présent. 


Les  pays  nommés  fiefs  impériaux,  qui  avaient  été  réunis  à  la 
Q-devant  république  Ligurienne,  sont  réunis  définitivement 
toi  États  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  de  la  même  manière  et 
tiosi  que  le  reste  des  États  de  Gènes  ;  et  les  habitants  de  ces  pays 

t.  Voir  ao  prêtent  Recueil,  page  UO. 
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jouiront  des  mêmes  droits  et  privilégts  qne  eeoz  des  fitati  à 
Gênes  dans  Tarticle  précédent 

VI 

La  faculté,  que  les  puissances  contractantei  du  traité  de  Paris 
du  trente  mai  mil-huit-cent-quatorze  sa  sont  réservées  parTi 
ticle  m  dudit  traité,  de  fortifier  tels  points  de  leurs  États  qa*dte 
jugeront  convenable  pour  leur  sûreté,  est  également  résenr<^ 
sans  restriction  à  S.  H.  le  roi  de  Sardaigne. 

vn 

s.  M.  le  roi  de  Sardaigne  cède  au  canton  de  Genève  lesdti^ 
tricts  de  la  Savoie,  spécifiés  dans  Tacte  ci-joint  intitulé  iBB.dn 
sio7i  faite  par  S.  M.  le  roi  de  Sardaignô  au  canton  de  Genève  si  sur 
conditions  spécifiées  dans  le  même  acte  *. 

Cet  acte  sera  considéré  comme  partie  intégrante  du  présent 
traité,  et  aura  la  même  force  et  valeur  que  s*il  était  textuelle* 
ment  inséré  dans  l'artide  présent. 

Vin 

Les  provinces  du  Ghablais  et  du  Faucigny  et  tout  le  territoire 
de  Savoie  au  nord  d*Ugine  appartenant  à  S.  M.  le  roi  de  Sar-^ 
daigne,  feront  partie  de  la  neutralité  de  la  Suisse,  telle  qu^elIe 
est  reconnue  et  garantie  par  toutes  les  puissances. 

En  conséquence,  toutes  les  fois  que  les  puissances  voisines  delà 
Suisse  se  trouveront  en  état  d'hostilités  ouvertes  ou  imminente! y 
les  troupes  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  qui  pourraient  se  trou- 
ver dans  ces  provinces,  se  retireront  et  pourront  à  cet  effet  passer 
par  le  Valais,  si  cela  devient  nécessaire;  aucunes  autres  troupe^ 
armées  d'aucune  autre  puissance  ne  pourront  traverser  ni  sta- 
tionner dans  les  provinces  et  territoires  susdits,  sauf  celles  qo^ 
la  confédération  suisse  jugerait  à  propos  d'y  placer;  bien  en^ 
tendu  que  cet  état  de  choses  ne  gêne  en  rien  radministratioit 

1.  Voir  au  présent  Recueil,  page  151 
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de  ces  pays,  où  les  agens  civils  de  S.  H.  le  roi  de  Sardaigne 
pourront  aussi  employer  la  garde  municipale  pour  le  maintien 
du  bon  ordre. 

IX 

Le  présent  trdté  fera  partie  des  stipulations  définitives  du 
congrès  de  Vienne. 

X 

Les  ratifications  du  présent  traité  seront  échangées  dans  le 
terme  de  six  semaines,  ou  plus  tôt  si  faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs  ont  signé  le  pré- 
sent traité,  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Vienne  le  vingt  mai  de  Tan  de  grâce  mil-huit-cent- 
qninie. 
Ufrince  de  MetUmich.  Le  baron  de  Wessenberg. 

(L.  S.)  (L.  S.) 

Umrquis  de  SairU^Marsan.  Le  comte  Rossi. 

(L.  S.)  (L.  S.) 


20  mai  1815. 

^^ick  additionnel  et  séparé  ^  conclu  à  Vienne,  le  20  mai  1815,  entre 
^Autriche  et  la  Sardaigne,  faisant  partie  du  traité  conclu  sous  la 
^m  date  entre  l'Autriche,  la  Grande-Bretagne,  la  Russie,  la 
'^nme  et  la  France  *. 

le  droit  de  reversion  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  sur  le  du- 
*é  de  Plaisance,  stipulé  par  le  traité  d'Aix-la-Chapelle  de  1748 
^par  le  traité  de  Paris  du  10  juin  1763,  est  confirmé.  Les  cas  où 
«  droit  [devra  se  réaliser  seront  réglés  d'un  commun  accord , 
lorsque  les  négociations  relatives  aux  États  de  Parme  et  de  Plai- 
«nce  seront  achevées. 

1.  Mortent,  Supplément  par  Samwer,  U,  41. 
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Il  est  toutefois  entendu  que  le  cas  échéant  de  cette  revârsio 
la  ville  de  Plaisance  et  un  rayon  de  2,000  toises,  à  partir i 
la  crête  du  glacis  extérieur,  resteront  en  toute  souveraineté 
S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  ses  héritiers  et  successeurs,  et  qu 
sera  donné  en  compensation  à  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  a 
autre  partie  des  États  de  Parme  ou  autre  contiguë  à  ses  États 
Italie  à  sa  convenance,  et  équivalente  en  population  et  revenu  i 
ville  de  Plaisance  et  au  rayon  ci-dessus. 

Le  présent  article  additionnel  et  séparé  aura  la  même  foi 
et  valeur  que  s'il  était  inséré  mot  à  mot  au  traité  patent  de 
jour.  Il  sera  ratiCé  et  les  ratifications  en  seront  échangées 
même  temps. 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs  l'ont  signé  el 
ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Vienne  le  20  mai  l'an  de  grâce  1815. 

Signé  :  Marquis  de  Saint-Marsan.        Prince  de  Mettermek. 
Comte  Rossi.  Baron  de  Wessenberg 


l«'juiii  1815. 

Convention  conclue  à  Vienne^  avec  la  Sardaigne^  pour  régler  toi 
ce  qui  a  rapport  aux  objets  militaires^  à  l'occasion  de  la  g^un 
contre  la  France. 

S.  M.  l'empereur  d'Autriche  et  S.  M.  le  roi  de  Sarda 
gne  etc.,  etc.,  voulant  régler  tout  ce  qui  peut  avoir  rapport  an 
objets  militaires,  dans  le  cas  d'une  guerre  contre  la  Fraiu 
prévu  par  le  traité  d'alliance,  du  9  avril  dernier,  ont  nommé 
cet  effet,  savoir  : 

S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  le  sieur  Jean  Philippe  bar( 

1.  MartenSj  Nouveaux  Suppléments,  I,  447.  Neumann,  n,  670. 
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de  Wessenberg,  etc.,  et  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  le  sieur  dom 
Antoine  Marie  Philippe  Asinan  de  Saint-Marsan,  etc. 

Lesquels,  après  avoir  reconnu  leurs  pleins-pouvoirs,  sont 
conYenos  des  articles  suivants  : 


I 

S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  s'engage  à  faire  pourvoir  à  la  nour- 
riture des  troupes  de  S.  M.  I.  et  R.  Ap.  qui  traverseront  ses 


D  sera  convenu  d'une  indemnité  pour  les  transports. 
Si  les  chances  de  la  guerre  obligeaient  les  troupes  impéria- 
les à  prendre  des  positions  dans  les  Ëtats  sardes  pour  leur 
défense,  les  hautes  parties  contractantes  régleront,  par  une  con- 
tention particulière,  la  proportion  dans  laquelle  leurs  Ëtats 
respectife  auront  à  concourir  à  leur  entretien,  ainsi  que  la  ma- 
ûtoedont  cet  entretien  devra  s'effectuer. 

Si,  d*un  commun  accord,  il  était  jugé  convenable  de  faire 

cutooner  les  troupes  de  S.  M.  I.  et  R.  Ap.  dans  les  États  de 

S.  H.  le  roi  de  Sardaigne,  il  sera  pourvu  à  leur  entretien  des 

mms  impériaux,  et  le  gouvernement  sarde  ne  fournira 

<l^  ce  cas  que  le  logement  et  le  foin. 

Us  troupes  sardes,  qui  traversent  les  Ëtats  de  S.  M.  I. 

^  R.  Ap.  ou  qui  y  cantonneront,  y  seront  traitées  tout 

^  (ait  sur  le  même  pied  que  les  troupes  autrichiennes  dans 

Itt  Ëtats  sardes. 

Des  commissaires  seront  nommés,  de  part  et  d'autre,  pour 
^ler  tout  ce  qui  a  rapport  à  l'exécution  du  présent  article 
^nommément  aux  routes  d'étape,  aux  hôpitaux,  transports 
^  autres  branches  de  l'administration  militaire.  Ces  com- 
Qûisaires  fixeront  la  qualité  et  quantité  des  rations,  et  tâ- 
<^nt  de  prévenir,  par  des  règlements  sévères,  tout  abus  à 
cet  égard. 

II 

Le  contingent  que  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  doit  four- 
nir, en  vertu  du  traité  d'alliance  du  9  avril  dernier,  sera 
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placé  SOUS  les  ordres  du  général  en  chef  d'armée  autrichienne 
en  Italie. 

Il  sera  toutefois  commandé  par  ses  propres  généraux,  sera 
séparé  le  moins  possible  et  employé  de  préférence  à  por- 
tée des  États  de  Sa  Majesté,  à  la  défense  desquels  il  serait 
rappelé,  en  cas  qu'ils  fussent  menacés  par  des  chances  de 
la  guerre. 

Tout  ce  qui  tient  à  l'administration  et  à  l'économie  militaire 
dudit  contingent,  dépendra  uniquement  des  généraux  et  auto^- 
rites  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne. 

m 

Les  troupes  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  qui  feront  par*^ 
tie  de  l'armée  autrichienne,  seront  traitées  en  pays  ennemi 
d'après  les  mêmes  règlements  que  les  troupes  de  Sa  Ma- 
jesté I.  et  R. 

IV 

Les  hautes  parties  contractantes  sont  convenues  que  les 
fortiflcations  de  la  ville  d'Alexandrie,  qui  ne  font  point  pa^ 
tie  de  celles  de  la  citadelle,  seront  démolies. 

L'organisation  de  l'armée  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne 
n'étant  point  encore  terminée,  Sa  Majesté  consent  à  ce  qne, 
pendant  la  durée  de  la  présente  guerre ,  la  garnison  de  1& 
citadelle  d'Alexandrie  soit  composée  de  troupes  impériales 
et  piémontaises;  et  pour  donner  une  marque  de  sa  pleine 
confiance  à  S.  M.  l'empereur ,  elle  nommera,  pour  le  même 
temps,  un  général  autrichien  gouverneur  de  la  citadelle. 

V 

La  présente  convention  sera  ratifiée,  et  les  ratifications 
échangées  à  Turin  dans  le  terme  de  quinze  jours  ou  plus  tôt, 
si  faire  se  peut. 

Fait  à  Vienne,  le  l"juin  1815. 

U  baron  Wessemberg.  Le  marquis  de  SaitO-Marsan. 

(Cette  conyention  ii*a  pas  été  ratifiée  par  les  souverains  respectifs  dans  1» 
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crdioAiros ,  msàu  &ttefuiii  l'urganca,  simplement  rtrêtuâ  de  l'tpprobatioo 

ïûùnr^  des  $SMkm  étr»Qgères.j 


9  juin  1815. 
Àct£  du  congris  de  Yknm^  signé  le  9  Juin  1815/ 

LXXX 

&  H,  le  ro!  de  Sardaigne  cède  la  partie  de  la  Savoie  qui  3e 
trouve  entre  la  rivière  d*Arve,  le  Rhône,  les  limites  delà  Sa- 
Toifi,  cédée  à  la  France,  et  la  montagne  de  Salève,  jusqu'à 
Yeiry  inclusivement,  plu»  celle  qui  se  trouve  comprise  entre 
U  grande  roule  dite  du  Simplonj  le  lac  de  Genève  et  le  terri- 
toire actuel  du  canton  de  Genève^  depuis  Venezasjusqu^au  point 
où  Ja  rivière  d'Hermance  traverse  la  susdite  route,  et  de  là 
coDlJnuâQt  le  cours  de  cette  rivière  jusqu'à  son  embouchure 
dans  le  lac  de  Genève  au  levant  du  village  d'Hermance(la  to- 
laKt^  de  la  route  dite  du  Simplon  continuant  à  être  possédée 
par  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne),  pour  que  ces  pays  soient  réunis 
3û  canton  de  Genève,  sauf  à  déterminer  plus  précisément  les 
liiDites  par  des  commissaires  respectifs,  surtout  pour  ce  qui 
concerne  la  délimitation  en-dessus  de  Yeiry  et  sur  la  montagne 
deSalève,  renonçant  Sadile  Megesté  pour  elle  et  ses  successeurs 
à  perpétuité,  sans  exceptions  ni  réserves,  à  tous  droits  de  sou- 
veraineté et  autres  qui  peuvent  lui  appartenir  dans  cette  dé- 
lEfiTcation, 

S.  M,  le  roi  de  Sardaigne  consent,  en  outre^  à  ce  que  la  com- 
munication entre  le  canton  de  Genève  et  le  Valais  par  la  route 


1-  Marieni,  SuppLément,  VI,  BTO^iVtfumamip  II,  6T3;  Martens  etCussy,  III, 
^'f  nûbrr^  Actes  du  Congrès  de  Vietia©  (ûti  aUetnand)  ;  Jfur^Mifd,  Nouveau 
Supplément,  I,  334 ^  \11,  n;SchoëUf  Actes  du  çougrûs  da  Vienne.  Paris,  1815, 
's-S";  Fhsian^  Histoire  du  congrès  de  Vienne.  Paris,  1814.  3  vol.  in-S";  Cré- 
'"ïoïu  Jofy,  Histoire  des  traités  de  paix  de  îSlFi.  Paria,  1S42,  in-S";  Cape- 
^in*e,  congrès  de  Vienne.  Paris,  1844,  in-S*», 
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dite  du  Simplon  soit  établie  de  la  même  manière  qoelaFran' 
l'a  accordée  entre  Genève  et  la  canton  de  Yaud  par  la  route  bj 
Yersoy.  II  y  aura  aussi,  en  tout  temps,  une  communication  lilnj 
pour  les  troupes  genevoises  entre  le  territoire  de  Genève  elll 
Mandement  de  Jussi  ;  et  on  accordera  les  facilités  qui  pour 
être  nécessaires  dans  l'occasion,  pour  arriver  par  le  lac  àk'l 
route  dite  du  Simplon. 

De  l'autre  côté,  il  sera  accordé  exemption  de  tout  droit  de  I 
sit  à  toutes  les  marchandises  et  denrées  qui,  en  venant  desfali^ 
de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  et  du  port  franc  de  Gènes,  tranr^^ 
seraient  la  route  dite  du  Simplon  dans  toute  son  étendue] 
le  Valais  et  l'État  de  Genève.  Cette  exemption  ne  regardera  toi>- 
tefois  que  le  transit,  et  ne  s'étendra  ni  aux  droits  établis  poadT 
l'entretien  de  la  route,  ni  aux  marchandises  et  denrées  destinée^ 
à  être  vendues  ou  consommées  dans  l'intérieur.  La  mèmeié^ 
serve  s'appliquera  à  la  communication  accordée  aux  SuiMfli^ 
entre  le  Valais  et  le  canton  de  Genève,  et  les  gouvememe&MV 
respectifs  prendront  à  cet  effet,  de  commun  accord,  les  mesurai 
qu'ils  jugeront  nécessaires,  soit  pour  la  taxe,  soit  pour  empé — 
cher  la  contrebande,  chacun  sur  son  territoire. 

LXXXV 

Les  limites  des  États  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  seront  : 

Du  côté  de  la  France,  telles  qu'elles  existaient  au  1*  jan- 
vier 1792,  à  l'exception  des  changements  apportés  par  le  traité 
de  Paris,  du  30  mai  1814  ^ 

Du  côté  de  la  Confédération  Helvétique,  telles  qu'elles  «i»- 
taientau  !•' janvier  1792,  à  l'exception  du  changement  opéré 
par  la  cession  faite  en  faveur  du  canton  de  Genève,  telle  que 
cette  cession  se  trouve  spécifiée  dans  l'article  80  du  présent  acte. 

Du  côté  des  États  de  S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  telles 
qu'elles  existaient  au  1*' Janvier  1792  ;  et  la  convention  conclue 
entre  LL.  MM.  l'impératrice  Marie-Thérèse  et  le  roi  de  Sardai- 
gne, le  4  octobre  1751,  sera  maintenue,  de  part  et  d'autre, 
dans  toutes  ses  stipulations. 

Du  côté  des  États  de  Parme  et  de  Plaisance,  la  limite,  pour 

1 .  Voy.  ce  traité  page  117. 


(Iêf5)  DU  CONGRÈS  DE  VIENNE.  489 

ce  qui  concerne  les  anciens  États  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne, 
coDtinoera  à  être  telle  qu'elle  existait  au  1^  janvier  1792. 

les  limites  des  ci-devant  États  de  Gènes  et  des  pays  nommés 
ISeb  impériaux,  réunis  aux  États  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne, 
d'après  les  articles  suivants,  seront  les  mêmes  qui  le  1*' jan- 
vier 1792,  séparaient  ces  pays  des  États  de  Parme  et  de  Plai- 
nnce,  et  de  ceux  de  Toscane  et  de  Massa. 

LUe  de  Gapraja,  ayant  appartenu  à  Tancienne  république  de 
fiêDes,  est  comprise  dans  la  cession  des  États  de  Gênes  à  S.  M.  le 
ni  de  Sardaigne. 

LXXXVI 

Les  Ëtats,  qui  ont  composé  la  ci-devant  république  de  Gênes, 
seul  réonis  àperpétuité  aux  États  de  S.  H.  le  roi  de  Sardaigne, 
penrëtre,  comme  ceux-ci,  possédés  par  elle  en  toute  souverai- 
■Blé,  propriété  et  hérédité  de  mâle  en  mâle,  par  ordre  de  pri- 
Bogiaitare,  dans  les  deux  branches  de  sa  maison,  savoir  :  la 
IviBdie  royale  et  la  branche  de  Savoie-Garignan. 

LXXXVII 

S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  joindra  à  ses  titres  actuels  celui  de 
doc  de  Gènes. 

LXXXVffl 

Les  Génois  jouiront  de  tous  les  droits  et  privilèges  spécifiés 
iào&  l'acte  intitulé  :  Conditions  qui  doivent  servir  de  bdses  à  la  réu- 
"îon  des  États  de  Gênes  à  ceux  de  S.  M.  Sarde^;  et  ledit  acte,  tel- 
ftt'il  se  trouve  annexé  à  ce  traité  général,  sera  considéré  comme 
pirtie  intégrante  de  celui-ci,  et  aura  la  même  force  et  valeur 
foes'il  était  textuellement  inséré  dans  Tarticle  présent. 

LXXXK 

Les  pays  nommés  fîefs  impériaux,  qui  avaient  été  réunis  à  la 
ci-devant  république  Ligurienne,  sont  réunis  définitivement 
tu  Ëtats  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  de  la  même  manière 
Vie  le  reste  des  États  de  Gênes  ;  et  les  habitants  de  ces  pays 

1.  Voir  page  140. 
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jouiront  des  mêmes  droits  et  privilèges  que  ceux  des  Ëtats  di 
Gènes  désignés  dans  l'article  précédent. 

XC 

La  faculté  que  les  puissances  signataires  du  traité  de  Parii 
du  30  mai  1814  se  sont  réservée,  par  l'article  III  dudit  traité, 
de  fortifier  tel  point  de  leurs  États  qu'elles  jugeront  conveniUe 
à  leur  sûreté,  est  également  réservée  sans  restriction  à  S.  H.1S 
roi  de  Sardaigne. 

XCI 

S.  H.  le  roi  de  Sardaigne  cède  au  canton  de  Genève  les  dii- 
tricts  de  la  Savoie  désignés  dans  l'article  LXXX  d-dessosi  it 
aux  conditions  spécifiées  dans  l'acte  intitulé  :  Cession  faUs  jnt 
S.  M.  h  roi  de  Sardaigne  au  canton  de  Genève  ^  Cet  acte  sera  conii- 
déré  comme  partie  intégrante  du  présent  traité  général,  huqpâ 
il  est  annexé,  et  aura  la  même  force  et  valeur,  que  s'O  était  ttf» 
tuellement  inséré  dans  l'article  présent. 

xcu 

Les  provinces  du  Ghablaîs  et  du  Faucigny,  et  tout  le  terri- 
toire de  la  Savoie  au  nord  d'Ugine,  appartenant  à  S.  M.  le  Roi  de 
Sardaigne,  feront  partie  delà  neutralité  delà  Suisse  telle  qu'elle 
est  reconnue  et  garantie  par  les  puissances. 

En  conséquence,  toutes  les  fois  que  les  puissances  voisineida 
la  Suisse  se  trouveront  en  état  d'tiostilité  ouverte  ou  immioente, 
les  troupes  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  qui  pourraient  se  troiH 
ver  dans  ces  provinces ,  se  retireront,  et  pourront  à  cet  etM 
passer  par  le  Valais,  si  cela  devient  nécessaire;  aucunes  autres 
troupes  armées  d'aucune  autre  puissance  ne  pourront  traverser 
ni  stationner  dans  les  provinces  et  territoires  susdits,  sauf  celles 
que  la  Confédération  suisse  jugerait  â  propos  d'y  placer;  bien 
entendu  que  cet  état  des  choses  ne  gène  en  rien  radtninistration 
de  ces  pays,  où  les  agents  civils  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne 

1.  Voy.  page  161. 
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pourront  aussi  employer  la  garde  municipale  pour  le  maintien 
du  bon  ordre. 

xcm 

Par  suite  des  renonciations  stipulées  dans  le  traité  de  Paris, 
do  30  mai  1814,  les  puissances  signataires  du  présent  traité 
reconnaissent  S.  H.  l'empereur  d'Autriche,  ses  héritiers  et  suc- 
cesseurs, comme  souverain  légitimes  des  provinces  et  territoires 
qui  avaient  été  cédés,  soit  en  tout,  soit  en  partie  par  les  traités 
deCampo-Formio  de  1797,  de  Lunéville  de  1801,  de  Presbourg 
de  1805,  par  la  convention  additionnelle  de  Fontainebleau 
de  1807,  et  par  le  traité  de  Vienne  1809  S  et  dans  la  possession 
desquelles  provinces  et  territoires  S.  M.  impériale  et  royale 
apostolique  est  rentrée  par  suite  de  la  dernière  guerre,  tels  que: 
ristrie,  tant  autrichienne  que  ci-devant  vénitienne,  la  Dalmatie, 
les  lies  ci- devant  vénitiennes  de  l'Adriatique,  les  bouches  du 
Cattaro,  la  ville  de  Venise,  les  lagunes,  de  même  que  les  autres 
prwinces  et  districts  de  la  terre  ferme  des  États  ci-devant  vé- 
oitiens  sur  la  rive  gauche  de  l'Adige,  les  duchés  de  Milan  et  de 
ïaiitoue,  les  principautés  de  Brixen  et  de  Trente,  le  comté  de 
Tyrol,  le  Vorarlberg,  le  Prioul  autrichien,  le  Frioul  ci-devant 
vénitien,  le  territoire  de  Montefalcone,  le  gouvernement  et  la 
Tille  de  Trieste,  la  Carniole,  la  haute  Carinthie,  la  Croatie  à  la 
<ln)ite  de  la  Save,  Fiume  et  le  littoral  hongrois,  et  le  district  de 
Gastua. 

XGIV 

S.  M.  impériale  et  royale  apostolique  réunira  à  sa  monarchie, 
pour  être  possédés  par  elle  et  ses  successeurs  en  toute  propriété 
«i  souveraineté: 

1.  Outre  les  parties  de  terre  ferme  des  États  vénitiens,  dont 
1  a  été  fait  mention  dans  l'article  précédent,  les  autres  parties 
<l^its  États,  ainsi  que  tout  autre  territoire  qui  se  trouve  situé 
^Dtre  le  Tessin,  le  Pô  et  la  mer  Adriatique. 

i  Les  vallées  de  la  Valteline,  de  Bormio,  et  de  Chiavenna. 

3.  Les  territoires  ayant  formé  la  ci-devant  république  de  Ra- 
guse. 

1*  Toy.  tm  tnMê  to  préMnt  ReeueiL 
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xcv 

En  conséquence  des  stipulations  arrêtées  dans  les  articles 
précédents,  les  frontières  des  États  de  S.  M.  impériale  et  royale 
apostolique  en  Italie  seront  : 

1.  Du  côté  des  États  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  telles 
qu'elles  étaient  au  1«'  janvier  1792. 

2.  Du  côté  des  États  de  Parme,  Plaisance  et  6ua8talla,ie 
cours  du  Pd,  la  ligne  de  démarcation  suivant  le  Thalweg  de  œ 
fleuve. 

3.  Du  côté  des  États  de  Modène,  les  mêmes  qu'elles  étaient  aa 
!•' janvier  1792. 

4.  Du  côté  des  États  du  pape,  le  cours  du  Pô  jusqu'à  Y&or 
bouchure  du  Goro. 

5.  Du  côté  de  la  Suisse,  l'ancienne  frontière  delaLombardie, 
et  celle  qui  sépare  les  vallées  de  la  Yalteline,  de  Bormio  et  Ghiar 
venna  des  cantons  des  Grisons  et  du  Tessin. 

Là  où  le  Thalweg  du  Pô  constituera  la  limite,  il  est  statué,  qœ 
les  changements  que  subira  par  la  suite  le  cours  de  ce  fleuve, 
n'auront  à  l'avenir  aucun  eflet  sur  la  propriété  des  îles  qui  s'y 
trouvent. 

XCVI 

Les  principes  généraux  adoptés  par  le  congrès  de  Tienne, 
pour  la  navigation  des  fleuves,  seront  appliqués  à  celle  du  P6. 

Des  commissaires  seront  nommés  par  les  États  riverains,  an 
plus  tard  dans  le  délai  de  trois  mois  après  la  fin  du  congrès, 
pour  régler  tout  ce  qui  a  rappport  à  l'exécution  du  présent 
article. 

XCVII 

Gomme  il  est  indispensable  de  conserver  à  l'établissement, 
connu  sous  le  nom  de  mont  Napoléon  à  Milan,  les  moyens  de 
remplir  ses  obligations  envers  ses  créanciers,  il  est  convena 
que  les  biens-fonds  et  autres  immeubles  de  cet  établissement 
situés  dans  des  pays  qui,  ayant  fait  partie  du  ci-devant  royaume 
d'Italie,  ont  passé  depuis  sous  la  domination  de  différents 
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princes  d'Italie,  de  même  que  les  capitaux  appartenant  audit 
établissement  et  placés  dans  ces  différents  pays,  resteront  afiec* 
à  la  même  destination, 
nderanees  du  Mont-Napoléon  non  fondées  et  non  liqoi- 
tdles  qne  celles  dérivant  de  l'arriéré  de  ses  charges  ou  de 
iotre  accroissement  du  passif  de  cet  établissement,  seront 
les  sur  les  territoires  dont  se  composait  le  ci-devant 
d'Italie,  et  cette  répartition  sera  assise  sur  les  bases 
de  la  population  et  du  revenu.  Les  souverains  desdits 
nommeront,  dans  le  terme  de  trois  mois,  à  dater  de  la  fin 
eoDgris,  des  commissaires  pour  s'entendre  avec  les  commis^ 

autrichiens  sur  ce  qui  a  rapport  à  cet  objet. 
Cstteeommission  se  réunira  à  Milan. 

xcvm 

S.  L  R.  l'archiduc  François  d'Esté,  ses  héritiers  et  succès* 
Mn,  posséderont  en  toute  propriété  et  souveraineté  les  dui- 
chés  de  Modène,  de  Reggio  et  de  Mirandole,  dans  la  même 
éhodoe  qu'ils  étaient  à  Tépoque  du  traité  de  Gampo-Formio^ 

SI  A.  R.  l'archiduchesse  Marie  Béatriz  d'Esté,  ses  héritiers  et 
Qccesseurs  posséderont  en  toute  souveraineté  et  propriété  le 
dudié  de  Massa  et  la  principauté  de  Garrara  ainsi  que  les  fiefs 
îi^aux  dans  la  Lunigiana.  Ces  derniers  pourront  servir  à 
des  échanges  ou  autres  arrangements  de  gré  à  gré  avec  S.  A.  I. 
le  grand-duc  de  Toscane,  selon  la  convenance  réciproque. 

Les  droits  de  succession  et  réversion  établis  dans  les  branches 
des  archiducs  d'Autriche,  relativement  au  duché  de  Modène,  de 
Bejp)  et  Mirandole,  ainsi  que  des  principautés  de  Massa  et  Gar- 
nn,  sont  conservés. 

XCJX 

Sa  Majesté  Timpératriee  Marie-Louise  possédera,  en  toute 
propriété  et  souveraineté,  les  duchés  de  Parme,  de  Plaisance 
^  de  Guastalla,  à  l'exception  des  districts  enclavés  dans  ies 
itats  de  S.  M.  Imp.  et  R.  Apostolique  sur  la  rive  gauche  du  Pô. 

ïVoy.p.  77 
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La  réversibilité  de  ces  pays  sera  déterminée  de 
accord  entre  les  cours  d'Autriche,  de  Russie,  de  France,  i 
pagne,  d'Angleterre  et  de  Prusse,  toutefois  en  ayant  égard 
droits  de  réversion  de  la  maison  d'Autriche  et  de  S.  M.  1 
de  Sardaigne  sur  lesdits  pays. 


Son  Altesse  Impériale  l'archiduc  Ferdinand  d'Autrichi 
rétabli,  tant  pour  lui  que  pour  ses  héritiers  et  succeasi 
dans  tous  les  droits  de  souveraineté  et  de  propriété  ac 
grand-duché  de  Toscane  et  ses  dépendances,  ainsi  que  S 
Impériale  les  a  possédés  antérieurement  au  traité  de  Li 
ville*. 

Les  stipulations  de  l'art.  2 ,  du  traité  de  Vienne  du  3  cet 
1735*  entre  l'empereur  Charles  VI  et  le  roi  de  France,  i 
quelles  accédèrent  les  autres  puissances,  sont  pleinement  i 
blies  en  faveur  de  Son  Altesse  Impériale  et  ses  descendi 
ainsi  que  les  garanties  résultantes  de  ces  stipulations. 

Il  sera  en  outre  réuni  audit  grand-duché,  pour  être  pofl 
en  toute  propriété  et  souveraineté  par  S.  A.  I.  et  R.  le  grand- 
Ferdinand  et  ses  héritiers  descendants  : 

1.  L'État  des  présides , 

2.  La  partie  de  l'Ile  d'Elbe  et  de  ses  appartenances  qui  < 
sous  la  suzeraineté  de  S.  M.  le  roi  des  Deuz-Siciles  v 
l'année  1801, 

3.  La  suzeraineté  et  souveraineté  de  la  principauté  de  M 
bino  et  ses  dépendances. 

Le  prince  Ludovisi  Buoncompagni  conservera ,  pour  luiel 
sucesseurs  légitimes,  toutes  les  propriétés  que  sa  famille  pot 
dait  dans  la  principauté  de  Piombino,  dans  l'Ile  d'Elbe  et 
dépendances,  avant  l'occupation  de  ces  pays  par  les  troi 
françaises  en  1799 ,  y  compris  les  mines,  usines  et  salines 
prince  Ludovisi  conservera  également  le  droit  de  pèche 
jouira  d'une  exemption  de  droits  parfaite,  tant  pour  l'ex) 
tation  des  produits  de  ses  mines,  usines,  salines  et  domai 

1.  Voy.  ce  traité,  p.  78.  —  2.  Voy.  p.  64. 


{îMj  DU  CONGRÈS  DE  VIENNE.  195 

que  pour  Timportation  des  bois  et  autres  objets  nécessaires  pour 
fexploilâtion  des  mines.  Il  sera  de  plus  indemnisé  par  S.  A.  I. 
ilR.  le  grand-duc  de  Toscane  de  tous  les  revenus  que  sa  fa- 
mille tirait  des  droits  régaliens  avant  Tannée  1801.  En  cas  qu'il 
nntnt  des  difficultés  dans  l'évaluation  de  cette  indemnité,  les 
parties  intéressées  s'en  rapporteront  à  la  décision  des  cours  de 
Vienne  et  de  Sardaigne. 

i  Les  ci-devant  fiefs  impériaux  de  Vernio  »  Montanto  et 
Monte  Santa-Maria,  enclavés  dans  les  États  Toscans. 

CI 

La  principauté  de  Lucques  sera  possédée  en  toute  souveraineté 
pars.  H.  l'infante  Marie-Louise  et  ses  descendants  en  ligne  di- 
ncte  et  masculine.  Cette  principauté  est  érigée  en  duché,  et  con- 
lerrera  une  forme  de  gouvernement  basée  sur  les  principes  de 
aile  qu'elle  avait  reçue  en  1805. 

Usera  ajouté  aux  revenus  de  la  principauté  de  Lucques  une 
Rote  de  cinq  cent  mille  francs  que  S.  M.  l'empereur  d'Au- 
triche et  S.  A.  L  et  R.  le  grand-duc  de  Toscane  s'engagent  à 
pajor  régulièrement,  aussi  longtemps  que  les  circonstances  ne 
pennettront  pas  de  procurer  à  S.  H.  l'infante  Marie-Louise  et 
1  son  fils  et  ses  descendants  un  autre  établissement. 

Cette  rente  sera  spécialement  hypothéquée  sur  les  seigneuries 
n  Bohême,  connues  sous  le  nom  de  Bavaro-Palatines ,  qui, 
dus  le  cas  de  réversion  du  duché  de  Lucques  au  grand-duc  de 
Toscane,  seront  affranchies  de  cette  charge,  et  rentreront  dans 
le  domaine  particulier  de  S.  M.  impériale  et  royale  Apos- 


cn 

Le  duché  de  Lucques  sera  réversible  au  grand-duc  de  Tos- 
cane, soit  dans  le  cas  qu'il  devint  vacant  par  la  mort  de  S.  M. 
Tinfante  Marie-Louise  ou  de  son  fils,  don  Carlos,  et  de  leurs 
descendants  mâles  etdirectS;  soit  dans  celui  que  l'infante  Marie* 
Louise  ou  ses  héritiers  directs  obtinssent  un  autre  établissement 
ou  succédassent  à  une  autre  branche  de  leur  dynastie. 

Toutefois,  le  cas  de  réversion  échéant,  le  grand-duc  de  Toscane 
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s'engage  à  céder,  dès  qu'il  entrera  en  poaMSsion  de  la  pri 
cipauté  de  Lucques,  au  duc  de  Modène  les  territoires  soifas 

1.  Les  districts  toscans  de  Fivizano,  Pietra-Santa  et  B 
ga ,  etc. 

s.  Les  districts  lucquois  de  Gastiglione  et  Gallkano^  endt 
dans  les  États  de  Modène,  ainsi  que  ceux  de  Minnociaiioet  Moi 
Ignose,  contigus  au  pays  de  Massa. 

cm 

Les  Marches,  avec  Gamerino  et  leurs  dépendances,  ainsi  c 
le  duché  de  Bénévent  et  la  principauté  de  Ponte-Gonro,  u 
rendus  au  saint-siége. 

Le  saint-siége  rentrera  en  possession  des  légations  de  I 
venues,  de  Bologne  et  de  Ferrare,  à  Teioeption  de  la  partie  i 
Ferrarois  située  sur  la  rive  gauche  du  Pd. 

S.  M.  I.  et  R.  Apostolique  et  ses  successeurs  auront  droit  ( 
garnison  dans  les  places  de  Ferrare  et  de  Gomacchio. 

Les  habitants  des  pays,  qui  rentrent  sous  la  domination^ 
saint-siége,  par  suite  des  stipulations  du  congrès ,  Joobni 
des  effets  de  l'article  16  du  traité  de  Paris  du  80  mai  M 
Toutes  les  acquisitions  faites  par  les  particuliers,  en  itf 
d'un  titre  reconnu  légal  par  les  lois  actuellement  existaaie 
sont  maintenues,  et  les  dispositions,  propres  à  garantir 
dette  publique  et  le  payement  des  pensions,  seront  fi^es  pi 
une  conyention  particulière  entre  la  cour  de  Rome  et  eelto< 
Vienne. 

CIV 

S.  M.  le  roi  Ferdinand  lY  est  rétabli,  tant  pour  lui  qi 
pour  ses  héritiers  et  successeurs,  sur  le  trône  de  NapIeSt 
reconnu  par  les  puissances  comme  roi  du  royaume  des  Dan: 
Siciles. 
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12  juia  1815. 

iOimM  wnehie  enire  F  Autriche  et  le  grand-duc  de  Toscane^  pour 
k  motnltm  du  repos  extérieur  et  intérieur  de  l'Italie ,  signée  à 
Tum,  le  12 iuin  1815,  et  ratifiée  à  Florence  le  1"  juillet  1815*. 

Nous,  Ferdinand  m,  par  la  grâce  de  Dieu ,  prince  impérial 
(TAutriche,  prince  royal  de  Hongrie  et  de  Bohême,  archiduc 
(TAotriche,  grand-duc  de  Toscane  etc.,  etc.,  etc. 

Tu  et  examiné  le  traité  conclu,  réglé  et  signé  à  Vienne  le 
Il  Arin  1815  par  le  prince  Glément-Venceslas-Lothaire  de  Met- 
termeh-Winnebourg-Ochsenhausen,  chevalier  de  la  toison  d*or 
de,  muni  des  pldns-pouvoirs  de  son  souverain  ;  et  par  Don 
Héri,  prince  Gorsini,  notre  chambellan  etc.,  en  vertu  des  plein»- 
pooToirs  qu'à  cet  effet  nous  lui  avons  conférés;  lequel  traité  est 
fck teneur  suivante: 

Au  nom  de  la  très-sainte  et  indivisible  Trinité. 

fil  Majesté  l'empereur  d'Autriche  et  Son  Altesse  Impériale  et 
tapk  le  grand-duc  de  Toscane,  animés  d'un  égal  désir  d'assu- 
nr  pir  des  rapports  plus  intimes  entre  elles  la  tranquillité  de 
Inn  possessions,  et  la  paix  extérieure  et  intérieure  de  l'Italie, 
lootcoQvenues  de  conclure  entre  elles  un  traité  d'amitié,  d'union 
ctd*illiance  défensive,  dont  l'objet  permanent  est  de  pourvoir, 
taiti  la  tranquillité  intérieure  de  l'Italie,  qu'à  la  sûreté  exté- 
rieure. 

Dans  cette  vue,  et  pour  parvenir  à  un  but  si  salutaire,  elles 
om  donné  leurs  pleins-pouvoirs,  savoir  : 

Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique,  au  Sieur  Glément- 
Veoceslas-Lothaire  prince  de  Metternich-Winnebourg-Ocbsen- 
l^^iuien,  etc.  son  premier  plénipotentiaire  au  congrès  ; 

Et  Son  Altesse  Impériale  et  Royale,  au  prince  Néri  Cor- 
^f  etc.,  son  plénipotentiaire  au  congrès. 


,  m,  18. 
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I 

Sa  Majesté  l'empereur  d'Autriche  et  Son  Altesse  Impériakfli 
Royale  le  grand-duc  de  Toscane  déclarent,  qu'en  vertu  de  Fn- 
nion  qu'elles  contractent  par  le  présent  traité,  il  y  aura,  kààBt 
de  ce  jour,  entre  elles  une  alliance,  qui  aura  pour  but  la  défense 
de  leurs  États  respectifs,  et  le  maintien  du  repos  extérieur  et 
intérieur  de  l'Italie. 

n 

Sa  Msgesté  Impériale  et  Royale  Apostolique  et  Son  Alteve 
Impériale  et  Royale  le  grand-duc  de  Toscane  se  garantissent 
réciproquement,  de  la  manière  la  plus  absolue,  tous  les  ttili* 
qu'elles  possèdent  en  Italie  suivant  les  stipulations  du  traiift 
général  de  Vienne. 

m 

Dans  tous  les  cas  où  la  presqu'île  de  l'Italie  sera  menacés 
d'une  guerre,  les  deux  hautes  parties  contractantes  emploieront» 
après  s'être  concertées  à  ce  sujet,  leurs  bons  offices  pour  em* 
pécher  cette  guerre  ;  si  néanmoins  leurs  soins  restent  infruc- 
tueux, elles  déclarent,  dès  maintenant  pour  lors,  qu'elles  regar- 
deront toute  attaque  ou  toute  aggression  imminente  contre  leurs 
possessions  respectives  en  Italie,  comme  propre  et  personneO» 
à  l'autre. 

IV 

Quoique  la  garantie  mutuelle  de  leur  état  de  possession  em 
Italie,  à  laquelle  Sa  Majesté  l'empereur  d'Autriche  et  Son  Altesse 
Impériale  et  Royale  le  grand-duc  de  Toscane  s'engagent,  doive 
être  soutenue  de  toute  leur  puissance,  et  que  Sa  Majesté  Impé- 
riale et  Son  Altesse  Impériale  et  Royale  l'entendent  ainsi,  d'à* 
près  le  principe,  qui  est  le  fondement  de  ce  traité  :  que  qui  atta- 
que les  possessions  d'un  des  États  attaque  l'autre  ;  cependant  les 
hautes  parties  contractantes  ont  jugé  à  propos  de  fixer  les  forces 
qu'elles  seront  tenues  de  fournir  dans  toute  guerre  où  le  repos 
de  l'Italie  est  mis  en  danger.  Sa  Majesté  Impériale  s'engage  à 
fournir  à  cet  effet  pour  le  moins  quatre-vingt  mille  combattants 
de  toute  arme,  et  Son  Altesse  Impériale  et  Royale  au  moins 
six  mille  hommes  de  toute  arme. 
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V 

les  deux  parties  contractantes  s'engagent  réciproquement  à 
entretenir  constamment  en  bon  état  les  places  fortes,  qui  ser- 
;    tenta  assurer  le  système  de  défense  extérieure  de  l'Italie.  Ces 
i    places  seront  plus  particulièrement  désignées, 

i 

VI 

EDes  conviendront  immédiatement  des  bases  d'un  système 
common  de  défense.  Une  convention  particulière  réglera  les 
rapports  dans  lesquels  seront  placées  .les  troupes  de  Son  Altesse 
Impériale  et  Royale  le  grand-duc  sous  le  commandement  du 
général  en  chef  de  l'armée  autrichienne ,  de  même  que  les 
mesures  de  subsistance  et  d'approvisionnement. 

VII 

Si  Majesté  l'empereur  et  Son  Altesse  Impériale  et  Royale  le 
grind-duc  s'engagent  et  se  promettent ,  pour  le  cas  où  elles 
is  trouveront  en  guerre  pour  la  défense  de  l'Italie,  de  n'écouter 
Di  &ire  aucune  proposition  de  trêve  ni  de  paix  ;  de  ne  la  trai- 
ter ni  conclure,  avec  l'ennemi  ou  les  ennemis  qu'elles  auront, 
<IQed*an  commun  accord,  et  de  se  communiquer  réciproquement 
M  ce  qui  pourrait  venir  à  leur  connaissance,  qui  intéresserait 
b  sûreté  de  l'Italie,  ou  la  tranquillité  de  leurs  possessions  res- 
pectiYes. 

vm 

le  présent  traité  sera  ratifié,  et  les  ratiGcations  en  seront 
échangées  dans  le  terme  de  six  semaines ,  ou  plus  tôt  si  faire 
«epeut. 

Sa  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs  l'ont  signé  et  y 
ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

'ait  à  Vienne  le  douze  juin  de  l'an  de  grâce  mil  huit  cent 
<Itiinze. 

Signé  :  U  prince  de  Afettemich. 

(L.  S.)  Signé  :  Le  prince  Corsini. 

(L.  S.) 
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Nous  avons  approuvé  et  approuvons  le  traité  ci-dessos  a 
tout  et  chacun  des  articles  qUi  y  sont  contenus,  déclarant  qui 
est  accepté,  ratifié  et  confirmé,  et  promettant,  qu'il  sera  ini» 
lablement  observé. 

En  foi  de  quoi  sont  données  les  présentes,  signées  de  Mk 
main,  contre-signées,  et  scellées  de  notre  grand  sceau  royal. 

Fait  à  Florence  le  premier  juillet  de  l'an  de  grâce  mil  hiii 

cent  quinze. 

Ferdinand. 

J.  FossombrmL 

Par  mandement  spécial  de  Son  Altesse  Impériale  et  BojAi 

Tarcbiduc  grand-duc. 

A.  Humbomrg* 


12  juin  1815. 

Traité  cT  alliance  défensive  entre  C  empereur  d^ Autriche  el  b  m  du 
DetiX'SicikSf  signé  à  Vienne,  le  12  juin  1815  avec  les  arMessh 
^rets  et  séparés. 

Sa  Majesté  l'empereur  d'Autriche  et  Sa  Majesté  le  roi  des 
Deux-Siciles,  animées  d'un  égal  désir  d'assurer,  par  des  rap- 
ports plus  intimes  entre  elles,  la  tranquillité  de  leurs  posses- 
sions et  la  paix  extérieure  et  intérieure  de  lltalie,  sont  conve- 
nues de  conclure  entre  elles  un  traité  d'amitié,  d'union  et 
d'alliance  défensive,  dont  l'objet  permanent  est  de  pourvdr, 
tant  à  la  tranquillité  intérieure  de  lltalie  qu'à  sa  sûreté  exté- 
rieure. 

Dans  cette  vue,  et  pour  parvenir  à  un  objet  si  salutaire, Leurs 
Majestés  ont  donné  leurs  pleins-pouvoirs,  savoir 

lesquels,  après  avoir  échangé  leurs  dits  pleins-pouvoirs  trovh 
vés  en  bonne  et  due  forme,  sont  convenus  des  articles  sui- 
vants : 

I 
Sa  Majesté  Tempereur  d'Autriche  et  Sa  Majesté  le  roi  des 
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ox-Siciles  déclarent  qu'en  vertu  de  l'union  qu'elles  contrac- 
iiparle  présent  traité,  il  y  aura,  à  dater  de  ce  jour,  entre 
b  une  alliance  qui  aura  pour  but  la  défense  de  leurs  États 
ipectils  et  le  maintien  du  repos  extérieur  et  intérieur  de 
Ma. 

n 

Salajesté  Impériale  et  Royale  Apostolique  et  Sa  Majesté  le 
M  des  Deux-Siciles  se  garantissent  réciproquement  et  de  la 
tittère  la  plus  absolue  tous  les  États  qu'dles  possèdent  en 
mie  foivant  les  stipulations  de  l'acte  principal  du  congrès  de 

m 

Du»  tous  les  cas  où  la  péninsule  italienne  sera  menacée 
Guéguerre,  les  deux  hautes  parties  contractantes  emploie- 
nt, après  s'être  concertées  à  ce  sujet,  leurs  bons  offices  pour 
■ficher  cette  guerre;  si  néanmoins  leurs  soins  restent  in- 
iMkox,  Leurs  Majestés  déclarent  dès  maintenant  qu'elles  re- 
jivAroQt  toute  attaque  ou  toute  agression  imminente  dirigée 
OBlrales  possessions  de  l'une  des  deux  couronnes  en  Italie, 
ttie  propre  et  personnelle  à  l'autre. 

IV 

Qwâqae  la  garantie  mutuelle  de  leur  état  de  possession  en 
ifa^  à  laquelle  S.  M.  l'empereur  d'Autriche  et  S.  M.  le  roi  des 
a-Siciles  s'engage,  doive  être  soutenue  de  toute  leur  puis- 
se, et  que  Leurs  Majestés  l'entendent  ainsi  d'après  le  prin- 
equi  est  le  fondement  de  ce  traité  :  que  qui  attaque  les  pos- 
lioQs  d'une  couronne  attaque  l'autre;  cependant  les  hautes 
nés  contractantes  ont  jugé  à  propos  de  fixer  les  forces 
elles  seront  tenues  de  fournh:  dans  toute  guerre  où  le  repos 
ritalie  est  mis  en  danger.  Sa  Majesté  Impériale  s'engage  à 
mûr,  à  cet  effet,  pour  le  moins  quatre-vingt  mille  combat- 
iti  de  toutes  armes ,  et  S.  M.  le  roi  des  deux-Siciles  pour  le 
ûtt  vingt-cinq  mille  combattants. 


Mî 


Une  convention  particulière  réglera  les  rapports  dans) 
quels  seront  leurs  armées  respectives,  nommément  en  oaf 
concerne  le  commandement  et  les  mesures  de  subsistasMi 
d'approvisionnements. 

VI 

Leurs  Majestés  s'engagent  et  se  promettent,  pour  le  cas  i 
elles  se  trouveraient  en  guerre  pour  la  défense  de  lltalie^l 
n'écouter  ni  faire  aucune  proposition  de  trêve  ni  de  paii,  i 
ne  traiter  ni  conclure  avec  l'ennemi  ou  les  ennemis  qu'eikii 
ront,  que  d'un  commun  accord,  et  de  se  communiquer  i 
quement  tout  ce  qui  pourrait  venir  à  leur  connaissance  i 
intéresserait  la  sûreté  de  l'Italie  ou  la  tranquillité  de  leurs] 
sessions  respectives. 

vn 

Le  présent  traité  sera  ratifié,  et  les  ratifications  en  senir 
échangées  dans  le  terme  de  six  semaines,  ou  plus  tôt  siftirstt 
peut. 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs  l'ont  signé  alf 
ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Vienne,  le  12  juin  de  l'an  de  grâce  1815. 

Signé  :  Le  prince  de  Mettemich.      U  commandeur  Ruff^* 
(L.  S.)  (L.  S.) 


Articles  séparés  et  secrets. 
I 

Les  liaisons  de  parenté  et  d'affinité  entre  les  maisons  r6 
gnantes  en  Italie  et  les  autres  puissances  de  l'Europe,  de  mêoi' 
que  leurs  intérêts  réciproques,  devant  être  subordonnées  à  Tii^ 
térêt  général  de  la  sûreté  extérieure  et  intérieure  de  l'Italie  0 
à  la  garantie  de  l'état  de  possession  stipulé  par  le  traité  i* 
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Tieooe,  lesquels  forment  le  but  permanent  de  l'alliance  du 
IS  juin  1815,  il  est  entendu  entre  S.  M.  l'empereur  d'Autriche 
et  S.  M.  le  roi  des  Deux-Siciles  que,  en  conformité  avec  l'ar- 
tidalV  du  traité  d'amitié  et  d'union,  du  12  juin  1815,  elles 
(RODcnt  rengagement  de  ne  contracter  aucune  alliance  con- 
kiire  audit  traité  et  à  la  fédération  défensive  de  l'Italie,  de 
foelque  nature  qu'elle  puisse  être. 

II 

Lei  engagements  que  Leurs  Majestés  prennent  par  le  présent 
tnité  pour  assurer  la  paix  intérieure  de  l'Italie ,  leur  faisant 
Mderoir  de  préserver  leurs  États  et  sujets  respectifs  de  nou- 
idks  réactions  et  du  danger  d'imprudentes  innovations  qui  en 
iBèneraient  le  retour,  il  est  entendu  entre  les  hautes  parties 
CQÉractantes  que  S.  M.  le  roi  des  Deux-Siciles,  en  rétablissant 
le  gOQîernement  du  royaume,  n'admettra  aucun  changement 
(pi M  pourrait  se  concilier,  soit  avec  les  anciennes  institutions 
oooirchiques,  soit  avec  les  principes  adoptés  par  S.  M.  Impé- 
ride et  Royale  Apostolique  pour  le  régime  intérieur  de  ses  pro- 
wei  italiennes. 

Les  présents  articles  séparés  inscrits  auront  la  même  force  et 
^deor  que  s'ils  étaient  insérés  mot  à  mot  au  traité  patent  de  ce 
jov.  Us  seront  ratifiés  et  les  ratifications  en  seront  échangées 
CD  mime  temps. 

Iq  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs  les  ont  signés  et 
lODt  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Faità  Vienne,  le  12  juin  1815. 

U  prince  de  Mettemich.         Le  commandeur  Ruffo. 
(L.  S.)  (L.  S.) 
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n  Juin  ItlS. 

Traité  conclu  entre  T Autriche  et  le  pape  pour  Févacuaiion  i 
et  lareniise  des  États  dusaint'Siige^signià  Yierme^le\%jwnl 
ratifié  par  le  saint-père  à  Rome,  le  2%  juin  1815  ^ 

Au  nom  de  la  très-sainte  et  indivisible  Trinité. 

Sa  Sainteté  et  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostofif 
voulant  régler  ce  qui  a  rapport  à  la  remise  et  à  l'év 
militaire  des  Ëtats  du  saint-siége,  qui  doit  avoir  lieu  enoonl^] 
mité  des  stipulations  du  traité  général  du  congrès,  ont] 
à  cet  effet  pour  leurs  plénipotentiaires,  savoir  : 

Sa  Sainteté,  Son  Ëminence  le  cardinal  Hercule  Gonrill 
son  secrétaire  d'État,  et  son  plénipotentiaire  au  congrès; 

Et  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  apostolique,  le 
Glément-Yenceslas-Lothaire,  prince  de  Mettemich-Wimid)QQ( 
Ochsenhausen,  etc.,  etc.,  son  premier  plénipotentiaire  aa  cob- 
grès;  et  le  sieur  Jean-Philippe,  baron  de  Wessenberg,  etc.,  elc^ 
son  second  plénipotentiaire  au  congrès. 

Lesquels,  après  avoir  reconnu  leurs  pleins-pouvoirs  en  bonn^ 
et  due  forme,  sont  convenus  des  articles  suivants  : 

I 

Les  Marches,  Gamerino,  Bénévent,  Ponte-Ciorvo,  avec  1 
leurs  dépendances,  ainsi  que  les  légations  de  Bologne,  de  1 
venue  et  de  Ferrare,  à  Texception  de  la  partie  de  cette  dernière 
située  sur  la  rive  gauche  du  Pd,  seront  remises  au  saint-siégS 
dans  le  délai  de  quatre  semaines,  à  dater  de  la  signature  de 
la  présente  convention.  Les  troupes  impériales  évacoeroat 
toutes  lesdites  provinces  dans  le  même  délai.  La  place  et  le 
le  port  d'Ancône  conserveront  la  dotation  militaire  qui  leur 
appartient. 

n 

Sa  Sainteté  accorde  le  passage  aux  troupes  autrichienne^ 

1.  Neumannf  t.  lU,  p.  21.* 
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qui  font  partie  de  l'armée  de  Naples,  aussi  longtemps  que 
c^  année  occupera  ce  royaume,  n  sera  à  cet  effet  établi 
me  ou  plusieurs  routes  d'étape  entre  le  royaume  de  Naples  et 
k  M,  de  la  manière  la  moins  onéreuse  pour  lesdîts  États. 
Obi  routes  seront  fixées  par  une  convention  particulière,  ainsi 
fie  l'indemnité  qui  sera  accordée  pour  les  subsistances,  que  le 
fOQferaement  de  Sa  Sainteté  devra  fournir  aux  mêmes  troupes. 
lâmème  convention  réglera  tous  les  détails  relatifs  à  ces  ob- 
i*»et  à  ceux  de  toutes  les  branches  de  l'administration  mi- 


ni 

Les  archives,  cartes  et  documents  quelconques,  appartenant 
m  pays  désignés  dans  l'article  premier,  ou  concernant  leur 
aUnistration,  seront  remis  aux  autorités  constituées  par  Sa 
Simleté  en  même  temps  que  lesdîts  pays,  ou  si  cela  était  im* 
loaible,  dans  un  délai  qui  ne  pourra  être  de  plus  de  deux 
itfiqtrès  la  remise  des  pays  mêmes. 

IV 

Lt  présente  convention  sera  ratifiée,  et  les  ratifications  en 
Mot  échangées  dans  l*espace  de  trente  jours,  ou  plus  tôt  si 
Uresepeut. 

b  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs  l'ont  signée 
ttjont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

hit  à  Vienne,  le  12  juin  de  l'an  de  grâce  mil  huit  cent 


Hmtde  cardinal  Consalvi^  Le  prince  de  Mettemich. 

tt  me  référant  au  contenu  de  ma 
protestation  *  datée  de  ce  jour  re- 
tifirement  à  la  partie  de  la  Lé- 
{itioQ  de  Ferrare  située  sur  la 
rtre  gauche  du  Pô,  et  aux  gami- 
1008  autrichiennes  dans  Ferrare 
ctGomacchio. 

^  Voj.  Mite  protestation,  p.  206. 
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n  juin  1815. 

Protestation  du  cardinal  légat  Consaivi^  au  nom  de  Sa  Sai$iUÊi 
du  siège  apostoliqus^  contre  les  dispositions  du  congrès  de  Yim 
contraire  à  ses  droits  *. 

Moi,  Hercule  Consalvi,  cardinal-diacre  de  la  sainte  t^ 
romaine,  au  titre  de  Sainte-Agathe,  Alla  Suburra,  secrélii 
d*État  de  Sa  Sainteté  et  son  ministre  plénipotentiaire  au  M 
grès  de  Vienne,  certifie  par  les  présentes,  écrites  de  ma  nm 
que  j*ai  réclamé  avec  tout  le  zèle  possible  auprès  des  souvenii 
et  leurs  plénipotentiaires  au  congrès  de  Vienne,  la  restitolii 
des  provinces,  successivement  arrachées  à  Sa  Sainteté  depi 
1789.  A  cette  fm,  j'ai  déduit  par  écrit  et  solidement,  à  Paris 
à  Londres,  les  prétentions  de  Sa  Sainteté,  et  ai,  parla  ma 
remis  à  Vienne,  au  congrès,  une  représentation  détaillée. 

Ce  congrès  a,  à  la  vérité,  arrêté  la  restitution  à  Sa  Saink 
des  marches  d'Ancône,  de  Hauxata  et  Fermo,  les  duchés 
Commerino,  Bénévent  et  Ponte-Corvo,  et  des  légations 
Romagne,  Bologne  et  Ferrare;  mes  sollicitations  sont  resM 
infructueuses  à  Tégard  de  la  partie  de  Ferrare,  située  sur 
rive  gauche  du  Pô,  et  des  provinces  dont  il  va  être  questk 
Avignon,  acquise  par  des  traités  de  vente  et  possédée  pendi 
cinq  siècles  par  le  siège  papal,  le  comtat  Venaissin  qu'il 
possédé  antérieurement  déjà,  lui  furent  arrachés  en  1791  | 
l'assemblée  nationale,  sous  la  promesse  d'une  indemnitéi  i 
malgré  la  promesse  de  leur  restitution  faite  par  Louis  XI 
retenue  par  la  France. 

Ni  le  traité  de  Tolentino  de  1797,  ni  celui  de  Paris  de  181 
ne  peuvent  être  allégués  comme  motif  de  ce  refus.  Car  le  pi 
mier,  nul  par  lui-même,  comme  je  l'ai  démontré  dans  une  oo 
a  été  renversé  et  annulé  de  fait  par  le  gouvernement  fran{a 
lorsqu'il  a  usurpé  tout  le  reste  des  possessions  papales,  po 
la  conservation  desquelles  ces  cessions  auraient  été  faiti 


1.  Schoell,  Recueil  des  pièces  officielles,  t.  XII,  voL  Vet  VI  des  pièces  rc 
tires  au  congrès  de  Vieune.  art.  cgly,  p.  347  à  350. 
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L'iQtre  ne  peut  préjudicier  aux  droits  du  pape,  parce  qu'il 
aétécondu  sans  la  participation  du  siège  apostolique. 

Aq  reste,  la  partie  de  Ferrare  ci-dessus  désignée,  et  possédée, 
iqmis  des  siècles,  par  le  siège  pontifical,  ne  lui  a  pas  été 
lestitaée,  et  on  ne  lui  a  pas  alloué  d'indenmité  pour  cela,  quoi- 
que, ainsi  qu'il  vient  d'être  démontré,  ni  le  traité  deTolentino, 
li  celui  de  Paris  ne  puissent  renverser  les  droits  du  pape. 

fafin,  le  congrès  a  accordé  à  la  maison  d'Autriche,  au  pré- 
Jidiee  de  la  souveraineté  et  de  la  neutralité  du  siège  pontifical, 
kèmt  de  tenir  garnison  à  Ferrare  et  à  Comacchio. 

Gnmne  il  résulte  de  ces  décrets  un  grand  détriment  etpréju- 
ioepoor  le  saint-siège  et  l'Ëglise  de  Rome,  et  afin  qu'il  soit 
loWrs  que  non-seulement  je  n'y  ai  pas  accédé  et  ne  les  ai 
IMeoDoédés,  mais  que  je  les  ai  au  contraire  contredits  et  com^ 
ktfta,  à  l'exemple  d'autres  légats  envoyés  à  des  congrès  pré- 
cHeots,  et  particulièrement  de  Fabio  Ghigi,  évéque  de  Nardo, 
ttvoyé  à  Munster,  qui  a  réservé,  par  une  protestation  solennelle 
Mre  les  décrets  dudit  congrès,  les  droits  ecclésiastiques  et 
riafieis  de  l'Église;  je  proteste ,  combats  et  contredis,  au  nom 
fc  Sa  Sainteté  et  du  très-saint  père ,  notre  pape  Pie  VII,  rè- 
paot  par  la  providence  divine,  dans  la  meilleure  forme  et  de 
tMte  manière  que  mon  caractère  me  permet,  contre  toutes  les 
dtions  faites  par  le  congrès  de  Vienne  au  préjudice  des 
B,  possessions  et  droits  de  Sa  Sainteté,  à  l'égard  desdits 
iqi,  et  généralement  contre  toutes  les  dispositions  préjudi- 
dddes  à  l'Ëglise;  et  afin  que  les  présentes  soient  d'autant 
ftfsa  portées  à  la  connaissance  des  vivants  et  de  la  postérité, 
fii  signé  de  ma  main  cette  protestation,  l'ai  confirmée  par 
'apposition  de  mon  sceau ,  et  je  demande  qu'elle  soit  insérée 
tt  protocole  des  actes  de  ce  congrès. 

Mt  à  Vienne,  au  palais  de  la  Nonciature,  le  14  juin  1815. 

Signé  :  E.  cardinal  Consalvi. 


SM  AUTRICHE,  RUSSIE,  GRANBE-BRETAGIIE. 


Convention  entre  les  cours  de  Vienne,  de  Saint-P^rsbourgt  dtUÊF 
dres  et  de  Berlin,  pour  fixer  le  sort  des  Sept-IUs  Ioniennes,  i^A 
à  Paris,  le  5  novembre  1815*. 

Nos  Franciscus  primus,  divina  fa?e&te  démentis 
imperator,  etc.,  etc. 

Notum  testatumque  omnibus  et  singulis,  quorum  intmli 
tenore  prœsentium  facimus  : 

Ut  deliberationes  ad  figendam  sortem  septem  Insolammbi 
niensium ,  in  congressu  Yinnensi  inchoatœ,  et  ob  temponn 
vicissitudines  prorogatœ,  tandem  ad  effectum  perducantnr,  idé 
pulantibus  omnium  Russianim  imperatoris  et  régis  BoroM 
Majestatibus  et  re,  Nobis  visum  estcum  régis  unitomm  MagM 
Britanniœ  et  Hiberni»  regnorum  Mflûestate  amicabiliter  de» 
per  convenire,  quem  in  flnem  a  Nostris  et  praalaudatie  Hqei- 
tatis  ministris  plenipotentiariis  specialis  actus  aignatus  tà^ 
tenoris,  qui  sequitur  : 

Au  nom  de  la  très-sainte  et  indivisible  Trinité 

S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  roi  de  Hongrie  et  de  BobèoBf 
S.  M.  le  roi  du  royaume  uni  de  la  Grande-Bretagne  etd'IrlandBi 
S.  M.  l'empereur  de  toutes  les  Russieset  S.  M.  le  roi  de  Prusse^ 
animés  du  désir  de  donner  suite  aux  négociationa  iJoarDéeB 
lors  du  Congrès  de  Vienne,  afin  de  fixer  le  sort  des  Sept-Ofli 
Ioniennes,  et  d'assurer  l'indépendance,  la  liberté  et  le  bonheur 
des  habitants  de  ces  lies,  en  les  plaçant,  eux  et  leur  constitotioBi 
sous  la  protection  immédiate  d*une  des  grandes  puissanctf  d0 
l'Europe,  sont  convenus  de  régler  définitivement  tout  ce  qui  i 
rapport  à  cet  objet  par  un  acte  spécial,  lequel  étant  fondé  flff 
les  droits  résultants  du  traité  de  Paris  du  trente  mai  mil  huit 
cent  quatorze,  ainsi  que  sur  les  déclarations  britanniques  à  Yi- 
poque  où  les  armes  de  l'Angleterre  ont  délivré  Cerigo,  Zante, 
Cephalonie,  St.-Haure,  Ithaque  et  Paxo,  sera  envisagé  comine 

1.  MartenSf  Noureau  Recueil,  t.  II,  p.  663;  Neumann,  U  III,  p.  55. 
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faisant  partie  du  traité  général  signé  à  Vienne  le  neuf  juin  mil 
hnitcent  quinze  à  la  suite  du  congrès;  et  pour  arrêter  et  signer 
ledit  acte^  les  hautes  parties  contractantes  ont  nommé  plénipo- 
tentiaires savoir  : 

S.  M. l'empereur  d'Autriche,  roi  de  Hongrie  et  de  Bohème, 
le  sieur  Clément- Wenceslas-Lothaire  prince  de  Metternich- 
Winnebourg-Ochsenhausen,  etc.,  —  et  le  sieur  Jean-Philippe 
biroQ  de  Wessenberg,  etc. 

Et  S.  M.  le  roi  du  royaume-uni  de  la  Grande-Bretagne  et 
flrlande,  le  très-honorable  Robert  Stewart,  vicomte  Gastle- 
mgh,  etc.,  —  et  le  très-illustre  et  très-noble  seigneur  Arthur 
Duc,  marquis  et  comte  de  Wellington,  etc. 

Leiquek,  après  avoir  échangé  leurs  pleins-pouvoirs,  trouvés 
Ci  bonne  et  due  forme,  sont  convenus  des  articles  suivants  : 


I 

Les  lies  deCorfou,  Céphalonie,  Zante,  Sainte-Maure,  Ithaque, 
Oaigo  et  Paxo,  avec  leurs  dépendances,  telles  qu'elles  sont  dé- 
flgnées  dans  le  traité  entre  S.  H.  Tempereur  de  toutes  les  Rus- 
liesetla  Porte-Ottomane  du  21  mars  1800,  formeront  un  seul 
tut  libre  et  indépendant,  sous  la  dénomination  des  États-Unis 
Veilles  Ioniennes. 

II 

Cet  État  sera  placé  sous  la  protection  immédiate  et  exclusive 
IsS.  M.  le  roi  du  royaume^^uni  de  la  Grande-Bretagne  et  d*Ir- 
Ittde,  et  de  ses  héritiers  et  successeurs.  En  conséquence,  les 
Mres  puissances  contractantes  renoncent  à  tout  droit  ou  pré* 
Uoti(m  particulière  qu'elles  auraient  pu  former  à  cet  égard,  et 
(inntissent  formellement  toutes  les  dispositions  du  présent 
tnité. 

m 

Us  États-Unis  des  Des  Ioniennes  régleront,  avec  l'approba- 
fcn  de  la  puissance  protectrice,  leur  organisation  intérieure  : 
^  pour  donner  à  toutes  les  parties  de  cette  organisation  la  con- 
lutance  et  Faction  nécessaire,  S.  H.  Britannique  vouera  une 

14 
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sollicitude  particulière  à  la  législation  et  à  radministratic 
nérale  de  ces  États.  En  conséquence,  Sa  Majesté  nommera 
y  résider  un  lord  commissaire  supérieur  qui  sera  in^« 
toute  Fautorité  nécessaire  à  cet  effet. 

lY 

Afin  de  mettre  en  exécution,  sans  délai,  les  stipulations  c 
gnées  dans  le3  articles  précédents,  et  fonder  la  réorg^û 
politique  des  États-Unis  Ioniens  syr  cette  organisatioi 
est  actuellement  en  vigueur,  le  lord  commissaire  supérie 
la  puissance  protectrice  réglera  les  formes  de  convocation  « 
assemblée  législative,  ^ont  il  dirigera  les  opérations,  à 
de  rédiger,  pour  cet  État,  une  nouvelle  charte  constitution 
que  S.  M.  Britannique  sera  priée  de  ratifier.  Jusqu'au  mo 
où  une  pareille  charte  constitutionnelle  sera  rédigée  e 
ment  ratifiée,  les  constitutions  existantes  resteront  en  vi( 
dans  Içs  différentes  îles,  et  aucun  changement  ne  pourra  ] 
fait  que  par  S.  M.  Britannique,  dans  son  conseil. 


Pour  assurer,  sans  restriction,  aux  habitants  des  État» 
des  Iles  Ioniennes  les  avantages  résultant  de  la  haute  pr 
tion  sous  laquelle  ils  sont  placés,  ainsi  que  pour  l'exercic 
droits  inhérents  à  cette  protection,  S.  M.  Britannique  aura 
d'occuper  les  forteresses  et  places  de  ces  États,  et  d'y  tenir 
nison.  La  force  militaire  desdits  États-Unis  sera  de  môme 
les  ordres  du  commandant  des  troupes  de  S.  H.  Brits^ 

VI 

S.  M.  Britannique  consent  à  ce  qu'une  convention  par 
lière  avec  le  gouvernement  desdits  États-Unis  règle,  d'i 
les  revenus  de  l'État,  tous  les  objets  relatifs  au  maintie; 
forteresses  actuellement  existantes,  ainsi  qu'à  l'entretieç  • 
paiement  des  garnisons  britanniques,  et  au  nombre  d'hpn 
qui  les  composeront  ea  temps  de  paix.  La  mêm^  <^9^yP} 
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.  filera  en  outre  les  rapports  (^ui  devront  avoir  lieu  entre  cette 
force  année  et  le  gouvernement  ionien. 

VII 

Le  pavillon  marchand  des  États-Unis  des  Iles  Ioniennes  sera 
reconnu,  par  toutes  les  parties  contractantes,  comme  pavillon 
d'an  État  libre  et  indépendant.  Il  portera,  avec  les  couleurs  et 
UHiessus  des  armoiries  qu*il  a  déployées  avant  1807,  celles 
foiS.  K.  Britannique  pourra  juger  à  propos  de  lui  accorder  en 
linie  de  k  pratectioQ  sou9  laquelle  lesdits  État&-Unia  ioniens, 
sont  placés  ;  et  p^ur  donner  plus  de  poids  encore  à  cette  protec- 
tion, tous  les  ports  desdits  États  sont  déclarés  être,  quant  aux 
droits  honorifiques  et  militaires^  sous  la  juridiction  britan- 

Le  commerce  entre  les  États-Unis  Ioniens  et  les  États  de 
S.M.I.  et  R.  Apostolique,  jouira  des  mêmes  avantages  et 
kà\éi  que  celui  de  la  Grande-JBretagne  avec  lesdits  États- 
ùk 

liae  sera  accrédité  aux  États-Unis  des  lies  Ioniennes  que  des 
«gaats  commerciaux,  ou  consuls  chargés  uniquement  de  la  gesr 
ton  des  relations  commerciales,  et  assujettis  aux  règlements, 
mqoels  les  agents  commerciaux  ou  consuls  sont  soumis  dans 
d'antres  États  indépendants. 

vni 

Toutes  lea  f^i^an^s^  qui  ont  signé  le  traité  de  Paris,  da 
binte  mai  mil  huit  cent  quatorze  et  Taçte  du  congrès  de  Vienne 
do  neuf  juin  mil  huit  cent  quinze»  et  en  outre  S.  M.  le  Roi  des 
l^-Siciles  et  la  Porte-Ottomane  seront  invités  à  accéder  à  la 
Pffaente  convention. 

EX 

Le  présent  acte  sera  ratiGé,  et  les  ratifications  seront  échan- 
Sfesdans  deux  mois,  ou  plus  tât  si  faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs  l'ont  signé, 
^  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 


212  SARDAIGNE. 

Fait  à  Paris  le  cinq  novembre  mil  huit  cent  quinze. 

(L.  S.)  Le  prince  de  Mettemich.  (L.  S.)  CasUereagh. 

(L.  S.)  Le  baroii  de  Wessenberg.  (L.  S.)  Wellington. 


20  noTembie  181&. 

Protocole  pour  régler  les  disposUians  relatives  aux  territoim  ê 
places  cédés  par  la  France^  aux  arrangements  territoriamqH 
reste  à  faire^  etc,  etc.,  signi^  le  20  novembre  1815  ^ 


Extrait 


Pour  faire  participer  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  dans  m 
juste  proportion,  aux  avantages  qui  résultent  des  arrangeoMBli 
présents  avec  la  France,  il  est  convenu  que  la  partie  de  h 
Savoie  qui  était  restée  à  la  France,  en  vertu  du  traité  de  Pam 
du  30  mai  1814,  sera  réunie  aux  États  de  Sa  dite  Majesté,! 
l'exception  de  la  commune  de  Saint-Julien  qui  sera  roniio 
au  canton  de  Genève. 

S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  recevra,  en  outre,  sur  la  partie 
de  la  contribution  française  destinée  à  renforcer  la  1^ 
de  défense  des  Ëtats  limitrophes,  la  somme  de  10  jsûBiM 
de  francs,  laquelle  doit  être  employée  à  la  fortification  de  sa 
frontières,  conformément  aux  plans  et  règlements  que  itf 
puissances  arrêteront  à  cet  égard. 

1.  Supplément  au  Recueil  des  principaux  traités,  par  F.  d«  JTarreiu,  % 
1818.  p. 
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20  novembre  1815. 

Trniii  définitif  entre  la  Grande-Bretagne  et  la  France^  signé  à  Paris ^ 
k  20  novembre  1815  ^ 

Au  nom  de  la  très-sainte  et  indivisible  Trinité. 

les  puissances  alliées  ayant,  par  leurs  efforts  réunis  et  par 
le  succès  de  leurs  armes,  préservé  la  France  et  l'Europe  des 
boolerersements  dont  elles  étaient  menacées  par  le  dernier 
tttentatde  Napoléon  Buonaparte,  et  par  le  système  révolution- 
naire reproduit  en  France  pour  faire  réussir  cet  attentat  ; 

Partageant  aujourd'hui,  avec  Sa  Majesté  Très-Chrétienne,  le 
désir  de  consolider,  par  le  maintien  inviolable  de  l'autorité 
royale  et  la  remise  en  vigueur  de  la  charte  constitutionnelle. 
Tordre  des  choses  heureusement  rétabli  en  France,  ainsi  que 
cdoide  ramener,  entre  la  France  et  ses  voisins,  ces  rapports 
ie  coofiance  et  de  bienveillance  réciproques,  que  les  funestes 
efletide  la  Révolution  et  du  système  de  conquête  avaient  trou- 
Us  pendant  si  longtemps  ; 

Pfcrsoadéçs  que  ce  dernier  but  ne  saurait  être  atteint,  que  par 
on  arrangement  propre  à  leur  assurer  de  justes  indemnités 
poQr  le  passé  et  des  garanties  solides  pour  l'avenir; 

Ont  pris  en  considération,  de  concert  avec  S.  M.  le  roi  de 
ftance,  les  moyens  de  réaliser  cet  arrangement;  et  ayant 
reconnu,  que  l'indemnité  due  aux  puissances  ne  pouvait  être 
ni  toute  territoriale,  ni  toute  pécuniaire,  sans  porter  atteinte 
ii  Ton  ou  à  l'autre  des  intérêts  essentiels  de  la  France,  et  qu'il 
Kraitplus  convenable  de  combiner  les  deux  modes,  de  manière 
^  prévenir  ces  deux  inconvénients,  Leurs  Majestés  Royales  ont 
adopté  cette  base  pour  leurs  transactions  actuelles;  et  se  trou- 
W  également  d'accord  sur  celle  de  la  nécessité  de  conserver 
pendant  un  temps  déterminé,  dans  les  provinces  frontières  de 
la  France,  un  certain  nombre  de  troupes  alliées,  elles  sont  con- 
nues de  réunir  les  différentes  dispositions  fondées  sur  ces 
iMises,  dans  un  traité  déGnitif . 

Dans  ce  but,  et  à  cet  effet,  S.  M.  le  roi  du  royaume-uni 

ICMUoiiy,  t.l,p.32d. 
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de  la  Grande-Bretagne  et  d'Irlande,  pour  elle  et  ses  alliés  d*»  ! 
part,  et  S.  M.  le  roi  de  France  et  de  Navarre  d'autre  part,  ont 
nommé  leurs  plénipotentiaires^  pour  discutai  arrêter  et# 
gner  ledit  traité  définitif^  savoir  : 

S.  M.  le  roi  du  royaume-uni  de  la  Grande-Bretagne  et 
d'Irlande»  le  très-honorable  Robert  Stewatt-,  vicomte  Gasd»- 
reagh,  etc.>  et  le  très-illustre  et  très-noble  seigneur  Ârd», 
duc,  marquis  et  comte  de  Wellington,  marquis  de  Douro,  etC4 
et  S.  M.  le  roi  de  France  et  de  Navaire,  le  sieur  Armand  Keb- 
manuel-du-Plessis  Richelieu,  duc  de  Richelieu^  etc^ 

Lesquels,  après  avoir  échangé  leurs  pleins-pouvoirs  trouféi 
en  bonne  et  due  forme,  ont  signé  les  artides  suivants  : 


Les  frontières  de  la  France  seront  telles  qu'elles  étaient  « 
1790,  sauf  les  modifications  de  part  et  d'autre  qui  se  trouT6tf 
indiquées  dans  l'article  présent. 

1.  Sur  les  frontières  du  Nord,  la  ligne  de  démarcation  restai 
telle  que  le  traité  de  Paris  l'avait  fixée,  jusque  vis-à-vis  di 
Quiévrain  ;  de  là  elle  suivra  les  anciennes  limites  des  proviacei 
belgiques,  du  ci-devant  évèché  de  Liège  et  du  duché  de  BouilIoD, 
telles  qu'elles  étaient  en  1790,  en  laissant  les  territoires  0- 
clavés  de  Philippeville  et  Marienbourg,  avec  les  places  de  01 
nom,  ainsi  que  tout  le  duché  de  Bouillon,  hors  des  frontièm 
de  la  France  ;  depuis  Yillers,  près  d'Orval  (sur  les  confins  du 
département  des  Ârdennes  et  du  grand-duché  de  Luxemboord 
jusqu'à  Perle,  sur  la  chaussée  qui  conduit  de  Thionville  i 
Trêves,  la  ligne  restera  telle  qu'elle  avait  été  désignée  par  V 
traité  de  Paris.  De  Perle  elle  passera  par  Launsdorf,  Waldwid) 
Schardorf,  Niederveiling,  Pellweiler  (tous  ces  endroits  restas 
avec  leurs  banlieues  à  la  France)  jusqu'à  Rouvre,  et  suivra  d 
là  les  anciennes  limites  du  pays  de  Sarrebruck,  en  laissai 
Sarrelouis  et  le  cours  de  la  Sarre,  avec  les  endroits  situés  à  I 
droite  de  la  ligne  ci-dessus  désignée  et  leurs  banlieues  hors  di 
limites  françaises.  Des  limites  du  pays  de  Sarrebruck,  la  ligii 
de  démarcation  sera  la  même  qui  sépare  actuellement  de  l'Ai 
lemagne  les  départements  de  la  Moselle  et  du  fiais-tUiitl,  ]Usqa* 
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Lauter,  qui  servira  ensuite  de  frontière  jusqu'à  son  embouchure 
dans  le  Rhin,  fout  le  territoire  s\ir  la  rive  gauche  de  la  Laûter, 
y  compris  la  place  de  Landau,  fera  partie  de  l'ÀÏlemagile; 
«pendant,  la  ville  de  Weissentourg,  traversée  par  cette  rivière, 
restera  tout  entière  à  la  France,  avec  un  rayon  sur  la  rive 
gauche,  n*excédant  pas  mille  toises,  et  qui  sera  plus  particu- 
lièrement déterminé  par  les  commissaires  que  Von  chargera 
de  la  délimitation  prochaine. 

i  A  partir  de  ï'embouchure  de  la  Lauter,  le  long  des  dépar- 
tements du  Bas-Rhin,  du  Haut-Rhin,  du  Doubs  et  du  Jura 
jusqu'au  canton  de  Vaud,  les  ftiontières  resteront  comme  elles 
ont  été  fixées  par  le  traité  de  Paris.  Le  Thalweg  du  Rhin  for- 
mera la  démarcation  entre  la  France  et  les  États  de  l'Allemagne; 
mais  la  propriété  des  tles,  telle  qu'elle  sera  fixée  à  la  suite 
d'une  nouvelle  reconnaissance  du  cours  de  ce  fleuve,  restera 
immuable,  quelques  changements  que  subisse  ce  cours  par 
la  suite  du  temps.  Des  commissaires  seront  nommés  de  part 
et  d'autre  par  les  hautes  parties  contractantes,  dans  le  délai 
de  trois  mois,  pour  procéder  à  ladite  reconnaissance.  La  moitié 
du  poot  entre  Strasbourg  et  Kehl  appartiendra  à  la  France,  et 
l'autre  moitié  au  grand-duché  de  Bade. 
3.  Pour  établir  une  communication  directe  entre  le  canton 
de  Genève  et  la  Suisse,  la  partie  du  pays  de  Gex,  bornée  à 
Test  par  le  lac  Léman,  au  midi  par  le  territoire  du  canton  de 
Genèye,  au  nord  par  celui  du  canton  de  Vaud,  à  l'ouest  par 
le  cours  de  la  Versoix  et  par  une  ligne  qui  renferme  les  com- 
munes de  Collex-Bassy  et  Meyrin,  en  laissant  la  commune  de 
Ferney  à  la  France,  sera  cédée  à  la  Confédération  helvétique, 
pour  être  réunie  au  canton  de  Genève.  La  ligne  des  douanes 
françaises  sera  placée  à  l'ouest  du  Jura»  de  manière  que  tout 
le  pays  de  Gex  se  trouve  hors  de  cette  ligne. 

i  Des  frontières  du  canton  de  Genève  jusqu'à  la  Méditer- 
futée,  la  ligne  de  démarcation  sera  celle  qui,  en  1790,  séparait 
la  France  de  la  Savoie  et  du  comté  de  Nice.  Les  rapports  que 
le  traité  de  Paris  de  1814  avait  rétablis  entre  la  France  et  la 
principauté  de  Monaco,  cesseront  à  perpétuité,  et  les  mêmes 
rapports  existeront  entre  cette  principauté  et  S.  M.  le  roi  de 
Sardaigne. 
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5.  Tous  les  territoires  et  districts  enclavés  dans  les  Mà\ 
du  territoire  français,  telles  qu'elles  ont  été  déterminées  pir' 
le  présent  article,  resteront  réunis  à  la  France. 

6.  Les  hautes  parties  contractantes  nommeront,  dans  le  iSA 
de  trois  mois  après  la  signature  du  présent  traité,  des  ona- 
missaires  pour  régler  tout  ce  qui  a  rapport  à  la  délimitafiai 
des  pays  de  part  et  d'autre;  et  aussitôt  que  le  travail  de  m 
commissaires  sera  terminé,  il  sera  dressé  des  cartes  et  pU 
des  poteaux  qui  constateront  les  limites  respectives. 

II 

Les  places  et  les  districts  qui,  selon  Tarticle  précédent,  ne 
doivent  plus  faire  partie  du  territoire  français,  seront  resdi 
à  la  disposition  des  puissances  alliées,  dans  les  termes  fixéi 
par  Tarticle  IX  de  la  convention  militaire  annexée  au  présent 
traité,  et  S.  M.  le  roi  de  France  renonce  à  perpétuité,  poor 
elle,  ses  héritiers  et  successeurs,  aux  droits  de  souverainelé 
et  de  propriété  qu'elle  a  exercés  jusqu'ici  sur  lesdites  places  et 
districts. 

m 

Les  fortifications  d'Huningue  ayant  été  constamment  un 
objet  d'inquiétude  pour  là  ville  de  Bâle,  les  hautes  parties  con- 
tractantes, pour  donner  à  la  Confédération  helvétique  une  nou- 
velle preuve  de  leur  bienveillance  et  de  leur  sollicitude,  sont 
convenues  entre  elles  de  faire  démolir  les  fortifications  d'Ho- 
ningue;  et  le  gouvernement  français  s'engage,  par  le  même 
motif,  à  ne  les  rétablir  dans  aucun  temps,  et  à  ne  point  les 
remplacer  par  d'autres  fortifications,  à  une  distance  moindre 
que  trois  lieues  de  la  ville  de  Bâle 

La  neutralité  de  la  Suisse  sera  étendue  au  territoire  qui  ae 
trouve  au  nord  d'une  ligne  à  tirer  depuis  Ugine,  y  compris 
cette  ville,  au  midi  du  lac  d'Annecy,  par  Faverge  jusqu'à  Leche- 
raine,  et  de  là  au  lac  du  Bourget  jusqu'au  Rhône,  de  la  même 
manière  qu'elle  a  été  étendue  aux  provinces  de  Ghablais  et 
de  Faucigny,  par  l'article  92  de  l'acte  final  du  congrès  de 
Vienne. 
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IV 

La  partie  pécuniaire  de  l'indemnité  à  fournir  par  la  France 
un  puissances  alliées»  est  fixée  à  la  somme  de  sept  cents  mil- 
fioos  de  francs.  Le  mode,  les  termes  et  les  garanties  du  paie- 
neot  de  cette  somme  seront  réglés  par  une  convention  par- 
ticolière,  qui  aura  la  même  force  et  valeur  que  si  elle  était 
teitoellement  Insérée  au  présent  traité. 


L*état  d'inquiétude  et  de  fermentation  dont,  après  tant  de  se- 
cousses violentes,  et  surtout  après  la  dernière  catastrophe,  la 
frsDce,  malgré  les  intentions  paternelles  de  son  roi,  et  les 
tiutages  assurés  par  la  charte  constitutionnelle  à  toutes  les 
dMes  de  ses  sujets,  doit  nécessairement  se  ressentir  encore, 
engent,  pour  la  sûreté  des  États  voisins,  des  mesures  de  pré- 
entionet  de  garantie  temporaires,  il  a  été  jugé  indispensable 
de  fiure  occuper,  pendant  un  certain  temps,  par  un  corps  de 
troupes  alliées,  des  positions  militaires  le  long  des  frontières 
^  la  France,  sous  la  réserve  expresse,  que  cette  occupation  ne 
portera  aucun  préjudice  à  la  souveraineté  de  Sa  Majesté  Très- 
Cbrétienne,  ni  à  l'état  de  possession  tel  qu'il  est  reconnu  et 
confirmé  par  le  présent  traité. 

Le  nombre  de  ces  troupes  ne  dépassera  pas  cent  cinquante 
Bûile  hommes.  Le  commandant  en  chef  de  cette  armée  sera 
ixmné  par  les  puissances  alliées. 

Ce  corps  d'armée  occupera  les  places  de  Gondé,  Yalen- 
ôeones,  Bouchain,  Cambrai,  le  Quesnoy,  Maubeuge,  Landrecy, 
Aîesnes,  Rocroy,  Givet  avec  Charlemont,  Mezières,  Sedan, 
•lontmédy,  Thionville,  Longwy,  Bitsch  et  la  tête  de  pont  du 
Ïort-Louis. 

L'entretien  de  l'armée  destinée  à  ce  service  devant  être  fourni 
pirla  France,  une  convention  spéciale  réglera  tout  ce  qui  peut 
^oir  rapport  à  cet  objet.  Cette  convention,  qui  aura  la  même 
force  et  valeur  que  si  elle  était  textuellement  insérée  dans  le 
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présent  traité,  réglera  de  môme  les  relations  de  l'armée  d'occu- 
pation avec  les  autorités  civiles  iét  militaires  du  pays. 

Le  maximum  de  la  durée  de  cette  occupation  militaire  est 
Bxé  à  dnq  ians.  ËUè  peut  Qtailr  avaht  ce  tëHtae,  si,  %U  boiitde 
trois  àhs,  les  sotiVëHIUb  alliés,  àpn&s  aVôir  dé  tx^tï&eH  M 
S.  M.  le  roi  dé  Frahce ,  inûr^miènt  «ttlhitté  là  sîhrtîtioa  tt 
les  ihlét-éts  réci[^h)4ue&  et  iès  progirè^  qiië  fè  IrétAbliineiiië 
de  i^oi^re  ti  de  la  U'aû^uillité  atirà  mité  eh  FriUite,  s'acâôrdeÉ 
à  reconnaître  que  les  motifs  ^ui  tés  ^rtâîeàt  à  tetté  tttàM 
ont  cessé  d'exister.  Mais  quel  que  soit  le  résultat  de  cette  déli- 
bération, toutes  les  places  et  positions  occupées  par  les  troupei 
alliées  seront,  au  terme  de  cinq  ans  révolus,  évacuées  sans  autre 
délai  et  remises  à  Sa  Majesté  Très-GhrétîMnfe^  oii  à  ses  hériffin 
et  successeurs. 

vi 

Les  troupes  étrangères^  autres  que  celles  qui  feront  fuût 
de  Tannée  d'occupation^  évacueront  le  territoire  français  dus 
les  termes  fixés  par  Tartitle  9  de  la  convention  militaire^  ta- 
nexée  au  présent  traité. 

Vlî 

Dans  tous  les  pays  qui  changeront  de  mettre,  tant  en  vertQ 
du  présent  traité  que  des  arrangements  qui  doivent  être  faite 
en  conséquence,  il  sera  accordé  aux  habitants  naturels  oa 
étrangers^  de  quelque  condition  et  nation  qu'ils  soient^  bb 
espace  de  six  ans  à  compter  de  rechange  des  ratiticationsi  pov 
disposer,  s'ils  le  jugent  convenable^  de  leurs  propriétés^  et  se 
retirer  dans  les  pays  qu'U  leur  plaira  de  choisifi 


VIII 

Toutes  les  dispositions  du  traité  de  Paris,  du  30  mai  1814, 
relatives  aux  pays  cédés  par  ce  traité,  s'appliqueront  ^fg*" 
lement  aux  différents  territoires  et  districts  cédés  par  le  préseot 
traité. 
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IX 

;  {Ml^es  contractantes  s*ébjint  hVl  trét)rédënter  les 
idamations  provenant  dû  ^àïl  de  là  Môn-ëxécution 
9  et  suivants  du  traité  du  30  mai  1814,  ainsi  que 
additionnels  de  ce  traité  signés  entre  la  Grande- 
la  France,  désirant  de  rendre  plus  efficaces  les 
énoncées  dans  ces  articles  et  ayant,  à  cet  effet, 
ur  deux  conventions  séparées,  la  marche  à  suivre 
'autre  pour  Texécution  complète  des  articles  sus- 
ces  deux  dites  conventions,  telles  qu'elles  se  trou- 
III  présent  traité,  auront  la  même  force  et  valeur 
étaient  textuellement  insérées. 


riflonniers  faits  pendant  les  hostilités^  de  même 
otages  qui  peuvent  avoir  été  enlevés  ou  donnés, 
18  dans  le  plus  court  délai  possible;  Il  en  sera  de 
isonniers  faits  antérieurement  au  traité  du  30  mai 
a*auront  point  encore  été  restitués^ 

XI 

B  Paris,  du  30  mai  18U^  ainsi  que  Pacte  final  du 
ienne^du  9  juin  1815,  sont  confirmés  et  maintenus 
«lies  de  leurs  dispositions  qui  n'auraient  pas  été 
r  les  clauses  du  présent  traitée 

XU 

t  traité,  avec  les  conventions  qui  y  sont  jointes, 
en  un  seul  acte,  et  les  ratifications  en  seront 
ans  le  terme  de  deux  mois  ou  plus  tôt,  si  faire  se 

quoi,  les  plénipotentaires  respectifs  Font  signé  et 
le  cachet  de  leurs  armes. 
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Fait  à  Paris,  le  20  novembre,  Tan  de  grâce  mil  huit  cent 
quinze. 

Signé  :  Signé  : 

(L.  S.)  CasUereagh.  (L.  S.)  Richelieu, 

(L.  S.)  Wellington. 

Article  additionnel. 

Les  hautes  puissances  contractantes,  désirant  sincèremoi 
de  donner  suite  aux  mesures  dont  elles  se  sont  occupées  ■ 
congrès  de  Vienne,  relativement  à  l'abolition  complète  et  tnl- 
verselle  de  la  traite  des  nègres  d'Afrique,  et  ayant  déjà,  du- 
cune  dans  ses  États,  défendu  sans  restriction  à  leurs  coloniei 
et  sujets  toute  part  quelconque  à  ce  trafic,  s'engagent  à  réooir 
de  nouveau  leurs  efforts  pour  assurer  le  succès  final  des  prin- 
cipes qu'elles  ont  proclamés  dans  la  déclaration  du  4  février 
1815,  et  à  concerter,  sans  perte  de  temps,  par  leurs  ministrei 
aux  cours  de  Londres  et  de  Paris,  les  mesures  les  plus  efficaon 
pour  obtenir  l'abolition  entière  et  définitive  d'un  commert» 
aussi  odieux  et  aussi  hautement  réprouvé  par  les  lois  de  11 
religion  et  de  la  nature. 

Le  présent  article  additionnel  aura  la  même  force  et  valeur, 
que  s'il  était  inséré  mot  à  mot  au  traité  de  ce  jour. 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs  l'ont  signé  et 
y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Paris,  le  20.  novembre,  l'an  de  grâce  1815. 
Signé  :  Signé  : 

(L.  S.)  CasUereagh.  (L.  S.)  Richelieu. 

(L.  S.)  Wellington. 
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16  mars  1816. 

TfdiU de  cessions  territoriales  et  de  limites,  conclu  entre  S.  M.  le 
Tdidt  Sardaigne  et  la  Confédération  suisse^  à  Turin^  le  16  mars 
1816*. 

S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  en  considération  du  vif  intérêt  que 
la  puissances  signataires  du  traité  de  Paris,  du  30  mai  1814, 
mtait  témoigné  pour  que  le  canton  de  Genève  obtint  quelques 
ftdfités,  soit  dans  le  but  de  désenclaver  une  partie  de  ses  pos- 
«nions,  soit  quant  à  ses  communications  avec  la  Suisse,  ayant 
eooseDti,  par  le  protocole  du  congrès  de  Vienne,  du  29  mars  1815, 
Lmettre  à  la  disposition  de  ces  puissances  une  partie  de  la 
flnole  y  désignée,  pour  être  réunie  à  Genève,  et  afin  de  donner 
àeecanton  une  marque  particulière  de  sa  bienveillance,  ayant 
^gdement  consenti  aux  stipulations  contenues  dans  les  articles 
T  et  71  du  même  protocole  ; 

Les  quatre  grandes  puissances  alliées  ayant  ensuite  arrêté 
dus  le  protocole,  signé  par  leurs  ministres  plénipotentiaires  à 
fins,  le  3  novembre,  que  la  partie  de  la  Savoie  occupée  par  la 
hance  serait  restituée  à  Sa  Majesté,  sauf  la  commune  de  Saint- 
Julien  qui  serait  cédée  à  Genève,  et  s*étant  en  outre  engagées  à 
interposer  leurs  bons  offices  pour  Sa  Majesté,  à  céder  au  can- 
ton de  Genève,  Chesnes,  Thonex  et  quelques  autres  communes 
nécessaires  pour  désenclaver  le  territoire  suisse  de  Jussy, 
contre  la  rétrocession  des  communes  du  littoral  situées  entre  la 
fOQte  d*Ëvian  et  le  lac ,  comme  aussi  pour  que  la  ligne  des 
douanes  fût  éloignée  au  moins  d'une  lieue  de  la  frontière  suisse 
6t au  delà  des  montagnes  indiquées  audit  protocole;  enfin,  ces 
mimes  puissances  ayant  arrêté  les  mesures  générales  qui 
^ndent  à  une  partie  de  la  Savoie  les  avantages  de  la  neutra- 
lité perpétuelle  de  la  Suisse  ; 

S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  d'une  part,  voulant  donner  à  ses 
^ngustes  alliés  de  nouvelles  preuves  de  ses  sentiments  envers 
^nx,  et  à  la  Confédération  suisse  en  général,  et  au  canton  de 

'•  Martens  et  Cussy^  III,  244. 
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Geuève  en  particulier,  des  témoignages  de  ses  dispositi»^ 
amicales,  etc. 

I 

Le  territoire  cédé  par  S.  ^.  Iç,  foi  de  Sarda^ç,  po^rètaj 
réuni  au  canton  de  Genève  soit  en  vertu  des  actes  dû  091^  < 
de  Vienne,  du  29  mars,  soit  en  vertu  des  dispositions  du  pi^^'i 
tocole  des  puissances  alliées,  du  3  novembre  suivant,  et  k 
traité  de  ce  jour,  est  limité  par  le  Rhône,  à  partir  de  randafli 
frontière  près  de  Saint-George  jusqu'aux  confins  de  l'aoeii 
territoire  genevois,  à  l'ouest  d'Aire-la-Ville;  de  là,  par  une  Iqpi 
suivant  ce  même  ancien  territoire,  jusqu'à  la  rivière  de  k 
Loire;  remontant  cette  rivière  jusqu'au  chemin  qui  de  la  Penfc 
se  rend  à  Soral,  lequel  restera  ainsi  que  le  chemin  enti» a{ 
Genève;  puis,  par  une  li^ne  droite,  tirée  sur  l'angle  saillant^ 
la  commune  de  Bernex,  à  l'ouest  de  Norcier.  De  cet  an^K 
limite  se  dirigera  par  la  ligne  la  plus  courte  à  l'angle  mbi: 
dional  de  la  commune  de  Benex  sur  l'Aire,  laissant  Norçier^ 
Thurenne  sur  Savoie.  De  ce  point,  elle  prendra  la  ligne  laptai 
courte  pour  atteindre  la  commune  de  Compezière,  suivnb 
confm  de  cette  commune  à  l'est  de  Saint- Julien,  jusqu'au  rail: 
seau  de  l'Arande,  qui  coule  entre  Ternier  et  Bardonnex;»: 
montera  ce  ruisseau  jusqu'à  la  grande  route  d'Annecy  kOkt 
rouge  ;  suivra  cette  route  jusqu'à  l'embranchement  du  chooDÉi 
qui  mène  directement  à  Golonges,  à  155  toises  de  Savoie  avaBt 
d'arriver  à  la  Croix  de  Roson  ;  atteindra  par  ce  chemin  le  ru»- 
seau  jusqu'à  son  confluent  avec  celui  qui  descend  du  hameaa 
de  la  Combe,  au  delà  d'Ëvordes,  en  laissant  néanmoins  toutes 
les  maisons  dudit  Ëvorde  sur  Genève;  puis,  du  ruisseau  delà 
Combe,  prendra  la  route  qui  se  dirige  sous  Bossey,  sous  Grevin 
et  au-dessus  de  Veyrier.  De  l'intersection  de  cette  route  à  Tesl 
et  près  de  Veyrier  avec  celle  qui,  de  Oarouge,  tend  à  Élrem- 
bières,  la  limite  sera  marquée  par  la  ligne  la  plus  courte  pour 
arrivera  l'Arve,  à  deux  toises  au-dessus  de  la  prise  d'^au  d<i 
biez  du  moulin  de  Sierne.  De  là  elle  suivra  le  Thalweg  de  cett< 
rivière  jusque  vis-à-vis  de  l'embouchure  du  Foron  ;  remontef 
le  Foron  jusqu'au  delà  de  Cormière,  au  point  qui  sera  indiqO' 
par  la  ligne  la  plus  courte,  tirée  de  la  jonction  de  la  route  è 
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Carra  avec  le  chemin  qui,  du  nord  de  P^blii^e^  tend  au  nord  de 
TBle-le-Grand;  suivra  ladite  ligne  e^  ce  (](ernier  chemin  vers 
Test,  en  le  donnant  à  Genève,  puis  la  route  qui  remonte  paral- 
lèlement au  Fpron  jusqu'à  Tei^^droit  où  e^e  se  trouve  en  coq- 
tact  avec  le  territoire  de  Jussy.  De  ce  point,  la  ligne  reprendra 
randenne  limite,  jusqu'à  sa  rencontre  avec  le  chemin  tendant 
fc  Gy  à  Foncenex,  et  suivra  ledit  chemin  vers  le  nord,  jusqu'à 
hiortie  du  village  de  Gy,  laissant  ledit  chemin  sur  Genève. 
Il  limite  se  dirigera  ensuite,  en  ligne  droite,  sur  le  village  de 
Trigy,  de  manière  à  laisser  toutes  les  maisons  du  village  sur 
bftte;  puis,  en  ligne  droite,  au  point  où  l'Hermance  coupe  la 
paode  route  du  Stmplon.  Elle  suivra  enfin  l'Hermance  jusqu'au 
k;  lequel  bornera  le  nouveau  territoire  au  nord-ouest  :  bien 
«tendu  que  la  propriété  du  lac  jusqu'au  milieu  de  sa  largeur, 
kpirtir  d^Hermance  jusqu'à  Ycznas,  est  acquise  au  canton  de 
taèfe,  et  qu'il  en  sera  de  même  des  portions  du  cours  du 
Ihkie  qui,  ayant  fait  jusqu'ici  frontière  entre  les  deux  États, 
qiBiteDaient  à  Sa  Majesté  ;  que  tous  les  chemins  indiqués,  et  que 
lois  lei  enclos  fermés  de  murs  ou  de  haies,  attenants  aux 
■aiioDs  des  villages  et  hameaux,  qui  se  trouveraient  placés 
près  de  la  nouvelle  frontière,  appartiendront  à  l'État  dans  lequel 
M  situé  le  village  ou  hameau;  la  ligne  marquant  les  confins 
desËtats  ne  pourra  ôtre  rapprochée  à  phis  de  deux  toises  des 
■aiioDs  ou  des  enclos  y  attenant,  et  fermés  de  murs  ou  de  haies. 
Quant  aux  rivières  et  ruisseaux,  qui,  d'après  les  changements 
délimites  résultant  du  traité  de  ce  jour,  déterminent  la  nou- 
velle frontière,  le  milieu  de  leur  cours  servira  de  limite,  en 
exceptant  le  Foron,  lequel  appartiendra  en  entier  à  Sa  Majesté, 
et  dont  le  passage  ne  sera  assiyetti  à  aucun  droit. 


n 

Les  puissances  contractantes  renoncent  à  tout  droit  de  sou- 
veraineté et  autres,  qui  peuvent  leur  appartenir  dans  les  pays 
réciproquement  cédés;  notamment  Sa  Majesté,  au  territoirç 
âlué  entre  la  route  d'Évian,  le  lac  et  la  rivière  d'Hermance;  la 
Confédération  suisse  et  le  canton  de  Genève ,  à  la  portion  de  la 
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commune  de  Saint- Julien  où  le  chef-lieu  est  situé;  le  tont 
conformément  à  la  délimitation  fixée  par  Farticle  précédent. 

Tous  les  titres  terriers,  et  documents,  concernant  lespajs 
cédés,  seront  remis  de  part  et  d'autre  le  plus  tôt  que  faire  > 
pourra. 

m 

Pour  entrer  dans  le  sens  du  protocole,  relativement  m 
douanes,  en  conciliant  néanmoins,  autant  qu'il  est  possible, 
ses  dispositions  avec  les  intérêts  de  Sa  Majesté,  la  ligne  it 
douane,  dans  le  voisinage  de  Genève  et  du  lac,  passera,  à  partir 
du  Rhône,  par  Cologny,  Valeiry,  Cheney,  le  Luiset,  le  Ghable^ 
le  Sopey,  le  Yiaison,  Ëtrembières,  Annemasse,  Ville-le-Grand, 
le  long  du  cours  du  Foron  jusqu'à  Hachilly,  puis  Duvaineel 
Colongette,  jusqu'au  lac,  et  le  long  du  lac  jusqu'à  Reillerie, 
pour  reprendre  ensuite  et  continuer  la  frontière  actuelle  parle 
poste  le  plus  voisin  de  Saint-Gingulph  :  bien  entendu  qix^ 
dans  la  ligne  déterminée,  il  sera  libre  à  Sa  Majesté  de  faire  la 
changements  et  les  dispositions  qui  lui  conviendront  le  mieis 
pour  le  nombre  et  le  placement  de  ces  bureaux.  Aucun  service 
ne  pourra  être  fait  ni  sur  le  lac,  ni  dans  la  zone  qui  sépare  da 
territoire  de  Genève  la  ligne  ci-dessus  indiquée  :  il  sera  néan- 
moins loisible,  en  tout  temps ,  aux  autorités  administratives 
de  Sa  Majesté,  de  prendre  les  mesures  qu'elles  jugeront  con- 
venables contre  les  dépôts  et  le  stationnement  des  marchandises 
dans  ladite  zone,  afin  d'empêcher  toute  contrebande  qui  pour- 
rait en  résulter.  Le  gouvernement  de  Genève  de  son  côté,  vou- 
lant seconder  les  vues  de  Sa  Majesté,  à  cet  égard,  prendra  les 
précautions  nécessaires  pour  que  la  contrebande  ne  puisse  être 
favorisée  par  les  habitants  du  canton. 


IV 

La  sortie  de  toutes  les  denrées  du  duché  de  Savoie,  destinées 
à  la  consommation  de  la  ville  de  Genève  et  du  canton,  sera 
libre  en  tout  temps,  et  ne  pourra  être  assujettie  à  aucun  droit; 
sauf  les  mesures  générales  d'administration  par  lesquelles  Sa 
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jesté  jugerait  à  propos,  en  cas  de  disette,  d'en  défendre  Tex- 
rtation  de  ses  États  de  Savoie  et  de  Piémont. 


Les  marchandises  et  denrées  qui,  en  venant  des  Ëtats  de  Sa 
jesté  et  du  port  franc  de  Gênes,  traverseraient  la  route  dite 
Simplon  dans  toute  son  étendue  par  le  Valais  et  TËtat  de 
oève,  étant  exemptes  de  droit  de  transit,  en  vertu  de  Tarti- 
lUdeTacte  du  congrès  de  Vienne,  du  29  mars  1815,  le  total 
idroits,  relatifs  à  l'entretien  de  la  route,  soit  dans  le  Ghablais, 
itdans  le  canton  de  Genève,  tant  par  la  route  de  Saint- Julien 
nptr  celle  de  Meyrin,  sous  quelque  dénomination  qu'on  les 
agne,  sera  fixé  par  une  convention  particulière,  dans  une 
Ib  proportion  avec  les  dépenses  qui  résultent  des  difficultés 
cdes,  et  ne  pourra  être  augmenté  que  d'accord  entre  les  gou- 
nments  respectifs.  Lesdits  gouvernements  s'engagent  à  n'ac- 
■iv  aucune  exemption  ni  diminution  de  ces  droits  à  d'autres 
MDces,  sans  les  rendre  immédiatement  communes  aux  par- 
ai eootractantes. 

VI 

ÏM  denrées  et  marchandises  venant  des  États  de  Sa  Majesté, 
MaréeSy  à  l'entrée  du  Valais,  devoir  passer  en  transit,  paye- 
■t  Dfenmoins  le  droit,  comme  si  elles  devaient  être  consom- 
éei  dans  le  pays  ;  mais  le  montant  de  ce  droit  sera  restitué  à 
lortie  du  Valais,  pourvu  que  l'identité  des  marchandises  soit 
iitalée  par  la  vérification  des  plombs  ou  autres  marques  d'u- 
fb  apposés  à  leur  entrée,  et  qu'il  ne  se  soit  pas  écoulé  plus  de 
i  semaines,  sauf  à  obtenir,  en  cas  d'empêchement,  un  plus 
Dg délai,  lequel  sera  accordé  gratuitement.  Les  mêmes  forma- 
és  seront  observées  à  l'entrée  et  à  la  sortie  du  canton  de  Ge- 
ire.  Les  plombs  ou  autres  marques  apposées  dans  le  Valais, 
mr  constater  l'identité  des  marchandises  en  transit,  seront  ré- 
unis et  admis  dans  le  canton  de  Genève,  et  enfin  les  denrées 
marchandises  venant  du  Valais  par  le  Ghablais,  et  destinées 
mr  Genève»  et  réciproquement,  jouiront  sur  les  terres  de  Sa 
ijesté  des  mêmes  exemptions  et  seront  asscyetties  aux  mêmes 

15 
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formalités.  Les  frais  des  marques  apposées  aux  marcbandini 
ne  pourront  dépasser  le  coût  réel  des  plombs  ou  autres  matiirei 
y  employées. 

vn 

Le  protocole  du  congrès  de  Vienne,  du  29  mars  18l&,accq)té 
par  Tacte  de  la  diète  de  la  Confédération  suisse,  en  date  dv 
12  août  suivant,  ayant  stipulé  comme  une  des  conditions  dek 
cession  du  territoire  en  faveur  du  canton  de  Genève  : 

«  Que  les  provinces  du  Ghablais  et  de  Faucigny  et  tout  le  toN 
ritoire  au  nord  d*Ugine,  appartenant  à  Sa  Majesté,  feraient  pa^ 
tie  de  la  neutralité  de  la  Suisse,  garantie  par  toutes  les  poil* 
sances,  >  ainsi  qu*il  est  expliqué  à  Tarticle  I*''  dudit  protocole. 

Le  directoire  fédéral  ayant  déclaré,  par  sa  note  officielle,  ds 
l'^  novembre,  au  ministre  de  Sa  Majesté  «  que  la  Gonfédératioi 
suisse  a  accepté  les  actes  du  congrès  de  Vienne  du  29  mars,  diu 
leur  entier,  selon  leur  teneur  littérale,  et  sans  aucune  réaem, 
en  sorte  que  la  différence  des  mots  qui  peut  se  trouver  entre 
Tacte  susdit  de  la  diète  et  le  protocole  du  congrès,  na  doit  wi' 
lement  être  envisagée  comme  une  restriction  ou  coinine  W 
déviation  du  sens  précis  de  ce  dernier  ;  »  et  la  môme  note  offi- 
cielle ayant  ajouté  :  «  De  ces  explications  il  résulte  que  la  Suis» 
ne  fait  au  sujet  de  l'admission  des  provinces  de  Ghablais,  de 
Faucigny  et  du  territoire  d*Ugine,  dans  son  système  de  neutra* 
lité,  aucune  distinction  ou  réserve  qui  tende  à  affaiblir  ou  mo* 
difier  les  dispositions  énoncées  dans  les  actes  du  congrès  de 
Vienne,  du  29  mars.  » 

Le  traité  de  Paris,  du  20  novembre  1815  ayant  étendu  deU 
même  manière  cette  neutralité  de  la  Suisse  à  une  autre  partie 
du  territoire  de  Sa  Majesté,  et  enfin  Tacte  du  même  jour  portât 
reconnaissance  et  garantie  de  la  neutralité  perpétuelle  de  11 
Suisse  et  de  Tinviolabilité  de  son  territoire ,  contenant  Tartide 
suivant  ;  <«  Les  puissances  reconnaissent  également  la  neutralité 
des  parties  de  la  Savoie  désignées  par  Tacte  du  congrès  de  Vienat 
du  29  Mars  1815,  et  par  le  traité  de  ce  jour,  comme  devant  jouir 
de  la  neutralité  de  la  Suisse,  de  la  même  manière  que  si  eUei 
appartenaient  à  celle-ci.  » 

Ces  diverses  déclarations  et  stipulations,  que  la  Suiaie  raooA- 
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■lit  et  accepte,  et  auxquelles  Sa  Majesté  accède  de  la  manière 
Il  plus  formelle,  feront  règle  entre  les  deux  États. 

VIII 

Les  communications  commerciales  entre  les  provinces  de  Sa* 
foie,  au  travers  de  TÉtat  de  Genève,  seront  libres  en  tout  temps, 
Mf  les  mesures  de  police,  auxquelles  les  sujets  de  Sa  Majesté 
WtQùt  astreints,  comme  les  Genevois  eux-mêmes. 

JX 

D  sera  libre,  en  tout  temps,  aux  sujets  de  Sa  Majesté,  réunis 
in  canton  de  Genève,  de  vendre  les  propriétés  par  eux  possé- 
dées dans  ledit  canton  et  de  se  retirer  dans  tel  pays  qu'il  leur 
lUra  de  choisir. 

X 

Leidroitsde  Sa  Majesté,  en  vertu  des  lois  en  vigueur  jusqu'au 
fflooeot  de  la  remise  du  territoire,  seront  respectés  par  la  nou- 
ide  législation,  et  les  actes  et  contrats  passés,  ainsi  que  les 
jiVements  rendus  d'après  lesdites  lois,  ne  pourront  être  atta- 
blés qne  par  les  voies  ouvertes  en  vertu  de  ces  mêmes  lois, 
tnf  ce  qui  concerne  la  compétence  et  les  formes  de  procédure 
établies  par  les  tribunaux  genevois. 

XI 

les  dispositions  des  protocoles  de  Vienne,  du  19  mars  1815,  en 
ftreur  du  pays  cédé  par  Sa  Majesté,  pour  être  réuni  à  TÉtat  de 
Gcnère,  seront  communes  aux  territoires  dont  ledit  État  acquiert 
••propriété  conformément  au  protocole  du  3  novembre  suivant 
^à  II  délimitation  fixée  par  le  traité  de  ce  jour. 

xn 

Sar  tous  les  objets  auxquels  il  a  été  pourvu  par  le  protocole 
^Vienne,  du  S9  mars  1815,  les  lois  éventuelles  de  la  constitu- 
tiBda  Genève  n  seront  pas  applicables*  Et,  attendu  que  ledit 
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protocole  a  été  arrêté ,  article  III,  paragraphe  I,  «  que  la  reli- 
gion catholique  sera  maintenue  et  protégée  de  la  même  mamèn 
qu'elle  Test  maintenant  dans  toutes  les  communes  cédées  par 
S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  qui  seront  réunies  au  canton  de  Ge- 
nève, »  il  est  convenu  que  les  lois  et  usages  en  vigueur  au 
28  mars  1815,  relativement  à  la  religion  catholique  dans  tout  le 
territoire  cédé,  seront  maintenues,  sauf  qu'il  en  soit  réglé  au- 
trement par  l'autorité  du  Saint-Siège.  En  exécution  du  pan- 
graphe  VI  dudit  article  III,  lequel  a  arrêté,  que  le  curé  de  régjin 
catholique  de  Genève  sera  logé  et  doté  convenablement,  cetokj* 
est  réglé  conformément  à  la  stipulation  contenue  dans  l'ack 
privé  en  date  de  ce  jour. 

xm 

Le  gouvernement  de  Genève,  voulant  montrer  les  sentimairii 
dont  il  est  animé  envers  les  habitants  des  conununes  cédées,  et 
son  désir  de  pourvoir  convenablement  aux  établissements  de 
charité  et  d'instruction  publique,  consent  à  ce  que  les  prix  non 
payés  des  biens  des  communes  vendues  sous  l'administratioa 
française,  et  les  créances  obtenues  à  ce  titre  par  lesdites  omd- 
munes,  soient  perçus  par  elles  et  employés  à  leur  profit;  que 
les  établissements  de  charité  et  d'instruction  publiçjue  exisWb 
conservent  leurs  fonds  et  les  avantages  dont  ils  éteàent  en  poi- 
session  ;  enfin  il  pourvoira  à  ce  que  lesdits  établissements  m 
puissent  à  aucun  égard  se  trouver  en  souffrance  par  le  fait  de 
la  présente  cession  de  territoire. 

XIV 

Les  propriétaires  de  biens-fonds,  dont  les  propriétés  sont  coiH 
pées  par  la  présente  délimitation,  de  manière  que  leurs  habita- 
tions ou  bâtiments  de  fermes  se  trouvent  sur  le  territoire  d'an 
État,  et  leurs  pièces  de  terre  sur  l'autre,  jouiront  pour  l'eipW- 
tation  de  leurs  biens  de  la  même  liberté,  que  si  leurs  propriétés 
étaient  réunies  sur  le  même  territoire.  Ils  ne  pourront,  à  raisoi 
desdites  propriétés,  être  assujettis  à  de  plus  fortes  charges  qw 
s'ils  appartenaient  à  l'État  où  elles  sont  situées;  et  le  principe  de 
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deux  gouveroements  sera  celui  d'une  protection  spéciale  pour 
kidits  propriétaires,  ainsi  que  d'un  commun  accord  dans  des 
mesures  de  sûreté  et  de  police. 

XV 

Les  contributions  fondères  des  fonds,  dits  de  Tancien  dénom-> 

branent,  ne  seront  point  portées  au-dessus  de  la  taxe  où  elles  se 

troQYaient  le  28  mars  1815,  tant  qu'ils  resteront  entre  les  mains 

des  Genevois  ;  et  les  biens-fonds,  appartenants  actuellement  à 

desGenevois,  sur  le  revers  septentrional  de  Salève,  entre  Veyrier 

et  la  limite  occidentale  de  la  commune  de  Colonges-Archamp, 

arec  les  pâturages  qui  en  dépendent,  pourront  être  vendus  en 

toot  temps  à  des  Genevois.  Les  propriétaires  genevois  du  bas 

de  Salève,  soit  sur  Savoie,  soit  sur  Genève,  qui  jouissent  des 

emx  dérivant  de  la  montagne,  et  qui,  d'après  les  dispositions 

les  constitutions  générales,  auraient  besoin  de  concessions  du 

roi  poor  conserver  cette  jouissance,  seront  traités  à  cet  égard 

cofluoeles  sujets  de  Sa  Majesté,  sauf  les  droits  des  tiers. 

XVI 

ToDs  droits  d'aubaine,  de  détraction  et  autres  de  même  na- 
tive relatifs  aux  successions,  qui  se  trouveraient  en  vigueur, 
dans  les  États  de  Sa  Majesté,  à  l'égard  des  cantons  suisses  etré- 
aproquement,  seront  abolis,  à  dater  du  jour  de  l'échange  des 
nitifications  du  présent  traité. 

xvn 

Les  propriétaires  suisses  de  biens-fonds,  situés  aune  distance 
moindre  de  deux  milles  de  Piémont  des  frontières  fixées  par 
le  présent  traité,  et  dont  les  titres  sont  antérieurs  au  3  novem- 
bre 1815,  ne  seront  point  inquiétés,  à  raison  des  dispositions  con- 
tenues à  cet  égard  dans  les  constitutions  générales  de  Sa  Ma- 
jesté, à  la  charge  par  eux  de  se  conformer  aux  dites  constitu- 
tions, en  cas  de  transmission  de  ces  biens  autrement  que  par 
Toie  de  succession. 
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xvm 

A  dater  du  !•'  avril  prochain,  les  contributions  des  territoires 
respectivement  cédés  appartiendront  à  TÉtat  qui  doit  entrer 
en  possession.  Le  compte  en  sera  réglé  et  soldé  dans  le  mois 
qui  suivra  la  remise  des  territoires,  déduction  ftiite  des  A*ais 
d'administration  jusqu'à  ladite  remise. 

XIX 

Les  dettes  qui,  au  terme  des  articles  XXI,  XXYI  et  XXX 
du  traité  de  Paris  du  30  mai  1814>  et  du  traité  du  80  novem» 
bre  1815,  se  trouvent  à  la  charge  du  gouvernement  de  Sa  Majesté, 
dans  le  territoire  cédé  à  Genève  par  le  présent  traité,  seront  à 
la  charge  du  gouvernement  genevois,  à  dater  du  l*'  avril  pnn 
chain. 

XX 

Sa  Majesté,  nommera  deux  commissaires,  pour  régler  et  ter- 
miner dans  le  plus  bref  délai,  avec  deux  commissaires  nommés 
par  le  canton  de  Genève,  la  liquidation  des  dettes  actives  et 
'  passives  qui  concernent,  soit  l'ancien  département  du  Léman, 
soit  les  rapports  qui  ont  existé  entre  les  deux  États.  Le  gouver- 
nement français  sera  invité  à  intervenir  dans  cette  liquidation, 
pour  les  intérêts  collectifs  dudlt  ancien  département. 

Les  titres ,  registres  et  autres  pièces  des  anciennes  autorités 
administratives  et  judiciaires  et  des  différentes  régies  dudit  dé- 
partement, déposés  à  Genève  et  qui  concernent  les  habitants  et 
les  communes  du  territoire  de  Sa  Majesté,  seront  restitués  aux 
deux  commissaires  royaux,  et  quant  aux  pièces  qui  intéressent 
tout  le  département  ou  l'ancien  arrondissement  de  la  sous-pré^ 
fecture  de  Genève,  Sa  Majesté  consent  qu'après  qu'il  en  aura 
été  dressé  inventaire,  elles  restent  pendant  cinq  ans,  à  dater  de 
ce  jour,  dans  ladite  ville,  sous  la  garde  et  la  responsabilité  de 
deux  dépositaires  nommés  l'un  par  Sa  Majesté,  et  l'autre  par 
le  gouvernement  de  Genève.  A  l'expiration  de  ce  terme  >  les 
deux  gouvernements  aviseront  de  concert  à  la  convenance  de 
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continuer,  de  modifier  ou  de  supprimer  cet  établissement.  Les 
sujets  de  Sa  Majesté  auront  un  libre  accès  à  ces  dépôts,  et  les 
expéditions,  par  eux  demandées,  ou  qu'il  y  aurait  lieu  de  pro- 
lioire  par  devant  les  tribunaux  et  autres  autorités  du  roi,  ne 
pourront  être  délivrées  et  certifiées  conformes,  que  par  le  dé- 
fOBtiire  royalf  lequel  en  percevra  les  droits  pour  le  compte 
di  Sa  Majesté. 

XXI 

L'établissement  des  bureaux  de  douanes,  sur  la  nouvelle  ligne, 
entraînant  des  dépenses  pour  le  roi,  et  la  délimitation  fixée  par 
Tartide  1*'  exigeant  la  construction  ou  l'amélioration  de  plu- 
Émn  points  de  la  route  de  communication  entre  la  Basse-Sa- 
fdketle  Ghablais,  une  somme  de  cent  mille  livres  de  Piémont 
wti  mise  par  le  canton  de  Genève  à  la  disposition  de  Sa  Majesté. 
Qtlle  somme  sera  payable  à  Saint-Julien,  dans  les  six  mois  qui 

sôno&t  la  signature  du  présent  traité. 

xxn 

Deux  commissaires  seront  immédiatement  nommés,  Fun  par 
S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  et  Tautre  par  la  Confédération  suisse 
it  le  canton  de  Genève,  pour  procéder  à  l'exécution  de  la  déli- 
aitation  ci-dessus,  de  manière  qu'elle  soit  achevée  avant  Té* 
change  des  ratifications.  Les  commissaires  dresseront  tin  procès- 
wbal  de  leur  opération  et  y  joindront  un  plan  topographique, 
pir  eux  signé,  de  la  délimitation  totale,  avec  l'indication  des 
eommnnes;  les  dites  pièces,  faites  à  triple  original,  seront 
suiexées  au  présent  traité. 

xxin 

Les  dispositions  des  anciens  traités,  et  notamment  de  celui 
«ta  3  juin  1754*,  auxquelles  il  n'est  pas  expressément  dérogé 
Pir  le  présent  traité,  sont  confirmées. 

1.  ÈKuêa  de  MM.  d'Haateriye  et  De  Cussy  j  II*  partie,  t.  IV,  p.  590. 
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xxrv. 

Le  présent  traité  sera  ratifié,  etc. 

Le  procès-verbal  de  limites  entre  le  duché  de  Savoie  et  le  canton  de 
Genève,  en  exécution  du  traité  de  Turin  du  16  mars  1816 ,  a  été  signé  à 
Lancy  près  de  Genève,  le  15  juin  1816.  {Nouveau  Recueil  de  Maitinb, 
Suppl.  t.  L  p.  k9k  à  505. 


10  juin  1817. 

Traité  conclu  à  Paris  ^  le  10  juin  1817,  entre  les  Cours  cfitu- 
triche^  (TEspagne,  de  France,  de  la  Grande-Bretagne^  de  Prusse 
et  de  Russie,  lequel^  en  exécution  de  l'article  XCIX  de  lacté  du 
congrès,  détermine  la  réversion  des  duchés  de  Parme^  Plaisance 
et  Guastalla^. 

Us  actes  de  ratification  ont  été  échangés  à  Paris  de  la  part 
de  six  puissances  contractantes. 

Au  nom  de  la  très-sainte  et  indivisible  Trinité. 

Ayant  reconnu  que  le  motif,  qui  a  porté  S.  M.  Catholique  à 
différer  son  accession  au  traité  signé  en  congrès  à  Vienne,  le 
9  juin  1815,  ainsi  qu*à  celui  de  Paris  du  20  novembre  de  la  dite 
année,  consistait  dans  le  désir  de  voir  fixer,  par  le  consente- 
ment unanime  des  puissances  qui  y  étaient  appelées,  l'applica- 
tion de  Tarticle  XCIX  dudit  traité  du  9  juin,  et  en  conséquence 
de  la  réversion  des  duchés  de  Parme,  Plaisance  et  Guastalla, 
après  le  décès  de  S.  M.  madame  l'archiduchesse  Harie-Louise; 

Que  l'adhésion  susmentionnée  était  nécessaire,  pour  complé- 
ter l'assentiment  général  aux  transactions,  sur  lesquelles  les  in- 
térêts politiques  et  la  paix  de  l'Europe  sont  principalement 
fondés; 

Que  S.  M.  Catholique,  persuadée  de  cette  vérité,  et  animée 

1.  MartenSj  Nouveau  Recueil,  IV,  416;  Neuman,  III,  346;  MarUns  et  Ctosy, 
JJI,  339. 
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)8  mêmes  priocipes  que  ses  augustes  alliés,  s'est  décidée,  de 
i  pleine  volonté,  à  donner  son  accession  audit  traité,  en  vertu 
actes  solennels,  signés  à  cet  effet  le  sept  et  le  huit  juin  181 7  ; 
ayant  été,  en  conséquence,  jugé  convenable  de  satisfaire  en 
lême  temps  aux  demandes  de  S.  M.  Catholique,  qui  concer- 
Bt  la  réversion  desdits  duchés  d'une  manière  propre  à  contri- 
MT  encore  davantage  à  l'affermissement  de  la  paix  et  de  la 
»ne  intelligence,  heureusement  rétablies  et  existantes  en  Eu- 
ipe,  LL.  HH.  Impériales  et  Royales  d'Autriche,  d'Espagne,  de 
rance,  de  la  Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russie  ont 
ommé  à  cet  effet,  savoir  : 

S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  roi  de  Hongrie  et  de  Bohême,  le 
ÎBBr Nicolas-Charles,  baron  de  Vincent,  etc.,  etc. 
S.  M.  le  roi  d'Espagne  et  des  Indes,  le  sieur  Charles  Guttie- 
ttdeliOs  Rios,  Femandez  de  Cordoba,  Sarmiento  de  Sotto 
hjar,  etc. 

8.  M.  le  roi  de  France  et  de  Navarre,  le  sieur  Armand-Em- 
■nad  du  Plessis-Richelieu,  duc  de  Richelieu,  chevalier  de 
Torire  royal  et  militaire  de  Saint-Louis,  etc. 
S.  M.  le  roi  du  royaume-uni  de  la  Grande-Bretagne  et  d'Ir- 
iode,  le  sieur  Charles  Stuart,  etc. 

S.  M.  le  roi  de  Prusse  le  sieiur  Charles-Frédéric  Henry,  comte 
e6oltz,etc. 

S.  M.  l'empereur  de  toutes  les  Russies,  roi  de  Pologne,  le 
ienrCharles-André  Pozzo  di  Borgo,  etc. 
Ittqnels,  après  avoir  échangé  leurs  pleins-pouvoirs  trouvés 
I  bonne  et  due  forme,  sont  convenus  des  articles  suivants  : 

I 

L'état  de  possession  actuel  des  duchés  de  Parme,  Plaisance  et 
Qtttalla,  ainsi  que  celui  de  la  principauté  de  Lucques,  étant 
Hermines  par  les  stipulations  de  l'acte  du  congrès  de  Vienne, 
•  dispositions  des  articles  XCIX,  CI  et  Cn  sont  et  restent  main- 
înues  dans  toute  leur  force  et  valeur. 

U 
La  réversibilité  des  duchés  de  Parme,  Plaisance  et  Guastalla, 
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prévue  par  Tarticle  XGIX  de  l'acte  final  du  congrès  de  YieDoe, 
est  déterminée  de  la  manière  suirante  : 

m 

Les  duchés  de  Parme,  Plaisance  et  Guastalla,  après  le  décii 
de  S.  M.  l'archiduchesse  Marie-Louise,  passeront  en  toute  lo» 
veraineté  à  S.  M.  l'infante  d'Espagne  Harie-Louiset  l'infant  da 
Gharles-Louis,  son  iils  et  ses  descendants  m&les,  en  ligne  di 
recte  et  masculine,  à  l'exception  des  districts  enclavés  dans  II 
États  de  S.  M.  Impériale  et  Royale  Apostolique,  sur  la  rive  gaa 
che  du  Pô,  lesquels  resteront  en  toute  propriété  à  Sadite  Hfr 
jesté,  conformément  à  la  restriction  établie  par  l'article  XGD 
de  l'acte  du  congrès. 

IV 

A  cette  même  époque,  la  réversibilité  de  la  principauté  de 
Lucques,  prévue  par  l'article  Cil,  de  l'acte  du  congrès  de  Vleiilil, 
aura  lieu,  dans  les  termes  et  sous  les  clauses  du  mênie  artidè, 
en  faveur  de  S.  Â.  I.  et  R.  le  grand-duc  de  Toscane. 


Quoique  la  frontière  des  États  autrichiens  en  Italie  sôit  dé- 
terminée par  la  ligne  du  Pô,  il  est  toutefois  convenu  d'uncott» 
mun  accord,  que  la  forteresse  de  Plaisance,  offrant  un  mtlM 
plus  particulier  au  système  de  défense  de  l'Italie,  S.  M»  I.  MB. 
Apostolique  conservera  dans  cette  ville,  jusqu'à  l'époque  dtf 
réversions,  après  l'extinction  de  la  branche  espagnole  dei 
Bourbons,  le  droit  de  garnison  pur  et  simple;  tous  les  droits 
régaliens  et  civils  sur  cette  ville  étant  réservés  au  souverain 
futur  de  Parme.  Les  frais  et  l'entretien  de  la  garnison  dans  b 
ville  de  Plaisance  seront  à  la  charge  de  l'Autriche,  et  sa  force, 
en  temps  de  paix,  sera  déterminée  à  l'amiable  entre  les  hautes 
parties  intéressées,  en  prenant,  toutefois,  pour  règle,  le  pluî 
grand  soulagement  possible  des  habitants. 
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VI 

S.  M.  I.  et  R.  Apostolique  s'engage  à  payer  à  S.  M.  l'infante 
Mine-Louise  les  sommes  arriérées  depuis  le  9  juin  1815  et 
provenant  des  stipulations  du  second  paragraphe  de  l'article  CI 
de  l'acte  du  congrès ,  et  d'en  continuer  le  payement  selon 
lei  mêmes  stipulations  et  avec  les  mêmes  hypothèques.  Elle 
i^esgage  en  outre  à  faire  payer  à  S.  M.  l'infante  le  montant  des 
imous  perçus  dans  la  principauté  de  Lucques,  depuis  la  même 
époque  jusqu'au  moment  de  Centrée  en  possession  de  S.  M. 
rmfiiDte,  d^uction  faite  des  frais  d'administration.  La  liquida^ 
tÎQD  de  ces  revenus  aura  lieu  à  l'amiable  entre  les  hautes  par- 
tin  iotéressées,  et,  dans  le  cas  de  différence  d'opinion,  elles  s'en 
rapporteront  à  l'arbitrage  de  Sa  Majesté  Très-Chrétienne. 

VII 

U  réversion  des  duchés  de  Parme,  Plaisance  et  Guastalla, 
««d'extinction  de  la  branche  de  l'infant  don  Charles-Louis, 
erteiplicitement  maintenue  dans  les  termes  du  traité  entre 
TAstriche  et  la  Sardaigne»  du  ao  mai  1816. 

vm 

Le  présent  traité,  expédié  en  sextuple,  sera  joint  à  l'acte  sup- 
pUmeotâire  du  traité  général  du  congrès  de  Vienne,  il  sera 
itfAé  par  les  hautes  parties  respectives,  et  les  ratifications  en 
looot  échangées  à  Paris  dans  l'espace  de  deux  mois  ou  plus  tôt 
^birese  peut.  En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs 
I^ODt  signé  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 
Fait  à  Paris,  le  dix  du  mois  de  juin.  Tan  de  grâce  1817. 
(L.  S.)    Le  baron  de  Vincent. 
(L.  S.)    Le  comte  de  Feman  Nunez  duc  de 

MonteUano. 
(L.  S.)    Bichelieu. 
(L.  S.)    Charles  Stuart. 
(L.  S.)    /.  Comte  de  Goltz. 
(L.  S.)    Pozzo  di  Borgo. 
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3  juillet  1818. 

Convention  entre  Sa  Majesté  l'empereur  éF Autriche  et  S.  M.  ranhh 
duchesse  Marie-Louise^  duchesse  de  Parme^  de  Plaisance  et  à 
Guastalla^  sur  l'extradition  réciproque  des  criminels  K 

Sa  Majesté  Tempereur  d'Autriche  et  S.  H.  rarcbiducheM 
Marie-Louise,  duchesse  de  Parme,  de  Plaisance  et  de  Goastafli, 
dans  la  persuasion  qu*un  des  moyens  les  plus  efficaces  pav 
consolider  la  paix  et  la  sûreté  publiques  dans  leurs  États  ni- 
pectifs,  est  de  ravir,  aux  criminels  qui  fuient  les  contréei 
d*un  État  pour  se  rendre  dans  celles  d'un  autre,  tout  espoir  fj 
trouver  un  asile,  ont  pensé  qu*il  était  conforme  à  ce  but  de 
s*assurer  l'extradition  réciproque  desdits  criminels  ;  ils  ont 
nommé,  pour  conclure  et  signer  une  convention  à  ce  sijyet,  pour 
leurs  plénipotentiaires  savoir  ; 

Sa  Majesté  l'empereur  d'Autriche,  le  sieur  Clément  Wenal 
Lothar,  prince  de  Metternich-Wissenburg,  prince  d'Ocbsenhan- 
sen,  duc  dans  le  royaume  des  Deux-Siciles  etc.,  chambdhiii 
conseiller  privé  en  activité  de  Sa  Majesté  Impériale  et  Aposto- 
lique et  ministre  des  affaires  étrangères,  % 

Et  Sa  Majesté  l'archiduchesse  de  Parme,  son  chevalier  d'Iion- 
neur  le  sieur  Adam  Albert  comte  de  Neipperg,  lieutenant  Fdd- 
maréchal  au  service  de  Sa  Majesté  l'empereur  d'Autriche,  com- 
mandant en  chef  et  dirigeant  les  affaires  extérieures  des  duchés 
de  Parme,  Plaisance  et  Guastalla; 

Qui  sont  convenus  des  articles  et  points  suivants,  sauf  la  it- 
tification  de  leurs  deux  cours  : 


Quiconque  aura  été  accusé  d'avoir  commis  dans  les  État» 
de  Sa  Majesté  l'empereur  d'Autriche,  un  acte  qui  est  un  crime 
selon  la  déflnition  du  code  pénal  autrichien,  ou  contre  lequel  il 
aurait  déjà  été  prononcé  une  condamnation  fondée  sur  un  tel 

1.  iV«umami,t.  III,  325. 
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crime,  lorsqu'il  sera  rencontré  dans  les  États  de  Sa  Majesté 
ruthiduchesse  de  Parme  ;  et  réciproquement  quiconque  se  sera 
rendu  coupable  dans  les  États  de  Sa  Majesté  Tarchiduchesse  de 
Bmne,  d*un  acte  qui  emporte,  selon  les  lois  en  vigueur  dans 
lei  duchés  de  Parme,  Plaisance  et  Guastalla,  la  peine  capitale 
OQ  au  delà  d*une  détention  de  six  mois,  ou  contre  lequel  une 
peme^mblable  aura  déjà  été  infligée,  sera  arrêté  lorsqu'il  aura 
Bb  le  pied  dans  les  États  de  Sa  Majesté  Tempereur  d'An- 
Iridié.  L'arrestation  n'aura  pas  seulement  lieu  sur  la  de- 
BUide  des  autorités  de  l'État  dans  lequel  le  crime  aura  été 
commis,  mais  elle  est  de  droit  et  l'accusé  sera  remis  aux  auto- 
rités sus-dites. 

L'arrestation  et  l'extradition  des  criminels  auront  lieu  de 
■ême  réciproquement,  dans  le  cas  où  le  crime  aurait  été  perpé- 
M  dans  un  pays  non  soumis  à  la  domination  d'une  des  hautes 
ivties  contractantes,  c'est-à-dire  dans  le  cas  où  la  partie  in- 
ttrasée  aurait  des  raisons  valables  de  les  demander,  soit  que 
bcriDiiDel  fût  son  sujet,  ou  que  le  crime  fût  de  nature  à  porter 
piiodice  à  la  constitution,  au  crédit  public  ou  au  système  mo- 
Bélaire. 

0  est  cependant  bien  entendu,  que,  dans  un  aucun  cas  et  par 
ncQD  motif,  les  hautes  parties  contractantes  soient  tenues  d'ac- 
corder l'extradition  de  leurs  propres  sujets.  Par  conséquent,  si 
m  sujet  de  l'un  des  États  commet  un  crime  dans  celui  de  l'autre 
'ela  nature  de  celui  défini  plus  haut,  et  qu'il  soit  retourné 
tes  sa  patrie,  il  ne  doit  pas  être  livré,  mais  être  de  droit  jugé 
F^  les  tribunaux  du  pays  auquel  il  appartient  et  encourir  la 
peine  appliquée  au  cas  qui  le  concerne,  selon  les  lois  en  vigueur. 
I^  autorités  de  l'autre  État  sont  obligées  de  communiquer,  aux 
banaux  sus-mentionnés,  les  interrogatoires  et  les  pièces  rela- 
tives au  procès,  soit  originales  avec  engagement  d'institution, 
*oiten  copie  légalisée  à  charge  de  rembourser  les  dépenses, 
et  de  même  toutes  choses  nécessaires  à  l'instruction,  comme  en 
(ioéral  tous  les  moyens  de  preuve. 

U 
Quand  un  criminel  est  arrêté  dans  un  des  deux  États,  où  il 
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aura  perpétré  un  plus  grand  crime  ou  un  crime  de  même  mr 
ture  que  celui  dont  il  se  serait  rendu  coupable  dans  l'autre 
État ,  son  extradition  aux  tribunaux  de  ce  dernier  peut  être  pro- 
rogée aussi  longtemps  que,  dans  le  pays  où  il  a  été  arrêté, 
après  avoir  commis  le  crime,  la  sentence  et  la  peine,  dans  le  cai 
où  elle  a  lieu,  s*en  sont  suivies,  avec  la  réserve  qu'aussitM 
après  le  jugement,  s'il  n'entre  pas  dans  la  catégorie  des  cod* 
damnations  ou  après  que  le  criminel  a  subi  la  peine  qui  lui  i 
été  infligée,  son  extradition  doit  avoir  lieu. 

ni 

La  demande  d'extradition  d'un  criminel,  faite  par  les  autori- 
tés d'un  Ëtat  à  celles  d'un  autre,  doit  être  accompagnée  non- 
seulement  du  signalement  d'icelui,  mais  encore  de  la  notifia» 
tion  du  crime  dont  il  est  accusé,  de  la  peine  dont  il  est  passible 
ainsi  que  des  preuves  et  des  indications  qui  existent  contre  lui* 
Si  l'accusé  ne  justifie  pas  de  suite  de  l'accusation  portée  contn 
lui,  l'extradition  aura  lieu  sans  délai.  Mais  si«  au  contraire,  Fac- 
cusé  se  justifle,  les  autorités,  auxquelles  la  demande  d'extra- 
dition aura  été  adressée,  se  contenteront  de  prendre  les  mesures 
de  précaution  indispensables  pour  s'assurer  de  sa  personoe 
aussi  longtemps  que  l'autre  tribunal,  qui  formula  la  demande 
et  auquel  la  justification  de  l'accusé  doit  être  communiquée, 
n'aura  pas  répondu  à  cette  communication. 

Si  la  demande  d'extradition  concerne  un  criminel  déjà  COD* 
damné,  il  faut  qu'elle  soit  encore  accompagnée,  indépendam- 
ment du  signalement,  d'une  copie  de  la  sentence,  en  bouoe 
forme. 

IV 

Le  tribunal  qui  exécute  l'extradition  fera  parvenir,  eu 
même  temps,  au  tribunal  qui  reçoit  le  criminel,  les  pièceade 
l'instruction  et  autres  pièces  et  actes  qui  se  rapportent  au  crime, 
soit  dans  l'original,  soit  en  copie  légalisée  en  bonne  forme, 
comme  également  tout  ce  qui  a  rapport  à  l'éclaircissement  du 
fait,  les  preuves,  les  objets  et  les  effets  appartenant  à  l'accusé, 
et  ceux  qui  reviendraient  à  des  sujets  de  l'Ëtat  qui  demande 


{mgj  m  PARME.  S39 

fextradition,  le  tout,  avec  compensation  des  frais  d'écritures  et 
I  ooeasionnés  par  renvoi  et  la  garde  de  ces  objets. 


Aucune  des  hautes  parties  contractantes  ne  donneront  des 

httrei  de  grâce,  des  saufHX)nduits  ou  toutes  autres  assurances, 

le  rapportant  à  un  crime  perpétré  dans  l'un  des  territoires  en 

.fifear.de  Tautre,  lorsque  le  cripie  est  de  la  catégorie  définie 

dans  le  premier  article  de  la  présente  convention. 

VI 

Les  autorités  de  l'un  ou  de  l'autre  des  deux  États,  au  pouvoir 
teqadles  se  trouvent  des  individus  accusés  de  vols  ainsi  que 
in  otyets  volés,  en  feront  la  remise  aux  propriétaires  ou  à 
(eux  auxquels  ils  ont  été  dérobés,  et  cela  sans  frais  et  sans  autre 
iUque  celui  nécessaire  à  la  preuve  du  crime,  aussitôt  que 
«nrià  auront  articulé  la  preuve  reconnue  valable,  soit  par  des 
^Komeats  ou  des  témoins  ou  de  toute  autre  manière,  selon  les 
Us  de  l'État  dont  ils  senties  sujets. 

VII 

S'il  arrivait  que  l'instruction  d'un  procès  criminel,  qui  serait 
pendante  devant  les  tribunaux  de  l'un  ou  de  l'autre  des  deux 
États,  nécessitât  une  confrontation  de  plusieurs  individus,  dont 
^  uns  auraient  été  arrêtés  dans  l'un  des  territoires  des  deux 
États,  et  les  autres  dans  l'autre,  cette  confrontation  devra  avoir 
Ueo,  eu  règle  générale,  sur  la  frontière  des  deux  États  et  dans  un 
endroit  situé  dans  celui  des  deux  États  auquel  appartient  la  de- 
^de  faite  par  le  tribunal.  Mais,  dans  le  cas  où  des  circon- 
*l&Bees  particulières  nécessiteraient  le  choix  d'un  lieu  situé 
^  le  territoire  de  l'autre  État,  dans  ce  ca&-là  ce  serait  un 
Âfe  de  ce  même  dit  État  qui  procéderait  à  cette  confronta-r 
tioQ. 

Vin 

Us  oriminAls  qvu  pour  ^  soustraira  9M%  poursuites  judi- 
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claires  d'un  des  États,  auraient  pris  du  service  dans  Tautre, 
n*en  seront  pas  moins  soumis  à  l'extradition  dans  tous  les  cas, 
prévus  par  la  présente  convention,  ou  soumis  aussi,  le  cas 
échéant,  aux  poursuites  judiciaires  des  autorités  du  pays  dans 
lequel  ils  se  seraient  réfugiés.  Afin  d'éviter  toute  difficulté  qui 
pourrait  s'élever  relativement  à  des  individus  pour  leur  équipe- 
ment militaire,  ou  leur  engagement,  que  l'État  devant  faire 
l'extradition  leur  aurait  donné,  il  est  entendu  que  les  autorités 
demandantes  payeront  dans  ce  cas  une  somme  de  cinquante 
francs  en  espèces,  au  moment  de  l'extradition. 

IX 

La  présente  convention  aura  pleine  et  entière  efficacité  pen- 
dant un  espace  de  dix  ans,  à  commencer  du  jour  de  l'échange 
des  ratifications.  Au  bout  de  ce  temps,  elle  pourra  être  renouv^ 
lée  par  le  concert  réciproque  des  deux  gouvernements. 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  contractants  ont  signé  la 
présente  et  scellé  de  leur  sceau. 

Fait  à  Baade  près  Vienne  le  3  juillet  en  l'an  du  Seigneur  1818. 

Prince  de  Mettemich.  Comte  de  Neipperg. 


Congrès  d'Aix-la^hapeUeK 

4  novembre  1818. 

a 

Note  adressée  à  M.  le  duc  de  Richelieu  par  les  plénipotentiaires  des  eoais 
d'Autriche,  de  la  Grande-Bretagne,  de  Pnisse  et  de  Russie*. 

Les  soussignés,  ministres  des  cabinets  d'Autriche,  de  b 
Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russie,  ont  reçu  ordre  de 
leurs  augustes  maîtres  d'adresser  à  Son  Exe.  M.  le  duc  de  Ki* 
chelieu  la  communication  suivante  : 

Appelés  par  l'article  Y  du  traité  du  20  novembre  1815,  à  exa* 

L  Chilkmy,  t  I,  p.  339;  Martem^  Nouveau  Recueil,  t.  IV,  p.  856. 
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iner,  de  concert  avec  S.  H.  le  roi  de  France,  si  Toccupation 
iliiiire  d*ane  partie  du  territoire  français,  arrêtée  par  ledit 
liléi  poorrait  cesser  à  la  fin  de  la  troisième  année,  ou  devait 
prolonger  jusqu'à  la  fin  de  la  cinquième,  LL.  MM.  l'empereur 
katriche,  le  roi  de  Prusse  et  l'empereur  de  toutes  les  Russies 
Mmt  rendus  à  Aiz-la-Ghapelle  et  ont  chargé  leurs  ministres 
t  ij  réunir  en  conférence,  avec  les  plénipotentiaires  de  LL. 
Lie  roi  de  France  et  le  roi  de  la  Grande-Bretagne,  afin  de 
twéder  à  Texamen  de  cette  question  importante. 
L'ittention  des  ministres  et  plénipotentiaires  a  dft  se  fixer, 
rut  tout,  dans  cet  examen,  sur  l'état  intérieur  de  la  France  ; 
le  a  dû  porter  également  sur  Texécution  des  engagements 
ntnctés  par  le  gouvernement  français,  envers  les  puissances 
Mignataires  du  traité  du  20  novembre  1815. 
L'Mat  intérieur  de  la  France  ayant  été,  depuis  longtemps,  le 
^  des  méditations  suivies  des  cabinets ,  et  les  plénipoten- 
im  réunis  à  Aix-la-Chapelle  s'étant  mutuellement  corn- 
les  opinions  qu'ils  s'étaient  formées  à  cet  égard,  les 
souverains,  après  les  avoir  pesées  dans  leur  sa- 
PMB,  ont  reconnu  avec  satisfaction  que  Tordre  de  choses 
bneasement  établi  en  France  par  la  restauration  de  la  mo- 
iBthie  légitime  et  constitutionnelle,  et  le  succès  qui  a  couronné 
JMlQ'ici  les  soins  paternels  de  S.  M.  Très-Chrétienne,  justifient 
ikinement  l'espoir  d*un  affermissement  progressif  de  cet  or- 
hft  de  choses  si  essentiel  pour  le  repos  et  la  prospérité  de  la 
huce,  et  si  étroitement  lié  à  tous  les  grands  intérêts  de  TEu- 

Quant  à  Texécution  des  engagements,  les  communications 
loe,  dès  l'ouverture  des  conférences,  M.  le  plénipotentiaire  de 
!•  M.  Très-Chrétienne  a  adressées  à  ceux  des  autres  puissances, 
l'ont  laissé  aucun  doute  sur  cette  question,  en  prouvant  que 
B  (ouvemement  français  a  rempli,  avec  l'exactitude  la  plus 
crapuleuse  et  la  plus  honorable,  toutes  les  clauses  des  traités 
looDventions  du  20  novembre,  et  en  proposant  pour  celles  de 
tt  clauses,  dont  l'accomplissement  était  réservé  à  des  époques 
los  éloignées,  des  arrangements  satisfaisants  pour  toutes  les 
vties  contractantes. 

Tels  étant  les  résultats  de  l'examen  de  ces  graves  questions, 
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LL.  MM.  II.  et  RR.  se  sont  félicitées  de  n^avolr  plos  qu'à  écoato 
ces  sentiments  et  ces  vœux  personnels,  qui  les  portaient  à 
naettre  un  terme  à  une  mesure,  que  des  circonstances  fuDestei 
et  la  nécessité  de  pourvoir  à  leur  propre  sûreté  et  à  cdle  ds 
l'Europe  avaient  seules  pu  leur  dicter. 

Dès  lors,  les  augustes  souverains  se  sont  décidés  à  îm 
cesser  l'occupation  militaire  du  territoire  français,  et  la  con- 
vention du  9  octobre  a  sanctionné  cette  résolution.  Ils  re- 
gardent cet  acte  solennel  comme  complément  de  la  paix 
générale. 

Considérant  maintenant  comme  le  premier  de  leurs  dev(Mn, 
celui  de  conserver  à  leurs  peuples  les  bienfaits  que  cette  paix 
leur  assure,  et  de  maintenir  dans  leur  intégrité  les  transactioM 
qui  rontfondée  et  consolidée,  LL.  MM.  II.  et  RR.  se  flattent, qoe 
S.  M.  Très-Chrétienne,  animée  des  mêmes  sentiments,  accudt 
lera,  avec  l'intérêt  qu'elle  attache  à  tout  ce  qui  tend  an  Vm 
de  l'humanité  et  à  la  gloire  et  à  la  prospérité  de  son  pays,  h 
proposition  que  LL.  MM.  II.  et  RR.  lui  adressent  d'unir  dort* 
navant  ses  conseils  et  ses  efforts  à  ceux  qu'elles  ne  oeM» 
ront  de  vouer  à  l'accomplissement  d'une  œuvre  aussi  ii* 
lutaire. 

Les  soussignés,  chargés  de  prier  M.  le  duc  de  Richeliea  dt 
porter  ce  vœu  de  leurs  augustes  souverains  à  la  connaissanceda 
roi  son  maître ,  invitent  en  même  temps  Son  Excellenoe  à 
prendre  part  à  leurs  délibérations  présentes  et  ftitures,  o(MK 
sacrées  au  maintien  de  la  paix,  des  traités  sur  lesquels  dh 
repose,  des  droits  et  des  rapports  mutuels  établis  ou  M- 
fîrmés  par  ces  traités  et  reconnus  par  toutes  les  puissances  eu- 
ropéennes. 

En  transmettant  à  M.  le  duc  de  Richelieu  cette  preuve  sdea* 
nelle  de  la  confiance  que  leurs  augustes  souverains  ont  placée 
dans  la  sagesse  du  roi  de  France  et  dans  la  loyauté  de  la  natioa 
française,  les  soussignés  ont  l'ordre  d'y  ajouter  l'expression  de 
l'attachement  inaltérable  que  LL.  MM.  II.  et  RR.  professent 
envers  la  personne  de  S.  M.  Très-Chrétienne  et  sa  famille,  et  de 
la  part  sincère  qu'elles  ne  cessent  de  prendre  au  repos  et  aa 
bonheur  de  son  royaume. 

lis  ont  l'honneur  d'offrir  en  même  temps  à  M.  le  doc  de 
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KdidieQ  l'assorance  de  leur  considération   toute  particu- 
liire. 
Aix-IarChapelle,  le  4  novembre  1818. 

Signé  :         MetUrnich.  Castlereagh. 

Wellington.  Hardehberg. 

Bemstorff.  Nessdrode. 
Capo-d'lstrias. 


12  noyembre  1818. 

Rota  de  M.  le  duc  de  Richelieu,  en  réponse  à  celle  des  plénipotentiaires 
des  cours  d'Autriche,  de  la  Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russie*. 

Le  soussigné,  ministre  et  secrétaire  d'Ëtat  de  S.  M.  Très- 
Cbétienne,  a  reçu  la  communication  que  LL.  Eic.  MM.  les  mi- 
niitres  des  cabinets  d'Autriche,  de  la  Grande-Bretagne,  de  Prusse 
#  4e  Russie,  lui  ont  fait  l'honneur  de  lui  adresser,  le  4  de  ce 
Ml,  par  ordre  de  leurs  augustes  souverains.  Il  s*est  empressé 
im  donner  connaissance  au  roi  son  maître.  S.  M.  a  reçu  avec 
Qoe  Yéritable  satisfaction  cette  nouvelle  preuve  de  la  confiance 
etde  Tamitié  des  souverains  qui  ont  pris  part  aux  délibérations 
d'Aix-la-Chapelle.  La  justice  qu'ils  rendent  à  ses  soins  constants 
pour  le  bonheur  de  la  France,  et  surtout  à  la  loyauté  de  son 
peuple,  a  vivement  touché  son  cœur.  En  portant  ses  regards  sur 
lepisié,  et  en  reconnaissant  qu'à  aucune  autre  époque,  aucune 
•ntre  nation  n'aurait  pu  exécuter,  avec  une  plus  scrupuleuse 
fidélité,  des  engagements  tels  que  ceux  que  la  France  avait  con- 
tnctés,  le  roi  a  senti  qu'elle  était  redevable  de  ce  nouveau  genre 
de  gloire  à  la  force  des  instructions  qui  la  régissent,  et  il  voit 
iffc  joie  que  raffermissement  de  ces  institutions  est  regardé 
par  les  augustes  alliés  comme  aussi  avantageux  au  repos  de 
riorope,  qu'essentiel  à  la  prospérité  de  la  France.  Considérant 
que  le  premier  de  ses  devoirs  est  de  chercher  à  perpétuer  et 
icaroitre ,  par  tous  les  moyens  qui  sont  en  son  pouvoir,  les 
bieDiaits  que  l'entier  rétablissement  de  la  paix  générale  promet 
i  toutes  les  nations;  persuadée  queTunion  intime  desgouveme- 

I.  GWn«i|r,t.I,iw340;  V«rfenff,NoiiT4aecueil,t  XY,  p.â58. 
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ments  est  le  gage  le  plus  certain  de  sa  durée,  et  que  la  France, 
qui  ne;pouvait  rester  étrangère  à  un  système  dont  toute  la  îom 
nattra  d'une  parfaite  unanimité  de  principes  et  d'action,  s'y  ai- 
sociera  avec  cette  franchise  qui  la  caractérise,  et  que  son  om- 
cours  ne  peut  qu'augmenter  l'espoir  bien  fondé  des  heorein 
résultats  qu'une  telle  alliance  aura  pour  le  bien  de  Thumanif^ 
S.  M.  Très-Chrétienne  accueille  avec  empressement  la  propoâ- 
tion  qui  lui  est  faite  d'unir  ses  conseils  et  ses  efforts  à  ceux  è 
de  LL.  MM.  l'empereur  d'Autriche,  le  roi  de  la  Grande-BretagOB^ 
le  roi  de  Prusse  et  l'empereur  de  toutes  les  Russies,  pour  accom- 
plir l'œuvre  salutaire  qu'ils  se  proposent.  En  conséquence,  eUs 
a  autorisé  le  soussigné  à  prendre  part  à  toutes  les  délibération 
de  leurs  ministres  et  plénipotentiaires,  dans  le  but  de  consolidar 
la  paix,  d'assurer  le  maintien  des  traités  sur  lesquels  ellerepoMi 
et  de  garantir  les  droits  et  les  rapports  mutuels  établis  par  ki 
mêmes  traités  et  reconnus  par  tous  les  États  de  l'Europe. 

Le  soussigné,  en  priant  LL.  EE.  de  vouloir  bien  transmettra 
à  leurs  augustes  souverains  l'expression  des  intentions  et  dei 
sentiments  du  roi  son  maître,  a  l'honneur  de  leur  offrir  l'assu- 
rance de  sa  plus  haute  considération. 

Aix-la-Chapelle,  le  12  novembre  1818. 

Richelieu. 

G 

15  novembre  1818. 
Protocole  iigné  à  Ais^U^Chapelle,  le  15  novembre  1818,  par  les  piénipoteniiÊim 
det  cours  d^ Autriche,  de  France,  de  la  Grande-Bretagne,  de  Pnusêtià 
RtusieK 

Les  ministres  d'Autriche,  de  France,  de  la  Grande-BretagDei 
de  Prusse  et  de  Russie,  à  la  suite  de  l'échange  des  ratifications 
de  la  convention,  signée  le  9  octobre,  relativement  à  l'éra- 
cuation  du  territoire  français  par  les  troupes  étrangères,  et 
après  s'être  adressé,  de  part  et  d'autre,  les  notes  ci-join- 
tes en  copie,  se  sont  réunis  en  conférence,  pour  prendre  en 
considération  les  rapports,  qui,  dans  l'état  actuel  des  choses, 
doivent  s'établir  entre  la  France  et  les  puissances  cosignataires 
du  traité  de  paix  du  20  novembre  1815,  rapport  qui,  en  assa- 

1«  GhilkMyt  1. 1,  p.  341  ;  Martens^  Nouveau  Recueil,  t.  IV,  p.  554..* 
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t  à  la  France  la  place  qui  lui  appartient  dans  le  système  de 
orope,  la  lieront  étroitement  aux  vues  pacifiques  et  bienveîl- 
ta  que  partagent  tous  les  souverains,  et  consolideront  ainsi 
nnquillité  générale. 

iprès  avoir  mûrement  approfondi  les  principes  conservateurs 
grands  intérêts  qui  constituent  Tordre  de  choses  établi  en 
vpe,  sous  les  auspices  de  la  Providence  divine,  moyennant 
nité  de  Paris  du  30  mai  1814,  le  recès  de  Vienne,  et  le  traité 
paix  de  Tannée  1815,  les  cours  signataires  du  présent  acte 
nnanimement  reconnu  et  déclarent  en  conséquence  : 
*  Qu'elles  sont  fermement  décidées  à  ne  s*écarter,  ni  dans 
n  relations  mutuelles,  ni  dans  celles  qui  les  lient  aux  autres 
ti,  du  principe  d'union  intime  qui  a  présidé  jusqu'ici  à  leurs 
ports  et  intérêts  communs;  union  devenue  plus  forte  et  in- 
nliible  par  les  liens  de  fraternité  chrétienne  que  les  souve- 
m  ont  formés  entre  eux. 

f  Que  cette  union,  d'autant  plus  réelle  et  durable,  qu'elle  ne 
it  à  aucun  intérêt  isolé,  à  aucune  combinaison  momentanée, 
peut  avoir  pour  objet  que  le  maintien  de  la  paix  générale» 
dé  sur  le  respect  religieux  pour  les  engagements  consi- 
Si  dans  les  traités,  pour  la  totalité  des  droits  qui  en  dérivent. 
I*  Que  la  France,  associée  aux  autres  puissances  par  la  res- 
rition  du  pouvoir  monarchique,  légitime  et  constitutionnel, 
igage  à  concourir  désormais  au  maintien  et  à  Taffermisse- 
Bt  d'un  système  qui  a  donné  la  paix  à  TEurope,  et  qui  seul 
ten  assurer  la  durée. 

*QQe  si,  pour  mieux  atteindre  le  but  ci-dessus  énoncé,  les 
mnces  qui  ont  concouru  au  présent  acte,  jugeaient  nécessaire 
lUir  des  réunions  particulières,  soit  entre  les  augustes  sou- 
uns  eux-mêmes,  soit  entre  leurs  ministres  et  plénipoten- 
ts  respectifs,  pour  y  traiter  en  commun  de  leurs  propres 
rMs,  en  tant  qu'ils  se  rapportent  à  l'objet  de  leurs  délibéra- 
I  actuelles,  Tépoque  et  l'endroit  de  ces  réunions  seront, 
pie  fois,  préalablement  arrêtés  au  moyen  de  communications 
Mnatiques,  et  que,  dans  le  cas  où  ces  réunions  auraient  pour 
tdes  affaires  spécialement  liées  aux  intérêts  des  autres  États 
Europe,  elles  n'auront  lieu  qu'à  la  suite  d'une  invitation 
Mlle  delà  part  de  ceux  de  ces  États  que lesdites affaires  cou- 


246  CONGRÈS.  (iSiS) 

cerneraient,  et  sous  la  réserve  expresse  de  leur  droit  d*y  partici- 
per directement,  ou  par  leurs  plénipotentiaires. 

b*  Que  les  résolutions,  consignées  au  présent  acte  seront  po^ 
tées  à  la  connaissance  de  toutes  les  cours  européennes,  par  li 
déclaration  ci-jointe,  laquelle  sera  considérée  comme  sanction- 
née par  le  protocole  en  faisant  partie. 

Fait  quintuple  et  réciproquement  échangé,  en  original,  entn 
les  cabinets  signataires. 

A  Aix-la-Chapelle,  le  15  novembre  1818  ^ 

Mettemich.      Richelieu, 
CasUereagh.    WellingUm. 
Bemstor/f.      Nesselrode. 
Capo^btm* 

d 

15  novembra  181S. 
Déclaration  '. 

A  l'époque  où  la  pacification  de  l'Europe  est  achevée  par  la 
résolution  de  retirer  les  troupes  étrangères  du  territoire  francaii, 

1.  Le  protocole  d'Aiz-larChapelle ,  invoqué  par  MM.  les  plénipotentiaim  dai 
Pays-Bas  I  statue  il  est  vrai  «  que  dans  le  cas  où  des  réunions  de  souyerainsoi 
de  plénipotentiaires  auraient  pour  objet  des  affaires  spécialement  liées  aux  iatft- 
rôts  des  autres  Etats  de  l'Europe,  elles  n'auraient  lieu  qu'à  la  suite  d'une imi' 
tation  formelle  de  la  part  de  ceux  des  Etats  que  lesdites  affaires  concemeraieni 
et  sous  la  réserve  de  leur  droit  d'y  participer  directement  ou  par  leurs  plénipo- 
tentiaires,  »  mais  le  protocole  d'Âix-la-Chapelle  ne  prescrit  pas  les  formel  il 
cette  participation. 

11  laissait,  par  conséquent,  à  la  conférence  de  Londres  une  pleine  liberté 
quant  au  mode  qu'elle  adopterait  pour  les  communications  avec  MM.  les  pMoi* 
potentiaires  de  Napics  et  pour  leur  concours  à  ses  travaux.  Usant  de  cette  lati- 
tude incontestable,  la  conférence  de  Londres  a  engagé  Leurs  Excellences  à  ei- 
poser  par  écrit  les  demandes  de  leur  gouvernement.  Elle  les  a  engagées  à  répfi- 
(lucr  également  par  écrit  aux  demandes  et  aux  observations  de  la  partie 
adverse,  sans  jamais  leur  refuser  en  outre  les  moyens  de  faire  connaître  aiei 
cette  franchise  que  comportent  des  relations  de  confiance,  leurs  pensées  et 
leurs  vœux  sur  tous  les  points  qu'il  s'agit  de  régler. 

Âpr^s  avoir  satisfait  ainsi  au  protocole  d'Aix-la- Chapelle,  dans  la discuaiûo 
des  questions  en  litige ,  la  conférence  do  Londres  a  achevé  de  remplir  Itf 
clauses  de  cet  acte  qui  pouvaient  s'appliquer  au  concours  ultérieur  de  IfM.  le* 
plénipotentiaires  des  Pays-Bas ,  en  les  invitant  à  signer  avec  elle  les  24  artidei 
joints  à  sa  note  du  15  octobre. 

(Note  adressée  par  la  conférence  de  Londres  aux  plénipotentiaires  des  Hjy 
Bas  le  9  novembre  183t.) 

3.  Ma/rUm^  Nouveau  RecueU,  t.  IV,  p.  560;  GhiUanv^i ,  t.  I,  p.  a43. 
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d  oti  cessent  les  mesures  de  précaution  que  des  événements 
dé|dorables  avaient  rendues  nécessaires,  les  ministres  et  pléni- 
potentiaires de  LL.  MM.  l'empereur  d'Autriche,  le  roi  de  France, 
kra  de  la  Grande-Bretagne,  le  roi  de  Prusse  et  l'empereur  de 
tMrtes  les  Russies,  ont  reçu  de  leurs  souverains  l'ordre  de  porter 
à  h  connaissance  de  toutes  les  cours  de  l'Europe  les  résultats 
4e  leor  réunion  à  Aix-la«Ghapelle,  et  de  faire  à  cet  effet  la  déda- 
ntion  suivante  : 

U  convention  du  9  octobre,  qui  a  définitivement  réglé  Tezé- 
cution  des  engagements  consignés  dans  le  traité  de  paix  du 
10  Dorembre  1815,  est  considérée,  par  les  souverains  qui  y  ont 
coDoooro,  comme  l'accomplissement  de  l'œuvre  de  la  paix,  et 
conune  le  complément  du  système  politique  destiné  à  en  assu- 
1er  la  solidité.  L'union  intime,  établie,  entre  les  monarques  as- 
sodés  à  ce  système,  par  leurs  principes  non  moins  que  par  Fin- 
térét  de  leurs  peuples,  offre  à  l'Europe  le  gage  le  plus  sacré  de 
SI  tranquillité  future. 

L'objet  de  cette  union  est  aussi  simple  que  grand  et  salutaire. 
Ue  De  tend  à  aucune  nouvelle  combinaison  politique,  à  aucun 
diiDgement  dans  les  rapports  sanctionnés  par  les  traités  exis- 
iQts.  Calme  et  constante  dans  son  action,  elle  n'a  pour  but  que 
le  maintien  de  la  paix  et  la  garantie  des  transactions  qui  l'ont 
faidée  et  consolidée. 

Las  souverains,  en  formant  cette  union  auguste,  ont  regardé 
eoBme  la  base  fondamentale,  leur  invariable  résolution  de  ne 
JMoais  s*écarter,  ni  entre  eux,  ni  dans  leurs  relations  avec  d'au- 
to États,  de  l'observation  la  plus  stricte  des  principes  du  droit 
fa  gens,  principes  qui  dans  leur  application  à  un  état  de  paix 
permanent,  peuvent  seuls  garantir  efGcacement  l'indépendance 
fcdiaque  gouvernement  et  la  stabilité  de  l'association  générale. 

ndëles  à  ces  principes,  les  souverains  les  maintiendront  éga- 
lement dans  les  réunions  auxquelles  ils  assisteraient  en  per- 
«oone,  ou  qui  auraient  lieu  entre  leurs  ministres,  soit  qu'elles 
^t  pour  objet  de  discuter  en  commun  leurs  propres  intérêts, 
"oil qu'elles  se  rapportent  à  des  questions  danslesquelles  d'autres 
{ouYernements  auraient  formellement  réclamé leurintervention; 
le  même  esprit,  qui  dirigera  leurs  conseils,  et  qui  régnera  dans 
leurs  communications  diplomatiques,  présidera  aussi  à  ces  réu- 
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nions,  et  le  repos  du  monde  en  sera  constamment  le  motif 
le  but. 

C'est  dans  ces  sentiments  que  les  souverains  ont  consomi 
l'ouvrage  auquel  ils  étaient  appelés.  Ds  ne  cesseront  de  travaill 
à  l'affermir  et  à  le  perfectionner.  Ds  reconnaissent  solenod 
ment  que  leurs  devoirs  envers  Dieu  et  envers  les  peuples  qa* 
gouvernent,  leur  prescrivent  de  donner  au  monde,  autant  q[i 
est  en  eux,  l'exemple  de  la  justice,  de  la  concorde,  de  la  moi 
ration.  Heureux  de  pouvoir  consacrer  désormais  tous  leurs  i 
forts  à  protéger  les  arts  de  la  paix,  à  accroître  la  prospérité! 
térieure  de  leurs  États,  et  à  réveiller  ces  sentiments  de  religi 
et  de  morale,  dont  le  malheur  des  temps  n'a  que  trop  aiÛ 
l'empire. 

Aix-la-Chapelle,  le  15  novembre  1818. 

Mettemich.  Richdim, 

CastUrtagh,  WeUingtan. 

Hardenherg.  Bemstor/f, 

Nessdrode.  Cap<hilstnê, 


4  féTrier  1819. 

Convention  entre  Vempereur  dC Autriche  et  le  roi  des  Deuû>SiA 
signée  à  Vienne,  le  4  février  1819. 

Analyse. 

Par  un  traité  d'alliance  offensive  et  défensive  stipulé  à  Via 
le  12  juin  1815,  le  roi  des  Deux-Siciles  s'obligeait  à  fournir 
contingent  de  vingt-cinq  mille  hommes;  par  la  présentée 
vention,  ce  contingent  est  réduit  à  douze  mille  hommes. 
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Congrès  de  Troppau  et  de  Laybach. 

a 

7jumet]820. 

Rrodamation  du  ni  des  Deux-SieiUi  rélatiw  à  Vadoption  de  la 
constitution  espagnoleK 

Naples,  le  7  juillet  1820. 

Ferdinand  I*'  par  la  grâce  de  Dieu,  etc. 

Ayant  conféré  à  notre  bien-aimé  fils  toutes  les  facultés  néces- 
saires pour  pourvoir  au  gouYernement  de  notre  royaume,  en  le 
dédarant  notre  Yicaire  général,  avec  l'cUter  ego,  il  a  déjà  posé 
les  bases  de  la  constitution  que  nous  avons  promise,  en  pre- 
nant pour  règle  celle  qui,  rédigée  et  adoptée  pour  le  royaume 
(TEspagne  en  1812,  a  été  sanctionnée  par  Sa  Majesté  Catholique 
an  mois  de  mars  de  cette  année,  sauf  les  modifications  que  la  re- 
présentation nationale,  constitutionnellement  convoquée ,  croira 
convenable  de  proposer  pour  l'adapter  aux  circonstances  parti- 
culières de  nos^Ëtats. 

Nous  confirmons  cet  a*cte  de  notre  fils  bien-aimé,  et  promet- 
tons sur  notre  foi  et  parole  royales  d'observer  la  Constitution, 
en  nous  réservant  de  la  jurer  d'une  manière  solennelle,  d'abord 
devant  la  junte  provisoire  qui,  à  l'instar  de  celle  qui  fut  établie 
en  Espagne,  sera  nommée  par  notre  bien-aimé  fils  et  vicaire 
général,  ensuite  devant  le  parlement  général,  aussitôt  qu'il  sera 
légalement  convoqué.  Nous  ratifions  en  outre  dès  à  présent  tous 
les  actes  subséquents  qui  seront  faits  par  notre  fils  bien-aimé 
ponr  l'exécution  de  la  constitution  et  ensuite  des  facultés  et  des 
pleins-pouvoirs  que  nous  lui  avons  confiés.  Nous  déclarons  que 
tout  ce  qu'il  fera,  sera  regardé  par  nous  comme  fait  par  nous- 
même  et  à  notre  escient. 

Signé  :  Ferdinand. 

l.  Britith  and  foreign  staU  papers  (1820-21),  p.  1129. 
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35  juillet  1820. 

Note  confidentitlle  remise  par  les  ministres  d^Àutriehe  aux  différenUs  cam 
â^ Allemagne  au  sujet  des  événements  de  Naples ,  da$ée  de  Vienne  UVtjmlr 
let  1820. 

Les  derniers  éYénemeûts  qui  se  sont  passés  dans  le  royaume 
de  Naples  ont  prouvé,  avec  plus  de  force  et  d'évidence  qu'aucun 
autre  fait  antérieur  de  ce  genre,  que  même  dans  un  Ëtat  admi- 
nistré avec  régularité  et  sagesse  chez  un  peuple  tranquille,  tem- 
pérant et  content  de  son  gouvernement,  le  venin  des  sectes  ré- 
volutionnaires peut  produire  les  secousses  les  plus  violentes,  et 
amener  une  prompte  catastrophe;  car  il  est  complètement 
prouvé,  que  ce  sont  les  menées  des  carbonari  qui,  seules,  saoi 
choc  extérieur,  sans  prétexte  même  apparent,  ont  excité  ces 
mouvements  séditieux  qui  ont  déterminé  dans  un  moment  d'an- 
goisse et  de  détresse  S.  M.  le  roi  de  Naples  à  abdiquer  le  goa- 
vernement,  à  dissoudre  toutes  les  autorités  existantes,  et  à  pro- 
clamer une  constitution  étrangère  à  son  pays  qui  n'a  même  pas 
encore  été  approuvée  dans  celui  où  elle  a  pris  naissance,  oo  eo 
d'autres  termes  d'ériger  l'anarchie  en  loi.  S.  M.  l'empereur  est 
convaincu  que  cet  événement  inattendu  aura  fait  la  plus  Tife 
impression  sur  toutes  les  cours  d'Allemagne.  Il  apprend  par  on 
exemple  remarquable  combien  il  est  dangereux  de  voir  d'un  œil 
indifférent  l'activité  des  associations  secrètes  et  les  conspira- 
tions qu'elles  ourdissent  dans  les  ténèbres,  et  combien  les  princes 
d'Allemagne  ont  fait  sagement  d'employer  la  vigilance  et  la  sé- 
vérité contre  les  premiers  symptômes  de  ces  coupables  tenta- 
tives. 

Les  intérêts  de  S.  M.  l'empereur  sont  particulièrement  com- 
promis dans  ces  malheureux  événements,  à  raison  de  ses 
rapports  politiques  et  personnels,  de  sa  proche  parenté  avec 
plusieurs  maisons  princières  d'Italie  et  de  la  situation  géogra- 
phique de  ses  propres  pays.  L'état  des  choses  politiques  établi 
en  1815,  sous  la  garantie  de  toutes  les  puissances  de  l'Europei 
appelait  S.  M.  l'empereur  à  être  le  gardien  naturel  et  le  protec- 
teur de  la  tranquillité  publique  en  Italie.  S.  M.  l'empereur  est 
fermement  résolu  à  remplir  cet  important  devoir,  à  éloigner 
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lesesfirontières  et  de  celles  de  ses  voisins  tous  les  mouvements 
teDdant  à  troubler  Tordre;  à  ne  souffrir  aucun  empiétement  sur 
les  droits  et  les  rapports  assurés  aux  princes  d'Italie  par  les 
trtités;  et  si  les  mesures  légales  et  administratives  ne  suffisent 
pai,  à  prendre  les  moyens  les  plus  efficaces  pour  leur  assurer 
ose  protection  suffisante. 

Kmreusement  la  situation  actuelle  des  puissances  de  l'Europe 
iiresprit  de  paix,  dont  elles  sont  toutes  animées,  sont  garants 
qoe  ces  mesures  ne  conduiront  pas  à  des  hostilités  politiques, 
n  à  des  guerres  entre  les  États.  Si  la  force,  à  laquelle  Sa  Ma- 
jesté, d'après  son  équité  et  sa  bonté  généralement  reconnues, 
Bruirait  recours  qu'à  la  dernière  extrémité,  devenait  absolu- 
neot  nécessaire,  jamais  on  ne  l'emploierait  contre  une  puis- 
mee  légitime,  mais  seulement  contre  les  rebelles  armés. 

Même  dans  ce  cas,  que  S.  H.  l'empereur  ne  suppose  possible 
ffiTec  beaucoup  de  peine.  Sa  Majesté  ne  réclamerait  pas  le  8&- 
emn  immédiat  et  l'accession  de  ses  confédérés  d'Allemagne. 
Beimesures  nécessaires  pour  le  maintien  de  la  paix  et  de  l'ordre 
n  Italie  sont  entièrement  hors  des  limites  de  la  sphère  déter-» 
Ddnée  pour  la  coopération  de  la  confédération  germanique,  et, 
kin  de  vouloir  s'écarter  des  principes  posés  en  commun  à  cet 
égard,  Sa  Majesté  est  prête  au  contraire  à  tous  les  efforts  et  à 
toosles  sacrifices  pour  écarter  le  plus  efficacement  possible  des 
frontières  du  territoire  de  la  confédération  le  cas  de  cette  coopé- 
ration et  tout  danger  qui  pourrait  y  donner  lieu.  Mais  en  re- 
^Dcbe,  il  est  très-important  et  très-désirable  que  l'Autriche,  en 
consacrant  ses  soins  et  ses  forces  à  une  entreprise  aussi  salu- 
taire et  d'une  utilité  si  générale,  puisse  compter  avec  une  en- 
tière certitude  sur  une  tranquillité  inaltérable  dans  l'intérieur 
de  l'Allemagne. 

Quelques  soins  que  S.  M.  Tempereur  soit  dans  le  cas  de  don- 
ner maintenant  ou  à  l'avenir  aux  affaires  d'Italie,  S.  M.  n'en 
^tinuera  pas  moins  de  s'occuper  avec  le  même  intérêt  de  celles 
d'Allemagne,  et  de  remplir  dans  toute  leur  étendue  ses  devoirs 
^  qualité  de  membre  de  la  confédération.  Mais  c'est  un  grand 
«ojet  de  satisfaction  et  de  tranquillité  pour  Sa  Majesté  que  de 
PouToir  se  dire  qu'il  n'y  aura  rien  à  craindre  pour  notre  com- 
iiuine  patrie,  aussi  longtemps  que  les  cours  d'Allemagne  seront 
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guidées  par  ce  vif  sentiment  des  devoirs  que  leur  impose  Fétat 
critique  où  se  trouve  aujourd'hui  le  monde  politique,  cet  esprit 
de  concorde,  de  fermeté  et  de  sagesse  qui  s*est  manifesté  si 
clairement  dans  les  dernières  négociations  de  Vienne,  et  qu'ont 
montré  avec  tant  de  dignité,  même  depuis  leur  conclusion, 
quelques-uns  des  premiers  gouvernements  allemands.  Une 
grande  gloire  est  réservée  à  TAllemagne  si  elle  trouve  dans  la 
prudence  et  résolution  de  ses  souverains  le  maintien  invariable 
de  ses  constitutions  existantes,  dans  le  bon  esprit  de  ses  peu- 
ples et  dans  la  puissante  garantie  de  sa  confédération  les  moyens 
et  les  forces  dont  elle  a  besoin  pour  conserver  au  milieu  des 
orages  du  temps  actuel,  qui  menace  de  tout  détruire,  sa  tran- 
quillité intérieure,  ses  institutions  légales,  son  indépendance^ 
sa  dignité  et  son  ancien  caractère.  Sa  Majesté  est  convaincue, 
qu'aucun  de  ses  illustres  confédérés  ne  sera  insensible  à  cette 
gloire,  et  elle  s'estimera  elle-même  heureuse  d'y  avoir  part  un 
jour,  pouvant  se  rendre  le  témoignage  qu'elle  n'aura  épargné 
aucun  effort,  ni  aucun  sacrifice  pour  atteindre  un  but  si  grand 
et  si  honorable. 


20  noyembre  1830. 

Uttre  autographe  de  Vempereur  d^Àuiriehe  au  roi  des  Deus^SiciUs  ^ 
datée  de  Troppau  le  20  novembre  1820. 


Monsieur  mon  frère  et  très-cher  beau-père. 

De  tristes  circonstances  ne  m*ont  pas  permis  de  recevoir  les 
lettres  que  Votre  Majesté  m'a  adressées  depuis  quatre  mois; 
mais  les  événements  auxquels  ces  lettres  ont  dû  se  rapporter 
n'ont  cessé  de  faire  le  sujet  de  mes  plus  sérieuses  méditations , 
et  les  puissances  alliées  se  sont  réunies  à  Troppau  pour  consi- 
dérer ensemble  les  suites  dont  ces  événements  menacent  le  reste 
de  la  péninsule  italienne ,  et  peut-être  l'Europe  tout  entière. 
En  nous  décidant  à  cette  délibération  commune,  nous  n'avons 
fait  que  nous  conformer  aux  transactions  de  1814, 1815  et  1818, 
transactions,  dont  Votre  Majesté,  ainsi  que  l'Europe,  connaît  le 
caractère  et  le  but,  et  sur  lesquelles  repose  cette  alliance  tutélaire, 
uniquement  destinée  à  garantir  de  toute  atteinte  l'indépendance 
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pie  et  rintégrité  territoriale  de  tous  les  Ëtats,  et  à  assurer 
os  et  la  prospérité  de  TEurope  par  le  repos  et  la  prospérité 
«m  des  pays  dont  elle  se  compose.  Votre  Majesté  ne  dou- 
lonc  pas  que  l'intention  des  cabinets  assemblés  ici  ne  soit 
idlier  l'intérêt  et  le  bien-être  dont  la  sollicitude  paternelle 
treMayestédoit  désirer  faire  jouir  ses  peuples  avec  les  devoirs 
ss  monarques  alliés  ont  à  remplir  envers  leurs  Ëtats  et  en- 
e  monde.  Mais  nous  nous  féliciterions,  mes  alliés  et  moi, 
mter  ces  engagements  solennels  avec  la  coopération  deVotre 
lé;  et  fidèles  aux  principes  que  nous  avons  proclamés , 
demandons  aujourd'hui  cette  coopération.  C'est  dans  ce 
lot  que  nous  proposons  à  Votre  Majesté  de  se  réunir  à  nous 
la  ville  de  Laybach.  Votre  présence,  Sire,  hâtera,  nous  en 
Ms  sûrs,  une  conciliation  aussi  indispensable,  et  c'est  au 
des  intérêts  les  plus  chers  de  votre  royaume  et  avec  cette 
reniante  sollicitude,  dont  nous  croyons  avoir  donné  plus 
témoignage  à  Votre  Majesté  que  nous  l'invitons  à  venir  recè- 
de nouvelles  preuves  de  la  véritable  amitié  que  nous  lui 
08,  et  de  la  franchise  qui  fait  la  base  de  notre  politique, 
eevez  l'assurance  de  la  considération  très-distinguée  et  de 
tfrable  attachement  avec  lequel  je  suis,de  Votre  Majesté,etc. , 
Le  bon  frère,  gendre  et  allié. 

Signé  :  François. 
oppau,  le  20  Novembre  1820. 


8  décembre  1820. 

^chtulairê  des  cours  d^ Autriche  ^  de  Russie  et  de  Prusse  à  leurs  ministres 
hêfgés  d^affaires  pris  les  cours  d'Allemagne  et  du  Nord,  datée  de  Trof- 
U%  décembre  \S^. 


itrnites  des  bruits  faux  et  extravagants  que  des  malin- 
nmés  ont  répandus  sur  le  but  et  le  résultat  des  conférences 
roppau  et  que  des  hommes  crédules  ont  propagés,  les 

alliées  croient  nécessaire  de  faire  parvenir,  à  leurs  léga- 
près  les  cours  étrangères,  des  éclaircissements  authenti- 

pour  les  mettre  en  état  de  réfuter  les  erreurs  et  les 
ms  fausses  qu'ont  fait  naître  ces  bruits.  Le  court  aperçu 
nt  leur  en  fournit  les  moyens.  Il  n'est  pas  destiné  à  ftire 
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l'objet  d'une  communication  dans  les  formes ,  mais  ils  peufo 
en  donner  connaissance  par  les  voies  confidentielles.  Bh 
concerteront  les  démarches  à  faire  à  cet  égard  avec  les  ministre 
des  deux  autres  puissances  alliées. 
Troppau,  le  8  décembre  1820. 

Court  aperçu  des  premiers  résultats  des  conférences  de  Troppau. 

Les  événements  qui  ont  eu  lieu  le  8  mars  en  Espagne,! 
2  juillet  à  Naples,  la  catastrophe  du  Portugal,  ont  dû  néoei 
sairement  faire  nattre  un  sentiment  profond  d'indignatioB 
d'inquiétude  et  de  chagrin,  dans  ceux  qui  sont  chargés  d 
veiller  à  la  tranquillité  des  États,  mais,  en  même  temps,  leo 
faire  sentir  le  besoin  de  se  réunir,  pour  délibérer  en  commui 
sur  les  moyens  de  prévenir  tous  les  maux  qui  menaçaient  d 
fondre  sur  l'Europe. 

Il  était  naturel,  que  ces  sentiments  fissent  une  vive  impres 
sion  sur  les  puissances,  qui  avaient  récemment  étouffé  la  réfo 
lution  et  qui  la  voyaient  de  nouveau  relever  la  tête. 

Il  n'était  pas  moins  naturel,  que  ces  puissances,  pour  1 
combattre  une  troisième  fois,  eussent  recours  aux  mènx 
moyens,  dont  elles  avaient  fait  usage  avec  tant  de  succès  dan 
cette  lutte  mémorable,  qui  a  délivré  l'Europe  d'un  joug  qu'd 
a  porté  vingt  ans. 

Tout  faisait  espérer  que  cette  alliance,  formée  dans  les  di 
constances  les  plus  critiques,  couronnée  du  plus  brillant  suocè 
et  affermie  par  les  conventions  de  1814,  1815  et  1818,  i 
même  qu'elle  avait  préparé,  fondé  et  affermi  la  paix  du  mena 
et  qu'elle  avait  délivré  le  continent  européen  de  la  tyraimi 
militaire  du  représentant  de  la  révolution,  serait  aussi  capaU 
de  mettre  un  frein  à  une  domination  nouvelle,  non  mub 
tyrannique,  non  moins  affreuse  :  celle  de  la  révolte  et  i 
crime. 

Tels  ont  été  les  motifs  et  le  but  de  la  réunion  de  Tropp* 
Les  premiers  sont  si  évidents,  quMls  n'ont  pas  besoin  de  déK 
loppements;  le  dernier  est  si  honorable  et  si  salutaire,  qoet 
vœux  de  tous  les  gens  de  bien  accompagneront  sans  doots  l* 
cours  alliées  dans  la  noble  lice  où  elles  vont  entrer* 
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L'oitreprise,  que  leur  imposent  les  plus  saints  engagements, 
«t  grande  et  difficile.  Mais  un  heureux  pressentiment  leur 
Ut  espérer,  qu*en  maintenant  invariablement  Tesprit  de  ces 
traités,  auxquels  l'Europe  doit  la  paix  et  l'union  entre  tous 
tes  États,  elles  parviendront  à  leur  but. 

Les  puissances  ont  exercé  un  droit  incontestable,  en  s'occupant 
de  prendre  en  commun  des  mesures  de  sûreté  contre  des  États, 
dus  lesquels  le  renversement  du  gouvernement,  opéré  par  la 
rifolte,  ne  dût-il  être  considéré  que  comme  un  exemple  dan* 
inreax,  devait  avoir  pour  suite  une  attitude  hostile  contre 
toutes  les  constitutions  et  les  gouvernements  légitimes.  L'exer- 
cin  de  ce  droit  devenait  d'une  nécessité  plus  urgente  encore, 
fttsd  ceux,  qui  s'étaient  mis  dans  cette  situation,  cherchaient 
à  étendre  sur  leurs  voisins  le  malheur  qu'ils  s'étaient  attiré 
«Dx-mémes,  et  propager  autour  d'eux  la  révolte  et  la  confusion. 

Une  telle  position,  une  pareille  conduite  est  une  infraction 
évidente  du  pacte  qui  garantit  à  tous  les  gouvernements  euro- 
péeDs,  outre  l'inviolabilité  de  leur  territoire,  la  jouissance  des 
npports  paisibles  qui  excluent  tout  empiétement  réciproque 
n  leurs  droits. 

Ce  fait  incontestable  est  le  point,  d'où  sont  parties  les  cours 
iBiées.  Les  ministres,  qui  pouvaient  être  pourvus,  à  Troppau 
Btme,  d'instructions  positives  de  la  part  de  leurs  monarques, 
K  concertèrent  en  conséquence  sur  les  règles  de  conduite 
à  suivre,  relativement  aux  États  dont  le  gouvernement  avait  été 
NDTersé  par  la  violence,  et  sur  les  mesures  paciflques  ou 
eoerdtives,  qui  pourraient  ramener  ces  États  dans  le  sein  de 
fdliance  européenne,  dans  le  cas  où  l'on  pouvait  attendre  une 
influence  importante  et  salutaire;  ils  communiquèrent  les 
Miultats  de  leurs  délibérations  aux  cours  de  Paris  et  de  Londres, 
tfu  que  celles-ci  pussent  les  prendre  en  considération. 

U  révolution  de  Naples  s'enracinant  tous  les  jours  de  plus 
ttplos,  aucune  ne  pouvant  menacer  d'une  manière  plus  im- 
niuente  la  tranquillité  des  États  voisins,  et  n'étant  pas  dans 
k  cas  d'être  attaqués  aussi  promptement  et  aussi  immédiate* 
Bent,  on  s'est  convaincu  de  la  nécessité  de  procéder  à  l'égard 
du  royaume  des  Deux-Siciles  d'après  les  principes  ci-dessus 
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Pour  préparer,  à  cette  fin,  des  mesures  conciliatrices,  les  omh 
narques,  réunis  à  Troppau,  ont  résolu  d'inviter  le  roi  des  Drai- 
Siciles  à  se  réunir  à  eux  à  Laybach  ;  démarche,  dont  le  but  élu 
uniquement  de  délivrer  Sa  Majesté  de  toute  espèce  de  (m 
trainte  extérieure,  et  de  constituer  ce  monarque  médiateu 
entre  ses  peuples  égarés  et  les  États  dont  ils  menaçaient  1; 
tranquillité.  Les  monarques,  étant  résolus  de  ne  point  recoD 
naître  les  gouvernements  formés  par  une  révolte  ouverte,  ilsn 
pouvaient  négocier  qu'avec  le  roi  en  personne.  Leurs  ministre 
et  leurs  agents  à  Naples  ont  reçu  des  instructions  en  coai< 
quence. 

La  France  et  TAngleterre  ont  été  invitées  à  prendre  part 
cette  démarche,  et  l'on  doit  s'attendre  qu'elles  ne  refuseront  pi 
d'y  accéder,  le  principe  sur  lequel  se  fonde  cette  invitatîoi 
étant  parfaitement  en  harmonie  avec  les  traités  qu'elles  ob 
accomplis,  et  offrant  en  outre  une  garantie  des  intentions  k 
plus  équitables  et  les  plus  pacifiques. 

Ce  système,  suivi  de  concert  par  la  Prusse,  l'Autriche  etli 
Russie,  n'a  rien  de  nouveau.  Il  est  basé  sur  les  mêmes  maxime 
qui  ont  servi  de  fondement  aux  conventions  qui  ont  cimeal 
l'alliance  des  États  européens.  L'union  intime  entre  les  coon 
qui  se  trouvent  au  centre  de  cette  confédération,  ne  peut  qn 
gagner  par  là  en  force  et  en  durée.  L'alliance  s'affermira  pi 
les  mêmes  voies  qu'ont  suivies  pour  les  former,  les  puissance 
auxquelles  elle  doit  son  origine,  et  qui  l'ont  fait  adopter  pei 
à  peu  par  toutes  les  autres,  qui  se  sont  convaincues  de  le 
avantages  plus  que  jamais  incontestables. 

Du  reste,  il  n'est  pas  nécessaire  de  prouver  qu'aucune  idé 
de  conquête,  ni  aucune  prétention  de  porter  atteinte  à  l'indé 
pendance  des  autres  gouvernements  dans  leur  administratioi 
intérieure,  ni  enûn  le  projet  d'empêcher  des  amélioration 
sages,  faites  librement  et  compatibles  avec  le  véritable  intéri 
des  peuples,  n'ont  eu  aucune  part  à  la  résolution  des  puissance! 
Elles  ne  désirent  que  de  conserver  et  maintenir  la  ps^x,  deddi 
vrer  l'Europe  du  fléau  des  révolutions  et  de  détourner  o 
d'abréger  les  maux  qui  naissent  de  la  violation  de  tous  k 
principes  de  l'ordre  et  de  la  morale. 

A  de  telles  conditions,  ces  puissances  croient  pouvoir  comptei 
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»  récompense  de  leurs  soins  et  de  leurs  efforts,  sur  les  suffrages 
\  du  monde. 


11  décembre  1820. 

UUre  autographe  de  S.  M.  très-chrétienne  au  roi  des  Deux-Sieiles, 
datée  de  Paris  le  3  décembre  1S20. 


Monsieur  mon  frère, 

Dans  les  graves  circonstances  où  les  événements  des  cinq 
derniers  mois  ont  placé  les  États  que  la  Providence  a  confiés 
iQX  soins  de  Votre  Majesté,  elle  n'a  pu  douter  un  moment  de 
Fintérèt  constant  que  je  lui  portais,  et  des  vœux  que  je  formais 
pour  son  bonheur  personnel  et  pour  celui  de  ses  peuples. 

Totre  Majesté  n*ignore  point  les  puissants  motifs  qui  m'ont 
emptché  de  lui  exprimer  plutôt  les  sentiments  dont  j'étais 
animé,  et  de  lui  faire  parvenir,  dans  l'effusion  de  la  plus  sin- 
cère amitié,  les  conseils  que  peut-être  j'étais,  à  plus  d'un  titre, 
autorisé  à  lui  offrir. 

Mais  aujourd'hui  il  ne  m'est  plus  permis  d'hésiter.  Informé 
par  mes  alliés  réunis  à  Troppau  de  l'invitation  qu'ils  font  par- 
venir à  Votre  Majesté,  je  dois  me  joindre  à  eux,  et  comme 
nembre  d'une  alliance  dont  le  seul  but  est  d'assurer  la  tran- 
quillité et  l'indépendance  de  tous  les  États,  et  comme  souve- 
rain d'un  peuple  ami  de  celui  que  Votre  Majesté  gouverne  ;  j'a- 
jOQte  encore  comme  parent  sincère  et  affectionné.  Je  ne  saurais 
trop  fortement  insister  auprès  d'elle,  pour  qu'elle  vienne  prendre 
PVten  personne  à  la  nouvelle  réunion  qui  va  se  former. 

Avec  mes  alliés.  Sire,  je  vous  dirai  que  leur  intention,  dans 
^réunion,  est  de  concilier  l'intérêt  et  le  bien-être  dont  la 
idicitude  paternelle  de  Votre  Majesté  doit  désirer  de  faire  jouir 
^  peuples,  avec  les  devoirs  qu'eux-mêmes  ont  à  remplir  en- 
^  leurs  États  et  envers  le  monde.  La  gloire  la  plus  pure  at- 
^  Votre  Majesté.  Elle  concourra  à  raffermir  en  Europe  les 
Itiaes  de  l'ordre  social;  elle  préservera  ses  peuples  des  malheurs 
qui  les  menacent  :  elle  assurera,  par  l'accord  si  nécessaire  du 
pouvoir  et  de  la  liberté,  leur  bonheur  et  leur  prospérité  pour 
iioe  longue  suite  de  générations. 
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Si  mes  infirmités  l'eussent  permis,  j'aurais  Tooki  aoocnnpa^ 

gner  Votre  Majesté  à  cette  auguste  réunicm  ;  mais  lersqu'elie^ 
verra  que,  pour  lui  écrire  dans  une  pareille  occasion,  je  suis^ 
forcé  de  me  servir  d'une  main  étrangère,  elle  jugera  facilement 
de  l'impossibilité  où  je  me  trouve  de  suivre,  à  cet  égard,  l'im — 
pulsion  de  mon  cœur. 

Elle  peut  toutefois  compter  q^e  ceuï  d^  tâes  ministres  qui  y- 
assisteront  en  mon  nom  ne  négligeront  rien  pour  suppléer  ^ 
tout  ce  qu'elle  aurait  pu  attendre  de  moi-même.  Yotte  Majesté, 
en  prenant  une  détermination  conforme  au  désir  que,  mes  alliés 
et  moi,  nous  lui  manifestons,  donnera  à  ses  peuples  um  mar- 
que de  son  afifection  d'autant  plus  grande,  t|ue  cette  détermina'^ 
tion,  j'en  ai  la  conviction  intime,  sera  pour  Votre  Majesté  le 
moyen  le  plus  assuré  de  garantir  les  bienfaits  de  la  paix  et  d'une 
sage  liberté. 

Je  prie  Votre  M^esté  d'agréer  l'expression  îles  sentimeois 
d'estime,  d'amitié  et  de  haute  considération  avec  lesquels 
je  suis. 

Monsieur  mon  frère,  de  Votre  Majesté  le  bonflrère. 

Signé  :  Louis. 

6 

lettre  du  roi  de  Saples^  en  réponse  à  celle  de  Vempereur  d'ÀiUrichei 
datée  de  Naples  le  11  décembre  1820. 

Monsieur  mon  frère  et  cher  gendre, 

Si,  dans  les  circonstances  actuelles,  mon  cœur  a  pu  s'oiVri** 
encore  aux  impressions  de  la  joie,  c'était  sms  dou'le  au  mom^^ 
où  j'ai  reçu  la  lettre  de  Vôtre  Majesté  Impériale,  datée  de  Trojp»^ 
pan,  et  celles  des  monarq<aes  alliés  qui  y  sont  réunis.  J'ai  été  tcKK 
ché  au  delà  de  toute  expression  de  la  grandeur  d'ème  qui  âirigti 
toutes  vos  démarches  pour  le  bien  des  nations  eurdpé^nnes  elée 
l'intérêt  particulier,  sincère  et  dont  j'ai  ^à  eu  antérie«nreiB€Ét 
de  fréquentes  preuves,  que  vous  prenez  f)Our  tna  persotoinfl 
pour  les  peuples  que  la  Providence  a  confiés  4  mes  soins,  «t 
dont  le  bonheur,  le  reposa 4e  bien-^resont  le't)Ut^eto«8«ie8 
efforts*  D'après  cette  expression  franche  de  mes  ooirtwweiilSi 
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Votre  Majesté  pourra  aisément  imaginer,  avec  quelle  vive  recon- 
naissance j'ai  reçu  Tinvitation  que  tous  m*avez  adressée»  ainsi 
fMLL.  MBI.  l'empereur  de  Russie  et  le  roi  de  Prusse,  de  pren- 
dre part  aux  délibérations  de  Laybach,  qui  n'ont  pour  objet  que 
faSermir  le  but  de  la  plus  sainte  des  alliances.  Je  vois,  dans 
eette  invitation,  un  nouveau  bienfait  de  la  Providence  qui  m'ou- 
Tre  une  voie  pour  travailler,  avec  mes  illustres  alliés,  à  un  ou- 
vrage qui  rendra  leur  nom  cher  i  la  postérité  la  plus  reculée,  et 
noir  ainsi  quelque  part  fc  la  gloire  qui  les  attend.  Votre  Majesté 
ae  doutera  pas  de  mon  empressement  à  me  rendre  k  une  telte 
isritation,  et  mon  départ  sera  aussi  prompt  que  les  drcoa- 
teices  pourront  le  permettre. 

Oe  sera  une  consolation  particulière  pour  moi  de  revoir  Votre 
lijeslé  Impériale,  et  de  faire  personnellement  connaissance 
ivkLL.MM.  l'empereur  de  Russie  et  le  roi  de  Prusse,  de  devoir 
i^re  sagesse  et  à  votre  bienv^ance  la  paix  de  mon  pays,  et 
Kl  pins  agréable  occupation  sera  d'imprimer  à  tous  les  mem- 
bres de  ma  famille  les  sentiments  de  reconnaissance^  dont  mon 
«or est  pénétré. 

Agréez  l'assuranoe  de  la  considératioD  distinguée  ^i  du  dé- 

mement  avec  lequel  je  suis,  de  Votre  Majesté,  le  bon  frère  M 

keau-père. 

Ferdinand. 

Ni^les,  le  11  décembre  1820. 

7 

19  janvier  1821. 

^Mitcirculoire  4u  viotmte  Coitienagh  am  mimsÈres  de  S,  JT.  Britannique 
prit  lêe  court  ^trangèret,  datée  de  Londret^  le  19  janvier  1821. 

Konaieur,  je  n'aurais  pas  jugé  nécessaire  de  vous  faire  au- 
cone  communication  dans  l'état  actuel  des  discussions  entamées 
t  Troppau,  et  transférées  à  I^ybach.  sans  une  circulaire 
idresiée  par  les  cours  d'Àulricbe,  de  Prusse  et  de  Russie, 
t  hors  légations  respectives,  et  qui,  si  le  gouvernement  de  Sa 
Ihjesté  ne  s'expliquait  à  cet  égard,  pourrait  donner  lieu  à  des 
sions  très-erronées  sur  les  sentiments  précédents  et 
du  gouvernemeot  britannique.  Il  est  donc  devenu  né-* 
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saire  de  vous  informer  que  le  roi  a  jugé  devoir  refuser  de 
prendre  part  aux  mesures  en  question. 

Ces  mesures  embrassent  deux  objets  distincts  :  l*"  la  fixation 
de  certains  principes  généraux  destinés  à  régler  à  l'avenir  la 
conduite  politique  des  alliés  dans  les  cas  qui  y  sont  indiqués; 
â^"  le  mode  proposé  d*agir  d*après  ces  principes  relativemeni 
aux  affaires  actuelles  de  Naples. 

Le  système  des  mesures  proposé  sur  le  premier  point  serait, 
s*il  était  Fobjet  d*une  réciprocité  d'action,  diamétralemeDl 
opposé  aux  lois  fondamentales  de  la  Grande-Bretagne.  Maii^ 
lors  même  que  cette  objection  décisive  n'existerait  pas,  le  gou- 
vernement britannique  n*en  jugerait  pas  moins  que  les  priii 
cipes  qui  servent  de  base  à  ces  mesures,  ne  peuvent  être  admii 
avec  quelque  sûreté  comme  système  des  lois  entre  les  natioot 
Le  gouvernement  du  roi  pense  que  l'adoption  de  ces  principe! 
sanctionnerait  inévitablement  et  pourrait  amener  par  la  snile 
de  la  part  de  souverains  moins  bienveillants  une  interventioD 
dans  les  affaires  intérieures  des  États,  beaucoup  plus  fréquente 
et  plus  étendue  que  celle  dont  il  est  persuadé  que  les  auguste 
personnages  ont  l'intention  d'user,  ou  qui  puisse  se  concilier 
avec  l'intérêt  général,  ou  avec  l'autorité  réelle  et  la  dignité  dei 
souverains  indépendants.  Le  gouvernement  de  Sa  Majesté  ne 
croit  pas  que,  d'après  les  traités  existants,  les  alliés  aient  le 
droit  d'assurer  aucuns  pouvoirs  généraux  de  cette  espèce,  rt 
il  ne  croit  pas  davantage  qu'ils  puissent  s'arroger  des  pouvoirs 
aussi  extraordinaires  en  verlu  d'aucune  nouvelle  transaclion 
diplomatique  entre  les  cours  alliées,  sans  s'attribuer  une  su- 
prématie incompatible  avec  les  droits  d'autres  États  ou  même, 
en  acquérant  ces  pouvoirs  du  consentement  spécial  desdits 
États,  sans  introduire  en  Europe  un  système  fédératif,  oppres- 
seur, et  qui,  non-seulement  serait  inefficace  dans  son  objet,  mais 
encore  pourrait  avoir  les  plus  graves  inconvénients. 

Quant  à  l'affaire  particulière  de  Naples,  le  gouvernement 
britannique  n'a  pas  hésité  dès  le  commencement  à  exprimer 
fortement  son  improbation  de  la  manière  dont  cette  révolution 
s'est  effectuée,  et  des  circonstances  dont  elle  paraissait  avoir 
été  accompagnée;  mais  en  même  temps  il  déclare  expressé- 
ment aux  différentes  cours  alliées  qu'il  ne  Croyait  pas  devoir 
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limème  pouvoir  conseiller  une  intervention  de  la  part  de  la 
jnnde-Bretagne.  Il  admit,  toutefois,  que  d'autres  États  euro- 
[léeDs  et  spécialement  l'Autriche  et  les  puissances  italiennes 
pouvaient  juger  que  les  circonstances  étaient  différentes  relati- 
Noent  à  eux,  et  il  déclare  que  son  intention  n'était  pas  de  pré- 
loger  la  question  en  ce  qui  pouvait  les  affecter,  ni  d'intervenir 
bos  la  marche  que  tels  États  pourraient  juger  convenable 
fadopter  pour  leur  propre  sûreté,  pourvu  toutefois  qu'ils  fus- 
NDt  disposés  à  donner  toutes  les  assurances  raisonnables  que 
leers  yaes  n'étaient  ni  dirigées  vers  des  objets  d'agrandissement, 
ni  subversives  du  système  territorial  de  l'Europe  tel  qu'il  a 
élé  établi  par  les  derniers  traités. 

Cest  sur  ces  principes  que  la  conduite  du  gouvernement  de 
Si  Majesté,  relativement  à  la  question  de  Naples,  a  été  invaria- 
blement réglée  dès  le  premier  moment;  et  des  copies  des 
isitructions  successives  envoyées  aux  autorités  britanniques  à 
{bples,  pour  leur  servir  de  guide,  ont  été  transmises  de  temps 
ea  temps  aux  gouvernements  alliés. 

Quant  à  l'attente  exprimée  dans  la  circulaire  en  question, 
de  l'assentiment  des  cours  de  Londres  et  de  Paris  aux  mesures 
(énérales  dont  l'adoption  a  été  proposée  comme  étant  fondée 
nr  les  traités  existants,  le  gouvernement  britannique,  fidèle 
kiei  principes  et  à  sa  bonne  foi,  doit,  en  refusant  un  tel  assen- 
timent, protester  contre  toute  interprétation  de  cette  espèce, 
loonée  aux  traités  en  question. 

Le  gouvernement  de  Sa  Majesté  n'a  jamais  pensé  que  ces 
traités  imposassent  de  semblables  obligations,  et  il  a  constam- 
nent,  et  d'une  manière  claire,  nié  cette  proposition,  tant  dans 
le  parlement  que  dans  ses  relations  avec  les  gouvernements  al- 
liée. On  verra  qu'il  s'est  toujours  conduit  à  cet  égard  de  la  manière 
Il  plus  explicite,  si  l'on  se  réfère  aux  délibérations  de  Paris 
fin  1815,  à  celles  qui  ont  précédé  la  conclusion  du  traité  d'alliance 
k  Aix-la-Chapelle  en  1818,  et  subséquemment  à  certaines 
liecussions  qui  ont  eu  lieu  dans  le  cours  de  l'année  dernière. 

Après  avoir  écarté  la  fausse  idée  que  le  passage  de  la  circu- 
laire en  question  aurait  pu  accréditer  s'il  eût  été  passé  sous  si- 
lence, et  avoir  énoncé  en  ternies  généraux  le  dissentiment  du 
gouvernement  de  Sa  Majesté  du  principe  général  sur  lequel  la 


set  CONGHÈS  DB  TROPPAU  («Mf 

circulaire  en  question  est  fondée,  il  doit  être  clairement  entendi 
qu'aucun  gouyernement  ne  peut  dtre  plut  disposé  que  le  goa 
vernement  britannique  à  maintenir  le  droit  de  tout  État  oi 
États,  à  intervenir  lorsque  sa  sûreté  immédiate  ou  ses  intérêt 
essentiels  seront  sérieusement  compromis  par  les  transaction 
domestiques  d*un  autre  État  ;  mais  comme  le  gouvernement  di 
roi  pense  que  Tusage  d'un  tel  droit  ne  peut  être  justifié  que  pi 
la  nécessité  la  plus  absolue,  d'après  laquelle  il  doit  être  réglée 
limité,  le  dit  gouvernement  ne  peut  admettre  que  ce  droit  pdM 
recevoir  une  application  générale  et  sans  distinction  à  touik 
mouvements  révolutionnaires,  sans  avoir  égard  à  leur  inflaeno 
immédiate  sur  quelque  État  ou  États  particuliers,  où  l'on  poiM 
en  faire  en  perspective  ta  base  d'une  alliance.  Le  gouverne 
ment  de  Sa  Majesté  considère  ce  droit  comme  une  exception  dl 
la  plus  haute  importance  aux  principes  généraux,  exception  qi 
ne  peut  résulter  que  des  circonstances  du  cas  spécial;  mail  il 
considère  que  des  exceptions  de  cette  nature  ne  peuvent  jamais 
sans  le  plus  grand  danger,  être  réduites  en  règle  de  manière  i 
être  incorporées  dans  la  diplomatie  ordinaire  des  États  ou  dans 
les  instituts  de  la  loi  des  nations. 

Comme  il  parait  que  certains  ministres  des  trois  cours  ont 
déjà  communiqué  cette  circulaire  aux  cours  auprès  desquelltf 
ils  sont  accrédités,  je  laisse  à  votre  discrétion  de  faire  une  cooh 
munication  correspondante  de  la  part  de  votre  gouvememeot 
en  réglant  votre  langage  sur  les  principes  consignés  dans  II 
présente  dépêche*  Toutefois,  en  faisant  une  telle  communication, 
vous  aurez  soin  de  rendre  justice,  au  nom  du  gouvememant,  à 
la  pureté  d'intention  qui  a  sans  doute  déterminé  ces  augusttf 
cours  à  Fadoption  de  la  marche  et  mesures  qu'elles  suiveot 
Vous  pouvez  déclarer  que  la  différence  de  sentiment  qui  règn^ 
sur  cet  objet  entre  elles  et  la  cour  de  Londres  ne  peut  en  au* 
cune  manière  altérer  la  cordialité  et  Tharmonie  de  Talliance  r^ 
lativement  à  tout  autre  objet,  ni  diminuer  son  zèle  pour  Texéca 
tion  complète  de  tous  les  engagements  existants. 

Signé  :  Castkreagh. 
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Béfickê  tireulmirt  adr€t$iô  de  laybaek  aux  Ugatiotu  de  S.  JT.  Vempereur 
de  toutes  lee  Rutties  à  Vétrangert  le  28  avril  (10  mat)  1821. 


HoDsiair,  il  y  a  précisément  un  an  que  nous  nous  sommes 
IM  forcés  de  faire  connaître  les  principes  que  Tempereur  avait 
léiola  de  suivre  à  l'égard  des  États  qui,  au  malheur  de  subir 
iu  révolution  criminelle  et  violente,  joindraient  celui  d'en 
UDctionner  les  fatales  conséquences. 

Depuis  cette  époque,  et  k  dater  de  l'ouverture  des  conférences 
deTroppau  et  de  Laybach,  nos  communications  successives  ont 
dû  prouver  k  tous  les  ministres  et  i^gents  de  l'empereur  dans 
Fétranger,  non-seulement  que  les  principes  de  Sa  Majesté  Impé- 
riile  ne  varieraient  pas ,  mais  encore  que  notre  mattre  serait 
toqours  prêt  à  concourir  de  tous  ses  moyens  au  succès  des  me- 
tares  qu'il  avait  arrêtées  avec  ses  alliées,  dans  l'intérêt  général 
do  repos  de  l'Europe. 

Far  notre  circulaire  du  27  février  (1 1  mars),  nous  vous  infor- 
nioni  que,  attendu  les  déterminations  prises  sous  ce  rapport 
par  Sa  Majesté  Impériale,  elle  s'était  décidée  à  prolonger  son 
^jour  auprès  de  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique, 
Biaigré  la  clôture  du  congrès  de  Laybach. 

Nos  dépêches  du  6  (20  mars)  vous  apprirent  bientôt  que  la 
prévoyance  de  l'empereur  n'avait  été  que  trop  complètement 
justifiée  et  que,  fidèle  à  ses  promesses,  la  Russie,  sur  la  de- 
mande de  l'Autriche  et  du  souverain  légitime  du  royaume  de 
Sardaigne,  avait  fait  marcher  une  armée  de  100000  hommes, 
•fin  de  prévenir  les  funestes  et  trop  probables  effets  de  la  ré- 
volte militaire  qui  venait  d'éclater  dans  le  Piémont. 

D'heureux  événements  ont  succédé  à  ceux  qu'avaient  provo- 
qués les  artisans  de  troubles  et  de  discorde.  Tout  nous  autorise 
i  espérer  que  l'ordre  achèvera  de  se  rétablir  dans  les  États  de 
S.  M.  Sarde.  Le  gouvernement  royal  y  a  profité  de  la  proximité 
du  royaume  lombarde -vénitien,  et  c'est  l'assistance  temporaire 
d'un  corps  d'occupation,  composé  de  troupes  autrichiennes. 


264  CONGRÈS  DE  TROPPAU  (i8M) 

qu'il  a  réclamée,  pour  rendre  au  Piémont  le  bonheur  d*une 
paix  domestique  profonde  et  stable. 

Tous  nos  vœux  appellent  ce  grand  et  salutaire  résultat.  Hait 
comme  la  mesure  de  sûreté  qu'il  exige,  et  que  le  gouvememeat 
sarde  a  sollicitée  lui-même,  va  faire  l'objet  d'un  arrangement 
direct  entre  la  Sardaigne  et  l'Autriche,  sous  la  garantie  dei 
cours  alliées  ;  et  comme  la  présence  de  nos  troupes  serait  di» 
sormais  inutile,  l'ordre  de  rétrograder  leur  a  déjà  été  transmis. 
D'une  autre  part,  plus  la  résolution  de  les  faire  agir  était  éofi^ 
gique,  plus  a  été  utile  et  vive  l'impression  produite  par  la  seule 
nouvelle  de  leur  mouvement,  et  plus  il  est  essentiel  aux  yeux  de 
l'empereur  que  tous  les  cabinets  de  l'Europe  connaissent  et  ap- 
précient les  graves  considérations  qui  ont  porté  Sa  Majesté  Im> 
périale  à  recourir  à  la  force  des  armes  et  les  intentions  nobles  et  - 
pures  qui  en  auraient  toujours  dirigé  et  modéré  l'emploi. 

L'expérience  de  tous  les  âges  et  de  tous  les  pays  avertit  lei 
peuples  des  calamités  qui  forment  l'inévitable  cortège  du  crime 
et  de  la  rébellion.  Mais  l'année  dernière  ces  hautes  et  éteroellee 
leçons  des  siècles  furent  méconnues.  Les  catastrophes  pressèrent 
avec  une  effrayante  rapidité.  Naples  démontra  jusqu'à  YM- 
dence  les  dangers  d'un  pernicieux  exemple.  Devenu  lui-même 
le  foyer  de  la  révolution  et  le  centre  de  l'activité  des  sectes, 
cet  État  menaça  l'Italie  d'une  conflagration  générale,  et  l'Autri- 
che, voyant  une  partie  de  ses  provinces  exposée  à  un  imminent 
péril,  réclama  d'abord  l'appui  moral  de  ses  alliés.  Ami  sincère 
de  Sa  Majesté  Impériale  Royale  Apostolique ,  et  convainca 
comme  elle  des  maux  qui  auraient  encore  une  fois  accablé  le 
monde,  si  l'oubli  de  tous  les  devoirs  avait  pu  obtenir  l'apologie 
d'un  triomphe  durable,  l'empereur  embrassa  avec  franchise 
une  cause  que  sa  conscience  lui  disait  être  celle  de  l'Europe,  des 
lois  et  des  traités.  Il  lit  plus.  Comme  une  intime  union  a  été 
établie  par  des  actes  solennels  entre  toutes  les  puissances  eu- 
ropéennes, l'empereur  offrit  à  ses  alliés  le  secours  de  ses 
armes,  pour  le  cas  où  des  bouleversements  nouveaux  feraient 
craindre  de  nouveaux  dangers.  Nous  avons  déjà  vu  comment 
se  vérifièrent  les  pressentiments  de  Sa  Majesté  Impériale.  Des 
sectaires,  agissant  dans  les  ténèbres,  dont  ils  ont  besoin  décou- 
vrir leurs  coupables  projets,  excitèrent  en  Piémont  une  insur* 


^iS8t)  ET  DE  LAYDACII.  -268 

reciion  qui  pcovait,  par  ses  suites,  retarder  les  progrès  du  bien 
dans  les  Deuz-Siciles,  et,  en  compromettant  l'armée  qui  s'avan- 
çait vers  Naples,  encourager  la  révolte  dans  tout  le  reste  de  la 
péninsule.  Déjà  même  d'alarmants  symptômes  autorisaient  des 
inquiétudes  pour  d'autres  contrées,  dès  lors  les  troupes  russes 
durent  marcher.  Elles  marchaient  en  effet,  elles  marchaient, 
non  pour  étendre  la  puissance  de  la  Russie,  ou  porter  la  plus 
légère  atteinte  à  l'état  de  possession  territoriale  garanti  à  tous 
les  gouvernements  de  l'Europe  par  les  traités  conclus  depuis 
Tannée  1814,  mais  pour  secourir  les  alliés  de.  l'empereur,  et, 
ainsi  qae  nous  l'avons  dit  plus  haut,  sur  la  demande  expresse 
de  Sa  Majesté  Impériale  Royale  Apostolique  et  de  S.  A.  R.  le 
duc  de  Gènes.  Elles  marchaient,  non  pour  renverser  les  insti- 
tutions^^émanées  de  l'autorité  légitime,  mais  pour  empêcher 
que  l'insurrection  n'usurpât  un  pouvoir  qui  serait  un  fléau  uni- 
Yersel.  Elles  marchaient  enfin,  non  pour  entraver  le  dévelop- 
pement de  la  prospérité  publique,  dans  quelque  Ëtat  que  ce  fût, 
mais  pour  favoriser  le  rétablissement  de  l'ordre  dans  les  pays 
où  des  hommes  de  malheurs  ont  fini  par  rendre  indispensable 
Tassistance  d'une  force  étrangère. 

Telle  a  été,  telle  sera  toujours  l'unique  intention  de  Tempe- 
rear  si  jamais  il  se  trouvait  encore  dans  la  nécessité  de  mettre 
ses  armées  en  mouvement.  Aucune  charge  ne  serait  même  re- 
stée de  leur  passage,  ni  de  leur  présence  momentanée.  Elle 
aurait  traversé  paisiblement  les  immenses  espaces  qui  les  sépa- 
^Qt  de  l'Italie,  et  dès  que  le  but  pour  lequel  deux  princes  les 
^^aient  appelées,  eût  été  atteint,  l'empereur  leur  aurait  donné 
l'ordre  de  rentrer  dans  ses  États. 

D  nous  est  donc  permis  de  répéter  et  d'affirmer  que  jamais 
l'amour  de  la  guerre,  jamais  l'ambitieuse  idée  d'exercer  une  in- 
fluence exclusive  dans  les  conseils  des  autres  monarques,  ni  sur 
'^  destinées  des  peuples  dont  la  Providence  leur  a  confié  le 
'oio,  n'ont  été  et  ne  seront  les  mobiles  de  la  politique  de  Sa 
'Majesté  Impériale. 

^  faits  irréfragables  attestent  aujourd'hui  la  sincérité  de  ce 
'«ïgage. 

^  malveillance  prêtait  à  la  Russie  des  vues  hostiles  contre  la 
^orte.  Des  troubles  se  sont  manifestés  en  Yalachie  e\  eu^o\dAr 
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vie,  et  notre  conduite,  ain»  que  nos  déclarations,  sont  yenoei 
démontrer  que  nous  observions  les  règles  du  droit  des  gexii,é 
la  foi  des  traités  dans  nos  relations  avec  le  gouvernement  turc. 

On  s'est  plu  à  répandre  ensuite  que  nous  avions  abandonné 
nos  projets  contre  la  Turquie,  pour  envahir  les  contrées  œd» 
dentales  de  l'Europe.  Un  éclatant  démenti  a  confondu  les  as- 
teurs  de  ces  odieuses  accusations,  et  celle  de  nos  armées,  tfà 
marchait  suivie  et  appuyée  de  toutes  les  forces  de  reropln^ 
s'est  arrêtée  dès  que  nous  avons  eu  la  certitude  que  le  gouveh 
nement  légitime  avait  recouvré  la  plénitude  de  son  aulorili 
dans  le  royaume  de  Sardaigne. 

Ainsi,  Monsieur,  c'est  avec  la  conscience  d'avoir  rempli  lai 
devoirs  d'ami  et  d'allié,  c'est  avec  le  dessein  de  toujours  les  r» 
plir,  et  la  consolante  persuasion  d'avoir  contribué  à  la  tranqnil* 
lité  de  l'Italie  et  de  l'Europe  que  l'empereur  va  quitter  Laybiidu 

Il  partira  le  -^  mai  et  se  rendra  par  Varsovie  à  Pétersbourg, 
heureux  de  prêter  son  assistance  à  ses  alliés,  si  elle  leur  de?»*  3 
nait  nécessaire,  plus  heureux  encore  de  jouir  longtemps  di 
spectacle  d'une  paix  dont  la  Russie  goûte  les  douceurs  et  qu'elle 
est  intéressée,  autant  qu'une  autre  puissance,  à  maintenir  et  k 
consolider. 

Le  système  politique  de  notre  auguste  mattre,  ne  defiol 
éprouver  aucun  changement,  tous  ses  ministres  et  agents  t» 
tinueront  à  suivre  et  à  exécuter  les  instructions  générales  qa'iii 
ont  reçues  jusqu'à  ce  jour. 

La  présente  circulaire  réglera  leur  langage  sur  les  évéjiementi 
dont  elle  parle,  et  l'empereur  vous  autorise  même.  Monsieur,  i 
en  donner  lecture  et  copie  au  gouvernement  auprès  duquel  todi 
êtes  accrédité,  etc. 

9 

n  mai  1831. 

Déclaration  publiée  au  nom  des  cours  d'Autriche ,  de  Prusse  et  de  Hutsie. 
lors  de  la  clôture  du  congrès  de  Laybaeh^  le  12  mat  I89l. 

L'Europe  connaît  les  motifs  de  la  résolution  prise  par  les  sou- 
verains alliés  d'étouffer  les  complots  et  de  faire  cesser  les  troo- 
bles  qui  menaçaient  l'existence  de  cette  paix  générale,  dont  le 
rétablissement  a  coûté  tant  d'efforts  et  tant  de  sacrifices. 
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Au  moment  méooe  où  leur  généreuse  détermination  s*accom- 
plisaait  dans  le  royaume  de  Naples,  une  rébellion  d*un  genre 
pins  odieux  encore,  8*il  était  possible,  éclata  dans  le  Piémont  « 

Ni  les  liens,  qui  depuis  tant  de  siècles  unissent  la  maison 
régnante  de  Savoie  à  son  peuple,  ni  les  bienfaits  d'une  adminis- 
toitionédairée  sous  un  prince  sage  et  sous  des  lois  paternelles, 
iî  la  triste  perspective  des  maux  auxquels  la  patrie  allait  être 
«posée  n'ont  pu  contenir  les  desseins  des  pervers. 

Ls  plan  d'une  subversion  générale  était  tracé.  Dans  cette 
vaM  combinaison  contre  le  repos  des  nations,  les  conspirateurs 
4a  Piémont  avaient  leur  rôle  assigné.  Us  se  sont  hâtés  de  le 
ranplir. 

Le  trône  et  l'Ëtat  ont  été  trahis,  les  serments  violés,  l'honneur 
Militaire  méconnu,  et  l'oubli  de  tous  les  devoirs  a  bientôt  amené 
lafléan  de  tous  les  désordres. 

Partout  le  mal  a  présenté  le  même  caractère,  partout  un  même 
«prit  dirigeait  ces  funestes  révolutions. 

Ne  pouvant  trouver  de  motif  plausible  pour  les  justifier,  ni 
tfippQÎ  national  pour  les  soutenir,  c'est  dans  de  fausses  doctri- 
wa  que  les  auteurs  de  ces  bouleversements  cherchent  une  apo- 
logie, c'est  sur  de  criminelles  associations  qu'ils  fondent  un  plus 
criminel  espoir.  Pour  eux  l'empire  salutaire  des  lois  est  un  joug 
^'ttfaut  briser.  Ils  renoncent  aux  sentiments  qu'inspire  le  véri- 
trille  amour  de  la  patrie,  et  mettant  à  la  place  des  devoirs 
oonous,  les  prétextes  arbitraires  et  indéfinis  d'un  cliangement 
udversel  dans  les  principes  constitutifs  de  la  société,  ils  pré- 
pirent  au  monde  des  calamités  sans  fin. 

Lei  souverains  alliés  avaient  reconnu  les  dangers  de  cette 
conspiration  dans  toute  leur  étendue,  mais  ils  avaient  pénétré 
tt  même  temps  la  faiblesse  réelle  des  conspirateurs  à  travers 
le  Toile  des  apparences  et  des  déclamations.  L'expérience  a 
conGnné  les  pressentiments.  La  résistance  que  l'autorité  légi- 
^  a  rencontrée  a  été  nulle,  et  le  crime  a  disparu  devant  le 
KlÛTe  de  la  justice. 

Ce  n'est  point  à  des  causes  accidentelles,  ce  n'est  pas  même 
^x  hommes  qui  se  sont  si  mal  montrés  le  jour  du  combat, 
<Iû'oDdoit  attribuer  la  facilité  d'un  tel  succès.  Il  tient  à  un  prin- 
<^peplus  consolant  et  plus  digne  de  considération. 
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La  Providence  a  frappé  de  terreur  des  consciences  aussi  cou- 
pables, et  rimprobation  des  peuples,  dont  les  artisans  de  troublei 
avaient  compromis  le  sort,  leur  a  fait  tomber  les  armes  des 
mains. 

Uniquement  destinées  à  combattre  et  à  réprimer  la  rébellion, 
les  forces  alliées,  loin  de  soutenir  aucun  intérêt  exclusif,  sont 
venues  au  secours  des  peuples  subjugués,  et  les  peuples  en  oA 
considérés  remploi  comme  un  appui  en  faveur  de  leur  liberté  et 
non  comme  une  attaque  contre  leur  indépendance.  Dès  lors  II 
guerre  a  cessé;  dès  lors  les  États  que  la  révolte  avait  attdnti, 
n'ont  plus  été  que  les  États  amis  pour  les  puissances  qui  n'avaient 
jamais  désiré  que  leur  tranquillité,  et  leur  bien-être. 

Au  milieu  de  ces  graves  conjonctures,  et  dans  une  positki 
aussi  délicate,  les  souverains  alliés  d'accord  avec  LL.  MM.  le  ni 
des  Deux  Siciles  et  le  roi  de  Sardaigne  ont  jugé  indispensable, 
de  prendre  les  mesures  temporaires  de  précautions  indiquéei 
par  la  prudence  et  prescrites  par  le  salut  commun.  Les  tronpei 
alliées  dont  la  présence  était  nécessaire  au  rétablissemoit  de 
Tordre  ont  été  placées  sur  les  points  convenables,  dans  l'aniqae 
vue  de  protéger  le  libre  exercice  de  l'autorité  légitime  et  de 
l'aider  à  préparer  sous  cette  égide  les  bienfaits  qui  doivent 
effacer  la  trace  de  si  grands  malheurs. 

La  justice  et  le  désintéressement  qui  ont  présidé  aux  délibé- 
rations des  monarques  alliés  régleront  toujours  leur  politique. 
A  l'avenir,  comme  par  le  passé,  elle  aura  toujours  pour  but,  la 
conservation  de  l'indépendance  et  des  droits  de  chaque  Stit, 
tels  qu'ils  sont  reconnus  et  déGnis  par  les  traités  existants.  Le 
résultat  même  d'un  aussi  dangereux  mouvement  sera  encore, 
sous  les  auspices  de  la  Providence,  le  raffermissement  de  la  paix, 
que  les  ennemis  des  peuples  s'efforcent  de  détruire,  et  la  conso- 
lidation d'un  ordre  de  choses  qui  assurera  aux  nations  leur  repos 
et  leur  prospérité. 

Pénétrés  de  ces  sentiments,  les  souverains  alliés»  en  fixant  im 
terme  aux  conférences  de  Laybach,  ont  voulu  annoncer  an 
monde  les  principes  qui  les  ont  guidés.  Ils  sont  décidés  à  ne 
jamais  s'en  écarter,  et  tous  les  amis  du  bien  verront  et  trou- 
veront constamment  dans  leur  union,  une  garantie  assurée 
contre  les  tentatives  des  perturbateurs. 
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C'est  dans  ce  but  que  Leurs  Majestés  Impériales  et  Royales 
ont  ordonné  à  leurs  plénipotentiaires  de  signer  et  de  publier 
la  présente  déclaration. 

10 

12  mai  1821. 

Dépêche  circulaire  aèreuée  avec  la  déclaroHon  de  Layhach  aux  ministres 
des  trois  puissances  près  les  cours  étrangères^  Layhach,  le  12  mai  1821. 

La  réunion  des  monarques  alliés  et  de  leur  cabinet  à  Troppau, 
arrêtée  à  la  suite  des  événements  qui  avaient  renversé  le  gou- 
vernement légitime  à  Naples,  était  destinée  à  fixer  le  point  de 
vue  dans  lequel  il  convenait  de  se  placer  à  l'égard  de  ces 
funestes  événements,  à  se  concerter  sur  une  marche  commune» 
et  à  combiner  dans  un  esprit  de  justice,  de  conservation  et  de 
modération,  des  mesures  propres  à  garantir  Tltalie  d'un  boule- 
versement général  et  les  Ëtats  voisins  des  plus  imminents  dan- 
gers. Grâce  à  l'heureuse  conformité  de  vues  et  de  dispositions 
qui  régnait  entre  les  trois  augustes  souverains,  cette  première 
tâche  fut  bientôt  remplie. 

Des  principes  clairement  énoncés  et  réciproquement  embrassés 
avec  toute  la  sincérité  d'une  conviction  intime,  conduisirent 
à  des  résolutions  analogues,  et  les  bases  établies  dès  les  pre- 
mières conférences  ont  été  invariablement  suivies  pendant  tout 
le  cours  d'une  réunion  signalée  par  les  résultats  les  plus  remar- 
quables. 

Transférée  à  Laybach,  cette  réunion  prit  un  caractère  plus 
prononcé  par  la  présence  et  le  concours  du  roi  des  Deux-Siciles, 
et  par  l'assentiment  unanime  avec  lequel  les  princes  d'Italie 
accédèrent  au  système  adopté  par  les  cabinets  alliés.  Les  monar- 
ques se  convainquirent  que  les  gouvernements  les  plus  immé- 
diatement intéressés  aux  destinées  de  la  Péninsule  rendaient 
justice  à  la  pureté  de  leurs  intentions,  et  qu'un  souverain  placé 
dans  la  situation  la  plus  pénible  par  des  actes  auxquels  la  per- 
fidie et  la  violence  avaient  su  associer  son  nom,  s'en  remettait 
en  pleine  confiance  à  des  mesures,  qui  devaient  à  la  fois  mettre 
un  terme  à  cet  état  de  captivité  morale  et  rendre  à  ses  fidèles 
sujets  le  repos  et  le  bien-être  dont  des  factions  criminelles  les 
avaient  privés. 
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L'effet  de  œs  mesures  n'a  pas  tardé  à  se  manifester.  L'édite 
éleyé  par  la  révolte,  aussi  fragile  dans  la  oonstruction  qat 
vicieux  dans  ses  bases,  ne  reposant  que  sur  l'astnce  des  iras,  tf 
sur  l'aveuglement  momentané  des  autres,  réprouvé  par  l'im- 
mense majorité  <ie  la  nation,  odieux  même  à  l'armée  formée 
pour  le  défendre,  s'est  écroulé  au  premier  contact  avec  la  foite 
régulière  qui  était  destinée  à  le  renverser  et  qui  n'a  servi  qa*l 
en  démontrer  le  néant.  Le  pouvoir  légitime  est  rétabli;  les  ù> 
tions  sont  dispersées,  le  peuple  napolitain  est  délivré  de  h 
tyrannie  de  ses  imposteurs  audacieux  qui,  en  le  berçant  des  rtni 
d'une  fausse  liberté,  exerçaient  sur  lui  les  vexations  les  pha 
cruelles,  lui  imposaient  d'énormes  sacrifices,  au  seul  profita 
leur  ambition  et  de  leur  avidité,  et  marchaient  à  grands  pas  toi 
l'irréparable  ruine  d'un  pays  dont  ils  ne  cessaient  de  se  dîrelei 
régénérateurs. 

Cette  restauration  importante  est  consommée  autant  qu'elle  i 
pu  et  qu'elle  a  dû  l'être  par  les  conseils  et  les  efforts  des  jm^ 
sances  alliés.  Aujourd'hui  que  le  roi  des  Deux  Siciles  estinresli 
de  nouveau  de  la  plénitude  de  ses  droits,  les  monarques  se  bo> 
nent  à  seconder  de  leurs  vœux  les  plus  ardents  les  résolutirai 
que  ce  souverain  va  adopter  pour  reconstruire  son  gouverne- 
ment sur  des  fondements  solides  et  pour  assurer,  par  des  loisd 
des  institutions  sages,  les  véritables  intérêts  de  ses  sqetseth 
prospérité  constante  de  son  royaume. 

Pendant  le  cours  de  ces  grandes  transactions  on  a  vu  écïatar 
de  plus  d'un  côté  les  effets  de  cette  vaste  conjuration  tramée 
depuis  longtemps  contre  tous  les  pouvoirs  établis,  et  contre  tous 
les  droits  consacrés  par  cet  ordre  social  sous  lequel  l'Europe  a 
joui  de  tant  de  siècles  de  bonheur  et  de  gloire. 

L'existence  de  cette  conjuration  n'était  point  inconnue  auî 
monarques  ;  mais  au  milieu  des  agitations  que  l'Italie  éprouvaft 
depuis  les  catastrophes  de  Tannée  1820,  et  du  mouvement  désor- 
donné qui,  de  là  s'était  communiqué  à  tous  les  esprits,  elle  s'est 
développée  avec  une  rapidité  croissante  et  son  vrai  caractère  a 
paru  au  grand  jour.  Ce  n'est  pas,  comme  on  a  pu  le  croire  à  une 
époque  moins  avancée,  ce  n'est  pas  contre  telle  ou  telle  forme 
de  gouvernement,  particulièrement  en  butte  àleurs  déclamations, 
que  sont  dirigées  les  entreprises  ténébreuses  des  auleurs  de  ces 
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^Miplots  et  les  vœux  insensés  de  leurs  aveugles  partisans.  Les 
iifats  qui  ont  admis  des  changeniens  dans  leur  régime  politique, 
le  sont  pas  plus  k  l'abri  de  leurs  attaques,  que  ceux  dont  les 
mcienMs  institutions  ont  traversé  les  orages  du  temps. 

Moniarchies  pures,  monarchies  limitées,  constitutions  fédéra* 
ives,  républiques,  tout  est  englobé  dans  les  arrêts  de  proscrip^ 
ion  d*utie  secte,  qui  traite  d'oligarchie  tout  ce  qui,  dans  quel-^ 
pe  ferme  que  oe  soit,  s'élève  au-dessus  du  niveau  d'une  égalité 
îhimértque.  Les  chefs  de  cette  ligue  impie,  indifférents  à  ce  qui 
résullera  de  la  destruction  générale  qà'ih  méditent,  indifférents 
k  toute  espèce  d'organisation  stable  et  permanente,  n'en  veulent 
(IQ*au&  bases  fondamentales  de  la  société.  Renverser  ce  qui 
^ste  sauf  à  substituer  ce  que  le  hasard  suggérera  à  leur  imagi* 
nation  déréglée,  ou  à  leurs  sinistres  passions  :  voilà  l'essence  de 
leur  doctrine  et  le  secret  de  toutes  leurs  machinations! 

Les  souverains  alliés  n'ont  pu  méconnaître  qu'il  n'y  avait 

qa*une  barrière  à  opposer  à  ce  torrent  dévastateur.  Conservet 

ee  qui  est  légalement  établi,  tel  a  dû  être  le  principe  invariable 

de  leur  politique,  le  point  de  départ  et  l'objet  final  de  toutes  les 

rfeolutions.  Ils  n'ont  pu  être  arrêtés  par  les  vaines  clameurs  de 

llgnorance  ou  de  la  malice,  les  accusant  de  condamner  l'hu*^ 

ffianité  à  un  état  de  stagnation  et  de  torpeur  incompatible 

wc  la  marche  naturelle  et  progressive,  et  avec  le  perfec- 

tioimement  des  institutions  sociales.  Jamais  ces  monarques 

H*(mt  manifesté  la  moindre  disposition  de  contrarier  des  amé- 

Borations  régies  ou  la  réforme  des  abus  qui  se  glissent  dans 

te»  meiiteors  gouvernements,  des  "vues  bien  différentes  les  ont 

constamment  animés;  et  si  ce  repos,  que  les  gouvernements  et 

tes  peuples  avaient  le  droit  de  croire  assuré  par  la  pacification 

'•«rEorope,  n'a  point  pu  opérer  tout  le  bien  qui  devait  en  résulter 

c'est  que  les  gouvernements  ont  dû  concentrer  toutes  leurs 

pensées  sihp  les  moyens  d'opposer  des  digues  au  progrès  d'une 

ft(ti(m  qui,  répandant  autour  d'elle  l'erreur,  le  «lécontentemeril, 

te  ftnatisme  des  innovations ,  eût  bienftôt  mis  en  problème 

l'existence  d'un  ordre  publique  quelconque. 

Les  changements  utiles  ou  nécessaires  dans  la  législation  et 

dans  Tadmiffistralion  des  ^Ëtats  ne  doiveiA  émaner  que  de  la 

voUmi  Hbre,  'Ae  l'imputaion  i*éfléchie  ^t  ^kiirée  &e  ce^t.  t\\x^ 
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Dieu  a  rendus  responsables  du  pouvoir.  Tout  ce  qui  sort  de  cette 
ligne  conduit  nécessairement  au  désordre,  aux  bouleyersements, 
à  des  maux  bien  plus  insupportables  que  ceux  que  l'on  prétend 
guérir.  Pénétrés  de  cette  vérité  éternelle,  les  souverains  n*ODt 
pas  hésité  à  la  proclamer  avec  franchise  et  vigueur  ;  ils  ont  dédaré 
qu'en  respectant  les  droits  et  l'indépendance  û%  tout  pouvoir 
légitime,  ils  regardaient  comme  légalement  nulle  et  désavouée 
par  les  principes  qui  constituent  le  droit  public  de  l'Europe, 
toute  prétendue  réforme  opérée  par  la  révolte  et  la  force  ouverte. 
Us  ont  agi,  en  conséquence  de  cette  déclaration,  dans  les  événe- 
ments de  Naples,  dans  ceux  du  Piémont,  dans  ceux  même  qui, 
sous  des  circonstances  très-différentes,  mais  par  des  combinaisons 
également  criminelles,  viennent  de  livrer  la  partie  orientale  de 
l'Europe  à  des  convulsions  incalculables. 

Les  monarques  sont  d'autant  plus  décidés  à  ne  pas  s'écarter 
de  ce  système,  qu'ils  regardent  la  fermeté,  avec  laquelle  ils  Font 
maintenu  dans  une  époque  si  critique ,  comme  la  véritable 
cause  du  succès  dont  leurs  efforts  pour  le  rétablissement  de 
l'ordre  en  Italie  ont  été  accompagnés.  Les  gouvernements  de 
la  Péninsule  ont  reconnu  qu'ils  n'avaient  rien  à  craindre,  ni 
pour  leur  indépendance  politique ,  ni  pour  l'intégrité  de  leurs 
territoires,  ni  pour  la  conservation  de  leurs  droits,  en  réclamant 
des  secours  qui  leur  étaient  fournis  à  la  seule  condition  d'en 
profiter  pour  défendre  leur  propre  existence.  C'est  la  confiance 
réciproque  qui  a  sauvé  l'Italie  ;  c'est  elle  qui  a  fait  cesser  daos 
l'espace  de  deux  mois  un  incendie  qui,  sans  l'intervention  des 
puissances  alliées ,  aurait  ravagé  et  ruiné  la  totalité  de  ce  bea^ 
pays  et  menacé  pour  longtemps  le  reste  de  l'Europe. 

Rien  n'a  plus  efficacement  démontré  la  force  de  ce  resso^ 
moral  qui  liait  le  salut  de  l'Italie  aux  déterminations  des  mc^^ 
narques,  que  le  dénouement  prompt  et  heureux  de  la  révol^^ 
qui  avait  éclaté  dans  le  Piémont.  Des  conspirateurs,  en  partie 
étrangers ,  avaient  préparé  ce  nouveau  forfait  et  mis  en  œuvr^^ 
pour  le  faire  réussir,  le  plus  détestable  de  tous  les  moyens  ré^ 
volutionnaires,  en  soulevant  contre  l'autorité  cette  force  armée  f 
qui  n'est  créée  que  pour  lui  obéir  et  pour  défendre  Tordre  pu- 
blic. Victime  d'une  trahison,  inexplicable  si  quelque  chose  poU' 
vait  l'être  tant  que  les  crimes  politiques  trouveront  en  Europe 
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desTOiz  qui  osent  les  défendre,  un  souverain  jouissant  ajuste 
ttra  do  respect  et  de  Taffection  de  ses  sujets ,  se  vit  forcé  de 
deKeodre  d*un  trône  qu*il  avait  orné  par  ses  vertus  ;  une  partie 
CQDiidérable  des  troupes  fut  entraînée  dans  Tabime  par 
reumple  et  les  intrigues  d*un  petit  nombre  d*ambitieuz;  et 
b  cri  banal  de  la  faction  antisociale  retentissait  de  la  capitale 
aoz  provinces.  Les  monarques  réunis  à  Laybach  ne  tardèrent 
pis  à  y  répondre.  Leur  union  était  du  nombre  de  celles  qui  se 
fertifient  et  grandissent  avec  le  danger  ;  leur  voix  fut  entendue. 
AmsitAtlesserviteurs  fidèles  du  roi,  sentant  qu'ils  n'étaient  point 
•biiidonnés,  employèrent  ce  qui  leur  restait  de  ressources  pour 
fiombattre  les  ennemis  de  la  patrie  et  de  la  gloire  nationale;  le 
pouvoir  légitime,  quoique  comprimé  et  paralysé  dans  son  ac- 
tbo,  n'en  sut  pas  moins  soutenir  sa  dignité  et  ses  droits  ;  et  les 
laooors  arrivant  au  moment  décisif  de  la  crise  >  le  triomphe  de 
k  bonne  cause  fut  bientôt  complet.  Le  Piémont  a  été  délivré  en 
pn  de  jours;  et  il  n'est  resté  de  cette  révolution ,  calculée  sur  la 
cfaote  de  plus  d'un  gouvernement,  que  les  souvenirs  honteux 
nportés  par  ses  coupables  auteurs. 

Cest  ainsi  qu'en  suivant  sans  déviation  les  principes  établis 
il  la  ligne  de  conduite  tracée  dès  les  premiers  jours  de  leur 
rtuoion ,  les  monarques  alliés  sont  parvenus  à  pacifier  lltalie. 
Lnr  objet  direct  est  atteint.  Aucune  des  démarches  qui  y  ont 
abouti  n'a  démenti  les  déclarations  que  la  vérité  et  la  bonne  foi 
hor  avaient  inspirées.  Ils  y  resteront  fidèles ,  quelque  nouvelle 
iftîme  que  la  Providence  puisse  leur  avoir  réservée.  Plus  que 
Juaais  appelés,  ainsi  que  tous  les  autres  souverains  et  pouvoirs 
légitimes,  à  veiller  sur  la  paix  de  l'Europe,  à  la  protéger  non- 
ittlement  contre  les  erreurs  et  les  passions  qui  pourraient  la 
compromettre  dans  les  rapports  de  puissance  à  puissance,  mais 
nrtout  contre  ces  funestes  tentatives  qui  livraient  le  monde 
Misé  aux  horreurs  d'une  anarchie  universelle ,  ils  croiraient 
profaner  une  vocation  aussi  auguste  par  les  calculs  étroits  d'une 
politique  vulgaire.  Gomme  tout  est  simple,  patent  et  francbe- 
lû^t avoué  dans  le  système  qu'ils  ont  embrassé,  ils  le  soumet- 
tent avec  confiance  au  jugement  de  tous  les  gouvernements 
idairés. 

La  réunion  qui  va  finir  doit  se  renouveler  dans  le  courant  de 

18 
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Tannée  prochaine.  On  y  prendra  en  considération  le  termal 
fixer  aux  mesures  qui,  de  Taveu  de  toutes  les  oours  dltalie,  i 
particulièrement  de  celles  de  Naples  et  de  Turin,  ODtétéjogta 
nécessaires  pour  raffermir  la  tranquillité  de  la  Péninsule.  Lu 
monarques  et  leurs  cabinets  apporteront  à  l'examen  de  oeOi 
question  le  même  esprit  qui  les  a  dirigés  jusqu'ici.  Des  moti 
d'une  gravité  incontestable  et  pleinement  justifiés  par  les  li* 
sultats,  avaient  déterminé  les  souverains  à  intervonir  danslv 
affaires  de  Tltalie  ;  ils  sont  loin  de  vouloir  prolonger  cette  inlr 
vention  au  delà  des  limites  d'une  stricte  nécessité,  désirant  1ms 
sincèrement  que  les  circonstances  qui  leur  ont  imposé  ce  pé- 
nible devoir  ne  se  reproduisent  jamais. 

Nous  avons  cru  utile,  au  moment  où  les  souverains  voDtM 
séparer»  de  rappeler  par  le  précédent  exposé  les  principes  fri 
les  ont  dirigés  dans  les  dernières  transactions. 

Vous  êtes,  en  conséquence,  chargé  de  faire  communiquer  o^ 
dépêche  au  ministre  dirigeant  les  affaires  étrangères  de  la  eosr 
près  laquelle  vous  vous  trouvez  accrédité. 

Vous  recevez  en  même  temps  une  déclaration,  conçuedsnile 
même  esprit,  que  les  cabinets  ont  fait  rédiger  et  imprimer  pour 
porter  à  la  connaissance  du  public  de  l'Europe  les  sentixoesls 
et  les  principes  dont  les  augustes  souverains  sont  animés,  etfû 
serviront  constaounent  de  guides  à  leur  politique. 

Recevez,  etc. 


Convention  entre  S,  A.  I.  et  R.  le  grand-duc  de  Toscane  et  Sa  ffl- 
jeslé  Impériale  et  Royale  Apostolique^  relativement  à  la  possMSi 
du  passage  des  troupes  autrichiennes  par  les  États  toscans  *. 

Comme  il  peut  arriver  que  les  troupes  impériales  et  roysl6S 
autrichiennes  aient  à  se  porter  dans  les  provinces  inférieures  de 
ritalie,  S.  À.  I.  et  R.  le  grand-duc  de  Toscane  et  Sa  M^eaté 


,  m,  biu 
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Impériale  et  Royale  Apostolique,  voulant  régler,  pour  le  cas 
supposé  du  passage  desdites  troupes  par  les  États  toscans,  le 
service  relatif  aux  besoins  de  ces  mêmes  troupes,  ont  désigné, 
M  cAté  4e  S.  A.  L  et  R.  l'archiduc  grand-duc  de  Toscane,  S»  E. 
|l^  le  ebevflîdr  Fosaombroai*  ^ecrétAJfe  d'État,  mnisire  des  nC-' 
lûres  éliwgères,  et  du  côté  de  Sa  Majesté  Imi^riale  et  Royale 
ApoiUriiqiMf  S.  E.  M.  le  général  ield-mar^chal  baroa  KoUer, 
jpfaodwt  général  de  Y$ru^,  tesquels  dmx  délégués,  s*étaot 
doQi^  féeM^rcHiiien^eat  conunuoleatioa  de  leun  pouvoirs  n^^ 
pectifs,  et  S.  E.  M.  le  feld-marécbal  étant  resté  convaincu  que 
la  nature  du  pays  toscan  ne  permet  pas  d'y  faire  passer  un 
gros  corps  d'armée,  et^  en  cette  année  spécialement,  de  cava- 
krie,  iltaBdv  le  maaquie  notable  de  fouirag^,  sofit  pwv^ous 
é»  9iUdeê  auîTaots  : 

ï 

Da  chemin  ^étapes  est  établi  dans  les  États  de  8.  A.  I.  et  R. 
Ytrdiidtte  grand-due,  pour  le  passage  des  troupes  anUîchiennes, 
qui  devront  se  porter  du  nord  au  midi  et  du  midi  an  mori  de 
ntalie. 

n 

Les  troupes  de  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  AposioKque,  en 
M  portant  vers  le  midi  de  Tltalie,  prendront  la  route  suivante, 
^  ^arrêteront  dans  les  étapes  d-dessous  désignées  :  Barberino 
^  Mugello,  Florence,  Poggibonsi,  Sienne,  San  IMirico  «t  Radi- 
<^foDi,  et  les  troupes  qui,  venant  du  midi,  retourneront  dans  le 
ûord  de  l'Italie,  parcourront  1^  siême  chemin,  en  commençant 
P^  l'étape  de  Radicofoni. 

ffl 

Si  9  en  quelifue  oeeasion«  les  projets  miliiams  exigeaient 
^*0Q  frtt^  pour  le  9im9^  iw  trompes,  un  autre  chemin  que 
^  indiqué  ^-édmiSj,  <)es  piMage^  devi*ont  étr*e  annoneés,  au 
4ûios  huit  jouru  apparavant,  par  le  cOiOunandant  suprême  d^e 
i'anoée  OB  de  rintaadanpe  générale  de  ladite  armée,  au  dépar<- 
tefli^  des  «fiainis  frangeras  de  Toscane. 
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IV 

Les  troupes  qui  seront  dirigées  par  la  Toscane  pourront,  pen- 
dant le  passage  du  premier  corps  entier,  se  reposer  dans  ceux 
de  ces  lieux  d'étape  qui  seront  jugés  les  plus  convenables  ;  mais 
ce  passage  fini ,  les  détachements  successifs  de  transit  devront 
avoir  seulement  trois  jours  de  repos  dans  le  Grand-Duché,  et 
cela  dans  les  étapes  de  Florence,  de  Sienne  et  de  Radicofoni. 


Un  officier  toscan  et  un  officier  autrichien  seront  établis  dans 
chacune  des  dites  étapes,  pendant  le  passage  du  premier  corps 
entier,  lequel  passage  terminé,  les  commandants  d'étapes  au- 
trichiens seront  établis  à  Barberino  di  Mugello,  Florence, 
Sienne  et  Radicofoni.  Ces  commandants  autrichiens  seront  de 
nouveau  établis  dans  toutes  les  étapes,  dans  le  cas  où  l'armée 
reviendrait  par  grands  corps. 

VI 

Les  officiers  autrichiens  placés,  comme  il  est  dit  ci-dessus, 
dans  les  diverses  étapes  ne  devront  recevoir  aucune  indemnité 
de  la  Toscane  ;  on  leur  fournira  seulement  le  logement  avecle 
mobilier,  le  feu  et  la  lumière. 

VII 

Les  troupes  de  transit  recevront,  outre  le  logement,  lesra^ 
tions  de  vivres,  le  fourrage,  les  moyens  de  transport,  le  caser- 
nement, le  bois  pour  le  campement  et  le  traitement  des  malade^ 
dans  les  hôpitaux.  Il  sera  assigné  aux  troupes,  si  c'est  possiblei 
des  casernes  ou  autres  bâtiments  appropriés  au  logement  ;  ^ 
leur  défaut,  on  donnera  les  lieux  n^essahres  pour  le  campe^ 
ment  ou  bivouac.  Quant  aux  officiers,  on  leur  assignera  le  lo^ 
gement  libre  dans  les  maisons,  avec  le  mobilier  nécessaire,  1^ 
feu  et  la  lumière.  Les  soldats  isolés  et  les  soldats  convalescents^ 
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qd  sortiront  de  temps  en  temps  des  hôpitaux,  seront,  à  chaque 
éttpe  où  la  localité  le  permettra,  reçus  ou  réunis  dans  une  ca- 
leroe  ou  autre  bâtiment  approprié  à  cet  usage.  Ces  casernes 
OQ  ces  bâtiments  seront  pourvus  des  ustensiles  nécessaires, 
■liiœpendant  sans  lits.  Au  départ  des  convois,  les  comman- 
tets  respectifs  des  étapes  veilleront  à  l'exécution  de  la  consigne 
r  la  restitution  des  dits  ustensiles. 


vni 

La  ration  complète  des  vivres  à  fournir,  dans  chaque  lieu 
fétape,  est  déterminée  de  la  manière  exprimée  sur  l'état  de  la 
kltre  A,  de  même  que  la  ration  des  fourrages  et  la  fourni- 
kn  relative  au  casernement  sont  établis  par  les  états  de  4a 
kttre  fi»  G.  Les  moyens  de  transport  ne  seront  accordés  que 
ÉDS des  cas  de  nécessité  prouvée;  conséquemment,  personne 
tmn,  droit  à  la  fourniture  des  susdits  moyens  de  transport, 
A  n'est  en  mesure  de  produire  une  autorisation  par  écrit,  de 
h|QeUe  résulte  une  telle  nécessité.  Les  commandants  d'étape 
noieront  et  donneront  les  ordres  les  plus  sévères,  afin  que  les 
CQodDCteurs,  bétes  et  chariots  ne  soient  pas  obligés  à  dépasser 
lu  lieux  d'étape,  à  moins  que  le  manque  absolu  de  bétes  ne 
nade  nécessaire  quelque  exception.  Toutefois,  dans  ce  dernier 
«,il  sera  accordé  au  conducteur,  au  compte  du  gouvernement 
atrichien,  outre  le  payement,  une  ration  d'étape  par  jour  et 
me  ration  de  fourrage  pour  chaque  béte,  en  commençant  du 
Bornent  du  départ  de  la  première  étape  dépassée  jusqu'au  re- 
tar  à  cette  même  étape,  toujours  bien  entendu  qu'il  sera  léga- 
Ittent  vérifié  que,  après  l'arrivée  à  la  première  étape,  le  retour 
Mn  été  empêché. 

à  l'égard  de  la  continuation  des  moyens  de  transport  dans  un 
iht  étranger,  elle  ne  devra  avoir  lieu  en  aucun  cas,  sinon  jus- 
fiTà  la  première  étape,  au  delà  de  la  frontière. 

IX 

Les  courriers  militaires  et  tous  les  officiers  qui  voyageront 
comme  courriers,  devront  se  servir  de  la  poste,  payer  tout  le 
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monUktii  Aèê  etmrâëê  MrCCdsiOtetf ,  â*âiirM  M  firif  établi  sot  réW 
dd  là  lettre  D,  en  y  compréiiflint  le  Umgê  dé  la  6alèebé,  lof^ 
qtiMlê  ne  l'àuroùt  pas  en  propfd. 


Les  étapes  où  pourra  avoir  lleti  là  fottmitttHê  des  ffloyêitf  di 
transport,  sont  fixés  sur  Tétat  annexe  sous  la  lettre  E,  où  Fod 
trouve  aussi  les  distances  de  Tune  à  l'autre  étape. 

Pour  faciliter  autant  que  possible  le  passage  des  troitpss  ih 
Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostoliquei  S.  A.  L  et  R.  lé 
grand-duc  permet  aussi  que  Ton  reçoive  les  malades  desdlM 
troupes  dans  les  hôpitaux  de  son  État,  lesquels  sont  déslgnéêd* 
dessous.  Les  dits  militaires  malades  y  seront  traités  de  la  mèf&é 
manière  que  les  autres  malades.  Ils  seront  Soignés  et  assistés  pif 
les  médecins  et  chirurgiens  toscans,  sansPinterveniiondesméde- 
cins  et  chirurgiens  autrichiens,  lesquels,  toutefois,  auront  la  fit* 
culte  de  visiter  lesdits  malades,  afin  de  se  convaincre  delabMKi 
méthode  suivie  pour  leur  traitement.  Les  eftetd  laissés  par  ttt 
soldat  mort  seront  conservés  par  les  inspecteur  dé  rbOpittl 
où  il  aura  cessé  de  vivre,  pour  être  tenus  à  la  dispositioa  dit 
commandement  militaire  autrichien.  Afin  que  Ton  ait  une  0(^ 
naissance  exacte  de  Tétat  des  malades,  la  direction  de  YhàjM 
enverra,  à  la  fin  de  chaque  mois,  le  tableau  des  malades  autri- 
chiens qui  se  trouvent  dans  l'hôpital  même,  ainsi  que  des  mm* 
vements  qui  s'y  sont  succédé  dans  le  cours  du  mois,  au  plas 
proche  commandement  autrichien.  Les  hôpitaux  destinés) re- 
cevoir les  malades  autrichiens,  sont  ceux  de  Florence  et  de 
Sienne.  Le  nombre  des  lits  sera  de  huit  cents  dans  l'hôpital  de 
Florence,  et  de  dou2e  cents  dans  celui  de  Sienne.  Si  le  nombre 
des  malades  augmentait  et  excédait  celui  des  lits  comme  ci-des- 
sus désignés,  le  gouvernement  toscan  y  pourvoira  opportuné- 
ment. 
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xn 

Poar  donner  le  temps  nécessaire  au  rétablissement  des  con- 
fdewents,  après  leur  sortie  de  l'hôpital,  ils  seront  logés  pon- 
tet quelques  Jours  dans  la  caserne,  où  ils  recevront  les  ra- 
looi  ordinaires  d'étape  et  le  casernement,  et  d'où,  lorsqu'ils 
«Dtmt  recouvré  leurs  forces,  ils  seront  renvoyés  à  leurs  corps. 

xra 

La  fourniture  des  vivres,  les  moyens  de  transport,  et  la  re- 
fldie  des  malades,  seront  exécutées  d'après  le  règlement  autri- 
diîen,  ce  qui  fermera  l'accès  à  toute  espèce  de  fraude  et  d'abus. 
Os  règlement  sera  au  plus  vite  communiqué  au  gouvernement 
inpéiial  et  royal  de  la  Toscane. 


XIV 

Les  prix  de  ces  fournitures  pour  les  vivres,  le  fourrage  et  le 
CMernement,  sont  fixés  d'après  les  mercuriales  des  places  de 
Ikrence  et  de  Livourne,  depuis  le  1"  jusqu'au  15  japvier  1821. 
Gei  prix  resteront  établis  depuis  le  jour  de  la  signature  de  la 
irésente  convention  jusqu'au  mois  de  juin  tout  entier  de  cette 
Bime  année  1821 ,  à  la  fin  de  laquelle  il  sera  procédé  au  renou- 
nUement  de  ces  prix. 

XV 

Selon  les  dites  mercuriales,  le  prix  de  chaque  ration  de  vi- 
îftt,  fourrages  et  casernement,  est  fixé  à  la  somme  résultant  de 
Tétit  de  la  lettre  F,  annexé  à  la  présente  convention,  comprise 
Ttogmentation  du  cinq  pour  cent. 


XVI 

Le  trésor  impérial  payera  le  service  des  transports  suivant 
f  état  annexé  sous  la  lettre  G. 
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xvn 

Pour  indemnité  de  l'entretien  de  tout  soldat  malade  admu 
dans  les  hôpitaux,  le  trésor  de  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale 
Apostolique  payera  par  jour  deux  livres  (monnaie  toscane), 
7  compris  la  nourriture,  les  médicaments,  le  blanchissage,  ks 
soins  des  médecins  et  des  chirurgiens.  Cette  indemnité  se 
payera  à  compter  du  jour  de  l'admission,  si  le  malade  entre  à 
l'hôpital  le  matin,  et  sera  payée  aussi  pour  le  jour  de  la  sortie, 
si  le  convalescent  quitte  l'hôpital  dans  l'après-dtner. 

xvni 

Les  comptes  pour  toutes  les  fournitures  indiquées  se  feront 
par  le  gouvernement  impérial  et  royal  toscan,  de  semestre  es 
semestre,  à  savoir  :  au  1*'  mai  et  au  l*'  octobre,  d'après  les  mo- 
dèles qui  seront  communiqués  par  le  gouvernement  impérial  et 
royal  autrichien.  Pareillement,  les  payements  du  montant  des 
dites  fournitures,  préalablement  à  la  liquidation,  seront  exécu- 
tés par  le  gouvernement  autrichien,  chaque  semestre,  en  es- 
pèces d'argent,  et  en  évaluant  le  florin  de  convention  deViemie 
selon  le  tarif  inclus  sous  la  lettre  D. 


XIX 

En  conséquence,  dans  l'attente  des  notifications  souveraines, 
la  présente  convention,  rédigée  d'après  les  instructions  données 
par  S.  A.  I.  et  R.  le  grand-duc,  et  par  Sa  Majesté  Impériale  et 
Royale  Apostolique  à  leurs  délégués  respectifs,  deviendra  exé- 
cutoire, aussitôt  qu'aura  lieu  le  premier  passage  de  troupes  im- 
périales par  la  Toscane,  et  le  dit  passage  de  troupes  n'ayant  pas 
lieu,  elle  n'aura  pas  autrement  d'efiFet. 

Fait  à  Florence,  ce  1*'  février  1821 . 

Cav.  Fossombroni^  C.  B.  KoUer  ^ 
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24juiUetl821. 

Convention  conclue  entre  les  pUnipotenliaires  de  Sa  Majesté  Vempe- 
rewr  tf  Autriche^  le  roi  de  Prusse  et  Vempereu/r  de  toutes  les  Rus- 
sies  tune  part  et  de  Sa  Majesté  le  roi  de  Sardaigne  d^  autre  part^ 
pour  V  occupation  tfune  ligne  militaire  dans  les  États  de  Sa  Ma^ 
jesté  Sarde^  signée  à  Novare,  le  24  juillet  1821  *. 

Sa  Majesté  le  roi  de  Sardaigne  ayant,  en  conséquence  des 
événements  qui  ont  troublé  pendant  un  court  intervalle  Tordre 
public  dans  ses  Ëtats,  fait  connaître  aux  cours  alliées,  que, 
toujours  disposée  à  contribuer  au  maintien  de  la  tranquillité 
générale,  et  à  offrir  à  ses  hauts  et  puissants  alliés  toutes  les  ga- 
ranties qui  peuvent  l'assurer  à  TEurope,  elle  désirait  l'occupa- 
tion d'une  ligne  militaire  dans  ses  Ëtats  par  un  corps  d'armée 
de  troupes  alliées  ; 

Que,  pénétrée  profondément  de  la  nécessité  de  cette  occupa- 
tion comme  étant  l'unique  moyen  de  tranquilliser  les  individus 
bien  intentionnés,  de  tenir  en  bride  les  perturbateurs  et  d'as- 
surer l'Europe  contre  toutes  les  inquiétudes  ultérieures,  elle  ne 
se  sentait  pas  moins  obligée  de  faire  en  sorte  que  cette  occupa- 
tion militaire  eût  lieu  de  la  manière  la  moins  onéreuse  possible 
pour  ses  peuples,  déjà  assez  chargés  par  une  réorganisation 
dispendieuse; 

Enfin  que,  mettant  une  confiance  sans  bornes  dans  chacun  de 
ses  hauts  alliés,  elle  ne  pouvait  néanmoins  s'empêcher  de  faire 
l'observation  que,  relativement  à  la  situation  géographique  du 
n)yaume  lombardovénitien,  le  but  désiré  pourrait  être  rempli 
par  nn  corps  d'armée  autrichien  peu  considérable,  et  par  con- 
sent à  moins  de  frais,  pour  un  temps  déterminé,  dont  la  du- 
^  devrait  être  réglée  par  une  convention,  ainsi  que  tout  ce  qui 
^Qceme  le  maintien  de  l'indépendance  du  royaume  et  de  son 
Kouvernement; 

Leurs  Majestés  l'empereur  d'Autriche ,  l'empereur  de  Russie 
^^  le  roi  de  Prusse,  ayant  extrêmement  à  cœur  de  prouver  à  Sa 

1-  Martetu,  Nouveau  Recueil,  t.  V,  p.  65S;  Neumanrif  îî,  p.  640. 
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Msgesté  le  roi  de  Sardaigne  le  vif  et  sincère  intérêt  qu'ils  pren- 
nent à  son  aogaste  personne,  au  bien  de  sa  monarchie,  et  i  It 
prospérité  de  TEurope,  où  cette  monarchie  occupe  une  place  i 
importante,  Leurs  Majestés  ont  reçu  cette  communication  me 
les  dispositions  les  plus  amicales,  et  elles  ont  nommé  sans  dâii 
des  plénipotentiaires  pour  discuter,  régler  et  signer,  ayecoehn 
de  Sa  Majesté  Sarde,  les  conditions  d*une  convention  qm  lé- 
ponde  à  l'objet  de  leur  sollicitude. 

(L'Autriche  a  nommé  M.  le  lieutenant  général  comte  deBahna 
et  M.  le  baron  François  de  Binder-Kriegelstein  ;  la  Russie,  M.  le 
comte  Georges  de  Mocénigo;  la  Prusse,  M.  Petit-Pierre,  son 
chargé  d'affaires  à  Turin  ;  la  Sardaigne,  M.  le  comte  ^ctor  de 
la  Tour.) 

I 

La  force  du  corps  d'armée  autrichien  destiné  à  occuper,  m 
nom  et  conformément  aux  engagements  généraux  des  pcdi- 
sances  alliées,  une  ligne  militaire  dans  les  États  de  Sa  U^eMk 
roi  de  Sardaigne,  doit  monter  à  12000  hommes,  savoir  :  8  ba- 
taillons d'infanterie  de  ligne,  1  escadron  de  hussards  et  3  bat- 
teries d'artillerie . 

Ce  corps  qui,  sous  le  rapport  de  son  organisation  intérieure, 
dépend  de  l'armée  autrichienne  du  nord  d'Italie,  dont  il  fait 
partie,  est  mis,  comme  corps  auxiliaire,  à  la  disposition  de  Sa 
Majesté  le  roi  de  Sardaigne.  Le  renouvellement  de  ce  corps,  soit 
en  entier,  soit  en  partie,  relativement  au  nombre  fixé,  est  ré- 
servé au  général  autrichien  revêtu  du  commandement  en  chef 
de  ce  corps.  Il  formera,  autant  que  possible,  un  corps  eDtièr^ 
ment  séparé.  Destiné  exclusivement  à  maintenir,  concurrem- 
ment avec  les  troupes  de  Sa  Majesté  le  roi  de  Sardaigne,  la  tran- 
quillité intérieure  du  royaume,  ce  corps  n'exercera  absolument 
aucune  juridiction  sur  la  partie  du  pays  qu'il  occupera,  et  n'en- 
travera d'aucune  manière  les  fonctions  des  autorités  civiles  et 
militaires  établies  par  le  souverain;  mais,  au  contraire,  sur 
leur  réquisition,  il  leur  donnera  une  active  assistance. 

Dans  le  cas  où  des  circonstances  imprévues  feraient  désirera 
Sa  Majesté  le  roi  de  Sardaigne  que  ce  corps  fût  renforcé,  le  com- 
mandant général  en  Lombardie  est  autorisé  à  le  faire,  sans  de- 
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tnder  prélimiâairement  des  ordres  de  sa  cour.  Cependant,  il 
ntend  de  sd-mdme  qne  ce  renfort  ne  resterait  dans  les  États 
t  Sa  Majesté  qa*anssi  longtemps  qn'elle  le  jugerait  néces» 
ira,  et  qne,  pendant  cet  intenralle,  il  doit  être  pourvu  à  son 
HMien  sur  le  mâme  pied  que  cela  a  eu  Heu  pour  le  corps  d*oc- 
qiition. 

n 

Le  carpi  aniliaire  autricbien  occupera  la  ligne  militaire  sui^ 
IMi  :  StraddUa,  Yogberai  Tortond,  Alexandrie,  Yalenoe,  Ga« 
detVerceil.  Les  lignes  de  communication  entre  ces  diâérentat 
urties  seront  tracées  par  Pavie  et  Buffalora.  Si  cependant  Sa 
Iqesté  le  roi  de  Sardaigne  jugeait  à  propos  de  transférer 
me  partie  de  ce  corps  auxiliaire  sur  des  points  de  son 
foyaume  situés  hors  de  ces  lignes,  le  général  commandant 
mtrichien  se  conformerait  de  suite  aux  intentions  de  Sa  Ma- 
ieiié  et  prendrait  les  mesures  nécessaires  pour  remplir  le  but 
IP^elle  8*e5t  proposé. 

Le  gouvernement  sarde  devant  se  charger  de  l'entretien  de  ce 
otNps,  il  y  pourvoira  de  la  manière  suivante  : 

ni 

Le  logement,  le  chauffage,  Téclairage,  la  nourriture  et  les 
inrrages  seront  fournis  en  nature.  On  est  convenu  que  le  to- 
Udes  rations  n'irait  jamais  au  delà  de  13  000  pour  les  hom- 
Aei,  et  de  4000  pour  les  chevaux,  et  que  ces  rations  seraient 
livrées  d*après  le  tarif  joint  à  la  présente  convention. 

Quant  à  la  solde,  l'équipement,  l'habillement  et  les  autres 
rlides  accessoires ,  le  gouvernement  sarde  couvrira  les  frais 
teisaires  à  cet  égard  et  une  somme  de  300  000  francs  par 
aoîs,  qui  sera  payable  dans  la  première  quinzaine  de 
bsque  mois,  à  compter  du  jour  de  la  signature  de  cette 
ODvention. 

IV 

Sa  Majesté  Impériale  et  Apostolique  renonce  à  une  indemnité 
xmr  les  frais  de  mobilisation  du  corps  de  troupes  auxiliaires 
Avoyé  à  Sa  Ibyesté  le  roi  de  Sardaigne  ;  mais  il  sera  nommé 
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tous  droits  de  douanes  pour  les  objets  destinés  à  leur  usage 
personnel  ou  à  celui  des  troupes. 

VU 

Les  gouvernements  autrichien  et  sarde  nommeront  des 
commissaires  auprès  des  autorités  militaires  respectives,  pour 
kl  difficultés  qui  pourraient  naître  sur  des  objets  particuliers, 
fCDdant  la  durée  de  l'occupation  militaire. 

vni 

Les  hautes  parties  contractantes,  désirant  avec  une  égale  vi- 
ndté  que  l'occupation  militaire  ne  se  prolonge  pas  au  delà  du 
temps  nécessaire  pour  la  réorganisation  du  royaume  de  Sar- 
kiffit  et  l'affermissement  de  son  gouvernement ,  on  a  résolu , 
povisoirement,  que  cette  mesure  durera  jusqu'au  mois  de  sep- 
tembre 18S2,  époque  à  laquelle  les  souverains  alliés,  se  réunis- 
«ntà  Florence,  prendront  en  considération  la  situation  du 
lOfinme,  de  concert  avec  S.  M.  Sarde»  et,  d'après  un  accord 
■stoel,  se  résoudront  ou  à  prolonger  ou  à  faire  cesser  l'occu- 
latioQ  d'une  ligne  militaire  par  un  corps  de  troupes  auxiliaires. 

IX 

La  présente  convention  sera  ratifiée  dans  l'intervalle  de  trois 
nMM8,à  compter  du  jour  de  la  signature,  ou  plus  tôt,  si  faire  se 
peut 
En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs  ont  signé  la 
présente  convention,  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 
WtàNovare,  le  24  juUlet  1821. 
Signé  :  U  comte  de  Latour,  le  cornu  Btibna^  le  baron  de 
Binder,  k  comte  Mocénigo^  PetU^Pierre. 
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6-18  octobre  1821. 

Convention  entre  l'Autriche^  la  Prvsse ,  la  Russie  et  le  roi  des  Deua^ 
Siciles  pour  V occupation  du  royaume  des  Deux^icHes,  conàm 
à  Naples,  {e5  6-18  octobre  1821,  ratifitepar  le  roi  des  Deux-SicOOt 
le  S  janvier  1822*. 

L'entretien  de  l'armée  autrichienne,  qui,  au  nom  et  sousk 
solidarité  des  trois  cours  d'Autriche,  de  Russie  et  de  Prusse, i 
été  mise  à  la  disposition  de  leur  allié,  S.  H.  le  roi  du  royaume 
des  Drax-fiîciles,  étant,  en  eonformffé  des  résolatioas trrè- 
fées  i  Uybach  le  ^^^^  1821 ,  à  U  cluirge  du  rofaume  to 
Deox-Siciles,  à  dater  de  l'époque  du  passage  du  P6,  et  peednt 
la  durée  de  l'ooeupation,  fixée  à  trois  années ,  et  tout  eeifim 
rapporte  à  cette  garantie  temporaire  devant  être  délernM 
d'après  les  principes  et  les  formes  obeenréeslors  de  roecupalfia 
militaire  qui  a  eu  lieu  i  f  égard  de  la  Pranee  dans  Tintaiirib 
de  l'année  1815  à  Tannée  1819,  et  6^  fîié  de  la  partidfita 
des  cours  de  Russie  et  de  Pmsse  dans  une  eo&v^stioa  eslrafi 
Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique  et  Sa  Migesté  SidliesM, 
Leurs  dites  Majestés,  voulant  régler  en  conséquence  cet  objet, 
ont  nommé  des  plénipotentiaires  pour  discuter,  arrêter  et  signer 
les  clauses  d*une  convention,  savoir  d'une  part: 

S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  le  comte  de  Ficquelmont,  etc., 
son  général-major  et  son  envoyé  extraordinaire  et  ministre 
plénipotentiaire  près  Sa  dite  Majesté  Sicilienne  ; 

Et  S.  M.  le  roi  de  Prusse,  le  comte  de  Waldburg-Truchsess, 
son  général-major  et  envoyé  extraordinaire  et  ministre  flbà' 
potentiaire  près  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  ; 

Et  d'autre  part  S.  M.  le  roi  du  royaume  des  Deux-SicBes,  le 
seigneur  Thomas  de  Somma,  mtfquis  de  <Sfcello,  etc.,  son 
conseiller  d'État  chargé  du  portefeuille  du  ministère  des  affaires 
étrangères,  etc. 

Lesquels,  après  s'être  ^rommuniqué  leurs  pleins-pouvoiri 

1.  Neumann,  III,  p.  662. 
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roDTés  en  bonne  et  due  forme,  sont  convenus  des  articles  sui- 
nnto: 

I 

U  situation  politique  du  royaume  des  Deux-Slciles  ne  per- 
DMttaot  pas  encore  de  réduire  l'état  de  l'armée  d'occupation  au 
poiatoù  U  pourra  l'être,  quand  le  gouvernement  sera  réorganisé 
luis  toutes  ses  parties,  et  quand  l'état  militaire  de  Sa  Majesté 
iolienne  aura  été  mis  sur  pied ,  tel  qu'il  a  été  déterminé  par 
iidéaret  royal  du  1*' juillet  1821,  la  diminution  ne  pourra  être 
IMSucceBsive  et  aura  lieu  dans  les  termes  suivants: 

U 

Comme  il  est  à  présumer  que,  pour  la  fin  du  mois  de  novembre. 
Il  gouvernement  se  trouvera  constitué,  selon  l'acte  organique 
fMé  par  décret  de  Sa  Majesté  Sicilienne,  le  26  mai  1821,  Tar- 
■ée d'occupation  sera  réduite  à  cette  époque  du  30  novembre, 
lov  les  provinces  en  deçà  du  Pbare,  à  quarante-deux  mille 
ternes,  dont  trente-cinq  mille  d'infanterie  et  sept  nulle  cher 

m 

Silajesté  Sicilienne  s*étant  engagée,  parla  convention  du 
8 mai  1821 ,  relative  à  r occupation  de  la  Sicile,  à  faire  relever 
h  troupes  autrichiennes  qui  s'y  trouvent,  par  les  troupes  napo- 
feiines,  aussitôt  que  leur  nouvelle  formation  aura  fait  assez  de 
jrogrès  pour  le  permettre,  ce  corps  de  troupes  autrichiennes 
i  alors  la  Sicile  pour  renirer  dans  les  £tats  de  Sa  Msjesté 
\  et  Royale  IjMMtoUqot. 

Vf 

L'évacuation  de  la  Sicile  s'opérera  successivement,  à  mesure 
tœ  Sa  Majesté  Sicilienne  y  enverra  des  troupes  nouvellement 
famées,  et  l'évacuation  lotale  aura  lieu  lorsque  le  nombre 
éii  troupes  napolitaines,  destinées  à  remplacer  celles  de  l'Au- 
Uiche,  sera  monté  àcinq  ou  sis  mille  hommes* 

Trois  mois  après  le  départ  de  k  Sicile  des^araièras  Iroupes 
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de  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique ,  le  corps  autri- 
chien de  quarante-deux  mille  hommes ,  stationné  dans  le 
royaume  de  Naples,  sera  réduit  à  trente  mille  hommes,  la  rédu& 
tion  des  différentes  armes  se  faisant  dans  la  proportion  de  leur 
nombre. 


Quand  l'armée  napolitaine  aura  été  mise  sur  pied ,  d'après  le 
décret  royal  du  !•'  juillet  1821 ,  en  y  comprenant  les  trois  régi- 
ments étrangers  qui  doivent  en  faire  partie,  le  corps  d'occupa- 
tion sera  réduit  à  vingt-cinq  mille  honmies,  et  cette  diminutioi  ; 
formera  le  minimum  du  corps  d'occupation ,  pendant  les  tn» 
années  que  l'occupation  doit  durer. 

VI 

Le  gouvernement  napolitain  payera  par  mois  à  la  cais» 
militaire  de  l'armée,  le  l*'  de  chaque  mois,  la  somme  désignée 
ci-après  pour  la  solde  et  l'entretien  de  l'armée. 

Pour  quarante-deux  mille  hommes,  par  mois,  la  somme  de , 
cinq  cent  soixante-seize  mille  florins  d'Allemagne ,  en  argeil 
sonnant,  le  florin  calculé  à  soixante  grani.  Il  fournira  par  jour 
quarante-deux  mille  rations  de  bouche  et  onze  mille  cinq  cesti 
rations  de  fourrage,  comme  maximum  des  rations  exigibles; 
le  nombre  des  rations  journalières  se  déterminant  d'ailkon 
d'après  l'état  effectif. 

vn 

Jusqu'au  moment  où  le  corps  d'occupation  sera  réduit  ao 
nombre  de  quarante-deux  mille  hommes ,  le  gouTememert 
napolitain  payera  de  la  même  manière  et  dans  la  même  propor* 
tion  l'excédant  de  ce  nombre  tant  en  argent  qu'en  foumitorede 
vivres. 

VIII 

De  même,  à  mesure  que  ce  nombre  sera  successivement r^ 
duit,  les  sommes  que  le  gouvernement  napolitain  versera  à  h 
caisse  de  guerre  et  les  autres  fournitures  seront  diminuées  daas 
la  même  proportion  de  la  réduction. 
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IX 

Les  ratiODs  de  bouche  et  les  rations  de  fourrage  se  composent 
des  objets  indiqués  au  tarif  arrêté  et  signé  ce  même  jour. 

On  se  conformera  en  tout  aux  clauses  déterminées  par  ce 
tarif  pour  régulariser  le  service. 


X 

Les  frais  de  casernement,  logements  militaires,  hôpitaux  et 
tous  les  autres  objets  et  compétences,  réglés  et  déterminés  par 
le  tarif,  sont  à  la  charge  du  gouvernement  napolitain. 


XI 

L'entrée  de  l'armée  d'occupation  devant  être  à  la  charge  du 
royaume  des  Deux-Siciles,  à  dater  de  Tépoque  du  passage  du 
P6,  le  remboursement  des  avances  qu'a  faites  la  cour  d'Autriche 
depuis  le  tî,\*°rtef  »  ^^  ^^^^  P^^  ^^  gouvernement  napolitain  dans 
l'espace  de  six  mois  à  dater  du  mois  d'août. 

Le  montant  de  ces  avances  sera  constaté  par  la  liquidation, 
qui  en  sera  faite  entre  les  administrations  autrichiennes  et  na- 
politaines; mais  afin  que  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Aposto- 
lique ne  soit  pas  dans  le  cas  d'en  attendre  trop  longtemps  le 
remboursement,  Sa  Majesté  Sicilienne  fera  payer  au  trésor 
û&périal  à  Vienne  des  avances  dans  les  termes  suivants  : 

Cinq  cent  mille  florins  pour  la  quote-part  du  19/31  août, 
^t  cent  mille  florins  dans  chacun  des  mois  de  septembre , 
d'octobre  et  de  novembre,  et  un  million  quatre  cent  mille  florins 
dans  le  mois  de  janvier. 

Ce  qui  forme  la  somme  de  quatre  millions  de  florins  de  con- 
vention, qui  sera  ajoutée  aux  sommes  qu'a  déjà  payées  le  trésor 
napolitain  pour  l'entretien  de  l'armée  autrichienne,  et  dont 
l'ensemble  formera  l'objet  de  la  liquidation  à  faire  pour  l'espace 
du  temps  depuis  le  ^^tS^Jr  jusqu'au  jour  où  la  présente  con- 
vention sera  mise  en  vigueur. 
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xn 

Tous  les  frais  occasionnés  par  les  mouvements  d*évaeuatioi 
soit  par  mer  jusqu'à  Trieste,  Venise  ou  Livourne,  soit  par  tern 
de  ce  dernier  point  ou  des  frontières  de  Naples  jusqu'au  Pd,  nr 
ront  à  la  charge  du  gouvernement  napolitain.  Les  transporte  ai 
marches  s'effectueront  d'après  des  arrangements  concertés  ente 
les  deux  gouvernements,  et  si  celui  de  l'Autriche  était  dansk 
cas  de  faire  des  avances  pour  cet  objet ,  elles  lui  seront  rem- 
boursées trente  jours  après  qu'il  en  aura  fourni  les  tableaux» 
ministère  de  Sa  Majesté  Sicilienne. 

Le  gouvernement  napolitain  remboursera,  de  même  et  daflf 
les  mêmes  termes,  les  avances  que  le  gouvernement  autridiieD 
sera  dans  le  cas  de  faire  pour  la  marche,  depuis  le  P6,  des  dé- 
tachements de  complément,  qui  rejoindront  l'armée  d'ocia- 
pation  pour  la  tenir  au  complet  stipidé. 


xm  j 

i; 

Après  le  mouvement  total  d'évacuation,  les  malades,  quin^ 
raient  pu  être  transportés,  seront  reçus  dans  les  hôpitaux  nuB; 
taires  napolitains ,  traités  et  transportés,  après  leur  guériM 
dans  les  États  autrichiens  aux  frais  du  gouvernement  nap(H 
litain. 

XIV 

Les  stipulations  de  la  présente  convention  seront  mises  ^ 
vigueur,  quant  à  l'entretien  de  l'armée  d'occupation  à  datcxif 
I^SETe  de  cette  année.  , 


XV 

La  présente  convention  sera  ratifiée  par  LL.  MM.  II.  de  Russie 
et  d'Autriche,  et  par  LL.  MM.  le  roi  de  Prusse  et  le  roi  (ta 
royaume  des  Deux-Siciles.  Les  ratifications  en  seront  échangées 
à  Naples  dans  l'espace  de  deux  mois,  à  dater  du  jour  de  la  si* 
gnature ,  ou  plus  tôt  si  faire  se  pourra.  —  En  foi  de  quoi  les 
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idéDipotentiaires  respectifs  l'ont  signée  et  y  ont  apposé  le  cachet 
de  hors  armes. 
Pailà  Naples,  le  6/18  octobre  1821. 

(L.  S.)  Pierre  de  Oubrîl. 

(L.  S.)  Le  marquis  de  Circeîlo. 

(L.  S.)  Le  comte  de  Ficquelmont. 

(L.  S.)  Le  comte  de  Waldburg'Truchsess. 


14  mars  1822. 

Cmmtion  avec  la  duchesse  de  Parme^  concemarU  le  droit  de 
gomison  de  l'Autriche  à  Plaisance^  conclue  à  Plaisance 
k  14  mars  1822,  ratifiée  par  t archiduchesse  Marie-LouisCy 
felO  mai  1822  à  ParrmK 

le  traité  conclu  à  Paris,  le  10  juin  1817,  entre  les  cours 

tfÀDtriche,  d'Espagne,  de  France,  de  la  Grande-Bretagne,  de 

ftosse  et  de  Russie,  et  nommément  l'article  V  dudit  traité,  as- 

nuit  à  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique,  ainsi 

fÂ  ses  héritiers  et  successeurs,  le  droit  de  garnison  dans  la 

HBè  de  Plaisance,  S.  M.  l'empereur  et  roi,  et  S.  M.  madame 

firchiduchesse,    duchesse  régnante   de  Parme,  Plaisance  et 

Gnastalla,  également  animés  du  désir  de  stipuler  un  juste 

Uommagement  des  charges,  provenantes  du  séjour  d'une 

imison  impériale  et  royale  à  Plaisance  et  de  l'entretien  de 

«Ut  place  forte  en  état  de  défense,  tant  pour  le  gouvernement 

te  que  pour  ses  sujets,  et  voulant,  d'un  commun  accord, 

ittr  plus  particulièrement  les  droits  de  Sa  Majesté  Impériale  et 

Wfile  dans  ladite  place,  ont  fait  choix  de  plénipotentiaires 

loor  discuter,  arrêter  et  signer  une  convention  qui  pût  remplir 

l'objet  de  leur  commune  sollicitude. 

En  conséquence  de  quoi  lesdites  Majestés  ont  nommé,  savoir, 
f  une  part  : 

&  M.  l'empereur  d'Autriche,   etc.,    le   sieur  Ferdinand, 

iVumMii,  nr,i. 
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comte  Bubna  de  Lititz,  son  chambellan  et  conseiller  intin 
actuel,  etc.,  commandant  général  en  chef  de  Tarméeen  hanii 
Italie  ;  de  l'autre  : 

S.  M.  madame  l'archiduchesse,  duchesse  régnante  de  Parme^ 
Plaisance  et  Guastalla,  le  sieur  Adam  de  Neipperg,  etc.,  che- 
valier d'honneur  de  S.  M.  madame  l'archiduchesse,  dudieM 
de  Parme,  etc.,  commandant  en  chef  de  ses  troupes,  président 
du  département  militaire,  et  chargé  de  celui  des  relations  exté- 
rieures ; 

Et  le  sieur  Gaétan,  comte  Nasalli,  conseiller  d'État  de  ladite 
Majesté,  et  son  délégat  du  district  de  Plaisance,  etc. 

Lesquels,  après  avoir  échangé  leurs  pleins-pouvoirs  troniÉ 
en  bonne  et  due  forme,  sont  convenus  des  articles  suivants  : 

I 

Il  dépendra  de  S.  M.  l'empereur  de  fixer  le  nombre  des 
troupes  qu'elle  jugera  convenable  pour  servir  de  garnison  i 
la  ville  de  Plaisance,  et  conséquemment  d'en  augmenter  ou 
d'en  diminuer  la  force  selon  que  les  circonstances  pourraieflt 
l'exiger.  Elle  nommera  un  commandant  de  place,  ainsi  que  dei 
officiers  adjoints,  qui,  cependant,  n'influeront  en  rien  Tadmî- 
nistration  civile  de  Plaisance. 

n 

Dans  le  cas  que  des  circonstances  rendissent  néœssain 
de  déclarer  la  ville  de  Plaisance  en  état  de  siège,  Tadioa 
des  autorités  ducales  viendrait  momentanément  à  cesser. 
Il  est  néanmoins  réservé  au  gouvernement  des  duchés  ds 
nommer  dans  ce  cas  un  commissaire,  qui,  sous  la  dépendanoa 
du  commandant  de  place  autrichien,  serait  chargé  de  l'admi- 
nistration civile  durant  le  temps  que  la  ville  resterait  en  état 
de  siège. 

m 

Le  gouvernement  de  Parme  est  autorisé  à  tenir  à  Plaisance, 
conjointement  à  la  garnison  autrichienne,  un  certain  nomhiB 
de  ses  propres  troupes,  qui  n'excédera  pas  celui  dont  il  sera  con^ 
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f«io  de  temps  en  temps  avec  le  général  en  chef  des  troupes 
Inpériales  et  royales  en  Lombardie. 

Le  gouTemement  des  duchés  est  également  en  droit  de 
Mmmer  des  officiers  de  place,  qui»  ainsi  que  les  troupes  du- 
okf,  seront  dépendants,  quant  à  ce  qui  concerne  le  service 
il  garnison,  du  commandant  de  place  impérial  et  royal. 

IV 

La  solde  des  troupes  autrichiennes,  en  garnison  à  Plaisance, 
ém  que  leurs  besoins  en  pain,  fourrages,  éclairage  et  chauf- 
Age,  etc.,  seront  entièrement  et  uniquement  à  la  charge  du 
tréMr  impérial  et  royal.  Quant  à  ce  qui  concerne  les  fournitures 
àfdre  aux  troupes  impériales,  qui  traverseraient  les  États  du- 
an,  il  est  convenu  de  s'en  rapporter  à  la  convention  déjà 
«iitante  à  cet  effet. 


Legonvemement  de  Parme  s'engage  à  remettre  au  gouver- 
MMnt  autrichien,  à  perpétuité  et  sans  indemnité,  tous  les 
iMiDents  destinés  au  logement  de  la  garnison  impériale,  ainsi 
pi  ceux  qui  servent  de  dépôts  de  vivres,  d'artillerie,  et 
fantres  provisions  quelconques,  avec  leurs  ameublements  et 
Im  les  ustensiles,  tels  qu'ils  se  trouvent  aujourd'hui.  En  consé- 
foeoce  de  quoi  leur  entretien  futur  sera  entièrement  à  la  charge 
fc  trésor  impérial  et  royal. 

Si,  dans  des  circonstances  extraordinaires,  les  bâtiments 
iffitaires,  indiqués  dans  le  tableau  A,  joint  à  la  présente  con- 
WBtkm,  ne  sufiisaient  pas  à  loger  la  garnison  impériale,  la 
île  serait  tenue  à  pourvoir  au  logement  du  restant  de  la  troupe, 
qiDt  pour  cela  le  droit  de  perception  du  denier  de  nuit,  selon 
h  règlements  existants  dans  les  États  autrichiens. 

VI 

Les  officiers  qui  ne  seront  pas  logés  dans  les  casernes  auront 
tot  à  des  logements  meublés  dans  les  maisons  particulières, 
idon  les  règlements  de  compétence,  introduits  dans  le  royaume 
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lombard -vénitien,  que  présente  le  tablera  d-joint  B.  La  oob> 
mune  de  Plaisance  recevra  à  la  fin  de  chaque  mais,  comm 
indemnité  de  la  part  du  gouvernement  autrichien,  le  rembour- 
sement des  loyers,  d'après  le  tarif  C  en  vigueur  dans  les  vilki 
de  provinces  de  laLombardie,  bien  entendu  que,  selon  la  hamie 
ou  la  baisse  desdits  loyers  en  Lombardie,  les  rétributions  à  la 
ville  de  Plaisance  seraient  augmentées  ou  diminuées  dans  la 
même  proportion. 

vn 

L'importance  généralement  reconnue  de  la  ville  de  Plaisanoa^ 
pour  le  système  de  défense  de  toute  Tltalie,  ayant  engagé  Si 
Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique  à  ordonner  le  réti« 
blissement  et  l'armement  de  cette  place  entièrement  aux  finii 
du  trésor  impérial,  S.  M.  madame  l'archiduchesse  désirant,  da 
son  côté,  contribuer  au  commun  avantage  de  tous  les  fitati 
d'Italie,  consent  : 

a)  à  ce  que  tous  les  ouvrages  de  fortification  de  Plaisance, 
avec  les  terrains  y  appartenants,  soient  mis  irrévocablemeidà 
la  libre  disposition  de  la  direction  du  génie  autrichien,  laDi 
qu'il  soit  permis  à  personne  de  bAtir  sur  l'esplanade  des  édifiai 
quelconques  qui  généraient  les  moyens  de  défense  de  cette 
place; 

b)  que  dans  les  cas  que  l'on  eût  besoin  de  terrains,  oatrt 
ceux  indiqués  ci-dessus,  pour  la  construction  de  nouveaux  on* 
vrages  de  fortification,  la  cession  en  serait  faite  à  la  directioa 
impériale  et  royale  du  génie ,  à  charge  au  gouvernement  au- 
trichien d'en  payer  aux  propriétaires  la  valeur,  fixée  par  une 
commission  mixte,  nommée  particulièrement  à  cet  efiet; 

c)  enfin,  que  l'on  prête  toute  aide  et  assistance  aux  officiers 
du  génie  autrichien  chargés  des  travaux  de  fortification,  ea 
leur  adjoignant  les  ouvriers,  et  fournissant  les  matériaux  néces- 
saires aux  prix  usités  dans  le  pays. 

VIII 

Quant  aux  terrains  employés  à  l'extension  des  ouvrages  àà 
la  place  dans  le  courant  de  l'année  I8â0,  et  nommément  cea^ 


fà. 


*1 


(ISt^  ET  PARME.  295 

dont  on  se  servit  pour  construire  les  retranchements  derrière 
le  Rifîutino  et  le  ruisseau  de  la  Fodesta,  situés  sur  le  territoire 
€t  appartenants  à  des  sujets  Parmesans,  il  est  égalem^t  con- 
tenu de  les  faire  estimer  par  une  commission  mixte  d'une  ma- 
nière impartiale,  après  quoi  le  trésor  impériale  en  remboursera 
la  valeur  aux  propriétaires. 

IX 

Ce  qui  concerne  les  terrains  faisant  partie  des  ouvrages  de 

la  forteresse  et  les  bâtiments  cédés  au  gouvernement  autrichien» 

d'après  l'article  Y  de  la  présente  conventiop,  il  est  stipulé  que 

le  gouvernement  des  duchés  ne  percevra  sur  ces  objets  aucun 

impAt  foncier  ou  autre. 

II  renonce,  de  même,  à  perpétuité,  à  toute  rétribution  de 
port,  impôt  de  douanes  et  d'accises,  etc.,  pour  tous  les  trans- 
ports de  vivres,  d'équipement,  de  munition,  d'ameublement 
de  caserne  et  d'autres  objets  et  matériaux  nécessaires  pour  le 
rétablissement  des  ouvrages  existants  et  la  construction  de 
nouveaux. 

n  consent  enfin  à  ce  que  tous  les  corps  de  troupe  et  tout 
oûlitaire  autrichien,  voyageant  isolément,  passent  le  pont  du 
^  sans  payer  le  droit  de  passage,  ni  pour  eux  ni  pour  leurs 
chevaux,  voitures  et  bagages,  le  gouvernement  de  S.  M.  l'em- 
pereur s'engageant,  de  son  côté,  à  employer  toutes  les  mesures 
propres  à  empêcher  la  défraudation  du  trésor  ducal. 

X 

1^8  Stipulations  de  la  présente  convention  seront  mises  en 
^gueur,  le  premier  du  mois  qui  suivra  celui  pendant  lequel  on 
60  aura  échangé  les  ratifications. 


XI 


La  présente  convention  sera  ratifiée  dans  l'espace  de  deux 
"^ois,  à  dater  du  jour  de  la  signature,  ou  plus  tôt  si  faire  se 
s^     peut. 

£n  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs  ont  signé 


296  AUTRICHE  ET  PARME. 

la  présente  convention,  et  y  ont  apposé  le  cachet  de 
armes. 
Fait  à  Plaisance,  le  14  mars  1822. 
Signé  : 
(L.  S.)  U  cornu  Bubna^     (L.  S.)  U  comU  de  Neipperi 
'   lieutenant  général.  lieutenant  général. 

(L.  S.)  U  comte  Nasalli, 
délégat. 

m 

Tableau  de  toutes; les  casernes  et  autres  bâtiments  militaiiet  à  mM 
libre  disposition  du  gouvernement  autrichien ,  en  conformité  de  IVul 
la  présente  convention  : 

Les  casernes  et  autres  bâtiments  dans  la  citadelle  : 

Caserne. . .  .  San  Sisto 

—  Famese 

—  Benedettine 

—  Carminé 

—  San  Bartolomeo 

—  San  Bernardo 
Santa  Franca  I  telles  qu'elU 

^""« V^^^^^  Wupées   ac 

—  SanLorenzo  f  ^^^^j 

—  Darmstadt 

—  San  Sepolcro 
Boulangerie.  San  Giovanni 
Magasin  . . .  Uantico  mercato  del  Grano 

—  Santa  Maddalena 

—  San  Agostino 
Dépôt d'artillerie  RamparidiTodesta/ 

Plaisance,  ce  14  mars  1822. 
Signé  : 
(L.  S.)  Le  conite  Bubnay      (L.  S.)  Le  comte  de  Neipper 
lieutenant  général.  lieutenant  général. 

(L.  S.)  Le  comte  Nasalli^ 
délégat. 
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Congrès  de  Vérone. 
Initnietion  de  M.  de  YiQàle  à  M.  de  Gliateaabriandi. 

UéyacuatioQ  du  Piémont  sera  réclamée  par  le  roi  de  Sardai- 
{oe;  et  la  France  doit  appuyer  cette  demande.  Il  est  probable 
fw  la  cour  de  Vienne  y  consentira,  à  condition  qu'elle  conser- 
fviit  une  garnison  autrichienne  à  Alexandrie  ;  mais  cette  occu- 
fMkm  aurait  deux  grands  inconvénients  :  celui  d*étre  à  charge 
«X  finances  du  Piémont,  et  celui  de  priver  le  roi  de  Sardaigne 
letoot  l'avantage  moral  qu'il  peut  et  doit  espérer  d'une  éva- 
cntion  complète.... 

D'autres  difficultés  s'élèveront  sur  le  retour  du  prince  de 
Omgnan.  Sans  croire  à  toutes  les  vues  d'ambition  qu'on  peut 
apposera  la  cour  de  Vienne,  on  a  lieu  de  penser  qu'elle  désire- 
nit  que  le  prince  de  Garignan  restât  éloigné,  parce  que  l'espèce 
èfague  et  d'indécision  qui  s'attacherait  à  son  existence,  sans 
ttroire  positivement  la  légitimité  de  la  succession,  laisserait  à 
fintriche  un  haut  degré  d'influence  en  Piémont,  et  pourrait, 
kns  l'avenir,  la  mettre  en  état  d'imposer  au  prince  de  Garignan 
fa  conditions  assez  dures  :  il  est  de  l'intérêt  de  la  France  de 


Circtttoîf  e  écrite  par  les  ministres  d^ Autriche  (prince  de  Mettemich\ 
de  Prusse  (comte  de  Bemstorff)  et  de  Russie  (comte  de  Nesselrode^  à 
^rs  légations  près  des  différentes  cours  et  puissances  de  VEwrope^ 
'^T  ks  résultats  du  congrès  de  Vérone. 

Vérone,  le  14 décembre  1822. 
Monsieur, 

^f>U8  avez  été  instruit  par  les  pièces  qui  vous  furent  adressées, 
*   Confrétde  Virwe,  par  Chateaubriand,  t.  I,p.  96. 
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au  moment  de  la  clôture  des  conférences  de  Laybacb,  au  mois 
de  mai  1821 ,  que  la  réunion  des  monarques  alliés  et  de  leurs 
cabinets  se  renouvellerait  dans  le  courant  de  Tannée  1822;  et 
que  Ton  y  prendrait  en  considération  le  terme  à  fixer  aux  me- 
sures qui ,  sur  les  propositions  des  cours  de  Naples  et  de  Turin, 
et  de  l'aveu  de  toutes  les  cours  d'Italie ,  avaient  été  jugées  né- 
cessaires pour  raffermir  la  tranquillité  de  la  Péninsule,  après 
les  nmestes  événements  des  années  1820  et  1821. 

Cette  réunion  vient  d'avoir  lieu  ;  et  nous  allons  vous  en  faire 
connaître  les  principaux  résultats. 

D*après  la  convention  signée  à  Novare,  le  24  juillet  1811  « 
l'occupation  d'une  ligne  militaire  dans  le  Piémont,  paruncorpA 
de  troupes  auxiliaires  avait  été  éventuellement  fixée  à  une  an- 
née de  durée,  sauf  à  examiner ,  lors  de  la  réunion  de  1822,  si 
la  situation  du  pays,  permettait  de  la  faire  cesser,  ou  rendrait 
nécessaire  de  la  prolonger. 

Les  plénipotentiaires  des  cours,  signataires  de  la  convention 
de  Novare,  se  sont  livrés  à  cet  examen  conjointement  avec  les  plé* 
nipotentiaires  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  et  il  a  été  reconnu 
que  l'assistance  d'une  force  alliée  n'était  plus  nécessaire  pour  b 
maintien  et  la  tranquillité  du  Piémont. 

S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  ayant  indiqué  elle-même  le  terme 
qu'elle  jugeait  convenable  de  fixer  pour  la  retraite  successiia 
des  troupes  auxiliaires,  les  souverains  alliés  ont  accédé  à  x» 
propositions,  et  il  a  été  arrêté,  par  une  nouvelle  convention,  que 
la  sortie  de  ses  troupes  du  Piémont  commencerait  dès  le  31  dé- 
cembre de  Tannée,  et  serait  définitivement  terminée  par  la  for- 
teresse d'Alexandrie  au  30  septembre  1823. 

D'un  autre  côté,  S.  M.  le  roi  des  fteux-Siciles  a  fait  décla- 
rer aux  trois  cours,  qui  avaient  eu  part  à  la  convention  signée 
à  Naples,  le  18  octobre,  que  l'état  actuel  de  son  propre  pays 
lui  permettait  de  proposer  une  diminution  dans  le  nombre 
des  troupes  auxiliaires  stationnées  dans  différentes  parties  da 
royaume. 

Les  souverains  alliés  n'ont  pas  hésité  à  se  prêter  à  cette  pro- 
position, et  l'armée  d'occupation  du  royaume  des  Deux-Siclles 
sera  dans  le  plus  court  délai  diminué  de  17  000  hommes. 

Ainsi  s'est  réalisée  autant  que  les  événements  ont  répondu  aux 
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iceox  des  monarques,  la  déclaration  faite  au  moment  de  la  clô- 
ture du  congrès  de  Laybach. 


9  février  1823. 

Cmentm  conclue  à  Vérom^  le  14  décembre  18^2,  erUre  les  plinip<h 
tentiairti  de  S.  M.  FEtnpereur  d'Autriche,  le  roi  de  Prusse  ef 
tmpermr  de  toutes  les  Russies,  roi  de  Pologne  d'une  part,  et  de 
S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  d^autre  part  »  pour  faire  cesser  toccu^ 
pûtion  temporaire  (Tune  ligne  militaire  dans  les  États  de  S.  M.  le 
m  de  Sardaigne,  ratifiée  à  Turin  le  9  février  1823  K 

Les  cours  d'Autriche,  de  Russie  et  de  Prusse  ayant,  confor- 
mément aux  stipulations  du  TIII*  article  de  la  convention  de 
Norare  du  24  juillet  1821,  examiné,  de  concert  avec  le  plénipo- 
teotialre  de  S.  H.  le  roi  de  Sardaigne,  la  question  :  si,  dans  la 
sHoation  actuelle  du  Piémont,  il  y  avait  des  raisons  pour  pro- 
looger  encore  Toccupation  d'une  ligne  militaire  par  un  corps 
iDxiliaire,  ou  si  l'on  pouvait  la  faire  cesser ,  et  cet  examen 
ijant  fait  connaître  que  les  soins  de  S.  M.  Sarde  et  les  pro- 
grès de  la  réorganisation  de  son  royaume  offraient  une  ga- 
^tie  suffisante  de  la  tranquillité,  Leurs  Majestés  Impériales  et 
Royales  ont  résolu,  d*un  commun  accord,  de  retirer  du  Piémont 
^  corps  auxiliaire,  et,  dans  le  dessein  de  fixer,  par  une  conven* 
lion  particulière,  le  mode  et  le  terme  de  cette  évacuation,  ont 
Qonimé  à  cet  effet  leurs  plénipotentiaires,  savoir  : 

S.  M.  l'empereur  d'Autriche ,  M.  le  prince  de  Metternich- 
WioDdboorg-Ochsenhausen,  duc  de  Portella,  etc. 

S.  H.  l'empereur  de  Russie,  roi  de  Pologne,  M.  le  comte 
Charles  de  Nesselrode,  ministre  des  affaires  étrangères,  etc. 

S.  H.  le  roi  de  Prusse,  M.  le  comte  Chrétien  Gûntber  de 
Bemstorff,  ministre  d'État,  de  cabinet,  etc. 

1.  tartens,  Nouveau  Recueil , t. V,  p.  663;  Neumann,  t.  IV,  p  19;  Chatetu- 
^«iud,  CMgréf  de  Vérone. 
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S.  H.  le  roi  de  Sardaigne,  H.  le  comte  Victor  Sallier  de  h 
Tour,  général  de  cavalerie,  ministre,  etc. 

Lesquels,  munis  des  pleins-pouvoirs  nécessaires,  sont  oon^ 
nus  des  articles  suivants  : 

I 

Le  corps  auxiliaire  autrichien,  qui  se  trouve  en  Piémont,  doit 
évacuer,  dans  le  courant  du  mois  de  décembre,  les  villes  de 
Verceil  et  de  Yigevano,  ainsi  que  tous  les  points  militaires  ft- 
tués  sur  la  rive  gauche  du  Pô  ;  le  nombre  des  troupes  qui,! 
cette  époque,  doivent  quitter  les  États  du  roi  de  Sardaipe  eit 
fixé  à  4000  hommes,  et  ils  doivent  en  être  sortis  avant  le 
l"^  janvier  1823. 

n 

Ledit  corps  auxiliaire  doit  être  de  nouveau  diminué  de 
3000  hommes  jusqu'au  l*'  avril  1823  ;  à  cette  fin,  il  évacuera  lei 
villes  de  Casai,  Yoghera,  Tortone,  Gastelnuovo,  ainsi  que  tous 
les  endroits  occupés  sur  la  rive  droite  du  Pô,  pour  former li 
communication  militaire  dans  les  États  de  Sa  Majesté. 

.    m 

Les  5000  hommes  restants  se  réuniront  à  Alexandrie  etTi- 
lence,  le  l**  avril,  mais  la  remise  de  ces  deux  places  et  révaco*- 
tion  entière  du  territoire  piémontais  par  les  troupes  autri- 
chiennes doivent  être  efTectuées  avant  le  l*'  octobre  1823. 

IV 

A  compter  du  1*'  avril  1823,  la  communication  ordinaire  de 
correspondance  du  corps  d'occupation  sera  établie  sur  la  grande 
route  de  Valence  à  Pavie.  Les  commissaires  respectifs  sont 
chargés  de  déterminer  de  concert  les  stations  de  poste  néces- 
saires à  cette  fin  jusqu'à  l'entière  évacuation. 
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Dans  les  changements  de  garnison,  tels  qu'ils  ont  été  prévus 
dans  le  premier  article  de  la  convention  de  Novare,  les  troupes 
nifront  la  route  de  Yc^hera,  Tortone  et  Alexandrie. 

VI 

Pour  concilier  les  intérêts  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  avec 
h&colté  qu'il  est  nécessaire  de  laisser  au  général  commandant 
fannée  de  la  haute  Italie,  de  fixer  la  proportion  des  difiérentes 
armes  entre  les  troupes  qui  doivent  quitter  successivement  le 
KémoDt,on  est  convenu  que  le  payement  par  mois  de  300000  fr. 
ainsi  que  le  maximum  de  13000  rations  en  vivres,  bois,  lu- 
mière, etc.,  et  de  4000  rations  de  fourrages  que  S.  M.  le  roi  de 
Sardaigne  s'était  engagé  de  fournir  par  la  convention  de  No- 
lare,  seront  réduits  de  4  douzièmes,  à  compter  du  l*'  jan- 
Ha  1823,  de  3  autres  douzièmes  depuis  le  l*'  avril  de  la  même 
ionée,  et  cesseront  tout  à  fait  le  l*'  octobre  1823. 

VII 

L'artillerie,  les  armes  et  les  autres  effets  militaires,  ainsi  que 
ks  munitions  de  guerre  et  les  provisions  de  bouche,  qui  se 
^romraient  dans  la  citadelle  d'Alexandrie,  lorsqu'elle  a  été  occu- 
pée par  les  troupes  autrichiennes,  ou  qui  depuis  lors  y  ont  été 
transportés  des  arsenaux  et  magasins  de  S.  H.  le  roi  de  Sar- 
daigne, resteront,  comme  auparavant,  sous  la  surveillance  des 
tntorités  sardes.  Ces  objets,  ainsi  que  la  forteresse  elle-même, 
seront  remis,  avec  les  formalités  d'usage  en  pareil  cas,  le  29  sep- 
tanbre,  aux  troupes  et  aux  commissaires  sardes. 

vra 

Toutes  les  stipulations  de  la  convention  de  Novare  du  24  juil- 
let 1821,  qui  ne  sont  point  modifiées  par  la  présente,  conti- 
AueroDt  d'être  suivies  jusqu'à  l'entière  évacuation  du  territoire 
iMmontais. 


sot  GONGEtS  (fM) 

IX 

La  présente  convention  doit  ôtre  ratifiée  dans  FintervaSede 
six  semaines,  ou  plus  tôt,  si  faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs  ont  signé  Ih 
dite  convention,  et  y  ont  apposé  leur  cachet. 

Fait  à  Vérone,  le  14  décembre  1822. 

Metternich.  Latour. 

Bemstor/f.  Nessdrode. 


2  janvier  1823. 

CirciUaire  adressée  par  le  Ministre  des  relutions  ewtérieurts  èk 
Wurtemberg  à  toutes  les  légations  de  Sa  Majesté  WurlembiM 
geoise\ 

Extrait». 

Stuttgard ,  le  2  janvier  1823. 

Monsieur  le...,  je  profite  de  la  présente  occasion  pour  entre- 
tenir encore  Votre  Excellence  d'un  autre  objet. 

Elle  n'ignorera  pas  sans  doute  que  les  Cours  qui  ne  partici- 
pèrent pas  au  Congrès  de  Vérone,  viennent  de  recevoir  la  pre- 
mière intelligence  officielle  de  son  existence,  de  son  but,  et  de 
ses  résultats,  par  la  circulaire  que  les  missions  de  Russie,  d'Au- 
triche et  de  Prusse  leur  ont  communiquée  et  qui  depuis  a  pan 
déjà  dans  les  feuilles  publiques. 

Il  sera  important  à  Votre  Excellence  de  ne  pas  ignorer  Is 
point  de  vue,  sous  lequel  la  Cour  envisage  ce  document  inté- 
ressant. 

Quelle  que  soit  la  confiance  que  réclament  à  tant  de  titres  les 
lumières  et  le  désintéressement  des  puissances  qui  ont  hérité 
de  l'influence  que  Napoléon  s'était  arrogée  en  Europe,  il  6st 

1.  State  papers^lS22'2^f  p.  S95. 

2.  La  première  partie  de  cette  circulaire  est  relative  à  Tentrevue  da  roi  d* 
Wurtemberg  avec  l'empereur  de  Russie,  à  Mittenwald. 
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dant  de  ne  pas  craindre,  si  jamais  cette  tutelle 
)ar  des  souverains  moins  désintéressés  ou  moins 
r  l'indépendance  des  États  mineurs, 
ement  ne  saurait  être  plus  étranger  à  notre  pen- 
ntester  aux  souverains,  qui  portent  au  maintien 
3narchique,  ce  palladium  des  peuples  civilisés, 
nibles  sacriGces,  qui  veillent,  avec  tant  de  solli- 
*en  de  la  paix,  leurs  droits  éternels  à  la  recon- 
]urope. 

/ens,  par  lesquels  cette  surveillance  agit,  nous 

artie  introduire  dans  le  droit  public  des  prin- 

)ins  inquiétants.  Des  traités  conclus,  des  congrès 

;  les  intérêts  de  tous  les  membres  de  la  famille 

is  qu'il  soit  permis  h  ceux  du  second  ordre  de 

;  vues,  de  faire  connaître  leurs  intérêts  particu- 

mêmes  sous  lesquelles  on  les  admet  aux  traités 

lire  les  décisions  des  Cours  prépondérantes,  et 

-ci  de  ne  point  rencontrer  une  différence  d'o- 

1  de  leurs  alliés  :  ces  différentes  innovations 

lîfient  au  moins  une  réserve  expresse  des 

e  tout  état  indépendant. 

indépendance  et  du  principe  monarchique, 

tTaulre  dans  celles  de  l'Italie  et  de  l'Espagne  ; 

imanité  et  de  la  religion  confondues   dans 

la  cause  de  la   paix   générale  commune  à 

ront  pas  de  considérer  les  objets  dont  les  der- 

lommément  celui  de  Vérone  se  sont  occupés, 

aux  puissances  du  second  ordre  ;  elles  jusli- 

d'en  avoir  été  exclus  et  de  n'y  avoir  pas 

la  fédération  Germanique,  quoiqu'elle  ne 

'  que  parmi  les  puissances  du  premier  ordre, 

««ui  ae  ses  membres  s'y  trouvant,  et  l'ensemble  ne  pouvant 

gokre  être  surbordonné  aux  parties. 

\oUh,  Monsieur...,  les  observations  que  la  circulaire  en  ques- 
tion a  fait  nattre  ici  sous  le  rapport  de  la  forme.  Nous  man-* 
quons  des  données  nécessaires  pour  avoir  une  opinion  à  l'égard 
de&  mesures  dont  elle  fait  part;  le  juste  tribut  d'admiration 
cicepté,  qui  est  dû  à  celles  prises  pour  Tltalie,  comme  aux  soins 
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consacrés  à  la  conservation  de  la  paix  et  à  la  répression  dei 
principes  subversifs  de  Tordre  social. 

Quant  aux  observations  qui  la  terminent,  abstraction  laite  de 
la  forme,  nous  ne  pouvons  qu'abonder  dans  leur  sens,  attendi 
que  les  puissances  signataires  ne  sauraient  chercher  les  Yèn- 
tables  moyens  d'assurer  le  calme  de  TEurope,  de  prouver  b 
respect  dû  à  Tesprit  des  traités,  et  de  leur  prêter  Tappui  qu'ellei 
réclament  de  la  part  de  leurs  alliés,  que  dans  les  soins  lesjAai 
efQcaces  de  chaque  souverain  pour  le  bonheur  de  ses  sqjeki 
pour  Taccomplissement  scmpuleux  des  engagements  pris  envcn 
eux,  pour  la  propagation  des  lumières  et  des  sentiments  idî- 
gieux  et  pour  raffermissement  de  Tempire  des  lois. 

Notre  auguste  mattre  osant,  sous  tous  les  rapports,  se  flatter 
que  son  administration  et  la  constitution  qu'il  a  donnée  à  M 
pays  ne  laissant  rien  à  désirer  à  celui-ci  ;  fermement  résolu,  dé 
plus,  de  ne  jamais  dévier  des  principes  d'administration  qa*ila 
suivis  jusqu'à  présent  et  qui  lui  ont  valu  les  résultats  si  parftilo* 
ment  satisfaisants,  ne  doute  pas  d'avoir,  pour  sa  part,  répoodi 
d'avance  à  tout  ce  que  les  puissances  alliées  attendent  de  M 
et  d'avoir  ainsi  resserré  les  liens  qui  l'attachent  à  elles  et  dMt 
le  maintien  est  l'objet  de  toute  sa  sollicitude. 

En  autorisant  Votre  Excellence  à  faire  usage  de  la  préseots 
communication,  chaque  fois  que  l'occasion  s'en  ofQrira,  sans  ra- 
voir recherchée,  je  saisis,  etc. 

Signé  :  Wiruxingerade. 


22  mars,  28-29  avrU  1821. 

Canvmtion  de  poste  entre  F  Autriche  et  Modem  avec  articles  sipûris, 
du  28  avril  K 

François  IV,  archiduc  d'Autriche,  prince  royal  de  Hongrie 
et  de  Bohème,  par  la  grâce  de  Dieu,  duc  de  Modène,  Reggio» 
Hirandole,  etc. 

1.  ifeumofin,  t  IV,  p.  21. 
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Notre  fidfle  et  amé  conseiller  d*État,  grand  chambellan  et 
cbargé  da  ministère  des  affaires  étrangères,  le  marquis  Joseph 
Molza,  ayant,  en  conséquence  de  la  faculté  que  nous  lui  ayons 
donnée,  conclu ,  établi  et  signé  avec  le  comte  Louis  de  Bom- 
beHes,  actuellement  chambellan  impérial  et  royal,  envoyé  ex- 
traordinaire et  ministre  plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  Impériale, 
Royale  et  Apostolique  auprès  de  notre  personne,  à  la  date  du 
vingt-deux  mars  de  Tannée  courante  mil  huit  cent  vingt -trois,  la 
convention,  et  à  la  date  du  vingt-huit  avril  de  ladite  année,  les 
articles  additionnels,  dont  la  teneur  suit  : 

Sa  Majesté  Impériale,  Royale  et  Apostolique,  ayant  désiré  que 
Son  Altesse  Royale  l'archiduc,  duc  de  Modène,  rétablisse  les 
stations  postales  sur  la  route  Giardini,  pour  le  passage  des 
courriers  austro-toscans,  et  Son  Altesse  Royale  s'étant  prêtée  à 
adhérer  à  ce  désir,  S.  Exe.  M.  le  comte  Louis  de  Bombelles ,  etc., 
etS.Sxc.  M.  le  marquis  Joseph  Molza,  etc.,  s'étant  chargés  des 
traités  opportuns  pour  le  rétablissement  le  plus  prompt  des  sta- 
tions postales  sur  la  susdite  route,  sont  convenus,  sauf  la  ratifi- 
cation de  leurs  gouvernements  respectifs,  des  articles  suivants, 
durables  jusqu'à  tant  que  les  deux  hautes  parties  contractantes 
passent  d'un  accord  réciproque  à  des  conventions  ultérieures. 


Aq  quatorze  avril  de  Tannée  courante,  et  même  avant,  s'il  se 
P^ut,  il  sera  pourvu  d'une  manière  provisoire  au  service  pour 
le  voyage  d'aller  et  de  retour  des  trois  courriers  hebdomadaires 
l^ur  la  route  de  Giardini ,  de  Modène  à  la  frontière  toscane , 
^^^>ict  versa. 

n 

Les  stations  pour  changer  de  chevaux  seront  San  Yenanzio, 
®^gazzo  et  Pievepelogo. 


m 

^  gouvernement  modenais  aura  soin  que,  dans  les  susdites 
étions,  de  bons  chevaux  ou  de  bons  mulets,  \e\s  (\u^,^n^ 
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une  charge  proportionnée»  et  pas  ezcessiva,  pour  aller  dans  la 
montagne ,  et  lorsqu'il  n*y  a  pas  d'empêchements  extraordinai- 
res de  saison,  ou  de  neiges»  ils  soient  capables  de  transporter 
les  courriers  dans  le  plus  court  espace  de  temps  possible ,  de 
Modène  à  Boscolunga»  première  poste  de  la  Toscane  »  et  viu 
versa. 

Vf 

On  devra  borner  les  voitures  des  courriers  à  une  calèche  pour 
deux  personnes,  avec  une  valise,  et  leur  permettre  de  prendre 
avec  eux  un  seul  étranger. 


Pour  cette  voiture,  ce  sera  la  règle  ordinaire  de  toujours  pren- 
dre trois  chevaux  et  de  les  payer  à  raison  de  deux  livres  ita- 
lienàes  et  soixante-quinze  centimes  par  chaque  poste  et  chaque 
cheval ,  plus  une  livre  et  demie  italienne  pour  un  postillon, 
pour  les  trois  chevaux  par  poste,  et  le  pourboire  accoutumé  an 
garçon  d*écurie. 

VI 

En  cas  de  mauvais  chemins  par  intempéries  de  neiges,  etc., 
comme  aussi  si  le  courrier  avait  avec  lui  plus  d'un  étrange, 
ou  un  surplus  de  bagage,  ou  une  voiture  plus  lourde  qu*il  n*edt 
convenu,  on  devra  atteler  un  quatrième  cheval  et  prendre  uo 
second  postillon. 

VII 

Les  courses  se  calculeront,  tant  pour  l'aller  que  pour  le  r^ 
tour,  ainsi  qu'il  suit  : 

De  Modène  à  San  Venanzio ,  deux  postes,  n*»  2. 
De  San  Venanzio  à  PauUo,  deux  postes,  2. 
De  Paullo  à  Barigazzo,  deux  postes,  3. 

De  Barigazzo  à  Pievepelogo,  une  poste,  1. 
De  Pievepelogo  à  Boscolungo,  une  poste,      1. 
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Vin 

Le  gouvernement  modenais  aura  soin  que,  dans  le  plus  court 
espace  de  temps  possible»  les  stations  postales  soient  établies, 
dams  le  susdit  parcours,  d*une  manière  permanente  et  telle  qu'il 
le  Jugera  convenable. 

K 

Toutefois,  il  est  entendu  que  cet  établissement  sera  fait  seu- 
lement pour  l'usage  des  courriers  austro-toscans  ordinaires  et 
extraordinaires ,  et  non  à  l'usage  des  étrangers.  Et  si,  avec  le 
t^nps,  il  s'étendait  aussi  à  l'usage  des  étrangers,  cela  ne  se 
pourrait  faire  qu'avec  un  tarif  plus  élevé,  c'est-à-dire  de  quatre 
livres  italiennes  par  cheval  et  par  poste ,  et  de  deux  livres  ita^ 
tiennes  par  postillon  et  par  poste,  outre  le  pourboire  au 
garçon  d'écurie. 

X 

Les  courriers  qui,  dans  le  susdit  parcours,  passeraient  par 
Paullo  et  Pievepelogo,  seront  obligés  de  porter  aussi  la  corres- 
pondance du  bureau  de  Modène  à  Paullo  et  Pievepelogo ,  et  vice 
versa ,  sans  aucune  prétention  à  une  rémunération. 

XI 

Aussitôt  après  l'arrivée  de  chacun  des  trois  courriers  hebdo- 
madaires avec  la  correspondance  de  Milan  et  Mantoue,  destinée 
au  bureau  pontifical  de  Bologne ,  le  bureau  postal  de  Modène 
enverra  la  susdite  correspondance  à  Bologne  par  le  moyen  d'une 
estafette,  dont  le  payement,  jusqu'à  la  Samaggia,  lui  sera  rem- 
boursé par  le  gouvernement  autrichien,  et,  au  retour  desdits 
courriers, les  correspondances  de  Bologne  pour  Milan  et  Mantoue 
leur  seront  remises  si,  avant  leur  arrivée,  elles  sont  parvenues 
au  bureau  de  Modène. 

xn 

les  effets ,  dont  les  courriers  seront  porteurs ,  devront  être 
^qjettis,  à  la  réserve  des  lettres,  aux  lois  douanières. 
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xm 

Le  transport  des  rouleaux  et  paquets  d*ai^;ent  sera  accordé 
aux  courriers»  mais  dans  de  certaines  limites,  afin  que  les  voi- 
tures ne  soient  pas  surchargées  ;  le  tarif  en  sera  même  fixé  par 
les  courriers  toscans ,  ainsi  que  c*est  actuellement  Tusage  pour 
les  courriers  de  Milan. 

XIV 

Le  gouvernement  autrichien  interposera  ses  bons  offices  pour 
que  le  gouvernement  toscan  adhère  aux  susdits  articles»  dans  la 
partie  qui  le  concerne  »  et  le  gouvernement  de  Modène  s^enten- 
dra  avec  le  Souverain  Pontife,  pour  la  bonne  exécution  de  l'ar- 
tide  XI,  en  ce  qui  regarde  la  correspondance  destinée  à  Bologne, 
et  vice  versa. 

En  foi  de  quoi,  ont  signé  la  présente  formule  en  double  ori- 
ginal, et  y  ont  apposé  le  sceau  de  leurs  armes. 

Fait  à  Modène,  ce  vingt-deux  mars  mil  huit  cent  vingt-trms. 

(L.  S.)  Comte  de  Bambelles.    (L.  S.)  Le  marquis  /om^A  Jfobtf. 
Articles  léparés. 

Les  soussignés,  en  conséquence  de  Taùtorisation  donnée  par 
leurs  cours  respectives,  sont  convenus  dans  les  igrtides  suivants 
additionnels  à  la  convention  stipulée  à  Modène  le  vingt-deux 
mars  dernier,  touchant  le  rétablissement  des  stations  postales 
sur  la  route  Giardini ,  pour  le  passage  des  courriers  anstro* 
toscans  ordinaires  et  extraordinaires  : 


Le  gouvernement  modenais  aura  soin,  non-seulement  de  fair« 
enlever  les  neiges ,  pour  tenir  ouverte  la  route  Giardini  jusqo'^ 
la  frontière  toscane,  et  praticable  dans  toutes  les  saisons,  mais 
encore  de  prendre  les  mesures  nécessaires  pour  qu'elle  soit 
maintenue  libre  et  assurée  contre  les  malfaiteurs  et  poiorba- 
teurs  de  la  tranquillité  publique,  bien  entendu  que,  de  son  cdté, 
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le  goayernement  toscan  en  fera  autant  sur  la  route  jusqu'à 
Pistoie. 

n 

Les  bureaux  de  poste  autrichiens,  modenais  et  toscans  pour- 
ront diriger  les  estafettes  par  la  route  Giardini ,  et  le  payement 
desdites  estafettes  sera  fixé  d'après  les  tarifs  en  vigueur  dans  les 
États  respectifs. 

Le  bureau  des  postes  modenaises  prendra  les  dispositions  op- 
portunes, pour  que  le  service  de  ces  estafettes  se  fasse  avec  toute 
Fexactitude  possible  sur  ladite  route. 

m 

Les  deux  précédents  articles  additionnels ,  devant  être  une 

partie  intégrante  de  la  convention  souscrite  par  les  soussignés 

à.  Modène,  le  vingt-deux  mars  mil  huit  cent  vingt-trois  ,  auront 

par  conséquent  la  même  vigueur,  que  s'ils  s'y  trouvaient  littéra- 

iement  inscrits ,  et  sont  compris  dans  la  stipulation  de  l'arti- 

ole  XIY  de  ladite  convention. 

Les  ratifications  en  seront  échangées  en  même  temps. 

En  foi  de  quoi  ont  signé  la  présente  formule  en  double  origi- 
^^al,  et  y  ont  apposé  le  sceau  de  leurs  armes. 

Florence,  22  avril  1823. 

(L.  S.)  Le  comte  de  BombeUe$. 
Hodène,  28  avril  1823. 

(L.  S.)  Le  marquis  Joseph  Moîza. 

Vu  la  susdite  convention  et  les  susdits  articles  additionnels , 
Càoas  avons ,  tant  pour  nous  que  pour  nos  héritiers  et  succes- 
seurs, approuvé,  accepté,  confirmé  et  notifié  Tune  et  les  autres, 
^t  par  les  présentes,  nous  les  approuvons,  acceptons,  confirmons 
^t  ratifions,  promettant,  sur  parole  de  prince,  de  les  observer 
^  faire  observer  inviolablement 

Snfoi  de  quoi.... 
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24  avril  1823. 

Convention  entre  l'Autriche  et  le  royaume  des  Deux-SicUes  concet' 
nant  les  frais  de  l'occupation  militaire  de  ce  royamne^  condw 
le  2ik  avrU  \S2ZK 

Le  congrès  de  Vérone  ayant,  dans  sa  conférence,  du  8 dé- 
cembre 1822,  fixé  la  diminution  de  Tarmée  auxiliaire  mise  à  la 
disposition  de  S.  M.  le  roi  du  royaume  des  Deux^idles  à 
trente-cinq  mille  hommes ,  ayant  déterminé  que  les  cours  de 
Vienne  et  de  Naples  se  concerteraient  sur  les  moyens  de  la  met- 
tre à  exécution  ;  et  S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  mue  par  les  sen- 
timents d'amitié  qui  l'unissent  à  Sa  Majesté  sicilienne,  désirant 
alléger  aux  États  de  ladite  Majesté,  autant  que  cela  est  en  son 
pouvoir,  les  charges  de  l'occupation,  se  dessaisissant  ainsi  d'one 
partie  des  droits  qui  lui  étaient  assurés  par  la  convention  da 
22  mai,  et  par  celle  du  18  octobre  1821,  d'où  résulte  la  néces- 
sité d'apporter  à  ces  conventions  des  modifications;  les  sous- 
signés 

Chevalier  de'  Médici,  conseiller,  ministre  d'État,  président  par 
intérim  du  conseil  des  ministres  de  Sa  Majesté  sicilienne,  etc.,  et 

Le  général  comte  de  Ficquelmont,  chambellan  actuel  de 
Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique,  son  envoyé  extraor- 
dinaire et  ministre  plénipotentiaire  près  Sa  Majesté  sicilienne, 

Munis  des  pleins-pouvoirs  nécessaires,  sont  en  conséquence 
convenus  des  articles  additionnels  suivants. 


L'armée  d'occupation  ayant  été  mise  sur  le  pied  de  tittite* 
cinq  mille  hommes,  à  dater  du  premier  avril  1823,  y  compris  b 
Sicile,  le  gouvernement  napolitain  payera  par  mois,  à  dater  de 
la  même  époque  du  premier  avril,  à  la  caisse  militaire  de  l'ar- 
mée, le  premier  de  chaque  mois,  la  somme  de  trois  cent  quatre- 
vingt-dix  mille  florins.  Il  fournira  par  jour  le  nombre  de  ra- 

1.  Hiumarm,  t.  IV,  p.  36. 
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lions  de  bouche  et  de  fourrage  nécessaires  pour  Tentretien  de 
l'état  effectif  de  Tarmée,  flxant  le  maximum  des  rations  exigi- 
bles à  trente-six  mille  rations  de  bouche,  et  à  sept  mille  et  trois 
eent  rations  de  fourrages.  Ce  maximum  se  calculant  pour  le 
cours  de  Tamiée  entière. 

II 

Les  forces  maritimes  autrichiennes,  employées  au  serrice  de 
Tannée  d'occupation  et  déterminées  par  la  convention  du 
22  mai  1821,  ont  été  réduites  également,  à  dater  du  1*' avril 
1823^  aune  frégate,  un  brick,  et  une  goélette.  L'entretien 
de  ces  bâtiments  se  trouvant  compris  dans  la  somme  fixée  par 
Fartide  I  précédent,  l'obligation  du  payement  mensuel  de  trente- 
trou  mille  huit  cent  quarante-sept  florins  et  quarante-cinq 
krentzer,  qu'avait  prise  le  gouvernement  napolitain  par  la  con* 
Tontion  du  22  mai  1821,  se  trouve  annulée. 

m 

Le  gouvernement  napolitain  ayant  exprimé  le  désir  d'appor- 
ter autant  d'économie,  que  cela  sera  possible,  dans  l'adminis- 
tration des  hôpitaux,  où  sont  soignés  les  malades  autrichiens, 
tme  commission  mixte  nommée  à  cet  effet  sera  chargée  d'exa- 
miner la  méthode  actuelle  de  cette  administration,  et  de  pro- 
poser les  modifications  qu'elle  estimera  convenables. 

Dans  tous  les  cas,  il  est  fixé  pour  principe,  que  les  frais  d'hô- 
pitaux, comme  cela  est  stipulé  à  l'article  X  de  la  convention 
du  18  octobre  1821,  sont  en  entier  à  la  charge  du  gouverne- 
Q)eot  napolitain  ;  le  gouvernement  autrichien  s'engageant  par 
le  présent  article  à  lui  bonifier,  depuis  le  l*'  avril  1823,  les 
journées  de  malades  en  argent,  selon  les  règlements  autrichiens. 
U  somme,  qui  en  résultera,  sera  versée  à  la  fin  de  chaque  mois 
par  la  caisse  de  guerre  autrichienne  au  trésor  napolitain.  Il 
s'entend  que  le  nombre  des  malades  est  diminué  de  l'état  effec- 
tif, qui  détermine  la  perception  des  rations  de  bouche. 


8it  AirraiGu  (ittS) 

IV 

Les  réductions  de  la  somme  fixée  par  Tartide  I ,  dans  une 
proportion  différente  de  œlle  fixée  par  la  convention  du  18  oc- 
tobre 1821,  n'ayant  pu  s'obtenir  que  par  la  réduction  de  plu- 
sieurs parties  des  attelages  de  l'armée,  le  gouvernement  napo- 
litain  s'engage  à  fournir  à  ses  frais  les  moyens  de  transport, 
qui  deviendraient  nécessaires,  si  les  circonstances  en  exigeu^t 
la  mobilité. 

V 

Il  est  entendu  que  toutes  les  stipulations  de  la  convention  do 
SS  mai  et  du  18  octobre  1821,  auxquelles  il  n*est  pas  dérogé  par 
les  quatre  articles  additionnels  ci-dessus,  conservent  leurpleioe 
et  entière  vigueur. 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs  ont  signé  les 
présents  articles,  sauf  ratification,  et  y  ont  apposé  le  cachet  de 
leurs  armes. 

Fait  double,  à  Naplès,  le  vingt-quatre  avril  mil  huit  cent  Tiugt* 
trois. 

Signé  : 
U  comte  de  Ficquelmont,  Le  Chev.  de'  Midici. 

(L.  S.),  (L.  S.) 


28  mai  1835. 

Convention  entre  l'Autriche  et  Us  DeuahSkUes^  relativenwiU  à  Ia 
durée  de  rétablissement  Sun  corps  de  troupes  aulrichieiniMS  io^ 
ce  royaume  et  à  la  fixation  de  la  force  de  cecorps;  signée  à  MHKH^t 
fo  28  mai  1825'. 

La  transaction,  conclue  le  3 1  août  1 824  entre  les  cours  de  YitfU^ 
et  de  Naples,  avec  l'assentiment  de  S.  M.  Tempereur  de  RassiOf 

1.  Martens^  NouTeaa  Recueil,  t.  VI,  p.  782;  ifftttnafiii,  t.  IV,  p.  113. 
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ni  de  Potogoe  et  de  S.  M.  le  roi  de  Prusse,  en  yertu  de  laquelle 
h  force  dn  corps  auxiliaire  de  troupes  autrichiennes»  stationné 
dans  le  royaume  des  Deux-Sidles»  avait  été  réglée  au  nombre 
A  35000  hommes,  ayant  fixé  la  durée  de  cet  arrangement  jus- 
fi'klâ  fin  da  mois  de  mai  1826;  Sa  Majesté  sicilienne  a  pris  en 
oniidéntion  :  que  d*une  part,  il  se  peut  que  d'ici  à  ce  terme  la 
Jtate  numérique  de  Fermée  sicilienne  et  l'état,  auquel  sa  réor- 
gniiaticm  pourra  être  portée,  rendront  encore  nécessaires  au 
royanme  la  présence  et  l'appui  de  troupes,  à  l'expiration  de  la 
tmisaction  dn  31  août  1824;  et  que,  d'autre  part,  il  est  égale* 
nent  hors  de  doute,  que  la  tranquillité  publique  dans  le 
rojanme  des  Deux-Sidles  se  trouve  déjà  tellement  affermie,  que 
Foapmit,  dès  ce  moment,  s'occuper  de  la  diminution  du  corps 
miUaire  ;  et  S.  M.  l'empereur  d'Autriche  n'ayant  de  son  côté 
rioide  plus  à  cœur  que  d'entrer,  de  commun  accord  avec  ses 
alliés,  dans  tout  arrangement,  propre  à  accélérer  le  terme  du 
nppel  entier  de  ses  troupes  du  royaume  des  Deux-Siciles,  Leurs- 
dites  Majestés,  dans  cet  état  des  choses,  ont  jugé  convenable  de 
Bommer  des  plénipotentiaires,  pour  discuter,  arrêter  et  signer 
fa  articles  additionnels  à  la  transaction  du  31  août  1824, 
moir: 

S.  H.  l'empereur  d'Autriche,  le  sieur  Charles  Louis,  comte  de 
nopielmont,  etc. 

Kt  S.  M.  le  roi  des  Deux-Sidles,  le  chevalier  don  Louis  de,Mé- 
didd'Otajano,  duc  de  Samo,  etc. 

lesquels ,  après  avoir  fait  constater  de  leurs  pouvoirs,  sont 
coQTenus  des  articles  suivants  : 

I 

L'armée  auxiliaire  autrichienne  continuera  à  restera  la  dispo- 
sition de  Sa  Majesté  sicilienne,  j  usqu'à  la  fin  du  mois  de  mars  1 827 , 
aux  conditions  fixées  par  la  convention,  conclue  à  Naples  le 
i8  octobre  1821,  et  selon  les  modifications  stipulées  par  les  arti- 
dea  additionnels,  signés  à  Naples  le  24  avril  1823,  et  par  ceux 
Cernent  signés  à  Naples  le  31  août  1824,  auxquels  sont  ajou- 
Ui  les  articles  suivants  : 
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n 

L'état  des  flnanœs  de  Sa  Majesté  sicilienne  ne  permettant  pM 
une  plus  grande  dépense  que  celle  qui  a  été  prédablementfliéi 
pour  l'occupation,  telle  qu'elle  devait  avoir  lieu  aux  termes  dn 
derniers  articles  additionnels  du  31  août  1824  jusqu'au  mob 
de  mai  1826,  nulle  charge  pour  les  finances  de  l'Autriche  ne  dft> 
vaut,  d'un  autre  côté,  résulter  de  la  prolongation  du  terme  ds 
l'occupation,  le  nombre  des  troupes  autrichiennes  seradimi' 
nué  proportionnellement,  dans  les  deux  parties  du  royaume  en 
deçà  et  au  delà  du  phare,  de  manière  à  produire  des  économiei 
telles  à  pouvoir  prolonger  l'occupation  jusqu'au  terme  fixé  par 
l'article  précédent,  sans  dépasser  les  dépenses  fixées  par  les  ar- 
ticles additionnels  du  31  août  1824,  et  en  arrêtant  le  ^ 
de  la  réduction  au  nombre  de  1 5  000  hommes. 


m 

Si  cependant  l'état  militaire  de  Sa  Majesté  sicilienne  avait  aqû 
un  degré  de  force  numérique  assez  élevé,  pourqueSaMajestéai- 
cilienne  jugeât  convenable  de  réduire  davantage  ce  nombre,  sma 
compromettre  la  sûreté  du  royaume,  ce  minimum  serait  alon^ 
à  sa  demande,  réduit  au  nombre  de  12000  hommes,  l'écononia 
provenant  de  la  réduction  de  15000  à  12000  hommes,  se  ftiaaol 
au  soulagement  des  finances  de  Sa  Majesté  sicilienne. 

IV 

Les  présents  articles  additionnels  réclamant  un  mode  d'exé- 
cution dans  les  limites  précisées  par  l'article  II,  ce  modefonntft 
l'objet  d'Un  arrangement  entre  le  gouvernement  de  Sa  Mqealé 
sicilienne  et  le  général  en  chef  de  Tarmée  d'occupation. 


Les  articles  des  conventions  du  18  octobre  1821,  du  24  afril 
1823  et  du  31  août  1824^  qui  ne  subissent  ni  changement  nimo* 
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djfieatkms  par  les  présents  articles  additionnels,  demeurent  en 
pleine  figoeur* 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs  ont  signé  les 
présents  articles  additionnas,  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs 
ffoes. 
hit  en  double  à  Milan,  le  28  mai  1825. 

Le  comte  de  Fieqwlmaru. 
U  chevalier  de,  Midici. 


12  octobre  1829. 

CmmHon  de  F  Autriche  avec  la  Toscane  pour  fec^radition  réci- 
proque des  criminels ,  résignée  à  Florence  et  ratifiée  le  6  août 
1834  >. 

S.  M.  François  I*',  empereur  d'Autriche,  etc.,  et  S.  A.  I.  et  R. 
Léopold  n,  prince  impérial  d'Autriche  et  grand-duc  de  Tos- 
one,  etc.,  persuadés  que,  pour  rendre  les  délits  moins  fréquents, 
il  coDYient  d*ôter  aux  délinquants  d*un  État  la  facilité  de  se 
Difagier  dans  un  autre  État,  voulant  pourvoir  à  Tadministra- 
fiOD  publique  de  la  justice,  aussi  bien  qu*à  la  tranquillité  et  à 
fiTantage  réciproques  des  deux  pays,  se  sont  déterminés  à 
conclure  une  convention,  pour  l'arrestation  dans  leurs  lËtats 
nspectifis,  et  le  dépôt  réciproque  des  délinquants  dans  les  cas 
foi  seraient  établis  de  bon  accord; 

A  cet  effet,  ont  respectivement  nommé  leurs  plénipoten- 
tiaires, à  savoir  : 

Sa  Majesté  l'empereur  d'Autriche,  etc.,  M.  le  comte  Ludovic  Phi- 
lippe de  Bombelles,  ctiambellan  actuel,  son  envoyé  extraordinaire 
et  ministre  plénipotentiaire  près  la  cour  impériale  et  royale  de 
Toscane,  etc.,  et  Son  Altesse  Impériale  et  Royale  le  grand-duc  de 
Toscane,  etc.,  S.  E.  M.  le  comte  Victor  Fossombroni,  conseiller  in- 
time actuel  d'État ,  des  ûnances  et  de  la  guerre,  secrétaire  d'État, 
ministre  des  affaires  étrangères,  et  premier  directeur  des  se- 
crétariats royaux. 

,t  IV,p.  Î78. 
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Lesquels,  après  s'être  communiqué  leurs  pleins-poaToin 
respectifs,  et  les  ayant  trouvés  dans  la  forme,  sont  con?eni]tel 
conviennent  des  articles  suivants  : 


Tout  individu  prévenu  de  s*être  rendu  coupable,  soit  dans  les 
États  de  Sa  Majesté  Tempereur,  soit  dans  le  grand-duché  de 
Toscane,  de 

1.  Haute  trahison  et  actions  destinées  à  troybler  la  tran- 
quillité de  TËtat  ; 

2.  Soulèvement  et  rébellion,  actes  de  violence  publique,  ré- 
sistance à  la  force  publique  et  violences  contre  les  autorités  de 
l'État  ou  les  fonctionnaires  publics  ; 

3.  Falsification  de  monnaies; 

4.  Falsification  de  lettres  de  change,  ou  obligations  concer- 
nant le  crédit  ou  la  dette  de  l'État  ; 

5.  Falsification  des  écritures  publiques,  lettres  de  change, 
billets  de  banque  ou  autre  document  équivalent  et  qui  a  ooon 
dans  le  commerce  ; 

6.  Concussion,  péculat  et  fraudes,  commis  par  les  emplojés 
publics  dans  l'exercice  de  leur  emploi,  en  s'appropriant  M 
en  détournant  l'argent  ou  les  efiTets  qui  leur  sont  confiés, 
au  préjudice  de  l'État,  de  la  commune,  des  établissements  pa- 
blics  ou  de  tout  individu  quelconque  ; 

7.  Incendie  ou  dommage  grave  et  frauduleux  de  digues  en 
vue  de  causer  des  inondations  ; 

8.  Homicides  de  tout  genre,  les  homicides  involontaires  ex- 
ceptés, et  les  blessures  avec  danger  de  mort  au  risque  de  res* 
ter  estropié; 

9.  Rapt  ou  attentats  à  la  pudeur  avec  violence; 

10.  Vol  avec  actes  ou  menaces  de  violence  contre  les  pe^ 
sonnages  ; 

1 1 .  Vol,  sacrilège,  abigeat,  et  toute  espèce  de  vol  qualifié,  ex- 
cepté celui  mentionné  dans  le  précédent  paragraphe,  poiutn 
que  le  prix  de  l'objet  volé,  dans  chacun  des  cas  auquel  se  rap* 
porte  le  présent  paragraphe,  monte  à  la  somme  de  trois  cents 
livres  toscanes  ou  de  cent  florins,  monnaie  de  convention; 
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IS.  Faillite  firauduleuse  ou  filouterie  pour  une  valeur,  qui  dé- 
fim  neuf  cents  livres  toscanes  ou  trois  cents  florins,  monnaie 
deeoDvention; 

13.  Calomnie  ayant  rapport  aux  délits  énoncés  ci-dessus; 

14.  Complicité  jointe  à  la  coopération  dans  lesdits  délits  ; 

15.  Et  tentative  des  mêmes  délits,  quoique  Tezécution  n'ait 
jn  ea  lieu  par  des  circonstances  indépendantes  de  la  volonté 
èi  délinquants; 

Gomme  aussi,  les  individus  condanmés  pour  quelqu'un  des- 
ili  délits,  qui  aurait  été  commis  dans  l'un  des  deux  États,  se- 
lon la  définition  légale  des  délits,  là  en  vigueur,  ne  pourront 
tttt  respectivement  tolérés  dans  l'autre,  mais  devront  être  ar- 
iMs  et  remis  à  la  force  armée  de.FÉtat,  où  le  délit  a  été  com- 

On  procédera  à  l'arrestation,  non-seulement  sur  la  demande 
ieodui  des  deux  États  où  le  délit  a  eu  lieu,  mais  aussi  ex 

n  est  entendu  que,  en  aucun  cas,  ni  pour  aucun  motif,  les 
parties  contractantes  ne  seront  obligées  d'accorder  la 
I  de  leurs  propres  sujets  ;  si  donc,  un  sujet  d'une  d'elles, 
ipièi  avoir  commis,  dans  les  États  de  l'autre,  un  délit  de  l'es-* 
ftm  de  ceux  indiqués  ci-dessus,  était  retourné  dans  sa  patrie, 
lue  devra  pas  être  remis  ;  mais  les  tribunaux  de  l'État,  auquel 
Dqypartient,  procéderont  contre  lui  ex  offuAo^  et  il  lui  sera  in- 
BÀ  s'il  y  a  lieu,  la  peine  établie  par  les  lois  là  en  vigueur;  à 
ot  e£kt,  les  autorités  de  l'autre  État  devront  communiquer 
mits  tribunaux  les  informations  et  actes  relatifs  aux  délits, 
soit  ai  original  avec  l'obligation  de  la  restitution,  soit  en  copie 
snthentique,  aussi  bien  que  ce  qui  constitue  le  corps  du  délit, 
^ en  général,  tout  document  propre  à  procurer  la  conviction. 

Si  l'un  des  deux  États  vient  à  requérir  de  l'autre  la  remise 
'qd  de  ses  propres  sujets,  qui  aurait  commis ,  hors  des  deux 
Pi}i,  quelqu'un  des  délits  mentionnés  dans  la  première  par- 
fc  da  présent  article  ou  d'un  autre  individu  n'appartenant 
id  k  l'un  ni  à  l'autre  desdits  États,  également  hors  de  ces  États, 
^nel  individu  se  serait  rendu  coup«d)le  de  quelqu'un  des  délits 
compris  dans  les  l,  2,  3  et  4  de  ce  même  article,  les  gouverne-» 
ii^ts  le  réservent  d'accords  ou  non  cette  remise,  ayant  égard 
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aux  circonstances  du  cas  et  aux  concordats  en  Yîgaeiir  atec  lai 
autres  Ëtats. 

n 

Si  un  malfaiteur,  arrêté  dans  un  des  deux  États,  y  a  comoû 
un  délit  plus  grave  ou  égal  à  celui  dont  il  s*est  rendu  coupiU 
dans  l'autre,  la  remise  à  la  force  armée  de  ce  dernier  Ai 
pourra  être  suspendue  jusqu'à  ce  qu'il  soit  jugé  et  puni,  s'il  ] 
a  lieu,  pour  lé  délit  commis  dans  le  pays  où  il  aura  été  arrêté 
pour  procéder  ensuite  à  son  extradition,  immédiatement  apfè 
le  jugement,  si  ce  jugement  n'est  pas  une  condamnation,  et  A 
Test,  après  que  le  coupable  aura  subi  la  peine  qui  aura  été  pm 
noncée  contre  lui. 

m 

La  demande  de  remise  sera  toujours  faite  par  la  voie  diplo- 
matique, et  devra  être  accompagnée  de  l'indication  du  dâil 
dont  l'individu  réclamé  sera  prévenu,  ou  pour  lequel  il  aun 
été  condamné.  Pour  faciliter  les  recherches  et  l'arrestation  di 
délinquant,  il  sera  utile  que  l'on  en  remette  en  même  temps 
le  signalement. 

Pour  ce  qui  concerne  l'exécution  de  la  remise,  par  suite  da 
conventions  qu'on  fera  à  cet  égard  avec  le  gouvernement  de 
Modène,  la  force  armée  de  l'État,  auquel  sera  faite  la  demande 
d'extradition,  remettra  les  prévenus  ou  condamnés  à  la  f(Rt8 
armée  du  susdit  État  intermédiaire,  laquelle  force  armée  M 
chargera  de  les  remettre  à  celle  de  l'État  qui  aura  demandé 
l'extradition. 

rv 

En  effectuant  la  remise  du  délinquant,  on  remettra  auftif 
soit  en  original,  soit  en  copie  authentique,  les  informations  <it 
les  actes  qui  auraient  été  compilés  par  les  tribunaux  de  ït^ 
dans  lequel  aura  été  effectuée  l'arrestation,  comme  aussi  et  (fi 
constitue  le  corps  du  délit,  les  effets  appartenant  au  préTeno^ 
non  moins  que  ceux  qui  appartiendraient  à  des  sujets  de  Ytià^ 
pour  lequel  on  fait  l'extradition,  le  tout  avec  l'obligation  à\ 
remboursement  des  f^ais  d'écritures  et  autres  qui  pourraien 
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iféir  en  Iksa  pour  le  recouvrement  et  la  conservation  de  ces 
AU. 

Les  dépenses  pour  Tentretien  des  délinquants  depuis  leur 
urestation  jusqu'à  leur  remise  à  la  force  armée  de  l'État  inter- 
médiaire, comme  aussi  le  remboursement  auquel  aura  droit  ce 
krmer,  seront  à  la  charge  du  gouvernement  auquel  la  remise 
Mètre  effectuée,  et  seront  évaluées,  d'après  le  tarif  en  vigueur 
fm  l'entretien  des  autres  détenus  dans  l'État  qui  aura  dé- 
nudé l'extradition,  sauf  les  augmentations  auxquelles  pour-* 
nioait  donner  lieu  la  qualité  ou  la  position  des  personnes  ou 
fndque  autre  motif.  Lesdites  dépenses,  comme  aussi  celles  des 
eipifls  rt  autres  ci-dessus  énoncées,  seront  remboursées  à  la  fin 
le  chaque  semestre,  en  suite  des  tableaux  que  les  deux  parties 
leranettront  réciproquement. 


incunedes  hautes  parties  contractantes  n'accordera  de  lettres 
ie  grâce,  sauf-conduits  ou  autre  garantie  quelconque  pour  un 
iflit  commis  dans  les  États  de  l'autre,  lorsque  le  délit  sera  de 
Faipèoe  de  ceux  mentionnés  dans  l'article  I  de  la  présente  con- 
TBitiûn. 

VI 

Les  tribunaux  de  l'un  et  de  l'autre  des  deux  États,  dans  les 
jtmiB  desquels  se  trouveraient  des  individus  prévenus  de 
vd,  avec  les  objets  dérobés,  accorderont  la  restitution  de  ces 
oijets,  sans  frais  et  sans  autre  délai  que  celui  nécessaire  pour 
exposer  le  corps  du  délit,  aux  individus  propriétaires  de  ces  ob- 
JeUet  àceux  à  qui  ils  auraient  été  dérobés,  afin  qu'ils  fassent 
ttastater  leur  droit,  soit  par  des  témoins  ou  au  moyen  de  toute 
lotre  preuve  légale,  et  afin  que,  ou  personnellement,  ou  au 
i&ojeQ  d'un  fondé  de  pouvoir  légalement  autorisé,  ils  se  pré- 
^tent,  pour  les  réclamer,  devant  le  tribunal  près  lequel  les- 
liti  objets  seront  déposés. 

VII 
S^il  arrive  que  l'instruction  d'un  procès  criminel,  commencé 
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devant  un  tribunal  d'un  des  deux  États»  nécessite  qu*onproGèdi 
à  des  confrontations  ou  à  des  reconnaissances  de  coupables  « 
de  prévenus,  ces  confrontations  et  reconnaissances  devront, 
comme  règle  générale,  avoir  lieu  dans  une  partie  de  l'État  an* 
quel  appartient  le  tribunal  qui  requiert  ;  et  si  des  circonstanoei 
particulières  déterminaient  le  choix  d'un  lieu  situé  dans  l'autre 
pays,  en  ce  cas  il  appartiendrait  toi]gours  à  un  juge  du  pre- 
mier des  deux  pays  de  procéder  aux  confrontations  et  reooh 
naissances. 

vm 

Les  délinquants  qui,  pour  se  soustraire  aux  poursuites  ôm 
tribunaux  d'un  des  deux  États,  seraient  entrés  au  service  mili- 
taire de  l'autre,  ne  seront  pas  pour  cela  exemptés  de  l'extradi- 
tion dans  aucun  des  cas  auxquels  est  applicable  la  présente  con- 
vention, non  plus  que  des  mesures  à  prendre  à  leur  égard,  pir 
les  autorités  du  pays  où  ils  se  seront  réfugiés.  Pour  éviter  toolM 
les  difficultés  qui  pourraient  nattre  pour  le  compte  de  l'équipe- 
ment militaire  fourni  à  ces  individus  ou  de  l'engagement  à  eox 
payé  par  l'État  qui  serait  dans  le  cas  d'en  faire  l'extradition,  il 
est  convenu  qu'au  moment  de  cette  extradition,  les  autorités 
chargées  de  la  recevoir ,  payeront  à  cet  effet  une  somme  de 
cinquante  francs  comptant. 

IX 

La  présente  convention  aura  son  plein  et  entier  effet,  pen- 
dant le  cours  de  dix  ans,  à  dater  du  jour  où  aura  eu  lieu  ré- 
change des  ratifications.  Ce  terme  atteint,  la  même  conventioa 
pourra  être  renouvelée  par  le  mutuel  consentement  des  d^ 
gouvernements. 

En  foi  de  quoi,  les  deux  plénipotentiaires  respectifs  l'ont  A- 
gnée  et  y  ont  apposé  le  sceau  de  leurs  armes  : 

Donné  à  Florence,  ce  12  octobre  1829. 

(L.  S.)  Cornu  de  Bombelles. 

(L.  S.)  Comte  Fossombrom. 
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1831. 


hmranâmnrtccmmandarUdesrifoTr^  en  1831 , 

par  les  membres  de  la  conférence  assemblée  à  Rome. 


D  parait  aux  représentants  des  cinq  puissances  que,  quant  à 
FÉtatderÉgKse,  il  s'agit,  dans  Fintérèt  général  de  l'Europe,  de 
leax  points  fondamentaux  : 

1*  Que  le  gouvernement  de  cet  État  soit  assis  sur  des  bases  so- 
lides par  les  améliorations  méditées  et  annoncées  de  Sa  Sainteté 
db-méme  dès  le  commencement  de  son  règne. 

i*  Que  ces  améliorations,  lesquelles,  selon  l'expression  de 
Fédit  de  Son  Ëminence  Mgr  le  cardinal  Bernetti,  fondèrent 
ue  ère  nouvelle  pour  les  sujets  de  Sa  Sainteté,  soient  par 
m  garantie  intérieure  mise  à  l'abri  des  changements  inhérents 
tk  nature  de  tout  gouvernement  électif. 

II 

Pour  atteindre  ce  but  salutaire,  ce  qui,  à  cause  de  la  position 
Ifographique  et  sociale  de  l'État  de  l'Église  est  d'un  intérêt  eu- 
Vûpéen,  il  parait  indispensable  que  la  déclaration  organique  de 
Si  Sainteté  parte  de  deux  principes  vitaux  : 

1*  De  Tapplication  des  améliorations  en  question,  non-seule- 
OKotaux  provinces  où  la  révolution  a  éclaté,  mais  aussi  à  celles 
qd  sont  restées  fidèles  et  à  la  capitale. 

1*  De  l'admissibilité  générale  des  laïques  avec  fonctions  admi- 
Htttratives  et  judiciaires. 

m 

Les  améliorations  mêmes  paraissent  devoir  d'abord  embrasser 
ia  système  judiciaire  et  celui  de  l'administration  municipale 
et  provinciale. 

A.  Quant  à  l'ordre  judiciaire,  il  paraît  que  l'exécution  entière 
et  le  développement  conséquent  des  promesses  et  principes  du 
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Motu  Proprio  de  1816,  présente  les  moyens  les  plus  sûrs  et 
efGcaces  de  redresser  des  griefs  assez  généraux  relatifs  à  cette 
partie  si  intéressante  de  l'organisation  sociale. 

B.  Quant  à  Tadministration  locale»  il  paraît  que  le  rétablisse- 
ment et  l'organisation  générale  de  municipalités  élues  par  k 
population,  et  la  fondation  des  franchises  municipales  poor 
régler  Taction  de  ces  municipalités  dans  les  intérêts  locaux  dei 
communes,  devrait  être  la  base  indispensable  de  toute  amâio- 
ration  administrative. 

En  second  lieu,  l'organisation  de  conseils  provindanz,  mA 
d'un  conseil  administratif  permanent,  destiné  à  aider  le  goato^- 
neur  de  la  province  dans  l'exécution  de  ces  fonctions  avec  dei 
attributions  convenables,  soit  d'une  réunion  plus  nombrem, 
prise  surtout  dans  les  seins  des  nouvelles  municipalités  et  des- 
tinée à  être  consultée  sur  les  intérêts  les  plus  importants  de  la 
province  «  paraît  extrêmement  utile  pour  conduire  à  ramélion- 
tion  et  simple  fixation  de  l'administration  provinciale,  pour  corn 
trôler  l'administration  communale,  pour  répartir  les  impôts  et 
éclairer  le  gouvernement  sur  les  véritables  besoins  de  la  proyince. 

IV 

L'importance  immense  d'un  état  réglé  de  finances,  et  d*ui» 
telle  administration  delà  dette  publique,  qui  donnerait  la  garan- 
tie désirable  pour  le  crédit  financier  du  gouvernement,  etcont* 
buerait  si  essentiellement  à  augmenter  ses  ressources  et  assurer 
son  indépendance,  paraît  rendre  indispensable  un  établîssemert 
central  dans  la  capitale,  chargé  comme  cour  suprême  d* 
comptes  du  contrôle  de  la  comptabilité  du  service  annuel  dans 
chaque  branche  de  l'administration  civile  et  militaire,  et  de  h 
surveillance  de  la  dette  publique  avec  des  attributions  corres- 
pondantes au  but  grand  et  salutaire  qu'on  se  propose  d'atteindre. 
Plus  une  telle  institution  portera  le  caractère  d'indépendance  et 
l'empreinte  de  l'union  intime  du  gouvernement  et  du  pays,  plus 
elle  répondra  aux  intentions  bienfaisantes  du  souverain  et  à 
l'attente  générale. 

Il  paraît  que  pour  atteindre  ce  but,  des  personnes  y  devaient 
siéger,  choisies  par  des  conseils  locaux,  et  formant  avec  des 
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ooQseillers  du  gonvernement  une  junte  ou  consulte  adminis- 
tntive.  Une  telle  junte  formerait,  ou  non,  partie  d'un  conseil 
jttat,  dont  les  membres  seraient  nommés  par  le  souverain  parmi 
In  notabilités  de  naissance,  de  fortune  et  de  talent  du  pays. 

Sans  un  ou  plusieurs  établissements  centraux  de  cette  nature» 
iotimement  liés  aux  notabilités  d*un  pays  si  riche  d'éléments 
iriitocratiques  et  conservateurs;  il  paratt  que  la  nature  d'un 
{ouvemement  électif  ôterait  nécessairement  aux  améliorations, 
ftt  toneront  la  gloire  étemelle  du  Pontife  régnant,  cette  stabi-* 
M,  dont  le  besoin  est  généralement  et  puissamment  senti,  et  le 
m  d'autant  plus  vivement  que  les  bienfaits  du  Pontife  seront 
piDds  et  précieux. 


10  avril  1832. 
Lettre  de  M.  Rassi  à  M.  GuizotK 

«Mon  cher  ami,  je  ne  saurais  vous  dire  tout  le  plaisir  que 
m'a  fait  votre  lettre,  quoique  d^à  l'arrivée  de  votre  beau  dis^ 
oours  sur  les  aflaires  extérieures  de  la  France  m'eût  prouvé  que 
vws  ne  m'aviez  pas  complètement  oublié.  J'ai  cherché  une  oc* 
Cttioo  pour  vous  répondre;  mais  grftce  au  choléra,  on  revient 
di Paris,  on  n'y  va  pas.— Vous  pensiez  à  moi,  et  vous  ne  vous 
trompiez  pas  en  pensant  que  c'était  de  l'Italie  que  je  m'occupais; 
c^sit  ma  pensée,  ma  pensée  de  tous  les  jours  ;  elle  le  sera  tant 
Ve  j'aurai  un  souffle  de  vie.  J'ai  compris  votre  système,  comme 
^nms  avez  compris  mon  chagrin.  On  ne  saurait  empêcher  le 
Balade  qui  a  faim  de  se  plaindre,  lors  même  que  le  médecin 
tit  obligé  d'être  inexorable.  Mais  assez  du  passé.  Vous  me  de- 
inmdez  quels  sont  mes  rêves  et  mes  espérances  raisonnables. 
Uinons  les  rêves  de  côté.  Tout  le  monde  en  fait;  y  croire  c'est 
totre  chose  ;  les  coucher  sérieusement  par  écrit,  c'est  encore 
pis.  Os  sont  bons  tout  au  plus  pour  passer  une  soirée  au  coin 

1-  mmoim  (U  M.  Oiifjrof,  t.  Il,  p.  446. 
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du  feu  quand  on  n'a  rien  de  mieux  à  faire.— Mes  espérances  de 
bon  sens  sont  plus  faciles  à  dire.  J*espérai8  que,  tout  en  coDse^ 
vant  la  paix,  la  France  exercerait  sur  certaines  parties  de  la 
péninsule  une  intervention  diplomatique,  propre  à  préparera 
ce  malheureux  pays  un  meilleur  avenir,  à  cicatriser  un  grani 
nombre  de  plaies,  à  faire  cesser  beaucoup  d'infortunes  et  de 
soufiTrances,  et  y  assurer  à  la  Franee  elle-même  une  influeocs 
plus  solide  et  plus  profonde  que  celle  de  cent  mille  baïonnettes 
J*espérai8  que,  grâce  à  la  France,  il  se  formerait  du  moins  en 
Italie  quelques  oasis  où  des  hommes  qui  se  respectent  possert 
vivre,  et  respirer,  attendre  sans  trop  d*impatience  un  avenir 
plus  complet  pour  eux  et  pour  leurs  enfants.  Les  pays,  où  cdi 
me  paraissait  possible,  étaient  plus  particulièrement  le  Piémont, 
les  États-Romains,  et  même  le  royaume  de  Naples.  Mais  nepa^ 
Ions  pas,  ce  serait  trop  long,  de  ce  dernier.  Laissez-moi  vous 
dire  quelques  mots  des  deux  autres.  Quant  au  Piémont,  mes 
espérances  sont  presque  évanouies.  J*ai  par  devers  moi  dei 
preuves  de  fait  qui  ne  me  laissent  guère  de  doute  sur  le  systkoe 
qui  a  prévalu  dans  ce  pays-là  :  c'est  le  système  jésuitique,  anli- 
itaiien,  anti-français,  comme  on  voudra  l'appeler.  Si  quelqu'un 
croit  le  contraire,  il  se  paye  de  paroles.  Encore  une  fois,  j'ai  là- 
dessus  des  renseignements  positifs.  Le  gouvernement  de  Pié- 
mont est  de  l'autre  côté.  Au  surplus  le  pays  entier  le  sait,  le  voit, 
le  touche  avec  la  main.  Ce  qu'on  a  eu  l'air  de  faire,  ce  sont  de 
pures  simagrées  dont  il  serait  ridicule  de  parler.  Maintenant 
comment  cela  est-il  arrivé?  n'a-t-on  pas  eu  les  moyens  de  FeoA- 
pécher?  ou  bien  s'est-on  abstenu  par  crainte  de  déplaire  trop 
au  gros  voisin,  de  réveiller  sa  jalousie?  Inutile  de  le  dire.  Ainsi 
les  choses  restant  comme  elles  sont,  les  États  sardes  resteirt 
sous  le  coup  d'une  révolution  future.  Quand?  comment?  me 
quel  succès?  Dieu  le  sait:  mais  les  conditions  y  sont,  et  leur 
énergie  va  crescendo.  Aujourd'hui  que  le  système  français  est 
mieux  assis  à  l'extérieur  et  même  à  l'intérieur,  veut-il,  peut-il 
reprendre  ce  travail  en  sous-œuvre  et  essayer  de  faire  modifier 
le  système  piémontais  ?  C'est  à  vous  que  je  le  demanderai.  Hais 
puisque  vous  me  demandez  mes  espérances,  je  vous  dirai  que 
je  l'espère  peu,  très-heureux  cependant  si  je  me  trompe.  Car  je 
suis,  mon  cher  ami,  tout  aussi  peu  jacobin  que  vous  ;  seule- 
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ment  tous  avez  le  sang-froid  d'un  homme  qui  est  arrivé  ;  moi 
rimpatience  d'un  homme  qui  veut  partir.  Et  malgré  cela,  c'est 
avec  un  profond  chagrin  que  je  vois,  grftce  aux  obstacles  crois- 
sants, se  développer  au  delà  des  Alpes,  des  opinions  que  je  ne 
professe  pas.  C'est  encore  un  fait  bien  positif,  et  croyez-moi, 
plus  étendu  qu'on  ne  pourrait  le  penser.  Je  connais  le  pays.  Je 
disais  en  septembre  1830,  à  Paris,  à  IIM....  et  plus  tard  ici  àB.... 
que  je  ne  croyais  pas  qu'il  se  passerait  six  mois  sans  quelque 
édat  en  Italie.  Je  ne  me  trompais  point,  et  certes  je  n'étais  point 
dans  le  secret,  si  secret  il  y  avait.  Malgré  ce  qu'il  y  avait  de 
sérieux  dans  certaines  assurances,  ce  n'est  pas  moi  qui  aurais 
donné  le  conseil  ;  je  ne  suis  pas  assez  enfant. 

<  Venons  aux  États-Romains.  Je  n'ai  pas  approuvé  la  première 
dévolution,  quoique  légitime,  très-légitime  dans  son  principe. 
Une  fois  opérée,  j'aurais  voulu  la  diriger  autrement.  Mais  que 
ipexxt  un  homme  à  deux  cents  lieues  de  distance?  Mettons  de 
côté  le  passé.  Je  vous  dirai  aussi,  comme  preuve  de  ma  franchise, 
^ue  le  ton  de  la  première  intervention  diplomatique  de  la 
Srance  me  déplut  souverainement.  Aujourd'hui,  je  vois  les 
choses  autrement.  Je  retrouve  la  France,  sa  dignité,  son  poids, 
ses  principes.  Je  ne  me  fais  point  d'illusion  sur  ce  qui  vous  est 
])0ssible.  Je  crois  en  entrevoir  la  mesure,  et  cependant  je  ne  suis 
nullement  au  nombrede  ceux  qui  ne  vous  savent  pas  gré  de  votre 
intervention,  moins  encore  de  ceux  qui  la  maudissent.  Ainsi  de 
ce  côté-là,  au  lieu  de  s'affaiblir,  mes  espérances  se  sont  confir- 
mées. Qu'est-ce  que  j'espère  ? 

«  J'espère  qu'on  est  bien  convaincu  que  la  révolution  ,  dans 
le  sens  d'une  profonde  incompatibilité  entre  le  système  actuel  du 
gouvernement  romain  et  la  population,  a  pénétré  jusque  dans 
les  entrailles  du  pays.  Toute  opinion  contraire  serait  une  pure 
illusion.  Qu'on  évacue  demain  en  laissant  les  choses  à  peu  près 
comme  elles  sont,  et  on  le  verra  après-demain.  Mais  la  chose 
ne  se  bornera  plus  au  territoire  des  Légations  et  des  Mar- 
ches. 

<  Tespère  qu'en  partant  de  là  on  insistera  fortement  sur  des 
^    changements  sincèrement  proportionnés  au  besoin. 

\       <  Tespère  qu'au  nombre  de  ces  changements  il  y  aura  une 
rt    ^ministration  générale,  sinon  exclusivement,  du  moins  essen- 
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tiellement  laïque;  une  administration  communale  et  provindak 
qui  ne  soit  pas  une  dérision  ;  un  conseil  central  au  siège  da 
gouvernement  composé,  en  partie  du  moins,  d'hommes  eaytsjtÊ 
par  les  provinces  et  dont  le  préavis  soit  nécessaire,  du  moini 
pour  les  affaires  intérieures,  la  législation,  les  impôts,  etc.;  m 
changement  radical  dans  Tadministration  de  la  justice,  change- 
ment dontles  effets  seraient  immenses  sur  l'esprit  public  etpcw- 
raient  seuls  réconcilier  avec  legouvernement  papal;  unecommii» 
sion  législative  chargée  de  préparer,  sans  retard,  la  réforme  dfli 
lois  civiles,  crimineUes  et  commerciales  ;  c'est  encore  un  de  es 
besoins,  une  de  ces  nécessités  sur  lesquellesla  population  ne  tran- 
sigera pas;  enfin  un  système  de  force  publique  qui  ne  soit  ni 
écrasant  pour  le  pays  ni  propre  à  le  livrer  soit  à  l'anarchie,  soità 
la  fureur  d'une  soldatesque  vendue  et  déhontée.  Je  n'ignore  pas 
les  difficultés  de  ce  dernier  arrangement.  Il  y  a  cependant  mojoi 
de  les  lever  par  l'organisation  d'une  milice  qui  offrirait  toola 
les  garanties  désirables  au  gouvernement  et  au  pays.  Les  élémenli 
existent;  il  s'agit  de  savoir  les  mettre  en  œuvre.  Il  est  impos- 
sible d'expliquer  la  chose  en  détail  dans  une  lettre  qui  n'est  d^ 
que  trop  longue. 

<  Je  voudrais  enfin  espérer,  mais  je  n'espère  guère,  qn'oB 
trouvera  moyen  de  garantir  au  pays  ces  concessions.  Ne  no» 
faisons  pas  d'illusion.  Rome  est  toujours  Rome.  Tant  que  im 
serez  en  Italie,  c'est  bon  ;  mais  après?  De  véritables  garante 
constitutionnelles,  directes,  positives,  vous  en  voudrez  etTOOS 
ne  pourrez  en  obtenir.  Le  pape  ne  voudra  pas,  rAutriche  noo 
plus.  Dès  lors  que  restera-t-il  ?  L'influence  française,  les  stipu- 
lations, l'ambassade  du  roi  à  Rome  ;  c'est  sans  doute  quelque 
chose  ;  mais  sérieusement,  est-ce  tout,  une  fois  que  vos  troupes 
n'y  seront  plus,  et  que  le  parti  apostolique  nombreux,  puissant. 
Irrité,  aura  ou  croira  avoir  le  champ  libre?  Quand  la  garantie  des 
choses  manque,  il  faut  au  moins  celle  des  hommes,  de  leur  ca- 
ractère, de  leurs  opinions,  de  leurs  affections.  Les  uns,  Rome 
ne  voudra  pas  les  employer;  elle  dira  qu'ils  sont  ses  ennemi?» 
qu'ils  viennent  d'agir  contre  elle.  Les  autres  (ceux-là  elle  saura 
les  trouver)  seront  ennemis  apparents  ou  cachés  du  nouveau 
système  et  de  la  France.  Au  fait,  de  quoi  s'agit-il?  de  faire ^la^ 
cher  d'accord  un  gouvernement  qui  cédera  à  contre-cœur  et  un 
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pijn  qui  pendant  longtemps  se  méfiera  du  gouvernement.  Il 
ftodrait  pour  cela  des  hommes  acceptés  d'un  côté  par  le  gou- 
lernement  et  de  l'autre  bien  vus  du  pays,  également  propres  à 
modérer  les  uns,  à  se  tenir  en  garde  contre  les  autres  et  à  faire 
mircher  le  système  sans  secousses,  avec  bonne  foi  et  sans 
ikrmer  aucune  opinion,  des  hommes  à  qui  le  pays  puisse  en 
(joelque  sorte  confier  ses  secrets  sans  crainte  qu'ils  en  abusent, 
et  la  cour  de  Rome  ses  alarmes  sans  craindre  de  les  confier  à 
rcmemi.  Encore  une  fois,  où  les  prendra-t-on? 

«IToiiblions  pas  que  si  le  pays,  se  croyant  joué,  éclate  de 
MOfeau  après  le  départ  deys  Français,  le  mouvement  sera  de 
fhisen  plus  général  et  sérieux,  car  on  n'ôtera  de  la  tête  de 
personne  que  le  drapeau  tricolore  s'est  déployé  en  Italie  en  fa- 
lenr  du  pays,  et  qu'au  besoin  il  y  reparaîtrait  suivi  de  forces 
fioi  nombreuses.  Toutes  les  déclarations  et  toutes  les  protesta- 
fous  n'y  feraient  rien.  Quant  aux  conséquences,  je  n'ai  pas  be*- 
lûde  les  dire.  Reste  à  savoir  si  elles  seraient  dans  les  conve* 
Uees  de  la  France.— Mon  cher  ami,  je  termine  par  un  mot. 
S  on  vous  dit  qu'en  Italie  il  peut  naître  des  faits  qui  ne  seraient 
tu  bien  liés,  qui  n'amèneraient  pas  un  résultat  heureux  pour 
ritilie,  vous  pouvez  le  croire.  C'est  peut-être  la  vérité.  Mais  si 
ep  vous  dit  que  des  faits  il  ne  peut  plus  en  éclater,  qu'il  n'y  a 
ptt  ou  qu'il  n'y  a  plus  d'éléments,  qu'il  n'y  existe  pas  de  ma* 
iires  auxquelles  il  suffit  qu'un  homme,  le  jour  qu'il  voudra, 
ipproche  une  mèche  pour  exciter  un  embrasement  quelconque, 
utile,  pernicieux,  durable,  passager,  partiel,  général,  peu  im- 
porte, mais  toujours  embarrassant  pour  le  système  de  la  paix, 
im  croyez  rien. 

«  Vous  le  voyez,  mes  espérances  sont  tellement  raisonnables, 
itfoi  vérité  vous  les  devez  trouver  timides  et  au-dessous  de  ce 
qu'on  doit  espérer  de  l'influence  que  la  France  a  le  droit  et  la 
paissance  d'exercer. 

«  Car  enfin,  si  je  vous  avais  dit,  à  côté  de  l'exemple  de  la  Bel- 
gique, que  j'espérais  voir  les  Marches  et  les  Légations  former  un 
pays  se  gouvernant  par  lui-même,  sous  la  suzcrahieté  du  pape 
cl  en  lui  payant  un  tribut  annuel  garanti  par  la  France,  l'Angle- 
terre et  l'Autriche,  qu'y  aurait-il  la  de  si  étrange  ?  Ce  serait 
peut-être  le  seul  moyen  raisonnable  de  faire  cesser  un  état  de 
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choses  qui  peut  devenir  de  jour  en  jour  plus  sérieux  et  plus  dan- 
gereux. Mais  je  ne  vais  pas  si  loin.  Heureux  si  j'apprends  que 
le  peu  que  j*espère  sera  accompli  !  » 


4  décembre  1834. 

Convention  entre  V Autriche  et  la  Sardaigne^  condite  le  4  dicembn 
1834,  pour  empêcher  la  contrebande  sur  le  lac  Majeur^  lePt^b 
Tessin^  etc.*. 


Toutes  les  barques ,  à  quelque  nation  qu'elles  appartiennent, 
lesquelles,  en  naviguant  sur  le  lac  Majeur  ou  sur  les  fleuves  du 
Tessin  et  du  Pô,  entrent  dans  les  eaux  comprises  dans  les  Stati 
sardes  et  autrichiens ,  pour  poursuivre  leur  voyage  le  long  dn 
cours  du  lac  ou  des  fleuves  susdits  à  quelque  destination  qw 
ce  soit ,  indépendamment  des  obligations  conformément  anx 
règlements  sanitaires  et  aux  règlements  de  police,  doivent  étn 
soumises  à  la  visite  des  officiers  de  la  douane,  pour  que  ceux-ci 
puissent  s'assurer  que  sur  les  barques,  ayant  à  bord  du  sel,  dn 
tabac  9  de  la  poudre  et  du  nitre,  ces  sortes  de  choses  soient 
portées  aux  magasins  appartenant  au  fisc  de  quelqu'un  des 
gouvernements  limitrophes. 

Si  les  barques  proviennent  du  lac  Majeur  et  se  dirigent  vers 
les  rives  respectives  sardes  ou  autrichiennes,  ou  vers  les  fleores 
du  Pô  et  du  Tessin,  la  susdite  visite  devra  s'efiectuer  seulement 
à  la  requête  des  agents  du  fisc  de  celui  des  deux  États  dont 
les  rives  se  trouveront  le  plus  rapprochées  des  barques. 

Si  les  barques  entrent  dans  l'embouchure  du  Tessin  on 
du  Pô,  quelle  qu'en  soit  la  provenance  et  la  destination ,  la  vi- 
site a  lieu  au  bureau  que  l'on  rencontre  le  plus  près  du  point 
d'entrée. 


].  Solar  de  la  Margherittêf  t.  V,  p.  60;  Marient ^  Nouveau  Recueil,  t  XHIi 
p.  198^*  Jfarffnt  et  Cwsy,  t  IV,  p.  28;  Neumann,  t.  IV,  p.  863. 
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Dans  le  cas  OÙ  les  patrons ,  les  propriétaires  et  conducteurs 
daidîtes  barques  s'opposeraient  à  la  visite  prescrite  par  cet  ar- 
fide,  il  y  aura  lieu  à  leur  appliquer  les  peines  portées  par  les 
riglements  en  vigueur,  suivant  les  circonstances  et  la  gravité 
dei  faits. 

vn 

Les  agents  du  fisc  sont  autorisés  à  pratiquer  les  visites  et 
feqnisitions  dans  les  moulins  placés  au  delà  du  Thalweg  des 
faves  le  Pô  et  le  Tessin.  Lesdits  moulins  sont  considérés 
amme  situés  sur  les  territoires  respectifs  ;  si  Ton  y  trouve  des 
farées,  des  marchandises  ou  autres  objets  pour  lesquels  on 
ae  se  soit  pas  conformé  aux  règlements  du  fisc,  il  sera  procédé 
oséquestrepour  la  confiscation  et  pour  l'application  des  autres 
fanes  prononcées  par  les  lois  en  vigueur. 

vni 

Tout  abordage,  déchargement  ou  dépôt  de  marchandises, 
Mûillage  ou  stationnement  dans  un  lieu  illicite  ou  non  auto- 
risé, sera  considéré  comme  une  violation  de  la  ligne  douanière, 
H»  m  conséquence,  tant  la  barque  que  sa  charge  encourront  les 
psinei  établies  pour  fait  de  contrebande. 

IX 

Sont  exceptés  des  précédentes  dispositions,  les  cas  de  force 
wgsore  qui  rendraient  absolument  nécessaire  l'abordage ,  le 
^largement,  le  mouillage  et  le  stationnement  défendu,  les- 
Vds  cas  devront  être  légalement  prouvés  avec  le  concours  de 
fintorité judiciaire  ou  locale;  en  vérifiant  un  accident  de  force 
B^jeore,  l'avis  immédiat  devra  en  être  donné  au  plus  proche 
Ittreau  de  douane ,  dans  le  délai  d'une  heure  par  les  soins  des 
(oodocteurs;  faute  de  quoi  aucune  justification  ne  sera  admise. 

X 

Uscharriages  et  tout  autre  moyen  de  traversée,  sous  quelque 
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dénomination  que  ce  soit,  sur  les  fleuves  du  Pô  et  du  Tesun,  et 
également  leur  chargement,  charge  ou  leur  transport,  quoiqw 
efTectués  sur  des  chariots,  voitures  et  autres  véhicules,  sont 
aussi  soumis  aux  présentes  dispositions  pour  ce  qui  oop» 
cerne  Tabordage,  les  déclarations,  le  déchargement,  le  mouiU 
lage  ou  le  stationnement.  Dans  le  cas  de  contravention ,.  outre 
les  peines  encourues  par  les  passagers ,  propriétaires  ou  consi- 
gnataires  des  objets,  les  conducteurs  desdits  charriages  oq 
autres  moyens  flottants  encourront  pour  leur  part  ramends 
de  300  livres. 

XIV 

Toute  marchandise  ou  denrée  qui,  provenant  d*un  port 
étranger,  passera  en  transit  par  les  États  sardes  dans  la  Lom- 
bardie  autrichienne,  ou  vice  versa ,  passera  en  transit  par  11 
Lombardie  autrichienne  dans  les  États  sardes,  en  débouchant 
par  les  frontières  de  terre  ou  d'eau  sur  les  territoires  respectifi, 
ne  sera  point  admise  à  recevoir  la  décharge  des  bulletins  1 
caution,  pour  preuve  de  la  consommation  légale  du  transit,  sui- 
vant ce  qui  est  prescrit  par  les  règlements  respectifs  en  vlgocor, 
si  auparavant  Texpédition  n'a  été  dûment  et  régulièrement 
présentée  et  déclarée  au  bureau  douanier  de  rentrée  de  Ittat 
auquel  le  transit  est  adressé,  et  que  l'arrivée  n'en  ait  été  recon- 
Que  et  attestée  par  ce  bureau. 

XVI 

Le  bureau  d'entrée,  auquel  on  doit  présenter  le  bulletin  de 
transit,  en  reçoit  la  déclaration,  à  l'appui  de  laquelle,  ainsi qoe 
de  sa  propre  inspection,  aux  termes  des  règlements  respectibi 
à  moins  qu'il  ne  survienne  des  exceptions  légales ,  il  appose  le 
vu  au  bulletin  qu'il  retire ,  et  émet  le  certificat  d'arrivée,  dans 
les  formes  indiquées  à  l'article  XIV,  en  y  citant  le  numéro  et  la 
date  du  registre  dans  lequel  aura  été  pris  l'acte  régulier  delà 
déclaration  reçue. 

XX 

Les  postes  ou  bureaux  de  douane,  par  lesquels  il  sera  permis 
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fefllKtuer  les  transits,  en  observant  les  présentes  dispositions , 
«mtlessnîTaiits: 

ht  ou  pour  les  États  sardes  :  Par  ou  pour  la  Lombardie  au- 

Intra^  trichienne  : 

Arona^  Laveno^ 

CasullettOf  Angera, 

S.  Martino  Tidnc ,  Sesto  Calendo , 

S.  Martino  Siccomario^  Buffalora^ 

S.  Pier  d'Arena.  Borgo  Ticino , 

Spessa. 


20  noTembre  1844. 

tnUé  dOchange  territorial^  de  nouvelle  délimitation  el  de  transfert 
k  riotrtibUitéj  conclu  à  Florence,  le  S8  novembre  1844^  entre 
tAiOriehê^  la  Sardaigne^  la  Toscane  et  les  duce  de  Modène  et  de 
iMcques  {Parme)  ^ 

Au  nom  de  la  Très-Sainte  et  Indivisible  Trinité. 
8.  A.  R.,  rinfant  d*Espagne,  duc  actuel  deLucques,  et  duc  futur 

de  Parme,  de  Plaisance  et  de  Guastalla  ; 
8.  A.  R.,  l'archiduc  d'Autriche,  duc  de  Modène  ; 
S.A.  1.  et  R.,  l'archiduc  d'Autriche,  grand-duc  de  Toscane  ; 

Ayant  reconnu  unanimement  que  la  ligne  des  frontières  d'une 
pirtie  de  leurs  États  respectifs  est  compliquée  et  susceptible 
^améliorations  réciproques,  faciles  à  opérer,  à  l'époque  flxée 
P«r  le  Congrès  de  Vienne,  pour  les  différentes  réversions  y 
mpQlées; 

Qu'ils  ne  peuvent  remédier  aux  inconvénients  de  cette  fron- 
tière que  par  un  échange  de  petites  portions  séparées  à  présent 
de  leurs  territoires  ; 

Oue  la  faculté  d'opérer  ces  échanges  à  l'amiable  a  été  réservée 
expressément  aux  parties  intéressées  par  l'article  98  de  l'acte 

1.  Marient  et  Cmsy,  t.  V,  p.  582  ;  MarUns,  SuppL  Samwer,  t  H,  p.  4. 
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du  Congrès  de  Vienne,  mais  qu'elle  ne  peut  être  exercée,  li 
S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  et  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apos- 
tolique ne  consentent  pas  à  une  modification  des  droits  de  ré- 
version, résultant  pour  Elles  du  traité  d'Aix-la-Chapelle  de  1748^ 
et  de  celui  qui  fut  conclu  le  20  mai  1815  entre  l' Autriche  et  la 
Sardaigne,  droits  qui  se  trouvent  expressément  mentionnés  dam 
l'Acte  du  Congrès  de  Vienne  et  confirmés  par  le  Traité  de  Paris 
du  10  juin  1817  ; 

Les  trois  souverains  se  sont  adressés  à  cet  effet  à  Leursditei 
Majestés;  et 

Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique  reconnaissant  Fii- 
tilité  d^une  meilleure  délimitation  ;  animée  en  outre  du  vif  dénr 
de  contribuer,  même  au  prix  d'un  sacrifice  de  sa  part,  à  ona 
œuvre  vivement  réclamée  par  l'intérêt  des  souverains  desdili 
trois  États  et  jugeant  que  le  meilleur  moyen  d'atteindre  ce  b4 
était  d'ouvrir  des  négociations  spéciales  à  Florence; 

Et  S.  M.  le  Roi  de  Sardaigne,  non  moins  désireuse  de  doniMT 
aux  souverains  de  Lucques,  de  Modène  et  de  Toscane,  les  pbs 
grands  témoignages  de  confiance  et  d'amitié,  et  ayant  conseoli 
à  participer  à  ces  négociations,  les  hautes  puissances  contne- 
tantes  ont  nommé  pour  leurs  plénipotentiaires,  savoir  : 

S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  le  marquis  Jean-Baptiste  Carregi, 
chevalier  de  son  ordre  religieux  et  militaire  des  Saints  Maurice 
et  Lazare,  Commandeur  de  l'Ordre  Pontifical  de  Saint-Grégoire 
lé  Grand,  chevalier  de  l'ordre  de  l'Étoile  polaire  de  Suède,  son 
ministre  résidant  près  la  cour  de  Toscane  et  nonomé  expressé- 
ment pour  le  cas  présent  ministre  plénipotentiaire  ; 

Sa  Majesté  impériale  et  royale  apostolique,  le  chevalin  Ga- 
millo  Vacani  di  Fort'Olivo,  général-magor  au  corps  du  gâiie 
dans  son  armée,  chevalier  de  l'ordre  royal  de  la  Couronne  ds 
fer,  de  la  Légion  d'honneur  de  France,  de  Charles  III  d'Espagne^ 
et  des  ordres  impériaux  de  Sainte-Anne  de  Russie  de  seconde 
classe  et  de  Saint- Wladimir  de  Russie  de  troisième  classe  ; 

S.  A.  R.,  l'Infant  duc  actuel  de  Lucques,  duc  futur  de  Parme, 
de  Plaisance  et  de  Guastalla,  le  conseiller  d'État,  avocat  Antoine 
Raffaelli,  décoré  de  la  croix  de  saint  Louis  de  première  classe 
pour  le  mérite  civil,  président  du  département  de  la  grâce  et  de 
la  justice,  directeur  général  de  la  police,  de  laforcearmée  et  des 
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chargé  da  portefeuille  dn  ministère  des  affaires  étran- 

R.,  rarchidoc  duc  de  Modène,  le  comte  Joseph  Forni, 
nbellan  et  conseiller  d'État,  chef  de  la  cour  de  S.  A.  R. 
ic  prince  héréditaire  des  États  modenais,  commandeur 
re  do  mérite  de  la  couronne  de  Bavière  ; 
[.  et  R.,  l'archiduc  grand-duc  de  Toscane,  le  conseiller 
*e  d'État,  ministre  des  affaires  étrangères,  don  Neri 
dpi  Gorsini,  premier  directeur  de  la  secrétairerie  royale, 
r  grand'croix  et  grand  chancelier  de  l'Ordre  de  Saint- 
chevalier  grand'croix  de  l'Ordre  royal  de  François  I,  des 
nies,  chevalier  grand'croix  décoré  du  grand  cordon  de 
religieux  et  militaire  des  Saints^Maurice  et  Lazare  de 
16,  chevalier  de  première  classe  de  l'Ordre  de  la  cou- 
B  fer  d'Autriche,  grand'croix  de  l'Ordre  royal  du  sau- 
la  Grèce,  officier  de  l'Ordre  royal  de  la  Légion  d'honneur, 
le  l'Ordre   ottoman  du  Nichan  Ifthiar  de  première 

ab  après  s'être  réunis  à  Florence  et  après  avoir  échangé 
dns^ouvoûrs,  trouvés  en  bonne  et  due  forme,  sont  con- 
ans  la  voie  amicale,  prescrite  pour  cet  échange  par  le 
;  de  Vienne,  des  articles  suivants  : 

I 

R.,  l'Infant  duc  actuel  de  Lucques,  duc  futur  de  Parme, 
ance  et  de  Guastalla,  jugeant  extrêmement  avantageux 
ire  à  son  duché  futur  de  Parme  une  partie  de  la  Luni- 
itaée  sur  le  versant  méridional  des  Apennins,  et  S.  A.  I. 
grand-duc  de  Toscane  également  désireuse  de  retenir 
I  possessions  les  deux  vicariats  de  Barga  et  de  Pietrasanta, 
riqu'ils  lui  appartiennent,  en  sont  à  présent  séparés  et 
'  la  réunion  du  duché  de  Lucques  à  la  Toscane,  stipulée 
tide  102  de  l'acte  du  Congrès  de  Vienne,  seraient  mis  en 
avec  la  Toscane  et  devraient  pourtant  être  cédés,  sont 
18  de  proposer  à  S.  A.  R.  le  duc  de  Modène  l'échange  de 
t  vicariats  de  Barga  et  de  Pietrasanta  contre  le  duché 
3  Guastalla  et  les  possessions  parmesanes  situées  sur  la 
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rive  droite  de  la  rivière  de  TEnza.  Dans  ce  cas  seulement»  les  dis- 
tricts toscans,  isolés  dans  la  Lunigiana,  seraient  cédés  à  S.  A.R. 
le  duc  futur  de  Parme,  duc  actuel  de  Lucques,  de  sorte  qu'elle 
acquerrait  un  territoire  contigu  à  soa  duché  futur  de  Parme  et 
plus  rapproché  de  la  Méditerranée,  et  qu'elle  obtiendrait,  parli, 
Tunique  moyen  d'échanger  les  diûérentes  enclaves  et  d'établir 
une  ligne  de  frontière  régulière  avec  S*  A.  R.  le  due  de  Hodèoe, 
seul  possesseur  des  fiefs  également  isolés  dans  la  Lunigiana. 

n 

s.  A.  R.  le  duc  de  Modène,  vu  Tofire  volontaire  à  loi  fiiitepir 
S.  A.  R.  rinfant  duc  actuel  de  Lacques»  duc  futur  de  PannSi  de 
Plaisance  et  de  Guastalla,  de  lui  céder,  à  lui,  ses  héritiers  et 
successeurs,  en  toute  propriété  et  souveraineté,  les  territoires  si- 
tués sur  la  rive  droite  de  l'Enza,  avec  le  duché  isolé  de  Guastalla, 
à  présent  enclavé  entre  les  États  lombards  et  modenais,  à  coo* 
dition  que  S.  A.  R.  le  duc  de  Modène  lui  cède  les  territoiresmo- 
denais  situés  sur  la  rive  gauche  de  ladite  rivière  et  qu*il  cède  à 
la  Toscane  les  deux  vicariats  de  Barga  et  de  Pietrasanta,  à  loi 
assignés  par  le  congrès  de  Vienne,  accepte  cet  échange  et  re- 
nonce par  conséquent  pour  lui,  ses  héritiers  et  suceesseurSi  àli 
possession  des  territoires  de  Bazzano  et  Scurano,  situés  sur  la 
rive  gauche  de  l'Enza,  en  faveur  de  S.  A.  R.  le  duc  actuel  de 
Lucques,  duc  futur  de  Parme,  et  elle  renonce  en  même  temps  à 
la  possession  des  deui  vicariats  de  Barga  et  Pietrasanta  i  lui 
assignée  par  le  Congrès  de  Vienne,  en  faveur  de  S.  A.  L  etR.to 
grand-duc  de  Toscane  et  consent  qu'ils  continuent  à  former  à 
perpétuité,  comme  dans  le  présenti  une  partie  du  grandrduebéi 
aux  conditions  suivantes  : 

lo  fille  sera  toujours  reconnue  avoir  acquis,  au  lieu  des  deiu 
vicariats  de  Pietrasanta  et  Barga,  la  formelle  et  absolue  possss* 
sion  du  duché  de  Guastalla  et  des  territoires  parmesans  sur  is 
rive  droite  de  l'Enza,  et  elle  prendra  librement  possession  de  osi 
territoires  à  elle  cédés  par  leur  souverain  légitime  au  lieu  des 
susdits  territoires  de  Barga  et  de  Pietrasanta  ; 

2*  Il  lui  sera  cédé,  dans  le  vicariat  de  Barga,  la  partis  des 
Apennins  qui  s'étend  dans  le  Modenais,  de  sorte  <iue  la  frontière 
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m  ralTra  la  crête,  entre  les  montagnes  de  Piastrajo  et  Portic- 
dola,  et  non,  comme  jusqu'à  présent  sur  le  versant  oriental. 

SP  Le  lac  de  Porta,  situé  près  de  la  mer,  dans  le  vicariat  de 
Ketrasanta,  et  qui  se  trouve  actuellement  divisé  entre  ledit 
tRitdre  toscan  et  le  territoire  contigulucquois  de  Montignosa, 
liai  assigné  par  le  (k)ngrès  de  Vienne,  lui  reste  en  entier  avec 
kVgne  de  territoire,  qui  est  précisée  ci-dessous  par  l'article  IX: 
k  goavemement  modenais  s'engage  toutefois  à  ne  pas  per- 
I  la  culture  du  riz  dans  le  district  qui  lui  sera  cédé  et  de 
'  les  écluses  existantes  à  présent,  et  d'y  substituer  tout 
\  moyen  quelconque,  propre  à  empêcher  la  nuisible  mixtion 
^lirean  salée  avec  l'eau  douce  ;  le  gouvernement  toscan  s'engage 
Itilisser  s'écouler,  dans  le  lac  et  dans  son  canal  de  décharge, 
iftn  qui  s'y  jette  à  présent,  et  surtout  celle  qui  vient  de  Sera- 
ma,  et  à  laisser  prendre  de  Masse  di  Porta  (sauf  les  droits  de 
liopriété}  les  matériaux  nécessaires  pour  la  restauration  et  la 
fluervation  de  ladite  écluse  et  à  en  autoriser  les  transports 
|V le  canal  de  Porta. 

If  Une  route  praticable  sera  ouverte  et  conservée  aux  frais 
h  h  Toscane,  à  travers  le  vicariat  de  Pietrasanta,  à  partir  de  la 
tele  postale  jusqu'aux  conQns  de  la  Garfagnana,  dans  la  proxi- 
Uté  de  la  Petrosciana,  cette  route  offrant  la  communication  la 
lus  commune  et  la  plus  directe  entre  Massa  et  la  Garfagnana, 
«1  ouverte  à  perpétuité  au  passage  des  Modenais  et  de  leurs 
Mrcbandises.  Il  ne  sera  fait  exception  à  cette  règle,  que  dans 
M  cas  extraordinaire  où  l'existence  de  la  peste  ou  du  choléra- 
liort>us  dans  les  Ëtats  modenais  serait  constatée  et  où  la  Tos- 
suie  établirait  sur  ce  point,  comme  sur  les  autres  points  de  la 
Erontière,  des  hôpitaux  spéciaux.  Ce  n'est  que  dans  ce  cas  seule- 
ment, que  le  passage  serait  interdit  à  quiconque  vient  du  Mo- 
■eoiis,  à  moins  qu'il  n'ait  fait  dans  un  hôpital  toscan  la 
^Burantaine  prescrite.  Dans  d'autres  cas  de  simple  suspicion 
IM  d'une  inégalité  des  mesures  sanitaires,  le  passage  de  tout  ce 
^  vient  du  Modenais  sera  permis  sous  une  escorte  sanitaire. 

De  même,  quand  il  s'agira  d'un  passage  de  troupes,  d'armes 
cl  de  munitions  modenaises  par  cette  route,  le  gouvernement 
nodenais  en  fera  notification  préalablement  au  gouvernement 
iNean  par  voie  ministérielle,  excepté  seulement  dans  le  caa 
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d'une  urgence  absolue  et  extraordinaire,  dans  lequel  la  notifi- 
cation préalable  sera  donnée  directement  par  le  gonvemeurdi 
Massa  ou  de  la  Grafagnana  à  l'autorité  gouvernementale  dePie- 
trasanta. 

Le  passage  des  objets  soumis  à  des  droits  sera  libre  pour 
les  Modenais,  mais  les  deux  gouvernements  s'entendront  n 
un  système,  qui  garantira  les  finances  toscanes  de  toute  pertdi 

S.  A.  R.  le  duc  de  Modène  consent  à  ce  que  les  habitants  dm 
vicariats  de  Barga  et  de  Pietrasanta  profitent  de  la  partie  mods- 
naise  de  cette  route  de  la  Petrosciana,  qui  pourrait  leur  oflrir 
une  communication  très-commode  pour  les  produits  de  leoii 
terres  ou  de  l'industrie  locale  ;  le  droit  de  passage  qu'ib  an- 
raient  payé  à  rentrée  leur  sera  entièrement  restitué  à  la  wiû^ 
des  États  modenais.  L'exécution  de  cette  mesure  sera  réglée  di 
la  manière  la  plus  convenable. 

m 

S.  A.  L  et  R.  le  grand-duc  de  Toscane  voulant  consenrff  lei 
deux  vicariats  de  Barga  et  de  Pietrasanta  annexés  à  la  Toscane, 
adhère  aux  susdites  conditions  et  cède  à  S.  A.  R.  le  duc  actod 
de  Lacques,  duc  futur  de  Parme,  ses  dififérentes  possessiooi 
dispersées  dans  la  Lunigiana,  et  par  conséquent  elle  consent 
pleinement  à  tout  échange  et  à  toute  nouvelle  délimitation  qoe 
Son  Altesse  Royale  aurait  l'intention  de  concerter  avec  S.  A.R. 
le  duc  de  Modène,  tant  à  l'avantage  de  la  population  de  cei 
contrées  que  dans  l'intérêt  des  possessions  ducales  situées  an 
nord  des  Apennins. 

IV 

S.  A.  R.  le  duc  actuel  de  Lucques,  duc  futur  de  Parme,  de 
Plaisance  et  de  Guastalla,  ayant  l'intention  si  avantageuse  à  ses 
duchés  unis  de  Parme  et  de  Plaisance,  d'acquérir  de  la  Toscane 
les  districts  de  Pontremoli,  de  Bagnone  et  ceux  qui  en  dépen- 
dent dans  la  Lunigiana,  propres  à  ouvrir  une  route  conduisant 
à  la  mer,  plus  commode  au  commerce,  a  résolu  de  renoncer  an 
duché  isolé  de  Guastalla  et  aux  districts  situés  sur  la  rive  droite 
de  l'Enza  en  faveur  de  S.  A.  R.  le  duc  de  Modène  et  cède  par 
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eoDiéqiMDt  pour  lui,  ses  héritiers  et  successeurs  à  S.  A.  R.  le 
ioe  de  Modène,  ses  héritiers  et  successeurs,  tous  les  droits  et 
titres  qu*eUe  a  sur  la  rive  droite  de  TEnza  et  sur  le  duché  de 
Goastaîla.  Elle  réunit  par  contre,  à  son  duché  futur  de  Parme, 
lOD-seulement  les  territoires  situés  en  Lunigiana ,  qui  lui  ont 
élé  cédés  par  la  Toscane  et  qui  n*ont  pas  été  échangés  avec  le 
èiché  deModène,  d'après  l'article  suivant,  mais  aussi  les  terri- 
tDÎKs  actuellement  modénais  sur  la  rive  gauche  de  l'Enza.  Elle 
èbdue  que  le  milieu  (thalweg)  de  cette  rivière  sera  considéré^ 
éa  moment  de  la  réversion  prévue  par  l'article  102  de  l'acte  du 
«Dgrès  de  Vienne,  comme  la  limite  entre  les  États  de  Parme  et 
ie.Hodène,  à  partir  du  point  dans  les  Apennins  où  elle  touche 
à  l'ancienne  frontière,  près  du  lac  Squincio  jusqu'au  Pô,  près  de 
kescello.  Sera  libre  toutefois  aux  deux  parties  la  navigation 
qoi  pourrait  se  faire,  ainsi  que  l'usage  du  cours  d'eau  pour 
iDettre  en  mouvement  les  fabriques,  qui  se  trouvent  sur  les 
kords,  sauf  les  droits  d'irrigation  existants  et  sans  porter  pré- 
judice par  des  travaux  quelconques  au  rivage  opposé. 


LL  AA.  RR.  le  duc  de  Modène  et  le  duc  actuel  de  Lucques,  duc 
flrtor  de  Parme,  après  avoir  mûrement  pesé  leurs  intérêts  réci- 
proques dans  la  Lunigiana,  coupée  à  présent  par  des  limites 
irrégulières  qui  donnent  lieu  à  beaucoup  d'inconvénients  poli- 
tiqnes  et  administratifs,  vu  qu'il  est  impossible  de  passer  par 
les  possessions  de  l'un  sans  toucher  plusieurs  fois  et  à  courtes 
distances  le  territoire  de  l'autre,  ont  résolu  de  faire,  entre  eux, 
la  division  des  fiefs  et  territoires  appartenants  aujourd'hui  au 
duché  de  Modène  et  à  la  Toscane,  de  la  manière  et  sous  les  con- 
ditions suivantes  : 

1*  S.  A.  R.  le  duc  actuel  de  Lucques,  duc  futur  de  Parme, 
ijant  acquis  de  la  Toscane,  en  compensation  de  la  cession  du 
duché  isolé  de  Guastalla  et  des  territoires  au  delà  de  l'Enza, 
bite  à  S.  A.  R.  le  duc  de  Modène,  en  Lunigiana,  les  districts 
de  Pontremoli,  Bagnone,  Groppoli,  Lusuolo,  Terrarossa,  Al- 
biano  et  Calice,  échange  à  l'amiable  quelques-uns  de  ces  terri- 
toires isolés  contre  des  fiefs  dispersés  appartenants  à  S.  A.  R.  le 

22 
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duc  de  Modène,  et  prend  en  échange  les  districto  à  présent  i»- 
léfl  de  Treschietto,  Yillafranca,  Gastevoli  et  Mulazzo,  jusqu'à  11 
ligne  de  frontière  ci*dessus  précisée  dans  Fartide  IX«  etfom 
ainsi,  par  l'union  de  ces  districts  isolés,  un  seul  corps  de  domaiii 
sur  le  versant  méridional  des  Apennins  et  en  contact  immédiit 
avec  le  duché  de  Parme  par  la  Cisa. 

2*  S.  A.  R.le  duc  de  Modène,  désireuse  de  conserver  dans n 
domaine  en  Lunigiana,  le  district  le  plus  occidental,  dit  de  h» 
chetta,  séparé  aujourd'hui  du  reste  des  États  modenais  et  cmh 
tigu  aux  États  sardes,  ainsi  que  les  districts  de  Podensana  etdi 
Tresana,  près  d'Aula  sur  les  bords  de  la  Hagra,  prend  posisSi^ 
sion  du  district  de  Galice,  aûn  de  pouvoir  y  atteindre  libremeal, 
et  joint  à  ce  territoire,  qui  lui  appartient  déjà  en  grande  partii^ 
les  districts  contigusd'Albiano,  de  Rico  et  Terrarossa,  qui,  con- 
jointement avec  Galice,  seront  considérés  comme  tenant  lisa 
des  fiefs  de  Treschietto ,  Yillaflrancal,  Gastevoli  et  Mulazzo.  B 
renonce  à  ces  fiefs  que  le  congrès  de  Vienne,  tout  en  permit 
tant  réchange  amical,  a  considérés  comme  annexés  aux  fitalsèl 
Massa  et  Garrara,  par  l'ordre  différent  de  succession  et  parbf 
droits  de  réversion  conservés  dans  l'artide  98. 

VI 

Il  est  convenu,  d'un  commun  accord,  que  les  territoires  écbo- 
gés  ne  seront  pas  grevés  de  dettes,  excepté  seulement  desdett» 
communales,  s'il  y  en  a,  et  que  les  autres  charges quMls  poa^ 
raient  avoir,  resteront  à  la  charge  de  la  partie  cédante.  Par  oofl- 
séquent  le  canon  que  l'État  de  Lucques  doit  à  la  commane  de 
Barga  pour  le  mont  de  Gragno,  passera,  à  dater  du  moment  de 
la  réversion,  à  la  charge  de  la  Toscane,  qui  s'oblige,  dès  à  pié- 
sent,  à  faire  déclarer  abrogées  et  éteintes  toutes  les  daoïaiit 
conditions  de  l'ancien  cens,  de  sorte  que  le  mont  deOragnOi 
devenu  toscan,  se  trouvera  entièrement  libre  de  toute  charge  T 
relative. 

S.  A.  R.  le  duc  de  Modène  fera  toutefois  une  exception  fl)*" 
claie  à  l'égard  de  la  dette  de  son  futur  duché  de  Guastallii 
inscrite  dans  les  registres  du  mont  ci-devant  Napoléon,  tt 
consent  à  pourvoir,  en  lieu  et  place  du  duc  de  Panne,  aopaj^ 
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Bt  de  la  partie  de  ladite  dette  qui,  à  l'époque  de  la  réversion, 
fera  pas  éteinte,  conformément  à  ce  que  le  congrès  de  Vienne, 
is  Fartide  zcyii  ,  ainsi  que  les  commissaires  successifs  ont 
é  à  la  charge  du  possesseur  légitime. 
B  est  toutefois  convenu,  d'un  commun  accord,  que  les  édifices 
toute  autre  propriété  foncière  et  mobilière  quelconque,  ap- 
rtenante  à  TËtat  ou  à  la  couronne ,  passeront  avec  la  souve- 
iBBlé  dans  les  différents  territoires  échangés,  sans  porter 
lljiidioeaux  possesseurs  des  biens  ecclésiastiques  ou  des  insti- 
Boiis  pieuses  ;  il  est  bien  entendu  que  les  biens  allodiauz,  8*il 
■  a,  resteront  mutuellement  exceptés  de  ces  cessions  réci- 
oques. 

VII 

S.  M.  l'empereur  d'Autriche  reconnaît  la  cession  de  Guas- 
lietdes  territoires  au  delà  de  l'Enza,  faite  à  S.  A.  R.  le  duc  de 
riène  par  S.  A.  R.  le  duc  de  Lucques,  duc  futur  de  Parme,  qui 
toionce  volontairement  par  les  raisons  développées  dans  ce 
ilét  et  garantit  à  S.  A.  R.  le  duc  de  Modène ,  ses  héritiers  et 
xesseurs,  qu'ils  ne  seront  en  aucune  façon  troublés,  dans  la 
■session  paisible  de  ces  territoires,  par  quiconque  prétendrait 
Toir  droit.  Elle  se  déclare,  en  même  temps,  prête  à  transférer 
r  le  district  de  Pontremoli  et  sur  le  reste  de  ce  qui  est  assi- 
ien  Lunigiana  au  duc  actuel  de  Lucques,  duc  futur  de  Parme, 
trait  de  réversion,  à  lui  appartenant  sur  Guastalla,  et  les  ter- 
oires  au  delà  de  l'Enza. 

Vffl 

n  est  convenu,  entre  S.  Migesté  le  roi  de  Sardaigne  et  S.  M. 
Bpereur  d'Autriche,  que  toute  la  partie  de  la  Lunigiana  qui 
t  assignée  au  futur  duc  de  Parme ,  et  qui  comprend  la  plus 
inde  partie  des  territoires  à  présent  toscans  de  Pontremoli  et 
iBsgnone,  ainsi  que  les  districts  à  présent  modenais  de  Très- 
nette,  Villafranca ,  Castevoli  et  Mulazzo ,  sera  cédée  à  S.  M.  le 
ideSardaigne,  ses  héritiers  et  ses  successeurs,  en  pleine  pro* 
riélé  et  souveraineté,  si  le  cas  de  la  réversion,  voulue  par  le 
nitt  du  iO  mars  1815,  devait  arriver,  et  que  le  duché  de  Parme 
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sera  dévolu  à  rAutriche ,  ainsi  que  celui  de  Plaisance  à  la  Sir- 
daigne.  Et  cette  cession  faite  à  la  Sardaigne  formera  la  base  de 
l'indemnité  que ,  d*après  l'article  additionnel  et  séparé  du  s» 
dit  traité  du  20  mars  1815  ,  rAutriche  lui  doit  pour  l'abaDdoi 
convenu  de  la  ville  et  forteresse  de  Plaisance,  avec  un  rayondé- 
terminé.  Toutefois  la  valeur  des  susdits  territoires  à  échangir, 
savoir  celui  de  Plaisance ,  avec  le  rayon  déterminé,  et  des  tern- 
toires  parmesans  contigusaux  États  sardes,  devra  être  constaté^ 
à  l'époque  même  de  la  réversion,  dans  un  esprit  d'impartidii 
et  d'équité  par  une  commission  austroHsarde;  et  pour  le  caspet 
vraisemblable  d'une  difiérence  d'opinion,  on  est  convenu,  di 
part  et  d'autre,  de  s'en  remettre  à  l'arbitrage  du  saint-siége. 


IX 

Ce  traité  d'échange  territorial,  de  nouvelle  délimitation  et  di 
transfert  de  réversibilité  restera  secret,  jusqu'à  ce  que  leoi 
prévu  dans  l'article  99  de  l'Acte  du  Congrès  de  Vienne  et  dm 
l'article  3  du  traité  conclu  à  Paris,  le  10  juin  1817,  yrdift 
soit  arrivé,  et,  à  cette  époque,  il  sera  immédiatement  misàeié* 
cution  par  les  cours  de  Modène,  de  Parme,  et  de  Toscane,  M 
aucune  exception  ni  de  fait  ni  de  droit,  et  avec  le  concours  bien- 
veillant et  invoqué  des  deux  autres  puissances,  ce  qui  sera  î& 
de  la  manière  suivante  : 

1.  S.  A.  I.  et  R.  l'archiduc  grand-duc  de  Toscane  en  preniBt 
possession  du  duché  de  Lucques  à  lui  assigné  par  l'artide  W 
de  l'acte  du  congrès  de  Vienne,  retient  ses  deux  vicariats  (b 
Barga  et  de  Pietro  Santa  contigus  à  ce  duché;  il  en  sépare seo- 
lement  la  partie  des  Apennins  qui,  entre  les  monts  abrupts  de 
Piastrajo  et  Porticciola,  verse  ses  eaux  dans  le  territoire  nwdi- 
nais  qui  est  opposé  et  auquel  elle  appartiendra  à  l'avenir;  ob^ 
ligne  de  limite  sera  tirée  d'un  commun  accord  par  des  comnaf- 
saires  modénais  et  toscans,  qui,  suivant  exactement  la  crête 
entre  les  deux  versants,  commence  et  finit  à  l'endroit  où  le» 
deux  lignes  descendent  du  versant  modénais,  de  sorte  qa'e* 
les  abandonnant,  on  tirera  une  ligne  entièrement  nouvelle  d'en- 
viron 22  000  toises  de  Vienne,  qui  réunira  les  confins  aclueb 
en  Porticciola  à  ceux  qui,  en  descendant  du  mont  Piastri^o,  for 
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neot  la  limite  do  territoire  de  Barga  vers  la  Garfagnana  mode* 
niie.  Cette  limite,  atteignant  la  rivière  du  Serchio  entre  Gastel- 
iMchio  et  Fiattone,  suit  cette  rivière  jusqu'à  la  Torrite  Gava, 
fB,  à  l'avenir,  séparera  le  terroire  toscan,  aujourd'hui  duché  de 
Lnopies,  du  district  lucquois  de  Gallicane,  lequel  passera  à 
L  À.  R.  le  duc  de  Hodène. 

De  là,  suivant  l'ancienne  frontière  sinueuse,  elle  se  dirigera 
m  peu  au-dessus  de  Campolemisi  au  vicariat  de  Pietra  Santa, 
fat  la  frontière  reste  telle  qu'elle  est  actuellement  à  l'égard 
dl  duché  de  Hodène,  jusqu'à  l'endroit  où,  sur  le  mont  Garchio, 
de  touche  le  district  aujourd'hui  lucquois  de  Montignoso;  de 
tt,  suivant  la  ligne  orientale  qui  le  sépare  du  vicariat  de  Pietra 
Smta,  elle  continuera  jusque  près  du  lac  de  Porta.  Et  comme 
D  est  dit  à  l'article  1 1 ,  S  3,  qu'un  rayon  déterminé  sera  accordé 
tttour  de  ce  lac,  qui  devient  modénais,  la  frontière  y  sera 
feioée  de  concert,  entre  des  commissaires  toscans  et  modénais, 
k  la  manière  fixée  dès  à  présent  comme  suit  :  à  la  distance 
ds  400  hracda  toscans  mesurés  sur  la  plage  à  partir  de  l'em- 
koDChure  du  canal  du  lac  de  Porta  ;  il  s'étendra  une  ligne  de 
1530  braccia^  suivant  la  direction  du  sentier  qui  conduit  à  une 
aaison  marquée  du  n*  16  dans  la  carte  du  cadastre  toscan;  une 
faiième  ligne  de  265  briaccia^  se  tournant  sur  le  sentier  à 
Mte,  sera  tirée  à  partir  de  l'extrême  point  de  cette  ligne  ;  puis 
«ne  troisième  ligne  de  1360  braccia^  pour  atteindre  le  canal  de 
Semvezza  à  la  distance  de  100  hraccia  du  canal  de  décharge 
éalac;  de  là,  suivant  le  côté  oriental  de  la  route  dite  délia  Ca- 
setta,  dans  une  étendue  de  1400  braccia^  elle  fermera  la  figure 
pir  une  dernière  ligne  de  1700  braccia  aux  confins  actuels  de 
MoDtignoso,  à  la  distance  de  400  braccia  de  la  route  postale.  Il 
«t  entendu  que,  dans  ce  périmètre,  seront  compris  et,  par  là, 
eédés  à  S.  A.  R.  le  duc  de  Modène  le  fort  maritime,  dit  de  Gin- 
qiiile,et  le  corps  de  garde,  les  écluses,  la  maison  susmentionnée 
et  la  route  qui  y  mène. 

S.  S.  A.  R.  l'archiduc  duc  de  Modène  prendra  possession  des 
tOTitoires,  à  lui  assignés  par  le  congrèsde  Vienne,  et  non  cédés 
pir  le  présent  traité,  savoir  :  du  territoire  lucquois  de  Monti- 

gnoso,  Hinucciana,  Gastiglione  et  Gallicane,  ainsi  que  Fiviz- 

ttno,  actuellement  toscan;  d'un  côté,  il  sera  libre  de  toute obli-» 
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gation  contractée  par  la  cooTention  du  4  mars  1819  ayec  la  cov 
de  Lucques  à  Tégard  de  Gastiglione;  d'un  autre  cOté,  il  sera  tm 
d'indemniser  la  Toscane  du  capital  qu'elle  a  employé  à  laeoiH 
struction  de  la  route  militaire  de  Fi?izzano,  conformément  è 
l'acte  du  5  octobre  1829;  à  l'arrivée  des  commissaires  toscaDi,il 
prendra  aussitôt  possession  du  territoire  ci-dessus  spécifié  df 
Barga,  sur  le  versant  modenais  des  Apennins,  et  de  celui  qui 
est  situé  autour  du  lac  de  Porta  ci-dessus  décrit,  et  qui  «I 
pris  de  l'extrémité  occidentale  du  territoire  toscan  de  PieU 
Santa,  ainsi  qu'en  Lunigiana  des  districts  toscans  d'Albiano^ 
Galice,  RicoetTerrarossa,  en  conservant  exactement  la  fhmtièn 
actuelle  vers  le  Piémontais  et  eu  suivant  vers  le  nouvel  État  pa^ 
mesan,  en  Lunigiana,  les  confins  en  grande  partie  anciens  décriH 
ci*^après,  qui  sont  colorés  sur  la  carte  ci*-jointe,  savoir  : 

La  limite  actuelle  qui  sépare  le  district  modenais  de  R(W* 
chetta  de  celui  actuellement  toscan  de  Pontremoli,  dans  m 
étendue  de  1300  toises  de  Vienne,  et  la  limite  sinueuse  qui  s^ 
pare  le  district  toscan  de  Galice,  du  district  modenais  de  Ifth 
lazzo  entre  Gasoni  et  Parana^  dans  une  étendue  de  3070  toiM 
ultérieures,  seront  simplement  unies,  près  de  Gasoni,  par  la  phi 
courte  ligne  de  limite  nouvelle,  longue  de  200  toises  ;  de  là,  une 
nouvelle  ligne  de  2540  toises  entre  Parana  et  le  point  le  phil 
rapproché  de  la  ft*ontière  de  Lusuolo,  au-dessus  de  Casteroli, 
suivant  d'abord  le  sentier  de  Tresana  sur  le  mont  Golletta,  pttb 
descendant  à  gauclie  dans  la  rivière  de  la  Gonosilla.  A  partir 
de  ce  point,  on  suivra  ladite  frontière  de  Lusuolo  jusqu'à  TautiV 
point  sur  la  Magra,  éloigné  de  2780  toises;  de  là  se  dirige, 
entre  Pornoli  de  Terrarossa  à  partir  de  la  Magra  jusqu'à  la  ri- 
vière de  Giviglia,  une  nouvelle  et  dernière  ligne  directe  de 
700  toises,  à  travers  la  route  de  Pontremoli,  à  une  distance  de 
300  toises  au-dessus  de  Piastra;  de  là,  viendra  l'ancienne  limite 
qui  monte  les  Apennins  dans  une  longueur  de  8770  toises  eu 
séparant  les  districts  modenais  de  Licciana  et  de  Varano  sur  le 
Taverone  qui  reste,  ainsi  que  Fivizzano,  au  duché  de  Modène, 
du  Bagnonais,  qui  est  à  présent  toscan,  mais  qui  devient  par- 
mesan. Ainsi  la  ligne  courbe  de  frontière  entre  les  duchés  de 
Modène  et  de  Parme,  en  Lunigiana,  en  se  dirigeant  dans  une 
longueur  de  19  360  toises  de  l'un  à  l'autre  sommet  des  mon- 
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tignés,  ^tti  MAfènilent  la  rivière  de  la  Magra,  aura  15  920  toises 
fancienne  limite*  et  seulement  3440  toises  de  nourelle  limite, 
d-dessas  indiquée  et  qui  est  simplement  divisée  en  trois  lignes 
telles  h  tracer,  la  première  de  200  toises,  la  deuxième  de  2540, 
la  troisième  de  700,  dans  la  direction  précise  de  l'ouest  à  Test. 
8.  S.  A.  R.  le  duc  actuel  de  Lucques,  duc  futur  de  Parme,  ne 
pmdra  pas  le  gouvernement  et  le  titre  du  duché  de  Guastalla, 
■qnd  il  renonce,  ni  ceux  de  la  rive  droite  de  TEnza,  à  laquelle 
1  tenonce  pareillement  en  faveur  de  S.  A.  R.  le  duc  de  Mo«* 
;  mai8;il  fera  à  ce  souverain,  par  des  commissaires  parme- 
nommés  à  cet  effet,  la  cession  immédiate  de  l'un  de  ces 
\  ferritoires  et  des  autres,  ainsi  que  des  territoires  en  Lunigiana, 
'  it  la  manière  ci-dessus  indiquée  au  §  4.  En  même  temps, 
S.  A.  R.  le  duc  de  Modène  lui  fera,  par  des  commissaires  mode- 
Bais,  la  cession  des  territoires  de  Treschietto,  Villafranca,  Cas- 
'  tovoli  et  Mulazzo,  en  Lunigiana,  d'après  la  ligne  de  frontière  ci- 
[  desios  indiquée,  de  même  que  des  districts  situés  sur  la  rive 
guche  de  l'Enza.  Ainsi,  cette  rivière,  qui  descend  du  mont  Giogo 
defivizzano  et  coupe,  près  du  lac  Squincio  dans  les  Apennins, 
h  frontière  conservée,  pendant  trois  milles  d'Italie,  entre  les 
hxhés  de  Modène  et  de  Parme  sur  les  monts  Tendola  et  Mal«- 
pino,  servira  à  l'avenir  de  limite  entre  les  deux  Ëtats,  à  partir 
duditlac  jusqu'au  Pô.  Et  tandis  que  le  duclié  de  Modène  acquiert 
ainsi,  à  partir  des  régions  supérieures,  le  territoire  de  Succiso 
entre  l'Enza  et  la  limite  actuelle,  il  renonce  à  celui  de  Scurano, 
qui  suit  immédiatement  sur  la  rive  gauclie  ;  de  plus,  il  acquiert, 
unpea  plus  en  dessous,  Vedriano  et  Gombio  sur  la  rive  droite, 
cUe  Bozzano  sur  la  rive  gauche,  et  acquiert  finalement,  sur  la 
rire  droite,  le  district  de  Giano  et  dans  la  plaine,  ceux  de  Gatta* 
fco,  de  Poviglio  et  de  San-Giorgio,  jusqu'à  l'embouchure  de 
cette  rivière  dans  le  Pô,  au-dessus  de  Brescello,  pour  ne  faire 
plus  qu'un  seul  corps  de  domaine  uni  avec  Guastalla  entre  le 
I^etla  Méditerranée.  Le  duché  de  Guastalla,  dont  S.  A.  R.  le 
<it2c  de  Modène,  d'après  les  cessions  à  lui  faites,  prend  la  sou- 
veraineté et  le  titre,  conserve  vers  le  royaume  Lombardo- Vénitien 
les  mêmes  limites  qui  le  séparent  actuellement  dudit  royaume. 
4.  En  outre,  S.  A.  R.  le  duc  actuel  de  Lucques,  duc  futur  de 
ï^arme,  en  prenant,  conformément  aux  articles  99  et  102  du 
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traité  de  Vienne,  le  gouvernement  souverain  de  son  nouvel  Ëtat;^ 
et  en  faisant  sans  délai  les  cessions  convenues,  prendra  d'u^ 
commun  accord  avec  les  souverains  de  Modène  et  de  Toscan^^ 
les  mesures  les  plus  promptes  pour  la  nouvelle  délimitatio^j 
d* après  les  règles  ci-dessus  établies,  et  avec  les  lignes  déjà  i^::^ 
diquées  dans  le  plan,  de  sorte  que  toute  incertitude  ou  discij^a^ 
sion  soit  évitée  dans  l'important  moment  du  transfert  de  pl^j. 
sieurs  territoires  à  de  nouveaux  souverains  et  du  changemeof 
des  anciennes  lignes  de  frontières,  compliquées  en  de  nouvelles 
lignes  mieux  réglées  d'après  la  nature  des  lieux  et  les  conre- 
nances  territoriales  et  tommerciales  réciproques.  Il  étendra,  de 
concert  avec  des  commissaires  modénais  nommés  à  cet  effet 
dans  le  plus  bref  délai,  son  domaine  immédiat  sur  Bazzano  et 
Scurano  sur  la  rive  gauche  de  FEnza,  et  sur  Treschietto,  Yilla- 
franca,  Gastevoli  et  Mulazzo,  appartenant  au  duché  de  Modèae, 
ainsi  que  sur  Pontremoli,  Bagnoni,  Merizzo,  Fornoli,  Groppoli 
et  Lusuolo,  appartenant  à  la  Toscane,  qui  remettra  directement 
au  nom  de  S.  A.  R.  le  duc  de  Parme  à  S.  A.  R.  le  duc  de  Mo- 
dène, les  territoires  à  lui  déjà  cédés  d*Albiano,  de  Galice,  de  Rico 
et  de  Terrarossa.  Il  est  entendu  qu'à  partir  du  jour  de  la  réver- 
sion, les  impôts  seront  perçus  en  faveur  du  souverain,  auquel 
passera  le  territoire  dévolu  par  le  présent  traité,  sauf  les  ar- 
riérés qui  resteront  à  la  partie  qui  cède  le  territoire. 


Le  présent  traité,  expédié  en  quintuple,  avec  la  carte  y  rela- 
tive, sera  signé,  comme  cette  carte,  par  les  plénipotentiaires 
respectifs,  qui  y  apposeront  les  cachets  de  leurs  armes.  II  sera 
ratifié,  et  les  ratifications  en  seront  échangées  à  Florence,  dan^ 
l'espace  de  deux  mois,  ou  plus  tôt  si  faire  se  peut. 

Fait  à  Florence,  le  28  du   mois  de   novembre,   l'an   à^ 
grâce  1844. 

Signé  :    (L.  S.)  Carrega. 

(L.  S.)  Cav.  Vacani  di  Forf  Olivo,  général- 
(L.  S.)  A.  Raffxllù 
(L.  S.)  G.  Fomi. 
(L.  S.)  N.  Corsini. 
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Artîde  séparé  et  secret  da  traité  de  Florence. 

mrerainfl  contractants  sont  convenus  que,  si,  outre  toute 
)laDce,  il  arrivait  une  opposition  d'une  puissance  quel- 
Bt  qu'eux  ou  leurs  successeurs,  par  des  causes  inhé- 
i  068  territoires  et  préexistantes  au  présent  traité,  ne 
pas  entrer,  ou  qu'ils  fussent  troublés  dans  la  paisible  pos- 
ées territoires,  toutes  les  stipulations  qu'ils  ont  faites 
hui,  en  vertu  de  leurs  droits  souverains,  d*aprèsle  sens 
do  congrès  de  Vienne  et  pour  le  compléter,  seront  re- 
oomme  nulles  et  non  avenues,  et  par  conséquent  toutes 
Mitions  de  l'acte  du  congrès  de  Vienne  même  resteront 
00  seront  rétablies,  de  sorte  que  le  duché  de  Guastalla 
itres  territoires  parmesans,  mentionnés  dans  le  traité, 
t  au  souverain  de  Parme,  que  S.  A.  R.  le  duc  de  Mo- 
SDdra  possession  de  Pietrasanta  et  de  Barga,  et  S.  A.  I. 
grand-duc  de  Toscane  conservera  les  vicariats  de  Pon- 
et  Bagnone. 

ésent  article  séparé  et  secret  aura  la  même  force  et 
{ne  sMl  était  inséré  mot  à  mot  au  traité  de  ce  jour, 
"atifié,  et  les  ratifications  en  seront  échangées  en  même 

de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs  l'ont  signé  et  y 
xié  le  cachet  de  leurs  armes. 

Il  Florence,  le  28  du  mois  de  novembre,  l'an  de 
44. 

Signé  :    (L.  S.)  Carrega. 

(L.  S.)  Cav.  Vaccanidi  Fort  OlivOf  général. 

(L.  S.)  Ant.  Ra/fœUi. 

(L.  S.)  G.  Fomi. 

(L.  S.)  N.  Corsini. 
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16  tefrtèr  1845. 

Droits  de  soxweraineti  de  In  maison  de  Habsbourg-Lorraine  lur  k 
Toscane,  et  garanties  données  par  la  fronce^. 

Dépêche  du  prince  de  Sohwanenberg  au  eomte  Gollnredo* 
Extrait 

En  ftice  des  .'éventualités  du  mouyettiétït  îévôlutioimaite  (f/à 
embrasse  le  grand-duché  de  Toscane,  cotnme  les  autres  ÉtatI 
de  rttalie,  nous  jugeons  à  propos  de  t*appelei*  les  rapports  pa^ 
ticuiiers,  qui  existent  entre  TAutrichê  et  la  Toscane. 

Par  Tarticle  C  de  Tacte  final  du  congrès  de  Vienne,  l*archidtifi 
Ferdinand  a  été  rétabli,  tant  pour  lui  que  poui*  ses  héritiers  et 
successeurs,. dans  tous  les  droits  de  soUvët*aineté  et  propriété 
sur  le  grand-duché  de  Toscane  et  ses  dépendandês. 

Ont  été  également  rétablies  par  cet  article  les  stiptllatidDSde 
l'article  II  du  traité  de  Vienne,  du  3  octobre  1735,  entre  rem- 
pereur  Charles  VI  et  le  roi  de  France,  Louis  XV,  autquellês  ttlc- 
cédèrent  les  autres  puissances,  ainsi  que  les  garanties  résultant 
de  ces  stipulations,  il  ressort  de  ces  stipulations,  que  la  fnM 
a  garanti  à  la  maison  de  Lorraine  la  possession  de  la  Toscalie. 
En  accédant  aux  articles  préliminaires  de  Vienne,  lêS  rtis 
d'Espagne,  des  Deux-Siciles,  de  Sardaigne,  et  enfin  le  tAtfà 
germanique,  ont  participé  aux  engagements  contractés  par  la 
France.  Par  l'article  V  du  traité  de  Vienne  du  28  août  lïï4, 
la  France  a  renouvelé,  de  la  manière  la  plus  solennelle,  la  ga- 
rantie donnée  à  la  maiâon  de  Lorraine. 

François  P%  empereur  de  l'Allemagne,  érigea,  en  1763,  le 
grand-duché  de  Toscane,  échu  à  sa  maison  pour  l'indemnisff 
de  la  cession  de  l'héritage  de  ses  ancêtres,  en  secondogeniture 
de  la  dynastie  actuellement  régnante  en  Autriche.  Aux  termes 
de  l'acte  de  fondation  de  François  I",  la  Toscane,  à  l'extinction 
de  la  branche  cadette,  est  réversible  à  la  branche  aînée  de  cette 


1.  Martmis,  Supplément,  Samtcer,  t.  XIV,  p.  702. 
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dynastie.  Ces  donnéei  suflBBent  pour  démontrer  que  rAutriche 
i  le  droit  positif  et  incontestable  de  s'opposer,  par  tous  les 
moyens  qu'elle  jugera  convenables,  à  tout  acte  tendant  à 
dépouiller  la  maison  de  Habsbourg^-Lorraine  des  droits  de  sou*' 
vmineté  qu'elle  eterce  dans  le  grand-duché  de  Toscane,  en 
vertu  d'anciens  traités,  pleinement  confirmés  par  l'acte  final  du 
Qongrës  de  Vienne. 

In  présence  de  ce  qui  se  passe  actuellement  en  Toscane,  il 
irt  de  notre  devoir  de  faire  expressément  nos  réserves  en 
knm  des  droits  de  TAutriche  et  des  moyens  de  les  faire 
vdDir. 


24  décembre  1845. 

IViîté  avec  le  rai  des  Deux^Siciles  y  sitr  l'extradition  réciproque  des 
mminelt  et  des  déserteurs^  conclu  à  Vienne^  le  84  décembre  1845, 
Issmtifications  ont  été  échangées  à  Vienne,  le  3  mars  1846  '. 

h  Majesté  l'empereur  d'Autriche,  roi  de  Hongrie  et  de  Bohé^ 
■e,  et  Sa  Majesté  le  roi  des  Deux-Siciles,  considérant  que  la 
Mité,  avec  laquelle  les  criminels  d'un  Ëtat  peuvent  se  sous«> 
tnire  à  la  rigueur  des  lois,  eu  fuyant  sur  le  territoire  d'un 
vitre  État,  dont  les  suites  sont  la  multiplication  des  actions 
coopables,  ont  porté  leur  sollicitude  sur  ce  sujet  si  important  à 
la  paix  publique  et  au  salut  des  deux  États,  et  se  sont  entendus, 
lin  de  conclure  un  traité,  concernant  l'arrestation  et  l'extradition 
rtdproque  des  accusés  et  des  condamnés. 

A  cette  fin,  les  hautes  parties  contractantes  ont  muni  de 
•«urs  pleins-pouvoirs,  savoir  : 

8a  Majesté  l'empereur  d'Autriche,  le  prince  Clément  Winxel 
''OlIuliredeMetternich  Winnebourg,  ducdePortella,  Kënigswart, 
P^nd  d'Espagne  de  première  classe,  chevalier  de  la  Tolson-d*Or, 
ï^ind'croix  de  Tordre  hongrois  royal  en  brillants,  de  Tordre 
l'or  du  mérite  civil  et  de  Tordre  de  Saint-Jean  de  Jérusalem^ 

1-  iYeumonii,  t.  IV;  Martens  et  Custy^i.  V,  p.  600. 
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chevalier  de  Tordre  royal  de  saint  Janvier  de  Sicile  et  grande- 
croix  de  Tordre  royal  de  saint  Ferdinand,  et  de  Tordre  do 
mérite  de  Sicile,  chevalier  et  grand'croix  de  plusieurs  autres 
ordres,  conseiller  intime  aulique  ordinaire  de  S.  M.  I.  etR.d*Ao- 
triche,  chancelier,  ministre  d*État  et  des  conférences,  chanedier 
de  la  maison  impériale,  de  la  cour  et  d*État. 

Et  sa  Majesté  le  roi  des  Deux-Siciles,  le  chevalier  de  Raminii 
grand*croix  de  Tordre  royal  de  François  de  Sicile,  et  de  Tordre 
impérial  du  Christ  du  Brésil,  grand'croix  de  Tordre  rojd 
militaire  de  saint  Maurice  et  de  saint  Lazare  de  Sardaigne, 
chevalier  de  Tordre  de  Charles  UI  d'Espagne,  envoyé  extnuv^ 
dinaire  et  ministre  plénipotentiaire  de  S.  H.  Sicilienne  i 
Vienne. 

Qui,  en  vertu  de  leurs  pouvoirs,  sont  convenus  des  articles 
suivants  : 

I 

Tout  individu,  qui  aura  été  accusé  ou  condamné,  dans  les  Ails 
d'une  des  hautes  parties  contractantes,  pour  une  action  coupaUe 
de  la  catégorie  de  celles  indiquées  dans  Tart.  il  de  la  présente 
convention  et  qui  se  sera  réfugié  sur  le  territoire  de  Taotre 
partie  contractante,  sera  arrêté  et  livré  au  gouvernement  sur  le 
territoire  duquel  la  faute  aura  été  commise,  et,  cela,  sur  une 
demande  faite  par  voie  diplomatique. 

n 

L'action  coupable,  pour  laquelle  il  est  accordé  Textradition  de 
la  part  du  gouvernement  autrichien,  en  conformité  de  Tartide 
précédent,  doit  être  de  celles  nommées  mis fatto  dans  le  code  pénal 
sicilien,  et  qui  encourt  une  peine  criminelle,  d'après  le  livre I, 
chap.  I,  S  3,  dudit  code.  En  revanche,  du  côté  du  gouvernement 
napolitain,  Textradition  sera  eJOTectuée  pour  les  actes  criminds 
définis  par  le  code  pénal  autrichien  comme  crime  (delitto)  etqoi 
emportent  les  peines  déterminées  dans  le  2«  article  priDcipA 
SS  9, 10, 11,12,  13  et  14. 
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m 

L'arrestation  et  F^xtradition  d*un  accusé  aura  également  lieu 
pour  un  crime  oonmiis  en  dehors  des  Ëtats  des  deux  parties 
coDtractantes  dans  le  cas  où  ce  crime  aurait  de  l'influence  sur 
k  constitution,  le  crédit  des  papiers  publics  ou  le  système 
nmétaire  de  l'État  qui  réclame  l'extradition,  autant  que  cette 
CQrtradition  n'est  point  en  opposition  avec  un  traité  existant 
«Btre  l'État,  auquel  est  demandée  l'extradition  et  celui  dont 
Ftccosé  est  sujet. 

IV 

L'extradition  d'un  individu  n'a  point  lieu,  s'il  est  par  nais- 
ance  ou  par  naturalisation  antérieure  au  crime  commis,  sujet 
de  l'État  sur  le  territoire  duquel  il  fut  découvert,  après  avoir 
perpétré  le  crime  sur  le  territoire  de  l'autre  État.  Dans  ce  cas, 
les  autorités  de  l'État  dont  l'accusé  est  sujet,  agiront  selon  les 
lois  nationales,  et  on  leur  fera  parvenir  par  voie  diplomatique 
les  copies  des  actes  effectués. 

Dans  le  cas  où,  d'après  les  lois  de  l'État  duquel  est  réclamée 
Feitradition,  la  peine  déterminée  par  les  lois  du  pays  où  le 
crime  fut  commis  serait  différente,  la  peine  la  moins  forte  sera 
infligée.  Il  sera  communiqué  une  copie  de  la  sentence  pronon- 
cée au  gouvernement  dans  les  possessions  duquel  le  crime  aura 
été  commis,  dès  l'instant  où  cette  sentence  aura  force  de  droit. 


Dans  le  cas  où  un  individu,  dont  l'extradition  est  demandée, 
^  également  accusé  d'un  crime  commis  sur  le  territoire  du 
SOQvernement  auquel  la  demande  est  adressée,  l'extradition 
1^  retardée  jusqu'à  la  clôture  de  l'instruction ,  et  dans  le 
css  de  condamnation,  jusqu'à  expiration  de  la  peine.  Le  gouver- 
i^ent,  auquel  est  demandée  l'extradition,  est  cependant  libre 
^  ne  point  proroger  l'extradition  de  l'accusé  ou  du  condamné, 
dans  le  cas  où  le  crime  commis  sur  son  territoire  serait  infini- 
ii^ent  plus  léger  que  celui  commis  en  pays  étranger. 
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VI 

Pour  une  action  coupable,  de  la  cat^orie  d^  celle  déterminée 
dans  l'art.  II  du  présent  traité,  et  commise  sur  le  territoire  d*aB 
des  gouvernements  contractants,  l'autre  gouvernement  ne  dfr 
livrera  ni  gr&ce  ni  sauf-conduit  qui  pourraient  entraver  rairoi- 
tation  ou  l'extradition  de  l'accusé, 

vn 

La  demande  de  l'arrestation  et  de  l'extradition  devra  tou- 
jours être  faite  par  voie  diplomatique,  et  être  accompagnée 
d'une  cppie  légale  du  jugement  prononcé  par  l'autorité  conq)^ 
tente  ou  d'un  mandat  d'arrêt  dans  les  formes  judiciaires.  Dans 
ce  mandat  d'arrêt  ou  dans  le  document  qui  lui  serait  équivalent, 
sera  articulé  le  crime,  pour  lequel  l'extradition  sera  demandée, 
ainsi  que  la  peine  déterminée  par  les  lois  de  l'État  qui  la  de- 
mande. Il  y  sera  annexé  aussi  le  signalement  de  l'accusé,  pour 
pouvoir  le  rechercher  et  l'arrêter  plus  facilement,  conune  aus^ 
pour  constater  son  identité  personnelle. 

vra 

Dans  le  cas  de  l'extradition,  on  remettra  avec  l'accusé  on  le 
condamné,  en  même  temps,  au  gouvernement  étranger  les  pa- 
piers trouvés  sur  lui,  et  les  autorités  remettront,  de  leur  côté, 
les  actes  concernant  l'arrestation,  ainsi  que  les  objets  con- 
servés par  ces  mêmes  autorités  et  se  rapportant  au  crime  en 
question. 

IX 

Dans  le  cas  de  non  extradition ,  parce  que  l'accusé  ou  le  con- 
damné serait  sujet  de  l'État  sollicité,  les  objets  énoncés  dans 
l'article  précédent  doivent  être  remis  à  leur  propriétaire,  de* 
l'instant  qu'on  n'en  a  plus  besoin  pour  l'instruction  judiciaire- 
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Gbaeun  des  gouvernementa  coatractanti  prêtera  main-forte  à 
l'autre  partie  en  ce  qui  concerne  la  demande  d'audition  de  té<- 
moins,  relativement  à  un  acte  passible  de  peine,  qui  ae  trouve- 
raient dans  le  territoire  de  VÉtat  sollicité. 

Il  ordonnera  ce  qui  est  nécessaire,  afin  que  l'autorité,  dans 
la  juridiction  judiciaire  où  se  trouve  le  témoin,  puisse  re- 
ciieiUrr  les  dispositions  d*icelui  en  réponse  aux  questions  en- 
^v'oyées  par  voie  diplomatique  par  le  gouvernement  en  sollici- 
tation. 

Le  témoin  prêtera  serment,  s'il  est  âgé  de  plus  de  14  ans. 

I«s  actes,  dressés  sur  ce  point,  seront  remis  au  gouvernement 
en  sollicitation,  sans  lui  faire  supporter  les  frais  qu'ils  auront 
occasionnés. 

XI 

Dans  le  cas  où  un  sujet  de  l'autre  partie  contractante  semble- 
r^t  compris  dans  une  instruction  criminelle  d'un  des  gouver- 
nements contractants,  et  si,  dans  le  cours  de  l'instruction,  la 
nécessité  se  faisait  sentir  d'interroger  le  complice,  le  gouverne- 
ment sollicité  obéirait  à  la  requête  de  le  faire  comparaître,  afin 
que  sa  confrontation  pût  avoir  lieu  sur  le  territoire  de  l'Ëtat  en 
sollicitation,  sous  la  condition  cependant,  qu'après  la  confron- 
tation l'individu  serait  remis  entre  les  mains  de  son  propre 
SOQvernement  pour  être  jugé  par  les  juges  de  sa  patrie.  En  pa- 
i^cas,  le  gouvernement  en  sollicitation  supporterait  les  frais  de 
transport  jusqu'au  lieu  de  confrontation,  ainsi  que  ceux  du  retour 
^  Tindividu  dans  sa  patrie,  et  il  s'engage,  en  outre,  à  empêcher 
•on  évasion. 

xn 

L'extradition,  convenue  pour  les  actions  coupables  détermi- 
1^  dans  l'art  II  du  présent  traité,  sera  aussi  accordée  pour 
les  déserteurs  au  gouvernement  en  sollicitation,  quel  que  soit  le 
Corps  de  troupes  de  terre  ou  de  marine,  auquel  ils  appartien- 
nent. 


352  AUTRICHE  (ltll| 

Dans  cette  catégorie  sont  également  compris  les  individos 
soumis  à  la  conscription  ou  enrôlés  au  service  militaire,  soit  de 
terre  ou  de  mer,  et  qui  auraient  déserté. 

L'extradition  aura  encore  également  lieu  dans  le  cas  odle  dé- 
serteur, le  conscrit  ensuite  ou  l'homme  appelé  au  service  da 
mer,  auraient  pris  du  service  militaire  dans  le  gouvemoDeBt 
sollicité,  soit  dans  Tarmée  déterre,  soit  dans  la  marine. 

xm 

Afin  d*empécherle  dernier  de  ces  cas,  les  deux  gouverne-  ; 
ments  contractants  s'engagent  à  n'accepter  le  service  militaire 
dans  l'armée  de  terre  ou  de  mer  d'aucun  sujet  de  l'autre  goo* 
vernement  contractant,  qui  n'apporterait  pas  tin  certificat  n- 
lable  des  autorités  de  son  pays,  constatant  qu'il  a  obéi  aux  lois 
militaires  de  sa  patrie  ou  qu'il  est  libéré  du  service. 

XIV 

Mais  jamais  l'extradition  d'un  déserteur  ou  d'un  conscrit,  qui 
est  sujet  de  l'État  sollicité,  ne  pourra  avoir  lieu,  et  en  pareil 
cas,  les  armes,  les  chevaux  ou  autres  objets  d'équipement  mili- 
taire que  le  déserteur  aurait  emportés,  et  qui,  en  attendant, 
auraient  été  mis  en  lieu  de  sûreté  dans  le  territoire  dugoaTe^ 
nement  sollicité,  seront  rendus  au  gouvernement  en  soUid- 
tation. 

XV 

L'arrestation  des  déserteurs  et  des  conscrits,  dont  il  est  parié 
dans  l'art.  XII,  sera  opérée  par  le  gouvernement  sur  le  terri- 
toire duquel  ils  se  seront  réfugiés,  aussitôt  quecegouvememeit 
en  aura  connaissance,  sans  pour  cela  en  attendre  là  requête,  i 
il  sera  immédiatement  procédé  à  l'information  de  l'extraditioD 
au  gouvernement  dont  ils  sont  sujets. 

S'il  s'agissait,  toutefois,  d'un  officier  déserteur,  son  arrestation 
et  son  extradition  n'auront  lieu  qu'à  la  suite  d'une  demande 
spéciale  adressée  au  gouvernement  auquel  il  appartient 
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XVI 

Quant  aux  déserteurs  et  aux  conscrits  en  fuite ,  accusés  ou 
mdamnés  dans  Tétat  sollicité,  on  devra  suivre  la  même  règle 
IM  celle  stipulée  dans  l'art.  Y  du  présent  traité. 

xvn 

Seront  à  la  charge  du  gouvernement  sollicité  les  frais  d'actes, 
Farrestation ,  de  soins  donnés  à  des  personnes  arrêtées  sans 
■ojens,  ainsi  que  ceux  occasionnés  pour  le  transport  de  Tac^ 
BDSé  ou  du  condamné  jusqu'au  lieu  désigné  pour  son  extra- 
liBon. 

Dans  cette  désignation,  sont  également  compris  les  frais  de 
transport,  jusqu'audit  lieu  d'extradition,  des  objets  conservés,  se 
rapportant  au  crime. 

XVffl 

Le  lieu  d'extradition  d'un  accusé,  d'un  condamné  ou  d'un  dé- 
Mtar  réclamé  par  le  gouvernement  autrichien,  est  Naples  ou 
Ihofredonia,  et  Trieste  ou  Venise  si  son  extradition  est  ré- 
clamée par  le  gouvernement  napolitain.  L'extradition  se  fera  de 
h  main  à  la  main  par  les  agents  spéciaux  et  respectifs  établis 
dm  lesdits  ports  des  deux  gouvernements. 

XIX 

Le  présent  traité  sera  publié,  dans  les  États  des  gouvernements 
contractants,  après  l'échange  des  ratifications  qui  doit  s'effectuer 
te  l'espace  de  deux  mois,  ou  plus  tôt  s'il  est  possible,  et  aura 
iKte  de  loi  quinze  jours  après  ledit  échange.  Il  sera  valable  pour 
doq  ans,  et  considéré  comme  renouvelé,  de  cinq  ans  en  cinq 
^  jusqu'à  déclaration  contraire  de  la  part  d'un  des  deux  gou- 
'ïniements. 

tienne,  le  24  décembre  1845. 

(L.  S.)  MetUmich  (L.  S.)  Ramirez. 
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Après  avoir  vu  et  pesé  tous  et  chacun  des  articles  de  cette 
convention,  nous  déclarons  par  ces  présentes,  leur  donner  notre 
pleine  et  entière  approbation,  promettant  sur  notre  parole  im- 
périale et  royale  de  faire  exécuter  fidèlement  tout  ce  qui  y  est 
contenu.  En  foi  de  quoi,  et  pour  plus  grande  assurance,  non 
avons  signé  les  présentes  de  notre  main,  et  nous  y  avomCÉ 
apposer  notre  sceau  impérial  et  royal. 

Donné  dans  notre  ville  impériale  de  Vienne,  en  Autriche,  le 

28  du  mois  de  février,  de  Tannée  mil  huit  cent  quarante-six  et 

de  nos  règnes,  la  onzième. 

Ferdinand^ 
(L.  S.)  Prince  de  MettenUch. 

Par  ordre  de  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  et  Apostolique, 
Français  f  ba/ron  de  Lebzettem^Colknbacli. 


4juiUet  1846. 

Traité  de  commerce  et  de  navigation  conclu  à  Naples^  ie  4  /td- 
let  1846,  entre  F  Autriche  et  le  royoAjms  des  Deua-SidUsK 

Au  nom  de  la  très-sainte  et  indivisible  Trinité  ! 
S.  M.  le  roi  des  Deux-Siciles  et  S.  M.  l'empereur  d'Autriche, 
également  animés  du  désir  d'étendre,  d'accrottre  et  de  consoli- 
der les  relations  commerciales  entre  leurs  États  respectifs,  ^ 
de  procurer  toutes  les  facilités  et  tout  l'encouragement  possibles 
à  ceux  de  leurs  sujets  qui  prennent  part  à  ces  relations,  et  pe^ 
suadés  que  rien  ne  pourrait  contribuer  davantage  à  l'aocoffi- 
plissement  de  ce  désir  mutuel,  que  l'abolition  réciproque  de 
tous  les  droits  différentiels  de  navigation  et  de  douane,  et  de 
tous  les  privilèges  et  prérogatives  exclusifs  de  commerce  dont 
les  sujets  de  l'une  des  deux  parties  ont  jusqu'ici  joui  de  préK- 
rence  à  ceux  de  l'autre  dans  leurs  États  respectifs,  ils  ont  norssié 

1.  Murhard,  Nouveau  Recueil  général  des  traités,  t.  IX,  p.  209;  Seuf^i 
t.  IV,  p.  755. 
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OBT  Jean  plénipoteatiaires,  à  TefTet  de  conclure  un  pareil 
ttUé»  êàYoir  : 

S.  M.  le  roi  des  Deux-Siciles, 

DoD  Giustino  Fortunato  etc.  etc. ,  ministre  secrétaire  d*État 
e  Sa  Majesté. 

Don  Michèle  Gravina  et  Requesenz,  prince  de  Gomotini  etc. 
jeniflhomme  ordinaire  de  la  chambre  et  ministre  secrétaire 
rttat  de  Sa  Majesté. 

Et  don  Antonio  Spinelli,  des  princes  de  Scala  etc.  etc. 
nembre  de  la  consulte  générale,  surintendant-général  des  ar- 
^ites  du  royaume  et  intendant  de  la  province  de  Naples. 

Et  S.  M.  l'empereur  d'Autriche, 

Don  Félix  prince  de  Schwarzenberg  etc.  etc.  son  envoyé  ex- 
tnordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  près  la  cour  des  Deux- 
Sidles; 

Lesquels,  après  s'être  communiqué  réciproquement  leurs 
pleins-pouvoirs  respectifs,  qui  ont  été  trouvés  en  due  forme, 
lont  convenus  des  articles  suivants  : 

I 

n  y  aura  liberté  réciproque  de  commerce  et  de  navigation 
entre  le  royaume  des  Deux-Siciles  et  l'empire  d'Autriche.  Les 
iqets  des  deux  parties  contractantes  auront  liberté  entière  de 
voyager  et  de  résider  sur  le  territoire  et  dans  les  États  de 
ritttre,  pour  y  veiller  à  leurs  affaires,  et  ils  jouiront,  à  cet  effet, 
delà  même  sécurité  et  protection  dont  jouissent  les  nationaux 
ou  les  sujets  des  nations  les  plus  favorisées,  sous  l'obligation  de 
le  soumettre  aux  lois  et  règlements  existants.  Us  auront  le 
Atrit  de  disposer  de  leurs  biens  personnels  par  vente,  donation, 
fchaoge,  testament  ou  de  toute  autre  manière  quelconque,  sans 
fu'il  puisse  leur  être  apporté  le  moindre  obstacle  ou  empêche- 
ment. 

Leurs  héritiers,  s'ils  sont  sujets  de  l'autre  partie  contractante, 
succéderont  dans  leurs  biens,  soit  en  vertu  d'un  testament,  soit 
^  intestaty  et  ils  pourront  en  prendre  possession  soit  en  per- 
sonne, soit  par  l'intermédiaire  de  leurs  agents  qu'ils  pourront 
choish*  à  volonté.  Dans  les  parties  de  l'empire  d'Autriche  où  il 
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existe  des  lois  particulières,  qui  rendent  le  droit  à  la  possesmn 
de  biens-fonds  dépendant  de  la  qualité  définie  et  personnelle  de 
Tacquéreur,  les  sujets  du  royaume  des  Deux-Sidles  seront  8oa- 
mis  aux  lois  et  dispositions  applicables,  en  pareil  cas,  aux  n- 
jets  de  Sa  Majesté  Impériale.  Û  est  donc  expressément  conTeim 
que  toutes  les  stipulations  relatives  à  l'aboUtion  du  droit  de  dé- 
traction, gabeUes  héréditaires^  et  à  Fimpôt  sur  Fémigration,  conte- 
nues dans  la  convention  conclue  à  Vienne  le  19  août  1844,  de- 
meurent et  demeureront  en  pleine  vigueur. 

Les  sujets  de  chacune  des  parties  contractantes,  qui  résident 
ou  voyagent  dans  les  États  de  l'autre,  ne  pourront,  sous  aucun 
prétexte,  être  obligés  de  payer  de  taxes  ou  des  impôts  autres 
que  ceux  qui  sont  ou  qui  seront  .payés  par  les  nations  les  plus 
favorisées. 

Ils  seront  exempts  de  tout  service  militaire,  soit  de  terre  on 
de  mer,  de  toutes  prestations  forcées  et  de  toute  contributioo 
extraordinaire,  à  moins  qu'elle  ne  soit  établie  par  une  loi. 

Leurs  maisons,  leurs  magasins  et  tout  ce  qui  leur  appartint, 
ou  fait  partie  des  objets  de  leur  commerce  ou  de  leurs  demeures 
seront  respectés  ;  ils  ne  seront  point  soumis  à  des  perquisitions 
vexatoires  ;  leurs  papiers,  leurs  livres  ou  comptes  de  commerce 
ne  pourront  être  arbitrairement  inspectés  ou  examinés  ;  de  pa- 
reilles opérations  ne  pourront  être  pratiquées  que  dans  le  cas 
où  elles  seraient  prescrites  par  une  loi,  à  laquelle  les  sujets  dn 
pays  seraient  également  astreints. 

S.  M.  le  roi  des  Deux-Siciles  promet  de  garantir,  en  toute 
occasion,  aux  sujets  de  S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  qui  résident 
dans  ses  États  ou  domaines,  la  conservation  de  leurs  propriétés 
et  de  leur  sûreté  personnelle,  et  ce,  de  la  même  manière  qu'elle 
est  garantie  à  ses  sujets  et  aux  sujets  des  nations  les  plus  favo- 
risées. 

S.  M.  l'empereur  d'Autriche  promet,  de  son  côté  d'assurer 
dans  ses  États  et  domaines  la  jouissance  des  mêmes  privilèges 
aux  sujets  de  S.  M.  le  roi  des  Deux-Siciles. 

n 

Les  sujets  de  S.  M.  le  roi  du  royaume  des  Deux-Siciles  ne  ^ 
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ront  point,  dans  les  États  de  S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  sou- 
mis^ de  la  part  des  employés  des  douanes,  à  un  système  de  per- 
quisition plus  rigoureux  que  ne  le  sont  les  sujets  de 
S.  M.  l'empereur  d'Autriche. 

Et  réciproquement,  les  sujets  de  S.  M.  l'empereur  d'Autriche 
ne  seront  point,  dans  les  États  de  S.  M.  le  roi  des  Deux-Siciles, 
soumis  à  un  système  de  perquisition  plus  rigoureux  que  les  su- 
jets de  S.  M.  le  roi  des  Deux-Siciles. 

m 

Les  sujets  de  Sa  Majesté  Sicilienne,  dans  les  États  de 
S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  y  pourront  librement  traiter  leurs 
affaires  par  eux-mêmes  ou  en  confier  la  gestion  à  telles  per- 
sonnes qu'ils  voudront  comme  courtiers,  facteurs  ou  agents,  et 
lesdits  sujets  de  Sa  Majesté  Sicilienne  ne  rencontreront  aucun 
empêchement  dans  le  choix  des  personnes  qui  pourront  agir 
'  en  cette  qualité,  ni  être  tenus  de  payer  aucun  salaire  ni 
aucune  rénumération  à  des  personnes  qui  ne  seraient  pas  de 
leur  choix. 

In  toutes  circonstances,  liberté  entière  sera  accordée  au  ven- 
deur et  à  l'acheteur,  de  traiter  ensemble  et  de  fixer  le  prix  d'un 
objet  ou  d'une  marchandise  quelconque  introduite  dans  les 
ttats  de  S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  ou  qui  en  serait  exportée  ; 
excepté  généralement  les  affaires  pour  lesquelles  les  lois  ou  les 
usages  du  pays  exigent  l'intervention  d'agents  spéciaux. 

Les  sujets  de  S.  M.  l'empereur  d'Autriche  jouiront,  aux 
mêmes  conditions,  des  mêmes  privilèges  dans  les  États  de  Sa 
Majesté  Sicilienne. 

IV 

Les  productions  du  sol  et  de  l'industrie  de  l'un  des  deux  pays, 
introduites  dans  l'autre,  soit  par  mer,  soit  par  terre,  seront 
^xées  de  la  môme  manière,  que  les  mômes  productions  intro- 
duites d'un  autre  pays  quelconque,  et  ne  seront  soumises  à 
^Ucun  droit  d'entrée  ou  de  transit,  à  aucune  taxe  différente  ou 
Plus  élevée. 

S.  M.  le  roi  du  royaume  des  Deux-Siciles  et  S.  %•  Yetoçet^Mt 
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d'Autriche  s'engagent  à  n'accorder  aaz  citoyens  d'aucaneaotn 
puissance,  en  matière  de  commerce  ou  de  navigation,  ancŒ 
privilège,  aucune  faveur  ou  immunité,  sans  les  accorder  a 
même  temps  au  commerce  et  à  la  navigation  de  Fautre  pays,  et 
ce  gratuitement,  si  la  concession  a  été  faite  à  titre  gratuit,  et 
moyennant  une  compensation  équivalente,  en  autant  qn'Q  sent 
possible,  et  à  Gxer  d'un  commun  accord,  si  la  concession  a  éli 
faite  à  titre  onéreux. 


Toutes  les  productions  du  sol  ou  de  l'industrie  des  deuipaji 
ou  de  leurs  possessions  respectives,  provenant  de  l'un  desdeoi 
et  pouvant  être  légalement  introduites,  déposées  ou  emmagasi- 
nées dans  l'autre  pays,  seront  soumises  aux  mêmes  droits  et 
jouiront  des  mêmes  privilèges,  qu'elles  soient  introduites» 
déposées  ou  emmagasinées  par  des  navires  des  Deux-Sidleson 
autrichiens,  dans  les  ports  des  États  des  deux  hautes  parties 
contractantes. 

Et  de  même,  toutes  les  productions  qui  pourront  être  léga- 
lement exportées  ou  réexportées  de  l'un  des  deux  paysans 
l'autre,  seront  assujetties  aux  mêmes  droits  et  jouiront  des 
mêmes  privilèges,  réductions,  faveurs,  concessions  et  restitu- 
tions, qu'elles  soient  exportées  ou  réexportées  par  les  navires 
de  l'un  ou  de  l'autre  pays. 

VI 

La  nationalité  des  navires  sera  reconnue  et  réciproquem^t 
admise,  selon  les  lois  et  règlements  particuliers  à  chaque  M 
au  moyen  de  la  patente  et  des  papiers  de  bord  délivrés  aui  ca- 
pitaines et  patrons  par  une  autorité  compétente. 

vn 

Les  navires  siciliens,  arrivant  dans  les  ports  des  États  de 
S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  et  réciproquement  les  navires  au- 
trichiens allant  aux  ports  de  S.  M.  le  roi  des  Deax-Siciies, 
ieront,  à  leur  arrivée  dans  les  deux  pays,  pendant  leur  séjour 
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eCàleur  sortie,  traités  sur  le  même  pîed  que  les  navires  natio- 
MO,  en  tout  ce  qui  regarde  les  droits  de  tonnage,  de  pilotage, 
déport,  de  fanaux,  de  quarantaine,  de  patente  et  autres  charges 
foi  pèsent  sur  le  navire  même,  sous  quelque  dénomination  que 
fil  toit  ;  que  les  droits  ci*dessus  mentionnés  se  payent  au  proGt 
de  r£tat,  au  profit  de  la  ville,  ou  de  tout  autre  établissement 
jwrticulier  quelconque,  si  lesdits  navires  viennent  chargés  di- 
rectement de  Tun  des  ports  du  royaume  des  Deux-Siciles,  dans 
foo  des  ports  des  possessions  de  S.  M.  l'empereur  d'Autriche, 
oa  de  l'un  des  ports  des  États  autrichiens  dans  un  de  ceux  du 
royaume  des  Deux-Siciles,  ou  de  toute  autre  direction  s'ils 
fie&Dent  sur  lest. 

Vin 

Aucune  préférence  ni  avantage  ne  seront  directement  ou  in- 
directement accordés  par  l'un  des  deux  gouvernements  à  au- 
cone  compagnie,  corporation  ou  agents  traitant,  en  leur  nom  ou 
iODf  leur  autorité,  pour  l'achat  d'aucunes  productions  du  sol,  de 
rnidastrie  ou  des  arts,  importées  de  l'un  des  deux  États  dans 
ks  ports  de  l'autre,  en  considération  de  la  nationalité  du  navire 
ffà  aura  importé  iesdites  productions ,  l'intention  et  la  volonté 
bien  positive  des  parties  contractantes  étant  que  nulle  préfé- 
rence ou  distinction  quelconque  ne  soit  admise  sous  ce 
rapport. 

IX 

Par  suite  des  stipulations  qui  précèdent,  toutes  primes,  re- 
iBiees  ou  remboursements  de  droits  existants  dans  le  royaume 
des  Deux-Siciles,  au  préjudice  du  commerce  et  de  la  navigation 
de  l'Autriche,  sont  et  demeurent  abolis. 

n  est  encore  bien  expressément  entendu  qu'aucune  prime , 
remise  ou  remboursement  de  droits  ne  pourront ,  pendant  la 
dorée  du  présent  traité,  être  accordés,  dans  le  royaume  des  Deux- 
Siciles,  au  préjudice  du  commerce  et  de  la  navigation  de  l'Au- 
triche. Et  réciproquement,  comme  il  n'existe  actuellement  dans 
Tempire  d'Autriche,  ni  prime,  ni  remise  ou  remboursement  de 
droits  au  préjudice  du  commerce  et  de  la  navigation  des  Deux- 
Sidles,  il  est  aussi  bien  expressément  entendu  qu'aucune  prime , 
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remise  ou  remboursement  de  droits  ne  pourront,  pendant  k 
durée  du  présent  traité,  être  accordés  dans  Tempire  d'Autriche, 
au  préjudice  du  commerce  et  de  la  navigation  du  royaume  dei 
Deuz-Siciles. 

Néanmoins ,  ne  seront  pas  considérés  comme  dérogeant  in 
principe  de  réciprocité  qui  forme  la  base  du  traité  de  ce  jour: 
V  les  primes  que  les  gouvernements  respectifs  accordent  à  leon 
nationaux  pour  encourager  la  construction  des  navires  inaN 
chauds;  2<>  l'immunité  accordée  en  Autriche  à  diverses  compar 
gnies  anglaises,  dites  yacht-dubs. 

En  conséquence,  S.  M.  l'empereur  d'Autriche  déclare  qu'en 
vertu  du  présent  traité ,  les  dispositions  du  décret  auliqueetde 
la  publication  y  relative  du  gouvernement  impérial  et  royal  de 
Trieste,  du  8  du  mois  de  novembre  1845,  par  suite  desqudlei 
les  bâtiments  de  commerce  des  nations  étrangères  qui  n'ont  pis 
de  traités  de  commerce  avec  l'Autriche,  assujettis,  après  le 
1*'  mars  1846,  à  un  droit  de  tonnage  de  un  florin ,  monnaie  de 
convention,  par  chaque  tonneau,  à  leur  entrée  dans  lesporti 
autrichiens,  ne  sont  en  aucune  manière  applicable  au  commene 
direct  et  à  la  navigation  du  royaume  des  Deuz-Siciles,  tant  qu'ils 
restent  dans  les  conditions  stipulées  à  l'article  YII  du  présent 
traité. 

En  outre,  S.  M.  l'empereur  d'Autriche  consent  à  réduire,  pour 
toute  la  durée  du  présent  traité,  le  droit  qui  existe  sur  ^impo^ 
tation  des  vins  du  royaume  des  Deux-Siciles  dans  les  États  au- 
trichiens, de  sept  florins  trente  kreutzers  par  quintal  d'Autriche, 
correspondant  à  sept  ducats  et  trente-cinq  grani  par  cantaio  de 
Naples,  à  deux  florins  par  quintal  autrichien,  ou  un  ducat  qua- 
tre-vingt-seize grani  par  cantaio  de  Naples;  pourvu  qu'il  soit 
constaté,  par.les  papiers  de  bord,  de  leur  provenance  directe  des 
ports  du  royaume  des  Deux-Siciles. 

Lors  de  l'importation  des  vins  du  royaume  des  Deux-Siciles 
dans  la  ligne  des  douanes,  par  la  voie  des  ports  francs  autri- 
chiens, on  devra,  pour  obtenir  la  réduction  sur  les  droits  d'^ 
trée  stipulée  dans  le  présent  traité ,  faire ,  immédiatement  à 
l'arrivée  du  navire  et  avant  le  déchargement,  la  déclaration 
prescrite  à  l'offlcier  des  douanes  stationné  dans  le  port  franc. 

Et  de  son  côté,  S.  M.  le  roi  du  royaume  des  Deux-Siciles  dé- 
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clare  que  pendant  toute  la  durée  du  présent  traité,  la  réduction 
de  dix  pour  cent,  dont  jouit  le  pavillon  napolitain  sur  les  droits 
fixés  parles  tarifs  de  douanes,  sera  également  étendue  aux  pro- 
ductions du  sol  et  de  rindustrie  des  États  de  S.  M.  l'empereur 
d'Autriche ,  qui  seront  importées  dans  le  royaume  des  Deux- 
Siciles  et  venant  des  possessions  de  Sa  Majesté  Impériale  et 
Boyale  par  bâtiments  de  commerce  autrichiens. 


Les  stipulations  du  présent  traité  ne  sont  point  applicables  à 

'^  navigation  des  côtes  ou  cabotage  qui  se  fait  d*un  port  à  l'autre, 

^oms  chacun  des  deux  pays,  pour  le  transport  des  personnes, 

^es  marchandises  ou  objets  de  commerce  par  bâtiments  à  voiles 

^u  à  vapeur,  ce  mode  de  transport  étant  exclusivement  réservé 

^^^ax  navires  nationaux. 

Cependant  les  navires  de  chacune  des  deux  hautes  parties 
^Contractantes  pourront  prendre  ou  débarquer  une  partie  de  leur 
<^l:iai^;ement  dans  un  des  ports  des  États  de  l'autre ,  sans  être 
'^^nus  de  payer  aucun  droit  autre  que  celui  que  payent  les  na- 
^^^i^xes  du  pays  même  ou  ceux  des  nations  les  plus  favorisées. 

XI 

Les  consuls,  vice-consuls  et  agents  commerciaux  de  chacune 
'^«s  hautes  parties  contractantes  jouiront,  dans  les  États  de  l'au- 
^^*€,  des  mêmes  privilèges  et  auront  le  même  pouvoir,  dont  jouis- 
^^^^t  ceux  des  nations  les  plus  favorisées.  Mais  dans  le  cas  où 
^^sdits  consuls  ou  agents  commerciaux  voudraient  faire  le  com- 
^•^■^àerce ,  ils  seront  assujettis  eux-mêmes  aux  lois  et  usages  aux- 
^^els  sont  assujettis  les  individus  de  leur  nation,  dans  les  lieux 
^^<à  ceux-ci  résident. 

Les  consuls,  vice-consuls  et  agents  commerciaux  des  deux 
t^^ys  auront,  en  cette  qualité,  le  droit  d'être  juges  et  arbitres 
^es  questions  civiles  qui  s'élèveront  au  sujet  des  contrats  pas- 
^^  entre  les  capitaines  et  les  équipages  des  navires  de  leur  na- 
Vion.  L'autorité  locale  ne  pourra  intervenir  ni  prendre  parti  dans 
^^  différend  que  dans  le  cas  où  la  conduite  du  capit^ii^  om  ^^ 
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réquipage  viendrait  à  troubler  l'ordre  public  ou  la  tranqd* 
lité  du  pays  ;  bien  entendu,  toutefois,  que  cette  espèce  de  jng5» 
ment  ou  d'arbitrage  ne  pourra  pas  priver  la  partie  opposante  di 
droit  d'en  appeler ,  à  son  retour ,  à  l'autorité  judiciaire  de  sot 
pays. 

XII 

En  cas  de  naufrage  dans  un  lieu  appartenant  à  Tune  des  hauhi 
parties  contractantes,  il  sera  non-seulement  porté  toute rui- 
stance  aux  naufragés ,  mais  le  navire ,  ses  débris ,  ses  agrès  si 
tout  ce  qui  lui  appartient ,  ainsi  que  les  papiers  trouvés  à  soi 
bord,  tous  les  effets  et  marchandises  qui  auront  pu  en  être  sao* 
vés,  ne  pourront  être  pris  ni  retenus  sous  aucun  prétexte  qtid* 
conque.  Lesdits  navires,  effets  et  marchandises  seront,  au  o» 
traire,  conservés  et  rendus ,  moyennant  la  restitution  desfrik 
faits  pour  le  sauvetage  et  leur  conservation,  ainsi  que  Iep8J^ 
ment  des  droits  de  douane ,  de  quarantaine  et  autres,  qui  li- 
raient dû  ,  en  pareilles  circonstances ,  être  payés  si  un  narte 
national  eût  fait  naufrage.  Ce  payement  aura  immédiatemert 
lieu  sur  le  produit  de  la  vente  de  ces  objets,  si  les  circoDstam» 
l'exigent. 

Dans  ce  cas  et  dans  celui  de  relâche  forcée,  pour  lesquels  ta 
hautes  parties  contractantes  se  réfèrent  aux  stipulations  conte- 
nues dans  la  déclaration  faite  à  Vienne,  le  4  novembre  1843,  te 
consuls ,  vice-consuls  et  agents  commerciaux  respectifs  seront 
autorisés  à  intervenir  pour  prêter  assistance  à  leurs  nationaot 
Bien  entendu  que  dans  le  cas  d'une  réclamation  légale  sur  te 
effets  et  marchandises  naufragés,  ladite  réclamation  sera  déférée 
à  la  décision  du  tribunal  compétent  du  pays. 

XIII 

Les  consuls,  vice-consuls  et  agents  commerciaux  de  chacune 
des  deux  hautes  parties  contractantes  résidant  dans  les  États* 
l'autre,  recevront  de  l'autorité  locale  toute  l'assistance  qui  pour» 
leur  être  légalement  accordée  pour  la  restitution  des  déserteofs 
des  bâtiments  de  guerre  ou  de  commerce  de  leurs  pays  re»- 
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XIV 

Le  présent  traité  aura  force  et  valeur  pendant  Tespace  de 
huit  années,  à  compter  du  jour  que  les  ratifleations  en  seront 
ichaDgées.  Si ,  à  la  fin  des  huit  années ,  il  n*a  pas  été  dénoncé 
lixmois  d'avance,  le  traité  continuera  d'être  obligatoire  d'année 
m  année  jusqu'à  ce  que  l'une  des  parties  contractantes  ait ,  six 
■ob  d'avance,  fait  connaître  à  l'autre  son  intention  d'en  faire 
cner  les  efTets. 

XV 

Le  présent  traité  de  navigation  et  de  commerce  sera  ratifié, 
ri  ks  ratifications  en  seront  échangées  à  Naples  dans  le  délai  de 
Ms  mois,  ou  plus  tôt,  si  faire  se  peut. 

Id  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  l'ont  signé  et  y  ont  apposé 
lecKhet  de  leurs  armes. 

Mt  à  Naples,  le  4  juiDet  1846. 

Signé  :  Giustino  Fortunato. 
Prince  de  Comotini. 
Antonio  Spinelli. 
Prince  F.  de  Schwarzenberg. 

9m  ratifications  de  ces  traités  ont  été  échangées  à  Naples  le  3  octobre  1846.) 


24  avril  1847. 

iMaralian  ministérielle  échangée  entre  V Autriche  et  la  Toscane^ 
touchant  la  libre  navigation;  Vienne  et  Florence  le  24  avril 
1847  K 

S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  roi  de  Hongrie  et  de  Bohème, 
etc.,  etc.,  et  S.  A.  Impériale  et  Royale  l'archiduc  grand-duc  de 
Toscane,  etc.,  etc.,  désirant  contribuer  au  développement  de  la 

1.  ïïarteHi  et  Cuuy,  t.  VI,  p.  129. 
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navigation  et  du  commerce  de  leurs  États,  par  une  réciprocité 
entière  dans  le  traitement  des  navires  des  deux  nations  et  de 
leurs  cargaisons  dans  les  ports  respectifs,  le  soussigné  chance- 
lier de  cour  et  d'État  de  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Aposto- 
lique, se  trouve  autorisé  de  la  part  de  son  auguste  ma!tre  à 
déclarer,  en  correspondance  d'une  déclaration  analogue  du 
ministère  de  Son  Altesse  Impériale  et  Royale  le  grand-duc,  ce 
qui  suit  : 

Les  navires  toscans  seront  traités  sur  un  pied  par£ait^at 
égal  avec  les  navires  nationaux,  tant  à  leur  entrée  qu'à  leur 
sortie,  et  durant  leur  séjour  dans  les  ports  autrichiens,  par 
rapport  aux  droits  de  tonnage,  de  phare,  de  pilotage  et  aotni 
perceptions  de  quelque  nature  qu'elles  soient,  qui  sont  ou  poiv- 
ront  être  imposés  au  commerce  et  à  la  navigation,  au  proÉ, 
soit  de  l'État,  soit  d'une  commune  ou  d'un  établissement  piM 
quelconque. 

De  même,  toutes  les  marchandises  importées  ou  exportées  sr 
bâtiments  toscans  ne  seront  assujetties  dans  les  ports  aulri- 
chiens  à  d'autres  droits  que  ceux  qui  sont  imposés  aux  mar- 
chandises importées  ou  exportées  à  bord  des  navires  natkh 
naux. 

Ce  traitement,  d'une  parfaite  égalité,  sera  mis  en  vigueur,  da 
part  et  d'autre,  à  commencer  du  1*'  juin  prochain,  mais  ki 
parties  contractantes  se  réservent  la  faculté  de  le  faire  ceaaer 
après  un  avis  préalable  donné  à  cet  effet  à  l'autre  partie,  «ix 
mois  d'avance. 

Il  est  toutefois  entendu  que  les  stipulations  contenues  dani 
les  déclarations  ministérielles  du  12  octobre  1844,  à  l'égard  do 
traitement  des  navires  entrant  dans  les  ports  réciproques  en 
cas  de  relâche  forcée,  restent  en  pleine  vigueur. 

En  foi  de  quoi,  etc. 

Une  déclaration  semblable  a  été  transmise  par  le  gouvemement  toscan  à 
celui  d'Autriche. 
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Dépêches  du  prince  de  Mettemich  sur  Vètat  des  affaires  en  IMie^. 

I 
Au  comte  Bietrichstein,  ambassadeur  d'Autriche  à  Londres. 

Vienne  le  2  août  1847. 

Monsieur  le  comte, 

La  position  dans  laquelle  se  trouvent  placés  les  États  qui 
forment  la  partie  moyenne  de  la  Péninsule  italienne,  fixe  sans 
^CQte  l'attention  de  la  cour  de  Londres.  Ces  États  étant  aujour- 
d'hui agités  par  un  état  de  subversion  dont  les  conséquences 
xi€  sont  que  trop  faciles  à  prévoir,  la  position  géographique 
Odéme  de  notre  empire  nous  impose  le  devoir  de  fixer,  avec  une 
attention  redoublée,  nos  regards  sur  la  marche  que  suivront  les 
événements  dans  ces  contrées. 

L'empereur  tient  à  s'expliquer  sur  les  sentiments  qui  l'ani- 
ment dans  cette  complication,  avec  la  franchise  de  laquelle  il 
est  habitué  à  user  dans  ses  rapports  avec  le  gouvernement  bri- 
tannique, et  il  désire  connaître  la  détermination  de  ce  gouver- 
nement sur  ce  qui,  aux  yeux  de  Sa  Majesté  Impériale,  a  la 
'Valeur  d'une  base  propre  à  influer  sur  tout  un  avenir. 

VlUjUie  est  tm  nom  géographique.  La  Péninsule  italienne  est 
composée,  d'États  souverains  et  mutuellement  indépendants. 
L'existence  et  la  circonscription  territoriale  de  ces  États  sont 
fondées  sur  des  principes  du  droit  public  général,  et  corrobo- 
rées par  les  transactions  politiques  le  moins  sujettes  à  contes- 
tation. L'empereur,  pour  sa  part,  est  décidé  à  respecter  ces 
transactions  et  à  contribuer,  en  autant  que  s'étendent  ses  fa- 
cultés, à  leur  inaltérable  maintien. 

Vous  voudrez  bien.  Monsieur  le  comte,  donner  connaissance 
de  la  présente  dépêche  à  M.  le  principal  secrétaire  d'État,  et  le 
prier  de  s'expliquer  sur  la  valeur  qu'ont  aux  yeux  de  la  cour  de 

l-  Cwrespondance  TéUUive  aux  affaires  ^Italie ^  communiquée  au  parlement 
^Q«l^,t.l,p.  77. 
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Londres  les  garanties  sous  lesquelles  se  trouve  placé  l'état  de 

possession  des  souverains  qui  régnent  dans  la  Péninsule  itt* 

lienne.  En  vous  acquittant  de  cette  commission,  vous  aura 

soin  d'ajouter  que  l'empereur  ne  saurait  pas  mettre  en  doute 

raccord  qui,  sur  cette  question,  doit  régner  entre  sa  propre 

pensée  et  celle  de  Sa  Majesté  Britannique. 

Recevez,  etc., 

Signé  :  M^t&miA. 

n 

Du  môme  an  même. 


Vienne  le  2  août  1S47. 

La  dépêche  précédente  est  simultanément  dirigée  par  nooi 
vers  les  cours  de  Paris,  de  Berlin  et  de  Saint-Pétersbourg.  U 
sujet  sur  lequel  elle  porte  ne  touche  pas  un  intérêt  isolé  di 
notre  empire  ;  il  a  la  valeur  d'une  hante  question  européeD» 

L'Italie  centrale  est  livrée  à  un  mouvement  révolutionoain^ 
à  la  tête  duquel  se  trouvent  placés  les  chefs  des  sectes  qri, 
depuis  des  années,  ont  miné  les  États  de  la  Péninsule.  Sous  la 
bannière  de  réformes  administratives,  à  l'introduction  desqudifli 
le  nouveau  souverain  de  Rome  s'est  livré  par  suite  d'un  iDdo- 
bitable  sentiment  de  bienveillance  pour  son  peuple,  les  factieox 
paralysent  l'action  légale  du  pouvoir  et  cherchent  &  consomtoer 
une  œuvre  qui,  pour  répondre  à  leurs  vues  subversives,  oe 
pourrait  point  rester  circonscrite,  ni  dans  les  limites  de  Ittat 
de  l'Église,  ni  dans  celles  d'aucun  des  États  qui,  dans  leur 
ensemble,  composent  la  Péninsule  italienne.  Ce  à  quoi  visent 
les  sectes,  c'est  à  la  fusion  de  ces  États  en  un  seul  corps,  poli* 
tique,  ou  pour  le  moins  en  une  fédération  d'États  placée  sov 
la  conduite  d'un  pouvoir  central  suprême.  La  monarchie  ita- 
lienne n'entre  pas  dans  leurs  plans;  abstraction  faite  des  otopies 
d'un  radicalisme  avancé  qui  les  anime,  une  raison  pratique 
doit  les  détourner  de  l'idée  d'une  Italie  monarchique;  le  roi 
possible  de  cette  monarchie  n'existe  ni  au  delà  ni  en  deçà  des 
Alpes.  C'est  vers  la  création  d'une  république  vraiserablaU^ 
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leot  fédéralive,  à  l'instar  de  celle  de  TAinérique  du  Nord  et  de 
tSuisse,  que  tendent  leors  efforts. 

L'empereur  n'a  pas  la  prétention  d'être  une  puissance  ita- 
«me;  il  se  contente  d'être  le  chef  de  son  propre  empire.  Des 
■rtîes  de  cet  empire  se  trouvent  placées  au  delà  des  Alpes. 
i  entend  les  conserver.  L'Empereur  ne  cherche  dans  aucune 
irection  rien,  hors  de  son  état  de  possession  actuel;  ce  qu'il 
■on  faire,  c'est  de  le  défendre.  Telles  sont  les  vues  et  les 
éiolations  de  Sa  Majesté  Impériale  ;  et  elles  doivent  être  celles 
le  tout  gouvernement  qui  sait  maintenir  ses  droits  et  respecter 
es  devoirs. 

Nous  plaçons  une  grande  question  du  jqjur  sur  le  terrain 
le  la  plus  simple  de  toutes  les  bases  politiques.  Nous  désirons 
^prendre  si  les  premiers  gardiens  de  la  paix  politique  parta- 
gent nos  vues.  Nous  n'entendons  point  faire  de  la  polémique 
adale  ou  gouvernementale;  nous  parlons  de  ce  qui  a  la  valeur 
rm  ïà&i  commun  aux  rois  comme  aux  peuples,  et  de  ce  qui, 
hua  un  avenir  peu  éloigné,  devra  immanquablement  décider 
le  la  paix  de  l'Europe.  Ce  sujet  est  trop  grave  de  sa  nature 
pour  ne  point  faire  appel  aux  sentiments  des  gouvernements 
|d  n'entendent  point  livrer  cet  avenir  à  d'incalculables  chances 
le  perturbation  générale. 

Recevez,  etc.. 

Signé  :  Mettemich. 


6  août  1847. 

ProteHation  du  cardinal  Ciacchiy  légat  apostolique  à  Ferrare^ 
du  6  août  1847. 

Aq  nom  de  Dieu,  sous  le  pontiûcat  de  S.  S.  le  souverain  pon- 
fife  pape  Pie  IX ,  heureusement  régnant.  L'année  deuxième  de 
loa  pontificat  et  l'an  de  notre  salut  1847,  Indiction  romaine  V,  à 
'errare, chef-lieu  de  légation,  aujourd'hui  vendredi,  6  du  mois 
d'août. 
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Je  soussigné,  notaire  pontiGcal ,  sur  la  réquisition  de  S.  Ë.  R. 
le  cardinal  Luigi  Giacchi ,  légat  de  cette  ville  et  de  sa  profinn 
pour  S.  S.  notre  seigneur  le  pape  Pie  IX  »  me  suis  personodle- 
ment  transporté  en  ce  palais,  au  château,  résidence  du  gouw^ 
nement,  pour  y  exécuter  les  ordres  de  Son  Ëminence  Rérérai- 
dissime. 

Et  y  étant  arrivé  : 

Par  devant  moi  D'  Elise  Monti ,  fils  de  feu  don  Louis ,  notain 
public,  résidant  à  Ferrare ,  habitant  via  Giovocca,  n*  S,  paroi» 
de  la  cathédrale  et  en  présence  des  témoins  qui  seront  dHiessou 
dénommés,  connus,  aptes  et  remplissant  les  conditions  vooliw 
par  la  loi,  s'est  personnellement  présentée  S.  Ë.  R.  susnommée 
Mgr  le  cardinal  Luigi  Giacchi ,  légat  apostolique  de  la  ville  et 
province  de  Ferrare,  et,  d'après  son  ordre,  j'ai  écrit  sous  sa  dic- 
tée mot  à  mot  la  suivante  protestation  : 

«  Ayant  été  informé  par  une  dépêche  de  cejourd'hui  de  S.  I. 
M.  le  lieutenant  maréchal  comte  Auersperg,  commandant,  aunon 
de  S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  la  forteresse  et  les  troupes  îd- 
périales,  qu'en  raison  du  fait  arrivé  au  capitaine  Jankovitch  di 
régiment  L  et  R.  (archiduc  François-Charles) ,  les  patrouilles 
autrichiennes  d'une  force  convenable  parcourent,  à  partir  de 
l'heure  de  la  retraite  du  soir  jusqu'à  celle  du  point  du  jour,  It 
partie  de  la  ville  qui  renferme  les  casernes,  les  différents  loge- 
ments des  ofQciers,le  château  et  les  bureaux  de  l'état-m^or  de 
la  forteresse; 

Considérant  qu'un  tel  fait  est  entièrement  illégal  et  contraire 
aux  conventions  postérieures,  au  traité  de  Vienne  et  aux  usages 
successivement  observés  depuis  longtemps. 

En  conséquence,  en  ma  qualité  de  légat  apostolique  de  la  ville 
et  de  la  province  de  Ferrare;  voulant  conserver  intacts  les  droits 
sacrés  du  saint-siége ,  je  proteste  solennellement  et  de  toute 
manière  possible  contre  l'illégalité  d'un  pareil  fait  et  de  tout 
autre  acte  ultérieur  capable  de  porter  préjudice  à  ces  droits  et 
à  ceux  des  sujets  pontificaux  confiés  à  mon  administration  etàma 
protection;  le  tout  pour  l'accomplissement  des  devoirs  attachés 
à  ma  charge  et  en  attendant  les  résolutions  de  mon  souverain. 
Et  attendu  que  le  fait  arrivé  à  M.  le  capitaine  Jankovitch  n*est 
point  justifié,  que  le  serait-il  même,  il  ne  peut  donner  droite 
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tkm  prise  de  parcourir  toute  la  ville  et  d'exécuter  tout 
l  oontenu  dans  la  dépèche  précitée  de  S.  E.  le  lieute- 
réehal  »  dont  je  me  réserve  de  donner  communication 
mement ,  je  renouvelle  encore  par  ce  motif  la  protes- 
8  je  viens  de  faire  pour  les  causes  ci-dessus  exprimées, 
t  et  voulant  que  ces  droits  demeurent  à  toujours  intacts 
lardés,  tels  qu'ils  appartenaient  et  qu'ils  appartiennent 
au  saint-siége.  > 

t  ce  que  Son  Ëminence  Révérendissime  a  déclaré  et 
dans  les  formes  les  meilleures  et  les  plus  efficaces  que 
I  et  de  droit,  voulant  et  ordonnant  que  l'original  de  la 
protestation  soit  conservé  dans  mes  minutes ,  et  que 
ttientique  en  soit  donnée  à  la  suprême  secrétairerie 
rétat-migor  militaire  autrichien,  à  la  commune  et  à  la 
apostolique  de  Ferrare,  pour  que  le  souvenir  en  soit 
xngours. 

sent  acte  àdt,  lu  et  publié  à  haute,  claire  et  intelligible 
moi ,  notaire ,  dans  le  château  de  Ferrare ,  dans  une 
I  sise  à  l'étage  noble,  éclairée  par  trois  fenêtres  prenant 
ar  la  place  de  la  Paix ,  étant  ici  présents  sans  interrup- 
'avocat  Flaminio  Bottoni,  juge,  fils  de  Pierre  Vivant,  de 
Me  de  Saint-Étienne,  et  M.  le  D'  François  Garletti ,  fils 
Uphonse,  propriétaire,  de  la  même  paroisse,  témoins 
ngné  avec  Son  Ëminence  susnommée. 
,  cardinal  Giacchi,  je  proteste  comme  dessus  M.  P. 
"opria)  :  Flaminio,  avocat;  Bottoni,  témoin  ;  François  M., 
ttiy  témoin.  D*  Elisée  Monti,  notaire,  ayant  reçu  l'acte 
I. 
istré,etc. 
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12  août  1847. 

Dépêche  de  lord  Palmerston  à  lord  Ponsonhy^  en  réponse  aux  o6«r- 
votions  du  prince  de  MettemichySur  les  affaires  ^ItalieK 

Foreign  office,  12  août  1847. 
Milord , 

Le  comte  Dietrichstein  m'a  lu  hier  les  deux  dépêches  sur  les 
affaires  d*Italie,  qui  lui  ont  été  adressées  parle  prince  de  Met- 
ternich,  et  auxquelles  Votre  Excellence  réfère  dans  sa  dépèche 
du  30  juillet  dernier. 

La  première  de  ces  dépèches  exprime  le  désir  du  gouverne- 
ment autrichien  de  savoir  si  le  gouvernement  de  Sa  Majesté 
admet  le  principe  que  Tétat  de  possession  établi  en  Italie  parle 
traité  de  Vienne  doive  être  maintenu;  cette  dépêche  déclare 
aussi  que  Tempereur  d'Autriche  est  décidé  à  défendre  contre 
toute  attaque  ses  possessions  italiennes. 

La  seconde  dépêche  a  rapport  au  projet  entretenu,  d'après 
les  suppositions  de  la  cour  de  Vienne,  par  quelques  personnes, 
de  réunir  la  plus  grande  partie  de  l'Italie  en  une  république 
fédérale,  et  cette  dépêche  donne  en  même  temps  les  raisons 
sociales,  politiques  et  géographiques  qui,  dans  l'opinion  da 
gouvernement  autrichien,  rendent  un  tel  projet  impraticable. 

Je  charge  Votre  Excellence ,  en  réponse  à  la  demande  conte- 
nue dans  la  première  de  ces  deux  dépêches,  d'assurer  au  prince 
de  Metternich  que  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  est  d'avis  qoe 
les  stipulations  du  traité  de  Vienne  doivent  être  suivies  en  Italie 
aussi  bien  que  dans  toutes  les  autres  parties  de  l'Europe  aux- 
quelles  elles  s'appliquent ,  et  qu'aucun  changement  ne  pourrait 
être  convenablement  fait  aux  arrangements  établis  par  ce  traité, 
sans  le  consentement  et  le  concours  préalable  des  puissances 
qui  y  ont  pris  part.  Le  gouvernement  de  Sa  Majesté  a  eu  de^ 
nièrement  occasion  d'exprimer  au  cabinet  de  Vienne  cette  opi- 
nion, qu'il  partage  encore  aujourd'hui. 

Mais  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  croit  qu'il  n'y  a  pas  en 

1.  Correspondence  respecting  the  affairs  of  Italy ,  1846-1847 , 1. 1,  p.  80. 
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<3e  moment  d'apparence  qu'aucun  événement,  auquel  le  principe 
c^ompris  dans  cette  supposition  pourrait  s'appliquer  d'une  ma- 
soière  pratique,  ait  lieu  en  Italie;  car  le  gouvernement  de  Sa 
^Mlajesté  n'a  pas  connaissance  que  quelque  puissance  européenne 
inédite  une  attaque  ou  une  invasion  des  territoires  d'un  Ëtal 
italien  quelconque,  et,  en  conséquence,  tout  en  partageant  le 
sentiment  légitime  du  droit  de  possession,  qui  a  fait  déclarer  au 
gouvernement  autrichien  sa  détermination  de  défendre  les  pos- 
^k^ssions  de  l'empereur  en  Italie,  le  gouvernement  de  Sa  Majesté 
^^përe  cependant  qu'aucun  événement  n'est  imminent,  qui  reli- 
erait nécessaire  de  mettre  cette  détermination  à  exécution. 

Toutefois,  en  ce  qui  regarde  l'état  des  affaires  en  Italie,  le  goo- 
"v-ernement  de  Sa  Majesté  désire  faire  observer  qu'il  y  a  un  autre 
<3.roit  que  celui  de  défense  et  de  la  conservation  personnelle, 
c^  est  inhérent  à  toute  souveraineté  indépendante  :  le  droit  qui 
appartient  à  tout  souverain  de  faire  les  réformes  et  les  amélio- 
:K-ations  intérieures  qu'il  jugerait  convenables  pour  le  bien-être 
eïes  peuples  qu'il  gouverne. 

n  paraît  que  plusieurs  souverains  de  l'Italie  sont  disposés  à 
^lercer  ce  droit;  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  espère  que  le 
S^uvemement  autrichien  jugera  à  propos  d*user  de  la  grande 
1  influence  politique  qu'il  possède  légitimement  en  Italie,  dans  le 
Ir^ut  d'encourager  ces  souverains  et  de  les  aider  dans  une  entre- 
prise si  louable. 

Le  gouvernement  de  Sa  Majesté  n'est  pas  informé  qu'il  existe 
vin  projet  tel  que  le  mentionne  le  prince  de  Metternich,  dans  sa 
Seconde  dépêche,  d'unir  les  États  d'Italie,  maintenant  séparés, 
^n  une  république  fédérale;  et  le  gouvernement  de  Sa  Majesté 
partage  avec  Sa  Seigneurie  les  raisons  qui  lui  font  croire  qu'un 
'telprojetest  irréalisable.  Mais,  d'un  autre  côté,  le  gouvernement 
de  Sa  Majesté,  d'après  les  informations  qu'il  a  reçues  de  divers 
c^tés ,  est  convaincu  qu'il  règne  un  mécontentement  profond , 
général  et  fondé,  dans  une  grande  partie  de  lltalie.  Quand  on 
^nsidère  combien  est  plein  d'imperfections  et  d'abus  le  système 
actuel  de  gouvernement  dans  plusieurs  de  ces  États ,  et  plus 
spécialement  dans  les  États  romains  et  le  royaume  de  Naples, 
^^  ne  peut  être  surpris  qu'un  mal  aussi  criant  engendre  le  mé- 
contentement le  plus  vif,  et  il  est  très-possible  que  ceux  qui  res- 
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sentent  Tintensité  des  abus  dont  ils  Bouffirent  aujourd'hui  et 
dont  ils  ont  souffert  depuis  longtemps ,  n'espérant  plus  de  sou- 
lagement de  leurs  mattres,  n'adoptent  un  projet,  quelque  a- 
travagant  qu'il  soit,  dont  ils  peuvent  espérer  tirer  une  chaDtt 
d'adoucissement  à  leurs  maux. 

Cette  observation  ne  s'applique  cependant  pas  complètement 
aux  États  romains,  parce  que  le  pape  a  montré  le  désir  d'adopter 
ces  réformes  et  ces  améliorations  si  nécessaires  qu'en  \9S^ 
l'Autriche ,  d'accord  avec  la  Grande-Bretagne ,  la  France  et  k 
Russie,  avait  conseillé  le  dernier  pape  de  mettre  à  exécotioD:!  : 
est  à  espérer  que  si  le  pape  est  encouragé  et  assisté,  par  Ykt  \ 
triche  et  les  quatre  autres  puissances,  à  remédier  aux  maux  dflrt  | 
ses  sujets  se  sont  plaints  depuis  longtemps,  le  mécontentoiMrt  j 
disparaîtra  avec  la  cause  qui  l'a  créé. 

Mais  il  y  a  d'autres  États  en  Italie,  et  surtout  le  royaumBéi 
Naples,  où  les  réformes  et  les  améliorations  sont  presque  avd 
nécessaires  que  dans  les  États  romains,  et  comme  aucune  |M* 
sance  européenne  n'est  plus  intéressée  que  l'Autriche  à  080M>" 
ver  la  tranquillité  intérieure  de  l'Italie,  le  gouvernement  de  h 
Majesté  espère  que  la  grande  influence  bien  connue  de  l'Autridi 
à  Naples  s'exercera  utilement  à  encourager  ces  réformes  et  en 
améliorations  qui  tendront  à  faire  cesser  ce  mécontentemat 
dont  pourraient  seuls  surgir  les  dangers  qui  menaceraient  b 
tranquillité  de  l'Italie. 

Votre  Excellence  donnera  lecture  de  cette  dépêche  au  prias 

de  Metternich  et  lui  en  laissera  copie. 

Je  suis,  etc. 

Signé  ;  Paimerston. 
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11  septembre  1847. 

iê  lord  Palmerston  à  lord  Ponsoriby,  donnant  l'opinion 
gouvernement  britanmque  sur  les  affaires  d Italie  *. 

Foreign  office,  11  septembre. 
MUord, 

Minet  de  Vienne  ayant  récemment  adressé  au  cabinet  de 
une  communication  dans  le  but  de  s'assurer  des  vues 
ypinion  du  gouvernement  britannique  sur  Tétat  actuel 
res  de  Tltalie,  et  une  réponse  ayant  été  faite  à  cette  com- 
km  par  Tentremise  de  Votre  Excellence,  le  gouvernement 
qesté  a  la  conviction  que  le  gouvernement  autrichien 
tvec  le  même  sentiment  amical  qui  Ta  dictée,  la  nou- 
mmunication  que  Votre  Excellence  est  chargée  par  la 
I  dépèche  de  faire  au  prince  de  Hettemich  à  Tégard  de 
ires.  En  effet,  Tancienne  alliance  et  la  conGance  qui 
t  depuis  si  longtemps  les  gouvernements  de  la  Grande- 
eet  de  rAutriche,  feraient  en  tout  cas  un  devoir  au  gou- 
snt  de  Sa  Majesté  d'expliquer  franchement  et  sans  réti- 
D  gouvernement  de  rAutriche  les  vues  et  Topinion  du 
tement  de  la  Grande-Bretagne  sur  les  événements  qui 
iea  ou  auront  probablement  lieu  en  Italie,  et  qui,  par 
portance,  sont  nécessairement  d'un  grand  intérêt  pour 
u 

Nivemement  autrichien  a  demandé  dernièrement  au 
lement  de  la  Grande-Bretagne,  qui  le  lui  a  donné,  son 
nent  au  principe  que  les  divers  États  qui  divisent  Tltalie, 
Iroit  de  conserver  et  de  défendre  leur  indépendance,  et 
tte  indépendance  devrait  être  respectée  et  regardée 
inviolable  par  toutes  les  puissances  de  l'Europe  ;  le  gou- 
ent  de  Sa  Majesté,  en  donnant  son  assentiment  à  cette 
Uon  incontestable,  y  joignit  une  autre  proposition,  qu'il 
ire  comme  non  moins  irrécusable,  savoir  :  que  tout  sou- 
indépendant  a  le  droit  de  faire  dans  ses  États,  les  ré- 
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formes  et  améliorations  qu'il  juge  utiles  au  bien-être  des  peu- 
ples qu'il  gouverne,  et  qu'aucun  autre  gouvernement  ne  peut 
s'opposer  ni  mettre  interdiction  à  l'exercice  d'une  des  propres 
attributions  ni  la  souveraineté  indépendante;  le  gouverne- 
ment de  Sa  Majesté  est  convaincu  que  le  cabinet  de  Yienne 
est  prêt  à  reconnaître  une  vérité  politique  aussi  évidente. 

Quels  que  soient  les  bruits  qui  sont  parvenus  au  gouvernement 

de  Sa  Majesté  sur  les  transactions  et  les  communications  di 

plomatiques  récentes  en  Italie,  il  est  persuadé  que  le  gouverne — ^ 
pient  de  l'Autriche  n'a  pu  projeter  ni  autoriser  des  actes  qu».  -j 
seraient  en  contradiction  avec  les  principes  énoncés  plus  hautes  ^ 
et  (^ue,  ni  à  l'égard  du  roi  de  Sardaigne,  ni  à  l'égard  du  pape,  L  ^ 
gouvernement  autrichien  n'a  pu  avoir  l'intention  de  proGter  d^^ 
mesures  de  législation  ou  de  réforme  administrative  intérieur^t^ 
queces  souverains  jugent  convenable  d'adopter  dans  leurs  Ëtat,s, 
pour  en  faire  l'occasion  d'une  attaque  quelconque  contre  leurs 
territoires  ou  leurs  droits.  Le  gouvernement  de  Sa  Majesté  re- 
gretterait profondément  en  vérité  la  rencontre  d'événements 
qu'il  lui  serait  impossible  de  voir  avec  indifférence. 

Les  couronnes  de  la  Grande-Bretagne  et  de  la  Sardaigne  soot 
unies  depuis  longtemps  par  les  liens  d'une  alliance  intime  et       / 
fidèle,  et  la  Grande-Bretagne  n'oubliera  ou  ne  reniera  jamais 
les  réclamations  fondées  sur  des  motifs  si  honorables.  ' 

L'intégrité  des  États  romains  doit  être  considérée  comme  l'é-     • 
lément  essentiel  de  l'indépendance  politique  de  la  Péninsule  ita- 
lienne ;  aucune  invasion  du  territoire  de  ces  États  ne  pourrait 
avoir  lieu  sans  amener  des  résultats  d'une  grande  gravité  et 
d'une  grande  importance. 

Votre  Excellence  lira  cette  dépêche  au  prince  de  Metternicb  et 
lui  en  remettra  une  copie. 

Je  suis,  etc. 

Signé  :  Palmerstan. 
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17  septembre  1847. 
ot  aux  représentants  du  roi  près  les  cours  étrangères. 

(Circulaire.) 

lonsieur, 

mentation  grave  éclate  et  se  propage  en  Italie,  il  im- 
les  Yues,  qui  dirigent  dans  cette  circonstance  la  poli- 
gouvernement  du  roi,  vous  soient  bien  connues  et 
itre  attitude  et  votre  langage. 
itien  de  la  paix  et  le  respect  des  traités  sont  toujours 
le  cette  politique.  Nous  les  regardons  comme  égale- 
mtiels  au  bonheur  des  peuples  et  à  la  sécurité  des 
nents,  aux  intérêts  moraux  et  aux  intérêts  matériels 
69,  au  progrès  de  la  civilisation  et  à  la  stabilité  de 
DTopéen.  Nous  nous  sommes  conduits  d'après  ces 
dans  les  affaires  de  notre  pays.  Nous  y  serons  fidèles 
uestions  qui  touchent  à  des  pays  étrangers, 
endance  des  États  et  de  leurs  gouvernements  a  pour 
léme  importance  et  est  Tobjet  d'un  égal  respect.  C'est 
mdamentale  du  droit  international  que  chaque  État 
lui-même  et  comme  il  l'entend  ses  lois  et  ses  affaires 
is.  Le  droit  est  la  garantie  de  l'existence  des  États  fai- 
'équilibre  et  de  la  paix  entre  les  grands  États.  En  le 
t  nous-mêmes,  nous  sommes  fondés  à  demander  qu'il 
cté  de  tous. 

valeur  intrinsèque  comme  pour  le  succès  durable  des 
nécessaires  dans  l'intérieur  des  États,  il  importe  au- 
plus  que  jamais  qu'elles  s'accomplissent  régulière- 
tgressivement,  de  concert  entre  les  gouvernements  et 
is,  par  leur  action  commune  et  mesurée,  et  non  par 
Q  d'une  force  unique  et  déréglée.  C'est  en  ce  sens  que 
ijours  dirigés  nos  conseils  et  nos  efforts. 
('est  passé  jusqu'ici  dans  les  États  romains  prouve  que, 
les  principes  que  je  viens  de  rappeler  sont  reconnus  et 
«tique.  C'est  en  se  pressant  autour  de  son  souverain, 
;  toute  précipitation  désordonnée,  tout  mouvement  tu- 


376  M.  6U1Z0T.  (IKf) 

multueux,  que  la  population  romaine  travaille  à  8*a88urer  ki 
réformes  dont  elle  a  besoin.  Les  hommes  considérables  et 
éclairés,  qui  vivent  au  sein  de  cette  population,  s'appliquent  à  h 
diriger  vers  son  but  par  les  voies  de  Tordre  et  par  Faction  da 
gouvernement.  Le  pape,  de  son  côté,  dans  la  grande  œuvre  de 
réforme  intérieure  qu'il  a  entreprise,  déploie  un  profond  senti- 
ment de  sa  dignité  comme  chef  de  TËglise,  de  ses  droits  comme 
souverain  et  se  montre  également  décidé  à  les  maintenir  en  de- 
dans et  en  dehors  de  ses  États.  Nous  avons  la  confiance  qa'il 
rencontrera  auprès  de  tous  les  gouvernements  européens  le  res- 
pect et  l'appui  qui  lui  sont  dus  ;  et  le  gouvernement  du  roi,  pour 
son  compte,  s'imposera,  en  toute  occasion,  de  le  seconder  sekn 
le  mode  et  dans  la  mesure  qui  s'accorderont  avec  les  confe- 
nances  dont  le  pape  lui-même  est  le  meilleur  juge. 

Les  exemples  si  augustes  du  pape,  la  conduite  si  intelligeoto 
de  ses  sujets  exerceront  sans  doute  en  Italie,  sur  les  princes  et 
sur  les  peuples  une  salutaire  influence,  et  contribueront  puif- 
samiment  à  contenir  dans  les  limites  du  droit  incontestableet  do 
succès  possible  le  mouvement  qui  s'y  manifeste.  C'est  le  mI 
moyen  d'en  assurer  les  bons  résultats  et  de  prévenir  de  grandi 
malheurs  et  d'amères  déceptions.  La  politique  du  gouvememoit 
du  roi  agira  constamment  et  partout  dans  ce  même  dessein. 


18  septembre  1847. 
M.  Guizot  à  M.  de  Baurgoing  à  Twrin. 

Paris,  le  18  septembre  1847. 
Extrait. 

Je  vous  sais  gré  de  la  franchise  avec  laquelle  vous  m'aTei 
rendu  compte  des  impressions  qui  se  manifestent  autour  de  toos 
sur  notre  attitude  en  Italie.  Je  m'étonne  de  ces  impressioDS. 
Les  populations  italiennes  rêvent  pour  leur  patrie  des  change- 
ments qui  ne  pourraient  s'accomplir  que  par  le  remaniemeot 
territorial  et  le  bouleversement  de  l'ordre  européen,  c*est4-dire 
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par  la  guerre  et  les  révolutions.  Iss  hommes,  même  modérés, 
x^'osent  pas  combattre  ces  idées,  tout  en  les  regardant  comme 
minpraticables,  et  peut-être  les  caressent,  eux-mêmes,  au  fond  de 
;i.<ur  cœur,  avec  une  complaisance  que  leur  raison  désavoue, 
:a3iais  ne  supprime  pas.  Plus  d'une  fois  déjà  l'Italie  a  compromis 
j^'GS  plus  importants  intérêts,  même  ses  intérêts  de  progrès  et 
c3e  liberté,  en  plaçant  ainsi  ses  espérances  dans  une  conflagration 
européenne.  EUe  les  compromettrait  encore  gravement  en  ren- 
-Ssant  dans  cette  voie.  Le  gouvernement  du  roi  se  croirait  cou<- 
;if>able  si,  par  ses  démarches  ou  par  ses  paroles,  il  poussait  l'Italie 
^ur  une  telle  pente,  et  il  se  fait  un  devoir  de  dire  aux  peuples 
c^omme  aux  gouvernements  italiens,  ce  qu'il  regarde  pour  eux 
c^omme  utile  ou  dangereux,  possible  ou  chimérique.  C'est  là  ce 
c^ui  détermine  et  la  réserve  de  son  langage  et  le  silence  qu'il 
^arde  quelquefois.  Appliquez-vous,  Monsieur,  à  éclairer  sur 
c^€s  vrais  motifs  de  notre  conduite  tous  ceux  qui  peuvent  les 
icKiéconnaltre,  et  si  vous  ne  réussissez  pas  à  dissiper  complète- 
ment une  humeur  qui  prend  sa  source  dans  des  illusions  que 
nous  ne  voulons  pas  avoir  le  tort  de  flatter,  puisque  nous  ne 
saurions  nous  y  associer,  ne  leur  laissez  du  moins  aucun  doute 
sur  la  sincérité  et  l'activité  de  notre  politique  dans  la  cause  de 
l'indépendance  des  États  italiens  et  des  réformes  régulières  qui 
<loiYent  assurer  les  progrès  intérieurs  sans  compromettre  leur 
sécurité. 


Vienne,  le  23  septembre  1S47. 

^^iches  du  prince  Mettemich  au  comte  de  Dietrichstein^  ambassor 
<ieur  d'Autriche  à  Londres ,  au  sujet  du  droit  de  l'Autriche  de 
^enir  garnison  dam  Ferrare  *. 

I 

Vienne  le  23  septembre  1847. 

J*ai  reçu,  le  10,  votre  rapport  du  8  septembre. 

Je  m'étais  flatté  que  les  détails  dans  lesquels  je  suis  entré 

l-  Corregpondanee  relative  aux  affaires  d'Italie,  communiquée  au  parlement 
'**Hr««w,  1. 1,  p.  148. 
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dans  mon  expédition  du  24  août,  eussent  placé  tout  ce  qui  k 
rattache  à  la  question  de  Ferrare  dans  un  jour  suffisant  pov 
mettre  le  cabinet  britannique  au-dessus  de  tout  doute  tant  à 
regard  de  la  question  de  droit  qu'à  celui  de  la  forme. 

Voyant,  à  mon  grand  regret,  qu*il  en  a  été  autrement,  je  iM 
reconnais  le  devoir  de  revenir  à  cet  objet.  Je  prendrai  ainsi  a 
sous-œuvre  l'exposé  du  24  août,e1  je  suivrai  à  cet  égard  l'ordn 
dans  lequel  Votre  Excellence  m*a  rendu  compte  des  explication 
où  le  principal  secrétaire  d'État  est  entré  dans  l'entretien  qn*db 
a  eu  avec  lui. 

Lord  Palmerston  vous  a  témoigné  n'avoir  point  fixé  son  o|ih 
nion  sur  la  valeur  de  l'interprétation  qui  attribue  à  rAutrid» 
le  droit  d'étendre  l'occupation  de  Ferrare  en  dehors  de  la  dti- 
delle  de  cette  place. 

Notre  droit  à  cet  égard  ne  saurait  être  mis  en  doute  el 
cela  vu  : 

!•  Que  l'article  CIII  de  l'acte  du  congrès  de  Vienne  sur  leqwl 
repose  le  droit  de  l'Autriche  de  tenir  garnison  dans  Vernit, 
parle  de  la  place  et  non  de  la  citadelle  de  Ferrare  ; 

2*  Parce  qu'en  1815  la  citadelle  de  Ferrare,  anciennement 
existante,  se  trouvait  avoir  été  démolie  par  les  Français  dans  le 
cours  des  guerres  de  la  Révolution,  et  que  celle  qui  existe  au- 
jourd'hui n'avait  été  reconstruite  aux  frais  de  l'empereur  que 
pendant  les  années  qui  ont  suivi  la  paix  générale.  Le  congrèi 
n'a  évidemment  point  pu  assigner  à  l'Autriche,  pour  y  tenir 
garnison,  un  lieu  qui  n'existait  pas;  et  les  usages  diplomatiques 
reconnaissent  la  valeur  des  termes.  Si  le  droit  de  l'Autriche  de 
tenir  garnison  à  Ferrare  eût  été  restreint  aune  citadelle  existante, 
ce  n'est  certainement  pas  le  mot  de  place  qui,  au  lieu  deceluide 
dra(2e//e,aurait  été  inséré  dans  l'article  CIII  de  l'acte  du  congrès; 

3»  La  preuve  que  la  question,  qui  récemment  a  été  soulerée 
par  la  cour  de  Rome,  ne  trouve  non-seulement  pas  d'appni 
dans  les  termes  de  l'article  CIII  de  l'acte  du  congrès,  mais  qne 
l'usage  depuis  l'année  1815  ne  lui  vient  pas  davantage  en  aide, 
vous  sera  fourni  richement  par  les  annexes. 

Lord  Palmerston  vous  a  exprimé  des  regrets  sur  les  formes 
acerbes  et  provoquantes  qui  auraient  été  observées  lors  de  ren- 
trée du  renfort  envoyé  à  la  garnison  de  Ferrare. 
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Le  renfort  a  fait  son  entrée  dans  cette  place,  en  observant 
rordre  de  marche  présenté  par  les  règlements  du  service  mili- 
ture.Il  est  entré,  en  1847,  dans  cette  place,  comme,  depuis  Tan- 
née I8I5,  la  troupe  impériale  a  toujours  fait  son  entrée  à  Fer- 
rare.  Rien  ne  s'est  passé  qui  n'ait  eu  lieu  à  bien  des  reprises 
Uns  le  cours  des  dernières  trente-deux  années,  et  si  des  voix 
le  sont  élevées  contre  l'existence  d'un  incontestable  droit,  ce 
n'est  pas  dans  ceux  qui  sont  en  possession  du  droit,  ni  dans  les 
fumes  dont  ils  ont  usé  qu'il  serait  juste  d'en  chercher  la  cause. 

n  serait  superflu  de  vous  charger  de  donner  au  principal 
lecrétaire  d'État  l'assurance  que  l'empereur  notre  auguste 
maître  tient  à  ne  point  déroger  à  sa  qualité  de  zélé  catholique, 
ai  à  celle  de  l'un  des  protecteurs  et  des  défenseurs  nés  les  plus 
passants  de  l'Église.  Plus  Sa  Majesté  est  décidée  à  satisfaire  en 
toate  occurrence  aux  devoirs  que  lui  imposent  ses  obligations 
envers  l'Église  catholique,  plus  elle  saura  séparer  ce  qui  entre 
dans  ses  devoirs  de  ce  qui  ne  les  touche  pas.  La  question  rela- 
tire  au  droit  de  garnison  dans  les  places  de  Ferrareet  de  Gomac- 
chio  n'a  rien  de  commun  avec  la  religion  ;  la  question  en  est 
une  de  droit  public,  et  c'est  sur  le  terrain  de  ce  droit  que  seul 
Hast  juste  d'en  chercher  le  point  de  départ  et  la  solution. 

Tirant  sa  source  de  l'acte  du  congrès  de  Vienne,  cette  ques- 
tion a  au  surplus  une  valeur  qui  diffère  de  celle  qu'ont  les 
transactions  conclues  entre  deux  États  seuls.  Des  questions  de 
ce  dernier  genre,  si  elles  ne  peuvent  pas  trouver  leur  solution 
moyennant  une  entente  directe  entre  les  parties  intéressées, 
pravent  y  arriver  soit  dans  la  voie  d'une  médiation,  soit  dans 
celle  d'un  arbitrage,  réclamée  l'une  ou  l'autre  par  ces  parties. 
D  ne  saurait  en  être  de  même  d'un  différend  qui  se  serait  élevé 
lur  l'application  de  l'article  CIII  du  congrès  de  Vienne.  Dans 
ce  cas,  les  parties  contendantes  ne  pourraient  avoir  recours 
qu'à  un  appel  fait  aux  signataires  de  cet  acte,  qui  auraient  à 
prononcer  sur  la  valeur  respective  dudit  article,  et  de  la  pro- 
testation romaine  du  12  juin  1815,  déposée  parle  congrès  aux 
«ctes,  et  à  déterminer  l'interprétation  qui  doit  être  donnée  aux 
termes  de  cet  article. 

Recevez,  etc. 

Signé  :  Mettemich. 
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Vienne,  le  27  septembre  1847. 

Je  ne  saurais  mettre  en  doute  qu^après  avoir  pesé  les  éclair- 
cissements que  j'ai  mis  à  sa  disposition,  lord  Palmerston  ne 
convienne  avec  nous  que  le  mot  place  employé  dans  l'article  Gin 
de  l'acte  final  du  congrès  de  Vienne  ne  peut  avoir  d'autre  si- 
gnification que  celle  qui  est  conservée  par  le  langage  diploma- 
tique et  militaire  de  tous  les  temps. 

S'il  pouvait  rester  le  moindre  doute  sur  l'acceptation  du  mot 
place  appliqué  à  la  ville  de  Ferrare,  ce  doute  ne  tarderait  pas  à 
s'évanouir  en  considérant  que  dans  l'article  cité,  le  mot  de  place 
se  réitère  également  à  la  ville  de  Gomacchio  qui  n'a  pas  de  cita- 
delle du  tout,  et  où  il  «st  dès  lors  évident  qu'il  ne  peut  signifier 
que  l'ensemble  de  la  ville  et  des  ouvrages  qui  ont  valu  à  cette 
ville  la  qualification  de  place. 

Abstraction  faite  de  la  lettre  de  l'article  Cm,  il  suffit  d'en 
apprécier  Fesprit  avec  impartialité  pour  se  convaincre  que  l'in- 
terprétation restrictive  que  la  cour  de  Rome  voudrait  y  donner 
est  dénuée  de  tout  fondement  solide.  Il  est  clair,  en  effet,  que 
le  congrès  de  Vienne,  en  confiant  à  l'Autriche  la  garde  perma- 
nente des  places  de  Ferrare  et  de  Gomacchio  a  entendu  prendre 
une  mesure  rentrant  dans  le  système  politique  de  l'Europe  ; 
de  celui  de  la  paix  générale,  de  l'ordre  et  de  la  sûreté  intérirare 
de  l'Italie.  Une  vérité  qui  n'a  pas  besoin  d'être  démontrée, 
c'est  que  le  congrès,  s'il  eût  limité  le  droit  de  garnison  de  FAu- 
triche  à  la  seule  citadelle  de  Ferrare,  aurait,  au  point  de  vue 
militaire,  stipulé  une  véritable  absurdité,  puisque  cette  dta-  " 
délie,  outre  qu'elle  était  alors  en  ruines,  et  qu'elle  n'a  été  re*  « 
mise  en  état  de  service  que  par  les  soins  et  aux  frais  de  TAu— 
triche,  ne  peut  contenir  qu'une  poignée  d'hommes,  qui,  )lj 
moins  d'avoir  à  la  fin  le  droit  de  service  de  la  place  entière,  setf 
trouveraient  exposés  à  un  état  de  blocus  perpétuel. 

Lord  Palmerston  n'a  pas  été  exactement  informé  lorsqu'oïc 
lui  a  mandé  que  la  garnison  impériale  de  Ferrare ,  après  avoifli 
récemment  reçu  un  renfort,  avait  étendu  ses  quartiers.  Ceu^: 
qu'occupent  aujourd'hui  nos  soldats  ont  été  mis  à  leur  disposia 
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tioD  par  le  gouvernement  romain  lui-même.  Les  deux  casernes 
situées  dans  la  ville  de  Ferrare  ont,  dès  Tannée  1815,  servi  de 
demeure  aux  troupes  impériales  et  ce  n*est  qu'en  1841  que, 
pour  la  première  fois,  deux  compagnies  d'infanterie  ont  été  lo- 
gées dans  un  bâtiment  construit  aux  frais  de  rAutriche,  et  par 
nos  ingénieurs,  dans  la  citadelle.  Sous  ce  rapport,  pas  la  moin- 
dre altération  n'a  été  apportée  récemment  à  l'usage  établi.  Ce 
qui,  en  revanche,  a  effectivement  subi  des  variations  dans  le 
cours  de  trente-deux  années,  c'est  le  service  militaire  de  la  place 
de  Ferrare.  L'organisation  de  ce  service  a  dû,  comme  de  rai- 
son, être  subordonnée  à  la  force  numérique  de  notre  garnison. 
Lorsque  réduite  à  des  proportions  minimes,  à  plus  d'une  épo- 
que, cette  garnison  ne  pouvait  à  elle  seule  fournir  à  tout  le  ser- 
vice de  la  place,  la  troupe  pontificale  venait  le  partager,  le 
commandant  de  la  place  n'ayant  rien  à  y  objecter,  puisque  ces 
troupes  se  soumettaient  à  ses  ordres  pour  tout  ce  qui  concerne 
le  service  de  garnison  ;  à  d'autres  époques,  portée  à  un  nombre 
suffisant,  notre  garnison  a  occupé  seule,  comme  elle  le  fait  au- 
jourd'hui, la  grande  garde  et  les  portes  de  la  ville.  Si  le  géné- 
ral d'Auersperg  s'est  décidé  récemment  à  faire  occuper  ces 
postes,  ce  n'est  pas  qu'il  ait  agi,  comme  les  informations  par- 
venues à  lord  Palroerston  le  lui  font  croire,  sous  l'empire  d'une 
alarme  subite.  Le  comte  d'Auersperg,  au  contraire,  n'a  fait 
qu'user  d'un  droit  incontestable,  dans  une  situation  où  les  plus 
simples  règles  de  la  prudence  auraient  imposé  à  tout  militaire 
le  devoir  d'exercer  ce  droit.  Il  ne  s'y  décida  effectivement  que 
lorsque  le  cardinal-légat  lui  eut  signifié  son  intention  de  con- 
fier ces  postes  à  une  garde  civique,  qui  n'était  point  encore 
organisée  à  cette  époque  dans  la  ville  de  Ferrare  et  qui  ne  l'est 
pas  même  à  cette  heure.  Ce  n'est  ainsi  que  dans  le  double  inté- 
rêt de  la  sûreté  de  la  troupe  placée  sous  ses  ordres  et  du  main- 
tien du  repos  public,  que  le  commandant  de  la  place  de  Ferrare 
a  passé  à  une  mesure  évidemment  nécessaire. 

L'article  Gin  de  l'acte  du  congrès  a  du  reste  accordé  à  l'Au- 
triche le  droit  de  tenir  garnison  à  Ferrare  sans  en  fixer  le  nom- 
bre. Aussi  la  latitude  laissée  à  l'Autriche  sous  ce  rapport  n'avait- 
elle  pas  été  mise  en  doute  par  la  cour  de  Rome.  Au  mois  de 
février  1831,  feu  le  pape  Grégoire  XYI  conjura  l'ambassadeur 
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de  l'empereur  à  Rome  de  s'employer  afln  que  la  garnison  au- 
trichienne de  Ferrare  fût  portée  au  chiffre  de  3  à  4000  hommes, 
<  puisque,  disait  Sa  Sainteté,  aucune  puissance  ne  pourrait  y 
objecter,  l'acte  du  congrès  ayant  à  ce  sujet  laissé  à  TAutridie 
une  entière  liberté.  » 

Quoi  qu'il  en  soit,  la  cour  de  Rome  a  protesté  contre  les  me- 
sures militaires  ordonnées  par  le  général  d'Auersperg.  Or,  de 
deux  choses  l'une  :  cette  protestation  récente  doit  se  rattachera 
celle  du  cardinal  Consalvi,  et,  en  ce  cas,  elle  a  pour  but  d'invali- 
der dans  son  essence  l'article  GUI  de  l'acte  du  congrès,  ou  bien 
elle  porte  sur  des  questions  de  détail  concernant  le  service  de 
la  garnison  dans  la  place  de  Ferrare. 

Dans  le  premier  cas,  quelle  valeur  faut-il  attacher  à  la  pro- 
testation de  1847?  Le  congrès  de  Vienne  a  préjugé  cette  ques- 
tion, en  déposant  simplement  aux  actes  la  protestation  de  1815, 
source  et  fondement  de  celle  qui  a  été  émise  récemment. 

Si,  au  contraire,  la  protestation  de  1847,  tout  en  ne  tonchaot 
pas  au  fond  de  la  question  de  droit,  n'était  dirigée  que  contre 
l'extension  donnée  actuellement  à  l'exercice  de  ce  droit,  le  fait 
prouverait  seulement  que  les  vues  qui  prédominaient  autrefois 
à  ce  sujet  à  Rome  ont  subi  une  altération  ;  mais  il  ne  s'ensui- 
vrait nullement  que  le  droit  de  l'Autriche  en  eût  été  également 
altéré. 

Ayant  ainsi  analysé  la  question  de  Ferrare  dans  les  éléments 
dont  elle  se  compose,  nous  ajoutons  du  prix  à  connaître  le  ju- 
gement qu'en  porte  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  Britan- 
nique. Ce  que  nous  désirerions  savoir  se  résume  dans  les 
questions  suivantes  : 

1^  Quelle  valeur  reconnaît  le  gouvernement  britannique  à 
l'article  Clil  de  l'acte  du  congrès  de  Vienne,  en  autant  qu'il 
a  trait  au  droit  de  garnison  dans  les  places  de  Ferrare  et  de 
Comacchio? 

2»  Quelle  valeur  accorde  le  gouvernement  britannique  à  l'acte 
de  protestation  de  la  cour  de  Rome,  déposé,  le  12  juin  1815,  aux 
actes  du  congrès  de  Vienne  ?  Est-ce  une  valeur  active,  entraî- 
nant des  conséquences  pratiquas,  ou  n'est-ce  qu'une  valeur 
passive,  égale  à  celle  des  réservations  de  droit  que  la  cour 
de  Rome  a  émises  lors  des  différents  congrès  et  nonmiémeot 
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après  la  paix  d^Alt-Ranstadt,  en  1707,  et  après  celle  de  Baden, 
en  1714? 

Veuillez,  Monsieur  le  comte,  prier  lord  Palmerston  de  vouloir 
bien  nous  faire  connaître  la  solution  que  le  cabinet  britannique, 
en  sa  qualité  de  cosignataire  de  l'acte  du  congrès,  entend  don- 
nera ces  questions. 

Recevez,  etc. 

Signé  :  Mettemich. 


4  octobre  1847. 

Traité  entre  le  grand-duc  de  Toscane  et  le  duc  de  Lacques,  signé  à 
Florence  le  4  octobre  1847,  et  ratifié  le  7  octobre. 

Extrait. 


S.  A.  R.  l'infant  Charles-Louis  de  Bourbon,  duc  de  Lucques, 
en  son  nom  et  au  nom  de  sa  famille,  avec  l'assentiment  du  prince 
héréditaire  don  Ferdinand,  abdique  à  partir  de  ce  jour  la  souve* 
raineté  temporelle  de  cet  État  à  l'effet  de  passer  immédiatement 
parvoie  de  cession  transférable  à  S.  A.  I.  et  R.  le  grand-duc  de  Tos- 
cane, à  qui  il  devrait  définitivement  revenir,  dans  le  cas  prévu 
parle  traité  de  Vienne,  du  9  juin  1815,  et  par  celui  de  Florence, 
du  28  novembre  1844. 

II 

Leurs  Altesses  Royales  conserveront  néanmoins,  respective- 
ment et  personnellement,  les  titres  de  duc  et  de  prince  de  Lucques, 
jusque  ce  que  la  réversion  du  duché  de  Parme  passe  à  S.  A.  R. 
^ÎBfant  Charles-Louis  ou  au  prince  héréditaire  son  fils,  par 
ï®  cas  prévu  dans  l'acte  du  congrès  de  Vienne  et  dans  le  traité 
^€  Paris  du  10  juin  1817,  ou  par  toute  autre  circonstance  qui 
Pourrait  amener  plus  tôt  cette  réversion. 
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m 

S.  A.  I.  et  R.  le  grand-duc  de  Toscane  accepte  cette  œste 
du  duché  de  Lucques,  qui  lui  est  faite  par  anticipation,  etif«* 
blige  en  retour  à  donner  à  S.  A.  R.  leduc  de  Lucques  un  apamp 
de  neuf  mille  francesconi  par  mois,  transférable  à  son  fils,  diii 
le  cas  où  la  mort  du  duc  actuel  aurait  lieu  avant  la  réversion  di 
duché  de  Parme,  étant  toujours  bien  entendu  que,  dans  l'an  oi 
l'autre  cas,  cet  apanage  cessera,  aussitôt  que  la  réversion  dodit 
duché  de  Parme  aura  réellement  pris  place. 

vm 

s.  A.  I.  et  R.  le  grand-duc  ayant  été  déterminé  à  conclure k 
présent  traité,  seulement  par  le  désir  de  procurer  le  plus  d'ann- 
tages  au  peuple  de  Lucques,  et  en  même  temps  satisfaireà  la  de- 
mande spontanée  qui  lui  en  a  été  faite  par  S.  A.  R.  le  doc  de 
Lucques,  et  en  aucune  manière  pour  augmenter  même  précaire- 
ment l'extension  de  ses  territoires  au  delà  des  limites  fixées  fer 
les  traités,  a  Tintention,  autant  qu'il  lui  appartient  de  procéder, 
de  son  côté  aussitôt  qu'il  sera  en  possession  du  duché  de  Lo^ 
ques,  à  la  cession  des  territoires  qui  devraient  échoir  à  d'antres 
souverainetés,  en  conformité  avec  les  stipulations  des  traitée  di 
Vienne  et  de  Florence;  autant  qu'il  est  prévu  dans  ce  dernier 
traité  par  rapport  aux  territoires  deBerga  et  Pietra  Santa  qui  œ 
subiront  aucune  altération. 


IX 

En  conformité  avec  le  principe  émis  dans  le  précédent  article, 
S.  A.  I.  et  R.  le  grand-duc  cède  à  S.  A.  R.  Tarchiduc,  dncdB 
Modène,  sans  préjudice  de  quelque  compensation  qui  poi* 
être  convenue  entre  Son  Altesse  et  le  duc  de  Lucques  de  la  t(^ 
lonté  libre  duquel  cette  cession  anticipée  provient,  le  territoire 
de  Fivizzano  qui  fera  partie  de  l'État  modenais  selon  les  dispo- 
sitions de  l'article  102  du  traité  de  Vienne  et  du  traité  de  A>- 
rence  mentionné  plusieurs  fois. 
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De  même  S.  A.  L  et  R.  le  grand-duc  a  Tintention  de  céder,  à 
S.  A.  R.  le  duc  de  Lucques,  et  futur  duc  de  Parme,  le  territoire 
de  Pontremoli  et  les  centres  de  la  province  de  Luginiana  qui 
feront  partie  du  duché  de  Parme,  conformément  au  traité  de 
Florence  du  28  novembre  1844  et  en  pleine  exécution  dudit 
traité. 


5  octobre  1847. 
Acte  (T abdication  du  duc  de  Lucques. 

Nous,  Charles-Louis  de  Bourbon,  infant  d*Espagne,  duc  de 
Lucques,  etc. 

Le  désir  vif  et  constant  de  concourir  partons  les  moyens  con- 
venables au  bien  du  peuple  de  l'État  de  Lucques,  dont  nous 
avons  eu  jusqu'ici  la  souveraineté  temporaire,  nous  a  déterminé 
à  conclure,  le  2  juillet  dernier,  avec  S.  A.  L  et  R.  le  grand-duc  de 
Toscane,  un  traité  solennel,  par  lequel  la  ligne  douanière  entre 
les  deux  États  étant  abolie,  les  lois  de  douanes  et  le  tarif,  en  vi- 
deur dans  le  grand-duché  voisin  étant  étendues  au  duché  de 
Xucques,  les  habitants  des  deux  États  qui,  d'après  l'article  102 
de  l'acte  du  congrès  de  Vienne  du  9  juin  1815  et  par  les  traités 
{)ostérieurs,  devaient  un  jour  être  réunis  sous  un  même  gouver- 
nement, pussent  par  anticipation  jouir  des  avantages  de  cette 
Xinion  dans  leurs  affaires  commerciales. 

Et  maintenant,  préférant  à  tout  sentiment  personnel  le  désir 
cle  contribuer  à  l'amélioration  la  plus  prompte  dans  la  condition 
dudit  État,  en  hâtant  son  union  complète  avec  la  Toscane»  nous 
:mous  sommes  déterminé  à  abdiquer  ;  en  conséquence,  à  notre 
connaissance  certaine  et  par  notre  propre  volonté,  nousabdiquons 
spontanément  et  complètement  la  souveraineté  du  duché  de 
lucques,  à  l'effet  qu'elle  soit  immédiatement  transférée  à  S.  A.  L 
le  grand-duc  de  Toscane,  à  qui  ce  duché  devait  pour  la  plus 
^ande  partie  revenir,  d'après  les  stipulations  de  l'article  102  de 
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l'acte  du  congrès  de  Vienne  du  9  juin  1815  et  autres  traités,  eten 
faveur  duquel  nous  renonçons,  ainsi  qu'au  nom  de  nos  hérh 
tiers  et  successeurs,  à  ladite  souveraineté,  transmettant  à  Sod 
Altesse  Impériale  et  Royale,  d'accord  avec  les  conventions  spé- 
ciales conclues  le  4  octobre  1847,  tout  droit  sur  l'État  de  Luc- 
ques  nous  appartenants  à  nous,  nos  héritiers  et  successeurs, 
par  l'acte  de  Vienne  et  par  les  traités  postérieurs. 

Nous  nous  réservons  néanmoins,  ainsi  qu'à  notre  fils  bien- 
aimé,  le  prince  don  Ferdinand,  respectivement,  les  titres  de  doc 
de  Lucques  et  prince  de  Lucques,  jusqu'à  ce  que  la  réversion  do 
duché  de  Parme  ait  lieu  en  notre  faveur  dans  les  cas  préYos 
par  les  traités. 

Nous  déclarons  finalement  les  habitants  du  duché  de  Lucqœs 
dégagés  de  tout  lien  de  fidélité  et  de  soumission  qui  les  attachent 
à  notre  personne  et  en  révoquant  toute  délégation  administra- 
tive faite  au  conseil  d*État  dudit  duché,  par  notre  ordonnance 
datée,  à  Massa,  du  12  décembre  dernier,  nous  enjoignons  audit 
conseil  de  remettre  le  gouvernement  pleinement  etformellement 
à  S.  A.  I.  et  R.  le  duc  de  Toscane  ou  à  quiconque  Son  Altesie 
aura  chargé  de  recevoir  la  possession  solennelle  de  l'État. 

Daté  de  Modène,  le  5  octobre  1847. 

Signé  :  Charles-Lom. 

Nous,  don  Ferdinand  de  Bourbon,  prince  héréditaire  de 
Lucques. 

Après  avoir  vu  et  examiné  l'acte  ci-dessus  d'abdication  de  la 
souveraineté  temporaire  du  duché  deLucques,  signé  par  notre 
maître  et  père  bien-aimé,  nous  consentons  pleinement  et  solen* 
nellement,  en  tant  qu'il  nous  regarde,  ainsi  que  pour  nos  héri- 
tiers et  successeurs,  à  l'abdication  et  renonciation  précédente,  en 
la  confirmant  formellement  dans  toutes  ses  parties,  et  en  la  rati- 
fiant par  notre  signature. 

Daté  de  Modène,  le  5  octobre  1847. 

Signé  :  Ferdinand-Charks  de  Baurbof^ 
Prince  héréditaire. 
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9  octobre  1847. 

Décret  du  duc  de  Modène  relatif  à  la  prise  de  possession  de  quelques 
territoires  en  Italie ,  daté  de  Modène^  le  9  octobre  1847  *. 

Nous,  François  V,  par  la  grâce  de  Dieu,  duc  de  Modène,  Reg- 
gio,  Mirandola,  Massa  et  Carrara,  archiduc  d'Autriche ,  d^Este, 
prince  royal  de  Hongrie  et  de  Bohême. 

Les  circonstances  politiques  ayant  avancé  le  moment  où ,  en 
▼ertu  des  traités ,  devaient  être  réunis  à  nos  domaines  les  pays 
et  districts  de  Fivizzano,  Alaiano,  Calice,  Rico,  Terrarossa,  Mon- 
tignoso.  Gallicane,  le  lac  de  Porta,  une  portion  du  district  de 
Barga,  et  le  district  de  Gastiglione,  nous  avons  nommé  des  com- 
missaires extraordinaires,  pour  en  prendre  possession  en  notre 
nom ,  et  régler  l'administration  des  affaires  pour  la  prospérité 
de  ces  populations,  que  nous  voulons  faire  participer  à  la  bien- 
veillance paternelle  que  nous  avons  pour  nos  autres  sigets.  En 
conséquence,  nous  avons  décrété  les  dispositions  suivantes  : 

Nous  confirmons  provisoirement  les  autorités  municipales  de 
ces  districts,  ayant  déjà  pourvu  à  la  nomination  des  autorités 
judiciaires. 

Nous  laissons  provisoirement  en  vigueur  les  lois  civiles,  cri- 
minelles et  les  règlements  administratifs ,  jusqu'à  ce  que  nos 
commissaires  extraordinaires  nous  aient  fait  leur  rapport  sur 
ces  objets. 

Cependant,  nous  ordonnons  la  publication  du  Code  de  1771, 
connu  sous  le  nom  de  Code  d'Esté,  avec  les  additions  et  modifi- 
cations qu'il  a  reçues ,  de  môme  que  la  collection  des  lois  et  les 
taxes  judiciaires. 

Nonobstant  cette  publication,  le  code  n'aura  force  de  loi  qu*à 
Une  époque  qui  sera  ultérieurement  fixée.... 

Notre  but  étant  d'améliorer  votre  condition,  à  vous,  nos  nou- 
veaux sujets,  nous  avons  l'espoir  que  vous  vous  soumettrez  de 
bon  gré  à  notre  domination ,  de  même  que  nous  chercherons  à 
Vous  gouverner  avec  justice  et  à  vous  procurer  de  vrais  avanta- 

1.  Nouveau  Recueil  général  des  traités ^  etc.,  par  F.  Murhard,  t.  X,  1859, 
p.  640,  641. 
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geSy  avantages  qui  ne  troublent  ni  Tordre  public  ni  la  tranguS- 
lité  privée. 

Quant  à  vous,  qui  êtes,  par  les  mêmes  traités,  détachés  de 
nos  domaines,  habitants  de  Yillafranca,  Treschietto,  Hulazzoet 
Castevoli ,  en  vous  dégageant  de  toute  obéissance  envers  notre 
personne,  nous  vous  exprimons  combien  nous  coûte  ce  sacri- 
fice; mais  nous  avons  la  consolation  de  vous  recommanderait 
bienveillance  de  votre  nouveau  souverain ,  auquel  nous  vous 
exhortons  d*être  fidèles,  comme  vous  Tavez  été  jusqu'à  présent 
à  nous-mêmes. 

Modène,  le  9  octobre  1847. 

Signé  :  François. 

Contre-signe  :  le  D'  Carlo  PariH, 
Secrétaire  du  cabinet. 


Lettre  de  Pie  IX ^  adressée  au  duo  de  Modène ,  contenant  une  protesta- 
tion contre  les  traités  relatifs  aux  duchés  de  Parme  et  de  PlaisofUHt 
datée  de  Rome^  le  23  novembre  1847  *. 

Extrait. 

Rome,  23  novembre  1847. 

Au  reste ,  en  accomplissant  la  mission  qui  nous  a  été  confiée 
par  Dieu  même,  nous  n'avons  pas  Tintention  d'examiner  le  fond 
des  questions  actuelles  entre  les  deux  États;  nous  nous  occupe- 
rons seulement  de  la  manière  la  plus  propre  à  les  décider.  L'o- 
nion  entre  les  souverains  et  les  peuples  est  une  chose  sacrée;  mais 
il  faut  l'encourager  et  la  conserver  par  un  système  de  persuasion 
et  d'amour.  Nous-mêmes,  qui  ne  pouvons  ne  point  reconnaître, 
dans  les  récents  traités ,  un  acte  contraire  aux  droits  incontes- 
tablement annexés  à  la  souveraineté  temporelle  du  saint-siége, 
en  même  temps  que  nous  renouvelons  solennellement  nos  an- 
ciennes protestations,  nous  recommençons  à  exprimer  encore 

1.  MartenSf  Suppl.  SamweTj  t.  II,  p.  40. 
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une  fois  le  vœu  ardent  que  nous  formions  dans  notre  cœur  pour 
le  prompt  et  plein  retour  de  la  tranquillité  publique  chez  les 
peuples  religieux  et  illustres  de  la  Toscane  et  de  Modène. 


9  décembre  1847. 

Traité  entre  le  grand-duc  de  Toscane  et  le  duc  de  Lucques  signé  à 
Florence  le  9  décembre  1847. 

S.  A.  I.  et  R.  le  grand-duc  de  Toscane,  pressé  par  l'arrivée 
inattendue  de  circonstances  spéciales,  ayant  manifesté  à 
S.  A.  R.  Ctiarles-Louis  de  Bourbon,  duc  de  Lucques,  futur  duc 
de  Parme,  le  désir  de  continuer  à  garder  possession  des  terri- 
toires de  Pontremoli  et  Bagnone  jusqu'au  moment  de  la  réver- 
sion du  duché  de  Parme,  malgré  la  disposition  des  articles  YIII 
et  X  du  traité  conclu  à  Florence  le  4  octobre  de  la  présente 
année. 

Et  S.  A.  R.  le  duc  de  Lucques,  futur  duc  de  Parme,  s'étant 

décidé  à  satisfaire  à  ce  désir  pour  les  raisons  mentionnées  plus 

iiaut,  ont  à  cet  effet  nommé  leurs  plénipotentiaires  qui,  après 

s'être   communiqué  leurs  pleins  pouvoirs  eu  bonne  et  due 

forme,  ont  arrêté  les  articles  suivants  : 


I 

Les  territoires  de  Pontremoli  et  de  Bagnone  continueront  à 
*tre  possédés  en  toute  souveraineté  par  S.  A.  I.  et  R.  le  grand- 
duc  de  Toscane,  jusqu'à  l'époque  où  S.  A.  R.  le  duc  de  Lucques 
^t  ses  successeurs  entreront  en  possession  des  duchés  de  Parme 
^t  Plaisance,  malgré  la  disposition  des  articles  YIII  et  X  du  traité 
^e  Florence,  du  4  octobre  dernier,  qui  sera  à  cet  égard  regardée 
^otnme  non  avenue. 

U 

L'échange  de  ces  portions  de  la  Lunigiana  modenaise  qui, 
^vix  termes  du  traité  de  Florence,  du  28  novembre  1844,  doivent 
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être  réunies  à  Pontremoli,  au  lieu  des  districts  de  la  Lunigiaoa 
toscane  qui  doivent  revenir  au  duc  de  Modène,  aura  aussi  immé- 
diatement lieu.  En  conséquence,  le  grand-duc  de  Toscane e&tren 
en  possession  desdites  portions,  pour  être  réunies  à  Pontremoli, 
et  les  gardera  temporairement,  en  pleine  souveraineté,  comme 
il  est  dit  dans  le  précédent  article.  De  l'autre  côté,  il  livrera  i 
S.  Â.  R.  le  duc  de  Modène  les  districts  d*Àlbano,  Galice,  Rico  et 
Terrarossa,  relevant  leurs  habitants  de  leur  serment  d'allé- 
geance et  de  fidélité,  ledit  duc  de  Modène  ayant  fait  de  son  oAté 
ce  qui  lui  revenait  par  le  manifeste  du  9  octobre  dernier. 

IV 

À  l'époque  de  la  réversion  des  duchés  de  Parme  et  de  Plai- 
sance au  duc  de  Lucques  ou  à  ses  successeurs,  le  grand-duc  de 
Toscane  procédera,  sans  le  moindre  délai,  à  tous  les  actes  néces- 
saires pour  mettre  S.  À.  R.  le  duc  de  Lucques  à  même  d'entrer 
en  plein  exercice  de  ses  droits  de  souveraineté,  sur  les  terriUrim 
mentionnés  plus  haut  de  Pontremoli  et  Bagnone. 


24  décembre  1847. 

Traité  d'alliance  offensive  et  défensive  entre  F  Autriche  et  le  duehi  à 
Modène  pour  h  préservation  mutuelU  de  la  paix  intérieure  eia^ 
tèrieure  et  de  l'ordre  légal  dans  les  deux  États,  conclu  à  Yiem, 
le  24  décembre  1847. 

S.  M.  l'empereur  d'Autriche  et  S.  A.  R.  l'archiduc  dDC  de 
Modène,  animés  du  commun  désir  de  resserrer  encore  davantage 
les  liens  d'amitié  et  de  parenté  qui  existent  entre  eux  et  de  con- 
server par  leurs  communs  efforts  la  paix  intérieure  et  exté- 
rieure, et  l'ordre  légal  dans  leurs  États,  sont  convenus  de  con- 
clure un  traité  spécial  dans  ce  but. 
A  cet  effet,  ils  ont  nommé  pour  plénipotentiaires  : 
S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  S.  A.  le  prince  de  Metternicb, 
chancelier  de  la  Cour  et  de  l'État,  etc.,  etc. 
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S.  À.  R.  le  duc  de  Modène ,  le  comte  Théodore  Yolo,  son 
chambellan. 

Lesquels,  après  avoir  échangé  leurs  pleins  pouvoirs,  trouvés 
en  bonne  et  due  forme,  sont  convenus  des  articles  suivants  : 

I 

Dans  tous  les  cas  d*attaque  extérieure  contre  les  États  italiens 
de  S.  M.  l'empereur  d'Autriche  et  de  S.  A.  R.  le  duc  de  Modène, 
les  hautes  parties  contractantes  s'engagent  à  se  prêter,  récipro- 
quement, aide  et  assistance  par  tous  les  moyens  en  leur  pou- 
voir, dès  que  la  demande  en  sera  faite  par  l'une  des  deux  par- 
ties à  l'autre. 

II 

Comme,  en  conséquence,  les  Ëtats  de  S.  A.  R.le  duc  de  Modène 
entrent  dans  les  lignes  de  défense  des  provinces  italiennes  de 
S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  S.  A.  R.  le  duc  de  Modène  accorde 
le  droit  à  S.  M.  l'empereur  de  faire  avancer  des  troupes  sur  le 
territoire  de  Modène  et  d'y  faire  occuper  les  forteresses  toutes 
les  fois  que  l'exigeront  les  intérêts  de  la  défense  commune  et 
la  prudence  militaire. 

m 

Dans  le  cas  où,  dans  l'intérieur  des  Ëtats  de  S.  A.  R.  le  duc  de 
Modène  des  événements  surgiraient  de  nature  à  faire  craindre 
que  la  tranquillité  et  l'ordre  pussent  être  troublés,  ou  si  des 
Hiouvements  tumultueux  de  ce  genre  s'élevaient  jusqu'aux  pro- 
portions d'un  véritable  soulèvement,  pour  la  répression  duquel 
les  moyens  dont  dispose  le  gouvernement  ne  suffiraient  pas, 
S.  M.  l'empereur  s'engage,  dès  que  la  demande  lui  en 
aura  été  faite,  à  prêter  tous  les  secours  militaires  nécessaires 
pour  le  maintien  ou  le  rétablissement  de  la  tranquillité  et  de 
Tordre  légal. 

IV 

S.  A.  R.  le  duc  de  Modène  s'engage  à  ne  conclure  avec  aucune 
autre  puissance  une  convention  militaire  quelconque,  sans  le 
consentement  préalable  de  S.  M.  A.  I.  et  R. 
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Tout  ce  qui  a  rapport  aux  frais  d'entretien  des  troopei 
d'une  des  deux  parties,  dès  qu'elles  opéreront  sur  le  territoire 
de  l'autre,  sera  réglé  sans  retard  par  une  convention  spé- 
ciale. 

VI 

Le  présent  traité  sera  ratifié,  et  les  ratifications  en  seroat 
échangées  dans  le  délai  de  quinze  jours,  ou  plus  tAt,  si  faire  tt 
peut. 

En  foi  de  quoi,  nous,  plénipotentiaires  de  S.  M.  remperear 
d'Autriche  et  de  S.  À.  R.  l'archiduc  duc  de  Parme,  avons  signé 
le  présent  traité  et  y  avons  apposé  notre  sceau. 

Fait  à  Vienne,  le  24  décembre  1847. 

Signé  :  Comte  T.  Yolo.  Prince  de  Mettemich. 


26  décembre  1847. 

Manifeste  du  nouveau  sowoerain  des  duchés  de  ParmeetdePlaisam, 
en  date  de  Modène,  le  26  décembre  1847  '. 

Nous,  Charles-Louis  de  Bourbon,  infant  d'Espagne,  par  la 
grâce  de  Dieu,  duc  de  Parme,  de  Plaisance,  etc. 

Le  Tout-Puissant  ayant,  dans  ses  décrets  impénétrables,  rap- 
pelé à  lui  S.  M.  Mme  l'archiduchesse  Marie-Louise  d'Autriche, 
votre  bien-aimée  souveraine,  notre  famille  revient,  après  de 
longues  années,  au  milieu  de  vous,  en  vertu  des  traités  qui  nous 
replacent  sur  le  trône  de  nos  pères.  En  nous  chargeant  du  gou- 
vernement de  cet  État,  nous  vous  donnons  l'assurance  que  nous 
dirigerons  toute  notre  sollicitude  vers  votre  bien-être,  ferme- 
ment décidé  à  vous  gouverner  avec  justice  et  avec  amour,  à  vous 


1.  Nouveau  Recueil  général  des  traités ^  etc.,  par  F.  Murhard,  t.  XI,  la^^t 
p.  355,  356, 
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ftire  jouir  de  tout  avantage  véritable  et  pas  seulement  éphémère,  et 
nganiant  comme  notre  premier  devoir  de  maintenir  notre  au- 
torité, l'ordre  public,  le  respect  dû  aux  lois,  la  tranquillité  et  la 
fài  au  profit  de  l'immense  majorité  de  nos  bons  et  fldèles  su- 
jeli.  L'estime  et  le  respect  que  nous  portons  à  la  glorieuse  sou- 
mioe,  à  laquelle  nous  succédons,  et  la  conviction  que  nous 
irons,  que  les  institutions  fondées  par  elle  sont  avantageuses 
pour  votre  prospérité,  nous  décident  à  déclarer  que  nous  nepen^ 
mspasy  apporter  des  changements,  mais  à  marcher  sur  ses  traces, 
C0nme  étant  la  voie  de  la  piété,  de  l* amour,  de  la  religion,  de  lajm" 
Ikêet  delà  fermeté. 

Noos  confirmons  nos  ministres  et  toutes  les  autorités  civiles 
et  militaires,  nous  espérons  que  leur  fidélité  et  leur  attachement 
iDégera  le  fardeau  qui,  dans  ces  temps  difficiles,  pèse  sur  l'ac- 
complissement des  devoirs  des  souverains. 

Ken-aimés  sujets  !  Plusieurs  d'entre  vous  ont  conservé  le  sou- 
?enir  de  nos  aieux.  Nous  nous  estimerons  heureux  de  suivre 
lear  exemple  et  d'être  un  père  tendre  et  plein  d'amour,  dans 
Fespoir  que  vous  serez,  comme  vous  vous  êtes  montrés  à  leur 
égard,  des  enfants  respectueux  et  obéissants  :  alors  la  paix  et  le 
vrai  bonheur  régneront  entre  nous,  et  Dieu  répandra  sur  nous 
tOQtes  ses  divines  bénédictions. 


29  décembre  1847. 
Décret  du  pape  sur  Vorganisation  du  conseil  des  ministres. 

Lorsque  par  nos  deux  motu  proprio,  l'un  du  1*',  et  l'autre  du 
1^  octobre  dernier,  la  consulte  d'État  et  la  municipalité  de  Rome 
'«^mime  di  Roma),  furent  instituées,  il  devint  nécessaire,  pour  que 
^tesles  parties  du  gouvernement  correspondissent  entre  elles, 
Importer  une  nouvelle  attention  sur  le  conseil  des  ministres,  et, 
û  réformant  les  différents  règlements  devenus  superflus  ou 
^utiles,  par  suite  de  ces  deux  motu  proprio ,  de  mettre  le  con- 
-U  des  ministres  lui-même  en  rapport  avec  les  nouvelles  insti- 
itions.  La  création  de  la  consulte  ayant  donné  naissance  à  un 
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nouveau  système  d*examen  des  affaires  les  plus  importantak 
l'État,  et  rétablissement  de  la  municipalité  (conwme)  ayant  joM 
à  cette  dernière  et  détaché  des  ministères  plusieurs  chargesK 
fonctions  qui  en  faisaient  partie,  il  devint  nécessaire,  non-s» 
lement  que  ces  ministères  fussent  réorganisés,  mais  encore^ 
le  conseil  des  ministres  lui-même,  établi  sur  des  bases  plus  m- 
lides,  reçût  une  organisation  spéciale  et  définitive  ;  organisatioi, 
qui,  en  répondant  aux  besoins  actuels,  s^adaptât  mieux  an 
changements  agréés  et  sanctionnés  par  nous. 

Nous  avons  voulu  donc  que  les  attributions  de  chaque  at 
nistre  fussent  à  l'avenir  bien  divisées  et  clairement  déterminéei, 
afin  que  chacun  d'eux,  ayant  une  sphère  d'action,  qui  loi  M 
propre  et  indépendante  de  tout  autre  département,  pût  assomer 
une  responsabilité  qui ,  en  descendant  des  fonctionnaires  phi 
élevés  jusqu'aux  employés  subalternes,  donnerait  au  gouverna 
ment  cette  garantie  générale,  à  laquelle  doivent  être  soumis  toof 
ceux,  à  qui  est  confiée  Tadministration  de  la  chose  publique. 

Notre  attention  ne  s'est  pas  seulement  portée  sur  l'organitt- 
tion  des  ministères,  nous  avons  voulu  encore  que  l'action  coUM' 
tive  du  conseil  des  ministres,  dans  les  affaires  qui  lui  sont  con- 
fiées, fût  déterminée;  de  cette  manière,  le  gouvernement  pourra 
présenter,  tant  dans  son  ensemble  que  dans  ses  parties ,  Tap- 
plication  d'un  système  politique  et  rationnel  uniforme,  et  les 
sujets  verront  les  nouvelles  lois  et  l'administration  prospérer 
tranquillement. 

Et,  attendu  qu'avec  l'accroissement  des  besoins  et  des  rapports 
sociaux,  la  direction  des  affaires  du  gouvernement  devient 
tous  les  jours  plus  difficile ,  nous  avons  voulu  adjoindre  ao  con- 
seil des  ministres  un  corps  d'auditeurs  (uditori),  comme  cela  a 
déjà  été  fait  pour  la  consulte  d'Etat;  persuadé  que  de  cette  ma- 
nière, on  pourra  pourvoir  à  ce  que  les  fonctions  et  les  emplois 
soient  confiés  à  des  hommes  habiles,  et  ayant  l'expérience  des 
affaires,  et  qui  auraient  déjà  donné  des  preuves  de  capacité  et 
de  zèle. 

Enfin,  il  ne  pouvait  pas  échapper  à  notre  vive  sollicitude, 
combien  était  incertaine  la  condition  de  certains  employés,  pour 
lesquels  le  trésor  de  l'État  dépensait  tous  les  ans  des  sornooes 
très^considérables.  A  cet  égard,  nous  avons  voulu  qu'on  îéfjAU 
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par  des  lois  et  par  des  conditions  positives,  tout  ce  qui  touche  à 
cette  partie  si  essentielle  de  l'administration  publique;  que  les 
degrés  et  les  conditions  requises  dans  chaque  fonction  fussent 
fixés,  et  que  les  bases  d'un  règlement  disciplinaire  complet  fus- 
sent établies. 

C'est  à  tous  ces  points  que  nous  avons  porté  notre  attention 
dans  notre  présent  motu  proprio ,  tenant  pour  constant,  qu'en 
retour  de  nos  soins  infatigables  pour  le  bien  public  et  pour  l'a- 
mélioration de  l'administration,  nos  peuples  reconnaissants  ne 
cesseront  d'y  répondre  par  un  esprit  de  concorde,  d'ordre,  de 
modération  et  de  loyauté,  seuls  moyens  capables  de  faire  fruc- 
tifier les  institutions  que  nous  avons  accordées. 

Après  avoir  donc  invoqué  l'assistance  divine  et  sondé  à  ce  sujet 
les  avis  de  plusieurs  de  nos  vénérables  frères^  cardinaux  de  la 
Sainte  Église  de  Rome,  et  voulant  faire  exécuter  nos  résolutions 
souveraines^  nous  avons  de  notre  propre  mouvement,  de  science 
certaine,  et  dans  la  plénitude  de  notre  pouvoir,  ordonné  et  or- 
donnons ce  qui  suit  : 

Organisation  du  conseil  des  ministres. 
Chapitre  !•'.  —  Conseil  des  ministres, 

I 

Toutes  les  administrations  de  l'État  sont  réparties  dans  les 
ministères  suivants  :  1.  Affaires  étrangères;  2.  Intérieur; 
^.  Instruction  Publique;  4.  Grâce  et  Justice;  5.  Finances; 
^.Commerce,  Beaux-Arts,  Industrie  et  Agriculture  ;  7.  Travaux 
Publics;  8.  Guerre  (armée);  9.  Police. 

n 

Les  chefs  de  ces  ministères  composent  le  conseil  des  mi- 
nistres. 

m 

La  division,  établie  dans  l'article  1*',  sera  la  dernière  à  laquelle 
la  répartition  des  ministères  puisse  avoir  lieu.  Elle  pourra  être 
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réduite  à  un  nombre  moindre  de  ministères,  moyennant  une  h- 
sion,  lorsque  cette  fusion  pourra  se  faire,  sans  nuire  à  lamaiài 
des  affaires  publiques. 

IV 

Le  conseil  des  ministres  sera  assisté  d*un  prélat  secrétairé,!^  | 
quel  portera  et  prendra  le  titre  de  secrétaire  du  conseil  des  oi> 
nistres. 


Chap.  u.  —  Attrtbutiont  des  membres  qui  composent  le  conseA 
des  ministres. 


Le  secrétaire  d'État,  ministre  des  affaires  étrangères,  prM*-; 
dent  du  conseil  des  ministres,  est  toujours  un  cardinal  deh:j 
Sainte  Église,  et  a  sous  lui  un  prélat  qui  portera  le  titre  iê 
substitut  (sostituto). 

VI 

De  même,  lorsqu'un  ministère  quelconque  aura  pour  chefoD 
cardinal,  il  aura  nécessairement  sous  lui  un  prélat  avec  le  même 
titre  de  substitut. 

VII 

Si  le  ministre  n'est  point  cardinal,  il  aura  après  lui  le  fon^ 
tionnaire  que  la  loi  charge  de  ces  fonctions. 

vm 

Les  attributions  des  ministres  sont  :  les  unes  générales  et 
communes  à  tous  les  ministres;  les  autres  spéciales  et  propres 
à  chacun  d'eux. 

IX 

Parmi  les  attributions  générales  et  communes  à  tous  les  m- 
nistres;  devront  être  comptées  les  suivantes  : 

1.  Proposer  les  lois  et  règlements  relatifs  aux  ministères  res- 
pectifs, en  surveillant  leur  exécution. 

2.  Pourvoir  à  la  nomination,  à  l'avancement  et  à  la  destitu- 
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tion  des  employés,  en  proposant  ces  mesures  en  conseil  des  mi- 
nistres, chaque  ministre  dans  son  département. 

3.  Préparer  chaque  année  les  budgets  spéciaux,  lesquels  com- 
muniqués au  ministre  des  finances,  et  réunis,'pourront  servir  à 
celui-ci  pour  former  un  budget  annuel  de  TÉtat. 

4.  Surveiller  les  administrations  respectives,  avec  condition 
ci'en  rendre  compte  ordinairement  chaque  année,  par  un  budget 
c3es  dépenses,  et  extraordinairement  toutes  les  fois  que  le  sou- 
^verain  ou  le  conseil  des  ministres  désirera  en  prendre  connais- 
^lance. 

5.  Modifier,  ou,  le  cas  échéant,  révoquer  les  actes  d'une  auto- 
x-ité  subalterne. 

6.  Organiser  les  administrations  dépendantes  respectivement 
de  chaque  ministère,  en  mettant  en  pratique  un  nouveau  sys- 
tème, dès  qu'il  serait  reconnu  utile  ou  plus  favorable  à  Texpé- 
dition  des  afiaires;  en  veillant  activement  aux  diverses  branches 
de  l'administration  ;  en  maintenant  l'ordre  et  la  discipline  parmi 
I  es  employés  ;  et  en  appelant  à  rendre  compte  de  sa  conduite 
^cut  employé  qui  serait  accusé  d'avoir  manqué  à  ses  devoirs. 


Dans  la  proposition  et  dans  la  gestion  des  afiaires,  les  minis- 
tres devront  se  conformer  aux  dispositions  des  art.  23  et  25  du 
'^'^^oiu  proprio  relatif  à  la  consulte  d'État,  c'est-à-dire  que  s'il  se 
f>  résente  des  afi'aires  désignées  dans  les  articles  susdits,  elles  ne 
{Pourront  être  résolues  ni  délibérées  en  conseil  des  ministres 
^-^ant  que  la  consulte  d'État  ne  soit  entendue  et  qu'elle  n'émette 
^on  vote  à  cet  égard. 

XI 

Aux  attributions  générales  et  communes  à  tous  les  ministres, 
appartient  la  direction  {azione  dirigenté)  que  la  loi  confère  à 
chacun  d'eux,  pour  conduire  son  ministère  respectif.  Cette  di- 
rection sera  discrétionnaire  pour  tout  ce  que  la  loi  n'a  pas 
prévu.  Cette  action  de  chaque  ministre  sera  exercée  : 

1.  Par  des  arrêtés  ou  règlements  ministériels,  à  l'aide  desquels 
les  ministres  dirigeront  les  afiaires  de  leurs  départements; 
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2.  Par  des  instructions  et  avis  ministériels,  aa  moyen  d» 
quels  ils  expliqueront  et  appliqueront  des  mesures  exigées  pv 
des  circonstances  graves  ou  des  événements  imprévus; 

3.  Par  des  contrats,  au  moyen  desquels ,  la  consulte  dtlil 
entendue  préalablement,  ils  pourvoiront  aux  besoins  publics  oi 
par  voie  économique,  ou  au  moyen  des  enchères  publiquM, 
comme  les  règlements  le  prescrivent  ; 

4.  Par  des  décisions  ministérielles,  lorsqu'il  s*agira  d*aocaeilir 
ou  de  rejeter  des  recours,  ou  lorsqu'il  s'agira  de  juger  éss 
questions  du  contentieux  administratif. 

XII 

Enfin,  chaque  ministre  est  responsable  pour  tout  ce  qui  n* 
garde  la  direction,  la  marche  et  l'administration  de  son  mioi^ 
tère;  chaque  employé  subalterne  étant,  du  reste,  responsalh 
pour  la  partie  de  l'exécution  qui  le  concerne  et  qui  lui  a  M 
confiée. 

xm 

Les  attributions  spéciales  et  propres  à  chaque  ministre,  sont 
les  suivantes  : 

Titre  i«'.—  Ministère  de  VExUrieur. 

XIV 

Les  attributions  du  cardinal  secrétaire  d'État ,  ministre  de 
l'Extérieur  (outre  sa  compétence  toute  particulière  dans  les  af- 
faires ecclésiastiques,  pour  lesquelles  il  correspond  diredemeot 
avec  le  souverain  pontife) ,  sont  d'établir  et  de  maintenir  1» 
relations  avec  les  autres  puissances ,  et  de  défendre  au  besoiD 
près  d'elles  aussi  bien  la  dignité  de  l'intégrité  du  territoire  et 
des  domaines  du  saint-siége  que  de  soutenir  les  droits  et  les 
réclamations  des  sujets  pontificaux. 

XV 

Dépendent  de  ce  ministère  :  les  nonces ,  les  intemonces,  les 
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chargés  d'affaires  et  les  autres  agents  diplomatiques  et  consu- 
laires, les  envoyés  résidents  à  l'étranger. 

XVI 

Appartiennent  en  outre  au  ministère  de  l'Extérieur  :  1.  la 
correspondance  avec  les  représentants  et  chargés  d'affaires  des 
autres  cours;  2.  la  conclusion ,  la  ratification  et  l'exécution  des 
traités,  concordats  et  conventions  d'alliance  et  de  commerce; 
3.  la  démarcation  des  frontières  de  l'État  pontifical  ;  4.  la  pro- 
tection des  sujets  pontificaux  qui  vont  ou  qui  demeurent  à  l'é- 
tranger, le  soin  d'appuyer  leurs  réclamations  justes ,  de  veiller 
au  maintien  de  leurs  droits  et  à  ce  qu'ils  obtiennent  les  égards 
dont  jouissent  réciproquement  les  étrangers  dans  les  domaines 
pontificaux;  5.  la  légalisation  des  documents  à  expédier  à  l'é- 
tranger; 6.  la  délivrance  des  passe-ports  pour  l'étranger,  de 
concert  avec  le  ministre  de  la  police ,  l'admission  des  étrangers 
à  s'établir  dans  les  domaines  pontificaux  et  les  diverses  natura- 
lisations. 

XVII 

Le  même  ministre  exerce  enfin  la  surintendance  de  la  garde 
civique  de  tout  l'État,  sauf  les  rapports  municipaux. 

TiTBE  ij«  —  Ministère  de  Vlntérieur, 

xvm 

Le  ministre  de  l'Intérieur,  auquel  sont  réunies  les  attributions 
qui  appartenaient  à  la  congrégation  du  bon  gouvernement,  est 
surintendant  de  l'administration  intérieure  de  l'État,  ainsi  que 
des  provinces  et  des  communes. 

XIX 

Dépendent  en  conséquence  de  ce  ministère  :  1 .  les  préfets  des 
provinces  avec  leurs  bureaux;  2.  les  gouverneurs  civils  et  leurs 
bureaux;  3.  les  conseils  provinciaux;  4.  les  maires  et  les  con- 
seillers municipaux;  5.  les  archives  et  les  notaires  ;  6.  les  hos- 
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pices,  hôpitaux ,  dépôts  de  mendicité  et  institutions  de  bienfiô*  \ 
sance,  quand  ils  sont  d'institution  laïque  et  en  dehors  des  droHi 
de  révoque  du  diocèse;  7.  les  subsistances  et  approvisionne- 
ments; les  bois  et  forêts,  la  salubrité  intérieure  et  celle  an» 
des  ports  de  mer. 

XX 

Il  a  en  outre  la  direction  suprême  du  journal  ofGcid  de 
Rome. 

XXI 

De  lui  dépend  la  censure  des  autres  journaux  et  de  toute  h 
presse  périodique,  d*après  les  lois  rendues  en  cette  matière. 

XXII 

n  a  enfin  la  direction  supérieure  de  Tadministration  et  la 
discipline  des  prisons ,  lieux  de  peine,  maisons  de  correction, 
excepté  pour  les  prisons  de  la  capitale,  d*après  ce  qui  est  étabi 
plus  loin  à  Tart.  54. 

Titre  m.—  Ministère  de  l'Instruction  Publique. 

XXIII 

Au  ministre  de  Tlnstruction  Publique  appartient  tout  ce  qui 
se  rapporte  à  l'enseignement,  sauf  les  droits  de  l'autorité  ecclé- 
siastique ,  et  en  se  conformant  à  tout  ce  que  prescrit  la  bulle: 
Quod  divina  sapientia. 

XXIV 

Dépendent  de  ce  ministre  :  1.  les  universités;  2.  les  collèges; 
3.  les  écoles  ;  4.  les  bibliothèques  ;  5.  les  académies  et  les  autres 
institutions  scientifiques  et  littéraires;  6.  et,  en  général,  toot 
établissement  destiné  à  l'instruction  publique,  soit  scientifique, 
soit  industrielle. 
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TiTRB  lY,  —  Ministère  de  Grâce  et  de  Justice. 

XXV 

Le  ministre  de  Grftce  et  Justice  dirige  Tadministration  de  la 
justice  civile  et  criminelle  de  tout  TËtat. 

XXVI 

Sont  conséquemment  sous  sa  dépendance  tous  les  tribunaux 
civils  et  criminels ,  les  gouverneurs  civils  pour  la  partie  judi- 
ciaire ,  les  barreaux ,  les  chancelleries  et  les  officiers  ministé- 
riels et  leurs  offices  respectifs. 

XXVII 

Appartiennent  encore  aux  attributions  de  ce  ministre:  1.  les 
demandes  de  grâces  adressées  au  souverain  pour  remise,  dimi- 
nution ou  commutation  de  peine;  2.  les  demandes  d'extradition 
des  criminels ,  par  Tintermédiaire  du  ministre  de  Tlntérieur; 
3.  les  demandes  en  réhabilitation. 

TiTRK  V.  —  Ministère  des  Finances, 

XXVIII 

Le  ministre  des  Finances  administre  les  propriétés  et  les  re- 
venus de  rÉtat. 

XXIX 

Appartiennent  à  l'administration  de  ce  ministère  :  l.  les  fa- 
briques, fonds  et  propriétés  publiques;  3.  les  mines  et  carrières 
de  l'État;  3.  les  établissements  dépendant  de  la  chambre  des 
comptes. 

XXX 

Dépendent  encore  de  lui  :  l.  le  trésor  de  la  chambre  aposto- 
lique; 2.  le  mont-de-piété  de  Rome,  pour  la  partie  qui  n'est  pas 
attribuée  à  la  commune  de  Rome ,  d'après  l'article  65  du  motu 

26 
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proprio  d'institution  de  cette  commune;  3.  les  hôtels  des  mon-^ 
noies  et  le  contrôle  des  matières  d'or  ou  d'argent. 

XXXI 

n  est  en  outre  chargé  de  diriger:  1.  le  timbre ,  Tenregistre- 
ment  et  les  hypothèques;  2.  les  cotes  de  contributions,  lorsque 
la  révision  des  recensements  sera  terminée;  3.  la  dette  publique 
et  la  caisse  d'amortissement;  4.  les  douanes,  les  impôts  directs  ou 
indirects;  5.  les  loteries;  6.  les  postes;  7.  en  général,  toute  en- 
treprise dont  le  trésor  public  retire  un  profit. 

xxxn 

Il  surveille  les  banques  et  tout  établissement  qui  concerne  le 
crédit  public. 

XXXIII 
Il  rédige  et  propose  les  tarifs  de  douane  et  d'octroi. 

XXXIV 

Il  rassemble  les  éléments  des  autres  ministères,  en  fait  de  re- 
cette et  de  dépense,  pour  en  composer  un  budget  annuel,  pré- 
sentant la  totalité  des  recettes  et  des  dépenses  de  l'État. 

XXXV 

Il  préside  au  trésor  public  et  dirige  les  opérations  qui  s'y 
rapportent. 

XXXVI 

Il  veille  à  ce  que  les  revenus  de  l'État  soient  versés  dans  les 
caisses  publiques. 

.  XXXVII 

Il  met  à  la  disposition  de  chaque  ministère  les  fonds  qui  leur 
sont  alloués  pour  faire  face  aux  dépenses  accordées  par  le  bud- 
get, et  cela  d'après  le  mode  qui  sera  établi  4aas  «in. règlement 
sur  le  contrôle  des  finances. 
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xxxvin 

n  dirige  le  moaTement  des  fimds  des  diverses  caisses,  d*après 
InbesomsderÉtat. 

XXXIX 

D^dent  encore  du  ministère  des  finances  :  1.  les  offices  de 
BOlaires;  2.  les  troupes  de  la  douane. 

TiTUC  Yi.— jrmtftért  du  Commerce  et  des  Beam-ÀrU^  de  l'Industrie 
et  de  VAgriculture. 

XL 

Appartient  à  ce  ministère  tout  ce  qui  regarde  la  prospérité  et 
les  développements  du  commerce ,  de  l'industrie  et  de  Tagri- 
culture,  ainsi  que  la  conservation  des  monuments  de  l'antiquité 
natifs  aux  beaux-arts. 

XLI 

Rentrent  ainsi  dans  ses  attributions:  1.  les  chambres  de 
commerce;  2.  les  institutions  commerciales;  3.  les  bourses ,  les 
^Qts  de  change  et  les  courtiers;  4.  la  navigation  intérieure; 
^*  la  marine  marchande;  6.  les  capitaines  de  port;  7.  les  bre- 
vets d'invention;  8.  les  poids  et  mesures;  9.  les  manufactures,  les 
Institutions  agricoles;  10.  les  concessions  de  foires  et  marchés. 

XLII 

n  préside  en  outre  aux  établissements  relatifs  :  1.  aux  beaux- 
^;  2.  aux  antiquités  et  monuments  publics. 

Titre  yu.  —  Ministère  des  Travaux  Publics. 

XLIII 

Tous  les  travaux  pour  compte  de  l'Ëtat  dépendent  de  ce  mi^ 
iiiitre  et  sont  exécutés  par  son  ordre» 
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XLIV 

Appartiennent  en  conséquence  à  ce  ministère  :  1.  les  routa 
nationales;  2.  les  travaux  hydrauliques  des  provinces;  3.  In 
ports;  4.  les  ponts  et  canaux  qui  ne  dépendent  ni  des  profincei 
ni  des  municipalités  ;  5.  le  Tibre  et  ses  rives;  6.  le  desséchemol 
des  marais  Pontins. 

XLV 

Font  partie  de  ce  ministère  :  1.  le  conseil  des  arts;  2.  le  corps 
des  ingénieurs  civils. 

Titre  vin.  —  Ministère  de  la  Guerre 

XLVI 

Au  ministère  de  la  Guerre  appartient  Torganisation,  Tadmi- 
nistration,  la  discipline  et  Tentretien  de  Farmée  pontificale. 

XLVn 

Dépendent  conséquemment  de  ce  ministère  :  1 .  tous  les  corpi 
de  la  ligne,  du  génie  et  de  Tartillerie;  2.  Tarsenal;  3.  les  pou- 
dres; 4.  le  château  Saint-Ange  à  Rome,  les  forteresses  y  com- 
pris; 5.  les  écoles  et  institutions  militaires;  6.  les  casernes;  7.  les 
hôpitaux  militaires;  8.  les  travaux  de  défenses  militaires. 

Titre  ix.  —  Ministère  de  la  Police, 

xLvm 

Le  ministre  de  la  Police  doit  prévenir  les  délits  et  les  rè* 
primer. 

XLIX 

Pour  prévenir  les  délits,  ce  ministère  a  dans  ses  attributiom: 
1.  la  police  générale,  la  tranquillité  et  la  sûreté  intériaireds 
rÊlàt  ;  2.  la  statistique  des  populations;  3.  la  répressioD  du  w» 


(1847)  DES  MINISTRES  A  ROME.  403 

gabondage;  4.  la  surveillance  des  condamnés  libérés  et  des  per- 
sonnes qui  n'ont  pas  leurs  papiers  en  règle. 


Pour  réprimer  les  délits,  il  a  dans  ses  attributions:  1.  l'arres- 
tation des  délinquants ,  qu'il  doit  livrer  immédiatement  aux 
tribunaux  criminels  ;  2.  les  mesures  propres  à  rétablir  la  tran- 
quillité et  l'ordre  dans  les  lieux  où  la  paix  publique  aurait  été 
troublée. 

LI 

Sont  sous  sa  dépendance  immédiate  :  1 .  les  présidences  de 
district;  2.  les  directions,  secrétairies  et  autres  oflices  politiques 
de  tout  l'Ëtat;  3.  les  corps  militaires  politiques  et  les  agents  de 
la  sûreté  publique. 

LU 

Il  délivre  les  passe-ports  à  l'intérieur  et  les  cartes  de  sûreté. 

LUI 

Il  a  la  haute  surveillance  des  théâtres,  spectacles  et  fêtes  pu- 
bliques. 

LIV 

II  exerce  enfin  la  direction  supérieure  disciplinaire  des  pri- 
sons de  la  capitale. 

Chap.  m.  —  Àttrxbutiofu  du  Conseil  des  Ministres, 

Vf 

Au  conseil  des  ministres  appartient  le  droit  de  surveillance 
de  chaque  ministère  et  la  discussion  des  affaires  les  plus  graves 
de  l'État. 

LVI 

Les  affaires  graves  de  l'État  ne  peuvent  être  présentées  à 
l'approbation  souveraine,  sans  avoir  été  préalablement  discutées 
et  délibérées  dans  le  copseil  des  ministres. 
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Lvn 

Par  suite,  les  ministres  doiventporter  au  conseil:  Ltouteaf- 
faire  sur  laquelle  la  consulte  d*Ëtat  aura  été  interpellée  etaun 
émis  son  vote,  tant  en  séance  générale  qu'en  séance  de  sectioD, 
conformément  aux  articles  23  et  25  du  motu  proprio ,  sur  rift- 
stitution  de  la  consulte  ;  2.  les  affaires  qui  impliquent  oa  rt- 
solvent  un  principe  de  gouvernement  ;  3.  les  mesures  de  poiitt 
générale;  4.  les  conflits  d'attributions  entre  divers  ministim; 
5.  les  réclamations  élevées  contre  les  arrêtés  émanant  de  chaqoB 
ministère,  excepté  en  affaire  de  contentieux;  6.  les  nominations 
des  principaux  employés  et  fonctionnaires  publics ,  d'après  ce 
qui  est  déterminé  plus  loin  à  l'article  UX;  7.  les  affaires  quek 
souverain  remettra ,  soit  directement ,  soit  par  le  cardinal  pré- 
sident, à  l'examen  et  à  la  délibération  du  conseil. 

LVffl 

Chaque  ministre  a  la  faculté  de  porter  au  conseil  toute  autre 
affaire  spéciale  à  son  ministère,  qui  ne  serait  pas  mentionnée  | 
dans  l'article  précédent. 

UX 

Les  nominations  des  principaux  fonctionnaires  et  employa^ 
qui  doivent  être  proposées  et  délibérées  en  conseil  des  ministres^ 
sont  les  suivantes  : 

1»  Pour  l'extérieur,  les  conseils  généraux  ;  2*  pour  rintérieur, 
les  gouverneurs,  les  conseillers  des  gouverneurs  ;  s»  pour  Tin- 
struction  publique,  les  recteurs  des  universités  des  provinces; 
4"  pour  le  département  de  grâce  et  de  justice,  les  présidents  et 
juges  des  tribunaux,  les  assesseurs  légaux  et  les  auditeurs  dans 
les  légations  ;  h""  pour  les  finances,  les  directeurs  et  administra 
teurs  généraux  des  revenus  du  fisc,  les  secrétaires  et  chefs  de 
comptabilité;  6°  pour  le  commerce,  les  arts  et  l'agriculture, le 
commissaire  des  antiquités,  le  secrétaire  général  et  le  chef  de 
la  comptabilité  ;  T"  pour  les  travaux  publics,  le  président  et  les 
membres  du  conseil  des  aiis,  les  ingénieurs  en  chef  des  pnh 
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Tinee»,  le  leerdtaire  et  le  chef  de  la  comptabilité  ;  8*  pour  la 
guerre,  Tauditeiir  général,  le  directeur  général  de  la  santé  mi- 
litaire, le  directeur  de  l'arsenal,  les  commandants  des  corps, 
des  places  et  des  forteresses,  les  officiers  d*état-major,  depuis 
le  grade  de  major  jusqu'à  celui  de  colonel  inclusivement,  le 
secrétaire  général  de  la  présidence  et  les  inspecteurs  de  pre- 
mière classe  ;  9*  pour  le  ministère  de  la  police,  l'assesseur  gé- 
i  néral  de  police,  les  présidents  de  district,  les  directeurs  de 
pdiœ,  les  commandants  des  corps  politiques  (douanes  et  gen- 
dirmerie},  les  officiers  supérieurs  de  ces  corps,  du  grade  de 
ougor  à  celui  de  colonel  inclusivement. 

LX 

Sont  réservées  directement  au  souverain  et  seront  expédiées 
par  le  cardinal  secrétaire  d'État,  les  nominations  des  cardinaux, 
des  nonces  et  agents  diplomatiques  et  des  prélats,  ainsi  que 
celle  des  fontionnaires  d'un  rang  supérieur  à  ceux  qui  sont 
mentionnés  dans  l'artide  précédent. 

LXI 

Les  nominations  à  porter  au  conseil,  en  vertu  de  l'article  LIX, 
iQssitât  qu'elles  auront  reçu  la  sanction  souveraine,  seront  ex- 
pédiées par  le  ministre  qui  aura  fait  la  proposition,  et  il  devra 
mentionner  dans  le  brevet  la  date  de  la  séance  où  la  nomina- 
tion aura  été  approuvée. 

LXn 

Les  autres  nominations  d'employés  inférieurs  seront  faites  et 
expédiées  par  le  ministre  de  chaque  département. 

LXm 

n  y  a  droit  de  recours  au  conseil  au  sujet  de  ces  dernières 
nominations. 

LXIV 
Dans  le  cas  de  recours,  on  devra  examiner  d'abord  si  ce  re- 
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cours  est  fondé»  et  si  le  réclamant  a  des  droits  réels  à  faire  va- 
loir ;  ensuite,  dans  une  autre  séance,  on  devra  délibérer  sur  la 
nomination  spéciale. 

Chap.  it.  —  Préiidence  et  dilihératiofi  du  Conseil  dee  Ministres. 

LXV 

Les  séances  du  conseil  des  ministres,  quand  elles  n*ont  pas 
Thonneur  d*être  tenues  en  présence  du  souverain,  sont  prési- 
dées par  le  cardinal  secrétaire  d*État,  et  en  son  absence  par  celui 
des  ministres  qui  précède  les  autres  en  dignité. 

LXVI 

Aux  séances  ordinaires  du  conseil  interviennent  seulement 
lès  ministres. 

LXVU 

Aux  séances  extraordinaires  prennent  part  avec  les  ministres, 
les  personnes  qu'il  plaît  au  souverain  d'y  appeler. 

LXVIII 

Les  séances  ordinaires  se  tiennent  régulièrement  une  fois  par 
semaine  ;  les  séances  extraordinaires  ont  lieu  quand  il  en  est 
besoin,  ou  lorsqu'il  platt  au  souverain  de  convoquer  le  conseil* 

LXIX 

Le  président  dirige  la  discussion,  et,  après  qu'un  ministre 
a  fait  son  rapport  sur  une  affaire,  le  président  pose  la  question 
à  résoudre. 

LXX 

La  délibération  est  terminée  à  la  majorité  des  voix  ;  en  cas  de 
partage,  celle  du  président  est  prépondérante. 
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LXXI 

Le  secrétaire  du  conseil  des  ministres^assiste  aux  séances  et 
en  rédige  le  procès-verbal. 

LXXII 

Le  procès-verbal  contient  le  nom  des  ministres  qui  ont  siégé, 
k  liste  des  affaires  mises  en  discussion,  un  précis  des  opinions 
Jmises  dans  le  conseil  et  les  termes  textuels  de  la  délibération, 
moitionnant  si  elle  a  été  votée  à  Tunanimité  ou  à  la  simple 

majorité. 

Lxxm 

Le  secrétaire  du  conseil  soumet  au  souverain  une  copie  du 
procès-verbal  relatant  les  affaires  qui  ont  été  directement  ou 
indirectement  portées  au  conseil  des  ministres. 

LXXIV 

Le  rapport  des  affaires  propres  aux  différents  ministères  ap- 
partient à  chacun  des  ministres  pour  sa  spécialité ,  et  en  outre 
delà  délibération  du  conseil,  chaque  ministre  doit  soumettre 
encore  au  souverain  la  délibération  avec  les  procès-verbaux 
^pectifs  de  la  consulte  d'Ëtât,  8*il  s*agit  d*une  affaire  qui  ait 
^oné  lieu  à  un  vote  de  sa  part  ;  dérogeant  à  cet  égard  à  Tarticle 
Udu  motuproprio  d'institution  de  la  consulte  pour  ce  qui  re- 
8^e  la  personne  qui  doit  présenter  le  rapport. 

LXXV 

1^  discussions  et  délibérations  du  conseil  des  ministres 
^^i  secrètes,  et,  pour  devenir  définitives,  elles  doivent  obtenir 
^  sanction  souveraine. 

LXXVI 

Le  souverain,  lorscju'H  s'açit  d'affaires  4'up  trop  grave  intérêt, 
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se  réserve,  avant  d'apposer  sa  sanction,  de  consulter  le  sacré 
collège  des  cardinaux  réunis  au  complet,  conformément  à  l'ar- 
tide  44  du  motuproprio  sur  la  consulte  d*Ëtat. 

Lxxvn 

Lorsque  sur  la  délibération  du  conseil  est  intervenue  une 
décision  souveraine,  le  ministre  qu'elle  concerne  la  commu- 
nique, quelle  qu'elle  soit,  au  secrétaire  du  conseil  pour  qu'il 
puisse  en  donner  connaissance  au  conseil  dans  sa  prochaine 
séance. 

Lxxvm 

Après  la  décision  souveraine,  aucune  affaire  en  quelque  cas 
ou  pour  quelque  motif  que  ce  soit,  ne  peut  être  reproduite  de 
nouveau  dans  le  conseil,  à  moins  que  le  souverain  ne  le  per- 
mette par  un  rescrit  spécial  adressé  au  cardinal  président. 

Chap.  y.  —  Auditeurs  au  Conseil  des  Ministres. 

LXXK 

Un  corps  d'auditeurs  est  attaché  au  conseil,  sous  le  nom  d'au- 
diteurs au  conseil  des  ministres. 

LXXX 

Les  auditeurs  au  conseil  des  ministres  sont  au  nombre  de 
vingt-quatre,  dont  douze  ecclésiastiques  et  douze  laïques. 

LXXXI 

Parmi  les  ecclésiastiques,  on  choisira  de  préférence  les  pré- 
lats de  grâce  et  de  justice  et  les  membres  de  l'Académie  ecclé- 
siastique. 

Lxxxn 

Pour  pouvoir  aspirer  aux  fonctions  d'auditeur  au  conseil  des 
ministres,  il  faudra  avoir  l'âge  de  vingt-cinq  ans  révolus,  prou- 
ver des  moyens  d'existence  à  Rome  pendant  les  années  de  l'au- 
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ditoriat,  et  avoir  le  titre  de  docteur  en  droit,  obtenu  dans  une 
des  facultés  des  universités  des  États  pontificaux. 

Lxxxni 

La  nomination  aux  fonctions  d'auditeur  au  conseil  des  mi- 
nistres est  réservée  au  souverain,  à  qui  elle  devra  être  proposée 
par  ce  conseil.  C'est  au  conseil  que  les  titres  des  concurrents  de- 
vront être  présentés. 

LXXXIV 

Les  auditeurs  seront  répartis  dans  les  ministères  et  dans  le 
secrétariat  du  conseil,  de  la  manière  que  le  cardinal,  président 
du  conseil,  jugera  convenable. 

LXXXV 

Â  leur  admission  aux  fonctions,  les  auditeurs  prêteront  le 
serment  pour  Tobservation  du  secret. 

LXXXVI 

Leurs  fonctions  sont  gratuites. 

LXXXVII 

Après  quatre  ans  de  service  sans  interruption  et  d'une  con- 
duite louable,  laborieuse  et  irréprochable,  les  auditeurs  du  con- 
seil des  ministres  auront  le  droit  de  demander  un  emploi  on 
une  charge  vacante  en  rapport  avec  leur  âge,  leur  expérience 
et  leur  capacité,  et  d'avoir  la  préférence  sur  un  nouveau  concur- 
rent quelconque. 

Lxxxvin 

Les  auditeurs  ecclésiastiques  seront  l'objet  d'une  attention 
particulière  dans  les  promotions  aux  fonctions  ecclésiastiques* 
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Chap.  VI.  —  Dispoiitiom  générales. 

•     LXXXIX 

Les  ministres  seuls  auront  Fhonneur  d*avoir  des  audiences 
régulières  du  souverain  ;  cette  distinction  cessera  pour  tous  les 
autres  chefs  des  départements  annexés  aux  divers  ministères. 

XG 

L'audience  aura  lieu  ordinairement  une  fois  par  semaine  pour 
chaque  ministre,  excepté  pour  ceux  à  Tégard  desquels  le  souve- 
rain en  disposera  autrement. 

XCI 

Chacun  des  ministres  présentera  au  conseil  des  ministres, 
d*ici  au  mois  de  mars  prochain,  le  projet  de  règlement  inté- 
rieur d'après  lequel  il  se  propose  de  diriger  son  département 
pour  tout  ce  qui  concerne  une  bonne  gestion  et  Texpédition 
prompte  des  affaires. 

xcn 

Le  conseil  des  ministres,  après  avoir  reçu  ces  projets  de  rè* 
glementSi  choisira  dans  son  sein  une  commission  qui  sera 
chargée  de  les  examiner,  dans  le  but  d'en  former  un  seul  projet 
qui,  après  une  discussion  dans  le  conseil,  et  après  avoir  reçu 
la  sanction  du  souverain,  sera  imprimé  et  servira  de  règle  à 
tous  les  ministres  sans  distinction. 

XGUI 

Dans  le  même  espace  de  temps,  il  sera  porté  d'abord  à  la  con- 
sulte de  l'État,  et  ensuite  au  conseil  des  ministres,  un  autre 
projet  de  règlement  qui  devra  fixer  les  conditions  d'après  les- 
quelles devront  dorénavant  avoir  lieu  les  nominations  et  les 
traitements  des  employés,  les  avancements,  les  suspensions  et 
)es  destitutiops, 
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XCIV 

Ce  dernier  projet  de  règlement  devra  reposer  principalement 
sur  les  bases  suivantes: 

1.  On  établira  les  conditions  absolument  nécessaires  pour 
poQToirétre  nommé  à  un  emploi. 

1  On  déterminera  la  discipline,  la  censure,  les  récompenses, 
et  les  peines  des  employés. 

3.  Nul  ne  pourra  cumuler  plusieurs  fonctions  administra- 
tiTes,  et,  s*il  en  a  déjà,  il  sera  obligé  d'opter. 

4.  Les  employés  ne  pourront  pas  être  destitués,  s*ils  ne  sont 
pas  préalablement  appelés  à  rendre  compte  de  leur  conduite. 

5.  Les  fonctionnaires  en  disponibilité  seront  rappelés  au  ser- 
vice OQ  mis  à  la  retraite. 

6.  Aucun  employé  ne  pourra  être  promu  à  un  grade  supé- 
rieur, si  l'on  ne  reconnaît  pas  d*abord  qu'il  a  toutes  les  condi- 
tions requises  pour  remplir  les  fonctions  devenues  vacantes,  de 
même  que  dans  les  promotions,  il  n'y  aura  pas  de  passe-droit. 

XCV 

Eofio,  chaque  ministre  transmettra  directement  au  ministre 
<l6  l'intérieur  une  copie  de  toutes  les  lois,  règlements  et  ordon- 
'^oces  qui  auront  été  faites,  afin  qu'il  soit  possible  à  ce  dernier 
^  publier  tous  les  ans  un  bulletin  des  lois. 

Chap.  VII.  —  Dispositions  transitoires. 

XCVl 
^  présent  règlement  sera  mis  à  exécution  le  1"  janvier  1848. 

XCVII 

I)*aprèsla  teneur  de  l'article  XVIII,  les  attributions  de  la  con- 
^'^^tion  du  bon  gouvernement  cessent  à  la  même  époque  et 
^^nt  au  ministère  deTIntérieur. 
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XGVin 

Jusqu'à  ce  que  les  nouveaux  règlements  prescrits  par  le  pré- 
sent motu  proprio  soient  rédigés  et  approuvés,  les  règlements 
existants  resteront  en  vigueur,  et  tant  qu'il  est  spécialement 
dérogé  par  les  dispositions  présentes. 

Ensuite  nous  voulons  et  nous  décrétons  qu'il  ne  puisse  être 
opposé  au  présent  motuproprioy  et  à  toutes  les  choses  qui  y  sont 
contenues,  aucune  exception  obreptice,  ni  subreptice,  ni  autre 
vice  ou  défaut  de  notre  volonté;  encore  moins  pourra- t-il  à 
quel  titre  que  soit,  au  npm  d'un  droit  acquis  ou  d'un  préjudice 
des  tiers,  être  combattu,  révoqué  ou  modifié,  ou  appelé  ad  viam 
jwris^  pas  même  per  aperitianem  oris  ;  car  c'est  ainsi  et  non  pas 
autrement  qu'il  devra  pour  toujours  être  décidé  et  interprété 
par  toute  autorité,  quelle  qu'elle  soit,  quand  même  elle  mérite- 
rait une  mention  particulière,  enlevant  ainsi  à  tous,  indistinc- 
tement, toute  faculté  et  juridiction  pour  décider  ou  interpréter 
dans  un  sens  contraire  et  en  déclarant  d'avance  nul  et  de  nul 
effet  tout  ce  qui  sciemment  ou  dans  l'ignorance  serait  décidé  ou 
interprété,  ou  serait  seulement  une  tentative  de  décision  ou 
d'interprétation,  contrairement  à  la  forme  et  aux  dispositions 
de  notre  présent  motu  proprio^  lequel  nous  voulons  qu'il  ait  son 
plein  et  entier  effet  par  notre  seule  signature,  quoiqu'on  n'ait 
point  appelé  ni  consulté  aucunes  personnes  que  ce  soit,  qui  au- 
raient, ou  prétendraient  y  avoir  intérêt,  et  pour  comprendre  les- 
quelles il  serait  nécessaire  ici  de  les  nommer  expressément  et 
individuellement.  Telle  étant  notre  volonté,  nonobstant  notre 
motu  proprio  du  12  juin  de  cette  année,  auquel  nous  dérogeons 
entièrement  et  expressément  par  le  présent,  et  nonobstant  non 
plus  la  bulle  de  Pie  VI  Des  registrandis,  la  règle  de  notre 
chancellerie  De  jure  quœsito  non  toUendo ,  et  nonobstant  au- 
tres lois  et  usages  et  toute  autre  chose  qui  se  ferait  ou  pour- 
rait se  faire  contrairement;  à  tout  quoi  nous  dérogeons  entiè- 
rement et  généralement,  et  dans  la  forme  et  de  la  manière 
la  plus  valide,  en  tant  que  ces  lois,  usages  et  autres  choses, 
pourraient  s'opposer  à  la  pleine  et  entière  exécution  du  motu 
propriOé 
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Donné  en  notre  palais  apostolique  du  Quirinal,  le  29  dé- 
cembre 1847. 
L'an  second  de  notre  pontificat. 


ISjanTier  1848. 
Décret  du  roi  des  Deux-SicUes^  relatif  aux  consultes. 

Naples,  18  janvier  1848. 

Ferdinand  U,  etc.,  etc.,  etc. 

Va  la  loi  organique  de  la  consulte  générale  du  royaume  du 
14  juin  1844;     . 

Voulant  que  la  discussion  des  affaires  remises  à  son  préavis 
'itlienavec  la  plus  grande  diligence  et  maturité  , 

Noos  ordonnons  ce  qui  suit  : 

I 
Soot  institués  des  consulteurs  en  service  extraordinaire. 

II 

Lorsque  notre  résidence  sera  dans  nos  domaines  en  deçà  du 
^bare,  seront  de  droit  consulteurs  extraordinaires  le  président 
de  la  cour  suprême  de  justice,  le  président  delà  grand*cour  des 
^mptes,  le  président  de  la  grand*cour  civile,  les  directeurs 
généraux,  le  président  de  Tinstruction  publique,  le  surin- 
^ndant  de  la  santé  publique,  et  autres  que  nous  croirons 
opportuns  parmi  nos  sujets  de  nos  domaines  en  deçà  et  au  delà 
du  Phare. 

Dans  le  cas  où  notre  résidence  serait  dans  nos  domaines 
loyaux  au  delà  du  Phare,  seront  également  de  droit  consulteurs 
extraordinaires,  le  président  de  la  cour  suprême  de  justice  de 
Païenne,  le  président  de  la  grand'cour  des  comptes,  le  président 
de  la  grand*cour  civile,  le  juge  de  la  monarchie^  le  président  de 
l'instruction  publique,  les  directeurs  généraux,  le  surintendant 
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de  la  santé  publique,  et  autres,  que  nous  croirons  aptes  enln 
les  sujets  de  nos  domaines  royaux  en  deçà  et  au  delà  duPharei 

ni 

Notre  conseiller  ministre  d*Ëtat,  président  de  laconsultegéné^ 
raie  du  royaume,  est  autorisé  à  appeler  aux  sessions  des  com- 
missions des  consultes  et  de  la  consulte  générale  les  susdits  am- 
sulteurs  extraordinaires,  qui  y  auront  droit  de  vote  à  l'égal  des 
consulteurs  ordinaires. 

IV 

Tout  conseil  provincial  du  royaume ,  à  la  fin  de  sa  sessioo, 
nous  présentera  trois  candidats  choisis  parmi  les  principau 
propriétaires  qui  seront  en  exercice  de  conseillers  provindaoL 
Nous  nous  réservons  de  choisir  parmi  eux  un  conseiller  pro- 
vincial pour  chaque  province,  à  Feffet  d'intervenir,  dans  leseio 
de  la  consulte,  dans  toutes  les  discussions  concernant  l'admi- 
nistration des  provinces  respectives. 


Les  ministres  secrétaires  d'État  à  portefeuilles  pourront,  lors- 
qu'ils le  croiront  nécessaire,  intervenir  dans  les  sessions  de  la 
consulte.  Ils  occuperont  le  poste  immédiat  après  le  président 
général  de  la  consulte. 

Naples,  le  18  janvier  1848. 

Ferdinand. 


28  janvier  1848. 

Décret  organique  du  roi  des.  Deuûc-Siciles,  pour  fixer  ks  bases i^^ 
Constitution  napolitaine. 

Naples,  28  janvier. 

Ferdinand  II,  roi  des  Deux-Siciles  et  de  Jérusalem,  duc*^ 
Parme  et  de  Plaisance,  gr^xiâL  ^i\iiç.^Yvé;téd.vtalre  de  Toscane,  etc. 
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Ayant  entendu  le  vœu  général  de  nos  bien-aimés  sujets  pour 
avoir  des  garanties  et  des  institutions  conforme^  à  la  civilisa- 
tion actuelle,  nous  déclarons  que  notre  volonté  est  de  condes- 
cendre aux  désirs  qui  nous  ont  été  manifestés,  en  donnant  une 
constitution  ;  et  pour  cela,  nous  avons  chargé  notre  nouveau 
ministre  d'État  de  présenter  à  notre  approbation,  dans  un  délai 
qui  ne  devra  pas  excéder  dix  jours,  un  projet  sur  les  bases  sui- 
vantes : 

Le  pouvoir  législatif  sera  exercé  par  nous  et  par  deux  cham- 
bres ,  à  savoir  une  chambre  des  pairs  et  une  chambre  des  dé- 
putés. Les  membres  de  la  première  chambre  seront  nommés 
par  nous;  les  députés  seront  nommés  par  des  électeurs  sur  les 
bases  d'un  cens  qui  sera  fixé. 

L'unique  religion  dominante  de  l'État  sera  la  religion  ca- 
tholique, apostolique,  romaine,  et  aucun  autre  culte  ne  sera 
toléré. 

La  personne  du  roi  sera  toujours  sacrée,  inviolable,  et  non 
sujette  à  responsabilité. 

Les  ministres  seront  toujours  responsables  de  tous  les  actes 
du  gouvernement. 

Les  forces  de  terre  et  de  mer  seront  toi]gours  dépendantes  du 
roi. 

La  garde  nationale  sera  organisée  dans  tout  le  royaume  sur 
un  mode  uniforme  et  analogue  à  celle  de  la  capitale. 

La  presse  sera  libre  et  sigette  seulement  à  une  loi  répressive, 
pour  tout  ce  qui  peut  offenser  la  religion,  la  morale,  l'ordre 
public,  le  roi,  la  famille  royale,  les  souverains  étrangers 
et  leurs  familles ,  ainsi  que  l'honneur  et  les  intérêts  des  parti- 
culiers. 

En  notifiant  ici  au  public  notre  souveraine  et  libre  résolution, 
nous  nous  confions  dans  la  loyauté  et  le  bon  esprit  de  nos  peu- 
ples, pour  le  maintien  de  l'ordre  et  du  respect  dus  aux  lois  et 

aux  autorités  constituées. 

Ferdinand. 


2T 
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4  fôTrier  1848. 

Traité  d'alliance  offensive  et  défensive  entrt  l'Autriche  et  U  duMà 
Parme  pour  la  conservation  mutueUe  de  la  faix  irUirimreela^ 
térieure  et  de  l'ordre  légal  dans  les  deux  États,  conclu  à  Tum 
h  24  décembre  1847. 

S.  M.  Tempereur  d'Autriche  et  S.  A.  R.  l'Infant  d'Espagne^ 
duc  de  Parme  et  de  Plaisance,  animés  du  commun  désir  de 
resserrer  encore  davantage  les  liens  d'amitié  et  de  parenté  qû 
existent  entre  eux  et  de  veiller,  par  leurs  commuQS  efforts,  m 
maintien  de  la  paix  intérieure  et  extérieure  et  de  l'ordre  légal 
dans  leurs  États  respectifs,  sont  convenus,  de  conclure  entre  eox 
un  traité  spécial  dans  ce  but. 

A  cet  effet,  ils  ont  nommé  pour  leurs  plénipotentiaires  : 

S.  M.  l'empereur  d'Autriche ,  le  baron  Philippe  de  Nea- 
mann,  etc.,  etc. 

S.  A.  R.  rinfant  d'Espagne,  duc  de  Parme  et  de  Plaisance» 
le  chevalier  Enrico  Salati.... 

Lesquels  après  avoir  échangé  leurs  pleins-pouvoirs,  troorés 
en  bonne  et  due  forme,  sont  convenus  des  articles  suivants: 


Dans  tous  les  cas  où  les  Ëtats  italiens  de  S.  H.  l'emperenr 
d'Autriche  et  S.  A.  R.  l'Infant  d'Espagne,  duc  de  Parme,  et  de 
Plaisance,  seront  exposés  à  une  attaque  du  dehors,  les  hautes 
parties  contractantes  s'engagent  à  se  prêter  réciproquemeot 
aide  et  assistance  par  tous  les  moyens  en  leur  pouvoir,  aus- 
sitôt que  la  demande  en  sera  faite  par  l'une  des  deux  parties  à 
l'autre. 

n 

Comme  les  États  de  S.  A.  R.  l'Infant  d'Espagne,  duc  de  Panne 
et  de  Plaisance  entrent  dans  les  lignes  de  défense  des  prorinces 
italiennes  de  S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  S.  A.  R.  l'Infa^* 
d'Espagne,  duc  de  Parme  et  de  Plaisance,  accorde  à  S.  M.  ^^' 
pereur  le  droit  de  faire  avancer  des  troupes  sur  le  territoire 
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des  États  de  S.  A.  R.  et  d'y  faire  occuper  les  forteresses  aussi 
souvent  que  l'exigeront  les  intérêts  de  la  défense  commune  ou 
la  prudence  militaire. 

m 

Dans  le  cas  où,  dans  l'intérieur  des  États  de  S.  A.  R.  l'infant 
d'Espagne,  duc  de  Parme  et  de  Plaisance,  des  circonstances  sur- 
giraient de  nature  à  faire  craindre  que  la  tranquillité  et  Tordre 
pussent  être  troublés,  ou  si  des  mouvements  tumultueux  de 
ce  genre  s'élevaient  jusqu'aux  proportions  d'un  véritable  sou- 
lèvement, pour  la  répression  duquel  les  moyens  dont  dispose 
le  gouvernement  ne  suffiraient  pas,  S.  M.  l'empereur  s'engage, 
dès  que  la  demande  lui  en  aura  été  faite,  de  prêter  tous  les  se- 
cours militaires  nécessaires  pour  le  maintien  ou  le  rétablisse- 
ment de  la  tranquillité  et  de  l'ordre  légal. 

IV 

S.  A.  R.  rinfant  d'Espagne,  duc  de  Parme  et  de  Plaisance, 
s'engage  à  ne  conclure  avec  aucune  autre  puissance  une  conven- 
tion militaire  quelconque,  sans  le  consentement  préalable  de 
S.  M.  A.  I  et  R. 

V 

Tout  ce  qui  a  rapport  aux  frais  d'entretien  des  troupes  d'une 
des  deux  parties,  dès  qu'elles  opéreront  sur  le  territoire 
de  l'autre,  sera  réglé  sans  retard  par  une  convention  spéciale. 

VI 

Le  présent  traité  sera  ratiCé,  et  les  ratifications  en  seront 
échangées  dans  le  délai  d'un  mois,  ou  plus  tôt,  si  faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi,  nous,  plénipotentiaires  de  S.  M.  l'empereur 
d'Autriche  et  de  S.  A.  R.  l'Infant  d'Espagne,  duc  de  Parme  et 
de  Plaisance,  avons  signé  et  scellé  de  nos  armes  le  présent 
traité. 

Fait  à  Parme,  le  4  février  1848. 

Signé  :  Neumarm^  E.  Salati. 
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8  février  1848. 

Proclamation  du  roi  de  Sardaigne^  fixant  les  bases 
de  la  constitution  nouvelle. 

Charles-Albert,  par  la  grâce  de  Dieu,  roi  de  Sardaigne,  de 
Chypre  et  de  Jérusalem,  etc.,  etc. 

Les  peuples  que,  par  la  volonté  de  la  divine  Providence,  nous 
gouvernons  depuis  dix-sept  ans  avec  Tamour  d'un  père,  ont  tou- 
jours compris  notre  affection,  comme  nous  cherchons  à  com- 
prendre leurs  besoins,  et  nôtre  intention  fut  toujours  que  le 
prince  et  la  nation  fussent  unis  parles  liens  les  plus  étroits  pour 
le  bien  de  la  patrie. 

De  cette  union  de  plus  en  plus  solide,  nous  avons  eu  des  preu- 
ves bien  consolantes  dans  les  sentiments  avec  lesquels  nos  sujets 
ont  accueilli  les  réformes  récentes,  que  le  désir  de  leur  bonheur 
nous  avait  dictées,  pour  améliorer  les  différentes  branches  de 
l'administration  et  pour  initier  les  populations  à  la  discussion 
des  affaires  publiques. 

Maintenant  que  les  temps  sont  préparés  à  de  plus  grandes 
choses,  et  au  milieu  des  changements  survenus  en  Italie,  nous 
n*hésitons  pas  à  leur  donner  la  preuve  la  plus  solennelle  de  la 
foi  que  nous  avons  dans  leur  dévouement  et  dans  leur  prudence. 

Nos  conseils  mûrissent  les  institutions  politiques  préparées 
dans  le  calme,  qui  seront  le  complément  des  réformes  faites 
par  nous  et  qui  en  consolideront  le  bienfait  d'une  façon  com- 
patible avec  la  situation  du  pays. 

Cependant  il  nous  est,  dès  à  présent,  agréable  de  déclarer 
que,  de  l'avis  de  nos  ministres  et  des  principaux  conseillers  de 
notre  couronne,  nous  avons  résolu  et  arrêté  d'adopter  les 
bases  suivantes  d'un  statut  fondamental,  pour  établir,  dans 
nos  Ëtats,  un  système  complet  de  gouvernement  représen- 
tatif. 

I 

La  religion  catholique,  apostolique  et  romaine,  est  la  seule 
religion  de  l'État. 

Les  autres  cultes  actuellement  existants  sont  tolérés  confor- 
mément aux  lois. 
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n 

La  persoDne  du  roi  est  sacrée  et  inviolable. 
Ses  ministres  sont  responsables. 

m 

An  roi  seul  appartient  le  pouvoir  exécutif.  Il  est  le  chef  su- 
péme  de  TËtat.  n  commande  toutes  les  forces  de  terre  et  de 
mer;  il  dédâre  la  guerre;  il  fait  les  traités  de  paix,  d'alliance 
et  de  commerce  ;  il  nomme  à  tous  les  emplois  et  donne  tous  les 
(ffdres  nécessaires  pour  Texécution  des  lois,  sans  en  suspendre 
robsenration  ni  en  dispenser. 

IV 
Le  roi  seul  sanctionne  les  lois  et  les  promulgue. 


Toute  justice  émane  du  roi  et  est  administrée  en  son  nom.  11 
P^t  faire  grâce  et  conmiuer  les  peines . 

VI 

Le  pouvoir  législatif  sera  exercé  collectivement  par  le  roi  et 
Pir  deux  chambres. 

vn 

La  première  sera  composée  de  membres  nommés  à  vie  par 
k roi;  la  seconde  sera  élective,  sur  la  base  d*un  cens  qui  sera 
déterminé. 

vm 

La  proposition  des  lois  appartiendra  au  roi  et  à  chacune  des 
chambres. 

Hais  toute  loi  d*impôt  sera  proposée  d'abord  à  la  chambre 
flfictiye. 

IX 

^  roi  convoque,  chaque  année,  les  deux  chambres,  il  en 


4ÎS  BASES  DE  LA  CONSTITUTION  (IliQ 

proroge  les  sessions,  et  peut  dissoudre  la  chambre  élective; 
mais,  dans  ce  cas»  il  en  convoque  une  autre  dans  le  terme  de 
quatre  mois. 


Aucun  impôt  ne  peut  être  imposé  ou  perçu  sans  être  voté  pir 
les  chambres  et  sanctionné  par  le  roi. 

XI 

La  presse  sera  libre,  mais  soumise  à  des  lois  répressives. 

xn 

La  liberté  individuelle  sera  garantie. 

xm 

Les  juges,  à  l'exception  de  ceux  de  mandamentOy  seront  inamo- 
vibles après  avoir  exercé  leurs  fonctions  pendant  un  espace  de 
temps  qui  sera  déterminé. 

XIV 

Nous  nous  réservons  d'établir  une  milice  communale  compO' 
sée  des  personnes  qui  payent  un  cens  qui  sera  fixé. 

Elle  sera  sous  les  ordres  des  autorités  administratives  et  sous 
la  dépendance  du  ministère  de  l'Intérieur. 

Le  roi  pourra  la  suspendre  ou  la  dissoudre  dans  les  lieux  où. 
il  le  croira  nécessaire. 

Le  statut  fondamental  qui,  par  notre  ordre,  va  être  préparéen 
conformité  de  ces  bases,  sera  mis  en  vigueur,  après  que  la  nou- 
velle organisation  des  administrations  communales  aura  ét^ 
mise  en  activité. 

Tout  en  pourvoyant  ainsi  aux  besoins  les  plus  élevés  de  Ft^ 
dre  politique,  nous  ne  voulons  pas  différer  plus  longtemps  d'ac- 
complir un  désir  que  nous  avons  formé  de  longue  date,  cdw 
de  réduire  le  prix  du  sel  à  30  c.  le  kilogramme,  à  partir  * 
!•'  juillet  prochain.  Noua  rendons  cette  mesure  en  hf^ 
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principalement  des  classes  les  plus  pauvres,  persuadé  que  nous 

sommes  de  trouver  chez  les  plus  riches  une  compensation 

pour  la  fortune  publique,  telle  que  la  réclament  les  besoins  de 

l'État. 

Que  Dieu  protège  Vère  nouvelle  qui  s'ouvre  pour  nos  peuples» 

et,  en  attendant  qu'ils  puissent  jouir  des  plus  grandes  libertés 

acquises  dont  ils  sont  et  dont  ils  seront  dignes,  nous  attendons 

d'eux  l'observation  rigoureuse  des  lois  en  vigueur  et  le  maintien 

de  la  tranquillité,  si  nécessaire  à  l'achèvement  de  l'œuvre  de 

l'organisation  intérieure  de  l'État. 

Donné  à  Turin,  le  8  février  1848. 

CharlôS'Àlbert. 


10  février  1848. 
Constitution  du  royaume  des  Deux^Siciles. 

Ferdinand  II,  par  la  grâce  de  Dieu,  roi  du  royaume  des  Deux- 
Siciles,  de  Jérusalem,  duc  de  Parme,  Plaisance,  Castro,  grand 
prince  héréditaire  de  Toscane,  etc.,  etc.,  etc. 

Vu  l'acte  souverain  du  28  janvier  1848,  par  lequel,  adhérant 
aux  vœux  unanimes  de  nos  peuples  bien-aimés,  nous  avons,  de 
notre  volonté  pleine  et  spontanée,  promis  d'établir  dans  ce 
royaume  une  constitution  conforme  aux  besoins  de  l'époque,  en 
indiquant,  par  quelques  traits  rapides,  les  bases  fondamen- 
tales, et  en  nous  réservant  d'en  donner  la  sanction  formelle,  et 
de  la  coordonner  dans  ses  principes  avec  le  projet  que  devait 
nous  en  présenter  dans  dix  jours  notre  ministre  d'État  actuel. 

Voulant  mettre  sans  délai  à  exécution  cette  ferme  résolution 
prise  par  nous. 

Au  nom  redouté  du  Dieu  très-puissant  et  de  la  sainte  Tri- 
nité, du  Dieu  à  qui  seul  il  est  donné  de  lire  dans  le  plus  profond 
des  cœurs,  et  que  nous  invoquons  comme  juge  de  la  pureté  de 
nos  intentions  et  de  la  franchise,  de  la  loyauté  avec  lesquelles 
nous  sommes  résolus  d'entrer  dans  cette  nouvelle  voie  d'ordre 
politique  ; 
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Après  avoir  entendu  et  mûrement  examiné  le  rapport  de  notre 
conseil  d*Ëtat, 

Nous  avons  résolu  de  proclamer  et  nous  proclamons  irrévo- 
cablement la  constitution  suivante,  sanctionnée  par  nous  ; 

DI8P08ITI01I8  OÉHiBALBS. 

I 

Le  royaume  des  Deuz-Siciles  sera  régi,  à  partir  d'aiyourd^hui, 
par  une  monarchie  tempérée,  héréditaire  et  constitutionnelle, 
sous  une  forme  représentative. 

II 

La  circonscription  territoriale  du  royaume  restera  telle  qu'elle 
est  actuellement  établie  ;  aucun  changement  n'y  pourra  être  ap- 
porté désormais  qu'en  vertu  d'une  loi. 

ni 

L'unique  religion  de  l'État  sera  toujours  la  religion  chré- 
tienne, catholique,  apostolique,  romaine,  sans  que  l'exercice 
d'aucune  autre  religion  puisse  jamais  être  permis. 

IV 

Le  pouvoir  législatif  réside  conjointement  dans  le  roi  et  dans 
un  parlement  national,  composé  de  deux  chambres,  la  chambre 
des  pairs  et  la  chambre  des  députés. 

V 

Le  pouvoir  exécutif  appartient  exclusivement  au  roi. 


VI 

L'initiative  pour  la  proposition  des  lois  appartient  indistincte- 
ment  au  roi  et  &  chacune  des  deux  chambres  législatives, 
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VII 

^interprétation  des  lois,  en  règle  générale^  appartient  uni- 
({oemaitaa  pouvoir  législatif. 

vm 

La  constitution  garantit  l'indépendance  entière  de  Tordre  ju- 
diciaire, pour  appliquer  les  lois  aux  cas  échéants. 

IX 

Des  lois  convenables  et  le  libre  vote  des  habitants  à  Tégard 
des  charges  communales  assureront  aux  communes  et  aux  pro- 
TiDces,pour  leur  administration  intérieure,  la  plus  grande 
liberté  compatible  avec  la  conservation  de  leurs  propriétés. 


Les  troupes  étrangères  ne  peuvent  être  admises  au  service  de 
Ittat  qu'en  vertu  d'une  loi.  Mais  les  conventions  existantes  se- 
ront cependant  toujours  respectées.  H  ne  sera  pas  non  plus  per- 
dus, sans  une  loi  explicite,  aux  troupes  étrangères,  d'occuper 
on  de  traverser  le  territoire  du  royaume,  à  l'exception  toutefois 
dn  passage  des  troupes  pontificales  des  États  napolitains  à  Béné- 
^ont  et  Pontecorvo,  d'après  la  manière  établie  par  l'usage. 


XI 

l«s  militaires  de  toutes  armes  ne  pourront  être  privés  de 
leurs  grades,  honneurs  et  pensions,  que  de  la  manière  prescrite 


xn 

lians  tout  le  royaume,  il  y  aura  une  garde  nationale  dont  la 
fcnnation  organique  sera  déterminée  par  une  loi  ;  dans  cette 
\  on  ne  pourra  jamais  déroger  aux  principes  que  les  difiTérenta 
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grades,  jusqu'à  celui  de  capitaine,  seront  conférés  par  l'élection 
des  gardes  nationaux  eux-mêmes. 

xm 

La  dette  publique  est  reconnue  et  garantie. 

XIV 

Aucune  espèce  d'impôt  ne  peut  être  établi  qu'en  vertu  d'une 
loi,  sans  en  exclure  les  impôts  commuiftiux. 

XV 

Les  franchises  en  matière  d'impôt  ne  peuvent  être  accordées 
qu'en  vertu  d'une  loi. 

XVI 

Les  impositions  directes  seront  votées  annuellement  par  les 
chambres  législatives  ;  les  impôts  indirects  pourront  être  votés 
pour  plusieurs  années. 

XVII 

Les  chambres  législatives  voteront  chaque  année  le  budget,  et 
vérifieront  les  comptes  qui  s'y  rapportent. 

xvm 

La  grande  cour  des  comptes  restera  collège  constitué;  mais 
les  chambres  législatives  pourront  en  modifier  les  attribulM|Eis 
ordinaires  en  vertu  d'une  loi. 

XIX 

La  propriété  de  l'État  ne  pourra  être  aliénée  qu'en  vertu  d'une 
loi. 

XX 

Le  droit  de  pétition  appartient  indistinctement  à  tout  le 
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monde,  mais  les  pétitions  ne  pourront  être  adressées  aux  cham- 
bres législatives  que  par  écrit  ;  il  ne  sera  pas  permis  de  les  pré- 
senter en  personne. 

XXI 

La  qualité  de  citoyen  s'acquiert  et  se  perd  conformément  aux 
lois.  Les  étrangers  ne  pourpnt  être  naturalisés  qu*en  vertu 
fane  loi. 

xxn 

Les  dtoyens  sont  tous  égaux  devant  la  loi,  quels  que  soient 
leur  état  et  leur  condition. 

xxm 

Toas  les  citoyens  indistinctement  pourront  être  appelés  aux 
fiMictions  publiques  sans  avoir  besoin  d'autres  titres  que  leur 


XXIV 

Laliberté  individuelle  est  garantie.  Personne  ne  peut  être  ar- 
rtlé  qn'en  vertu  d'un  acte  émané  de  l'autorité  compétente,  et 
conformément  aux  lois,  hors  le  cas  de  flagrant  délit  ou  de  quasi 
flagrant  délit.  Dans  le  cas  d'arrestation  préventive,  le  prévenu 
*evra  être  amené  devant  l'autorité  compétente  dans  un  délai 
<lui  ne  saurait  dépasser  vingt-quatre  heures,  et  les  motifs  de  son 
^nestation  lui  seront  communiqués. 

XXV 

ï^nne  ne  pourra  être  traduit  malgré  lui  devant  un  juge 
*otre  que  celui  que  la  loi  assigne.  On  ne  pourra  appliquer  aux 
^^pables  d'autres  peines  que  celles  établies  par  les  lois, 

XXVI 

^  propriété  des  citoyens  est  inviolable,  son  exercice  plein  et 
^^^îer  ne  peut  être  restreint  que  par  une  loi  pour  cause  d'intérêt 
P^Mic.  Personne  ne  pourra  être  contraint  de  céder  sa  propriété, 
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8i  ce  n*est  pour  cause  d'utilité  publique  reconnue,  et  après  une 
indemnité  préalable  déterminée  en  vertu  des  lois. 

xxvn 

La  propriété  littéraire  est  également  garantie  et  inviolable, 

xxvra 

Le  domicile  des  citoyens  est  inviolable,  sauf  le  cas  dans  lequel 
la  loi  autorise  les  visites  domiciliaires,  qui  ne  pourront  avoir 
lieu  que  de  la  manière  prescrite  par  les  lois. 

XXIX 

Le  secret  des  lettres  est  inviolable;  la  responsabilité  des  agents 
de  la  poste  pour  violation  du  secret  des  lettres  sera  déterminée 
par  une  loi. 

XXX 

La  presse  sera  libre  et  soumise  seulement  à  une  loi  répressive 
qui  sera  rendue  relativement  à  tout  ce  qui  peut  offenser  la  reli- 
gion, la  morale,  l'ordre  public,  le  roi,  la  famille  royale,  les 
souverains  étrangers,  leur  famille,  ainsi  que  Thonneur  et  l'inté- 
rêt des  particuliers.  Une  loi  sera  également  rendue  pour  sauve-* 
garder  la  morale  dans  les  spectacles  publics:  jusqu'à  ce  que 
cette  loi  soit  sanctionnée,  les  règlements  en  vigueur  seront  ap- 
pliqués à  ce  sujet.  La  presse  sera  soumise  à  des  lois  préventives 
pour  les  ouvrages  en  matière  de  religion  traités  ex  professa. 

XXXI 

Le  passé  restera  couvert  d'un  voile  impénétrable.  Toute  con- 
damnation prononcée  jusqu'ici  pour  délits  politiques  est  annulée, 
et  toute  poursuite  est  défendue  relativement  aux  faits  survenus 
jusqu'à  ce  jour. 
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Chap.  i*'.  —  Des  chambres  législatwes. 

xxxn 

Les  diambres  législatives  ne  pourront  être  convoquées  que  si- 
multanément, et  leurs  sessions  seront  closes  à  la  même  époque  ; 
cependant  la  chambre  des  pairs  pourra  se  réunir,  quand  besoin 
sera,  comme  haute  cour  de  justice,  dans  les  cas  prévus  par  la 
constitation. 

xxxin 

Dans  chacune  des  deux  chambres,  la  discussion  ne  pourra  être 
ouyerte  que  lorsque  le  nombre  de  ses  membres  sera  égal  au 
chiffre  de  la  majorité  absolue. 

XXXIV 

Les  discussions  des  chambres  législatives  sont  publiques,  hors 
k  cas  où,  sur  la  proposition  du  président  et  à  la  demande  d'un 
<iépaté  appuyé  par  dix  autres,  la  chambre  décide  qu'elle  se  forme 
^comité. 

XXXV 

Oins  les  chambres  législatives,  les  propositions  seront  adop- 
te i  la  pluralité  des  voix;  le  vote  sera  public. 

XXXVI 

Celui  qui  fait  partie  de  l'une  des  deux  chambres  législatives 
De  peut  pas  faire  partie  de  l'autre. 

XXXVII 

0  appartient  à  chacune  des  deux  chambres  de  vérifier  les 
pouvoirs  de  ses  membres,  et  de  décider  les  contestations  qui 
pourront  s'élever  à  ce  sujet. 
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xxxvm 

Les  ministres  secrétaires  d*État  pourront  présenter  indistinc- 
ment  les  projets  de  loi  dont  ils  soBt  chargés,  soit  à  Tune,  soit  à 
Tautre  des  deux  chambres  législatives.  Mais  les  projets  de  loi 
ayant  pour  but  d'établir  des  contributions  de  toutes  espèces,  ou 
86  rapportant  à  la  formation  du  budget,  devront  d'abord  être 
présentés  à  la  chambre  des  députés. 

XXXIX 

Un  projet  de  loi  discuté  et  voté  par  une  chambre,  ne  pourra 
être  présenté  à  la  sanction  du  roi  qu'après  avoir  été  discuté  et 
voté  par  l'autre  chambre. 

XL 

S'il  y  a  dissidence  entre  les  deux  chambres  au  sujet  d'un  pro- 
jet de  loi  quelconque,  la  discussion  n'en  pourra  avoir  lieu  de 
nouveau  dans  les  deux  chambres  dans  le  cours  de  la  même  ses- 
sion. 

XLI 

Les  membres  des  deux  chambres  législatives  sont  inviolables 
relativement  aux  opinions  et  aux  votes  émis  dans  l'exercice  de 
leurs  hautes  fonctions.  Ils  ne  pourront  être  arrêtés  pour 
dettes  pendant  la  durée  de  la  session  législative,  ainsi  que  pen«- 
dant  le  mois  qui  la  précède  et  celui  qui  la  suit;  ils  ne  pourront 
être  arrêtés  en  matière  criminelle,  sauf  le  cas  de  flagrant  délit 
ou  de  quasi-flagrant  délit,  qu'avec  l'autorisation  de  la  chambre 
à  laquelle  ils  appartiennent. 

XLII 

Chacune  des  deux  chambres  législatives  fera  son  règlement 
par  lequel  seront  déterminés  le  mode  et  l'ordre  de  ses  discus- 
sions et  de  ses  votes,  le  nombre  et  les  fonctions  des  commissions 
ordinaires  dans  lesquelles  elles  se  partagent,  et  tout  ce  qui  con- 
cerne l'économie  de  son  service  intérieur. 
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Chap.  u.  —  Chambre  des  pairs. 

xun 

Uê  pain  sont  nommés  à  vie  par  le  roi,  qui  choisit  parmi  eux 
le  président  et  le  vice-président  de  la  chambre  pour  tout  le 
temps  qu'il  le  jugera  convenable. 

XLIV 

Le  nombre  des  pairs  est  illimité. 

XLV 

Pour  être  pair,  il  ftiut  être  citoyen  et  avoir  trente  ans  accom- 
plis. 

XLVI 

Les  princes  du  sang  sont  pairs  de  droit,  et  prennent  rang 
immédiatement  après  le  président.  Ils  pourront  entrer  à  la 
chambre  à  Tâge  de  vingt-cinq  ans,  mais  ils  ne  pourront  voter 
^'à  rage  de  trente  ans  accomplis. 

XLVII 

Peuvent  être  élevés  à  la  dignité  de  pair  : 

1.  Tous  ceux  qui,  depuis  huit  ans,  jouissent  d'un  revenu  de 
^0  ducats  soumis  à  Timpôt  ; 

2.  Les  ministres  secrétaires  d'État  et  les  conseillers  d'État. 

3.  Les  ambassadeurs,  après  trois  ans,  et  les  ministres  pléni- 
potentiaires, après  six  ans  de  fonctions; 

^*  Les  archevêques  et  les  évêques,  dont  le  nombre  ne  devra 
pas  dépasser  celui  de  dix  ; 

^*  Les  lieutenants  généraux,  les  vice-amiraux,  les  maréchaux 
"®  camp  et  les  con^e-amiraux; 

^-  Les  présidents  de  la  chambre  des  députés  après  cinq  ans 
^®  fonctions; 

^*  Le  président  et  le  procureur  général  près  la  cour  suprême 
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de  justice,  et  le  président  et  le  procureur  général  près  la 
grande  cour  des  comptes; 

8.  Les  vice-présidents  et  avocats  généraux  près  la  cour  su- 
prême de  justice  et  la  grande  cour  des  comptes,  après  trois  ans 
de  fonctions; 

9.  Les  présidents  et  les  procureurs  généraux  près  la  grande 
cour  civile,  après  quatre  ans  de  fonctions  ; 

10.  Le  président  général  de  la  société  bourbonnienne  ; 

1 1 .  Les  présidents  des  trois  académies  dont  la  société  bourbon- 
nienne se  compose,  après  quatre  ans  de  fbnctions. 

XL\Tn 

La  chambre  des  pairs  se  forme  en  haute  cour  de  justice  pour 
connaître  des  crimes  de  haute  trahison  et  d*attentat  à  la  sûreté 
de  l'État  dont  les  membres  des  deux  chambres  législatives 
pourront  être  accusés. 

Chàp.  III.  —  Chambre  des  députés. 

XLIX 

La  chambre  des  députés  se  compose  de  tous  ceux  qui,  élus  à 
la  pluralité  des  voix,  reçoivent  leur  mandat  légitime  de  leurs 
électeurs. 

L 

Les  députés  représentent  la  nation  dans  son  ensemble,  et  non 
les  provinces  où  ils  ont  été  élus. 

U 

La  durée  delà  chambre  des  députés  est  de  cinq  ans;  par  con- 
séquent, leur  mandat  n'expire  qu'après  ce  laps  de  temps. 

LU 

Ceux  dont  le  mandat  cesse  après  cinq  ans,  pourront  être 
réélus,  lors  de  la  convocation  des  chambres  suivantes. 
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un 

Le  nombre  des  députés  sera  proportioané  au  chiffre  de  la 
population,  chiffre  qui  sera  déterminé  par  le  dernier  recense- 
ment qai  aura  précédé  l'élection. 

LIV 

n  y  aura  un  député  par  40  000  âmes.  La  loi  électorale  déter- 
minera le  mode  qui  devra  être  suivi  pour  assurer,  autant  que 
possible,  la  représentation  lorsque  dans  les  circonscriptions  il 
T  aura  excès  ou  manque  de  population. 

LV 

Pour  être  éteiteur  et  éligii)le,  il  faut  être  citoyen,  avoir  vingt- 
cinq  ans  accomplis,  ne  pas  être  en  état  de  faillite,  ni  avoir  en- 
couru un  jugement  criminel. 

LVI 

Sont  électeurs  : 

1.  Tous  ceux  qui  ont  un  revenu  soumis  à  l'impôt  et  dont  la 
çiotité  sera  déterminée  par  la  loi  électorale  ; 

2.  Les  membres  ordinaires  des  trois  académies  royales  dont 
^compose la  Société  bourbonnienne,  et  les  membres  ordinaires 
^es autres  académies  royales; 

3.  Les  professeurs  titulaires  à  l'université  royale  des  études 
^t  aux  lycées  publics  autorisés  par  la  loi  ; 

i  Les  professeurs  lauréats  à  l'université  royale  des  études 
^ans  les  différentes  branches  des  sciences,  lettres  et  beaux- 
arts; 

^*  Les  décurions,  syndics  et  adjoints  des  communes  qui  sont 
^ l'exercice  de  leurs  fonctions; 

^*  Les  fonctionnaires  publics  en  retraite  jouissant  d'une 
tension  de  125  ducats,  et  les  militaires  de  toutes  armes  du  grade 
i'ofGcier  supérieur  jouissant  d'une  pension  de  retraite. 


u 
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LVII 
Sont  éligibles  : 

1.  Tous  ceux  qui  possèdent  un  revenu  soumis  à  Timpôt  d 
la  quotité  sera  déterminée  par  la  loi  électorale; 

2.  Les  membres  ordinaires  des  trois  académies  royales  d 
se  compose  la  Société  bourbonnienne,  les  professeurs  titulai 
de  l'université  royale  des  études  et  les  membres  ordinaires 
autres  académies  royales. 

LVin 

Les  fonctionnaires  publics  inamovibles,  les  ecclésiastiq 
séculiers  qui  n'appartiennent  pas  à  des  congrégations  orga 
sées  sous  des  formes  régulières  et  monastiques  pourront  é 
électeurs  et  éligibles,  lorsqu'ils  rempliront  les  conditions  dét 
minées  dans  les  trois  articles  précédents. 

UX 

Les  intendants,  les  secrétaires  généraux  de  l'intendance 
les  sous-intendants,  qui  sont  dans  l'exercice  de  leurs  fonctio 
ne  pourront  être  ni  électeurs  ni  éligibles. 


I 


LX 

Tout  député,  qui  acceptera  du  pouvoir  exécutif  un  emploi 
un  avancement,  sera  soumis  à  une  réélection. 

LXI 

La  chambre  des  députés  choisit  tous  les  ans  parmi  ses  mei 
bres,  au  scrutin  secret,  le  président,  le  vice-président  et  ! 
secrétaires. 

LXII 

Une  loi  électorale  provisoire  sera  publiée  pour  la  premiè 
convocation  des  chambres  législatives;  cette  loi  ne  sera  déiir 
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tife,  qu*après  avoir  été  examinée  et  discutée  par  la  chambre, 
daofl  la  première  session  de  la  législature. 

Cbàp.  IV.  —  Du  roi. 

Lxm 

Le  roi  est  le  chef  suprême  de  TËtat  ;  sa  personne  est  sacrée 
e( inviolable,  et  n'est  soumise  à  aucune  espèce  de  responsabilité. 

D commande  les  forces  de  terre  et  de  mer  et  en  dispose;  il 
lomme  à  tous  les  emplois  de  l'administration  publique;  il 
ornière  des  titres,  des  décorations  et  des  distinctions  hono- 
rifiques de  toutes  espèces.  Il  fait  grâce  aux  condamnés,  remet 
d  commue  les  peines.  Il  maintient  l'intégrité  du  royaume;  il 
Mare  la  guerre  et  conclut  la  paix.  Il  négocie  les  traités 
fdliaoce  et  de  commerce,  et  réclame  l'adhésion  des  cham- 
Wes  législatives,  avant  de  les  ratilier.  Il  exerce  la  délégation 
ipo8toli(iue  et  tous  les  droits  du  patronage  royal  de  la  cou- 
itnuie« 

LXIV 

Le  roi  convoque  tous  les  ans  les  chambres  législatives  en 
>^n  ordinaire;  dans  les  cas  d'urgence,  il  les  convoque  en 
>^on  extraordinaire;  à  lui  seul  appartient  le  droit  de  les 
proroger  et  de  clore  leurs  sessions, 
n  peut  également  dissoudre  la  chambre  des  députés,  mais 
il  doit  en  convoquer  une  autre,  au  moyen  des  élections,  dans 
I  ledélaide  trois  mois. 

LXV 

Aq  roi  appartient  la  sanction  des  lois  votées  par  les  deux 
**inbrcs.  Une  loi  à  laquelle  la  sanction  royale  aura  été  refusée 
'^c  pourra  être  présentée  de  nouveau  dans  la  même  session. 

LXVI 

^  i^oi  fait  frapper  la  monnaie  à  son  efSgie.  Il  publie  les 
et  règlements  pour  l'exécution  des  lois,  san^  i^oMN^Vt 
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en  suspendre  rexécution  ni  dispenser  personne  de  leur  obser- 
vation. 

LXVII 

Le  roi  peut  dissoudre  une  partie  de  la  garde  nationale,  mais 
il  ordonnera  en  même  temps  les  dispositions  nécessaires  pour  la 
recomposer  et  la  réorganiser  dans  le  délai  d*un  an. 

Lxvra 

La  liste  civile  est  déterminée  par  une  loi  pour  la  durée  de 
chaque  règne. 

LXIX 

A  la  mort  du  roi,  si  rtiéritier  de  la  couronne  est  majeur,  ce 
dernier  convoquera  les  chambres  législatives,  dans  le  délai 
d'un  mois,  pour  jurer  en  leur  présence  de  maintenir  toujours 
la  constitution  de  la  monarchie  dans  toute  son  intégrité  et  invio- 
labilité. Si  l'héritier  de  la  couronne  est  mineur,  et  si  le  roi  n'a 
pas  pourvu  à  la  régence  et  à  la  tutelle,  les  chambres  législatives 
seront  convoquées,  dans  le  délai  de  huit  jours,  par  les  minis- 
tres, sous  leur  responsabilité  spéciale.  Dans  ce  cas,  la  mère  et 
tutrice,  et  deux  ou  plusieurs  princes  de  la  famille  royale,  feront 
partie  de  la  régence. 

Les  mêmes  mesures  seront  prises,  lorsque  le  roi  se  trouvera 
malheureusement,  par  des  causes  physiques,  dans  l'impossibilité 
de  régner. 

LXX 

L'acte  solennel  pour  l'ordre  de  succession  à  la  couronne  du 
roi  Charles  III,  en  date  du  5  octobre  1759,  conGrmé  par  le 
roi  Ferdinand  !•'  dans  l'article  5  de  la  loi  du  8  décembre  1816; 
les  actes  souverains  du  7  avril  1829,  du  12  mars  1836,  et 
tous  les  actes  relatifs  à  la  famille  royale,  restent  en  pleine 
vigueur. 


I    9M||  DBS  DEUX-SIGILES.  437 

Chap.  V.  —  Des  ministres. 

j  LXXl 

I      Les  ministres  sont  responsables. 

LXXII 

Tous  les  actes  signés  par  le  roi  ne  sont  valables  que  lorsqu'ils 
sont  contre-signes  par  un  ministre  secrétaire  d*État,  qui  en  est 
seul  responsable. 

Lxxin 

Les  Ministres  ont  libre  entrée  dans  les  chambres  législatives, 
et  ils  doivent  être  entendus,  quand  ils  le  demandent;  mais  ils 
B6  peuvent  voter,  à  moins  qu'ils  ne  fassent  partie  des  chambres 
comme  pairs  ou  comme  députés. 

Les  chambres  peuvent  demander  que  les  ministres  soient 
présents  aux  discussions. 

LXXIV 

La  chambre  des  députés  seule  a  le  droit  de  mettre  en  accu- 
ntioQ  les  ministres  pour  les  actes  dont  ils  sont  responsables. 
La  chambre  des  pairs  est  seule  compétente  pour  les  juger, 

LXXV 

Une  loi  déterminera  les  cas  pour  lesquels  la  responsabilité 
i^  ministres  aura  lieu,  le  mode  de  la  poursuite  à  diriger  con- 
tre eux,  et  les  peines  qui  leur  seront  infligées  s'ils  sont  recon- 
nus coupables. 

LXXVI 

Le  roi  ne  pourra  faire  grâce  aux  ministres  condamnés,  si 
ce  n*est  sur  la  demande  explicite  de  Tune  des  deux  chambres 
'^gislalives. 
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Cbap.  yi.  —  Du  connil  éCÉtat, 

Lxxvn 

Le  nombre  des  membres  composant  le  conseil  d'État  ne 
pourra  dépasser  celui  de  vingt-quatre.  Ces  membres  devront 
être  des  citoyens  ayant  le  libre  exercice  de  leurs  droits;  les 
étrangers  en  seront  exclus,  même  ceux  qui  auront  obtenu  le 
droit  de  bourgeoisie. 

LXXVIII 

Le  conseil  d*État  est  présidé  par  le  ministre  secrétaire  d*Ëtat, 
de  grâce  et  de  justice. 

LXXIX 

Le  roi  nomme  les  conseillers  d'État. 

LXXX 

Le  conseil  d'État  est  institué  pour  donner  son  avis  motivé  sur 
toutes  les  affaires  soumises  à  son  examen  au  nom  du  roi,  par  les 
ministres  secrétaires  d'État. 

Une  loi  sera  rendue  pour  déterminer  les  attributions  de  ce 
conseil;  jusqu'à  ce  qu'elle  soit  publiée,  les  dispositions  établies 
par  les  lois  pour  la  consulte  générale  du  royaume  resteront  en 
vigueur  pour  le  conseil  d'État,  à  l'exception  de  celles  qui  pour- 
raient être  contraires  à  la  présente  constitution. 

Chap.  VII.  —  De  Vordre  judiciaire. 

LXXXI 

La  justice  émane  du  roi  et  est  rendue  en  son  nom  par  les 
tribunaux  délégués  à  cet  effet. 


F 
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Lxxxn 

Aucune  juridiction  contentieuse  ne  pourra  être  établie,  si  ce 
D'est  en  Tertu  d*une  loi. 


Lxxxm 

Des  tribunaux  extraordinaires  ne  pourront  être  créés  sous 
quelque  nom  que  ce  soit.  On  n'entend  pas  déroger  par  là  au 
statut  pénal  militaire  et  aux  règlements  en  vigueur  pour  les 
années  de  terre  et  de  mer. 

LXXXIV 

Les  audiences  des  tribunaux  sont  publiques.  Lorsqu'un  tribu- 
nal croit  que  la  publicité  pourrait  être  contraire  aux  bonnes 
mœurs,  il  doit  le  déclarer  par  un  jugement  qui  devra  être  rendu 
à  ronanimité  en  matière  de  délit  politique  et  de  presse. 

LXXXV 

Dans  l'ordre  judiciaire,  les  magistrats  seront  inamovibles  : 
mais  ils  ne  le  seront  que  lorsqu'ils  auront  été  nouvellement 
wmmés  sous  l'empire  de  la  constitution,  et  qu'ils  auront  exercé 
les  fonctions  de  magistrat  pendant  trois  années  consécutives. 

LXXXVI 

^  agents  du  ministère  public  près  les  cours  et  les  tribunaux 
sont  essentiellement  amovibles. 


Chap.  VIII.  —  Dispositions  transitoires. 

LXXXVII 

Quelques  parties  de  cette  constitution  pourront  être  modiflées 
^^  nos  États  au  delà  du  Phare,  d'après  les  besoins  et  les 
^nditions  particulières  de  ces  populations. 
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Lxxxvin 

Le  budget  de  1847  restera  en  vigueur  pour  1848;  resteront 
également  provisoirement  en  vigueur  les  anciens  pouvoirs  du 
gouvernement  de  pourvoir  par  des  moyens  extraordinaires  aux 
différents  besoins  urgents  de  l'État. 

Clause  dérogatoire, 

LXXXIX 

Toutes  les  lois,  décrets  et  rescrits  sont  abrogés  en  tant  qu'ils 
sont  contraires  à  la  présente  constitution. 

Voulons  et  ordonnons  que  la  présente  constitution  politique 
de  la  monarchie,  par  nous  librement  signée,  vérifiée  par  notre 
ministre  secrétaire  d'État,  de  grâce  et  de  justice,  munie  de  notre 
grand-sceau,  contre-signée  par  tous  les  ministres  secrétaires 
d'État,  enregistrée  et  déposée  dans  les  archives  du  ministère 
et  secrétairerie  d'État  de  la  présidence  du  conseil  des  ministres, 
soit  publiée  avec  la  solennité  ordinaire  dans  toute  l'étendue  de 
nos  domaines  royaux,  au  moyen  des  autorités  y  résidant,  qui 
devront  l'enregistrer  et  en  assurer  la  pleine  exécution. 

Notre  ministre  secrétaire  d'État  des  affaires  étrangères,  pré- 
sident de  notre  conseil  des  ministres,  est  spécialement  chargé 
de  veiller  à  sa  prompte  publication. 

Naples,  le  10  février  1848. 

Ferdinand. 


15  février  1848. 

Cmstitution  du  grand-ducM  de  Toscane. 

Nous,  Léopold  II,  etc. 

Du  jour  où  il  a  plu  à  la  divine  Providence  de  nous  appeler 
à  gouverner  un  pays  aussi  remarquable  par  sa  civilisation 
qu  illustre  par  ses  gloires,  la  concorde  qui  a  existé  invariable- 
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ment  et  la  confiance  que  nos  peuples  bien-aimés  ont  eue  en 
DODS  ont  toujours  fSût  la  joie  de  notre  cœur  et  le  bonheur  de  la 
patrie  commune. 

Nous  nous  sommes  efforcés  d*aider  à  la  prospérité  générale 
do  pays  par  ces  réformes  économiques  et  civiles  auxquelles 
BOQS  avons  consacré  un  zèle  infatigable  dans  toutes  les  branches 
de  notre  gouvernement  ;  le  ciel  a  béni  nos  efforts  au  point  que 
le  jour  heureux  est  venu,  grâce  à  un  calme  parfait,  de  pouvoir 
accomplir  le  bien  public,  sans  avoir  recours  à  rétablissement 
de  nouvelles  formes  politiques. 

Notre  esprit  est  maintenant  tendu  vers  ce  but  par  le  désir 
d* eiécuter  avec  une  volonté  ferme,  constante  et  résolue,  le  projet 
que  nous  avons  déjà  annoncé  à  nos  bien-aimés  sujets  et  de  leur 
procurer,  maintenant  que  l'heure  est  arrivée,  le  développement 
plus  complet  de  la  vie  civile  et  politique  à  laquelle  l'Italie  est 
appelée  dans  cette  inauguration  solennelle  de  la  régénération 
nationale. 

Ce  n'est  pas  d'hier  seulement  que  nous  avons  songé  à  ces 
considérations  auxquelles  notre  père  et  notre  grand-père,  dont 
les  gouvernements,  de  l'aveu  de  tous,  ont  toujours  marché  avec 
leur  temps  et  souvent  l'ont  précédé,  ne  sont  pas  restés  étran- 
gers. Ces  institutions  nouvelles  elles-mêmes  qu'il  nous  a  plu 
d'accorder  ne  sont  pas  de  nature  à  s'éloigner  des  habitudes  de 
toute  notre  vie  et  des  traditions  de  la  Toscane,  cette  ancienne 
protectrice  de  toutes  les  sciences.  Le  système  de  gouvernement 
représentatif  que  nous  établissons  aujourd'hui  est  une  preuve 
de  la  confiance  que  nous  avons  dans  le  bon  sens  de  notre  peuple 
et  dans  sa  parfaite  aptitude  à  partager  avec  nous  le  poids  de  ces 
devoirs  dont  le  sentiment,  nous  en  avons  la  confiance,  sera 
aussi  fort  dans  le  cœur  de  notre  peuple  qu'il  l'est  et  qu'il  l'a  été 

dans  la  conscience  de  leur  prince  et  père. 
Nous  prions  Dieu  d'exaucer  cette  prière,  fortifiée  déjà  par  la 

Wnédiction  que  le  souverain  Pontife  delà  chrétienté  a  répandue 

sur  toute  l'Italie,  et  dans  la  confiance  de  l'accomplissement  de 

ïïos  vceuï,  nous  promulguons  le  statut  fondamental  suivant, 
par  lequel  nous  voulons  donner  une  nouvelle  forme  de  gouver- 
nement et  assurer  le  sort  de  notre  Toscane  chérie. 


442  CONSTITUTION  DU  GRAND-DUCHÉ  (la 

Titre  i**.  —  Des  droits  pMkg  des  Toseans, 

I 

La  religion  catholique,  apostolique,  romaine  sera  la  seule 
ligion  de  l'État.  Tous  les  autres  cultes  actuellement  existai 
seront  tolérés  conformément  aux  lois. 

n 

Tous  les  Toscans,  quelle  que  soit  leur  religion,  sont  éga 
devant  la  loi.  Ds  contribuent  indistinctement  dans  la  prop( 
tion  de  leur  fortune  aux  charges  de  TÉtat.  Us  sont  admissib 
aux  charges  civiles  et  militaires. 

m 

La  liberté  individuelle  est  garantie,  si  ce  n*est  dans  les  < 
prévus  par  la  loi  et  dans  les  formes  qu'elle  prescrit. 

IV 

Aucune  personne  ne  pourra  être  assignée  devant  un  au 
tribunal  que  c^lui  désigné  par  la  loi. 

En  conséquence,  ne  pourront  être  autorisés  aucunes  comm 
sions  ou  tribunaux  extraordinaires,  sous  quelque  domination 
quelque  titre  que  ce  soit. 


La  presse  sera  libre,  mais  une  loi  en  réprimera  les  abus. 
Néanmoins  les  ouvrages,  traitant  ex  professa  les  questions  i 
ligieuses,  seront  assujettis  à  une  censure  préventive. 

VI 

La  liberté  du  commerce  et  de  l'industrie  sera  le  principe  fc 
damental  des  droits  économiques  du  pays. 
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Les  lob  de  maim&orte  seront  conservées  dans  tout  le  grand- 
duché. 

vn 

Les  principes  fondamentaux  de  la  loi  municipale  seront  main- 
tenus dans  toute  leur  intégrité. 

VIII 

Toutes  les  propriétés  seront  inviolables,  sauf  le  cas  d'aliéna- 
tion pour  cause  d'utilité  publique,  après  constatation  légale  et 
moyennant  une  indemnité  préalable. 

IX 

La  propriété  littéraire  sera  également  maintenue  et  garan- 


La  garde  nationale  formera  une  institution  du  pays,  d'a- 
près les  dispositions  de  la  loi  organique. 

XI 

Les  lois  de  la  conscription  militaire  seront  obligatoires  à  tous 


Titre  ii.  —  Des  principes  fondamentaux  du  gouvernement. 

xn 

^  personne  du  grand-duc  sera  inviolable  et  sacrée. 

XIU 

Aq  grand-duc  seul  appartiendra  le  pouvoir  exécutif.  Il  sera 
^6  chef  suprême  de  l'État.  Il  commandera  toutes  les  fbrces  de 
^^e  et  de  mer;  déclarera  la  guerre;  fera  les  traités  de  paix, 
^^"iance  et  de  commerce;  nommera  à  tous  les  appointements 
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judiciaires,  administratifs  et  militaires  ;  entretiendra,  par  FeiH 
tremise  de  ses  représentants,  des  rapports  avec  les  puissanm 
étrangères  et  fera  les  décrets  et  règlements  nécessaires  pool 
Texécution  des  lois  sans  les  suspendre  ni  en  dispenser. 

XIV 

Aucunes  troupes  étrangères  ne  pourront  être  appelées  i 
service  du  pays  qu'en  vertu  d'une  loi. 

XV 

Le  grand-duc  seul  sanctionnera  et  promulguera  les  lois. 

XVI 

Les  lois  et  actes  du  gouvernement  n'auront  de  force  qu'a 
tant  qu'ils  seront  contre- signés  par  un  des  ministres. 
Les  ministres  seront  responsables. 

XVII 

Le  pouvoir  législatif  sera  exercé  collectivement  par  le  grand- 
duc  et  deux  assemblées  délibérantes,  savoir  :  le  sénat  et  le 
conseil  général. 

Le  grand-duc  pourra  dissoudre  le  conseil  général;  iloonto- 
quera  le  nouveau  conseil  dans  les  trois  mois. 

xvra 

La  proposition  des  lois  appartiendra  au  grand-duc  et  à  cha- 
cune des  deux  assemblées. 

XIX 

La  justice  sera  rendue  au  nom  du  grand-duc  et  sera  atov- 
nistrée  par  des  juges  nommés  et  désignés  par  lui. 
Il  pourra  faire  grâce  et  commuer  les  peines. 
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XX 

Les  juges  nommés  par  le  grand-duc,  à  l'exception  de  ceux  ' 
des  cours  inférieures,  ne  pourront  être  changés  qu'après  trois 
innées  d'exercice. 

XXI 

La  publicité  des  cours  de  justice  ,sera  maintenue.  Les  règle- 
ments ne  pourront  être  changés  que  par  une  loi. 

XXII 

L'intégrité  du  territoire  sera  maintenue.  Le  pays  conservera 
ses  drapeaux  et  ses  couleurs. 

XXIII 

L'assemblée  législative  sera  convoquée  à  Florence  chaque 
année. 

Titre  ui.  —  Des  corps  législatifs, 

XXIV 

Le  sénat  sera  composé  de  membres  nommés  à  vie  par  le 
grand-duc.  Leurs  fonctions  seront  gratuites.  Leur  nombre  sera 
ttlimité.  Aucun  membre  ne  devra  avoir  moins  de  trente  ans 
révolus. 

$  U^  Du  Sénat, 

XXV 

I^es  princes  toscans  des  familles  régnantes  siégeront  de  droit 
dans  le  sénat  après  avoir  accompli  leurs  vingt  et  un  ans.  Ils  ne 
noteront  qu'après  avoir  accompli  leurs  vingt-cinq  ans. 

XXVI 

^  grand-duc  choisira  les  sénateurs  dans  les  catégories  sui- 
vat)t«v. . 
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Les  archevêques  et  évéques,  le  président  et  le  vice-président 
du  conseil  général  et  les  députés  dudit  conseil,  après  qu'ils  ont 
été  six  ans  en  office  ; 

Les  présidents,  vice-présidents  et  juges  de  la  cour  d*appd 
et  des  cours  royales  et  les  procureurs  et  avocats  généraux  aox* 
dites  cours; 

Les  professeurs  des  universités,  les  personnes  qui  occupent 
ou  ont  occupé  une  place  importante,  administrative  ou  mili- 
taire dans  le  gouvernement,  les  grands  propriétaires  fonciers, 
les  principaux  marchands,  capitalistes  et  manufacturiers  et  en- 
fin les  personnes  qui  ont  bien  mérité  du  pays  par  les  services 
qu'ils  lui  auront  rendus  ou  qui  lui  auront  fait  honneur. 

xxvn 

L*acte  de  nomination  de  chaque  sénateur  indiquera  les  titres 
et  les  services  qui  Font  motivée. 

S  2.  —  Du  conseil  général. 

xxvm 

Le  conseil  général  se  composera  de  86  députés  élus  par  les 
collèges  électoraux  conformément  à  la  loi.  Cette  loi  fera  partie 
intégrale  du  présent  statut  fondamental. 

XXIX 

Les  fonctions  de  député  seront  gratuites;  une  légère  indem- 
nité sera  néanmoins  accordée  par  les  communes  des  districts 
électoraux  à  ceux  des  députés  qui  n'habitent  la  capitale  qu^ 
pour  la  période  de  la  session. 

XXX 

La  propriété,  les  capacités,  le  commerce  et  l'industrie  don- 
neront à  chaque  citoyen  les  droits  d'élection  fixés  par  la  loi 
électorale  dont  il  est  parlé  plus  haut. 
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XXXI 

Chaque  électeur  au  conseil  général  sera  éligible  s*il  a  atteint 
30  ans  et  s*il  a  une  propriété  ou  un  domicile  dans  le  district 
électoral. 

XXXII 

Les  députés  seront  élus  pour  4  ans  et  pourront  être  réélus. 

XXXIII 

Les  collèges  électoraux  s'assembleront  sur  la  convocation  du 
grand-duc. 

Les  magistrats  de  la  principale  ville  du  district  électoral  se- 
ront de  droit  présidents  du  collège  électoral. 

XXXIV 

Le  conseil  général  sera  seul  compétent  pour  décider  la  vali- 
dité de  rélection  de  ses  députés. 

^  3.  —  Des  membres  des  deux  assemblées, 

XXXV 

Pendant  la  session  et  trois  semaines  avant  et  après  ladite 
cession,  aucun  membre  des  deux  assemblées  ne  pourra  être  ar- 
rêté pour  dettes  ;  il  ne  pourra  non  plus  être  arrêté  ni  traduit  en 
jugement  criminel  pendant  la  session  sans  le  consentement 
préalable  de  la  chambre,  hors  le  cas  de  flagrant  délit. 

XXXVI 

Les  sénateurs  et  députés  ne  pourront  être  recherchés  à  rai- 
son des  opinions  qu'ils  auront  émises  et  des  votes  qu'ils  auront 
donnés  dans  chacune  des  assemblées. 
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xxxvn 

Dans  le  cas  oii  un  député  au  conseil  général  perdra,  pendant 
rexercice  de  ses  fonctions,  les  droits  qui  Font  rendu  éligible, 
l'assemblée,  après  l'avoir  entendu,  déclarera  qu'il  est  déchu  de 
ses  fonctions.  » 

XXXVIU 

Le  sénat,  dans  un  pareil  cas,  portera  le  fait  à  la  connaissance 
du  grand-duc  et  provoquera  un  décret  d'exclusion. 

XXXIX 

Dans  le  cas  où  un  député  renonce  à  ses  fonctions  ou  les  a 
cessées  soit  par  la  mort,  la  banqueroute,  sa  nomination  à  une 
autre  représentation  ou  bien  par  son  acceptation  d'un  emploi 
salarié  du  gouvernement,  le  collège  qui  l'avait  nommé  sera 
immédiatement  convoqué  pour  procéder  à  une  nouvelle  élec- 
tion. 

TiTBE  ly,— Convocation f  ouverture  des  assenibléet  et  forme  de  leur  réunion. 

XL 

Les  deux  assemblées  seront  convoquées  par  le  grand-duc. 
Leurs  sessions  commenceront  et  finiront  en  même  temps. 

XLI 

Aucune  des  deux  assemblées  ne  pourra  se  réunir  séparément 
ou  délibérer  légalement  en  dehors  des  époques  régulières  de  la 
session,  sauf  l'exception  faite  en  faveur  du  sénat  dans  le  cas 
prévu  par  l'article  XLII. 

XUI 

Le  grand-duc  ouvrira  en  personne  ou  par  un  représentant  la 
session  des  deux  assemblées,. qui  seront  réunies  à  cette  occasion- 


I 
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XLUI 

Le  grand-duc  aura  le  droit  de  suspendre  la  session  et  pourra 
convoquer  les  deux  assemblées  en  session  extraordinaire. 

XLIV 

Les  séances  des  deux  assemblées  seront  publiques,  mais 
elles  pourront  se  former  en  comité  secret  sur  la  demande  de 
cinq  membres. 

Le  compte  rendu  des  assemblées  sera  publié  aux  frais  de 
chacune. 

XLV 

Le  grand-duc  nommera  le  président  et  le  vice-président  du 
sénat. 

Le  conseil  général  à  chaque  session  choisira  son  président  et 
ses  vice-présidents  au  scrutin  secret  ou  à  la  majorité  des  voix. 

XLVI 

Les  sénateurs  et  députés,  avant  d'être  admis  dans  l'assemblée 
à  laquelle  ils  ont  été  élus,  prêteront  serment  en  ces  termes 
dans  les  mains  de  chacun  des  présidents  : 

«  Je  jure  d'observer  fidèlement  le  statut  fondamental  et  les 
lois  de  l'État;  je  promets  de  remplir  mes  devoirs  avec  fidélité 
et  justice,  n'ayant  en  vue  que  la  prospérité  inséparable  du 
pays  et  du  prince.  Que  Dieu  me  vienne  en  aide  !  » 

XLVn 

Les  séances  des  deux  assemblées  ne  sont  légales  et  leurs  dé- 
libérations ne  sont  valides  si  la  moitié  des  membres  moins  un 
n'est  présente  et  ne  prend  part  au  vote. 

xLvm 

Les  délibérations  ne  peuvent  être  prises  qu'à  la  maiocUÂ 

1» 
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des  votes.  Chacune  des  assemblées  fera  ses  propres  règle- 
ments. 

Titre  v.  —  Pouvoir  des  deux  assemblées» 

xux 

Le  sénat  et  le  conseil  général  concourront  avec  le  grand-duc 
à  la  préparation  des  lois  et  à  leur  interprétation. 

Les  lois  n'auront  aucune  force  qu'autant  qu'elles  auront  ëé 
discutées  et  librement  votées  par  chacune  des  deux  assemblées. 


Les  projets  de  loi  seront  transmis  par  le  ministère  à  Tune  oo 
à  l'autre  des  assemblées  indifféremment,  sauf  le  cas  mentioimé 
dans  l'article  LIL 

LI 

Aucun  impôt  ne  pourra  être  établi  et  perçu  s'il  n'a  été  con- 
senti par  les  deux  assemblées  et  sanctionné  par  le  grand-doc 

i 

m  ^ 

Seront  présentées  aux  délibérations  et  aux  votes  du  conseil  < 
général  avant  d'être  soumises  au  vote  du  sénat  : 

1 .  La  balance  des  dépenses  et  recettes  de  chaque  année; 

2.  Les  lois  sur  la  création ,  la  liquidation  et  le  payement  de 
la  dette  publique; 

3.  Les  lois  décrétant  l'augmentation  des  impôts  et  l'aliénalion 
des  propriétés  ou  revenus  de  l'État. 

mi 

Les  impôts  directs  seront  votés  pour  l'année,  les  impôts  in- 
directs pourront  être  votés  pour  plusieurs  années. 

LIV 

Tout  projet  de  loi  sera  d'abord  examiné  par  les  bureaux  dans 
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chaque  chambre  pour  les  travaux  préparatoires;  après  avoir 
été  discuté  et  adopté  par  une  assemblée,  le  projet  sera  transmis 
à  l'autre  assemblée  pour  y  être  discuté  et  voté,  et  successivement 
sera  présenté  à  la  sanction  du  grand-duc. 

LV 

Les  projets  de  lois,  qui  auront  été  rejetés  par  Tune  des  deux 
assemblées  oii  auxquels  le  grand-duc  aura  refusé  sa  sanction, 
ne  pourront  plus  être  représentés  dans  la  même  session. 

LVI 

Les  projets  de  lois  proposés  par  le  gouvernement  seront  dis- 
cutés et  votés  par  les  assemblées  avant  tous  les  autres. 

LVII 

Tout  citoyen  âgé  de  21  ans  aura  le  droit  et  la  liberté  illimitée 
d^adresser  des  pétitions  et  des  remontrances  à  chacune  des  as- 
semblées. Chaque  pétition  ou  remontrance  sera  examinée  par 
une  commission,  et  après  le  rapport  de  celle-ci ,  l'assemblée  dé- 
libérera sur  la  prise  en  considération ,  et  en  cas  d'affirmation, 
elle  sera  renvoyée  au  ministre  compétent. 

Nul  ne  peut  présenter  en  personne  une  pétition  ou  des  re- 
montrances aux  assemblées. 

LVIII 

Les  assemblées  ne  recevront  aucune  députation  ni  n'enten- 
dront d'autres  personnes  que  leurs  membres ,  les  ministres  et 
les  commissaires  du  gouvernement. 

UX 

Les  assemblées  enverront  au  prince  des  députations  dans  les 
cas  et  avec  les  formalités,  prévus  par  les  règlements.  Elles 
communiquent  avec  le  prince  ou  les  ministres  par  un  message. 
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TiTRB  VI.  —  Det  minUtrei. 

LX 

Les  ministres  pourront  être  membres  du  sénat  et  du  conseil 
général. 

LXI 

Les  ministres  ou  leurs  délégués  auront  toujours  entrée  dans 
les  deux  assemblées ,  ils  auront  droit  d*étre  entendus  chaque 
fois  qu'ils  le  demanderont  :  ils  seront  tenus  de  se  présenter 
chaque  fois  qu'ils  seront  invités  par  l'assemblée  à  donner  des 
explications. 

LXII 

Le  conseil  général  aura  le  droit  de  mettre  les  ministres  en 
accusation,  et  le  sénat  aura  le  droit  de  les  juger. 

Les  cas  de  responsabilité  des  ministres,  les  peines  et  les  formes 
de  l'accusation  et  du  jugement  seront  fixés  par  une  loi. 

Titre  vu.  —  La  liste  civile. 

LXIII 

La  liste  civile  de  la  couronne  sera  fixée  par  la  première  as- 
semblée du  sénat  et  du  conseil  général  à  l'avènement  du  grand- 
duc  pour  toute  la  période  de  son  règne. 

LXIV 

Durant  le  règne  du  présent  grand-duc,  l'allocation  annuelle 
qui  lui  est  accx)rdée  maintenant  sera  maintenue,  malgré  la  ré- 
versibilité de  Lucques  qui  est  revenue  au  grand-duc  et  la  partie 
des  seigneuries  de  Bohême. 

LXV 

De  plus,  le  grand-duc  continuera  à  avoir  usage  des  palais 
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royaux,  maisons,  jardins  et  dépendances.  Leur  entretien  et  leur 
unélioration  resteront  à  la  charge  de  l'État,  qui  sera  pourvu 
chaque  année  du  montant  des  dépenses,  à  moins  qu'un  arrange- 
Bent  n'intervienne  entre  l'État  et  le  grand-duc. 

LXVI 

k  la  majorité  du  prince  héritier,  un  revenu  annuel  lui  sera 
Mcordé  pour  lui  permettre  de  tenir  son  rang  dans  les  fonctions 
(rilui  sont  assignées  dans  l'État. 

LXVII 

Outre  les  biens  que  le  grand-duc  possède  actuellement  en 
fropre.son  patrimoine  privé  comprendra  tous  ceux  qu'il  pourra 
acquérir  par  la  suite  durant  son  règne,  à  titre  onéreux  ou  gra- 
tuit. 

LXVIII 

Le  grand-duc  pourra  disposer  de  son  patrimoine  soit  par  acte 
<Dtre-vifs»  soit  par  testament,  sans  être  tenu  aux  règles  des  lois 
ctriles  qui  limitent  la  portion  disponible. 

LXIX 

Les  propriétés  qui  forment  le  patrimoine  du  grand-duc,  sauf 
j  cette  exception ,  seront  sujets  aux  lois  qui  régissent  la  pro- 
I   priété. 

TiTBK  YUi.  —  Dépositions  générales, 

LXX 

Us  titres  de  noblesse  sont  conservés  à  ceux  qui  y  ont  droit, 
'«grand-duc  peut  en  conférer  de  nouveaux. 

LXXI 

L'ordre  militaire  et  sacré  de  Saint-Etienne ,  pape  et  martyr, 
^  maintenu  avec  ses  prérogatives ,  ses  dotations  et  ses 
>UtuU. 
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LXXII 


m 


L*ordre  du  mérite  connu  sous  le  nom  de  Saint-Jean  seraégihi 
lement  maintenu  avec  ses  statuts.  ' 

LXXIII 

Le  grand-duc  aura  le  droit  de  créer  d'autres  ordres  eHtm 
dresser  les  statuts. 

LXXIV 

Le  droit  de  nommer  aux  bénéfices  sous  le  patronage  ouap* 
partenant  à  la  couronne  et  la  jouissance  de  tous  les  droits  qd 
en  dépendent ,  appartiendront  au  grand-duc. 

LXXV 

Le  serment  de  maintenir  le  statut  fondamental  sera  prèle 
au  commencement  de  chaque  nouveau  règne  en  présence  des 
deux  assemblées  réunies. 

LXXVI 

Les  dettes  de  TËtat  seront  garanties,  et  les  obligations  con- 
tractées en  faveur  de  tiers-partis,  comprenant  les  pensions  ac- 
tuelles ,  seront  maintenues. 

Lxxvn 

Tous  les  règlements  et  lois  qui  ne  sont  pas  contraires  au  statut 
fondamental  conserveront  leur  force  entière. 

LXXVIII 

Le  présent  statut  fondamental ,  les  droits  et  pensions  qu'il 
donne  sont  confiés  à  la  loyauté,  au  patriotisme  et  au  courage 
de  la  garde  nationale  et  de  tous  les  citoyens. 
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Titre  ix.  —  Dispositions  transitoires. 

Jusqu'à  ce  que  le  grand-duc  ait  organisé  un  conseil  d*État, 
dont  les  devoirs  seront  prochainement  fixés,  et  jusqu'à  ce  qu'il 
ait  pourvu  à  la  distribution  régulière  des  emplois  ministériels, 
il  remet  à  promulguer  les  lois  nécessaires  pour  constituer  le 
pouvoir  exclusif  en  conformité  avec  les  principes  exprimés  dans 
le  titre  premier,  non  moins  que  pour  l'exécution  prompte  et 
attentive  du  présent  statut  fondamental ,  et  principalement  : 

1.  La  loi  électorale  qui  fera  partie  intégrale  du  présent  statut; 

2.  La  loi  sur  la  presse  ; 

3.  La  loi  organique  des  administrations  du  gouvernement  et 
des  départements,  ainsi  que  de  leurs  devoirs  ; 

4.  La  loi  destinée  déjà  à  étendre  au  territoire  de  Lucques  la 
législation  existante  dans  le  grand-duché. 

LXXX 

Les  lois  suivantes  seront  soumises  à  la  délibération  des  as- 
semblées législatives  : 

1.  Le  projet  de  loi  des  institutions  municipales  et  départe- 
mentales basées  sur  le  système  électoral  ; 

2 .  Le  projet  de  loi  de  l'instruction  publique  ; 

3.  Le  projetde  loi  pour  la  responsabilité  des  ministres  ; 

4.  Le  projet  de  loi  relatif  aux  fonctionnaires  publics; 

5.  Le  projet  de  loi  sur  l'expropriation  forcée  pour  cause  d'u- 
tilité publique. 

LXXXI 

La  balance  des  recettes  de  1846  et  des  dépenses  de  1847  sera 
présentée  à  la  première  session  de  la  législature. 

Lxxxn 

Le  présent  statut  fondamental  ne  sera  en  vigueur  qu'après  la 
première  convocation  des  assemblées  législatives,  qui  aura  lieu 
aussitôt  que  les  élections  seront  terminées. 
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LXXXffl 

Les  ministres  seront  chargés  et  responsables  de  rexécutionel 
entière  observation  des  présentes  dispositions  souveraines. 

Signé  :  UopM, 

Le  15  février  1848. 


4  mArs  1848, 
Constitution  de  la  Sardaigne. 

Charles- Albert,  par  la  grâce  de  Dieu,  roi  de  Sardaipe,  de 
Chypre  et  de  Jérusalem,  duc  de  Savoie,  etc. 

Avec  la  loyauté  d*un  roi  et  l'affection  d'un  père,  nous  venoDi 
aujourd'hui  accomplir  ce  que  nous  avons  annoncé  à  nos  bieo- 
aimés  sujets  dans  notre  proclamation  du  8  février  dernier,  par 
laquelle  nous  avons  voulu  prouver,  au  milieu  des  événements 
extraordinaires  qui  se  passaient  autour  du  pays,  combien  notre 
confiance  en  eux  augmentait  avec  la  gravité  des  circonstances  « 
et  comment,  prenant  conseil  de  la  seule  impulsion  de  notre 
cœur,  il  était  dans  notre  ferme  intention  de  leur  faire  un  sort 
conforme  aux  besoins  de  l'époque,  aux  intérêts  et  à  la  dignité 
de  la  nation. 

Nous  avons  envisagé  les  larges  et  fortes  institutions  représen- 
tatives contenues  dans  le  présent  statut  fondamental,  comme b 
moyen  le  plus  efficace  de  renforcer  les  liens  d'une  indissoluble 
affection  qui  lient  à  notre  couronne  italique  un  peuple  dont 
nous  avons  reçu  tant  de  preuves  de  fidélité ,  d'obéissance  et 
d'amour,  et  nous  avons  résolu  de  le  sanctionner  et  de  le  pro- 
mulguer, dans  la  confiance  que  Dieu  bénira  la  pureté  de  nos  in- 
tentions, et  que  la  nation,  libre,  forte  et  heureuse,  se  montrera 
toujours  de  plus  en  plus  digne  de  son  antique  renommée  et 
qu'elle  saura  mériter  un  glorieux  avenir. 

C'est  pourquoi  de  notre  science  certaine  el  autorité  royale,  et 
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lor  ce  Tayis  de  notre  conseil,  nous  avons  ordonné  et  ordon- 
noDs  ce  qui  suit,  en  force  de  statut  et  de  loi  fondamentale  per- 
pétuelle et  irrévocable  de  la  monarchie. 

I 

La  religion  catholique,  apostolique  et  romaine  est  la  seule 
rdigioD  de  l'État.  Les  autres  cultes  actuellement  existants  sont 
tolérés  conformément  aux  lois. 

II 

Lttat  est  régi  par  un  gouvernement  monarchique  représen- 
tatif. Le  trône  est  héréditaire  selon  la  loi  salique. 

m 

La  puissance  législative  s'exercera  collectivement  par  le  roi 
et  par  deux  chambres,  le  sénat  et  la  chambre  des  députés. 

IV 

La  personne  du  roi  est  sacrée  et  inviolable. 


Aq  roi  seul  appartient  la  puissance  executive.  Il  est  le  chef 
«oprême  de  TÉtat  ;  il  commande  toutes  les  forces  de  terre  ou  de 
iner,  déclare  la  guerre,  fait  les  traités  de  paix,  d'alliance,  de 
commerce  et  autres,  en  en  donnant  connaissance  aux  chambres 
tosaitAt  que  l'intérêt  et  la  sécurité  de  l'État  le  permettent,  et  en 
7  joignant  les  communications  convenables.  Les  traités  qui  im- 
poseraient quelques  charges  aux  finances  ou  qui  apporteraient 
î^elque  variation  au  territoire  de  l'État,  n'auront  d'effet  qu'après 
4Toir  obtenu  l'assentiment  des  chambres. 

VI 
Le  roi  nomme  à  tous  les  emplois  de  l'État  ;  il  fait  les  décrets 
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et  règlements  nécessaires  pour  Texécution  des  lois,  sans  les 
suspendre  ni  en  dispenser. 

vn 

Le  roi  seul  sanctionne  les  lois  et  les  promulgue. 

vm 

Le  roi  peut  faire  grâce  et  commuer  les  peines. 

IX 

Le  roi  convoque  chaque  année  les  deux  chambres;  il  peut  en 
proroger  les  sessions  et  dissoudre  la  chambre  des  députés;  mais 
dans  ce  dernier  cas,  il  en  convoque  une  nouvelle  dans  le  délai 
de  quatre  mois. 

X 

La  proposition  des  lois  appartiendra  au  roi  et  à  chacune  des 
deux  chambres;  néanmoins  toute  loi  d'impôts  ou  d'approbation 
des  budgets  et  des  comptes  de  l'État,  sera  d'abord  présentée  à  la 
chambre  des  députés. 

XI 

Le  roi  est  majeur  à  l'âge  de  18  ans  accomplis. 

XU 

Pendant  la  minorité  du  roi,  le  prince  son  plus  proche  parent 
dans  l'ordre  delà  succession  au  trône,  sera  régent  du  royaume, 
s'il  a  21  ans  accomplis. 

XUI 

Si  à  cause  de  la  minorité  du  prince  appelé  à  la  régence, 
celle-ci  est  dévolue  à  un  parent  plus  éloigné,  le  régent  qui  sera 
entré  en  exercice  de  la  régence,  la  conservera  jusqu'à  la  majorité 
du  roi. 
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XIV 

A  défaut  de  parents  mâles ,  la  régence  appartiendra  à  la 
reine  mère. 

XV 

A  défaut  de  la  mère,  les  chambres,  convoquées  par  les  mi- 
nistres dans  le  terme  de  dix  jours,  nomment  le  régent. 

XVI 

fts  dispositions  précédentes  relatives  à  la  régence  sont  appli- 
cables au  cas  dans  lequel  le  roi,  quoique  majeur,  se  trouve 
dans  l'impossibilité  physique  de  régner.  Pourtant  si  alors  Thé- 
rilier  présomptif  du  trône  a  18  ans  accomplis,  il  sera  régent  de 
plein  droit 

XVII 

La  reine  mère  est  tutrice  du  roi  jusqu'à  ce  qu'il  ait  7  ans  ac- 
complis ;  dès  lors  la  tutelle  passe  au  régent. 

xvm 

l^s  droits  compétant  à  l'autorité  civile  en  matière  bénéficiaire 
5u  concernant  l'exécution  des  provisions  de  toutes  sortes  éma- 
^^  de  l'étranger,  seront  exercés  par  le  roi. 

XIX 

là  dotation  de  la  couronne  est  conservée  pendant  le  règne 
^uel  au  montant  qui  résultera  de  la  moyenne  des  dix  dernières 


Le  roi  continuera  à  avoir  l'usage  des  palais  royaux,  maisons 
domaines  ruraux  (vî//e),  jardins  et  dépendances,  ainsi  que  de 
os  les  biens  meubles  indistinctement  appartenant  à  la  cou- 
enne, desquels  il  sera  fait  inventaire  à  la  diligence  d'un  mi- 
stre  responsable. 
Pour  l'avenir,  la  dotation  de  la  couronne  sera  fixée  cour  tout 


460  CONSTITUTION  DU  ROYAUME  (IM) 

le  règne  par  la  première  législature  qui  suivra  ravénement  du 
roi  au  trône. 

XX 

Outre  les  biens  que  le  roi  possède  actuellement  en  propre, 
son  patrimoine  comprendra  aussi  tous  ceux  qu'il  pourra  aqué- 
rir  par  la  suite,  durant  son  règne,  à  titre  onéreux  ou  gratuit. 

Le  roi  peut  disposer  de  son  patrimoine  privé,  soit  par  actes 
entre-vifs,  soit  par  testament,  sans  être  tenu  aux  règles  des  lois 
civiles  qui  limitent  la  portion  disponible.  Pour  le  surplus,  le  pa- 
trimoine du  roi  est  sujet  aux  lois  qui  régissent  les  autres  pro- 
priétés. 

XXI 

D  sera  pourvu  par  des  dispositions  législatives  à  une  assignation 
annuelle  en  faveur  du  prince  héréditaire  arrivé  à  la  ma^oritéou 
même  auparavant,  à  l'occasion  de  son  mariage;  à  l'apanage  des 
princes  de  la  famille  et  du  sang  royal  dans  les  conditions  sus- 
dites ;  aux  dots  des  princesses  et  au  douaire  des  reines. 

XXII 

Le  roi,  en  montant  sur  le  trône,  prête,  en  présence  des 
chambres  réunies,  le  serment  d'observer  loyalement  le  présent 
statut. 

XXIII 

Le  régent,  avant  d'entrer  en  fonctions,  prête  serment  d'être 
fidèle  au  roi  et  d'observer  fidèlement  le  statut  et  les  lois  de 
l'État. 

Des  droite  et  des  devoirs  des  citoyens, 

XXIV 

Tous  les  regnicoles,  quels  que  soient  leur  titre  ou  leur  rai^ï» 
sont  égaux  devant  la  loi.  Tous  jouissent  également  des  droite  ^' 
vils  et  politiques,  et  sont  admissibles  aux  charges  civiles  et   ^' 
litaires,  sauf  les  exceptions  déterminées  par  la  loi. 
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XXV 

Ils  contribuent  indistinctement,  dans  la  proportion  de  leur 
fortune,  aux  charges  de  l'État. 

XXVI 

La  liberté  individuelle  est  garantie.  Nul  ne  peut  être  arrêté  ou 
traduit  en  jugement,  si  ce  n'est  dans  les  cas  prévus  par  la  loi  et 
dans  les  formes  qu'elle  prescrit. 

xxvn 

Le  domicile  est  inviolable.  Aucune  visite  domiciliaire  ne  peut 
avoir  lieu,  si  ce  n'est  en  vertu  de  la  loi  et  dans  la  forme  qu'elle 
prescrit. 

XXVIII 

La  presse  sera  libre,  mais  une  loi  en  réprime  les  abus. 
Néanmoins  les  bibles,  les  catéchismes,  les  livres  de  liturgie  et 
de  prières  ne  pourront  être  imprimés  sans  la  permission  préa- 
lable de  l'évêque. 

XXIX 

Toutes  les  propriétés,  sans  aucune  exception ,  sont  inviola- 
bles. Toutefois,  lorsque  l'intérêt  public  légalement  constaté 
l'exige,  on  peut  être  tenu  à  faire  abandon  de  tout  ou  de  partie 
de  sa  propriété,  moyennant  une  juste  indemnité,  conformé- 
ment aux  lois. 

XXX 

Aucun  impôt  ne  peut  être  établi  ni  perçu,  s'il  n'a  été  consenti 
par  les  chambres  et  sanctionné  par  le  roi. 

XXJfl 

La  dette  publique  est  garantie.  Tout  engagement  de  l'Ëtat 
envers  ses  créanciers  est  inviolable. 
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XXXII 

Est  reconnu  le  droit  de  se  réunir  paisiblement  et  sans  armes, 
en  se  conformant  aux  lois  qui  règlent  rexercice  de  ce  droit, 
dans  l'intérêt  public. 

Cette,  disposition  n*est  pas  applicable  aux  réunions  dans  les 
lieux  publics,  ou  ouverts  au  public,  lesquels  demeureront  en- 
tièrement soumis  aux  dispositions  des  lois  de  la  police. 

Du  sénat. 

xxxm 

Le  sénat  est  composé  de  membres  nommés  à  vie  par  le  roi, 
en  nombre  illimité,  ayant  l'âge  de  40  ans  accomplis,  et  pris  dans 
les  catégories  suivantes  : 

1.  Les  archevêques  et  évêques  de  l'État  ; 

2.  Le  président  de  la  chambre  des  députés; 

3.  Les  députés  après  trois  législatures  ou  six  ans  d'exercice; 

4.  Les  ministres  d'État; 

5.  Les  ministres  secrétaires  d'État  ; 

6.  Les  ambassadeurs  ; 

7.  Les  envoyés  extraordinaires  qui  ont  rempli  ces  fondions 
pendant  trois  ans  ; 

8.  Les  premiers  présidents  et  les  présidents  de  la  cour  de 
cassation  et  de  la  chambre  des  comptes  ; 

9.  Les  premiers  présidents  des  cours  d'appel  ; 

10.  L'avocat  général  près  la  cour  de  cassation  et  le  proc^^ 
reur  général,  après  cinq  ans  d'exercice; 

11.  Les  présidents  des  chambres  des  cours  d'appel,  ap^ 
trois  ans  d'exercice  ; 

12.  Les  conseillers  à  la  cour  de  cassation  et  à  la  chambre  ^^ 
comptes,  après  cinq  ans  d'exercice  ; 

13.  Les  avocats  généraux  ou  fiscaux  généraux,  après  c^ 
ans  d'exercice  ; 

14.  Les  officiers  généraux  de  terre  et  de  mer;  toutefois, 
majors  généraux  et  les  contre-amiraux  devront  être  dep-«^ 
cinq  ans  en  activité  de  service  dans  leur  grade  ; 
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15.  Les  conseillers  d*État,  après  cinq  ans  d'exercice  ; 

16.  Les  membres  des  conseils  de  division  qui  auront  été  élus 
trois  fois  à  la  présidence  de  ces  conseils. 

17.  Les  intendants  généraux,  après  sept  ans  d'exercice. 

18.  Les  membres  de  T Académie  royale  des  sciences,  sept 
ans  après  leur  nomination  ; 

19.  Les  membres  ordinaires  du  conseil  supérieur  d'instruc- 
tion publique,  après  sept  ans  d'exercice  ; 

20.  Ceux  qui  auront  illustré  la  patrie  par  des  services  ou  des 
mérites  imminents; 

21.  Les  personnes  qui  depuis  trois  ans  payent  3000  livres 
d'impositions  directes,  à  raison  de  leurs  biens  ou  de  leur  in- 
dustrie. 

XXXIV 

Les  princes  de  la  famille  royale  font  de  plein  droit  partie  du 
soiKit.  Us  siègent  immédiatement  après  le  président.  Ils  ont 
entrée  au  sénat  dès  l'âge  de  21  ans  et  votent  dès  l'âge  de  25. 

XXXV 

Le  président  et  le  vice-président  du  sénat  sont  nommés  par 
le  roi. 
Le  sénat  nomme  ses  secrétaires  dans  son  propre  sein. 

XXXVI 

Le  sénat  est  constitué  en  haute  cour  de  justice,  par  décret 
du  roi,  pour  juger  les  crimes  de  haute  trahison  et  d'attentat  à 
la  sûreté  de  l'État,  et  pour  juger  les  ministres  accusés  par  la 
Chambre  des  députés. 

En  pareil  cas,  le  sénat  n'est  pas  corps  politique,  et  il  ne  peut 
alors  s'occuper  d'autre  chose  que  des  affaires  judiciaires  pour 
lesquelles  il  a  été  convoqué,  sous  peine  de  nullité. 

XXXVII 
Hors  le  cas  de  flagrant  délit,  aucun  sénateur  ne  peut  être  ar-   x  < 
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rété,  si  ce  n'est  en  vertu  d'un  ordre  du  sénat.  Le  sénat  est 
seul  compétent  pour  juger  les  délits  imputés  à  ses  membres. 

xxxvm 

Les  actes  destinés  à  constater  légalement  les  naissances,  \m 
mariages  et  les  décès  des  membres  de  la  famille  royale  soot 
présentés  au  sénat,  qui  en  ordonne  le  dépôt  dans  ses  arcbires. 

De  la  chambre  des  députés, 

XXXIX 

La  chambre  élective  est  composée  de  députés  élus  par  les  col- 
lèges électoraux  conformément  à  la  loi. 

XL 

Aucun  député  ne  peut  être  admis  à  la  chambre  s*il  n'est  sujet 
du  roi;  s'il  n'a  trente  ans  accomplis,  s'il  ne  jouit  des  droits  ci- 
vils et  politiques  et  s'il  ne  réunit  les  autres  conditions  exigées 
par  la  loi. 

XU 

Les  députés  représentent  la  nation  en  général,  et  non  pas  les 
seules  provinces  dans  lesquelles  ils  ont  été  élus.  Aucun  mandat 
impératif  ne  peut  leur  être  donné  par  les  électeurs. 

XLII 

Les  députés  sont  élus  pour  cinq  ans;  leur  mandat  cesae  de 
plein  droit  à  l'expiration  de  ce  terme. 

XLIII 

Le  président,  les  vice-président  etles  secrétaires  de  la  chambre 
des  députés,  sont  nommés  par  elle,  dans  son  sein,  au  commun' 
cément  de  chaque  session  et  pour  toute  la  durée. 
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XLIV 

Si,  pour  une  cause  quelconque,  un  député  cesse  ses  fonctions, 
le  collège  qui  l'avait  nommé  sera  immédiatement  convoqué  pour 
procéder  à  une  nouvelle  élection. 

XLV 

Pendant  le  cours  de  la  session,  nul  ne  peut  être  arrêté,  hors 
le  cas  de  flagrant  délit,  ni  traduit  en  jugement  criminel,  sans 
le  consentement  préalable  de  la  chambre. 

XLVI 

Aucune  contrainte  par  corps  pour  dette  ne  peut  être  exercée 
contre  un  député  pendant  la  durée  de  la  session,  et  dans  les 
trois  semaines  qui  l'auront  précédée  ou  suivie. 

XLVII 

La  chambre  des  députés  a  le  droit  d'accuser  les  ministres  du 
roi  et  de  les  traduire  devant  la  haute-cour  de  justice. 

Dispositions  communes  aux  deux  chambres. 

XLVIII 

Les  sessions  du  sénat  et  de  la  chambre  des  députés  commen- 
cent et  finissent  en  même  temps. 

Toute  réunion  de  l'une  des  chambres  hors  du  temps  de  la  ses- 
sion de  l'autre,  est  illégale,  et  ses  actes  sont  radicalement  nuls. 

XLIX 

Les  sénateurs  et  les  députés,  avant  d'être  admis  à  l'exercice 
de  leurs  fonctions,  prêteront  serment  d'être  fidèles  au  roi,  d'ob- 
server loyalement  le  statut  et  les  lois  de  l'État,  et  d'exercer  leurs 
fonctions  dans  la  seule  intention  du  bien  inséparable  du  roi  et 
de  la  patrie. 
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L. 

Les  fonctions  de  sénateurs  et  celles  de  députés  ne  doiment 
lieu  à  aucune  rétribution  ou  indenînité. 

U 

Les  sénateurs  et  les  députés  ne  peuvent  aucunement  être  re- 
cherchés à  raison  des  opinions  qu*ils  auraient  émises  et  des  ; 
votes  quMls  auront  donnés  dans  les  chambres. 

UI 

Les  séances  des  chambres  sont  publiques  ;  mais  elles  peoveot 
se  former  en  comité  secret  sur  la  demande  par  écrit  de  dix  mem- 
bres. 

un 

Les  séances  et  délibérations  des  chambres  ne  sont  légales  ni 
valides,  si  la  majorité  absolue  de  leurs  membres  n*est  présente. 

LIV 

Les  délibérations  ne  peuvent  être  prises  qu'à  la  majorité  des  * 
votes. 

LV 

Toute  proposition  de  loi  doit  d'abord  être  examinée  par  les 
bureaux  qui  seront  nommés  dans  chaque  chambre  pour  les  tra- 
vaux préparatoires.  Lorsque  la  proposition  aura  été  discutée  et 
adoptée  par  une  chambre,  elle  sera  transmise  à  Fautre  chambre 
pour  y  être  discutée  et  votée,  et  successivement  elle  sera  pré- 
sentée à  la  sanction  du  roi. 

Les  discussions  auront  lieu  article  par  article. 

LVI 

Le  projet  de  loi  qui  a  été  rejeté  par  Tundes  trois  pouvoirs  lé* 
gislatifs,  ne  peut  plus  être  représenté  dans  la  même  session. 
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Lvn 

Tout  majeur  a  le  droit  d'adresser  des  pétitions  aux  cham- 
bres; les  pétitions  seront  examinées  par  une  commission,  et 
après  le  rapport  de  celle-ci,  la  chambre  délibérera  sur  la  prise 
en  considération,  et,  en  cas  d'affirmation,  elle  les  renverra  au 
ministre  compétent,  ou  bien  elle  ordonnera  leur  dépôt  dans  les 
bureaux  pour  les  renseignements  convenables. 

LVIII 

Nul  ne  peut  présenter  en  personne  une  pétition  aux  cham- 
bres. 

Les  autorités  constituées  ont  seules  le  droit  d'adresser  des  pé- 
titions en  nom  collectif. 

UX 

Les  chambres  ne  peuvent  recevoir  aucune  députation ,  ni  en- 
tendre d'autres  personnes  que  leurs  membres,  les  ministres  et 
les  commissaires  du  gouvernement. 

LX 

Chacune  des  deux  chambres  est  seule  compétente  pour  pro- 
noncer sur  la  validité  des  titres  d'admission  de  ses  propres 
membres. 

LXI 

Le  sénat  et  la  chambra  des  députés  détermineront,  chacun  de 
son  côté,  par  un  règlement  intérieur,  la  manière  dont  ils  doi- 
vent exercer  leurs  propres  attributions. 

LXU 

La  langue  italienne  est  la  langue  officielle  des^  chambres.  Ce- 
pendant il  est  facultatif  de  se  servir  de  la  langue  française,  soit 
aux  membres  qui  appartiennent  aux  contrées  où  cette  langue 
est  en  usage,  soit  pour  leur  répondre. 
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Lxm 

Les  votations  ont  lieu  par  assis  et  lefé,  par  division  et  par 
scrutin  secret.  Le  scrutin  secret  aura  toujours  Heu  pour  le  TOte 
sur  Fensemble  d'une  loi,  et  pour  toute  question  de  personne. 

LXIV 

Nul  ne  peut  être  en  même  temps  sénateur  et  député. 

Des  minùtres. 

LXV 

Le  roi  nomme  et  révoque  ses  ministres. 

LXVI 

Les  ministres  n'ont  aucune  voix  délibérative  dans  Tune  ni 
dans  l'autre  chambre,  sauf  qu'ils  n'en  soient  membres.  Us  y  ont 
toujours  entrée  et  doivent  être  entendus  chaque  fois  qu'ils  le 
demandent. 

LXVII 

Les  ministres  sont  responsables. 

Les  lois  et  les  actes  du  gouvernement  n'ont  de  force  qu'autant 
qu'ils  portent  la  signature  d'un  ministre. 

Lxvm 

La  justice  émane  du  roi;  elle  est  administrée  en  son  nom 
par  les  juges  qu'il  institue. 

LXIX 

Les  juges  nommés  par  le  roi,  excepté  ceux  de  mandement, 
sont  inamovibles,  après  trois  ans  d'exercice. 
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LXX 

Les  cours,  tribunaux  et  juges  actuellement  existants,  sont  con- 
servés. Il  ne  pourra  être  dérogé  à  Torganisation  judiciaire 
qu'en  vertu  d'une  loi. 

LXXI 

Nul  ne  peut  être  distrait  de  ses  juges  naturels. 
Il  ne  pourra  être  créé  ni  tribunaux,  ni  conimissions  extraor- 
dinaires. 

LXXII 

Les  audiences  des  tribunaux  en  matière  civile,  et  les  débats  en 
matière  criminelle,  seront  publics,  conformément  aux  lois. 

LXXIII 

L'interprétation  des  lois  d'une  manière  obligatoire  pour  tous, 
est  exclusivement  réservée  au  pouvoir  législatif. 

LXXIV 

Les  institutions  communales  et  provinciales,  ainsi  que  les  cir- 
conscriptions des  communes  et  des  provinces,  sont  réglées  par 
la  loi. 

Dispositions  générales, 

LXXV 

La  levée  militaire  est  réglée  par  la  loi. 

LXXVI 

n  est  institué  une  milice  communale  sur  des  bases  fixées  par 
la  loi. 

LXXVII 

L'État  conserve  sa  bannière;  la  cocarde  bleue  est  la  seule  co- 
carde nationale. 
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Lxxvra 

Les  ordres  de  chevalerie  actuellement  existants  sont  mainte-  j 
nus  avec  leurs  dotations.  Gdles-d  ne  pourront  être  employéesl  ] 
aucun  autre  usage  qu*à  celui  qui  est  fixé  par  leur  propre  intti*  ; 
tution. 

Le  roi  peut  créer  d'autres  ordres  et  en  dresser  les  statuts. 


LXXIX 

Les  titres  de  noblesse  sont  conservés  à  ceux  qui  y  ont  droit. 
Le  roi  peut  en  conférer  de  nouveaux. 

LXXX 

Nul  ne  peut  recevoir  des  décorations,  titres  ou  pensions  d'une 
puissance  étrangère  sans  autorisation  du  roi. 

LXXXI. 

Toute  loi  contraire  au  présent  statut  est  abrogée. 

JHspofitions  transitoires, 

LXXXII 

Le  présent  statut  aura  son  plein  effet  dès  le  jour  de  la  pre- 
mière réunion  des  deux  chambres,  laquelle  aura  lieu  aussitôt 
après  les  élections  faites.  Jusque-là,  il  sera  pourvu  au  service 
public  d'urgence,  par  dispositions  souveraines,  d'après  le  mode 
et  dans  les  formes  observées  jusqu'ici,  en  omettant  néanmoios 
les  entérinements  et  enregistrements  des  cours  dès  à  présent 
abolis. 

LXXXIII 

Pour  l'exécution  du  présent  statut,  le  roi  se  réserve  de  faire 
les  lois  sur  la  presse,  sur  les  élections,  sur  la  milice  comma- 
nale,  et  sur  la  réorganisation  du  conseil  d'État. 
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Jusqu'à  la  publication  des  lois  sur  la  presse,  les  règleinents 
actuels  continueront  à  être  en  vigueur. 

Lxxxrv 

Les  ministres  sont  chargés  et  responsables  de  l'exécution  et 
entière  observation  des  présentes  dispositions  transitoires. 

Donné  à  Turin,  le  quatre  du  mois  de  mars  de  l'an  du  Seigneur 
mil  huit  cent  quarante-huit,  et  de  notre  règne  le  dix-huitième. 

Cfia/rles-Albert, 


5  mars  1848. 
Manifeste  aux  Puissances. 

Circulaire  de  M.  de  Lamartine,  ministre  des  affaires  étrangères, 
aui  agents  diplomatiques  de  la  République  française. 

Extrait, 

«  Si  les  États  indépendants  de  l'Italie  étaient  envahis;  si  l'on 
imposait  des  limites  ou  des  obstacles  à  leurs  transformations 
intérieures;  si  on  leur  contestait  à  main  armée  le  droit  de  s'al- 
Mer  entre  eux  pour  consolider  une  patrie  italienne,  la  Républi- 
que française  se  croirait  en  droit  d'armer  elle-même  pour  pro- 
téger ces  mouvements  légitimes  de  croissance  et  de  nationalité 
des  peuples.  » 


14  mars  1848. 
Constitution  romaine. 

Dans  les  institutions  dont  nous  avons  jusqu'ici  doté  nos  su- 
jets, notre  intention  a  été  de  reproduire  quelques  institutions 
antiques  qui  furent  longtemps  comme  le  miroir  de  la  sagesse 
de  nos  augustes  prédécesseurs,  et  qu'il  était  &  désirer^  avec  1& 
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marche  des  temps,  d'adapter  aux  nouveaux  changements,  pour 
reproduire  le  majestueux  édifice  qu'elles  formaient  originii* 
rement. 

Par  suite  de  cette  détermination,  nous  en  étions  venusàétablr 
une  représentation  consultative  de  toutes  les  provinces  dontlri 
devoir  serait  d'assister  notre  gouvernement  dans  ses  travani 
législatifs  et  dans  Fadministration  de  l'Etat,  et  nous  espéricai 
que  les  heureux  résultats  de  cette  institution  auraient  justifié 
l'expérience  que  nous  avions  été  les  premiers  à  faire  en  Italie; 
mais  puisque  les  princes  nos  voisins  ont  jugé  que  leurs  peuphi . 
étaient  assez  mûrs  pour  recevoir  les  bienfaits  d'une  représeo* 
tation  non-seulement  consultative,  mais  délibérative,  nous  m  \ 
voulons  pas  tenir  nos  peuples  en  moindre  estime,  ni  compter 
moins  sur  leur  gratitude,  non  pas  envers  notre  humble  per- 
sonne, pour  laquelle  nous  ne  demandons  rien,  mais  pour 
l'Église  et  ce  siège  apostolique,  dont  les  droits  suprêmes  et 
inviolables  nous  ont  été  confiés  par  Dieu,  et  dont  la  présence 
a  été  et  sera  toujours  une  source  de  bonheur  pour  le  peuple. 

Nos  communes  avaient  anciennement  le  privilège  de  se  gou- 
verner elles-mêmes  d'après  leurs  propres  lois  sanctionnées  par 
le  souverain.  Dans  le  présent  état  de  civilisation,  un  tel  ordre  de 
choses  qui,  par  la  diSérence  des  lois  et  des  coutumes,  a  souvent 
empêché  le  concert  d'une  commune  avec  les  autres,  ne  saurait 
être  renouvelé  sous  les  mêmes  formes.  Mais  nous  avons  résolu 
de  confier  cette  prérogative  à  deux  conseils  de  citoyens  loyaux  et 
prudents,  nommés  dans  l'un  par  nous-mêmes,  et  députés  dans 
l'autre,  par  toutes  les  parties  du  pays,  moyennant  une  élection 
dont  la  forme  sera  établie  en  temps  opportun,  de  manière  à  ce 
que  les  deux  chambres  puissent,  tout  en  représentant  les  inté- 
rêts particuliers  de  chacune  des  parties  de  notre  souveraineté, 
les  concilier  sagement  avec  cet  intérêt  plus  élevé  pour  toute 
commune  et  toute  province,  à  savoir  l'intérêt  général  du  pays. 

Néanmoins,  comme  les  intérêts  plus  graves  de  l'indépendance 
politique  du  chef  de  l'Église,  qui  ont  en  effet  garanti  Tindépen- 
dance  de  cette  partie  de  l'Italie,  ne  peuvent  être  séparés  des  î^' 
térôts  temporels  de  sa  prospérité  intérieure,  nous  nous  rés^* 
vous,  ainsi  qu'à  nos  successeurs,  non-seulement  la  sanction  ^^ 
préme  et  la  promulgation  de  toutes  les  lois  qui  auront  été  dé^ 
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par  lesdites  chambres ,  et  l'exercice  entier  de  Tautorité 
line  dans  les  provinces  non  comprises  dans  cet  acte,  mais 
noos  Toulons  maintenir  tout  entière  notre  autorité  dans 
ses  qui  sont  liées  à  la  religion  et  à  la  morale  catholique; 
t  eflet,  nous  sommes  tenus,  par  égard  pour  la  sûreté  de 
L  chrétienté,  de  ne  jamais  souffrir  que,  dans  les  États  de 
:  constitués  sous  cette  nouvelle  forme,  les  libertés  et  les 
le  ladite  Église  et  du  saint-siége  soient  amoindris,  et  que 
impie  ne  viole  jamais  la  sainteté  de  cette  religion  que 
Tons  reçu  robUgation,  la  mission  de  prêcher  à  tout 
ra  comme  Tunique  symbole  de  l'alliance  de  Dieu  avec 
ornes,  comme  seule  garantie  de  cette  bénédiction  céleste 
[oelle  les  États  existent  et  les  nations  prospèrent. 

!8  avoir  imploré  l'assistance  divine,  et  entendu  l'avis 
ae  de  nos  vénérables  frères  les  cardinaux  de  la  sainte 
romaine,  réunis  expressément  pour  cet  objet  en  consis- 
ions  avons  décrété  et  décrétons  ce  qui  suit  : 

Dispotitions  générales. 

I 

acre  collège  des  cardinaux,  électeurs  du  souverain  Pon- 
de sénat  inséparable  de  celui-ci. 

II 

[  conseils  délibérants  sont  établis  pour  la  discussion  et 
des  lois  :  le  haut  conseil  et  le  conseil  des  députés. 

III 

que  toute  justice  émane  du  souverain  et  soit  rendue  en 
m,  l'ordre  judiciaire  sera  indépendant  dans  l'applica- 
es  lois  aux  cas  particuliers,  le  droit  de  grâce  restant 
PS  réservé  au  souverain  lui-même.  Les  juges  des  tri- 
t  collégiaux  seront  inamovibles,  après  un  exercice  de 
innées,  à  dater  de  la  promulgation  du  présent  statut. 
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IV 

Aucunes  commissions  ou  tribunaux  extraordinaires  nepooN 
ront  être  établis.  Chacun,  en  matière  civile  comme  en  matièn 
criminelle,  sera  jugé  par  le  tribunal  expressément  désigné  pv 
la  loi,  devant  laquelle  tous  sont  égaux. 


La  garde  civique  sera  regardée  comme  institution  du  piji 
et  sera  constituée  d'après  les  bases  de  la  loi  du  5  juillet  1847  et 
du  règlement  du  30  du  même  mois. 

VI 

La  liberté  individuelle  est  garantie,  sauf  dans  les  cas  prévoi 
par  la  loi  et  dans  les  formes  qu'elle  prescrit.  En  conséquen», 
personne  ne  pourra  être  arrêté  qu'en  vertu  d*un  acte  émaii 
de  l'autorité  compétente.  Les  cas  de  flagrant  ou  de  quasi  fli- 
grant  délit  sont  exceptés,  auquel  cas  la  personne  arrêtée  dem 
être  livrée  dans  les  vingt-quatre  heures  à  l'autorité  compétente. 
Les  mesures  préventives  et  de  police  sont  également  réglées 
par  la  loi. 

VII 

La  dette  publique  et  toutes  les  autres  obligations  contractées 
par  l'État  sont  garanties. 

VIII 

Toutes  les  propriétés  appartenant  soit  à  des  individus,  soit 
à  des  corporations  ou  des  établissements  pieux  ou  publics,  con- 
tribueront indistinctement,  et  dans  la  même  proportion,  aux 
charges  de  l'État,  quel  qu'en  soit  le  possesseur. 

Toutes  les  fois  que  le  souverain  Pontife  sanctionnera  les  lois 
sur  les  impôts,  il  fera  accompagner  sa  sanction  d'une  dérogation 
apostolique  spéciale  pour  l'immunité  ecclésiastique. 

IX 

De  même  toutes  les  propriétés,  sans  aucune  exception,  sont 
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inviolables,  sauf  dans  le  cas  d'expropriation  pour  cause  d'utilité 
publique  et  moyennant  une  juste  indemnité,  conformément 
aux  lois. 

X 

La  propriété  littéraire  est  reconnue. 

XI 

La  censure  administrative  ou  politique  actuelle  de  la  presse 
est  abolie  ;  des  mesures  répressives ,  déterminées  par  une  loi 
spéciale,  lui  seront  substituées.  Aucun  changement  n'est  fait 
dans  la  censure  ecclésiastique  jusqu'à  ce  que  le  souverain  Pon- 
tife y  ait  pourvu  par  d'autres  règlements. 

La  permission  de  la  censure  ecclésiastique  ne  diminuera,  en 
aucun  cas,  la  responsabilité  civile  et  politique  de  ceux  qui  sont 
conformément  aux  lois  responsables  de  publications  par  la  voie 
de  la  presse. 

XII 

Les  spectacles  publics  seront  réglés  par  des  mesures  préven- 
tives; les  compositions  dramatiques  seront  soumises  à  la  cen- 
sure avant  leur  représentation. 

XIU 

L'administration  communale  et  provinciale  sera  exercée  par 
les  citoyens  et  réglée  par  des  lois  spéciales. 

Du  haut  conseil  et  du  conseil  des  députés. 

XIV 

Le  souverain  Pontife  convoque,  proroge  et  clôt  les  sessions 
des  deux  conseils.  Il  dissout  le  conseil  des  députés,  et  dans 
ce  cas  il  en  convoque  un  nouveau  dans  le  délai  de  trois  mois. 

XV 

Aucun  des  conseils  ne  pourra  se  réunir  tandis  que  l'autre 
est  dissous  ou  prorogé,  sauf  le  cas  prévu  dans  l'article  XLVL 
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XVI 

Les  deux  conseils  seront  convoqués  et  dos  chaque  année 
en  même  temps.  La  cérémonie  d'ouverture  sera  faite  parmi 
cardinal  spécialement  délégué  par  le  Pontife,  et  à  cette  seule 
occasion  les  deux  conseils  siègent  ensemble.  Pour  tout  le  reste 
de  la  session,  ils  se  réuniront  chacun  séparément.  Leurs  actes 
ne  sont  valides  que  si  la  moitié  des  membres  sont  présents. 
Les  délibérations  sont  prises  à  la  majorité  des  voix. 

XVII 

Les  séances  des  deux  conseils  sont  publiques;  mais  ils  peu- 
vent se  réunir  en  comité  secret  sur  la  demande  de  dix  mem- 
bres. Leurs  actes  seront  publiés  sous  leur  propre  direction. 

XVIII 

Les  deux  conseils,  lorsqu'ils  seront  institués,  détermineront, 
chacun  de  son  côté ,  par  les  règlements ,  le  mode  dont  ils  doi- 
vent exercer  leurs  fonctions  et  traiter  les  affaires. 


XIX 

Les  membres  du  haut  conseil  sont  nommés  à  vie  par  le  sou- 
verain Pontife.  Leur  nombre  n'est  pas  limité.  Ils  doivent  être 
Agé  de  trente  ans  et  en  pleine  jouissance  de  leurs  droits  dH^ 
et  politiques. 

XX 

Ils  seront  pris  dans  les  catégories  suivantes  : 

1.  Les  prélats  et  autres  dignitaires  de  l'Ëglise. 

2.  Les  ministres,  le  président  du  conseil  des  députés,  les  ^ 
nats  de  Rome  et  de  Bologne. 

3.  Les  personnes  qui  ont  occupé  ou  occupent  un  rang  dist^' 
gué  dans  l'ordre  gouvernemental,  administratif  et  militaire. 

4.  Les  présidents  des  tribunaux  d'appel ,  les  conseillers  J- 
tat,  les  avocats  consistoriaux ,  tous  après  six  années  d'exerc^^ 
de  leurs  fonctions. 
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5.  Les  propriétaires  ayant  un  revenu  annuel  de  400  écus  sur 
ï  capital  imposé  et  possédé  depuis  six  ans. 

6.  Et  enfin,  les  personnes  qui  ont  bien  mérité  du  pays  par 
s  services  distingués,  ou  qui  Font  illustré  par  de  grands  tra- 
m.  scientifiques  ou  artistiques.    ' 

XXI 

An  commencement  de  chaque  session,  le  souverain  Pontife 
ODune  le  président  et  les  deux  vice-présidents  du  haut  conseil 
inni  ses  membres,  à  moins  qu'il  ne  lui  plaise  d'en  donner  la 
résidence  à  un  cardinal. 

xxn 

L'autre  conseil  se  compose  de  députés  choisis  par  les  élec- 
teurs sur  la  base  approximative  d'un  député  par  30  000  âmes. 

xxm 

Sont  électeurs  : 

1.  Les  Gonfalioneri,  Prieurs  et  anciens  des  villes  et  com- 
munes, les  syndics  des  Appodiati. 

1  Ceux  qui  sont  inscrits  au  cens  comme  possédant  un  capital 
de  300  écus. 

3.  Ceux  qui  payent  au  gouvernement  à  d'autres  titres  un  im- 
pôt direct  de  12  écus  par  an. 

4.  Les  membres  des  collèges  et  des  facultés  et  les  professeurs 
titulaires  des  universités  de  l'État. 

^.  Les  membres  des  conseils  de  discipline  et  les  avocats  et 
procureurs  des  cours  collégiales. 

6.  Les  gradués  ad  honorera  dans  les  universités  de  l'État. 

7.  Les  membres  des  chambres  de  commerce. 

6.  Les  chefs  de  manufactures  ou  établissements  industriels. 

9.  Les  chefs  ou  représentants  des  sociétés,  corporations,  in- 
citations charitables  ou  publiques  qui  sont  inscrits  au  cens  dans 
t  classe  spécifiée  plus  haut  n**  2  ou  qui  payent  l'impôt  mentionné 
Un*  3. 
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XXIV 

SoDt  éligibles  : 

1.  Ceux  portés  au  œns  comme  possesseurs  de  3000  écos. 

2.  Ceux  qui  payent  au  gouvernement  à  d'autres  titres  un  im- 
pôt fixe  de  100  écus  par  an. 

3.  Les  membres  des  collèges,  des  facultés  et  les  professeurs 
titulaires  des  universités  de  TÉtat,  les  membres  des  conseils  di 
discipline,  les  avocats  et  procureurs  des  tribunaux  d'appel. 

4:  Ceux  énumérés  auxn»*  1, 4, 5,  6, 7, 8,  de  l'article précédenl;  ' 
quand  ils  sont  inscrits  pour  la  moitié  du  capital  spécifié  pi» 
haut,  n"*  1 ,  ou  quand  ils  payent  moitié  de  l'impôt  spécifié  ta 
n°  2  du  présent  article. 

XXV 

Nul  n'est  électeur  s'il  n'est  âgé  d'au  moins  25  ans,  nul  n'est 
éligible  au-dessous  de  30  ans  ;  l'un  et  l'autre  doivent  jouir  de 
leurs  droits  politiques  et  civils  et  uniquement  professer  la  reli- 
gion catholique  qui  est  une  condition  nécessaire  pour  assurer 
la  jouissance  des  droits  politiques  dans  l'Ëtat. 

XXVI 

Personne,  quel  que  soit  le  nombre  de  domiciles  possédés  oq 
de  titres  au  droit  d'être  électeur,  ne  peut  donner  plus  d'un  vote. 
La  même  personne  peut  néanmoins  être  élue  dans  deux  ou  plu- 
sieurs districts,  sauf  à  choisir  celui  qu'elle  veut  représenter. 

XXVII 

Les  collèges  électoraux,  assemblés  sur  la  convocation  du  sou- 
verain Pontife,  procèdent  à  l'élection  des  députés  dans  les  formes 
prescrites  par  la  loi  électorale. 

XXVIII 

Au  commencement  de  chaque  session  le  conseil  des  députés 
nommera  son  président  et  ses  vice-présidents  parmi  ses  propres 
membres. 
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XXIX 

Les  membres  des  deux  conseils  exercent  leurs  fonctions  gra- 
tuitement. 

XXX 

Les  membres  des  deux  conseils  ne  pourront  être  recherchés 
à  raison  des  opinions  qu'ils  auront  émises  et  des  votes  qu'ils 
auront  donnés  dans  Texercice  de  leurs  fonctions.  Us  ne  peu- 
vent être  arrêtés  pour  dettes  pendant  la  durée  de  la  session  et 
dans  le  mois  qui  l'aura  précédée  ou  suivie.  Us  ne  peuvent  non 
plus  être  arrêtés  ni  traduits  en  jugement  criminel,  hors  le 
cas  de  flagrant  délit,  sans  le  consentement  préalable  du  conseil 
dont  ils  font  partie. 

XXXI 

Outre  le  cas  de  dissolution  du  conseil  des  députés,  les  fonctions 
de  député  cessent  ; 

1 .  Par  la  mort  naturelle  et  civile  et  par  la  perte  des  droits 
civils. 

2.  Par  renonciation. 

3.  Par  une  interruption  de  quatre  années. 

4.  Par  la  nomination  au  haut  conseil. 

5.  Par  l'acceptation  d'un  emploi  salarié  du  gouvernement  ou 
par  la  promotion  dans  un  emploi  déjà  occupé. 

Toutes  les  fois  qu'il  y  aura  un  cas  de  vacance,  le  collège  élec- 
toral de  la  section  vacante  sera  immédiatement  convoqué. 

Les  cas  indiqués  aux  n*"'  3  et  5  ne  sont  pas  un  empêchement  à 
la  réélection. 

XXXII 

Si  un  député,  durant  l'exercice  de  ses  fonctions,  perd  une  des 
qualités  requises  d'éligibilité  par  des  causes  qui  ne  sont  pas 
temporaires,  le  conseil,  aussitôt  que  le  fait  aura  été  vérifié, 
déclarera  la  place  vacante  et  une  nouvelle  élection  aura  lieu 
comme  il  est  dit  à  l'article  précédent. 

En  pareil  cas,  le  haut  conseil  présente  un  rapport  au  sou- 
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verain  Pontife  qui  se  réserve  le  droit  de  prendre  les  décisions 
convenables. 

Attributions  des  dew  eonteiU. 

xxxm 

Toutes  les  lois,  en  matière  civile,  administrative  et  gouven»- 
mentale,  sont  proposées,  discutées  et  votées  dans  les  deux  con- 
seils ainsi  que  l'imposition  des  impôts  et  les  interprétations  d: 
déclarations  qui  ont  force  de  loi. 

XXXIV 

Les  lois  qui  ont  rapport  aux  matières  désignées  dans  le  précé- 
dent article,  n'auront  aucune  force  jusqu'à  ce  qu'elles  aient  ai 
librement  discutées  et  acceptées  par  les  deux  conseils  et  saoc* 
tionnées  par  le  souverain  Pontife. 

En  conséquence  les  impôts  ne  peuvent  être  levés  sans  élri 
approuvés  par  une  loi. 

XXXV 

La  proposition  des  lois  est  faite  par  les  ministres,  mais  p^ 
aussi  émaner  de  l'un  des  deux  conseils  à  la  demande  de  dix 
membres.  Les  propositions  des  ministres  auront  toi^gours  h 
priorité. 

XXXVI 

Les  conseils  ne  peuvent  jamais  proposer  aucune  loi 
1*  Ayant  rapport  aux  affaires  ecclésiastiques  ou  mixtes. 
2«  Contraire  aux  canons  ou  à  la  discipline  de  l'Église. 
30  Tendant  à  changer  ou  modifier  le  présent  statut. 

XXXVII 

Dans  les  affaires  mixtes,  une  interpellation  consultative  pourra 
être  faite  aux  deux  conseils. 
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XXXVIII 

Toute  discussion  sur  les  rapports  diplomalico-religieux  étran- 
gers du  saint-siége  est  défendue  aux  deux  conseils. 


XXXIX 

Les  traités  de  commerce  et  toutes  les  clauses  des  autres  trai- 
tés qui  auront  rapport  aux  finances  de  l'État,  seront  soumises 
avant  leur  ratification  aux  conseils  qui  les  discuteront  et  vote- 
ront conformément  à  l'article  33. 


XL 

•   La  proposition  des  lois  peut  être  transmise  indistinctement 
par  les  ministres  à  l'un  ou  l'autre  conseil. 

XLI 

Cependant,  tous  les  projets  de  lois  qui  regardent  les  recettes 
et  dépenses  de  chaque  année;  la  création,  la  liquidation  et  la 
rémission  des  dettes  de  l'État;  les  impôts,  baux  et  autres  ces- 
sions ou  aliénations  des  revenus  et  propriétés  de  l'État  seront 
toujours  présentés  en  premier  au  conseil  des  députés  pour  y 
être  discutés  et  votés. 

XLII 

L'impôt  direct  est  voté  pour  Tannée,  l'impôt  indirect  peut  élre 
établi  pour  plusieurs  années. 

XLIII 

Les  projets  de  lois  après  avoir  été  examinés  en  comité  sont 
discutés  et  votés  par  le  conseil  auquel  ils  ont  été  adressés; 
puis  s'ils  sont  adoptés,  sont  envoyés  à  l'autre  conseil  qui  les 
examine  de  la  même  manière,  les  discute  et  les  vote. 


^\ 


1 
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XUV 

Si  une  loi  est  rejetée  par  un  des  conseils  ou  si  le  souvenki 
Pontife  refuse  de  la  sanctionner  après  le  vote  des  deux  conseil 
cette  loi  ne  peut  être  présentée  de  nouveau  dans  le  cours  delà 
même  session. 

XLV 

La  vérification  des  pouvoirs  et  la  question  relative  à  la  vtfti 
dite  des  élections  du  conseil  des  députés,  est  de  la  cooopi^ 
tence  seule  de  ses  propres  membres. 

XLVI 

Le  conseil  des  députés  a  seul  le  droit  de  mettre  les  minisM 
en  accusation.  Leur  procès  s'ils  sont  laïques,  appartient 
haut  conseil  qui  peut,  pour  cette  cause  seule,  se  former À^ 
tribunal  indépendamment  des  règles  prévues  dans  l'article  IV 
excepté  à  Tépoque  spécifiée  dans  l'article  56.  Dans  le  cas  où  kl 
ministres  accusés  seraient  des  ecclésiastiques,  leur  procès  an 
renvoyé  au  sacré  collège  qui  procédera  dans  les  formes  cuMh 
niques. 

XLVII 

Tout  citoyen,  à  l'âge  de  majorité,  a  le  droit  de  pétition  àli 
chambre  des  députés  en  ce  qui  concerne  les  affaires  indiquées  i 
l'article  33  ou  sur  la  conduite  des  agents  du  pouvoir  exécutif  i 
l'égard  des  mêmes  objets.  La  pétition  doit  être  écrite  et  déposée 
au  bureau  soit  en  personne,  soit  par  un  chargé  de  pouvoir.  Le 
conseil,  après  le  rapport  d'une  commission ,  décidera  s'il  doit 
s'en  occuper.  Les  pétitionnaires  peuvent  être  cités  devant  les 
tribunaux  compétents  par  les  parties  qui  se  considéreraient 
lésées  par  l'allégation  des  faits  contenus  dans  les  pétitions. 


XLVIII 

Les  conseils  ne  reçoivent  pas  de  députations ,  ils  ne  don* 
lent  pas  audience  k  d'autres  qu'à  leurs  propres  membres,  aux 
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commissaires  dugouvernement  et  aux  ministres.  Ils  correspon- 
dent par  écrit  seulement  entre  eux  et  avec  le  ministère  ;  ils  en- 
loient  des  députations  au  souverain  Pontife  dans  les  circonstan- 
M  et  les  formes  prévues  par  les  règlements. 

XUX 

Les  sommes  demandées  pour  la  liste  civile  du  souverain 
Fontife,  les  traitements  du  sacré  collège  des  cardinaux,  pour 
kl  congrégations  ecclésiastiques,  la  congrégation  de  la  Propa- 
ginde  de  la  foi,  du  ministère  des  affaires  étrangères,  du  corps 
diplomatique  du  saint-siége  à  l'étranger,  la  solde  des  gardes 
pontificaux,  pour  Tentretien  et  la  garde  des  palais  apostoliques 
ivec  leurs  dépendances,  muséums  et  bibliothèques,  pour  la 
pqe,  les  pensions  de  retraite  et  les  pensions  de  tous  ceux  qui 
not  attachés  aux  cours  pontificales,  sont  fixées  à  6000  écus 
piran,  sur  les  bases  du  statut  actuel  comprenant  une  fin  de 
lésorve  pour  les  dépenses  imprévues.  Cette  somme  sera  portée 
n  budget  de  chaque  année  et  sera  considérée  comme  approu- 
vée et  sanctionnée  d'une  manière  permanente  dans  tous  les 
krmes  de  la  loi.  Elle  sera  payée  au  majordome  du  souverain 
hntife  ou  à  toute  autre  personne  désignée  par  lui,  et  la  seule 
reconnaissance  de  ce  payement,  sera  portée  au  budget  des  dé- 
penses de  chaque  année. 


Déplus,  les  canons,  tributs  et  taxes,  montant  chaque  année 
à  environ  13  000  écus  aussi  bien  que  les  droits  mentionnés  à 
roccasion  de  la  Chambre  des  tributs  à  vigile  et  à  la  fête  des 
•aints  apôtres  Pierre  et  Paul,  resteront  à  l'entière  disposition 
do  souverain  Pontife. 

U 

Les  dépenses  extraordinaires  provenant  de  grandes  répa- 
rations dans  les  palais,  dépendances,  muséums,  lesquelles 
^penses  ne  sont  pas  comprises  dans  la  somme  fixée  plus 
l^t,  seront  placées,  quand  il  y  aura  lieu,  sur  le  budget  an- 
o^des  dépenses  et  discuté  par  les  conseils. 
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Du  sacré  cmmtoire. 


m 


Lorsque  les  deux  conseils  auront  voté  une  loi ,  elle  ! 
présentée  au  souverain  Pontife  et  proposée  en  consistoire  se- 
cret. Le  pape  après  avoir  reçu  les  votes  des  cardinaux  doooen 
ou  refusera  sa  sanction. 


Des  ministres. 


LUI 


L'autorité  du  gouvernement  pourvoit  à  l'exécution  des  Ui 
par  des  ordonnances  et  des  règlements. 

LIV 

Les  lois  et  tous  les  actes  du  gouvernement,  concernant  ki 
affaires  spécifiées  dans  l'article  XXXIII,  sont  signés  par  les  mi- 
nistres respectifs  qui  en  sont  responsables.  Une  loi  spéciale  dé-  i 
terminera  les  cas  de  cette  responsabilité,  les  peines  et  les  fora»  i 
d'accusation  et  de  jugement. 

LV 

Les  ministres  ont  le  droit  d'intervenir  et  d'être  entendus  dans 
les  deux  conseils;  ils  ne  peuvent  voter  qu'autant  qu'ils  en  sont 
membres  ;  ils  peuvent  être  invités  à  assister  aux  séances  pour 
donner  les  explications  opportunes. 


Du  temps  de  la  vacance  du  saint-siége, 

LVI 

La  mort  du  souverain  PontifQ  suspend  immédiatement  et  lé-    ] 
gaiement  les   deux  conseils.  Ils  ne  peuvent  jamais  s'assem- 
bler pendant  la  vacance  du  saint-siége  ni  procéder  i  l'électioo 
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des  députés.  Les  deux  conseils  sont  légalement  convoqués 
dans  le  niois  qui  suit  rélectlon  du  souverain  Pontife.  Dans  le  cas 
cependant  où  le  conseil  des  députés  serait  dissous  et  les  élec- 
tions ne  seraient  pas  terminées,  la  loi  exigera  que  les  collèges 
électoraux  soient  convoqués  dans  le  mois  et  les  conseils  un 
mois  plus  tard. 

LVII 

Les  conseils ,  même  avant  la  clôture  de  leur  session ,  ne 
pourront  recevoir  ou  présenter  des  pétitions  adressées  au  sacré 
collège  ou  se  rapportant  au  temps  de  la  vacance  du  saint-siége. 

LVIII 

Le  sacré  collège,  d'après  les  règles  établies  dans  les  constitu- 
tions apostoliques,  confirme  les  ministres  ou  les  remplace.  Jus- 
qu*à  ce  que  le  changement  ait  lieu,  les  ministres  sont  maintenus 
dans  leur  emploi.  Le  ministère  des  affaires  étrangères  passe 
immédiatement  à  la  secrétairerie  du  sacré  collège  qui  a  néan- 
moins le  pouvoir  d'en  investir  une  autre  personne. 

LIX 

Les  frais  des  funérailles  du  souverain  Pontife,  les  dépenses 
du  conclave  de  Télection ,  du  couronnement  et  de  la  mise  en 
possession  du  nouveau  Pontife,  sont  supportés  par  l'État.  Les 
ministres,  sous  la  surveillance  du  cardinal  chambellan,  fourni- 
ront la  somme  nécessaire,  même  si  elle  n'est  pas  prévue  dans  le 
budget  de  Tannée  et  auront  à  en  rendre  compte. 

LX 

Si  à  la  mort  du  souverain  Pontife,  le  budget  n'a  pas  été  voté 
par  les  deux  conseils,  les  ministres  auront  légalement  le  pou- 
voir de  lever  les  impôts  et  de  pourvoir  aux  dépenses  sur  les 
bases  des  derniers  budgets  votés  par  les  conseils  et  sanctionnés 
par  le  Pontife.  Si  cependant,  à  la  mort  du  Pontife,  le  budget  a 
déjà  été  voté  par  les  deux  conseils,  le  sacré  collège  aura  le 
droit  de  donner  ou  de  refuser  la  sanction  souveraine. 
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LXI 

Les  droits  de  souveraineté  temporelle  exercés  par  le  Pontib 
défunt  reviendront,  pendant  la  vacance  du  saint-siége,  au  sacré 
collège  qui  en  usera  en  conformité  avec  les  constitutions  apos- 
toliques et  le  présent  statut. 

Du  conseil  dPÉUÈt. 

LXU 

Le  conseil  d'État  se  composera  de  10  Conseillers  et  d'Audi- 
teurs, dont  le  nombre  ne  dépassera  pas  24,  tous  nommés  parle  ■ 
souverain. 

Lxin 

Le  conseil  d'État  est  chargé  de  préparer,  sous  la  direction  do 
gouvernement,  les  projets  de  lois  et  les  règlements  d'adminis- 
tration publique;  il  est  invité  à  donner  son  opinion  sur  lesdif* 
ricultés  qui  peuvent  survenir  dans  les  affaires  du  gouvernement. 
La  compétence  du  contentieux  administratif  peut  lui  être  déféré 
par  une  loi  spéciale. 

Dispositiont  transitoires. 

LXIV 

La  loi  électorale  qui  formera  le  complément  de  ce  statut  ainsi 
que  les  lois  répressives  de  la  presse,  dont  il  est  fait  mention 
dans  l'article  XI,  seront  promulguées  aussi  promptement  que 
possible. 

LXV 

Le  budget  de  1849  sera  soumis  en  premier  à  la  délibération 
des  conseils.  Les  lois  suivantes  seront  disculées  dans  la  môme 
session  ou  dans  une  autre  prochaine  :  la  loi  sur  les  institutions 
municipales  et  provinciales,  le  code  de  police,  la  réforme  de  b 
législation  civile  et  criminelle  et  de  la  procédure  judiciaire,  ta 
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loi  sur  la  responsabilité  des  ministres  et  sur  les  fonctionnaires 

publics. 

LXVI 

Les  conseils  s'assembleront  cette  année  le  premier  samedi 
de  juin  au  plus  tard. 

Lxvn 

La  présente  consulte  d'État  cessera  vingt  jours  avant  l'ouver- 
ture des  conseils.  En  même  temps  il  sera  procédé  à  l'examen 
du  budget  et  des  autres  affaires  administratives  qui  s'y  rap- 
portent. 

Lxvra 

Le  présent  statut  sera  en  vigueur  à  l'ouverture  des  deux 
conseils.  En  ce  qui  regarde  l'élection  des  députés,  il  aura  force 
de  loi  lors  de  la  publication  de  la  loi  électorale. 

LXIX 

Toutes  les  dispositions  législatives  existantes  non  contraires 
au  présent  statut,  resteront  en  vigueur. 

Et  de  la  même  manière ,  nous  voulons  et  nous  décrétons 
qu'aucune  loi  antérieure,  coutume,  etc.,  ne  soit  alléguée  contre 
les  dispositions  du  présent  statut,  que  nous  avons  l'intention  de 
faire  immédiatement  insérer  dans  une  bulle  consistoriale  d'après 
l'ancienne  forme,  pour  en  conserver  le  souvenir  perpétuel. 

Fait  à  Rome,  le  14  mars  1848,  deuxième  année  de  notre  pon- 

tiGcat. 

Signé  :  Pie  IX. 


48B  PLAN  DE  PACIFICATION  (Wl) 

12  mai  1848. 

Plan  de  pacification  de  Vltalie  remis  à  lord  Ponsonby ,  anbassor 
deur  d'Angleterre  à  Vienne ,  et  communiqué  à  lord  Pdmenlm 
le  nmai  1848*. 

Le  développement  du  principe  de  la  nationalité  estincontesto* 
blement  la  principale  cause  motivée  des  événements  que  non 
avons  vus  et  que  nous  voyons  encore  surgir  en  Europe.  L'«i 
court  risque  de  ne  pas  comprendre  la  marche  de  ces  événe- 
ments ,  si  Ton  ne  cherche  pas  les  motifs  ailleurs  que  dansli 
sentiment  inné  dans  l'homme  qui  peut  rester  comprimé  pendinl 
quelque  temps,  mais  qui,  une  fois  réveillé,  brise  tous  les  obstadci  \ 
et  triomphe  sur  toutes  les  difficultés. 

C'est  ainsi  que  deux  erreurs  accréditées  même  dans  desespriti 
supérieurs  empêchent  de  juger  sainement  la  question  dentalie 
et  de  chercher  sa  solution  là  où  elle  serait  possible.  En  An* 
triche ,  on  accuse  assez  généralement  le  pape  Pie  IX  d'avoir 
excité  les  passions  des  Italiens.  —  On  lui  suppose  une  haine 
acharnée  contre  l'Autriche ,  et  on  lui  attribue  la  part  la  plus 
active  dans  le  vaste  projet  de  l'expulsion  des  étrangers  de 
l'Italie;  on  accuse  le  système  qui  vient  de  crouler  d'avoir  exdté 
le  mécontentement  de  ses  sujets  italiens  par  une  administra- 
tion pesante  et  peu  intelligente,  par  le  refus  des  concessions  les 
plus  justes,  demandées  dans  les  voies  légales,  et  il  y  a  asseide 
gens  de  bonne  foi  qui  croient  que  si  on  avait  voulu  écouter,  dans 
les  derniers  temps,  des  réclamations  fondées  et  accorder  ce 
qu'on  ne  pourrait  plus  refuser,  on  aurait  éteint  l'incendie  ou, 
pour  mieux  dire,  on  l'aurait  empêché  d'éclater. 

Je  veux  admettre  que  les  nobles  efforts  de  Pie  IX  afin  de 
relever  le  caractère  de  la  nation ,  en  accordant  des  réformes 
dont  tous  les  partis  reconnaissaient  la  nécessité,  ont  contribué 
à  hâter  l'explosion  du  sentiment  de  la  nationalité,  que  le  mal- 
heureux incident  de  Ferrare  a  donné  le  prétexte  aux  ennemis 
de  l'Autriche  de  l'accuser  d'une  intervention  dans  le  but  de 


1.  Correspondance  relative  aux  affaires  (Vltalie,  présentée  au  Parlement, 
t.  II,  p.  444. 
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maintenir  les  anciens  abus  contre  lesquels  elle  avait  si  souvent 
protesté  ;  il  aurait  ôté  aux  nnalveillants  des  armes  puissantes,  et 
aurait  pu  retarder  le  soulèvement  général  ;  mais  il  n'en  est  pas 
moins  sûr  que  le  germe  longtemps  enfoui  de  la  nationalité  ita- 
lienne, réveillé  par  les  efforts  de  la  «  Giovam  ItcUm ,  »  aidé  par 
les  écrits  de  Gioberti  et  de  Balbo,  et  de  tout  autre,  secondé  par 
le  mouvement  du  siècle,  aurait  rompu  toutes  les  entraves  et 
aurait  toujours  produit  les  événements  dont  nous  sommes  les 
témoins ,  car  le  cri  universel  de  «  Morte  ai  Tedeschi!  »  n*a  pas 
éclaté  en  Lombardie  ou  dans  le  Vénitien ,  mais  il  est  parti  du 
fond  de  la  Sicile,  où  l'Autriche  n'avait  jamais  exercé  une  in- 
fluence oppressive,  et  a  traversé  toute  la  Péninsule  pour  arriver 
jusqu'au  Tyrol  italien,  qui  semblait  sincèrement  attaché  à  la 
monarchie. 

Ce  n'est  donc  pas  une  haine  motivée  qui  a  fait  pousser  ce  cri 
odieux,  mais  seulement  la  conviction  que  la  présence  des  Alle- 
mands en  Italie  était  le  seul  obstacle  à  la  régénération  de  la  na- 
tionalité italienne.  Ce  fait  une  fois  établi,  on  se  trouve  plus  à 
la  portée  de  juger  la  situation  actuelle  et  de  rechercher  les 
moyens  les  plus  propres  à  la  changer.  Si  l'on  veut  flatter  les 
passions  populaires  on  pourra  même  avec  raison  parler  de  châ- 
tier la  perfidie ,  d'exercer  une  juste  vengeance,  de  réhabiliter 
l'honneur  de  l'armée;  on  trouvera  des  échos  même  dans  les 
cœurs  les  plus  généreux  et  les  esprits  les  plus  cultivés;  mais 
l'homme  d'État  doit  considérer  l'avenir  et  mettre  dans  la  balance 
les  intérêts  durables  de  son  pays  contre  les  impulsions  du  mo- 
ment ;  il  doit  donc  envisager  la  question  sous  le  rapport  de 
l'influence  que  la  prolongation  de  cette  lutte  entre  la  nationa- 
lité autrichienne  (car  il  n'est  pas  question  de  l'Allemagne)  et  la 
nationalité  italienne  devrait  avoir  sur  les  intérêts  les  plus  vitaux 
de  la  monarchie.  Les  chances  mauvaises  sont  possibles  dans 
toutes  les  guerres,  dans  celle-ci  elles  seraient  d'une  portée  incal- 
culable ;  mais  en  admettant  les  hypothèses  les  plus  hasardées, 
c'est-à-dire  que  l'insurrection  de  la  Lombardie  soit  étouffée,  que 
les  Piémontais  soient  refoulés  dans  leurs  positions,  et  que  les 
Français  soient  restés  tranquilles  spectateurs  de  cette  lutte, 
qu'en  résulterait-il  pour  l'Autriche?  La  possession  des  provinces 
appauvries ,  qui  pendant  de  longues  années  ne  couvriraient  pas 
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les  frais  de  roccupation  militaire  indispensable  ponrlesoonteoiri 
rafTaiblissement  de  la  monarchie  dans  toutes  les  questions  rdi- 
tives  à  la  France  et  à  la  Russie,  par  la  nécessité  d'entretenir  oneai^ 
mée  de  1 00  000  hommes  dans  le  royaume  Lombard-Vénitien,  ah 
de  garder  les  provinces  du  Tyrol»  du  Littoral  et  de  la  Gamiob 
contre  les  attaques  des  ennemis  du  dehors  et  deTintérieur  ;  ainri^ 
sous  le  rapport  politique,  financier  et  militaire,  et  plus  que  tout; 
sous  le  rapport  moral,  diminution  des  forces  réelles,  complici- 
tion  d'intérêts,  et  lutte  quelquefois  sourde,  quelquefois  ooTerli^ 
mais  incessante,  contre  une  nation  de  plus  de  20  000  OOOd'hooH 
mes  réunis  par  la  même  langue ,  la  même  religion,  les  mêoMi 
espérances. 

Si  tel  est  le  tableau  véridique  de  la  situation  et  des  causes  qnl 
Tont  amenée,  ce  n*est  que  dans  ces  causes  que  Thomme  d*tut 
doit  chercher  les  moyens  d'y  porter  remède.  Le  premier  de  tooi 
est  dans  la  reconnaissance  franche  et  loyale  de  la  nationalitf 
italienne,  mais  non  d'une  nationalité  provinciale  qui  se  limite- 
rait à  accorder  à  la  Lombardie  et  au  Vénitien  ce  queFemperar 
a  accordé  à  tous  les  pays  qui  composent  la  monarchie,  c'esM- 
dire  une  administration  provinciale  et  communale  indépendante, 
et  les  droits  sanctionnés  par  la  Constitution  en  bienfait,  qu'il! 
a  deux  ans  auraient  pu  assurer  la  domination  de  rAutricheoQ 
Italie,  ne  suffiraient  plus  maintenant  ;  le  vœu  hautement  pronooeé 
partons  les  Italiens,  et  dont  la  réalisation  peut  seule  amener  uoe 
pacification  durable, c'est  la  ^^Lega  Italmna  polUica  comtnerciaky^ 
c'est-à-dire  une  confédération  qui  assurerait  l'unité  des  paysqoi 
composent  l'Italie  dans  toutes  les  questions  politiques  et  com- 
merciales :  quiconque  connaît  le  mouvement  des  esprits  et  leur 
tendance  en  Italie,  ne  saurait  avoir  le  moindre  doute  à  cet  égard, 
mais  il  est  également  impossible  de  se  dissimuler  combien  il 
serait  difficile  pour  l'Autriche  d'accéder  à  un  pareil  arrange- 
ment dans  la  position  actuelle  de  la  question ,  car,  dans  le  cas 
où  elle  serait  dans  la  nécessité  de  renoncer  au  royaume  LoiD' 
bard-Vénitien  ,  elle  ne  pourrait  pourtant  pas  sanctionner  U 
formation  d'une  confédération  dont  la  tendance  serait  néces- 
sairement hostile  envers  elle,  de  même  que  dans  le  cas  où  les 
événements  de  la  guerre  la  mettraient  en  possession  de  ces  pro- 
vinces, elle  ne  pourrait  pas  les  faire  entrer  dans  la  Gonfédéra- 
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tioD  italienne,  au  risque  de  les  voir  suivre  une  tendance  qui 
pourrait  être  en  opposition  directe  avec  les  intérêts  du  reste  de 
la  monarchie. 

La  solution  de  ces  immenses  difûcultés  ne  peut  se  trouver  que 
dans  une  idée  grande  et  généreuse,  féconde  en  beaux  résultats, 
et  qui  me  parait  digne  d'occuper  tous  les  esprits  sérieux.  Il  fau- 
drait que  l'Autriche  déclarât  qu'elle  reconnaît  le  principe  de  la 
nationalité  italienne,  qu'elle  veut  contribuer  de  tout  son  pou- 
voir à  la  formation  de  la  confédération  italienne  sur  les  bases 
les  plus  nationales,  mais  à  condition  que  cette  confédération  dé- 
clare sa  stricte  et  permanente  neutralité  européenne ,  et  que 
l'Europe  sanctionne  cette  neutralité ,  ainsi  qu'elle  l'a  fait  pour 
la  Suisse  en  1815. 

Cette  déclaration  avait  été  faite  au  gouvernement  anglais  en 
lui  demandant  sa  médiation,  et  au  pape,  qui,  comme  souverain 
temporel  et  comme  chef  de  la  religion  catholique,  trouverait 
dans  cette  grande  mesure  les  moyens  de  se  tirer  des  embarras 
qui  le  menacent,  et  parmi  lesquels  un  schismeen  Allemagne  n'est 
pas  le  moins  pressant  et  le  moins  funeste  dans  ses  conséquences. 
La  promulgation  de  cette  déclaration  de  l'Autriche  devait  donc 
se  faire  par  la  puissance  médiatrice,  dont  on  ne  saurait  accuser 
la  loyauté, et  le  pape  devait  l'appuyer  de  toute  l'autorité  morale 
que  sa  position  lui  donne.  Cette  promulgation  devrait  être  suivie 
d*un  armistice  dont  les  bases  seraient  que  les  troupes  autri- 
chiennes resteraient  sur  la  ligne  de  l'Adige,  et  que  les  Piémon- 
tais  et  les  corps  francs  et  auxiliaires  resteraient  dans  leurs 
cantonnements  ou  se  retireraient  dans  leurs  frontières,  au  choix 
des  Lombards.  Cet  armistice  durerait  jusqu'au  moment  où  les 
grandes  puissances  de  l'Europe  et  celles  qui  composent  l'Italie 
se  seraient  déclarées  sur  la  question  de  neutralité.  Pendant  la 
durée  de  cet  armistice  on  convoquerait  tous  les  conseils  commu- 
naux qui  sont  élus  par  les  suffrages  des  citoyens  dans  tout  le 
royaume  Lombard-Vénitien  ,  et  on  leur  poserait  la  question , 
s'ils  préfèrent  entrer  dans  la  confédération  italienne  sous  la 
suzeraineté  de  l'Autriche  avec  un  archiduc  pour  vice-roi,  mais 
avec  une  représentation  nationale,  une  Constitution  et  un  Code 
de  lois  voté  par  cette  représentation ,  et  jouissant  des  bienfaits 
de  la  paix  que  la  déclaration  de  neutralité  assure  à  toute  l'Italie; 
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OU  s*ns  préfèrent  Tindépendance  absolue,  et,  dans  ce  cas,  qod 
serait  le  dédommagement  qu'ils  offriraient  à  rAutriche  pour  le 
sacrifice  des  droits  que  les  traités  les  plus  solennels  lui  ont 
assurés. 

Il  ne  faut  pas  perdre  de  vue  la  réflexion  très-importante  que 
cette  votation  des  communes  se  ferait  non  plus  sous  rimpulsion 
de  la  haine,  mais  sous  celle  de  la  reconnaissance;  car  Thomme 
le  plus  acharné  contre  l'Autriche  ne  saurait  méconnaître  la  noble 
et  magnanime  tendance  de  la  neutralité  permanente. 

Du  moment  où  le  principe  de  la  nationalité  serait  mis  à  cou- 
vert, le  souvenir  du  bien-être  matériel  dont  le  royaume  Lom- 
bard-Vénitien a  joui  sous  la  domination  de  l'Autriche  se  réveil- 
lerait avec  force,  et  les  deux  grands  mobiles  qui,  quoique 
opposés  en  apparence ,  se  combinent  de  la  manière  la  plus 
extraordinaire  dans  toutes  les  actions  des  Italiens,  c'est-à-dire 
l'imagination  et  le  calcul ,  se  réuniraient  pour  afQrmer  le 
triomphe  pacifique  de  l'Autriche ,  du  moins  dans  les  provinces 
vénitiennes.  En  proposant  cette  modalité ,  le  gouvernement  au- 
trichien aurait  donné  une  preuve  de  son  respect  pour  les  droits 
des  peuples ,  qui  ne  pourrait  que  lui  attirer  l'approbation  de 
toute  l'Europe,  et  si,  comme  il  y  a  tout  lieu  de  l'espérer,  la 
votation  exprimait  le  vœu  de  rester  sous  la  souveraineté 
de  l'Autriche,  ses  droits  auraient  reçu  une  sanction  qui  les  ren- 
drait à  jamais  inviolables  et  sacrés.  Il  reste  maintenant  à  exami- 
ner sous  toutes  les  faces ,  la  question  de  la  neutralité  stricte  de 
la  Confédération  italienne. 

Par  rapport  à  l'Europe. 

L'idée  de  la  neutralité  aurait  pu  être  inexécutable  aussi  long- 
temps que  deux  systèmes  différents  divisaient  l'Europe ,  alors 
l'Italie  pouvait  ajouter  un  grand  poids  dans  la  balance  et  jouer 
un  rôle  important  dans  la  lutte  entre  les  idées  constitutionnelles 
et  les  gouvernements  absolus  ;  cette  importance  est  prouvée  par 
des  efforts  qu'on  a  faits  des  deux  côtés  pour  s'assurer  de  la  pré- 
pondérance en  Italie,  efforts  qui  ont  produit  les  dissensions  et 
les  troubles  qui  ont  à  différentes  époques  détruit  la  tranquillité 
de  ce  pays  ;  mais  maintenant  que  toutes  les  nations  européen- 
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nés,  à  Texception  près  des  Russes  et  des  Turcs,  sont  réunis  sous 
le  même  drapeau  ,  et  qu'il  ne  peut  plus  y  avoir  de  guerre  de 
principes,  la  neutralité  de  l'Italie  deviendrait  le  gage  le  plus  as- 
suré de  la  paix  européenne,  et  serait  en  même  temps  le  plus  bel 
hommage  rendu  à  l'Europe,  aux  progrès  de  la  civilisation,  en 
préservant  à  jamais  du  fléau  de  la  guerre  ce  jardin  de  l'Europe, 
où  tous  les  êtres  souffrants  au  moral  comme  au  physique,  cher- 
chent le  soulagement  de  leurs  maux  dans  les  douceurs  du  cli- 
mat, les  charmes  d'un  séjour  tranquille  et  les  nobles  jouissances 
que  les  beaux-arts  prodiguent  dans  ce  pays  favorisé  du  ciel. 

Je  suis  donc  convaincu  que  cette  idée  serait  accueillie  avec  la 
plus  grande  faveur  en  Angleterre  et  en  Allemagne,  où  tant  de 
cœurs  généreux  battent  pour  la  cause  italienne;  —  elle  pourrait 
plaire  moins  à  la  France ,  à  laquelle  elle  enlèverait  le  théâtre 
habituel  de  ses  guerres  avec  l'Allemagne;  mais  quels  motifs 
plausibles  la  République  française  pourrait-elle  alléguer  pour 
combattre  une  idée  qui  assurerait  le  triomphe  de  cette  paix,  que 
le  gouvernement  actuel  de  la  France  assure  être  le  but  de  tous 
ses  efforts?  La  Russie,  moms  intéressée  dans  cette  question  que 
les  autres  puissances,  voudrait-elle  se  charger  de  l'odieux  que 
sa  résistance  jetterait  sur  sa  politique?  Je  crois  donc  que  par 
rapport  à  l'Europe,  l'exécution  de  cette  idée  ne  montrerait  pas 
de  grandes  difficultés. 

Par  rapport  à  l'Italie. 

L'Italie,  depuis  la  chute  de  l'empire  romain,  n'a  jamais  eu  la 
prétention  d'être  conquérante,  et  elle  a  presque  toujours  subi 
la  destinée  d'être  conquise;  mais  quand  môme  elle  a  pu  échapper 
à  celte  destinée,  celle  d'être  le  théâtre  des  guerres  entre  les 
Espagnols  et  les  Français,  et  eux  et  les  Allemands,  a  périodi- 
quement exposé  le  pays  aux  dévastations  et  aux  maux  de  la 
guerre,  sans  qu'il  en  retirât  jamais  aucun  avantage;  il  paraît 
donc  impossible  que  l'idée  d'un  état  de  paix  permanent  ne  soit 
adopté  avec  enthousiasme  par  la  grande  majorité  des  Italiens. 
Quels  avantages  une  guerre  quelconque  pourrait-elle  apporter 
au  royaume  de  Naples,  aux  États  du  Pape,  à  la  Toscane?  Il  n'y 
a  que  le  Piémont  qui  puisse  trouver  quelque  avantage  au  maior 
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tien  d*un  état  de  choses  qui  promet  à  sa  politique  cauteleuse  et 
perfide  de  vendre  son  alliance  au  plus  offrant  ;  mais  commest 
ce  gouvernement  oserait-il  se  déclarer  contre  le  vœu  géDéral 
de  ritalie ,  et  trahir  ainsi  le  honteux  secret  des  motifs  qui  b 
font  agir?  De  la  part  des  gouvernements,  il  ne  paraît  qoll 
puisse  y  avoir  d'obstacles  ;  il  ne  serait  pas  impossible  que  k 
jeunesse, échauffée  parles  divers  événements,  et  désirant  eOi- 
cer  la  prévention  défavorable  au  courage  personnel  des  Italiem, 
s*opposàt  à  Texécution  d'une  idée  qui  mettrait  des  bornes  k 
leur  honneur  belliqueux  ;  mais  outre  que  cette  effervesceoa 
céderait  à  la  conviction  des  immenses  avantages  que  la  patrie 
commune  retirerait  de  cette  combinaison,  il  suffirait  de  repré* 
senter  aux  plus  opposés,  que  la  neutralité  de  l'Italie  n'empi- 
cherait  pas  les  individus  de  chercher  dans  les  armées  étrangèrei 
l'occasion  de  se  distinguer,  et  que  la  neutralité  de  la  Suisse  n\ 
porté  aucune  atteinte  à  la  réputation  dont  les  Suisses  ont  jooi 
en  tout  temps,  d'être  de  braves  et  valeureux  soldats.  Il  senit 
superflu  de  s'étendre  sur  les  avantages  incalculables  que  ïétA 
de  paix  assurerait  à  l'Italie,  qui  pourrait  développer  toutes  ses 
ressources  matérielles  et  intellectuelles,  et  former  un  centre  de 
civilisation  dont  l'influence  pourrait  être  bienfaisante  surk 
midi  de  l'Europe. 

Par  rapport  à  V Autriche. 

La  question  de  la  neutralité  ne  préjudicie  en  rien  les  arran- 
gements financiers  et  commerciaux  que  l'Autriche  pourra 
prendre  vis-à-vis  du  royaume  Lombard -Vénitien;  au  con- 
traire elle  préparerait  toutes  les  voies  et  aplanirait  toutes  les 
difficultés.  D'ailleurs,  quels  sont  les  avantages  que  l'Autriche 
retire  de  sa  possession  italienne  ?  Celui  d'avoir  ses  frontières  du 
Tyrol  couvertes  par  la  ligne  de  l'Adige,  serait  parfaitement  ob- 
tenu par  la  neutralité,  et  on  épargnerait  les  frais  de  maintien 
des  forteresses  qui  défendent  celte  ligne. 

L'Autriche  perdrait  un  contingent  de  30  000  hommes  à  peu 
près.  Mais  comme  la  possession  disputée  des  provinces  ita- 
liennes exigerait  pour  le  moins  une  garnison  de  70  000  hommes, 
que  les  événements  aeluels  démontrent  comme  insuffisante; 
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l'Autriche  se  trouverait  plus  forte  de  40  000  hommes ,  et  dans 
tous  les  cas  épargnerait  les  sommes  qu'elle  dépenserait  à  main- 
tenir cette  force  sur  pied.  Dans  la  pire  des  hypothèses,  c'est-à- 
dire,  si  les  provinces  italiennes  déclaraient  dans  la  votation 
proposée,  qu'elles  désirent  une  indépendance  absolue,  l'Autriche 
pourrait  obtenir  des  indemnisations  financières  et  commer- 
ciales beaucoup  plus  importantes  sous  l'influence  de  l'idée  de 
la  neutralité  ;  car  un  pays  n'étant  plus  dans  la  nécessité  d'en- 
tretenir ou  de  payer  des  auxiliaires  ;  ayant  de  plus,  l'immense 
perspective  d'une  paix  permanente,  s'ouvrirait  bien  plus  facile- 
ment à  des  sacrifices  qui  délivreraient  l'Autriche  d'une  partie 
de  ses  dettes,  et  à  des  concessions  qui  assureraient  à  ses  manu- 
factures un  débouché  important ,  et  à  son  commerce  des  faci- 
lités qui  le  rendraient  florissant.  Toute  la  politique  de  l'Autriche 
deviendrait  moins  compliquée;  elle  pourrait  tourner  toute  son 
attention  sur  les  questions  vitales  qui  doivent  s'agiter  en  Alle- 
m?igiie  et  dans  l'Orient.  Est-il  nécessaire  de  fixer  l'attention 
d'un  homme  d'État  sur  l'influence  qu'une  pareille  solution  de 
la  question  italienne  exercerait  dans  ce  moment  sur  les  déci- 
sions de  l'Allemagne  et  sur  l'esprit  des  Hongrois  ? 

Les  bornes  d'un  mémoire  ne  permettent  pas  de  donner  à 
cette  idée  tous  les  développements  nécessaires»  mais  je  la  crois 
éminemment  pratique ,  et  je  suis  prêt  à  répondre  à  toutes  les 
objections  et  à  discuter  toutes  l^s  modifications  ;  heureux  si  je 
puis  contribuer  au  bien-être  de  l'Autriche  et  à  la  pacification  de 
l'Italie. 

***  à  lord  Ponsoriby. 

Vienne,  12  mai  1848. 

Monsieur  l'ambassadeur, 

Le  Mémoire  que  j'ai  eu  l'honneur  de  vous  communiquer  a 
été  discuté  hier  soir  dans  le  conseil  des  ministres  :  on  m'a 
assuré  que  le  résultat  de  cette  discussion  a  été  assez  favorable, 
et  que  je  serai  invité  sous  peu  à  discuter  verbalement  ce  projet. 
Telle  est  maintenant  la  position  de  cette  affaire  ;  je  ne  négligerai 
rien  pour  la  pousser  vivement,  et  j'espère  que  le  gouvernement 
anglais  recevra  bientôt  la  demande  de  sa  médiatiou. 
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Je  me  suis  aperçu,  en  relisant  la  minute  de. mon  Mémoire, 
qu'il  s'y  était  glissé  une  faute  qui  dénaturait  le  sens  :  J*ai  écrit 
qu'on  devait  proposer  aux  provinces  italiennes  de  faire  partie 
de  la  confédération  sous  la  suzeraineté  de  rAutriche,  mais  c^est 
souveraineté  que  j'ai  voulu  écrire  ;  l'idée  de  suzeraineté  serait 
trop  vague,  et  d'ailleurs  n'obtiendrait  pas  l'assentiment  du  mi- 
nistre. 

Veuillez,  M.  l'ambassadeur,  etc. 


23  et  24  mai  1848. 


Dépêches  du  baron  Hummelauer  au  VicomU  Palmerston^  proposani 
une  base  pour  ^arrangement  des  affaires  de  l'Italie. 


Londres,  ce  23  mai  1848. 
Milord, 

Mon  gouvernement  m'a  chargé  de  mettre  sous  vos  yeux  les 
éléments  qui  nous  paraissent  susceptibles  d'entrer  dans  les 
bases  de  l'intervention  amicale  que  nous  demandons  au  gouver- 
nement de  S.  M.  la  reine. 

Le  royaume  Lombardo- Vénitien  continuerait  à  rester  sous  la 
souveraineté  de  l'empereur. 

Il  recevrait  une  administration  séparée  de  celle  du  reste  de 
l'empire,  entièrement  nationale,  et  dont  les  bases  seraient  com- 
binées par  les  représentants  mêmes  du  royaume  sans  aucune 
intervention  de  la  part  du  gouvernement  impérial.  Un  minis- 
tère italien,  établi  dans  le  centre  de  la  monarchie,  entretiendrait 
les  rapports  entre  le  gouvernement  impérial  et  l'administration 
du  royaume  Lombardo-Vénitien. 

A  la  tête  de  l'administration  séparée  du  royaume  serait  placé 
un  archiduc  vice-roi  comme  lieutenant  de  l'empereur.  Les  frais 
de   l'administration  du  royaume  seraient  supportés    par  le 


1.  Correspondance  relative  aux  affaires  â^ïtalie^  présentée  au  Parlement, 
t.  n,  p.  470. 
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royaume  lui-même,  qui  serait  tenu  de  payer  en  sus  un  montant 
d'environ  4  millions  de  florins  par  an  pour  contribuer  aux  dé- 
penses de  Tempire,  comme  le  maintien  de  la  cour,  le  service 
diplomatique,  etc. 

Le  royaume  se  chargerait,  comme  sa  part  à  la  dette  publique 
de  Tempire,  du  payement  annuel  d'une  rente  d*environ  10  mil- 
lions de  florins,  transportée  sur  le  Monte  Lombard-Vénitien,  de 
manière  à  ce  que,  quels  que  puissent  être  les  revirements 
futurs,  le  royaume  en  reste  seul  responsable. 

Les  forces  militaires  du  royaume  constitueraient  une  armée 
toute  nationale,  dont  la  majeure  partie  resterait  en  temps  de 
paix  dans  le  pays  même,  mais  qui  en  temps  de  guerre  suivrait 
l'appel  de  l'empereur  pour  la  défense  générale  de  l'empire. 

Les  rapports  de  commerce  entre  le  royaume  et  le  reste  de 
l'empire,  seraient  réglés  sur  la  base  des  intérêts  réciproques  et 
dans  le  but  d'assurer  au  commerce,  de  part  et  d'autre,  la  plus 
grande  liberté  possible. 

Les  circonstances  suivantes  pourraient  peut-être  être  utilisées 
en  faveur  de  cette  combinaison.  Le  duc  de  Parme  ainsi  que  son 
(ils  se  trouvent  si  désavantageusement  placés  vis-à-vis  de  leur 
propre  pays  que  leur  rétablissement  dans  le  duché  de  Parme 
est  autant  qu'impossible.  Il  se  présente  ainsi  de  Tait  le  cas  de 
réversion  prévu  dans  la  paix  d'Aix-la-Chapelle  et  par  rapport 
auquel  les  dispositions  du  traité  de  paix  d'Aix-la-Chapelle  ont 
reçu  une  dernière  confirmation  dans  le  traité  de  Paris  du 
10  juin  1817,  de  sorte  qu'en  obtenant  la  renonciation  du  duc  de 
Parme  et  de  son  fils,  pour  eux  et  leurs  successeurs,  contre  un 
dédommagement  pécuniaire  proportionné  à  offrir  à  la  famille 
ducale,  et  en  garantissant  à  celle-ci  son  état  de  possession  allo- 
dial,  le  duché  de  Plaisance  reviendrait  à  la  Sardaigne,  et  le  du- 
ché de  Parme  à  l'Autriche  et  par  conséquent  au  royaume  Lom- 
bard-Vénitien, tandis  que  la  convention  du  28  novembre  1844, 
pourvoit  aux  dédommagements  territoriaux  à  donner  à  la  Sar- 
daigne pour  la  place  forte  de  Plaisance,  qui  resterait  également 
à  l'Autriche  et  au  royaume  Lombard- Vénitien. 

Le  duc  de  Modène  a  ipso  facto  cessé  de  régner,  et  un  gouver- 
nement provisoire  s'est  institué.  Nous  avons  motif  de  ne  pas 
regarder  comme  impossible  de  disposer  le  duc  de  Modène  contre 

^1 
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un  dédommagement  pécuniaire,  et  en  assurant  à  la  maison 
d'Ëste  la  possession  de  ses  biens  de  famille»  d'abdiquer  en  b- 
veur  de  son  frère  l'archiduc  Ferdinand,  qui  n'est  point  compro- 
mis dans  le  duché  de  Modène.  Si  cette  supposition  devait  ib 
trouver  fondée,  l'empereur  pourrait  faire  choix  de  ce  prince 
comme  vice-roi  du  royaume  Lombard-Vénitien,  et  qui,  comme 
duc  de  Modène,  apporterait  au  royaume  Lombard-Vénitien  b 
duché  de  Modène.  La  réunion  administrative  des  duchés  de 
Modène  et  de  Parme  avec  le  royaume  Lombard- Vénitien  ajou- 
terait essentiellement  à  la  force  de  la  position  militaire  da 
royaume  Lombard-Vénitien. 

Les  bases  sus-indiquées  font  certainement  preuve  de  la  sin- 
cérité du  gouvernement  impérial,  et  cela  d'autant  plus  que  dans 
ce  moment,  à  l'exception  de  la  ville  de  Venise  et  de  la  place  de 
Palmanova,  nos  troupes  sont  maltresses  de  tout  le  territoire 
vénitien  ;  que  le  maréchal  Radetzky  est  sur  le  point  de  recew 
les  renforts  qui  le  mettront  en  état  d'aller  chercher  lui-mâoM 
l'armée  piémontaise  ;  que  le  Tyrol  allemand  est  levé  en  masse; 
et  le  Tyrol  italien  parfaitement  assuré  ;  et  que  vient  de  paraître 
l'allocution  du  saint-père  du  29  avril,  qui  découvre  la  perfidie 
dont  on  s'est  servi  de  son  nom  et  de  son  autorité  pour  fanatiser 
le  peuple. 

Si  malgré  ces  circonstances  qui  sont  plutôt  en  notre  feveur, 
nous  avons  recours  à  l'amitié  de  la  Grande-Bretagne,  c'est  que 
nous  attacherions  un  grand  prix  à  voir  terminer  sans  dâai 
cette  complication.  Le  cabinet  britannique  doit  être  informé  da 
la  marche  des  choses  en  France  mieux  que  nous  ne  saurions 
l'être.  Nous  regardons  comme  inévitable  et  peut-être  prochain 
le  débordement  (sic)  de  la  France.  L'invasion  de  nos  États  par 
l'armée  piémontaise  et  par  les  troupes  et  bandes  du  reste  de 
l'Italie  est  faite  pour  attirer  les  Français.  Si  demain  les  Français 
franchissent  les  Alpes  et  viennent  en  Lombardie,  nous  n'irons 
point  à  leur  rencontre.  Nous  resterons  d'abord  dans  la  position 
de  Vérone  et  sur  TAdige,  et  si  les  Français  devaient  venir  nous 
y  chercher,  nous  reculerions  vers  nos  Alpes  et  vers  l'Isonzo; 
mais  nous  n'accepterons  pas  la  bataille,  nous  ne  nous  oppose- 
rons pas  à  l'entrée  et  à  la  marche  des  Français  en  Italie.  Cea^ 
qui  les  y  ont  appelés  n'auront  qu'à  essayer  une  fois  de  plus  c^ 
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leur  domination.  Personne  n'ira  nous  chercher  derrière  nos 
Alpes,  et  nous  resterons  spectateurs  des  luttes  dont  Tltalie  de- 
viendra le  théâtre.  Dans  ce  cas  seulement,  ou  la  complication 
actuelle  fût  aplanie  sous  les  auspices  de  la  Grande-Bretagne,  il 
j  aurait  encore  une  possibilité  de  réunir  les  moyens  du  Piémont 
et  ceux  de  TAutriche  dans  un  système  de  défense  commune 
contre  l'invasion  des  Français.  Mais  c'est  aussi  uniquement  sous 
les  auspices  de  la  Grande-Bretagne  qu'une  pareille  idée  puisse 
<tre  conçue,  car  ce  n'est  que  la  prudence  et  l'autorité  du  nom 
britannique  qui  pourrait  nous  porter  à  ajouter  foi  à  des  enga- 
fements  pris  par  les  Piémontais  et  les  Lombards. 
Ed  faisant  abstraction  des  considérations  qui  se  rattachent  h 
h  défense  de  l'Italie  contre  les  Français,  l'intervention  amicale 
fœ  nous  demandons  à  l'Angleterre,  si  le  cabinet  britannique 
aocaeillit  notre  demande,  offrira  à  l'organe  que  le  cabinet 
britannique  en  chargera,  le  moyen  le  plus   sûr  de  se  pro- 
carer  une  connaissance  très-exacte  du  véritable  état  des  choses 
fm  Italie,  pour  le  cas  où  l'Autriche  fût  obligée  à  s'en  retirer, 
les  forces  françaises  se  joignant  à  celles  de  l'Italie.  Le  gouver- 
nement impérial  ne  méconnaît  nullement  que  la  demande  qu'il 
fiut  puisse  avoir  aux  yeux  du  gouvernement  britannique  un  ca- 
ractère grave  par  rapport  aux  précautions  que  commande  la  si- 
tuation actuelle  de  la  France;  mais  nous  croyons  que  par  cette 
même  raison,  il  serait  doublement  important  de  ne  pas  se  refu- 
scrM'essai  d'aplanir  une  complication  qui,  précisément  sous  ce 
niême  point  de  vue,  constitue  un  danger  direct  tt  imminent. 
Les  éléments  que  je  viens  d'exposer  à  Votre  Excellence  ne  sont 
^  considérer  que  comme  la  preuve  des  intentions  bienveillantes 
et  paternelles  de  l'empereur.  Si  le  cabinet  britannique  devait 
nous  accorder  son  intervention  amicale,  la  proposition  à  faire 
aux  Lombards  serait  concertée  avec  le  représentant  britannique, 
qui  serait  dans  le  cas  de  diriger  toute  démarche  de  manière  à 
préserver  la  marche  des  négociations  de  tout  ce  qu'il  ne  jugc- 
raif  pas  être  en  accord  avec  les  convenances  de  l'Angleterre. 

Signé  :  Uiuaindaucr. 
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Du  même  au  même. 

Londres,  ce  24  mai  1848. 
Milord, 

Conformément  à  la  permission  que  vous  avez  bien  voulu 
m*en  donner,  je  joins  ci-après  le  résumé  des  idées  qui  fonne- 
raient  la  base  de  l'arrangement  de  la  complication  lombard- 
piémontaise.  Plus  je  réfléchis  aux  observations  que  vous  avez 
faites  au  projet  que  j'avais  été  chargé  de  vous  soumettre,  et 
plus  j'en  apprécie  la  valeur  et  vous  en  suis  reconnaissant.  Su 
effet  les  idées  dont  il  s'agit  maintenant,  si  elles  rencontrent  l'ap- 
probation du  conseil,  sont  conformes  à  l'état  des  faits  tels  qu'ils 
sont,  aux  possibilités  et  aux  incompatibilités  qu'ils  renferment, 
et  elles  achemineraient  la  négociation  dans  une  voie  où  tout  œ 
qui  pourra  offrir  un  motif  de  plainte  et  d'ingérence  à  la  France 
pourra  être  évité.  Vous  pouvez  être  convaincu,  Milord,  que  le 
gouvernement  impérial  partage  sous  ce  rapport  entièrement  les 
vues  du  gouvernement  de  la  reine  ;  et  si  le  conseil  accorde  son 
approbation  aux  idées  en  question,  je  me  rendrai  sur-le<hamp 
à  Vienne  pour  en  faire  valoir  les  avantages  auprès  de  mon  gou- 
vernement. Si  le  gouvernement  de  la  reine  nous  accorde  son 
intervention,  il  ouvre  la  seule  issue  possible  à  cette  complica- 
tion, qui,  sans  l'intervention  de  la  Grande-Bretagne,  doit  néces- 
sairement se  traîner  de  calamité  en  calamité  et  finir  par  l'entrée 
des  Français  en  Italie.  L'intervention  de  la  Grande-Bretagne 
offrira  à  toutes  les  parties  la  possibilité  d'y  mettre  un  terme. 

En  rédigeant  le  susdit  résumé,  je  me  suis  trouvé  obligé,  afin 
de  mettre  à  couvert  ma  responsabilité  vis-à-vis  de  mon  gouver- 
nement, de  toucher  à  quelques  considérations  de  détail  qui  res- 
sortent  de  ce  que  dans  ce  projet  l'État  de  Venise  doit  être  séparé 
de  la  Lombardie.  Une  entente  précise  sur  ces  points,  qui  sont 
d'une  nature  technique,  sera  l'affaire  d'une  demi-heure  à 
Vienne,  où  l'on  possède  les  données  nécessaires  à  leur  égard. 

Signé  :  Hummelauer. 
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Mémorandum  du  baron  Hummelauer,  communiqué  à  lord  Palmerston, 
le  24  mai  1848. 


Base  de  l'arrangement  des  affairée  de  V Italie  eoue  la 
médiation  de  VAngieterre, 

Londres,  ce  24  mai  1848. 

La  Lombardie  cesserait  d'appartenir  à  l'Autriche,  et  serait 
libre  maltresse  de  rester  indépendante  ou  de  se  réunir  à  tel 
autre  État  italien,  de  son  propre  choix.  Elle  se  chargerait  par 
contre  d'une  partie  proportionnée  de  la  dette  publique  autri- 
chienne, qui  serait  transportée  définitivement  et  irrévocable- 
ment sur  la  Lombardie. 

L'État  vénitien  resterait  sous  la  souveraineté  de  l'empereur  ; 
il  aurait  une  administration  séparée,  entièrement  nationale, 
concertée  par  les  représentants  du  pays  eux-mêmes,  sans  l'in- 
tervention du  gouvernement  impérial,  et  représentée  auprès  du 
gouvernement  central  de  la  monarchie  par  un  ministère  qu'elle 
y  entretiendrait,  et  qui  soignerait  les  rapports  entre  elle  et  le 
gouvernement  central  de  l'empire. 

L'administration  vénitienne  serait  présidée  par  un  archiduc 
vice-roi  qui  résiderait  à  Venise  comme  lieutenant  de  l'em- 
pereur. L'État  vénitien  porterait  les  frais  de  sa  propre  adminis- 
tration, et  il  contribuerait  aux  dépenses  centrales  de  la  monar- 
chie, comme  le  maintien  de  la  cour  impériale,  le  service 
diplomatique,  etc.,  en  proportion  à  ses  ressources  en  prenant 
pour  base  que  le  royaume  Lombard-Vénitien  réuni  se  serait 
chargé  sous  ce  titre  d'un  payement  annuel  de  4  millions  de  flo- 
rins environ. 

L'État  vénitien  se  chargerait  pour  sa  part  à  la  dette  publique, 
d'une  rente  annuelle  proportionnée  à  ses  ressources,  en  prenant 
pour  base  que  le  royaume  Lombard-Vénitien  réuni  y  aurait  par- 
ticipé à  raison  d'une  rente  de  10  millions  de  florins  par  an,  et 
cette  rente  serait  transportée  sur  le  Monte  Vénitien,  de  sorte 
que,  quels  que  puissent  être  les  revirements  politiques  de  Tave- 
nir,  l'État  vénitien  en  reste  seul  responsable. 

Les  sommes  qui,  lors  de  la  révolte  de  Milan  et  de  Venise;  ont 
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élé  saisies  dans  les  caisses  publiques,  doivent  être  restituées  an 
gouvernement  impérial. 

La  troupe  vénitienne  sera  toute  nationale  »  quant  à  son  per- 
sonnel ;  mais  comme  elle  ne  saurait  être  d'une  force  suffisante 
pour  former  une  armée  séparée^  elle  devra  naturellement  par- 
ticiper à  Torganisation  de  l'armée  impériale  et  être  placée  sooi 
les  ordres  directs  du  ministère  de  la  guerre  de  l'empereur.  En 
temps  de  paix,  elle  sera  cantonnée  dans  l'État  vénitien,  en  four- 
nissant un  contingent  pour  le  service  de  la  garnison  à  Vienne. 
En  cas  de  guerre,  les  troupes  de  l'État  Vénitien  suivront  l'appd 
de  l'Empereur  pour  la  dépense  de  l'empire. 

Les  frais  de  la  troupe  vénitienne  seront  supportés  par  YtM 
Vénitien. 

Les  relations  de  commerce  entre  l'État  Vénitien  et  le  reste  de 
la  monarchie  autrichienne,  et  entre  celui-ci  et  la  Lombardie, 
seront  réglées  conformément  aux  intérêts  réciproques  et  sur  la 
base  de  la  plus  grande  liberté  possible. 

A  l'égard  du  Monte  Lombard-Vénitien  actuel»  une  répartitioi 
proportionnée  aurait  lieu  entre  la  Lombardie  et  l'État  Vénitien. 

Ce  qui  dans  l'exposé  d'hier  a  été  dit  par  rapport  aux  duchés 
de  Parme  et  de  Modène,  trouverait  son  application  à  la  Lom- 
bardie, qui  aurait  à  fournir  des  dédommagements  convenables 
aux  deux  ducs  et  à  leur  assurer  la  possession  de  leurs  pro- 
priétés de  famille. 

Signé  :  Hummelauer. 


14  juillet  1848. 

Convention  entre  le  prolégat  papal  et  le  prince  François  Lichm- 
tein,  général  autrichien^  pour  régler  les  relations  entre  la  citadcllt 
et  la  ville  de  Ferrare^  signée  le  \k  juillet  1848*. 

Afin  de  régler  à  l'avenir  les  rapports  réciproques  entre  la  vil'^ 
et  la  citadelle,  la  convention  suivante  a  été  arrêtée. 

1.  Martens,  Supplément;  Samwer^  XIV,  167. 
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I 

La  citadelle  sera  approvisionnée  pour  deux  mois  par  la  ville, 
CCS  approvisionnements  seront  regardés  comme  une  réserve.  Le 
commandant  donnera  la  liste  des  divers  objets  nécessaires. 

II 

Les  difTérentes  choses  dont  la  garnison  aura  besoin  pourront 
être  achetées  dans  la  ville;  aucune  escorte  ne  sera  nécessaire  à 
cet  effet,  l'entrée  et  la  sortie  de  la  citadelle  étant  particulière- 
ment garanties  à  chacun. 

ni 

La  correspondance  postale  par  Santa-Maria-Maddelena  sera 
rétablie;  un  sous-officier  prendra  et  recevra  ces  lettres,  de  la 
manière  usitée  avant  les  derniers  événements. 

IV 

L'hôpital  militaire  autrichien  restera  dans  la  ville  avec  les 
personnes  qui  y  sont  attachées  et  qui  pourront  circuler  libre- 
ment. 


Les  travaux  que  les  officiers  du  génie  jugeront  nécessaires 
seront  entrepris  dans  la  citadelle. 

VI 

Dans  le  cas  où  l'évacuation  de  la  citadelle  serait  décidée  par 
suite  des  ordres  de  sa  Majesté  Impériale  ou  du  commandant  en 
chef,  la  retraite  se  fera  avec  tous  les  honneurs  de  la  guerre,  ainsi 
qu'avec  l'artillerie,  les  munitions  et  bagages.  La  ville  de  Ferrare 
s'engage  à  fournir  les  moyens  de  transport  jusqu'à  la  frontière. 
Les  provisions  nécessaires  seront  fournies  aux  officiers  et  aux 
soldats  sous  mes  ordres  durant  leur  séjour  à  Ferrare. 
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En  considération  du  respect  que  Sa  Majesté,  notre  très-gra- 
cieux Empereur,  porte  à  Sa  Sainteté,  je  m'abstiendrai  de  tout  acte 
d*hostilité  contre  la  ville  et  ses  habitants,  et  apr&s  la  conclusion 
de  la  présente  convention  et  la  livraison  des  approvisionnement! 
dont  il  est  parlé  dans  Tartide  premier,  je  me  retirerai  avecmei 
troupes. 

Fait  à  la  citadelle  de  Ferrare,  le  14  juillet  1848. 

P.  S. 

Je  requiers  la  respectable  légation  de  conclure  la  convention 
ci-dessus  dans  le  cours  de  la  journée,  et  en  même  temps  d'ac- 
cepter la  condition  que,  depuis  Theure  de  mon  départ  de  Ferrare 
jusqu'à  mon  arrivée  à  Pontelagoscuro,  aucun  acte  d'hostilité  ne 
soit  tenté  sur  ma  personne  par  les  troupes  papales  ou  leurs  alliéei ; 
dans  le  cas  contraire,  je  me  verrai  forcé  de  m'opposer  à  de  tdiei 
tentatives  par  tous  les  moyens  en  mon  pouvoir. 

Approuvé,  Approuvé, 

comte  Lovatelli^  P.  Francis  Lichtenstem. 

prolégat. 

L'article  premier  sera  ainsi  modifié  : 

Dans  le  cas  où  la  garnison  quitterait  la  citadelle,  les  approfi- 
sionnements  de  deux  mois  restants  seront  rendus  à  la  ville  de 
Ferrare,  à  la  condition  que  la  garnison  ne  sera  jamais  empêchée 
d'acheter  ce  qui  lui  sera  nécessaire. 

Approuvé. 
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9  août  1848. 

Convention  conclue  par  M,  Bastide,  ministre  des  affaires  étrangères 
et  lord  Normanby. 

Le  9  août  1848,  le  ministre  des  affaires  étrangères  de  la  Répu- 
blique et  Tambassadeur  de  Sa  Majesté  Britannique,  ont  échangé 
la  lettre  suivante,  portant,  au  nom  de  leurs  gouvernements, 
convention  d'agir  en  commun  et  comme  médiateurs  pour  Tarran- 
gement  des  affaires  d*Italie^  : 

Le  ministre  des  affaires  étrangères  de  la  République  fran- 
çaise, à  la  suite  des  communications  verbales  qui  ont  eu  lieu 
entre  lui  et  Son  Excellence  lord  Normanby,  ambassadeur  de  sa 
Majesté  la  reine  de  la  Grande-Bretagne  et  d'Irlande,  à  Paris, 
croit  devoir  résumer  dans  la  présente  note  les  bases  de  la  mé- 
diation commune  que  la  France  et  TAngleterre,  également  ani- 
mées du  désir  d'arrêter  Teffusion  du  sang  en  Italie,  ont  résolu 
d'offrir  à  Leurs  Majestés  l'empereur  d'Autriche  et  le  roi  de  Sar- 
daigne;  les  bases  dont  les  représentants  des  deux  puissances 
médiatrices  à  Vienne  et  à  Turin  ont  reçu  l'ordre  de  proposer 
l'acceptation  aux  cabinets  autrichien  et  sarde,  sont  lessuivantesi 

l""  Suspension  immédiate  des  hostilités  aura  lieu  entre  les 
troupes  autrichiennes  et  italiennes;  les  deux  armées  occuperont 
leurs  positions  respectives  de  la  manière  qui  sera  déterminée 
d'après  les  conseils  officieux  des  représentants  des  deux  puis- 
sances médiatrices. 

2^"  Renonciation  formelle,  de  la  part  de  l'Autriche,  à  tout  droit 
de  souveraineté  sur  la  Lombardie. 

3*»  La  constitution  actuelle  du  gouvernement  du  nord  de  l'Italie, 
résultant  des  vœux  exprimés  par  les  Lombards,  est  un  fait  qui 
est  pris  pour  base  de  la  médiation,  sans  que  les  deux  puissances 
médiatrices  entendent  rien  garantir  ultérieurement  au  traité  de 
paix  qui  est  le  but  de  la  médiation. 

k^  Partage  équitable  de  la  dette  de  TAutriche  entre  cette  puis- 
sance et  la  Lombardie. 

1.  La  Ripublique  française  et  VIUAxe  en  1848,  etc.,  par  Jules  Bastide. 
Bruxelles,  1858,  p.  92,  93. 
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5*  L'Autriche  conservera  la  souveraineté  de  la  Vénétie,  qui 
sera  constituée  comme  Test  en  ce  moment  la  Hongrie,  avec  un 
gouvernement  et  une  administration  séparés. 

6«  Les  frontières  entre  la  Lombardie  et  la  Yénétie  seront  à  pes 
près  celles  qui  les  séparent  actuellement;  Hantoue  etPescliien 
doivent  appartenir  à  la  Lombardie,  Vérone  etLegnanoàh 
Vénétie. 

7°  Les  duchés  de  Parme  et  de  Hodène  seront  Tobjet  d'uiB 
convention  particulière. 

8*  Les  propriétés  privées  et  personnelles  devront  être  ra- 
pectées,  et  celles  de  ces  propriétés  qui  auraient  été  séquestrées  on 
confisquées  seront  restituées.  Une  amnistie  pleine  et  entière 
sera  garantie  de  part  et  d'autre,  à  Tégard  de  tous  actes  politiqM 
commis  pendant  les  derniers  événements.  Le  but  du  soussigné^ 
en  rappelant  les  propositions  qui  devront  être  faites  simultané- 
ment au  nom  de  la  France  et  de  TAngleterre,  étant  de  constater» 
sous  une  forme  authentique,  l'accord  établi  entre  elles,  sur  lai 
principes  et  les  bases  de  leur  médiation  commune,  il  prie  Soi 
Excellence  lord  Normanby  de  vouloir  bien  répondre  à  la  pré- 
sente communication  par  une  note  semblable  ou  identique. 

Le  ministre  des  affaires  étrangères  saisit  avec  empresse- 
ment, etc. 

Signé  :  Jules  Bastide. 


21  août  1848. 
Le  ministre  à  M.  (THarcourt,  ambassadeur  à  Rome\ 

Ce  n'est  pas  la  faute  de  la  France  si  l'Italie  n'a  pas  élé  se- 
courue par  elle.  La  République  lui  a,  dès  le  principe,  oflertuoe 
généreuse  assistance;  mais  l'Italie  l'a  repoussée,  prétendatt^ 
qu'elle  était  en  mesure  de  se  suffire  à  elle-même.  Aujourd'U^ 
que  cet  espoir  se  trouve  déçu  et  que  de  graves  événements  of 
amené  pour  l'Italie,  et  j'ajouterai  pour  la  France,  une  sîtuatic^ 

1.  La  République  française  et  V Italie  en  1848,  etc.,  par  Jules  BastiJ 
BruxeUes,  1858,  p.  101,  102. 
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plus  grave  aussi,  la  France  a  certainement  le  droit  de  consulter 
ses  propres  intérêts,  d'examiner  et  de  traiter  la  question  à  son 
point  de  vue  et  à  celui  de  la  situation  générale  de  l'Europe,  dont 
i)  faut  également  tenir  compte.  Elle  a  jugé  qu'une  solution  paci- 
fique était  essentiellement  désirable,  et,  dans  ce  but,  elle  a,  de 
concert  avec  l'Angleterre,  offert  sa  médiation  à  l'Autriche  et  à 
la  Sardaigne,  sur  des  bases  honorables.  C'est  dans  ce  sens  que 
je  viens  de  répondre  à  une  demande  que  le  gouvernement  pro- 
visoire (de  Milan)  m'avait  adressée  pour  solliciter  notre  inter- 
vention. Le  roi  Charles-Albert  a  accepté  la  médiation.  Nous 
attendrons  la  réponse  du  cabinet  de  Vienne.  Malheureusement 
le  roi  a  rendu  l'exercice  de  cette  médiation  plus  difficile  par 
Tinqualifiable  armistice  qu'il  a  conclu  avec  le  maréchal  Radetzky, 
armistice  qui  remet  au  pouvoir  des  Autrichiens  les  places  occu- 
pées par  les  troupes  piémontaîses,  et  qui  abandonne  Venise  à 
elle-même.  J'apprends  que  les  Vénitiens  ne  veulent  point  se 
soumettre  à  cette  convention,  contre  les  clauses  politiques  de 
laquelle  le  ministère  sarde  a  protesté,  et  qu'ils  se  montrent  ré- 
solus à  se  défendre  seuls.  Quant  à  l'occupation  des  légations 
par  les  Autrichiens,  je  vous  ai  déjà  mandé  qu'elle  serait  à  nos 
yeux  un  casus  belli;  nous  la  regardons  aussi  bien  que  celle  des 
duchés  de  Parme  et  de  Modène,  comme  un  fait  incompatible 
avec  la  médiation.  Nous  ne  pouvons  négocier  qu'après  l'évacua- 
tion du  territoire  pontifical  et  des  duchés. 

Signé  :  Bastide. 


1"  septembre  1848. 

ConveiUion  conclue  entre  le  gouvernement  pontifical  et  le  gouvernement 
autiichien  au  sujet  de  r  occupation  momentanée  de  Fer  rare  par  le 
général  autrichien  Welden.  En  date  de  Ferrare  ;  le  !•'  septem-- 
bre  1848*. 

S.  Exe.  le  comte  Lovatelli,  prolégat  de  Ferrare  et  S.  Exe.  le 
général  Susan,  envoyé  spécial  du  lieutenant  maréchal  Welden, 

1.  Nouveau  Recueil  général  du  traiiéi,  etc.,  par  F.  Murhard,  t.  XI,  1853, 
p.222,2î3. 
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ont,  aujourd'hui  l*'  septembre  1848,  chacun  pour  le  goaiw- 
nementqu*il  représente,  ratifié  les  articles  suivwts  : 

1.  Les  prisonniers  faits  des  deux  côtés  seront  rendus.  Le  gotn 
yemement  autrichien,  qui  a  déjà  rendu  quatre-vingt-treize 
suisses  à  la  Stellata  et  douze  prisonniers  romains  à  Ferme, 
s'oblige  à  rendre  aux  États  romains  tous  les  autres  prisonnien 
qui  pourraient  se  trouver  encore  au  pouvoir  de  Tannée  autri- 
chienne. 

En  retour,  seront  rendus  et  transportés  au  pont  Lagoscoro 
cinquante-six  Autrichiens  prisonniers  et  deux  officiers. 

2.  Les  armes  seront  rendues  aux  deux  officiers  autrichiens, 
celles  des  cinquante-six  Autrichiens  le  seront  le  plus  tôt  pos- 
sible. En  retour,  toutes  les  armes  enlevées  à  la  province  de 
Ferrare,  et  qui  sont  conservées  dans  la  citadelle,  seront  rendues 
immédiatement. 

3.  Les  troupes  autrichiennes  évacueront,  dans  la  journée  de 
demain,  2  courant,  sur  tous  les  points,  le  territoire  pontifical, 
excepté  la  citadelle  de  Ferrare. 

4.  Le  général  Susan  pour  des  raisons  sanitaires,  a  demandé 
la  faculté  de  pouvoir  changer  la  garnison  de  ladite  forteres» 
tous  les  quinze  jours.  Le  comte  Lovatelli  a  promis  de  favean 
gouvernement  romain  la  demande  du  susdit  échange  pour 
toutes  les  six  semaines  ou  tous  les  deux  mois. 

5.  Le  général  Susan  a  en  ou^e  demandé  la  faculté  de  se  servir 
du  passage  pontifical  pour  communiquer  de  Quadrilla  à  Ficarolo, 
afin  de  n'être  pas  obligé  d'en  faire  un  nouveau  à  peu  de  dis- 
tance et  pour  éviter  toute  collision  avec  les  employés  pontifi- 
caux. Cette  demande  lui  a  été  accordée  jusqu'à  la  décision  do 
gouvernement  romain. 

6.  On  a  demandé  et  obtenu  le  passage  libre  pour  le  soos- 
officier  qui  fait  habituellement  le  service  postal  entre  la  citadelle 
et  San-Maria-Maddelena,  en  passant  par  le  pont  Lagoscuro. 

7.  Le  général  Susan  a  demandé  qu'on  flt  la  recherche  de 
deux  dragons  qui  avaient  été  envoyés  en  mission,  dans  la  di- 
rection de  Tribbe  et  Martigone,  à  l'occasion  des  derniers  trou- 
bles de  Bologne,  et  dont  on  n'a  plus  entendu  parler.  On  a  pnH 
mis  d'en  faire  la  recherche  et  de  conununiquer  le  résultat  des 
démarches. 
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8.  Tons  les  passages  du  Pô,  occupés  par  les  troupes  autri- 
chknnes,  ainsi  que  les  moulins,  seront  restitués  immédiate- 
nentaa  gouveniement  pontifical  et  aux  propriétaires  respectifs. 
Signé  :  U  comte  Francisco  Lovatellù 
U  général  Susan. 


7  septembre  1848. 

ifWïU  iwànct  des  droits  de  réversion  existant  en  vertu  des  traités  et 
touchant  les  États  de  Parme  et  de  Modène  ^ 

ftir  le  traité  conclu  à  Vienne  le  11  mai  1753,  entre  Tempe- 
nur  François  I",  l'impératrice  Marie-Thérèse  et  François  III, 
doe  de  Modène,  sous  la  médiation  de  Georges  II,  roi  d'Angle- 
terre, cosignataire  en  sa  qualité  de  chef  de  la  maison  d*Este, 
le  droit  de  succession  dans  les  Ëtats  de  Modène  fut  conféré,  en 
eu  d'extinction  de  la  souche  mâle  de  ladite  maison  ducale,  au 
Ifofaième  fils  de  l'empereur  François  et  de  Marie-Thérèse,  des- 
tiné pour  époux  à  la  princesse  Marie  Richarde,  petite-fille  du 
doc  de  Modène. 

L'article  VI  du  traité  susmentionné  établit  que  le  duché  de 
Modèoe  ne  doit  jamais  être  réuni  aux  États  autrichiens,  mais 
Vi'il  formera  toujours  un  État  séparé. 

hr  l'article  VII,  il  fut  convenu  que  dans  le  cas  d'extinction 
de  la  souche  mile  de  l'archiduc,  déclaré  héritier  immédiat,  les 
cotres  branches  de  la  maison  archiducale,  à  l'exception  de  la 
l^ranche  régnante,  succéderont  l'une  après  l'autre  dans  le  du- 
Aé  de  Modène. 

Kd  verlu  de  l'article  XCVIII  de  l'acte  final  du  congrès  de 
•tienne,  la  famille  d'Autriche-Este  fut  réintégrée  dans  les  pos- 
tions qu'elle  avait  perdues  pendant  les  guerres  de  la  Révo- 
ution  française  ;  et  par  le  dernier  paragraphe  de  cet  article  les 
Iroits  éventuels  de  succession  de  la  maison  d'Autriche,  quant 

!•  Ccrrupondanee  concernant  les  affaires  d^Italie,  présentée  au  Parlement , 
•  %  p.  389. 
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aux  États  de  Modène,  furent  rétablis.  Ce  paragraphe  est  ainsi 
conçu  : 

«  Les  droits  de  succession  et  réversion  établis  dans  les  bran- 
ches des  archiducs  d'Autriche  relativement  aux  duchés  de  Mo- 
dène,  de  Reggio  et  Mirandole,  ainsi  que  des  principautés  de 
Massa  et  Carrara,  sont  conservés.  » 

Touchant  la  révision  des  duchés  de  Parme,  Plaisance  et  Guas- 
talla,  échus  à  S.  M.  l'archiduchesse  Marie-Louise,  l'article  XdX 
de  l'acte  du  congrès  de  Vienne  porte  que  les  cours  d'Autriche, 
de  Russie,  de  France,  d'Espagne,  d'Angleterre  et  de  Prusse 
conviendront  des  déterminations  y  relatives,  en  ayant  toute- 
fois  égard  aux  droits  de  réversion  appartenant  à  l'Autriche  et  à 
la  Sardaigne. 

Cette  dernière  stipulation  eut  effectivement  lieu  par  le  Irailé 
conclu  le  10  juin  1817,  à  Paris,  entre  lesdites  cours,  et  dont  les 
articles  III  et  VII  disent  en  termes  propres  : 


III 

«  Les  duchés  de  Parme,  Plaisance  et  Guastalla,  après  le  dé- 
cès de  S.  M.  l'archiduchesse  Marie-Louise,  passeront  en  toute 
souveraineté  à  S.  M.  l'infante  d'Espagne  Marie-Louise,  l'infant 
don  Charles  Louis,  son  fils,  et  descendants  mâles  en  ligne  di- 
recte et  masculine,  à  l'exception  des  districts  enclavés  dans  les 
États  de  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique  sur  la  riie 
gauche  du  Pô,  lesquels  resteront  en  toute  propriété  à  Sadile 
Majesté,  conformément  à  la  restriction  établie  par  l'article  XQX 
de  l'acte  du  congrès.  » 

VU 

«  La  réversion  des  duchés  de  Parme,  Plaisance  et  Guastalla 
en  cas  d'extinction  de  la  branche  de  l'infant  don  Charles  Louis, 
est  explicitement  maintenue  dans  les  termes  du  traité  d'Aix-la- 
Chapelle  de  1748  et  de  l'article  séparé  du  traité  entre  l'Autriche 
et  la  Sardaigne  du  20  mai  1815.  > 

Par  le  traité  d'Aix-la-Chapelle  du  23  octobre  1748,  on  avait 
établi  pour  le  cas  d'extinction  de  la  branche  des  Bourbons  à 
Parme,  que  les  duchés  de  Parme  et  de  Guastalla  seraient 
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réversibles  à  F  Autriche,  et  celui  de  Plaisance  à  la  Sar- 
daigne. 

Uarticle  séparé  du  traité  de  Vienne  conclu  le  20  mai  1815 
entre  TAutriche  et  la  Sardaigne,  dont  la  teneur  est  ci-jointe,  dé- 
termine qu*en  cas  d'extinction  de  la  branche  mâle  des  Bourbons 
à  Parme,  la  ville  de  Plaisance  avec  un  rayon  de  2000  toises 
demeurera  à  l'Autriche,  et  qu'en  revanche  la  Sardaigne  ob- 
tiendra un  équivalent  pris  sur  le  territoire  parmesan  ou  sur 
les  pays  avoisinantses  frontières. 

Cet  équivalent  éventuel  fut  plus  particulièrement  déterminé 
par  le  traité  de  délimitation  conclu  à  Florence  le  28  novembre 
1844,  entre  les  cours  de  Lucques,  de  Modène,  de  Toscane,  d'Au- 
triche et  de  Sardaigne,  et  dont  les  stipulations  relativement  à 
la  régularisation  des  frontières  entre  les  trois  premiers  desdils 
États,  étaient  déjà  en  vigueur  avant  que  la  guerre  actuelle  eût 
éclaté. 

Par  l'article  YUI  ci-annexé  de  ce  traité  il  fut  établi  que  la  base 
de  l'équivalent  pour  la  ville  de  Plaisance,  consisterait  dans  le 
district  de  Pontremoli  et  de  Bagnone. 

Il  faut  encore  attribuer  une  valeur  importante  à  l'article  VII 
du  môme  traité,  dont  copie  ci-jointe,  par  lequel  l'empereur 
d'Autriche  consent  à  ce  que  le  droit  de  réversion  qui  lui  revient 
sur  Guastalla,  lequel  duché,  d'après  les  échanges  de  territoires 
faits  par  le  traité  plusieurs  fois  cité,  au  lieu  d'appartenir  à  Parme 
écheoil  à  Modène,  soit  reporté  sur  l'équivalent  destiné  à  Parme, 
savoir  :  les  vicariats  de  Pontremoli  et  de  Bagnone.  En  même 
temps  l'empereur  d'Autriche  garantit  au  duc  de  Modène  et  à 
ses  successeurs  la  possession  paisible  de  Guastalla. 

Il  suit  de  ce  qui  précède  que  toutes  les  puissances  cosigna- 
taires du  traité  de  Paris  du  10  juin  1817  sont  intéressées  au 
maintien  des  droits  de  souveraineté  de  la  branche  espagnole 
des  Bourbons  à  Parme. 

Les  droits  de  souveraineté  de  la  famille  d'Autriche-Este,  non 
moins  que  les  droits  éventuels  de  succession  appartenant  aux 
autres  branches  de  la  maison  archiducale,  quant  aux  États  de 
Modène,  ont  été  reconnus  de  toutes  les  puissances  cosigna- 
taires de  l'acte  du  congrès  de  Vienne  et  confirmés  par 
elles. 
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Mais  TAutriche  se  trouve  en  outre  placée  dans  une  position 
toute  particulière  envers  les  duchés  de  Parme  et  de  Modèoe. 
Cette  position  est  basée  sur  le  traité  d'alliance  défensive  concla 
à  Modène  le  24  décembre  1847,  entre  l'Autriche  et  Hodène,et 
sur  celui  de  même  nature  et  de  même  teneur  conclu  à  Parme 
le  17  février  1848,  entre  l'Autriche  et  la  cour  de  Parme. 

Envoyé  le  3  septembre  1848  par  le  baron  de  Wessemberg  à  M.  deThoB. 
(Communiqué  à  lord  Palmerston,  par  le  baron  Koller,  le  b  septembre.) 


20  septembre  1848. 
Manifeste  adressé  par  V Empereur  au  peuple  italien. 

Dans  l'espoir  de  voir  se  rétablir  prochainement  dans  toutei 
les  provinces  du  royaume  Lombardo-Yénitien  la  tranquillité, 
et  animé  du  désir  de  fah*e  participer  leurs  populations  à  toutes 
les  libertés  dont  jouissent  les  autres  provinces  de  l'empire  d'Au- 
triche, nous  croyons  devoir  dès  à  présent  faire  connaître  noi 
intentions  à  cet  égard. 

Nous  avons  déjà  accordé  une  amnistie  complète  à  tous  les  ha- 
bitants du  royaume Lombardo-Vénilien  pour  la  part  qu'ils  pour- 
raient avoir  prise  aux  événements  politiques  de  cette  année; 
nous  avons  ordonné  qu'ils  ne  seraient  ni  poursuivis  ni  punis, 
sauf  les  considérations  auxquelles  on  croirait  devoir  s'arrêter 
dans  la  confirmation  d'emplois  publics. 

Notre  volonté  est,  en  même  temps,  que  les  habitants  do 
royaume  Lombardo-Vénitien  reçoivent  une  constitution  qui  ne 
réponde  pas  moins  à  leur  nationalité  et  aux  besoins  du  pays 
qu'à  leur  union  avec  l'empire  d'Autriche.  A  cet  effet,  aussitôt 
que  l'ordre  et  la  paix  seront  suffisamment  assurés,  Nous  con- 
voquerons, dans  un  lieu  qui  sera  ultérieurement  déterminé,  des 
représentants  de  la  nation  qui  seront  librement  élus  par  toutes 
les  provinces  du  royaume  Lombardo-Vénitien. 

Vienne,  le  20  septembre  1848. 

Signé  :  Ferdinand. 

Contre-signe  :  Wessenberg. 
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13  octobre  1848. 

Ummsire  des  chaires  étrangères  à  M.  Delacowr,  chargé  d* affaires 
de  la  Bépublique  française,  à  Vienne^. 

L*Autriche,  quel  que  soit  son  gouvernement,  fera  toujours 
ODe  folie  tant  qu'elle  s'obstinera  à  garder  un  pays  dont  la  pos- 
session ne  peut  être  qu'une  occupation  armée.  Pendant  plusieurs 
siècles,  la  folie  italienne  a  fait  un  mal  infini  à  la  France.  Il  serait 
grand  temps  que  l'Autriche  en  fût  comme  nous  guérie,  et  s'ap- 
pliquât à  occuper  la  place  qui  lui  appartient  légitimement  dans 
le  monde,  c'est-à-dire  qu'elle  employât  ses  efforts  à  devenir 
h  tête  d'une  confédération  danubienne.  Si  elle  veut  jouer  un 
antre  rôle,  elle  conservera  difficilement  et  même  elle  perdra 
ritilie,  et  elle  sera  étouffée  par  le  flot  toujours  croissant  des 
populations  slaves.  Elle  devrait  comprendre  que,  si  quelque  puis- 
nnce  la  pousse  à  s'étendre  au  delà  des  Alpes,  c'est  que,  dans 
IB  intérêt  qui  certes  n'est  pas  le  sien,  on  veut  l'éloigner  des 
bouches  du  Danube.  Appliquez-vous  à  faire  que  le  gouvernement 
de  Tienne  se  défie  de  cette  politique  ennemie. 

Signé  :  /.  Bastide. 


11  noyembre  et  5  décembre  1848. 

Dépêches  de  Lord  Palmerstan  à  Lord  Ponsonby. 
ambassadeur  à  Vienne  '. 


I 

Foreign  office,  11  novembre  1848. 
Hilord, 

Je  transmets  à  Votre  Excellence  copie  d'une  dépêche  que  j'ai 


1- £a  République  française  et  V Italie  en  1848,    etc.,  par  Jules  Bastide. 
^nueUes,  1858,  p.  95,  96. 

2*  Correspondance  relative  aux  affaires  d* Italie ,  présentée  au  parlement, 
'•m,  p.  566. 
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reçue  du  vice-consul  de  Sa  Majesté  à  Milan ,  sur  TÉtat  de  la 
Lombardie,  et  j'ai  à  inviter  Votre  Excellence  à  la  communiquer 
au  baron  de  Wessenberg,  et  en  mâme  temps  à  appeler  sa  plu 
sérieuse  attention  sur  les  faits  qu'elle  énonce  et  qui  se  trou- 
vent confirmés  dans  d'autres  rapports  que  je  tiens  de  la  même 
source. 

Votre  Excellence  dira  en  même  temps  que  le  gouvernement 
de  Sa  Majesté  est  persuadé  que  ce  simple  exposé  des  faits, 
convaincra  sûrement  le  baron  de  Wessenberg  de  l'impossibi- 
lité d'espérer  qu'une  province,  dans  laquelle  existe  parmi 
toute  la  population,  des  villes  comme  des  campagnes,  depuis 
le  noble  jusqu'au  paysan,  une  haine  si  enracinée  contre  la  domi- 
nation autrichienne,  qu'une  telle  province  puisse  jamais  devenir 
une  possession  sûre  ou  utile  pour  la  couronne  impériale 

On  ne  peut  raisonnablement  espérer  que  la  concession  mémi 
d'institutions  nationales  faite  aiyourd'hui  par  l'Empereur  à  la 
Lombardie,  pourrait  changer  son  antipathie  pour  le  gouverne- 
ment étranger,  ou  avoir  d'autre  effet  que  de  donner  aux  popu- 
lations de  plus  grandes  facilités  pour  secouer  le  joug,  dentelles 
sont  si  désireuses  de  se  délivrer. 

Si,  en  effet,  des  institutions,  telles  que  celles  qui  sont  pro- 
mises maintenant,  avaient  été  accordées  aux  Lombards  il  y  a 
dix  ou  quinze  ans,  on  ne  saurait  dire  jusqu'à  quel  point  l'indé- 
pendance pratique  aurait  pu  les  réconcilier  avec  une  sujétion 
nominale.  Mais  les  choses  sont  aujourd'hui  trop  avancées  pour 
qu'il  soit  possible  qu'une  telle  union  puisse  être  permanente;  et, 
si  la  Lombardie  tout  entière  est  dans  un  état  de  résistaoœ 
passive  ou  active  contre  la  domination  de  l'Autriche,  lorsque  la 
province  vient  d'être  reconquise  et  est  occupée  par  des  forces 
écrasantes  exerçant  l'autorité  par  toutes  les  terreurs  et  les  sévé- 
rités de  la  loi  martiale,  quelle  sorte  d'obéissance  le  gouverne- 
ment autrichien  espère-t-il  attendre  des  Lombards,  lorsque  les 
troupes  autrichiennes  se  seront  retirées,  quand  le  gouverne- 
ment local  sera  mis  aux  mains  de  ces  mêmes  nobles  italiens  qui 
sont  maintenant  volontairement  en  exil,  pour  éviter  tout  contact 
avec  l'envahisseur  étranger;  et  quand  il  existera  un  parlement 
composé  d'italiens  et  élu  par  ce  même  peuple  qui ,  dans  des 
circonstances  très-difûciles^  est  engagé  en  ce  moment,  contre 
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les  forces  régulières  du  feld-maréchal  Radetzky,  dans  une  lutte 
désespérée,  parce  qu'elle  est  complètement  Inégale. 

Il  serait  très  à  désirer  pour  les  intérêts  généraux  de  l'Europe 
que  le  gouvernement  actuel  de  TAutriche  ne  se  laissât  pas  tromper 
sur  Tétat  réel  des  choses;  que>  sans  partialité  dti  sani  prévenu 
tion,  il  calculât  les  chances  de  l'avenir  et  qu'il  consentit  à  ce  que 
les  conclusions,  auxquelles  il  arriverait  ainsi,  lui  servissent  de 
guide  dans  sa  conduite  présente. 

Le  moment  actuel  est  très-favorable  à  l'Autriche^  pour  con* 
dure  un  arrangement,  par  lequel  la  Lombardie  serait  rendue 
libre.  L'armée  Autrichienne  a  occupé  de  nouveau  la  Lombardie, 
et,  en  conséquence,  une  concession  ne  serait  évidemment  que 
le  résultat  d'un  choix  bien  réfléchi,  et  non  d'une  contrainte 
locale.  L'autorité  de  l'Empereur  est  maintenant  rétablie  com*^ 
plétement  à  Vienne,  et,  conséquemment,  la  décision  que  l'Au** 
triche  prendrait  relativement  à  la  Lombardie,  ne  pourrait  être 
considérée  comme  un  sacrifice  arraché  au  gouvernement  d'un 
empire  en  péril  :  les  deux  puissances  qui  ont  entrepris  la 
présente  médiation  sont  les  amies  de  l'Autriche  et  désirent 
sincèrement  le  maintien  de  la  paix  de  l'Europe*  Mais  bien  des 
événements  peuvent  survenir  avant  quelques  mois.  Ded  chan^ 
gements  importants  peuvent  avoir  lieu  en  France;  l'élection, 
qui  doit  être  faite  le  mois  prochain  peut  amener  dans  ce 
pays  d'autres  hommes  au  pouvoir^  et  avec  d'autres  hommes 
une  autre  politique.  Des  maximes  traditionnelles  de  politique 
liées  à  une  action  plus  active,  à  l'égard  des  pays  étrangers, 
peuvent  être  prises  pour  guide  par  le  nouveau  gouvernement 
de  la  France.  Le  sentiment  populaire  de  ce  pays^  qui  incline  à 
présent  vers  la  paix^  peut  aisément  se  tourner  vers  une  direction 
opposée,  et  la  gloire  que  l'on  considérerait  en  France  de  délivrer 
l'Italie,  jusqu'aux  Alpes,  de  la  domination  autrichienne^  pour- 
rait décider  la  nation  française  à  de  nombreux  sacriliees  et  à 
de  grands  efforts.  Les  occasions  d'appeler  l'intervention  de  la 
France  en  faveur  de  Tindépendance  italienne  ne  seraient  pas 
longues  à  se  présenter  et  seraient  avidement  saisies  par  les 
Lombards,  aussitôt  qu'ils  sauraient  que  le  gouvernement  et  le 
peuple  en  France  seraient  disposés  à  répondre  à  leur  appeL 
Il  est  indubitable  qu'une  puissante  année  ûraii^i^)  tKkàik^  %\ 
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soutenue  par  une  levée  générale  des  Italiens,  écraserait  ki 
forces  dont  FAutriche  pourrait  disposer  en  Italie,  et,  sàm 
toute  probabilité,  l'Autriche  perdrait  alors  toutes  ses  posses- 
sions en  Italie,  même  jusqu'aux  Alpes.  Il  est  vrai  de  dire 
qu'un  tel  conflit  pourrait  amener  une  guerre  générale  ei 
Europe  et  que  d'autres  puissances  pourraient  prendre  parti 
pour  l'Autriche;  mais  le  gouvernement  autrichien  est-il  biei 
certain  que  les  sympathies  de  l'Allemagne  elle-même  lui  aé- 
raient acquises  dans  sa  tentative  de  river  son  joug  en  Italie. 
Le  principe  de  nationalité  qui  est  aujourd'hui  le  cri  de  ral- 
liement de  l'Allemagne,  ne  se  prononcerait-il  pas  contra 
l'Autriche  dans  une  telle  lutte?  Le  principe  de  l'ancienne  prêt* 
cription  ne  serait  pas  plus  en  sa  faveur,  parce  que,  malgré qoa 
ce  principe  puisse  être  invoqué  par  elle  pour  cette  partie  da 
l'Italie,  comme  le  duché  de  Milan  par  exemple,  qui  a  été  ooift 
pendant  si  longtemps  à  l'empire,  cependant  ce  prmcipe  poiB^ 
rait  être  fortement  invoqué  contre  elle  par  la  république  da 
Venise,  qui  a  joué  un  rôle  si  éminent  dans  l'histoire  durant 
près  de  quatorze  siècles  de  liberté  et  sur  laquelle  les  droits  da 
l'Autriche  ne  remontent  pas  plus  haut  qu'à  la  cession  qui  M 
en  fut  faite  par  Bonaparte  par  le  traité  de  Gampo-Formio  et  i 
la  restitution  faite  plus  tard  par  le  congrès  de  Vienne. 

Le  gouvernement  de  Sa  Majesté  a  tout  lieu  de  croire  que 
le  chef  de  l'empire  d'Allemagne,  lui-même,  archiduc  d'Autriche, 
et  connu  par  son  attachement  pour  l'État  qui  a  été  le  pays  de 
sa  naissance  et  dans  lequel  il  a  résidé  pendant  la  plus  grande 
partie  d'une  longue  vie,  est  fortement  d'avis  que  l'Autriche 
devrait  émanciper  l'Italie;  et,  si  le  gouvernement  de  Sa  Majesté 
n'est  pas  mal  informé,  cette  même  opinion  prévaut  générale- 
ment en  Allemagne. 

£n  conséquence,  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  prie  instam- 
ment le  gouvernement  autrichien  de  prendre  au  plus  vite  cet 
état  de  choses  en  sérieuse  considération;  et  si,  après  réflexion, 
il  en  arrivait  maintenant  à  la  même  décision  qu'il  avait  adoptée 
il  y  quelque  mois,  lorsque  M.  de  Hummelauer  présenta  son 
second  mémorandum,  de  fortes  raisons  rendraient  désirable 
que  le  plénipotentiaire,  qui  doit  être  envoyé  prochainement 
par  le  gouyerûem.eal  ^ulrichiea  à  la  conférence  de  médiationi 
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ncot  Tordre  de  faire  immédiatement  connattre  les  intentions 
da  ({oiTfemement  autrichien  à  cet  égard. 

Je  sois,  etc. 

Signé  :  PcUmerston. 

U 

Du  même  au  même, 

Foreign  office,  ce  5  décembre  1848. 
Milord, 

Ea  réponse  à  la  dépêche  de  Votre  Excellence,  en  date  du 
S5  dernier,  relatant  l'argument  dont  s*est  servi  le  Baron  de  Wes- 
lenberg  :  que  les  Lombards  ont  toujours  été  mécontents,  quels 
(|De  fussent  les  maîtres  qui  les  ont  gouvernés  et  que,  sous  les 
français,  ils  ont  exprimé  autant  de  mécontentement  que  sous 
les  Autrichiens  et  de  la  même  manière,  je  donne  instruction 
à  Votre  Excellence,  si  l'argument  était  répété,  d'observer  que 
cette  assertion ,  qui  est  parfaitement  vraie,  parle  fortement  en 
breor  de  Tarrangement  proposé  par  le  gouvernement  de  Sa 
Mqesté,  savoir  que  la  Lombardie  soit  incorporée  au  Piémont  et 
bsse  ainsi  partie  d'un  Ëtat  italien  indépendant,  au  lieu  d'être 
une  province  soumise  à  une  puissance  étrangère.  En  effet,  les 
Français  ont  gouverné  l'Italie  d'une  façon  beaucoup  plus  libé- 
rale que  les  Autrichiens  ne  l'ont  fait  et  d'une  manière  bien  plus 
calculée  pour  réconcilier  les  Lombards  avec  le  joug  étranger. 
Les  sentiments  des  Lombards  étaient  consultés ,  un  grand 
nombre  d'entre  eux  ayant  été  appelés  à  des  fonctions  publiques  ; 
de  grosses  sommes  d'argent  ont  été  dépensées  par  les  Français 
poor  des  travaux  d'utilité  publique  ou  d'embellissements,  et 
^ane  contribution  n*a  été  levée  en  Lombardie  pour  être  en- 
voyée en  France.  Si  donc,  sous  un  gouvernement  qui  avait 
pris  tant  de  peines  pour  se  concilier  les  Lombards,  le  poids 
^er  d'un  joug  étranger  pesait  si  douloureusement  sur  eux,  au 
point  de  les  rendre  mécontents  d'un  état  de  choses  qui,  sous 
^ucoup  de  rapports,  valait  beaucoup  mieux  que  leur  condi- 
tion actuelle,  comment  le  gouvernement  autrichien  peut-il  es- 
pérer que  les  nouvelles  institutions,  qu'il  a  pris,  envers  l'An- 
gleterre et  la  France,  l'engagement  d'accorder  aux  Lombards 
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feront  disparaître  un  mécontentement  que  les  Autrichiens  soi* 
mêmes  reconnaissent  fondé»  non  pas  seulement  sur  des  grirfi 
pratiques ,  mais  sur  une  répugnance  enracinée  et  iuTindble 
pour  la  domination  d'un  pouvoir  étranger. 

L'exemple  des  Belges  offre  un  cas  parfaitement  identiqiie. 
Sous  les  Espagnols,  sous  les  Autrichiens,  sous  les  Français  et 
sous  les  Hollandais,  les  Belges  étaient  dans  un  état  d'agitation 
et  de  mécontentement  continuels.  Du  jour  où  ils  ont  acquit 
leur  indépendance  et  un  gouvernement  national,  leur  mécon- 
tentement s*est  graduellement  et  progressivement  apaisé,  et, 
aujourd'hui,  lorsque  le  reste  du  continent  est  bouleversé,  la 
Belgique  demeure  tranquille. 

Je  suis,  etc. 

Signé  :  Palm&r$(on. 


a-lû  décembre  1848. 

Correspùndame  échangée  erure  le  général  Cavaignac^  chef  du  po^ 
voir  exécutif  de  la  Républiqm  française  et  président  du  cormil  in 
ministres  à  Paris ^  et  le  pape  Pie  lî,  à  Ga^te  *. 

Lettre  du  général  Cavaignac  à  Sa  Sainteté. 

Paris,  le  3  décembre  1848. 

Très-saint-père, 

J'adresse  à  Votre  Sainteté,  par  l'un  de  mes  aides  de  cftmp, 
cette  dépêche  et  celle  ci-jointe  de  M.  l'archevêque  de  Nic&, 
votre  nonce  près  le  gouvernement  de  la  RépubUque. 

La  nation  française,  profondément  affligée  des  chagrins  dont 
Votre  Sainteté  a  été  assaillie  dans  les  derniers  jours,  a  été  aussi 
profondément  touchée  du  sentiment  de  confiance  paternelle  qui 
portait  Votre  Sainteté  à  venir  lui  demander  momentanément 
une  hospitalité  qu'elle  sera  heureuse  et  fière  de  vous  assurer, 
et  qu'elle  saura  rendre  digne  d'elle  et  de  Votre  Sainteté. 

1.  Nouveau  Recueil  général  des  traités  ^  etc.,  par  F.  Murhard,  t,  XI,  l^i 
p.  236,  237. 
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Je  TOUS  écria  donc  pour  qu'aucun  sentiment  d'inquiétude» 
mcune  crainte  aani  fondement  ne  vienne  se  placer  à  côté  de 
lotre  première  résolution  pour  en  détourner  Votre  Sainteté. 

La  République»  dont  l'existence  est  déjà  consacrée  par  la  vo- 
loDté  réfléchie»  persévérante  et  souveraine  de  la  nation  fran- 
tûn»  verra  avec  orgueil  Votre  Sainteté  donner  au  monde  le 
ipedade  de  cette  consécration  toute  religieuse  que  votre  pré- 
mœ  au  milieu  d'elle  lui  annonce,  et  qu'elle  accueillera  avec 
dignité  et  le  respect  religieux  qui  conviennent  à  cette  grande  et 
Iteérense  nation. 

fai  éprouvé  le  besoin  de  donner  à  Votre  Sainteté  cette  assu- 
noce,  et  je  fais  des  vœux  pour  qu'elle  lui  parvienne  sans  re- 
tard prolongé. 

Cest  dans  ces  lentiments»  saint-père  »  que  je  suis  votre  fils 
mpectueux. 

Général  Cavaigtujic. 

Repense  du  pape. 

Monsieur  le  général» 

Je  vous  ai  adressé»  par  l'intermédiaire  de  M.  de  GorceUes» 
luie  lettre  pour  exprimer  à  la  France  mes  sentiments  paternels 
et  mon  extrême  reconnaissance.  Cette  reconnaissance  s'accrott 
de  plus  en  plus»  à  la  vue  des  nouvelles  démarches  que  vous  faites 
^près  de  moi»  monsieur  le  général»  en  votre  propre  nom  et  au 
^  de  la  France,  en  m'envoyant  un  de  vos  aides  de  camp» 
s^  une  lettre»  pour  m'of&ir  l'hospitalité  sur  une  terre  qui  a 
^etqui  est  toujours  fertile  en  esprits  éminemment  catholiques 
4  dévoués  au  saint-siége.  Et  ici  mon  cœur  éprouve  le  besoin  de 
Dus  assurer  de  nouveau,  que  l'occasion  favorable  ne  manquera 
^de  se  présenter»  où  je  pourrai  répandre  de  ma  propre  main» 
ir  la  grande  et  généreuse  famille  française»  les  bénédictions 
^ostoliques. 

Oue  si  la  Providence  m'a  conduit  par  des  voies  surprenantes 
ins  le  lieu  où  je  me  trouve  momentanément»  sans  la  moindre 
réméditation  ni  le  moindre  concert»  cela  ne  m'empêche  point» 
iéme  ici»  de  me  prosterner  devant  Dieu»  dont  je  suis  le  vicaire» 
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quoique  indigne,  le  suppliant  de  faire  descendre  ses  grflces  et 
ses  bénédictions  sur  vous  et  sur  la  France  entière. 
Donné  à  Gaëte,  le  10  décembre  1848. 

U  pape  Pie  IX. 


17  décembre  1848. 

Protestation  du  saint-père  contre  les  actes  insurrectionnels 
accomplis  à  Rome. 

Plus  papa  IX, 

Ëlevé  par  la  disposition  divine  et  d*une  manière  presque  meN 
veilleuse,  malgré  notre  indignité,  au  souverain  pontificat,  un* 
nos  premiers  soins  a  été  de  travailler  à  procurer  Tunion  entre 
les  sujets  de  TËtat  temporel  de  TÉglise,  de  raffermir  la  paix  «Dire 
les  familles,  de  leur  faire  du  bien  de  toutes  façons,  et  de  rendre 
rÉtat  florissant  et  paisible,  autant  que  cela  dépendait  de  nous. 
Mais  les  bienfaits  dont  nous  nous  sommes  efforcé  de  combler  nos 
sujets,  les  institutions  les  plus  larges  par  lesquelles  nous  aYons 
condescendu  à  leurs  désirs,  bien  loin,  disons-le  franchement, 
d'inspirer  la  gratitude  et  la  reconnaissance  que  nous  avions  toat 
droit  d'attendre,  n'ont  valu  à  notre  cœur  que  déplaisirs  et  amer- 
tumes réitérés  de  la  part  des  ingrats  dont  notre  œil  paternel 
voudrait  voir  le  nombre  diminuer  toujours.  Maintenant  tout  le 
monde  sait  de  quelle  manière  on  a  répondu  à  nos  bienraits,qnel 
abus  on  a  fait  de  nos  concessions,  comment,  en  les  dénaturant, 
en  travestissant  le  sens  de  nos  paroles,  on  a  cherché  à  égarer 
la  multitude,  de  sorte  que,  de  ces  bienfaits  mêmes  et  de  ces  in- 
stitutions, certains  hommes  se  sont  fait  une  arme  pour  les  plus 
violents  excès  contre  notre  autorité  souveraine  et  contre  les  droits 
temporels  du  saint-siége. 

Notre  cœur  se  refuse  à  rappeler  en  détail  les  derniers  événe- 
ments, à  partir  du  15  novembre,  jour  où  un  ministrCi  qui  avait 
notre  confiance,  a  été  barbarement  égorgé  en  plein  midi  parte 
main  d'un  assassin,  qu'a  applaudi  avec  une  barbarie  encore  p''^^ 
grande  une  troupe  de  forcenés,  ennemis  de  Dieu  et  des  bom- 
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mes,  de  TÉglise  et  de  toute  institution  politique  honnête.  Ce 
premier  crime  a  ouvert  la  série  des  crimes  commis  le  jour  sui- 
vant avec  une  sacrilège  impudence.  Us  ont  déjà  encouru  l'exé- 
cration de  tout  ce  qu'il  y  a  d'àmes  honnêtes  dans  notre  État,  en 
Italie,  en  Europe  ;  ils  encourront  l'exécration  des  autres  parties 
du  monde  ;  c'est  pourquoi  nous  pouvons  épargner  à  notre  cœur 
l'immense  douleur  de  les  raconter  ici.  Nous  avons  été  contraint 
de  nous  soustraire  du  lieu  où  ils  ont  été  commis,  de  ce  lieu  où 
la  violence  nous  empêchait  d'y  porter  remède,  réduit  que  nous 
étions  à  pleurer  avec  les  gens  de  bien,  à  déplorer  avec  eux  de  si 
tristes  événements  et  l'impuissance  plus  affligeante  encore  de 
tout  acte  de  justice  contre  les  auteurs  de  ces  crimes  abominables. 
La  Providence  nous  a  conduit  dans  cette  ville  de  Gaëte,  où, 
nous  trouvant  dans  notre  pleine  liberté,  nous  avons,  contre  les 
violences  et  attentats  susdits,  renouvelé  solennellement  les  pro- 
testations que  nous  avions  faites  à  Rome  même,  dès  le  premier 
moment,  en  présence  des  représentants  accrédités  auprès  de  nous 
des  cours  de  l'Europe  et  des  autres  nations  lointaines.  Par  le 
même  acte,  sans  déroger  en  rien  aux  institutions  par  nous 
créées,  nous  avons  eu  soin  de  donner  temporairement  à  nos  États 
une  représentation  gouvernementale  légitime,  afin  que,  dans 
la  capitale  et  dans  tout  l'État,  il  fût  pourvu  au  cours  régulier  et 
ordinaire  des  affaires  publiques,  ainsi  qu'à  la  protection  des 
personnes  et  des  propriétés  de  nos  sujets.  Par  nous,  a  été  en 
outre  prorogée  la  session  du  Haut  Conseil  et  du  Conseil  des  dé- 
putés, qui  récemment  avaient  été  appelés  à  reprendre  leurs 
séances  interrompues.  Mais  ces  déterminations  de  notre  auto- 
rité, loin  de  faire  rentrer  dans  la  voie  du  devoir  les  perturbateurs 
et  les  auteurs  des  violences  sacrilèges  que  nous  venons  de  rap- 
peler, les  ont  poussés  à  de  plus  grands  attentats  :  car,  s'arrogeant 
ces  droits  de  souveraineté  qui  n'appartiennent  qu'à  nous  seul , 
ils  ont,  au  moyen  des  deux  Conseils,  institué  dans  la  capitale  une 
représentation  gouvernementale  illégitime,  sous  le  titre  de  junte 
provisoire  et  suprême  d'État,  ce  qu'ils  ont  publié  par  acte  du  12 
de  ce  mois.  Les  devoirs  de  notre  souveraineté,  auxquels  nous 
ne  pouvons  manquer,  les  serments  solennels  par  lesquels  nous 
avons  promis,  en  présence  du  Seigneur,  de  conserver  le  patri- 
moine du  saint-siége  et  de  le  transmettre  dans  son  intégrité  à 
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nos  sucoesieuri»  nou8  obligent  à  élever  la  voix  solennallemeQt  et 
à  protester  devant  Dieu»  à  la  face  de  tout  l'univers,  contre  ob 
grand  et  sacrilège  attentat.  C'est  pour([uoi  noua  déclarons  nuli, 
sans  force  aucune  ni  valeur  légale,  tous  les  actes  mis  au  jour 
par  suite  de  violences  qui  nous  ont  été  faites,  protestant  notam- 
ment que  cette  junte  d*Ëtat  établie  à  Rome  n'est  autre  cbûN 
qu'une  usurpation  de  nos  pouvoirs  souverains,  et  que  ladite 
junte  n'a  et  ne  peut  avoir,  en  aucune  façon,  aucune  autorité. 
Sachent  donc  tous  nos  sujets,  quel  que  soit  leur  rang  ou  condi- 
tion,  qu'à  Rome  et  dans  toute  l'étendue  de  l'État  pontifical,  qu'il 
n'y  a  et  qu*il  ne  peut  y  avoir  aucun  pouvoir  légitime  qui  a'&> 
mane  expressément  de  Nous;  que  nous  avons,  parle  motuproim 
souverain  du  27  novembre,  institué  une  commission  temporaire 
de  gouvernement,  et  qu'à  elle  seule  appartient  exclusivement  le 
gouvernement  de  la  chose  publique,  pendant  notre  absence  et 
jusqu'à  ce  que  nous  en  ayons  nous-méme  autrement  ordoooé. 
Datum  Cajet^f  die  17  decembris  1848. 

Pros  PP.  IX. 


l"  janvier  1849. 
Proclamation  du  saint-pire 

Plus  PP.  IX. 

A  nos  trèS'aimés  sujets. 

Dans  cette  demeure  pacifique  où  il  a  plu  à  la  divine  Provi- 
dence de  nous  conduire,  afin  que  nous  puissions  manifester  eo 
toute  liberté  nos  sentiments  et  nos  volontés,  nous  attendions, 
espérant  qu'éclaterait  le  remofds  de  nos  fils  égarés  pour  l^^ 
sacrilèges  et  les  crimes  commis  contre  les  personnes  à  Nou« 
attachées  (a  Noi  addette),  parmi  lesquelles  les  unes  ont  été  tuée*» 
les  autres  outragées  de  la  manière  la  plus  barbare,  ainsi  (f^ 
pour  les  sacrilèges  et  les  crimes  consommés  dans  notre  rési- 
dence et  contre  notre  personne  même.  Et  cependant  nous  n'^ 
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vons  reçu  jugqu'à  présent  qu'une  stérile  invitation  de  retourner 
dans  notre  capitale,  sans  qu'on  ait  môme  prononcé  une  parole 
de  condamnation  contre  les  attentats  que  nous  venons  de  rap-^ 
peler,  et  sans  la  moindre  garantie  qui  puisse  nous  donner  quel- 
que assurance  contre  les  fourberies  et  les  violences  de  cette 
bande  de  forcenés,  dont  le  despotisme  barbare  tyrannise  encore 
Rome  et  l'Ëtat  de  l'Église. 

Nous  attendions,  espérant  que  les  protestations  et  les  décrets 
émanés  de  Nous  rappelleraient  à  leurs  devoirs  de  si;gets  et  de 
fidélité,  ceux  qui,  dans  la  capitale  même  de  nos  États,  ont  ces  de- 
voirs en  mépris  et  les  foulent  aux  pieds.  Mais,  au  lieu  de  ce  re- 
tour, un  nouvel  acte  plus  monstrueux  encore,  d'hypocrite  félonie 
et  de  véritable  rébellion,  audacieusement  commis  par  eux,  est 
venu  combler  la  mesure  de  notre  douleur  et  exciter  en  même 
temps  notre  juste  indignation,  comme  il  contristera  l'Église 
universelle.  Nous  voulons  parler  de  cette  acte  détestable  sous 
tous  les  rapports,  par  lequel  on  a  prétendu  ordonner  la  convo-» 
cation  d'une  soi-disant  Assemblée  générale  nationale  de  l'État 
romain,  par  un  décret  du  S9  décembre  dernier,  dans  le  but  de 
déterminer  de  nouvelles  formes  politiques  à  établir  dans  les 
Etats  pontificaux. 

Entassant  ainsi  iniquité  sur  iniquité,  les  auteurs  et  fauteurs 
de  l'anarchie  démagogique  s'efibrcent  de  détruire  l'autorité  tem** 
porelle  du  pontife  romain  sur  les  domaines  de  la  sainte  Église, 
en  supposant  et  en  cherchant  à  faire  croire,  que  son  souverain 
pouvoir  est  sujet  à  controverse  et  dépend  du  caprice  des  factions, 
si  irréfragablement  fondé  qu'il  soit  sur  les  droits  les  plus  anti* 
ques  et  les  plus  solides,  et  bien  qu'il  soit  vénéré,  reconnu  et 
défendu  p^r  toutes  les  nations.  Nous  épargnerons  à  notre  di- 
gnité l'humiliation  d'insister  sur  tout  ce  que  renferme  de  mons- 
trueux cet  acte  abominable,  et  par  l'absurdité  de  son  origine,  et 
par  l'illégalité  des  formes,  et  par  l'impiété  du  but  ;  mais  il  ap- 
partient certes  à  l'autorité  apostolique  dont,  quoique  indigne, 
nous  sommes  investi,  et  à  la  responsabilité  qui  nous  lie,  par 
les  serments  les  plus  sacrés,  devant  le  Tout-Puissant,  non- 
seulement  de  protester,  comme  nous  le  faisons,  de  la  manière 
la  plus  énergique  et  la  plus  efficace  contre  cet  acte,  mais  encore 
de  le  condamner  à  la  face  de  l'univers,  comme  un  atteat&litiQkrcQiS^ 
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et  sacrilège  commis  au  préjudice  de  notre  indépendance  et  de 
notre  souveraineté,  attentat  qui  mérite  les  châtiments  portés 
par  les  lois  divines,  aussi  bien  que  par  les  lois  humaines. 

Nous  sommes  convaincu  qu'à  la  réception  de  cette  impudente 
invitation,  vous  aurez  été  saisis  d'une  sainte  indignation  et  qiR 
vous  aurez  repoussé  bien  loin  de  vous  une  provocation  si  indi- 
gne et  si  criminelle.  Néanmoins,  afin  qu'aucun  de  vous  ne  puina 
prétexter  d'avoir  été  trompé  par  des  séductions  fallacieiuei 
et  par  les  prédicateurs  des  doctrines  subversives,  ni  d'awir 
ignoré  ce  que  trament  les  ennemis  de  tout  ordre,  de  toute  loi, 
de  tout  droit,  de  toute  véritable  liberté  et  de  votre  félicité  même, 
nous  voulons  aujourd'hui  de  nouveau  élever  et  répandre  notre 
voix  de  telle  sorte  qu'elle  vous  rende  parfaitement  certains  de 
l'ordre  absolu  par  lequel  nous  vous  défendons ,  quels  que 
soient  d'ailleurs  votre  rang  et  votre  condition,  de  prendre  au- 
cune part  aux  réunions  qu'on  oserait  faire  pour  l'élection  des 
individus  à  envoyer  à  l'Assemblée  condamnée. 

En  même  temps,  nous  vous  rappelons  que  cette  défense  ab- 
solue, que  nous  vous  signifions,  est  sanctionnée  par  les  décr^ 
de  nos  prédécesseurs  et  des  conciles,  et  spécialement  du  très- 
saint  concile  de  Trente  (Sess.  XXII,  c.  xi  de  Refor.)^  dans  lesquels 
l'Église,  à  diverses  reprises,  a  fulminé  ses  censures,  et  princi- 
palement l'excommunication  majeure  qu'encourt ,  sans  qu'il 
soit  besoin  d'aucune  déclaration,  quiconque  ose  se  rendre  cou- 
pable d'un  attentat  quel  qu'il  soit  contre  la  souveraineté  tem- 
porelle des  souverains  pontifes  romains,  comme  nous  déclarons 
que  l'ont  déjà  malheureusement  encourue  tous  ceux  qui  ontcon- 
tribué  {tutti  coloro  che  hanno  dato  opéra)  à  l'acte  susdit  et  aux 
actes  précédents  accomplis  au  détriment  de  la  même  souverai- 
neté, ou  qui,  de  quelque  autre  manière  et  sous  de  faux  prétextes, 
ont  troublé,  violé  et  usurpé  notre  autorité. 

Mais  si  nous  nous  sentons  obligé  par  devoir  de  conscience  de 
préserver  et  de  défendre  le  sacré  dépôt  du  patrimoine  de  l'épouse 
de  Jésus-Christ  confié  à  nos  soins,  et  d'employer  pour  cela  le 
glaive  d'une  juste  sévérité  que  Dieu  même,  notre  juge,  nous  a 
donné  pour  cet  usage,  nous  ne  pouvons  pas  cependant  oublier 
jamais  que  nous  tenons  sur  la  terre  la  place  de  Celui  qui,  m*®* 
dans  l'exercice  de  sa  justice,  ne  laisse  pas  d'user  de  miséricorde. 
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ÉIe?ant  donc  nos  mains  au  ciel,  en  lui  remettant  et  en  lui  re- 
commandant de  nouveau  cette  si  juste  cause,  qui  est  sa  cause 
bien  plus  que  la  nôtre,  et  en  nous  déclarant  de  nouveau  tout 
prêt  avec  l'aide  de  sa  grdce  puissante,  à  boire  jusqu'à  la  lie, 
pour  la  défense  et  la  gloire  de  TËglise  catholique,  le  calice  des 
persécutions  que  lui-même  a  voulu  boire  le  premier  pour  le 
alotde  cette  Église,  nous  ne  cesserons  pas  de  le  supplier  et  de 
kooDjarer,  afin  qu'il  daigne  dans  sa  bonté  exaucer  les  ardentes 
prières  que  nous  lui  adressons,  et  le  jour  et  la  nuit,  pour  la  con- 
lersion  et  le  salut  des  égarés.  Aucun  jour  certainement  ne  se 
lèvera  pour  Nous  plus  joyeux,  que  le  jour  où  il  nous  sera  donné 
devoir  rentrer  dans  le  bercail  du  Seigneur  ceux  de  nos  fils  d'où 
nous  viennent  aujourd'hui  tant  de  tribulations  et  d'amertumes. 
L'espérance  de  jouir  bientôt  d'un  si  heureux  jour  est  fortifiée 
ea  Nous  par  la  pensée  de  l'universalité  des  prières  qui,  unies 
aux  nôtres,  montent  au  trône  de  la  divine  miséricorde,  des  lè- 
vres et  du  cœur  de  tous  les  fidèles  du  monde  catholique,  et  qui 
sans  cesse  le  pressent  et  lui  font  violence  pour  qu'elle  change 
le  cœur  des  pécheurs  et  les  ramène  dans  les  voies  de  la  vérité 
et  de  la  justice. 

Pros  PP.  IX. 


17  janvier  1849. 

%ec/i€  adressée  par  le  cabinet  de  Vienne  à  son  représentant  à  PariSy 
en  date  du  M  janvier  1849. 

Après  la  réception  des  dépêches  qui  lui  avaient  été  apportées 
^e  Paris  par  M.  Humann,  le  chargé  d'affaires  de  France  est  venu 
i^onférer  avec  moi  sur  les  affaires  de  l'Italie.  M.  Humann  est 
également  venu  conférer  sur  le  même  sujet.  Voyant  ces  mes- 
lieurs  plus  disposés  à  sonder  nos  intentionsKju'à  développer  les 
idées  conçues  par  leur  cabinet,  je  résolus  d'aller  au  delà  de 
curs  avances  et  de  leur  faire  part  de  nos  intentions  sans  ré- 
lerve.  La  franchise  de  ma  part  n'était  pas  difficile,  attendu  que 
lous  savions  bien  ce  que  nous  désirions,  et  que  nous  ne  désirions 
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rien  que  de  conforme  aux  principes  de  la  moralité,  à  la  raison 
et  à  la  justice.  Je  ne  doute  pas  que  MM.  Delacour  et  Humain 
n'aient  transmis  à  M.  Drouin  de  Lhuys  le  fidèle  compte  rendi 
de  mes  paroles;  je  crois  cependant  nécessaire  de  ne  pas  vm 
laisser  ignorer  la  substance  de  l'explication  dans  laquelle  fi 
cru  devoir  entrer  avec  ces  messieurs.  M.  Delacour  ayant  parti 
de  la  médiation,  je  lui  dis  que  j'avais  appris  par  les  jouroain 
que  la  Toscane  avait  nommé,  en  la  personne  de  M.  Martini,  ni 
plénipotentiaire  chargé  d'assister  à  la  conférence  de  BruxelleBi 
où  devaient  être,  à  ce  qu'on  dit,  prises  en  considération  les  graTSl 
questions  de  la  nationalité  et  de  l'indépendance  de  l'Italie  ;  je  ne 
pus  m'empêcher  de  dire  à  M.  Delacour  qu'à  la  conférence  de 
Bruxelles,  nous  nous  proposions  rigoureusement  de  nous  borner 
à  traiter  de  la  question  de  la  paix  à  conclure  entre  l' Autriche  et 
la  Sardaigne.  Notre  représentant,  ajoutai-je,  devait  rccc?* 
l'ordre  de  n'entrer  dans  aucune  espèce  de  discussion,  soit  arec 
le  plénipotentiaire  toscan ,  soit  sur  les  intérêts  qu'il  semtdait 
avoir  pour  mission  de  défendre. 

Si  le  cabinet  français  est  d'avis,  comme  M.  Delacour  me  Ti 
dit,  qu'une  entente  cordiale  entre  les  puissances  peut  contribaer 
à  rendre  à  l'Italie  le  repos  et  la  tranquillité  dont  elle  a  été  privée 
si  longtemps,  nous  sommes  tout  disposés  à  accéder  à  ces  vues 
et  à  donner  notre  assistance  aux  autres  cabinets  ;  cependant 
c'est  à  une  condition  seulement,  savoir  :  que  les  cours  signa- 
taires des  traités  qui  ont  réglé  les  conditions  des  divers  Ëtats 
italiens  seront  appelées  à  exercer  les  droits  à  elles  appartenant, 
et  à  prendre  part  aux  délibérations  ayant  pour  objet  soit  de  con- 
firmer les  traités,  soit  de  les  modifier  d'un  commun  accord.  En 
prenant  comme  point  de  départ  dans  leurs  délibérafions  les 
traités  de  1815,  qui  ont  jusqu'ici  constitué  le  droit  des  gens  de 
l'Europe,  nous  ne  doutons  pas  qu'il  soit  possible  d'arriver  à  une 
entente  au  sujet  de  certaines  modifications  de  leurs  stipulations, 
sans  compromettre  le  moins  du  monde  les  intérêts  politiques 
et  sociaux  qu'elles  étaient  destinées  à  garantir.  Parmi  les  ques- 
tions de  nature  à  fixer  l'attention  des  puissances  qui  se  porte 
sur  l'Italie,  la  position  anormale  du  souverain  pontife  Pie  '-^ 
s'oflre  tout  d'abord  :  Pie  IX,  autrefois  regardé  par  acclamation 
générale  comme  le  bienfaiteur  et  le  libérateur  de  Fltalte  ^ 
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tqjoordliiii  contraint  de  se  soustraire  par  la  foite  aux  crimi- 
nds  attentats  commis  dans  sa  capitale  et  à  se  réfugier  sur  une 
terre  étrangère  ;  triste  spectacle  que  celui  présenté  par  les  crimes 
des  hommes^  qui,  abusant  du  sentiment  de  nationalité  avec  le- 
quel ils  ont  prétendu  agir,  ont  méconnu  les  droits  les  plus  sa* 
cris,  bien  qu*il  fût  évident  qu'à  la  face  de  la  chrétienté,  qui  se 
Kmlèverait  contre  eux,  de  tels  attentats  ne  seraient  pas  tolérés. 

En  fait,  deux  intérêts  combinés  démontrent  la  nécessité  de 
mettre  un  terme  à  Texil  du  souverain  pontife  et  au  pouvoir  du 
pirti  qui  a  usurpé  son  autorité.  Le  monde  catholique  est  en 
droit  de  réclamer  pour  le  chef  visible  de  l'Église  la  plénitude 
de  liberté  indispensable  pour  le  gouvernement  de  la  société  ca- 
ttiolique,  cette  vieille  monarchie  qui  a  ses  sujets  dans  toutes  les 
pirties  du  monde.  Les  peuples  catholiques  ne  permettront  pas 
que  le  chef  de  leur  Église  soit  dépouillé  de  son  indépendance  et 
devienne  le  sujet  d'un  prince  étranger.  Ils  ne  souffriront  pas 
qifil  soit  dégradé  par  une  faction,  qui,  sous  l'égide  de  son  vé- 
nérable nom,  cherche  à  miner  et  à  détruire  son  pouvoir.  Pour 
que  l'évéque  de  Rome,  qui  est  en  même  temps  le  chef  souverain 
de  l'Église  catholique,  puisse  exercer  ses  hautes  fonctions,  il 
faut  qu'il  soit  souverain  de  Rome. 

Aussi,  les  États  catholiques  réunis  ont-ils  tous  le  même  intérêt 
à  soutenir  la  souveraineté  temporelle  de  la  papauté.  D'autre 
part,  les  pays  qui  touchent  aux  États  de  l'Église  ont  le  plus  grand 
intérêt  à  veiller  à  ce  que  ces  États  ne  deviennent  pas  le  siège 
d*uae  anarchie  flagrante  qui  pourrait  mettre  en  danger  leur 
Pn)pre  sûreté.  Sans  aucun  doute,  il  appartient  à  l'Autriche  et  à 
ïa  France,  en  leur  qualité  de  puissances  catholiques  de  premier 
^fdre,  d'élever  la  voix  et  de  protester  contre  les  crimes  dont  le 
^int-pèrea  été  victime.  Nous  pensons,  en  outre,  que  le  roi  de 
^'^ples,  au  double  titre  de  souverain  catholique  et  de  voisin  des 
^tels  de  l'Église,  a  le  droit  d'entrer  dans  une  combinaison 
^yaot  pour  objet  le  rétablissement  du  souverain  pontife  dans  la 
Métropole  de  la  chrétienté  et  la  restauration  de  ses  droits  sou- 
verains. Tandis  que  les  autres  princes  de  la  Péninsule  ont  été 
Plus  ou  moins  rémués  par  la  faction  qui  a  graduellement  miné 
*Bur8  trônes,  le  roi  de  Naples  a  pu  défendre  son  indépendance 
^ntreles  attaques  de  la  révolution. 
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Le  saint-père  lui-même,  en  choisissant  pour  asile  le  royaume 
de  Naples,  a  donné  à  Sa  Majesté  Sicilienne  une  preuve  évideok 
de  sa  confiance  personnelle  en  elle,  soit  à  raison  de  ses  qualità^ 
soit  à  cause  de  la  force  du  gouvernement  du  roi  Ferdinand.  Col 
justice  de  reconnaître  ces  faits  et  de  répondre  à  cette  confianei 
par  une  conduite  honorable.  Nous  sommes  convaincus  dès  loi 
qu'il  y  aurait  injustice,  et  qu'il  serait  contraire  aux  vœux  de  Si 
Sainteté  de  refuser  notre  consentement  au  roi  de  Naples(y  ayaBt 
droit  à  tant  de  titres)  pour  participer  à  cette  affaire.  Quant  ai 
parti  à  prendre  pour  mener  ces  choses  à  bonne  fin,  nous  somma 
d*avis  que  les  gouvernements  d'Autriche,  de  Naplesetde  France^ 
après  s'être  consultés  avec  Sa  Sainteté  à  ce  sujet,  devront  lain 
conjointement  et  simultanément  au  gouvernement  provisoin 
de  Rome  une  communication  à  ces  fins,  savoir  :  considérant  qui 
les  intérêts  de  TÉglise  catholique,  à  laquelle  appartiennent  k 
majorité  de  leurs  sujets,  demandent  impérieusement  que  b 
chef  visible  de  l'Église  possède  la  plénitude  de  liberté  et  d'indé- 
pendance nécessaire  pour  l'exercice  de  sa  mission  apostolique; 
considérant  qu'aux  termes  des  traités  qui  lient  lesdites  puii- 
sances,  il  a  été  décidé  que  la  souveraineté  et  l'intégrité  dei 
États  de  l'Église  seraient  données  au  souverain  pontife  ;  consi» 
dérant  que  le  saint-père  a  protesté  solennellement  contre  les 
actes  criminels  qui  l'ont  mis  dans  la  nécessité  de  quitter  sa  ca- 
pitale afin  de  conserver  sa  liberté  d'action,  et  qu'il  a  protesté 
également  contre  l'usurpation  de  ses  droits  de  souveraineté; 
considérant  que  Sa  Sainteté  a  réclamé  leur  assistance  pour  le 
rétablissement  de  ses  droits,  les  gouvernements  d'Autriche,  de 
France  et  de  Naples  croient  de  leur  devoir  de  faire  savoir  au 
gouvernement  provisoire  romain  qu'ils  sont  décidés  à  donner 
au  souverain  pontife  leur  assistance  morale  et,  au  besoin,  ma- 
térielle, dans  le  but  de  le  mettre  en  état  de  rentrer  à  Rome  et 
d'être  réintégré  dans  le  plein  exercice  des  droits  de  souverai- 
neté à  lui  afférents.  Par  suite  de  cette  détermination,  ils  foot 
savoir  au  gouvernement  provisoire  qu'ils  vont  user  des  moyens 
les  plus  efficaces  pour  amener,  dans  le  plus  bref  délai,  un  ré- 
sultat pour  lequel  ils  se  sont  mis  d'accord. 

Il  est  possible  que  cette  manifestation  des  puissances  qui  ont 
les  moyens  d'agir  énergiquement,  encourage  la  mj^jonté  au 
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papk  rofliain,  aujourd'hui  tenue  en  respect  par  une  minorité 
ftetiease,  à  faire  un  sérieux  effort  pour  secouer  un  joug  honteux» 
et  rétablir  avec  la  personne  du  saint- père  Tordre  et  la  tranquil- 
le dans  les  murs  de  Rome.  Il  ne  nous  appartient  pas  de  pré- 
juger les  conditions  que  le  saint-père  pourra  agréer,  attendu 
ffilest,  après  tout,  le  meilleur  juge  de  ce  qu*exige  une  juste 
ijipréciation  de  ses  droits  et  de  sa  dignité.  Si,  cependant,  après 
n  certain  délai,  dont  la  durée  devra  être  préalablement  fixée, 
h  déclaration  des  puissances  ne  produisait  pas  Tefiet  par  elles 
attendu,  il  faudrait  recourir  immédiatement  aux  moyens  maté- 
riels. Les  rôles,  à  notre  avis,  pourraient  être  distribués  comme 
mit: 

Les  forces  navales  de  la  France  paraîtraient  devant  Givita- 
Tecdiia.  Une  partie  de  Tannée  napolitaine  passerait  les  fron- 
tières des  États  de  l'Église,  pendant  que  les  troupes  autrichiennes 
pisseraient  le  Pô.  L'action  subséquente  des  diverses  forces  dé- 
pend des  circonstances;  mais  elle  cessera  dès  Tinstant  où  le 
pape  aura  repris  les  rênes  du  gouvernement  et  où  il  se  croira 
usez  consolidé  pour  n'avoir  plus  besoin  de  secours  étranger. 
Telles  ont  été  les  pensées  par  nous  soumises  à  Tenvoyé  de 
V.  Drouin  de  Lhuys. 

Veuillez  être  assez  bon  pour  lui  lire  cette  dépêche  et  nous 
mander  les  observations  que  cette  lecture  lui  aura  suggérées. 

Schwartzenberg, 


17  janvier  1849. 

^iiche  adressée  par  le  caMnet  autrichien  à  ses  représentants  près 
ks  cours  de  Berlin  et  de  SairU-Pétershaurg^  en  date  du  17  jan- 
mr  1849. 

Après  Tacceptation  par  le  cabinet  de  Turin  de  TofTre  de  média- 
tion de  la  France  et  de  TAngleterre,  les  représentants  des  deux 
Puissances  firent  des  ouvertures  au  cabinet  de  Vienne,  prenant 
Pour  base  principale  de  la  négociation  à  ouvrir  le  projet  de  pa- 
cification présenté  à  lord  Palmerston  par  M.  de  Hummelauer. 
^ous  ferons  observer  ici  que  ce  projet,  tendant  en  substance  à 
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détacher  la  Lombardie  de  Tempire  d'Autriche,  et  auquel  il  plail 
à  lord  PalmerstoD  de  revenir  sans  cesse,  n'émanait  pas  du  ci« 
binet  impérial.  Au  contraire,  il  avait  été  proposé  à  notre  cabinit 
par  le  secrétaire  d'Ëtat  d'Angleterre,  et  H.  de  Hummelauer 
l'avait  accepté  que  sous  la  réserve  de  le  soumettre  à  l'approhi» 
tion  de  sa  cour,  qui  ne  l'a  jamais  sanctionné.  Toutefois,  le  bmt] 
de  Wessemberg,  guidé  par  des  considérations  tirées  de  nol 
situation  intérieure,  consentit  à  accepter  la  médiation  et  (ék 
aux  pressantes  sollicitations  de  la  France. 

Le  cabinet  que  j'ai  l'honneur  de  présider,  en  arrivant  k  h 
direction  des  affaires,  comprit  que  la  médiation  an§^o-françiiii( 
au  lieu  de  mener  à  la  paix,  était  de  nature  à  produire  des  dif* 
acuités.  Cependant  il  fallait  remplir  les  engagements  de  aoi 
prédécesseurs  ;  mais  nous  ne  laissâmes  pas  les  gouverneauBM 
de  France  et  d'Angleterre  dans  l'ignorance  de  notre  détermim- 
tion  irrévocable  de  rejeter  la  base  de  la  négociatîcm  qatt 
avaient  proposée.  Nous  avons  déclaré  péremptoirement  k  hrii 
et  à  Londres  que  nous  ne  consentions  en  aucune  façon  k  II 
moindre  altération  de  l'état  de  nos  possessions  territoriales  ei 
Italie,  fixées  par  les  traités  de  1814  et  de  1815,  et  rétabli  depuis  pir 
les  armes  victorieuses  de  l'empereur  ;  que  la  réorganisation  di 
nos  provinces  italiennes  était  exclusivement  du  ressort  de  noire 
politique  intérieure,  et  que,  tout  en  voulant  donner  à  ces  pm- 
vinces  les  institutions  que  la  parole  impériale  avait  garanties, 
nous  ne  souffririons  jamais  de  la  part  d'une  puissance  étrangère 
la  plus  légère  intervention  à  ce  sujet. 

Nous  avons  ajouté  que  les  conditions  de  la  paix  à  conclure, 
entre  l'Autriche  et  la  Sardaigne,  étaient,  à  notre  avis,  l'unique 
objet  de  la  médiation  de  la  France  et  de  l'Angleterre.  Dans  le  cas 
oà  les  puissances  médiatrices  viendraient  à  mettre  sur  le  tapis 
d'autres  questions  sur  la  situation  de  l'Italie,  nous  reftrserions 
de  les  discuter,  à  moins  d'une  convocation  générale  à  une  délibé- 
ration aussi  générale  des  autres  cours  signataires  des  traités, 
qui  ont  décidé  du  sort  de  la  Péninsule.  Il  semble  que  ces  expii* 
cations,  répétées  avec  autant  de  franchise  que  de  préd8iott,cBt 
produit  sur  le  cabinet  de  France  une  impression  légitime.  Us 
ouvertures  faites  actueUement  par  M.  Delacoor  me  portent  i 
croire  que  l'on  est  enfin  convaincu  à  Paris  qu'entre  notre  pro- 
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gramme  et  celui  du  cabinet  Gioberti,  tendant,  si  on  l'analyse, 
à  Texpulsion  des  Autrichiens  de  l'Italie,  la  distance  est  si  grande, 
qu'il  n'est  pas  de  médiation  qui  puisse  donner  l'espoir  de 
passer  par-dessus.  Ainsi  le  cabinet  de  Paris  parait  disposé  à 
laisser  de  côté  l'affaire  de  la  médiation,  et  à  y  substituer  un 
congrès  des  principales  puissances  signataires  des  traités  de 
Vienne.  En  suggérant  cette  idée,  le  chargé  d'affaires  de  France 
n'a  pas  pu  spécifier  les  questions  dont  le  coiïgfès  devra  s'oc- 
cuper ;  mais  quand  on  réfléchit  à  l'état  d'anarchie  et  de  dé- 
composition sociale  dans  lequel  se  trouve  placée  aujourd'hui  la 
malheureuse  Péninsule  italienne,  on  ne  saurait  nier  qu'il  n'existe 
que  trop  de  sujets  appelant  l'attention  des  grandes  puissances, 
amies  de  l'ordre  et  de  la  tranquillité. 

Si  le  gouvernement  français,  en  renonçant  au  stérile  projet 
d'une  médiation  qui,  si  l'on  considère  que  le  point  de  départ 
des  deux  parties  contendantes  est  diamétralement  opposé, 
n'offre  pas  la  moindre  chance  de  succès,  se  ralliait  à  l'Autriche 
pour  inviter  les  grandes  puissances  de  l'Europe  à  délibérer  en- 
semble afin  de  rétablir  l'ordre  et  la  tranquillité  ébranlés  en 
Italie  jusque  dans  leurs  fondements,  nous  devons  dire,  de  notre 
côté,  que  nous  nous  réjouirions  cordialement  de  voir  la  France 
engagée  dans  une  politique  tendante  à  une  si  bonne  fin  ;  car 
nous  nous  flattons  que,  dans  une  telle  réunion,  une  bonne  in- 
telligence entre  lesr  cours  alliées  aurait  assez  de  poids  pour 
faire  pencher  la  balance  en  faveur  d'une  nouvelle  consécration 
des  principes  de  justice  et  de  saine  politique  que  le  congrès  de 
Vienne  avait  eu  la  sagesse  d'établir. 

Je  me  réserve  le  droit  de  traiter  de  nouveau  la  question  si  le 
gouvernement  français  développe  davantage  son  idée.  En  at- 
tendant, je  crois  nécessaire  de  présenter  aux  cabinets  de  Saint- 
Pétersbourg  et  de  Berlin  un  projet  qui  parait  digne  d'être  pris 
en  considération.  Je  prie  Votre  Excellence  de  donner  lecture  de 
la  présente  dépêche  aux  cabinets  impérial  et  royal,  et  de  m'in- 
former  de  leur  opinion  à  ce  sujet. 

Schwartzenberg. 
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7  férrier  1849. 

Lettre  adressée  par  le  grand-duc  de  Toscane  au  président  du  constii 
des  ministres. 

Depuis  huit  jours  que  je  suis  à  Sienne ,  sachant  de  plusieurs 
parts  que  de  nombreuses  rumeurs  prétendent,  et  dans  la  capi- 
tale et  ailleurs ,  que  mon  éloignement  de  Florence  fait  naître 
des  appréhensions  d*une  nature  encore  plus  grave ,  je  puis  et 
je  dois  en  faire  connaître  ouvertement  la  cause  véritable. 

Le  désir  d'éviter  de  graves  perturbations  m'a  déterminé,  le 
22  janvier  1849,  à  approuver  la  présentation,  en  mon  nom,  à  la 
discussion  et  au  vote  des  assemblées  législatives,  du  projet  de 
loi  pour  rélection  des  représentants  toscans  à  la  Constituante 
italienne. 

Tandis  que  la  discussion  devait  avoir  lieu  d*une  manière  ap- 
profondie à  la  chambre  des  députés  et  au  sénat ,  je  me  réservais 
d'en  suivre  la  marche  et  de  réfléchir  sur  un  doute  qui  s'élevait 
dans  mon  esprit,  à  savoir  que  je  pouvais  ainsi  encourir  par 
cette  loi  l'excommunication  spéciGée  dans  le  bref  de  Sa  Sainteté, 
du  1*'  janvier  1849 ,  de  Gaëte.  Je  fis  part  de  mes  doutes  à  qud- 
ques-uns  des  ministres,  leur  déclarant  que  le  péril  intrinsèque 
de  la  censure  me  paraissait  dépendre  principalement  du  mandai 
qui  serait  conféré  aux  députés  de  la  Constituante ,  et  dont  il 
n'était  pas  question  au  projet  de  loi. 

Mais,  dans  la  discussion  de  la  chambre  des  députés,  fut  sou- 
levée la  question  relative  aux  pouvoirs  à  donner  aux  députés  de 
ladite  Assemblée  constituante  ,  et  il  fut  décidé  et  approuvé  à 
l'unanimité  que  leur  mandat  devait  être  réputé  illimité.  Alors 
les  doutes  prirent  de  la  consistance  dans  mon  esprit ,  et  je  crus 
devoir  soumettre  la  question  au  jugement  secret  de  plusieurs 
personnes  d'autorité  et  de  compétence.  Toutes  ces  personnes, 
respectivement,  convinrent  que  l'on  encourait  par  un  tel  acte  la 
censure  de  l'Église. 

Toutefois,  la  nouvelle  s'étant  répandue,  avec  grande  appa- 
rence de  vérité,  que  le  pape  non-seulement  ne  se  proposait  pas 
de  condamner  la  Constituante  italienne,  mais  que,  même  inte^ 
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rogé  à  cet  égard,  il  n'avait  pas  désapprouvé  le  vote  de  cette 
Constituante;  voulant  moi-même  procéder  dans  cette  très-im- 
portante affaire  par  les  voies  les  plus  sûres  et  avoir  une  opinion 
solennelle  et  sans  appel ,  par  lettre  du  28  janvier  dernier,  je 
consultai  le  souverain  pontife,  au  jugement  duquel  en  cette 
matière,  comme  souverain  catholique,  je  devais  me  soumettre 
entièrement. 

La  réponse  de  Sa  Sainteté,  par  des  circonstances  imprévues, 
m'est  parvenue  plus  tard  que  je  ne  croyais.  Telle  est  la  raison 
pour  laquelle  j'ai  jusqu'à  présent  suspendu  la  sanction  finale  de 
cette  loi ,  sanction  que  le  statut  attribuait  au  prince.  Mais  la 
lettre  désirée  est  actuellement  arrivée,  elle  est  entre  mes  mains. 
Les  expressions  du  saint-père  sont  si  claires,  si  explicites, 
qu'elles  ne  laissent  pas  l'ombre  d'un  doute. 

La  loi  de  la  Constituante  italienne  ne  peut  donc  pas  être  sanc- 
tionnée par  moi.  La  Constituante  étant  un  acte  de  nature  à 
mettre  en  péril  ma  couronne,  j'ai  cru  ne  pas  pouvoir  agir  diffé- 
remment, n'ayant  en  vue  que  le  bien  du  pays  et  l'éloignement 
de  toute  réaction. 

J'ai  accepté,  il  est  vrai ,  un  ministère  qui  l'avait  proclamée 
déjà  et  qui  l'a  proclamée  dans  son  programme ,  j'y  ai  fait  allusion 
dans  mon  discours  d'ouverture  des  assemblées  législatives.  Mais, 
comme  il  s'agit  aujourd'hui  d'exposer,  par  cet  acte,  moi-même  et 
mon  pays  au  plus  grand  malheur,  c'est-à-dire  de  nous  faire 
encourir  à  moi  et  à  tant  de  bons  Toscans  les  foudres  et  les  cen- 
sures de  l'Église,  je  dois  refuser  d'adhérer  à  la  loi,  et  je  le  fais 
avec  toute  la  tranquillité  de  ma  conscience. 

Dans  cette  exaltation  des  esprits,  il  est  facile  de  prévoir  que 
mon  retour  à  Florence  actuellement  pourrait  m'exposer  à  des 
extrémités  telles  qu'elles  m'empêcheraient  d'exercer  la  liberté 
d'esprit  qui  m'appartient.  Par  ce  motif,  je  m'éloigne  de  la  ca- 
pitale ,  et  j'abandonne  Sienne ,  afin  que  l'on  ne  dise  pas  que 
cette  ville,  à  cause  de  moi,  a  été  le  théâtre  de  réactions  hostiles. 
Mais  j'espère  que  le  bon  sens  et  la  conscience  de  mon  peuple 
sauront  reconnaître  toute  la  gravité  et  toute  l'importance  de  la 
raison  qui  m'oblige  à  donner  mon  veto ,  et  j'espère  que  Dieu 
prendra  soin  de  ma  chère  patrie. 

Je  prie  enfin  le  ministère  de  donner  toute  publicité  à  ma  dé- 
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claration,  afin  que  soit  coonu  de  tou«  ]b  motif  qui  me  fait  ni 
ser  ma  sanction  à  la  loi  pour  l'électioD  daa  repréêentanta  tosci 
h  la  Constituante  italienne.  Si  cette  publication  n'était  pai  Cri 
dans  son  intégrité  et  avec  sollicitude ,  je  me  yerrais  forcé  àê 
faire  publier  là  où  la  Providence  voudra  que  je  me  transport 

Sienne,  le  7  février  1649. 

Léopold, 


8  février  1849. 

Décret  du  club  imurrectionnel  connu  sou$  le  nom  ds  Cercle 
du  peuple. 

Le  peuple  de  Florence, 

Considérant  que  la  fuite  de  Léopold  d'Autriche  est  une  violi- 
tion  de  la  constitution  et  laisse  l'État  sans  gouvernenuait; 
considérant  que  le  premier  devoir  du  peuple,  seul  souvenh, 
est  de  pourvoir  à  l'urgence  des  circonstances  ;  se  rendant  es 
outre  l'interprète  des  provinces  sœurs,  nomme  un  gouveraeiwal 
provisoire  dans  les  personnes  des  citoyens  Joseph  Montanelli, 
F.  D.  Guerrazzi,  J.  Mazzoni,  qui  exerceront  tour  à  tour  la  prési- 
dence, et  leur  confie  la  haute  direction  des  affaires  politiques, 
et,  au  nom  de  Tltalie,  l'honneur  toscan,  à  condition  que  la  forme 
définitive  de  gouvernement  pour  la  Toscane  devra  être  établie 
par  la  Constituante  italienne  à  Rome,  et  qu'en  attendant  le  goa- 
vernement  provisoire  s'unira  et  s'attachera  à  celui  de  Ronifti 
afin  que  les  deux  États,  aux  yeux  de  l'Italie  et  du  monde,  n'en 
forment  plus  qu'un  seul. 
8  février  1849. 
De  la  place  du  Peuple. 

Pour  le  peuple ,  le  bureau  du  Cercle  du  peuple, 
A.  Mordini ,  président;  G.-B.  Kiccdinit 
vice -président;  G.-B.  Cionii  vice- 
président;  Dragomanniy  secrétaire. 
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9  février  1849. 

Dfcret  fondamental  proclamant  Vétablissem^ent  de  la  République 

romaine  *. 


La  papauté  est  déchue  en  fait  et  en  droit  du  pouvoir  temporel 
des  £tats  romains. 

II 

Le  pontife  romain  aura  toutes  les  garanties  nécessaires  à  son 
indépendance  dans  l'exercice  de  son  pouvoir  spirituel. 

III 

La  forme  du  gouvernement  des  États  romains  sera  la  démo- 
cratie pure  et  prendra  le  glorieux  nom  de  République  romaine. 

IV 

.  La  République  romaine  aura,  avec  le  reste  de  ritalie,  des  re- 
IttioDs  telles  qu'une  nationalité  commune  les  exige. 

Rome,  9  février  1849. 

Signé:  G.  Galktti^  président  : 

Giovanni  Pennacchi,  AriodaïUe, 
Fabretti,  Antonio  Zambianchi,  Quirico, 
Filopanti  Barilliy  secrétaires. 


12  férrier  1849. 

Protestation  adressée  aux  Toscans  par  S.  A.  R.  le  grand-duc. 

Porto  San-Stefano ,  le  12  février. 

Toscans,  de  cette  extrême  frontière  de  la  Toscane,  je  vous 
^^resse  la  parole;  c'est  la  parole  du  prince  que  vous  connaissez 

ï«  Àttet  of^éU  de  la  Hipuhliqvke  rtmaine,  Paris,  1849,  p.  1. 
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depuis  vingt-cinq  ans,  et  qui  a  toujours  cherché  votre  félicité  ayec 
zèle  et  effusion.  Contraint  d*abandonner  la  capitale  pour  défendre 
la  liberté  de  mon  vote  dans  un  acte  dont  j'aurais  été  responsable 
devant  Dieu  et  devant  les  hommes ,  je  ne  puis  demeurer  muet 
au  milieu  d'une  telle  violation  des  droits  les  plus  sacrés. 

Je  proteste  contre  le  nouveau  gouvernement  provisoire  établi 
à  Florence  le  8  février  1849,  et  je  déclare  ne  reconnaître  pour 
légal  aucun  acte  émané  ou  à  émaner  de  ce  gouvernement  :  son 
origine  est  illégitime  et  son  autorité  nulle. 

Je  rappelle  à  la  milice  ses  serments,  aux  employés  Tobserva- 
tion  de  leurs  devoirs ,  au  peuple  la  fidélité  vis-à-vis  de  son 
prince  constitutionnel.  Tai  la  confiance  que  ma  voix  ramènera 
les  hommes  égarés  ;  et  qu'elle  sera  une  consolation  pour  les 
bons  Toscans.  Leur  affection  est  ma  consolation  unique  au  mi- 
lieu de  la  douleur  que  j'éprouve  pour  de  si  grands  désordres  et 
pour  tant  d'énormités. 

Léopold. 


14  février  1849. 

Protestation  contre  la  Républiqtie  romaine  lue  par  le  souverain  pa^ 
tife,  le  14  février^  à  Ga'ete^  en  présence  du  corps  diplomatique  rf 
du  collège  des  cardinaux. 

La  série  non  interrompue  des  attentats  commis  contre  le  pou- 
voir temporel  des  Élats  de  l'Église,  attentats  préparés  par  beau- 
coup d'hommes  par  suite  d'aveuglement,  et  exécutés  par  ceux 
qui,  plus  malveillants  et  plus  rusés,  avaient  de  longue  main 
prédisposé  l'aveuglement  des  premiers  ;  cette  série  ayant  atteint 
aujourd'hui  le  dernier  degré  de  félonie  par  un  décret  de  la  soi- 
disant  Assemblée  constituante  romaine,  en  date  du  9  février, 
qui  proclame  le  pape  déchu  de  droit  et  de  fait  du  gouvernement 
temporel  de  l'État  romain,  érigeant  un  gouvernement  prétendu 
de  démocratie  pure,  sous  le  nom  de  République  romaine,  nous 
met  dans  la  nécessité  d'élever  de  nouveau  la  voix  contre  un  acte 
qui  s'offre  au- monde  avec  le  multiple  caractère  de  l'injustice, 
de  l'ingratitude,  de  la  folie  et  de  l'impiété. 

Nous,  entouré  du  sacré  collège  et  en  votre  présence,  dignes 
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représentants  des  puissances  et  des  gouvernements  amis  du 
MiDt-siége,  nous  protestons  contre  cet  acte,  de  la  manière  la 
idos  solennelle,  et  nous  en  proclamons  la  nullité  comme  nous 
l'iTons  fait  pour  les  actes  précédents. 

Tous  avez  été,  messieurs,  les  témoins  des  événements  à  ja- 
mis  déplorables  des  15  et  16  novembre  de  Tannée  dernière  ; 
nec  nous,  vous  les  avez  déplorés  et  condamnés.  Vous  avez  raf- 
formi  votre  courage  dans  ces  jours  funestes,  vous  nous  avez 
niTi  sur  cette  terre,  où  nous  a  conduit  la  main  de  Dieu,  qui  élève 
etqoi  abaisse,  mais  qui  n'abandonne  jamais  celui  qui  a  con- 
fiuce.  Vous  nous  faites  encore,  même  en  ce  moment,  une  noble 
couronne.  C'est  pourquoi,  nous  nous  adressons  à  vous,  afin  que 
vous  vouliez  bien  réitérer  et  nos  sentiments  et  nos  protestations 
Itos  cours  et  à  vos  gouvernements. 

Les  sujets  pontificaux,  ayant  été  précipités,  par  Fœuvre  de  la 
fiction  la  plus  audacieuse,  funeste  ennemie  de  la  société  hu- 
maine, dans  le  plus  profond  abîme  de  toute  misère,  nous,  à 
titre  de  souverain  temporel,  et  plus  encore  à  titre  de  chef  et 
pontife  de  la  religion  catholique,  nous  exposons  ici  les  plaintes 
et  les  supplications  de  la  majeure  partie  desdits  sujets  pontifi- 
caux, qui  demandent  à  voir  briser  des  chaînes  oppressives. 

Nous  demandons,  en  même  temps,  le  maintien  du  droit  sacré 
de  la  souveraineté  temporelle  du  saint-siége,  dont  subsiste  de- 
puis tant  de  siècles  la  légitime  possession  universellement  re- 
connue, droit  qui,  dans  l'ordre  actuel  de  la  Providence,  est  né- 
cessaire et  indispensable  pour  le  libre  exercice  de  l'apostolat 
catholique  du  saint-siége.  L'intérêt  très-vif  qui,  dans  tout  l'uni- 
vers, s'est  manifesté  au  profit  de  notre  cause  est  une  preuve 
étante  que  cette  cause  est  celle  de  la  justice.  Par  ces  motifs, 
'^oos  ne  doutons  pas  que  notre  demande  soit  accueillie  avec 
qfmpathie  et  intérêt  par  les  nations  recommandables  que  vous 
représentez. 


538  NOTE  BU  CARDINAL  {\W) 

Noté  adressée^  au  ncm  du  souverain  ponHfè^  par  le  cardinal  pro»- 
crétaire  dtÈtat^  à  toutes  les  puissances. 

Sa  Sainteté,  depuis  les  premiers  jours  de  son  pontificat,  n*a 
eu  rien  autre  chose  en  vue  que  de  prodiguer  des  bienfaits  à  tooi 
ses  sujets,  selon  les  temps,  et  en  pourvoyant  à  leur  plus  grand 
bien.  Aussi,  après  avoir  prononcé  les  paroles  du  pardon  sor 
ceux  qui,  à  cause  des  délits  politiques,  étaient  exilés  ou  se  trou* 
vaient  en  prison,  après  avoir  érigé  la  Consulte  d*État  et  institaé 
le  conseil  des  ministres,  ayant,  sous  l'impérieuse  nécessité  des 
circonstances,  accordé  l'institution  de  la  garde  civique,  une  nou- 
velle loi  pour  une  honnête  liberté  de  presse,  et  enfin  un  statut 
fondamental  pour  les  États  de  la  sainte  Église,  Sa  Sainteté  atait 
bien  droit  à  la  reconnaissance  que  des  sujets  doivent  à  un  prince 
qui  ne  les  regardait  que  comme  des  fils  et  ne  leur  promettait 
qu'un  règne  d'amour.  Mais  bien  différent  fut  le  retour  qn'dle 
reçut  en  échange  de  tant  de  bonté  et  d'une  si  prodigue  condes- 
cendance. A  la  suite  de  courtes  démonstrations,  d'applandisie' 
ments,  démonstrations  dirigées  par  ceux  qui  avaient  déjà  dans 
le  cœur  les  plus  coupables  intentions  (et  que  le  saint-père  s'ef- 
força de  faire  cesser  par  tous  les  moyens  que  lui  suggérait  son 
cœur  paternel),  bientôt  il  recueillit  le  fruit  amer  deringratitude. 

Poussé  par  la  violence  effrénée  d'une  faction  à  entrer  en 
guerre  contre  l'Autriche,  il  se  trouva  contraint  de  prononcer 
une  allocution  dans  le  consistoire  du  29  avril  de  l'année  écoulée, 
allocution  où  il  déclara  au  monde  entier  que  son  devoir  et  » 
conscience  ne  pouvaient  consentir  à  cette  guerre.  C'est  alors  qne 
les  machinations  préparées  d'avance  éclatèrent  en  atteintes  ou- 
vertes portées  à  l'exercice  de  son  plein  et  libre  pouvoir,  en  le 
forçant  à  diviser  le  ministère  d'État  en  ecclésiastique  et  civilï 
division  qu'il  n'a  jamais  reconnue.  Toutefois,  le  saint-père  espé- 
rait que,  plaçant  dans  les  divers  ministères  des  personnes  ca- 
pables et  amies  de  Tordre,  les  choses  pourraient  prendre  une 
meilleure  tournure,  et  qu'il  verrait  s'arrêter  en  partie  les  maux 
qui  menaçaient  déjà.  Mais  un  poignard  homicide,  guidé  par  la 
main  d'un  assassin,  brisa,  par  la  mort  du  ministre  Rossi,  les 
espérances  que  le  saint-père  avait  conçues.  Ce  crime,  eï^^ 
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comme  un  triomphe,  inaugura  imprudemment  le  règne  de  la. 
tyrannie.  Le  Quirinal  fut  entouré  de  gens  armés  ;  des  tentatives 
d'incendie  furent  essayées  ;  des  coups  de  fusil  tirés  contre  les 
appartements  qu'occupait  le  souverain  pontife,  et  le  saint-père 
eut  la  douleur  de  voir  un  de  ses  secrétaires  tonU)er  victime  des 
agresseurs.  Enfin,  on  voulut  forcer  le  palais  parle  canon  pendant 
qu'il  refusait  d'admettre  le  ministère  qu'on  voulait  lui  imposer. 

Ayant  dû,  par  une  série  de  faits  épouvantables,  comme  cba* 
cun  sait,  céder  à  la  violence  de  la  force,  le  pontife  se  vit  dans  la 
dure  nécessité  de  s'éloigner  de  Rome  et  de  l'État  pontifical,  afin 
de  recouvrer  la  liberté  qui  lui  était  ravie  et  dont  il  devait  jouir 
dans  le  plein  usage  de  sa  puissance  suprême.  Par  une  disposi- 
tion de  la  divine  Providence,  il  se  retira  à  Gaëte,  et,  accueilli 
par  l'hospitalité  d'un  prince  éminemment  catholique,  entouré 
d'une  grande  partie  du  sacré  collège  et  des  représentants  de 
toutes  les  puissances  avec  lesquelles  il  est  dans  des  relations 
amicales,  il  ne  tarda  pas  un  moment  à  élever  la  voix  et  à  pro* 
clamer,  dans  l'acte  pontifical  du  27  novembre  dernier,  les  motifs 
de  sa  séparation  momentanée  d'avec  ses  sujets,  la  nullité  et  l'il- 
légalité de  tous  les  actes  émanés  du  ministère  issu  de  la  vio«* 
lance,  et  à  nommer  une  commission  du  gouvernement  qui  de- 
vait  prendre  la  direction  des  afiiaires  publiques  durant  soq 
absence  de  ses  États. 

Sans  avoir  aucun  égard  à  la  manifestation  des  volontés  du 
saint-père,  et  parvenant  par  des  prétextes  mensongers  à  trom- 
per sur  leur  valeur  la  multitude  inexpérimentée,  les  auteurs 
des  violences  sacrilèges  passèrent  à  de  plus  coupables  attentats, 
s'arrogeant  les  droits  qui  n'appartiennent  qu'au  souverain,  en 
instituant  un  illégitime  fantôme  de  gouvernement  sous  le  nom 
de  junte  provisoire  et  suprême  d'État.  C'est  contre  ce  grave  et 
sacrilège  forfait  que  le  saint-père  a  protesté  par  son  acte  du 
17  décembre  dernier,  où  il  déclare  que  cette  junte  d'État  n'est 
}utre  chose  qu'une  usurpation  du  pouvoir  souverain  et  ne  peut 
avoir  aucune  autorité. 

Le  saint-père  espérait  que  ces  protestations  rappelleraient  ses 
sujets  égarés  à  leur  devoir  de  fidélité  et  d'obéissance  ;  mais,  au 
contraire,  un  nouvel  et  plus  monstrueux  acte  de  félonie  patente 
et  de  rébellion  ouverte  vint  mettre  le  comble  à  son  afQiction  : 
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ce  fut  la  convocation  d'une  Assemblée  générale  nationale  des 
États  romains,  ayant  pour  but  d'établir  les  nouvelles  fonnes 
politiques  à  donner  aux  États  du  saint-siége.  Aussitôt,  panio 
motupropHoàu  !•' janvier  dernier,  le  saint-père  protesta  contre 
cet  acte  et  le  condamna  comme  un  énorme  et  sacrilège  attentat 
commis  au  préjudice  de  son  indépendance  et  de  sa  souverai- 
neté, digne  des  châtiments  décernés  par  les  lois  divines  et  hu- 
maines, et  il  défendit  à  chacun  de  ses  sujets  d'y  prendre  part, 
les  avertissant  que  quiconque  oserait  attenter  à  la  souveraineté 
temporelle  des  pontifes  romains,  encourrait  les  censures  et  spé- 
cialement l'excommunication  majeure,  peine  qu'il  déclara  être 
encourue  déjà  par  ceux  qui,  en  quelque  manière  que  ce  fût,  et 
sous  des  prétextes  mensongers,  avaient  violé  et  usurpé  son  au- 
torité pontificale. 

Lorsque  ces  protestations  et  ces  condamnations  si  solennelles 
furent  connues  du  parti  anarchique,  il  fit  tous  les  efforts  pos^ 
blés  pour  en  empêcher  la  divulgation  ;  il  soumit  à  des  peines 
ceux  qui  osaient  les  faire  connaître  au  peuple  et  qui  ne  secon- 
daient pas  ses  détestables  vues.  Toutefois,  à  la  honte  d'unes! 
odieuse  violence,  la  majorité  des  sujets  demeura  fidèle  à  son 
souverain,  et  s'exposa  aux  sacrifices  et  au  péril  même  de  la  vie, 
plutôt  que  de  manquer  à  ses  devoirs  de  sujet  et  de  catholique. 
De  plus  en  plus  exaspéré  en  voyant  ses  desseins  avortés,  ce 
même  parti  multiplia  de  mille  manières  la  violence  et  la  terreur, 
sans  avoir  égard  ni  à  la  condition,  ni  à  la  dignité,  ni  au  rang; 
mais,  voulant  consommer  jusqu'au  bout  l'œuvre  de  sa  félonie,îl 
eut  recours  aux  plus  viles  et  aux  plus  misérables  trames. 

Passant  ainsi  d'excès  en  excès,  abusant  des  bienfaits  et  de* 
concessions  du  pontife,  et  spécialement  convertissant  la  liberi* 
de  la  presse  en  une  ignoble  licence  ;  après  les  plus  impies  ms^' 
versations  destinées  à  solder  leurs  complices  et  à  repousser  1^ 
hommes  d'honneur  et  de  conscience  ;  après  tant  de  meurli"^ 
commis  sous  leur  égide  ;  après  avoir  répandu  partout  la  réb^' 
lion,  l'immoralité,  l'irréligion;  après  avoir  séduit  une  jeunes-^ 
imprudente  ;  ne  respectant  ni  les  lieux  sacrés,  ni  les  asiles  de  ^^ 
paix  et  de  la  retraite ,  ni  même  les  écoles  d'enseignement  pu^ 
blic,  en  les  convertissant  en  casernes  à  l'usage  de  la  milice  ^ 
plus  indisciplinée,  ramas  de  réfugiés  et  de  scélérats  des  pa]^ 
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étrangers  ;  ces  malheureux  ont  voulu  réduire  la  capitale  du 
monde  catholique,  le  siège  des  pontifes,  à  n'être  qu'un  repaire 
d'impiété,  en  détruisant,  s'il  était  possible,  l'idée  même  de  la 
souveraineté  de  celui  que  la  divine  Providence  a  placé  au  gou- 
vernement de  l'Église  universelle,  et  qui,  pour  exercer  libre- 
ment cette  autorité  qui  lui  appartient  sur  tout  l'univers  catho- 
lique, jouit  d'un  État  comme  patrimoine  de  l'Église. 

A  la  vue  de  cette  désolation  et  de  ces  ruines,  le  saint-père  n'a 
pas  pu  ne  pas  demeurer  profondément  affligé,  en  même  temps 
qu'il  était  touchédes  cris  de  ses  fidèles  sujets  qui  réclamaient  son 
aide  et  son  secours  pour  être  délivrés  de  la  plus  atroce  tyrannie. 

Sa  Sainteté,  comme  on  le  sait,  peu  de  temps  après  son  arri- 
vée à  Gaëte,  éleva  la  voix  le  4  décembre  dernier,  et  s'adressa  à 
tous  les  souverains  avec  lesquels  il  est  en  relation,  en  leur  fai- 
sant part  de  son  éloignement  de  sa  capitale  et  de  l'État  pontifi- 
cal, des  causes  qui  l'avaient  déterminé,  et  invoqua  leur  protec- 
tion pour  la  défense  des  domaines  du  saint-siége.  Il  a  la  douce 
satisfaction  de  déclarer  qu'il  a  reçu  les  plus  affectueuses  ré- 
ponses, et  que  tous  les  souverains  l'ont  assuré  qu'ils  prenaient 
la  part  la  plus  vive  à  ses  afflictions  et  à  sa  situation  pénible,  lui 
témoignaient  les  plus  favorables  dispositions  et  lui  exprimaient 
en  même  temps  les  sentiments  les  plus  profonds  de  dévoue- 
ment et  d'attachement. 

Dans  l'expectative  de  si  heureuses  et  de  si  généreuses  dispo- 
sitions, et  pendant  que  S.  M.  la  reine  d'Espagne,  avec  tant  de 
sollicitude,  provoquait  un  congrès  des  puissances  catholiques 
pour  arrêter  les  moyens  les  plus  prompts  de  rétablir  le  saint- 
père  dans  ses  États  et  dans  sa  pleine  liberté  et  indépendance, 
proposition  à  laquelle  avaient  adhéré  les  diverses  puissances 
catholiques,  et  pour  laquelle  on  attendait  l'adhésion  des  autres» 
il  est  triste  de  dire  que  les  afiaires  de  l'État  pontifical  sont  de- 
meurées en  proie  à  un  incendie  dévastateur  et  livrées  à  un 
parti  subversif  de  toute  institution  sociale,  lequel,  sous  de  spé- 
cieux prétextes  de  nationalité  et  d'indépendance,  n'a  rien  né- 
gligé pour  atteindre  le  comble  de  l'iniquité. 

Le  décret  soi-disant  fondamental,  émané  le  9  de  ce  mois  de 
l'Assemblée  constituante  romaine,  est  un  acte  qui  respire  en 
tout  la  plus  noire  trahison  et  la  plus  abominable  impiété.  Il  dé- 
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clare  particulièrement  la  papauté  déchue  de  fait  et  de  droit  da 
gouvernement  temporel  de  TÉtat  romain;  il  proclame  une  Ré- 
publique,  et  un  autre  décret  ordonne  la  destruction  des  insignes 
du  saint-père.  Sa  Sainteté,  en  voyant  ainsi  outragée  sa  suprême 
dignité  de  pontife  et  de  souverain,  a  protesté  à  la  face  de  toatei 
les  puissances,  de  toutes  les  nations  et  de  tous  et  de  chacun  dei 
catholiques  du  monde  entier  contre  cet  excès  d'irréligion,  con- 
tre un  crime  si  violent  de  spoliation  de  ses  droits  imprescrip- 
tibles et  sacrés.  Si  cet  attentat  n'est  pas  suivi  d'une  prompte  ré- 
paration, le  secours  n*arriverait  que  quand  les  États  de  l'Église, 
en  proie  aujourd'hui  à  leurs  plus  acharnés  ennemis,  seraient 
complètement  réduits  en  cendres. 

C'est  pourquoi  le  saint-père,  ayant  épuisé  tous  les  moyens  qoi 
étaient  en  son  pouvoir,  poussé  par  le  devoir  qui  le  presse,» 
face  de  tout  le  monde  catholique,  de  conserver  dans  toute  m 
intégrité  le  patrimoine  de  l'Église  et  la  souveraineté  qni  y  est 
annexée  comme  indispensable  pour  maintenir  sa  pleine  lib^ 
et  indépendance  de  chef  de  cette  Église  ;  touché  d'ailleurs  des 
gémissements  des  gens  de  bien  qui  réclament  hautement  aide 
et  secours,  et  qui  ne  peuvent  supporter  plus  longtemps  un  joug 
de  fer  et  une  main  tyrannique,  le  saint-père  se  tourne  de  noo- 
veau  vers  ces  mêmes  puissances,  et  spécialement  vers  celles 
qui  sont  catholiques,  et  qui,  avec  une  si  grande  générosité  de 
cœur,  et  d'une  façon  non  équivoque,  ont  manifesté  leur  volonté 
arrêtée  de  défendre  sa  cause,  tenant  pour  certain  qu'elles  vou- 
dront concourir  avec  la  plus  vive  sollicitude,  par  leur  intenen- 
tion  morale,  à  le  rétablir  sur  son  siège  et  dans  la  capitale  A* 
ces  domaines  qui  lui  ont  été  constitués  pour  maintenir  sapleît^* 
liberté  et  indépendance,  et  qui  sont  garantis  d'ailleurs  par  to«^ 
les  traités  qui  forment  la  base  du  droit  public  européen. 

Et,  puisque  l'Autriche,  la  France,  l'Espagne  et  le  royaume  d  ^ 
Deux-Siciles  se  trouvent  par  leur  position  géographique  en  s  - 
tuation  de  pouvoir  promptement  concourir  par  leurs  armes 
rétablir,  dans  les  domaines  du  sarnt-siége,  l'ordre  troublé  p^ 
une  horde  de  sectaires,  le  saint-père,  se  fiant  à  Tintérêt  rel^ 
gieux  de  ces  puissances,  filles  de  l'Église,  demande  avec  une  enJ 
tière  assurance  leur  intervention  armée  pour  délivrer  princiJ 
paiement  l'État  du  s^tvl-^ié^^  de^  Ufa^cttou  des  misérables,  qp0 
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y  exercent  par  toutes  sortes  de  crimes  le  plus  atroce  despo- 
tisme. 

De  cette  manière  seule,  Tordre  pourra  être  restauré  dans 
les  États  de  l'Église,  et  le  saint-père  rétabli  dans  le  libre  exer- 
cice de  sa  suprême  autorité,  ainsi  que  l'exigent  impérieusement 
son  auguste  et  sacré  caractère,  les  intérêts  de  l'Église  univer- 
selle et  la  paix  des  peuples.  C'est  ainsi  qu'il  pourra  conserver 
ce  patrimoine  qu'il  a  reçu  à  son  avènement  au  pontificat,  pour 
le  transmettre  dans  son  intégrité  à  ses  successeurs. 

Sa  cause  est  celle  de  l'ordre  et  du  catholicisme.  Cest  pour- 
quoi le  saint-père  a  la  confiance  que  toutes  les  puissances  avec 
lesquelles  il  entretient  des  relations  amicales,  et  qui,  dans  les 
diverses  phases  de  la  situation  où  il  a  été  réduit  par  un  parti  de 
factieux,  lui  ont  manifesté  leur  plus  vif  intérêt,  donneront  leur 
appui  moral  à  l'intervention  armée  que  la  gravité  des  circon- 
stances l'oblige  à  invoquer.  Les  quatre  puissances  ci-dessus 
nommées  n'hésiteront  pas  un  moment  à  lui  prêter  la  coopéra- 
tion qu'il  requiert  d'elles,  rendant  ainsi  un  immense  service  à 
Tordre  public  et  à  la  religion. 

Le  soussigné,  cardinal  prosecrétaire  d'État  de  Sa  Sainteté, 
réclame  de  Votre  Excellence  qu'elle  ait  ToMigeance  de  porter  la 
présente  note  le  plus  promptement  possible  à  la  connaissance 
de  son  gouvernement,  et  dans  la  confiance  du  bienveillant  ae- 
cueil  qu'il  attend,  il  a  Thonneur  de  vous  confirmer  ses  sentie 
ments  de  considération  distinguée. 

Cardinal  ArOondU. 


19  février  1849. 

Acte  du  gomememmt  inswrecHonnel  de  Florence^  dielarani 
ta  praclamatUm  de  la  répwbliqw. 

Toscans  !  hier,  le  gouvernement  provisoire  a  reçu  du  comte 
de  Laugier,  général  des  milices  toscanes  à  Massa,  ime  procla- 
mation qui  est  une  œuvre  de  mensonge  et  de  scélératesse  ;  de 
mensonge ,  car  elle  dit  <;ue  Léopold  n'a  pas  abandonné  la  Tos- 
cane I  qu'en  quittant  Sienne ,  il  a  nommé  un  gouvernement 
provisoire  ;  cpfQ  a  défeMht  k  la  milice  de  violer  son  serment  ajii 
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statut  fondamental;  une  œuvre  de  scélératesse»  parce  qu'elle 
avait  pour  but  de  provoquer  la  guerre  civile,  de  faire  croire  que 
l'armée  piémontaise  allait  venir  au  secours  de  Léopold  TAutri- 
trichien  contre  ses  frères  toscans  ! 

Le  gouvernement  provisoire  n*a  pas  manqué  à  son  devoir,  il 
a  expédié  Tordre  de  mettre  hors  la  loi  le  traître  de  Laugier,  de 
déclarer  rebelles  les  soldats  qui  persisteraient  à  suivre  cet 
homme,  et  de  conférer  un  grade  supérieur  aux  sous-officiers 
restés  fldèles  à  la  patrie.  Il  a,  de  plus,  appelé  les  provinces, et 
particulièrement  Livourne,  à  la  défense  du  territoire  toscan; il 
s*est  mis  immédiatement  en  rapport  avec  le  représentant  de  la 
puissance  qui  s'est  déclarée  l'amie  de  la  Toscane,  et  a  enfin 
pourvu  à  la  défense  du  pays.  La  Toscane  s'est  émue  à  FannoDoe 
d'une  pareille  nouvelle;  les  représentants  du  peuple  sont  accou- 
rus à  Florence ,  et  là ,  sur  la  place  de  la  Signora ,  au  milieu  des 
souvenirs  de  leurs  ancêtres  républicains ,  devant  le  palais  qui 
conserve  encore  la  devise  de  la  liberté,  ils  ont  déclaré  se  con- 
stituer en  république  et  vouloir  s'unir  à  Rome. 

Le  gouvernement  pense  que  ce  vœu  sera  conOrmé  par  toute 
la  Toscane,  et  qu'ainsi,  après  318  années,  la  République  retrou- 
vera son  berceau.  Nos  frères  piémontais,  que  cet  infâme  de 
Laugier  représentait,  comme  devant  venir  se  baigner  dans  le 
sang  toscan ,  qui  a  coulé  avec  chaleur  dans  les  champd  de  la 
Lombardie ,  sont  honteux  d'une  calomnie  si  odieuse,  et  pro- 
testent de  leurs  sentiments  fraternels  à  notre  égard.  Le  traître 
de  Laugier  mis  hors  la  loi,  effrayé  de  l'énormité  de  son  crime, 
rongé  de  remords,  chargé  de  malédictions ,  erre  sans  doute  en 
ce  moment  à  l'aventure. 

Qu'il  fuie,  le  misérable,  nous  ne  lui  envions  pas  les  jours  qui 
lui  restent  à  vivre;  car  sa  vie  sera  un  supplice  de  chaque  instant, 
et  lui-même,  accablé  de  honte,  cherchera  dans  la  mort  un  re- 
mède à  ses  tourments. 

Aux  armes,  citoyens  !  aux  armes  !  Dieu  est  avec  nous;  mon- 
trons-nous dignes  de  l'Italie  et  de  Rome. 

Florence,  19  février  1849. 

Le  gouvernement  provisoire, 

Mazzoni ,  président  de  semaine, 
Guerrazzif  Montanelli. 
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20  lévrier  1849. 

Protestation  adressée  aux  membres  du  corps  diplomatique  accrédités 

en  Toscane. 


Porto  San  Stefano,  le  20  février. 

Depuis  ma  déclaration  du  il  février  1849,  adressée  à  tout  le 
corps  diplomatique  accrédité  en  Toscane,  j'ai  eu  la  satisfac- 
tion de  me  voir  entouré  des  hommes  respectables  composant 
ce  corps.  Leur  présence  m*a  donné  des  consolations ,  tant  à 
cause  de  leurs  amicales  paroles  et  des  sentiments  cordiaux  que 
chacun  d*eux  a  bien  voulu  m*exprimer ,  qu*à  raison  de  la 
signification  manifeste  donnée  par  leur  présence  autour  de  moi 
à  l'aspect  des  affaires  en  Toscane. 

En  adressant  aux  honorables  membres  du  corps  diplomatique 
mes  plus  sincères  remerctments,  je  suis  forcé  de  leur  annoncer 
que  mon  séjour  ultérieur  dans  ce  port  de  la  Toscane  est  désor^ 
mais  devenu  impossible  pour  moi. 

Depuis  quelques  jours  Ton  menaçait  de  venir  à  main  armée 
me  chasser  d'ici.  Il  est  certain  que  la  menace  s'est  convertie 
en  action.  Les  feuilles  publiques  en  ont  donné  la  nouvelle ,  et 
déjà  un  fort  détachement  d'hommes  armés  »  sous  les  ordres  de 
chefs  non  Toscans  (capi  non  Toscani)  est  en  route  pour  Grosseto. 
Il  y  a  plus,  les  salves  d'artillerie  tirées  à  Orbitello,  dans  le  voi- 
sinage, annoncent  la  consommation  d'un  autre  attentat,  la  pro- 
clamation de  la  république.  ^ 

£n  conséquence,  je  dois  adopter  une  résolution ,  quelque 
amère  qu'elle  soit  pour  mon  cœur,  c'est  la  seule  qui  me  reste  à 
adopter.  Je  quitte  mon  pays  bien-aimé,  mais  mon  cœur  y  reste. 
Je  prie  Dieu  d'éclairer  l'esprit  des  malveillants  et  des  égarés , 
et  de  consoler  les  bons  qui  sont  en  bien  plus  grand  nombre 
qu'on  ne  le  croit  peut-être. 

Je  prie  le  corps  diplomatique  de  vouloir  bien  rendre  public 
le  motif  irrésistible  qui  me  force  à  quitter  la  Toscane,  et  les 
sentiments  qui  m'animent  en  ce  moment  suprême.  Je  m'en  re- 
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mets  à  la  Providence  du  soin  de  faire  que  les  temps  deviennent 

meilleurs. 

Léopold. 


Mars  1849. 
Le  gouvememml  sarde  aux  nations  de  VEvrope  civUisie, 

Le  gouvernement  sarde,  contraint,  par  la  suite  des  évése-  j 
ments,  à  rentrer  dans  la  carrière  où  l'appela,  l'année  dernière,  1 
le  vœu  des  peuples  italiens  déterminés  à  reconquérir  leur  nati»»  - 
nalité,  s'adresse  avec  confiance  à  l'opinion  de  l'Europe,  pour  11 
juste  appréciation  de  ses  intentions  et  de  sa  conduite. 

Il  est  superflu  de  rappeler  ici  l'origine  et  le  cours  de  la  ré- 
volution italienne,  laquelle  s'est  produite  comme  eiTet  de  piih 
sieurs  causes  longtemps  accumulées,  mûries  par  le  temps  etpir 
les  progrès  de  la  civilisation.  Son  premier  cri,  son  premier  tœb 
fut  pour  la  réintégration  de  l'indépendance  nationale.  Le  bot 
auquel  elle  se  montra,  dans  ses  phases  diverses,  constammeot 
fidèle,  fut  de  renverser  les  obstacles  opposés  à  l'accomplisse^ 
ment  de  ce  vœu.  Ces  obstacles  se  résument  tous  dans  la  domi- 
nation autrichienne  sur  les  provinces  de  la  Lombardo-Véoétie 
et  dans  l'influence  qu'elle  a  prétendu  exercer  plus  ou  moins  OQ* 
vertement  sur  les  différents  Ëtats  de  la  Péninsule.  Il  était  donc 
naturel  que  la  révolution  italienne  vtt  dans  l'Autriche  son  priD* 
cipal  ennemi,  et  réuntt  contre  elle  tous  ses  efforts. 

Les  gouvernements  italiens  pouvaient-ils,  lors  mémequ'ib 
l'auraient  voulu,  renier  ce  vœu  de  la  révolution  italienne?  h» 
considérations  les  plus  graves  conduisent  à  la  persuasion  qu'ils 
ne  le  pouvaient  pas,  et  moins  alors  que  dans  tout  autre  temps. 
Les  peuples,  qui  venaient  d'obtenir  de  leurs  gouvernements  des 
institutions  libérales  dont  le  désir  et  le  besoin  se  faisaient  sen* 
tir  depuis  si  longtemps ,  éprouvaient  avec  le  sentiment  d'oD 
amour  énergique  pour  la  liberté  nouvelle  un  sentiment  non  moins 
énergique  pour  l'indépendance  nationale ,  persuadés  qu'il  n'y 
avait  de  véritable  liberté  que  sur  les  bases  de  l'indépendance. 

Les  gouvernements  devaient-ils,  par  égard  pour  les  prétendus 
droits  de  l'Autrichei  s'opposer  aux  vœux  si  unanimement  DAoi' 
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festésparles  peuples?  Ces  droits  se  fondent  sur  la  possession  et 
sur  les  traités.  Mais  quant  à  la  possession,  il  est  toujours  permis 
d*en  rechercher  Forigine  ;  et  quant  aux  traités,  il  faut  examiner 
comment  ils  ont  été  établis  et  comment  ils  ont  été  observés. 

Il  est  nécessaire,  avant  tout,  de  considérer  les  origines  très- 
diverses  de  la  possession  autrichienne  sur  les  divers  territoires 
dont  se  compose  le  royaume  lombardo-vénitien.  On  ne  saurait 
admettre  que  T  Autriche  veuille  exciper  sérieusement  des  anciens 
droits  que  revendiquaient  sur  Tltalie  les  empereurs  d'Alle- 
magne. Ces  droits,  lors  même  qu'on  les  admettrait  sous  le  rap- 
port historique,  ont  été  entièrement  détruits  par  les  stipulations 
mêmes,  sur  lesquelles  elle  pourrait  8*appuyer  aujourd'hui  pour 
soutenir  ses  prétentions. 

Reproduire  ici  les  titres  de  l'Autriche  à  la  possession  de  ces 
provinces  qui  formaient  en  outre  les  duchés  de  Milan  et  de  Man- 
toue,  ce  serait  remettre  sur  le  tapis  la  dispute  sur  la  légitimité 
de  la  réversibilité  des  fiefs  à  l'empire;  ce  serait  recourir  aux 
principes  d'une  jurisprudence  tombée  en  désuétude,  pour  déci- 
der une  question  palpitante  d'actualité;  et,  si  l'on  veut  parler 
des  provinces  qui  formaient  autrefois  les  possessions  de  terre 
ferme  de  la  république  de  Venise,  le  droit  de  l'Autriche  sur  ces 
pays  paratt  n'être  fondé  sur  autre  chose  que  sur  ces  grands  actes 
d'arbitraire  que  la  conscience  publique  a  toujours  condamnés 
comme  contraires  à  toutes  les  règles  de  la  justice  et  de  l'équité» 
actes  par  suite  desquels  il  arrivait  souvent  que  deux  grandes 
puissances,  après  s'être  emparées  d'un  petit  pays,  le  parta-^ 
geaient  entre  elles  comme  compensation  de  territoire. 

Le  gouvernement  sarde,  qui  croit  d'un  côté  que  les  gouver- 
nements italiens  ne  devraient  pas  reconnaître  à  l'Autriche  le 
droit  de  conquête,  croit  aussi  qu'ils  ne  doivent  pas  regarder 
l'Autriche  comme  fondée  dans  les  prétentions  qu'elle  s'arroge 
d'après  les  traités.  Il  serait  inutile  de  remonter  aux  traités  an- 
ciens, attendu  qu'ils  ont  perdu  toute  leur  force  par  suite  des  dis- 
positions subséquentes  qui  les  avaient  altérés  profondément;  et 
quant  aux  traités  de  1815,  auxquels  l'Autriche  se  réfère  princi- 
palement, il  est  connu  de  tout  le  monde  que  l'Italie  a  été  con- 
trainte de  les  subir,  et  que  l'Autriche,  ici  comme  ailleurs,  ne 
s'est  pas  écartée  de  l'esprit  de  sa  politique,  qui  consiste  à  absor* 
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ber  les  diverses  Dationalités  répandues  dans  ses  États.  Et  id, 
peut-on  se  dispenser  de  rappeler  que  TÂutriche  met  en  avaflt 
les  traités  de  1815  quand  elle  les  a  déchirés  par  roccupatki 
violente  de  Gracovie,  contre  laquelle  les  protestations  de  toub 
TEurope  résonnent  encore  ?  En  outre,  si  les  traités  décideutdei 
questions  pendantes  entre  les  peuples,  Ils  ne  peuvent  décidera 
Texistence  des  peuples  eux-mêmes,  parce  qu'ils  ne  peuvent  p 
effacer  la  langue,  Thistoire,  et  faire  qu'un  fait  passager,  résolM 
de  la  force  brutale,  prévaille  à  perpétuité  contrôles  lois  placés 
par  la  nature  et  par  la  Providence.  L'Italie  doit  exister  par  ell^ 
même,  non  pas  dans  la  géographie  et  dans  la  statistique,  mak 
dans  le  congrès  des  nations  civilisées. 

Le  gouvernement  sarde  ne  renie  pas  la  responsabilité  dV 
voir  commencé  la  guerre  de  l'indépendance  italienne;  bien  km 
de  là,  il  s'honore  d'avoir  eu  le  coiu^age  d'entreprendre  une  ceo- 
vre  aussi  chanceuse.  Il  savait  qu'en  le  faisant,  il  répondait  m 
vœux  des  peuples  et  travaillait  au  triomphe  des  plus  saintei 
causes  de  l'ordre  social  et  de  l'humanité.  Tous  les  gouverne- 
ments de  la  Péninsule  étaient  alors  d'accord  avec  lui,  too 
avaient  fourni  leur  contingent  à  la  guerre,  et  tous  ont  aioa 
prouvé  que  l'indépendance  de  l'Italie  était  le  vœu  de  tous  ki 
peuples  italiens. 

Le  gouvernement  sarde,  entré  le  premier  dans  cette  guerre, 
et  ne  consultant  que  le  droit  et  le  vœu  de  la  nation,  a  contracté 
un  devoir  plus  rigoureux  de  la  continuer,  surtout  depuis  qœ 
la  fusion  des  provinces  lombardo-vénitiennes  et  des  duchés 
avec  les  États  sardes,  fusion  désirée  avec  une  telle  unanimité 
par  les  populations,  lui  a  imposé  la  défense  et  la  délivrance 
des  pays  qui  étaient  le  théâtre  de  la  guerre.  Secondé  par  de 
nobles  efTorts  et  par  d'immenses  sacrifices,  il  n'a  pas  abao- 
donné  sa  tâche,  lorsque,  après  les  premiers  succès  sur  le  champ 
de  bataille,  il  fut  laissé  seul  sur  ce  terrain  où  des  passions  peu 
nobles  avaient  déjà  répandu  assez  de  semences  de  discorde.  Des 
jours  de  désastres  sont  venus;  la  Sardaigne,  trahie  par  la  for- 
tune, a  dû  plier  sous  le  caprice  des  circonstances.  Un  armistice 
fut  conclu  entre  les  deux  armées. 

La  France,  à  qui  le  gouvernement  sarde  avait  demandé  des 
secours  qui  avaient  été  promis  aux  peuples  désirant  recooqué- 
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rir  leur  nationalité,  a  proposé  à  son  tour  une  médiation  en 
commun  avec  l'Àngleten^e;  mais  à  peine  la  Sardaigne,  par  dé- 
férence pour  ces  deux  grandes  puissances  et  pour  l'amour  de  la 
paix,  avait-elle  accepté  la  médiation,  que  TAutriche  commença 
à  prouver  qu'elle  n'avait  aucun  désir  sincère  d'arriver  à  un 
arrangement  honorable,  et  qu'eUe  voulait  seulement  proflter 
de  l'armistice  et  de  la  médiation  pour  rétablir  ses  forces  et 
parvenir  à  reconstituer  son  empire  désorganisé.  Telle  a  été  la 
pensée  qui  était  au  fond  de  toute  la  politique  de  l'Autriche,  de- 
puis le  9  août  jusqu'à  ce  jour  ;  tel  a  été  le  motif  de  toutes  les 
tergiversations  patentes  ou  cachées,  avec  lesquelles  elle  se  joue, 
depuis  bientôt  sept  mois,  de  la  bonne  foi  de  la  Sardaigne  et  des 
bons  ofGces  des  deux  puissances  médiatrices. 

L'Autriche  a  violé,  de  plusieurs  manières,  les  stipulations 
expresses  de  l'armistice  et  la  condition  internationale  des  pays 
qu'elle  ne  devait  occuper  que  militairement,  conformément  aux 
articles  de  l'armistice  et  au  sens  le  plus  naturel  de  la  média- 
tion. Elle  l'a  violé,  en  retenant  le  parc  du  siège  de  Peschiera, 
sous  le  prétexte  que  les  troupes  sardes  n'avaient  pas  été  éloi- 
gnées de  Venise,  mais  en  réalité  dans  le  but  d'empêcher  la 
Sardaigne  de  recommencer  la  guerre;  elle  l'a  violé  en  bloquant 
Yenise  par  terre  et  par  mer,  bien  que  cette  magnifique  ville 
eût  sanctionné  la  cessation  des  hostilités.  Elle  l'a  violé,  en  ré- 
tablissant le  pouvoir  du  duc  de  Modène  avec  tous  les  actes  gou- 
vernementaux qu'elle  a  fait  publier  dans  les  provinces  lom- 
bardo-vénitiennes  et  dans  les  duchés.  Elle  l'a  violé,  en  imposant 
d'exorbitantes  contributions  de  guerre  à  des  catégories  de 
réfugiés  dressées  par  la  colère  et  la  haine,  en  donnant  aux 
émigrés  l'ordre  de  rentrer  dans  un  délai  fixé  dans  leurs  foyers, 
sous  peine  d'un  séquestre  de  tous  leurs  biens  équivalant  à  une 
confiscation.  Elle  l'a  violé  par  son  édit  du  5  janvier  1849,  par 
lequel  le  commissaire  impérial  ordonnait  qu'il  fût  envoyé  à 
Vienne  des  députés,  dans  le  but  de  réorganiser  les  provinces 
lombardo-vénitiennes.  Elle  l'a  violé  par  toutes  ces  lois  arbi- 
traires, par  ces  menées  perfides,  à  l'aide  desquelles  elle  veut 
faire  croire  que  la  révolution  s'est  complètement  éteinte  dans 
les  provinces  occupées  par  elle,  et  qu'on  n'y  connaît  qu'une 
vive  sympsithie  pour  l'ordre  de  choses  ancien.  Elle  l'a  violé,  en 
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foulant  aux  pieds  ces  droits  éternels  qui  règlent  toutes  les  »>- 
ciétés,  en  permettant  au  feld-marécbal  commandant  en  chef  rt 
à  ses  lieutenants  de  recourir,  dans  les  pays  occupés  militairemenl 
par  eux,  à  l'exercice  de  la  force  brutale,  delà  rapine  et  d'une  bh 
solence  qui  épuise  toute  patience.  L'Europe  a  accueilli  avec  h» 
reur  le  récit  de  ces  faits,  et  l'Europe  se  demande  comment  im 
excès  de  ce  genre  peuvent  se  commettre  de  nos  jours  par  un  goi» 
vemement  qui  se  dit  être  à  la  hauteur  des  idées  de  notre  sièch. 

Dans  un  tel  état  de  choses,  le  gouvernement  sarde  a  AI 
entrer  dans  un  examen  sérieux  de  sa  propre  position  sons  b 
point  de  vue  du  droit  et  du  fait ,  de  ses  rapports  avec  les  pdi- 
sauces  médiatrices,  de  l'état  général  de  l'Italie,  pour  délibérer 
ensuite  sur  le  parti  à  prendre  conformément  à  son  honneurd- 
à  ses  titres  les  plus  légitimes.  D'un  cdté,  il  a  examiné  son  dnft 
et  son  devoir  de  défendre  les  peuples  qui  se  sont  unis  aux  peu- 
ples des  Ëtats  sardes,  et  leurs  vœux  unanimes  en  flEivenr  de 
l'indépendance  italienne;  d'un  autre  côté,  il  a  considéré  tontes 
les  persécutions  éprouvées  depuis  le  9  août  par  les  populations 
lombardo-vénitiennes  et  des  duchés,  et  les  sacrifices  immenses 
supportés  par  l'État  durant  cette  période,  qui  ont  fait  peser  sor 
lui  tout  le  poids  d'un  état  de  guerre  sans  lui  en  apporter  ni  les 
avantages  ni  les  espérances.  Il  a  surtout  pris  en  considération 
les  manifestations  spontanées  des  populations  qui  lui  deman- 
daient à  grand  cris  de  faire  sortir  enfin  le  pays  de  cette  incerti- 
tude, et  de  maintenir  l'union,  une  fois  prononcée,  des  peuples 
lombardo-vénitiens  et  de  ceux  des  duchés  avec  la  Sardaigne. 

Le  gouvernement  sarde  a  ensuite  reconnu  que  ses  égards  pour 
les  puissances  médiatrices  ne  pouvaient  pas  s'étendre  jusqn'à 
imposer  à  la  Sardaigne  le  sacrifice  de  son  honneur  et  de  son 
salut,  et  il  est  persuadé  que  la  sagesse  de  ces  gouvernements  et 
la  générosité  de  leurs  pays  auront  reconnu  que  l'œuvre  amicale 
de  la  médiation  ne  pouvait  être  regardée  par  la  Sardaigne  que 
comme  un  bénéfice,  quoique  sans  aucun  effet  ;  autrement,  cette 
médiation  n'aurait  été  ni  un  mérite  de  leur  part  ni  un  titre  à  la 
reconnaissance  de  la  Sardaigne.  Le  gouvernement  sarde  a  pensé 
que  l'Autriche,  n'ayant  adopté  aucune  base  de  la  médiation,  et 
ayant,  en  outre,  déclaré  itérativement,  dans  des  actes  publics  et 
officiels,  ne  vouloir  rien  céder  des  traités  de  1815,  ni  céder  au- 
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cune  partie  des  pays  possédés  par  elle  en  vertu  de  ces  traités,  le 
but  de  la  médiation  était  évidemment  manqué.  Il  a  pensé  que  si 
la  France  et  l'Angleterre  ont  souffert  que  l'Autriche  tint  si  peu 
compte  de  leur  médiation,  elles  ne  pouvaient  pas  non  plus  s'of-* 
fenser  si  la  Sardaigne  prenait  le  parti  de  revenir  à  l'état  où  elle 
se  trouvait  avant  l'intervention  amicale  de  ces  deux  puissances, 
surtout  lorsque  durant  tout  ce  temps  elle  s'est  constamment 
montrée  loyale.  Il  a  pensé  enfin  que  la  France  et  l'Angleterre  et 
toutes  les  nations  civilisées  ne  sauraient  méconnaître,  combien  il 
était  noble  et  généreux  pour  un  gouvernement  et  pour  un  peuple 
de  courir  toutes  les  chances  de  la  guerre  contre  un  des  plus 
puissants  États  du  monde,  dans  le  but  de  reconquérir  l'indépen- 
dance nationale  et  de  délivrer  une  partie  de  leurs  frères  de  la  plus 
cruelle  oppression. 

Après  avoir  pesé  toutes  les  éventualités,  examiné  les  causes 
éloignées  et  prochaines  des  derniers  événements,  il  reste  con- 
vaincu que  sortir  de  la  situation  présente  n'est  pas  moins  né- 
cessaire pour  la  Haute-Italie  que  pour  toute  la  Péninsule,  et 
qu'agir  autrement  serait  exposer  à  de  très-graves  dangers  les 
conditions  les  plus  essentielles  de  l'ordre  politique  et  social. 

Au  résumé  de  toutes  ces  considérations;  le  gouvernement 
sarde  a  vu  qu'il  ne  lui  restait  qu'un  seul  parti  à  prendre,  le  parti 
de  la  guerre,  et  il  l'a  pris. 

Après  tant  et  de  si  flagrantes  yiolations  de  l'armistice  corn-* 
mises  par  l'Autriche,  la  Sardaigne,  dont  les  pouvoirs  constitués 
n*ont  ni  reconnu,  ni  ratifié  cet  armistice,  était  certainement  en 
droit  de  se  croire  dispensée  de  le  dénoncer.  Hais  elle  décline  ce 
droit,  voulant  montrer  jusqu'à  la  fin  son  respect  pour  les  cou* 
tûmes  reconnues  comme  inviolables  parmi  les  nations  civilisées. 

Le  19  de  ce  mois,  le  gouvernement  sarde  a  dénoncé  à  l'Au- 
triche la  cessation  de  l'armistice. 

L'Europe  jugera  entre  les  deux  gouvernements.  Elle  dira  si 
d'un  côté  on  pouvait  pousser  plus  loin  le  respect  d'une  conven- 
tion subie,  la  patience  et  la  longanimité,  et  de  l'autre  côté  la  vio- 
lence, les  infractions  et  l'insulte.  Elle  ne  voudra  pas  refuser  ses 
sympathies,  dans  la  lutte  qui  va  recommencer,  à  la  partie  qui 
va  combattre  pour  les  droits  imprescriptibles  des  peuples  et 
pour  la  sainte  cause  de  l'humanité. 
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Le  gouvernement  sarde  prend  à  témoin  de  la  justice  de  8a 
cause  toutes  les  nations  civilisées;  il  en  appelle  à  ces  hautes 
puissances  qui  déjà  lui  ont  généreusement  prêté  leurs  bons  of- 
fices ;  il  en  appelle  à  tous  les  peuples  qui,  jadis  ou  récemment, 
ont  combattu  ou  combattent  encore  pour  Findépendance,  et  sa- 
vent combien  sa  privation  est  amère,  combien  sa  conquête  est 
difficile;  il  en  appelle  à  la  Germanie  elle-même,  à  qui  les  rap- 
ports de  langue,  de  voisinage  et  de  mœurs  avec  l'Autriche  ne 
doivent  pas  faire  oublier  combien  elle  est  hostile  à  la  recompo- 
sition d'une  forte  nationalité  allemande.  Nous  en  appelons  sm^ 
tout,  et  avec  plus  de  chaleur  et  de  confiance,  aux  populations  de 
la  péninsule  italique,  qui,  toutes,  malgré  les  fautes  et  les  er* 
reurs  des  siècles  passés,  sont  toujours  unies  par  les  souvenin 
par  les  sentiments,  par  les  espérances  et  par  le  cœur. 

La  guerre  de  l'indépendance  nationale  reconmience  donc.  Si 
elle  ne  se  rouvre  pas  sous  des  auspices  aussi  favorables  quefaii 
dernier,  la  cause  à  soutenir  est  toujours  la  même.  Cette  cause 
est  sainte  comme  le  droit  de  tous  les  peuples  à  posséder  le  sol 
où  Dieu  les  a  placés  ;  elle  est  grande  comme  le  nom  et  les  sou- 
venirs de  ritalie.  Certes,  les  vœux  de  l'Italie  nous  accompagne- 
ront sur  ces  champs  de  bataille  où  déjà  l'armée  subalpine,  a?ec 
son  roi  magnanime,  avec  les  courageux  fils  de  ce  roi,  a  donné 
des  preuves  si  éclatantes  de  valeur,  de  constance  et  d'intrépi- 
dité ;  où  nos  frères  de  la  Lombardie,  de  la  Vénétie,  des  duchés, 
ont  souffert  pendant  sept  mois  les  outrages  les  plus  cruels,  les 
tortures  les  plus  poignantes. 

Oui,  nous  en  avons  la  noble  confiance,  nous  vengerons  les  dou- 
leurs de  la  patrie,  nous  afi'ranchirons  toute  la  portion  de  l'Italie 
qui  porte  le  cruel  joug  de  l'étranger,  nous  délivrerons  rhéroî- 
que  Venise,  nous  assurerons  enfin  l'indépendance  italienne. 
Signé  par  tous  les  ministres  :  Chiodo^  président  du  conseil, 
ministre  de  la  guerre  et  de  la  marine  ;  de  Ferrari,  ministre 
des  affaires  étrangères;  Batazzi,  ministre  de  Fintérieur; 
Bicci,  ministre  des  finances;  Sineo^  garde  des  sceaux,  mi- 
nistre de  la  justice;  Carodna,  ministre  de  l'instruction  pu- 
blique; Tecchio,  ministre  des  travaux  publics;  Buffa,  ministre 
de  ragriculture  et  du  commerce. 
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18  mars  1849. 
Manifegtô  du  cabinet  autrichien. 

L'annistice  conclu  le  9  août  de  Tannée  dernière  avec  la  Sar- 
daigDe  a  été  dénoncé  par  cette  puissance  le  12  de  ce  mois  ;  il 
fnit  par  conséquent  que  rAutriche  tire  une  seconde  fois  Fépée 
pour  la  défense  de  son  bon  droit.  Dans  cette  lutte,  malheureu- 
Mnent  inévitable,  elle  pourra  se  rendre  ce  témoignage  d'avoir 
fidt  tout  ce  que  lui  permettaient  Thonneur  et  le  devoir  pour 
rériter.  L'exposé  suivant  des  faits  mettra  en  lumière  cette  vé« 
rite. 

Lorsqu'au  mois  d'août  de  l'année  dernière  les  glorieuses  ar^ 
mécs  impériales  eurent  remporté  plusieurs  victoires  décisives 
rar  Tannée  piémontaise,  ce  fut  le  roi  Charles- Albert  qui  dé- 
nuda un  armistice  comme  introduction  au  rétablissement  d'une 
pûx  définitive.  Il  eût  dépendu  alors  de  la  volonté  du  gouverne- 
ment impérial  de  poursuivre  à  outrance  l'ennemi  qui  se  retirait, 
et  de  lui  dicter  la  paix  sur  son  propre  territoire;  mais  l'Autriche, 
mimée  d'un  véritable  amour  de  la  paix,  donna  au  monde  une 
preore  irréfragable  de  sa  modération  en  arrêtant  ses  armées 
victorieuses  à  la  frontière  du  Piémont,  pour  montrer  qu'elle 
n'avait  pris  les  armes  que  pour  la  défense  légitime  de  l'intégrité 
<l€  8on  territoire. 

Bn  conséquence,  l'armistice  fut  accordé  au  roi  de  Sardaigne. 
^or  satisfaire  en  même  temps  au  vœu  qu'il  avait  exprimé  d'en- 
fer sur-le-champ  des  négociations  pour  la  paix,  l'Autriche 
^omma  un  plénipotentiaire  à  cet  effet.  Sur  ces  entrefaites,  la 
''^ceet  l'Angleterre  avaient  offert  leur  médiation  amicale  pour 
'e  rétablissement  de  la  paix.  Le  cabinet  impérial  hésita  d'abord  à 
f  <^pter  la  médiation,  attendu  que,  d'après  ce  qui  s'était  passé, 
^  était  autorisé  à  regarder  les  négociations  immédiates  avec  la 
^^rdaigne  comme  étant  ouvertes  ;  mais  quand  cette  puissance 
^édara  qu'elle  avait  accepté  la  médiation,  et  qu'ainsi  elle  ne 
trouvait  se  soumettre  à  des  négociations  directes,  le  cabinet  im- 
périal accepta  aussi  la  proposition  des  puissances  médiatrices. 
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Mais  le  gouvernement  impérial  repoussa  la  base  de  la  paix  pro- 
posée par  les  puissances  médiatrices,  d*après  laquelle  la  Lom- 
bardie  devait  être  séparée  de  rAutriche,  ainsi  que  toutes  les 
autres  propositions  de  paix  faites  avant  la  reprise  des  dernières 
hostilités,  mais  rejetées  par  l'ennemi,  sous  la  réserve  expresse 
de  s*entendre  avec  les  puissances  médiatrices  sur  une  base  diffi- 
rente.  Plus  tard,  le  cabinet  impérial  exprima  à  plusieurs  reprises 
et  de  la  manière  la  plus  formelle,  la  conviction  que  la  paix  m 
pourrait  être  conclue  sur  aucune  autre  base  que  sur  cdle  de 
Tétat  territorial  consacré  par  les  traités  européens. 

Le  23  mars  de  Tannée  dernière,  la  Sardaigne,  qui,  jusqn*» 
moment  décisif,  avait  fait  des  protestations  d*amitié,  avait  passé 
le  Tessin  sans  déclaration  préalable  et  sans  pouvoir  colorer  son 
agression  injuste  autrement  que  par  Taffinité  nationale  avec  les 
Lombards  qui  venaient  de  se  révolter  contre  leur  gouveroemeot 
légitime,  au  moment  même  où  ce  gouvernement  leur  avait  ou- 
vert une  ère  nouvelle  en  leur  accordant  des  libertés  politiques 
étendues.  Après  une  lutte  sanglante  de  six  mois,  accompagnée 
des  plus  grands  sacrifices,  les  armées  vaillantes  de  l'Antricbe 
avaient  repoussé  Tennemi  au  delà  de  la  frontière,  et  alors  le 
vainqueur  se  borna  à  exiger,  indépendamment  d'une  juste  in- 
demnité de  guerre,  ce  qui  lui  appartenait  de  par  Dieu  et  soo 
droit. 

Personne  ne  niera  qu'une  pareille  conduite  ne  portât  Teio- 
preinte  de  la  plus  haute  modération  et  de  l'amour  le  plus  fo^ 
mel  de  la  paix.  La  conduite  que  la  Sardaigne  a  tenue  depoisli 
conclusion  de  l'armistice  est  en  opposition  directe  avecœlte 
manière  de  procéder.  La  flotte  sarde,  qui,  d'après  l'article  IV  de 
l'armistice,  devait  quitter  immédiatement  Venise  pour  retoiff- 
ner  dans  les  Ëtats  sardes,  ne  se  retira  que  tard  et  par  degrés; 
mais  elle  n'a  jamais  quitté  la  mer  Adriatique,  où  elle  est  encore 
en  ce  moment. 

Cette  violation  manifeste  de  l'armistice  de  la  part  de  la  Sa^ 
daigne  a  seule  mis  la  ville  de  Venise  en  état  de  résister  aux 
armes  impériales.  Non  contente  de  cela,  la  Sardaigne  alla  plus 
loin  en  accordant  ouvertement,  et  en  plein  armistice,  à  cette 
ville  rebelle,  des  sommes  importantes  par  versements  mensuels. 
Dans  la  capitale  du  Piémont,  il  se  forma  une  consulte  lombarde, 
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composée  en  grande  partie  des  membres  du  gouvernement  ex- 
polsé  de  Milan.  La  cour  de  Turin  la  regarda  comme  une  auto- 
rité l^iald  et  lui  fournit  les  moyens  de  nourrir,  sous  sa  protec- 
tion et  sous  ses  yeux,  la  discorde  et  la  haine  dans  les  provinces 
iDstro-italiennes  voisines,  et  de  susciter  tous  les  obstacles  ima- 
gimbles  aux  efforts  que  faisait  le  gouvernement  impérial  pour  y 
rftablir  la  tranquillité  et  le  calme  des  esprits. 

Des  émissaires  maggyars  et  des  réfugiés  polonais  furent  éga- 
kmoitbien  accueillis  et  protégés  à  la  cour  de  Turin.  Ils  avaient 
éfid^nment  pour  but  d'établir  une  fraternité  étroite  entre  la 
révolution  italienne  et  le  parti  criminel  qui  a  allumé  la  guerre 
drile  dans  certaines  parties  de  notre  patrie,  pour  amener  ainsi 
la  dissolution  de  la  monarchie  autrichienne.  Le  langage  officiel 
éo  gouvernement  sarde  fut  d*accord,  en  toute  occasion,  avec 
cette  manière  d'agir,  qui  dénotait  les  intentions  les  plus  hos« 
tHes. 

Lorsqu'au  commencement  du  mois  dernier  l'Assemblée  légis- 
latire  ouvrait  ses  travaux  à  Turin,  l'Autriche  dut  apprendre 
iree  indignation  que  le  roi  avait  annoncé,  dans  un  discours 
solennel,  un  royaume  de  la  haute-Italie,  et  provoquait  les  pro* 
rinces  austro-italiennes,  sans  détour,  à  se  révolter  de  nouveau 
contre  leur  gouvernement  légitime. 

Un  pareil  langage,  tenu  devant  l'Europe  entière,  au  moment 
où  le  plénipotentiaire  autrichien  se  disposait  à  partir  pour 
Braxelles  pour  y  entamer  les  négociations  de  la  paix,  ne  pouvait 
être  accueilli  avec  indifférence  par  le  cabinet  impérial.  Il  com- 
prit la  nécessité  de  demander  aux  puissances  médiatrices  si 
dies  ne  pensaient  pas  qu'entre  les  prétentions  illimitées  de  la 
baigne  et  le  bon  droit  de  l'Autriche  l'abtme  était  trop  grand 
pour  qu'il  fût  permis  d'espérer  encore  le  succès  d'une  mé- 
•iation. 

En  tout  cas,  le  cabinet  impérial  crut  devoir  détourner  le  dan- 
^r  de  voir  échouer  les  négociations  de  la  paix  au  premier  pas 
outre  les  prétentions  démesurées  de  la  Sardaigne,  en  insistant 
Our  que  l'on  s'entendit  avec  les  puissances  médiatrices  sur  le 
oint  de  départ  avant  de  les  commencer.  Mais,  d'après  l'opinion 
lusieurs  fois  exprimée  par  le  gouvernement  autrichien,  ce 
oint  de  départ  ne  pouvait  être  autre  que  l'état  territorial  qui 
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avait  été  consacré  par  les  mêmes  traités  auxquels  la  Sardaigne 
doit  son  existence. 

Au  moment  où  les  négociations  étaient  commencées,  la  Sar- 
daigne abandonne  ouvertement  les  pensées  de  paix  dont  elle 
s'était  depuis  longtemps  détachée  en  secret,  et  elle  fait  un  nou- 
vel appel  au  sort  des  batailles.  Quel  qu'en  soit  le  résultat, 
l'Autriche  peut  se  donner  le  témoignage  qu'elle  n'a  point  pro- 
voqué la  guerre  que  l'orgueil  de  ses  ennemis  l'oblige  de  sou- 
tenir. 

L'Autriche  n'a  pas  été  guidée  par  des  vues  ambitieuses,  die 
n'a  pas  convoité  de  couronne  étrangère,  elle  n'a  voulu  que  ce 
qu'il  est  permis  à  chacun  de  vouldr  :  conserver  ce  qui  lui  appar- 
tient et  protéger  contre  des  prétentions  injustes  l'intégrité  de  la 
monarchie,  reconnue  par  des  traités  solennels  et  fortifiée  parla 
proclamation  impériale  et  la  constitution  du  4  de  ce  mois,  et 
qui  est  la  première  condition  de  la  liberté,  de  la  puissance  et  de 
la  prospérité  des  peuples. 

Dans  cette  lutte  pour  les  biens  les  plus  précieux  des  peuples, 
l'empereur  d'Autriche  peut  compter  sur  la  sympathie  de  tous 
ceux  qui  ont  encore  le  sentiment  du  droit,  sur  la  fidélité  iné- 
branlable et  l'héroïsme  de  sa  glorieuse  armée,  sur  le  dévoue- 
ment de  ses  peuples,  enfin  sur  la  protection  et  l'appui  du  Dleo 
des  armées,  qui  ne  laissera  pas  succomber  la  juste  cause. 

Vienne,  18  mars. 


29  avril  1849. 

Dépêche  du  gouvernement  auUrichien  relative  à  la  marche  des  trwpfi 
autrichiennes  dans  les  Légations  et  dans  la  Toscane, 

(Traduction  communiquée  le  17  mai  1849,  à  lord  Palmerston.) 

Vienne ,  29  avril  1849. 

A  M.  le  comte  de  Colloredo. 
Le  gouvernement  de  l'Empereur  a  envoyé  au  maréchal  comte 
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Radetzky,  Tordre  de  faire  avancer  des  troupes  tant  en  Toscane 
que  dans  les  Légations. 

En  décidant  cette  mesure,  nous  n*avons  fait  que  répondre  à 
la  demande  qui  nous  a  été  adressée  à  cet  effet  au  nom  du  grand- 
duc  de  Toscane  et  au  nom  du  saint-père ,  ce  dernier  ayant  en 
même  temps  demandé  l'intervention  armée  de  la  France ,  de 
l'Espagne  et  de  Naples.  L'objet  de  notre  intervention  n'est  pas 
autre  que  le  rétablissement  du  gouvernement  légitime  et  de 
l'ordre  légal.  Quand  cet  objet  aura  été  obtenu  (et  grâce  à  la  coo- 
pération de  la  saine  partie  de  la  population,  nous  espérons  qu'il 
le  sera  promptement) ,  nos  troupes  se  retireront.  En  ce  qui 
regarde  l'intervention  dans  l'État  de  l'Église,  nous  aurions  voulu 
pouvoir  attendre  les  décisions  de  la  conférence  de  Gaëte ,  qui, 
mettant  en  relief  la  convention  existante  entre  les  puissances 
dont  l'appui  avait  été  spécialement  réclamé  par  le  saint-père, 
auraient  donné  à  leurs  efiforts  de  l'ensemble  et  de  l'uniformité. 

La  France  ayant  résolu,  par  l'expédition  de  Civita-Vecchia, 
d'anticiper  sur  les  décisions  de  la  conférence,  nous  n'espérons 
pas  moins  que  l'objet  auquel  tendent  ces  efforts  isolés,  sera  le 
même  que  celui  que  les  quatre  puissances  avaient  été  appelées 
à  opérer  par  une  action  commune.  —  Pour  notre  part,  nous 
voulons  seulement  satisfaire  aux  vœux  du  saint-père,  iden- 
tiques avec  ceux  du  monde  civilisé,  en  coopérant,  dans  les 
limites  de  nos  moyens,  à  rendre  au  chef  de  l'Église  universelle 
sa  liberté  et  son  indépendance,  que  les  populations  catholiques 
ne  peuvent  pas  voir  d'un  œil  indifférent  détruire  au  profit  d'un 
parti  anarchiste. 

La  France,  à  bien  examiner  la  chose,  ne  peut  pas  avoir  d'autre 
but.  En  conséquence,  je  crois  volontiers  que  les  mesures  des 
deux  puissances,  tout  en  paraissant  dictées  par  des  inspirations 
différentes,  n'amèneront  entre  elles  aucun  conflit,  mais  au  con- 
traire elles  amèneront  des  résultats  aboutissant  également  au 
bien-être  du  peuple  de  l'Italie  centrale,  et  à  la  cause  de  l'ordre 
général. 

Je  vous  prie,  monsieur  le  comte,  de  faire  lire  cette  dépêche 

au  premier  secrétaire  d'État. 

Schwartzenberg, 
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l*'  m&i  1849. 

Déclaration  du  grand  duc  de  Toscane  aux  habitants 
de  ses  États. 


Nous,  Léopold,  etc.  L'expression  d'attachement  à  notre  rojib 
personne ,  que  nous  avons  trouvée  dans  l'attitude  récente  da 
peuple  toscan,  en  remplissant  de  joie  notre  cœur  et  en  calmant 
nos  inquiétudes,  devait  nous  déterminer  à  redoubler  d*efiforts 
pour  ramener  l'ordre  et  la  tranquillité  dans  le  pays,  et  assuré, 
sous  l'empire  des  lois,  de  la  justice  et  d'un  gouvernement  fort, 
la  sécurité  de  tous  et  la  liberté  de  chacun.  Considérant  toutefov 
que  les  actes  révolutionnaires,  consommés  dans  les  mois  de 
février  et  de  mars  dernier,  par  la  faction  qui  impose  violeouDeot 
son  joug  à  la  Toscane ,  en  renversant  l'ordre  établi ,  en  forçant 
au  silence  et  en  dissolvant  ensuite  les  assemblées  législatives 
et  en  détruisant  toute  garantie  constitutionnelle ,  ont  réduit  k 
pays  à  une  situation  si  grave  et  si  anormale ,  qu'il  est  néces- 
saire d'adopter  des  mesures  provisoires  et  exceptionnelles  qui 
puissent  répondre  d'une  manière  ef&cace  aux  urgentes  néces- 
sités de  l'État. 

Considérant  que,  dans  la  situation  actuelle,  les  corps  législatif 
ne  peuvent  rendre  aucun  service  utile  ou  opportun  ;  attendu 
que  leurs  travaux  ont  été  suspendus  de  fait  au  mois  de  février, 
et  que  les  circonstances  ne  permettent  pas  qu'ils  les  repren- 
nent. 

Par  ces  motifs ,  nous  ordonnons  ce  qui  suit  :  l .  le  général- 
major  comte  Louis  Serristori  prendra  en  notre  nom,  et  en  qua- 
lité de  notre  commissaire,  le  gouvernement  de  la  Toscane  arec 
des  pouvoirs  absolus  et  extraordinaires ,  pour  ramener  le  pays 
à  l'observation  des  lois,  assurer  le  rétablissement  de  l'ordre  et 
préparer  la  plus  solide  restauration  du  régime  constitutionnel 
que  nous  avons  déjà  établi. 

2.  A  l'arrivée  du  commissaire  extraordinaire,  seront  dissoutes, 
tant  la  commission  du  gouvernement,  formée  par  la  municipa- 
lité de  Florence,  que  les  autres  communes  de  la  Toscane,  après 
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le  11  avril  dernier.  Nous  témoignons,  par  ces  présentes ,  notre 
reconnaissance  aux  braves  citoyens  qui,  dans  des  circonstances 
graves  et  à  défaut  de  toute  autre  autorité,  ont  pris  le  gouverne* 
ment  du  pays  pour  aider  au  rétablissement  de  la  monarchie 
constitutionnelle  et  préserver  le  pays  môme  de  désordres  plus 
graves. 

3.  Le  commissaire  extraordinaire  exercera  sa  mission  tem-> 
poraire  conformément  à  nos  instructions,  et  pleine  obéissance 
lui  sera  due  par  toutes  les  autorités  militaires  et  civiles  de 
rÉtat. 

Toscans ,  le  prince  qui  vous  a  gouvernés  pendant  vingt-cinq 
ans  avec  raffection  et  la  sollicitude  d'un  père,  qui  vous  a  donné 
des  institutions  libérales  et  y  est  resté  fidèle ,  même  lorsque 
l'improbité  des  factieux  a  osé  les  faire  tourner  à  son  détriment, 
qui  a  préféré  ses  devoirs  à  sa  couronne  et  un  exil  honorable  à 
un  trône  souillé  par  la  licence  et  les  mauvaises  passions,  ce 
prince  vous  adresse  la  parole. 

Vous  l'avez  invoqué ,  fatigués  des  violences  d'un  petit  nombre 
d'oppresseurs,  éclairés  par  une  courte  mais  pénible  expérience, 
ramenés  au  sentiment  d'un  ancien  dévouement  par  l'abus 
odieux  que  l'on  a  fait  des  noms  les  plus  chers  et  des  choses 
les  plus  saintes,  écoutez  actuellement  et  toujours  cette  voix , 
et  la  Toscane ,  cette  belle  partie  de  l'Italie ,  reviendra  en  peu 
de  temps ,  Dieu  aidant,  à  son  ancienne  prospérité,  objet  de  tant 
d'envie. 

Fait  au  môle  de  Gaëte,  le  1*'  mai  1849. 


Proclamations  adressées  avac  hahitatus  de  Florence  par  le  gouver'- 
nement  intérimaire. 

La  municipalité  de  Florence  et  les  soussignés  composant  la 
commission  qu'elle  s'est  adjointe,  se  conformant,  dans  ce  mo- 
ment solennel ,  au  vœu  exprimé  par  la  population  entière  de  la 
ville,  se  sont  décidés  à  prendre  les  rônes  du  gouTememAOl.  lA 
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municipalité  attend  de  vous  la  conservation  de  Tordre,  etelk 
compte  sur  le  concours  de  la  brave  garde  nationale  et  sur  h 
coopération  de  son  vaillant  chef.  Cependant  elle  déclare  qu*ea 
proclamant  le  rétablissement  de  la  monarchie  constitutionoel^ 
elle  la  veut  entourée  d'institutions  populaires,  et  qu'elle  n*épa^ 
gnera  rien  pour  atteindre  ce  but.  Son  premier  soin  sera  è 
s'adresser  à  toutes  les  municipalités  de  province  pour  obtenir 
leur  formelle  adhésion. 


9  mai  1849. 

Le  ministre  des  affaires  étrangères  à  MM.  de  Rayneval 
et  d'Harcourt. 


Paris ,  9  mai  1849. 

Monsieur, 

J'ai  reçu  les  dépêches  que  vous  m'avez  fait  l'honnear  de 
m'écrire. 

Ce  qui  nous  afflige  plus  profondément  encore  que  les  dé- 
fiances qu'on  persiste  à  nous  témoigner  à  Gaëte ,  et  dont  le 
temps  aura  bientôt  fait  justice,  c'est  la  nature  des  influences 
qui  prévalent  évidemment  dans  les  conseils  du  saint-siége.  A 
mesure  qu'on  semble  approcher  du  dénoûment ,  on  voit  se 
dessiner  avec  plus  de  netteté  de  dangereuses  propensions,  qui, 
d'abord ,  se  déguisaient  sous  des  prétextes  plus  ou  moins  spé- 
cieux. Pour  se  refuser  à  toute  déclaration  préalable  des  inten- 
tions du  saint-père ,  ses  conseillers  parlent  de  Tinconvépient 
de  lui  lier  d'avance  les  mains.  Cette  objection  pourrait  avoir 
quelque  valeur  s'il  s'agissait  de  poser  en  détail  les  bases  d'un 
régime  nouveau;  mais  lorsque  nous  demandons  seulement 
qu'on  indique  la  voie  dans  laquelle  on  se  propose  de  marcher 
après  le  rétablissement  de  Tautorité  du  saint-siége,  commcol 
comprendre  qu'on  persiste  à  se  renfermer  dans  un  silence  ab- 
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solu,  à  moins  qu'on  n'ait  la  pensée  secrète  de  revenir  purement 
et  simplement  à  tous  les  abus  de  l'ancien  régime  ? 

On  parle  de  certaines  tendances  réactionnaires  dans  les  po- 
pulations, qu'il  faut  ménager,  et  dont  nous  ne  tiendrions  pas 
assez  de  compte.  Si  ces  tendances  avaient  toute  la  force  qu'on 
leur  suppose,  ne  serait-il  pas  à  propos  de  prendre,  dès  à  pré- 
sent, une  attitude  qui  mit  plus  tard  le  saint-père  en  mesure  de 
leur  résister  ?  Croit-on ,  d'ailleurs ,  qu'il  soit  indifférent  de  ras- 
surer cette  portion  nombreuse  de  la  population  romaine ,  dont 
la  modération ,  tout  en  détestant  le  régime  de  l'anarchie ,  re- 
doute presque  également  le  retour  de  celui  qui  a  marqué  d'un 
si  triste  caractère  le  règne  de  Grégoire  XVI,  de  ce  régime 
qui ,  à  la  mort  de  ce  pontife ,  avait  rendu  un  changement  de 
système  absolument  inévitable,  et  qui,  en  provoquant  une  réac- 
tion violente,  a  bien  autrement  contribué  aux  malheurs  de  ces 
derniers  temps  que  n'a  pu  le  faire  la  précipitation  de  quelques 
réformes  accomplies  ,  peut-être ,  avec  trop  peu  de  réflexion  ? 
Les  hommes  dont  je  parle  et  qui ,  si  nous  ne  nous  trompons, 
composent  la  presque  totalité  des  classes  aisées  et  éclairées ,  se 
rallieraient  volontiers  aujourd'hui  à  toute  combinaison  qui  leur 
offrirait  des  garanties  d'ordre  ,  de  sécurité ,  de  bonne  adminis- 
tration ;  mais  peuvent-ils  ne  pas  concevoir  de  graves  inquié- 
tudes lorsqu'ils  voient  qu'on  garde  un  silence  absolu  sur  l'ave- 
nir, et  ne  sont-ils  pas  fondés  à  craindre  que  l'on  ne  pense  à 
annuler  toutes  les  concessions  dues  à  la  générosité  de  Pie  IX , 
y  compris  la  sécularisation  des  fonctions  publiques,  base  pre- 
mière et  essentielle,  sans  laquelle  toute  réforme  tentée  dans  les 
États  de  l'Église  ne  peut  être  qu'illusoire  ? 

Je  ne  m'étendrai  pas  plus  longtemps  sur  ce  sujet.  Les  tristes 
réflexions  qu'il  me  suggère  ne  vous  ont  point  échappé,  et  vous 
n'avez  rien  négligé  pour  ramener  à  un  point  de  vue  plus  vrai 
ceux  qui  s'opiniàtrent  à  en  méconnaître  la  justesse. 

En  se  refusant  à  laisser  le  saint-père  rassurer  les  esprits  par 
des  explications,  par  des  promesses,  ils  ont  très-probablement 
contribué  à  fortifier  la  résistance  inattendue  qu'a  rencontrée 
notre  expédition.  On  se  repose  sur  l'assurance  que  des  forces 
étrangères  ramèneront  le  pape  dans  ses  États  ;  mais  songe-t-on 
à  l'avenir  qu'on  lui  prépare  en  le  poussant  daas  c^s'^^Sfô^Sxxr 
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nestes  ?  Les  leçons  de  rexpérience  seront-elles  donc  toujourl 
perdues  ?  Retombefa-t-on  toujours  dans  les  mêmes  erreurs  îH 
le  prétexte  d'un  mauvais  succès ,  d'une  tentative  de  réfortai 
faite  dans  les  circonstances  les  plus  défavorables,  pèsera-tl 
plus  que  tous  les  arguments  de  la  raison ,  appuyés  de  tHÉ 
d'exemples  empruntés  à  l'histoire  de  ces  derniers  temps  ? 

Quoi  qu*il  en  soit,  monsieur^  ce  que  nous  faisons  en  ce  mm 
ment  pour  la  pacification  des  États  de  l'Église ,  les  sacriflcri 
que  nous  coûte  Une  telle  entreprise  ,  la  responsabilité  monk 
qu'elle  nous  impose ,  nous  autorisetit  sans  doute  à  demabdtf 
qu'on  ne  persiste  pas  dans  une  ligne  de  conduite  qui  aggnT^ 
rait  à  un  tel  point  cette  responsabilité. 

Le  voâu  que  nous  exprimons  ne  constitue  pas,  d'ailleUrs ,  ilM 
exigence  dont  on  ait  lieu  d'être  surpris.  Ce  que  nous  réclâ* 
mons ,  c'est  ce  qu'on  nous  avait  promis  jusqu'à  préseht  sans 
difficulté ,  c'est  la  réalisation  d'un  plan  de  conduite  qui ,  na- 
guère encore,  ne  semblait  pas  pouvoir  être  mis  en  question. On 
ne  cessait  de  nous  répéter  que  le  retour  à  l'ancien  régime  était 
impossible ,  que  l'état  actuel  des  esprits ,  que  la  situation  gé^ 
nérale  de  l'Europe  ne  le  comportaient  pas  ;  à  peine  laissait-on 
entendre  qu'il  pourrait  être  prudent  d'apporter  quelques  modi- 
fications de  détail  au  statut  constitutionnel  accordé  par  Pie  H. 
La  nécessité ,  la  convenance  de  modifications  semblables  pou^ 
ront  être  prises  en  considération  lorsque  l'ordre  et  la  paii  au- 
ront été  rétablis  ;  mais,  je  dois  le  dire ,  nous  n'admettons  pas 
comme  possible  que  ce  statut  lui-même  soit  dès  à  présent  con- 
sidéré comme  non  avenu.  Le  respect  que  nous  avons  pour  le 
saint-père  ne  nous  permet  pas  d'admettre  que  les  institutions 
qu*il  avait  données  à  son  peuple  aient  été  complètement  annu- 
lées par  le  fait  des  déplorables  événements  dont  Rome  a  été 
le  théâtre  depuis  le  mois  de  novembre  dernier.  La  pensée  que  le 
régime  antérieur  à  1846  se  relèverait  à  Rome  n'est  jamais  en- 
trée dans  nos  prévisions  ni  dans  nos  calculs.  Nous  avons  agi 
sous  l'influence  d'une  tout  autre  conviction. 

Nous  espérons  encore  que  nous  ne  nous  étions  pas  trompés. 
Nous  ne  voulons  pas  attacher  trop  d'importance  à  quelques 
paroles  prononcées ,  peut-être ,  dans  des  moments  d'excitation 
et  de  suscepUb\\\\é  \  xci^\%  \V  tf  ^%\\  daus  cette  affaire  d'intérêts 
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trop  grands ,  trop  puissants,  pour  que ,  dès  à  présent ,  et  sans 
attendre  des  éclaircissements  qui ,  peut-être ,  dissiperaient  nos 
inquiétudes ,  je  ne  doive  pas  vous  charger  de  faire  entendre  au 
cardinal  secrétaire  d'État ,  au  saint-père  lui-même  ,  et,  si  vous 
le  jugiez  à  propos ,  aux  membres  de  la  conférence,  des  repré- 
sentations dont  la  vivacité  est  naturellement  proportionnée  à  la 
gravité  dés  dangers  qu'elles  ont  pour  objet  de  détourner.  Ils 
comprendront  que ,  dans  la  position  où  nous  sommes  placés , 
nous  avons  de  grands  devoirs  à  remplir.  Ce*  devoirs^  nous  sommes 
résolus  à  ne  pas  y  manquer. 

Ne  perdez  pas  un  moment,  monsieur,  pour  me  faire  con- 
naître ce  qu'on  aura  répondu  aux  avertissements  pressants  dont 
vous  trouverez  le  texte  dans  cette  dépêche.  Il  nous  importe  de 
savoir  promptement  sur  quoi  nous  pouvons  compter. 


6  juin  1849. 

Dépêc/ie  adressée  par  M,  de  TocquevUleà  M.  d'Harcourt^  ministre 
plénipotmtiaire  de  la  République  française  près  le  saint^siége. 

....  Je  n*ai  point  à  m* expliquer  avec  vous  sur  tout  ce  qui  a 
précédé  le  moment  actuel;  mais  il  est  nécessaire  que  je  vous 
indique  de  quelle  manière  il  faut  agir  pour  tirer  le  meilleur 
parti  possible  de  la  situation  prise. 

En  envoyant  une  armée  en  Italie,  la  France  avait  en  vue  plu- 
sieurs buts  dont  aucun  ne  doit  être  oublié  par  vous. 

Elle  voulait  faire  reconnaître  et  maintenir  la  juste  influence 
qu'elle  doit  exercer  dans  la  Péninsule  italienne. 

Elle  désirait  que  la  papauté  reprît  celte  position  indépendante 
et  libre  dont  tout  le  monde  catholique  a  besoin,  et  qu'il  est  de 
l'intérêt  de  tous  les  gouvernements  qui  dirigent  les  populations 
de  lui  maintenir. 

Elle  entendait  assurer  les  États-romains  contre  le  retour  des  . 
abus  de  l'ancien  régime. 

Elle  avait  enfin  la  persuasion  qu'en  agvsawil  ^\xi«s.  ^^  »:î^^ 
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d'accord  avec  la  majorité  du  peuple  romain,  qui,  bien  que  très- 
hostile  aux  abus  du  gouvernement  pontifical,  ne  Tétait  point  à 
la  papauté. 

Ce  sont  là,  si  je  ne  me  trompe,  les  justes  motifs  qui  ont  déter- 
miné Texpédition  d'Italie.  Il  ne  faut  jamais  perdre  de  vue  au- 
cun d'eux. 

Tai  trouvé,  en  arrivant  aux  affaires,  que  Tordre  de  s'emparer 
de  Rome  immédiatement  avait  été  donné  depuis  près  de  huit 
jours,  et  j'ai  appris  bient&t  après,  par  une  dépêche  télégra- 
phique du  1'^  juin,  que  cet  ordre  allait  être  immédiatement 
exécuté.  Je  suppose  donc  que  la  ville  est  dans  nos  mains  ou  va 
y  tomber,  et  je  raisonne  en  conséquence. 

Je  n'ai  pas  besoin  de  vous  recommander  de  ne  point  laisser 
traiter  Rome,  quelle  qu'ait  été  la  résistance  de  ses  défenseurs, 
en  ville  conquise.  Nous  sommes  venus  combattre  les  étrangers 
qui  l'opprimaient,  non  l'opprimer  nous-mêmes. 

J'espère  que ,  du  moment  où  ces  étrangers  auront  été  vain- 
cus, vous  aurez  eu  soin  de  provoquer,  de  la  part  de  la  popula- 
tion, l'expression  des  sentiments  que  nous  lui  supposons,  et  que 
partout  où  s'étend  notre  influence,  il  en  aura  été  de  même. 
Vous  aurez  sans  doute  provoqué  également  l'établissement  d'une 
administration  municipale.  Il  faut  que  Tannée  agisse  dans  la 
limite  exacte  que  sa  sécurité  et  ses  besoins  exigent. 

Nous  devons  prévenir  toute  espèce  de  réaction  violente,  soit 
contre  les  personnes  soit  dans  les  choses  :  ainsi ,  il  importe 
qu'on  ne  rétablisse  pas  celles  des  institutions  et  des  formes  du 
passé  qui  ont  donné  lieu  à  des  plaintes,  jusqu'à  ce  que  les  ques- 
tions qui  s'y  rattachent  aient  été  réglées  d'accord  avec  Sa 
Sainteté. 

Jusqu'à  nouvel  ordre,  nous  devons  occuper  Rome. 

Ne  perdez  pas  enfin  de  vue ,  et  cela  devient  maintenant  le 
point  capital,  que  nous  voulons  assurer  aux  États  de  TÉglise  des 
institutions  libérales  sérieuses.  Je  ne  doute  pas  que  Sa  Sainteté, 
qui  a  donné  tant  de  gages  éclatants  de  ses  goûts  bienveillants  et 
libéraux,  ne  comprenne  la  nécessité  de  notre  position  à  cet 
égard  et  le  besoin  du  peuple. 

La  France  républicaine  a  donné  au  saint-père  des  preuves 
éclatantes  de  sympathie.  En  retour  de  ces  témoignages ,  pour 
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prix  des  sacrifices  qui  ont  déjà  été  faits,  la  France  a  le  droit  de 
s'attendre  à  ce  que  les  conditions  nécessaires  à  l'existence  d'un 
gouvernement  libéral  et  digne  des  lumières  du  siècle  ne  soient 
pas  refusées.  C'est  ce  que  vous  devez  répéter  vivement  au  saint- 
père  avec  une  pleine  confiance,  mais  avec  une  respectueuse 
fermeté.  Faites-lui  bien  comprendre  tous  les  incidents  regret- 
tables qui  peuvent  sortir  delà  situation  actuelle;  adressez-vous 
sans  intermédiaire  à  sa  conscience  et  à  son  cœur;  montrez-lui 
l'immense  responsabilité  qui  pèserait  sur  lui  si  la  paix  du 
monde  entier  pouvait  être  mise  en  péril  par  suite  de  ses  refus. 


2  juUlet  1849. 

Convention  cT accession  du  duché  de  Parme  à  la  convention  de  douanes 
conclue  entre  C Autriche  et  le  duché  de  Modène,  le  23  janvier  1848. 
Signée  à  Milan  le  2  juUlet  1849*. 

Article  unique.  La  convention  de  finance  conclue  à  Vienne  à 
la  date  du  23  janvier  1848,  entre  S.  M.  I.  R.  Apostolique  et  S. 
A.  R.  l'archiduc,  duc  de  Modène,  est  aussi  adoptée  pour  tout 
son  contenu,  dans  les  États  respectifs  de  S.  M.  et  de  son  A. 
R.  l'infant  duc  de  Parme,  laquelle  convention  commencera  à 
avoir  effet  depuis  le  1"  septembre  prochain,  et  durera  jus- 
qu'au terme  de  la  susdite  convention,  c'est-à-dire  jusqu'au  1" 
mars  1850. 

En  foi  de  quoi,  les  Plénipotentiaires  respectifs  ont  signé  la 
présente  en  double  original  et  y  ont  apposé  le  sceau  de  leurs 
armes. 

Milan,  le  2  juillet  1849. 

Bruck,  m.  p.  T,  Wardy  m.  p. 

(L.  S.)  (L.  S.) 

1.  MartenSy  Supplément  Samwery  t.  I,  p.  521. 
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3  jalUet  1849. 

Convention  entre  V Autriche  et  le  duché  de  Parme  relative  à  la  som» 
raineté  sur  les  iles  du  Pâ,  signée  à  Milan  le  3  juillet  1849*. 

S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  roi  de  Hongrie,  Bohême,  Galidii 
Lodomir,  Lombardie,  Venise,  etc.,  etc.  S.  A,  R.  l'infant  d'Espagii|| 
duc  de  Parme,  etc.  etc.  Comme  au  moyen  des  conventioQi  d| 
25  juillet  1821  et  du  il  juillet  1834,  ont  été  établies  entre FAo-l 
triche  et  le  duché  de  Parme,  les  règles  à  suivre  pour  le  passage 
des  lies  du  Pô  de  l'une  à  l'autre  domination  par  l'effet  des  varia- 
tions fluviales,  par  lesquelles  une  île  appartenant  à  un  État,  s'at- 
tacherait au  continent  d'un  autre  État,  comme  aussi  à  l'apparte- 
nance des  nouvelles  îles,  et  cela,  en  modification  de  tout  ce  qui 
était  déterminé  à  ce  propos  par  l'art.  95  de  l'acte  général  do 
congrès  devienne,  ayant  été  d'ailleurs  omis  de  considérer  le  cas 
de  l'union  de  deux  îles,  appartenant  à  divers  États,  et  afii)  de 
remplir  cette  lacune,  sont  convenus  de  tout  ce  qui  suit,  et  en- 
suite ont  nommé  leurs  plénipotentiaires,  à  savoir  : 

S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  M.  Charles  Ludovic,  chevalier  de  ] 
Bruck,  chevalier  de  l'ordre  impérial  autrichien  de  Léopold,  son   1 
ministre  du  commerce,  et  S.  A.  R.  l'infant  duc  de  Parme,  j 
M.  Thomas,  baron  Ward,  grand'croix  de  l'ordre  grand-docal 
de  Saint-Joseph  de  Toscane,  sénateur,  grand-croix  de  l'ordre 
Constantinien  de  Saint-Georges  de  Parme,  chevalier  de  première 
classe  de  l'ordre  de  Saint-Ludovic  pour  le  mérite  civil  de  Lac- 
ques, son  chambellan,  conseiller  d'État,  etc.,  etc. 

Lesquels  s'étant  réunis  à  Milan  et  ayant  exhibé  leurs  pleins- 
pouvoirs  trouvés  en  bonne  et  due  forme,  et  ceux-ci  ayant  été 
échangés,  ont  arrêté  et  stipulé  ce  qui  suit  : 

Article  additionnel.  —  Deux  îles  devront  être  considérées 
comme  jointes  l'une  à  l'autre  d'une  manière  stable,  quand 
l'alterrissement  du  canal  entre  elles  deux,  atteint  le  niveau  de 
la  média  piena,  de  manière  que,  à  chaque  élévation  majeure  du 
Pô,  les  eaux  puissent  y  prendre  un  cours  continu. 

1.  Martens^  Supp.  »Samtoer ,  1. 1,  ç,  524. 
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Dans  ce  cas,  la  haute  domination  des  deux  lies,  passera  à  celui 
des  États  limitrophes  auquel  appartenait  l'île  la  plus  étendue. 

L'étendue  relative  des  lies,  sera  déterminée  par  la  partie  qui 
s'élève  au-dessus  des  eaux  ordinaires  du  Pô,  dont  il  est  entendu 
que  le  niveau  correspond  à  l'état  de  maggior  tenuta,  ou  perma-^ 
nence  du  fleuve. 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs  ont  signé  la 
présente  en  double  original,  et  y  ont  apposé  le  sceau  de  leurs 
armes. 

Milan  le  3  juillet  1849. 

De  Bruck.  Ward. 

(L.  S.)  (L.  S.) 


8  juillet  1849. 

Convention  entre  l'Autriche  et  les  diwhés  de  3fodène  et  de  Parme',  pour 
la  formation  d*um  association  douanière,  signée  le  Z  juillet  1849*. 

S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  roi  de  Hongrie,  Bohême,  Galicie, 
Lodomir,  Lombardie,  Venise,  S.  A,  R.  l'archiduc,  duc  de  Mo- 
dène,  et  S.  A.  R.  l'infant  d'Espagne,  duc  de  Parme,  conformé- 
ment au  but  de  la  convention  toujours  en  vigueur,  et  stipulée 
par  S.  M.  avec  S.  A.  R.  l'archiduc,  duc  de  Modène,  le  23  janvier 
1848.  laquelle  par  la  déclaration  en  date  d'hier,  a  été  étendue 
aux  États  de  S.  A.  R.  l'infant  duc  de  Modène,  et  en  conséquence 
de  ce  qui  est  convenu  à  l'article  premier  de  ladite  convention, 
c'est-à-dire  que,  avant  sa  cessation,  elle  devrait,  au  moyen  d'un 
traité  plus  stable  et  plus  étendu  qui  embrasserait  et  considére- 
rait les  nombreux  rapports  du  commerce  mutuel  de  leurs  États; 
persistant  maintenant  dans  le  vif  désir  de  favoriser  le  plus  qu'il 
est  possible  ces  relations  commerciales  et  de  parvenir  par  une 
communauté  d'intérêts  à  réaliser  l'avantage  réciproque  de  leurs 
sujets. 

Ont,  au  moyen  d'un  accord  entre  les  gouvernements  respec- 

1.  Itartens,  Suppl.  SànmeTy  1. 1,  p.52î. 
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tifs,  fixé  ce  qui  suit,  et  Dommé  pour  leurs  plénipotentiaires,  à 
savoir  : 

S.  M.  Tempereur  d'Autriche,  M.  Charles  Ludovic,  chevalier 
de  Bruck,  chevalier  de  Tordre  impérial  autrichien  de  Léopold, 
son  ministre  du  commerce;  S.  A.  R.  l'archiduc,  duc  de  Hodène, 
M.  Théodore,  comte  de  Volo,  chevalier  de  Tordre  impérial  au- 
trichien de  la  Couronne  de  Fer,  son  chambellan,  conseiller  du 
ministère  des  affaires  étrangères,  et  S.  A.  R.  l'infant  duc  de 
Parme,  M.  Thomas,  baron  Ward,  grand-croix  de  l'ordre  grand- 
ducal  de  Saint-Joseph  de  Toscane,  sénateur,  grand*croix  de 
Tordre  Constantinien  de  Saint-Georges  de  Parme,  chevalier  de 
première  classe  de  Tordre  de  Saint-Ludovic  pour  le  mérite  civil 
de  Lucques,  son  chambellan,  conseiller  d'État;  lesquels  s'étant 
réunis  à  Milan  et  ayant  exhibé  leurs  pleins-pouvoirs,  trouvés  en 
bonne  et  due  forme,  et  ces  pouvoirs  ayant  été  échangés,  ont 
arrêté  et  stipulé  les  articles  suivants. 

I 

On  réunira  à  Vienne,  dans  le  plus  bref  délai  qui  sera  concerté 
et  déterminé  par  la  voie  diplomatique,  une  commission  spéciale, 
composée  des  délégués  des  hautes  parties  contractantes,  afin  de 
traiter  de  la  fixation  d'une  loi  douanière  dont  on  a  déclaré  jus- 
qu'à présent  que  le  but  était  exclusivement  de  favoriser  le  com- 
merce et  les  relations  entre  État  et  État,  avec  la  considération 
due  aux  Trésors  publics  respectifs,  et  sans  préjudice  des  souve- 
rainetés qui  seraient  pour  y  adhérer. 

II 

Chaque  fois  que  les  négociations  relatives  auront  atteint  le  bot 
qu'elles  se  proposent,  la  loi  douanière  ci-dessus  énoncée  sera 
néanmoins  considérée  comme  expérience,  et  en  conséquence 
n'aura  pas  une  durée  plus  longue  que  cinq  ans,  sauf  à  la  com- 
mission indiquée  dans  l'article  précédent,  de  déterminer  entre 
autres  choses,  aussi  la  manière  de  la  prolonger  ou  de  la  renou- 
veler. 

III 

Toutefois,  supposé  le  cas  où  lesdites  négociations  ici  prééta- 
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Uies  n*aiiraient  pas  accompli  leur  développement,  et  même,  que 
la  loi  douanière  à  laquelle  elles  tendent,  ne  serait  pas  en  activité 
ayant  ou  à  Tépoque  de  la  cessation  fixée  dans  la  convention  com- 
merciale ci-dessus,  et  que,  comme  il  est  dit,  fût  conclue  pour 
Modène  le  23  janvier  1848,  et  étendue  à  Parme,  au  jour  d'hier, 
on  déclare  que  ladite  convention  devra  être  regardée  comme  pro- 
longée, pour  finir  seulement  quand  auront  été  mis  en  pratique 
ks  effets  de  TUnion  douanière,  où  quand  ils  seront  combinés 
diTersement  d'une  manière  opposée. 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs  ont  signé  la 
présente  en  triple  original  et  y  ont  apposé  le  sceau  de  leurs 
armes. 

Milan,  le  3  juillet  1849. 

De  Bruck.  Théodore  de  Yolo.  Ward. 

(L.  S.)  (L.  S.)  (L.  S.) 


3juiUetl849. 

Cmention  entre  l'Autriche  et  Parme,  concernant  la  souveraineté  à 
exercer  sur  les  îles  dic  Pô,  signée  à  Milan,  le  3  juillet  1849  *. 

S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  etc.,  etc.,  et  S.  A.  R.  l'infant 
d*Espagne  duc  de  Parme,  etc.,  etc.  Comme  moyennant  les  con- 
ventions du  25  juillet  1821,  et  il  juillet  1834,  ont  été  établies 
CDtie  l'Autriche  et  le  duché  de  Parme,  les  règles  à  suivre  pour 
le  passage  des  îles  du  Pô,  de  l'un  à  l'autre  pays,  en  conséquence 
^^  variations  fluviales,  par  lesquelles  une  tle  appartenant  à  un 
^tot,  s'attache  au  continent  de  l'autre  État,  comme  aussi  à 
%ard  de  l'appartenance  des  nouvelles  îles,  et  cela  en  modifi- 
^tion  de  tout  ce  qui  était  déterminé  à  ce  sujet,  par  l'article  95 
^  Tacte  général  du  congrès  de  Vienne,  ayant  été  d'ailleurs  omis 
^e  considérer  le  cas  de  l'union  des  deux  îles  appartenant  à  divers 
^tats,  et  dans  le  but  de  remplir  cette  lacune,  sont  convenus  de 

1.  Marient  et  Cussy,  t.  VI,  p.  299. 
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ce  qui  suit,  ils  ont  ensuite  nommé  pour  leur«  plénipoteptifûroi 
à  savoir  : 

(Suivent  les  noms  des  plénipotentiaires.) 

Lesquels  s*étant  réunis  à  Milan,  et  ayant  exhibé  leurs  pleine 
pouvoirs  trouvés  en  bonne  et  due  forme,  et  ces  pleins-pou?oirs 
ayant  été  échangés,  sont  convenus  et  ont  stipulé  tout  ce  qui 
suit  : 

Article  additionnel. 

Deux  tles  devront  ôtre  considérées  comme  réunies  l'une  i 
Tautre  d*une  manière  stable,  quand  Tatterrissement  du  canal 
qui  les  séparait,  atteindra  le  niveau  de  la  média  pima,  de 
manière  que,  à  chaque  crue  considérable  du  Pô,  les  eaux  puis- 
sent y  prendre  un  cours  continu. 

Dans  ce  cas,  la  haute  domination  des  deux  tles  passera  à  celui 
des  États  limitrophes,  auquel  appartenait  la  plus  étendue  de  ces 
lies. 

L'étendue  relative  des  îles,  sera  déterminée  par  la  partie  qui 
surgit  des  eaux  ordinaires  du  Pô,  dont  il  est  entendu  que  le 
niveau  doit  correspondre  à  l'état  de  maggiore  tenuta  ou  de  per- 
manence du  fleuve. 

En  foi  de  quoi,  etc. 


s  juillet  1849. 

Trafté  entre  F  Autriche  dtum  part  et  Parme  et  Modènc  de  toutn 
part,  touchant  la  libre  navigation  du  Pô^  signé  à  Milan,  \t 
Z  juillet  1849  ^ 

I 

La  navigation  sur  le  Pô  sera  libre  et  exempte  de  tout  droit, 
dans  la  partie  de  son  cours  qui  embrasse  le  territoire  des  État» 
signataires  et  jusqu'à  l'Adriatique,  et  elle  ne  pourra  être  inter- 
dite ni  entravée  sous  aucun  rapport,  à  qui  que  ce  soit,  sauf  ^^^* 

1.  Martem  et  Cwty^  t  VI,  p.  293, 
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tefois  les  règlements  qui  seront,  présentement  ou  dans  la  suite, 
fixésd'un  consentement  commun  par  lesdits  États,  et  toujours 
dans  le  sens  le  plus  favorable  au  développement  du  commerce 
de  toutes  les  nations. 

La  navigation  des  affluents  inférieurs  à  l'embouchure  du  Pô, 
sera  aussi  libre  de  la  même  manière  : 

1.  S'ils  forment  la  frontière  entre  quelques-uns  des  États 
contractants  ; 

S.  Depuis  le  point  où  ils  quittent  l'État  dans  lequel  ils  ont 
kr  source,  Jusque  et  inclusivement  à  leur  embouchure  dans 
iêPô,  dans  lequel  parcours,  s'il  existe  de  simples  droits  de  navl* 
gation,ces  droits  cesseront  d'exister  tant  pour  les  étrangers  que 
pour  les  nationaux. 

n 

I  En  conséquence  de  quoi,  les  droits  quelconques  de  transit  qui 
auraient  été  perçus  jusqu'à  présent  dans  le  susdit  parcours 
complexe  du  Pô,  par  les  hautes  parties  contractantes,  comme 
aussi  tout  autre  droit,  là  où  il  existerait,  soit  d'abordage  ou  de 
chargement  et  déchargement  forcé,  ou  d'autre  nature  ou  déno- 
mination quelconques,  devront  cesser  du  jour  de  la  publication 
de  la  présente  convention. 

la  suppression  des  droits  jusqu'à  présent  perçus  sur  le  Pô, 
Be  s'étend  cependant  pas  aux  dépenses  suivantes,  à  savoir  ; 

A)  Les  dépenses  pour  les  bureaux  de  salubrité  et  les  dépenses 
de  port  pour  les  navires  qui  sortent  de  la  mer  et  qui  y  entrent 
d*après  les  règlements  en  vigueur  ; 

B)  Les  droits  de  passage  aux  pont?. 

C)  Les  dépenses  que  l'on  fait  en  abordant  dans  les  ports  et 
dans  les  darses  ; 

^  Les  dépenses  de  chargements  et  déchargements,  des  poids 
e^  Hfiesures  et  d'emmagasinage. 

^  conséquence,  ces  dépenses  seront  réglées  par  la  commîs.- 

^lon  dont  il  est  question  au  suivant  article  V,  précisées  dans 

^es  tarifs  réguliers  et  publiés,  et  il  ne  sera  permis  à  aucun  État 

^®  les  augmenter  sans  le  consentement  des  autres  États  signa- 
taire» 
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Aucun  navire  ni  autre  bâtiment  sur  le  Pô,  ne  pourra  être 
obligé  à  aborder  et  à  s'arrêter  dans  les  lieux  étrangers  à  sa 
destination. 

Seulement  à  l'entrée  comme  à  la  sortie  des  extrémités  princi- 
pales dudit  fleuve,  et  dans  trois  autres  lieux,  ainsi  qu'il  est  ditao 
suivant  article  XII,  tout  navire  ou  bâtiment  sera  tenu  d'abor- 
der et  de  justifier,  d'après  un  règlement  y  relatif,  qui  devra  être 
déposé  dans  les  dernières  douanes,  lesquelles  douanes  seront 
aussi  particulièrement  désignées,  le  chargement,  la  destination 
et  l'accomplissement  des  formalités  prescrites  par  ce  règlement. 

IV 

Conformément  à  l'article  I  de  cette  convention,  il  ne  sera 
pas  permis  à  des  associations,  encore  moins  à  des  individus 
isolés,  d'exercer  un  droit  exclusif  de  navigation  sur  le  Pô. 


Pour  surveiller  l'allure  du  fleuve,  sous  le  rapport  de  la  navi- 
gation, et  pour  diriger  les  travaux  nécessaires,  tant  pour  ramé- 
lioration  successive  du  cours  du  fleuve,  que  pour  l'entretien  des 
chemins  de  hâlage,  aussi  bien  que  pour  établir  une  autorité  qui 
puisse  servir  de  moyen  direct  de  communication  entre  les  États 
signataires,  sur  tout  ce  qui  concerne  l'objet  principal  de  la 
convention,  il  sera  nommé  une  commission  spéciale  de  quatre 
membres,  et,  en  outre  desdits  membres,  un  président,  lequel, 
comme  aussi  un  des  commissaires,  sera  nommé  par  l'Autriche, 
et  les  autres  trois  commissaires,  un  par  chaque  Etat. 

Les  délibérations  de  ladite  commission  se  feront  à  la  majorité 
absolue  des  votes,  et  le  siège  de  cette  même  commission  sera 
déterminé  ensuite  dans  une  des  villes  du  royaume  Lonabard- 
Vénitien. 

VI 

Une  des  principales  attributions  de  cette  commission  sera  de 
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se  réunir  périodiquement  deux  fois  par  an,  à  savoir  au  prin- 
temps et  en  automne,  d'examiner  l'état  du  fleuve,  à  l'égard  de 
la  navigation  et  le  développement  qu'elle  prend,  de  déterminer 
les  travaux  nécessaires  pour  l'année  suivante,  et  de  soumettre 
en  temps  opportun  ce  qu'elle  aura  fait ,  aux  gouvernements 
respectifs. 

De  plus,  cette  commission  surveillera  les  bureaux  de  percep- 
tion, pour  ce  qui  concerne  les  taxes  de  la  navigation,  dont  il  est 
question  au  suivant  article  X,  prenant  connaissance  des  regis- 
tres qu'on  établira  à  cet  effet,  et  parant  à  tous  les  abus  qui  s'in- 
troduiraient au  détriment  ou  au  péril  de  la  prompte  expédition 
des  navires. 

Seront  déterminées  dans  la  suite,  par  un  règlement  spécial, 
les  attributions  des  membres  de  la  commission. 

VII 

Seront  mis  sous  la  surveillance  spéciale  de  ladite  commis- 
sion tous  les  moulins  et  passerelles.  Il  lui  appartiendra  d'en 
déterminer  la  position  en  cas  de  changement,  de  faire  planter 
les  signaux  convenables  pour  prévenir  à  temps  les  pilotes  de 
quelque  péril  éventuel,  et  de  prendre  toutes  les  mesures  et  pré- 
cautions utiles  à  la  sécurité  et  au  grand  développement  de  la 
navigation,  procédant  avec  la  considération  due  aux  prescrip- 
tions en  vigueur  dans  les  divers  États,  pour  la  conservation 
des  digues  et  des  berges,  et  entretenant  à  cet  effet,  quand  il  en 
sera  besoin,  une  correspondance  avec  les  gouvernements 
respectifs.  Elle  aura  aussi  la  surveillance  des  ponts,  des  ports, 
des  darses,  en  somme  de  tout  ce  qui  regarde  la  navigation. 

vra 

La  commission  sera  autorisée  à  agir  sans  restriction,  d'après 
les  bases  fondamentales,  établies  dans  la  présente  convention, 
et  dans  les  limites  du  montant  de  la  taxe  de  navigation,  dont  il 
est  question  à  l'article  X,  et,  seulement  dans  le  cas  d'opérations 
extraordinaires,  et  dépassant  lesdites  limites,  elle  sera  tenue 
d'en  provoquer  l'approbation  des  gouvernements,  chacun  en 
particulier. 
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IX 

Ladite  commission  aura  soin  d^établir  le  personnel  subal- 
terne permanent  de  surveillance  et  d*exécution  et  d'en  détermioer 
la  répartition  et  les  attributions,  les  choisissant  en  notnbrei 
proportionnels  parmi  les  sujets  des  souverains  contractants. 
Les  emplois  relatifs  à  cette  surveillance,  seront  confiés  de  préfé^ 
rence  au  personnel  destiné  à  la  surveillance  des  digues  et  dei 
rives  du  Pô,  avec  une  compensation  proportionnée  au  surplus 
de  travail  et  à  la  plus  forte  responsabilité. 

X 

Pour  les  dépenses  de  cette  commission  et  du  personnel  qui  en 
dépendra,  comme  aussi  pour  celles  de  manutention  des  chemins 
de  halage,  et  pour  les  améliorations  à  introduire  dans  la  naTi- 
gation  du  Pô,  il  sera  pourvu  par  un  fonds  spécial,  résultant  d*ane 
taxe  de  navigation. 

XI 

Cette  taxe  n*aura  rien  de  commun  avec  les  impôts  et  droits 
douaniers  de  chaque  État  en  particulier,  pour  les  marchandises 
et  denrées  qui,  étant  débarquées,  peuvent  être  consommées 
dans  les  environs  des  frontières  et  introduites  dans  Tintérieur, 
et  sur  lesquelles  les  États  resteront  libres  de  statuer  d'après  les 
règlements  établis  chez  eux. 

XU 

La  taxe  de  navigation  sera  perçue  en  raison  de  la  capacité  des 
navires  ou  barques  avec  chargement,  et  basée  sur  le  tarif 
annexé,  et  sans  considérer  les  marchandises  ou  denrées  qu'elles 
contiennent.  Les  navires  et  les  barques  sans  chargement,  paye- 
ront seulement  la  moitié  de  la  taxe.  Cette  taxe  sera  prélevée, 
toute  en  une  fois,  en  échange  d'un  bulletin  régulier  pourchatl^^ 
course,  en  quelque  sens  qu'elle  ait  lieu,  à  la  première  douane, 
soit  en  montant,  soit  en  descendant,  et,  pour  la  navigation 
intérieure  dans  lTO\a  ^\At^^  ôioxiaxi^^  vs^^^taiédiaires,  à  des  ^ 
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tances  autant  que  possible  égales,  et  qui  seront  désignées  d*un 
commun  consentement. 

La  navigation  qui  se  fait  entre  les  deux  douanes  sans  toucher 
ni  Tune  ni  l'autre^  est  aussi  exempte  de  la  taxe  de  navigation. 
Pour  Texéciition  de  ces  règlements,  les  navires  qui  arrivent  de 
quelqu'un  des  affluents,  poursuivent  leur  cours  dans  le  Pô, 
seront  traités,  quant  à  leur  navigation  dans  ledit  fleuve,  comme 
s'ils  avaient  commencé  leur  cours  au  point  de  jonction  de  leurs 
affluents  respectift  avec  le  Pô. 

xm 

Les  bureaux  de  douanes  seront  tenus  de  verser  mensuelle- 
ment le  produit  de  la  taxe  de  navigation,  dans  la  caisse  centrale 
de  la  navigation,  qui  sera  désignée  dans  le  règlement  spécial» 
et  les  employés  prêteront  serment  d'observer  consciencieuse- 
ment les  prescriptions  et  les  instructions  qui  seront  pro- 
mulguées. 

XIV 

La  perception  de  la  taxe  de  la  navigation  s'exécutera  de  la 
manière  la  plus  convenable,  soit  pour  la  promptitude  des  expé- 
ditions, soit  pour  empêcher  qu'aucun  moyen  de  transport  s'^en 
exempte,  et  à  cet  effet,  seront  indiqués  précisément  par  des  avis 
placardés  ou  affichés,  les  points  douaniers  où  cette  taxe  sera 
perçue. 

XV 

Afin  d'éviter  que  quelque  navire  ou  autre  bâtiment  oftiette  le 
payetnent  de  la  taxe,  ou  que  Ton  fasse  un  commercé  illicite, 
les  surveillances  relatives  seront  établies  d'un  commun  accord, 
en  ne  perdant  jamais  de  vue  ce  point  important  qu'il  ne  faut 
pas  entraver  par  là  le  développement  de  la  libre  navigation. 

XVI 

Dans  les  douanes  désignées  pour  la  perception  de  la  taxe  de 
navigation,  il  sera  institué  un  registre  spécial  dans  lequel  sera 
simplement  déclaré  le  poids  des  mardiatidi«e(&^VV^^<^x&»s^N.^ 
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l'entrée,  en  délivrant  un  certificat  qui  devra  servir  de  justifi- 
cation pour  la  libre  pratique  du  navire  sur  le  Pô,  et  spécialement 
à  sa  sortie. 

La  vérification  de  la  quantité  de  la  charge,  s'exécutera  d'après 
une  échelle  déterminée  qui  sera  affichée  dans  les  douanes  rei* 
pectives. 

XVII 

La  taxe  de  navigation  ne  pourra  être  augmentée  que  d'aa 
commun  accord,  et  les  gouvernements  des  États  signataires, 
partant  du  principe  que  leur  véritable  intérêt  consiste  à  favo- 
riser le  commerce,  et  que  la  taxe  de  la  navigation  est  exclusi- 
vement destinée  à  faire  face  aux  dépenses  de  manutention  et 
d'amélioration  du  cours  du  fleuve,  pour  augmenter  encore  plos 
la  sûreté  et  la  facilité  de  la  navigation  même,  s'obligent  forrad- 
lement  à  ne  point  admettre  une  augmentation  de  la  taxe  susdite^ 
sinon  pour  les  motifs  les  plus  justes,  les  plus  urgents,  e( 
de  ne  point  aggraver  en  général  la  navigation  d'aucun  antre 
impôt,  outre  ceux  exprimés  et  établis  dans  la  présente  con- 
vention. 

xvni 

Si  par  hasard  ce  produit  n'était  pas  épuisé  par  les  dépenses 
de  surveillance,  de  manutention  et  d'amélioration  du  cours  da 
fleuve  pour  la  navigation,  on  en  répartira  le  reste,  proportion- 
nellement à  l'extension  respective  territoriale  le  long  des  rives, 
en  en  réglant  les  comptes  à  la  fin  de  chaque  année.  On  procédera 
de  la  même  manière  dans  le  cas  d'un  déficit  éventuel,  occa- 
sionné par  des  dépenses  non  prévues  par  les  gouvernements. 

XIX. 

Ni  la  commission  ni  aucun  bureau  douanier  n'auront  la 
faculté  d'exempter  de  la  taxe  préfixée,  ou  de  la  diminuer,  quelles 
que  puissent  être  la  nature,  l'origine  et  la  destination  des  effets 
et  des  marchandises,  et  sans  avoir  égard  aux  personnes  de  qui 
elles  proviennent  et  à  qui  elles  sont  adressées,  ni  par  l'ordre  de 
qui  le  traasport  en  e^\  ^ecXwé. 
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XX 

Les  afifaires  contentieuses  relatives  à  la  navigation,  seront 
décidées  par  les  bureaux  de  surveillance  et  de  la  douane,  et  en 
dernier  ressort  par  la  commission  des  affaires  de  police  correc- 
tionnelle ou  criminelle  ;  elles  seront  du  ressort  des  autorités 
judiciaires  respectives  du  district  ou  de  la  commune  où  elles 
seront  soulevées,  et  elles  auront  le  cours  régulier  établi  par  les 
lois  en  vigueur. 

XXI 

Le  soin  d*empécher  les  contrebandes  sur  les  rives  du  PA  et 
dans  l'intérieur  des  territoires  limitrophes,  reste  à  la  charge  des 
gouvernements  chacun  pour  ce  qui  le  concerne;  en  conséquence 
ces  gouvernements  donneront  à  leurs  douaniers  des  instructions 
conformes  à  l'esprit  de  la  présente  convention. 

xxn 

Tout  bâtiment  ou  navire  qui  entre  dans  le  Pô,  venant  de  la 
mer,  sera  soumis  aux  règlements  sanitaires  prescrits  dans  les 
ports  autrichiens  ou  pontificaux,  à  l'embouchure  du  fleuve,  et 
ne  pourra  poursuivre  son  voyage  qu'après  avoir  rempli  ces 
prescriptions,  et  avoir  reçu  l'attestation  de  libre  pratique,  qu'il 
devra  montrer  toutes  les  fois  qu'il  en  sera  requis  de  la  part  de 
l'autorité  compétente. 

xxm 

Quant  au  service  et  à  la  rétribution  à  assigner  au  pilote,  il 
y  sera  pourvu  par  un  règlement  spécial,  dont  la  rédaction  et 
la  publication  seront  confiées  à  la  commission  ci-dessus  men- 
tionnée. 

XXIV 

A  l'égard  des  monnaies,  poids  et  mesures,  on  gardera  pour 
modèle  le  système  métrique  décimal  italien. 

Pour  étendre  encore  les  avantages  qui  résultent  de  la  pré- 
sente convention,  pour  la  navigation  du  Pô,  \^  çiciM^^wvettsK^ 
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impérial  et  royal  autrichien,  s'engage  à  entamer  avec  le  Piémont 
les  traités  opportuns  auxquels  serviront  de  bases  les  règlo  ; 
ci-dessus  établies. 

Tarif  pour  la  taxe  de  navigation  sur  le  Pô,  pour  tout  le  eoanj 
du  fleuve  entre  les  deux  douanes  extrêmes  et  au  delà  de 
douanes. 

\  1000  quintaux  L.  IS 
rde  500  à  1000  quint.  L.  6 
1200  à  500  L.    8 

j  au-dessous  de  200  L.    l  M 
Entre  les  deux  douanes  extrêmes  on  paye  la  moitié  de  la  taxe. 
Les  bâtiments^  navires  et  barq^ueanqa  chargés,  payent  en  toot 
cas  la  moitié. 
En  foi  de  quoi,  etc. 


1  Cl.    / 

'     Pour  bâtiments 

nci. 

navires  et 

m  Cl. 

barques  de  la 

IV  Cl.    ( 

capacité  de 

3  juiUet  1849. 

Convention  entre  V Autriche  et  le  duohé  de  Parme  pour  fix(r  Its 
frais  cCentretien  des  troupes  de  l'um  des  deux  parties  conlroc- 
taxUeSy  en  cas  d'une  entrée  dans  h  territoire  de  fautre^  sigm  i 
MUan^  le  ^juillet  1849^ 

Par  l'article  5  du  traité  conclu  entre  Sa  Majesté  rEmpereor 
d'Autriche  et  Son  Altesse  Royale  le  duc  de  Parme,  à  la  date  di 
4  février  1848»  il  a  été  arrêté  que,  au  moyen  d'une  conventioi 
spéciale,  on  réglerait  immédiatement  tout  ce  qui  regarde  to 
dépenses  d'entretien  des  troupes  de  l'une  des  parties,  depuis  le 
moment  où  elles  agiront  sur  le  territoire  de  l'autre. 
En  conséquence  de  quoi»  est  établi  ce  qui  suit. 

I 

La  solde  ordinaire ,  c'est-à-dire ,  les  appointements  et  les 
payes,  non  moins  que  les  dépenses  d'équipement,  doivent  tou- 
jours être  supportés  par  Tlltat  au  s^vice  duquel  appartien- 
nent les  troupes. 
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Du  jour  où  un  détachement  quelconque  de  troupes  impériales 
et  royales  autrichiennes  met  le  pied  sur  le  sol  parmesan,  il  re« 
çoit  du  gouvernement  de  Parme,  sans  obligation  d'aucune  com- 
pensation, le  logement,  plus  les  rations  de  pain  et  de  fourrage, 
d*après  les  bases  axées  pour  les  troupes  qui  se  trouyent  dans 
le  royaume  Lombard- Vénitien  ;  comme  aussi,  le  bois  et  la  lu* 
mière  dont  il  est  besoin,  et  en  outre  aussi  les  voitures  et  les 
chevaux  nécessaires  pour  le  transport  de  ses  équipages  dans  le 
cas  où  les  leurs  seraient  insuffisants. 


m 

La  ration  de  pain  et  de  fourrage  reste  fixée  pour  chaque  indi- 
vidu comme  il  est  exprimé  dans  le  tableau  suivant  : 


Mesare  de  Vienne. 

Poida  de  Parme. 

Pfuui. 

Loth. 

Uvres. 

Oncef. 

Pain 

1 
Heu. 

2k 
Pftand. 

2 

11 

AvninA. ••■•• 

S 

10 
3 

11 

17 

5 

6 

Pain • 

PaiUe 

3 

Les  gros  chevaux  du  train  d'artillerie  reçoivent  une  portion 
et  demie  de  blé  ;  mais  pour  le  reste,  ils  sont  traités  comme  les 
autres  chevaux. 

Les  exigences  de  la  lumière,  du  bois  et  de  la  paille,  ser(mt 
déterminées  suivant  la  saison  et  les  localités  où  logeront  les 
troupes,  et  en  quantité  correspondante  au  besoin  qu'on  en  aura. 

Les  rations  relatives  devront,  suivant  les  cas  divers,  être  eou* 
venues  entre  les  deux  parties,  bien  entendu  qu'une  quittance 
régulière  des  fournitures  reçues,  sera  donnée  au  commissaire 
parmesaUé 
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IV 

Le  supplément  pécuniaire  pour  la  viande  et  les  légumes, 
volu  aux  troupes  en  garnison  dans  le  Lombard-Yénitieny  d'i 
les  bases  étai)lies  par  le  gouvernement  impérial  autri( 
sera  mis  à  la  charge  de  l'État  parmesan,  et  conséquei 
calculé  suivant  les  prix  locaux  de  ces  deux  sortes  de 
tibles. 

Les  officiers  et  les  employés  qui  jouissent  d'un  émolnmaMS 
mensuel,  reçoivent  un  surplus  de  solde  équivalent  au  tien 
leur  dit  émolument,  et  les  autres  individus  de  la  troupe  reçoi- 
vent également  un  surplus  de  solde  d'un  carantano  par  jour. 


Autant  de  fois  que  les  circonstances  exigent  que  les  troopei 
soient  mises  sur  le  pied  mobile  de  campagne,  en  de  tels  cas, 
d'après  les  dispositions  du  commandant  général,  commenceot 
à  courir  les  rations  assignées  en  temps  de  guerre. 

Ces  rations ,  y  comprise  celle  du  pain ,  sont  réglées  pour  h   ] 
basse  troupe,  comme  en  est  fait  le  relevé  au  tableau  suivant  : 


Viande 

Farine 

Riz 

Légumes  en  cosses. . . 

Vin 

Sel 

Bois 


Mesure  de  Vienne. 


PAind. 


Lotb. 

16 

16 

8 

1 

1 


Poids  de  Parme. 


Li?res. 

2 
3 


Onces. 

10 
10 

5 

5 

> 

5 


13 
12 
6 
6 

I 
15 


Les  rations  assignées  en  temps  de  guerre  aux  officiers,  se 
calculent  en  argent,  et  consistent  : 

Pour  le  capitaine-lieutenant  d'infanterie  et  pour  le  capitaine 
de  première  classe  de  cavalerie  et  au-dessus,  y  compris  les  offi- 
ciers généraux,  dans  les  deux  tiers  de  l'émolument,  à  titre  de 
surplus  de  solde  ; 
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Pour  le  capitaine  de  deuxième  classe  de  cavalerie  et  pour  les 
officiers  subalternes  de  toutes  armes,  aussi  bien  que  pour  les 
chapelains  de  régiment,  pour  les  auditeurs  et  pour  les  méde- 
cins de  régiment,  en  un  florin  de  convention  par  jour  ; 

Pour  les  ingénieurs  de  haut  grade,  et  aussi  pour  les  sergents- 
majors  d'artillerie  Cf.  d'adjudants  ou  de  commandants  de  bat- 
terie ;  pour  les  chirurgiens  de  rang  supérieur  (Oberarzte)  pour 
les  fourriers  de  première  classe  ;  pour  les  vice-quartiers-mat- 
très  de  l'état-major  général,  pour  lesprofossi  actifs  d'état-major 
de  régiment  et  autres  ;  et  aussi  pour  les  maréchaux  ferrants  de 
première  classe,  en  trente  carantani  de  convention  par  jour. 

Pour  les  autres  ingénieurs  et  de  même  pour  les  fourriers  or- 
dinaires, pour  les  sous-chirurgiens,  pour  tout  sergent-major 
d'artillerie,  non  flf.  d'adjudant  ni  de  commandant  de  batterie, 
pour  les  sergents  d'artillerie,  pour  les  sous-officiers  préposés 
aux  munitions,  pour  les  chefs  de  boulangeries  militaires,  pour 
les  maréchaux  ferrants,  pour  les  selliers,  pour  les  instructeurs 
dans  la  cavalerie,  en  vingt  carantani,  par  jour. 

Pour  les  employés  de  l'État  placés  dans  l'administration 
de  l'armée,  dans  les  deux  tiers  de  leur  émolument,  ou  en  un 
florin  de  convention  par  jour,  suivant  la  charge  militaire  dont 
le  rang  leur  est  attribué  par  le  règlement  de  1807. 

VI 

Les  rations  dont  il  est  question  pour  la  troupe,  au  lieu 
d'être  fournies  en  nature,  peuvent  être  converties  en  argent 
avec  le  consentement  préalable  des  deux  parties.  Cela  ayant 
lieu,  la  compensation  en  argent  doit  être  établie  également  selon 
le  prix  courant  des  objets. 

Elles  peuvent  être  converties  de  la  même  manière  pour  les 
officiers  de  tout  grade,  sans  en  excepter  les  officiers  généraux 
comme  aussi  pour  les  employés  de  l'administration  de  l'armée 
ou  pour  d'autres  individus  des  troupes  et  des  autres  services 
militaires,  lesquels,  selon  le  système  pratiqué,  se  trouvent  com- 
pris dans  cette  catégorie,  les  rations  des  objets  qui  leur  sont 
dévolus  en  nature,  et  ainsi  :  à  raison  de  six  florins  de  conven- 
tion par  mois  pour  la  ration  de  fourrage  de  chaque  cheval  ;  et 
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de  deux  florins  et  trente  etmmtani  de  conveûttoû  par  mois  ] 
chaque  ration  de  pain. 

vn 

Les  commandants  respectifs  des  troupes  impériales  au 
soin  que,  de  dix  en  dix  jours,  on  fasse  connaître  au  conmii 
parmesan,  les  rations  en  argent  et  en  denrées  qui  leur 
été  fournies,  moyennant  la  présentation  d'un  registre  dans  I 
quel  ces  fournitures  seront  calculées  suivant  le  rang  de  i 
individu.  Ce  registre  sera  toujours  signé  par  les  command 
pour  en  approuver  l'exactitude. 

vm 

Les  fournitures  dues  aux  corps  de  garde,  seront  rendues  pi* 
bliques  de  la  même  manière  et  leur  seront  livrées  par  les 
du  commissaire  parmesan. 

IX 

Les  soldats  malades  des  troupes  impériales  et  royales  seront 
admis  dans  les  hôpitaux  militaires  ou  civils  et  y  recevront  les 
meilleurs  soins.  Le  pain,  les  suppléments  et  surplus  de  solde 
ou  les  émoluments  de  campagne,  comme  toutes  les  autres 
fournitures  en  argent  ou  en  denrées,  pour  tout  le  temps  que 
l'individu  restera  infirme  à  l'hôpital ,  seront  laissés  au  profit 
dudit  hôpital. 

Dans  le  cas  où  le  nombre  des  malades  augmenterait  d'ooe 
manière  considérable,  alors,  le  gouvernement  parmesan  aura 
soin  de  procurer  des  locaux  convenables  pour  l'établissement 
d'hôpitaux  militaires  autrichiens  et  de  les  pourvoir  autant  qnc 
possible  de  tout  le  nécessaire. 


Comme  les  troupes  autrichiennes  sont  habituées  à  fumer  du 
tabac,  on  prendra  les  dispositions  convenables  pour  que,  con- 
tre un  payemenl  àe  àûWL^  caTauu>.u\  ^^  chaciue  «  pfund  »  {^ 
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pondant  à  20  oncea  14  den.  de  Parme),  chaque  flimeur  soit 
pourvu  au  maximum  de  deux  «pfund*  de  tabac,  et  au  mini- 
mum d'un  €  pfund  »  et  demi,  et  cela  d'après  la  quittance  et  la 
spécification  du  commissaire. 


XI 

A  l'égard  de  la  partie  de  la  ration  pour  les  chevaux,  que  Ton 
fournit  en  grains,  Tadministration  parmesane  tâchera  de  la  don- 
ner en  avoine  ;  mais,  comme  dans  ce  pays,  cette  sorte  de  grain 
est  ordinairement  rare,  et  tous  les  chevaux  des  propriétaires, 
des  voituriers  et  des  paysans  étant  ordinairement  nourris  avec 
des  fèves,  de  l'épeautre,  du  maïs,  etc.,  il  est  établi  pour  le  cas 
où  il  serait  momentanément  impossible  de  trouver  de  l'avoine, 
et  où  l'on  ne  pourrait  pas  non  plus  en  tirer  des  magasins  im- 
périaux autrichiens,  contre  le  remboursement  du  coût  et  frais 
de  transport,  on  y  pourvoirait  ^u  moyen  d'autres  grains,  les»- 
quels  seraient  des  fèves,  de  l'épeautre,  du  maïs,  etc.  En  con- 
séquence on  fait  observer  que  ces  derniers  grains,  accep- 
tables seulement  par  manque  absolu  de  l'avoine,  devront  être 
muetati  une  heure  avant  leur  distribution  aux  chevaux. 


XU 

Comme  pour  les  voyages  ordinaires  de  service  et  de  mii«- 
sions;  pour  le  prélèvement  et  le  transport  de  l'argent,  d'objets 
d'équipement  et  de  munition,  les  officiers  des  troupes  respec* 
tives  aussi  bien  que  les  régiments,  bataillons,  corps  et  services 
militaires  et  autres  individus  de  l'armée  doivent  être  pourvus 
de  chevaux  tant  de  selle  que  de  trait  et  de  transport,  pour  les- 
quels ils  reçoivent  les  rations  assignées  en  campagne;  ainsi, 
pour  les  services  ci-dessus  mentionnés  il  n'y  a  pas  lieu  ordi- 
nairement à  des  fournitures,  ni  de  voitures  ni  d'autre  moyen  de 
transport  quel  qu'il  soit. 

Pour  les  transports  des  malades  et  des  convalescents,  commô 
pour  ceux  d'hommes  destinés  à  compléter  des  corps  ou  à  être 
renvoyés  par  lesdits  corps  pour  diminution  de  troupes  ou  pour 
tous  autres  transports  éventuels  et  spéciaux,  les  moyens  oççot- 
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tuns  n'en  seront  prêtés  que  d'après  une  déclaration  particu- 
lière de  messieurs  les  divisionnaires  et  brigadiers  respectife,  et 
sur  ordonnance  du  commissaire  de  guerre.  Lorsque  ensuite 
ces  moyens  de  transport  seront  dus  de  manière  que  la  dépense 
à  laquelle  ils  donnent  lieu,  doive  être  supportée  par  le  trésor, 
les  officiers  respectifs  devront  remettre,  à  ce  sujet,  des  quit- 
tances exactes  et  précises.  Si,  au  contraire,  la  dépense  aurait  été 
reconnue  à  la  charge  des  régiments,  des  corps  ou  des  officiers 
et  individus  qui  se  servent  de  ces  moyens  de  transport,  dans 
de  semblables  cas,  ils  seront  immédiatement  payés  comptant, 
à  raison  de  quinze  carantani  de  convention  pour  chaque  cbenl 
et  chaque  lieue  allemande. 

xra 

Toutes  les  lettres  et  plis  renfermant  des  comptes  qui  conce^ 
nent  le  service  intérieur  des  troupes  impériales  et  leurs  rela- 
tions avec  les  diverses  autorités  administratives,  seront  reço! 
en  tous  lieux  par  des  employés  de  la  poste  parmesane  au  dé- 
part ,  et  remis  à  l'arrivée  sans  aucuns  frais  de  port,  pourm 
qu'ils  soient  munis  du  cachet  d'office ,  et  cela ,  au  moyen 
d'un  livre  à  cet  usage  et  contre  un  certificat  régulier  de  remise 
ou  réception. 

Toutes  les  lettres  et  plis  privés  provenant  tant  de  l'intérieur 
que  de  l'extérieur,  adressés  à  des  individus  de  l'armée  respec- 
tive, comme  aussi  les  dépenses  postales  des  courriers  ou  autres, 
voyageant  par  la  poste,  doivent  être  payés  comptant  selon  les 
taxes  en  vigueur. 

XIV 

Les  effets  relatifs  à  l'habillement,  à  l'équipement  et  à  tout 
autre  objet  quelconque  appartenant  aux  troupes,  sont  exempts 
de  toute  taxe  douanière,  tant  aux  frontières,  quand  elles  en- 
trent ou  sortent,  que  dans  l'intérieur  de  l'État. 

Les  individus  quelconques,  appartenant  à  l'état  militaire, 
qui  voyagent,  pourvu  qu'ils  prouvent  leur  qualité ,  au  moyen 
d'une  feuille  de  route  ou  d'ordre  ouverte,  sont,  tant  pour  leur 
personne  que  pour  leurs  effets,  également  exempts  de  toute 
taxe  douanière,  de  péage  ou  d'autre  nature  quelle  qu'elle  soit. 
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Les  courriers  expédiés  pour  le  service  militaire  sont  aussi 
exempts  des  charges  ci-dessus  désignées  et  de  toute  visite  tant 
pour  leur  personne  que  pour  leurs  effets,  dépêches  et  paquets 
de  tout  genre  dont  ils  seraient  porteurs. 

XV 

Lorsque  les  troupes  impériales  et  royales  doivent  entrer  dans 
le  territoire  parmesan,  soit  pour  y  passer,  soit  pour  des 
motifs  spéciaux  et  sans  qu'elles  y  aient  été  appelées  pour 
protéger  le  gouvernement  parmesan ,  dans  ces  circonstances 
ledit  gouvernement  parmesan  aura  certainement  l'obliga- 
tion de  leur  procurer  toutes  les  fournitures  dont  il  est  parlé 
aux  articles  précédents;  mais  en  de  semblables  cas,  ce  sera 
avec  la  compensation  qu'on  lui  donnera,  en  l'établissant  sur 
les  prix  courants. 

XVI 

Tout  ce  qui  a  été  jusqu'à  présent  flxé,  à  l'égard  de  l'entretien 
des  troupes  impériales  et  royales,  a  réciproquement  un  plein 
effet  pour  une  division  quelconque  de  troupes  parmesanes  qui 
serait  appelée  sur  le  territoire  autrichien. 

xvn 

La  présente  convention  doit  être  immédiatement  soumise  à 
la  ratification  des  deux  augustes  souverains,  et  sitôt  que  cette 
ratification  aura  eu  lieu,  il  en  sera  immédiatement  donné 
communication  réciproque  par  la  voie  diplomatique.  En  consé- 
quence, les  dispositions  contenues  dans  la  présente  convention 
sont  applicables  aux  troupes  mêmes  qui  se  trouvent  actuelle- 
ment en  permanence  dans  l'État  parmesan. 
Milan,  le  3  juillet  1849. 

L.  S.  Henri  de  Hess,  m.  p.  feld-  L.  S.  Ward^  m.  p.  ministre  ré^ 

maréchal  quartier -mattre  de  sident  de  Parme  à  la  cour  de 

V armée  impériale  et  royale  en  Sa   Majesté  t empereur   ^Au^ 

Italie.  triche. 
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8  juillet  1849. 

Convention  postale  entre  t  Autriche  et  les  duchés  de  Modène  et  à 
Parme ,  signée  à  MUan  le  3  juillet  1849  *. 

S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  foi  de  Hongrie,  de  Bohême,  Ga^ 
licie,  Lodomir,  Lombardie,  Venise,  etc.,  etc. 

S.  A.  R.  l'archiduc,  duc  de  Modène,  etc.,  etc. 

S.  A.  R.  rinfant  d*Espagne,  duc  de  Parme,  etc.,  etc.,  persua- 
dés que  la  suppression  des  entraves  qui  proviennent  des  taxes 
en  vigueur  pour  les  correspondances ,  et  de  la  méthode  di?tfia 
qui  règle  les  bureaux  de  poste  des  trois  gouvernements,  peut 
être  utile  pour  faciliter  et  entretenir  l'activité  des  relations  com- 
merciales entre  leurs  États,  sont  convenus  d'un  commun  accord, 
et  ont  nommé  pour  leurs  plénipotentiaires,  à  savoir  : 

S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  M.  Charles  Ludovic,  chevalier 
de  Bruck  ,  chevalier  de  l'ordre  impérial  autrichien  de  Léopold, 
son  ministre  du  commerce,  etc.  ; 

S.  A.  R.  l'archiduc ,  duc  de  Modène ,  M.  Théodore ,  comte  dé 
Volo ,  chevalier  de  l'ordre  impérial  autrichien  de  la  Couronûe 
de  fer,  son  chambellan,  conseiller  au  ministère  des  affaires 
étrangères,  etc.  ; 

S.  A.  R.  l'infant,  duc  de  Parme,  M.  Thomas,  baron  Ward, 
grand'croix  de  l'ordre  grand-ducal  de  Saint-Joseph  de  Toscane, 
sénateur,  grand'croix  de  Tordre  Gonstantinîen  de  Saint-Georges 
de  Parme,  chevalier  de  1"  classe  de  l'ordre  de  Saint-Ludovic, 
pour  le  mérite  civil  de  Lucques,  son  chambellan,  conseiller 
d'État,  etc. 

Lesquels  s'étant  réunis  à  Milan,  et  ayant  exhibé  leurs  pleiw 
pouvoirs,  trouvés  en  bonne  et  due  forme,  et  les  ayant  échangés, 
ont  décidé  et  stipulé  les  articles  suivants  : 

I 

Dans  le  but  que  les  trois  États  contractants  aient  une  unifor- 
mité de  système  dans  le  service  de  la  poste  aux  lettres,  les  gou- 

1.  Martensy  Suppl.  Samiocr,  t.  T,  ç,  618. 
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vernements  dô  Modène  et  de  Parme  s'obligent  à  adopter  et  à 
s* assimiler  les  règlements  et  tarifs  relatifo  existants  dans  le 

royaume  lombard-vénitien ,  et  d'adopter  aussi ,  avec  l'accord 
préalable  desdits  gouvernements,  ceux  qui  s'introduiraient  dans 
ledit  royaume,  avec  la  faculté  de  réduire  les  tarifs  à  l'équivalent 
le  plus  approximatif  de  la  monnaie  ayant  cours  dans  fbs  deux 
États. 

II 

Les  taxes  jusqu'à  présent  perçues  pour  les  paquets  et  let« 
très  qui ,  venant  d'un  des  trois  États  contractants ,  sont  des- 
tinés à  un  autre  desdits  États,  seront  abolies  et  lesdits  paquets 
et  lettres  simplement  taxés  et  traités  comme  ceux  de  la  circu- 
lation intérieure. 

m 

Quant  aux  correspondances  pour  le  Levant  qui  sont  transpor- 
tées par  le  gouvernement  impérial  et  royal,  tant  par  terre  dans  la 
Turquie  d'Europe,  que  par  mer  au  moyen  de  bateaux  à  vapeur, 
les  sujets  modenais  et  parmesans  seront  assimilés  aux  sujets 
autrichiens  pour  le  payement  de  la  surtaxe  qui  aura  lieu  en  fa- 
veur du  trésor  postal  autrichien. 

IV 

On  donnera  la  faculté  à  la  direction  générale  des  postes  du 
royaume  lombard-vénitien,  et  à  celles  des  États  modenais  et  du 
duché  de  Parme,  de  correspondre  ensemble  pour  ce  qui  a  rap- 
port au  service  réciproque ,  sauf  à  recourir  aux  voies  diploma- 
tiques, entre  État  et  État ,  dans  les  cas  pour  lesquels  ces  direc- 
tions générales  ne  réussiraient  pas  à  se  mettre  d'accord. 


Chacune  des  hautes  parties  contractantes  accueillera  et  fera 
droit  aux  réclamations  qui,  du  côté  de  quelqu'une  d'elles,  lui 
seraient  adressées  contre  l'exactitude  des  bureaux  et  des  em- 
ployés de  la  poste  dépendants  d'elle ,  après  avolt  Vi\i\fcl^Ss»  ^^^ 
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les  vérifications  et  justifications  qui,  sans  impliquer  le  doute  de 
la  vérité  de  la  remontrance  faite,  pourraient  être  opportunes. 

VI 

Restent  dans  leur  pleine  observance,  pour  la  partie  à  laquelle 
on  ne  déroge  pas  actuellement,  les  conventions  postales  existan- 
tes entre  les  Ëtats  contractants,  chacun  en  particulier,  comme 
aussi  celles  par  lesquelles  chacun  d*eux  serait  lié  avec  quel- 
que autre  État.  Dans  le  cas,  cependant,  où  quelques-unes  de  ces 
dernières  présenteraient  des  facilités  plus  grandes,  elles  s'éten- 
draient aussi  aux  sujets  de  chacun  des  autres  Ëtats  contractants, 
de  la  même  manière  qu'en  jouissent  les  sujets  de  celui  pour  le- 
quel sont  maintenant  en  vigueur  lesdites  conventions.  D'autres 
conventions  avec  les  États  italiens  ne  pourront  se  faire  sans  on 
accord  commun. 

vn 

La  présente  convention  commencera  à  avoir  son  effet  après 
trois  mois  courant  depuis  la  date  de  ladite  convention  ;  bien  en- 
tendu que,  pendant  ce  laps  de  temps,  il  sera  fourni,  par  le  gou- 
vernement impérial  et  royal,  à  ceux  de  Hodène  et  de  Parme, 
tous  les  moyens  opportuns  pour,  y  donner  exécution;  et  ladite 
convention  durera  cinq  ans,  étant  entendu  qu'elle  sera  prolon- 
gée d'année  en  année,  chaque  fois  que,  six  mois  avant  le  terme 
convenu ,  quelqu'un  des  États  contractants  n'aura  pas  donné 
son  dédit  y  relatif. 

VIII 

De  toute  manière ,  d'ailleurs ,  à  l'expiration  de  la  première 
année  de  durée  de  la  convention ,  seront  présentés  par  celui  ou 
ceux  des  gouvernements  contractants  qui  pourraient  y  avoir  in- 
térêt, les  tableaux  des  résultats  qu'on  en  a  eus,  et  cela  afin  de 
demander  et  concerter  d'un  commun  accord  les  remèdes  qui 
pourraient  être  nécessaires  dans  le  cas  de  pertes  considérables 
dans  les  produits  de  quelqu'une  des  hautes  parties  signa- 
taires. 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  relatifs  ont  signé  I* 
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présente  eu  triple  original  et  y  ont  apposé  le  sceau  de  leurs 
armes. 

Milan,  le  3  juillet  1849. 

(L.  S.)  De  Bruck.  (L.  S.)  Théodore  de  Yolo.  (L.  S.)  Ward. 


6  août  1849. 
Traité  de  paix  conclu  entre  l'Autriche  et  la  Sardaigne^. 

Au  nom  de  la  très-sainte  et  indivisible  Trinité. 

S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  de  Chypre,  de  Jérusalem,  etc.,  etc., 
S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  roi  de  Hongrie,  de  Bohême,  de  la 
Lombardie  et  de  Venise,  etc.,  etc.,  ayant  également  à  cœur  de 
mettre  fin  aux  calamités  de  la  guerre  et  de  rétablir  les  anciennes 
relations  d'amitié  et  de  bonne  intelligence  qui  ont  subsisté  entre 
leurs  États  respectifs,  ont  résolu  de  procéder  sans  délai  à  la 
conclusion  d'un  traité  de  paix  définitif,  et  ont  en  conséquence 
nommé  pour  leurs  plénipotentiaires,  savoir  : 

S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  etc.,  etc.,  le  sieur  Gh.  Bérando, 
comte  de  Pralormo,  grand'croix  de  l'Ordre  royal  de  Saint-Mau- 
rice et  de  Saint-Lazare,  et  de  celui  impérial  de  la  Couronne  de  fer, 
son  ministre  d'État;  le  sieur  Joseph,  chevalier  da  Bormida, 
chevalier  de  l'Ordre  royal  de  Saint-Maurice  et  de  Saint-Lazare, 
son  général  d'artillerie  et  son  aide  de  camp  ;  le  sieur  G.  Buon- 
compagni  de  Monbello,  chevalier  de  l'Ordre  royal  de  Saint- 
Maurice  et  de  Saint-Lazare,  président  de  la  cour  d'appel; 
S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  etc.,  le  sieur  Ch.  Louis,  chevalier 
de  Bruck,  chevalier  de  l'Ordre  impérial  de  Léopold,  son  mi- 
nistre du  commerce  et  des  travaux  publics  ;  lesquels,  après 
avoir  reconnu  leurs  pleins  pouvoirs  trouvés  en  bonne  et  due 
forme,  sont  convenus  des  articles  suivants  : 

1.  Martens  et  Cussy^X,  VI,  p.  300. 
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Il  y  aura  à  ravenir,  et  pour  toujours,  paix,  amitié  et  bonne 
intelligence  entre  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  et  S.  M.  rempereor 
d'Autriche,  leurs  héritiers  et  successeurs,  leurs  États  et  sujets 
respectifs. 

n 

Tous  Jes  traités  et  conventions  conclus  entre  S.  M.  le  roi  de 
Sardaigne  et  S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  qui  étaient  en  vigueur 
au  l*"*  mars  1848,  sont  pleinement  rappelés  et  confirmés  ici, 
autant  qu'on  n'y  déroge  pas,  par  le  présent  traité. 

ni 

Les  limites  des  États  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  du  cMé  di 
Pô  et  do  côté  du  Tessin,  seront  telles  qu'elles  ont  été  fixées  fir 
les  S§  3, 4  et  5  de  l'artide  85  de  l'acte  final  du  congrès  de  YieiiM 
du  9  juin  1815,  c'est-à-dire  telles  qu'elles  existaient  «vaut  la 
commencement  delà  guerre  en  184S* 

IV 

S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  tant  pour  elle  que  pour  ses  héri- 
tiers et  successeurs,  renonce  à  tout  titre  comme  à  toute  pré- 
tention quelconque  sur  les  pays  situés  au  delà  des  limites  dé- 
signées aux  susdits  paragraphes  de  l'acte  précité  du  9  juin  1815. 
Toutefois  le  droit  de  réversibilité  de  la  Sardaigne  sur  le  duché 
de  Plaisance  e^t  nc^aintenu  dans  les  termes  des  traités» 


S.  A.  R.  l'archiduc  de  Modène  et  S.  A.  R.  l'infant  d'Espagne, 
duc  de  Parme  et  de  Plaisance,  seront  invités  à  accéder  au  pré- 
sent traité. 

VI 
Ce  traité  sera  taUûè)  z\  les  ratifications,  de  môme  que  1^ 
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actes  d'accession  et  d'acceptation,  en  seront  échangés  dans  Iç 
terme  de  quatorze  jours,  ou  plus  tôt  si  faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  l'ont  signé  et  muni  de 
leurs  armes. 
Fait  à  Milan,  le  6  août  1849. 
Ont  signé  :    Ch.  de  Pralormo^  G.  da  Bormida^  C.  Buancom" 
pagniy  Bruck. 

Articles  séparés  et  additionnels  an  traité  de  paix. 

I 

S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  s'engage  à  payer  à  S.  M.  l'empe- 
reur d'Autriche,  la  somme  de  75  millions  de  francs,  à  titre  d'in- 
demnité des  frais  de  guerre  de  toute  nature  et  des  dommages 
soufferts  pendant  la  guerre  par  le  gouvernement  autrichien,  et 
par  ses  sujets,  villes,  corps  moraux  ou  corporations,  sans  au- 
cune exception,  ainsi  que  pour  les  réclamations  qui  auraient 
été  élevées  pour  la  même  cause  par  LL,  AA.  RR,  l'archiduc 
de  Modène  et  l'infant  d'Espagne,  duc  de  Parme  et  de  Plai- 
sance. 

n 

Le  payement  de  la  somme  de  75  millions  de  francs  stipulée 
par  l'article  précédent  sera  effectué  de  la  manière  suivante  : 
15  millions  de  francs  seront  payés  en  argent  comptant,  moyen- 
nant un  mandat  payable  à  Paris  à  la  fin  du  mois  d'octobre 
prochain  sans  intérêt,  qui  sera  remis  au  plénipotentiaire  de 
S.  M.  l'empereur,  au  moment  de  l'échange  des  ratifications  du 
présent  traité  ;  le  payement  des  60  millions  restants,  doit  avoir 
lieu  en  dix  versements  successifs  à  effectuer  de  deux  en  deux 
mois,  à  raison  de  6  millions  chacun,  en  argent  comptant,  à 
commencer  du  premier  terme  qui  sera  en  échéance  à  la  fin  de 
décembre  prochain,  avec  l'intérêt  à  5  pour  cent  sur  le  montant 
du  terme  à  payer.  Pour  chaque  terme,  les  intérêts  seront  cal- 
culés dans  lequel  les  ratifications  du  présent  traité  seront 
échangées. 

Pour  garantie  de  l'exactitude  de  ce  pa^^mi^xAA*^  %t;sv»^5c\i^ 
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ment  sarde  remettra  en  dépôt  à  celui  de  S.  H.  I.  et  R.  aposto- 
lique, au  moment  de  l'échange  des  ratifications  du  présent  traité, 
soixante  inscriptions  d*un  million  de  francs  chacune  en  capital, 
soit  50  000  francs  de  rente  chacune  sur  le  grand-livre  de  la  dette 
publique  de  la  Sardaigne.  Ces  inscriptions  seront  restituées  au 
gouvernement  de  S.  M.  sarde,  au  fur  et  à  mesure  des  versemoito 
qui  serontefTectuésà  Vienne,  en  lettresdechangesur  Paris,  comme 
il  est  stipulé  ci-dessus.  Si  le  gouvernement  sarde,  par  quelque 
motif  que  ce  soit,  manquait  de  retirer  ses  inscriptions  et  de 
faire  les  versements  stipulés,  il  est  entendu  que  deux  mois  après 
l'échéance  du  terme  non  payé,  le  gouvernement  de  S.  H.  impé- 
riale et  royale  apostolique  serait  autorisé,  par  ce  fait  même,  l 
faire  vendre  chaque  fois,  à  la  Bourse  de  Paris,  des  rentes  poor 
la  somme  échue  de  6  millions,  soit  300  000  francs  de  rente.  Le 
déficit  qui  pourrait  en  résulter,  comparativement  à  leur  valeur 
nominide,  serait  à  la  charge  du  gouvernement  de  S.  H.  sarde, 
et  le  montant  en  devra  être  payé  par  lui  dans  le  plus  bref  dâii 
possible,  en  lettres  de  change  sur  Paris,  conjointement  avec  kl 
intérêts  échus  qui  seraient  calculés  jusqu'au  jour  où  ce  payement 
aura  effectivement  lieu. 

m 

s.  M.  l'empereur  d'Autriche  s'engage  de  son  côté  à  faire  éva- 
cuer entièrement  par  les  troupes  autrichiennes  dans  le  tenoe 
de  huit  jours,  après  la  ratification  du  présent  traité,  les  ïtats 
de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  soit  le  territoire  sarde  daos  les 
limites  établies  à  l'article  3  du  traité  de  paix  de  ce  jour. 

IV 

Gomme  il  existe  depuis  de  longues  années  une  contestation 
entre  la  Sardaigne  et  l'Autriche  à  l'égard  de  la  ligne  de  démar- 
cation près  de  la  ville  de  Pavie,  il  est  convenu  que  la  limite  ea 
cet  endroit  sera  formée  par  le  thalweg  du  canal  dit  Grayellone, 
et  qu'on  fera  construire  d'un  commun  accord  et  à  (rais  com- 
muns sur  ce  môme  canal ,  un  pont  sur  lequel  il  ne  sera  pw 
perçu  de  péage. 
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Les  deux  hautes  parties  contractantes  désirant  donner  plus 
d'étendue  aux  relations  commerciales  entre  les  deux  pays,  s'en- 
gagent à  négocier  prochainement  un  traité  de  commerce  et  de 
navigation  sur  la  base  de  la  plus  stricte  réciprocité  ;  et  par  le- 
quel leurs  sujets  respectifs  seront  placés  sur  le  pied  de  la  nation 
la  plus  favorisée. 

Â  cette  occasion,  on  prendra  également  en  considération  la 
question  des  sujets  mixtes,  et  on  conviendra  des  principes  qui 
devront  régler  leur  traitement  réciproque. 

Dans  le  but  de  faciliter  et  de  favoriser  le  commerce  légitime 
aux  frontières  de  leurs  territoires,  elles  déclarent  vouloir  em-* 
ployer  mutuellement  tous  les  moyens  en  leur  pouvoir  pour  y 
supprimer  la  contrebande.  Pour  mieux  atteindre  ce  but,  elles 
remettent  en  vigueur  la  convention  conclue  entre  la  Sardaigne 
et  l'Autriche,  le  4  décembre  1834,  pour  deux  ans,  à  commencer 
du  1"  octobre  prochain,  avec  la  condition  énoncée  à  l'article  24 
de  ladite  convention,  c'est-à-dire  qu'elle  sera  considérée  comme 
renouvelée  de  deux  en  deux  ans,  à  moins  que  l'une  des  deux 
parties  ne  déclare  à  l'autre,  trois  mois  au  moins  avant  l'expira- 
tion de  la  période  des  deux  années,  qu'elle  devra  cesser  d'avoir 
son  effet.  Les  deux  parties  contractantes  s'engagent  à  introduire 
successivement  dans  ladite  convention  toutes  les  améliorations 
que  les  circonstances  rendront  nécessaires  pour  atteindre  le  but 
qu'elles  ont  en  vue. 

Le  gouvernement  autrichien,  en  retour  des  avantages  que  la 
remise  en  vigueur  de  cette  convention  procure  à  son  commerce, 
consent  à  la  résiliation  de  celle  conclue  le  il  mars  1751,  entre 
le  gouvernement  sarde  et  celui  de  la  Lombardie,  et  déclare  en 
conséquence  qu'elle  n'aura  plus  aucune  valeur  à  l'avenir.  Il 
consent  en  outre  à  révoquer,  aussitôt  après  la  ratification  de  la 
présente  convention,  le  décret  de  la  chambre  aulique  qui  a 
imposé,  à  dater  du  1*'  mai  1846,  une  surtaxe  sur  les  vins  du 
Piémont. 
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vn 

Les  présents  articles  séparés  et  additionnels  auront  la  méoie 
force  et  valeur  que  s'ils  étaient  insérés  mot  à  mot  au  traité  prin- 
cipal de  ce  jour.  Ils  seront  ratifiés,  et  les  ratifications  en  seront 
échangées  en  même  temps.  En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaire! 
les  ont  signés  et  munis  du  cachet  de  leurs  armes* 
Fait  à  Milan,  le  6  août  1849. 

Ch.  de  PrdormOf  G.  da  Bormida^  C*  Btm- 
compagnie  Bruck^ 

Turin,  91  août  1849« 

Pièce  relative  à  rauitude  prise  par  le  gouveffWfMrU  fhmçriiim 
les  fiigodaHans  de  la  paia;^ 

Monsieur  le  Mihistfe, 

L'intérêt  amical  que  le  gouvernement  de  la  tléptiblique  noos 
a  témoigné,  durant  les  négociations  de  la  paix  avec  rAutricbe, 
nous  fait  un  devoir,  au  moment  où  ces  négociations  sont  heu- 
reusement arrivées  à  leur  tefme,  d'exprimer  au  cabinet  fran- 
çais notre  sincère  gratitude  pour  ses  bons  offices  en  notre 
faveur,  qui,  nous  nous  plaisons  à  le  reconnaître,  ont  si  puissam- 
ment contribué  à  nous  obtenir  des  conditions  auxquelles  Thoo- 
neur  nous  a  permis  de  souscrire.  Je  remplis,  en  conséquence, 
un  agréable  devoir  en  me  rendant  auprès  de  vous,  monsieur 
le  ministre,  Tinterprète  des  sentiments  de  mes  collègues,  les 
autres  ministres  de  S.  M.,  qui  tous,  comme  moi,  ont  vivement 
apprécié  l'appui  qui  nous  a  été  prêté  par  la  France  en  cette  (i^ 
constance  difficile,  et  qui  a  si  bien  justifié  la  confiance  que  noos 
avions  placée  dans  l'efficacité  de  sa  parole. 

J'espère  que  vous  voudrez  bien,  monsieur  le  ministre,  ac- 
cueillir ces  expressions  de  notre  juste  reconnaissance,  et  agréer 
en  même  temps  les  assurances  de  la  haute  considération  avec 
laquelle  j'ai  l'honneur,  etc. 

Mass,  d^Azeplio. 
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8  tout  1849. 

Traité  entre  r Autriche  et  Modène^  pour  régler  lei  limite^  des  déiia 
pays,  signé  à  Milan,  te  8  aoûi  1849  ^ 

I 

Dans  le  cas  où,  obtenant  pour  Sa  Majesté  l'empereur,  l'adhé- 
sion du  gouvernement  pontifical  à  la  libre  navigation  du  Pô,  la 
convention  y  relative ,  signée  par  les  plénipotentiaires  autri- 
chiens, modenais  et  parmesans,  en  date  du  3  juillet  1849,  puisse 
être  mise  à  exécution ,  S.  A.  R.  le  dut  de  Môdèhe  renonce  à  là 
juridiction  qu'il  a  exercée  jusqu'à  présent,  s'appuyant  stii*  les 
anciens  traités ,  dont  les  §§  95  et  98  de  l'acte  final  dii  congrès 
de  Vienne  reconnurent  l'existence;  il  Tairait  exefcée  Jusqti^à 
présent,  depuis  la  ligne  entre  Bredcelld  et  Gualturi  jusqu'à  la 
rive  gauche  du  P6,  Se  bornant  à  ce  que  la  ligne  de  démarcation 
de  ses  États  suive  de  Ce  côté  le  thalweg  du  fleuve  avec  les  mo^ 
dalités  et  conditions  que  l'on  dira  dans  la  suite. 

U 

Sa  Majesté  Impériale,  Royale  et  Apostolique,  en  compensation 
de  cette  renonciation  de  juridiction,  et  aussi  comme  indemnité 
des  droits  que  maintenant  les  finances  impériales  échangent 
avec  lei^  finances  modenaiiàes  pour  le  transit  des  objets  royaux, 
dans  les  eaux  considérées  comme  étant  de  la  juridiction  mode^ 
naise,  et  spécialement  pour  arriver  à  la  régularité  désirée  des 
frontières,  donne  en  échange  à  S.  A.  R.  lé  duC  de  Modène,  la 
haute  domination,  en  même  temps  que  tous  les  droits  de  soil*> 
veraineté  et  de  juridiction  sur  le  territoire  communal  de  Rolo, 
et  sur  la  portion  de  celui  de  Gonzague,  qui  reste  compris  entre 
les  canaux  Tagliata  et  Parmigiana,  où  a  lieu  leur  jonction.  De 
cette  manière,  cet  espace  frontière  austro-modenaise,  aulieu*de 
couper  comme  auparavant  le  canal  Tagliata,  suivra  la  mezzeria 
de  ce  canal  depuis  ledit  point  d^hitersection  jusqu^à  celui  de  sa 

1.  MarUns  et  CuuVf  Vif  p.  803» 
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jonction  avec  le  canal  Parmigiana,  remontera  ensuite  la  fnezi»- 
ria  de  ce  dernier  jusqu'à  la  pointe  du  territoire  de  Rolo,  où  h 
Fossa  di  Raso  et  le  Canalazzo  affluent  dans  la  Pannigiana,  pili 
du  torrione  délia  Maglia.  Après  cet  endroit,  la  frontière  coati* 
nuera  sa  délimitation  actuelle  tout  le  long  de  la  Fossa  dd  Bm 
et  du  Colatore  Bxjksatdlo  ;  le  tout  comme  on  le  voit  très-exacte- 
ment décrit  sur  les  deux  cartes  jointes  au  présent  traité. 

m. 

Avec  la  cession  des  territoires  ci-dessus  désignés  »  on  cède  i 
TÉtat  modenais  les  comptes  actifs  et  passifs  de  l'État  autrichiei 
avec  ces  mêmes  territoires.  Les  comptes  passifs  consistent  pri»' 
cipalement  dans  le  droit  qu'ont  ces  propriétaires  d'être  exoné- 
rés des  dépenses  pour  le  règlement  d'écoulement ,  de  codm«- 
vation  et  de  réparations  de  digues  ;  lesquelles  dépenses  furent, 
dans  la  province  de  Mantoue,  mises  à  la  charge  de  l'État,  8a4 
une  contribution  déterminée  de  ladite  province. 

IV 

Par  le  traité  actuel,  sont  rendus  conununs  à  la  partie  do  M 
qui  coule  le  long  de  la  limite  modenaise  de  Brescello  et  Guil- 
tieri,  les  règlements  maintenant  en  vigueur,  le  long  de  la  limite 
de  Guastalla  devenue  modenaise,  d'après  le  traité  du  S8  no- 
vembre 1844 ,  règlements  qui  dérivent  des  deux  conventiotf 
spéciales  du  25  mai  1821  et  du  11  juillet  1834,  stipulées  entre 
l'Autriche  et  Parme,  et  qui  s'appliquent  au  cas  spécial  indiqué 
aux  articles  V,  VI ,  VII,  IX,  X,  XI ,  avec  l'audition  de  l'ordon- 
nance à  l'art.  VIII. 

V. 

En  introduisant  ainsi  comme  limite  juridictionnelle  entre 
État  et  État,  dans  le  règlement  des  confins  du  Pô,  le  tfuihotg 
dudit  fleuve,  il  est  encore  entendu  que  les  lies  placées  à  gaocb^ 
du  même  fleuve,  sur  toute  la  ligne,  tant  de  Guastalla  que  depuis 
Brescello  jusqu'à  Gualtieri,  restent  ou  deviennent  autrichiennes, 
et  que,  vice  versa  y  celles  placées  à  droite,  soient  modenaises; 
ainsi,  les  lle8\'\o\aTâL\çX^iL-S\m^\i^Afe\^^c«^U^ 
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signées,  et  l'tle  Gamerale,  qui  sur  la  carte  annexée  est  marquée 
n"*  ly  appartiendront  au  gouvernement  impérial  et  royal,  et 
rtle  Gamerale  marquée  sur  la  même  carte  n"*  II,  continuera 
d'être  dans  la  juridiction  modenaise. 

VI 

De  même  aussi,  les  droits  de  souveraineté  sur  les  nouvelles 
tles  ou  sur  les  lies  naissantes,  et  sur  les  alluvions  fluviales  se- 
ront déterminées  par  le  thaltoeg  selon  leur  collocation  à  droite 
ou  à  gauche  dudit  fleuve  (puisque  dans  le  premier  cas  elles 
deviendront  modenaises,  et  dans  le  second  autrichiennes),  en 
faisant  attention  que  par  naissantes  on  entend  les  lies  dont  la 
hauteur  correspond  au  moins  à  Tétat  ordinaire  du  fleuve,  dé- 
terminée par  l'hydromètre  le  plus  proche. 

vn 

Les  lies  ou  les  alluvions  fluviales  qui  s'uniront  à  un  conti- 
nent, passeront  sous  la  domination  du  souverain  qui  possède 
la  rive  à  laquelle  elles  se  seront  agrégées ,  retenant  unie  au 
continent  une  lie  ou  une  alluvion  fluviale,  lorsque  l'atterrisse- 
ment  du  tout  ou  de  partie  du  lit  abandonné  atteindra  la  hauteur 
de  la  mezza  pienaj  faisant  attention  que  cette  hauteur  corres- 
pond à  la  hauteur  moyenne  entre  la  massima  magra  et  la  massima 
piena  connues,  et  marquées  par  l'hydromètre  existant  précisé- 
ment sur  la  ligne  en  face  de  l'Ile  ou  alluvion  dont  il  s'agit,  et  à 
défaut  d'hydromètre  dans  cette  position ,  par  une  moyenne 
prise  entre  les  hauteurs  des  deux  hydromètres  supérieur  et  in- 
férieur, en  réduisant  les  différences  à  proportion  des  distances. 

Vin 

Comme  dans  les  conventions  mentionnées  au  précédent 
art.  rv,  on  n'a  pas  considéré  le  cas  de  l'union  de  deux  Ues  du 
Pô,  lesquelles  appartiendraient  à  différents  États,  et  cela  pou- 
vant néanmoins  advenir,  il  convient  d'ajouter  au  présent  traité 
que,  tant  le  long  de  la  rive  depuis  Brescello  jusqu'à  Gualtieri, 
que  le  long  de  celle  de  GuastaUa,  c'est-à-dire  toute  l'étendue  du. 
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Pô,  existant  entre  la  rive  autrichienne  et  la  rive  modendse  di 
fleuve,  s'il  arrive  une  réunion  de  deux  lies,  ces  deux  lies  réch 
nies  appartiendront,  indépendamment  aussi  du  thalweg,  k  cdri 
des  deux  États  auquel  appartiendrait  d^à  la  plus  étendue  dees 
lies.  L'étendue  relative  des  deux  lies  sera  déterminée  par  h 
partie  qui  surgit  des  eaux  ordinaires  du  Pô,  dont  le  niveau  dem 
correspppcjre  k  l'état  dç  maggiore  tenuta^  ou  pçrmftRence  dn 
fleuve,  et  deux  îl^  devroqt  être  çpnsid^réeg  coninie  réunifn 
d*iiqe  ipanièrei  stable,  lorsque  l'^ttçrrisfsepfient  du  çapal  piur- 
viendrs^  ai)  niveau  de  h  média  piena  (déterminée  de  la  mamin 
prescrite  dans  un  cas  analogue  à  l'art,  Vil)  de  f^CPn  que,  seuler 
ment  ^uz  plus  fortes  crues  du  Pô,  les  eau}^  puissent  y  preodn 
un  cours  continu. 


IX 

Les  deux  gouvernements  stipulants  s'engagent  réciproque- 
ment à  doqper  les  ordres  nécessaires,  afin  quQ  leurs  ipgémeors 
respectifs  siir  la,  ligne  du  Pô  qui  fippartient  à  chacun  d'eux,  » 
prêtent,  après  des  recherches  mutuelles,  à  faire  toutes  lei 
vérifications  qui  seraient  rendues  nécessaires  p$^r  les  variationi 
du  cours  d*eau,  afin  de  constater,  en  se  basant  sur  les  priib 
cipes  établis  aux  précédents  {^rt.  YI,  YII  et  YIII»  soit  Tappi' 
rition  de  nouvelles  tles,  soit  Taggrégation  de  quelques-onei 
d'elles,  entre  elles  ou  à  un  continent;  nnais,  chaque  fois  qu'iw 
de  ces  derniers  cas  ét^nt  avé^é,  un  changement  de  baots 
domination  ou  de  souveraineté  pourra  avoir  lieu;  cela  dem 
s'efieçtuer  d'une  manière  régulière,  préalablement  aux  requis 
sitoires  obligés  entre  Ëtat  et  ïitat,  et  en  conséquence  appuya 
par  le  rapport  des  ingénieurs,  et  aussi,  au  besoin,  par  celui  de 
commissaires  nommés  à  cet  effi^tr 


Déplus,  dans  le  cas  où,  toujours  suivant  ce  qui  estconvena 
aux  précédents  art.  VII  et  Vin ,  on  vérifierait  que  quelque 
île  ou  alluvion  fluviale  aurait  passé  de  l'une  à  l'autre  des  deoi 
souverainetés  coii\T^c\»xi\!^%)k<&teyenua  des  fies  ou  aUuviooSf 
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dont  la  remise  devra  être  faite,  commenceront  à  courir  du  jour 
où  la  remise  aura  été  effectuée.  En  conséquence,  les  arrérages 
qui  pourront  être  dûs  jusqu'à  cette  époque  appartiendront  de 
droit  à  la  partie  cédante,  laquelle  pourra  exercer  pour  leur  en«- 
caissement  les  actions  judiciaires  nécessaires. 

XI 

A  Teffet  de  prévenir  toute  discussion  et  toute  crainte  relati- 
vement aux  digues  et  autres  travaux  hydrauliques,  qu'il  pourra 
y  avoir  lieu  de  construire  sur  l'une  ou  l'autre  des  deux  rives 
du  Pô,  et  pour  empêcher  surtout  qu'il  n'en  résulte  des  dévia- 
tions forcées,  au  préjudice  de  la  rive  opposée,  il  est  formelle- 
ment convenu  que  les  travaux  et  ouvrages  de  cette  nature  qo 
pourront  être  effectués  par  Tune  ou  par  l'autre  partie,  sinon 
après  que  les  deux  gouvernements  se  seront  concertés  entre 
eux,  et  mis  parfaitement  d'accord ,  sajif  les  conséquences  des 
stipulations  qui  pourront  être  faites  à  cet  égard  dans  la  con- 
vention relative  au  règlement  de  la  navigation  du  Pô. 

xn 

Afin  de  constater  les  exercices  respectifs  de  souyeraineté  sur 
les  lle3  dont  U  est  question  dans  le  précédent  art.  Y,  et  pour 
l'observance  de  tout  ce  qui  pourrait  du  reste  procéder,  en  cette 
particularité  du  présent  traité ,  il  devra  être  nommé,  dan9  le 
cours  d'un  mois  depuis  son  exécution,  une  commission  spéciale 
à  laquelle  sera  demandée  la  faculté  de  l'entière  et  conforme 
exécution,  sauf  l'approbation  supérieure  définitive. 

Gomme  le  traité  actuel  vise  au  but  particulier  et  avantageux 
de  supprimer  les  nombreuses  irrégularités  que  présente  la 
frontière  commune  aux  deux  souverainetés  contractantes,  sans 
dommage  pour  aucune  d'elles,  mais  avec  les  compensations 
équivalentes  que  les  localités  sont  dans  le  cas  de  fournir,  ainsi 
également  dans  le  cours  d'un  mois  depuis  soû  exécutic»\i^^^.%^sr^ 
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DomiBé  une  autre  commission,  laquelle,  après  ayoir  inspecté  la 
frontière  ci-dessus  mentionnée,  et  en  aToir  relcTé  les  irrégu- 
larités, proposera  les  compensations  équitables  qu'elle  tiendra 
pour  opportunes,  afin  d'arriver  à  la  rectification  à  laquelle  jus- 
qu'à présent  les  deux  gouvernements  sont  disposés. 

XIV 

Néanmoins,  ainsi  que  cela  est  mentionné  dans  Tart.  I*',  le  pré- 
sent traité  n*aura  d*efiet  que  lorsque,  avec  Tadhésion  du  gou- 
vernement pontifical,  la  convention  pour  la  libre  navigation  da 
Pô  pourra  être  mise  à  exécution,  et  alors  les  renonciations  res- 
pectives de  la  juridiction  modenaise  du  Pô,  et  Timmission  et 
prise  de  possession  du  territoire  de  Rolo  et  des  parties  de  celai 
de  Gonzague  qui  sont  indiquées  à  l'art.  II,  seront  opportuné- 
ment concertées  par  la  voie  diplomatique,  entre  État  et  Ëtat, 
tous  les  droits  relatifs  restant  en  attendant  ce  qu'ils  sont  ac- 
tuellement. 

XV 

Le  présent  traité  sera  ratifié,  et  les  ratifications  seront  échan- 
gées à  Vienne ,  dans  l'espace  d'un  mois  ou  avant,  s'il  est  pos- 
sible. Le  gouvernement  impérial  et  royal  autrichien  aura  soiD, 
le  cas  échéant,  de  régler  la  rectification  ici  convenue  de  ses 
frontières,  par  une  loi  spéciale ,  conformément  au  §  6  de  h 
constitution  de  l'empire. 

En  foi  de  quoi,  etc. 


18  août  1849. 

Lettre  du  prince  président  de  la  République  au  lieutenant" 
colonel  Edgar  Ney. 

Elysée  national,  le  18  août  1849. 
«  Mon  cher  Ney , 

«  La  république  française  n'a  pas  envoyé  une  armée  à  Rome 
pour  y  étouffer  la  liberté  italienne,  mais,  au  contraire,  pour 


(1849)  LE  PRÉSIDENT  DE  LA  RÉPUBLIQUE.  601 

la  régler,  en  la  préservant  contre  ses  propres  excès,  et  pour  lui 
donner  une  base  solide ,  en  remettant  sur  le  trône  pontifical 
le  prince  qui,  le  premier,  s'était  placé  hardiment  à  la  tête  de 
toutes  les  réformes  utiles. 

<  rapprends  avec  peine  que  les  intentions  bienveillantes  du 
saint-père,  comme  notre  propre  action,  restent  stériles,  en  pré- 
sence de  passions  et  d'influences  hostiles.  On  voudrait  donner 
comme  base  à  la  rentrée  du  pape  la  proscription  et  la  tyrannie. 
Dites,  de  ma  part,  au  général  Rostolan  qu'il  ne  doit  pas  permet- 
tre qu'à  l'ombre  du  drapeau  tricolore  on  commette  aucun  acte 
qui  puisse  dénaturer  le  caractère  de  notre  intervention. 

«  Je  résume  ainsi  le  rétablissement  du  pouvoir  temporel  du 
pape.  Amnistie  générale,  séctUarisation  de  radministrationf  code  No- 
polion  et  gouvernement  libéral. 

«  J'ai  été  personnellement  blessé,  en  lisant  la  proclamation 
des  trois  cardinaux,  de  voir  qu'il  n'était  pas  même  fait  mention 
du  nom  de  la  France,  ni  des  souffrances  de  nos  braves  soldats. 

«  Toute  insulte  faite  à  notre  drapeau  ou  à  notre  uniforme  me 
va  droit  au  cœur,  et  je  vous  prie  de  bien  faire  savoir  que  si  la 
France  ne  vend  pas  ses  services,  elle  exige  au  moins  qu'on  lui 
sache  gré  de  ses  sacrifices. 

«  Lorsque  nos  armées  firent  le  tour  de  l'Europe,  elles  laissè- 
rent partout,  comme  trace  de  leur  passage,  la  destruction  des 
abus  de  la  féodalité  et  les  germes  de  la  liberté  :  il  ne  sera  pas 
dit  qu'en  1849  une  armée  française  ait  pu  agir  dans  un  autre 
sens  et  amener  d'autres  résultats. 

<  Dites  au  général  de  remercier,  en  mon  nom,  l'armée  de  sa 
noble  conduite.  J'ai  appris  avec  peine  que,  physiquement  même, 
elle  n'était  pas  traitée  comme  elle  devait  l'être  ;  rien  ne  doit  être 
négligé  pour  établir  convenablement  nos  troupes. 

«  Recevez,  mon  cher  Ney,  l'assurance  de  ma  sincère  amitié. 

«  Louis  Napoléon  Bonaparte.  » 
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n  septembre  1849. 
Motu  proprio. 

PielXà  3es  sujets  bien-aimés, 

A  peine  les  vaillantes  armées  des  puissances  catholiques,  qm 
ont  concouru  avec  un  dévouement  vraiment  filial  au  rétablîM^ 
ment  de  notre  pleine  liberté  et  indépendance  dans  le  gouvero^ 
ment  des  domaines  temporels  du  saint-siége,  vous  avaient-^ 
délivrés  de  la  tyrannie  qui  vous  opprimait  de  mille  façons,  que 
nous  avons  élevé  des  hymnes  de  remerctments  au  Seigneor; 
mais  nous  avons  eu  h&te  en  même  temps  d'envoyer  à  Romoao^ 
commission  de  gouvernement  composée  de  trois  prélats  reoûoi» 
mandables,  afin  qu'elle  reprit  en  notre  nom  les  rênes  deradnâ- 
nistration  civile,  et,  avec  l'aide  d*un  ministère,  pourvût,  Bdos 
les  circonstances,  à  toutes  les  mesures  qu'exigeaient  imiiiédii* 
tement  l'ordre,  la  sécurité  et  la  tranquillité  publiques, 

Avec  la  môme  sollicitude,  nous  nous  sommes  occupé  d'étoUir 
les  bases  des  institutions  qui,  tout  en  assurant  à  nos  sujets  bin- 
aimés  les  franchises  convenables,  devaient  assurer  aussi  notre 
indépendance,  que  nous  sommes  dans  l'obligation  de  maintenir 
entière  en  face  du  monde.  En  conséquence,  pour  la  consolation 
des  bons,  qui  ont  si  bien  mérité  notre  bienveillance  et  notre 
attention  spéciale,  pour  le  désappointement  des  méchants  et  des 
aveugles,  qui  se  prévalurent  de  nos  concessions  pour  renvener 
Tordre  social,  et  pour  prouver  à  tous,  que  nous  n'avons  rien  à 
cœur  que  votre  véritable  et  solide  prospérité,  nous  avons  arrêté, 
de  science  certaine  et  dans  la  plénitude  de  notre  autorité,  to 
dispositions  suivantes  ; 

I 

II  est  institué  à  Rome  un  conseil  d'État  qui  donnera  son  avis 
sur  les  projets  de  loi  avant  qu'ils  soient  soumis  à  la  sanction 
souveraine.  Il  examinera  toutes  les  questions  graves  de  toutes 
les  branches  de  Tadministration  publique  sur  lesquelles  son  avis 
sera  réclamé  par  nous  et  nos  ministres. 

Une  loi  ultérieure  détetmvck^t^Us  (çialités  et  le  nombre  des 
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conseillers,  leurs  devoirs,  leurs  prérogatives,  les  règles  des  dis- 
cussions et  tout  ce  qui  peut  conceraer  la  marche  régulière  d'une 
si  haute  assemblée. 

n 

II  est  institué  une  Consulte  d'Ëtat  pour  les  linanees.  Elle  sera 
entendue  sur  le  revenu  deVÉtat,  elle  en  examinera  les  dépenses, 
arrêtant  aussi  le  règlement  des  comptes.  Elle  donnera  son  avis 
sur  rimposition  de  nouvelles  taxes  ou  la  diminution  des  taxes 
existantes,  sur  le  meilleur  mode  d'en  opérer  la  répartition,  sur 
les  moyens  les  plus  efficaces  de  faire  refleurir  le  commerce,  et 
en  général  sur  tout  ce  qui  regarde  les  intérêts  du  trésor  public. 

Les  membres  de  là  Consulte  seront  choisis  par  nous  sur  des 
listes  qui  nous  seront  présentées  par  les  conseils  provinciaux. 
Leur  nombre  sera  fixé  en  proportion  des  provinces  de  l'État.  Il 
pourra  être  accru  par  l'adjonction  d'un  nombre  fixe  de  sujets 
que  nous  nous  réservons  de  nommer. 

Une  loi  ultérieure  déterminera  les  formes  des  propositions 
des  membres  de  la  Consulte,  leurs  qualités,  les  règles  de  l'exa- 
men des  affaires,  et  tout  ce  qui  peut  efficacement  et  prompte- 
ment  contribuer  à  la  réorganisation  de  cette  branche  si  impor- 
tante de  l'administration  publique. 

in 

L'instruction  des  conseils  provinciaux  est  confirmée.  Les  con- 
seillers seront  choisis  par  uops  sur  des  listes  présentées  peir  les 
conseils  communaux. 

Ils  débattront  les  intérêts  locaux  de  la  province,  les  dépenses 
à  faire  aux  frais  de  la  province  et  avec  leur  concours,  les  comp- 
tes de  recettes  et  de  dépenses  de  l'administration  intérieure. 
Cette  administration  sera  désormais  confiée  à  une  commission 
administrative  qui  sera  choisie  par  chaque  conseil  provincial 
sous  sa  responsabilité. 

Quelques  membres  du  conseil  provincial  seront  appelés  de 
préférence  à  faire  partie  du  conseil  du  chef  de  la  province  pour 
Taider  dans  l'accomplissement  de  la  surveillance  qu'il  doit  exePr 
cer  sur  les  communes. 
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Une  loi  ultérieure  déterminera  le  mode  des  propositions,  lei 
qualités  et  le  nombre  des  conseillers  pour  chaque  province,  é 
après  avoir  prescrit  les  rapports  qui  doivent  exister  entre  ksaAi 
ministrations  provinciales  et  les  grands  intérêts  de  FÉtat,  règkn 
ces  rapports  et  indiquera  comment  et  jusqu'où  s*étendra  la  son 
veillance  supérieure  sur  ces  administrations. 

IV  I 

La  représentation  et  Tadministration  municipales  senmt  li-  ^ 
glées  sur  les  plus  larges  franchises  qui  soient  compatibles  aiee 
les  intérêts  locaux  des  communes. 

L'élection  des  conseillers  aura  pour  base  un  nombre  étends 
d'électeurs,  en  ayant  principalement  égard  à  la  propriété. 

Les  éligibles,  outre  les  qualités  intrinsèques  nécessaires,  de- 
vront payer  un  cens  qui  sera  fixé  par  la  loi. 

Les  chefs  des  administrations  municipales  seront  choisis  pir 
nous  et  les  anciens  des  chefs  des  provinces,  sur  trois  préseoti- 
tions  faites  par  les  conseils  communaux. 

Une  loi  ultérieure  déterminera  les  qualités  et  le  nombre  dei 
conseillers  communaux,  le  mode  de  leur  élection,  le  nombre  de 
ceux  qui  composeront  la  municipalité  ;  elle  réglera  la  marche 
de  l'administration  en  la  faisant  concorder  avec  les  intérêts  de 
la  province. 

V 

Les  réformes  et  les  améliorations  s'étendront  aussi  à  l'ordre 
judiciaire  et  à  la  législation  civile,  criminelle  et  administrative. 
Une  commission  va  être  nonmiée  pour  s'occuper  du  travail  né- 
cessaire. 

VI 

Enfin,  toujours  porté  à  l'indulgence  et  au  pardon  par  l'incli- 
nation de  notre  cœur  paternel,  nous  voulons  encore  une  foi< 
donner  place  à  un  acte  de  clémence  envers  les  hommes  égarés 
qui  ont  été  entraînés  à  la  trahison  et  à  la  révolte  par  les  séduc- 
tions, l'hésitation  et  peut-être  aussi  par  la  faiblesse  d'autrai. 
Ayant  d'autre  part  présent  à  la  pensée  ce  que  réclament  de  nous 
la  justice,  fondement  des  ro^aumes^  les  droits  d'autrai  méconnus 
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et  violés,  le  devoir  qui  nous  incombe  de  vous  protéger  contre 
le  renouvellement  des  maux  que  vous  avez  soufferts,  et  l'obli- 
gation devons  soustraire  à  l'influence  pernicieuse  des  corrupteurs 
de  toute  morale  et  des  ennemis  de  cette  religion  catholique,  qui, 
source  inépuisable  de  tout  bien  et  de  toute  prospérité  sociale, 
faisait  votre  gloire,  et  vous  faisait  remarquer  comme  la  famille 
d'élection  que  Dieu  favorisait  de  ses  dons  particuliers,  nous 
avons  ordonné  qu'on  publiât  en  notre  nom  une  amnistie  pour 
tous  ceux  qui  ne  sont  point  exclus  de  ce  bienfait  par  les  excep- 
tions énoncées  dans  l'ordonnance. 

Telles  sont  les  dispositions  qu'en  présence  de  Dieu  nous  avons 
cru  devoir  publier  pour  votre  bien.  Elles  sont  compatibles  avec 
notre  dignité,  et  nous  sommes  convaincu  que,  fidèlement  exé- 
cutées, elles  peuvent  produire  ce  bon  résultat,  qui  est  l'hono- 
rable souhait  des  esprits  sages.  Le  bon  sens  de  tous  ceux  d'entre 
vous  qui  aspirent  au  bien,  en  proportion  des  maux  qu'ils  ont 
soufferts,  nouspn  est  une  ample  garantie.  Mais  ayons  soin,  par- 
dessus tout,  de  mettre  notre  confiance  en  Dieu,  qui,  même  au 
milieu  de  ses  justes  desseins,  ne  dément  jamais  sa  miséricorde. 

Donné  àNaples,au  faubourg  de  Portici,  le  12  septembre  1849, 
de  notre  pontificat  l'an  quatrième. 


24  septembre  1849. 

Convention  de  commerce  et  de  namgation  entre  la  Sardaigne  et  la 
Toscane^  signée  à  Twrin  le  24  septembre  1849*. 

S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  et  Son  Altesse  Impériale  et  Royale 
le  grand-duc  de  Toscane,  en  vue  d'activer  les  relations  com- 
merciales entre  leurs  États,  étaient,  à  la  date  du  cinq  juin  de 
Tan  mil  huit  cent  quarante-sept,  convenus  entr'eux  d'un  traité 
spécial  de  commerce  contenant  diverses  dispositions  prises 
dans  le  but  d'un  commun  avantage  pour  leurs  sujets  respectifs. 

1.  UarlenSf  Sttppl.$  Samwer,  I,  p.  585. 
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Par  l'article  10  de  cet  accord^  le  roi  de  Sardaigne  s*était  m 
outre  réservé,  en  faveur  de  son  pavillon,  les  droits  différenfiéi 
établis  dans  ses  ports  sur  les  céréales,  Thuile  d*olive  et  les  fia 
transportés  directement  depuis  la  mer  Noire  jusqu'au  capTn^ 
falgar;  et,  par  réciprocité,  le  grand-^-duc  de  Toscane  s'éM 
réservé,  de  son  côté,  la  faculté  d'en  fixer,  lorsque  bon  lui  sm* 
blerait,  d'analogues  sur  les  mêmes  objets  dans  ses  propni 
États,  à  la  charge  du  commerce  sarde^ 

Les  deux  souverains  désirant  maintenant  que  cet  aceoii 
reçoive  la  grande  extension  dont  il  peut  être  susceptible,  It 
conformité  des  vues  d'après  lesquelles  fut  soulevée  et  pesée  b 
spécialité  des  rapports  maritimes  de  leurs  États,  ont  dû  recoiH 
naître  Tutilité  et  la  convenance  de  faire  cesser  tout  empMn* 
ment  qui  subsisterait  encore  à  l'égard  du  pavillon  d'un  dei 
deux  pays  pour  l'introduction  dans  les  ports  de  l'autre  di 
denrées  ou,  de  produits  quelconques^  et  spécialement  de  cent 
qui,  par  l'article  10  précité,  sont  restés  temporairement  aàm 
d'une  parité  absolue  de  traitement. 

En  conséquence,  S«  M.  le  roi  de  Sardaigne  et  Son  AHeM 
Impériale  et  Royale  le  grand-duc  de  Toscane,  voulant  main- 
tenant faire  exécuter  ces  résolutions,  ont,  de  plein  accord,  dé* 
terminé  d'abolir  les  dispositions  du  susdit  article  10,  et  ont  à 
cette  fin  nommé  pour  leur  plénipotentiaire  spécial  : 

S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  le  chevalier  Louis -Frédéric  Mena- 
brea,  chevalier  de  l'ordre  sacré  militaire  de  Saint-Maurice  et 
Saint-Lazare,  colonel  du  génie  militaire  et  premier  officier  au 
ministère  des  aflaires  étrangères  ;  et 

Son  Altesse  Impériale  et  Royale  le  grand-duc  de  Toscane,  le 
commandeur  Jules  Martini ,  chevalier  de  l'ordre  insigne  mili- 
taire de  Saint-Etienne,  pape  et  martyr,  commandeur  de  Tordre 
du  mérite,  sous  le  titre  de  Saint-Joseph,  de  l'ordre  sacré  mili- 
taire de  Saint-Maurice  et  Saint-Lazare  de  Sardaigne  et  de 
Tordre  impérial  russe  de  Sainte-Anne  de  seconde  classe,  che- 
valier de  l'ordre  français  de  la  Légion  d'honneur,  décoré  de 
l'ordre  Pisan  de  première  classe  et  de  celui  de  Lucques  (Saint- 
Ludovic)  de  seconde  classe,  chambellan  de  Sa  susdite  Altesse 
Impériale  et  Royale,  et  son  ministre  résident  près  la  roj'ale 
cour  de  Sardaigne* 
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Lesquels,  après  s'être  communiqué  leurs  pleins-pouvoirs 
respectifs  et  les  avoir  trouvés  en  bonne  et  due  forme,  sont 
convenus  de  ce  qui  suit  : 

I 

L'article  10  du  traité  du  cinq  juin  mil  huit  cent  quarante-sept^ 
entre  la  cour  de  Sardaigne  et  celle  de  Toscane,  lequel  contient 
la  réserve  en  faveur  du  pavillon  respectif  national,  de  droits 
différentiels  sur  les  céréales,  l'huile  d'olive  et  les  vins  trans- 
portés directement  de  la  mer  Noire,  des  ports  de  l'Adriatique 
et  de  la  Méditerranée  juqu'au  cap  Trafalgar, est,  parla  présente 
convention  pleinement  aboli. 

n 

Par  l'effet  de  cette  abolition,  le  pavillon  sarde  dans  les  ports 
des  États  de  Son  Altesse  Impériale  et  Royale  le  grand-duc  de 
Toscane,  et  vice-versa  celui  de  la  Toscane  dans  ceux  de  S.  M.  le 
roi  de  Sardaigne,  aussitôt  que  la  présente  convention  aura  reçu 
les  sanctions  nécessaires,  jouiront  d'une  parfaite  parité  de  trai- 
tement avec  le  pavillon  national  même  pour  les  objets  conclus 
au  moyen  du  traité  cité  de  mil  huit  cent  quarante-sept. 

m 

Rien  dans  le  reste  n'est  innové  au  susdit  traité  du  cinq  juin 
mil  huit  cent  quarante-sept,  dont  les  dispositions  continueront 
à  être  dans  leur  pleine  activité. 

ly 

La  présente  convention,  qui  sera  ratifiée  dans  l'espace  dé 
(}uatre  semaines,  et  plus  tôt  si  cela  se  peut,  sera  mise  défini- 
tivement en  vigueur  le  trente  juin  mil  huit  cent  cinquante-sept, 
c'est-à-dire,  au  terme  fixé  par  les  deux  cours  à  la  durée  du 
précédent  traité  du  cinq  juin  mil  huit  cent  quarante-sept, 
duquel  il  est  entendu  qu'il  doit  être  considéré  comme  partie 
intégrante,  de  manière  que,  par  le  dédit  ou  la  oaûlûi>^^i^^^^ 
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ladite  convention  dans  le  temps  qui  suivra  ladite  époque,  on 
devra  continuer  d'agir  comme  si  les  règles  établies  à  Tartide  II 
du  susdit  traité,  étaient  ici  textuellement  répétées. 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  l'ont  munie  deleursigni*^ 
ture,  en  y  apposant  le  cachet  de  leurs  armes. 

Turin,  le  vingt-quatre  septembre  mil  huit  cent  quarante- 
neuf. 

L.  P.  Menabrea.  G.  Martini. 

(L.  S.)  (L.  S.) 


Portici,  12  février  1850. 

Acte  d'accession  de  la  cour  de  Rome  à  la  convention  conclue  wln 
r Autriche  et  les  duchés  de  Modène  et  de  Parme^  le  3  juillet  1849 
pour  la  libre  navigation  sv/r  lePâ*. 

Sa  Sainteté  ayant  été  amicalement  invitée,  par  Sa  Majesté 
l'empereur  d'Autriche,  à  vouloir  accéder  au  traité  pour  la  libre 
navigation  du  Pô,  conclu  à  Milan  le  3  juillet  1849,  entre  les 
gouvernements  de  l'Autriche,  de  Modène  et  de  Parme,  dans  les 
prévisions  de  cette  adhésion  du  gouvernement  pontifical  et  avec 
l'engagement  pris  par  S.  M.  I.  et  R.  Apostolique  de  l'obtenir, 
traité  lequel,  convenu  et  transcrit  mot  à  mot,  est  le  suivant... 

Et  Sa  Sainteté,  ayant  grandement  à  cœur  d'augmenter  la  pros- 
périté de  ses  sujets,  dont  le  commerce  et  l'industrie  ne  peuvent 
que  prendre  un  plus  grand  développement  au  moyen  de  la 
libre  navigation  du  Pô,  a  muni  son  premier  secrétaire  d'État,  le 
cardinal  Jacques  Antonelli,  des  pleins-pouvoirs  opportuns,  dont 
copie  authentique  restera  ici,  comme  allégation,  pour  exécuter 
en  son  nom  ce  consentement. 

Gonséquemment,  le  cardinal  soussigné  déclare  que  Sa  Sainteté 
adhère,  au  moyen  du  présent  acte  de  consentement,  à  ce  traité, 
s'engageant  formellement  à  remplir,  pour  sa  part,  les  obliga- 
tions qui  en  dérivent  pour  elle. 

1 .  Marient ,  Supp\. *,  Somifier  ^  \  ^  "^^ ^*3^. 
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Cet  acte  de  consentement  sera  ratifié  dans  l'espace  des  trois 
mois  qui  suivront  la  remise  de  l'acte  d'acceptation,  et  avant 
l'expiration  de  ce  terme,  il  sera  procédé  à  l'échange  des  actes  de 
ratification,  de  l'acte  de  consentement  et  de  l'acte  correspondant 
d'acceptation, 

En  foi  de  quoi,  nous,  plénipotentiaire  de  Sa  Sainteté,  avons, 
en  vertu  de  nos  pleins-pouvoirs  et  sauf  toujours  les  droits  du 
saint-siége,  déjà  autrefois  réservés,  signé  le  présent  acte  de  con- 
sentement, en  y  apposant  le  sceau  de  nos  armes. 

Fait  à  Portici,  le  12  février  1850. 

6.  card.  AntanelU. 
(L.S.) 


27  avril  1850. 

Traité  f  entre  V  Autriche  et  la  Toscane ,  relatif  à  F  entretien  d'un  corps 
de  troupes  au>trichiennes  dans  la  Toscane^  signé  à  Florence^  le 
22  avrii  1850*. 

S.  A.  I.  et  R.  l'archiduc  d'Autriche,  grand-duc  de  Toscane, 
ayant,  par  suite  des  révolutions  politiques  qui  ont  récemment 
agité  la  Péninsule  italienne,  témoigné  le  désir  de  garder  dans  le 
grand-duché,  un  corps  de  troupes  autrichiennes  pour  le  réta* 
blissement  complet  et  la  consolidation  de  la  tranquillité  et  de 
l'ordre,  et  S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  ayant,  conformément  à 
ce  désir,  consenti  à  mettre  une  partie  de  ses  troupes  à  la  dispo- 
sition de  son  auguste  parent  et  allié,  aussi  longtemps  que  cela 
sera  nécessaire  pour  atteindre  le  but  ci-dessus  mentionné, 
S.  M.  l'empereur  d'Autriche  et  S.  A.  I.  et  R.  le  grand-duc  de 
Toscane  sont  convenus  de  conclure  à  ce  sujet  un  traité  spécial. 

A  cet  effet  elles  ont  nommé  leurs  plénipotentiaires. 

Savoir  S.  M.  l'empereur  d'Autriche, 

Le  baron  Charles  de  Hiigel,  major  dans  ses  armées,  chevalier 
de  l'ordre  impérial  de  Léopold,  commandeur  de  l'ordre  royal 
de  Wasa  de  Suède,  officier  de  l'ordre  royal  de  Léopold  de  Bel- 

1.  Kartens,  SuppL;  SatMoer,  p.  251. 

L'échange  des  ratifications  a  eu  lieu  à  Florence ,  le  20  mai  1S6Û. 
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gique  »  chevalier  de  Tordre  constantinien  de  Saint-George  de 
première  classe,  de  Parme,  et  de  Tordre  royal  de  TAigle  rougi 
de  Prusse,  chargé  d'affaires  d'Autriche  en  Toscane,  etc.,  etc. 

Et  S.  A.  I.  et  R.  le  grand-duc  de  Toscane, 

Don  André  des  princes  Gorsini,  duc  de  Gasigliano,  sénatenr 
de  Toscane,  chevalier  de  Tordre  religieux  et  militaire  de  Saint- 
Etienne,  pape  et  martyr,  grand'croiz,  décoré  du  grand  cordas 
de  Tordre  religieux  et  militaire  des  saints  Maurice  et  Lazare  la 
Sardaigne,  grand'croix  de  Tordre  royal  etdistingué  de  Cbarlesin 
d'Espagne,  chambellan  de  S.  A.  I.  et  R.  le  grand-duc  et  soa 
ministre  secrétaire  d'Ëtat  au  département  des  affaires  étran- 
gères, etc.,  etc. 

Lesquels,  après  avoir  trouvé  leurs  pleins-pouvoirs  en  bonne 
et  due  forme,  sont  convenus  des  articles  suivants  : 


Le  corps  de  troupes  autrichiennes  destiné  à  rester  temporai- 
rement dans  le  grand-duché  sera,  quant  à  présent,  fort  de 
10  000  combattants,  et  composé  proportionnellement  de  toute 
arme. 

Il  sera  muni,  à  Tinstar  d'une  division  d'armée  détachée,  d'une 
artillerie  de  réserve  convenable,  ainsi  que  de  tout  le  nécessaire. 

Cette  division  dépendra,  quant  à  son  organisation  intérieure 
et  à  sa  discipline,  du  général  commandant  de  Tarmée  autri- 
chienne de  la  haute  Italie,  dont  elle  fait  partie. 

La  force  numérique  de  cette  division  pourra  être  modifiée  de 
commun  accord  entre  les  deux  hautes  parties  contractantes;  0 
est  toutefois  entendu  qu'elle  ne  pourra,  dans  aucun  cas  être  di- 
minuée au-dessous  de  6000  hommes. 

Tout  ce  qui  a  rapport  à  l'évacuation  entière  du  grand-duch< 
sera  également  réglé  de  commun  accord  entre  les  hautes  parties 
contractantes,  chacune  d'elles  se  réservant  dès  à  présent  le  droit 
d'initiative  au  sujet  de  cette  question. 

II 

La  dislocation  des  troupes  aura  lieu,  tout  en  ayant  égard  aux 
règles  rniVitaÎTea  e\  ^uxb«io\xi%  dM  moment^  d'un  eomam^' 
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cord  entre  le  commandant  de  la  division  et  le  gouvernement 
grand-ducal. 

Le  renouvellement  des  troupes,  en  partie  ou  au  total,  dans  les 
limites  du  nom1)re  stipulé  par  Tartide  I  du  préseut  traité,  déi* 
pendra  du  commandant  en  chef  de  l'armée  d'Italie. 

Quant  aux  citadelles  ou  forts  des  endroits  qu'occuperont  les 
troupes  autrichiennes,  S.  A.  I.  et  R.  le  grand-duc  s'engage  à 
tai  foire  mettre  en  état  de  défense  et  pourvoir  de  provisions  de 
guerre  et  de  bouche  convenables. 

m 

Touchant  les  frais  d'entretien  des  troupes  autrichiennes  pen- 
dant leur  séjour  en  Toscane,  S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  mu 
pir  une  considération  bienveillante  et  amicale  des  conditions 
actaelles  du  grand-duché,  renonce  à  toute  indemnité  de  la  paye 
ordinaire  et  des  frais  d'équipement  de  la  troupe,  lesquels  conti- 
nueront à  être  à  la  charge  du  trésor  impérial. 

In  revanche,  le  gouvernement  grand-ducal  s'engage  à  sup- 
porter tous  les  autres  frais  d'entretien,  soit  en  nature  soit  en  ar* 
genti  d'après  les  tarifs  annexés  à  cette  convention,  dont  ils  for- 
cent» dans  toute  leur  étendue,  une  partie  intégrante. 

IV 

n  sera  immédiatement  procédé  à  la  nomination  de  commis- 
iiires  autrichiens  et  toscans  pour  la  liquidation  des  frais,  sans 
uception  aucune,  du  corps  d'occupation,  depuis  le  jour  de  son 
^trée  sur  le  sol  du  grand-duché  jusqu'au  jour  de  l'échange 
des  ratifications  du  présent  traité. 

A  cette  liquidation  serviront  de  base  les  tableaux  authentiques 
dressés  d'après  le  règlement  autrichien,  et  la  force  numérique 
du  corps  sera  calculée  d'après  l'état  effectif  qui  a  réellement 
^^  aux  différentes  époques. 


Toutes  les  lettres  et  tous  les  paquets  concernant  le  service  des 
^upes  impériales  ainsi  que  leurs  communications  avec  les 
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autorités  grand-ducales,  et  qui  seront  munis  d'un  cachet  d'of- 
fice, seront  reçus  et  délivrés  sans  payement  par  les  bureaux  de 
la  poste  grand-ducale  ;  on  tiendra  à  cet  égard  un  journal  régu- 
lier, ou  bien  on  échangera  des  reçus  de  part  et  d*autre.  Toatei 
les  lettres  particulières  provenant  de  militaires  autrichiens  on 
adressées  à  ceux-ci  seront  sujettes  au  tarif  ordinaire.  De  même, 
les  courriers  et  autres  individus  du  corps  de  troupes  autri- 
chiennes, voyageant  en  poste,  seront  également  tenus  à  payer 
comptant  les  frais  de  poste  d'après  le  tarif  usité. 

VI 

Les  effets  d'équipement  et  objets  divers,  destinés  ou  apparte- 
nant aux  troupes  autrichiennes  seront  exempts  du  payement  dei 
droits  de  douane  tant  à  l'entrée  qu'à  la  sortie  ainsi  qu'à  l'inté- 
rieur du  pays. 

Les  militaires  voyageant  avec  une  feuille  de  route  ou  avec  on 
ordre  ouvert  constatant  leur  qualité,  serontpareiUement  exempti 
de  tout  droit  de  douane  et  de  péage  pour  leur  personne  conuM 
pour  leurs  effets. 

Les  courriers  de  service  militaire,  enfin,  seront,  en  outre, 
exempts  de  toute  visite  à  la  douane,  tant  pour  leurs  personnes 
que  pour  leurs  effets,  leurs  lettres  et  leurs  paquets. 

VII 

Le  présent  traité  sera  ratifié,  et  l'échange  des  ratifications 
aura  lieu  à  Florence  dans  l'espace  de  trente  jours,  ou  plus  tôt,  si 
faire  se  peut. 

vm 

Le  présent  traité  entrera  en  vigueur  àdater  du  jour  de  l'é- 
change des  ratifications. 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs  ont  signé  le  pré- 
sent traité  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Florence,  le  22  avril  1850. 

Le  baron  C,  de  Hûgely  Le  duc  de  Casigliano, 

m.  p.  m.  p. 
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5  mars  1851. 

MéÊMrandum  adressipar  M.  Brinier,  ministre  des  affaires  étrangères 
de  la  République  française^  au>x  puissances  signataires  des  Traités 
de  Vienne^  au  sujet  du  projet  d^ incorporation  des  provinces  non 
ottemandts  de  r Autriche^  dans  la  Confédération  germanique^. 

La  Confédération  germanique  a  été  constituée  par  le  pacte  fé- 
déral conclu  à  Vienne,  le  8  juin  1815,  entre  tous  les  gouverne- 
ïïmls  allemands,  et  dont  le  premier  article  est  ainsi  conçu  : 

«  Les  princes  souverains  et  les  villes  libres  d'Allemagne,  en 
comprenant  dans  cette  transaction  LL.  MM.  l'empereur  d'Au- 
triche, les  rois  de  Prusse,  de  Danemark  et  des  Pays-Bas,  et  nom- 
mément l'empereur  d'Autriche  et  le  roi  de  Prusse  pour  toutes 
celles  de  leurs  possessions  qui  ont  anciennement  appartenu  à 
l'empire  germanique,  le  roi  de  Danemarck  pour  le  duché  de 
Hobtein,  le  roi  des  Pays-Bas  pour  le  grand  duché  de  Luxem- 
bourg, établissent  entre  eux  une  confédération  perpétuelle  qui 
portera  le  nom  de  Confédération  germanique.  » 

Cet  article  et  les  dix*autres  articles  du  pacte  fédéral  qui  con- 
tiennent les  bases  principales  de  la  Confédération,  furent  repro- 
duits textuellement  dans  les  numéros  53-63,  dans  l'acte  général 
de  Vienne  signé  le  lendemain,  9  juin,  par  les  représentants  des 
principales  puissances  européennes.  Quant  aux  articles  12-20 
dû  pacte  fédéral,  compris  collectivement  sous  le  nom  de  dispo- 
sitions particulières,  et  qui  s'appliquent  à  des  questions  moins 
ûnportanles,  ils  ne  furent  pas,  comme  les  précédents,  formelle- 
ment reproduits  dans  l'acte  général  du  congrès;  ce  qui  revient 
^Q  même,  l'art.  64  de  cet  acte,  auquel  on  les  annexa,  déclara 
qu'ils  auraient  la  même  force  et  valeur  que  s'ils  y  étaient  tex- 
taellement  insérés. 

Ainsi  donc  le  pacte  constitutif  de  la  Confédération,  y  compris 
^  clauses  les  moins  essentielles,  fait  partie  intégrante  de  l'acte 
fénéral  du  congrès,  et,  dans  la  rigueur  du  principe,  il  ne  pour- 
"tit  être  apporté  la  moindre  altération  à  la  moindre  de  ces  clauses 

1>  Annuaire  des  Deux-Mondes  ^  1851-53. 
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sans  le  concours  de  tous  les  gouvernements  qui  ont  signé  œ 
dernier  acte. 

A  plus  forte  raison,  ce  principe  s'applique-t-il  à  l'article  cité 
plus  haut  (le  l*'  du  pacte  fédéral,  le  53*  de  Tacte  général),  qd 
crée  la  Confédération,  lui  donne  place  dans  Tordre  européai, 
et  en  détermine  les  limites. 

On  a  voulu  inférer  des  déclarations  faites  par  l'Autriche  et  la 
Prusse,  en  1 81 8,  au  moment  où,  en  exécution  de  la  clause  qui  les 
concerne  dans  Tart*  l*'  de  Tacte  fédéral  du  8  juin  1815  (art.  53 
du  traité  du  9  du  même  mois),  elles  désignèrent  comme  devant 
faire  partie  de  la  Confédération  germanique  celles  de  leurs  possth 
sions  qui  ont  anciennement  appartenu  o  t empire;  on  a  voulu  inférer 
que  cette  clause  était  considérée  comme  facultative  plutôt  que 
comme  strictement  obligatoire,  d*où  il  suivrait  que  si  FAutridM 
particulièrement  ne  comprit  pas  la  Lombardie  parmi  ses  pro- 
vinces appelées  à  entrer  dans  la  Confédération,  comme  elle  pif 
tendit  alors  pouvoir  le  faire,  à  raison  des  rapports  qui  avaient 
existé  entre  cette  possession  italienne  et  Tempire  romain,  c'est 
parce  qu'elle  voulut  bien,  ainsi  qu'elle  le  déclara,  ne  pas  dooner 
cette  extension  à  rarticle, 

L'Autriche  n'avait  ni  à  interpréter  ni  à  étendre  cet  article. 
Pour  elle  comme  pour  la  Prusse,  il  s'agissait  simplement  de 
l'exécuter,  en  indiquant  celles  de  leurs  possessions  allemandes 
qui  devaient  entrer  dans  la  circonscription  territoriale  de  la 
Confédération.  La  Lombardie  ne  pouvait  assurément  être  consi- 
dérée comme  devant  figurer  dans  une  telle  nomenclature,  pour 
avoir  eu  des  rapports  féodaux  avec  l'empire  d'Allemagne.  (Test 
ce  que  le  cabinet  de  Vienne  comprît  très-bien  lui-même  en  Tei- 
cluant,  dans  la  séance  de  la  Diète  du  6  avril  1818,  de  la  liste  des 
provinces  autrichiennes  qui  devaient  faire  partie  de  1^  Confédé- 
ration. L'Autriche  tenait  alors  à  prouver  à  l'Allemagne  eombkn 
peu  il  entrait  duns  ses  vues  d'étendre  au  delà  des  Alpes  la  ligne  i» 
défense  de  la  Confédération. 

L'Autriche  n'avait  aucun  droit  en  dehors  de  celui  que  le  traité 
du  9  juin  1815  lui  a  créé  par  rapport  à  cette  circonscription 
territoriale  de  la  Confédération  germanique. 

Il  serait  tout  aussi  difficile  d'admettre  cette  autre  supposition 
que  la  Prusse,  en  1818,  «  aurait  voulu  donner  à  entendre  qu'* 
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la  rigueur  elle  ne  serait  pas  tenue  d'entrer  dans  la  Confédération 
avec  toutes  celles  de  ses  provinces  qui  avaient  été  autrefois  des 
dépendances  de  l'empire.  » 

Qu'on  en  juge  par  les  termes  mêmes  du  vote  émis,  au  nom  du 
roi  de  Prusse,  dans  la  séance  de  la  Diète  du  4  mai  : 

«  Sa  Majesté  ne  croit  pas  pouvoir  mieux  constater  la  part 
sincère  qu'elle  continue  de  prendre  à  tout  ce  qui  promet  d'as- 
surer le  repos  futur  de  l'Allemagne,  et  le  développement  le  plus 
parfait  de  sa  force  intérieure,  qu'en  s'associant  dans  ce  but  à  la 
Confédération  germanique  avec  toutes  les  provinces  allemandes 
de  la  monarciiie  déjà  anciennement  attachées  à  TAllemagne  par 
la  langue,  par  les  mœurs,  par  les  lois,  et  en  général  par  la  na- 
tionalité. »  (Suit  la  désignation  de  ces  provinces.) 

Une  telle  déclaration  n'implique  aucune  espèce  de  réserve,  ne 
suppose  aucune  arrière-pensée  :  elle  montre  au  contraire  com*^ 
bien  la  Prusse  entrait  dans  l'esprit  d'homogénéité  germanique  qui 
présidait  à  la  formation  et  à  la  composition  de  la  Confédération. 

La  Prusse  se  conformait  purement  et  simplement  à  la  clause 
de  l'art,  l"  de  l'acte  fédéral  du  6  juin  1815,  et  mieux  encore  à 
Tart.  53  du  traité  européen  du  9  du  même  mois. 

Le  seul  argument  que  l'on  ait  produit  jusqu'à  présent  pour 
contester  aux  puissances  européennes  signataires  de  l'acte  de 
Vienne  le  droit  d'intervenir  dans  les  modifications  à  apporter 
aux  limites  territoriales  de  la  Confédération,  repose  sur  l'art.  6 
de  l'acte  flnal  conclu  à  Vienne  en  1820,  entre  les  plénipoten- 
tiaires des  gouvernements  germaniques,  pour  compléter  et  de» 
velopper  les  dispositions  de  l'acte  fédéral. 

Il  y  est  dit  «  que  l'admission  d'un  nouveau  membre  dans  la 
Confédération  ne  peut  avoir  lieu  que  lorsqu'elle  est  unanime- 
ment jugée  compatible  avec  les  rapports  existants  et  avec  Tin- 
térêt  général  des  États  confédérés.  » 

Il  est  difficile  de  comprendre  en  quoi  cet  article  pouvait  in- 
firmer le  droit  des  puissances  européennes  de  prendre  part  aux 
altérations  que  Von  croirait  devoir  faire  subir  aux  arrangements 
de  1815. 

D'abord  il  parle  de  l'admission  d'un  nouveau  membre,  et  il 
ne  s'agit  aujourd'hui  de  rien  de  tel.  L'Autriche  fait  partie  de  la 
Confédération,  et  elle  ne  demande  qu'à  y  figurer  désormais  avec 
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toutes  ses  provinces,  au  lieu  d*y  figurer  seulement  avec  ses  pro- 
vinces germaniques. 

Dût-on  admettre,  au  surplus,  qu*à  défaut  de  sens  textuel, 
l'esprit  de  cette  stipulation  s'applique  au  cas  de  l'incorporatici 
de  nouveaux  territoires  dans  la  Confédération,  elle  n'aurait  pu 
encore  la  pcjrtée  qu'on  semble  supposer.  De  ce  qu'elle  exige 
pour  ce  cas  le  consentement  unanime  de  tous  les  gouvernemeoli 
germaniques,  il  ne  s'ensuit  nullement  qu'elle  déclare  ce  cod- 
sentement  suffisant  et  qu'elle  conteste  aux  signataires  des  traitéi 
de  1815  le  droit  d'intervenir  pour  légitimer  ce  changement,  os 
pour  s'y  opposer.  Elle  dit  qu'il  faut,  pour  régulariser  une  tdk 
mesure,  le  consentement  de  tous  les  gouvernements  germa- 
niques, et  elle  ne  dit  pas  que  ce  consentement  dispense  de  cdm 
des  autres  puissances,  et  elle  ne  peut  pas  le  dire,  puisque  le 
contraire  résulte  positivement  du  traité  devienne.  On  comprend 
en  effet  qu'il  n'a  pas  dépendu  des  seuls  gouvernements  alle- 
mands d'altérer  des  stipulations  que  l'Europe  avait  réglées  e& 
commun. 

n  est  donc  évident  que  l'article  6  de  l'acte  final  n'a,  sous  au- 
cun rapport,  dérogé  ni  pu  déroger  de  l'art.  53  de  l'acte  général, 
qu'il  a  laissé  les  choses  dans  l'état  où  ce  dernier  article  les  arait 
mises,  et  que,  par  conséquent,  pour  les  modifier,  il  faudrait 
recourir  à  l'autorité  qui  les  aurait  réglées,  c'est-à-dire  obtenir 
le  consentement  des  principaux  gouvernements  européens. 

On  objecte  qu'en  1848  la  diète  de  Francfort  a,  sans  ce  con- 
sentement, fait  entrer  dans  la  Confédération  plusieurs  provincei 
de  la  Prusse  qui  y  avaient  été  jusqu'alors  étrangères.  Il  est 
facile  de  répondre  que,  l'Europe  n'ayant  pas  sanctionné  cette 
décision,  elle  est  en  droit  non  avenue,  et  que  les  circonstances 
générales  qui  ébranleraient  Tédifice  européen  tout  entier,  ex- 
pliquent assez  l'absence  de  protestations  formelles.  Personne, 
ce  semble,  n'a  intérêt  à  soutenir  que  tout  ce  qui  s'est  passé  alors 
en  Europe,  sans  devenir  l'objet  d'une  protestation,  a  été  légi- 
timé par  ce  seul  fait.  La  France  a  d'ailleurs  fait  connaître  son 
opinion. 

Il  reste  à  examiner  s'il  y  a  des  raisons  suffisantes  pour  déte^ 
miner  les  puissances  européennes  à  donner  le  consentement 
dont  on  vient  d'établir  la  nécessité. 
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L'Autriche,  dit^on,  ayant  établi  dans  son  administration  inté-» 
rieure  le  système  d*unité,  ne  peut  rentrer  dans  la  Confédération 
qu'avec  la  totalité  de  son  territoire.  Si  on  ne  le  lui  permettait 
pas,  elle  cesserait  d'en  faire  partie  plutôt  que  de  iscinder  ses 
possessions,  en  les  soumettant  à  deux  régimes  différents. 

Il  y  a  ici  une  question  de  droit  et  une  question  de  fait.  Exa- 
minons d'abord  la  première. 

Lorsque  la  Confédération  s'est  formée,  le  système  intérieur 
de  rAutriche  lui  a  permis  de  s'y  associer  aux  conditions  prescrites 
par  l'acte  fédéral  et  par  l'acte  général  du  congrès.  Elle  ne  pour- 
rait arguer  aujourd'hui  des  modifications  qu'il  lui  a  plu  d'ap- 
porter à  sa  constitution  particulière,  pour  exiger  qu'on  change 
en  conséquence  la  nature  même  de  la  Confédération.  Elle  ne 
peut  davantage  menacer  de  se  retirer  de  la  Confédération,  si  l'on 
n'accède  à  sa  demande.  Il  est  dit  en  effet  dans  l'art.  53  de  l'acte 
général,  déjà  si  souvent  cité,  que  les  gouvernements  allemands 
établissent  entre  eux  une  Confédération  perpétuelle^  el  l'acte  final 
de  1820,  interprétant  cette  clause,  porte  expressément  dans  son 
art.  5  <  que  la  Confédération  est  indissoluble  par  le  principe 
même  de  son  institution,  en  sorte  qu'aucun  de  ses  membres 
n'a  la  liberté  de  s'en  détacher.  > 

Voilà  pour  le  droit;  quant  au  fait,  dont  il  faut  sans  doute 
tenir  grand  compte  lorsqu'il  s'agit  d'un  état  aussi  puissant  que 
l'Autriche,  on  peut  affirmer  sans  hésiter  que  le  cabinet  de 
Vienne,  qu'il  obtienne  ou  qu'il  n'obtienne  pas  l'incorporation  de 
la  totalité  de  ses  provinces,  ne  renoncera  jamais  volontairement 
à  faire  partie  d'une  Confédération  sur  laquelle  il  exerce  une  in- 
fluence qui  est  un  des  éléments  principaux  de  sa  force  politique. 
On  peut  ajouter  que  l'existence  unitaire  de  l'empire  autrichien 
n*a  pas  encore  un  caractère  tellement  absolu ,  n'est  pas  un 
fait  tellement  accompli,  qu'on  ne  puisse  trouver  moyen  de  la 
concilier  avec  le  maintien  d'une  portion  de  cet  empire  en 
dehors  delà  Confédération,  dont  le  reste  continuerait  à  en  faire 
partie. 

Pour  rassurer  l'Europe  contre  les  conséquences  de  l'innova- 
tion proposée ,  et  pour  l'amener  même  à  y  trouver  des  avan- 
tages, on  a  recours  à  des  arguments  de  natures  bien  diverses. 

En  réponse  à  ceux  qui  allèguent  que  la  France  et  la  Russie, 
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en  cas  de  lotte  contre  rAutriche,  soit  en  Italie  «  soit  du  cMé  de 
rOrient,  se  verraient  nécessairement,  par  TefTet  de  cette  inno- 
vation ,  réduites  à  la  nécessité  de  combattre  la  Confédération 
tout  entière;  que,  par  conséquent,  leur  condition  en  stftit 
empirée  ,  et  qu'elles  ont  le  droit  de  s'y  opposer,  on  donne i 
entendre  que  cela  ne  changerait  rien  aux  chances  actuelles, 
la  force  des  choses  devant  nécessairement  entraîner  tôt  ou  tard 
la  Confédération  dans  tout  conflit  un  peu  sérieux  où  pourront 
se  trouver  engagés  ses  membres  les  plus  puissants. 

Cette  allégation ,  et  par  conséquent  les  inductions  qu'on  en 
veut  tirer,  ne  sont  pas  parfaitement  exactes*  Dans  le  passé  « 
alors  même  que  TAutriche ,  par  la  dignité  impériale  dont  son 
souverain  était  habituellement  revêtu ,  se  trouvait  placée  à  li 
tête  de  r Allemagne,  on  ne  voit  pas  qu'elle  ait  toujours  réussi  i 
renlratner  dans  les  guerres  d'Italie  et  de  Hongrie.  Rico  ne 
prouve  donc  d*une  manière  absolue  que,  sous  l'empire  du  pacte 
fédéral  de  1815,  elle  dût  y  réussir  davantage.  En  supposant 
même  que  ce  résultat  fût  probable ,  il  ne  s'agirait  encore  que 
d'une  vraisemblance  ;  tandis  qu'après  Tincorporation  projetée, 
le  fait  deviendrait  certain  :  c'est  assez  dire  que  cette  incorpo- 
ration n'est  pas ,  comme  on  essaye  à  le  faire  croire ,  une  àr» 
constance  indifférente  au  point  de  vue  de  Téquilibre  européen, 
et  dont  les  autres  gouvernements  n'aient  pas  à  se  préoccuper 
sous  ce  rapport. 

Le  cabinet  de  Vienne  prétend  aussi  qu'au  fond  il  n'y  aurait 
rien  de  changé  dans  les  principes  du  droit  fédéral  allemand 
par  l'agrégation  explicite  et  effective ,  à  la  Confédération  ger- 
manique ,  des  provinces  non  allemandes  de  l'Autriche ,  attendn 
qu'en  cas  de  guerre  défensive,  dans  laquelle  l'Autriche  ou  la 
Prusse  se  trouveraient  engagées  l'une  ou  l'autre ,  avant  comme 
après ,  une  telle  annexion  apporterait  dans  la  lutte  toutes  ses 
forces  disponibles,  sans  distinction  entre  celles  que  fourniraient 
les  provinces  allemandes  et  celles  qui  proviendraient  de  ses 
provinces  non  germaniques.  On  ajoute  que ,  dans  l'état  actuel 
des  choses ,  pour  peu  que  la  guerre  eût  pris  de  vastes  propor- 
tions ,  la  Confédération  tout  entière  aurait  été  inévitablement 
amenée  à  s'y  associer  en  vertu  de  l'article  47  de  l'acte  fédéral 
du  15  mai  1820.  Cet  article  stipule  que  si  un  Ëtat  confédéré 
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t  86  trouvait  menacé  ou  attaqué  dans  ses  possessions  non 
comprises  dans  la  Confédération,  celle-ci  n'est  obligée  dt 
prendre  des  mesures  de  défense,  ou  une  part  active  à  la  guerre, 
qu'après  que  la  diète  aurait  reconnu  en  conseil  permanent,  à 
la  pluralité  des  voix ,  Texistence  d*un  danger  pour  le  territoire 
de  la  C!onfédération.  »  On  voit  clairement,  par  les  termes 
mêmes  de  cet  article,  qu'un  Ëtat  de  la  Confédération  germai- 
nique  ^  ayant  à  combattre  pour  ses  possessions  non  allemandes, 
ne  peut  entraîner  ipso  facto  l'AJlemagne  dans  sa  querelle ,  mais 
qu'il  faut)  avant  tout,  que  l'Allemagne  Juge  nécessaire  à  sa 
propre  sûreté  d'y  prendre  une  part  active,  tandis  que ,  dans 
la  situation  nouvelle  et  anormale  que  lui  ferait  l'incorporation 
de  toutes  les  provinces  de  la  monarchie  autrichienne ,  la  Con-^ 
fédération  se  trouverait  engagée  à  priori  y  par  l'effet  d'une  so«* 
lidarité  militaire  complète,  à  prendre  fait  et  cause  pour  l'Au* 
triche  dans  une  guerre  que  celle-ci  pourrait  avoir  à  soutenir 
hors  de  l'Allemagne.  En  l'état  présent  des  choses ,  la  Confé-* 
dération  doit  examiner ,  discuter,  consentir  ou  refuser,  selon 
qu'elle  le  croit  à  propos.  Dans  la  combinaison  dont  il  s'agit , 
elle  n'aurait  plus  qu'à  obéir ,  son  libre  arbitre  disparaîtrait. 
Certes ,  cette  situation  serait  bien  différente. 

On  suppose ,  il  est  vrai ,  que  l'Autriche  tout  entière  faisant 
partie  de  la  Confédération  ,  la  diète ,  usant  de  son  droit  sur  un 
Ëtat  soumis  en  entier  à  sa  juridiction,  empêcherait  le  gouver* 
nement  autrichien  de  s'engager  trop  facilement  dans  des  luttes 
dont  elle  aurait  à  subir  les  conséquences.  Cet  argument  se  lie 
à  la  supposition  que  l'Autriche ,  bien  que  figurant  dans  la  Con* 
fédération  pour  un  territoire  et  une  population  trois  fois  aussi 
considérable  qu'aujourd'hui ,  n'y  exercerait  pas  la  prépondé'- 
rance  absolue  que  semblerait  devoir  lui  assurer  un  tel  ac-* 
croissement ,  et  n'y  prétendrait  pas  à  plus  d'influence  que  par 
le  passé. 

Les  apologistes  du  projet  d'incorporation  prétendent,  en 
effet,  que  cette  mesure,  exigée  par  les  nécessités  intérieures 
de  Tempire,  ne  doit  d'ailleurs  lui  apporter  aucun  accroisse- 
ment  de  puissance ,  ni  en  Europe  ni  dans  le  sein  même  de 
la  Confédération. 

Cette  assertion  paratt  a^sez  difficile  à  concilier  avec  le  rai<« 
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sonnement  auquel  on  a  recours  lorsqu'on  veut  démontrer  les 
avantages  que  Tincorporation  aurait  pour  la  cause  de  Tordre 
et  de  la  paix.  On  dit  alors  que  TAutriche,  devenue  plus  puis- 
sante dans  les  conseils  fédéraux ,  y  serait  mieux  en  mesure 
de  contenir  en  Allemagne  Tesprit  révolutionnaire  et  les  in- 
fluences ambitieuses  qui  ont  trop  souvent  cherché  à  s*en  fiiir« 
un  moyen  d'agrandissement  et  d'usurpation. 

Sans  doute,  en  s'exprimant  ainsi,  le  cabinet  impérial  n*apas 
entendu  agiter,  pour  le  besoin  de  sa  cause ,  un  vain  fantAme 
de  terreur.  La  réalité  révolutionnaire ,  telle  qu'il  la  voit ,  le 
presse ,  l'oblige  à  sortir  de  la  légalité.  A  ses  yeux  ,  le  danger 
est  imminent,  et  le  faisceau  de  l'Allemagne  n'est  pas  trop 
puissant  pour  le  prévenir.  Mais ,  qu'il  soit  permis  de  le  dire, 
il  y  a  une  exagération  évidente  dans  cette  manière  de  posv  la 
question.  Les  faits  n'autorisent  pas  l'Autriche  à  tenir  un  tel 
langage.  Son  armée  est  forte ,  la  révolte  l'a  trouvée  inébran- 
lable; les  détestables  doctrines  de  la  démagogie  ne  l'ont  pas  at- 
teinte; elle  présente  quatre  cent  mille  hommes  aguerris  par  une 
épreuve  qui  démoralise  quelquefois  les  troupes  les  plus  braveR 
le  contact  avec  les  idées  révolutionnaires  et  les  populattons 
insurgées  n'a  affaibU  en  rien  cette  puissante  armée,  et  ce  serait 
en  vain  que  l'on  voudrait  représenter  comme  débile  et  comnie 
dépourvue  de  moyens  suffisants  de  répression,  une  puissance 
qui  se  trouve  si  forte  après  avoir  traversé  les  dangers  des 
guerres  et  des  révolutions. 

n  faut  opter  entre  ces  deux  thèmes  :  ou  le  changement  pro- 
posé accroîtra  démesurément  la  puissance  autrichienne,  et  alors 
l'Europe,  la  France  particulièrement,  sont  en  droit  de  se 
préoccuper  du  maintien  de  Téquilibre  politique  ;  ou  il  n'aura 
sous  ce  rapport  aucun  effet  sensible,  et,  dans  cette  hypothèse 
encore,  comme  il  n'en  résulterait  aucun  avantage,  il  faudrait  re- 
pousser une  innovation  qui  inquiéterait  l'opinion  publique, 
en  changeant  le  droit  public  européen. 

La  Confédération  germanique  est  une  des  bases  de  ce  droit 
public.  Interposée  entre  les  plus  grandes  puissances  dont  elle  a 
surtout  intérêt  à  arrêter  les  empiétements,  elle  contribue  puis- 
samment par  sa  masse,  et,  si  l'on  peut  ainsi  parler,  par  sa  force 
passive,  à  la  conservation  de  la  paix  générade.  L'homogénéité 
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de  races  qai,  au  milieu  de  nombreuses  diversités,  lui  constitue 
une  unité  véritable,  la  rend  merveilleusement  propre  à  ce 
grand  et  noble  rôle.  Renfermée  dans  les  limites  que  lui  assigne 
cette  homogénéité,  tant  que  la  Confédération  sMmposera  tout  à 
la  fois  la  loi  de  ne  pas  les  dépasser  et  celle  de  ne  pas  souffrir 
qu'on  les  restreigne,  elle  sera  la  plus  sûre  sauvegarde  de  Tor- 
dre et  de  la  paix  européens.  Une  politique  contraire  aurait  na- 
turellement des  conséquences  tout  opposées.  Étendre  arbitrai- 
rement ces  limites  naturelles  ou  consacrées  par  le  temps, 
adjoindre  aux  populations  allemandes  des  populations  slaves, 
hongroises,  illyriennes,  italiennes,  au  milieu  desquelles  elles 
seraient  noyées,  ce  serait  dénaturer  la  Confédération ,  dont  il 
faudrait  changer  même  le  nom,  pour  ne  pas  être  en  contradic- 
tion avec  la  réalité.  Cette  masse  absorbant  dans  son  sein  vingt 
peuples  et  vingt  États  différents,  se  présenterait  à  Fesprit,  non 
plus  comme  une  garantie  de  la  paix  et  de  l'équilibre,  mais  comme 
une  menace,  comme  un  symbole  de  confusion  et  d'envahisse- 
ment. Dans  rintérieur  même  des  territoires  qu'elle  réunirait, 
il  est  douteux  que ,  malgré  sa  force  apparente ,  elle  réussit 
mieux,  ou  même  aussi  bien  que  la  Confédération  actuelle,  à 
maintenir  Tordre  et  Tautorité.  On  conçoit  qu'un  fond  de  na- 
tionalité commune  permette  de  faire  intervenir,  sans  trop  cho- 
quer le  sentiment  public,  les  forces  de  TAutriche,  de  la  Prusse, 
de  la  Bavière,  pour  soutenir  ou  pour  relever  en  Saxe,  dans  le 
grand-duché  de  Bade,  dans  Télectorat  de  Hesse,  dans  le  duché 
de  Holstein,  le  pouvoir  ébranlé  ou  renversé  des  gouvernements; 
mais  se  rend-on  bien  compte  de  Teffet  que  produirait  à  la 
longue,  ou  dans  un  moment  de  crise  violente,  l'emploi  des 
troupes  hongroises  ou  polonaises  pour  rétablir  Tordre  sur  les 
bords  du  Rhin,  celui  des  troupes  bavaroises  ou  prussiennes 
pour  soumettre  la  Hongrie  insurgée?  Un  tel  régime  proclamé, 
non  plus  à  titre  de  mesure  exceptionnelle  et  dans  une  circons- 
tance donnée,  mais  comme  un  état  de  choses  normal,  consti- 
tutionnel, ne  soulèverait-il  pas  tôt  ou  tard  des  répugnances,  des 
irritations  qui  compromettraient  le  repos  de  TEuropeî  N'est- 
on  pas  effrayé  d'ailleurs  de  la  difficulté  que  Ton  éprouverait  à 
mettre  en  mouvement  une  machine  aussi  énorme,  aussi  com- 
pliquée? L'organisation  fédérale,  sincèrement  appliquée^  ^\. 
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respectant  par  conséquent  Tindépendance  des  gouyernen 
particuliers,  y  serait  évidemment  impuissante.  Un  homme  i 
génie,  un  despote  favorisé  par  les  circonstances,  tel 
Gharles-Quint  ou  Ferdinand  II,  y  réussirait  peut-être  poorl 
moment;  mais  alors  l'instrument  remis  entre  ses  mains  ( 
viendrait  trop  redoutable  à  l'Allemagne  et  à  l'Europe  entière.! 
moment  passé,  le  prétendu  pouvoir  fédéral ,  épuisé  par  ( 
excès  même,  tomberait  dans  une  véritable  atonie,  et  la  < 
dération,  pour  avoir  trop  voulu  s'étendre,  pour  avoir  forcé  hl 
ressorts  de  son  existence,  finirait  peut-être  par  se  dissoudn^ 
livrant  TAllemagne  à  une  anarchie  qui  laisserait  l'Europe  §■! 
contre-poids.  r' 

U  faut  donc  écarter  des  combinaisons  auxquelles  se  lient  ta! 
aucune  chance  avantageuse,  tant  de  chances  dangereuses  à 
Amestes. 


9Jum6H4toûtlS51. 

Correspondance  de  M.  de  TaHenay^  ambassadeur  extracrdimintt 
ministre  plénipotentiaire  auprès  de  la  diète  ^  relative  à  la  demté 
d! admission  des  États  non  allemands  de  la  Prusse  ei  de  l'Autrick 
dans  la  Confédération  germanique^. 

M,  de  Tallenay  au  pr^ûierU  de  la  diète  germanique, 

Francfort-sur-le-Meîn,  le  9  juillet  1S51. 

I 

Monsieur  le  président. 

J'ai  l'honneur  de  vous  envoyer  par  ordre  de  mon  gouYerne* 
ment,  et  je  vous  prie  de  placer  sous  les  yeux  de  la  diète  la  copt 
ci-jointe  des  deux  dépêches  et  d'un  mémorandum  remis  aux 
mois  de  janvier,  février  et  mars  derniers,  aux  divers  gourde- 

1.  Jfeyer ,  CoTp\ia  lum^  \,\\)  ^^^  Uk^. 
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ments  germaniques.  Comme  Votre  Excellence  le  verra ,  ces 
documents  se  rapportent  au  projet  agité  à  celte  époque  de  Tin- 
corporation  des  provinces  non  allemandes  de  TAutriche  à  la 
Confédération,  projet  contre  lequel  la  France  et  l'Angleterre  ont 
cru  devoir  protester  mutuellement  aux  termes  de  l'acte  général 
de  Vienne,  La  question  dont  il  s'agit,  et  qui  intéresse  au  plus 
haut  degré  toutes  les  puissances  européennes,  étant  plus  parti* 
culièrement  à  certains  égards  du  ressort  de  la  diète,  le  gouver- 
nement de  la  République  n'aurait  pas  manqué  de  l'en  saisir  dès 
le  premier  moment  si,  à  cette  époque»  il  eût  déjà  entretenu  avec 
elle  des  relations  officielles,  Aujourd'liui  que  les  circonstancet 
lui  ont  enfin  permis,  à  sa  grande  satisfaction»  d'établir  ces  rela- 
tions, il  s'empresse  de  faire  communiquer  à  la  haute  assemblée 
des  documents  qui  n'ont  pas  cessé  d'être  l'expression  de  ses 
convictions  bien  arrêtées  sur  la  matière  importante  et  délicate  à 
laquelle  ils  se  réfèrent. 

Je  saisis  avec  empressement  cette  occasion»  monsieur  le 
comte»  de  renouveler  à  Votre  Excellence  les  assurances  de  ma 

plus  haute  considération. 

Signé  :  De  Talknay. 

II 

Francfort-sur-le-Mein,  19  juillet  1851. 

Monsieur  le  comte» 

J'ai  reçu  avec  la  note  que  Votre  Excellence  m'a  fait  l'honneur 
de  m'adresser  le  17  de  ce  mois  les  deux  documents  qui  s'y  trou- 
vaient joints.  Je  les  transmets  à  M.  Baroche  à  qui  il  est  réservé 
d'en  apprécier  la  portée  en  ce  qui  concerne  la  République  fran- 
çaise. 

Je  ne  puis  cependant  m'empêcher  de  faire  observer  à  Votre 
Excellence  que  la  haute  diète  en  s'en  référant  à  un  acte  d'une 
autre  époque  paraît  avoir  perdu  de  vue  la  difTérence  des  temps 
et  des  choses,  le  gouvernement  français  d'alors  n'ayant  pas  cru 
d'ailleurs  devoir  accepter  comme  régulière  dans  sa  forme  et 
teneur  la  résolution  qui  lui  fut  communiquée  par  Tentremise 
de  l'un  de  vos  prédécesseurs. 

Je  saisis»  etc.  Signé  :  De  7a((enaM. 
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III 

FrancforUsuF-le-Mein ,  14  août  1851. 

Monsieur  le  comte, 

Ainsi  que  je  Fannonçais  à  Votre  Excellence  par  une  lettre  du 
19  juillet,  j'avais  transmis  à  mon  gouvernement  la  note  qu'elle 
m*avait  fait  Thonneur  de  me  remettre  le  17  par  suite  de  ma 
communication  du  9,  relative  au  projet  d'incorporation  des 
provinces  non  allemandes  de  l'Autriche  au  territoire  fédéral.  Je 
viens  de  recevoir  l'ordre  de  répondre  à  cette  note  par  la  com- 
munication suivante. 

Le  gouvernement  de  la  République  n*a  pu  voir  sans  ime 
extrême  surprise  reproduire  au  nom  de  la  diète  les  arguments 
auxquels  on  avait  eu  recours  il  y  a  dix-sept  ans  pour  contester 
aux  puissances  signataires  de  l'acte  général  de  Vienne  le  droit 
d'intervenir  dans  une  circonstance  où  elles  jugeaient  que  l'indé- 
pendance d'un  des  Ëtata  allemands,  stipulée  par  cet  acte,  était 
violée.  Ces  arguments  avaient  été  alors  de  la  part  des  cabinets 
de  Paris  et  de  Londres  l'objet  d'une  réfutation  péremptoire  à  la- 
quelle on  n'avait  pas  répliqué,  et  lorsqu'en  1847  on  vit  l'Autriche 
et  la  Prusse  réclamer  énergiquement  contre  les  actes  par  les- 
quels la  diète  de  la  Confédération  suisse  leur  paraissait  porter 
atteinte  à  l'indépendance  de  quelques-uns  des  cantons,  on  dat 
penser  que  ces  deux  puissances  avaient  reconnu  le  peu  de  jus- 
tesse des  principes  trop  absolus  proclamés  par  elles  quelques 
années  auparavant.  Cette  supposition  était  d'autant  plus  légi- 
time que  le  pacte  fédéral  de  la  Suisse,  ne  faisant  pas,  comme 
celui  de  l'Allemagne ,  partie  intégrante  de  l'acte  général  de 
Vienne,  le  droit  des  gouvernements  étrangers  de  s'interposer 
dans  les  débats  des  cantons  était,  contrairement  à  ce  point  de 
vue,  plus  contestable  que  celui  dont  la  France  et  l'Angleterre 
avaient  voulu  se  prévaloir  par  rapport  à  la  Confédération  ger- 
manique. 

Les  doctrines  invoquées  par  la  diète  en  1834  fussent-elles 
d'ailleurs  aussi  fondées  qu'elles  le  sont  peu  en  réalité,  il  est 
évident  qu'elles  ne  s'appliqueraient  pas  à  la  question  actuelle. 

Dût-on  admettre  en  effet  qu'une  Confédération  d'Ëtats  souve- 
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rains  est  investie,  en  ce  qui  concerne  les  relations  de  ses  mem- 
bres entre  eux,  d*une  autonomie  aussi  complète  que  celle  qui 
appartient  par  la  force  des  choses  à  un  État  unitaire  ou  même 
fédératif  dans  son  régime  intérieur ,  il  ne  s'ensuivrait  certai- 
nement pas  que  cette  Confédération  pût  modifier  ses  rapports 
avec  les  gouvernements  étrangers ,  de  sa  seule  autorité,  et  sans 
que  ces  gouvernements  eussent  le  droit  de  réclamer. 

L'Europe,  par  le  premier  traité  de  Paris  et  par  l'acte  général 
de  Vienne,  a  reconnu  l'existence  de  la  Confédération  germani- 
que dans  des  limites  territoriales  déterminées.  Par  l'effet  de 
cette  reconnaissance,  chacun  des  États  fédérés  est  placé ,  du 
consentement  des  puissances  européennes,  sous  la  protection  de 
la  Confédération  tout  entière,  qui  est  ainsi  autorisée  à  interve- 
nir dans  les  différends  de  ses  membres  avec  l'étranger  lorsqu'ils 
prennent  un  certain  degré  de  gravité.  On  ne  prétendra  pas  ap- 
paremment que  les  puissances  puissent  voir  avec  indifférence  un 
pareil  état  étendu  à  de  nouveaux  territoires ,  et  si  cette  exten- 
sion avait  lieu  sans  leur  assentiment,  elles  seraient  certainement 
en  droit  de  ne  pas  en  admettre  les  conséquences,  par  exemple 
de  repousser  l'intervention  de  la  Confédération  dans  leurs  dé- 
mêlés avec  les  possesseurs  de  ces  territoires.  Les  chances  de 
conflit  seraient  donc  multipliées ,  l'organisation  politique  d'une 
partie  considérable  de  l'Europe  ne  reposerait  plus  sur  des  bases 
universellement  reconnues,  et  le  droit  des  gens  établi  par  des 
traités,  aurait  reçu  une  atteinte  peut-être  irréparable. 

Il  serait  superflu  de  s'étendre  sur  une  question  qui  prêterait 
à  de  grands  développements,  le  projet  qui  avait  mis  le  gouver- 
nement de  la  République  dans  la  nécessité  de  la  soulever,  ne 
paraissant  pas  devoir  être  soumis  à  la  diète.  U  est  bien  loin  de 
sa  pensée  de  vouloir  prolonger  une  controverse  qui  n'aurait  pas 
d'opportunité.  Il  lui  sufût  d'avoir  établi  d'abord  que  la  France 
ne  reconnaît  pas  plus  aujourd'hui  qu'en  1834,  les  principes 
énoncés  alors  par  la  diète,  et  ensuite  que  ces  principes,  fussent- 
ils  conformes  au  droit,  ils  ne  s'appliqueraient  pas  à  la  grande 
affaire  qui  a  fourni  à  la  diète  l'occasion  de  les  proclamer  de 
nouveau. 

Je  saisis,  etc.  Signé  :  De  Tallenay. 


9i9  AUTRICHE  ET  DEUX-8IGILES.  (iW) 

!•»  septembre  1851. 

Articles  additionnels  au  traité  de  commerce  et  de  navigation  (k 
5  octobre  1846  entre  V Autriche  et  les  Deux^SicUes^  d'après  m 
déclaration  échangée  entre  les  deux  gouvermrnmts^  en  date  A» 
!•'  septembre  1851  *. 

I 

Jusqu'à  ce  qu'une  disposition  contraire  soit  dénoncée  réci- 
proquement au  moins  trois  mois  à  Tavance,  les  bâtimeats  de 
commerce  autrichiens,  de  même  que  ceux  du  royaume  des 
Deux-Siciles,  à  la  destination  de  Tun  ou  de  l'autre  des  deux  pays, 
pourront  non-seulement,  aux  termes  du  traité,  signé  le  5  octo- 
bre 1846,  ôtre  chargés  de  produits  de  leur  sol  et  de  leur  indus- 
trie, mais  encore  si  ces  bâtiments  se  trouvent,  à  leur  départi 
des  porta  autrichiens  ou  de  ceux  du  royaume  des  Deux^Siciles 
pour  une  destination  telle  que  celle  ci-après  indiquée,  chargés 
seulement  en  partie  desdites  productions  ou  ont  débaitioé 
pendant  leur  voyage  une  partie  de  leur  charge  primitive,  ces 
dits  bâtiments  auront  la  faculté  de  compléter  leur  charge  d^os 
les  ports  étrangers  intermédiaires ,  en  continuant  toujours  à 
jouir  sans  réserve  des  avantages,  tels  qu'ils  se  trouvent  stipulés 
par  le  traité  précité  conclu,  entre  les  cabinets  de  Vienne  et  de 
Naples,  le  5  octobre  1846. 

n 

Toutes  les  fois  que  les  productions  du  sol  ou  de  l'industrie 
de  Tempire  d'Autriche  et  du  royaume  des  Deux-Siciles  seront 
importées  directement  de  l'un  dans  l'autre  pays  par  les  bâti- 
ments des  deux  nations,  elles  jouiront  des  avantages  stipula 
dans  le  susdit  traité,  sans  qu'elles  aient  besoin  d'être  munies 
de  certificats  d'origine. 

1.  Martens  et  Cussy,  VI,  608. 
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18  octobre  1851. 

Traité  de  commerce  et  die  navigation  entre  VAutricIi^  et  la  Sardaigne^ 
signé  à  Vieni\e^  le  18  octobre  1851  *, 

I 

Il  y  aura  liberté  réciproque  de  commerce  et  de  navigation 
entre  Fempire  d'Autriche  et  le  royaume  de  Sardaigne.  Les  sujets 
de  chacune  des  hautes  parties  contractantes  auront  récipro- 
quement la  pleine  liberté  de  voyager,  de  résider,  et  de  faire  des 
achats  et  des  ventes  dans  toute  l'étendue  du  territoire  de  l'au- 
tre, et  jouiront  dans  les  affaires  de  commerce  et  d'industrie, 
en  s'assujettissant  aux  lois  et  ordonnances  là  en  vigueur,  de  la 
môme  protection,  et  des  mêmes  droits,  privilèges,  libertés,  fa- 
Teurs  et  immunités,  dont  jouissent  ou  jouiront  les  habitants  du 
pays;  en  conséquence,  lesdits  sujets  ne  seront  pas  non  plus 
obligés  sous  aucun  prétexte  de  payer  des  taxes  ou  impôts  autres 
ou  plus  élevés  que  ceux  auxquels  sont  ou  seront  soumis  les 
nationaux. 

II 

Les  sigets  de  chacune  des  hautes  parties  contractantes,  les* 
quelles,  suivant  les  lois  de  l'État  auquel  ils  appartiennent,  ayant 
payé  les  impôts  et  taxes  qui  y  sont  établis,  ont  par  ce  traité  I9 
droit  de  fréquenter  les  foires  et  les  marchés,  de  faire  des  achats 
pour  les  besoins  de  leurs  arts  et  industrie,  ou  de  circuler  dans 
le  pays  pour  y  recevoir  des  commissions,  portant  ou  non  avec 
eux  des  échantillons  ;  ils  jouiront  du  môme  droit  sur  le  terri- 
toire de  l'autre,  sans  payer  de  taxes  ni  d'impôts  pour  leurs 
exercices,  bien  entendu,  cependant,  qu'il  ne  leur  sera  pas  per- 
mis de  porter  avec  eux  des  marchandises  destinées  ou  propres 
à  la  vente. 

m 

Les  sujets  de  chacune  des  hautes  parties  contractantes  seront 
dans  les  pays  de  Vautre,  exempts  de  tout  service  militaire  soit 

1.  M0Tien9  9t  Cuttyj  VI,  626. 
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de  terre,  soit  de  mer,  soit  dans  la  milice  ou  dans  la  garde  natio- 
nale, et  ils  ne  pourront  être  assujettis  pour  leurs  propriétés 
mobilières  ou  immobilières,  à  d'autres  charges,  restrictions, 
taxes  ou  impôts  que  ceux  auxquels  seront  assujettis  les  natio- 
naux. Hs  seront  aussi  exempts  des  emprunts  forcés  et  de  toute 
contribution  extraordinaire,  pourvu  que  ces  emprunts  et  con- 
tributions ne  soient  pas  généraux  et  établis  par  une  loi.  Leurs 
habitations,  leurs  magasins  et  tout  ce  qui  en  fait  partie  et  leur 
appartient  comme  objets  de  commerce  et  de  résidence ,  seront 
respectés,  et  ils  ne  seront  pas  soumis  à  des  visites  ou  à  des  per- 
quisitions vexatoires  ;  on  ne  pourra  faire  aucun  examen  ni  ins^ 
pection  arbitraires  de  leurs  papiers ,  livres  et  comptes  com- 
merciaux :  ces  sortes  d'opérations  ne  pourront  se  pratiqu» 
autrement  que,  lorsque,  et  autant  que  cela  aura  été  admis  on 
régularisé  par  les  lois  auxquelles  sont  soumis  les  nationaux. 

IV 

Les  sijgets  de  chacune  des  hautes  parties  contractantes  pour- 
ront librement  disposer  par  testament,  donation,  échange, 
vente  et  autrement,  de  tous  les  biens  qu'ils  pourraient  acquérir 
et  posséder  légalement  dans  les  pays  de  l'autre,  et  ceux  qui  les 
représentent  selon  les  lois,  quoique  sujets  de  l'autre  partie,  pour- 
ront hériter  de  semblables  propriétés,  soit  par  testament,  soit 
ab  intestato^  et  en  prendre  possession  selon  les  lois;  ils  pour- 
ront en  disposer,  comme  bon  leur  semblera,  en  payant  seulement 
les  impôts,  taxes  ou  autres  droits  auxquels  en  de  tels  cas  seront 
aussi  soumis  les  habitants  du  pays  où  lesdites  propriétés  exis- 
tent. Dans  le  cas  d'absence  des  héritiers,  on  suivra  la  même 
règle  que  celle  qui  est  prescrite  en  pareil  cas  à  l'égard  des  pro- 
priétés des  nationaux ,  jusqu'à  tant  que  les  ayants  droit  aient 
fait  les  dispositions  nécessaires  pour  en  prendre  possession. 

Toutes  les  fois  que  des  contestations  s'élèveront  entre  divers 
prétendants,  à  l'égard  du  droit  sur  de  telles  propriétés,  elles 
devront  être  résolues  par  des  tribunaux  compétents  selon  les 
lois  du  pays  où  sont  situés  les  biens  en  discussion. 

Sont  aussi  confirmés  les  traités  pour  l'abolition  des  droits 
d'albinage  et  de  détraction  du  31  août  1763,  et  du  19  novem- 
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bre  18S4,  déjà  existants  entre  la  Sardaigne  et  1* Autriche,  le  pré- 
sent article  devant  s'interpréter  dans  un  sens  extensif  et  jamais 
leitrictif. 


Les  Sardes  dans  l'empire  d'Autriche  et  les  Autrichiens  dans 
le  royaume  de  Sardaigne,  seront  libres  de  régler  comme  les  na- 
tionaux leurs  affaires  par  eux-mêmes  ou  de  confier  leur  procu- 
ration aune  personne  de  leur  propre  choix,  sans  être  obligés  à 
piyer  aucun  salaire  ni  rétribution  à  ces  agents,  facteurs,  etc., 
ioùi  ils  ne  veulent  pas  se  servir ,  n'étant  pas  à  cet  égard 
Mmmis  à  aucune  restriction  pour  cause  de  leur  nationalité, 
mais  seulement  à  celles  établies  par  les  lois  générales  du 
pays. 

Ils  seront  absolument  libres  de  contracter  les  achats  et  ventes, 
de  fixer  les  prix  de  tous  les  objets  de  commerce,  et,  dans  toutes 
les  dispositions  commerciales,  s'assujettissant  au  régime  légal 
douanier  et  aux  lois  de  l'Ëtat. 

Us  auront  aussi  un  libre  et  facile  accès  auprès  des  tribunaux 
de  toute  instance,  et  juridiction  pour  agir  et  se  défendre  en  jus- 
tice. Ils  seront  libres  d'employer  les  avocats,  notaires  et  agents 
qu'ils  croiront  aptes  à  représenter  leurs  intérêts,  et  jouiront  gé- 
néralement, dans  les  rapports  judiciaires,  des  mêmes  droits  et 
privilèges  qui  sont  et  seront  accordés  aux  sujets  de  TÉtat  le  plus 
ftvorisé. 

VI 

Toutes  les  marchandises  dont  sont  permis,  dans  un  des  hauts 
Ëtats  contractants,  l'importation,  l'exportation ,  le  transit  et  le 
dépôt  sur  les  bâtiments  nationaux ,  pourront  aussi  légalement 
6tre  introduites,  exportées ,  transitées  et  déposées  sur  les  bâti- 
ments de  l'autre  État,  sans  payer  d'autres  ni  de  plus  forts 
tributs  et  droits ,  sans  être  soumis  à  d'autres  ou  plus  grandes 
restrictions ,  et  participant  pleinement  aux  mêmes  privilèges , 
réductions,  bénéfices  ou  restitutions  qui  sont  ou  seront  accordés 
aux  marchandises  introduites ,  transitées  ou  déposées  sur  des 
bâtiments  nationaux. 

Pareillement  toutes  les  marchandises  qui,  par  la  voie  de  terre. 
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sont  introduites,  exportées,  transitées  ou  déposées  par  des  coq* 
ducteurs  ou  par  des  moyens  de  transport  appartenant  à  un  dai 
hauts  États  contractants ,  jouiront  dans  l'autre ,  sous  tous  Im 
rapports,  dudit  traitement  à  Tégal  de  celles  introduites,  expor- 
tées, transitées  ou  déposées  par  des  conducteurs  par  des  moyoH 
de  transport  nationaux. 

VII 

Les  bâtiments  autrichiens  arrivant  dans  les  ports  des  Étati 
sardes ,  et  réciproquement  les  bâtiments  sardes  arrivant  dani 
les  ports  de  l'empire  d'Autriche,  seront  traités,  à  leur  arrivée, 
pendant  leur  stationnement  et  à  leur  sortie,  sur  le  même  pied 
que  les  bâtiments  nationaux,  pour  tout  ce  qui  regarde  les  droits 
de  tonnelage,  de  pilotage,  de  port,  de  fanaux,  de  quarantaine, 
de  darse  et  patentes,  et  autres  charges  qui  pèsent  sur  le  bâti- 
ment sous  une  dénomination  quelconque,  soit  que  les  droits  ci- 
dessus  indiqués  se  payent  en  faveur  de  l'État,  des  autorités  lo- 
cales, ou  d'une  corporation,  ou  d'un  établissement  quelconque. 

Même  en  tout  ce  qui  concerne  la  place  des  navires,  leur  cba^ 
gement  ou  leur  déchargement  dans  les  ports,  bassins,  ou  rades 
des  deux  États,  l'usage  des  magasins  publics,  balances  et  autres 
semblables  établissements  ou  machines ,  et  en  général  à  l'égard 
de  toutes  les  formalités  et  dispositions  concernant  l'abordage, 
le  stationnement  et  le  départ  des  bâtiments ,  il  ne  sera  accordé 
aux  bâtiments  nationaux  aucun  privilège  qui  ne  soit  également 
accordé  à  ceux  de  l'autre  État ,  la  volonté  précise  des  hautes 
parties  contractantes  étant  que  les  bâtiments  respectifs  soient 
traités  sur  le  pied  d'une  parfaite  égalité. 

vm 

Restent  d'ailleurs  exceptés  des  stipulations  des  articles  VI  et  VII, 
tant  l'exercice  de  la  pêche  nationale  (les  gouvernements  contrac- 
tants se  réservant  d'en  régler  les  conditions  par  leurs  propres 
lois  et  ordonnances)  que  la  navigation  côtière  ou  cabotage  qui 
se  fait  dans  chacun  des  deux  États,  d'un  port  à  l'autre,  cette  na- 
vigation étant  exclusivement  réservée  aux  bâtiments  nationaux. 
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IX 

Toutefois,  les  bâtiments  de  chacune  des  hautes  parties  con- 
tractantes pourront  prendre  ou  débarquer  une  portion  de  leur 
charge  dans  un  port  du  territoire  de  l'autre,  et  compléteri  dans 
le  premier  cas,  leur  chargement  pour  Textérieur»  ou  débarqueri 
dans  le  second  cas,  le  reste  de  la  charge  provenant  de  Tiatérieur 
dans  un  ou  plusieurs  ports  dudit  territoire,  sans  pour  cela  payer 
aucun  droijt  différent  de  celui  qui  se  paye  pour  les  bâtiments 
nationaux. 


En  cas  de  naufrage  ou  d'avarie  d'un  navire  appartenant  au  gou-^ 
vemement  ou  aux  si^ets  d'une  des  deux  parties  contractantes, 
sur  les  côtes  ou  dans  l'État  de  l'autre  desdites  parties,  non- 
seulement  on  lui  prêtera  toute  sorte  d'assistance  et  l'on  donnera 
toute  sorte  de  facilités  aux  naufragés,  mais  encore  les  bâtiments 
avec  leurs  parties  et  leurs  débris,  leurs  marchandises  et  tous 
lea  objets  qui  leur  appartiennent ,  les  papiers  trouvés  à  bord , 
comme  aussi  les  effets  et  les  marchandises  qui  auraient  été  jet- 
tes à  la  mer,  et  qui  viendraient  à  être  sauvés,  ou  bien  le  produit 
de  la  vente,  s'ils  étaient  vendus,  seront  fidèlement  restitués  aux 
propriétaires,  sur  leur  demande  ou  celle  de  leurs  agents  dûment 
autorisés ,  le  tout  sans  autre  payement  que  celui  des  frais  do 
recouvrement  ou  de  conservation  que ,  dans  un  cas  semblable 
on  payerait  pour  un  bâtiment  national. 

A  défaut  du  propriétaire  ou  d'un  agent  spécial ,  la  consigna- 
tion en  sera  faite  aux  consuls,  vice-consuls  et  agents  consulaires 
respectifs,  bien  entendu  que,  en  cas  de  quelque  réclamation  lé- 
gale sur  un  semblable  naufrage,  à  l'égard  des  bâtiments,  effets 
et  marchandises,  la  décision  sur  cette  réclamation  sera  déférée 
aux  tribunaux  compétents  du  pays. 

Pour  plus  grande  clarté,  on  établit  expressément  que,  pour 
les  bâtiments,  leurs  parties  et  débris,  pour  les  effets  et  les  man- 
chandises  qui,  en  cas  de  naufrage  ou  d'avarie,  seront  déposés 
sur  quelque  point  du  territoire,  on  ne  payera  aucun  tribut,  en 
tant  que  ces  objets  seront  mis  sous  la  surveillance  des  autorités 
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compétentes  et  n'entreront  pas  dans  la  consommation  inté- 
rieure. 

XI 

Les  patentes  et  papiers  de  bord  des  bâtiments  autrichiens  t 
sardes  admis  et  reconnus  dans  le  pays  d'origine  comme  suffi- 
sants pour  prouver  la  nationalité  desdits  bâtiments,  en  ferontln 
aussi  dans  les  ports  de  l'autre  des  hautes  parties  contractante! 

Lorsque  les  patentes  et  papiers  de  bord  auront  été  admis  et 
reconnus  dans  le  pays  d'origine  comme  suffisants  pour  en  pitm» 
ver  la  qualité,  ils  en  feront  foi  aussi  dans  les  ports  de  l'autre  des 
hautes  parties  contractantes,  vu  que  de  la  qualité  dépend  la  dé- 
termination des  droits,  des  taxes  et  des  impôts  qui  pèsent  sur 
les  bâtiments ,  sauf  la  réduction  à  faire  en  prenant  pour  base 
les  tableaux  métronomiques  des  indications  de  ces  patentes  et 
papiers  d'après  les  mesures  légalement  en  usage  dans  lesdits 
ports. 

xn 

La  navigation  du  Pd,  du  Tessin  et  de  leurs  aCQuents,  qui  sont 
sous  la  dénomination  sarde  ou  austro-sarde ,  sera  libre  et 
exempte  de  tout  tribut,  et  les  règlements  nécessaires  à  cet  effet, 
comme  aussi  pour  la  surveillance  et  l'amélioration  de  la  navi- 
gation, seront  établis  dans  une  convention  spéciale  à  laquelle  les 
hautes  parties  contractantes  s'engagent  mutuellement. 

xm 

Les  deux  hautes  parties  contractantes  s'engagent  à  effectuer 
l'union  de  leurs  voies  ferrées  respectives,  de  manière  que  œlles 
de  Genève,  de  Turin  et  de  Milan,  se  réunissent  sur  le  point  qui 
sera  jugé  le  plus  convenable  aux  intérêts  des  deux  pays  et  aux 
besoins  du  commerce. 

Tous  les  détails  de  l'union  et  du  mode  d'exercice  seront  éta- 
blis par  une  convention  spéciale. 
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XIV 

Les  hautes  parties  contractantes  sont  convenues  des  conces- 
sions et  réductions  des  droits  suivants. 
De  la  part  de  l'Autriche  : 

1.  Le  droit  d'entrée  pour  les  vins  communs  du  Piémont  im- 
portés par  un  des  bureaux  douaniers  de  la  frontière  autri- 
chienne limitrophes  aux  États  sardes,  maintenant  fixé  à  10,70  li- 
yres  autrichiennes  pour  le  quintal  métrique  sporeo ,  est  réduit  à 
seulement  7  livres  autrichiennes  pour  le  quintal  métrique 
sporeo. 

2.  Le  droit  d'entrée  pour  les  riz  vestiti,  maintenant  fixé,  à 
4  livres  et  demie  autrichiennes  pour  le  quintal  métrique  net,  est 
réduit  à  1  livre  et  demie  autrichienne. 

3.  Le  droit  d'entrée  pour  les  jeunes  bœufs  d'un  à  deux  ans , 
maintenant  fixé  à  6  livres  autrichiennes  pour  chacun,  est  réduit 
à  1  livre  et  demie  autrichienne. 

4.  Toutes  les  réductions  et  restitutions  de  droits  et  autres 
concessions  pour  l'exportation ,  l'importation  ou  le  transit  de 
marchandises  qui  auraient  été  accordées  à  d'autres  États ,  con- 
cernant le  commerce  qui  se  fait  par  la  voie  de  mer,  pour  les 
ports  francs,  et  à  travers  la  ligne  douanière  entre  les  royaumes 
Lombard-Vénitien  et  les  autres  États  d'Italie,  sont  aussi  accor- 
dées à  la  Sardaigne  pour  le  trafic  que  l'on  fait  à  travers  les 
frontières  austro-sardes. 

5.  Les  droits  actuels  sur  les  poissons ,  les  crustacées  et  les 
autres  animaux  aquatiques ,  les  fruits  frais  et  candits ,  le  bétail 
de  boucherie ,  les  chevaux,  les  mules  et  les  ânes,  les  légumes 
frais  et  secs,  les  bois  de  construction,  commun  et  rare,  les  savons, 
les  parfumeries,  y  comprises  les  eaux  odoriférantes,  la  terre  de 
magnésie  et  de  manganèse, les  peaux  brutes,  le  verre  en  lames 
et  les  livres,  ne  seront  pas  augmentés  durant  le  présent  traité 
pour  les  provenances  sardes  outre  les  importations  exprimées 
dans  l'annexe  A. 

De  la  part  de  la  Sardaigne  : 

6.  Toutesles  faveurs  etles  réductions  qui  ont  été  accordées  aux 
marchandises  provenant  des  pays  respectifs ,  par  le  gouverne- 
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ment  sarde,  au  moyen  de  ses  traités  avec  la  France,  du  5  imh  j 
vembre  1850  et  du  20  mai  1851  ;  avec  la  Belgique,  du  24jav  j 
vier  1851  ;  avec  l'Angleterre,  du  27  février  1851  ;  avec  la  Grtay  1 
du  31  mars  1851  ;  avec  la  Confédération  suisse,  du  5  juin  18M;  ! 
avec  les  États  du  ZoUverein,  du  20  juin  1851  ;  avec  les  Pays-Bai^ 
du  24  juin  1851 ,  ou  au  moyen  d'autres  traités,  sont  accordén 
et  appliquées  de  la  môme  manière  aux  mômes  espèces  de  nui^ 
chandises  provenant  de  l'empire  d'Autriche  «  qu'elles  soient  in- 
troduites en  Sardaigne  par  la  voie  de  mer,  ou  par  celle  doi 
fleuves,  ou  par  terre. 

7.  Le  droit  d'entrée  pour  les  couvertures  de  bourrei  de  laiosi 
de  pièces  et  de  rognures  de  drap,  fixé  par  le  traité  avec  laBd* 
gique  à  1  franc  le  kilogramme,  est  réduit  à  50  centimes. 

8.  Le  droit  d'entrée  pour  les  harnais  de  trait  simples,  main- 
tenant établi  à  150  francs  les  100  kilogrammes,  est  rédoiti 
75  francs,  et  celui  pour  les  harnais  de  trait  ornés,  mainteoint 
établi  à  100  fr.  les  100  kilogrammes,  est  réduit  &  75  francs,  «I 
celui  pour  les  harnais  de  trait  garnis,  maintenant  établi  à  150fr* 
les  100  kilogrammes,  est  réduit  à  110  francs. 

9.  Le  droit  d'entrée  pour  les  jouets  d'enfants  et  les  marcbaih 
dises  communes  en  bois  est  réduit,  de  50  francs  les  100  kilo- 
grammes, à  40  francs. 

10.  Les  droits  d'entrée  actuellement  existants  pour  les  fro- 
mages, les  ouvrages  de  sellerie  et  de  b&terie,  les  gants  de  peau, 
les  tissus,  ]a  bonneterie  et  la  passementerie  de  tout  genre,  lei 
meubles,  les  chapeaux,  les  instruments  de  musique,  les  toi- 
tures suspendues ,  et  les  wagons  pour  voyageurs ,  les  para- 
pluies et  parasols,  le  laiton,  le  plomb,  le  pachfong,  le  mercure 
natif,  les  ouvrages  d'or  et  d'argent,  les  pierres  précieuses»  lei 
perles  et  le  grenat  fin,  les  marbres  en  tables,  en  cheminées»  oa 
sculptés ,  modelés ,  polis ,  ou  autrement  travaillés ,  la  vaisselle, 
les  verres  et  cristaux,  môme  lorsqu'ils  ne  seraient  pas  fixés  par 
les  numéros  6,  7,  8  et  9  de  cet  article,  ne  seront  pas  augmen- 
tés pour  les  provenances  autrichiennes  durant  le  présent  traité. 

XV 

Si,  à  l'avenir,  le  gouvernement  impérial  accordait  aux  au- 
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ires  Ëtato  des  réductions  ou  restitutions  de  droits,  ou  autres 
concessions  pour  l*importationi  l'exportation  ou  le  transit  des 
marchandises  concernant  le  trafic  qui  se  fait  par  la  voie  de  mer» 
et,  nommément  par  les  ports  francs  et  à  travers  la  ligne 
douanière  entre  le  royaume  Lombard-Vénitien  et  les  autres 
Ëtats  d'Italie;  toutes  ces  réductions,  restitutions  ou  concessions 
seront  accordées  naturellement  et  gratuitement  à  la  Sardaigne 
et  au  trafic  que  l'on  fait  à  travers  les  frontières  autrichiennes. 

Vice  versa^  toutes  les  réductions  ou  restitutions  des  droits  ou 
autres  concessions  pour  l'importation,  l'exportation  et  le  tran- 
sit des  marchandises  que  le  gouvernement  Sarde  accorderait  à 
l'avenir  aux  autres  Ëtats,  seront  naturellement  et  gratuitement 
accordées  à  l'empire  d'Autriche. 

Ainsi,  en  aucun  cas,  les  marchandises  introduites  ou  expor* 
tées  à  travers  les  frontières  austro*sardes  »  sur  le  territoire 
douanier  de  l'Autriche ,  ne  seront  frappées  de  droits  autres  ni 
plus  forts  que  ceux  qui  seront  imposés  aux  marchandises  intro- 
duites ou  exportées  par  la  voie  de  mer  ou  à  travers  les  fron- 
tières entre  le  royaume  Lombard-Vénitien  et  autres  États  d'Italie. 

Réciproquement,  en  aucun  cas,  les  marchandises  introduites 
ou  exportées  sur  le  territoire  douanier  de  la  Sardaigne  à  tra** 
vers  les  frontières  sardes-autrichiennes,  ne  seront  frappées 
de  droits  autres  ou  plus  forts  que  ceux  qui  seront  imposés  aux 
marchandises  introduites  ou  exportées  par  la  voie  de  mer  ou 
à  travers  les  autres  firontières  du  territoire  douanier  du  royaume 
de  Sardaigne. 

XVI 

Pour  donner  au  commerce  des  districts  respectifs  limitrophes, 
les  facilités  que  les  besoins  du  commerce  journalier  exigent,  les 
hautes  pacUes  contractantes  sont  convenues  de  ce  qui  suit  : 

1 .  Seront  exempts  du  droit  tant  d'entrée  que  de  sortie  dans  le 
commerce  à  travers  les  frontières  austro-sardes  dans  les  deux 
États  : 

a)  Toutes  les  quantités  de  marchandises  pour  lesquelles  le 
total  des  droits  à  percevoir  est  au-dessous  de  5  centimes. 

b)  Herbes  de  p&turage,  foin,  paille,  litière,  mousse  pour  em- 
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baller  ou  pour  calfater,  fourrages,  joncs  et  cannes  communei, 
queues  de  chevai,  plantes  vivaces,  plants  et  marcottes  de  vignes, 
grains  en  gerbes,  légumes  en  herbes,  lin  et  chanvre  non  battu. 

c)  Ruches  avec  abeilles  vivantes. 

d)  Sang  de  bétail. 

e)  (Eufs  de  toutes  sortes. 

f)  Lait,  même  s'il  est  caillé. 

g)  Charbons  de  bois,  charbons  fossiles,  tourbe  et  charbon  de 
tourbe. 

h)  Pierres  de  construction  et  de  maçonnerie,  pierre  à  paver  et 
pierres  meulières ,  pierres  ordinaires  à  aiguiser ,  dalles  gro*- 
sières  à  affiler  les  faux  ou  les  faucilles,  toutes  tant  qu'elles  soot, 
taillées  ou  non,  mais  non  pas  réduites  en  pavés,  scories,  gn- 
vier,  sable,  chaux  et  plâtre  crus,  marne,  argile,  et  en  géoéni 
toutes  les  qualités  de  terres  ordinaires  à  briques  et  à  marmites, 
pipes,  poteries. 

i)  Briques. 

k)  Lie,  marc  (résidu  entièrement  sec  des  olives  pressées  pour 
en  faire  de  l'huile,)  petits  pains  de  noix  et  autres  galettes  pro- 
duites par  les  résidus  de  végétaux ,  fruits  ou  semences  oléagi- 
neuses cuits  ou  pressés. 

/}  Cendre  de  lessive  et  cendre  de  charbon  fossile,  fumier 
(aussi  le  guano)  sédiments,  lavures,  marc  de  raisins,  reste  de 
bourbes,  fragments  de  marchandises  de  pierre  ou  d*argile, 
limaille  d'or  ou  d'argent  (balayures  d'orfèvres)  boue. 

m)  Pain  et  farine  en  quantité  de    .    .10  kilogrammes 

Châtaignes 10  id. 

Viande  fraîche 4  id. 

Fromages ,  beurre  frais.     ...    2  id. 

Pommes  de  terre 100  id. 

2.  Les  produits  naturels  de  cette  partie  des  possessions  des 
sujets  de  chacune  des  hautes  parties  contractantes  qui  seraient 
séparés,  par  la  ligne  frontière  austro-sarde,  de  leurs  villages  ou 
manufactures  respectives ,  pourront  être  portés  exempts  du  droit 
de  sortie  et  d'entrée ,  dans  ces  villages  ou  ces  manufactures. 

Cette  stipulation  n'altère  point  les  stipulations  très-favorables 
des  subsistants  à  l'égard  des  propriétaires  mixtes. 
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XVII 

Pourront  être  nommés  et  établis  des  consuls,  vice- consuls  et 
agents  pour  la  protection  du  commerce  de  chacune  des  hautes 
parties  contractantes  dans  tous  les  ports  et  places  de  com- 
merce de  Tautre,  où  résident  déjà  des  consuls  des  autres  États, 
ou  dans  lesquels,  selon  les  lois,  les  convenances  et  l'usage,  se- 
rait admise  la  résidence  de  consuls  et  autres  agents  étrangers. 

Ces  fonctionnaires  jouiront  dans  le  pays  de  leur  résidence 
des  mêmes  droits,  privilèges  et  pouvoirs  dont  jouissent  ceux 
des  nations  les  plus  favorisées;  mais  ils  n'entreront  en  acti- 
vité et  en  jouissance  des  droits  et  privilèges  qui  leur  seront  dé- 
volus qu'après  avoir  obtenu  Yexequatur  du  gouvernement  terri- 
torial dans  les  formes  par  lui  usitées. 

Dans  le  cas  que  lesdits  consuls  ou  agents  voudraient  exercer  le 
commerce,  ils  seront  soumis  aux  mêmes  lois  et  usages  que  ceux 
auquels  sont  assujettis  les  particuliers  de  leur  nation  dans  le  lieu 
où  ils  résident. 

XVIII 

Les  consuls,  vice-consuls  et  agents ,  en  tant  qu'ils  seront  au- 
torisés par  leurs  gouvernements  à  intervenir  comme  juges  ou 
arbitres  des  questions  civiles,  dérivant  de  contrats  faits  entre 
les  capitaines  et  les  équipages  des  bâtiments  de  leur  nation,  ne 
pourront  être  empêchés  dans  l'exercice  de  ces  fonctions ,  et  les 
autorités  locales  ne  pourront  s'y  ingérer,  sauf  le  cas  où  la  con- 
duite du  capitaine  ou  de  l'équipage  exigerait,  selon  les  lois  et 
les  prescriptions  du  pays  où  ils  se  trouvent,  une  telle  ingérence. 

Ces  fontionnaires  recevraient  aussi  des  autorités  locales  toute 
assistance  qui  pourra  légalement  leur  être  accordée  et  qui  est 
accordée  aux  fonctionnaires  des  nations  les  plus  favorisées  pour 
la  restitution  des  déserteurs  des  bâtiments  de  guerre  ou  de 
commerce  de  leurs  pays  respectifs. 

XIX 
S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  secondant  le  désir  de  S.  M.  le 
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roi  de  Sardaigne,  consent  à  étendre  les  stipulations  du  présent 
traité  àl  a  principauté  de  Monaco,  mise  sous  la  protection  de 
S.  M.  Sarde,  en  tant  qu'elles  y  sont  applicables,  et  avec  réci- 
procité dQ  la  part  dç  ladite  principauté. 

XX 

Le  présent  traité  est  stipulé  pour  la  durée  de  cinq  ans  depoii 
le  jour  où  seront  échangées  les  ratifications. 

S'il  ne  survient  pas  de  dédit  d'aucune  des  hautes  parties  on» 
tractantes,  un  an  avant  la  cessation  du  traité,  il  sera  entends 
qu'on  le  prolongera  cinq  ans,  et  ainsi  de  suite,  il  restera  con- 
firmé dans  l'avenir,  chaque  fois  pour  cinq  ans,  si  un  an  aTiol 
l'expiration  de  chaque  quinquennium  il  n'y  a  pas  de  dédit  d'os 
des  deux  Ëtats  contractants. 

XXI 

Est  réservée  à  S.  A.  R.  l'archiduc  de  Modène  et  à  S.  A.R. 
l'infant  d'Espagne,  duc  de  Parme,  la  faculté  d'accéder  au  pré- 
sent traité. 

XXII 

Le  présent  traité  sera  ratifié,  et  les  ratifications  seront  échan- 
gées à  Vienne  dans  le  délai  de  quatre  semaines  à  courir  do 
jour  d'aujourd'hui ,  et  plus  tôt,  si  c'est  possible. 

En  foi  de  quoi,  etc. 

Article  séparé. 

1 .  Ne  seront  pas  réputés  déroger  au  principe  de  réciprocité 
qui  forme  la  base  du  présent  traité. 

a)  Les  récompenses  que  les  gouvernements  respectifs  accor- 
dent ou  accorderaient  à  leurs  nationaux  à  l'égard  des  biti- 
ments  marchands  d'une  nouvelle  construction  exécutée  dans  le 
pays,  en  tant  que  ces  récompenses  ne  consisteraient  pas  en 
exemptions  ou  facilités  concernant  les  droits  du  port,  ou  con- 
cernant les  droits  pour  les  marchandises  conduites  sur  ces 
bâtiments. 
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b)  Les  immunités  accordées  à  diverses  compagnies  anglaises 
et  russes,  dites  yacht-clubs. 

c)  Les  immunités  accordées  en  Autriche  aux  bateaux  à  vapeur 
du  Uoyd  autrichien,  à  cause  de  leur  relation  spéciale  avec  Tin- 
stitution  impériale  des  postes;  et  réciproquement  les  immunités 
égales  que  le  gouvernement  sarde  pourrait  accorder  aux  compa- 
gnies chargées  du  service  postal. 

d)  Les  avantages  et  les  faveurs  qui  seraient  concédés  dans 
Tempire  d'Autriche  et  autres  États  de  la  Confédération  germa- 
nique, en  considération  des  rapports  particuliers  de  fédération, 
existant  avec  lesdits  États. 

e)  Les  immunités  spéciales  dont  jouissent  en  Autriche  les 
sujets  ottomans  d'après  d'anciens  traités  non  applicables  aux 
autres  nations. 

Le  présent  article  séparé  aura  la  même  force  et  valeur  que  s'il 
avait  été  inscrit  verbalement  dans  le  traité  de  ce  jour.  D  sera  ra- 
tifié, et  les  ratifications  en  seront  échangées  en  même  temps. 


Procèi^erhal  de  la  signature  du  traité  de  eommeree  et  de  iMvigation 
entre  la  Sardaigne  et  l' Autriche ,  1^  18  octobre  1851. 


L'an  du  Seigneur  1851,  le  18  octobre,  et  dans  une  des  salles 
du  ministère  impérial  et  royal  des  affaires  étrangères,  les  sous- 
signés, le  comte  Adrien  de  Revel,  envoyé  extraordinaire  et  mi- 
nistre plénipotentiaire  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,  le  prince 
Félix  de  Sch^rarzenberg,  ministre  président  et  ministre  de  la 
maison  impériale  et  des  affaires  étrangères,  le  chevalier  André 
de  Baumgartner,  ministre  du  commerce,  de  l'industrie  et  des 
travaux  publics,  étant  convenus  de  signer  le  traité  de  commerce 
et  de  navigation  entre  la  Sardaigne  et  l'Autriche,  en  date  d'au* 
jourd'hui,  conclu  d'après  leurs  pleins-pouvoirs  respectifs^  avant 
d'en  venir  à  cet  acte,  ont  d'un  commun  accord  émis  la  déclara- 
tion suivante  : 

Nonobstant  le  délai  de  quatre  semaines,  fixé  dans  le  susdit 
traité  pour  l'échange  des  ratifications,  cet  échange  devra  avoir 
lieu  simultanément  avec  celui  des  ratifications  qui  se  négocient 
à  Turin  entre  les  hautes  parties  pour  la  répression  de  la  con- 
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trebande,  Tintentioa  précise  des  deux  gouvernements  étant 
que,  si  cette  négociation  n*avait  pas  le  succès  désiré,  et  si  la  con- 
vention n'était  pas  signée  dans  l'espace  de  six  semaines  à  courir 
du  jour  d'aujourd'hui,  le  traité  de  commerce  et  de  navigation, 
en  date  d'aujourd*hui  devrait  être  considéré  comme  non  avenu 
et  de  nulle  valeur. 

En  outre,  nonobstant  le  traitement  sur  le  pied  de  la  nation  It 
plus  favorisée,  assuré  à  la  Sardaigne  dans  le  traité  d*aujourd*bui, 
il  reste  cependant  entendu  entre  les  plénipotentiaires  des  hautes 
parties  contractantes,  que  le  gouvernement  sarde  ne  préteudri 
pas  à  la  participation  des  faveurs  spéciales  accordées  par  l'Ao- 
tricheau  duché  de  Modène  par  la  convention  du  23  janvier  1848, 
et  étendues  au  duché  de  Parme,  par  la  proclamation  du  23  sqh 
tembre  1849,  et  continuées  ensuite  par  la  voie  administrative^ 
quoique  la  susdite  convention  ait  cessé  d'être  en  vigueur. 

Si  dans  la  suite  ces  faveurs  accordées  aux  deux  duchés  étaient 
prolongées  au  delà  d'un  an  à  courir  depuis  le  jour  d'aujour* 
d'hui,  la  Sardaigne  aura  droit  à  y  participer  pleinement.  En 
convenant  de  cette  stipulation,  le  plénipotentiaire  sarde  résene 
pleinement  à  son  gouvernement  la  faculté  d'adhérer  ou  non  à 
cette  condition  ;  donc,  si  le  gouvernement  sarde  croit  ne  pouvoir 
pas  l'accepter,  il  sera  libre  de  la  récuser,  et  en  conséquence  de 
refuser  son  assentiment  au  traité,  sans  que  le  gouvernement 
impérial  puisse  le  lui  imputer  à  faute,  étant  la  réserve  présente 
et  précise  du  fait  du  plénipotentiaire  sarde. 

Pour  le  cas  non  présumable  que  le  traité  de  commerce  et  de 
navigation  entre  la  Sardaigne  et  T Autriche,  conclu  le  jour  d'an- 
jourd'hui  serait  ratifié  et  publié  avant  la  mise  en  activité  dunoo- 
veau  tarif  douanier  général  autrichien,  les  soussignés  plénipo- 
tentiaires autrichiens  déclarent  d'après  leurs  pleins-pouvoirs, 
que,  en  même  temps  qu'aura  lieu  la  publication  de  ce  traité, 
sera  aussi  publiée  la  facilité  concernant  les  huiles  d'olives  pour 
usage  technique,  mélangées  avec  l'huile  de  térébenthine,  et 
exprimée  dans  la  seconde  annotation  à  l'article  28,  lettre  6,  du 
projet  du  susdit  tarif. 

En  foi  de  quoi,  etc. 
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9  août  1852. 

Traité  de  douanes  entre  C Autriche^  (Tune  part^  et  Modène  et  Parmt^  de 
Vautre  part^  signé  à  Vienne^  te  9  août  1852  '. 


Une  union  douanière  est  établie  entre  l'empire  d'Autriche  et 
les  États  de  Modène  et  de  Parme,  laquelle  union  comprend  les 
territoires  des  deux  duchés  et  le  territoire  douanier  autri- 
chien. 

Cette  union  sera  encore  plus  étroite  dans  les  rapports  de  lé- 
gislation administrative  et  comptabilité  douanières,  entre  les 
deux  duchés  et  le  royaume  Lombard- Vénitien. 

Une  ligne  de  droits  d'entrée  marquera  la  séparation  du  terri- 
toire douanier  autrichien  et  de  celui  des  deux  duchés  des  autres 
États  limitrophes,  de  la  mer  et  des  territoires  extradouanic  rs 
autrichiens. 

II 

Les  lignes  de  droits  d'entrée,  qui  ont  séparé  jusqu'à  présent 
les  duchés  de  Modène  et  de  Parme  entre  eux  et  du  territoire 
douanier  autrichien,  n'existeront  plus,  et  les  marchandises  pro- 
duites ou  imposées  dans  un  des  États  en  particulier,  pourront, 
sans  être  soumis  à  la  manipulation,  au  payement  de  droits  ou 
d'autre  impôt  douanier,  entrer  sur  le  territoire  des  autres  États 
alliés  et  y  circuler  librement. 

Les  marchandises  et  les  produits  modenais  et  parmesans, 
dans  leur  circulation  dans  la  monarchie  autrichienne,  seront 
assimilés,  sous  les  rapports  douaniers,  aux  produits  et  aux  mar- 
chandises du  royaume  Lombard- Vénitien. 

Aucun  des  trois  États  contractants  ne  pourra  adopter  des  dis- 
positions, qui  restreindraient  le  libre  commerce  entre  eux  ;  et  le 
trafic  réciproque  des  grains  et  autres  vivres  ne  pourra  être 
limité  en  aucune  façon  sur  le  territoire  douanier  de  l'union,  pas 
même  en  temps  de  disette. 


1.  Martens  et  Cuuff,  VU,  69. 

«A 
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Dans  ce  dernier  cas,  il  est  néanmoins  facultatif  à  chacun  te 
trois  États  de  permettre  l'importation  de  grenailles,  ou  totalii 
ment  sans  droit,  ou  avec  un  droit  inférieur  à  celui  ordinaii%< 
poui*yu  que  cet  État  se  tienne  débiteur  vis-à-vis  de  Tunion,  dek 
différence,  en  comparaison  du  droit  normal. 

Les  États  contractants  pourront  aussi,  lorsqu'on  aura  vérifil  1 
l'éventualité  ci-dessus  désignée,  procéder  dans  l'intérêt  de  lean 
sujets  à  de  communs  accords,  tant  pour  l'augmentation  du  droit  : 
d'exportation  que  pour  établir  une  prohibition  de  sortie  te 
grenailles. 

Reste  d'ailleurs,  aux  États  alliés,  le  droit  de  prohiber  en  cm 
de  guerre  où  de  mouvements  politiques,  l'importation  ou  Fei* 
portation,  de  chevaux,  d'armes  et  munitions  et  de  matérian 
propres  à  la  fabrication  de  quelqu'un  des  deux  dernin 
objets. 

Et  avec  la  considération  due  au  but  principal  du  présent 
traité,  qui  est  la  liberté  du  commerce,'  les  conventions  oppor- 
unes  ayant  eu  lieu,  chacun  des  États  contractants  pourra  adop- 
ter ^ur  sa  propre  frontière  les  règlements  qu'il  regarder! 
comme  indispensables  à  sa  sécurité  intérieure,  à  l'égard  de  It 
police,  de  la  censure  et  du  salut  public. 


m 

Les  sujets  d'un  des  trois  États  contractants  qui  se  transporte- 
raient sur  le  territoire  de  quelque  autre  desdits  États,  avec  des 
échantillons  et  montres,  soit  pour  chercher  du  travail,  soit  pour 
acquérir  des  marchandises  à  l'usage  de  leur  commerce,  oupwff 
trafiquer  dans  les  marchés  ou  dans  les  foires,  seront  assimSés 
aux  sujets  de  l'État  dans  lequel  ils  entrent,  sans  que  pour  cdi 
ils  puissent  être  assujettis  à  une  nouvelle  taxe,  toutes  les  fois 
que  pour  l'exercice  de  leur  commerce,  métier  ou  art,  ils  l'auront 
déjà  compensée  dans  l'État  auquel  ils  appartiennent. 

En  outre,  il  est  d'ailleurs  bien  entendu,  qu'on  favorise  unique- 
ment le  commerce  et  le  domicile  précaires  ;  car  s'il  s'agissait 
d'activer,  sur  le  territoire  de  l'autre  État,  des  négoces  stables  de 
vente  en  gros  ou  en  détail,  des  manufactures  ou  des  boutiques 
d'un  genre  quelconque,  il  deviendrait  indispensable  d'obtenir 
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la  permission  de  l'autorité  locale  et  de  s'assujettir  aux  règle- 
ments  administratifs,  en  vigueur  dans  ledit  État.  Ainsi  donc  ne 
sont  pas  altérées  par  cela  les  dispositions  existantes  de  police 
auxquelles  pourraient  être  soumis  les  individus  ci«  dessus  énon- 
cés, en  leur  qualité  de  voyageurs  et  étrangers. 

IV 

Les  navires  et  les  marchandises,  appartenant  aux  sujets  des 
duchés  de  Modène  et  de  Parme,  jouiront  dans  les  ports  et  lieux 
de  débarquement  autrichiens,  comme  aussi  les  navires  appar- 
tenant à  des  individus  autrichiens  ou  parmesans,  jouiront  sur 
les  rivages  de  Modène,  des  droits  accordés  aux  navires  et  aux 
marchandises  de  la  nation  respectivement  la  plus  favorisée. 

Les  dispositions  en  vigueur  dans  Tempire  autrichien,  rela- 
tives aux  expéditions  par  mer  d'une  partie  à  l'autre  du  terri- 
toire douanier,  avec  exemption  du  droit  d'entrée  pour  les  pro- 
duits indigènes  ou  les  marchandises  étrangères  importées 
régulièrement  pour  la  consommation,  s'étendent  aussi  aux 
expéditions  qui  arriveraient,  dans  un  semblable  but,  de  l'un  à 
l'autre  des  États  alliés,  en  traversant  la  mer. 


Les  monnaies  d'or  et  d'argent  seront  acceptées  par  les 
caisses  publiques  des  trois  États  alliés,  selon  les  tarifs  respec- 
tifs actuels  annexés  au  présent  traité  à  la  lettre  a,  lesquels  tarifs 
resteront  invariables  jusqu'à  ce  qu'une  commission,  qui  devra 
être  nommée  par  la  voie  ministérielle,  les  ratifications  faites,  et 
qui  sera  composée  d'un  chargé  pour  chacun  des  trois  États, 
aura  déterminé,  dans  l'espace  de  trois  mois  à  partir  de  sa 
réunion,  un  tarif  uniforme  de  parité,  basé  sur  les  rapports 
exacts  de  la  valeur  intrinsèque  des  monnaies  respectives.  Toute 
autre  monnaie  ne  sera  regue  que  dans  l'État  où  elle  aurait  un 
cours  légal  et  avec  les  restrictions  qui  y  seraient  établies.  Et 
toutes  les  fois  que  quelqu'un  des  États  contractants,  usant  du 
droit  royal  de  battre  sa  propre  monnaie,  adopterait  un  autre 
système  monétaire,  alors,  on  devra  convoquer  une  commission 
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spéciale  pour  fixer  les  proportions  de  cette  monnaie  avec  lu 
monnaies  préexistantes. 

VI 

La  loi  douanière  ne  change  rien  aux  lois  maintenant  et 
vigueur,  dans  le  royaume  Lombard-Vénitien  et  dans  les  duchés 
sur  la  vérification  des  matières  et  des  ouvrages  d'or  et  d'argeat; 
cependant,  de  tels  objets  quand  ils  ont  dûment  acquis  dans  uo 
des  trois  États,  le  cachet  de  garantie  qui  y  est  prescrit,  pour- 
ront circuler  librement  sur  tout  le  territoire  douanier  commun, 
sans  être  assujettis  à  un  second  essai  ou  au  payement  de  droits 
ultérieurs. 

Dans  chacun  des  trois  États,  seront  publiés  les  tableaux  de 
comparaison  des  titres  et  des  signes  des  garanties  en  vigueur 
dans  les  deux  autres  États. 

En  conséquence,  la  commission,  dont  il  est  parlé  au  précé- 
dent article,  s'occupera  de  concerter  une  proposition  de  loi 
commune  de  garantie  pour  les  matières  et  pour  les  ouvrages 
d'or  et  d'argent  dans  le  royaume  Lombard-Vénitien,  et  dans  les 
duchés. 

VII 

Dans  les  lieux  où  le  gouvernement  de  Modène  n'aurait  pas 
ses  propres  consuls,  et  où  celui  de  Parme  n'en  aurait  pas  non 
plus  et  ne  serait  pas  représenté  par  les  consuls  de  S.  M.  le  roi 
des  Deux-Siciles,  les  consuls  autrichiens  prendront  sous  leur 
protection  les  sujets  de  Modène  et  de  Parme,  et  exerceront  sor 
lesdits  sujets  leur  juridiction  avec  une  étendue  égale  et  de  la 
même  manière  que  sur  les  individus  autrichiens,  correspondant 
pour  ce  qui  concerne  avec  les  ministres  respectifs  des  affaires 
étrangères. 

VUI 

Sont  abolies  toutes  les  différences  qui  existaient  jusqu'à  pré- 
sent dans  l'empire  d'Autriche  et  dans  les  deux  duchés,  entre  les 
habitants  de  l'un  et  ceux  des  autres  États  alliés,  relativement  an 
payement  des  gabelles,  aux  barrières,  aux  ponts,  aux  écluses, 
aux  passages  sur  les  canaux,  fleuves,  torrents  et  autres  eaui, 
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OU  à  l'égard  de  la  compensation  pour  l'usage  des  magasins  pu- 
biles,  balances,  cabestans  et  autres  appareils. 

Une  augmentation  des  gabelles  ou  la  translation ,  pour  une 
cause  autre  que  pour  celle  de  force  majeure,  du  bureau  de  per- 
ception, ou  un  accroissement  des  droits  pour  l'usage  des  maga- 
sins publics,  balances,  cabestans,  ne  pourront  être  déterminées, 
dans  le  royaume  Lombard-Vénitien  et  dans  les  duchés,  que  du 
consentement  commun  des  trois  États  alliés. 


IX 

D'après  l'observance  de  ce  qui  est  prescrit  à  l'artide  précé- 
dent, les  navires  des  hautes  parties  contractantes  seront  admis 
à  naviguer  aussi  sur  les  affluents  du  Pô,  et  sur  l'étendue  de  ces 
affluents  qui  coulent,  non  sur  la  frontière,  mais  dans  l'intérieur 
des  susdits  États ,  jouissant  des  mêmes  facilités  accordées  aux 
navires  des  États  dont  ils  parcourent  les  eaux. 


Les  duchés  de  Modène  et  de  Parme  adoptent  les  lois  autri- 
chiennes suivantes  : 

a)  Le  tarif  général  des  droits  d'entrée  du  6  novembre  1851 ,  et 
celui  des  droits  accessoires  de  1838,  avec  les  variations  et  in- 
structions y  relatives  ; 

b)  Le  règlement  pour  les  douanes  et  privilèges  de  l'État  du 
11  juillet  1835,  avec  les  lois  douanières  postérieures,  les  règles 
et  instructions  y  relatives ,  et  les  lois  sur  les  marques  officielles 
et  particulières  des  marchandises; 

c)  La  loi  pénale  financière  du  11  juillet  1835,  avec  les  varia- 
tions, instructions  et  règles  qui  s'y  rapportent,  pour  tout  ce  qui 
regarde  les  contraventions  aux  lois  indiquées  à  a),  b\  e),  /); 

d)  Les  dispositions  organiques  et  de  service  de  la  garde  du 
fisc,  qui  sont  contenues  dans  le  règlement  promulgué,  le 
l*'  août  1843,  et  les  variations  y  relatives  ; 

é)  La  patente  souveraine  du  6  septembre  1850,  sur  le  timbre 
des  cartes  à  jouer,  des  calendriers,  des  gazettes  et  des  annonces, 
et  les  variations  postérieures  ; 
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f)  La  souveraine  résolution  du  12  novembre  1849,  sur  Timpl 
du  sucre  indigène  et  les  variations  successives.  'i 

En  adoptant  les  lois  ci-dessus  désignées,  les  hautes  parfri 
contractantes  conviennent  de  quelques  droits  d'entrée  difféniJ 
tiels,  de  quelques  réserves  et  de  quelques  autres  modifîcatkiM 
réglementaires  eidgées  par  les  circonstances  particulières  im 
duchés.  i 

Les  lois  ci-dessus,  les  droits  différentiels,  les  réserves  et  lu 
modiflcations  convenues  sont  indiqués  avec  détails  et  spédfift 
particulièrement  à  la  lettre  B. 

En  même  temps  que  les  lois,  les  règlements  ci-dessus  indi- 
qués et  leurs  modifications  concertées ,  entreront  en  actiiii 
dans  les  duchés,  toutes  les  dispositions  ducales,  qui  y  seraiai 
contraires,  seront  abrogées  ;  et  même  les  intendances  docihi 
des  linances,  pour  ce  qui  concerne  Tapplication  et  robservam 
des  lois  et  des  règlements  ci-dessus  mentionnés,  s*en  référerai 
aux  instructions  et  aux  principes  qui  règlent  TinstitutioD,  k 
manière  de  procéder  et  les  facultés  des  intendances  de  finaooi 
dans  le  royaume  Lombard-Vénitien. 

Ensuite,  quant  à  Texécution  de  la  patente  souveraine  do 
6  septembre  1850,  il  est  convenu  que  les  cartes  d-jointes,  ks 
calendriers,  les  gazettes  et  les  annonces,  pour  lesquek  aaiA 
été  payé  l'impôt  dans  un  des  États  contractants,  ne  poumint 
être  mis  en  usage  ou  dans  le  commerce  dans  un  autre  desdin 
États,  sans  être  d'abord  assujettis  au  nouveau  payement  de 
l'impôt  entier,  en  faveur  du  trésor  de  l'État  dans  lequel  ils  sont 
transportés. 

XI 

En  adoptant  le  tarif  général  des  droits  d*entrée  dont  0  est 
parlé  au  précédent  article  X,  pour  tarif  commun  des  trois  États 
alliés,  les  hautes  parties  contractantes  conviennent  que  le  gou- 
vernement ducal  modenais  maintient  son  tarif  spécial  des  droits 
de  sortie  des  marbres  au  delà  de  l'Apennin  modenai?  dn 
1"  mai  1852,  et  que  ledit  gouvernement  conserve  aussi  la 
faculté  d'y  faire  des  changements  selon  les  circonstances. 

Le  produit  des  susdits  droits  sera  réservé  au  profit  eidusif 
du  trésor  modenais,  et  conséquemment  de  la  répartition  dont 
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il  est  parlé  à  Tarticle  XYIII,  en  compensation  des  facilités  re- 
latives aux  droits  d'entrée,  qui  sont  réclamées  par  les  condi- 
tions particulières  économiques  et  topographiques  de  la  partie 
du  duché  qui  est  au  delà  de  l'Apennin  et  d'autres  provinces 
modenaises. 

En  conséquence,  le  gouvernement  de  Modène  conservera  la 
faculté  de  déterminer  les  objets  et  les  quantités  de  ces  objets 
pour  lesquels,  dans  la  mesure  qu'il  jugera  opportune,  il  voudra 
accorder  un  rabais  ou  l'exemption  des  droits  d'introduction, 
pourvu  que  d'ailleurs  : 

a)  On  s'acquitte  vis-à-vis  de  l'union  douanière  des  droits  en- 
tiers fixés  dans  les  droits  particuliers  du  susdit  tarif  accepté 
comme  commun  ; 

6)  Les  quantités  de  grains  à  introduire  annuellement,  avec 
droit  diminué  au  delà  de  l'Apennin,  n'excèdent  pas  les  40  000  quin- 
taux métriques  ;  les  quantités  de  vin,  les  8  000  quintaux  métri- 
ques, et  celles  du  fer  brut  ou  à  moitié  travaillé,  les  1200  quin- 
taux métriques  ;  à  l'égard  de  l'introduction  desquels  objets  avec 
droit  de  faveur,  ont  été  exprimés  les  sentiments  opportuns  à  la 
section  c)  de  la  lettre  b  ; 

c)  Et  que,  pour  faciliter,  outre  celles  indiquées  au  b\  on  ob- 
tienne le  consentement  des  autres  parties  contractantes,  les- 
quelles s'obligent  à  le  donner  toutes  les  fois  que  la  mesure  à 
adopter,  ne  préjudiciera  pas  les  intérêts  agricoles,  industriels 
et  commerciaux  des  autres  États  alliés. 

En  outre,  pour  les  marbres  d'au  delà  de  l'Apennin  modenais, 
qui  seraient  dirigés  sur  le  territoire  douanier  d'un  autre  des 
Ëtats  contractants  et  destinés  à  l'usage  dudit  État,  lorsque  dans 
l'espace  de  six  mois  depuis  l'expédition,  l'arrivée  au  lieu  de 
destination  et  l'emploi  de  ces  marbres  auront  été  constatés  ré- 
gulièrement, le  gouvernement  modenais  ne  percevra  pas  les 
droits  de  sortie  qui,  en  tout  cas,  auront  dû  être  garantis  pour 
lesdits  marbres,  au  moment  de  quitter  le  territoire  de  leur  ori- 
gine. Et  cette  exonération  qui,  par  le  présent  traité,  est  convenue 
pour  le  territoire  douanier  autrichien  et  pour  l'État  de  Parme, 
le  gouvernement  de  Modène  ne  sera  pas  tenu  de  l'accorder  à 
aucun  autre  État  auquel,  par  des  traités  et  des  conventions  suc- 
cessives, on  étendrait  la  loi  douanière  maintenant  stipulée. 
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XU 

Les  duchés  de  Modène  et  de  Parme  conviennent  pour  h  ] 
fixation,  le  long  de  leur  frontière,  du  côté  des  États  non  al- 
liés et  du  côté  de  la  mer,  â*une  circonscription  limitée,  qd  i 
sera  tracée  d*une  manière  analogue  à  celle  qui  subsiste  dans  le 
royaume  Lombard-Vénitien.  Us  conviennent  aussi  que  la  diree» 
tion  des  chemins  douaniers,  les  stations  des  bureaux  exéCDtib 
et  de  contrôle,  le  plan  moral  des  employés  relatifs  et  leurs 
appointements,  celui  de  la  garde  du  fisc  et  les  émoluments 
correspondants,  la  distribution  de  cette  garde,  l'orgauisatioD 
des  intendances  et  des  tribunaux  du  fisc,  seront  conformes  aux 
lois  adoptées,  et  seront  aussi  en  harmonie  avec  tout  ce  qui  est 
en  vigueur  dans  le  royaume  Lombard- Vénitien. 

La  lettre  c  spécifie  avec  détails  tout  ce  qui  est  convenu  dans 
le  présent  article ,  et  contient  aussi  des  déclarations  analogues 
pour  le  royaume  ci-*dessus  mentionné. 

XUI 

Seront  conservés  les  prix  actuels  en  vigueur  des  sels  dans  le 
royaume  Lombard -Vénitien  et  dans  les  deux  duchés  avec  les 
exceptions  qui  subsistent  en  faveur  du  territoire  au  delà  de 
l'Apennin  modenais  et  parmesan,  suivant  la  teneur  des  tarifs 
spécifiés  à  la  lettre  d.  Nonobstant  cela,  chaque  État  conservera 
la  faculté  de  modifier  son  propre  tarif,  pourvu  que,  prenant  en 
considération  les  qualités  particulières  des  sels,  il  n'en  abaisse 
pas  les  prix  au-dessous  de  celui  maintenant  établi  dans  les 
provinces  lombardes  et  qui  doit  être  regardé  comme  nor- 
mal. 

De  plus,  chacun  des  trois  États  s'engage  à  ne  pas  affermer^ 
pendant  la  durée  de  l'union,  l'exercice  de  cette  branche  de 
privilège. 

Comme  le  contrat,  conclu  le  21  février  1850,  par  le  gouverne- 
ment parmesan,  avec  le  comte  Louis  d'Adhémar,  pour  la  ferme 
des  salines  du  Salsomaggiore  et  des  autres  sources  salines  du 
territoire  parmesan^  regarde  simplement  la  production  et  la 
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fourniture  du  sel  à  TÉtat,  ledit  contrat  ne  devra  pas  être  consi- 
déré comme  frappé  par  la  susdite  prohibition,  pourvu  que  le 
gouvernement  ducal  parmesan  s*engage  à  la  modifier  de  ma- 
nière : 

a)  Que  le  sel  produit  par  les  salines  affermées  au  comte  d*  A- 
dhémar,  produit  supérieur  aux  besoins  du  duché  de  Parme, 
et  non  demandé  par  aucun  autre  des  États  contractants,  ne 
puisse  être  vendu  par  le  concessionnaire  qu'à  l'étranger  et  ja- 
mais dans  aucune  autre  partie  des  États  alliés  ou  d'autres 
États  qui,  dans  la  suite,  se  rattacheraient  à  l'union  doua- 
nière; 

b)  Que  ledit  concessionnaire,  tant  dans  l'intérieur  de  son 
établissement  que  dans  le  transport  du  sel  par  lui  retiré,  se 
soumettra  aux  mesures  de  surveillance  que,  soit  à  présent, 
soit  dans  l'avenir,  les  trois  États  contractants  croiraient  devoir 
concerter; 

c)  Que,  si  le  concessionnaire  avait  l'intention  d'employer 
pour  des  usages  chimiques  le  sel  par  lui  produit,  il  devrait  se 
soumettre  aux  mêmes  droits  et  règlements  qui,  à  cet  égard, 
sont  actuellement  prescrits  dans  le  royaume  lombard-vénitien, 
ou  le  seraient  dans  la  suite,  dans  les  États  alliés  ;  ou  bien,  en 
d'autres  termes,  que  le  gouvernement  parmesan  maintiendra 
en  pleine  observance,  à  l'égard  de  a)  et  b),  le  décret  de  Son  Al- 
tesse Royale  le  duc  de  Parme,  du  3  janvier  1851,  qui  établit  les 
mesures  de  surveillance  et  de  contrôle  à  appliquer  aux  salines 
affermées  au  comte  d'Adhémar. 


XIV 

Les  prix  des  espèces  particulières  de  tabac  dans  les  trois 
États  alliés  devront  être  portés  à  la  plus  grande  uniformité 
compatible  avec  leur  qualité  et  avec  la  différence  de  leur  valeur 
respective.  Pour  les  établir,  on  réunira,  immédiatement  après  la 
ratification  du  présent  traité,  dans  une  des  villes  du  royaume 
Lombard-Vénitien,  une  commission  qui  sera  nommée  par  la 
vole  ministérielle,  composée  d'un  chargé  pour  chacun  des  trois 
États,  laquelle  commission,  après  avoir  examiné  les  qualités 
des  tabacs  en  vente  dans  chacun  des  États  contractants,  et  admis 
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pour  régulateur  les  prix  en  vigueur  dans  les  provinces  lom- 
bardes, déterminera,  dans  un  tarif  spécial  obligatoire  pour  le 
royaume  Lombard-Vénitien  et  pour  les  duchés,  la  mesure  et  le 
prix  de  vente,  en  gros  et  en  détail,  de  chaque  espèce  particulière 
de  tabac ,  en  conservant  autant  que  possible  les  dénominations 
actuelles  en  usage  dans  chacun  des  États. 

Les  hautes  parties  contractantes  s'engagent  à  veiller  attenti- 
vement, afin  que  les  bureaux  de  débit,  dans  leur  dépendance 
respective,  et  plus  particulièrement  ceux  qui  sont  placés  près 
des  limites  intermédiaires,  n'étendent  pas  leur  trafic  au  delà  de 
Tarrondissement  à  eux  assigné. 

Pendant  la  durée  de  la  loi  douanière  présente,  chacon  des 
États  alliés  gardera  le  privilège  des  tabacs  dans  sa  propre  ad- 
ministration, à  rexclusion  de  tout  affermement. 

Quant  à  ce  qui  concerne  la  production  indigène,  si  quelqu'un 
desdits  États  projetait  de  concéder,  sur  le  territoire  soumis  à  la 
répartition,  de  nouveaux  permis  de  culture,  cela  ne  pourra  se 
faire  (excepté,  pour  le  royaume  Lombard-Vénitien,  les  permis- 
sions qui  se  rapportent  aux  sept  communes)  qu'après  Tadhésion 
des  deux  autres  gouvernements  cointéressés,  et  sous  ^obse^ 
vance  des  précautions  dont  on  conviendra. 

XV 

Les  gouvernements  des  deux  duchés  consentent  à  rendre  uni- 
formes, toujours  autant  que  cela  sera  compatible  avec  la  diver- 
sité de  leur  valeur,  les  prix  des  poudres  et  des  nitres,  d'après 
ceux  maintenant  en  vigueur  dans  le  royaume  Lombard-Vénitien, 
en  ayant  soin  que,  dans  les  provinces  au  delà  de  l'Apennin,  on 
maintienne,  à  l'égard  de  la  poudre  pyrotechnique  à  mine,  qui 
sert  à  l'extraction  des  marbres,  le  prix  ici  en  vigueur  de  une 
livre  autrichienne,  cinquante-quatre  ou  une  livre  italienne, 
trente-cinq  pour  la  livre  métrique. 

Dans  le  cas  où  l'Autriche  supprimerait  définitivement  le  pri- 
vilège du  nitre  dans  le  royaume  Lombard- Vénitien,  les  deux 
duchés  s'engagent  à  la  supprimer,  eux  aussi,  sur  leurs  propres 
territoires,  dans  un  délai  convenable. 
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XVI 

Le  sel,  les  feuilles  et  les  préparations  de  tabac  et  les  poudres 
inflammables  qui  entreraient  sur  le  territoire  de  Tunion,  pour 
le  compte  d'un  des  États  contractants,  seront  exonérés  de  tout 
droit  d'entrée  ou  de  permission,  lorsqu'ils  seront  accompagnés 
de  lettres  d'expédition  régulières  qui  démontrent  son  appar- 
tenance désignée. 

Les  deux  duchés  pourront  aussi,  par  une  concession  du  gou- 
vernement impérial,  acquérir  et  tirer  de  la  Hongrie,  des  tabacs, 
sans  payement  d'aucun  droit  ni  de  permission. 

Toutefois,  on  devra  observer,  tant  dans  l'introduction  des 
choses  privilégiées  de  l'étranger  que  dans  l'extraction  des  ta- 
bacs de  la  Hongrie,  les  précautions  que  prend  en  de  semblables 
cas  le  gouvernement  autrichien. 

Les  permissions  en  faveur  de  particuliers,  pour  des  objets  de 
privilège,  ne  pourront  être  concédées  par  aucun  des  trois  gou- 
vernements, si  ce  n'est  pour  l'introduction  sur  son  propre  terri- 
toire, en  faveur  de  ses  habitants  ou  de  voyageurs ,  avec  les 
restrictions  que  les  lois  adoptées  prescrivent.  Le  produit  de  ces 
permissions  sera  dévolu  entièrement  au  profit  du  gouvernement 
qui  les  aura  émises. 

xvn 

Pour  ce  qui  concerne  le  droit  de  consommation,  qui,  dans  le 
royaume  Lombard-Vénitien  et  dans  les  duchés  de  Modène  et 
de  Parme,  est  perçu  ou  pour  le  compte  de  l'État,  ou  pour  le 
compte  de  la  commune  ou  d'autres  corps  moraux,  au  moment 
de  la  production,  de  la  vente  ou  de  l'introduction  dans  les  com- 
munes déclarées  entourées  de  murs,  les  hautes  parties  contrac- 
tantes conviennent  que,  dans  aucun  des  trois  États  alliés,  les 
marchandises  qui  en  proviendraient  ne  pourraient  être  admises 
à  un  traitement  de  faveur,  comparativement  aux  droits  pour 
l'introduction  des  mêmes  marchandises  dans  un  autre  desdits 
.États,  et  que  les  droits  devront  être  réglés  de  manière  à  ne 
pouvoir  nuire  ni  à  la  production  des  États,  chacun  en  parti- 
culier, ni  à  leur  commerce  réciproque. 
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xvm 

Le  montant  des  droits  d'entrée,  de  sortie  (à  l'eiception  des 
marbres  modenais,  dont  il  est  parlé  à  l'article  XI)  et  de  transit, 
perçus  par  les  bureaux  douaniers  du  royaume  Lombard-Véni- 
tien et  des  duchés  de  Modène  et  de  Parme,  déjà  spécifiés  à  la 
lettre  G,  sera  mis  en  commun,  bien  entendu  en  en  excluant  les 
droits  qui,  au  moment  de  l'entrée  des  marchandises,  auraient  été 
acquittés  sous  d'autres  titres,  tels  que  les  accessoires,  l'impAt 
pour  le  droit  de  consommation  et  la  taxe  de  permission  pour 
l'introduction  des  objets  de  privilège. 

Doivent  être  aussi  considérés  par  l'union  douanière,  comme 
entrée  perçue ,  les  droits  non  recouvrés,  pour  cause  d'eiemp- 
tions  ou  de  diminutions  accordées  par  les  États  en  particulier, 
en  sus  de  celles  admises  par  les  lois  en  vigueur,  et  sans  avoir 
obtenu  le  consentement  des  hautes  parties  contractantes,  et 
aussi  les  entrées  perdues  par  erreur  ou  négligence  des  em- 
ployés respectifs ,  par  erreur  de  caissier,  infidélités,  etc. 

Du  produit  brut  commun  étant  ainsi  constitué ,  devront  être 
défalquées  les  dépenses  communes,  à  savoir  : 

1.  Les  appointements  des  employés  des  bureaux  exécutifs  de 
douane  et  de  contrôle  ; 

2.  Les  appointements  des  employés  et  la  paie  de  la  tronpe 
de  la  garde  du  fisc ,  suivant  la  teneur  de  ce  qui  a  été  spécifié  à 
à  la  lettre  C,  tant  relativement  au  n«  1  qu'au  n*  2,  c'est-à-dire 
en  sommes  rondes  :  au  n«  1  : 

Pour  l'Autriche,  en  901  800  1.  (Neuf  cent  un  mille  huit  cents 
livres  autrichiennes)  ; 

Pour  Modène,  en  129  600  1.  (Cent  vingt-neufmille  six  cents  li- 
vres autrichiennes); 

Pour  Parme,  en  92  500  1.  (Quatre-vingt-douze  mille  cinq 
cents  livres  autrichiennes)  ; 

Et  au  n'»  2  :  Pour  l'Autriche,  en  2  263  000  1.  (Deux  millions 
deux  cent  soixante  trois  mille  livres  autrichiennes)  ; 

Pour  Modène ,  en  257  000  1.  (Deux  cent  cinquante-sept  mille 
livres  autrichiennes)  ; 
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Pour  Parme,  en  212  500  1.  (Deux  cent  douze  mille  cinq  cents 
livres  autrichiennes)  ; 

Avec  cela,  d'ailleurs,  les  neuf  dixièmes  des  postes,  sistemati , 
tant  des  employés  douaniers  que  des  employés  et  individus  de 
la  troupe  de  la  garde  du  fisc,  devront  être  constamment  cou- 
verts par  les  fonctionnaires  respectifs,  car  autrement  on  ne  por- 
terait à  la  charge  commune  que  la  dépense  effectivement  faite  ; 

3.  Un  équivalent  annuel  pour  subvenir  aux  dépenses  de 
constructions,  de  loyers,  d'objets  de  chancellerie  et  de  manipu- 
lation, d'armement,  de  casernement,  de  feu,  de  lumière,  etc., 
tant  pour  les  officiers  exécutifs  que  pour  la  garde  du  fisc ,  est 
établi  : 

Pour  l'Autriche,  en  1  070  000 1.  (Un  million  soixante-dix  mille 
livres  autrichiennes)  ; 

Pour  Modène,  en  132  000  1.  (Cent  trente-deux  mille  livres 
autrichiennes); 

Pour  Parme,  en  101  0001.  (Cent  un  mille  livres  autrichiennes), 
en  convenant  que  les  dépenses  pour  pensions,  appointements, 
mises  en  disponibilités,  frais  de  voyage,  de  transfert  de  substi- 
tution et  de  translation,  pour  assemblées,  rémunérations  et 
subsides,  tant  à  l'égard  des  employés  douaniers  qu'à  l'égard  de 
la  garde  du  fisc,  resteront  à  la  charge  exclusive  de  chaque  État 
qui  aura  à  les  supporter;  bien  entendu  qu'il  sera  libre  auxdits 
États  d'adopter  à  l'occasion  les  principes  qu'ils  croiront  le  plus 
opportuns  ; 

4.  Les  dépenses  autorisées  par  le  consentement  réciproque 
des  hautes  parties  contractantes  ou  de  la  commission  centrale, 
seront  à  la  charge  commune. 

Tant  les  rubriques  de  dépenses  par  lesquelles  on  fixe  l'équi- 
valent annuel,  que  celles  dont  le  remboursement  est  admis  à  la 
charge  commune,  et  détaillées  à  la  lettre  E  ; 

5.  Et  les  restitutions  résultant  de  révisions  de  droits  in- 
dûment exigés  ; 

Les  dépenses  communes  déduites  du  produit  brut  commun , 
on  déterminera  le  produit  net  commun,  sur  lequel  : 

L'Autriche  prélèvera,  comme  première  répartition,  pour  le 
royaume  Lombard -Vénitien,  12  500  000  1.  (Douze  millions 
cinq  cent  mille  livres  autrichiennes)  ; 
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Hodène,  1 150  000  1.  (Un  million  cent  cinquante  mille  lifres 
autrichiennes),  et 

Parme,  1  130  000  1.  (Un  million  cent  trente  mille  livres  au- 
trichiennes). 

Il  est  ensuite  convenu  que  le  reliquat  des  revenus  douanien 
communs,  lequel  sera  vérifié  en  plus  des  susdites  sommes,  doit 
être  réparti  pour  FAutriche  et  Parme,  en  proportion  de  la  bise 
constante  de  répartition  établie  par  les  chiffres  ci-dessus  men- 
tionnés ,  en  faveur  de  Modène,  en  prenant  pour  diviseur  k 
somme  de  1  265  000  1.  (Un  million  deux  cent  soixante-dnq 
mille  livres  autrichiennes)  ;  de  sorte  que,  en  représentsDt  le 
reliquat  mentionné  par  le  nombre  14  895,  on  aura  les  dîTisioos 
suivantes  : 

Pour  r Autriche,      12  500/14  895  0  2500/2979 
Pour  Modène,  1265/14  895  0    253/2979 

Pour  Parme,  1130/14  895  0    226/2979 

Un  article  spécial  (F)  indique  ensuite  de  plus  : 

a)  La  manière  dont  on  devra  placer  en  évidence  le  produit 
brut  à  mettre  en  commun  ; 

b)  La  démonstration  des  dépenses  communes  à  déduire  dodit 
produit; 

c)  La  méthode  à  observer  pour  la  révision  des  démonstrations 
relatives  ; 

d)  Celle  à  suivre  pour  liquider  le  crédit  et  la  dette  dechacon 
des  États  alliés  ; 

é)  La  méthode  et  les  termes  dans  lesquels  on  devra  opérffh 
balance  réciproque ,  au  moyen  des  payements  corrélatifs. 

XIX 

Le  gouvernement  impérial,  ayant  égard  k  ce  que  le  royaume 
Lombard-Vénitien  se  trouve  en  communication  ouverte  avec  le 
reste  du  territoire  douanier  autrichien,  et  voulant  aussi  se  main- 
tenir dans  la  plus  grande  liberté  de  dispositions  financières 
dont  il  sera  parlé  plus  explicitement  à  l'art.  XXVI,  garantit 
à  chacun  des  deux  duchés  le  chiffre  pris  pour  base  d'une  pre- 
mière répartition ,  à  savoir  : 
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A  Modène,  1 150  000  1.  (Un  million  cent  cinquante  mille  livres 
autrichiennes),  et 

A  Parme,  1  130  000  1.  (Un  million  cent  trente  mille  livres 
autrichiennes);  comme  minimwm  du  revenu  annuel  des  droits 
d'entrée,  de  sortie  et  de  transit ,  apuré  conformément  à  ce  qui 
est  établi  à  l'article  précédent.  De  cette  manière ,  si  le  montant 
net  de  ce  qui  revient  à  chacun  des  deux  duchés,  par  suite  de  la 
méthode  de  répartition  ci-dessus  désignée ,  n'atteignait  pas  le 
minimwn  flxé,  la  différence  sera  acquittée  par  le  gouvernement 
autrichien,  en  tenant  toujours  exactement  séparées  les  unes  des 
autres  les  comptabilités  des  années  administratives,  du  1*'  no- 
vembre d'une  année  au  31  octobre  de  la  suivante. 

XX 

Chacun  des  trois  gouvernements  percevra,  en  compte  du  re- 
venu qui  devra  lui  être  attribué,  le  produit  des  bureaux  doua- 
niers placés  sur  son  territoire  respectif  soumis  à  la  répartition, 
sauf  à  établir  à  la  fin  de  Tannée,  pour  les  effets  de  cette  répar- 
tition, la  balance  convenue. 

Ainsi,  chacun  desdits  gouvernements  soutiendra  les  dépenses 
qui  ont  été  déclarées  communes  par  l'art.  XVIII,  en  s'en  crédi- 
tant par  les  démonstrations  qu'il  enverra  à  cette  fin  à  la  com- 
mission centrale. 

Que  si,  d'après  les  tableaux  mensuels  qui  doivent,  selon  la 
lettre  F,  être  transmis  par  les  gouvernements  des  deux  duchés, 
à  la  commission  centrale  à  Milan,  il  résultait  que  l'un  d'eux,  le 
calcul  étant  fait  depuis  le  commencement  de  l'année,  eût  obtenu 
moins  que  les  quatre  parts  répondant  au  minimwfn  établi  par 
l'art.  XIX,  alors  le  gouvernement  de  l'État  créancier,  s'adressant 
à  la  susdite  commission ,  recevra  ce  qui  lui  est  dû  dans  le  cou- 
rant du  mois  suivant. 

XXI 

Le  payement  de  sommes  qui  seraient  dues  par  l'un  ou  l'autre 
des  trois  États,  aux  termes  du  présent  traité,  ne  pourra  être 
suspendu  ou  retardé  pour  quelque  cause  que  ce  soit,  pas  même 
pour  une  compensation  à  y  apposer* 
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xxn 

Chacun  des  trois  États  alliés,  en  restant  néanmoins  toujoon 
attaché  à  Tobservance  du  présent  traité,  et  du  but  de  ce  traité, 
administrera,  par  lui-même  et  avec  indépendance,  ses  douanes, 
nommera  les  employés,  les  gardes  et  autres  gens  occupés  à  gb 
service  sur  son  propre  territoire  ;  il  aura  le  droit  de  leur  don- 
ner de  l'avancement ,  de  les  transférer  dans  d'autres  localités, 
de  les  mettre  en  état  de  retraite  ou  de  disponibilité,  de  les 
récompenser  ou  de  les  punir,  et  aussi  de  les  destituer,  et  il  pro- 
mulguera les  lois  imposées  à  ses  sujets  à  l'égard  des  règlements 
douaniers  et  flnanciers. 

Dans  le  but  d*ailleurs  de  régler  les  intérêts  communs  et  d'as- 
surer la  quote  part  du  revenu  douanier  attribué  à  chaque  Étal, 
est  établi  ce  qui  suit  : 

a)  Est  réservé  à  chacun  des  États  alliés  le  droit  d'envoyer  à 
ses  frais,  dans  l'arrondissement  de  quelque  intendance  que  ce 
soit  des  autres  Éiats,  deux  ou  trois  de  ses  propres  employés  en 
qualité  de  contrôleurs,  pour  surveiller  les  frontières,  la  miseà 
exécution  des  règlements  de  droits  d'entrée,  la  circulation  des 
marchandises,  la  vente  des  objets  de  privilège  royal,  et  tout  ce 
à  quoi  les  lois  convenues  ont  rapport,  agissant  auprès  des  auto- 
rités compétentes,  afin  de  faire  cesser  tous  les  inconvénients 
signalés  par  eux. 

Ces  contrôleurs,  tout  en  ayant  le  droit  d'examiner  les  affaires 
courantes,  n'auront  pas  la  faculté  d'émettre  des  dispositions,  ni 
d'exercer  par  eux-mêmes  une  action  quelconque  à  l'égard  des 
parties  contractantes. 

De  même,  chacun  des  gouvernements  des  trois  États  alliés 
sera  tenu  de  fournir  aux  autres,  ou  à  leurs  délégués  spéciaux, 
et  chacun  des  bureaux  respectifs  aux  contrôleurs  qui  se  trouve- 
raient dans  lesdits  bureaux,  tous  les  éclaircissements  qui  se- 
raient demandés,  et  de  permettre  toutes  les  investigations  qu'on 
pourrait  désirer  de  faire  sur  l'observance  exacte  du  présent 
traité. 

Comme,  dans  les  États  parmesans,  il  n'y  a  qu'une  seule  admi- 
nistration des  contributions  indirectes  (intendance  de  finances), 
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le  gouvernement  impérial  et  celui  de  Modène  auront  la  faculté 
d'envoyer,  dans  les  susdits  États,  de  six  à  neuf  des  contrôleurs 
précités. 

b)  Les  détachements  des  gardes  du  fisc  d'un  des  trois  États 
alliés,  en  station  dans  l'arrondissement  limitrophe  à  la  distance 
de  quatre  milles  géographiques  de  la  frontière  d'un  autre  des- 
dits États,  seront  autorisés  à  étendre  leurs  explications  dans  un 
rayon  de  quatre  autres  milles  géographiques  sur  le  territoire  de 
l'État  voisin  allié,  et  à  y  exercer  les  fonctions  auxquelles  ils  sont 
aptes  sur  leur  propre  territoire,  conséquemment  avec  l'obliga- 
tion de  remplir  les  mêmes  devoirs.  Dans  les  poursuites 
d'un  individu  en  contravention ,  les  gardes  du  fisc  pourront 
outre-passer  la  limite  ci-dessus  désignée. 

Les  autorités  locales,  les  officiers  et  les  corps  de  surveillance 
de  chaque  État^  devront,  dans  les  cas  ci-dessus  indiqués,  prêter 
aux  gardes  du  fisc  de  l'État  allié,  la  même  assistance  qu'aux 
leurs. 

c)  Dans  chacun  des  États  contractants,  les  lois  financières  adop- 
tées par  ce  traité  étant  communes  à  tous,  les  contraventions 
contre  les  finances  d'un  autre  d'entre  eux  seront  jugées  et  pu- 
nies comme  si  elles  avaient  été  commises  contre  les  finances 
dudit  État. 

d)  Pour  donner  cours  aux  réquisitions  et  exécution  aux  juge- 
ments, conséquences  des  lois  et  des  règlements  spécifiés  à  la 
lettre  B,  les  bureaux  et  les  autorités  financières,  judiciaires  et 
politiques  des  trois  États  alliés,  seront  en  rapport  entre  eux,  et 
se  prêteront  à  s'entr'aider  mutuellement,  ainsi  qu'il  est  prescrit 
pour  les  autorités  et  pour  les  bureaux  du  royaume  Lombard- 
Vénitien. 

e)  Chacune  des  hautes  parties  contractantes  fera  droit  aux  récla- 
mations qui  lui  seraient  adressées  par  quelque  autre  d'entre  elles 
contre  l'inexactitude  des  bureaux,  employés  et  gardes  du  fisc, 
ou  contre  quelque  autre  inobservance  du  présent  traité,  donnant 
lieu  toutefois  aux  vérifications  et  justifications  qui  seraient  op- 
portunes. 

f)  Dans  le  cas  d'une  occurrence  fortuite  dont  la  délibération 
ne  serait  pas  dans  les  attributions  de  la  commission  centrale 
^ont  il  est  question  à  l'article  suivant  XXIII,  les  mimslte^  A^%^- 


â58  AUTRICHE,  (iM| 

nances  et  du  commerce  des  Ëtata  alliés  se  mettront  en  correspoBv 
dance  immédiate  entre  eux,  et  les  points  sur  lesquels  ilstcmte 
ront  d'accord  entre  les  limites  de  leurs  facultés,  deviendrat 
obligatoires,  comme  s'ils  étaient  contenus  dans  le  présirt 
traité. 

xxni 

Immédiatement  après  la  ratiScation  du  présent  traité,  il  un 
constitué  à  Milan,  sous  la  présidence  d'un  fonctionnaire  aotti* 
chien  qui  aura  pour  le  moins  le  rang  de  conseiller  ministérid,. 
et  qui,  dans  le  seul  cas  d'empêchement,  sera  remplacé  par  h 
préfet  des  ûnances  lombardes,  une  commission  centrale  coinp(H 
sée  de  trois  commissaires,  un  pour  chaque  gouvememaitA 
assistée  parle  personnel  subalterne  dont  besoin  sera,  une  paitii 
duquel  constituera  la  section  comptable  ;  et  à  cette  ooaunisiMi 
il  appartiendra  : 

a)  De  résoudre  les  doutes  relatifs  à  l'interprétation  des  lob  II 
instructions  convenues  dans  le  présent  traité; 

b)  D'accorder  aux  dépenses  communes  les  exceptions  qui  flM 
réservées  par  les  règlements  et  les  instructions  aux  autoriléi 
supérieures  des  finances,  et  de  donner  avis  aux  gouvernemeBli 
intéi  essés  de  celles  de  ces  exceptions  qui  excéderaient  les  poQp 
vûirs  desdites  autorités  ; 

c)  De  donner  la  connaissance  des  abus  et  des  inconvénieoli 
qui  subsisteraient  et  de  prendre  les  mesures  nécessaires  ifii 
que,  par  le  moyen  des  administrations  respectives,  il  y  soitie* 
médié  ; 

d)  D'aplanir  les  difficultés  en  affaires  concernant  la  ligue  qi 
pourrait  se  former  entre  les  autorités,  les  bureaux,  les  cofi 
de  surveillance  et  les  contrôleurs  d'un  des  États  contractants, 
contre  ceux  d'un  autre  de  ces  États  ; 

e)  De  faire  des  propositions  aux  gouvernements  chacua  tt 
particulier,  au  sujet  des  réformes  qu'on  reconnaîtrait  defûir 
appartenir  à  la  législation  financière  commune,  et  notammefli 
au  tarif  des  droits  d'entrée; 

f)  De  revoir  les  tableaux  mensuels  des  entrées  vérifiées  dans 
les  duchés  de  Modène  et  de  Parme  et  des  dépenses  commonai 
par  eux  soutenues^  afin  de  détacher  du  mandat,  pour  ki  9$ 
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dgnés  à  l'article  XX,  au  moyen  de  la  préfecture  de  finance 
ubarde,  les  sommes  qui  devraient  être  payées  par  la  caisse 
itrale  aux  trésors  des  duchés ,  pour  l'exécution  du  minimum 
mx  assuré; 

g)  D'examiner,  en  se  prévalant  de  la  section  de  comptabilité , 
i  comptes  et  tableaux  des  Ëtats  alliés  pour  constater  l'entrée 
ute  commune,  reconnaître  et  en  déduire  les  dépenses  com- 
ones,  et  ensuite  préciser  le  revenu  net  commun,  afin  de  le 
partir  entre  les  hauts  contractants,  sur  la  base  établie  à  Tar- 
de XVin,  et  d'opérer  la  balance  réciproque  ; 
h)  De  compulser  la  statistique  commerciale  des  territoires 
omis  à  la  répartition,  y  considérant  aussi  les  objets  de  privi- 
ge  royal  et  se  conformant  à  cet  égard  à  l'instruction  spéciale 
inexéeàla  lettre  F; 

i)  D'exercer,  pour  les  contraventions  aux  règlements  convenus 
ni  se  commettraient  dans  les  duchés,  les  pouvoirs  que  la  loi 
énale  financière  et  les  instructions  y  relatives  attribuent  aux 
otorités  supérieures  de  finances. 

LorsquHl  s'agira  d'émettre  des  décisions  qui  auront  rapport 
nx  objets  désignés  à  a),  &),  g),  les  délibérations  de  la  commis* 
ion  ne  pourront  être  prises  qu'à  l'unanimité;  cependant,  dans 
OQS  les  autres  cas,  on  adoptera  l'opinion  qui  aura  réuni  trois 
otes. 

Si  l'unanimité  ou  la  majorité  nécessaire  manquait  à  la  validité 
le  la  décision,  dans  les  susdits  cas  respectifs,  la  commission  en 
IXétem  à  chacun  des  ministères  des  finances  en  particulier, 
ifin  que  ceux-ci  se  mettent  d'accord  entre  eux;  et  en  cas  d'ur- 
Ittoe,  le  président  de  la  commission  est  autorisé  à  résoudre  la 
[Oestion  d'une  manière  provisoire  et  sous  sa  propre  respon- 
abaité. 

Un  article,  spécial  à  la  lettre  G,  contient  le  règlement  qui  dé- 
•rmine  tout  ce  dont  il  est  besoin,  pour  régler  les  relations  de 
.  susdite  commission  avec  les  préfectures  de  finance  du  royaume 
>mbard- Vénitien ,  avec  les  ministres  des  finances  des  États 
liés,  avec  lesquels  elle  se  tiendra  en  correspondance,  aussi 
en  qu'avec  d'autres  autorités  et  bureaux ,  et  la  manière  de  se 
^;ager  de  ses  propres  fonctions. 

Les  dépenses  nécessaires  de  la  commission  pour  ce  qui  re* 
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garde  le  local  et  les  objets  de  chancellerie,  seront  soutenues  pir 
le  gouvernement  impérial;  mais  les  émoluments  des  commii- 
saires  et  du  personnel  subalterne  seront  à  la  charge  des  gooi» 
nements  auxquels  ils  appartiennent. 

XXIV 

Le  président  de  la  cour  d*appel  qui  fonctionne  à  Milan  et  dm 
conseillers  de  ladite  cour,  par  lui  désignés,  formeront,  codov- 
remment  avec  les  commissaires  modenais  et  parmesan,  le  tri- 
bunal supérieur  de  finance  pour  les  deux  duchés. 

Les  pouvoirs  accordés  par  la  loi  pénale  financière  aux  autori* 
tés  supérieures  de  finance,  dans  leurs  rapports  avec  les  triba- 
naux  supérieurs  de  finance,  seront  exercés  pour  les  deuxduchéi 
par  la  commission  susdite. 

Le  président  du  conseil  suprême  à  Modène  et  deux  membni 
dudit  conseil  par  lui  désignés,  concurremment  avec  deux  60&- 
sultantsdu  ministère  des  finances,  choisis  parle  ministre, fbrae- 
ront  le  tribunal  suprême  des  finances  pour  le  duché  deModèoe. 
De  même,  le  tribunal  suprême  de  finance  à  Parme  se  composer! 
du  président  de  révision,  de  deux  conseillers  de  ce  tribunal  choi- 
sis par  lui,  et  de  deux  chefs  de  division  du  ministère  des  finances, 
choisis  par  ce  ministre. 

Les  pouvoirs  concédés  par  les  lois  adoptées,  en  conséquencede 
ce  traité,  au  ministère  des  finances  autrichien  dans  ses  rapports 
avec  le  tribunal  suprême  des  finances,  seront  exercées  poor 
Modène  et  pour  Parme  par  leurs  ministres  respectifs  des  financei 

Le  droit  de  faire  grâce  des  amendes  et  autres  peines  pour 
contraventions  de  finances,  attribué  à  LL.  AA.  Royales  les  ducs 
de  Modène  et  de  Parme,  reste  intact. 

XXV 

Les  gouvernements  des  duchés  accèdent  au  traité  de  navigt- 
tion  et  de  commerce  du  18  octobre  1851,  et  à  la  convenlion  do 
22  novembre  1851  pour  la  répression  réciproque  de  la  contre- 
bande, conclus  entre  TAutriche  et  la  Sardaigne. 

Les  gouvernements  des  duchés  se  déclarent,  en  outre,  préisà 
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accéder  à  la  convention  que  TAutriche  stipulera  avec  le  saint- 
siége,  afin  que  la  convention  du  22  mars  1838,  relative  à  la  rup- 
ture des  transits,  soit  aussi  étendue  à  la  ligne  douanière  qui 
borde  TÉtat  pontifical. 

XXVI 

Les  gouvernements  des  deux  duchés  consentent  en  outre  à  ce 
que  le  gouvernement  autrichien  entre  en  arrangement ,  au  nom 
des  trois  gouvernements ,  avec  d*autres  États  italiens  et  alle- 
mands ,  pour  l'agrégation  de  ceux-ci  à  la  présente  loi  doua- 
nière, ainsi  que  pour  la  conclusion  de  traités  douaniers  ou  de 
commerce,  tendant  à  faciliter  le  commerce. 

A  regard  des  traités  avec  les  autres  États  italiens,  les  gou- 
vernements des  duchés  se  réservent  de  pouvoir  y  concourir;  et 
les  conventions  relatives  n'auront  pas  d'effet,  si  elles  ne  sont 
pas  ratifiées  par  eux. 

Attendu,  d'ailleurs,  le  peu  d'importance  du  commerce  entre 
les  États  allemands  et  les  duchés,  les  traités  qui  seraient  stipu- 
lés entre  les  premiers  et  l'Autriche,  sont  jusqu'à  présent  con- 
sentis, pourvu  que  : 

a)  Ils  ne  contiennent  pas  des  dispositions  en  désaccord  avec 
la  pacification  de  la  législation  financière  établie  dans  le  pré- 
sent traité  pour  le  royaume  Lombard- Vénitien  et  pour  les  deux 
duchés,  ou  avec  la  mesure  de  répartition  du  revenu  douanier 
fixé  à  l'article  XVIII; 

b)  Ils  n'imposent  pas  auxdits  duchés  des  obligations  ulté- 
rieures à  celles  d'accorder  le  passage  des  personnes  et  des  mar- 
chandises, de  la  même  manière  que  l'Autriche  l'accorde  dans 
ses  provinces  ; 

c)  Et  qu'ils  concèdent  aux  habitants  de  Modène  et  de  Parme , 
dans  les  États  nouvellement  agrégés,  des  droits  et  privilèges, 
égaux  à  ceux  qui  seraient  assurés  aux  habitants  de  l'empire 
autrichien. 

xxvn 

Les  trois  mois  qui  précédent  le  jour  où  la  loi  douanière 
sera  en  vigueur,  constituent,  pour  les  duchés  de  Modène  et 
de  Parme,  une  période  préparatoire  pendant  laquelle  : 
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a)  On  activera  le  tarif  douanier  général  autrichien,  avec  In 
droits  différentiels  convenus  et  spécifiés  à  la  lettre  B;  et,  dèib 
premier  jour  de  ladite  période  préparatoire,  ceux  qui  exerçai 
l'industrie  et  le  commerce  dans  les  duchés,  devront  dédanr 
les  denrées  coloniales  qualifiées  comme  telles  dans  le  susdit 
tarif,  ainsi  que  les  tissus  et  ouvrages  étrangers  à  maille  dont 
ils  seraient  en  possession.  La  même  déclaration  devra  être 
faite  par  les  particuliers  pour  les  provisions  de  denrées  colo- 
niales qui  dépasseraient  leur  consommation  domestique  de 
trois  mois,  et  pour  les  tissus  non  confectionnés,  et  ouvrages 
étrangers  à  maille  qu'ils  garderaient  en  quantités  notoiremcot 
disproportionnées  avec  leurs  besoins  respectifs. 

A  Tappui  des  déclarations  indiquées  et  de  vérifications  i 
pratiquer  pour  en  reconnaître  Texactitude,  il  sera  perçu  au  pro- 
fit des  duchés  respectifs,  sur  les  marchandises  pour  lesquelles 
la  déclaration  était  obligatoire,  un  droit  différentiel,  lequel 
correspondra,  pour  les  susdites  marchandises,  à  la  différence 
entière  qui  existe  entre  le  droit  porté  sur  le  nouveau  tarif 
autrichien,  et  le  tarif  modenais  ou  parmesan  préexistant. 

Quiconque  omettrait  les  déclarations  dans  le  délai  prescrit, 
ou  ne  les  ferait  pas  exactes,  outre  que,  en  tout  cas,  il  devrait  le 
droit  différentiel,  serait  soumis  par  le  gouvernement  à  une 
amende. 

b)  Seront  retirés  tous  les  bureaux  douaniers  modenais  et 
parmesans  (à  l'exception  de  ceux  qui  sont  autorisés  à  percevoir 
les  droits  de  transit)  tant  entre  les  duchés  que  du  côté  des 
provinces  lombardes;  ils  continueront  toutefois  d'exister  entiè- 
rement, jusqu'au  jour  où  la  ligne  douanière  austro-lombarde 
de  l'union  sera  mise  en  activité.  En  conséquence  de  quoi  : 

1.  Toutes  les  marchandises  produites  ou  ayant  payé  un  droit 
d'entrée,  dans  un  des  deux  duchés,  pourront  librement  entrer 
dans  l'autre,  et  celles  produites  ou  ayant  payé  un  droit  d'entrée 
sur  le  territoire  autrichien  pourront  entrer  librement  dans  les 
dits  duchés. 

2.  Tous  les  produits  du  sol  des  duchés  de  Modène  et  de  Panne, 
et  de  leur  économie  rurale,  comme  le  vin ,  les  eaux-de-vie,  les 
grains,  les  bestiaux,  tout  produit  animal  destiné  à  Talinienta- 
tion  de  l'homme,  ou  non  manufacturé,  pourront  entrer  sans 
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payer  de  droits  et  circuler  librement  dans  les  provinces  autri- 
chiennes, à  l'égal  des  marchandises  lombardes  ou  vénitiennes, 
pourvu  toutefois  qu'ils  soient  munies  de  certificats  d'origine 
délivrés  parles  autorités  communales  compétentes; 

3.  Seront  aussi  admis  à  un  égal  traitement,  les  produits  de 
l'industrie  modeuaise  et  parmesane  spécifiés  à  la  lettre  H; 
quand  les  certificats  d'origine,  dont  ils  doivent  aussi  être  mu- 
nis, seront,  en  outre,  visés  par  les  autorités  administratives 
provinciales,  modenaises  ou  parmesanes. 

e)  La  suppression  des  lignes  intermédiaires  modenaise  et  par- 
mesane ne  s'étend  pas,  pendant  la  période  trimestrielle  prépa^ 
ratoire^  aux  bureaux  exécutifs  qui  ont  l'autorisation  de  percevoir 
un  droit  de  transit,  étant  réservé  auxdits  bureaux  t 

1.  De  s'occuper  des  actes  relatif)»  à  l'exercice  du  transit  pour 
toutes  les  marchandises  étratigères  au  territoire  allié,  qui  de- 
vraient passer  par  ledit  territoire;  daiis  lequel  cas,  le  droit  de 
transit  sera  exigé  d'après  le  nouveau  tarif  général  autrichien 
et  en  faveur  de  chacun  des  États  alliés  pour  lequel  la  marchau- 
dise  transiterait  ; 

S.  De  procéder  à  l'exercice  douanier  des  marchandises  qui, 
ayant  transité  par  un  autre  des  États  réunis,  parce  qu'elles  île 
seraient  ni  produites  ni  nationalisées  dans  aucun  desdits  États, 
devraient  payer  le  droit  d'entrer  pour  un  des  duchés. 

Les  susdites  marchandises  de  transit,  en  passant  de  l'un  à 
l'autre  des  États  alliés,  ne  pourront  sortir  que  par  les  bureaux 
douaniers  placés  vis-à-vis  d'autres  bureaux  autorisés  pour  le 
transit,  et  elles  ne  seront  considérées  comme  sorties  que 
lorsqu'elles  rapporteront  le  certificat  d'arrivée  par  les  der- 
niers. 

Les  dispositions  relatives  à  tout  ce  qui  précède  seront  prises 
par  les  gouvernements  respectifs,  ceux-ci  se  réservant  de 
se  les  garantir  réciproquement  par  l'envoi,  même  pendant 
la  période  préparatoire,  des  contrôleurs  mentionnés  à  l'ar- 
ticle XXII. 

d)  On  adoptera  les  prix  et  les  qualités  des  tabacs  fixés  par  le 
tarif,  dont  il  est  parlé  à  l'article  XIV,  chaque  fois  que  la  com- 
mission ici  mentionnée,  avant  le  commencement  de  la  période 
préparatoire^  se  sera  acquittée  des  devoirs  qui  lui  sont  imço- 
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ses  et  pour  raccomplissement  desquels  elle  mettra  toute  Fap- 
plication  possible. 

Dans  le  cas  contraire,  chacun  des  gouvernements  s'engagei 
faire  surveiller  ses  propres  magasins  et  débits  de  tabac,  et  i 
prendre  les  mesures  nécessaires,  afin  d'éviter  les  fraudes  ao 
préjudice  de  quelque  autre  des  Ëtats  contractants. 

xxvni 

Pendant  toute  la  durée  du  présent  traité,  on  ne  pourra,  à 
moins  que  ce  ne  soit  d*un  commun  accord ,  déroger  aux  pres- 
criptions, aux  levées  et  aux  instructions  qui,  par  ledit  traité, 
ont  été  adoptées  par  les  États  alliés. 

Cela  n'empêchera  pas  la  révision  systématique  du  tarif,  dans 
laquelle  révision  devront  aussi  être  pris  en  considération  les 
observations  et  les  désirs  des  gouvernements  des  duchés. 

Ceux-ci  adhèrent  donc  jusqu'à  présent  aux  facilités  dans  le 
règlement  douanier,  aux  simplifications  et  aux  adoucissements 
dans  loi  pénale  financière  que  l'Autriche,  sans  nuire  aux  intérêts 
des  duchés,  voudrait  introduire  en  faveur  du  territoire  soumis 
à  la  répartition. 

De  même,  le  gouvernement  I.  etR.  conservera  la  faculté  d'o- 
pérer, dans  le  règlement  douanier,  dans  la  loi  pénale  finandèreet 
dans  les  instructions  y  relatives,  les  modifications  qu'il  regarde- 
rait comme  opportunes  pour  les  pays  non  italiens. 

XXIX 

Le  présent  traité  est  stipulé  pour  la  durée  de  quatre  ans  et 
neuf  mois,  à  partir  du  premier  février  1853,  et,  en  conséquence, 
il  sera  valide  jusque  et  pendant  tout  le  mois  d'octobre  1857. 

S'il  ne  survient  pas  de  dédit  d'aucun  des  trois  États  alliés  avant 
le  1*'  novembre  1856,  il  est  entendu  que  le  traité  sera  prolongé 
pour  un  espace  de  quatre  ans,  c'est-à-dire  jusque  et  pendant 
tout  le  mois  d'octobre  1861,  et  ainsi  de  suite,  il  sera  confirmé, 
dans  l'avenir,  chaque  fois,  pour  quatre  autres  années,  si,  avant 
le  commencement  de  la  dernière  année  des  quatre  prorogées,  il 
n*y  a  pas  de  dédit  d'aucun  des  États  contractants. 
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XXX 

Les  annexes  au  présent  traité  en  forment  partie  intégrante  et 
ont  la  même  force  que  le  traité  même. 

XXXI 

Le  traité  sera  publié  par  chacun  des  trois  gouvernements, 
avant  le  1*'  octobre  1852;  cependant  les  hautes  parties  contrac- 
tantes seront  libres  de  donner  lieu  plus  tard  à  la  publication 
des  annexes  dudit  traité ,  pourvu  que  cette  publication  se  fasse 
avant  le  !•'  février  1853. 

xxxn 

Le  présent  traité  sera  ratifié  et  les  ratifications  seront  échan- 
gées dans  l'espace  de  quatre  semaines,  à  partir  d'aujourd'hui  et 
plus  tôt,  s*il  est  possible. 

En  foi  de  quoi,  etc. 

Articles  séparés. 
Article  séparé  A,  aux  articles  II  et  XXVI  du  Traité. 

Leurs  Altesses  Royales  les  ducs  de  Modène  et  de  Parme  con- 
sentent à  étendre  les  stipulations  du  présent  traité  à  la  princi- 
pauté de  Liechtenstein,  laquelle  est  comprise,  par  le  traité  du 
5  juin  1852,  dans  le  territoire  douanier  autrichien. 

En  conséquence,  la  susdite  principauté  se  trouvera  avec  les 
duchés,  en  ce  qui  concerne  la  circulation  libre  et  réciproque  des 
marchandises,  dans  les  mêmes  rapports  que  toute  autre  des 
provinces  de  la  monarchie  entre  lesquelles  a  lieu  Tunion  doua- 
nière la  moins  restreinte. 

Article  séparé  B,  à  l'article  IV  du  Traité. 

Le  présent  traité  d'union  douanière  ne  déroge  pas  aux  dis- 
positions en  vigueur  dans  les  États  contractants,  à  l'égard  : 
a)  Des  récompenses  que  les  gouvernements  respectifs  accor- 
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dent  oa  accorderaient  à  leurs  nationaux  pour  les  bAtiments  mar- 
chands d'une  nouvelle  construction  exécutée  dans  le  pays,  en 
tant  que  ces  récompenses  ne  consisteraient  pas  en  exemptions  oq 
facilités  relatives  auï  droits  de  port,  et  à  Tégard  des  droibpoor 
les  marchandises  amenées  par  ces  bâtiments; 

b)  Des  privilèges  accordés  à  diverses  compagnies  anglaises  et 
russes,  dites  Yacht-Clubs  ; 

c)  Des  privilèges  accordés  en  Autriche  aux  bateaux  à  vapeur 
duUoyd  autrichien,  à  raison  de  leur  relation  spéciale  avec  Vm 
titution  impériale  des  postes  ; 

d)  Des  privilèges  dont  jouissent,  en  Autriche,  les  sujets  otto- 
mans, et  qui  sont  basés  sur  d'anciens  traités  non  applicables  à 
d'autres  nations. 

Article  séparé  G,  à  TartiCle  XVIII  du  Traité. 

Le  désir  des  hautes  parties  contractantes  était  de  diviser  les 
revenus  douaniers  communs,  uniquement  en  proportion  de  leurs 
populations  ;  mais  l'importante  différence  mise  en  évidence  pir 
le  calcul  sur  les  entrées  effectuées  antérieurement  aux  traités, 
dans  le  royaume  Lombard-Vénitien,  en  comparaison  des  entrées 
des  duchés  et  particulièrement  de  Modène,  où  la  conOguration 
défavorable  du  pays,  résultant  de  sa  ligne  de  frontière  étendue 
et  découpée,  agissait  désavantageusetnent  sur  les  revenus,  n*a 
pas  permis  de  convenir  de  cette  manière  de  répartition  pour  la 
première  période. 

Cependant  l'union  douanière  se  continuant  après  l'expiration 
de  cette  première  période^  les  conditions  suivantes  sont  établies 
jusqu'à  présent,  relativement  à  la  répartition  des  revenus  doua- 
niers communs,  pour  la  seconde  période  et  pour  les  suivantes  de 
ladite  union. 

Dans  le  second  cours  de  quatre  ans  de  l'union  douanière,  les 
revenus  douaniers  communs  seront  divisés  entre  le  royaume 
Lombard- Vénitien  et  les  duchés  en  proportion  des  populations 
relatives  (en  quotes  égales  par  tète),  de  manière  que  celle  de 
Modène  soit  aussi  calculée  dans  toute  son  intégralité,  sans  plus 
faire  d'exception,  en  quelque  cas  que  ce  soit. 

Si,  avant  ou  durant  la  seconde  période  de  l'union,  on  étendait 
la  ligne  douanière  austro-modenaise-parmesane  à  d'autres  ÉUts 
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italiens»  et  si  Ton  convenait  de  partager  avec  eux  les  revenus 
douaniers  communs  >  simplement  en  proportion  de  la  popula- 
tion, ce  serait  encore  pour  cette  seconde  période  une  convention 
favorable  à  Modène,  le  désavantage  qui  résulte  de  la  configu- 
ration de  la  frontière  diminuant  ou  cessant  ainsi  par  la  réparti- 
tion des  revenus,  calculée  sur  le  chiffre  réel  et  total  de  la  popu- 
lation. 

L'état  de  la  population  dans  les  duchés  sera  relevé  dans  la  se- 
conde période  et  dans  les  suivantes,  en  se  conformant  au  système 
qui  sera  alors  en  vigueur  dans  le  royaume  Lombard-Vénitien  ;  cha- 
cune des  hautes  parties  contractantes  consent  donc  Jusqu'à  pré- 
sent à  ce  que  les  contrôleurs  d'une  autre  desdites  parties,  inspec- 
tent les  listes  anagraphiques  et  les  comptes  relatifs,  et  se  déclare 
prête  à  donner  les  éclaircissements  qui  lui  seraient  demandés. 

Article  séparé  D ,  à  l'article  XIX  du  Traité. 

Les  chiffres  des  minimvmsy  garantis  par  le  gouvernement  im- 
périal aux  gouvernements  des  duchés,  à  Tarticle  XlX  du  traité, 
restent  inaltérés,  malgré  les  conditions  convenues  pour  la  se- 
conde période  et  les  suivantes  de  l'union  douanière. 

Les  articles  séparés  présents  auront  la  même  force  et  valeur 

que  s'ils  avaient  été  insérés  littéralement  dans  le  traité  de  ce 

jour.  Ils  seront  ratifiés  et  les  ratifications  seront  échangées  en 

même  temps. 

{Sig futures.) 


18  août  1855. 

Concordat  entre  VAutriclie  et  le  Saint-Siège ,  signé  à  Vienne ,  te 
18  août  1855*. 

Au  nom  de  la  très-sainte  et  indivisible  Trinité, 

Sa  Sainteté  le  pape  Pie  IX  et  S.  M.  I.  R.  et  A.  François 
Joseph  I",  empereur  d'Autriche,  dont  les  efforts  unanimes 

1.  Martens  et  Cussy,  VH,  p.  402. 
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tendent  à  ce  que  la  foi,  la  piété  et  la  force  morale  soient  con- 
servées et  augmentées  dans  Tempire  d'Autriche,  ont  résolu  de 
conclure  une  convention  solennelle  sur  la  position  de  l'Église  ca- 
tholique dans  ledit  empire. 

A  cet  effet,  lesaint^père  a  nonmié,  pour  son  ministre  plénipo- 
tentiaire>  son  éminence  le  cardinal  de  la  sainte  Église  romaine, 
Michel  Yiale-Prelà,  nonce  de  Sa  Sainteté  et  du  saint-siége  an- 
près  de  sadite  Majesté  Apostolique;  et  S.  M.  l'empereur  d'Au- 
triche, Sa  Grâce  princière  le  sieur  Joseph  Othmar  de  Rauscber, 
prince-archevèque  de  Vienne,  acolyte  du  trône  pontifical, pré- 
lat et  grand'croix  de  Tordre  impérial  autrichien  de  Léopold,  con- 
seiller privé  ordinaire  de  sadite  Majesté  Impériale. 

Ceux-ci,  après  avoir  échangé  leurs  pouvoirs  et  les  avoir  ap- 
prouvés, ont  trouvé  juste  de  convenir  de  ce  qui  suit  : 


I 

La  religion  catholique  romaine,  avec  tous  les  droits  et  préro- 
gatives dont  elle  doit  jouir  d'après  l'ordonnance  de  Dieu  et  les 
déterminations  des  lois  de  l'Église,  sera  maintenue  à  perpétuité 
dans  tout  l'empire  d'Autriche  et  l'ensemble  des  pays  dont  il  est 
composé. 

II 

Comme,  selon  la  loi  divine,  le  pape  de  Rome  est  le  primat  de 
l'honneur  et  qu'il  possède  la  juridiction  de  toute  l'Église  dans 
toute  son  étendue,  il  ne  sera  pas  soumis  à  la  nécessité  de  deman- 
der  l'assentiment  du  souverain  dans  les  relations  réciproques 
entre  les  évoques,  le  clergé,  le  peuple  et  le  saint-siége  dans  les 
affaires  religieuses  et  les  intérêts  ecclésiastiques  ;  mais  il  sera  en- 
tièrement libre. 

m 

Les  archevêques,  les  évoques  et  les  simples  prêtres  commu- 
niqueront librement  avec  le  clergé  et  le  peuple  de  leur  diocèse, 
quand  il  s'agira  de  l'exercice  de  leurs  fonctions  de  pasteurs.  Us 
publieront  aussi,  en  toute  liberté,  les  enseignements  et  les  pres- 
criptions relatives  aux  affaires  ecclésiastiques. 
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IV 

Auront  également,  les  archevêques  et  les  évéques,  le  libre 
exercice  de  tout  ce  qui  les  concerne  quant  à  Tadministration  de 
leurs  diocèses,  selon  les  déclarations  et  les  ordres  des  saintes 
lois  canoniques  et  selon  la  discipline  actuelle  et  approuvée  par 
le  saint-siége  et  particulièrement  : 

a)  Comme  vicaires,  conseils  et  collègues  de  leur  administra- 
tion, de  constituer  ceux  des  ecclésiastiques  qu'ils  jugent  aptes  à 
remplir  lesdites  fonctions  ; 

b)  De  recevoir  ceux  qu'ils  jugent  nécessaires  ou  utiles  à  leurs 
diocèses  dans  l'état  ecclésiastique,  et  de  les  promouvoir  aux  saints 
ordres  selon  les  lois  canoniques,  et  d'en  exclure  au  contraire 
ceux  qu'ils  en  jugent  indignes; 

c)  D'exiger  de  plus  petits  bénéfices  et,  après  s'être  entendus 
avec  Sa  Majesté  Impériale,  principalement  sur  la  fixation  relative 
des  revenus,  de  fonder  des  cures  ,de  les  diviser  ou  de  les  réunir; 

d)  De  prescrire  des  prières  et  d'autres  œuvres  pies  quand  le 
bien  de  l'Église,  de  l'État  ou  du  peuple,  les  demande,  d'ordonner 
des  suppliques  sacrées  et  des  pèlerinages,  et  de  régler  les  céré- 
monies funèbres  et  toutes  les  autres  fonctions  sacrées,  selon  les 
prescriptions  des  lois  de  l'Église  ; 

e)  De  convoquer  et  de  tenir  des  conciles  provinciaux  et  diocé- 
sains, selon  les  saintes  lois  ecclésiastiques,  et  d'en  publier  les 
actes. 


L'ensemble  de  l'enseignement  de  la  jeunesse  catholique  sera 
conforme  à  la  doctrine  de  la  religion  catholique,  tant  dans  les 
écoles  publiques  que  particulières  ;  mais  les  évéques,  en  vertu 
de  leur  propre  fonction  de  pasteurs,  guideront  l'éducation  reli- 
gieuse de  la  jeunesse  dans  toutes  les  écoles  soit  publiques  soit 
particulières,  et  ils  veilleront  à  ce  que  rien  n'advienne  dans  au- 
cun sujet  d'instruction  qui  soit  contraire  à  la  foi  catholique  et  à 
la  pureté  de  la  morale. 

VI 
Nul  ne  traitera  de  la  sainte  théologie»  de  la  discipline  caté- 
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chétique  ou  de  la  doctrine  religieuse,  quelle  que  soit  rinstitution 
publique  ou  particulière,  s'il  n'en  a  pas  reçu  la  mission  ou  le 
pouvoir  de  Tévéque  du  diocèse ,  qui  est  autorisé  à  le  révoquer 
s*il  le  trouve  opportun.  Les  professeurs  de  théologie  et  de  la  dis- 
cipline catéchétique  seront  choisis ,  après  que  Tévéque  se  sera 
prononcé  sur  la  foi,  la  science  et  la  piété  des  postulants,  parmi 
ceux  auxquels  il  a  la  volonté  de  conférer  la  mission  et  le  pooToir 
du  professorat.  Mais  là  où  quelques  professeurs  de  la  Faculté 
de  théologie  sont  employés  à  enseigner  la  théologie  aux  élèves 
d'un  séminaire  épiscopal ,  il  sera  toujours  choisi,  comme  profes- 
seurs, des  hommes  j  ugés  par  l'évéque  spécialement  aptes  à  ^eIe^ 
cice  de  cette  fonction.  Lors  de  l'examen  de  ceux  qui  ont  Tinten- 
tion  de  se  rendre  aptes  au  doctorat  de  théologie  ou  de  droit 
canonique,  l'évéque  choisira  la  moitié  des  candidats  parmi  les 
docteurs  en  théologie  ou  relativement  du  droit  canonique. 

vn 

Tous  les  professeurs  des  écoles  élémentaires  catholiques  se- 
ront soumis  à  la  surveillance  ecclésiastique.  L'inspecteur  général 
des  écoles  du  diocèse  sera  nommé  par  Sa  Majesté  et  choisi  panni 
les  candidats  présentés  par  l'évéque.  Dans  le  cas  où  l'on  néglige- 
rait l'enseignement  religieux  dans  lesdites  écoles,  l'évéque  est 
libre  de  nommer  un  prêtre  pour  enseigner  les  principes  de  la 
foi  aux  élèves.  La  foi  et  la  morale  de  tout  individu  destiné  au  pro- 
fessorat doivent  être  sans  tache.  Quiconque  s'égarera  de  la 
bonne  voie  sera  révoqué  de  sa  place. 

vni 

Dans  les  gymnases,  et  en  général  dans  toutes  les  écoles  pri« 
maires,  ne  seront  nommés  comme  professeurs  que  les  catbo* 
liques,  et  l'ensemble  de  l'instruction  sera  approprié  à  inculquer 
la  loi  de  la  vie  chrétienne  dans  les  cœurs.  Les  évéques  s'enten- 
dront entre  eux  pour  déterminer  quels  seront  les  livres  dont  on 
se  servira  pour  enseigner  la  religion  dans  lesdites  écoles. 
Quant  à  l'installation  des  professeurs  de  religion  dans  des  gjm- 
nases  ou  des  écoles  primaires ,  les  ordonnances  actuelles,  les 
concernant,  resteront  en  vigueur. 
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IX 

Im  arohevdques,  les  évéques  et  les  prêtres  ordinaires  use- 
ront, en  entière  liberté,  du  pouvoir  d'empêcher  les  fidèles  de 
lire  les  livres  pernicieux  pour  la  religion  et  la  morale,  comme 
dorant  être  supprimés.  Mais  le  gouvernement  lui-même  prendra 
aoisi  tons  les  moyens  propres  à  ce  que  des  livres  semblables 
ne  soient  pas  répandus  dans  l'empire. 


Gomm^  tous  les  cas  de  droit  ecclésiastique  et  particulièrement 
ceux  qui  concernent  la  foi,  les  sacrements,  les  fonctions  sacrées 
et  les  devoirs  et  les  droits  attachés  au  ministère  sacré,  appar- 
tiennent uniquement  au  tribunal  ecclésiastique,  le  juge  ecclésias- 
tique en  connaîtra  et,  de  plus,  il  aura  à  prononcer  sur  les  cas  con- 
cernant les  mariages,  selon  les  préceptes  des  saintes  lois  de 
VÉglise  et  notamment  selon  les  ordonnances  du  concile  de 
Trente  :  il  n'aura  à  renvoyer  au  juge  temporel  que  relativement 
aux  effets  civils  du  mariage.  Quant  à  ce  qui  concerne  les  fian- 
çailles, Tautorité  ecclésiastique  décidera  de  leur  existence  et  de 
leur  influence  sur  les  raisons  d'empêchement  des  mariages,  et 
elle  s'en  tiendra  aux  décisions  que  le  même  concile  de  Trente  a 
publiées,  ainsi  qu'à  la  lettre  apostolique  commençant  en  ces 
termes  :  «  Auctorem  fidet.  » 

XI 

Les  évêques  sont  libres  d'appliquer  les  peines  indiquées  par 
les  saintes  lois  de  TËglise,  aux  ecclésiastiques  qui  ne  portent  pas 
On  costume  décent  ecclésiastique  en  rapport  avec  leur  condition 
Btleur  dignité,  ou  qui  seraient  passibles,  pour  n'importe  quelle 
i^use,  des  punitions  prescrites  par  les  mêmes  lois,  que  les  évêques 
jugeront  nécessaires;  ils  pourront  les  tenir  sous  leur  garde 
dans  des  couvents,  des  séminaires  ou  autres  maisons  destinées 
b  cet  usage.  Ceux-ci,  de  même,  ne  seront  nullement  empêchés 
d'infliger  les  peines  ecclésiastiques  à  tous  fidèles  qui  transgres- 
seraient les  ordonnances  et  les  lois  de  TËglise. 
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xn 

Le  tribunal  ecclésiastique  décidera  sur  le  droit  de  patronage; 
néanmoins  le  saint-siége  donnera  son  assentiment  à  ce  que, 
lorsqu'il  s'agira  d*un  patronage  temporel,  les  tribunaux  tem- 
porels pourront  décider  sur  la  succession  de  celui-ci,  que  le 
difTérend  soit  entre  les  patrons  réels  ou  prétendus,  ou  bien  entre 
des  ecclésiastiques  qui  furent  désignés  par  ces  patrons. 

xm 

Par  rapport  aux  circonstances  des  temps,  le  saint-siége  donne 
son  consentement  à  ce  que  les  causes  purement  civiles  des 
ecclésiastiques,  les  contrats  sur  le  droit  de  propriété,  les  dettes, 
les  héritages,  soient  instruites  et  jugées  par  les  tribunaai 
civils. 

XIV 

Pour  la  même  cause,  le  saint-siége  ne  s'oppose  pas  à  ce  que  les 
ecclésiastiques  soient  appelés  devant  les  tribunaux  civils  relati- 
vement à  des  crimes  ou  autres  fautes  contre  lesquels  sont  di- 
rigées les  lois  pénales  de  l'empire;  mais  il  lui  est  néanmoins 
perpis  d'en  instruire  sans  délai  l'évéque.  On  observera  dans 
l'arrestation  et  la  détention  du  coupable  tous  les  égards  qui 
conviennent  à  la  considération  que  mérite  l'état  ecclésiastique. 
Si  le  jugement  prononcé  contre  un  prêtre  est  la  mort  ou  la 
détention  à  plus  de  cinq  années,  on  communiquera  dans  tous 
les  cas  les  actes  du  procès  à  l'évéque,  et  on  lui  permettra  d'in- 
terroger le  coupable  autant  qu'il  est  nécessaire  de  connaître, 
pour  lui  infliger  la  peine  ecclésiastique  qu'il  a  encourue.  Il  en 
sera  de  même  à  la  demande  de  l'évéque,  si  une  peine  moindre 
a  été  prononcée.  Les  prêtres  feront  toujours  leur  détention 
dans  des  lieux  où  ils  seront  séparés  des  laïques.  Dans  le  cas 
d'une  condamnation  pour  des  fautes  ou  pour  la  violation  des 
lois,  ils  seront  incarcérés  dans  un  couvent  ou  autre  maison 
religieuse. 

Dans  les  dispositions  de  cet  article  ne  sont  pas  compris  les 
cas  de  droit,  sur  lesquels  le  concile  de  Trente  a  statué  dans  sa 
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vingt-quatrième  séance  (c.  5  De  reform.).  Quant  à  la  manière 
dont  ils  seront  traités ,  le  saint-père  et  Sa  Majesté  Impériale  en 
décideront,  s'il  en  est  besoin. 

XV 

Aûn  que  le  respect  qu'on  doit  à  la  maison  de  Dieu,  qui  est 
le  roi  des  rois  et  le  souverain  des  souverains,  lui  soit  rendu, 
rimmunité  des  églises  sera  observée  autant  que  le  permettront 
la  sécurité  publique  et  les  exigences  de  la  justice. 

XVI 

Sa  Majesté  l'Empereur  ne  souffrira  pas  que  la  religion  catho- 
lique et  sa  foi,  son  culte,  ses  institutions,  soient  livrés  au  mépris, 
soit  par  la  parole,  l'action  ou  l'écriture,  ou  qu'on  apporte  des 
empêchements  aux  directeurs  et  serviteurs  de  l'église  dans 
l'exercice  de  leurs  fonctions,  principalement  lorsqu'il  s'agit  de 
la  conservation  de  la  foi,  des  lois  de  la  morale  et  de  la  disci- 
pline ecclésiastique.  S'il  est  nécessaire ,  il  prêtera  un  secours 
actif,  pour  que  les  jugements  que  l'évêque  prononcera  contre 
des  prêtres  coupables  soient  exécutés.  Gomme  sa  volonté  est,  en 
outre,  qu'on  observe  le  respect  dû  aux  serviteurs  de  la  chose  sainte 
selon  les  lois  divines,  il  ne  permettra  pas  qu'il  soit  fait  quelque 
chose  qui  puisse  les  dégrader  ou  les  rendre  méprisables  ;  il 
ordonnera  au  contraire  que  toutes  les  autorités  de  l'empire  té- 
moignent en  toutes  circonstances  le  respect  et  les  honneurs  dûs 
aux  archevêques  et  aux  évêques,  et  même  au  clergé,  qui  leur  re- 
viennent à  cause  de  leur  condition. 

XVII 

Les  séminaires  épiscopaux  seront  maintenus,  et  là  où  leur 
revenu  ne  sufQt  pas  entièrement  au  but  dans  le  sens  duquel  ils 
doivent  fonctionner  selon  le  concile  de  Trente,  on  aura  soin 
de  l'augmenter  d'une  manière  convenable.  Ces  séminaires  seront 
conduits  et  administrés  entièrement  et  de  plein  droit  par  les  évo- 
ques en  suivant  les  saintes  lois  de  l'Église.  Pour  ces  causes  ils 
en  nommeront  les  supérieurs  et  les  professeurs  ou  maîtres  ^^\ 
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lorsqu'ils  le  jugeront  nécessaire  ou  utile,  ils  pourront  les  des- 
tituer ;  ils  pourront  aussi  recevoir  dans  ces  séminaires  ta 
adolescents  et  des  jeunes  garçons  pour  les  instruire,  quand  fli 
le  jugeront  opportun  pour  Tavantage  de  leur  diocèse,  dam  le 
Seigneur.  Ceux  qui  auront  reçu  leur  éducation  dans  ces  sémi- 
naires pourront  entrer,  après  avoir  subi  un  examen  de  leur 
capacité,  dans  toute  espèce  d*écoIes;  et,  en  se  soumettant  aux  rè- 
glements relatifs,  postuler  toute  chaire  d'enseignement  en  d^ 
hors  des  séminaires. 

xvm 

En  vertu  du  droit  qu'on  lui  accorde,  le  saint-siége  érigera  de 
nouveaux  diocèses  ou  bien  il  leur  assignera  de  nouvelles  cir- 
conscriptions toutes  les  fois  que  le  bonheur  moral  des  fidèles 
le  demandera.  Cependant,  dans  ce  cas,  il  s'entendra  ayecle 
gouvernement  impérial. 

XK 

Pour  le  choix  des  évoques  que  Sa  Majesté  propose  au  saint- 
siége  ou  fait  en  vertu  de  la  prérogation  apostolique  qu'elle  tot 
de  ses  sérénissimes  ancêtres,  elle  se  servira  à  l'avenir  du  con- 
seil d'évéques  et  principalement  de  ceux  de  la  même  proTince. 

XX 

Les  métropolitains  et  les  évèques,  avant  que  de  prendre  la 
direction  de  leurs  églises,  prêteront  le  serment  de  fidâité  sui- 
vant devant  Sa  Majesté  Impériale  :  Je  jure  et  je  promets  sur  le 
saint  évangile  de  Dieu,  comme  il  convient  à  un  évêque,  obéis- 
sance et  fidélité  à  Votre  Majesté  Impériale  et  Apostolique,  et  à 
vos  sérénissimes  successeurs.  Je  jure  et  je  promets  de  même 
de  ne  participer  à  aucun  commerce  ou  projet  qui  menace  la 
tranquillité  publique  et  de  n'entretenir  aucune  relation  suspecte 
en  dehors  des  limites  de  l'empire;  dans  le  cas  où  il  viendrait  à 
ma  connaissance  qu'un  danger  menaçât  l'empire,  de  ne  rien 
négliger  pour  l'en  éloigner. 
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XXI 

Il  sera  libre  aux  archevêques,  aux  évéques  et  à  tout  ecclésias- 
tique de  disposer  après  leur  mort  de  ce  qu'ils  possèdent,  selon 
les  saintes  lois  de  l'église,  dont  les  dispositions  doivent  être 
scrupuleusement  observées  par  les  héritiers  légaux  qui  s'immis- 
cent dans  la  succession,  sans  avoir  place  dans  la  dernière  volonté 
de  ceux-là.  Dans  les  deux  cas  relatifs  à  des  évéques  qui  admi- 
nistrent un  diocèse,  sont  exceptés  les  insignes  et  les  costumes 
épiscopaux;  car  ces  derniers  sont  regardés  appartenir  au  do- 
maine épiscopal  et  sont  transmis  aux  successeurs  des  évéques. 
Il  en  sera  de  même  des  livres,  là  où  cela  est  en  usage. 

XXII 

Sa  Sainteté  confère  à  toutes  les  églises  métropolitaines,  ou  ar-» 
chiépiscopales,  ou  de  sufTragants,  la  première  dignité,  à  moins 
qu'elles  ne  soient  soumises  à  un  patronage  privé,  dans  lequel 
cas,  la  seconde  dignité  la  remplacera.  Quant  aux  autres  digni- 
tés et  aux  bénéfices  des  chanoines.  Sa  Majesté  continuera  à  en 
avoir  la  nomination  ;  en  sont  exceptés  néanmoins,  ceux  qui  ap<- 
partiennent  à  la  libre  collation  épiscopale  ou  qui  seraient  sou- 
mis à  un  droit  de  patronage  légitime.  Ne  seront  nommés  cha- 
noines que  des  prêtres  qui  possèdent  tant  les  qualités  prescrites 
en  général  par  les  lois  de  l'Église,  que  celles  qu'ils  auront  dé- 
ployées dans  le  soin  des  âmes,  dans  des  affaires  ecclésiastiques 
ou  dans  la  discipline  sacrée.  La  nécessité  d'une  origine  noble  ou 
d'un  titre  de  noblesse  est  en  outre  supprimée,  sauf  les  conditions 
prononcées  et  exprimées  dans  la  fondation.  Mais  la  louable  cou* 
tume  d'octroyer  les  prébendes  de  chanoines  au  concours  public, 
sera  soigneusement  conservée,  telle  qu'elle  existe. 

XXIU 

Seront  constitués  aussitôt  que  possible  dans  les  églises  mé- 
tropolitaines et  épiscopales,  là  où  il  n'y  en  a  pas,  un  chanoine 
pénitenciaireetun  théologal;  mais  dans  les  églises  collégiales, 
un  chanoine  théologal,  selon  les  préceptes  de  \^  c\\i^\^\s\& 
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(c.  1  De  reform.)  et  de  la  vingt-quatrième  séance (c.  8  De  reform.) 
du  saint  concile  de  Trente,  et  ces  prébendes  seront  conférées 
par  les  évéques,  selon  les  décisions  du  même  concile  et  relatiTe- 
ment  d'après  les  ordonnances  pontificales. 

XXIV 

Toutes  les  cures  seront  données  à  Tavenir  au  concours  puUic 
annoncé  d'avance,  en  observant  les  prescriptions  du  concUe  de 
Trente.  Lorsqu'il  s'agira  de  cures  soumises  à  un  patronage  ec- 
clésiastique, les  protecteurs  présenteront  un  des  trois  candidats 
proposés  par  l'évéque  dans  la  forme  prescrite  plus  haut. 

XXV 

Pour  donner  un  témoignage  de  bienveillance  particulière  à 
S.  M.  L,  R.  et  Apostolique  François-Joseph,  Sa  Sainteté  lui  con- 
fère, ainsi  qu'à  ses  successeurs  catholiques  dans  l'empire,  le 
pouvoir  de  présenter  à  tous  les  canonicats  qui  dépendent  d'un 
droit  de  patronage  basé  sur  un  fonds  religieux  ou  d'études,  de 
telle  sorte  cependant  que  l'un  des  trois  proposés  par  TéTêque 
soit  choisi  comme  le  plus  digne,  à  la  suite  du  concours  public. 

XXVI 

La  dotation  des  cures  qui  n'ont  point  un  assortiment  suffisant 
selon  les  circonstances  de  temps  et  de  lieu,  sera  augmentée 
aussitôt  que  possible  :  on  prendra  le  même  soin  des  curés  ca- 
tholiques du  rite  oriental  que  celui  apporté  aux  curés  du  rite 
latin.  Cette  clause  ne  s'étendra  pas  toutefois  aux  cures  placées 
sous  un  patronage  acquis  légalement,  soit  ecclésiastique,  soit 
civil;  car,  dans  ce  dernier  cas,  la  charge  doit  être  supportée  par 
les  patrons  respectifs.  Dans  le  cas  où  les  patrons  ne  satisferaient 
pas  entièrement  aux  obligations  à  eux  imposées  par  la  loi  ecclé- 
siastique, et  particulièrement  si  le  curé  tire  ses  appointements 
du  fonds  religieux,  on  avisera  en  ayant  égard  à  tout  ce  qui  est 
à  prendre  en  considération,  relativement  à  l'état  de  la  chose. 
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xxvn 

Comme  le  droit  de  la  jouissance  des  biens  ecclésiastiques  dé- 
rive de  l'institution  canonique,  tous  ceux  qui  auront  été  nommés 
oa  présentés  à  un  bénéfice  grand  ou  petit,  ne  pourront  se  char- 
ger de  l'administration  des  biens  temporels  qui  en  dépendent, 
qu'en  vertu  de  institution  canonique.  En  outre,  toutes  les  or- 
donnances et  tous  les  statuts  ecclésiastiques,  et  principalement 
ceux  des  pontificals  et  des  cérémonials  romains,  seront  stric- 
tement observés,  et  tous  les  usages  et  coutumes  qui  leur  sont 
opposés,  supprimés,  lors  de  la  prise  de  possession  des  églises 
cathédrales  et  des  biens  qui  en  dépendent. 

XXVIII 

Tous  religieux  qui  sont ,  selon  les  règles  de  leur  ordre,  sou- 
mis à  des  supérieurs  généraux  qui  habitent  auprès  du  saint- 
si^e,  seront  dirigés  par  ces  derniers  en  conformité  des  dites  rè- 
gles, sans  préjudice  cependant  aux  droits  qui  reviennent  aux 
évèques  d'après  les  ordonnances  des  lois  ecclésiastiques  et  par- 
ticulièrement de  celles  du  concile  de  Trente.  Par  ces  causes,  les 
dits  supérieurs  correspondront  librement  avec  leurs  subordon- 
nés pour  toutes  choses  se  rapportant  à  leurs  fonctions,  et  ils 
pourront  aussi  les  visiter  en  toute  liberté.  De  plus,  tous  les  re- 
ligieux observeront  sans  empêchement  la  règle  de  leur  ordre, 
les  institutions  de  la  congrégation  à  laquelle  ils  appartiennent  ; 
ils  recevront  tous  ceux  qui  le  désirent  dans  le  noviciat  et  à  la 
prestation  des  vœux,  selon  les  prescriptions  du  saint-siége. 

Les  archevêques  et  les  évèques  auront  la  liberté  d'établir  dans 
leur  diocèse  et  selon  les  saintes  lois  ecclésiastiques,  des  ordres 
et  des  congrégations  des  deux  sexes.  Ils  s'entendront  cependant 
à  ce  sujet  avec  le  gouvernement  impérial. 

XXIX 

L*£glise  aura  le  droit  d'acquérir  de  nouvelles  propriétés  par 
les  voies  légales,  et  ses  propriétés,  tant  actuelles  que  futures, 
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resteront  inviolables.  C'est  pour  cette  raison  que  des  fondations 
anciennes  et  nouvelles  ne  pourront  être  supprimées  ou  réunies 
sans  Tassentiment  du  saint-siége,  sans  préjudice  toutefois  des 
pouvoirs  que  les  évêques  tiennent  du  concile  de  Trente. 

XXX 

L'administration  des  biens  de  l'Église  8^^  dirigée  par  cdoi 
auquel  elle  revient,  selon  les  lois  de  l'Église.  Toutefois,  ence  qd 
concerne  l'assistance  que  donne  et  que  domiera  Sa  Mqesté,  par 
le  trésor  public,  pour  subvenir  aux  nécessités  ecclésiastiques,  ces 
biens  ne  seront  ni  vendus  ni  imposés  considérablement,  sans 
que  le  saint-siége  aussi  bien  que  S.  M.  l'empereur,  ou  que  ceox 
qu'ils  jugent  convenable  d'en  charger,  n'y  donnent  leur  assenti- 
ment. 

XXXI 

Les  biens  qui  composent  le  fonds  de  religion  et  des  étodes 
sont  la  propriété  de  l'Église  en  vertu  de  leur  origine,  et  stfont 
administrés  au  nom  de  l'Église  :  les  évéques  en  auront  la  sur- 
veillance en  suivant  les  ordonnances  dont  conviendront  le  saint- 
siége  et  Sa  Majesté  Impériale.  Les  revenus  du  fonds  de  religion 
seront  employés  au  culte,  à  des  travaux  aux  églises,  aux  sémi- 
naires et  en  général  à  tout  ce  qui  concerne  les  fonctions  sace^ 
dotales,  jusqu'à  ce  que  ce  fonds  soit  divisé  en  dotations  ecclé- 
siastiques stables,  convenues  entre  le  siège  apostolique  et  le 
gouvernement  impérial.  Pour  suppléer  à  ce  qui  pourrait  man- 
quer, Sa  Majesté  agira  à  l'avenir  ainsi  qu'elle  a  bien  voulu  le 
faire  par  le  passé,  et  lorsque  les  circonstances  le  permettront, 
elle  augmentera  même  cette  assistance.  Il  en  est  de  même  do 
fonds  des  études,  dont  les  revenus  seront  uniquement  employés 
à  rinstruction  catholique  et  selon  les  vœux  pieux  des  donateurs. 

XXXII 

Le  montant  des  bénéflces  vacants  sera,  comme  il  était  d'usage 
par  le  passé,  versé  dans  le  fonds  religieux  ;  Sa  Majesté  lui  donne 
également,  de  son  propre  mouvement,  le  revenu  desévêchésva- 
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cmts  et  des  abbayes  sécolières  du  royaume  de  Hongrie  avec 
les  terres  qui  leur  appartenaient  anciennement,  dans  la  pos- 
session tranquille  desquelles  ses  prédécesseurs  furent  pendant 
des  siècles.  Dans  les  provinces  de  Tempire  où  il  n'existe  point 
de  fonds  rdigieux,  il  sera  établi,  pour  chaque  diocèse,  une  com- 
mission mixte  qui  administrera  les  biens  du  diocèse  ainsi  que 
tous  les  bénéfices  vacants,  selon  les  formes  et  les  règles  sur  les- 
quelles s'entendront  le  saint-père  et  Sa  Majesté. 

xxxni 

Gomme,  du  temps  des  révolutions  passées,  la  dtme  ecclésias- 
tique a  été  suspendue  par  la  loi  civile  de  TËtat  en  beaucoup  de 
fieux  de  Tempire  d'Autriche,  et  comme  il  est  impossible  de  la 
rétablir,  vu  les  circonstances  particulières,  dans  l'ensemble  de 
i*empire.  Sa  Sainteté  concède  et  décide,  selon  le  désir  de  Sa  Ma- 
jesté et  en  ayant  égard  à  la  paix  publique,  qui  est  de  la  plus 
haute  importance  pour  la  religion,  de  ne  demander  la  dtme, 
sans  préjudice  du  droit,  que  là  où  elle  existe  encore  efTective- 
ment,  et  de  voir  assigner  par  le  gouvernement  impérial  dans  les 
autres  lieux,  au  lieu  et  place  de  ladite  dtme,  des  dots  provenant 
de  biens  fonds  consolidés  sur  la  dette  publique,  et  pour  être  dé- 
livrées à  tous  et  chacun  qui  avaient  le  droit  de  percevoir  la 
dîme.  Sa  Majesté  déclare  en  même  temps  que  ces  dots  telles 
qu'elles  sont  assignées,  seront  reçues  et  possédées  en  vertu 
d'un  titre  onéreux  et  avec  le  même  droit  que  la  dtme  dont  elles 
tiennent  lieu. 

XXXIV 

Le  reste,  en  ce  qui  touche  les  personnes  et  les  choses  ecclé- 
siastiques, dont  il  n'est  point  fait  mention  dans  ces  articles,  sera 
conduit  et  administré  dans  son  ensemble,  selon  la  doctrine  de 
l'Église  et  selon  la  discipline  actuelle  et  approuvée  par  le  saint- 
siége. 

XXXV 

Toutes  les  lois,  ordonnances  et  prescriptions  rendues  jusqu'à 
ce  jour,  sous  quelque  forme  que  ce  soit,  dans  les  pays  divers 
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composant  l'empire  d'Autriche,  en  tant  qu'elles  seraient  en  op- 
position avec  ce  traité  solennel»  sont  censées  suspendues,  et  ce 
traité  aura,  à  dater  de  ce  jour  et  à  perpétuité,  force  de  loi  de 
l'État  dans  les  susdits  pays.  C'est  à  ces  causes  que  les  deux  par- 
ties contractantes  promettent,  pour  eux  et  leurs  successeurs, 
d'observer  consciencieusement  toutes  et  chacune  des  clauses  de 
ce  traité,  sur  lesquelles  on  s'est  entendu.  Si  toutefois  il  s'éle?ait 
une  difficulté  dans  l'avenir,  Sa  Sainteté  et  Sa  Majesté  Impé- 
riale s'entendront  à  l'amiable  pour  l'aplanir. 

XXXVI 

L'échange  des  ratifications  de  ce  traité  aura  lieu  dans  un  es- 
pace de  deux  mois,  à  partir  de  sa  date,  et  plus  tôt,  s'il  est  pos- 
sible. 

Vienne,  le  18  août  1855. 


27  mars  1836. 

Note  verbale  remise  par  les  plénipotentmires  sardes  aux  ministrtséi 
France  et  d'Angleterre^  k  27  mars  1856*, 

Dans  un  moment  où  les  glorieux  efforts  des  puissances  occi- 
dentales tendent  à  assurer  à  l'Europe  les  bienfaits  de  la  paix, 
l'état  déplorable  des  provinces  soumises  au  gouvernement  du 
saint-siége ,  et  surtout  des  Légations ,  réclame  l'attention  toute 
particulière  du  gouvernement  de  Sa  Majesté  Britannique  et  de 
Sa  Majesté  l'Empereur  des  Français. 

Les  Légations  sont  occupées  par  les  troupes  autrichiennes  de- 
puis 1849.  L'état  de  siège  et  la  loi  martiale  y  sont  en  vigueur, 
depuis  cette  époque,  sans  interruption.  Le  gouvernement  ponti- 
fical n'y  existe  que  de  nom,  puisque,  au-dessus  de  ses  légats,  un 
général  autrichien  prend  le  titre  et  exerce  les  fonctions  de  gou- 
verneur civil  et  militaire. 

1.  Debrautz,  Traité  de  Paris,  1856.  1  vol.,  p.  543. 
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Hien  ne  fait  présager  que  cet  état  de  choses  puisse  finir,  pais* 
que  le  gouvernement  pontifical,  tel  qu'il  se  trouve,  est  convaincu 
de  son  impuissance  à  conserver  Tordre  public,  comme  au  pre- 
mier jour  de  sa  restauration,  et  1* Autriche  ne  demande  rien  de 
mieux  que  de  rendre  son  occupation  permanente.  Voilà  donc  les 
faits  tels  qu'ils  se  présentent  ;  situation  déplorable,  et  qui  empire 
tmijours,  d'un  pays  noblement  doué  et  dans  lequel  abondent  les 
éléments  conservateurs  ;  impuissance  du  souverain  légitime  à  le 
gouverner,  danger  permanent  de  désordre  et  d'anarchie  dans  le 
centre  de  l'Italie;  extension  delà  domination  autrichienne  dans 
la  Péninsule,  bien  au  delà  de  ce  que  les  traités  de  1815  lui  ont 
accordé. 

Les  Légations ,  avant  la  Révolution  française,  étaient  sous  la 
haute  souveraineté  du  pape;  mais  elles  jouissaient  de  privilèges 
et  de  franchises  qui  les  rendaient,  au  moins  dans  l'administra- 
tion intérieure ,  presque  indépendantes.  Cependant  la  domina- 
tion cléricale  y  était  dès  lors  tellement  antipathique,  que  les 
armées  françaises  y  furent  reçues,  en  1796,  avec  enthousiasme. 

Détachées  du  saint-siége  par  le  traité  de  Tolentino,  ces  pro- 
vinces firent  partie  de  la  république ,  puis  du  royaume  italien, 
jusqu'en  1814.  Le  génie  organisateur  de  Napoléon  changea, 
comme  par  enchantement,  leur  aspect.  Les  lois,  les  institutions, 
l'administration  française  y  développèrent  en  peu  d'années  le 
bien-être  de  la  civilisation. 

Aussi,  dans  ces  provinces,  toutes  les  traditions,  toutes  les 
sympathies  se  rattachent  à  cette  période.  Le  gouvernement  de 
Napoléon  est  le  seul  qui  ait  survécu  dans  le  souvenir,  non-seule- 
ment des  classes  éclairées,  mais  du  peuple.  Son  souvenir  rap- 
pelle une  justice  impartiale ,  une  administration  forte ,  un  état 
enfin  de  prospérité ,  de  richesse  et  de  grandeur  militaire. 

Au  congrès  de  Vienne,  on  hésita  longtemps  à  replacer  les  Lé- 
gations sous  le  gouvernement  du  pape.  Les  hommes  d'État,  qui  y 
siégeaient,  quoique  préoccupés  de  la  pensée  de  rétablir  partout 
l'ancien  ordre  de  choses ,  sentaient  cependant  qu'on  laisserait 
de  cette  manière  un  foyer  de  désordre  au  milieu  de  l'Italie.  La 
difficulté  dans  le  choix  du  souverain  auquel  on  donnerait  ces 
provinces,  et  les  rivalités  qui  éclatèrent  pour  leur  possession, 
firent  pencher  la  balance  en  faveur  du  pape,  et  le  cardinal 


GonsalYi  obtint,  mais  seulement  àptè^  la  bataille  de  Waterloo, 
cette  concession  inespérée. 

Le  gouvernement  pontifical ,  à  sa  restauration,  ne  tint  anom 
compte  du  progrès  des  idées  et  des  profonds  changements  qoi 
le  régime  français  avait  introduits  dans  cette  partie  de  ses  tti^ 
Dès  lors,  une  lutte  entre  le  gouvernement  et  le  peuple  était  iné- 
vitable. Les  Légations  ont  été  en  proie  à  une  agitation  plus  oo 
moins  cachée,  mais  qui,  à  chaque  opportunité,  éclatait  en  rtn^ 
lutions.  Trois  fois,  TAutriche  intervint  avec  ses  armées  pour 
rétablir  l'autorité  du  pape,  constamment  méconnue  par  M 
SDjets. 

La  France  répondit  à  la  seconde  intervention  autrichisone 
par  l'occupation  d'Ancône,  à  la  troisième  par  la  prise  de  Rome. 
Toutes  les  fois  que  la  France  s*est  trouvée  en  présence  de  tA 
événements,  elle  a  senti  la  nécessité  de  mettre  une  fin  à  cet  éM 
de  choses,  qui  est  un  scandale  pour  l'Europe  et  un  immeM 
obstacle  à  la  pacification  de  l'Italie. 

Le  Mémorandum  de  18B1  constatait  l'état  déplorable  du  paji, 
la  nécessité  et  l'urgence  des  réformes  administratives.  Les  co^ 
respondances  diplomatiques  de  Gaëte  et  de  Portici  portent  rem- 
preinteduméme  sentiment.  Les  réformes,  que  Pie  IX  lui-même 
avait  inaugurées  en  1846,  étaient  le  fruit  de  son  long  séjour  à 
Imola,  où  il  avait  pu  juger,  par  ses  propres  yeux,  des  effets  do 
régime  déplorable  imposé  à  ces  provinces. 

Malheureusement,  les  conseils  des  puissances  et  la  bonne  îo- 
lonté  du  pape  sont  venus  se  briser  contre  les  obstacles  que 
l'organisation  cléricale  oppose  à  toute  espèce  dinnovation.  SU 
y  a  un  fait  qui  résulte  clairement  de  l'histoire  de  ces  dernière* 
années ,  c'est  la  difficulté ,  disons  mieux ,  l'impossibilité  d'une 
réforme  complète  du  gouvernement  pontifical,  qui  réponde  aux 
besoins  du  temps  et  aux  vœux  raisonnables  des  populations. 

L'empereur  Napoléon  III ,  avec  ce  coup  d'oeil  juste  et  fenne 
qui  le  caractérise,  avait  parfaitement  saisi  et  nettement  indiijué 
dans  sa  lettre  au  colonel  Ney  la  solution  du  problème;  «*t»/fl- 
risation^  Code  Napoléon. 

Mais  il  est  évident  que  la  cour  de  Rome  luttera  jusqu'au  de^ 
nier  moment,  et  avec  toutes  ses  ressources  contre  l'exécution  de 
ces  deux  projets.  On  conçoit  qu'elle  puisse  se  prêter  en  appa- 
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rence  à  l'acoeptation  de  réformes  civiles  et  même  politiques, 
sauf  à  les  rendre  illusoires  dans  la  pratique  ;  mais  elle  comprend 
trop  bien  que  la  sécularisation  et  le  Gode  Napoléon,  introduits  à 
Rome  même,  là  où  Tédifice  de  sa  puissance  tempordle  repose, 
le  saperaient  à  sa  base  et  le  feraient  crouler  en  lui  enlevant  ses 
appuis  principaux  :  les  privilèges  cUricaïUD  et  le  droU  ccmon.  ùd* 
pendant,  si  Ton  ne  peut  espérer  d'introduire  une  véritable 
réforme,  dans  le  centre  môme,  où  les  rouages  de  l'autorité  tem- 
porelle sont  tellement  confondus  avec  ceux  du  pouvoir  spirituel^ 
qu'on  ne  saurait  les  séparer  complètement  sans  courir  le  risque 
de  les  briser,  ne  pourrait^on  pas  au  moins  l'obtenir  dans  une 
partie  qui  supporte  avec  moins  de  résignation  le  joug  clérical, 
qui  est  un  foyer  permanent  de  troubles  et  d'anarchie,  qui  fournit 
le  prétexte  à  l'occupation  permanente  des  Autrichiens ,  suscite 
des  complications  diplomatiques  et  trouble  l'équilibre  euro- 
péen! 

Nous  croyons  qu'on  le  peut,  mais  à  la  condition  de  séparer  de 
Rome,  au  moins  administrativement,  cette  partie  de  VËtat.  On 
formerait  ainsi,  des  Légations,  une  principauté  apostolique  sous 
la  haute  domination  du  pape,  mais  régie  par  ses  propres  lois, 
ayant  ses  tribunaux ,  ses  finances  et  son  armée.  Nous  croyons 
qu'en  rattachant  cette  nouvelle  organisation,  autant  que  possible, 
aux  traditions  du  règne  napoléonien,  on  serait  sûr  d'obtenir  tout 
de  suite  un  effet  moral  très-considérable,  et  on  aurait  fait  un 
grand  pas  pour  ramener  le  calme  parmi  ces  populations. 

Sans  nous  flatter  qu'une  combinaison  de  ce  genre  puisse  durer 
éternellement,  nous  sommes  d'avis  néanmoins  qu'elle  pourrait 
suffire  pour  longtemps  au  but  qu'on  se  propose  :  pacifier  ces 
provinces  et  donner  une  satisfaction  légitime  aux  besoins  des 
peuples;  par  cela  même,  assurer  le  gouvernement  temporel  du 
saint-siége  sans  la  nécessité  d'une  occupation  étrangère  per-« 
menante.  Elle  aurait  en  outre  l'avantage  de  rendre  une  grande 
et  bienfaisante  influence  aux  puissances  alliées  dans  le  cœur  de 
l'Italie. 

Nous  allons  indiquer  sommairement  les  points  substantiels 
du  projet,  ainsi  que  le  moyen  de  le  réaliser. 

1 .  Les  provinces  de  l'État  romain  situées  entre  le  Pô,  l'Adria- 
tique et  les  Apennins  (depuis  la  province  d'Ancône  jusqu'à  celle 
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de  Ferrare) ,  tout  en  restant  soumises  à  la  haute  domination  du 
saint-siége ,  seraient  complètement  sécularisées  et  organisées 
sous  le  rapport  administratif,  judiciaire,  militaire  et  iinancier, 
d'une  manière  tout  à  fait  séparée  et  indépendante  du  reste  de 
l'État.  Cependant  les  relations  diplomatiques  et  religieuses  res- 
teraient exclusivement  du  domaine  de  la  cour  de  Rome. 

2.  L'organisation  territoriale  et  administrative  de  cette  prin- 
cipauté apostolique  serait  établie  conformément  à  ce  qui  existait 
sous  le  règne  de  Napoléon  !•' jusqu'à  l'an  1814.  Le  Code  Napo- 
léon y  serait  promulgué,  sauf  les  modifications  nécessaires  dans 
les  titres  qui  regardent  les  relations  entre  FÉglise  et  l'État. 

3.  Un  vicaire  pontifical  laïque  gouvernerait  ces  provinces  avec 
des  ministres  et  un  conseil  d'État.  La  position  du  vicaire,  nommé 
par  le  pape ,  serait  garantie  par  la  durée  de  ses  fonctions,  qui 
devrait  être  au  moins  de  dix  ans.  Les  ministres,  les  conseillers 
d'État  et  tous  les  employés  indistinctement  seraient  nommés 
par  le  vicaire  pontifical.  Leur  pouvoir  législatif  et  exécutif  ne 
pourrait  jamais  s'étendre  aux  matières  religieuses ,  ni  aux  ma- 
tières mixtes  qui  seraient  préalablement  déterminées,  ni  enfin 
à  rien  de  ce  qui  touche  aux  relations  politiques  internationales. 

4.  Ces  provinces  devraient  concourir,  dans  une  juste  propor- 
tion, au  maintien  de  la  cour  de  Rome  et  au  service  de  la  dette 
publique  actuellement  existante. 

5.  Une  troupe  indigène  serait  immédiatement  organisée  au 
moyen  de  la  conscription  militaire. 

6.  Outre  les  conseils  communaux  et  provinciaux,  il  y  aurait 
un  conseil  général  pour  l'examen  et  le  râle  du  budget. 

Maintenant,  si  on  veut  considérer  les  moyens  d'exécution,  on 
verra  qu'ils  ne  présentent  pas  autant  de  difficultés  qu'on  serait 
tenté  de  le  supposer  au  premier  coup  d'œil.  D'abord  cette  idée 
d'une  séparation  administrative  des  Légations  n'est  pas  nouvelle 
à  Rome.  Elle  a  été  plusieurs  fois  mise  en  avant  par  la  diploma- 
tie, et  même  prônée  par  quelques  membres  du  sacré  collège, 
quoique  dans  des  limites  beaucoup  plus  restreintes  que  celles 
qui  sont  nécessaires,  pour  en  faire  une  œuvre  sérieuse  et  du- 
rable. 

La  volonté  irrévocable  des  puissances  et  leur  délibération  de 
faire  cesser  sans  délai  Toccupation  étrangère,  seraient  les  deux 


(1856)  DE  PARIS.  685 

motifs  qui  détermineraient  la  cour  de  Rome  à  accepter  ce  plan, 
qui ,  au  fond ,  respecte  son  pouvoir  temporel  et  laisse  intacte 
Torganisation  actuelle,  au  centre  et  dans  la  plus  grande  partie  de 
ses  États.  Mais  une  fois  le  principe  admis ,  il  faut  que  l'exécu- 
tion du  projet  soit  confiée  à  un  haut  commissaire  nommé  par 
les  puissances.  Il  est  de  toute  clarté  que  si  cette  tâche  était 
abandonnée  au  gouvernement  pontifical ,  il  trouverait  dans  son 
système  traditionnel  les  moyens  de  n*en  venir  jamais  à  bout  et 
de  fausser  entièrement  Tesprit  de  la  nouvelle  institution. 

Or,  on  ne  peut  se  dissimuler  que ,  si  l'occupation  étrangère 
devait  cesser,  sans  que  ces  réformes  fussent  franchement  exé- 
cutées, et  sans  qu'une  force  publique  fût  établie,  il  y  aurait  tout 
lieu  de  craindre  le  renouvellement  prochain  de  troubles  et 
d'agitations  politiques ,  suivi  bientôt  du  retour  des  armées  au- 
trichiennes. Un  tel  événement  serait  d'autant  plus  regrettable 
que  les  effets  sembleraient  condamner  d'avance  tout  essai  d'a- 
mélioration. 

Ce  n'est  donc  qu'aux  conditions  ci-dessus  énoncées  que  nous 
concevons  la  cessation  de  l'occupation  étrangère ,  qui  pourra 
s'opérer  ainsi. 

Le  gouvernement  pontifical  a  maintenant  deux  régiments 
suisses  et  deux  régiments  indigènes ,  en  somme  huit  mille 
hommes  environ.  Cette  troupe  est  suffisante  pour  le  maintien 
de  l'ordre  dans  Rome  et  dans  les  provinces,  qui  ne  sont  pas 
comprises  dans  la  séparation  administrative ,  dont  on  vient  de 
parler.  La  nouvelle  troupe  indigène,  qu'on  organiserait  au  moyen 
de  la  conscription  dans  les  provinces  sécularisées,  en  assurerait 
la  tranquillité.  Les  Français  pourraient  quitter  Rome,  les  Au- 
trichiens les  Légations.  Cependant  les  troupes  françaises ,  en 
rentrant  chez  elles  par  la  voie  de  terre,  devraient  dans  leur 
passage  demeurer  d'une  manière  temporaire  dans  les  provinces 
détachées.  Elles  y  resteraient  pour  un  temps  fixé  d'avance  et 
strictement  nécessaire  à  la  formation  de  la  nouvelle  troupe  in- 
digène, qui  s*organiserait  avec  leur  concours. 
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16  avril  1856. 

Note  adressée  au  comte  Walewshi  et  à  lard  Ctarendon, 
le  16  avril  1856^ 

Les  soussignés  plénipotentiaires  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne, 
pleins  de  confiance  dans  les  sentiments  de  justice  des  gouverne- 
ments de  France  et  d'Angleterre,  et  dans  Famitié  qu'ils  pro- 
fessent pour  le  Piémont,  n'ont  cessé  d'espérer,  depuis  l'ouverture 
des  conférences,  que  le  congrès  de  Paris  ne  se  séparerait  pas 
sans  avoir  pris  en  sérieuse  considération  l'état  de  l'Italie,  et 
avisé  aux  moyens  d'y  porter  remède  en  rétablissant  l'équilibre 
politique,  troublé  par  l'occupation  d'une  grande  partie  des  pro- 
vinces de  la  Péninsule  par  des  troupes  étrangères. 

Sûrs  du  concours  de  leurs  alliés ,  ils  répugnaient  à  croire 
qu'aucune  des  autres  puissances,  après  avoir  témoigné  un  in- 
térêt si  vif  et  si  généreux  pour  le  sort  des  chrétiens  d'Orient 
appartenant  aux  races  slave  et  grecque,  refuserait  de  s'occuper 
des  peuples  de  la  race  latine,  encore  plus  malheureux,  parce 
que,  à  raison  du  degré  de  civilisation  avancée  qu'ils  ont  atteint, 
ils  sentent  plus  vivement  les  conséquences  d'un  mauvais  gou- 
vernement. 

Cet  espoir  a  été  déçu.  Malgré  le  bon  vouloir  de  l'Angleterre 
et  de  la  France,  malgré  leurs  efforts  bienveillants,  la  persistance 
de  l'Autriche  à  exiger  que  les  discussions  du  congrès  demeu- 
rassent strictement  circonscrites  dans  la  sphère  de  questions  qui 
avaient  été  tracées  avant  sa  réunion,  est  cause  que  cette  assem- 
blée, sur  laquelle  les  yeux  de  toute  l'Europe  sont  tournés,  va 
se  dissoudre,  non-seulement  sans  qu'il  ait  été  apporté  le  moindre 
adoucissement  aux  maux  de  Tltalie,  mais  sans  avoir  fait  briller 
au  delà  des  Alpes  un  éclair  d'espérance  dans  l'avenir,  propre 
à  calmer  les  esprits  et  à  leur  faire  supporter  avec  résignation  le 
présent. 

La  position  spéciale  occupée  par  l'Autriche  dans  le  sein  du 
congrès  rendait  peut-être  inévitable  ce  résultat  déplorable.  Les 

1.  Debrautz,  Traité  d€  Paris  ^  1866. 1  voL,  p.  543. 
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plénipotentiaires  sardes  sont  forcés  de  le  reconnaître.  Aussi , 
MDS  adresser  le  moindre  reproche  k  leurs  alliés ,  ils  croient  de 
leor  devoir  d'appeler  leur  sérieuse  attention  sur  la  conséquence 
flcheuse  qu*il  peut  avoir  pour  l'Europe ,  pour  l'Italie  et  spécia- 
Ittnent  pour  la  Sardaigne. 

n  serait  superflu  de  tracer  ici  un  tableau  exact  de  l'Italie.  Ce 
qui  se  passe  dans  ces  contrées,  depuis  bien  des  années,  est  trop 
notoire.  Le  système  de  compression  et  de  réaction  violente, 
inauguré  en  1848  et  1849,  que  justifiaient  peut-étreà  son  origine 
les  troubles  révolutionnaires  qui  venaient  d'être  comprimés , 
dure  sans  le  moindre  adoucissement;  on  peut  même  dire  que, 
■anf  quelques  exceptions ,  il  est  pratiqué  avec  un  redoublement 
de  rigueur.  Jamais  les  prisons  et  les  bagnes  n'ont  été  plus  rem- 
idis de  condamnés  pour  cause  politique;  Jamais  le  nombre  des 
proscrits  n'a  été  plus  considérable;  jamais  la  police  n'a  été  plus 
tracassière,  ni  l'état  de  siège  plus  durement  appliqué.  Ce  qui  se 
passe  à  Parme  ne  le  prouve  que  trop. 

De  tels  moyens  de  gouvernement  doivent  nécessairement 
maintenir  les  populations  dans  un  état  d'irritation  constante  et 
de  fermentation  révolutionnaire. 

Tel  est  rétat  de  l'Italie  depuis  sept  ans. 

Toutefois ,  dans  ces  derniers  temps ,  l'agitation  populaire  pa- 
raissait s'être  calmée.  Les  Italiens ,  voyant  un  des  princes  na- 
tionaux coalisé  avec  les  grandes  puissances  occidentales,  pour 
faire  triompher  les  principes  du  droit  et  de  la  justice  et  amé- 
liorer le  sort  de  leurs  coreligionnaires  en  Orient ,  conçurent 
l*espoir  que  la  paix  ne  se  ferait  pas,  sans  qu'un  soulagement  fût 
ipporté  à  leurs  maux.  Cet  espoir  les  rendit  calmes  et  résignés. 
Mais  lorsqu'ils  connaîtront  le  résultat  négatif  du  congrès  de 
Paris  ;  lorsqu'ils  sauront  que  l'Autriche,  malgré  les  bons  offices 
Bt  Tintervention  bienveillante  de  la  France  et  de  l'Angleterre, 
s*e8t  refusée  à  toute  discussion,  qu'elle  n'a  pas  même  voulu  se 
prêter  à  l'examen  des  moyens  propres  à  porter  remède  à  un  si 
triste  état  de  choses,  il  n'est  pas  douteux  que  l'irritation  assou- 
pie se  réveillera  parmi  eux  plus  violente  que  jamais.  Convaincus 
de  n'avoir  plus  rien  à  attendre  de  la  diplomatie  et  des  efforts  des 
puissances  qui  s'intéressent  à  leur  sort,  ils  se  rejetteront,  avec 
une  ardeur  méridionale,  dans  les  rangs  du  parti  révolutionnaire 
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et  subversif ,  et  l'Italie  redeviendra  un  foyer  ardent  de  conspi- 
rations et  de  désordres ,  qu'on  comprimera  peut-être  par  im 
redoublement  de  rigueur,  mais  que  la  moindre  commotion  eu- 
ropéenne fera  éclater  de  la  manière  la  plus  violente.  Un  état  de 
choses  aussi  fâcheux,  s*il  mérite  de  fixer  l'attention  des  gooYeN 
nements  de  la  France  et  de  TAngleterre,  intéressées  également 
au  maintien  de  Tordre  et  au  développement  régulier  de  la  civi- 
lisation, doit  naturellement  occuper  au  plus  haut  degré  le  gou- 
vernement du  roi  de  Sardaigne.  Le  réveil  des  passions  révolu- 
tionnaires dans  toutes  les  contrées  qui  entourent  le  Piémont, 
par  l'effet  des  causes  de  nature  à  exciter  les  plus  vives  sympa- 
thies populaires,  l'expose  à  des  dangers  d'une  excessive  gravité 
qui  peuvent  compromettre  cette  politique  ferme  et  modérée,  qû 
a  eu  de  si  heureux  résultats  à  l'intérieur  et  lui  a  valu  la  sym- 
pathie et  l'estime  de  l'Europe  éclairée. 

Mais  ce  n'est  pas  là  le  seul  danger  qui  menace  la  Sardaigne. 
Un  plus  grand  encore  est  la  conséquence  des  moyens  que  l'Au- 
triche emploie,  pour  comprimer  la  fermentation  révolutionnaire 
en  Italie.  Appelée  par  les  souverains  des  petits  États  de  l'Italie, 
impuissants  à  contenir  le  mécontentement  de  leurs  sujets,  cette 
puissance  occupe  militairement  la  plus  grande  partie  de  la  vallée 
du  Pô  et  de  l'Italie  centrale,  et  son  influence  se  fait  sentir  d'une 
manière  irrésistible  sur  les  pays  mêmes  où  elle  n'a  pas  de  sol- 
dats. Appuyées  d'un  côté  à  Ferrare  et  à  Bologne,  ses  troupes 
s'étendent  jusqu'à  Ancône,  le  long  de  l'Adriatique,  devenue  eu 
quelque  sorte  un  lac  autrichien  ;  de  l'autre ,  maltresse  de  Plai- 
sance, que,  contrairement  à  l'esprit,  sinon  à  la  lettre  des  traités 
devienne,  elle  travaille  à  transformer  en  place  de  premier 
ordre ,  elle  a  garnison  à  Parme  et  se  dispose  à  déployer  ses 
forces  tout  le  long  de  la  frontière  sarde  du  Pô  au  sommet  des 
Apennins. 

Ces  occupations  permanentes  par  l'Autriche  de  territoires 
qui  ne  lui  appartiennent  pas,  la  rendent  la  maltresse  absolue 
de  presque  toute  l'Italie ,  détruisent  l'équilibre  établi  par  le 
traité  de  Vienne,  et  sont  une  menace  continuelle  pour  le  Pié- 
mont. 

Cerné,  en  quelque  sorte,  de  toute  part  par  les  Autrichiens, 
voyant  se  développer  sur  sa  frontière  orientale ,  complètement 
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ouverte,  les  forces  d*une  puissance  qu'il  sait  ne  pas  être  animée 
de  sentiments  bienveillants  à  son  égard ,  ce  pays  est  tenu  dans 
un  état  constant  d'appréhension  qui  l'oblige  à  demeurer  armé 
et  à  des  mesures  défensives  excessivement  onéreuses  pour  ses 
finances,  obérées  déjà  par  suite  des  événements  de  1848  et  1849 
et  de  la  guerre  à  laquelle  il  vient  de  participer. 

Les  faits,  que  les  soussignés  viennent  d'exposer,  suffisent 
pour  faire  apprécier  les  dangers  de  la  position,  où  le  gouver- 
nement du  roi  de  Sardaigne  se  trouve  placé. 

Troublé  à  l'intérieur  par  l'action  des  passions  révolution- 
naires, suscitées  tout  autour  de  lui  par  un  système  de  com- 
pression violente  et  par  l'occupation  étrangère,  menacé  par 
l'extension  de  puissance  de  l'Autriche,  il  peut,  d'un  moment  à 
l'autre,  être  forcé  par  une  inévitable  nécessité  à  adopter  des 
mesures  extrêmes,  dont  il  est  impossible  de  calculer  les  consé- 
quences. 

Les  soussignés  ne  doutent  pas  qu'un  tel  état  de  choses  n'excite 
la  sollicitude  des  gouvernements  d'Angleterre  et  de  France, 
non-seulement  à  cause  de  l'amitié  sincère  et  de  la  sympathie 
réelle  que  ces  puissances  professent  pour  le  souverain  qui ,  seul 
entre  tous,  dans  le  moment  où  le  succès  était  le  plus  incertain , 
s'est  déclaré  ouvertement  en  leur  faveur,  mais  surtout  parce 
qu'il  constitue  un  véritable  danger  pour  l'Europe. 

La  Sardaigne  est  le  seul  État  de  l'Italie,  qui  ait  pu  élever  une 
barrière  infranchissable  à  l'esprit  révolutionnaire  et  demeurer 
en  même  temps  indépendant  de  l'Autriche,  c'est  le  seul  contre- 
poids à  son  influence  envahissante. 

Si  la  Sardaigne  succombait,  épuisée  de  force,  abandonnée  de 
ses  alliés;  si  elle,  aussi,  était  contrainte  de  subir  la  domination 
autrichienne ,  alors  la  conquête  de  l'Italie  par  cette  puissance 
serait  achevée.  Et  l'Autriche,  après  avoir  obtenu,  sans  qu'il  lui 
coulât  le  moindre  sacrifice,  l'immense  bienfait  de  la  liberté  de 
la  navigation  du  Danube  et  de  la  neutralisation  de  la  mer  Noire, 
acquerrait  une  influence  prépondérante  en  Occident. 

C'est  ce  que  la  France  et  l'Angleterre  ne  sauraient  vouloir, 
c'est  ce  qu'elles  ne  permettront  jamais. 

Aussi  les  soussignés  sont  convaincus  que  les  cabinets  de  Lon- 
dres et  de  Paris,  prenant  en  sérieuse  considération  l'état  de 
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l'Italie,  aviseront,  de  concert  avec  la  Sârdaigne,  aux  moyens  d'y 

porter  un  remède  efficace. 

Paris,  ce  16  avril  1856. 

Signés  :  C.Catxmr, 

De  ViUamanna 


8  aTril  1856. 
Protocote  du  traité  de  ParU*. 

N*xxn. 

Séance  du  8  avril  (extrait). 

M.  le  premier  plénipotentiaire  de  la  France  rappelle  ensuite 
que  les  États  pontificaux  sont  également  dans  une  position  anor 
maie  ;  que  la  nécessité  de  ne  pas  laisser  le  pays  livré  à  l'anar- 
chie a  déterminé  la  France,  aussi  bien  que  l'Autriche,  à  répon- 
dre à  la  demande  du  saint-siége,  en  faisant  occuper  Rome  par 
ses  troupes,  tandis  que  les  troupes  autrichiennes  occupaient  les 
Légations. 

Il  expose  que  la  France  avait  un  double  motif  de  déférer  sans 
hésitation  à  la  demande  du  saint-siége,  comme  puissance  catho- 
lique et  comme  puissance  européenne.  Le  titre  de  fils  afné  de 
l'Église,  dont  le  souverain  de  la  France  se  glorifie,  fait  un  de- 
voir à  l'Empereur  de  prêter  aide  et  soutien  au  souverain  pontife. 
La  tranquillité  des  États  romains,  dont  dépend  celle  de  toute 
l'Italie,  touche  de  trop  près  au  maintien  de  l'ordre  en  Europe, 
pour  que  la  France  n'ait  pas  un  intérêt  majeur  à  y  concourir  par 
tous  les  moyens  en  son  pouvoir.  Mais,  d'un  autre  côté,  on  ne 
saurait  méconnaître  ce  qu'il  y  a  d'anormal  dans  la  situation 
d'une  puissance  qui,  pour  se  maintenir,  a  besoin  d'être  soutenue 
par  des  troupes  étrangères. 

M.  le  comte  Walewski  n'hésite  pas  à  déclarer,  et  il  espère  que 
M.  le  comte  de  Buol  s'associera,  en  tout  ce  qui  concerne  TAu- 
triche,  à  cette  déclaration,  que  non-seulement  la  France  est  prête 
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àietirer  868  troupes,  mais  qu'elle  appelle  de  tous  ses  vœux  le 
moment  où  elle  pourra  le  faire  sans  compromettre  la  tranquil-* 
llté  intérieure  du  pays  et  l'autorité  du  gouvernement  pontifical, 
i  la  prospérité  duquel  T Empereur,  son  auguste  souverain,  ne 
cessera  jamais  de  prendre  le  plus  vif  intérêt. 

M.  le  premier  plénipotentiaire  de  la  France  représente  corn** 
bien  il  est  à  désirer,  dans  l'intérêt  de  l'équilibre  européen,  que 
le  gouvernement  romain  se  consolide  assez  fortement  pour  que 
les  troupes  françaises  et  autrichiennes  puissent  évacuer,  sans  in- 
convénient, les  États  pontificaux,  et  il  croit  qu'un  vœu  exprimé 
dans  ce  sens  pourrait  ne  pas  être  sans  utilité.  Il  ne  doute  pas, 
dans  tous  les  cas,  que  les  assurances,  qui  seraient  données  par  la 
I*rance  et  par  l'Autriche  sur  leurs  intentions  à  cet  égard,  ne  pro- 
duisent partout  une  impression  favorable. 

Poursuivant  le  même  ordre  d*idées,  M.  le  comte  Walewski  se 
demande,  s'il  n'est  pas  à  souhaiter,  que  certains  gouvernements 
de  la  péninsule  italique,  appelant  à  eux,  par  des  actes  de  clé- 
mence bien  entendus,  les  esprits  égarés  et  non  pervertis,  met- 
tent fin  à  un  système  qui  va  directement  contre  son  but,  et  qui, 
au  lieu  d'atteindre  les  ennemis  de  l'ordre,  a  pour  effet  d'affaiblir 
les  gouvernements  et  de  donner  des  partisans  à  la  démagogie. 
Dans  son  opinion,  ce  serait  rendre  un  service  signalé  au  gouver* 
nement  des  Deux-Siciles,  aussi  bien  qu'à  la  cause  de  l'or- 
dre dans  la  péninsule  italienne,  que  d'éclairer  ce  gouvernement 
sur  la  fausse  voie  dans  laquelle  il  s'est  engagé.  Il  pense  que  des 
avertissements,  conçus  dans  ce  sens  et  provenant  des  puissances 
représentées  au  congrès,  seraient  d'autant  mieux  accueillis,  que 
lecabinet  napolitain  ne  saurait  mettre  en  doute  les  motifs  qui  les 
auraient  dictés. 

M.  le  premier  plénipotentiaire  delà  Grande-Bretagne  rappelle 
que  le  traité  du  30  mars  ouvre  une  ère  nouvelle;  qu'ainsi 
que  l'Empereur  le  disait  au  congrès,  en  le  recevant  après  la  si- 
gnature du  traité,  cette  ère  est  celle  de  la  paix  ;  mais  que,  pour 
être  conséquent,  on  ne  devait  rien  négliger  pour  rendre  cette 
paix  solide  et  durable;  que,  représentant  les  principales  puis- 
sances de  l'Europe,  le  congrès  manquerait  à  son  devoir,  si,  en 
se  séparant,  il  consacrait  par  son  silence  des  situations  qui 
nuisent  à  l'équilibre  politique;  et  qui  sont  loin  de  mettre  la  paix 
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à  Tabri  de  tout  danger  dans  un  des  pays  les  plus  intéressants 
de  l'Europe. 

M.  le  premier  plénipotentiaire  de  la  Grande-Bretagne  ne  croit 
pas  utile  de  s'enquérir  des  causes  qui  ont  amené  des  années 
étrangères  sur  plusieurs  points  de  l'Italie;  mais  il  pense  qu'en 
admettant  même  que  ces  causes  étaient  légitimes,  il  n'est  pu 
moins  vrai  qu'il  en  résulte  un  état  anormal,  irrégulier,  qui  ne 
peut  être  justifié  que  par  une  nécessité  extrême,  et  qui  doit  ces- 
ser, dès  que  cette  nécessité  ne  se  fait  plus  impérieusement  sentir; 
que,  cependant,  si  on  ne  travaille  pas  à  mettre  un  terme  à  cette 
nécessité,  elle  continuera  d'exister;  que,  si  on  se  contente  de 
s'appuyer  sur  la  force  armée,  au  lieu  de  chercher  à  porter  re- 
mède aux  justes  causes  du  mécontentement,  il  est  certain  qu'oa 
rendra  permanent  un  système  peu  honorable  pour  les  gouver- 
nements et  regrettable  pour  les  peuples.  Il  pense  que  l'admi- 
nistration des  États  romains  offre  des  inconvénients  d*où  peu- 
vent nattre  des  dangers  que  le  congrès  a  le  droit  de  chercher  i 
conjurer  ;  que  les  négliger,  ce  serait  s'exposer  à  travailler  au 
profit  de  la  révolution,  que  tous  les  gouvernements  condamnent 
et  veulent  prévenir.  Le  problème,  qu'il  est  urgent  de  résoudre, 
consiste  à  combiner,  selon  lui,  la  retraite  des  troupes  étrangères 
avec  le  maintien  de  la  tranquillité,  et  cette  solution  repose  dans 
l'organisation  d'une  administration  qui,  en  faisant  renaître  la 
confiance ,  rendrait  le  gouvernement  indépendant  de  l'appui 
étranger  ;  cet  appui  ne  réussissant  jamais  à  maintenir  un  gou- 
vernement auquel  le  sentiment  public  est  hostile,  il  en  résulte* 
rait,  dans  son  opinion,  un  rôle  que  la  France  et  l'Autriche  ne 
voudraient  pas  accepter  pour  leurs  armées.  Pour  le  bien-être 
des  États  pontificaux,  comme  dans  l'intérêt  de  l'autorité  souve- 
raine du  pape,  il  serait  donc  utile,  selon  lui,  de  reconunander  la 
sécularisation  du  gouvernement  et  l'organisation  d'un  système 
administratif  en  harmonie  avec  l'esprit  du  siècle  et  ayant  pour 
but  le  bonheur  du  peuple.  Il  admet  que  cette  réforme  présente- 
rait peut-être,  à  Rome  même,  en  ce  moment,  certaines  diffi- 
cultés; mais  il  croit  qu'elle  pourrait  s'accomplir  facilement  dans 
les  légations. 

M.  le  premier  plénipotentiaire  de  la  Grande-Bretagne  fait  re- 
marquer que,  depuis  huit  ans,  Bologne  est  en  état  de  siège,  et  que 
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les  campagnes  sont  tourmentées  par  le  brigandage.  On  peut  es- 
pérer, pense-t-il,  qu'en  constituant,  dans  cette  partie  des  États 
romains,  un  régime  administratif  et  judiciaire  à  la  fois  laïque  et 
séparé,  et  qu'en  y  organisant  une  force  armée  nationale,  la  sé- 
corité  et  la  confiance  s'y  rétabliraient  rapidement,  et  que  les 
troupes  autrichiennes  pourraient  se  retirer  avant  peu,  sans  qu'on 
eût  à  redouter  le  retour  de  nouvelles  agitations;  c*est  du  moins 
une  expérience  qu'à  son  sens  on  devrait  tenter,  et  ce  remède, 
offert  à  des  maux  incontestables,  devrait  être  soumis  par  le  con- 
grès à  la  sérieuse  considération  du  pape. 

En  ce  qui  concerne  le  gouvernement  napolitain,  M.  le  premier 
plénipotentiaire  de  la  Grande-Bretagne  désire  imiter  l'exemple 
*  que  lai  a  donné  M.  le  comte  Walewski,  en  passant  sous  silence 
des  actes  qui  ont  eu  un  si  fâcheux  retentissement.  Il  est  d'avis 
qa'on  doit  sans  nul  doute  reconnaître  en  principe  qu'aucun  gou- 
Temement  n'a  le  droit  d'intervenir  dans  les  affaires  intérieures 
des  autres  États  ;  mais  il  croit  qu'il  est  des  cas  où  l'exception  à 
cette  r^le  devient  également  un  droit  et  un  devoir.  Le  gouver- 
nement napolitain  lui  semble  avoir  conféré  ce  droit  et  imposé  ce 
devoir  à  l'Europe  ;  et,  puisque  les  gouvernements  représentés  au 
congrès  veulent  tous,  au  même  degré,  soutenir  le  principe  mo- 
narchique et  repousser  la  révolution,  on  doit  élever  la  voix 
contre  un  système  qui  entretient  au  sein  des  masses,  au  lieu  de 
diercher  à  l'apaiser,  l'effervescence  révolutionnaire.  «<  Nous  ne 

<  voulons  pas,  dit- il,  que  la  paix  soit  troublée,  et  il  n'y  a  pas  de 
«  paix  sans  justice  ;  nous  devons  donc  faire  parvenir  au  roi  de 

<  Naples  le  vœu  du  congrès  pour  l'amélioration  de  son  système 

<  de  gouvernement,  vœu  qui  ne  saurait  rester  stérile,  et  lui  de- 
«  mander  une  amnistie  en  faveur  des  personnes  qui  ont  été 
•  condamnées,  ou  qui  sont  détenues  sans  jugement,  pour  délits 

<  politiques.  » 

Pour  le  même  motif,  M.  le  comte  de  Buol  croit  devoir  s'abs- 
tenir d'entrer  dans  l'ordre  d'idées  abordé  par  M.  le  premier  plé- 
nipotentiaire de  la  Grande-Bretagne  et  de  donner  des  explica- 
tions sur  la  durée  de  l'occupation  des  États  romains  par  les 
troupes  autrichiennes,  tout  en  s'associant  cependant  et  complè- 
tement aux  paroles  prononcées  par  le  premier  plénipotentiaire 
<le  la  France  à  ce  sujet. 
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M.  le  comte  Walewski  fait  remarquer  qu'il  ne  s'agit  ni  d*a^ 
rôter  des  résolutions  définitives,  ni  de  prendre  des  engagemeoti, 
encore  moins  de  s'immiscer  directement  dans  les  affidres  inté- 
rieures des  gouvernements  représentés  ou  non  représentéi 
au  congrès,  mais  uniquement  de  consolider,  de  compléter 
l'œuvre  de  la  paix  en  se  préoccupant  d'avance  des  noavdlei 
complications  qui  pourraient  surgir,  soit  de  la  protongttkn 
indéfinie  ou  non  justifiée  de  certaines  occupations  étrange, 
soit  d'un  système  de  rigueur  inopportun  et  impolitiqne,  Mit 
d'une  licence  perturbatrice,  contraire  aux  devoirs  interna- 
tionaux. 

M.  le  baron  de  Hûbner  répond  que  les  plénipotentiaires  de 
l'Autriche  ne  sont  autorisés  ni  à  donner  une  assurance,  ni  à 
exprimer  des  vœux.  La  réduction  de  l'armée  autrichienne  dans 
les  légations  dit  assez,  selon  lui,  que  le  cabinet  impérial  a  l'in- 
tention de  rappeler  ses  troupes,  dès  qu'une  semblable  mesure 
sera  jugée  opportune. 

M.  le  baron  de  Manteufiel  déclare  connaître  assez  les  intoitions 
du  roi,  son  auguste  maître,  pour  ne  pas  hésiter  à  exprimerion 
opinion,  quoiqu'il  n'ait  pas  d'instructions  à  ce  sujet,  sortes 
questions  dont  le  congrès  a  été  saisi. 

Quant  aux  démarches  qu'on  jugerait  utiles  de  faire  en  ce  qui 
concerne  l'état  des  choses  dans  le  royaume  des  Deux-Sidles, 
M.  le  baron  de  Manteuffel  fait  observer  que  ces  démarches 
pourraient  offrir  des  inconvénients  divers.  Il  dit  qu'il  serait 
bon  de  se  demander,  si  des  avis  de  la  nature  de  ceux  qui  ont  été 
proposés  ne  susciteraient  pas,  dans  le  pays,  un  esprit  d'opposi- 
tion et  des  mouvements  révolutionnaires,  au  lieu  de  répondre 
aux  idées  qu'on  aurait  eu  en  vue  de  réaliser  dans  une  intention 
certainement  bienveillante.  Il  ne  croit  pas  devoir  entrer  dans 
l'examen  de  la  situation  actuelle  des  États  pontificaux.  11  se 
borne  à  exprimer  le  désir  qu'il  soit  possible  de  placer  ce  gou- 
vernement dans  des  conditions  qui  rendraient  désormais  su* 
perflue  Toccupation  par  des  troupes  étrangères.  M.  le  baron 
de  Manteuffel  termine  en  déclarant  que  le  cabinet  prussien  re- 
connaît parfaitement  la  funeste  influence  qu'exerce  la  presse 
subversive  de  tout  ordre  régulier,  et  les  dangers  qu'elle  sème 
en  prêchant  le  régicide  et  la  révolte.  U  ajoute  que  la  Prusse 
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participerait  volontiers  à  rezamen  des  mesures  qu'on  jugerait 
convenables  pour  mettre  un  terme  à  ces  menées. 

H.  le  comte  de  Gavour  n*entend  pas  contester  le  droit  qu*a 
tout  plénipotentiaire  de  ne  pas  prendre  part  à  la  discussion 
d*une  question  qui  n*est  pas  prévue  par  ses  instructions  :  il  est 
cependant ,  croit*il  «  de  la  plus  haute  importance  que  Topinion 
manifestée  par  certaines  puissances ,  sur  l'occupation  des  États 
romains,  soit  constatée  au  protocole. 

M.  le  premier  plénipotentiaire  de  la  Sardaigne  expose  que 
l'occupation  des  États  romains  par  ;les  troupes  autrichiennes 
prend  tous  les  jours  davantage  un  caractère  permanent;  qu'elle 
dure  depuis  sept  ans ,  et  que  cependant  on  n'apergoit  aucun 
indice  qui  puisse  faire  supposer  qu'elle  cessera  dans  un  avenir 
plus  ou  moins  prochain  ;  que  les  causes,  qui  y  ont  donné  lieu, 
subsistent  toujours  ;  que  l'état  du  pays  qu'elles  occupent  ne  s'est 
certes  pas  amélioré ,  et  que ,  pour  s'en  convaincre ,  il  suffit  de 
remarquer  que  l'Autriche  se  croit  dans  la  nécessité  de  mainte- 
nir dans  toute  sa  rigueur  l'état  de  siège  à  Bologne ,  bien  qu'il 
date  de  l'occupation  elle-même.  H  fait  remarquer  que  la  pré- 
sence  des  troupes  autrichiennes  dans  les  légations  et  dans  le 
duché  de  Parme  détruit  l'équilibre  politique  en  Italie ,  et  con- 
stitue pour  la  Sardaigne  un  véritable  danger.  Les  plénipoten- 
tiaires de  la  Sardaigne ,  dit-il ,  croient  donc  devoir  signaler  à 
l'attention  de  l'Europe  un  état  de  choses  aussi  anormal  que  celui 
qui  résulte  de  l'occupation  indéfinie  d'une  grande  partie  de 
l'Italie  par  les  troupes  autrichiennes. 

Quanta  la  question  de  Naples,  M. Gavour  partage  entièrement 
les  opinions  énoncées  par  M.  le  comte  Walewski  et  par  M.  le 
comte  deGlarendon,  et  il  pense  qu'il  importe  au  plus  haut  degré 
de  suggérer  des  tempéraments  qui,  en  apaisant  les  passions, 
rendraient  moins  difficile  la  marche  régulière  des  choses  dans 
les  autres  États  de  la  péninsule. 

M.  le  baron  Hùbner  dit ,  de  son  côté,  que  M.  le  premier  plé- 
nipotentiaire de  la  Sardaigne  a  parlé  seulement  de  Toccupation 
autrichienne ,  et  gardé  le  silence  sur  celle  de  la  France  ;  que 
les  deux  occupations  ont  cependant  eu  lieu  à  la  même  époque 
et  dans  le  même  but;  qu'on  ne  saurait  admettre  l'argument  que 
M.  le  comte  de  Gavour  a  tiré  de  la  permanence  de  l'état  de  siège 
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à  Bologne  ;  que ,  si  un  état  exceptionnel  est  encore  nécessaire 
dans  cette  ville ,  tandis  qu'il  a  cessé  depuis  longtemps  à  Rome 
et  à  Ancône,  cela  semble  tout  au  plus  prouver  que  les  disposi- 
tions des  populations  de  Rome  et  d' Ancône  sont  plus  satisfai- 
santes que  celles  de  la  ville  de  Bologne.  Il  rappelle  qu*il  n*y  a 
pas  seulement  qiie  les  États  romains ,  en  Italie,  qui  soient  oc- 
cupés par  des  troupes  étrangères  ;  que  les  communes  de  Menton 
et  de  Roquebrune,  faisant  partie  de  la  principauté  de  Monaco, 
sont  depuis  huit  ans  occupées  par  la  Sardaigne ,  et  que  la  seule 
dififérence  qu'il  y  a  entre  les  deux  occupations ,  c'est  que  les 
Autrichiens  et  les  Français  ont  été  appelés  par  le  souverain  du 
pays  ,  tandis  que  les  troupes  sardes  ont  pénétré  sur  le  terri- 
toire du  prince  de  Monaco  contrairement  à  ses  vœux,  et 
qu'elles  s'y  maintiennent  malgré  les  réclamations  du  souverain 
de  ce  pays. 

Répondant  à  M.  le  baron  de  Hûbner,  M.  le  comte  de  Cavour 
dit  qu'il  désire  voir  cesser  l'occupation  française  aussi  bien  que 
l'occupation  autrichienne,  mais  qu'il  ne  peut  s'empêcher  de 
considérer  l'une  comme  bien  autrement  dangereuse  que  l'autre 
pour  les  États  indépendants  de  l'Italie.  Il  ajoute  qu'un  faible 
corps  d'armée,  à  une  grande  distance  de  la  France,  n'est  mena- 
çant pour  personne,  tandis  qu'il  est  fort  inquiétant  de  voir  TÂu- 
triche,  appuyée  sur  Ferrare  et  sur  Plaisance,  dont  elle  étend 
les  fortifications,  contrairement  à  l'esprit,  sinon  à  la  lettre, 
des  traités  de  Vienne,  s'étendre  le  long  de  l'Adriatique  jusqu'à 
Ancône. 

M.  le  comte  Walewski  se  félicite  d'avoir  engagé  les  plénipo- 
tentiaires à  échanger  leurs  idées  sur  les  questions  qui  ont 
été  discutées.  Il  avait  pensé  qu'on  aurait  pu,  utilement  peut- 
être,  se  prononcer  d'une  manière  plus  complète  sur  quel- 
ques-uns des  sujets  qui  ont  fixé  l'attention  du  congrès.  Mais 
tel  quel,  dit-il,  l'échange  d'idées  qui  a  eu  lieu  n'est  pas  sans 
utUité. 

Mais  le  premier  plénipotentiaire  de  la  France  établit  qu'il  en 
ressort  en  effet  : 

1.  Que  les  plénipotentiaires  de  l'Autriche  se  sont  associés  au 
vœu  exprimé  par  les  plénipotentiaires  de  la  France  de  voir  les 
Étals  pontificaux  évacués  par  les  troupes  françaises  et  aulri- 
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chiennes,  aussitôt  que  faire  se  pourra,  sans  inconvénient  pour 
la  tranquillité  du  pays  et  la  consolidation  de  l'autorité  du  saint- 
siège; 

2.  Que  la  plupart  des  plénipotentiaires  n*ont  pas  contesté 
l'efficacité  qu'auraient  des  mesures  de  clémence,  prises  d'une 
manière  opportune  par  les  gouvernements  de  la  péninsule  ita- 
lienne et  surtout  par  celui  des  Deux-Siciles. 


14  mai  1856. 

Rapport  de  M.  le  conite  de  /toynevol,  envoyé  français  à  Rome^  à  M.  le 
comte  Walewskif  ministre  des  affaires  étrangères  de  France. 

Rome,  14  mai  1856. 

Monsieur  le  comte, 

La  situation  des  États  pontificaux  préoccupe  en  ce  moment 
plus  que  jamais  les  différents  cabinets  de  l'Europe,  et  en  parti- 
culier le  gouvernement  de  l'Empereur,  au  double  point  de  vue 
des  intérêts  du  catholicisme  et  de  la  protection  armée,  que  la 
France  et  l'Autriche  prêtent  au  saint-siége.  Cette  question  est 
envisagée  sous  tant  d'aspects  divers,  elle  est  tellement  déna- 
turée par  l'esprit  de  parti,  elle  excite  en  sens  contraire  de  si 
violentes  passions,  qu'une  revue  véridique  et  impartiale  des 
faits  ne  semble  pas  hors  de  propos. 

Bien  que  les  accusations  portées  contre  le  gouvernement  pon- 
tifical puissent  être  grandement  exagérées,  il  est  certain  que  ce 
gouvernement  est  vulnérable  sur  un  point;  son  territoire  est 
occupé  par  des  troupes  étrangères,  et  il  est  douteux  qu'il  puisse 
se  passer  de  cet  appui.  Tout  État  indépendant  doit  être  en  me- 
sure de  se  suffire  à  lui-même  et  d'assurer  sa  tranquillité  inté- 
rieure par  ses  propres  forces.  On  reproche  à  la  cour  de  Rome 
de  manquer  à  cette  condition  ;  on  s'enquiert  des  causes  de  sa  fai- 
blesse, et  on  l'attribue  généralement  au  mécontentement  que 
causent  parmi  ses  sujets  les  vices  de  l'administration. 

La  cause  réelle  de  la  faiblesse  du  gouvernement  pontifical  est 
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beaucoup  moins  simple.  £Ue  se  rattache  à  uo  ordre  dUdées  tout 
différent.  Mais,  se  plaindre  de  radministration  est,  pour  arriTer 
à  une  conclusion,  une  manière  plus  commode  et  plus  expéditiTB 
que  d'interroger  laborieusement  l'histoire  et  les  tendances  de 
la  race  italienne.  Le  malaise  et  le  mécontentement  des  popoli» 
tions  naissent  plus  facilement  de  ce  fait,  que  le  rôle  de  l'Italia 
dans  le  monde  n'est  pas  en  rapport  avec  ses  visions  et  ses  as« 
pirations.  Ce  sentiment  naturel  s'est  manifesté  avec  une  Tin- 
cité  égale  à  toutes  les  époques,  et  le  pouvoir  temporel  du  pape 
a  été  constamment  regardé  conmie  le  principal  obstacle  à  sa 
satisfaction. 

Dans  le  cours  des  deux  derniers  siècles,  la  prospérité  géDé< 
raie  de  l'établissement  pontifical  et  les  ressources  abondantes 
qui  affluaient  à  Rome  de  toutes  les  parties  du  monde,  imposaient 
silence  aux  plaintes.  Mais  les  grands  changements  accomplis  en 
Europe  dans  les  cinquante  années  qui  viennent  de  s'écooler, 
ont  tari  la  source  de  la  prospérité  romaine.  L'Église  a  été  con- 
trainte de  se  contenter  des  revenus  qu'elle  tire  exclusivement 
de  son  territoire.  De  là  un  malaise  qui,  croissant  d'année  en 
année,  pousse  par  une  pente  aisée  les  esprits  à  discuter  et  à  at- 
taquer les  actes  du  gouvernement. 

La  papauté,  protégée  jusqu'ici  par  un  grand  prestige,  com- 
mence à  perdre  dans  l'estime  du  peuple.  Les  dernières  traces 
des  anciennes  souverainetés  ecclésiastiques  ont  disparu  dans  le 
reste  de  l'Europe.  Nos  pères,  accoutumés  à  la  vue  de  ces  sooTe- 
rainetés,  n'y  voyaient  rien  d'extraordinaire.  Aux  yeux  de  la 
nouvelle  génération,  un  gouvernement  de  cette  espèce,  resté 
seul  debout  dans  le  monde,  devient  une  anomalie  à  laquelle  on 
prodigue  les  critiques.  En  même  temps,  le  système  constitu- 
tionnel, qui  séduit  aisément  les  peuples,  s'est  insensiblement 
implanté  dans  le  plus  grand  nombre  des  États. 

On  se  demande  s'il  est  conforme  à  l'esprit  du  siècle,  s'il  est 
convenable  d'obéir  à  un  prêtre  et  de  perpétuer  un  système  su- 
ranné î  Et  d'ailleurs,  comment  serait-il  possible  d'établir  un 
système  de  libertés  publiques  et  de  libre  discussion  en  présence 
d'un  pouvoir  qui  revendique  l'infaillibilité  en  matière  spiri- 
tuelle et  s'appuie  exclusivement  sur  le  principe  d'autorité! 
Gomment  organiser  une  Italie  puissante  aussi  longtemps  que  la 
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Péninsule  est  divisée  en  deux  parties  distinctes,  par  un  État 
neutre,  par  la  nécessité  de  sa  nature  et  isolé  de  tous  les  conflits 
européens  ?  Gomment  Tltalie  jouerait-elle  un  grand  rôle,  quand 
sa  partie  centrale  est  en  possession  d'un  souverain  qui  ne  porte 
pas  d*épée?  D'autres  causes,  non  moins  puissantes,  ont  encou* 
ragé  ces  tendances  hostiles. 

L'Italie  avait  toiijours  tenu  le  sceptre,  sinon  de  la  guerre  ou 
de  la  politique,  qui  ne  sont  pas  exactement  de  son  ressort,  au 
moins  de  la  civilisation,  de  la  science  et  de  l'art.  Tous  ont  senti 
que  ce  sceptre  échappait  à  ses  mains.  Les  mille  voix  de  la  presse 
apprenaient  chaque  jour  aux  Italiens  les  progrès  de  leurs  voi- 
sins et  leur  faisaient  sentir  qu'ils  étaient  devancés  sur  une 
foule  de  points.  Si,  gr&ce  à  l'aveuglement  de  l'amour-propre 
national,  ce  sentiment  n'est  pas  encore  universel,  il  n'en  est 
pas  moins  vrai  qu'une  grande  partie  de  la  population  s'est  sentie 
menacée  jusque  dans  les  derniers  retranchements  de  son  légi- 
time orgueil  ;  nouveau  grief  terrible  à  porter  au  compte  des 
gouvernants.  En  môme  temps,  la  tolérance  hautement  avouée 
de  plusieurs  cabinets  pour  les  plaintes  des  populations  n'était 
pas,  il  faut  l'avouer,  un  de  leurs  moindres  encouragements. 

Sur  un  terrain  ainsi  préparé,  les  insurrections  et  les  révolu^ 
tions  ne  pouvaient  manquer  de  germer  avec  facilité.  Elles  ont  mis 
le  pays  sens  dessus  dessous  et  ont  laissé  des  traces  profondes 
de  leur  passage.  La  victoire  momentanée  obtenue  sur  la  pa- 
pauté l'avait  complètement  dépouillée  de  tout  prestige.  Ce  n'é- 
tait plus  l'arche  sainte  contre  laquelle  aucun  effort  humain  ne 
pouvait  prévaloir.  En  vain  elle  accumulait  concession  sur  con- 
cession ;  le  principe  môme  de  son  existence  était  mis  en  ques- 
tion. On  s'habituait  à  l'idée  de  voir  cesser  cette  existence.  Les 
passions  hostiles  puisaient  de  nouvelles  forces  dans  la  conscience 
d'un  succès  probable,  là,  où  toute  espèce  de  succès  avait  dès 
longtemps  paru  impossible  ;  et  plus  que  jamais  la  vanité  natio- 
nale attribuait  ses  blessures  à  une  administration  que  sa  na- 
ture^ môme,  toute  spéciale,  offrait  en  butte  aux  attaques.  Les 
préjugés  contre  ce  qu'on  appelle  un  gouvernement  de  prôtres 
étaient  parvenus  à  leur  point  culminant. 

Ici  il  devient  nécessaire  de  présenter  quelques  observations 
sur  le  caractère  particulier  des  Italiens.  Le  trait  saillant  de  ce 
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caractère  est  l'intelligence,  la  pénétration,  la  conception  vraie 
de  toutes  choses.  Ces  dons  précieux  que  la  Providence  a  ré- 
pandus sur  ritalie  avec  plus  de  profusion  que  partout  ailleurs 
et  qui  brillent  encore  de  tout  leur  luxe  antique,  sont  chèrement 
rachetés,  sauf  quelques  remarquables  exceptions,  par  le  manque 
total  d'autres  qualités,  telles  que  l'énergie,  la  force  d*âme  et  le 
vrai  courage  civil.  Il  est  rare  de  voir  les  Italiens  fermement 
unis  entre  eux.  Toujours  en  suspicion  les  uns  à  Fégard  des 
autres,  ils  vivent  constamment  séparés.  Chacun  n*a  de  confiance 
qu'en  soi-même  et  resté  isolé.  De  là  vient  qu'ils  n'ont  ni  associa- 
tions commerciales  ou  manufacturières,  ni  entente  commune, 
ni  combinaisons  pour  les  affaires  privées  ou  publiques.  Avec  de 
pareilles  dispositions,  ils  sont  dépourvus  de  l'élément  essentiel 
du  pouvoir  public;  la  force  organisée  leur  manque  totalement. 

Les  armées ,  qui  ne  tiennent  ensemble  que  par  la  confiance 
réciproque  des  soldats  et  l'obéissance  envers  le  général,  sont 
impossibles.  Les  rangs  sont  au  complet  à  la  parade  ;  mais  à 
l'heure  du  danger  les  chefs  sont  accusés  de  trahison,  et  les  sol- 
dats ne  peuvent  compter  les  uns  sur  les  autres.  Ce  défaut  d'équi- 
libre entre  l'intelligence  et  le  caractère,  chez  les  Italiens,  donne 
la  clef  de  toute  leur  histoire  et  explique  l'état  d'infirmité  politi- 
que où  ils  sont  restés  vis-à-vis  des  autres  peuples  de  l'Europe. 

Livrés  à  eux-mêmes,  ils  n'ont  jamais  su  faire  autre  chose  que 
disputer  sur  la  place  publique ,  donner  la  victoire  en  définitive 
aux  partis  extrêmes,  se  consumer  en  agitations  stériles,  se  di- 
viser et  se  subdiviser  à  l'infini,  et  livrer  leur  pays  au  premier 
occupant,  aux  Français,  aux  Espagnols,  aux  Allemands.  Chaque 
nation  porte  la  peine  de  ses  défauts;  mais  comment  parvenir! 
lui  faire  comprendre  que  son  infériorité  doit  être  attribuée  i 
elle-même  et  non  à  son  gouvernement? 

Il  est  de  mode  de  prendre  les  Piémontais  pour  des  Italiens  et 
de  les  montrer  comme  un  exemple  de  ce  qui  peut  être  attendu 
des  populations  italiennes. 

C'est  une  grande  erreur.  Les  Piémontais  sont  une  nation  in- 
termédiaire contenant  plus  d'éléments  français  et  suisses  que 
d'éléments  italiens.  Un  fait  suffit  pour  me  convaincre  de  cela, 
c'est  qu'ils  possèdent  ce  véritable  esprit  guerrier  et  monar- 
chique qui  est  inconnu  au  reste  de  l'Italie. 
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L'esprit  italien,  quant  à  la  politique  et  à  Tadministration,  est 
par  sa  nature  porté  vers  les  moyens  termes ,  les  accommode- 
ments. L'interprétation  est  considérée  comme  au-dessus  de  la 
loi  elle-même.  Suivant  religieusement  les  traditions  de  Tan- 
cienne  Rome,  la  jurisprudence  est  un  principe  gouvernemental. 
On  rencontre  celte  tendance  partout.  Elle  exerce  une  très-heu- 
reuse influence  sur  le  progrès  des  affaires  ;  mais ,  dans  la  pra- 
tique, elle  laisse  au  gouvernement  une  très-grande  latitude,  et 
enlève  de  son  autorité  à  la  loi,  encourageant  ainsi  les  gouvernés 
à  se  soustraire  à  l'application  rigoureuse  de  ses  prescriptions  ; 
une  loi  inflexible  leur  serait  odieuse  ;  une  administration  s'atta- 
chant  strictement  à  la  lettre  de  la  loi,  sans  compromis,  leur  pa- 
raîtrait insupportablement  dure. 

Examinons  les  désirs  et  les  tendances  possibles  en  ce  moment 
des  populations.  Elles  formulent  leurs  plaintes  beaucoup  plus 
que  leurs  plans.  Quant  à  leurs  plans ,  on  peut  dire  qu'il  y  en  a 
autant  que  d'individus.  Dans  les  dernières  profondeurs  de  la 
société,  le  carbonarisme  existe;  il  continue  à  faire  des  recrues  : 
le  poignard  est  toujours  là  en  honneur;  le  but  poursuivi  est  le 
renversement  de  tout  ordre  social. 

Les  adeptes  de  Mazzini  forment  déjà  une  classe  de  quelques 
degrés  au-dessus  de  la  dernière.  La  république  universelle, 
l'unité  de  l'Italie,  le  gouvernement  constitutionnel,  la  guerre 
contre  l'Autriche,  tel  est  leur  programme. 

Ils  disent  qu'ils  sont  un  corps  considérable  et  prêt  à  agir,  mais 
jamais  ils  n'ont  tenu  parole.  Dirigés  par  les  comités  de  Londres 
et  de  Genève ,  leur  mot  d'ordre  est  la  tranquillité  et  l'inaction 
pour  le  moment,  jusqu'au  retour  de  leurs  chefs,  par  suite  d'une 
amnistie,  et  jusqu'à  ce  que  le  départ  des  troupes  étrangères 
leur  donne  l'occasion  d'opérer  avec  quelque  chance  de  succès. 
Cette  section  s'étend  à  une  certaine  portion  de  la  classe  moyenne. 
Cette  classe  et  les  classes  plus  élevées  en  général  sont  tourmen- 
tées du  désir  de  prendre  part  aux  affaires  publiques. 

L'exemple  du  Piémont  leur  tourne  la  tête.  Une  constitution  à 
l'anglaise  est  à  leurs  yeux  merveilleusement  adaptée  à  leurs 
mœurs  et  aux  besoins  du  pays.  Ils  désirent  pour  eux  et  pour 
leur  patrie  une  grande  étendue  d'action.  Ils  se  regardent  comme 
déshérités.  Convaincus  que  la  présence  du  pape  est  un  obstacle 
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inyincible  à  la  réalisation  de  leurs  projets,  ils  désirent  ardem- 
ment la  destruction  du  pouvoir  pontifical.  La  majeure  partie  des 
membres  de  ce  parti  s* est  ralliée  aux  partisans  de  Mazzini,  lais- 
sant au  pays  le  soin  de  décider  entre  les  deux  partis ,  après 
que  la  victoire  aura  été  obtenue.  Refusant  d*aller  aussi  loin 
qu'une  constitution  anglaise ,  il  y  a  un  certain  nombre  d*indi- 
vidus  qui  professent  de  l'attachement  au  trône  pontifical,  et  en 
même  temps  l'accablent  de  leurs  attaques,  prétendant  que  leurs 
désirs  sont  limités  à  l'obtention  d'une  meilleure  administration. 
Us  sont  incapables  de  définir  ce  qu'ils  entendent  par  là. 

A  leurs  yeux  tout  est  du  ressort  du  gouvernement,  même 
l'entretien  de  leurs  propres  maisons  et  de  leurs  propres  afiaires. 
Si  les  entreprises  réservées  à  l'industrie  privée  ne  sont  pas  dé- 
veloppées dans  les  États  romains,  la  faute  en  est  aux  entraves 
que  suscite  le  gouvernement.  Attribuant  tous  les  actes  de  l'ad- 
ministration à  des  motifs  exclusivement  personnels  et  basés  sur 
des  intérêts  de  la  pire  espèce,  ils  croient  que  les  afiaires  pu- 
bliques, et  le  bénéfice  qui  en  provient,  sont  entre  les  mains  d'un 
petit  nombre  de  monopoliseurs,  qui  épuisent  les  ressources  de 
leur  pays  à  leur  propre  profit.  Ils  ne  rêvent  que  déshonnêteté 
et  collision.  Ayant  à  supporter  des  impôts  plus  légers  qu'aucun 
pays  en  Europe ,  ils  se  plaignent  d'être  écrasés  par  le  poids  des 
charges  fiscales.  En  même  temps ,  ils  se  plaignent  que  l'État 
n'entreprenne  pas  de  grands  travaux  qu'il  serait  de  leur  devoir 
d'entreprendre  eux-mêmes.  Ignorant  les  premiers  principes  de 
l'économie  politique  et  de  l'administration ,  ils  produisent  des 
systèmes  complètement  opposés  aux  leçons  de  l'expérience, 
quand  ils  sont  obligés  de  formuler  un  projet.  Finalement,  ils 
prétendent  avoir  grande  crainte  des  mazziniens  et  en  même 
temps  ils  leur  ouvrent  la  porte. 

Enfin,  il  y  a  un  parti  qui  attribue  tout  le  mal  à  l'abandon  des 
anciens  errements.  Si  nous  pouvions  retourner,  disent -ils,  au 
régime  ecclésiastique  pur  et  simple,  comme  il  existait  jadis, 
l'excitation  serait  apaisée  et  toute  difficulté  disparaîtrait. 

Entre  ces  partis,  il  y  a  une  foule  très-nombreuse  de  gens  in- 
différents à  toute  chose  autre  que  leur  propre  prospérité,  aimant 
assurément  à  murmurer,  mais  amis  de  l'ordre  et  vivant  en  bons 
termes  avec  le  gouvernement  pontifical.  Partout  ailleurs  un 
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parti  semblable  fournirait  au  gouyernement  un  bon  point  d'ap- 
pui; mais  dans  un  pays  dans  lequel  l'esprit  d'entreprise  et 
l'énergie  nécessaire  pour  une  résistance  quelconque  sont  com* 
plétement  inconnus ,  où  la  règle  générale  est  de  laisser  faire,  en 
se  réservant  le  droit  de  se  plaindre  une  fois  la  chose  faite,  plu- 
tôt qu'avant,  comment  compter  sur  de  pareils  amis,  comment 
les  destinées  de  l'État  pourraient- elles  être  placées  en  de  telles 
mains  T  Là  est  la  grande  difficulté.  Aucun  gouvernement  ne  peut 
se  dispenser  d'accorder  l'appui  matériel,  et  cette  condition  ne 
peut  pas  être  remplie  dans  les  États  romains.  Quel  que  soit  celui 
de  tous  ces  partis  qui  viendrait  à  avoir  la  chance  de  triompher, 
ce  parti  verrait,  le  fait  est  indubitable ,  se  former  autour  de  lui 
la  même  somme  de  plaintes  qui  sont  adressées  au  gouverne- 
ment actuel. 

La  même  difficulté  que  le  gouvernement  existant  éprouve  à 
trouver  des  points  d'appui  dans  un  pays  incapable  de  les  pro- 
duire ,  sera  éprouvée  par  n'importe  quel  parti  qui  arrivera  au 
pouvoir.  Le  parti  qui  limite  ses  vœux  à  des  réformes,  quand  il 
est  inhabile  à  se  défendre  lui-même,  parce  que  personne  ne 
veut  se  compromettre  dans  sa  défense,  fera  place  à  un  parti 
constitutionnel;  celui-ci  à  son  tour  cédera  aux  mazziniens  qui, 
grâce  aux  mesures  de  violence  d'un  côté  et  d'indifférence  d'un 
autre,  resteront  définitivement  maîtres  de  la  situation.  Telle 
sera  inévitablement  la  marche  des  événements  si  l'équilibre  ac- 
tuel est  troublé  de  nouveau. 

Pie  IX  s'est  montré  plein  d'ardeur  pour  les  réformes.  11  se  mit 
lui-même  à  l'œuvre.  Tout  le  monde  connaît  la  catastrophe  qui 
a  suivi.  Ce  qui  est  arrivé  alors  se  renouvellerait  bien  certaine- 
ment de  nos  jours. 

Quand  nous  avons  ici  le  spectacle  d'une  nation  profondément 
divisée,  animée  d'une  ardente  ambition ,  sans  aucune  des  qua- 
lités qui  font  la  grandeur  et  la  puissance  des  autres  nations, 
sans  énergie  et  sans  esprit  militaire,  comme  sans  esprit  d'asso- 
ciation, ne  connaissant  rien  du  respect  dû  à  la  loi  et  aux  supé- 
riorités sociales;  et  cette  nation,  mécontente  de  son  lot,  accu- 
sant ceux  qui  la  gouvernent,  et  qui  sont  en  réalité  les  os  de  ses 
os  et  la  chair  de  sa  chair,  comment  pouvons-nous  oser  es- 
pérer que,  pour  surmonter  les  difficultés  d'une  situation  si 
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compliquée,  il  suffira  d'introduire  quelques  réformes  dans 
l'administration  pontificale?  En  vérité,  un  tel  remède  parait 
peu  adapté  au  mal ,  et  il  n'est  pas  même  aisé  d'apprécier  de 
quel  secours  il  lui  serait.  Si  les  populations  avaient  de  justes 
sujets  de  plaintes  contre  le  gouvernement  pontifical,  et  si 
leurs  griefs  étaient  fondés  sur  cette  seule  cause,  la  recette 
pourrait  être  excellente;  mais  j'ai  longuement  énuméré  les 
causes  véritables  de  la  mauvaise  situation  des  populations,  et 
je  n'ai  pas  été  capable  de  voir  nulle  part  que  ces  causes  fus- 
sent en  relation  directe  avec  le  mode  d'administration.  Fon- 
damentalement, le  principe  de  gouvernement  est  le  point  de 
litige  et  non  pas  la  manière  de  le  pratiquer. 

Quels  sont  les  reproches  graves  que  l'on  peut  adresser  au 
gouvernement  pontifical?  Et  quelle  idée  se  forme- t-on  des 
hommes  qui  le  composent?  Est-il  possible  qu'ils  soient  dépour- 
vus de  cette  intelligence  dont  leur  pays  est  si  richement  privi- 
légié ?  Serait-ce  qu'ils  ont  un  si  faible  sentiment  de  leur  devoir 
et  de  leurs  intérêts  qu'ils  placent,  de  commun  accord,  des 
obstacles  dans  la  voie  de  prospérité  de  leur  pays  ?  Il  ne  serait 
pas  juste  de  les  accuser  aveuglement  et  sans  un  examen  sévère 
de  leur  conduite.  C'est  une  opinion  généralement  accréditée 
que  l'administration  pontificale  est  toute  entre  les  mains  des 
prêtres. 

On  a  prétendu  que  le  prêtre,  dont  la  mission  est  de  défendre 
les  intérêts  du  ciel,  n'entend  rien  à  ceux  de  la  terre;  que  n'ayant 
pas  de  famille,  il  est  indifférent  à  la  prospérité  de  la  patrie; 
que  vivant  en  dehors  de  la  société,  il  n'en  peut  comprendre  les 
vrais  besoins  ;  que  l'esprit  de  corps  est  plus  puissant  sur  lui  que 
le  sentiment  de  la  nationalité,  et  ainsi  de  suite.  Le  peuple  a  de 
la  peine  à  croire  que  le  prêtre  employé  par  la  cour  de  Rome  à 
un  service  civil,  n'a  plus  de  caractère  sacerdotal  pendant  la 
durée  de  ce  service;  et  que,  loin  de  monopoliser  l'administra- 
tion, il  n'en  a  qu'une  faible  partie;  qu'il  est  en  minorité. 

J'ai  souvent  demandé  aux  ardents  adversaires  du  gouverne- 
ment romain ,  à  combien  ils  évaluaient  le  nombre  de  prêtres 
employés  dans  l'administration.  D  m'était  répondu  quecette  éva- 
luation allait  à  trois  mille.  On  ne  voulut  pas  me  croire  lorsque  je 
prouvai,  preuves  en  mains,  qu'en  portant  le  nombre  au  chiffre 
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maximum ^  il  n'atteignait  pas  cent,  et  que  la  moitié  de  ces 
prétendus  prêtres  n'avaient  pas  reçu  les  ordres.  C'est  cependant 
sur  des  données  d'une  telle  fausseté  que  sont  basées  les  charges 
graves  qui  sont  acceptées  par  le  public  comme  irréfutables. 

Dans  un  temps,  alors  que  le  gouvernement  pontifical  ne  sou- 
levait aucune  objection,  l'Église  comprit  que  la  part  du  prêtre 
relative  à  l'autel  et  celle  se  rapportant  à  l'administration,  pou- 
vaient se  trouver  en  contradiction  dans  maintes  occasions; 
l'Église  ouvrit  alors  la  porte  à  l'élément  laïque,  par  l'institution 
de  la  prélature ,  et  réservant  pour  elle  un  certain  nombre  de 
places,  même  dans  le  sacré  collège.  La  prélature  s'accroit  et 
reçoit  des  augmentations  continuelles  de  la  part  d'une  classe  de 
citoyens  spécialement  destinés  à  l'administration.  Certaines 
conditions  d'éducation  et  de  fortune  sont  exigées  de  ces  per- 
sonnes. Dernièrement ,  ils  ont  rempli  leurs  fonctions  à  leurs 
propres  frais  et  ont  ainsi  allégé  les  charges  du  budget. 

Une  position  aussi  importante  procurait  aux  titulaires,  il  y  a 
quelques  années,  un  traitement  annuel  de  600  écus  romains. 
Dès  lors,  afin  de  rendre  ces  places  accessibles  au  plus  grand 
nombre ,  les  émoluments  qui  y  sont  aflectés  ont  été  sensible- 
ment augmentés.  Les  prélats  romains  ne  sont  pas  du  tout  obli- 
gés d'entrer  dans  les  ordres  sacrés.  La  plupart  s'en  dispensent. 
Pouvons-nous,  par  conséquent,  appeler  prêtres  ceux  qui  n'ont 
du  prêtre  que  l'uniforme  ?  Le  comte  de  Spada ,  beau-frère  du 
P.  Beauveau,  est-il  un  administrateur  plus  habile  et  plus  zélé, 
maintenant  que,  lorsque,  revêtu  du  costume  de  prêtre,  il  rem- 
plissait les  fonctions  de  ministre  de  la  guerre  ?  Mgr  Matteucci, 
ministre  delà  police;  Mgr  Mertel,  ministre  de  l'intérieur;  Mgr 
Berardi,  sous-secrétaire  d'État,  et  tant  d'autres  qui  sont  libres 
de  se  marier  demain  s'ils  le  veulent,  constituent  une  caste  reli- 
gieuse faisant  le  sacrifice  de  ses  propres  intérêts  aux  intérêts 
du  pays,  et  seraient-ils  moins  irréprochables  s'ils  étaient  ha- 
billés différemment? 

Si  nous  examinons  la  part  faite  aux  prélats,  ceux  qui  sont 
prêtres  et  ceux  qui  ne  le  sont  pas,  dans  l'administration  romaine, 
nous  arriverons  à  des  résultats  qu'il  est  important  d'enregis- 
trer. Hors  de  Rome,  c'est-à-dire  dans  toute  l'étendue  des  États 
pontificaux,  à  l'exception  de  la  capitale,  dans  les  Légations, 
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dans  les  Marches,  dans  TOmbrie,  dans  toutes  les  proTinces,  ai 
nombre  de  dix-huit ,  combien  croyez-Yons  qu'il  soit  mnpkqfé 
d'ecclésiastiques?  Leur  nombre  n'eicède  pas  quinze—  on  pir 
province--  excepté  trois  où  il  n*y  en  a  pas  du  tout,  de sontda 
délégués,  ou,  comme  nous  le  dirions  des  préfets.  Les  conseils, 
les  tribunaux  et  les  fonctions  de  toutes  sortes  sont  remplis  par 
des  laïques. 

Le  nombre  de  ces  derniers  s'élève  à  2313  dans  le  semce 
civil,  et  620  remplissent  des  fonctions  judiciaires,  en  tout  2933; 
de  sorte  que  pour  un  ecclésiastique  en  fonctions,  nous  ayons 
15  laïques.  Il  est  possible  à  l'esprit  le  plus  prévenu  de  ne  vou- 
loir pas  reconnaître  qu'un  pouvoir  ecclésiastique  qui  a  réduit  à 
une  telle  infîmitéle  nombre  des  membres  de  son  ordre  qni  août 
les  dépositaires  du  pouvoir  dans  toute  l'étendue  du  terrilaire, 
est  avancé  aux  dernières  limites  ;  qui  voudra  croire  que  cela 
soit  un  abus  intolérable ,  et  que  le  danger  cessera  lorsque  le 
petit  nombre  d'ecclésiastiques  en  fonctions  restant  aura  àisfm 
delà  scène T 

Mais  ici  un  fait  curieux  se  présente  à  notre  considération.  Les 
provinces  administrées  par  des  laïques ,  entre  autres  celles  de 
Ferrareet  de  Camerino,  envoient  députation  sur  députationpour 
obtenir  du  gouvernement  l'envoi  d'un  délégué  ecclésiastique.  I^ 
peuple  n'est  pas  habitué  aux  délégués  laïques  ;  il  leur  refuse  obéis- 
sance; il  les  accuse  de  borner  l'intérêt  public  à  celui  de  leurs  fa- 
milles, et  il  n'est  rien,  même  en  ce  qui  touche  leurs  femmes, qui 
ne  donne  lieu  à  des  questions  de  préséance  et  d'étiquette.  En  un 
mot,  le  gouvernement,  qui  pour  satisfaire  le  prétendu  désir  des 
populations  d'avoir  des  fonctionnaires  laïques ,  réserverait  un 
certain  nombre  de  places  pour  ces  derniers,  trouverait  dans  les 
populations  elles-mêmes  une  vive  opposition  à  de  telles  mesures. 

A  Rome,  centre  du  gouvernement,  le  nombre  des  prélats,  prê- 
tres ou  non,  employés  dans  l'administration,  est  nécessairement 
plus  considérable  que  dans  les  provinces.  Néanmoins,  la  supé- 
riorité numérique  en  faveur  des  laïques  est  frappante  et  conduit 
aux  mêmes  conclusions.  Voici  les  données  statistiques  par  dé- 
partements ministériels.  Le  département  des  afïhires  étrangères, 
sans  compter  les  employés  du  dehors,  comprend  5  ecclésiasti- 
ques et  19  laïques. 
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Les  principaux  parmi  ces  ecclésiastiques,  tels  que  le  cardinal, 
secrélaire  d'État  et  son  substitut ,  ne  sont  pas  plus  des  prêtres 
que  la  plupart  des  préfets  qui  sont  désignés  ici  comme  ecclé- 
siastiques. 

Le  conseil  d*Ëtat  compte  6  ecclésiastiques  et  5  laïques;  le 
ministère  de  l'intérieur,  22  ecclésiastiques ,  parmi  lesquels  les 

15  présidents  des  provinces  dont  j'ai  déjà  parlé,  et  1411  laïques; 
le  ministère  des  finances,  3  ecclésiastiques  contre  4017  laïques; 
le  ministère  du  commerce  et  des  travaux  publics,  2  ecclésiasti- 
ques et  161  laïques;  le  ministère  de  la  police,  2  ecclésiastiques 
et  404  laïques;  le  ministère  de  la  guerre  n'a  pas  un  seul  fonc- 
tionnaire ecclésiastique.  Le  ministère  de  la  justice,  en  y  com- 
prenant les  cours  supérieures  qui  ont  une  organisation  mixte, 
compte  59  ecclésiastiques  contre  927  laïques.  Ce  nombre  de  59 
se  divise  de  la  manière  suivante  : 

Dans  le  ministère,  1  ecclésiastique,  18  laïques. 

A  la  cour  de  cassation,  9  ecclésiastiques,  8  laïques. 

A  la  cour  civile  supérieure  de  la  Rota,  12  ecclésiastiques, 
7  laïques. 

Au  tribunal  civil,  3  ecclésiastiques,  116  laïques. 

Au  tribunal  criminel  supérieur  de  la  Consulte,  14  ecclésiasti- 
ques, 37  laïques. 

Au  tribunal  criminel,  pas  d'ecclésiastiques,  37  laïques. 

Au  tribunal  de  l'évêque,  9  ecclésiastiques,  17  laïques. 

Au  tribunal  de  la  chambre  apostolique,  9  ecclésiastiques 

16  laïques. 

Dans  les  tribunaux  civils  et  criminels  de  première  et  deuxième 
instance  des  provinces,  pas  d'ecclésiastique,  620  laïques. 

Aux  archives,  à  la  chambre  des  notaires,  pas  d'ecclésiastiques, 
16  laïques. 

Dans  divers  bureaux,  1  ecclésiastique,  6  laïques. 

Au  fond,  les  tribunaux  sont  les  écoles  des  prélats  romains, 
c'est  là  qu'ils  font  leur  apprentissage  et  préparent  leur  carrière. 

Dans  le  but  de  s'entourer  d'administrateurs  revêtus  du  cos> 
tume  ecclésiastique,  et  de  faire  pénétrer  non-seulement  dans 
Tadministration,  mais  aussi  dans  le  sacré  collège,  et  jusqu'au- 
près du  trône  les  vues  éclairées,  acquises  par  la  pratique  et  l'ex- 
périence des  affaires,  afin  d'ouvrir  en  même  temps,  comme  le 
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Tai  dit,  la  porte  à  rélément  laïque,  la  cour  de  Rome  a  toujoun 
cherché  à  grouper  autour  d'elle  un  certain  nombre  d'hommes, 
choisis  avec  soin,  qui  n*ODt  pas  Fintention  de  se  faire  prêtres,  et 
auxquels  elle  ouvre  une  carrière.  Douze  ou  quinze  préfectures 
dans  les  provinces  ne  suffiraient  pas  pour  le  recrutement,  Fap- 
prentissage  et  la  récompense  des  services  rendus. 

Les  tribunaux  supérieurs  ont  été  réservés  pour  satisfaire  k 
ce  besoin.  Le  nombre  total  des  ecclésiastiques  employés  dans 
l'intérieur  des  États  pontificaux  n'excède  pas  98.  En  revanche, 
nous  voyons  que  le  nombre  des  laïques  est  de  5059,  ce  qui 
donne  une  proportion  de  52  laïques  contre  un  ecclésiastique. 
En  défalquant  les  fonctionnaires  des  tribunaux  supérieurs  de 
la  capitale,  parmi  lesquels  quelques-uns,  comme  le  tribunal 
de  révéque,  n'ont  qu'une  juridiction  exclusivement  ecclésias- 
tique, nous  trouvons  que  le  nombre  des  ecclésiastiques  em- 
ployés dans  toutes  les  branches  de  l'administration  des  États 
pontificaux  ne  s'élève  pas  au  delà  de  36*  ! 

Les  attributions  déférées  à  ce  petit  monde  ne  sont  pas  secon- 
daires. Les  places  qu'ils  occupent  sont  les  plus  importantes, 
autrement  leur  influence  serait  réduite  à  zéro.  Il  est  juste  de 
dire  que,  en  dépit  du  préjugé,  l'habit  ecclésiastique  inspire 
encore  un  certain  respect  qui  vient  en  aide  à  l'action  du  gou- 
vernement. Le  peuple  n'a  pas  de  déférence  pour  le  fonction- 
naire laïque  et  ne  lui  pardonne  pas,  comme  il  pardonne  au 
prêtre,  la  supériorité  du  rang  et  de  l'emploi. 

J'ai  vu  et  je  vois  encore  des  fonctionnaires  laïques  exposés 
à  des  attaques  personnelles  beaucoup  plus  violentes  que  celles 
adressées  à  des  ecclésiastiques,  c'est  une  contradiction,  mais 
c'est  néanmoins  un  fait  incontestable.  Est-il  possible  de  croire 
que  le  bonheur  et  le  repos  des  populations  soient  puissamment 
affectés  par  la  présence  d'un  si  petit  nombre  de  personnes  qui, 
je  le  répète,  n'ont,  pour  la  plupart,  du  prêtre  que  l'habit?  Évi- 


1.  Depuis  la  date  du  relevé  officiel  d*où  j'ai  extrait  ces  détails,  le  dé?eIoppe- 
meut  dans  tous  les  départements  ministériels  a  été  tel  que  le  nombre  de  fonc- 
tionnaires laïques,  en  activité  ou  à  la  disposition  du  gouvernement,  s'est  élevé 
à  environ  8560.  La  Consulte  s'occupe  de  la  mission  de  le  réduire  à  6000.  l^ 
nombre  des  ecclésiastiques  reste  le  môme.  La  proportion  en  faveur  des  laïques 
est  maintenant  comme  80  est  à  1. 
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(tonment  la  question  n*est  pas  là,  parce  que  ce  n'est  pas  là  que 
nous  devons  chercher  le  mal  et  le  remède. 

Du  côté  des  opposants,  quelque  mal  qu'ils  comprennent  la 
Traie  situation  des  choses,  la  sécularisation  indiquée  comme 
un  remède  n*est  qa*un  prétexte  pour  introduire  des  opérations 
étrangères  et  attaquer  le  gouvernement  pontifical  dans  son 
principe  essentiel. 

Les  adversaires  du  régime  actuel  n'osent  pas  aller  jusqu'à 
dire  que  nous  ne  voulons  plus  du  pape;  l'expression  d'un  tel 
désir  occasionnerait  une  trop  grande  alarme;  ils  se  contentent 
de  dire  que  nous  ne  voulons  plus  de  prêtres.  Cette  formule 
mitigée  a  le  double  avantage  de  faire  appel  aux  sympathies 
de  ces  populations  qui  ne  connaissent  d'autres  prêtres  que  ceux 
qui  disent  la  messe  ou  montent  en  chaire,  et  en  même  temps 
de  porter  un  coup  dans  le  sens  de  leurs  vues,  afin  de  préparer 
la  raine  du  pouvoir  temporel  de  la  papauté! 

n  est  du  devoir  de  ceux  qui,  par  conviction  et  intérêt,  sont 
les  défenseurs  de  l'ordre  de  choses  actuel  essentiellement  lié 
arec  le  maintien  de  l'unité  catholique  et  le  principe  d'autorité 
dans  le  monde,  de  se  tenir  sur  leurs  gardes  contre  ces  appa- 
rences, et  d'estimer  à  leur  juste  valeur  l'exagération  des  adver- 
saires ardents  des  institutions  les  plus  grandes  et  les  plus  fé- 
condes que  les  âges  nous  aient  léguées. 

Après  avoir  montré  en  quoi  consiste  le  caractère  prétendu 
exclusivement  ecclésiastique  des  administrateurs  romains,  il 
est  essentiel  de  voir  quels  sont  ses  effets  et  si  son  action  est  si 
contraire  aux  intérêts  des  populations  que  ces  dernières  puis- 
sent avoir  des  sujets  légitimes  de  plainte,  et  aient  le  droit  d'in- 
Toquer  l'appui  des  autres  nations  pour  mettre  un  terme  aux 
maux  dont  elles  sont  accablées. 

Précédemment,  les  anciennes  traditions  de  la  cour  de  Rome 
étaient  fidèlement  conservées.  Toute  modification  aux  coutumes 
établies,  toute  amélioration  était  regardée  de  mauvais  œil  et 
considérée  comme  pleine  de  danger.  L'administration  était  con- 
fiée aux  prélats;  les  laïques  étaient  par  la  loi  exclus  des  hautes 
fonctions  de  l'État.  Dans  la  pratique  actuelle,  les  différents 
pouvoirs  se  sont  souvent  confondus. 

Le  principe  de  l'infaillibilité  pontificale  était  appliqué  aux 
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questions  d'administration  ;  le  monde  a  tu  les  décisions  person- 
nelles du  souverain  infirmer  les  jugements  des  tribunaui, 
même  en  matières  civiles;  le  cardinal  secrétaire  d*Ëtat,  le  pre- 
mier ministre  dans  toute  Tacception  du  mot,  concentrait  tous 
les  pouvoirs  entre  ses  mains  sous  sa  direction  suprême,  les  dif- 
férentes branches  de  l'administration  étaient  confiées  à  des 
personnes  qui  étaient  plutôt  des  commis  que  des  membres. 

Il  n'y  avait  pas  de  conseil  des  ministres,  et  jamais  ils  ne  déli- 
béraient ensemble  sur  les  affaires  publiques  ;  l'emploi  des  fi- 
nances publiques  de  l'État  était  fait  secrètement,  et  aucun  rensei- 
gnement n'était  donné  à  la  nation  sur  les  dépenses  de  son  a^ 
gent;  le  budget  était  un  mystère,  et  maintes  fois  on  a  découvert 
qu'il  n'y  en  avait  pas  ou  que  les  comptes  n'avaient  pas  été  clos. 
Enfin,  la  liberté  municipale  qui,  par-dessus  tout,  est  appréciée 
par  les  populations  italiennes,  était  restreinte  aux  limites  lei 
plus  étroites. 

Du  jour  môme  où  le  pape  Pie  IX  est  monté  sur  le  trône,  il  a 
fait,  nous  sommes  autorisé  à  l'affirmer,  de  continuels  efforts 
pour  détruire  toutes  les  causes  légitimes  de  plainte  contre  l'ad- 
ministration publique  des  affaires.  Je  ne  me  contenterai  pas  de 
parler  du  commencement  de  son  règne.  Trahi  par  les  honunes 
qu'il  avait  rappelés  de  l'exil,  trompé  de  la  manière  la  plus  fia* 
graate  par  les  ministres  laïques  qui  l'entouraient  en  vertu  d'un 
principe  de  complète  sécularisation ,  et  qui  n'hésitaient  pas  à 
proclamer  au  monde  que  leur  souverain  avait  donné  son  assen- 
timent à  des  mesures  qu'il  avait  positivement  et  formellement 
rejetées  ;  emporté  rapidement  par  un  système  de  pure  réforme 
administrative  vers  l'établissement  d'un  régime  constitutionael, 
alors  qu'il  ne  s'appuyait  sur  aucune  force  réelle  et  qu'il  ne  trou- 
vait pas  le  moindre  appui  de  la  nation,  le  pape  cédant  à  la  répu- 
blique et  menacé  môme  dans  l'intérieur  de  son  palais  par  une 
insurrection  armée,  comprit  enfin  qu'il  ne  lui  restait  plus  d'autre 
ressource,  pour  préserver  sa  liberté  et  son  indépendance,  que 
dans  la  fuite  de  ses  États.  Nous  devons  lui  rendre  la  justice 
d'avouer  que,  en  dépit  du  résultat  malheureux  de  ses  tenta- 
tives de  réforme,  il  n'a  jamais  abandonné  ses  projets  d'amélio- 
ration et  n'a  jamais  cessé  de  chercher  les  moyens  de  les  mettre 
en  pratique. 
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Je  doimerai  une  rapide  esquisse  des  principaux  actes  admi- 
nistratifs et  gouvernementaux  émanés  du  gourernement  papal. 
A  son  retour  de  Gaëte,  le  Pape  Pie  IX  a  proclamé  le  priucipe  du 
droit  d'admission  des  laïques  à  toutes  les  fonctions,  une  seule 
exceptée  :  celle  du  secrétariat  de  l'État.  C'est  le  premier  exemple 
donné  par  le  gouvernement  papal  du  choix  de  conseillers  de  la 
plus  haute  dignité  parmi  les  rangs  de  la  classe  laïque.  Ce  prin* 
cîpe  a  été  consacré  par  la  présence  d'un  certain  nombre  de  lai* 
qaes  parmi  les  ministres  et  les  délégués.  La  loi  civile  et  crimi- 
nelle avait  déjà  été  l'objet  d'une  complète  révision.  Divers  codes 
de  procédure  dans  l'ordre  civil  et  dans  Tordre  criminel»  de  même 
qu'un  code  de  commerce,  tous  fondés  sur  les  nôtres  et  enrichis 
des  leçons  de  l'expérience,  ont  été  promulgués. 

Je  les  ai  soigneusement  étudiés.  Ils  sont  aunlessus  de  la  cri* 
tique.  Le  code  hypothécaire  a  été  examiné  par  des  jurisconsultes 
français,  et  a  été  cité  par  eux  comme  un  document  modèle.  La  loi 
romaine  modifiée  dans  certaines  parties  par  la  loi  canonique  a 
été  prise  pour  base  de  la  législation  civile. 

Les  divers  pouvoirs  de  l'État  ont  été  soigneusement  séparés 
et  définis.  Ces  départements  ministériels  distincts,  difi'érant  en 
autorité,  ont  été  créés,  chacun  d'eux  opérant  dans  le  cercle  spé«- 
cialdeses  attributions.  Un  conseil  des  ministres,  sous  la  prési-^ 
dence  du  secrétaire  d'État  a  été  nommé,  et  les  afbires  ont  tou<* 
jours  été  soumises  à  l'épreuve  de  la  discussion.  En  même  temps 
le  plus  grand  respect  pour  Tindépendance  du  pouvoir  judiciaire 
a  été  proclamé  et  pratiqué.  Un  conseil  d'État  pour  la  préparation 
des  lois,  composé  des  hommes  les  plus  intimement  versés  dans 
les  affaires  administratives,  tels  que  le  prince  Orsini,  le  prince 
Odescalchi,  l'avocat  Stoltz  et  le  professeur  Orioli,  a  été  nommé 
avec  la  mission  d'éclairer  le  gouvernement  après  investigation 
complète  de  tous  les  projets  élaborés  par  les  départements  minis«- 
tériels. 

Un  conseil  de  finances,  composé  de  membres  nommés  par  le 
souverain,  après  une  libre  élection  des  corps  municipaux,  a  été 
spécialement  chargé  de  reviser  l'emploi  des  revenus  de  l'État. 
Le  conseil  n'a  qu'un  pouvoir  délibératif  ou  consultatif  dans  les 
discussions  des  premiers  budgets,  sinon  ce  serait  une  chambre 
des  députés.  Quand  il  s'agit  toutefois  de  dépenses  faites,  c'^-àr 
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dire  lorsqu'il  suffit  de  vérifier  l'application  exacte  des  dispoa- 
tions  établies  par  le  budget,  ces  décisions  ont  force  de  loi. 
Toutes  les  années,  les  comptes  de  TÉtat  et  tous  les  projets  qui 
ont  une  relation  plus  ou  moins  intime  avec  les  finances,  loi 
sont  soumis  par  les  ministres.  Pour  la  première  fois  dans  Tbi»- 
toire  des  États  pontificaux,  nous  avons  vu  les  chefs  dépositaires 
du  pouvoir  obligés  de  rendre  compte  de  leurs  actions  aux 
représentants  de  la  nation.  Pour  la  première  fois  les  comptes 
ont  été  convenablement  publiés  au  commencement  de  l'époque 
de  leurs  applications,  et,  conséquemment  soumis  au  coo- 
trôle  de  la  nation  elle-même. 

L'organisation  municipale  a  été  en  même  temps  l'objet  d'une 
réforme  complète.  Les  intérêts  locaux  occupent  beaucoup  l'atten- 
tion de  l'esprit  italien  et  sont  l'objet  d'une  prédilection  marquée. 
n  serait  difficile  de  répondre  plus  complètement  à  ce  besoin  que 
ce  n'a  été  le  cas  dans  la  nouvelle  organisation. 

Les  habitants  les  plus  hauts  taxés  de  la  commune,  en  même 
temps  que  ceux  qui  ont  obtenu  des  grades  élevés  dans  les  uni- 
versités, composent  le  corps  électoral,  qui  a  la  nomination 
directe  des  conseillers  municipaux.  Ces  derniers  préparent  à 
leur  tour  une  liste  de  personnes  parmi  lesquelles  le  saint-père 
choisit  les  membres  de  la  Consulte  d'État  pour  les  finances. 
Une  grande  latitude  pour  la  création  et  la  dépense  des  res- 
sources est  laissée  aux  conseillers  communaux  et  aux  conseil- 
lers provinciaux. 

Ce  ne  sont  pas  les  représentants  du  gouvernement  qui  sont 
chargés  de  l'administration  des  fonds  de  la  commune  ou  de  la 
province.  Ce  soin  est  confié  à  une  commission  executive  élue  par 
le  conseil  qu'elle  représente  et  qui  demeure  en  permanence 
durant  tout  l'intervalle  d'une  session  à  une  autre.  Les  délégués 
ou  les  préfets  n'ont  que  le  pouvoir  de  révision  et  ne  prennent 
aucune  part  directe  à  l'administration  des  affaires  provinciales 
ni  communales.  Ce  système  a  été  déjà  l'objet  d'un  grand  nom- 
bre d'améliorations  diverses  dans  les  États  pontificaux;  de 
nombreuses  routes  —  bienfait  important  —  ont  été  construites, 
et  de  nombreux  progrès  ont  été  réalisés.  Néanmoins  en  cer- 
taines localités  l'équilibre  entre  les  recettes  et  les  dépenses  a  été 
rompu. 
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Les  petites  villes  ont  entrepris  la  construction  de  thé&tres  et 
l'on  agite  aujourd'hui  la  question  de  savoir  s'il  ne  conviendrait 
pas  de  limiter  le  pouvoir  municipal  et  d*étendre  la  surveillance 
exercée  par  Fautorité  gouvernementale.  En  d*autres  temps  et 
dans  tous  les  autres  pays,  de  telles  réformes  et  de  telles  institu- 
tions eussent  été  un  titre  de  gloire  pour  leur  auteur.  Dans  Tin- 
térieur  toutes  les  nouvelles  concessions  ont  eu  pour  effet  de  créer 
de  plus  grands  besoins.  A  l'étranger,  ces  changements  essentiels 
apportés  au  vieil  ordre  de  choses,  ces  incessants  efforts  du  gou- 
v^nement  papal  pour  améliorer  le  sort  des  populations,  ont 
passé  inaperçus. 

Les  peuples  n'ont  eu  des  oreilles  que  pour  entendre  les  récla- 
mations des  mécontents  et  les  permanentes  calomnies  de  la 
mauvaise  portion  de  la  presse  piémontaise  et  delà  presse  belge. 
Voilà  les  sources  où  l'opinion  publique  a  puisé  ses  inspira- 
tions et,  en  dépit  des  faits  bien  établis,  on  croit  dans  le  plus 
grand  nombre  des  pays,  et  surtout  en  Angleterre,  que  le  gouver- 
nement pontifical  n'a  rien  fait  pour  ses  sujets  et  s'est  borné  à 
continuer  les  erreurs  d'un  autre  âge. 

Je  n'ai  indiqué  jusqu'ici  que  les  améliorations  introduites 
dans  rorganisation  de  l'administration.  Je  dois  maintenant 
mentionner  les  actes  du  gouvernement  papal  et  les  résultats 
obtenus. 

Avant  tout,  rappelons  que  jamais  on  n'a  vu  un  esprit  de  clé- 
mence plus  exalté  présider  à  une  restauration.  Aucune  vengeance 
n'a  été  exercée  contre  ceux  qui  ont  provoqué  la  chute  du  gou- 
vernement pontifical,  aucune  mesure  de  rigueur  n'a  été  adoptée 
contre  eux.  Le  pape  s'est  contenté  de  les  priver  du  pouvoir  de 
mal  faire  en  les  bannissant  du  pays.  Aucun  emprisonnement, 
aucun  procès  n'a  eu  lieu  si  ce  n'est  qu'exceptionnellement  par 
suite  de  l'obstination  de  certains  individus  qui,  insistant  pour 
qu'ils  fussent  jugés,  ont  été  condamnés  et  punis  par  la  remise 
d'un  passe-port. 

Quant  aux  flagrantes  conspirations  qui  ont  suivi  le  retour  du 
pape,  c'était  son  inévitable  devoir  de  prendre  des  mesures  contre 
elles,  aussi  bien  que  contre  les  assassinats  qui  ont  eu  lieu  après. 
Ces  mesures  ont  été  prises  de  la  manière  la  plus  régulière.  Le 
saint-père  n'a  jamais  manqué  de  mitiger  la  rigueur  des  sen* 
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tences.  Un  grand  nombre  d'individus  des  plus  compromis, 
ont  obtenu  leur  liberté  après  un  certain  temps  sous  conditioa 
d'eiiL 

En  ce  moment  il  est  difficile  de  s'assurer  du  nombre  exact  dei 
personnes  à  qui  on  a  fait  défense  d'entrer  dans  les  Ëtats  romaioi 
pour  des  motifs  politiques  ;  mais,  quant  au  nombre  des  auteon 
de  la  révolution  de  1649,  on  pense  qu'il  ne  s'élève  pas  à  une 
centaine.  Cette  extrême  douceur  de  traitement  n'a  pas  suffi  pour 
empêcher  le  parlement  anglais  d'accuser  le  gouvernement  pon- 
tifical de  cruauté. 

J'arrive  maintenant  aux  questions  d'administration.  Nom 
savons  ce  que  coûtent  les  révolutions.  La  république  romaine 
a  fait  face  à  ses  dépenses  en  créant  un  papier  monnaie  qui  n'a 
pas  tardé  à  éprouver  une  considérable  dépréciation.  Le  gou- 
vernement pontifical  n'a  pas  hésité  à  reconnaître  ces  assignats 
et  a  entrepris  la  tâche  de  les  retirer  de  la  circulation  en  les 
achetant.  L'opération  a  réussi,  bien  que  la  somme  fût  très^con- 
sidérable.  Elle  s'élevait  à  7  000  000  de  scudi,  c'est*à«-dire  h  ua 
peu  plus  du  revenu  annuel  de  TËtat.  La  même  proportion 
appliquée  à  la  France  aurait  donné  800  à  900  millions.  Les  as- 
signats ont  maintenant  complètement  disparu  de  la  drculation, 
et  les  billets  de  la  banque  de  l'État  Pontifical,  les  seuls  qui 
aient  cours  aujourd'hui,  ont  la  même  valeur  que  la  monnaie 
métallique  et  sont  généralement  au  pair.  Ce  remarquable  ré- 
sultat est  considéré  comme  nul  parles  détracteurs  deradmloii- 
tration  pontificale. 

La  banque  romaine  de  fondation  française,  ne  répondait  que 
très-imparfaitement  aux  besoins  du  commerce.  Elle  a  été  modi- 
fiée et  est  devenue  depuis  la  banque  des  États  pontificaux.  Elle  a 
établi  des  succursales  dans  les  provinces,  a  étendu  le  cercle  de 
ses  opérations,  adonné  et  continue  de  donner  grande  assistance 
au  commerce  et  au  gouvernement,  et  a  montré  qu'elle  est  établie 
sur  une  base  solide  par  la  manière  avec  laquelle  elle  a  traversé 
plusieurs  grandes  crises. 

Le  gouvernement  pontifical,  dirigeant  son  attention  avec  une 
grande  convenance  sur  les  moyens  d'augmenter  le  revenu  pro* 
venant  des  impôts  indirects,  a  réalisé  les  droits  de  douanes,  lia 
diminué  les  droits  sur  un  grand  nombre  d'articles  et  s'occupe 


(186^  DE  M.  DB  RAYNEVAL.  71» 

en  ce  moment  de  la  préparation  d'une  nouvelle  mesure  qui  sera 
plus  complète  et  plus  générale  dans  ses  opérations. 

Des  traités  de  poste  et  de  commerce  ont  été  conclus  avec  la 
France  et  d'autres  Ëtats  sur  les  bases  les  plus  larges  et  en  con- 
formité avec  ces  principes  qui  sont  adoptés  ailleurs  comme  mar- 
chant de  pair  avec  les  idées  de  progrès. 

Le  système  d'affermer  les  revenus  indirects  a  été  aboli.  Le 
gouvernement  entreprend  directement  l'administration  du  com^ 
merce  du  sel  et  du  tabac.  D'importants  bénéfices  ont  été  réalisas» 
et  le  succès  de  l'administration  est  certain. 

En  dépit  des  charges  considérables  qui  ont  été  occasionnées 
par  la  révolution  et  léguées  au  gouvernement  actuel,  en  dépit 
des  dépenses  extraordinaires  causées  par  la  réorganisation  de 
l'armée ,  en  dépit  des  nombreux  encouragements  donnés  aux 
travaux  publics,  l'état  du  budget  qui,  au  commencement,  accu- 
sait un  déficit  très-considérable,  a  graduellement  tendu  vers 
l'équilibre.  J'ai  eu  récemment  l'honneur  de  faire  remarquer  à 
Votre  Excellence  que  le  déficit  a  été  réduit  en  1857  à  une  somme 
insignifiante  portant  pour  la  plus  grande  partie  sur  des  dépenses 
imprévues  et  des  capitaux  appliqués  à  l'extinction  de  la  dette* 

Les  impôts  sont  toij^ours  beaucoup  au-dessous  du  taux  moyen 
des  divers  Ëtats  européens.  Un  romain  paye  annuellement  à 
l'Ëtat  33  francs,  les  trois  millions  d'habitants  payant  68  millions 
de  francs.  UnFrançais  paye  au  gouvernement  deFrance  45  francsi 
35  millions  d'habitants  payant  un  milliard  de  francs.  Ces  chif- 
fres montrent  d'une  façon  péremptoire  que  les  États  pontificaux 
doivent  être  considérés,  à  cet  important  point  de  vue,  comme 
ayant  rang  parmi  les  nations  les  plus  favorisées.  Les  dépenses 
sont  réglées  sur  les  principes  de  la  plus  stricte  économie.  Un 
seul  fait  suffira  pour  le  prouver. 

La  liste  civile,  les  dépenses  des  cardinaux,  du  corps  diploma- 
tique à  l'étranger,  les  frais  d'entretien  des  palais  pontificaux  et 
des  musées,  tout  cela  réuni  ne  demande  pas  à  l'État  plus  de 
600  000  couronnes  (3  200  000  fr.)-  Cette  faible  somme  est  la  seule 
portion  du  revenu  public  demandée  par  le  pape  pour  fortifier  la 
dignité  pontificale,  et  pour  entretenir  les  principaux  établisse* 
mentsde  l'administration  ecclésiastique  supérieure.  Nous  pourr 
rions  demander  à  ces  personnes  qui  montrent  tant  de  zèle  à 
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poursuivre  les  abus,  si  rappropriation  de  4000  couronnes  aux 
besoins  des  princes  de  TÉglise  leur  parait  porter  le  cachet  d*uQ 
système  d*économie  mis  en  rapport  avec  le  revenu  public. 

L'organisation  de  ]*armée  a  été  l'objet  de  soins  assidus.  Non- 
seulement  les  troupes  indigènes  ont  reçu  des  récompenses  et 
ont  été  portées  à  12080  hommes,  mais  un  corps  de  4000  Suisses 
a  été  formé  et  on  a  établi  de  nouvelles  règles  sur  le  modèle  de 
celles  qui  sont  en  usage  parmi  nous.  Les  principes  d*admini»> 
tration  suivis  par  nos  propres  forces  ont  été  adoptés  et  mis  en 
pratique. 

L'apparence  actuelle  des  soldats  romains  provoque  des  louan- 
ges de  tous  ceux  qui  les  ont  vus.  Si  le  gouvernement  pouvait 
leur  donner  la  fidélité  et  Ténergie  avec  Tuniforme  et  le  fusil,  il 
n'y  aurait  pas  lieu  de  s'adresser  à  des  étrangers  pour  avoir  de 
l'assistance.  Hais,  même  dans  ses  soins,  le  gouvernement  a  fait 
tout  ce  que  lui  commandait  son  devoir,  et  si  son  succès  n'a  pas 
été  complet,  ce  n'est  pas  à  lui  qu'on  en  doit  faire  remonter  la 
faute,  mais  à  la  nature  même  de  l'esprit  national.  En  même 
temps,  l'état  des  finances  a  été  réorganisé,  et,  en  dépit  des  ré- 
formes Umitées  du  budget,  de  nombreuses  sommes  ont  été  con- 
sacrées à  l'encouragement  du  commerce  et  des  arts. 

Un  grand  nombre  de  routes  ont  été  ouvertes  sur  divers  points 
du  pays,  le  port  de  Terracine  a  été  élargi,  des  travaux  de  drai- 
nage ont  été  exécutés  dans  les  marais  Pontins;  lie  marais  d'Ostia 
est  en  train  d'être  drainé,  et  des  viaducs  d'une  remarquable  im- 
portance ont  été  construits  en  divers  lieux. 

La  navigation  à  vapeur  a  été  introduite  sur  le  Tibre,  et,  grâce 
à  un  bon  système  de  remorquage,  le  port  de  Rome  a  été  visité 
par  un  plus  grand  nombre  de  navires  que  précédemment. 

La  ville  a  été  éclairée  au  gaz,  des  télégraphes  électriques  ont 
été  établis,  des  concessions  de  chemins  de  fer  ont  été  faites. 
Celui  de  Frascati,  qui  doit  s'étendre  jusqu'à  Naples,  ne  tardera 
pas  à  être  livré  à  la  circulation.  Des  négociations  sont  entamées 
pour  une  ligne  importante  qui  doit  relier  Rome  à  Ancône  et  à 
Bologne.  La  construction  du  railway  de  Civita-Vecchia  a  été  con- 
cédée à  une  compagnie  qui  commencera  immédiatement  ses  tra- 
vaux. 

L'agriculture  a  été  également  l'objet  des  encouragements  da 


(1856)  DE  M.  D£  RAYNEVAL.  717 

gouvernement.  Des  prix  ont  été  institués  pour  rencouragement 
du  jardinage  et  Télève  du  bétail.  Enfin  une  commission  compo- 
sée des  principaux  propriétaires  en  terres  s'occupe  en  ce  mo- 
ment de  l'étude  du  problème  resté  irrésolu  jusqu'à  ce  jour,  du 
drainage  de  la  campagne  de  Rome  et  du  moyen  de  peupler 
cette  campagne. 

Si  le  peuple  romain  était  capable  de  s'aider  lui-même,  ou 
même  s'il  était  actif  au  travail,  si  son  ambition  ne  se  bornait 
pas  à  l'acquisition  d'un  revenu  restreint,  juste  suffisant  à  pro- 
curer les  premiers  besoins  de  la  vie,  et  s'il  ne  reculait  pas  de- 
vant la  fatigue  et  l'emploi  de  son  énergie  et  de  ses  ressources 
pécuniaires,  pour  tirer  parti,  comme  on  fait  ailleurs,  des  faci- 
lités qui  leur  sont  données,  le  pays  s'élèverait  à  une  prospérité 
rapide.  Hais  le  peuple  romain  laisse  tout  échapper  et  abandonne 
aux  étrangers  toutes  les  entreprises  utiles.  On  comprendra  que 
le  gouvernement  ne  peut  pas,  pour  avancer  la  marche  du  pro- 
grès, substituer  sa  propre  action  à  celle  de  l'industrie  privée. 

Il  existe  néanmoins  de  nombreuses  preuves  d'énergie  pu- 
blique. De  nouveaux  bâtiments,  par  exemple,  s'élèvent  de  toutes 
parts  ;  le  prix  des  loyers  et  des  denrées  de  toute  espèce  hausse 
rapidement;  les  relations  commerciales  s'étendent;  d'impor- 
tants bénéfices  se  réalisent  dans  les  entreprises  agricoles  et  fi- 
nancières ;  de  considérables  fortunes  se  forment.  La  condition 
de  la  population  est  comparativement  aisée  :  on  la  voit  se  réu- 
nir en  foule  au  premier  signal  de  plaisirs  publics  ;  son  indiSé- 
rence,  portée  à  l'excès  dans  la  vie  ordinaire,  se  perd  alors  tout 
à  fait.  L'œil  le  moins  observateur  est  frappé  de  son  air  de  pros- 
périté. La  gaieté  la  plus  expansive  se  lit  sur  tous  les  visages.  On 
peut  se  demander  alors  si  c'est  bien  là  le  peuple  dont  les  mi- 
sères excitent  à  un  si  haut  degré  la  commisération  de  l'Europe. 

Il  y  a  toutefois  autant  de  misères  ici  que  partout  ailleurs, 
mais  elles  sont  infiniment  moins  lourdes  que  dans  des  climats 
moins  favorisés.  Les  premières  nécessités  de  la  vie  s'obtiennent 
à  bon  marché.  La  charité  privée  est  largement  appliquée.  Les 
établissements  de  charité  publique  sont  nombreux  et  efficaces. 
Ici  encore  l'action  du  gouvernement  est  perceptible. 

D'importantes  améliorations  ont  été  introduites  dans  l'admi- 
nistration des  hôpitaux  et  des  prisons. 
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Quelques-unes  de  ces  prisons  devraient  être  visitées,  afin  qoe 
les  visiteurs  pussent  admirer,  l'expression  n'est  pas  trop  forte, 
la  persévérante  charité  du  saint-père.  Je  n'étendrai  pas  cette 
énumération.  Ce  que  j'ai  dit  devrait  suffire  pour  prouver  qoe 
toutes  les  mesures  adoptées  par  l'administration  pontificale  por- 
tent le  cachet  de  la  sagesse,  de  la  raison  et  du  progrès;  qu'elles 
ont  déjà  produit  de  bons  résultats,  en  un  mot  qu*il  n*y  a  pas  un 
seul  détail  de  nature  à  intéresser  le  bien-être,  soit  moral  soit 
physique,  des  populations,  qui  ait  échappé  à  l'attention  du  gou- 
vernement ou  qui  n'ait  pas  été  traité  d'une  manière  favorable. 

En  vérité,  lorsque  certaines  personnes  disent  que  le  gouver- 
nement pontifical  forme  une  administration  qui  ne  peut  avoir  pow 
but  le  bien  du  peuple^  le  gouvernement  pourrait  répondre  :  Étu- 
diez nos  a€tesj  et  condamnez-nous  si  vous  osez.  Le  gouvernement 
peut  demander  non-seulement  quel  est  celui  de  ses  actes  qoi 
justifie  un  blâme  légitime,  mais  auquel  de  ses  devoirs  il  a  man- 
qué. Doit-on  supposer  d'après  cela  que  le  gouvernement  ponti- 
fical soit  un  modèle  sans  faiblesses  ni  imperfections?  Non,  cer- 
tainement. Mais  ces  imperfections  et  ces  faiblesses  sont  de 
la  nature  de  celles  qu'on  rencontre  dans  tous  les  gom^erne- 
ments  et  même  dans  tous  les  hommes  avec  très-peu  d'excep- 
tions. 

Le  gouvernement  pontifical  est  composé  de  Romains  agissant 
à  la  manière  romaine.  Il  est  défiant,  méticuleux,  hésitant;  il 
recule  devant  la  responsabilité  ;  il  a  plus  l'esprit  d'examen  que 
l'esprit  de  décision  ;  il  aime  les  tergiversations  et  les  accommo- 
dements ;  il  manque  d'énergie,  d'activité,  d'initiative,  de  fer- 
meté, semblable  en  cela  à  la  nation  elle-même.  Mais  bien  qu*il 
soit  permis  de  critiquer  quiconque  néglige  ses  devoirs,  il  sérail 
injuste  de  faire  un  crime  à  qui  que  ce  soit  de  n'être  pas  un 
Sixte-Ouint,  un  Colbertou  un  Napoléon. 

Je  ne  cesse  d'interroger  les  personnes  qui  viennent  me  dé- 
noncer les  abus  du  gouvernement  papal.  Ce  mot,  il  ne  faut  pas 
l'oublier,  est  consacré  et  en  dehors  de  toute  contestation  ;  c'est 
parole  d'Évangile.  Mais  en  quoi  consistent  ces  abus  ?  Cest  ce 
que  je  n'ai  pu  encore  découvrir.  Tout  au  moins  les  faits  ainsi 
qualifiés  sont  atlribuables  à  l'imperfection  de  la  nature  hu- 
maine, et  nous  ne  devons  pas  imposer  au  gouvernement  la  res- 
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ponsabilité  des  irrégularités  commises  par  quelques-uns  de  ses 
agents  secondaires. 

J'ai  entendu  dire  qu'à  la  douane  on  demande  des  pourboires 
aux  voyageurs.  C*est  sans  doute  une  coutume  très-blâmable  ; 
mais  la  sécularisation  du  gouvernement  suffirait-elle  pour  guérir 
le  pays  d'un  vice  profondément  enraciné  dans  sa  nature,  et 
jxnir  empêcher  le  peuple  d'être  toujours  prêt  à  tendre  la  main  ? 
Si  cette  triste  disposition  se  manifestait  sur  une  grande  échelle, 
il  y  aurait  lieu  de  s'alarmer.  Mais,  quoi  qu'on  puisse  dire  de  la 
vénalité  de  l'administration  pontificale,  il  serait  impossible  de 
citer  à  sa  charge  un  seul  fait  notoire  et  authentique,  à  moins  de 
prendre  pour  argent  comptant  la  monnaie  courante  de  la  ca- 
lomnie. 

En  tout  cas,  quand  nous  voyons  ici  quelqu'un  s'enrichir,  c'est 
toujours  un  laïque.  Jamais  je  n'ai  vu  un  prélat  augmenter  son 
bien  par  des  voies  illicites.  Les  fortunes  faites,  et  qu'on  pour- 
rait aisément  citer,  proviennent  toutes  de  spéculations  de  ban- 
ques ou  d'opérations  agricoles.  Rien  ne  prouve  que  le  pouvoir 
trafique  de  la  fortune  publique  ou  des  fonds  de  l'État. 

Prétendre  qu'il  ne  se  commet  pas  d'actes  d'infidélité,  serait 
chose  déraisonnable.  Il  n'y  a  pas  de  pays  qui  soit  à  l'abri  de  pa- 
reilles disgrâces.  Tout  ce  qu'on  peut  affirmer,  c'est  que  s'ils  ont 
lieu  dans  les  États  pontificaux,  c'est  sur  une  petite  échelle  et 
sans  que  le  service  de  l'État  et  la  morale  publique  aient  à  en 
souffrir  d'une  manière  sensible. 

On  a  souvent  cité  les  imperfections  du  système  judiciaire.  Je 
l'ai  étudié  de  près  et  n'ai  pu  parvenir  à  y  découvrir  le  moindre 
sujet  de  plainte.  Les  plaideurs  qui  perdent  leur  procès  se  plai- 
gnent avec  plus  de  bruit  et  de  persévérance  qu'on  a  coutume  de 
le  faire  en  d'autres  pays,  mais  sans  plus  de  raison.  Le  plus 
grand  nombre  des  affaires  civiles  importantes  sont  jugées  par 
le  tribunal  de  la  Rota.  Or,  en  dépit  de  la  licence  habituelle  de 
la  critique  italienne,  personne  n'a  osé  emprunter  le  moindre 
doute  sur  la  science  profonde  et  la  haute  intégrité  de  ce  tribunal, 
a  les  hommes  de  loi  ont  une  incroyable  fécondité  pour  soule- 
ver des  contradictions  et  des  exceptions,  s'ils  éternisent  les  pro- 
cès, à  quoi  faut-il  l'attribuer,  si  ce  n'est  au  caractère  particu- 
lier de  la  nation  T 


720  RAPPORT  {\Wj 

En  définitiye ,  la  justice  civile  est  bien  administrée.  Je  ne 
connais  pas  un  seul  jugement  dont  la  stricte  équité  ne  soit  de 
nature  à  être  reconnue  pour  le  meilleur  tribunal  de  TEo- 
rope. 

La  justice  criminelle  est  administrée  d*un  manière  également 
inattaquable.  J'ai  suivi  quelques  procès  dans  tous  leurs  détails. 
J*ai  été  forcé  de  reconnaître  que  toutes  les  précautions  néces- 
saires pour  la  vérification  des  faits ,  toutes  les  garanties  pour  la 
libre  défense  de  l'accusé,  y  compris  la  publication  des  débats,! 
ont  été  observées. 

Le  prononcé  des  jugements  est  parfois  différé  :  les  procès  se 
prolongent.  Ce  sont  là  sans  doute  des  inconvénients  »  mais  non 
des  crimes  impardonnables.  Les  délais  seront  moins  longs  du 
moment  que  les  témoins  italiens  auront  appris  à  donner  leor  té- 
moignage sans  se  laisser  intimider  par  la  présence  de  l'aocusé, 
et  sans  redouter  sa  vengeance.  Nos  conseils  de  guerre  franfais 
ont  toutes  les  peines  du  monde  à  obtenir  des  dépositions,  et  sont 
souvent  obligés  d'avoir  recours  aux  mesures  sévères.  Contre  de 
pareilles  dispositions  le  gouvernement  est  impuissant. 

On  parle  beaucoup  des  brigands  qui ,  à  ce  que  l'on  raconte, 
désolent  la  contrée.  J'ai  eu  occasion  de  parcourir  le  pays  dans 
tous  les  sens,  et  je  n'ai  pas  vu  l'ombre  d'un  voleur.  Il  est  bien 
vrai  que  de  temps  en  temps  on  apprend  qu'une  diligence  a  été 
arrêtée,  un  voyageur  dévalisé.  Un  seul  accident  de  ce  genre  est 
de  trop.  Mais  il  ne  faut  pas  oublier  que  l'administration  amis 
en  jeu  tous  les  moyens  en  son  pouvoir  pour  réprimer  ces  dés- 
ordres. Grâce  à  des  mesures  énergiques,  les  brigands  ont  été  ar- 
rêtés et  punis  sur  tous  les  points.  Quand ,  en  France ,  une  dili- 
gence est  arrêtée;  quand ,  sur  la  route  de  Londres  à  Windsor, 
une  dame  de  la  reine  est  dépouillée  de  ses  effets  et  de  ses  bijoux, 
le  fait  passe  inaperçu,  mais,  dès  que  le  moindre  accident  de  ce 
genre  arrive  sur  une  route  isolée  des  États  romains ,  la  presse, 
ardente  à  saisir  les  prétextes,  imprime  la  nouvelle  en  gros  ca- 
ractères, et  crie  vengeance  contre  le  gouvernement. 

Du  côté  de  Rome,  les  attaques  qui  ont  eu  lieu  à  de  rares  in- 
tervalles n'ont  jamais  eu  un  caractère  propre  à  exciter  l'inquié- 
tude. Dans  la  Romagne,  il  s'est  formé  des  bandes  organisées 
qui,  profitant  du  voisinage  de  la  frontière  toscane,  se  sont  aisé- 
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ment  dérobées  aux  poursuites  et  ont  répandu  l'alarme  pendant 
quelque  temps. 

Le  gouvernement  leur  a  fait  une  guerre  incessante  et  à  la 
suite  de  plusieurs  engagements»  dans  lesquels  un  certain  nom- 
bre de  gendarmes  ont  été  tués  ou  blessés,  ces  bandes  ont  été  en 
grande  partie  dispersées. 

Pour  conclure,  nous  sommes  forcés  d'avouer,  après  examen, 
que  le  gouvernement  pontifical  n'a  pas  failli  à  sa  tâche,  qu'il  a 
marché  régulièrement  dans  la  voie  de  la  réforme  et  des  amélio- 
rations, et  qu'il  a  réalisé  des  progrès  considérables.  Si  l'agita- 
tion continue,  il  faut  en  chercher  les  causes  dans  le  caraclère 
même  de  la  nation,  dans  ses  vues  ambitieuses  dirigées  vers  des 
objets  hors  de  sa  portée.  Nous  devons  reconnaître  enfin  que  le 
remède  à  cette  triste  situation  ne  peut  se  trouver  dans  une 
masse  de  mesures  qui,  modifiant  un  ordre  de  choses  sans  liai- 
•OD  aucune  avec  le  mal,  ne  feraient  que  rendre  le  mal  plus 
grand  et  plus  dangereux  encore,  en  exaltant  les  espérances  de 
la  nation  et  en  réduisant  un  pouvoir  déjà  bien  ébranlé  au  der- 
nier degré  de  faiblesse  et  d'impuissance. 

Si  le  souverain  des  États  pontificaux  n'était  pas  en  même 
lemps  chef  de  l'Église,  le  maintien  ou  le  renversement  de  son 
jouYcir  importerait  peu.  Hais  la  cause  du  catholicisme  est  en 
ea  dans  cette  affaire,  et  c'est  pour  ce  motif  que  les  grandes 
Niissances  catholiques  attachent  justement  un  si  haut  degré 
l'intérêt  à  la  situation  intérieure  des  États  romains.  Ces  puis- 
lances  ont  un  profond  sentiment  des  dangers  qui  les  menace- 
raient elles-mêmes  en  cas  d'une  nouvelle  révolution,  et  elles 
x>mprennent  tout  ce  qu'il  pourrait  en  coûter  à  l'Europe  pour 
reconstituer  le  pouvoir  temporel  de  la  papauté  sur  une  nou- 
relle  base.  Les  passions  religieuses  une  fois  déchaînées  en 
même  temps  que  les  passions  politiques,  les  conflits  les  plus 
paves  et  peut-être  même  les  plus  sanglants  pourraient  naître 
du  contact. 

La  prudence  des  hommes  d'État  leur  conseille  de  chercher 
les  moyens  de  prévoir  et  d'empêcher  de  pareilles  complica- 
tions. 

L'attention  se  porte  naturellement  sur  la  nature  des  conces- 
sions nécessaires  pour  donner  satisfaction  aux  populations. 

46 
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Malheureusement  ces  populations  ne  peuvent  être  satisfaU»; 
je  crois  l'avoir  prouvé.  La  destruction  de  l'autorité  pontificak 
serait  une  satisfaction  pour  un  parti  nombreux,  non  toutefois 
pour  la  nation  entière.  L'établissement  d'un  régime  constitu- 
tionnel, peu  en  harmonie,  du  moins  à  ce  qu'il  paraît,  a?ec  la 
puissance  du  chef  de  l'Église,  en  serait  une  également  pour  on 
grand  nombre  d'individus.  Mais,  ainsi  que  je  l'ai  dit,  un  parti 
comme  l'autre  ne  tarderait  pas  à  laisser  tomber  la  directiondes 
affaires  dans  les  mains  de  la  fraction  la  plus  violente.  M.  Rooi 
qui  ne  manquait  ni  des  talents  requis,  ni  de  bonne  volonté, 
s'était  imposé  la  t&che  d'introduire  dans  lesËtats  pontificaux  un 
régime  parlementaire.  On  devait  croire  qu'il  pourrait  cmnpter 
sur  quelque  appui.  L'événement  nous  a  fait  voir  qu'il  a  complè- 
tement échoué  sur  ce  point.  Au  moment  du  danger  personne 
ne  s'est  trouvé  pour  l'appuyer  ou  le  défendre.  Pisis  une  voix  ne 
8*est  élevée  pour  déplorer  sa  mort  violente  et  encore  moins  poor 
demander  vengeance  du  meurtre. 

Il  est  absolument  impossible,  au  milieu  des  passions  qui  di- 
visent les  esprits  des  populations,  de  créer  une  administration 
véritablement  populaire.  Mais,  supposé  que  la  tentative  soit 
suivie  de  succès,  une  telle  administration  ne  trouverait  pas  plus 
de  défenseurs,  en  un  moment  critique,  que  le  comte  n'en  a 
trouvé  alors  qu'il  s'efforçait  de  mener  à  bien  son  entreprise  ré- 
formatrice. Personne  n'est  disposé  à  se  contenter  d'une  simple 
réforme.  Je  crois  avoir  démontré  surabondamment  qu'il  ne  peut 
être  question  de  cela,  et  que  d'ailleurs,  la  marche  du  gouverne- 
ment pontifical  est  loin  de  donner  sujet  aux  populations  de  se 
croire  lésées  dans  leurs  légitimes  intérêts.  Les  réformes  tempo- 
raires qui  pourraient  être  accordées  par  certains  partis  ne  lése- 
raient qu'en  vue  du  dommage  ou  de  la  perte  de  popularité  qui 
pourrait  en  résulter  pour  le  gouvernement  pontifical. 

Nous  ne  voyons  pas  même  à  quelle  OHnbinaison  nous  poa^ 
rions  avoir  recours.  L'examen  le  plus  approfondi  de  la  situation 
réelle  des  choses  ne  fournit  aucune  indication  précise  snr  ce 
qu'il  conviendrait  de  faire  en  pareille  matière,  sur  quels  points 
devraient  porter  les  modifications.  Quelle  serait  la  limite  ?L4 
plus  grande  incertitude  existe  à  cet  égard.  Or,  toutes  modifica- 
tions ne  portent  leur  fruit  qu'autant  qu'elles  ont  été  nettement 
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indiquées  par  la  nature  des  choses,  et  ce  n'est  pas  le  cas  ici. 
Toilà  pourquoi  nous  assistons  au  spectacle  de  Texposition  de 
Tues  la  plus  contradictoire,  selon  la  nature  de  cliaque  opinion 
individuelle. 

On  prête  à  certaines  personnes  qui  ont  réussi  une  première 
fois  à  dépouiller  le  saint-père  de  sa  tiare  non  pour  leur  profit, 
mais  pour  celui  des  démagogues,  le  projet  de  former  deux  divi- 
sions du  gouvernement  pontifical  dont  Tune  serait  dirigée  par 
un  délégué  du  saint-père.  Une-  combinaison  de  cette  nature,  je 
dois  l'avouer,  me  semble  présenter  les  plus  grands  dangers.  Il 
tfest  pas  douteux  qu'elle  n'ouvrît  la  porte  à  la  révolution,  et  que 
la  révolution  ne  fit  naître  elle-même  des  espérances  fondées 
sur  la  certitude  du  succès.  Les  populations  auraient  moins  de 
respect  pour  leur  gouverneur  laïque  qu'elles  n'en  ont  pour  les 
délégués  actuels. 

Elles  ne  risqueraient  ni  un  écu,  ni  une  goutte  de  sang  pour 
sa  défense.  Au  bout  de  quelques  mois  la  chute  du  souverain 
pontife  serait  proclamée  à  Bologne,  une  assemblée  constituante 
serait  convoquée  pour  l'Italie,  et  la  guerre  déclarée  à  l'Autriche. 

En  supposant  que  le  pouvoir  nouveau  fût  en  état  de  maintenir 
sa  position  et  réussît  à  contenter  les  populations,  que  pourraitr 
on  répondre  k  l'autre  moitié  des  États  pontificaux  qui  se  plain- 
drait d*ètre  abandonnée  et  réclamerait  sa  part  des  réformes? 
Qae  faire,  si  elle  se  soulevait  pour  atteindre  ce  but,  et  com- 
ment douter  qu'elle  n'en  vînt  aux  mesures  extrêmes.  De  tout 
cela  il  résulterait  la  ruine  de  la  papauté,  la  satisfaction  de  ses 
ennemis,  et  l'Europe  serait  en  proie  aux  plus  redoutables 
agitations.  En  tout  cas,  on  peut  s'attendre  à  voir  le  pape  opposer 
à  un  pareil  projet  une  résistance  désespérée;  s'il  ne  le  faisait 
pas,  il  faudrait  lui  délivrer,  à  la  face  de  l'Europe,  un  brevet  d'in- 
capacité radicale.  Mais  non,  jamais  il  ne  donnera  son  assenti- 
ment à  un  semblable  plan.  Mais,  consentante  ou  non,  la  papauté 
recevrait  de  cette  manière  un  coup  mortel,  et  c'est  ce  qu'ont  très^ 
bien  compris  les  auteurs  de  la  combinaison.  Il  n'y  aurait  qu'un 
seul  remède.  Les  Italiens  basent  toujours  leurs  projets  sur  l'ap- 
pui de  l'étranger.  Si  cet  appui  devait  leur  manquer,  ils  adopte- 
raient bien  plus  aisément  qu'on  ne  l'imagine,  eu  égard  à  leur 
situation  actuelle,  une  ligne  de  conduite  efficace.  U  faudrait 
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toutefois  que  les  organes  de  la  presse  en  Angleterre  et  en  Sa^ 
daigne,  cessassent  d'exciter  les  passions»  et  que  les  puissances 
catholiques  continuassent  au  saint-siége  les  marques  ardentes 
de  leur  sympathie.  Mais  comment  espérer  que  des  ennemis  ani- 
més d'un  esprit  tel  que  celui  qui  influence  les  adversaires  du 
saint-siége  missent  un  terme,  aux  attaques  auxquelles  ils  se 
sont  livrés  d'une  manière  si  éclatante. 

Je  ne  pense  pas  que  toutes  les  questions  qui  surgissent  en  ce 
monde  doivent  arriver  nécessairjBment  à  une  solution  définitiie. 
Selon  moi  il  n'en  existe  pas  pour  la  question  romaine.  Tout  oe 
que  nous  pouvons  faire,  c'est  d'écarter,  à  l'aide  d'une  protection 
bienveillante  et  attentive,  les  dangers  d'une  catastrophe,  et  de 
prolonger  l'état  de  choses  provisoire  qui  a  tout  au  moins  le  grand 
mérite  de  mettre  l'Europe  à  l'abri  de  maux  innombrables. 

Tout  autre  marche  ne  ferait  que  précipiter  les  événements.  Si 
le  gouvernement  de  Sa  Majesté,  par  des  motifs  aisés  à  com- 
prendre, désirait  mettre  un  terme  à  l'occupation  des  £tats  ro- 
mains par  les  Français  dans  un  délai  plus  ou  moins  long,  il 
vaudrait  mieux  lever  les  écluses  à  l'impulsion  du  torrent,  quede 
préparer  par  des  avertissements  publiquement  donnés,  soit  par 
des  combinaisons  fixées,  le  coup  de  grâce  au  pouvoir  temporel 
des  papes. 

En  présence  de  l'agitation  qui  existe  dans  les  esprits  m  Italie, 
et  de  la  vive  émotion  causée  par  la  publication  des  protocoles, 
il  est  impossible  de  se  défendre  d'un  profond  sentiment  d'in- 
quiétude au  sujet  de  l'avenir  de  la  papauté.  Si  l'on  n'y  prend 
garde,  l'Eiu^ope  verra  le  problème  se  présenter  sous  une  face 
terrible  en  réalité,  parce  qu'il  se  rattache  aux  passions  les  plus 
profondes  et  les  plus  ardentes  du  cœur  humain. 

Les  paroles  que  Votre  Excellence  a  prononcées  au  sein  de  la 
conférence,  l'assurance  donnée  par  elle  que  le  gouvernement  de 
l'empereur  ne  cesserait  de  s'intéresser  au  salut  de  la  puissance 
pontificale,  sont  autant  de  preuves  certaines  que  les  intérêts 
réels  de  l'Ëglise  ne  sont  pas  en  danger  au  milieu  de  la  crise  ac- 
tuelle. Avec  un  pareil  programme  les  dangers  les  plus  imminents 
peuvent  être  écartés  et  la  catastrophe  ajournée.  C'est  tout  ce  que 
peut  atteindre  en  ce  moment  la  sagesse  humaine. 

Continuons  de  faire  profiter  la  papauté  des  effets  de  notre  pro- 
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tection.  Ne  nons  décidons  qu'avec  mûre  délibération,  et  après 
des  diminutions  d'effectif  successives,  à  une  évacuation  com- 
plète, et  seulement  quand  nous  serons  assurés  que  cette  mesure 
est  possible.  Le  calme  renaîtra  graduellement.  En  définitive,  si 
la  tranquillité  politique  et  religieuse  de  l'Italie,  peut-être  même 
de  l'Europe,  semblait  dépendre  uniquement  de  la  présence  à 
Civita-Vecchia  et  à  Âncône  de  quelques  compagnies  de  soldats, 
prêtant  un  appui  plus  moral  que  matériel,  mais  en  tout  cas  suf- 
fisant au  drapeau  et  au  gouvernement  pontifical,  n'est-il  pas 
mille  fois  préférable  de  recourir  à  ce  remède  d'un  effet  certain 
que  de  poursuivre  le  même  but  par  des  moyens  pleins  de  périls? 
Que  si,  dans  telles  circonstances,  le  pouvoir  temporel  du  pape 
venait  à  être  menacé  de  nouveau,  et  si,  en  dépit  de  nos  efforts, 
de  graves  complications  surgissaient,  la  responsabilité  serait  du 
moins  imputable  entièrement  aux  événements  souvent  plus  forts 
que  les  hommes,  et  nous  n'aurions  pas  à  nous  reprocher  d'avoii 
contribué  à  un  aussi  fatal  résultat. 

J'ai  pensé  remplir  un  devoh*  en  soumettant  à  la  haute  appré- 
ciation de  Votre  Excellence  les  résultats  de  mon  expérience 
assez  longue  et  d'une  étude  suivie.  La  courtoisie  avec  laquelle 
vous  avez  accueilli  et  encouragé  la  proposition  que  je  vous  fai- 
sais d'exposer  devant  vous  ma  manière  de  voir,  m'ont  enhardi  à 
le  faire  sans  réserve. 

J'invoque  l'indulgence  de  Votre  Excellence  pour  revoir  mes 

travaux  et  la  prie  d'accepter  l'assurance  réitérée  de  ma  haute 

considération. 

Sigaé  :  de  Rayneval. 


Nota.  Ce  rapport  de  M.  de  Rayneval  parut  pour  la  première  fois  en 
anglais  dans  le  Daily  News  et  fut  publié  ensuite  en  français  par  i7ncle« 
pendance  belge  (numéro  du  21  mars  1857). 

Le  Constitutionnel,  en  le  reproduisant,  le  fit  précéder  d'une  note  corn- 
mumiquée  dans  laquelle  il  est  dit  que  le  sens  et  la  rédaction  de  la  pièce 
telle  qu'elle  vient  d'être  livrée  à  la  publicité,  sont  sensiblement  altérés. 

L'Indépendance  y  dans  sa  revue  politique  (24  mars  1857,  numéro  du 
soir),  répond  en  ces  termes  à  cette  note  : 

c  n  résulte  de  cette  communication  même  faite  au  Constitutionnel  que 
le  document  est  bien  authentique.  Seulement  on  s'explique  facilement 
que  la  pièce  ayant  d'abord  été  traduite  du  français  en  anglais  par  le 
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Daly  News,  puis  retraduite  de  ranglate  eu  francaif  par  nous,  il  pvim 
se  trouver  des  altérations  de  style  et  môme  de  sens  en  comparant  le 
résultat  de  cette  double  traduction  au  texte  original. 

c  Mais  ces  quelques  altérations,  qu*a  pu  augmenter  encore  la  rapifité 
avec  laquelle  nous  avons  dû,  pour  notre  part,  faire  opérer  notre  tndae> 
tion,  ne  modifient  pas  le  caractère  général  du  document  et  ne  pea?nt 
être  que  d'une  importance  tout  à  fait  secondaire.  L'essentiel,  c'était  que 
l'authenticité  du  rapport  lui-même  fût  constatée  ;  elle  Test  aujourd'hui,  i 

VIndépendance  belge  du  31  mars  contient  une  correspondance  particu- 
lière des  frontières  de  la  Roroagne,  en  date  du  24  mars,  dans  laquelle 
se  trouvent  combattues  et  réfutées  les  assertions  de  M.  de  RaynevaL 

Ce  document,  n'étant  point  officiel,  ne  doit  point  prendre  place  dam 
notre  recueil ,  nous  nous  bornons  à  l'indiquer. 


26  mai  1856. 

Dépêche  de  lord  Clarendon  à  sir  James  Hudson^  ministre 
d! Angleterre  à  Turin. 

Foreign  office,  26  mai  1856. 

Monsieur, 

Vous  trouverez  ci-incluse  la  copie  d'une  note  qui  m*a  été 
adressée,  quand  j'étais  à  Paris,  par  les  plénipotentiaires  sardes. 

Les  communications  verbales  que  j'ai  eu  fréquemment  le 
plaisir  d'entretenir  avec  le  comte  Gavour,  soit  avant,  soit  après 
avoir  reçu  cette  note,  ne  peuvent  avoir  laissé  aucun  doute  dans 
l'esprit  de  Son  Excellence  sur  le  profond  et  sincère  intérêt  que 
le  gouvernement  de  Sa  Majesté  prend  aux  affaires  d'Italie,  sur 
le  désir  qui  l'anime  de  faire  tout  ce  que  les  circonstances  lui 
permettront  dans  le  but  d'améliorer  la  condition  du  peuple 
Italien. 

De  nouvelles  assurances  n*ajouteraient  rien  à  celles  déjà 
données  au  comte  Gavour,  et,  par  suite,  je  n'ai  pas  jugé  néces- 
saire d'envoyer  une  réponse  par  écrit  à  la  note  des  plénipoten- 
tiaires sardes.  Mais  comme  il  est  venu  à  la  connaissance  du 
gouvernement  de  Sa  Majesté  qu'il  serait  agréable  au  gouverne- 
ment sarde  d'en  recevoir  une,  il  ne  peut  hésiter  à  déclarer  son 
opinion  que  Toccupation  du  territoire  pontifical  par  les  troupes 
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étrangères  constitue  un  état  de  choses  irrégulier  qui  trouble 
l'équilibre  et  peut  mettre  en  danger  la  paix  de  TEurope,  et  qu'en 
donnant  une  sanction  indirecte  à  un  mauvais  gouvernement, 
il  fait  naître  le  mécontentement  et  des  tendances  révolutionnaires 
parmi  le  peuple. 

Le  gouvernement  de  Sa  Majesté  sait  que,  comme  cet  état  de 
choses  existe  malheureusement  déjà  depuis  quelques  années,  il 
peut  se  faire  qu'il  ne  puisse  y  être  mis  fin  brusquement  sans 
danger  pour  l'ordre  public,  et  sans  courir  le  risque  d'amener 
des  événements  que  tous  déploreraient.  Mais  le  gouvernement 
de  Sa  Majesté  est  convaincu  que  l'évacuation  du  territoire  ponti-^ 
cal  pourra  s'effectuer  en  toute  sécurité  dans  un  délai  rapproché, 
au  moyen  d'une  politique  sage  et  juste,  et  il  nourrit  l'espoir 
que  les  mesures  arrêtées  entre  les  gouvernements  de  France 
et  d'Autriche,  leur  permettront  de  retirer  graduellement  leurs 
forces  respectives  et  d'améliorer  la  condition  des  sujets  du 
pape. 

Vous  donnerez  lecture  et  laisserez  copie  de  cette  dépêche  au 

comte  Gavour. 

Signé  :  Clarendon. 


LA 
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ai  noTtmbre  4858. 

Katê  dêM.dê  Canc/w  à  M,  de  BmoI^  rekifioe  à  Vunitm  éo/wmièrt  ei^if 
V Autriche  et  Modène^  à  8,  Esc,  le  comie  Buol-MiaumïsteiH. 

Turin ,  SK  nomnbre. 

Monsieur  le  comte, 

La  convention  douanière  qui  a  été  conclue  le  6  octobre  18&7,  entre  l'Autriche 
et  le  duché  de  Modène ,  m'engage  à  adresser  quelques  obsenrations  à  Votre 
Excellence.  Par  l'article  15  du  traité  de  commerce  et  de  navigation  conclu,  en 
18&1 ,  entre  la  Sardaigne  et  PAutriche,  il  a  été  stipulé  que  toutes  les  réductions, 
remises  de  droits  et  autres  faveurs ,  qui  seraient  à  l'avenir  accordées  aux  autres 
&tats  par  le  gouvernement  impérial  seraient  aussi  étendues  gratuitement  à  la 
Sardaigne.  La  Sardaigne,  de  son  côté,  a  pris  envers  l'Autriche  le  même  enga* 
sèment.  Dans  un  article  séparé  qui  a  été  annexé  à  ce  traité,  il  est  dit  que  les 
avantages  et  les  faveurs  qui  seraient  accordées  à  d'autres  États  par  suite  d'une 
union  douanière  complète ,  ne  pourraient  pas  être  regardés  comme  contraires 
au  principe  de  réciprocité  ci-dessus  énoncé. 

L'année  suivante,  c'est-à-dire  en  1852,  l'Autriche  a  fbrmé  une  ligne  doua- 
nière avec  les  duchés  de  Modène  et  de  Parme.  Par  cet  acte,  le  gouvernement 
impérial  accordait  à  ces  deux  États  italiens  des  réductions  très-considérables 
sur  les  droits  d'importation,  d'exportation  et  de  transit.  L'article  séparé  du 
traité  de  1851  autorisait  évidemment  l'Autriche  à  agir  ainsi,  sans  violer  le 
principe  établi  de  réciprocité,  et  le  gouvernement  du  roi  n'a  élevé  de  ce  chef 
aucune  réclamation. 

L'union  douanière  conclue  entre  l'Autriche  et  les  duchés  italiens  devait  rester 
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en  vigueur  pendant  cinq  ans.  A  Texpiration  de  ce  tenne,  les  parties  e(mtn^ 
tantes  se  sont  réservé  le  droit  d'abandonner  l'union  et  d*y  proposer  les  chan- 
gements qui  leur  sembleraient  convenables. 

L'expérience  ayant  démontré  que  Tunion  ne  répondait  pas  aux  intérêts  de 
llodène  et  de  Parme,  ces  deux  £tats  ont  déclaré  en  temps  utile  qu'ils  n'étaient 
pas  disposés  k  la  renouveler.  L'union  cessa  de  fait  au  mois  d'octobre  1857. 

Cependant,  le  5  du  même  mois ,  un  autre  traité  fut  conclu ,  non  plus  cette  fois 
entre  les  trois  £tat8,  mais  seulement  entre  TAutriehe  et  Modène.  Bien  qu'on  ait 
donné  à  ce  traité  le  nom  d'union  douanière,  il  résulte  de  l'examen  auquel  l'a 
soumis  le  gouvernement  sarde,  qu'il  ne  constitue  pas  cette  union  douanière 
complète  qui  est  prévue  dans  l'article  séparé  de  notre  traité  de  1851,  et  qu'en 
conséquence  nous  avons  le  droit  d'exiger  et  d'obtenir,  en  vertu  de  la  disposition 
exprimée  dans  l'article  15,  les  droits  accordés  au  duché  de  llodène.  Cest 
là,  monsieur  le  comte,  ce  que  la  présente  dépèche  a  pour  but  de  toos 
démontrer. 

Une  union  douanière  n'est  rien  autre  chose  que  la  fusion  des  intérêts  doua- 
niers de  deux  ou  de  plusieurs  £tats.  Elle  suppose  donc  nécessairement  certaines 
conditions  préalables  essentielles.  Si  ces  conditions,  ou  la  plus  grande  partie 
d'entre  elles  n'existaient  pas,  il  n*y  aurait  pas  ré^ement  d'union  ou  de  figoe 
douanière,  mais  un  simple  traité  de  commerce  et  de  douane,  quelque  nom  et 
quelque  forme  que  l'on  ait  donné  d'ailleurs  à  l'arrangement  intervenu  entre  les 
États  contractants.  Ces  conditions  se  réduisent  k  quatre  :  1*  Uniformité  de 
tarifs  par  rapport  au  commerce  avec  l'étranger,  c'est-à-dire  uniformité  des  lois 
qui  r^issent  l'exportation  et  le  transit;  2*  libre  échange  des  produits  des  pays 
unis  ;  8*  unité  des  frontières  douanières  entre  les  deux  États  vis-à-vis  des  £tats 
étrangers,  et  par  conséquent  suppression  de  la  ligne  de  douane  entre  les  Etats 
unis;  4*  communauté  des  revenus  douaniers  et  partage  proportionnel  de  ces 
revenus  entre  les  États  participants  d'après  des  bases  établies  à  l'avance. 

Les  différentes  unions  douanières  qui  ont  été  formées  en  Europe  sont  basées 
exactement  sur  les  principes  que  je  viens  d'indiquer  brièvement.  U  est  à  peine 
besoin  de  rappeler  le  ZoUverein  allemand  et  le  traité  de  1833,  mais  la  conven- 
tion de  1852  entre  l'Autriche,  Modène  et  Parme  fournirait  contre^l'Autiicbe  uoe 
preuve  d'autant  plus  frappante  que  c'est  l'Autriche  qui  a  conclu  le  traité  et  qui  a 
dirigé  cette  union.  Je  crois  superflu,  monsieur  le  comte,  d'énumérer  ici  les 
différentes  dispositions  de  cette  convention,  et  je  me  bornerai  simplement  i 
mentionner  les  articles  4,  5,  6,  16,  17,  20  et  21  de  la  convention  douanière 
allemande  de  1833,  et  les  articles  1 ,  2,8,  10,  12, 18,  23  et  24  de  la  conven- 
tion austro-italienne  de  1852. 

Voyons  maintenant  si  les  dispositions  du  traité  du  5  octobre  1857  s'accordent 
en  tout  ou  seulement  en  partie  avec  ces  principes.  D*abord ,  en  ce  qui  con- 
cerne l'unité  de  la  législation  commerciale,  le  traité  du  5  octobre,  après  aroir 
déclaré  dans  l'article  1"  qu'une  ligue  douanière  est  formée  entre  l'Autriche  et 
le  duché  de  Modène,  stipule  de  suite,  dans  le  paragraphe  2  de  l'article  2,  que 
chacun  de  ces  deux  États  doit  avoir  un  tarif  particulier  :  1<*  pour  les  marchan- 
dises destinées  exclusivement  à  son  propre  territoire  ;  2"  pour  les  marchandises 
qui  se  rendent  directement  de  son  territoire  à  l'étranger;  3*  pour  les  marchan- 
dises qui  ne  font  que  transiter  sur  son  territoire.  En  exécution  de  cet  article  le 
duché  de  Modène  a  publié  le  14  octobre  1857  un  nouveau  tarif  complètement 
différent  du  tarif  autrichien.  Cette  différence  porte  sur  les  plus  importants  ob- 
jets de  consommation,  tels  que  le  sucre,  le  café,  les  grains,  les  esprits,  1^ 
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TiD;  etc.,  et  s'étend  presque  à  tous  les  produits  Tabriqués  et  manulkcturés.  La 
différence  du  tarif  devait  rendre  pour  ainsi  dire  impossible  la  liberté  réci- 
proque de  réchange  territorial  entre  les  deux  États.  £n  eflet,  Tarticle  5  porte 
que ,  par  suite  de  la  différence  entre  les  tarifs  spéciaux  prévus  par  l'article  2,  il  a 
été  nécessaire  d'établir  plusieurs  exceptions  à  la  règle  du  libre  échange ,  et  que 
les  parties  contractantes  sont  d'accord  sur  les  droits  que  doit  payer  chaque 
oljet.  Une  annexe  au  traité  contient,  en  conséquence,  un  tarif  auquel  est 
aoumis  le  commerce  portant  sur  les  productions  des  deux  États.  La  différence 
de  tarif  et  la  non-liberté  du  commerce  entre  l'Autriche  et  Modène  ont,  en 
outre,  rendu  nécessaire  le  maintien  de  frontières  douanières  distinctes.  L'ar- 
ticle 11  déclare,  en  effet,  qu'une  ligne  de  douanes  à  tarif  spécial  séparera  les 
deux  États.  Le  principe  de  la  communauté  pour  les  revenus  des  douanes  est 
complètement  et  expressément  écarté  par  l'art.  14. 

n  résulte  de  ce  qui  précède  qu'aucune  des  bases  qui  font  une  union  doua- 
nière réeUe  n*a  été  maintenue  par  le  traité  du  5  octobre  1857.  Il  n'y  a  ni  unité 
de  tarifs,  ni  liberté  de  commerce,  ni  unité  de  frontières,  ni  communauté  de 
reTenus.  Bien  loin  donc  de  former  cette  union  douanière  complète  qui  est 
expressément  exigée  par  le  traité  de  1851  entre  la  Sardaigne  et  l'Autriche,  le 
traité  entre  l'Autriche  et  Modène  ne  contient  pas  même  les  dispositions  d'une 
union  incomplète.  Ce  n'est  en  réalité  qu'un  simple  traité  de  commerce  et  de 
douane  avec  quelques  clauses  plus  ou  moins  libérales,  auquel  on  a  cru  pouvoir 
dminer  le  nom  d'union  douanière. 

Dans  ces  circonstances,  le  gouvernement  du  roi  se  trouve  dans  le  cas  de  ré- 
clamer et  d'obtenir  de  suite,  à  titre  gratuit,  du  gouvernement  autrichien  toutes 
les  l!scilités  et  faveurs  qui  ont  été  accordées  au  duché  de  Modène  par  le  traité 
du  5  octobre,  ainsi  que  le  porte  l'article  15  de  notre  traité.  Je  ne  doute  pas  que 
le  gouvernement  impérial,  reconnaissant  la  justice  et  le  bon  droit  de  notre  ré- 
clamation, basée  sur  un  traité  clair  et  précis,  ne  tarde  à  prendre  les  disposi- 
tions nécessaires  pour  que  notre  commerce  soit  mis  à  même  de  jouir,  désormais, 
des  avantages  qui  sont  assurés  au  commerce  de  Modène.  C'est  dans  cet  espoir 
que  je  m'adresse  en  toute  confiance  au  jugement  éclairé  de  Votre  |:xcellence,  et 
je  saisis  l'occasion,  etc.  Cayour. 


20  janvier  4858. 

Répanse  de  M.  de  Buoî  à  la  note  de  M,  de  Cavour 
du  25  novembre  1858. 

Vienne,  20  janvier. 
Monsieur  le  comte. 

J'ai  l'honneur  de  vous  accuser  réception  de  la  dépêche  que  vous  m'avez 
adressée  le  25  novembre  dernier,  au  sujet  de  la  convention  d'union  douanière 
signée,  le  15  octobre  1857 ,  entre  le  gouvernement  impérial  et  celui  de  Modène. 

Votre  Excellence  prend  à  tAche  de  démontrer  que  le  traité  en  question  ne 
constitue  pas  une  union  douanière  complète,  et  elle  en  conclut  que  le  gouver- 
nement de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  a,  au  terme  de  l'art.  15  du  traité  de  corn* 
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merce  de  rannée  1851,  le  droit  de  réclamer  pour  son  pays  les  mêmes  foyeuis 
que  la  conTention  de  1857  accorde  an  dnché  de  Hodène. 

Après  avoir  soumis  la  réclamation  du  cabinet  de  Turin  à  on  examen  appro- 
fondi ,  je  me  trouve  aujourd'hui  dans  le  cas  de  faire  à  Votre  Excellence  la  ré- 
ponse suivante  : 

Le  droit  des  gens  n'établit  aucune  définition  précise  du  terme  ;  union  doua- 
nière complète,  et  Thistoire  fournit  trop  peu  de  précédents  pour  qu*on  puisse 
les  citer  à  Tappui  d'une  opinion  sur  la  portée  de  cette  expression.  Toute  con- 
Tention d'union  douanière  rentre  sans  contredit  dans  la  catégorie  des  traités 
de  commerce  et  de  douanes  ;  selon  nous ,  elle  ne  se  distingue  de  ces  derniers 
que  par  le  caractère  qu'elle  imprime,  sous  le  rapport  douanier,  aux  États  con- 
tractants, vis-à-vis  des  Ëtats  non  contractants.  Le  premier  élément  à  consulter, 
quand  un  traité  de  ce  genre  a  été  conclu,  c'est,  il  nous  semble,  le  nom  sons 
lequel  les  parties  intéressées  le  distinguent,  et  quand  deux  gouvernements 
prétendent  avoir  fondé  une  union  douanière,  on  n'a,  pour  reconnaître  si  cette 
union  est  complète ,  qu*à  rechercher  si ,  par  suite  de  leur  convention ,  les  deux 
pays  en  question  forment,  dans  leurs  rapports  avec  leurs  voisins,  le  seul  terri- 
toire douanier. 

Or,  tel  est  réellement  le  cas  dans  l'affaire  en  instance.  Le  traité  du  15  oc- 
tobre 1857  a  établi,  vis-à-vis  de  l'étranger,  une  fusion  douanière  complète  des 
territoires  autrichien  et  modénais,  ou,  pour  mieux  dire,  la  fusion  déjà  effectlTe 
par  la  convention  du  9  août  1852,  a  été  complètement  maintenue. 

D'après  les  stipulations  du  traité  de  1857,  comme  d'après  celles  du  traité 
de  185Î,  les  marchandises  provenant  des  pays  étrangers  à  l'union  douanière 
traversent  les  territoires  d'Autriche  et  de  Modène,  moyennant  la  même  déda- 
ration ,  et  observant  les  mêmes  règlements  de  douanes ,  et  en  ne  payant  qu'une 
seule  fois  tous  les  droits  fixés  par  le  tarif  commun  aux  deux  Etats. 

Les  deux  territoires  se  présentent  donc  à  l'étranger,  en  ce  qui  concerne 
les  relations  douanières  avec  les  autres  pays,  comme  un  seul  territoire,  c'est- 
à-dire  comme  une  véritable  et  complète  unité  douanière.  Cette  unité  acquise 
Tis-à-vis  de  l'étranger,  les  autres  rapports  des  Etats  contractants  entre  eux, 
tels  qu'ils  peuvent  être  réglés  par  l'acte  déclaré  traité  d'union  douanière^  n'en- 
trent plus  en  considération,  quand  il  s'agit  de  juger  du  caractère  international 
de  cette  convention.  Peu  importe  que  ces  Etats  versent  les  revenus  de  leurs 
douanes  dans  une  caisse  commune  ou  non,  que  l'un  de  ces  Etats  fasse ,  d'après 
une  échelle  fixée  d'avance,  des  payements  additionnels  de  sa  caisse  dans  celle 
de  l'autre  Etat,  ou  bien  que  chaque  partie  se  contente  des  sommes  perçues  sur 
son  territoire,  que  ces  deux  pays  échangent  leurs  produits  exempts  de  droits, 
en  entier  ou  en  partie,  qu'il  y  ait  des  droits  exceptionnels  pour  certaines  lignes 
de  frontières,  ou  pour  des  territoires  déterminés  de  l'un  ou  de  l'autre  des  États 
de  l'union;  peu  importe,  dis-je,  car  aucune  des  stipulations  de  ce  genre  n'a 
trait  à  l'essence  de  l'union  douanière,  aucune  ne  la  rend  plus  ou  moins  com- 
plète, elles  laissent  au  contraire  toutes  intactes  les  relations  commerciales  dei 
États  réunis  avec  les  États  étrangers. 

Si  l'on  voulait  exiger,  comme  le  fait  la  dépèche  de  Votre  Excellence,  qu'une 
union  douanière  ne  soit  qualifiée  de  complète  qu'autant  qu'il  y  eût  dans  les 
deux  Ëtats  contractants  des  tarifs  absolument  uniformes,  on  échange  de  mar- 
chandises complètement  libre ,  eiempt  de  tout  droit  entre  toutes  les  parties  de 
leurs  territoires  respectifs  et  pour  tous  les  genres  de  commerce  ;  suppression 
de  toute  ligne  de  douanes  intérieures ,  et  communauté  de  tous  les  rerenuspr^ 
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Tunant  det  douanes;  alors,  aacnne  union  douanière  complète  n'aurait  jamais 
eiisté  nulle  part  :  plus  même,  il  y  aurait  des  Stats  où  cette  union  ne  se  trou- 
verait pas  réalisée  dans  leurs  propres  pays. 

Le  ZollTorein  ne  pourrait  pas  revendiquer  la  désignation  d'union  douanière 
eomplète,  ear,  en  Allemagne,  nombre  de  marchandises  sont  soumises  dans  divers 
ilats,  à  des  droits  différents ,  et  autres  que  ceux  fixés  par  le  tarif  général;  par 
tiemple,  l*ader  brut  Tenant  par  la  mer  Baltique,  les  vins  de  la  Suisse  qui  en- 
trant par  le  grand-duché  de  Bade,  le  beurre  importé  par  la  Saxe,  les  toiles 
éerues  entrant  par  la  Prusse  et  la  Saxe,  etc.  Les  droits  de  transit  varient  éga- 
lement, dans  les  Etats  de  runion  douanière  allemande,  selon  les  directions  que 
prennent  les  marchandises.  Des  produits  très-essentiels  des  diiïérents  États  de 
cette  union,  tels  que  vins,  eaux-de-vie,  bière,  payent  des  droits  fort  considé- 
rables en  passant  d'un  pays  dans  Tautre.  Le  transport  du  sel  d'un  £tat  dans 
l'autre  est  moins  Tormellement  prohibé.  Il  y  a  des  lignes  de  douanes  intérieures, 
les  routes  et  desbureaux  de  transit.  Si,  enfin,  la  majeure  partie  des  revenus  des 
douanes  y  est  considérée  comme  commune,  certaines  autres  parties  de  ces 
revenus  y  par  exempte  les  droits  de  transit,  ne  sont  partagés  qu'entre  quelques- 
uns  des  Etats  de  Tunion ,  et  il  y  a  des  revenus  qui  ne  sortent  pas  du  pays  qui 
les  perçoit 

De  même,  le  traité  précité  du  9  août  1852,  auquel  le  gouvernement  royal 
de  Sardaigne  reconnaît  encore  aujourd'hui  expressément  le  caractère  d'union 
douanière  complète,  ne  remplissait  nullement  toutes  les  conditions  qui ,  selon 
l'office  du  25  novembre  dernier,  étaient  requises  pour  constituer  une  pareille 
union. 

Au  termes  de  oe  traité,  les  territoires  trans-Apennins  du  duché  de  Modène, 
et  les  territoires  non  italiens  de  rAutricbe,  pouvaient  être  soumis  à  des  droits 
diilërentSy  et  les  deux  Etats  ont  effectivonent  profité  de  cette  latitude.  Les 
articles  de  régie  et  ceux  qui,  à  leur  production,  sont  grevés  de  droits  de  eon- 
snmmation,  étaient  exclus  du  libre  échange.  Les  revenus  de  Taccise  apparte- 
naient à  chaque  Etat  en  particulier. 

Les  droits  d'exportation  pour  les  marbres  de  Carrare  étaient  résenrés  excla- 
dvtment  au  gouvernement  de  Modène,  et  il  lui  avait  été  même  abandonné  d'en- 
fixer  le  mcmtant 

Enfin  l'union  douanière  ne  subsiste-t-elle  pas  en  France,  quoiqu'un  de  ses 
départements,  qui  du  reste  fait  partie  de  son  système  douanier,  la  Corse,  ne 
peut  importer  sur  le  contiuent  français  que  quelques-uns  de  ses  produite,  et 
•euz-ià  à  la  condition  qu'ils  soient  débarqués  à  des  endroits  spécialement  dé- 
signés? 

Est-il  besoin  encore  de  citer  l'exemple  de  l'Autriche,  qui  a  été  pendant  plus 
de  einqnante  ans  divisée  en  deux  parties  par  une  ligne  douanière  intérieure? 
Les  produits ,  qui  passaient  de  la  Hongrie  dans  le  reste  de  la  monarchie  et  vic€ 
tersaf  payaient  des  droits  d'importation  et  d'exportation,  et  cependant  les  deux 
parties  ne  formatent,  vis-à-vis  des  Etats  étrangers,  qu'un  seul  territoire  doua- 
lûer.  Car  il  n'y  avait  par  rapport  à  l'étranger  qu'une  seule  ligne  douanière,  et  à 
part  quelques  exceptions  en  faveur  de  l'une  ou  de  l'autre  partie,  un  seul  tarif 
réglait  leur  commerce  avec  les  pays  voisins,  absolument  comme  cela  est  le  cas 
aujourd'hui  pour  f  Autriche  et  le  duché  de  Modène. 

Par  tous  ces  motifs,  le  gouvernement  impérial  considère  toujours  le  traité 
du  15  octobre  1857  comme  une  convention  d'union  douanière,  et  la  Sardaigne 
M  saoraiti  par  conséquent,  inroquer  l'art.  15  du  traité  de  commerce  de  1851, 
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pour  participer  aux  faTeurs  accordées  aa  duché  de  llodène.  Les  ar^oments  dont 
Votre  Excellence  se  sert  dans  sa  dépêche  n'ont  pas  modifié  notre  convictioDà 
cet  égard. 

Néanmoins,  quelle  que  soit  l'opinion  k  laquelle  s'arrêtera  le  cabinet  de 
Turin,  après  la  lecture  de  ma  réponse,  cette  matière  ne  pourra  plus  Cure  dé- 
sormais Tobjet  de  réclamations  de  sa  part,  attendu  que,  mus  par  des  considé- 
rations étrangères  k  la  question  de  droit  soulevée  par  le  gouTemement  royal  de 
Sardaigne,  nous  avons  déjà  entamé  des  négociations  arec  le  gouTemement 
modônais,  dans  le  but  d'annuler  sans  retard  le  traité  du  15  octobre  1857. 

Agréez ,  monsieur  le  comte ,  etc. , 

Signé  :  comte  sa,  Buol. 


Ylemie ,  4  férrîer. 

Note  circulaire  de  ¥.  le  comte  de  Cacour  aux  agents  dtplotiuUtguef  et  mwiilrcr 
plénipotentiaires  de  S.  M,  Sarde  accrédités  près  les  cours  européennes. 

Tarin,  le  4  féTrier  îBh9, 

Monsieur  le  comte  (marquis  ou  baron]. 

Le  gouTemement  du  roi  vient  de  demander  au  parlement  l'autorisation  de 
contracter  un  emprunt  de  50  millions  destinés  à  faire  face  aux  exigences  des 
événements  qui  pourraient  arriver  en  Italie,  et  dont  on  ne  saurait  prévoir  jus- 
qu'à présent  ni  la  nature  ni  la  portée. 

Cette  mesure,  que  la  prudence  nous  a  suggérée,  pouvant  donner  lieu  à  des 
commentaires  inexacts,  j^ai  cru  convenable  de  vous  exposer  nettement  ii 
pensée  qui  l'a  dictée,  afin  de  vous  mettre  à  même  de  rectifier  ce  qu'il  poorndt 
y  avoir  d'inexact  dans  les  jugements  qu'elle  provoquera  de  la  part  des  hommes 
politiques  et  des  organes  de  l'opinion  publique  dans  le  pays  où  vous  résidez. 

Il  y  a  trois  ans  bientôt,  le  gouvernement  du  roi,  par  l'organe  de  ses  pléni- 
potentiaires au  congrès  de  Paris,  en  signalant  à  l'attention  de  l'Europe  l'état 
fâcheux  de  l'Italie,  protestait  contre  l'extension  de  l'influence  autrichienne 
dans  la  péninsule,  en  dehors  des  stipulations  des  traités,  et  annonçait  qne  si 
l'on  n'y  portait  remède,  il  pouvait  en  résulter  des  dangers  graves  pour  U paix 
et  la  tranquillité  du  monde. 

Les  représentations  de  la  Sardaigne  furent  accueillies  favorablement  par  la 
France  et  par  l'Angleterre,  et  reproduites  en  quelque  sorte  d'une  manière  so- 
lennelle dans  le  sein  même  du  congrès. 

L'Italie  espéra  alors  et  les  esprits  parurent  se  calmer.  Mais  les  espérances  qoe 
cette  manifestation  d'intérêt,  de  la  part  des  puissances  occidentales,  avait  fait 
naître ,  se  sont  peu  à  peu  dissipées. 

L'état  de  l'Italie  ne  s'est  pas  modifié.  L'influence  prépondérante  que  TAo- 
triche  y  exerce  en  dehors  des  limites  que  les  traités  lui  ont  assignées,  et  qui 
constitue  une  menace  constante  pour  la  Sardaigne,  a  plutôt  augmenté  que 
diminué. 

D'autre  part,  les  autres  £tats  de  la  péninsule  ont  persisté  dans  un  système 
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de  goavernemeot  dont  le  résultat  ne  pouvait  être  que  le  mécontentement  des 
populations  et  une  provocation  au  désordre. 

Bien  que  les  dangers  dont  la  Sardaigne  était  menacée,  par  suite  d'un  tel  état 
de  choses,  fussent  devenus  plus  graves  et  plus  imminents,  la  conduite  du  gou- 
Yeroement  du  roi  a  toujours  été  réglée  par  un  esprit  de  convenance  et  de 
réserve  que  tous  les  hommes  de  bonne  foi  ne  sauraient  se  refuser  de  recon- 
naître. 

Si  le  gouvernement  de  S.  M.  repoussa  hautement  les  prétentions  de  TAutriche^ 
qui  exigeait  des  modifications  aux  institutions  du  pays,  il  n*a  pas  pris  une  atti- 
tude hostile  à  son  égard,  lorsque  le  cabinet  de  Vienne  a  cru  devoir  saisir  un 
prétexte  jugé  futile  par  presque  tous  les  hommes  d'État  de  l'Europe  pour 
rompre  avec  éclat  les  relations  diplomatiques  avec  la  Sardaigne. 

La  Sardaigne  s'est  bornée  à  rappeler  de  temps  en  temps  aux  gouvernements 
avec  lesquels  elle  entretient  des  rapports  d'amitié ,  les  tristes  prévisions  que  les 
fiaits  vérifiaient  chaque  jour,  et  à  rappeler  leur  sollicitude  sur  les  conditions  de 
la  Péninsule. 

Elle  n'a  jamais  caché  les  préoccupations  et  la  sympathie  que  lui  inspire  l'état 
de  la  plupart  des  provinces  italiennes.  Mais  lorsqu'elle  a  cru  devoir  les  mani- 
fester publiquement,  eUe  l'a  fait  avec  autant  de  mesure  que  de  convenance. 

Par  son  exemple,  par  sa  conduite  dans  la  dernière  guerre  et  dans  le  congrès 
de  Paris ,  par  la  manifestation  de  son  intérêt  et  de  sa  commisération  envers  les 
populations  italiennes,  la  Sardaigne  s'est  efforcée  de  ramener  Tespoir,  la  pa- 
tience et  le  calme  an  milieu  du  désespoir,  de  l'impatience  et  de  l'agitation. 
EUe  s'est  abstenue  avec  le  plus  grand  soin  de  jouer  un  rôle  provocateur  quel- 
conque, et  si  le  droit  public  a  été  méconnu  en  Italie,  ce  n'est  certes  pas  la 
Sardaigne  qui  pourra  être  accusée  de  la  moindre  infraction  aux  traités 
existants. 

Cet  esprit  de  modération,  dont  tous  les  actes  du  gouvernement  du  roi  ont  été 
empreints  jusqu'ici,  a  été  apprécié  par  tous  les  hommes  impartiaux  et  par  l'opi- 
nion publique  en  Europe. 

liais  à  présent  les  mesures  militaires  extraordinaires  que  le  cabinet  de 
Vienne  vient  de  prendre,  et  qui  sont  évidemment  dirigées  contre  la  Sardaigne, 
dont  les  forces  militaires  sont  relativement  bien  faibles  si  on  les  compare  k  celles 
de  l'Autriche,  forcent  le  gouvernement  du  roi,  sans  sortir  de  cette  réserve,  à 
se  prémunir  contre  un  danger  qui  peut  devenir  imminent.  Ces  mesures,  l'Eu- 
rope les  connaît.  Je  crois  toutefois  devoir  les  rappeler  rapidement 

Dans  les  premiers  jours  de  janvier,  avant  que  le  roi  eût  prononcé  le  discours 
d'ouverture  de  la  nouvelle  session  législative,  le  cabinet  de  Vienne  annonça 
dans  son  journal  officiel  l'envoi  d'un  corps  d'armée  de  30  000  hommes  en 
Italie;  ce  corps,  ajouté  aux  trois  autres  qui  y  sont  établis,  d'une  manière  per- 
manente, devait  porter  l'armée  autrichienne  à  un  chiffre  hors  de  proportion 
avec  ce  que  peut  exiger  le  maintien  de  l'ordre  et  de  la  tranquillité  intérieure. 

En  même  temps  que  ces  troupes  étaient  expédiées  en  Lombardie  et  dans  la 
Vénétie  avec  une  rapidité  extraordinaire,  on  a  vu  arriver  des  bataillons  de 
frontière  y  qui  ne  sortent  de  leur  contrée  qu'en  cas  de  guerre. 

Les  garnisons  de  Bologne  et  d'Ancône  ont  été  renforcées.  Mais  ce  qui  est 
plus  grave,  l'Autriche  a  concentré  sur  nos  frontières  des  forces  considérables; 
elle  a  réuni,  entre  l'Addaet  le  Tessin,  et  surtout  entre  Crémone,  Plaisance  et 
Pavie,  un  véritable  corps  d'opération  qui,  certes,  ne  pouvait  être  destiné  k 
maintenir  ii*nf  Tobéissance  ces  villes  d'une  importance  tout  à  fait  secondaire. 
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Pe&da^t  quelques  jours  la  rive  sauobe  du  Teuiu  a  pTésmtérafpeel  i^mpu 
où  la  guerre  va  éclater. 

ies  villages  eut  été  occupés  par  des  corps  détachés,  partout  on  a  préftié  des 
Ic^meuts  et  ou  a  pris  des  mesures  pour  former  das  magaaius.  Des  ?edettei  oit 
été  placées  jusque  sur  le  pont  de  Buffalora,  qui  marque  la  limita  des  deax  psji 

Je  ne  parle  pas  des  propoa  menaçants  lenua  puûiquement  à  Milan  et  dâi 
d*autres  villes  par  la  plupart  des  officiers  autrichiens ,  sans  excepter  ceux  révélai 
des  grades  éminents,  oar  je  sais  qu'on  ne  doit  pas  toi^ouie  leiidra  le^NB- 
sahles  les  gouvernements  du  langage  de  leura  agentat 

Mais  je  crois  devoir  faire  remarquer  la  réception  fidte»  à  Venise,  au  troa|M 
venant  de  Vienne,  à  l'ostentation  avec  laquelle  on  a  fait  à  Fiaisance  de  nstai 
préparatifs  en  occupant  des  forts  construits  au  mépna  daa  traitée,  qu'on  puait* 
sait  négliger  depuis  quelque  temps. 

En  présence  de  dispositions  aussi  menaçantes  pour  noua,  le  pays  s'est  éaa 
Contant  dans  le  patriotisme  du  roi  et  de  son  gouvernement,  il  demeore  eshae, 
mais  il  demande  que  l'on  songe  à  le  mettre  en  mesure  de  faire  face  aux  éreo" 
tualités  qu'un  tel  déploiement  de  forces  de  la  part  da  l'Autriche  peut  lût 
nrésager. 

C'est  dans  ce  but  que  le  ministre  s'est  déaidé  à  appeler  en  Piémont  lu  8l^ 
nisons  établies  en  Sardaigne  et  au  delà  des  Âlpea,  et  à  demander  au  ohsmhm 
la  flaoulté  de  contracter  un  emprunt. 

Cette  denûére  deaumde,  qui  sera,  je  le  penaa,  adoptée,  an  proufint  à  II 
nation  que  le  gouvernement  a  la  consoienee  de  ee  que  la  sécurité  et  l'honaiDr 
du  pays  lui  imposent,  maintiendra  la  tranquillité  dans  les  asprits,  el  iMi 
permettra  d'attendre  avec  calme  les  éventualités  futures. 

J'espère  que  vous  n'aurez  pas  de  difficulté  k  convaincre  les  hommes  politi- 
ques avec  lesquels  vous  êtes  en  rapport  que  les  mesures  sus-indiquées  dsni  m 
but  exclusivement  défensif ,  loin  de  renfermer  une  menaoe  pour  la  tranquillité 
de  l'Europe,  auraient  pour  résultat  de  calmer  l'agitation  eu  Italie,  et  de  ni- 
surer  les  esprits  en  faisant  naître  la  confiance  que  le  Piémont,  fort  de  son  bos 
droit  et  aidé  par  les  alliés  que  la  justice  de  sa  cause  peut  seule  lui  proourtr, 
est  prêt  à  combattre  tout  élément  de  désordre  dans  la  Péninsule,  de  qoBlqoe 
part  qu'il  vienne,  de  l'Autriche  ou  de  la  vévolution. 

Je  voua  charge  de  tenir  le  môme  langage  au  ministre  des  afbires  étnn- 
gères;  et,  en  vous  priant  de  me  faire  part  des  jugements  qui  seront  portés  àaa 
ce  pays  sur  les  mesures  dont  il  est  queation ,  je  vous  offre  l'assurance  de  s» 
considération  très-distinguée.  Gàvoub. 


6  février  4859. 

bépéehe  confidentielle  adressée  par  le  eomte  de  Buoh  ems  reprhenmn  àe 
VAutriche  près  les  cowrs  amfédérées. 

«  Vienne,  a  février. 
L'inquiétude  sérieuse  qui  pèse  suç  )a  situation  politique  'de  VEurope,  depu» 
le  commencement  de  cette  année,  a'est  aussi  fait  sentir  profondésseal  (Us^ 
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toutes  l0s  parties  de  l'AUemagne.  A  la  sarprise  des  goaternements  et  des  peu" 
pies  qui  désirent  la  paix,  et  dont  les  efforts  tendent  vers  des  buts  et  des  résul* 
tats  si  nombreux  et  si  importants  auxquels  la  paix  est  nécessaire,  la  confiance 
générale  dans  l'avenir  s'est  trouvée  ébranlée  d'une  manière  regrettable.  Il 
n'existe  entre  les  puissances  aucun  différend  qui  puisse  expliquer  cet  ébranlement; 
mais  moins  il  est  possible  de  ramener  à  des  causes  légitimes  les  inquiétudes 
qui  se  sont  produites,  moins  les  inquiétudes  paraissent  vouloir  céder  à  une 
appréciation  favorable  de  l'état  des  choses. 

Si  l'on  doit  dépbrer  vivement  ce  sentiment  d'incertitude  qui  se  propage 
de  toutes  parts,  on  ne  saurait  méconnaître  le  bon  effet  qu'ont  d^à  prodtdt 
Punanîmité  et  la  résolution  avec  lesquelles,  en  présence  des  éventualités  de 
guerre  que  Ton  croit  possible,  l'opinion  publique  de  l'Allemagne  s'est  prononcée 
pour  une  coopération  énergique. 

Ce  tait;  que  nul  ne  saurait  nier,  est  un  point  lumineux  et  satisfaisant  dans 
le  sombre  tableau  de  la  situation  du  jour.  • 

Le  langage  des  hommes  d'État  allemands,  ainsi  que  celui  de  la  presse,  a 
contribué  dans  une  large  part  à  répandre  cette  impression  :  que  l'Allemagne, 
comme  puissance  collective,  se  tiendrait  pour  menacée  si,  par  une  attaque 
injuste  contre  ses  possessions  en  Italie ,  l'Autriche  se  voyait  appelée  à  prendre 
les  armes  contre  une  des  plus  grandes  puissances  militaires  de  l'Europe. 

Les  convictions  de  l'Allemagne  entière  se  sont  unies  pour  protester  énei^- 
quement  contre  le  retour  des  temps  de  la  confédération  du  Rhin.  Avec  une 
unanimité  qui  commande  le  respect,  on  a  déclaré  que  si  une  violation  du  droit 
européen  menaçait  une  puissance  allemande,  quand  même  ce  serait  d'abord 
dans  ses  territoires  extra-allemands,  tous  ses  confédérés  feraient  cause  commune 
avec  elle  afin  de  maintenir  la  paix  par  la  force  morale  d'une  aussi  puissante 
union,  et,  dans  le  cas  où,  contre  toute  attente,  cela  ne  suffirait  pas,  de  pro- 
téger en  commun  la  possession  menacée  d'un  membre  de  la  confédération  et  la 
sainteté  des  traités,  et  de  sauvegarder  aussi  Phonneur,  la  dignité,  la  sécurité 
et  la  puissance  de  l'Allemagne  unie. 

Dans  ces  circonstances  un  assez  bon  nombre  de  cabinets  allemands  nous  ont 
exprimé  le  vœu  d'examiner  de  plus  près  la  question  de  savoir  par  quelles  réso- 
lutions précises  et  dans  quelle  forme  une  action  solidaire,  en  cas  d'attaque 
contre  l'Autriche,  pourrait  être  suffisamment  assurée  en  temps  utile.  On  nous  a 
demandé  de  divers  cttés  comment  nous  envisagions  la  situation,  et  notamment 
jusqu'à  quel  point  il  serait  opportun  de  pousser  l'organe  constitutionnel  de  la 
confédération  germanique  à  se  prononcer  ou  de  préparer  les  résolutions  qu'il 
devrait  prendre  dans  un  cas  donné.  Cela  nous  engage  à  communiquer  avec 
confiance  à  nos  confédérés  ce  que  nous  croyons  être  réclamé  par  la  situation  du 
moment. 

Ce  qui  caractérise  cette  situation,  c'est  l'amélioration  des  symptômes  poli- 
tiques qui  indiquent  que  les  dangers  de  guerre  sont  moins  imminents,  mais 
c'est  aussi  l'absence  de  toute  garantie  qu'à  un  moment  et  sous  im  prétexte 
quelconque  l'explosion  d'une  guerre  en  Italie  ne  viendra  pas  de  nouveau  et  plus 
sérieusement  encore  menacer  la  paix  de  l'Europe. 

Fidèle  à  ses  sentiments  de  modération  et  à  son  amour  de  la  paix,  le  gouver- 
nement impérial  fera  tout  son  possible  pour  prévenir  des  complications  ulté- 
rieures; mais  nous  ne  pouvons  pas  nous  dissimuler  que  tant  que  la  politique 
de  la  Sardaigne  conservera  son  caractère  actuel  d'hostilité  contre  les  traités, 
tant  qu'elle  comptera  sur  la  révolution  et  sur  la  gvwrre,  U  guerre  se  présente 
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comme  une  conséquence   possible  de  notre  ferme  résolution  de  défendre 
contre  toute  atteinte  les  droits  que  les  traités  donnent  k  TÂutriche  en  Italie. 

Nous  devons  certes  attacher  une  grande  importance  i  ce  que  l'Europe  sort 
bien  convaincue  que  TAllemagne  étroitement  unie  ne  souffrira  pas  une  pireiUe 
attaque  contre  nos  droits. 

Nous  n'en  concluons  pas,  il  est  vrai,  que  le  moment  convenable  soit  d^ 
venu  pour  délibérer  à  Francfort  et  faire  prendre  des  résolutions  bien  détermi- 
nées par  la  confédération  germanique. 

Il  y  a  ici  lieu  de  tenir  grand  compte  de  l'effet  probable  que  cela  produiiait, 
tant  à  l'étranger  qu'au  sein  même  de  la  confédération;  aussi  nous  croyons-noof 
obligés  pour  le  moment  de  pencher  plutôt  vers  Topinion ,  que  rétaMissement 
exprès  de  la  communauté  de  l'Allemagne  avec  l'Autriche  en  cas  de  guerre  ne 
devrait  pas  revêtir  les  formes  obligatoires  de  la  Constitution  fédérale,  tant  que 
l'éventualité  pour  laquelle  cette  communauté  est  indiquée  ne  se  présente  pis 
d'une  manière  nette  et  précise. 

Toutefois,  nous  n'avons  pas  besoin  d'assurer  d'avance  que  les  opinions  qoe 
nos  confédérés  pourraient  faire  valoir  sur  ce  point  important  seront  prises  en 
sérieuse  considération,  et  que  nous  serons  tous  disposés  à  y  avoir  égard. 

Par  contre,  il  nous  paraît,  dès  à  présent,  tout  à  fait  désirable  que  lei  goa- 
vemements  de  l'Allemagne  échangent  entre  eux,  comme  membres  d'un  gnnd 
ensemble,  les  convictions  dont  ils  sont  animés  en  présence  des  dangers  évidents 
de  l'avenir,  et  que,  par  une  ferme  entente,  ils  se  préparent  k  tenir,  en  temps 
utile,  un  langage  identique,  approprié  aux  circonstances,  et  efficace,  soit  vis- 
à-vis  de  la  Sardaigne,  soit  vis-à-vis  de  la  France,  soit  vis-à-vis  de  ces  deux  fitats 
ensemble. 

Nous  recevons  avec  un  vif  intérêt  et  une  chaleureuse  reconnaissance  l'as- 
surance que  cette  manière  de  voir  est  partagée  par  nos  alliés,  et  qu'en  particn- 
lier  le  gouvernement  près  lequel  vous  avez  l'honneur  d'être  accrédité  est  dis- 
posé à  coopérer  pour  sa  part  à  ce  qu'une  entière  certitude  soit  établie  m /Sitf 
(der  Sache  nach)  pour  une  action  commune  de  l'Autriche  et  de  l'Allemagne;  ré- 
sultat dont  le  succès  serait  assuré  surtout  par  le  choix  du  moment  opportun  et 
des  formes  les  plus  convenables. 

Vous  êtes  autorisé  à  faire  de  la  présente  dépèche  l'objet  d'une  communi- 
cation confidentielle  à 

Agréez ,  etc.  Signé  :  Buol 


*2  février  1859. 
Circulaire  du  baron- de  Schleinitx  aux  agents  diplomatiques  de  la  Pr)use 
accrédités  prés  les  cours  d^ Allemagne. 

Berlin,  12  férrier. 

Si,  en  présence  de  la  tension  croissante  qui  a  signalé  la  situation  politique 
depuis  le  commencement  de  la  présente  année,  le  gouvernement  du  roi  ne  s'est 
pas  expliqué  jusqu'ici  sur  ses  vues  et  son  but  vis-à-vis  de  ses  représentants  à 
l'étranger  et  surtout  de  ses  envoyés  près  les  cours  allemandes,  le  motif  de  ce 
silence  se  trouve  dans  la  nature  particulière  de  la  situation  actuelle. 
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Les  dangers  par  lesquels  on  croit  menacée  à  plusieurs  égards  la  paix  euro- 
péenne, ne  peuvent  être  rapportés  à  un  point  de  départ  positif  et  déterminé. 
Les  éTénemoits  en  Orient,  tant  en  Servie  que  dans  les  principautés,  n'ont  jus- 
qu'ici nulle  part  pris  un  caractère  qui  justifie  la  crainte  que  les  difficultés 
existantes  ne  puissent  se  résoudre  par  la  voie  régulière  des  négociations  diplo- 
matiques. 

11  en  est  de  même  des  affaires  italiennes.  La  situation  intérieure  d'une  partie 
des  Etats  italiens  peut,  aux  yeux  de  quelques  puissances,  être  telle  que  ces 
puissances  se  croient  obligées  d'exprimer  aux  gouvernements  de  ces  Etats  leur 
conviction  de  la  nécessité  d'abandonner  les  principes  d'administration  suivis 
jusqu'ici.  On  pourra  notamment  juger  de  diverses  manières  la  question  de  savoir 
si  les  possessions  de  la  papauté  réclament  encore  la  protection  de  garnisons 
étrangères  contre  des  mouvements  intérieurs,  ou  bien,  si  les  dangers  de  ces  der- 
niers ne  se  laisseraient  pas  écarter  d'une  manière  plus  sûre  par  l'adoption  d'un 
autre  système  d'administration.  Mais ,  quelle  que  soit  la  valeur  que  l'on  attribue 
à  ces  questions,  elles  ne  présentent  dans  aucun  cas  un  caractère  de  nature  à 
justifier  la  supposition  que  la  paix  européenne  puisse  être  sérieusement  menacée. 
Dans  l'opinion  du  gouvernement  du  roi,  on  doit  donc  chercher  les  difficultés 
de  la  situation  actuelle  et  les  dangers  d'un  conflit ,  moins  dans  l'impossibilité  de 
résoudre  les  questions  particulières  qu'il  s'agit  de  décider,  que  dans  les  dispo- 
sitions qui  se  sont  produites  dans  le  cours  des  dernières  années  entre  quelques 
cabinets,  surtout  entre  les  cours  de  Vienne  et  de  Paris,  et  qui,  surtout  depuis 
ces  dernières  semaines,  se  sont  accrues  de  manière  à  créer  des  inquiétudes  sé- 
rieuses. 

En  présence  de  cette  grave  situation ,  nous  n'avons  pas  hésité  un  seul  instant 
à  reconnaître  les  devoirs  que  nous  impose  notre  position.  Pénétrés  du  désir  de 
conserver  leur  force  aux  traités,  sa  validité  à  l'état  de  choses  existant,  et,  par 
cela  même,  la  paix  à  l'Europe,  tous  nos  efforts  ont  tendu  à  signaler,  tant  à 
Vienne  qu'à  Paris,  les  dangers  incalculables  d'un  conflit,  et,  des  deux  côtés, 
nous  avons  fait  les  représentations  les  plus  pressantes  dans  le  sens  de  la  paix  et 
de  la  modération. 

Cependant,  nous  ne  nous  sommes  pas  fait  illusion,  en  même  temps,  sur  les 
conditions  sous  lesquelles  une  pareille  action  pourra  espérer  d'obtenir  des  ré- 
sultats satisfaisants.  Puisque  notre  intention  était  d'agir  dans  le  sens  indiqué  de 
tout  notre  pouvoir  sur  les  deux  cabinets  qui  se  trouvent  en  dissidence,  nous 
avons  aussi  dû  conserver  la  liberté  de  notre  position  des  deux  côtés.  Gomme 
Etat  fédéral,  nous  ne  nous  déroberons  jamais  à  l'accomplissement  des  devoirs 
que  nous  imposent  les  lois  fondamentales  de  la  Confédération  ;  mais  quant  à 
aller  au  delà  et  à  prendre  des  engagements  qui  dépasseraient  ces  devoirs,  nous 
ne  saurions  pour  cela  reconnaître  un  motif  suffisant  dans  la  situation  politique 
actuelle,  et  une  pareille  démarche,  dans  notre  opinion,  ne  saurait  non  plus  fa- 
voriser l'accomplissement  de  la  tâche  que  nous  nous  sommes  imposée ,  quant  au 
moment  actuel,  comme  puissance  européenne,  ^ 

Le  revirement  qui ,  d'après  les  indices  les  plus  récents ,  semble  se  préparer 
dans  la  situation  actuelle,  est  de  nature  à  nous  raffermir  dans  le  maintien  de  la 
position  que  nous  avons  prise  jusqu'ici. 

Si,  comme  cela  paraît  se  présenter,  on  peut  prévoir  l'ouverture  de  négocia- 
tions concernant  les  affaires  italiennes,  nous  trouverons  dans  la  liberté  soigneu- 
sement conservée  de  notre  position ,  le  moyen  le  plus  efficace  de  faire  écouter 
nos  conseils  et  d'assurer  un  appui  énergique  à  nos  représentations. 
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Nous  nom  trouyeroni  eo  même  temps  dans  la  sitnatîim  satisbiisante  de  sods 
rencontrer ,  comme  jusqu'ici ,  dans  la  liberté  de  notre  poiitimi  gardée  de  tooiki 
côtés  et  dans  les  efforts  soutenus  pour  maintenir  la  pali  et  concflier  lei  mésm- 
telligenoes  existantes,  sur  le  même  terrain  ayeo  le  cabinet  britannique,  ekdi 
posséder  dans  cet  accord,  ainsi  que  dans  la  coopération  afec  la  Ruvie,  qoe 
nous  nous  efforçons  d'acquérir,  une  garantie  plus  forte  pour  obtenir  le  looeèi 
désiré. 

Tels  sont,  en  leur  substance  essentielle,  les  points  de  Tue  qui  ont  guidé  jus* 
quMci  notre  action ,  et  que  nous  sommes,  pour  notre  part,  résolus  de  maiotesir 
quant  à  présent.  Dans  cette  voie,  nous  croyons  servir  de  la  maniërt  la  plus  cf- 
IBcaoe  la  cause  commune,  nous  voulons  parier  de  la  cause  de  la  paix  et  du  main- 
tien de  rétat  de  choses  existant,  maintien  vers  lequel  tendent  nos  propm 
vœux  ainsi  que  ceux  de  nos  alliés  allemands.  Dans  cette  voie,  nous  ooyooi 
mieux  servir  cette  cause  que  par  des  manifestations  et  des  démarches  qui,  dus 
notre  conviction,  ne  répondent  ni  au  but  que  Ton  croit  atteindre,  ni  au einc- 
tère  de  la  situation  actuelle,  et  qui  contribueraient  plutôt  à  exciter  davantage 
les  passions  et  à  leur  procurer  une  extension  encore  plus  grande,  qu'eUeme 
Tout  eue  jusqu'ici. 


85  février  4ass. 
Interpellation  de  lord  PàlmersUm  sur  les  affaires  d^Italie, 

Chambre  des  Commiuies. 

Séance  du  25  février, 
LOBD  PJLLMEaSTON. 

a  Conformément  à  la  motion  que  j'ai  annoncée,  je  viens  faire  quelques  remar- 
ques sur  la  situation  des  affaires  sur  le  continent  et  demander  au  gouvernement 
s'il  peut  faire  une  communication  de  nature  à  encourager  Tespoir  que  la  piix  de 
l'Europe  ne  sera  pas  troublée.  Je  ne  fais  pas  cette  motion  dans  un  esprit  de 
parti.  (Applaudissements.)  Je  ne  veux  pas  créer  des  embarras  aux  ministres.  Je 
demande  des  renseignements  sur  la  situation,  sur  les  éventualités  que  noos 
devons  attendre  au  printemps. 

«  Il  est  inutile  de  tenter  de  dissimuler  qu'ici  et  en  Europe  il  y  a  une  crtinte 
générale  que  le  printemps  prochain  ne  soit  signalé  par  des  conflits  entre  des 
puissances  militaires.  II  y  a  trois  semaines  le  chancelier  de  l'Échiquier  a  dit 
que  le  maintien  de  la  paix  n'était  pas  désespéré.  Je  crois  donc  pouvoir  par  ma 
motion  offrir  au  gouvernement  l'occasion  de  dire  s'il  continue  à  avoir  cette 
opinion  ou  s'il  n'est  môme  pas  arrivé  quelque  chose  qui  ait  encore  accru  son 
espoir. 

«  11  est  du  devoir  des  membres  de  cette  Chambre,  à  un  moment  d'incertitude 
et  d'inquiétude  publique,  de  faire  aux  ministres  des  questions  qui  leur  permet- 
tent de  donner  des  renseignements.  Il  vaut  mieux  que  la  vérité  soit  connue,  il 
vaut  mieux  que  le  commerce  sache  dans  quelle  position  il  se  trouve,  que  de  le 
laisser  dans  les  ténèbres  jusqu'à  ce  qu'il  soit  placé  sur  le  bord  de  l'abîme. 

«  Or  nous  savons  que  d'un  bout  de  l'Europe  à  l'autre  on  attend  un  conflit  pro- 


U  QUKSTIOIf  ITALIENNE  EN  1889.  Iki 

ehâtfit  qm  tes  gooiwtieiDeats  irm«nt,  qu'on  fUt  de  vastM  pr6pArat!fs  militaires, 
qa'<m  rassemblé  des  armées (  Je  ne  dis  pas  qu'on  les  augmente^  pafce  que  les 
grandes  puissances  militaires  du  continent  ont  entretenu  en  temps  de  paik  des 
foroés  pfôtes  à  ftiité  la  guerre.  On  accumule  desprotisions)  on  fond  des  canons, 
on  ai^èta  des  cfaeraux,  On  lait  marcher  des  troupes,  on  construit  des  fbrtifiea^ 
lions,  cm  équipe  des  bâtiments  »  on  prépare  des  transports^ 

ft  Bh  bien  I  A*est*^il  pas  natu^  de  ae  demander  t  Pouhiuoi  tout  eela?  Qiieiqtie 
puissance  a-i-elle  donné  lieu  à  une  autre  puissance  de  se  sentir  offteéée  ?  a^l^ile 
infligé  quelque  dommage  ou  quelque  injttre  dont  il  faille  demander  réparation  V 
cette  réparation  a-t«elle  été  refusée  T 

Il  L'bonneur  et  la  dignité  sont-ils  en  Jeu,  et  ne  reste-t-il  pltis  qu'à  s'en  rappor- 
ter au  sabre  ?  Pas  que  Je  sache.  (Applaudissements.)  Il  n'est  pas  à  ma  cottnàis<- 
sancé  qu'entre  deux  puissances  européennes  il  existe  un  différend  qui  puisse 
justifier  l'appel  aux  armes.  (Nouféaux  applaudissements.) 

«  Quelque  puissance  a-t-elle  manifesté  le  désir  de  négliger  les  traités  en  atta*- 
qnant  ses  voisins?  D'abotd  Je  ne  puis  supposer  que  la  France  ait  aucune  inten^ 
lion  de  Tioler  les  traités  de  1816;  car  bien  que  ces  traités  puisent  n'être  pa^ 
Oomplétement  agréables  à  la  nation  française,  cependant  ils  ont  laissé  la  France 
intacte,  comme  une  des  plus  grandes  puissances  tiavales  et  militaires  du  conti- 
nent; ils  ont  laissé  la  France  jouissant  de  ressources  intérieures  puissantes;  ils 
lui  Ont  laissé  la  grande  intelligence  de  ^on  peuple^  et  tous  les  moyens  de  défense 
et  d'attaque,  et  tous  les  gouTcmements  de  la  France  qui  se  sont  sUcCédé  depuis 
1815  jusqu'à  l'époque  actuelle,  qu'ils  aient  été  monarchique,  royal,  républicain 
Ou  impérial,  tous  les  gottremements  de  la  France,  dis-je,  ont  observé  Ces  traités 
atec  une  bonne  foi  remarquable,  et  à  ma  Connaissance  11  n'existe  pas  de  motif 
qui  puisse  faire  attribuer  au  goutemement  actuel  de  la  France  une  intention 
quelconque  de  s'éloigner  de  la  conduite  loyale  qui  a  jusqu'ici  caractérisé  les  gou- 
vernements de  ce  pays.  (Applaudissements.) 

«  Serait-ce  TAutriche  quivoudrait  rompre  ces  traités,  l'Autriche  dont  les  pos* 
sessions,  auxquelles  elle  a  tort  de  tant  s'attacher,  à  mon  aris,  reposent  sur  ces 
traités?  Mais  l'Autriche  assurément  ne  donnerait  guère  l'exemple  de  rompre  de 
pareils  engagements,  qui,  par  le  fait,  sont  ses  titres  de  possession. 

K  le  ne  puis  croire  à  une  pareille  chose.  Bst-il  probable  que  l'Autriche  entre 
en  lutte  ayec  la  Sardaigne  sans  y  être  provoquée  ?  Le  gouvernement  autrichien 
doit  être  trop  sage  pour  se  proposer  une  entreprise  qui ,  quel  que  puisse  en  être 
le  premier  effet,  doit  se  terminer  par  une  grande  défaite  et  un  désastre.  (Applau- 
dissements.) 

«  La  Sardaigne  se  prépare-t-elle  à  attaquer  sans  provocation  f  Comment  !  la  Sar- 
daigne qui  possède,  en  vertu  de  ces  traités,  les  pays  qui  sont  la  source  de  sa 
richesse  et  de  sa  prospérité!  (Applaudissements.)  Je  ne  puis  croire  que  le  mo- 
narque plein  de  sagacité  qui  règne  sur  la  Sardaigne,  ni  que  le  sage  ministre 
qui  gouverne  sous  lui ,  se  proposent  rien  d'aussi  extravagant  et  d'aussi  insensé. 

<  La  Russie  et  la  Prusse  n'ont  assurément  aucune  intention  de  troubler  la 
paix  de  l'Europe  en  violant  ces  traités. 

Ci  Eh  bien  !  s'il  n'existe  aucune  question  pendante  entre  ces  grandes  puissances 
qui  puisse  naturellement  amener  la  guerre,  s'il  n'existe  aucune  intention  de  la 
part  de  ces  grandes  puissances  de  violer  les  traités  sur  lesquels  repose  le  règle- 
ment des  affaires  de  PEurope,  quelle  est  la  cause  qui  a  amené  cette  pensée  géné- 
rale de  perturbations  et  de  préparatifs  hostiles  ? 

<  Je  crois  que  nous  devons  rechercher  cette  cause  dans  Pétat  de  l'Italie  cen- 


744  LA  QUESTION  ITAUEMNE  EN  1859. 

traie,  dans  ces  anciennes  jalousies  et  rivalités  entre  la  Pranee  et  rÂotriehets 
sujet  de  l'Italie,  devenues  plus  actives  par  l'occupaticRi  simultanée  de  PltiËe 
centrale  par  les  troupes  des  deux  puissances. 

<  Cette  occupation  des  £tats  de  l'Italie  centrale,  commencée  pour  na  motil 
plausible,  s'est  prolongée  pendant  près  de  dix  ans.  U  est  grand  temps (pi'elk 
cesse  maintenant.  (Bien.)  Si  c'est  là  la  véritable  cause  des  jalousies  et  des  difll- 
cultés  entre  deux  grandes  puissances  militaires,  le  moyen  évidemment  le  plu 
prompt  de  faire  cesser  l'inquiétude  générale  de  l'Europe  et  de  prévenir  tout  eoo- 
flit  entre  ces  puissances,  doit  être  la  retraite  mutuelle  et  simultanée  de  la  France 
et  de  l'Autriche  dans  leurs  frontières  respectives.  (Applaudissements.) 

«  Je  ne  sais  sur  cette  question  que  ce  que  tout  le  monde  sait;  mais  je  dini  qn 
le  gouvernement  français  doit  se  trouver  embarrassé,  et  que  si  de  l'un  et  de 
l'autre  côté  on  s'est  montré  peu  disposé  à  se  retirer,  cette  disposition  doit  pro- 
venir,  pour  l'Autriche,  d'une  erreur  dans  la  manière  dont  eDe  envisage  ses  in- 
térêts dans  cette  partie  de  l'Italie. 

«  On  dit  que  l'Autriche  peut  penser  que  si  elle  retirait  ses  troupes  des  fiuts 
du  pape,  une  révolution  éclaterait,  et  que  l'incendie  une  fois  commencé  aa  ddà 
de  sa  frontière,  il  pourrait  se  propager  chez  elle,  et  que,  par  conséquent,  k 
seul  moyen  pour  elle  de  se  garantir  contre  le  danger  est  de  maintenir  l'oeen- 
pation  des  Ëtats  romains.  Je  crois  que  cet  argument  est  trompeur.  (Applaudisn- 
ments.)  On  dit  que  si  le  feu  prend  à  la  maison  de  mon  voisin ,  je  ne  dois  pis 
attendre  qu'il  ait  gagné  la  mienne,  mais  que  je  dois  aller  l'éteindre. 

«  Je  donnerais  un  meilleur  avis.  Je  dirais  :  Mettez- vous  à  l'abri  de  llnceodie 
par  un  bon  gouvernement,  établissez  une  bonne  brigade  de  pompiers  dans  fos 
bâtiments,  et  laissez  votre  voisin  faire  la  même  chose  dans  sa  maison.  (Rim.) 
Hais  pourquoi  entretenir  de  pareilles  craintes?  pourquoi  l'occupation  des  filits 
romains  par  les  troupes  armées  des  deux  puissances  serait-elle  nécessaire?  Les 
Etats  romains  n'ont-ils  pas  leurs  troupes?  n'ont-ils  pas  les  soldats  romains  pour 
maintenir  la  tranquillité? 

a  Mais,  dit-on,  tout  soldat  romain  est  hostile  au  gouvernement,  et,  sioa 
soulèvement  avait  lieu ,  tous  les  soldats  romains  iraient  faire  cause  commiuM 
avec  les  insurgés,  au  lieu  de  défendre  le  gouvernement.  Les  personnes  qui 
présentent  cet  argument  prennent-eUes  garde  aux  réflexions  qu'il  peut  suggérer 
sur  le  gouvernement  de  l'Italie? 

«c  Que  penser  d'un  état  de  choses  où  le  gouvernement  est  si  mauvais  qu'il  ne 
peut  trouver  dans  sa  propre  population  un  corps  d'hommes  fidèles  pour  le  dé- 
fendre contre  Tinsurrection?  Assurément  il  a  les  Suisses,  mais  on  dit  encore 
que  les  Suisses  iraient  se  réunir  aux  insurgés.  (Rires.) 

«  Les  Suisses  qui  restent  fidèles  même  au  gouvernement  tyranniquedeNaples, 
et  qui  gardent  le  roi  avec  une  fidélité  certainement  digne  d'éloges,  Inaïqoe 
digne,  à  la  vérité,  d^une  meilleure  cause,  les  Suisses  mêmes  ne  défendraient-ils 
pas  le  gouvernement  romain?  Sil  en  est  ainsi,  c'est  la  plus  solennelle  condam- 
nation qui  puisse  être  portée  contre  le  gouvernement  des  Etats  romains;  mais 
ce  ne  saurait  être  un  motif  pour  que  les  étrangers  appuient  son  autorité  o«i 
pour  que  la  France  et  rAutriche  se  fassent  la  guerre. 

«  Ce  sont,  dit-on,  des  puissances  catholiques,  et  elles  sont  mues  par  un  sen- 
timent de  devoir  envers  le  chef  de  leur  religion.  Quoi  ?  veut-on  dire  qu'il  est  es- 
sentiel et  utile  à  Tautorité  spirituelle  ou  ecclésiastique  que  le  gouvernement 
d'une  grande  partie  de  la  religion  chrétienne,  qui  est  si  mauvais  que  2  ou  3  mil- 
lions de  ses  sujets  peuvent  être  considérés  comme  des  martyrs  politiques,  doive 
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être  soutenu  par  rassistance  étrangère  ?  C'est  une  calomnie  contre  PÊglise  ca- 
thoUque. 

c  Loin  de  penser  que  cela  puisse  profiter  en  rien  à  TÊglise  catholique,  je 
suis  persuadé  qu'une  réforme  des  États  romains  serait  un  avantage  pour  eÙe.  J'ai 
entendu  dire  qu'en  ma  qualité  de  protestant  je  ne  devais  faire  aucune  tentative 
pour  l'amélioration  du  gouvernement  romain,  et  que  le  caractère  vicieux  de 
ce  gouvernement  était  un  avantage  pour  ceux  qui  étaient  éloignés  des  croyances 
catholiques. 

«  Je  ne  vois  pas,  parce  que  je  suis  protestant,  pourquoi  je  ne  désirerais  pas 
une  amélioration  dans  l'administration  temporelle  des  Ëtats  romains;  mais,  en 
tous  cas,  c'est  une  raison  pour  que  tout  bon  catholique  doive  désirer  une  pareille 
amélioration. 

«  Si  donc  c'est  là  le  fond  de  toutes  les  difficultés  qui  ont  amené  ces  prépara- 
tifs belliqueux,  et  je  ne  puis  y  voir  d'autre  cause;  s'il  s'agit  seulement  de  cette 
question  de  jalousie  mutuelle  entre  la  France  et  l'Autriche,  je  dis  que  le  gou- 
vernement de  la  Grande-Bretagne  est  dans  une  situation  qui  lui  permet  de  leur 
rendre  un  service  important  en  faisant  valoir  ses  bons  offices. 

«Nous  sommes  en  alliance  intime  avec  le  gouvernement  de  la  France,  et  nous 
sommes  dans  les  meilleurs  termes  possibles  avec  le  gouvernement  d'Autriche. 
Aucun  de  ces  gouvernements  ne  peut  soupçonner  les  motifs  qui  nous  portent  à 
offrir  notre  médiation;  aucun  d'eux  ne  peut  penser  que  nous  donm'ons  à  l'un 
ou  k  l'autre  des  conseils  incompatibles  avec  leur  honneur  ou  leu»  intérêt;  ils 
doivent  donc  l'un  et  l'autre  être  prêts  à  accueillir  nos  conseils  avec  le  même 
esprit  qui  nous  anime. 

«  C'est  de  la  disposition  où  se  trouvent  ces  Ëtats  que  dépend  l'accueil  qu'ils 
feront  à  ces  conseils;  maisâl  n'y  a  pas  de  motif  qui  puisse  empêcher  le  gouver- 
nement d'Angleterre  de  faire  les  premières  démarches  pour  la  négociation ,  afin 
d'éloigner  les  maux  d'une  guerre  générale,  et  je  ne  puis  qu'espérer  que  le  gou- 
vernement est  disposé  à  prévenir  un  pareil  désastre. 

«L'Autriche,  nous  le  savons,  a  des  traités  avec  les  fitats  de  l'Italie;  ces  traités 
contiennent  des  engagements  de  deux  sortes  :  les  uns  ont  rapport  à  la  protec- 
tion contre  les  attaques  étrangères,  et  les  autres  à  l'intervention  dans  les  affaires 
intérieures  des  Ëtats.  Personne  ne  peut  demander  à  l'Autriche  de  renoncer  aux 
engagements  de  la  première  espèce.  Entre  les  États  italiens  et  TAutriche,  il  y  a 
des  liens  de  parenté  qui  justifient  d'une  manière  particulière  les  engagements 
pour  une  défense  réciproque.  Mais,  même  indépendanunent  de  ces  engagements, 
il  n'est  rien  de  plus  ordinaire  que  de  voir  un  Ëtat  puissant  sentir  qu'il  est  d'un 
intérêt  véritable  pour  lui  de  contracter  des  engagements  avec  des  États  plus 
faibles. 

«  Nous  avons  nos  engagements  avec  le  Portugal,  et  l'Autriche  peut  avoir  ses 
engagements  avec  les  puissances  italiennes.  Mais  les  autres  engagements,  ceux 
qui  l'obligent  à  intervenir  dans  les  affaires  intérieures  des  autres  Ëtats,  sont 
des  engagements  que  l'Autriche  peut  parfaitement  abandonner  avec  honneur  et 
dignité,  et  à  moins  que  ces  engagements  ne  cessent,  je  crains  qu'une  évacua- 
tion momentanée  des  Ëtats  italiens  par  la  France  et  par  l'Autriche  ne  produise 
aucun  effet  permanent.  A  moins  qu'il  ne  soit  clairement  entendu  que  les  troupes 
françaises  et  autrichiennes  ne  reviendront  jamais  si  ce  n'est  en  cas  de  guerre 
étrangère,  l'évacuation  simplement  momentanée  n'aura,  je  le  crains,  aucune 
efficacité  durable.  On  dit,  je  le  sais,  que  ces  ÉUts,  spécialement  les  États  ro- 
mains, disent  :  «  Pour  l'amour  de  Dieu  ne  nous  abandonnez  pas,  parce  que  si 
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Ttms  le  fUtemoui  sommes  exposés  aux  plos  grands  désutres.»  GtUmflnppeUc 

une  histoire  que  nous  connaissons  tous. 

c  Un  personnage  de  haute  distinction ,  un  parent  dMin  membre  de  U  Chambre, 
nn  homme  généreux ,  bon ,  se  promenant  un  Jour  dans  le  parc,  fat  abordé  par 
un  ouTrier  qui,  après  avoir  raconté  une  histoire  lamentable,  dit  :  c  Si  YotR 
Honneur  ne  me  Tient  en  aide,  je  serai  réduit  au  désespoir,  et  Je  ferai  oe  que  li 
désespoir  me  fera  faire.  »  Le  personnage  en  question  loi  donna  une  demi>eoih 
ronne;  puis,  reculant  de  quelques  pas,  il  lui  dit  :  c  Eh  bient  qu'aurlea-fom 
donc  fait  si  je  ne  tous  avais  pas  secouru?  —  Votre  Honneur  ne  devine  pas? 
raurais  été  forcé  d'aller  chercher  de  Touvrage,  oe  que  le  désespoir  peut  seul  ms 
porter  à  faire.  »  (Rires.)  Cest  ainsi  que  disent  les  ËUts  romains  :  «  Ne  lums 
abandonnez  pas ,  parce  que  les  plus  grandes  calamités  peuvent  nooa  arriver.  * 
Si  vous  demandez  quelles  seront  oes  calamités^  ils  vous  disent  :  «  Noos  serons 
forcés  de  réformer  notre  administration,  et  c*est  ce  que  nous  considérons  coomie 
la  plus  grande  des  calamités  possibles,  h  (Rires.)  Je  crois  qne  ce  goaveniMMat 
doit  être  abandonné  à  cette  plus  grande  de  toutes  les  calamités  possibles. 

«  Je  pense  que  tout  arrangement  ayant  pour  objet  d'assurer  la  paix  permaneats 
doit  être  basé,  1*  sur  le  rappel  des  troupes  étrangères  des  Ëtats  de  l'Italie  cen- 
trale; 2*  sur  l'engagement  de  n'y  retourner  dans  aucune  ciroonetanee;  3*  sur  la 
tentative  par  des  conseils  amicaux  d'obtenir  une  amWoratiOtt  dans  l'admiais^ 
tration  des  affaires  de  ces  États.  Ce  ne  serait  pas  la  première  fbia  que  pareille 
chose  aurait  été  faite. 

c  En  1832,  TAngleterre,  la  France,  l'Autriohe,  la  Russie  et  la  Prusse  se  réa* 
nirent  pour  donner  de  bons  avis  au  gouvernement  romain.  Il  serait  sup^a 
d'entrer  dans  des  détails  h  ce  sujet  :  je  dirai  seulement  que  si  ces  avis  avaient 
été  suivis,  ib  auraient  donné  contentement  à  la  masse  delà  population  romaine, 
et  Ton  aurait  prévenu  ainsi  bien  des  maux  qui  ont  surgi  depuis* 

«  Je  ne  prétends  pas  dire  qu'une  réforme  ou  une  modification  empêchera  eom^ 
plétement  ou  efficacement  des  hommes  désespérés,  de  trouMer  la  tranquillité. 
Le  meilleur  gouvernement  peut  être  sujet  à  ces  troubles. 

«  N'avons-nous  pas  eu  nos  chartistes,  nos  sociétés  de  Phénix,  nos  révoltes  ca- 
nadiennes, notre  insurrection  des  Indes  ?  Toutefois  la  masse  du  peuple  était 
contente  du  gouvernement  sous  lequel  elle  vivait,  et  les  troubles  dont  je  parle 
ont  été  réprimés  par  la  force,  sans  mettre  en  danger  nos  Institutions.  Il  en  sera 
de  môme  dans  les  États  romains.  S'il  y  avait  là  un  bon  système  d'administra- 
tion éclairée,  il  y  aurait  peut-être  des  gens  qui  fomenteraient  des  troubles; 
mais  la  masse  serait  contente,  et  il  ne  surgirait  pas  de  danger  sérieux. 

a  Je  dis  donc,  c'est  mon  avis  particulier,  que  si  le  gouvernement  parvenait, 
par  des  avis  amicaux  et  des  négociations,  à  obtenir  de  la  France  et  de  l'Autriche 
l'évacuation  des  États  romains,  avec  engagement  de  n'y  pas  rentrer,  quoi  qu'il 
arrive,  Il  pourrait  alors  s'adresser  aux  quatre  autres  puissances  et  demander  la 
répétition  de  ce  qui  s'est  passé  dans  une  précédente  occasion  et  s'efforcer  d^amé- 
liorer  non-seulement  les  États  en  question,  mais  encore  les  autres  plus  petits 
États  de  ritalie,  de  manière  à  assurer  la  tranquillité  de  ces  contrées. 

«  En  tout  cas ,  que  ces  efforts  soient  ou  non  couronnés  de  succès,  le  gouverne- 
ment anglais  aura  toujours  fait  son  devoir,  et  ne  sera  pas  responsable  des  con- 
séquences. Aussi,  dans  l'inlérôt  de  l'Europe  et  de  la  paix,  viens-je  en  appeler 
au  gouvernement;  j*ai  choisi  cette  occasion  parce  que  voici  venir  le  printemps, 
c'est-à-dire  l'époque  de  l'activité  commerciale  et  des  crpérations  de  guerre  ;  que 
tarder  davantage  eût  été  m'exposer  au  blâme,  et  que  loin  d'être  blâmé  potir 
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KffAT  tgi  eomme  Je  le  fiiis  anjoturd'hui ,  Je  le  seraii  plutôt  pour  atoir  trop  attendu. 
Nous  allons  nous  former  en  comité  pour  examiner  le  budget  de  l'armée  ^  et  nous 
sommes  en  droit  de  savoir  ce  quMl  nous  faut  penser  de  la  paix  ou  de  la  guerre. 

«  Derons-nous  croire  à  une  conflagration  qui  enveloppera  tous  les  pays  de 
l'Europe?  Car  la  guerre  une  fois  commencée  sur  un  point,  il  n'est  pas  possible 
de  dire  Jusqu'où  elle  ne  s'étendra  pas;  ou  bien,  de  l'avis  du  gouvernement, 
devons-DOus  nous  attendre  à  un  état  de  choses  qui  nous  forcera  de  concentrer 
nos  forces  pour  surveiller  les  événements  et  d'exercer  notre  influence;  ou,  au 
contraire,  y  a-t-il  chance  d'une  tranquillité  prochaine,  et  devons-nous  nous 
contenter  de  notre  établissement  de  paix?  En  conservant  la  réserve  dont  un 
gouvernement  sage  a  besoin,  Je  pense  que  le  gouvernement  de  la  reine  com- 
prendra, par  l'esprit  dans  lequel  je  fUs  ces  observations,  que  Je  ne  désire  nulle* 
ment  Pembarrasser  (applaudissements);  que  je  suis  pur  de  tout  esprit  de  parti, 
et  €[ae  Je  vise  seulement  &  donner  au  ministère  une  occasion  toute  naturelle  de 
calmer  Tagitation  des  esprits.  Si  le  gouvernement  reftise  toute  explication  ou 
toute  communication,  mon  intention  n'est  pas  d'insister. 

«  J'ai  voulu  seulement,  par  les  quelques  observations  que  J'ai  présentées,  pro- 
voquer de  la  part  du  tr&s-honorable  chancelier  de  l'Échiquier  une  réponse  qui 
ne  sera  pas  de  nature.  Je  l'espère,  à  entraîner  une  discussion  générale. 

«  Tout  le  monde  comprend ,  en  eflTet ,  que  dans  l'état  d'incertitude  qui  règne  sur 
ces  questions  dans  les  esprits,  et  vu  l'imperfection  des  renseignements  que  nous 
possédons,  il  pourrait  être  articulé  des  choses  qui  tendraient  à  préjudicier  aux 
objets  mêmes  que  nous  avons  tous  à  cœur.  (Applaudissements.)  Je  crois  que  le 
pays  tout  entier  et  que  tout  honorable  membre  ici  présent  désire  la  continuation 
de  la  paix ,  et  cela  non  pas  par  la  crainte  d'un  danger  que  la  guerre  pourrait 
avoir  pour  nous,  mais  parce  que  nous  apprécions  le  préjudice  général  auquel 
toutes  les  nations  seront  soumises  par  les  hostilités,  et  parce  que  nous  désirons 
tous  que  l'Europe  continue  de  Jouir  de  l'état  de  repos  qui  assure  le  développement 
de  sa  prospérité  commerciale,  le  bonheur  et  le  bien-ôtre  de  toutes  les  nations  de 
la  terre.  » 

LE  CHANCEUER  DE  L'âCHIQniSR. 

c  Je  ne  suis  pas  surpris  que  le  noble  lord  qui  remplit  dans  cette  Chambre  le  rôle 
de  chef  de  l'Opposition  ait  profité  de  cette  occasion  toute  naturelle,  dans  l'état 
critique  où  sont  actuellement  les  affaires  de  l'Europe,  pour  faire  les  interpella- 
tions qu'il  vient  d'adresser  aux  ministres.  Il  est  inutile  d'assurer  au  noble  lord 
que  nous  n'admettons  pas  même  la  possibilité  qu'en  cette  circonstance  l'esprit 
de  parti  ait  eu  sur  lui  la  moindre  prise.  (Applaudissements.)  Je  puis.  Je  l'espère, 
prendre  à  témoin  la  conduite  qu'en  un  moment  extrêmement  difficile,  c'est-à« 
dire  avant  qu'éclatftt  la  dernière  guerre,  ont  tenue  les  membres  qui  siègent  de  ce 
côté-ci  de  la  Chambre,  pour  prouver  qu'il  est  impossible  de  diriger  une  Oppo- 
sition en  Angleterre  sans  manquer  de  patriotisme  en  un  moment  de  grande  crise 
nationale.  (Applaudissements.) 

«  L'état  des  affaires  autorise  sans  nul  doute  le  noble  lord  à  faire  les  interpella- 
tions qu'il  nous  a  adressées.  Il  est  notoire  que  des  préparatifs  de  guerre  se  font 
sur  divers  points  de  l'Europe.  Il  est  notoire  que  deux  au  moins  des  plus  grandes 
puissances  militaires  du  continent  disposent  leurs  ressources,  et  je  ne  sache  paa 
une  circonstance  critique  plus  propre  à  autoriser  un  homme  qui  occupe  la  po- 
sition du  noble  lord  à  interpeller  un  ministre  ;  je  n'en  sache  pas  une  qui  puisse 
mieux  faire  comprendre  à  la  Chambre  que  nous  aurons  un  devoir  à  remplir, 
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quel<iue  désirable  qu'il  soit  de  garder  cette  réserre  qa*engent  les  drconsUnees. 
Je  partage  entièrement  l'opinion  du  noble  lord  sur  la  position  des  grandei  puis- 
sances intéressées  aux  traités  de  1815;  Il  a,  selon  moi,  prouvé  d'une  miniftrt 
satisfaisante  et  lucide  iju'il  ne  saurait  être  de  l'intérêt  d'aucune  de  ces  puisanns 
d'y  rien  changer.  Ma  conviction  est  qu'aucune  de  ces  puissances  n'a  ce  désir. 
(Applaudissements.)  Je  conviens  néanmoins  avec  le  noÛe  lord  qu'il  existe  cer- 
taines circonstances,  qu'il  s'est  produit  en  Italie  un  état  anormal  qui  pourrait 
amener  des  conséquences  désastreuses ,  occasionner  la  guerre,  bien  qu'aa  débet 
des  hostilités  on  n'aurait  peut-être  pas  le  désir  d'attaquer  les  traités  de  181S. 
Le  noble  lord  nous  a  tracé  un  tableau  animé  des  préparatifs  de  guerre  qui  se 
font  actuellement  sur  le  continent  Qu'il  me  soit  permis  de  lui  donner  l'assaraoee 
que,  lorsque  tout  le  monde  s'est  agité  et  s'est  mis  en  mouvement,  les  ministres 
de  Sa  Migesté  ne  sont  pas  restés  oisifs.  (Applaudissements.)  Nous  avons  €ût  de 
notre  mieux,  et  nous  avons  agi  avec  la  plus  grande  vigilance  pour  adopter  h 
marche  qui ,  dans  la  crise  actuelle  des  affaires,  nous  paraissait  la  plus  propre  à 
maintenir  la  paix  générale.  (Très-bien  1  ) 

«Nous  avons  apprécié  l'importance  de  la  position,  très-bien  signalée  parle 
noble  lord,  que  doit  occuper  l'Angleterre  au  milieu  des  deux  puissances  et 
question.  Nous  avons  et,  je  l'espère,  nous  aurons  longtemps  une  alliance  intime 
avec  la  France.  Ainsi  que  l'a  parfaitement  fait  observer  le  noble  lord,  nous 
sommes  avec  l'Autriche  sur  le  pied  d'une  cordiale  entente.  Nous  sommes  dam 
une  position  à  pouvoir  offrir  des  conseik  dont  les  motifs  ne  sauraient  être  soup- 
çonnés. Nous  avons  donné  à  ces  deux  puissances  et  nous  avons  reçu  de  hrae  et 
de  l'autre  des  preuves  d'amitié.  Nous  n'avons  à  leur  bon  accord  d'autre  intérêt 
que  celui  que  doivent  avoir  tous  les  Etats  et  tous  les  hommes,  dans  le  bat  de 
préserver  la  paix. 

c  Le  noble  lord  désire  savoir  s'il  nous  est  possible  de  faire  à  la  Chambre  des 
communications  sur  l'état  des  affaires.  Le  noble  lord  a  très-généreusement 
affirmé  que  s'il  n'est  pas  en  notre  pouvoir  de  faire  ces  conununications,  que  si 
nous  déclarons  qu'elles  sont  inopportunes  et  qu'elles  nuiraient  au  service  de 
l'État  en  un  pareil  moment,  non-seulement  il  n'insistera  pas  pour  avoir  une 
réponse,  mais  encore  qu'il  reconnaîtra  que  nous  remplissons  notre  devoir  eoTers 
notre  souveraine  et  notre  pays,  et  qu'il  envisagera  l'avenir  avec  le  plus  de  con- 
fiance possible  dans  la  position  présente.  J'ai  la  satisfaction  d'informer  le  noble 
brd  et  la  Chambre  que  nous  avons  reçu  des  communications  qui  nous  donnent 
lieu  de  croire  qu'avant  peu  les  États  romains  seront  évacués  (applaudissements 
vifs  et  prolongés)  par  les  troupes  françaises  et  autrichiennes,  et  avec  le  consen- 
tement du  pape.  En  cet  état  de  choses,  lord  Cowley,  qui  jouit  de  l'entière  con- 
fiance du  gouvernement  de  Sa  Majesté ,  s'est  rendu  à  Vienne  en  mission  de  con- 
fiance. La  Chambre  n'exigera  pas  et  n'attendra  pas  de  moi  que  je  donne  aucun 
détail  sur  la  nature  précise  de  sa  mission  ou  sur  la  nature  des  instructions  dont 
il  a  plu  à  Sa  Majesté  de  le  charger.  Qu'il;  me  suffise  de  dire  que  c'est  une  mis- 
sion de  paix  et  de  conciliation.  (Vifs  applaudissements.) 

c  Je  crois  avoir  en  cette  circonstance  agi  loyalement  vis-à-vis  de  la  Chambre. 
J'espère  donc  qu'elle  ne  se  méprendra  pas  sur  l'esprit  dans  lequel  j'oserai  faire 
une  remarque.  Les  débats  et  les  actes  de  cette  Chambre  sont  soigneusement 
examinés  dans  les  pays  étrangers;  les  expressions  employées  dans  la  liberté  de 
la  discussion  donnent  très-souvent  lieu  à  des  interprétations  dont  ne  s'étaient 
jamais  avisés  les  orateurs  eux-mêmes.  Il  est  impossible  de  dire  quel  effet  pour- 
rait produire  en  ce  moment  un  débat  animé  ou  ime  phrase  indiscrète.  J'espère 
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donc  que  je  ne  ferai  pas  vainement  appel  [à  la  Chambre  en  lui  faisant  sentir 
toute  l'importance  qu'il  y  a  d'ajourner,  quant  à  présent,  la  discussion  sur  ce 
sujet.  Je  puis,  au  nom  du  gouvernement,  assurer  à  la  Chambre  que  tous  les 
efforts  seront  faits  pour  maintenir  la  paix  générale;  et  je  puis  aussi  lui  donner 
l'assurance  que  ce  sera  d'après  les  principes  qui  sont  conciliables  avec  la  dignité 
et  les  intérêts  de  l'Europe.  (Applaudissements.)» 

LORD  JOHH  RUSSELL. 

«  Je  suis  charmé  que  lord  Palmerston  ait  fait  cette  interpellation.  J'étais  bien 
SÛT  qu'il  la  ferait  dans  un  esprit  tout  à  la  fois  favorable  au  maintien  de  la  paix, 
digne  de  sa  position,  et  avantageux  pour  les  intérêts  de  l'Europe.  Je  félicite 
aussi  la  Chambre  de  la  réponse  qu'elle  a  reçue.  (Applaudissements.)  C'était  chose 
d'une  grave  importance  que  de  savoir,  en  premier  lieu,  si  le  gouvernement  de 
Sa  Majesté  comprenait  qu'il  se  trouve  dans  une  position  assez  favorable  pour 
exercer  son  influence,  pour  donner  ses  avis  aux  puissances  entre  lesquelles  se 
sont  élevés  ces  différends,  enfin  pour  dire  à  la  France  et  à  l'Autriche  son  opinion 
calme  et  réfléchie  sur  la  présente  situation  des  affaires  de  l'Europe.  Je  suis 
heureux  de  voir  que  les  ministres  de  Sa  Majesté  aient  ainsi  apprécié  leur  posi- 
tion. C'est,  ce  me  semble,  un  avantage  qu'il  ne  fallait  pas  négliger.  En  second 
lieu ,  nous  avons  appris  du  chancelier  de  l'Échiquier  que  de  l'intervention  qui  a 
eu  lieu,  il  est  déjà  résulté  des  avantages,  que  ces  grandes  puissances  ont  l'in- 
tention d'évacuer  les  États  romains;  que  le  gouvernement  a  aussi,  par  l'inter- 
médiaire de  lord  Cowley,  l'intention  de  faire  intervenir  à  Vienne  une  influence 
qui,  selon  le  ministère,  pourra  servir  utilement  à  la  paix  générale  de  l'Europe. 
(Applaudissements.)  J'attends  de  la  sagacité  calme  et  de  la  prudente  intelligence 
de  lord  Cowley  tout  ce  que  la  diplomatie  peut  accomplir.  Je  ne  veux  naturelle- 
ment rien  dire  des  conditions  sur  lesquelles  on  pourra  tomber  d'accord. 

«  A  l'égard  des  conditions  qui  peuvent  être  convenablement  acceptées  par  la 
France  et  l'Autriche ,  c'est  à  ces  puissances  d'en  décider  elles-mêmes,  et  nul 
doute  que  dans  l'avis  qu'il  leur  sera  donné ,  leur  honneur  ne  soit  suffisamment 
sauvegardé.  Mais  il  est  un  autre  pays  sur  lequel  je  désire  présenter  une  obser- 
vation, une  seule.  11  m'est  arrivé  souvent,  il  a  été  souvent  de  mon  devoir  d'ap- 
peler l'attention  de  la  Chambre  sur  l'état  de  l'Italie,  de  le  signaler  comme  de- 
vant, si  l'on  n'y  prenait  garde,  devenir  dangereux  pour  la  paix  de  l'Europe; 
mais,  pour  le  moment,  je  ne  ferai  que  cette  seule  observation.  Je  remarque 
qu'on  suppose  dans  le  parlement  de  Turin  que  les  sympathies  de  l'Angleterre  à 
l'égard  de  l'Italie  se  sont  beaucoup  affaiblies  et  refroidies  dans  ces  derniers 
temps.  Or  je  suis  fermement  persuadé  que  nulle  guerre  qui  pourrait  surgir,  de 
quelques  succès  qu'elle  fût  couronnée,  soit  qu'elle  fût  faite  par  le  peuple  italien 
sans  auxiliaire,  ou  par  le  peuple  italien  avec  le  concours  d'une  grande  puis- 
sance, ne  pourrait  procurer  à  l'Italie  autant  de  prospérité  et  d'avantages  que  les 
arrangements  pacifiques  qui  pourraient  être  faits  par  les  grandes  puissances  de 
l'Europe.  (Applaudissements.) 

«  Ce  n'est  donc  point  parce  que  nos  sympathies  ne  sont  plus  aussi  fortes,  aussi 
vives  pour  le  peuple  italien,  qui  a  tant  souffert,  c'est  au  contraire  parce  que  je 
désire  ardemment  le  voir  prospérer  que  j'exprime  Topinion  qu'il  devrait  non 
pas  faire  dépendre  de  la  guerre  son  bonheur  à  venir,  mais  employer  tous  ses 
efforts  pour  permettre  à  la  France,  à  l'Autriche,  à  U  Grande-Bretagne,  et  à 
toutes  les  autres  puissances  de  l'Europe  qui  peuvent  participer  à  l'arrangement. 
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de  tâcher  d'arrîTer  à  prâaerrer  k  paix  du  monde.  (AppUodissements.)  Jena 
doute  pas  que  1a  Chambre  ne  juge  à  propos  de  s'abstenir  de  tonte  antre  dimif- 
sioD  pour  le  moment  » 
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Dépêche  aérméepar  Jf.  le  cornu  de  Buol  à  M.  le  comte  d^Àppon^t 
ministre  éC Autriche  à  Londres, 


Lord  Loftus  m'a  confidentiellement  donné  lecture  d'une  dépêche  par  laquelle 
le  comte  de  Malmesbury  constate  qoo  le  gouvernement  britannique  ne  stnrait, 
à  son  grand  regret,  considérer  comme  dissipées  les  craintes  de  guerre  répan- 
dues depuis  le  commencement  de  Tannée,  et  qu'il  se  croyait,  par  conséquent, 
obligé  de  ne  pas  ralentir  ses  efforts  tendant  à  obvier  à  une  conflagration  qui  cer- 
tainement ne  resterait  pas  limitée  à  lltalie. 

La  dépêche  circulaire,  adressée  par  le  comte  Cavour  aux  missions  sardes, 
au  sujet  de  l'emprunt  que  le  gouvernement  piémontais  veut  contracter  en  Tue 
de  préparatifs  militaires^,  offrirait,  selon  Topinion  de  lord  Malmesbury,  uneoca* 
sien  propice  pour  renouveler  aux  deux  parties  ses  conseils  amicaux. 

Le  cabinet  britannique ,  sans  s'approprier  le  point  de  départ  de  cette  cirai- 
laire,  qui  tend  à  Justifier  l'emprunt  par  Pattitude  menaçante  que  l'Autriche  ao- 
rait  prise  aux  ft-ontières  piémontaises,  semble  attacher  du  prix  à  connattrele 
point  de  vue  auquel  nous  apprécions  cette  pièce ,  et  acquérir  la  conviction  qu'il 
n'entre  point  dans  nos  intentions  d'attaquer  la  Sardaigne,  et  que  nous  serions 
au  contraire  disposés  à  prêter  la  main  à  une  entente  avec  le  gouvernement 
piémontais  qui  permît  aux  deux  parties  de  retirer  leurs  troupes  des  frontières 
respectives. 

Nous  savons  apprécier  à  leur  juste  valeur  les  sentiments  qui  ont  inspiré  ces 
ouvertures  amicales,  et  nous  nous  associons  bien  sincèrement  au  désir  dn gou- 
vernement britannique,  d'épargner  au  monde,  s'il  est  possible,  les  calamités 
d'une  conflagration  générale.  Nous  saisissons  volontiers  cette  occasion  d'entrer  à 
ce  sujet  dans  quelques  développements,  qui,  je  l'espère,  mettront  nos  intentions 
pacifiques  dans  tout  leur  jour. 

Quels  sont  les  griefs  articulés  à  notre  charge  par  la  circulaire  du  comte  de 
Cavour?  Ils  se  résument  dans  la  protestation  émise  par  ce  ministre  contre  rîn- 
fluence  prépondérante  que  l'Autriche  exerce,  selon  lui,  en  Italie,  en  dehors  des 
limites  que  les  traités  lui  ont  assignées,  et  qui  constitue  une  menace  con- 
stante pour  la  Sardaigne. 

Examinons  de  plus  près  cette  étrange  accusation.  Ou  je  me  trompe,  ou  il  est 
dans  la  nature  des  choses  que  de  grands  corps  politiques  seront  toujours  ap- 
pelés à  exercer  une  certaine  influence  sur  les  États  qui  les  avoisinent.  Ce  qni 
importe  à  l'intérêt  général,  c'est  que  cette  influence  ne  soit  jamais  usurpée  et 
ne  soit  pas  exploitée  au  détriment  de  l'indépendance  d*un  autre  Êlat. 

L'Autriche  a  été  plus  d'une  fois  dans  le  cas  de  tendre  une  main  secourable  ï 
des  gouvernements  italiens  renversés  par  la  révolution.  Ces  secours  n'ont  jamais 
été  imposés  à  personne  :  loin  de  là ,  ils  n'ont  été  accordés  qu'aux  sollicitations 
des  pouToirs  légitimes,  aveo  un  entier  désintéressement,  dans  des  vues  d'ordre, 
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de  paii  et  de  tranquillité  publique.  Nos  troupes  se  sont  retirôee  dès  que  l'autorité 
légitime  s'eat  trouvée  raffermie  au  point  de  pouroir  ae  passer  de  leur  assistanee. 
Le  comte  Gayour  n*a  pas  à  remonter  bien  baot  dans  Pbistoire  de  son  pays^ 
pour  rencontrer  un  exemple  de  ce  genre  de  service  rendu  par  l'Autriche  à  la 
dynastie  de  Savoie.  A  cette  époque,  il  est  vrai,  les  théories  modernes  de  droit 
publie ,  mises  en  vogue  par  le  comte  Cavour ,  n'avaient  pas  encore  pris  racine  en 
Piémont 

Noue  ne  nous  arrêterons  pas  davantage  à  mettre  en  relief  tout  ce  qu'il  y  a 
d'absurde  dans  le  reproche  qu'on  voudrait  nous  Ikire  de  la  confiance  que  nos. 
principes  politiques  et  la  droiture  de  nos  intentions  inspirent  à  nos  voisins.  Ce 
qui  a  été  dit  contre  les  traités  d'allianoe  qui  subsistent  entre  nous  et  quelques 
États  italiens ,  ne  nous  paraît  guère  plus  sérieux. 

Qu'y  a-^il  en  effet  de  plus  Inoffensif,  de  plus  inattaquable,  au  point  de  vue 
du  droit  des  gens,  de  plus  conforme  à  l'intérêt  universel  du  maintien  de  l'ordre 
et  de  la  paix,  que  des  traités  d'alliance,  conclus  entre  États  indéi)endants  exclu* 
sivement,  dans  l'intérêt  d'une  légitime  défense,  et  imposant  aux  parties  con- 
traetantea  des  obligations  réciproques  qui  ne  partent  pas  la  moindre  atteinte  aux 
droits  de  tierces  puissances?  Mais  si  ces  traités  ne  sont  d'aucune  façon  en 
désaccord  avec  les  principes  du  droit  public,  nous  comprenons  qu'ils  sont  de 
nature  à  gêner  l'action  et  les  vues  ambitieuses  d'un  gouvernement  qui,  non 
content  d'être  parfaitement  le  mattre  chez  lui ,  se  pose  eu  organe  privilégié  des 
prétendues  douleurs  de  l'Italie  et  s'attribue  la  mission,  hautement  désavouée  par 
les  autres  souverains  italiens,  de  porter  la  parole  au  nom  de  toute  la  péninsule. 
Le  droit  de  faire  appel  à  des  secours  étrangers ,  le  comte  Cavour ,  tout  en  l'accor- 
dant dans  l'intérêt  du  désordre,  le  conteste  aux  gouvernements  légitimes,  qui 
cependant  ont  la  mission  de  veiller  sur  l'ordre  public,  et  de  garantir  la  sûreté 
de  leurs  sujets  paisibles.  Et  ces  étranges  principes,  le  cabinet  de  Turin  les  pro- 
clame au  moment  où  il  laisse  s'accréditer  l'opinion  qu'il  peut  compter,  dans  la 
poursuite  de  ses  projets  aggressils ,  sur  l'appui  d'une  grande  puissance  limi- 
trophe. 

Ces  contradictions  sont  tn^  palpables  pour  laisser  subsister  le  moindre  doute 
que  les  plaintes  formulées  contre  l'influence  qu'exercerait  l'Autriche  en  dehors  des 
traitée,  ne  soient  que  de  vains  et  futiles  prétextes.  Ce  qu'il  y  a  de  vrai  au  fond  de 
ces  déclamations,  le  voici.  En  1848,  le  roi  de  Sardaigne  envahit  à  main  armée 
la  Lombardie,  sans  déclaration  de  guerre  préalable,  et  sans  pouvoir  autrement 
justifier  cette  rupture  de  la  paix  que  par  le  sentiment  national  qui  le  poussait, 
dit-il,  à  venir  au  secours  de  Itères  opprimés.  L'injuste  aggresseur  fut  repoussé 
dans  deux  campagnes  victorieuses.  L'Autriche  ne  profita  des  fruits  de  sa  victoire 
qu'avec  une  modération  à  laquelle  l'Europe  a  rendu  justice.  La  paix  une  fois 
signée,  nous  l'avons  prise  au  sérieux.  En  revanche,  la  troisième  entrée  en  cam» 
pagne  (la  terza  riscossa)  n'a  jamais  discontinué  de  faire  partie  du  programme 
du  cabinet  de  Turin. 

En  attendant  le  moment  opportun  pour  nous  f!Eûre  la  guerre  à  main  armée, 
le  Piémont  nous  fit  une  guerre  sourde,  en  laissant  un  libre  cours,  soit  aux 
calomnies  et  aux  insultes  qu'une  presse  licencieuse  nous  prodiguait  journelle- 
ment ,  soit  aux  appels  à  la  révolte  qu'eUe  adressait  aux  populations  des  autres 
pays  italiens,  soit  enfin  aux  démonstrations  hostiles  de  tout  genre.  Lorsqu'il/ 
a  deux  ans,  l'empereur,  notre  auguste  maître,  visita  ses  provinces  italiennes, 
marquant  son  passage  par  des  actes  de  gr&ce  et  de  bienfaits,  la  presse  piémon- 
Uise  redoubla  de  fureur  et  poussa  la  démence  jusqu'à  F^nlogie  du  iégieidtà 
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Cest  alors  que  nous  posâmes  au  cabinet  de  Turin  U  simple  question  :  quefles 
garanties  il  pouvait  nous  offrir  contre  la  prolongation  indéfinie  d'un  état  de  choses 
si  attentatoire  aux  rapports  d'amitié  que  nous  désirions  voir  subsister  entre  lei 
deux  gouvernements?  Voilà  ce  que  le  comte  de  Cavour,  dans  son  langags, 
appelle  exiger  des  modifications  aux  institutions  de  son  paysl 

Le  chargé  d'affaires  de  l'empereur  fut  rappelé  de  Turin  pour  n'être  plus  témoin 
oculaire  d'une  situation  anormale  à  laquelle  le  gouvernement  piémontais  ne 
voulait  pas  remédier.  Mais  cette  suspension  des  rapports  diplomatiques  ne 
nous  empêcha  point  de  continuer,  comme  par  le  passé,  à  combiner  et  à  con- 
certer avec  les  autorités  piémontaises  tout  ce  qui  était  de  nature  à  favoriser  et  à 
développer  les  communications,  les  relations  commerciales,  en  un  mot,  lesr^h 
ports  de  bon  voisinage  entre  les  habitants  des  deux  pays. 

En  dépit  de  ce  bon  vouloir  et  de  cette  modération  constante ,  en  dépit  de  notre 
inépuisable  patience,  des  cris  de  guerre  frénétiques  ont  été  poussés  au  delà  da 
Tessin,  surtout  depuis  le  commencement  de  cette  année. 

En  présence  de  l'agitation  provoquée  par  cette  ardeur  guerrière  que  le  dis- 
cours royal  prononcé  à  l'ouverture  du  parlement,  et  les  explications  subsé- 
quentes des  ministres,  n'étaient  assurément  pas  de  nature  à  décourager,  le 
gouvernement  impérial  s'est  enfin  décidé  à  envoyer  des  renforts  dans  le  royaume 
bmbardo -vénitien.  Cette  mesure,  commandée  par  la  simple  prudence,  n'a  qa'on 
but  purement  défensif.  L'assertion  du  comte  Cavour,  que  c'était  une  mesure  hos- 
tile dirigée  contre  la  Sardaigne,  n'est  pas  plus  fondée  que  ne  l'est  son  alléga- 
tion que  les  garnisons  de  Bologne  et  d'Âncône  avaient  été  renforcées. 

Telle  est  la  situation  réduite  à  ses  termes  les  plus  simples.  La  main  sur  U 
conscience,  que  pourrions-nous  faire  pour  la  détendre  et  pour  la  changer  en 
mieux?  Serait-il  possible  de  pousser  plus  loin  que  nous  ne  l'avons  fait  la  modé- 
ration et  la  longanimité?  Et  les  puissances  telles  que  la  Grande-Bretagne^  qé 
vouent  au  maintien  de  la  paix  une  sollicitude  aussi  juste  qu'elle  est  honorable, 
ne  se  sentiraient-elles  pas  appelées  à  prendre  à  t&che  de  tarir  la  source  du  mal 
en  ramenant  le  Piémont  à  une  appréciation  plus  saine  de  ses  droits  et  de  ses  de- 
voirs internationaux?  Que,  par  leurs  efforts  réunis,  le  cabinet  de  Tunn  soit 
empêché  de  continuer  le  rôle  de  provocateur  dans  lequel ,  abusant  des  avantages 
de  sa  position  et  de  la  tolérance  de  l'Europe,  il  se  platt  depuis  des  années,  et 
enverra,  nous  n'en  doutons  pas,  renaître  dans  le  reste  de  la  Péninsule  la  tran- 
quillité et  la  paix  morales,  que  les  excitations  continuelles  du  cabinet  de  Turin 
tendent  à  en  bannir. 

Hàtons-nous  d'aller  au-devant  d'une  objection  que  nous  pressentons  ici.  Le 
mécontentement  d'une  partie  des  populations,  surtout  dans  l'Italie  centrale  et 
méridionale,  nous  dira-t-on,  a  sa  source  principale  dans  l'administration  dé- 
fectueuse des  gouvernements. 

Tout  en  réprouvant  les  mille  calomnies  par  lesquelles  on  tâche  de  souleter 
l'opinion  contre  ces  gouvernements,  nous  ne  nous  sentons  pas  appelés  à  sou- 
tenir la  thèse  que  tout  soit  parfait  dans  l'organisation  et  dans  le  système  admi- 
nistratif de  leurs  pays.  Là  même  où  il  y  a  les  institutions  les  plus  excellentes, 
il  faut  faire  une  large  part  aux  imperfections  des  instruments.  Depuis  un 
demi-siècle,  l'Italie  a  été  livrée  à  toutes  sortes  d'expériences  politiques.  Tour  à 
tour  les  systèmes  les  plus  divers  y  ont  été  mis  en  pratique.  Par  suite  de  l'in- 
troduction d'institutions  qui  fonctionnent  admirablement  là  où  elles  ont  été  dé- 
veloppées et  mûries  par  les  siècles,  mais  qui  ne  semblent  pas  homogènes  au 
génie,  aux  traditions  et  aux  conditions  sociales  des  Italiens,  on  a  vu  se  suc- 
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céder  dans  la  Péninsule  des  bouleversements  déplorables,  des  scènes  de  dé- 
sordre et  de  sanglante  anarchie.  Ce  ne  sont  pas  les  conseils  de  PAutriche  qui 
ont  amené  ces  jours  néfastes  dans  Thistoire  moderne  de  l'Italie.  En  revanche, 
nous  avons  toujours  franchement  applaudi  à  toute  amélioration  marquée  au 
coin  d'une  saine  pratique,  nous  avons  constamment  accueilli  avec  satisfaction 
et  favorisé,  dans  la  mesure  de  notre  influence,  tout  progrès  bien  entendu.  Con- 
sultés, nous  avons  émis  consciencieusement  notre  avis,  après  mûr  examen  de 
toutes  les  circonstances. 

Ces  mesures  peuvent  ne  pas  avoir  toujours  produit  tout  le  bien  qu'il  avait  été 
permis  d'en  attendre.  Mais  qui  oserait  en  rejeter  toute  la  responsabilité  sur 
l'action  des  gouvernements?  Ce  qui  est  bien  avéré,  c'est  que  tous  les  États, 
grands  ou  petits,  ont  de  nos  jours  à  lutter  contre  de  puissants  obstacles.  Nous 
avons  démontré  plus  haut  que  la  liberté,  telle  qu'elle  est  comprise  en  Piémont, 
liberté  voisine  de  la  licence  et  affranchie  du  respect  scrupuleux  des  droits  d'au- 
trui ,  n'est  pas  sans  graves  inconvénients  pour  les  États  limitrophes.  Nous  n*en 
reconnaissons  pas  moins  que  le  gouvernement  piémontais  lui-même  est  avant 
tout  le  juge  du  régime  intérieur  qui  convient  à  son  pays.  Mais,  tout  comme 
nous  respectons  à  ce  sujet  son  autonomie,  nous  ne  nous  croyons  pas  autorisés 
non  plus  à  imposer  à  d'autres  États  italiens  un  système  gouvernemental  et  à 
préciser  l'opportunité  du  moment  pour  introduire  les  améliorations  dont  ce  sys- 
tème pourrait  être  susceptible. 

Quoi  qu'il  en  soit ,  le  grand  argument  mis  en  avant  contre  l'administration 
pontificale,  c'est  qu'elle  ne  peut  se  soutenir  qu'avec  l'aide  des  étrangers,  A  cela 
nous  répondons  simplement,  que  le  cabinet  du  Vatican  est  déjà  entré  en  pour- 
parlers, tant  avec  l'Autriche  qu'avec  la  France,  pour  amener  l'évacuation  des 
Stats  pontificaux,  préparée  déjà  de  longue  main  par  la  diminution  successive 
des  corps  d'occupation  et  ])ar  la  réorganisation  progressive  de  la  force  armée 
pontificale. 

En  prêtant  au  souverain  pontife,  dépossédé  par  la  révolution,  le  secours  de 
leurs  armes,  l'Autriche  et  la  France  ont  servi  un  grand  intérêt  de  l'ordre  social. 
La  souveraineté  temporelle  du  saint-père  est  une  des  garanties  du  libre  exercice 
de  son  ministère  apostolique  et  de  l'indépendance  du  chef  spirituel  de  la  catho- 
licité. Cependant,  le  jour  où  le  gouvernement  pontifical  déclarera  que  sa  force 
armée  a  fait  ayez  de  progrès  pour  pouvoir,  à  elle  seule,  suffire  aux  besoins  de 
l'ordre  et  de  la  sécurité  intérieure,  l'empereur,  notre  auguste  maître,  sera 
heureux  de  pouvoir  rappeler  ses  troupes,  parce  qu'il  verra  dans  ce  résultat  un 
gage  nouveau  de  la  soUicitude  paternelle  que  le  saint-père  vouera  également  à 
l'amélioration  successive  d'autres  branches  du  service  public. 

Ne  nous  dissimulons  pas,  au  reste,  que  les  difficultés  que  le  gouvernement 
pontifical  rencontre  dans  l'accomplissement  de  sa  tftche  proviennent  beaucoup 
moins  de  l'intérieur  que  des  éléments  révolutionnaires,  des  influences  et  des 
excitations  qui  partent  sans  cesse  de  l'étranger.  Pour  pouvoir  espérer ,  sur  ce 
terrain,  de  prompts  et  heureux  résultats,  rien  n'est  plus  indispensable,  je  le 
répète,  que  d'agir  sur  le  Piémont,  pour  qu'il  respecte  Pindépendance  des  autres 
États  italiens,  tout  comme  son  indépendance  est  respectée  par  eux  comme  par 
nous,  dans  les  limites  que  les  traités  lui  ont  assignées. 

Ce  n'est  que  lorsque  ce  résultat  sera  obtenu  que  le  gouvernement  pontifical 
et  les  autres. gouvernements  italiens  pourront,  avec  efficacité,  s'occuper  de 
l'introduction  des  améliorations  que  comporte  leur  administration  intérieure^ 
Alors  aussi  les  avis  bienveillants  de  l'Autriche,  qui,  plus  que  tout  autre  puis- 
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sance,  est  intéressée  au  bien-être  et  à  la  prospérité  de  la  Péninsule,  neleor 
feront  pas  défaut  dans  cette  direction. 

Je  charge  Votre  Excellence  de  soumettre  ces  considérations  à  rappréciatkm 
éclairée  du  cabinet  britannique.  Nous  sommes  trop  pénétrés  de  l'immeDse  res- 
ponsabilité qui  devant  Dieu  et  devant  les  hommes  pèserait  sur  ceux  qui,  sus 
motif  légitime,  troubleraient  la  paix  de  PEurope  pour  ne  pas  attacher  le  plos 
haut  prix  à  ce  qu'un  gouvernement  ami  et  alUé,  tel  que  la  Grande-Bretagne, 
soit  pleinement  édi&é  sur  nos  intentions  pacifiques. 

L'Autriche  ne  médite  aucun  projet  hostile  contre  le  Piémont.  Elle  s'abstiendra, 
malgré  les  justes  réclamations  qu'elle  aurait  à  faire  valoir ,  de  toute  actîoD 
agressive,  en  tant  que  le  gouvernement  sarde,  de  son  côté,  req>ectera  l'invio- 
labilité du  territoire  impérial  et  de  celui  de  ses  alliés. 

L'empereur,  notre  auguste  maître,  —  Votre  Excellence  est  autorisée  à  en 
donner  l'assurance  à  lord  Malmesbury,  —  ne  tirera  l'épée  que  pour  la  défeoie 
de  ses  droits  incontestables  et  pour  le  maintien  des  traités,  que  nous  considé- 
rons, à  l'égal  du  gouvernement  britannique,  comme  la  seule  garantie  solide  de 
l'ordre  politique. 

Vous  voudrez  bien,  monsieur  le  comte,  donner  lecture  de  cette  dépêche  à 
lord  Mahnesbury,  et  lui  en  remettre  copie,  ai  Sa  Seigneurie  vous  en  témoigne  le 
désir. 

Recevez,  etc.,  etc. 

Vienne,  35  février  1859.  Comte  Buol 


4«mars48M. 

Mémorandum  présenté  par  le  gouvernement  sarde  à  celui  de 
8.  U.  Britannique, 

Turin,!"  mars  1869. 

Le  gouvernement  de  S.  M.  britannique,  animé  d'une  bienveillante  sollieitode 
pour  le  sort  de  l'Italie,  dans  le  but  d'éviter  les  causes  qui  pourraient  amener  de 
graves  perturbations  en  Europe,  a  invité  le  gouvernement  de  S.  M.  le  roi  de 
Sardaigne  &  lui  faire  connaître  quels  sont  à  son  avis  les  griefs  que  les  Italiens 
ont  à  faire  valoir  contre  l'Autriche,  soit  à  cause  de  sa  domination  sur  les  pro- 
vinces qu'elle  possède  en  vertu  des  traités,  soit  par  suite  de  ses  rapports  avec  les 
Etats  de  l'Italie  centrale ,  dont  la  condition  anormale  est  reconnue  par  tous  les 
cabinets. 

Pour  répondre  à  cet  appel  d'une  manière  claire  et  précise,  le  cabinet  de 
Turin  croit  nécessaire  de  traiter  séparément  les  deux  questions  qui  lai  sodI 
adressées,  en  s'expliquant  d'abord  sur  les  conditions  de  la  Lombardie  et  de  U 
Vénétie,  ensuite  sur  les  résultats  de  la  politique  autrichienne  à  l'égard  de  Htalie 
centrale. 

Quels  qu'aient  été  les  résultats  de  la  cession  en  1814  du  royaujDie  Lombaid- 
Vénitien  à  l'Autriche,  on  ne  saurait  contester  que  sa  possession  par  cette  puis- 
sauce  soit  conforme  aux  traités;  car  dans  ces  traités  on  ne  s'est  guère  préoccupé 
du  sort  des  peuples  dont  ils  disposaient.  Nous  n'aurions  pas,  en  conséquence, 
soulevé  une  question,  qui  ne  saurait  se  résoudre  sans  une  modificttioii  <te 
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traités  existants  I  si  le  gouvernement  britannique  ne  nous  ayait  engagé  à  lui  ou- 
vrir toute  notre  pensée  sur  ce  point  aussi  bien  que  sur  les  autres. 

Nous  reconnaissons  que  la  domination  de  PAutricho  sur  les  pays  situés  entre 
le  Tessin ,  le  Pô  et  l'Adriatique  est  donc  légale  ;  mais  cela  n'empêche  pas  qu'elle 
n'ait  produit  des  conséquences  déplorables  et  amené  un  état  de  choses  qui  n'a 
pas  d'analogue  dans  l'histoire  moderne. 

Il  est  de  fait  que  la  domination  autrichienne  inspire  une  répugnance  invin- 
cible à  l'immense  majorité  des  Italiens  qui  y  sont  soumis,  que  les  seuls  senti- 
ments qu'ils  ressentent  pour  ceux  qui  les  gouvernent  sont  l'antipathie  et  la  haine. 

D'où  cela  provient- il?  Le  mode  de  gouverner  de  l'Autriche  y  a  contribué  sans 
doute;  son  pédantisme  bureaucratique,  les  vexations  de  sa  police,  les  impôts 
écrasants  qu'elle  a  établis,  son  système  de  recrutement,  plus  dur  qu'aucun 
antre  en  Europe,  ses  rigueurs  et  ses  violences,  môme  envers  des  fenunes,  ont 
exercé  l'effet  le  plus  ûcheux  sur  ses  sujets  italiens;  mais  ce  n'est  pas  là  la  cause 
principale  des  faits  qui  ont  été  indiqués  t 

L'histoire  nous  fournit  maints  exemples  de  gouvernements,  pires  que  celui  de 
l'Autriche,  moins  universellement  détestés  que  le  sien. 

La  véritable  cause  du  mécontentement  profond  des  Lombards-Vénitiens,  c'est 
d'être  gouvernés,  dominés  par  l'étranger,  par  un  peuple  avec  lequel  ils  n'ont 
aucune  analogie,  ni  de  race,  ni  de  mœurs,  ni  de  goûts,  ni  de  langue. 

A  mesure  que  le  gouvernement  autrichien  a  appliqué  d'une  manière  plus 
complète  le  système  de  centralisation  administrative,  ces  sentiments  ont  aug- 
menté. Maintenant  que  ce  système  a  atteint  son  apogée,  que  la  centralisation 
en  Autriche  est  devenue  plus  absolue  qu'en  France  même,  maintenant  que 
toute  action  locale  ayant  été  éteinte,  le  plus  humble  citoyen  est  en  contact 
pour  la  moindre  des  choses  avec  des  fonctionnaires  publics  qu'il  n'aime  ni  ne 
respecte,  la  répugnance  et  l'antipathie  pour  le  gouvernement  sont  devenues 
universelles. 

Le  progrès  des  lumières,  la  diffusion  de  l'instruction,  que  TAutriehe  ne  peut 
pas  empêcher  entièrement,  ont  contribué  à  rendre  plus  sensibles  ces  popula- 
tions à  leur  triste  sort.  Les  Milanais  et  les  Vénitiens  qui  reviennent  dans  leur 
pays  après  avoir  visité  les  peuples  qui  Jouissent  d'un  gouvernement  national 
sentent  plus  vivement  l'humiliation  et  le  poids  du  joug  étranger. 

Pendant  un  certain  temps,  la  conduite  ferme  et  indépendante  du  gouverne- 
ment autrichien  envers  la  Cour  de  Rome ,  tempéra  les  fftcheux  effets  de  la  do- 
mination étrangère.  Les  Lombards- Vénitiens  se  sentaient  affranchis  de  l'empire 
que  l'Eglise  exerce,  dans  d'autres  parties  de  la  Péninsule,  sur  les  actes  de  la 
vie  civile,  dans  le  sanctuaire  même  de  la  famille;  c'était  pour  eux  une  compen- 
sation à  laquelle  ils  attachaient  une  grande  valeur. 

Elle  leur  a  été  enlevée  par  le  dernier  concordat,  qui,  ainsi  qu'il  est  no- 
toire, assure  au  clergé  une  plus  grande  influence,  de  plus  amples  privilèges 
que  dans  aucun  autre  pays,  même  en  Italie,  les  Etats  du  pape  exceptés. 

La  destruction  des  sages  principes  introduits  dans  les  rapports  de  l'Etat  avec 
TEglise  par  Marie-Thérèse  et  Joseph  n  a  achevé  de  faire  perdre  toute  force  mo- 
rale au  gouvernement  autrichien  dans  l'esprit  des  Italiens. 

Par  suite  des  causes  qui  ont  été  exposées,  les  provinces  lombarde-vénitiennes 
présentent  le  spectacle  le  plus  triste,  et  qui,  ainsi  qu'il  a  été  observé  plus  haut, 
n'a  pas  d'analogue  dans  l'histoire.  C'est  celui  d'un  peuple  tout  entier,  qui  a 
pris,  vis-à-vis  de  ceux  qui  le  gouvernent,  une  attitude  ouvertement  hostile,  que 
ni  les  menaces,  ni  les  caresses  ne  domptent  ou  n'atténuent. 
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Il  suffit  de  parcourir  la  Lombardie  et  la  Vénétie  pour  se  coiiTaincre  que  les 
Autrichiens  ne  sont  pas  établis,  mais  campés  dans  ces  provinces.  Toutes  les 
maisons,  depuis  la  plua.  humble  chaumière  jusqu'au  plus  somptueux  palais, 
sont  fermées  aux  agents  du  gouTomement.  Dans  les  lieux  publics,  aux  théâ- 
tres, dans  les  cafés,  dans  les  rues,  il  y  a  une  séparation  absolue  entre  eux  et 
les  habitants  du  pays,  et  on  dirait  une  contrée  qui  a  été  envahie  par  une  année 
ennemie  rendue  odieuse  par  son  insolence  et  sa  morgue.  Et  cet  état  de  choses 
n'est  pas  un  fait  transitoire ,  produit  par  des  circonstances  exceptionnelles,  doot 
on  peut  prévoir  le  terme  plus  ou  moins  rapproché.  Il  dure  et  s'aggrave  depuis 
un  demi<siècle,  et  il  est  certain  que  si  le  mouvement  civilisateur  de  l'Europe 
ne  s'arrête  pas,  il  ne  fera  qu'empirer. 

Une  telle  condition  n'est  pas  contraire  aux  traités,  ainsi  qu'on  l'a  déclaré  plus 
haut,  mais  elle  est  contraire  aux  grands  principes  d'équité  et  de  justice  sur  les- 
quels repose  l'ordre  social  ;  elle  est  en  opposition  avec  le  précepte  que  la  ciTili- 
sation  moderne  proclame,  qu'il  n'y  a  de  gouvernement  légitime  que  celui  qœ 
les  peuples  acceptent,  sinon  avec  reconnaissance,  du  moins  avec  résignation. 

Maintenant,  si  on  nous  demande  quel  remède  la  diplomatie  peut  apportera 
un  tel  état  de  choses,  nous  répondrons  avec  franchise  que  si  Ton  ne  parvient 
pas  à  amener  l'Autriche  à  modifier  les  traités,  on  n'aboutira  pas  à  une  solution 
définitive  et  viable;  il  faudra  se  contenter  de  palliatifs.  Il  faut  que  TEuropese 
résigne  à  assister  impassible  au  douloureux  ^ectacle  que  présente  la  Lombaidie 
et  la  Vénétie,  jusqu'à  ce  que  la  révolution,  qui  couve  sans  cesse  sous  les  cen- 
dres, dans  ces  contrées,  profitant  de  circonstances  favorables,  brise  violem- 
ment un  joug  que  la  conquête  et  la  guerre  leur  ont  imposé. 

Ce  spectacle,  toutefois,  deviendrait  moins  douloureux  et  l'état  des  Lombards- 
Vénitiens  plus  tolérable ,  si  l'Autriche  se  montrait  fidèle  aux  promesses  qu'elle 
adressait  aux  Italiens  lorsqu'on  1814  elle  les  excitait  à  se  soulever  contre  la  do- 
mination française,  et  si,  conformément  à  la  proclamation  du  commandant  en 
chef  de  ses  années,  le  général  Bellegarde,  elle  établissait  en  deçà  des  Alpes, 
sinon  un  gouvernement,  du  moins  une  admiQÎstration  entièrement  nationale, 
avec  une  armée  indigène,  cantonnée  en  Italie  et  commandée  par  des  officiers 
italiens,  et  des  institutions  fondées  sur  le  principe  représentatif.  Ce  serait  un 
palliatif,  mais  un  palliatif  qui  pourrait  faire  prendre  patience  à  des  populations 
accoutumées  à  souffrir,  et  éloigner  les  dangers  qui  préoccupent  à  si  juste  titre 
l'opinion  publique  en  Europe. 

La  diplomatie,  en  conseillant  au  cabinet  de  Vienne  de  suivre  la  voie  qu'on 
vient  d'indiquer,  fera  une  œuvre  prudente  et  méritoire,  bien  que  nous  ne  pais- 
sions guère  espérer  qu'elle  obtienne  les  résultats  qu'on  se  propose.  L'expérience 
de  quarante-cinq  années  ne  l'a  que  trop  démontré.  L'Autriche  ne  compte  qœ 
sur  la  force  pour  maintenir  sa  domination  en  Italie. 

Passant  à  la  seconde  question  qui  lui  est  adressée,  les  effets  de  la  politiqœ 
autrichienne  sur  l'Italie  centrale,  le  gouvernement  du  roi  se  restreindra  dans  le 
cercle  que  les  traités  et  le  droit  public  européen  tracent  à  la  diplomatie  :  placé 
sur  ce  terrain,  il  ne  se  bornera  pas  à  signaler  les  actes  illégaux  de  rAutriche; 
il  invoquera  à  son  tour  les  transactions  européennes  violées  par  l'Autriche  et  il 
demandera  l'exécution  des  mesures  nécessaires  pour  remédier  aux  maux  qui 
ont  été  la  conséquence  de  cette  violation.  C'est  son  droit,  c'est  son  devoir. 

Le  traité  de  Vienne  a  fait  à  l'Autriche  une  large  part  en  Italie.  En  y  quadru- 
plant à  peu  près  le  nombre  de  ses  anciens  sigets,  en  ajoutant  au  duché  de 
Milan,  qui  lui  appartenait  avant  la  révolution,  la  Valteline,  les  possessions  do 
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pape,  situées  sur  la  rive  gauche  du  Pô,  et  tous  les  États  de  la  république  de 
Venise,  il  a  détruit  l'équilibre  qui  existait  dans  le  siècle  dernier.  Le  Piémont, 
malgré  Tannexlon  de  Gènes,  n'a  plus  été  en  état,  comme  autrefois,  de  former 
un  contrepoids  à  l'Empire,  qui,  maître  du  cours  du  Pô,  de  l'Adige,  des  princi- 
paux fleuves  de  l'Italie  septentrionale ,  avait  réussi  à  relier  ses  possessions  ita- 
liennes avec  ses  États  héréditaires.  Il  s'est  trouvé  en  présence  d'une  puissance 
comptant  plus  de  sujets  en  Italie  que  lui ,  et  disposant  de  forces  infiniment 
plus  considérables  que  les  siennes. 

Toutefois,  si  l'Autriche  s'était  maintenue  dans  les  limites  que  les  traités 
lui  assignaient ,  le  reste  de  l'Italie  aurait  pu  participer  aux  progrès  qui  se  sont 
réalisés  en  Europe  depuis  la  cessation  des  guerres  de  l'empire,  et  former  avec  le 
Piémont  une  barrière  efficace  aux  influences  étrangères  dans  la  Péninsule. 

Hais  l'Autriche  s'est  eflbrcée ,  dès  les  premières  aimées  qui  ont  suivi  la  res- 
tauration, par  tous  les  moyens  en  son  pouvoir,  d'acquérir  sur  toute  la  Pénin- 
sule une  influence  prépondérante. 

Se  posant  en  défenseur  de  tous  les  gouvernements  italiens,  quelque  mauvais 
qu'ils  fussent,  intervenant  avec  des  forces  irrésistibles  toutes  les  fois  qu'un 
peuple  tAchait  d'obtenir  des  améliorations  et  des  réformes  de  son  propre  gou- 
vernement ,  elle  est  parvenue  à  étendre  sa  domination  morale  bien  au  delà  de 
ses  frontières.  Nous  ne  referons  pas  l'histoire  des  quarante  dernières  années  — 
elle  est  trop  connue  —  nous  nous  bornerons  à  constater  l'état  de  choses  actuel , 
dû  à  l'action  persévérante  de  la  politique  autrichienne. 

Les  duchés  de  Parme,  de  Modène  et  de  Toscane  sont  devenus  de  véritables 
fiefs  de  l'empire. 

La  domination  de  l'Autriche  sur  les  deux  premiers  est  constatée  par  la  con- 
Tention  du  24  décembre  1847  '.  Cette  convention,  en  lui  donnant  le  droit  de  les 
occuper  avec  ses  troupes,  non-seulement  lorsque  l'intérêt  de  Parme  et  Modène 
le  réclamait,  mais  encore  toutes  les  fois  que  cela  pourrait  être  utile  à  ses  opé- 
rations militaires,  rend  l'Autriche  maltresse  absolue  de  toute  la  frontière  orien- 
tale de  la  Sardaigoe,  des  Alpes  à  la  Méditerrannée.  Et  qu'on  ne  dise  pas  que 
c'est  là  une  vaine  menace,  un  danger  imaginaire,  car  on  a  vu ,  il  y  a  à  peine 
trois  ans,  lorsque  le  congrès  de  Paris  retentissait  encore  des  protestations  for- 
mulées par  le  Piémont  et  soutenues  par  l'Angleterre  contre  l'intervention  étran- 
gère en  Italie,  les  troupes  autrichiennes,  sous  un  futile  prétexte,  occuper  non- 
seulement  Parme,  mais  les  parties  les  plus  reculées  du  duché,  et  camper  sur 
le  sommet  des  Apennins,  d'où  elles  dominent  le  rivage  de  la  mer  appartenant  à 
la  Sardaigne. 

L'Autriche  se  considère  tellement  comme  maîtresse  de  faire  ce  qui  lui  con- 
vient dans  les  États  de  Parme ,  qu'au  mépris  des  traités,  qui  ne  lui  donnent  que 
le  droit  de  tenir  garnison  dans  la  citadelle  de  Plaisance,  elle  a  fait  construire,  et 
arme  en  ce  moment,  des  forts  détachés  de  l'enceinte  de  la  viUe,  destinés  à 
transformer  Plaisance  en  un  vaste  camp  retranché,  capable  de  donner  abri  à  une 
armée  redoutable. 

Le  lien  qui  rattache  la  Toscane  à  l'Autriche,  pour  être  moins  apparent,  n'est 
ni  moins  réel  ni  moins  fort.  On  ignore  si  un  traité  secret  existe  entre  les  deux 
États,  mais,  ce  qui  est  certain,  c'est  que  d'un  côté  le  gouvernement  toscan  sait 
qu'il  peut  compter,  dans  tous  les  temps  et  dans  toutes  les  circonstances,  sur  l'ap- 
pui armé  de  l'Autriche  pour  contenir  ses  peuples,  et  que,  de  l'autre,  l'Autriche 

4.  Voir  le  Btue-Book  de  4  848  sur  les  affaires  d'Ilalie. 
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est  oertaine  d«  pooroir  occuper  la  Toscane,  al  par  hasard  un  intérêt  stratégiqM 
lui  conseillait  de  le  faire. 

Quant  aux  fitats  romains  le  mode  de  procéder  de  l'Autriehe  a  été  plus  simpk 
Elle  les  a  occupés  toutes  les  fois  que  les  troubles  politiques  lui  ont  fourni  un 
prétexte  pour  le  flidre.  Depuis  1831 ,  elle  a  franchi  trois  fois  le  Pô  et  mis  ga> 
nison  dans  les  villes  de  la  Romagne.  La  dernière  occupation,  plus  complets 
que  les  précédentes,  puisqu'elle  s'étend  jusqu'à  Ancéne,  dure  depuis  dix  aiu. 
Bien  que  dans  ce  moment  le  gouvernement  pontifical  ait  demandé  la  retraite 
des  troupes  étrangères,  nous  ne  croyons  pas  que  cette  mesure  puisse  Ikire 
cesser  les  conditions  anormales  des  Etats  du  saint^siége.  La  retraite  de  ces 
troupes,  si  elle  n*est  précédée  de  réformes  radicales  dans  toutes  les  brancbei 
de  Tadministration,  laissera  le  champ  libre  à  la  révolution.  On  substimerait 
l'anarchie  à  Foccupation  étrangère  pour  recourir  aussitôt  et  nécessairement  i 
cette  dernière. 

Ainsi,  Tintervention  de  rAutriche  dans  ce  pays  a  un  tel  caractère  de  perma- 
nence, qu'on  est  autorisé  à  dire  que  ces  provinces,  devant  appartenir  à  un  ^t 
indépendant,  sont  passées  de  fait  sous  la  domination  autrichienne. 

Une  si  grande  extension  de  la  puissance  autrichienne  en  Italie,  en  dehon 
des  stipulations  des  traités,  constitue  un  danger  grave  pour  le  Piémont,  contre 
lequel  son  gouvernement  a  le  droit  de  protester.  L'Autriche,  maltresse  absolue 
du  cours  du  Pd,  de  Pavie  à  l'Adriatique,  créant  sur  nos  frontières  une  place  de 
guerre  de  premier  ordre,  libre  d'occuper  quand  bon  lui  semble  les  montagnes 
qui  devaient  nous  servir  de  remparts,  nous  menaçant  de  tous  côtés,  nous  oblige 
à  maintenir  nos  forces  sur  un  pied  ruineux,  hors  de  proportion  avec  nos  res* 
sources  financières. 

On  observera  peu^^tre  que  la  présence  des  troupes  françaises  à  Rome  neu- 
tralise les  forces  de  l'Autriche  et  diminue  les  dangers  du  Piémont.  Rien  n'est 
moins  exact.  Au  point  de  vue  politique,  Toccupation  de  Rome  par  la  France 
peut  avoir  une  grande  importance.  Au  point  de  vue  militaire  elle  n'en  a  au- 
cune, surtout  pour  ce  qui  a  rapport  à  la  Sardaigne.  Si,  dans  le  cas  d'une 
agression,  nous  devions  faire  appel  à  l'appui  delà  France,  les  troupes  que 
cette  puissance  entretient  en  Provence  et  aux  pieds  des  Alpes  nous  seraient 
d'un  secours  bien  plus  efficace  que  celles  qui ,  isolées  à  Rome^  ne  pourraient 
guère  agir  en  notre  faveur  qu'en  venant  s'embarquer  à  Civita-Vecchia. 

Nous  croyons,  en  conséquence,  que  la  présence  des  Français  à  Rome,  que 
nous  désirons  d'ailleurs  vivement  voir  cesser,  ne  diminue  en  rien  la  valeur 
des  réclamations  que  la  Sardaigne  élève  contre  la  politique  envahissante  de 
rAutriche. 

Si  l'Autriche,  faisant  droit  à  ces  justes  réclamations,  reconnaissait  l'indé- 
pendance absolue  des  autres  États  de  la  Péninsule,  les  conditions  de  lltalie 
centrale  ne  tarderaient  pas  à  s'améliorer  considérablement.  Les  gouvernements 
de  ces  contrées  n'étant  plus  soutenus  par  les  armées  autrichiennes  seraient  né- 
cessairement amenés  à  donner  satisfation  aux  vœux  les  plus  légitimes  des  po- 
pulations. Mais  dans  l'intérêt  de  l'ordre  et  du  principe  d'autorité,  afin  que  ces 
concessions  inévitables  ne  leur  soient  pas  arrachées  à  la  suite  de  désordres  et 
de  mouvements  populaires,  il  est  nécessaire  qu'en  même  temps  que  l'on  pro- 
clamera le  principe  de  la  non-intervention  de  l'Autriche,  les  souverains  de  l'Italie 
centrale  modifient  profondément  le  système  politique  qu'ils  suivent  depuis  si 
longtemps  à  l'ombre  des  baïonnettes  étrangères. 

Le  cabinet  de  Turin  est  convaincu  que  tout  danger  de  révolution  serait  évité 
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dans  les  duchés  de  Parme  et  de  Modène,  s'ils  étaient  dotés  d'institutions  ana- 
logues à  celles  dont  le  Piémont  jouit  depuis  onze  ans.  L'expérience  de  ce  pays 
démontre  qu'un  système  sagement  libéral,  appliqué  avec  bonne  foi,  peut  fono« 
tionner  en  Italie  de  la  manière  la  plus  satisfaisante,  en  assurant  en  même  temps 
la  tranquillité  publique  et  le  développement  de  la  civilisation. 

Quant  à  la  Toscane,  il  juge  nécessaire  le  rétablissement  de  la  constitution  de 
1848  que  le  grand -duo  a  jurée,  et  qui  a  été  révoquée  juste  au  moment  où,  se 
fondant  sur  les  institutions  qu'elle  consacraient,  le  grand-duc  était  restauré  sur 
son  trône  renversé  par  un  mouvement  révolutionnaire. 

Pour  ce  qui  a  rapport  aux  Etats  du  Saint-Siège,  le  cabinet  de  Turin  ne  saurait 
se  dissimuler  que  la  question  présente  de  bien  plus  graves  difficultés.  La  double 
qualité  que  revêt  le  souverain  pontife,  de  chef  de  l'Eglise  catholique  et  de  prince 
temporel,  rend  presque  impossible  (dans  ses  Etats)  l'établissement  du  système 
constitutionnel.  Il  ne  saurait  y  consentir  sans  courir  le  danger  de  se  trouver  sou- 
vent en  contradiction  avec  lui-même  et  d'être  forcé  d'opter  entre  ses  devoirs 
comme  pontife  et  ses  devoirs  comme  souverain  constitutionnel. 

Néanmoins,  en  reconnaissant  qu'il  faut  renoncer  à  l'idée  d'assurer  la  tran* 
quillité  des  États  du  pape  au  moyen  d'institutions  constitutionnelles,  le  cabinet 
de  Turin  pense  qu'on  se  rapprocherait  du  même  but  en  adoptant  le  projet  que 
les  plénipotentiaires  de  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  au  congrès  de  Paris  ont  déve- 
loppé dans  la  note  du  27  mars  1856,  adressée  aux  ministres  de  France  et  d'An- 
gleterre. Ce  projet,  qui  a  reçu  la  pleine  approbation  de  lord  Clarendon,  repose 
sur  la  séparation  administrative  complète  des  provinces  de  l'Etat  romain  situées 
entre  l'Adriatique,  le  Pô  et  les  Apennins,  et  le  développement,  chez  elles,  des 
institutions  municipales  et  provinciales  qui  ont  été  établies  en  principe,  sinon 
mises  en  pratique ,  par  le  pape  lui-même  à  son  retour  de  Gaête.  Ce  projet  devrait 
maintenant  être  complété  par  l'établissement  à  Rome  d'une  consulte  nommée  par 
les  conseils  provinciaux,  à  laquelle  seraient  soumises  les  questions  relatives  aux 
intérêts  généraux  de  l'Etat. 

Les  idées  qui  viennent  d'être  exposées  sont  une  réponse  claire  et  précise  à 
l'interpellation  que  le  gouvernement  de  S.  M.  Britannique  a  adressée  au  cabinet 
de  Turin.  En  les  résumant,  il  résulte  qu'à  son  avis  les  dangers  d'une  guerre  ou 
d'une  révolution  seraient  conjurés,  et  la  question  italienne  temporairement  as- 
soupie aux  conditions  suivantes  : 

En  obtenant  de  l'Autriche,  non  en  vertu  des  traités  mais  au  nom  des  principes 
d'humanité  et  d'éternelle  justice,  un  gouvernement  national  séparé,  pour  la 
Lombardie  et  la  Vénétie  ; 

En  exigeant  que,  conformément  à  la  lettre  et  i  l'esprit  du  traité  de  Vienne, 
la  domination  de  l'Autriche  sur  les  ËUts  de  l'Italie  centrale  cesse,  et  par  con- 
séquent que  les  forts  détachés  construits  en  dehors  de  l'enceinte  de  Plaisance 
soient  détruits ,  que  la  convention  du  24  décembre  1847  soit  annulée ,  que  l'oc- 
cupation de  la  Romagne  cesse,  que  le  principe  de  la  non-intervention  soit  pro- 
clamé et  respecté; 

En  invitant  les  duos  de  Modène  et  de  Parme  à  doter  leurs  pays  d'institutions 
analogues  à  celles  qui  existent  en  Piémont,  et  le  grand-duo  de  Toscane  à  rétablir 
la  constitution  qu'il  avait  librement  consentie  en  1848; 

En  obtenant  du  souverain  pontife  la  séparation  administrative  des  provinces 
en  deçà  des  Apennins,  conformément  aux  propositions  communiquées  en  18^ 
aux  cabinets  de  Londres  et  de  Paris. 

Puisse  l'Angleterre  obtenir  la  réalisation  de  ces  conditions!  L'Italie  soulagée 
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et  pacifiée  la  bénira,  et  la  Sardaigne,  qui  a  tant  de  fois  invoqué  son  concoun 
et  son  aide  en  faveur  dé  ses  concitoyens  malheureux,  lui  vouera  une  reconoiis- 
sance  impérissable. 

(le  Nord.) 


a  mars  1859. 

Note  adressée  par  le  conseil  fédéral  de  la  Suisse  aux  diverses  puissances,  pour 
exposer  V attitude  que  la  Suisse  se  propose  de  prendre  dans  l'éventuaiilé  twn 
guerre  en  Italie. 

Berne  ,  4  4  man . 

Bien  que  les  Etats  de  l'Europe  jouissent  pleinement  aujourd'hui  des  bienfaits 
de  la  paix,  Ton  ne  saurait  disconvenir  que  la  confiance  dans  la  stabilité  de  cet 
état  de  choses  n'ait  subi  un  ébranlement,  et  qu'il  n'existe  des  motifs  d'admettre 
que  la  tranquillité  générale  pourra  être  troublée  par  la  possibilité  de  grares 
événements. 

Dans  de  telles  conjonctures;  la  Suisse  doit  à  sa  dignité,  à  son  caractère 
d'fitat  indépendant  et  libre,  comme  à  sa  constitution  politique  et  à  son  organi* 
sation,  de  se  prononcer  à  temps  et  sans  détour  sur  l'attitude  qu'elle  se  propose 
de  prendre  en  regard  de  certaines  éventualités,  suivant  la  position  qui  lui  est 
faite  par  sa  situation,  son  histoire,  ses  besoins  intérieurs  et  ses  rapports  arec 
les  États  étrangers. 

Le  Conseil  fédéral  le  déclare  donc  de  la  manière  la  plus  formelle ,  si  la  paix 
de  l'Europe  vient  à  être  troublée ,  la  Confédération  suisse  défendra  et  maintien- 
dra, par  tous  les  moyens  dont  elle  dispose,  l'intégrité  et  la  neutralité  de  son 
territoire,  auxquels  eUe  a  droit  en  sa  qualité  d'État  indépendant,  et  qui  lui  ont 
été  solennellement  reconnus  et  garantis  par  les  traités  européens  de  1815.  Elle 
accomplira  loyalement  cette  mission  envers  tous  également. 

Les  traités  de  1815  déclarent  eu  outre  que  certaines  portions  du  territoire  de 
la  Savoie  qui  font  partie  intégrante  des  Ëtats  de  Sa  Majesté  le  roi  de  Sardaigne 
sont  comprises  dans  la  neutralité  suisse. 

Il  résulte,  en  effet,  de  ces  traités,  savoir  :  la  déclaration  des  hautes  puis- 
sances du  29  mars  1815,  et  l'acte  d'accession  de  la  Diète  suisse  du  12  août  1815, 
l'acte  final  du  Congrès  de  Vienne  du  9  juin  1815  (art.  92),  la  paix  de  Paris  do 
30  novembre  1815  (art.  M.)  et  l'acte  du  même  jour,  portant  reconnaissance  et 
garantie  de  la  neutralité  perpétuelle  de  la  Suisse,  et  de  l'inviolabilité  de  son  ter- 
ritoire ,  que  les  parties  de  la  Savoie  désignées  dans  ces  actes  sont  au  bénéfice 
de  la  même  neutralité  que  la  Suisse,  avec  la  clause  spéciale  que  toutes  les  fois 
que  les  puissances  voisines  de  la  Suisse  se  trouveront  en  état  d'hostilités  ou- 
vertes ou  imminentes,  les  troupes  de  Sa  Majesté  le  roi  de  Sardaigne  qui  poa^ 
raient  se  trouver  dans  les  provinces  neutralisées  se  retireront  et  pourront,  à  cet 
eflet,  passer  par  le  Valais,  si  cela  devient  nécessaire;  qu'aucunes  autres  troupes 
armées  d'aucune  autre  puissance  ne  pourront  y  stationner  ni  la  traverser,  sauf 
celles  que  la  Confédération  suisse  jugerait  à  propos  d'y  placer. 

Les  dispositions  précitées  des  traités  généraux  ont  été  expressément  confir- 
mées dans  tous  leurs  points  par  le  traité  spécial  qui  a  été  conclu,  le  16  mars  1816, 
entre  la  Confédération  et  Sa  Majesté  le  roi  de  Sardaigne. 

Si  dès  lors  les  circonstances  le  réclament,  et  pour  autant  que  la  mesure  sera 
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técessaire  pour  assurer  et  défendre  sa  neutralité  et  l'intégrité  de  son  territoire, 
a  Confédération  suisse  fera  usage  du  droit  qui  lui  a  été  conféré  par  les  traités 
uropéens,  d'occuper  les  parties  neutralisées  de  la  Savoie;  mais  il  est  bien  en- 
endu  que  si  la  Confédération  recourt  à  cette  mesure,  elle  respectera  scrupu- 
)usement  et  sous  tous  les  rapports  les  stipulations  des  traités,  entre  autres 
elle  qui  dit  «  que  l'occupation  militaire  suisse  ne  portera  aucun  préjudice  à 
administration  établie  par  Sa  Majesté  sarde  dans  lesdites  provinces.  »  Le  Con- 
ïil  fédéral  déclare  qu'il  s'efforcera  de  se  mettre  d'accord  avec  le  gouvernement 
3  Sa  Majesté  le  roi  de  Sardaigne,  au  sujet  des  conditions  spéciales  d'une  telle 
Mmpation. 

Le  Conseil  fédéral  exprime  en  terminant  l'espoir  que  ces  déclarations,  aussi 
anches  que  loyales,  seront  favorablement  accueillies,  et  que  les  hautes  puis- 
inces  sauront  parfaitement  apprécier  le  point  de  vue  auquel  il  a  dû  se  placer 
1  présence  de  la  situation  actuelle  et  dans  la  prévision  des  éventualités  qui 
Bavent  surgir. 

Il  saisit,  etc.  Au  nom  du  Conseil  fédéral  suisse. 

Le  président  de  la  Confédération, 
St.«mppu. 
Le  chancelier, 

SCHIESS. 


'xirait  d^un  Mémoire  adressé  en  1854,  par  le  général  Dufour,  au  conseil  fé- 
dérai, sur  la  question  de  la  neutralité  de  la  Suisse  par  rapport  aux  traités 
qui  règlent  la  neutralisation  d*une  partie  de  la  Savoie. 


La  première  question  qu'avait  posée  le  Conseil  fédéral  à  cette  occasion  à  M.  le 
énéral  Dufour  était  celle-ci  :  «  Est-il  dans  l'intérêt  militaire  de  la  Confédéra- 
on  d'occuper  les  territoires  neutralisés,  quoique  les  fortifications  de  Genève 
lent  été  détruites?  »  L'honorable  général  a  répondu  affirmativement  dans  le 
ms  d'une  occupation  réduite  au  strict  nécessaire,  d'autant  plus  que  Genève 
émantelée  serait  actuellement  incapable  de  la  moindre  résistance,  si  elle  ne 
ouvait  être  couverte  par  un  corps  de  troupes,  et  que  celui-ci,  sans  l'occupa- 
on  du  Chablais,  serait  exposé  à  être  enlevé  par  l'ennemi. 

La  seconde  question  était  relative  aux  conditions  à  poser  dans  une  convention 

conclure  à  ce  sujet  entre  la  Confédération  suisse  et  la  Sardaigne. 

Le  général  Dufour  a  répondu  que  la  première  et  la  plus  importante  de  ces 
^nditions  était  de  préciser  les  lignes  à  occuper,  et  de  les  porter  ensuite  à  la 
onnaissance  de  tous  les  intéressés.  Quant  à  lui ,  il  propose  une  ligne  partant 
u  Rhône  au  Vuache,  suivant  le  mont  de  Sion,  le  Salève,  la  rivière  de  l'Arve 
Bonneville),  puis  son  affluent  de  Giffre,  pour  aboutir  à  la  frontière  du  Valais. 
lette  ligne  comprendrait  tout  le  Chablais  et  une  partie  de  la  province  de  Ca- 
ouge  et  du  Faucigny  ;  elle  serait  moins  étendue  et  plus  efficace  par  cehi  même 
ue  celle  des  traités  par  Ugine,  Faverges  et  le  lac  du  Bourget,  et  aurait  alors 
in  avantage  pour  la  Suisse.  Pour  la  définir  d'une  manière  parfaitement  précise, 
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on  aurait  reoovra  aux  rivières  qui  coulent  sur  ton  front,  oe  qui  procuiendt  es 
même  temps  un  glacis  naturel  pour  la  défense  des  montagnes. 

Dans  une  nouTellé  lettre  adressée  sur  cet  important  sujet ,  par  le  générai  Du- 
four,  au  département  militaire  fédéral ,  en  date  du  22  février  dernier,  rboso- 
rable  chef  de  Tannée  suisse  a  fait  ressortir  de  nouveau  Tabsolue  nécessité  d'à- 
plications  diplomatiques  préalables,  pour  que  Ton  sût  clairement  à  quoi  i^en 
tenir  le  cas  échéant.  Depuis  Tannée  1880  et  Télaboration  du  mémoire  de  18&4, 
la  question,  en  effet,  bien  loin  de  se  simplifier,  s'est  compliquée  d'un  noorsl 
élément  II  ne  s'agit  plus  (comme  on  le  supposait  lors  de  la  rédaction  do  tnité 
de  Vienne  de  1815)  de  Téventualité  d'une  guerre  entre  la  Sardaigne  et  il 
France,  oea  deux  puissances  sont  alliées;  mais  leur  principale  artère  de  oqd- 
munication,  par  suite  de  la  construction  du  chemin  de  fer  de  CuUuc  à  Cham- 
béry  (s'embranchant  à  Culoz  sur  la  ligne  de  Lyon  à  Genève),  est  venue  sekgir 
sur  le  territoire  neutralisé  en  1815. 

De  quelque  manière  que  la  ligne  de  neutralisation  soit  tracée  d*aprèi  les 
traités  (c'est  du  moins  l'opinion  du  général  Dufour) ,  eUe  coupe  ce  chôun  de 
fer.  Dès  lors,  si  la  Suisse  ne  pouvait  arriver  à  fiiire  modifier  cette  ligne  de  neu- 
tralité ,  elle  devrait  s'opposer  au  passage  des  troupes  se  rendant  par  Culoz  à 
Chambéry. 

Or,  c'est  là:  un  véritable  danger  pour  la  neutralité  de  la,  Suisse,  d'autant  plos 
à  redouter  qu'il  s'agirait  pour  elle  de  défendre  le  point  le  plus  éloigné  de  soo 
propre  territoire,  et  le  plus  éloigné  en  même  temps  de  Genève,  qui  serait  le 
quartier-général  de  la  division  ou  des  divisions  employées  à  protéger  cette  fron- 
tière. 

Cette  position  n'aurait  d'autre  avantage  pour  la  Suisse  que  d'attirer  Ponge 
sur  elle.  11  devient  donc  de  toute  nécessité  de  restreindre  retendue  du  terrUoin 
neutralisé  y  s'il  est  vrai  que  les  traités  de  1815  aient  été  faits  en  faveur  de  la 
Suisse  et  non  contre  la  Suisse.  Une  modification  de  la  ligne  de  neutralité  démit 
donc  être  obtenue,  de  manière  à  nous  couvrir  suffisamment  sans  interrompre 
aucune  communication  entre  nos  voisins,  et  elle  serait  infiniment  mieux  res- 
pectée que  la  première. 


47  mars  4859. 


Dépêche  de  M.  de  Cavùur  à  M.  le  marquii  d^ÀMêglio, 
ministre  de  Sardaigne  à  Londres, 


Turin,  47  mars  4859. 
Monsieur  le  marquis , 

Sir  James  Hudson,  dans  une  note  en  date  du  14  de  ce  mois,  dont  voui  troo- 
verez  ci-joint  une  copie,  m'a  demandé,  au  nom  de  son  gouvernement,  li  la  Sl^ 
daigne  était  disposée  à  suivre  l'exemple  de  l'Autriche,  en  déclarant  d'une  ma- 
nière formelle,  ainsi  que  le  comte  Buol  Ta  fait  dans  sa  dépêche  au  comte 
Appony  du  26  février ,  qu'elle  n'avait  aucime  intention  d'attaquer  sa  puitfiaie 
voisine. 

Appréciant  les  sentiments  qui  ont  inspiré  cette  démarche  de  la  part  du  cabinet 
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ie  SainWames,  nous  n'hésiterons  pis  à  lui  répondre  arec  la  plus  entière  fran- 
chise, comme  nous  Pavons  fait,  il  y  a  peu  de  jours,  lorsqu'il  nous  a  demandé 
de  formuler  d'une  manière  claire  et  précise  les  griefs  de  l'Italie  contre  l'Autriche , 
et  d^ndiquer  les  moyens  d'y  porter  remède. 

En  présence  des  actes  agressifs  (de  quel  autre  nom  les  appeler?)  commis  par 
l'Autriche,  de  la  concentration  de  forces  imposantes  sur  la  frontière  sarde,  de 
la  mise  sur  pied  de  guerre  de  son  armée  dltalie,  delà  construction  et  de  roccu<- 
pation  de  nourelles  fortifications  sur  un  territoire  qui  ne  lui  appartient  pas,  de 
/occupation  décennale  des  légations,  de  la  violation  des  traités  publics,  le  gou- 
reniement  du  roi  aurait  le  droit,  d'après  la  loi  des  nations,  de  pourvoir  à  sa  dé- 
"énae  contre  l'Autriche,  même  par  la  voie  des  armes. 

L'Angleterre  a  implicitement  reconnu  ce  droit  lorsque,  il  n'y  a  pas  encore 
longtemps,  par  l'organe  de  son  ministre  des  affaires  étrangères,  en  flétrissant 
ie  tout  le  poids  de  sa  grande  autorité,  et  par  la  solennité  d'un  office  diploma- 
tique, la  mesure  inique  des  séquestres  mise  par  l'Autriche  sur  les  biens  des  sujets 
iardes,  elle  constatait  que  si,  dans  cette  circonstance  on  avait  réussi  à  conjurer 
les  dangers  d'une  guerre,  ce  résultat  était  dû  exclusivement  à  la  grande  modé- 
ration dont  le  gouvernement  sarde  avait  fait  preuve. 

Toutefois,  puisque  le  gouvernement  britannique  a  reconnu  l'état  anormal  de 
ntalie  et  a  promis  à  la  Sardaigne  de  s'efforcer  d'y  porter  remède,  le  gouverne^ 
ment  sarde,  en  prenant  acte  de  ces  engagements  et  en  se  réservant  sa  liberté 
d'action  pour  le  cas  où  l'Autriche  ne  s'abstiendrait  pas,  à  l'avenir,  de  commet- 
tre des  actes  agressifs,  est  prêt  à  donner  l'assurance  qu'il  n'est  pas  dans  son 
intention  d'attaquer  l'Autriche,  et  il  consent  à  faire  à  cet  égard  une  déclaration 
identique  à  celle  contenue  dans  la  dépêche  précitée  du  comte  Buol,  qui  n'est,  à 
vrai  dire,  qu'un  long  et  amer  réquisitoire  contre  la  Sardaigne  et  la  politique 
du  cabinet  que  j'ai  l'honneur  de  présider. 

Les  discours  prononcés  devant  le  parlement  pour  expliquer  notre  politique, 
les  dépêches  et  les  circulaires  que  vous  avez  dû  communiquer  au  cabinet  de 
Saint-James,  et  notamment  le  mémorandum  adressé  &  l'Angleterre  et  &  la 
Prusse,  auquel  lord  Malmesbury  a  bien  voulu  rendre  une  entière  justice,  ex- 
pliquent et  justifient  notre  conduite  d'une  manière  assez  complète  pour  que  je 
me  croie  dispensé  de  saisir  cette  occasion  de  réfuter  un  à  un  les  arguments  dont 
le  comte  Buol  se  sert  dans  sa  dépêche,  pour  représenter  la  Sardaigne  comme 
la  cause  véritable  de  l'état  anormal  de  l'Italie. 

Ces  arguments,  d'ailleurs,  ne  sauraient  avoir  aucune  valeur  pour  toute  per- 
sonne impartiale  qui  a  conservé  un  souvenir  exact  des  faits  qui  se  sont  succédé 
depuis  le  commencement  de  cette  année. 

Les  mesures  militaires  prises  successivement  par  l'Autriche,  dont  je  vous  ai 
entretenu  dans  ma  dépêche  du...,  ont  toutes  précédé  les  actes  du  gouverne- 
ment sarde  qui  auraient  pu  les  justifier.  Le  discours  de  la  couronne,  à  l'ouver- 
ture du  parlement  de  Turin,  n'a  été  prononcé  que  le  10  janvier,  et  dès  le  3  du 
même  mois  un  nouveau  corps  d'armée  avait  été  précipitamment  envoyé  en  Italie. 

Notre  emprunt  n*a  eu  lieu  que  longtemps  après  l'essai  fait  par  l'Autriche  d'en 
négocier  un  bien  plus  considérable  à  Londres. 

Enfin ,  si  nous  avons  appelé  nos  contingents  sous  les  armes  en  laissant  nos 
réserves  dans  leurs  foyers,  ce  n'a  été  que  lorsque  l'Autriche,  en  décrétant  la 
mise  des  corps  d'armée  d'Italie  sur  un  pied  de  guerre  complet,  nous  a  convain- 
cus que  nous  nous  trouverions  bientôt  en  face  de  la  plus  forte  des  armées  qui 
aient  foulé  le  sol  italien. 
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Cet  faits  fonnent  un  étrange  commentaire  des  protestations  i>acîfiqiies  par 
lesquelles  se  termine  la  dépêche  autrichienne,  et  il  serait  difficile  de  les  cooch 
lier  entre  eux,  si,  dans  cette  môme  pièce  diplomatique ,  on  ne  trouTait  pis  con- 
signé le  fond  de  la  pensée  de  TAutriche  sur  la  question  italienne. 

Le  comte  Buol,  après  avoir  rapidement  retracé,  à  son  point  de  vue,  les  éfé- 
nements  qui  se  sont  succédé  depuis  1848,  finit  par  déclarer  que  si  l'Italie  est 
profondément  agitée,  si  les  populations  y  sont  méconimtes,  si  lesgouTenie- 
ments  n*ont  rien  fait  pour  satisfaire  les  vœux  légitimes  de  leurs  sujets,  la  UaVt 
en  est  aux  sentiments  et  à  Tesprit  turbulent  que  la  liberté  a  développés  en  Pié- 
mont, et,  pour  me  servir  des  paroles  mêmes  du  comte  Buol,  <  à  rintroduam 
c  dans  ce  payt  (Pinstitutiont  qui  fonctionnent  admircMement  là  oà  dles  ont  iti 
<  dévelojjfpéei  et  mûries  par  Us  siècles ,  mais  qui  ne  semblent  peu  homogènes  au 
m  génie,  aux  traditions  et  aux  conditions  sociales  des  Italiens,  » 

Aussi,  le, comte  BuoI  indique  comme  principal  remède  [à  cet  état  de  choses, 
dont  il  ne  se  dissimule  pas  la  gravité,  une  action  commune  des  grandes  puis- 
sances sur  la  Sardaigne  pour  la  forcer  à  modifier  ses  institutions. 

Qu'on  étouffe  la  liberté  en  Piémont,  et  la  Lombardie,  la  Vénétie,  les  antres 
Ëtats  de  la  Péninsule  redeviendront  tranquilles. 

Sans  admettre  cette  conclusion,  tout  en  étant  convaincu  que  la  destrucUon 
des  institutions  libérales  du  Piémont,  au  lieu  de  ramener  la  paix,  aurait  pour 
effet  de  rejeter  dans  les  voies  de  la  révolution  les  Italiens  réduits  au  désespoir, 
nous  n'hésitons  pas  à  reconnaître  qu'il  y  a  beaucoup  de  vrai  dans  la  pensée  (joi 
a  inspiré  cette  partie  de  la  dépêche  du  ministre  autrichien. 

Le  contraste  que  présente  le  Piémont  avec  les  provinces  soumises  à  la  domi- 
nation autrichienne  et  les  autres  Ëtats  de  la  Péninsule  est  trop  frappant  poar 
que  l'Autriche  n'en  soit  pas  profondément  irritée.  L'exemple  de  ce  pa}'s,  en 
prouvant,  à  rencontre  des  assertions  du  comte  BuoI,  que  les  Italiens  sont  sus- 
ceptibles d'un  régime  libéral  et  progressif,  rend  plus  odieux  aux  peuples  de  la 
Péninsule  le  système  qui  s'appuie  sur  le  régime  militaire,  les  punitions  corpo- 
relles, les  impôts  écrasants,  les  mesures  financières  désastreuses,  l'abandon  au 
clergé  des  droits  les  plus  sacrés  de  l'État  et  des  citoyens. 

La  liberté  en  Piémont  est  donc,  nous  le  reconnaissons,  un  danger  et  une 
menace  pour  l'Autriche.  Pour  y  parer,  elle  n'a  que  deux  partis  à  prendre  :  dé- 
truire le  régime  libéral  en  Sardaigne,  ou  étendre  sa  domination  sur  toute  l'iu- 
lie  pour  empêcher  que  la  contagion  ne  puisse  atteindre  les  Ëtats  de  la  Péninsule 
qui  n'ont  pas  assez  de  forces  à  leur  disposition  pour  comprimer  les  vœux  des 
populations.  C'est  le  second  parti  qu'elle  a  embrassé,  en  attendant  d'arriver  plus 
tard ,  et  par  une  voie  détournée ,  à  la  réalisation  du  premier  des  moyens  in- 
diqués. 

L'Autriche  a  réussi  jusqu'ici  par  ses  traités  particuliers  avec  Parme,  Modène 
et  la  Toscane,  par  l'occupation  indéfinie  de  la  Romagne ,  qui  n'est  pas  près  de 
cesser,  de  l'aveu  même  des  cours  de  Vienne  et  de  Rome,  par  les  fortifications 
considérables  qu'elle  y  exécute,  à  se  rendre  la  maîtresse  réelle  des  Ëtats  de 
ntalie  centrale,  et  à  entourer  le  Piémont  d'un  cercle  de  fer. 

C'est  contre  un  tel  état  de  choses,  que  les  traités  de  Vienne  ne  justifient  nul- 
lement, que  la  Sardaigne  ne  cesse  de  protester  depuis  bien  des  années,  en  ré- 
clamant l'intervention  et  l'appui  des  grandes  puissances  signataires  de  ces  mêoies 
traités. 

C'est  cet  état  de  choses,  constituant  depuis  longtemps  une  menace  et  un 
danger  pour  la  Sardaigne,  aggravé  récemment  par  les  armements  extraordi- 
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naires  et  par  les  autres  actes  aggressifs  de  l'Autriche,  qui  a  forcé  le  gouyerne- 
ment  du  roi  à  prendre  des  mesures  défensives  et  à  appeler  les  contingents  sous 
les  armes. 

Que  cet  état  cesse,  que  la  domination  autrichienne  en  Italie  rentre  dans  les 
limites  que  des  stipulations  formelles  lui  assignent,  que  FAutriche  désarme,  et 
la  Sardaigne ,  tout  en  déplorant  le  sort  malheureux  des  populations  de  Tautre 
rÎTe  du  Tessin,  bornera  ses  efforts,  ainsi  que  l'Angleterre  le  lui  a  conseillé  tant 
de  fois,  à  une  propagande  pacifique  destinée  à  éclairer  de  plus  en  plus  Topinion 
publique  en  Europe  sur  la  question  italienne,  et  à  préparer  ainsi  les  éléments 
pour  sa  solution  future. 

Hais  tant  que  notre  voisin  groupera  autour  de  lui  et  contre  nous  tous  les 
£tats  de  Tltalie  qui  nous  environnent,  tant  quMl  pourra  faire  marcher  librement 
ses  troupes  des  bords  du  Pô  jusqu'au  sommet  des  Apennins,  tant  qu'il  gardera 
Plaisance,  transformée  en  place  de  premier  ordre,  comme  une  menace  conti- 
nuelle sur  notre  frontière,  il  nous  sera  imposible,  tout  en  maintenant  la  décla- 
ration contenue  dans  la  première  partie  de  cette  dépêche,  de  ne  pas  rester 
armés,  de  ne  pas  garder  notre  juste  défiance  envers  TAutriche  armée  et  pro- 
voquante. 

Le  gouvernement  de  Sa  Majesté  britannique  est  trop  éclairé  et  trop  loyal  pour 
ne  pas  admettre  que  nous  ne  saurions  suivre  une  autre  ligne  de  conduite  sans 
trahir  nos  devoirs,  sans  manquer  à  l'honneur,  quel  que  soit  notre  désir  de  dis- 
siper les  nuages  qui  menacent  de  troubler  la  paix  du  monde  et  d'adhérer  aux 
instances  d'une  puissance  comme  l'Angleterre,  pour  laquelle  nous  avons  autant 
de  déférence  que  d'amitié. 

Je  vous  charge,  monsieur  le  marquis,  de  donner  lecture  et  copie  de  cette  dé- 
pêche au  comte  de  Malmesbury,  et  je  saisis,  etc. 

Signé  :  C.  Cavour. 


20  mari  1859. 

Protestation  remue  par  M,  de  Cavour  à  M,  le  comte  Brassier  de  Saint-Simon , 
ministre  de  Prusse  à  Turin,  contre  la  violation  du  territoire  sarde f  commise 
récemment  par  une  patrouille  autrichienne. 

Turin,  le  30  mars  4859. 
Excellence, 

Je  viens  d'être  informé  par  les  autorités  locales  compétentes  que,  la  nuit 
dernière,  onze  soldats  autrichiens  d'infanterie  en  armes,  et  commandés  par  un 
sergent,  ont  violé  le  territoire  sarde  au  passage  de  Itmtcio,  vers  l'endroit  dît 
Stanxa  verde,  en  pénétrant  par  Sabione  sur  le  territoire  de  Carbone ra.  Ces 
hommes  ne  sont  rentrés  en  Lombardie  qu'à  cinq  heures  quinze  minutes  par  le 
pont  de  Gravellona.  Ils  ont  assuré  qu'ils  s'étaient  fourvoyés,  et  ils  demandaient 
à  être  remis  sur  la  route  de  Pavie. 

Tout  en  tenant  compte  des  explications  fournies  par  les  soldats  autrichiens, 
et  sans  donner  à  ce  fait  une  importance  qu'il  ne  mérite  probablement  pas,  je 
crois  néanmoins  devoir  le  signaler  à  l'attention  du  cabinet  de  Vienne. 
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Je  tiens  à  (ktre  constater  que  cette  violation  de  territoire  aurait  pu  avoir  des 
conséquences  très-graves ,  si  le  gouvernement  du  roi  avait,  de  son  côté,  placé 
des  postes  avancés  aux  dernières  limites  de  la  frontière,  ainsi  que  le  gouverne- 
ment impérial  lui  en  a  donné  l'exemple.  Dans  ce  cas,  si  la  patrouille  autri- 
chienne avait  été  rencontrée  par  nos  soldats,  une  collisioa  aurait  été  inévi- 
table. 

Je  laisse,  par  conséquent,  au  jugement  impartial  de  toute  personne  non 
prévenue  d'apprécier  les  effets  désastreux  que  les  mesures  adoptées  par  le  cabi- 
net de  Vienne  pourraient  provoquer  si  le  gouvernement  du  roi  ne  s'efforçait  de 
les  conjurer  par  une  conduite  pleine  de  réserve  et  de  modération. 

Je  prie  Votre  Excellence  de  voubir  bien  porter  ce  qui  précède  à  la  connai:r 
sance  du  cabinet  de  Vienne,  et,  en  lui  offrant  d'avance  tous  mes  remerelmeals, 
je  saisis,  etc. 

Signé  :  C.  CoMmr, 


SI  mars  I869, 

Dépêche  du  comte  de  Cavour  au  marquis  d^Azeglio,  ambassadeur  du  goum- 
nemerU  sarde  à  Londres,  pour  demander  Vadmission  de  la  Sardaigne  os 

Turin,  le  31  maialSM. 
Monsieur  le  marquis , 

Le  gouvernement  russe  vient  de  proposer  formellement  de  soumettre  la  ques- 
tion italienne  à  un  congrès  des  grandes  puissances. 

Je  m'empresse,  monsieur  le  marquis,  de  vous  faire  connaître  les  vues  du 
gouvernement  du  roi  à  cet  égard. 

La  Sardaigne  n'a  pas  d'objection  à  élever  contre  la  réunion  d'un  congrès  qui 
prendrait  en  considération  les  intérêts  et  les  justes  plaintes  de  la  Péninsule. 
et  qui  se  chargerait  de  donner  une  solution  pacifique  et  satisfaisante  aux  difS- 
cultés  qui  ont  à  juste  titre  attiré  l'attention  sérieuse  de  l'Europe. 

Mais  le  cabinet  ^e  Turin  croit  en  môme  temps  que  le  Piémont  devrait  être 
représenté  dans  ce  congrès ,  et  il  est  persuadé  que  son  intervention  serait  utile, 
pour  ne  pas  dire  indispensable ,  si  les  puissances  qui  montrent  une  sympathie 
éprouvée  pour  l'Italie  et  celles  qui  désirent  prévenir  les  dangers  résultant  de 
l'état  anormal  de  la  Péninsule  croient  pouvoir  faire  prévaloir  un  système  plus 
conforme  à  la  justice  en  obtenant  des  concessions  et  des  garanties  de  nature  à 
calmer  l'esprit  public. 

La  Sardaigne  jouit  de  la  confiance  des  malheureuses  populations  dont  le  sort 
est  sur  le  point  d'être  décidé  ;  elle  a  déjà  élevé  la  voix  en  leur  faveur  au  sein 
du  congrès  de  Paris ,  et  non-seulement  cette  voix  a  été  écoutée  par  les  gou- 
vernements les  plus  éclairés  de  l'Europe,  mais  encore  elle  a  réussi  à  calmer 
des  colères  et  des  mécontentements  prêts  à  éclater;  elle  a  désarmé  la  révolu- 
tion en  lui  substituant  l'action  régulière  et  légale  de  la  diplomatie. 

La  Sardaigne,  en  se  mettant  à  la  tête  du  mouvement  national,  a  toujours 
usé  de  Tinfluence  qu'elle  a  acquise  pour  combattre  ouvertement  les  passions 
révolutionnaires;  au  lieu  d'exciter  les  esprits  de  gens  aigris  par  les  souffrances 
et  les  déceptions,  elle  s'est  efforcée  de  les  maintenir  dans  les  limites  et  de  les 
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conduire  à  une  plus  saine  appréciation  des  événements  et  des  obstacles  qui 
ont  ajourné  l'accomplissement  de  leurs  désirs  légitimes. 

Nous  pouvons  le  déclarer  ouvertement ,  si  l'Italie  n'a  pas  été  récemment  le 
théâtre  de  nouveaux  troubles,  si  nous  n'avons  pas  eu  à  déplorer  d'insensés 
mouvements  populaires  suivis  de  réactions  sanguinaires,  c'est  à  l'action  salu- 
taire et  à  l'attitude  prudente  du  Piémont  qu'il  fout  attribuer  en  grande  partie 
ce  résultat. 

En  ce  qui  concerne  les  questions  qui  devraient  former  le  sujet  des  délibéra- 
tions  du  congrès,  le  cabinet  de  Londres  sait  de  quelle  manière  le  gouverne- 
ment du  roi  les  envisage.  Dans  le  Mémorandum  du  1*'  mars  il  a  franchement 
expliqué  ses  vues,  il  a  indiqué  les  remèdes  nécessaires.  Cette  explication  a  été 
communiquée  à  la  cour  de  Londres  et  y  a  trouvé  un  accueil  favorable.  Lord 
Halmesbury  a  reconnu  la  modération  de  la  Sardaigne  et  a  rendu  hommage  à 
sa  bonne  foi.  Ainsi,  autant  par  la  conduite  générale  du  gouvernement  sarde 
depuis  que  les  afTaires  d'Italie  ont  pris  la  première  place  parmi  les  soucis  de 
l'Europe,  que  par  ses  déclarations  clairement  formulées  au  sujet  des  points 
qui  paraissent  nécessiter  maintenant  une  solution  immédiate,  le  gouvernement 
anglais  doit  être  convaincu  que  la  cour  de  Sardaigne  prêtera  un  appui  sincère 
à  toutes  les  mesures  que  les  hautes  puissances  réunies  au  congrée  pourront 
proposer  dans  l'mtérèt  de  l'Italie. 

J'ose  me  flatter  par  conséquent  que  le  cabinet  de  Londres  admettra  sans 
difficulté  qu'il  convient  que  la  Sardaigne  soit  représentée  dans  le  congrès  pro- 
posé par  la  Russie. 

Je  vous  prie,  dans  ce  but,  monsieur  le  marquis,  de  soumettre  ces  observa- 
tions à  lord  Malmesbury,  de  lui  lire  cette  dépêche  et  de  lui  en  donner  copie. 

Signé  :  C.  Cavour. 


23  mars  4859. 


Kote^  adressée,  le  23  mars  1859,  par  le  comte  de  Buol  à  M,  de  BalabinCf  ambas- 
sadeur de  Russie  à  VienMy  m  réponse  à  la  proposition  faite  par  le  cabinet 
de  Saint-Pétersbourg  pour  la  réunion  du  congrès. 


Le  soussigné,  etc.,  s'est  empressé  de  soumettre  à  l'empereur,  son  auguste 
maître ,  l'ouverture  que  lui  a  foite  M.  de  Balabine  au  nom  de  sa  cour ,  en  lui 
communiquant  une  dépêche  télégraphique  du  prince  GortschakofT,  en  date  du 
21  de  ce  mois,  dans  laquelle  il  est  dit  que  l'empereur  Alexandre,  désirant  par 
un  suprême  effort  sauvegarder  le  maintien  de  la  paix,  propose  la  réunion  d'un 
congrès  des  grandes  puissances  dans  le  but  d'essayer  d'aplanir  les  complica- 
tions italiennes,  et  que  cette  proposition  a  déjà  été  acceptée  par  les  gouverne- 
ments de  la  France,  de  la  Grande-Bretagne  et  de  la  Prusse. 

En  exécution  des  ordres  de  S.  M.  I. ,  le  soussigné  a  l'honneur  de  foire  con- 
naître à  IC.  de  Balabine  la  réponse  suivante,  qu'il  le  prie  de  porter  à  la  con- 
naissance de  sa  cour  : 

«  L'empereur  François-Joseph,  appréciant  &  leur  juste  valeur  les  sentiments 
qui  ont  inspiré  à  S.  M.  l'empereur  de  toutes  les  Russies  l'ouverture  qu'il  lui  a 
foit  fSaire,  et  désirant  prêter  son  concours  à  une  œuvre  qui  devra  sanctionner 
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de  nouveau  les  engagements  consignés  dans  les  traités  et  la  totatité  des  droits 
qui  en  dérivent,  accepte  pour  sa  part  la  proposition  en  question. 

«  Dans  Topinion  du  cabinet  impérial ,  toute  la  difficulté  réside  dans  le  sys- 
tème politique  que  la  Sardaigne  a  adopté  dans  ses  relations  extérieures.  Mettre 
fin  à  cet  état  de  choses  qui  alarme  l'Europe  et  empêcher  qu*il  ne  se  reproduise, 
telle  paraît  être  la  tâche  réservée  aux  puissances  appelées  au  premier  lang  à 
maintenir  Tordre  social. 

Si  toutefois,  en  dehors  de  cette  question,  que  le  soussigné  considère  comme 
)a  seule  qui  importe  essentiellement  à  la  pacification  morale  de  Pltalie,  il  était 
dans  les  intentions  des  puissances  de  soulever  d'autres  sujets  de  discussion,  il 
serait  nécessaire  de  les  faire  exactement  connaître  d'avance,  et  en  tant  qu'ils 
affecteraient  le  régime  intérieur  d'autres  États  souverains,  le  soussigné  ne 
peut  se  dispenser  d'insister  par-dessus  tout  pour  que  le  mode  de  procédé  soit 
dans  ce  cas  conforme  aux  règles  formulées  par  le  protocole  d'Aix-la-Chapelie 
en  date  du  15  novembre  1848. 

En  concluant ,  le  soussigné  croit  devoir  appuyer  sur  une  dernière  considén- 
tion.  Vouloir  ouvrir  des  délibérations  pacifiques  en  présence  du  cliquetis  des 
armes  et  de  préparatifs  guerriers  serait  non- seulement  matériellement  dange* 
reux,  mais  encore  moralement  impossible.  U  est  donc  indispensable,  delsTis 
du  cabinet  impérial,  avis  qui  sans  nul  doute  sera  partagé  par  les  autres  puis- 
sances, que  préalablement  à  toute  conférence  la  Sardaigne  désarme. 

Vienne,  23  mars  1859. 

Signé:  Buol. 


28  mars  1859. 


Explications  échangées  au  sein  de  la  Chambre  àet  lords  au  'sujet  de 
la  prochaine  réunion  du  congrès. 


Chambre    des   Lords. 

Séance  du   28  ntars. 
LE  COMTE  DB  CLARENDON. 

«  Milords,  j'ai  prévenu  mon  noble  ami  que  je  me  proposais  de  lui  demander, 
si  son  devoir  lui  permet  de  me  répondre,  qu'il  veuille  bien  donner  à  cette 
Chambre,  et  par  l'organe  delà  Chambre  au  pays,  quelques  éclaircissements 
sur  l'état  actuel  des  affaires  de  l'Europe,  et  faire  connaître  quels  résultats  a  pro- 
duits la  mission  de  lord  Cowley  à  Vienne.  Je  n'ai  rien  inscrit  sur  Tordre  du 
jour  quant  à  mes  intentions,  parce  que  je  ne  voulais  imposer  à  mon  noble  smi 
aucune  limite  sur  ce  grave  sujet.  Il  n'a  pas,  j'en  suis  certain,  besoin  que  je  lui 
assure  qu'en  cherchant  des  informations  je  ne  suis  point  mû  par  des  raisons 
de  pure  curiosité,  et  que  je  ne  désire  nullement  qu'il  communique  quoi  que  ce 
soit  qui  puisse  nuire  à  la  cause  de  la  paix  qui  nous  est  si  chère  à  tous.  Mais 
mon  noble  ami  sait  bien  qu'il  existe  là-dessus,  en  Angleterre,  une  vive  inquié- 
tude qui,  je  puis  le  dire,  s'accroît  considérablement  par  les  bruits  contradic- 
toires que  nous  entendons  de  temps  en  temps.  Mon  noble  ami   n'ignore  pas 
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que  dans  l'espace  des  trois  derniers  mois  il  a  été  subi  d'énormes  pertes,  que 
les  opérations  dans  les  affaires  ont  été  interrompues,  que  la  confiance  a  été  en- 
tièrement détruite,  et  qu'il  est  des  gens  qui  préféreraient  presque  la  certitude 
da  ce  qu'il  y  a  de  pis  à  l'état  actuel  d'incertitude.  Dans  le  commerce,  on  ne 
peut  rien  entreprendre,  parce  qu'on  n'est  point  assuré  que  la  paix  sera  mainte- 
nue, et  pourtant  personne  ne  saurait  croire  à  la  possibilité  d'une  guerre  sans 
une  cause  suffisante.  Il  serait  puéril  de  supposer  que  la  guerre  n'a  pas  été  sé- 
rieusement en  question,  et  plus  ridicule  encore  d'imaginer  que  la  guerre,  une 
fois  commencée,  se  restreindrait  à  quelque  pays  en  particulier,  ou  se  renferme- 
rait dans  des  limites  précises,  ou  bien  que  les  nations  voisines  resteraient  spec- 
tatrices indifférentes  et  passives  des  événements.  Contre  une  semblable  guerre, 
je  devrais  plutôt  dire  contre  un  pareil  bouleversement  général  et  non  provoqué, 
l'opinion  publique  de  l'Europe  s'est  prononcée  avec  une  unanimité  dont  il  n'y  a 
aucun  exemple,  et  j'espère  qu'elle  ne  se  sera  pas  manifestée  en  vain. 

«  Comme  puissance  neutre,  ayant  une  politique  éminemment  pacifique,  étroi- 
tement unie  avec  la  France  et  l'Autriche  par  une  franche  et  cordiale  alliance, 
et  désirant  sincèrement  que  tous  les  remèdes  possibles  soient  appliqués  aux 
maux  divers  qui  peuvent  exister,  l'Angleterre  est  en  position  de  rendre,  dans 
cette  crise,  un  important  service  à  toutes  les  parties,  et  je  suis  tout  disposé  à 
croire  que  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  a ,  dans  l'intérêt  de  la  paix,  profité 
des  occasions  favorables  qui  se  sont  offertes  à  lui.  Je  suis  porté  à  bien  inaugurer 
de  la  mission  de  lord  Cowley  à  Vienne,  parce  que  le  gouvernement  de  Sa  Ma- 
jesté, j'en  suis  sûr,  n'aurait  pas  voulu  l'en  charger  et  que  mon  noble  ami  l'eût 
refusée,  s'il  n'avait  pas  eu  quelque  espérance  raisonnable  de  succès.  Je  suis 
certain  que  tout  ce  que  peuvent  faire  le  tact,  le  talent  et  la  sagacité ,  lord  Cowley 
est  capable  de  l'accomplir.  Je  ne  prétends  pas  être  mieux  informé  qu'aucun  de 
vous,  milords;  mais,  comme  d'autres,  je  lis  les  journaux  anglais,  et  j'en  ai  re- 
cueilli tout  ce  que  j'ai  pu  apprendre  à  cet  égard.  De  tous  les  points  du  monde 
où  les  événements  intéressants  transpirent,  où  il  se  fait  des  affaires,  des  hom- 
mes habiles  et  intelligents  correspondent  avec  les  journaux  anglais;  ils  recueils 
lent  les  nouvelles  avec  un  zèle  infatigable,  ils  montrent  une  grande  habileté  à 
se  procurer  des  faits,  et  ils  les  rapportent  avec  une  remarquable  exactitude. 
J'apprends  par  eux  que  lorsque  lord  Cowley  est  allé  à  Vienne,  il  n'était  point 
muni  de  pleins-pouvoirs,  qu'il  n'avait  aucune  mission,  et  qu'à  Vienne,  comme 
à  Paris,  sa  tâche  était  de  reconnaître  quels  étaient  les  différends  qui  existaient 
entre  la  France  et  l'Autriche,  et  de  s'efforcer  de  les  arranger,  autant  qu'il  était 
possible.  Si  c'est  avec  raison  que  je  fais  cette  conjecture ,  je  suis  prêt  à  admettre 
que  les  instructions  données  à  lord  Cowley  étaient  judicieuses,  et  que  le  gou- 
vernement de  Sa  Majesté  a  fait  sagement  en  ne  hasardant  pas  des  propositions 
distinctes,  et  en  ne  prenant  pas  une  position  où  il  lui  serait  impossible  d'être 
utile  à  aucune  des  deux  parties. 

c  Mais  je  parle  des  instructions  de  lord  Cowley  d'autant  plus  volontiers  que  le 
noble  lord  se  rappellera  que  le  public  ne  sait  rien  ni  de  ces  instructions  ni  de 
cette  mission ,  si  ce  n'est  qu'on  a  appris  par  la  réponse  du  chancelier  de  l'Ëchi- 
quier  à  lord  Palmerston ,  il  y  a  quelques  semaines,  que  lord  Cowley  était  en 
route  pour  Vienne.  J'nspère  que  mon  noble  ami  se  trouve  maintenant  dans  une 
position  où  il  n'est  plus  nécessaire  de  garder  cette  réserve.  Je  sais  que  la  nature 
amicale  de  la  mission  de  lord  Cowley  a  été  parfaitement  appréciée  à  Vienne,  et 
l'on  croit  qu'il  rapporte  de  Vienne  des  assurances  de  paix.  L'empereur  d'Au- 
triche a,  je  pense,  exprimé  un  vif  et  sincère  désir  de  s'entendre  à  l'amiable 
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avec  la  France  sar  toas  les  points  en  litige  entre  enx;  il  s'est  montré  disposé  à 
retirer  l'armée  autrichienne  des  Ëtats  du  pape  en  même  temps  que  Tannée  fras* 
çaise  les  quitterait,  et  à  ne  pas  les  y  renvoyer.  Il  a  déclaré  qu'il  n'avait  pas  et 
n'avait  Jamais  eu  Tintention  d'envahir  le  Piémont,  et  qu'il  était  prêt,  decoo- 
oert  non-seulement  avec  la  France ,  mais  encore  avec  les  puissances  européennes 
en  général,  à  faire  à  Rome  des  représentations  tendant  à  améliorer  le  gouw- 
nement  des  Ëtats  romains.  Eh  bien  f  si  lord  Gowley  a  pu  obtenir  ces  conces- 
sions, il  importe,  ce  me  semble,  que  mon  noble  ami  confirme  les  faits,  car  il 
est  de  toute  impossibilité  qu'à  Paris  il  n'ait  pas  été  répondu  dans  un  même  es- 
prit à  Ces  assurances  amicales. 

«  La  raison,  l'humanité  de  l'Empereur  des  Français,  sa  déférence  pour  l'opi- 
nion hautement  manifestée  et  les  vœux  unanimes  de  la  nation  fhmçaiae,  ne 
permettent  point  une  autre  interprétation.  Si  l'Autriche  a  donné  son  adhéscm  à 
la  conférence,  et  qu'elle  soit  disposée  à  faire  des  concessions  à  ropinion  publi- 
que de  l'Europe,  l'autorité  que  lui  donne  sa  position  actuelle,  ses  immenses 
préparatifs  de  guerre,  et  l'appui  qu'elle  trouve,  ainsi  qu'il  lui  est  permis  de 
s'en  flatter,  dans  l'esprit  public  de  l'Allemagne,  lui  permettent  de  le  faire  sans 
que  son  honneur  et  sa  dignité  en  soufifrent  le  moins  du  monde.  Je  crois  donc 
que  la  paix  du  monde  ne  sera  pas  troublée,  parce  qu'il  ne  subsistera  pas  le  plus 
léger  prétexte  pour  qu'elle  le  soit.  Je  n'en  dirai  pas  davantage  en  ce  moment,  et 
je  m'abstiens  à  dessein  de  traiter  les  questions  qui  pourront  être  évoquées  de- 
vant le  congrès.  J'évite  de  parler  de  la  cessation  des  préparatifs  de  guerre  et  de 
la  possibilité  des  désarmements,  mesures  qui  doivent  précéder  les  négociations. 
Je  ne  veux  même  adresser  à  mon  noble  ami  aucune  question  catégorique,  parce 
que  je  ne  doute  pas  qu'avec  le  désir  de  calmer  l'inquiétude  qui  règne,  il  ne 
donne  au  pays  les  informations  que  lui  permettront  d'offrir  les  devoirs  de  si  po- 
sition officielle. 

LE  COUTE  DE  UALMISBDRT. 

o  Milords,  j'ai  à  remercier  mon  noble  ami  de  la  discrétion  qu'il  a  montrée  dans 
le  discours  qne  nous  venons  d'entendre ,  et  de  la  manière  dont  il  a  demandé 
les  éclaircissements  que  Vos  Seigneuries  souhaitent  naturellement  d'obtenir  et 
que  je  suis  parfaitement  disposé  à  donner,  autant  que  je  puis  le  faire,  sans  em- 
piéter sur  des  questions  qu'il  vaut  mieux  éviter  quant  à  présent,  ou  qui  ne  sont 
peut-être  pas  mûres  pour  la  discussion.  Vos  Seigneuries  se  rappelleront  qu'à  la 
fin  du  mois  dernier  lord  Cowley  se  rendit  à  Vienne.  Avant  son  départ  de  Paris, 
il  obtint  la  complète  adhésion  du  gouvernement  français  à  sa  mission  et  son 
entière  approbation.  11  partit  de  Paris  avec  une  parfaite  connaissance  des  idées 
et  des  vues  de  ce  gouvernement  sur  la  question  italienne  et  les  complication^ 
qui  en  ont  surgi.  11  vint  à  Londres;  mais  il  ne  reçut  du  gouvernement  de  Si 
Majesté  aucune  instruction  ayant  un  caractère  officiel.  Il  alla  ensuite  savoir  du 
gouvernement  autrichien  si,  dans  les  négociations,  il  n'y  avait  peut-être  pas 
quelques  points  qu'il  envisageait  de  la  même  manière  que  le  gouvememect 
français,  et  comment  il  pourrait,  par  les  bons  offices  de  l'Angleterre,  concoonr 
à  rétablir  entre  la  France  et  l'Autriche  les  relations  qui ,  malheureusement 
alors,  étaient  compromises.  Il  se  rendit  à  Vienne,  et  là  il  déploya  tout  ce  tact. 
toute  cette  sagacité  dont  mon  noble  ami  lui  a  si  justement  fait  honneur,  et  dent 
il  a  constamment  fait  preuve  dans  tous  les  postes  où  il  a  servi  le  pa)*s.  Il  reçut 
du  gouvernement  autrichien  l'accueil  le  plus  franc  et  le  plus  cordial,  etcett^ 
cordialité  a  présidé  à  toutes  les  communications  que  le  comte  Buol  a  eues  avec 
lui. 
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«  Lord  Cowley  sut  alors  qu'il  y  avait  des  points  sur  lesquels,  par  le  concours 
le  TAngleterre,  les  deux  cours  pouraient  s'entendre;  mais,  sur  d'autres  points, 
e  comte  Buol  déclara  franchement  dans  ses  communications  qu'il  était  disposé 
i  conférer  ayec  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  et  celui  de  la  France,  afin  de 
conjurer  les  dangers  d'une  guerre  italienne  et  de  rendre  la  paix  à  l'Europe, 
iprès  avoir  accompli  ce  que  je  regarde  comme  une  mission  utile  et  de  nature  à 
faire  concevoir  des  espérances,  lord  Cowley  revint  à  Paris. 

«  A  son  arrivée  dans  cette  capitale,  le  16  de  ce  mois,  il  trouva  que  la  France 
9t  le  gouvernement  russe  étaient  entrés  en  communication  sur  ce  sujet,  et 
^'avec  l'approbation  de  la  France ,  la  Russie  se  proposait  de  recommander  que 
les  cinq  grandes  puissances  de  l'Europe  tinssent  un  congrès  pour  arranger 
cette  question.  Le  18  de  ce  mois,  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  a  reçu  un  avis 
non  officiel  annonçant  que  telle  était  l'intention  du  gouvernement  russe,  et 
nous  avons  répondu  le  jour  suivant,  par  une  communication  adressée  à  notre 
représentant  à  Saint-Pétersbourg ,  que  nous  voulions  bien ,  si  l'offre  était  faite , 
l'accepter  à  certaines  conditions.  Ces  conditions  ont  été  communiquées  au  gou- 
vernement russe  avant  qu'aucune  proposition  officielle  eût  été  transmise  de  sa 
part.  Le  23  de  ce  mois,  le  baron  Brunow  vint  chez  moi  et  m'annonça  officielle- 
ment, non-seulement  la  proposition  à  nous  faite  par  le  gouvernement  russe 
comme  à  l'une  des  cinq  grandes  puissances,  mais  encore  l'acceptation  par  le 
gouvernement  ruase  des  conditions  qu'avait  offertes  le  gouvernement  de  Sa  Ma- 
jesté. 

«  Depuis  lors,  chacune  des  cinq  grandes  puissances  a  donné  son  adhésion  au 
congrès;  mais  si  elles  sont  entièrement  d'accord  sur  ce  fait,  à  savoir  qu'il  doit 
y  avoir  \m  congrès  pour  discuter  les  affaires  d'Italie  et  opérer  la  solution  des 
graves  complications  actuelles,  elles  ne  se  sont  point  encore  accordées  sur  les 
détails  de  la  question  à  discuter  sur  la  composition  du  congrès,  quoique,  à 
l'heure  qu'il  est,  je  ne  doute  point  qu'on  ne  vienne  bientôt  à  un  parfait  accord 
sur  ce  sujet.  Je  n'hésite  pas  à  dire  que,  considérant  que  les  questions  qui  vont 
être  discutées  dans  ce  congrès  se  lient  intimement  au  bonheur  politique  et  so- 
cial du  peuple  italien,  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  est  d'avis  que  tous  les 
États  de  l'Italie  aient  l'occasion  d'exprimer,  d'une  manière  ou  d'une  autre,  leur 
opinion  sur  le  sujet  qui  y  sera  discuté.  Notre  but  sera  naturellement ,  non  pas 
d'imposer  des  conditions  aux  États  italiens  à  l'égard  des  réformes  ou  de  tout 
autre  point,  mais  de  leur  recommander  ce  qui,  selon  nous,  est  de  leur  propre 
intérêt  et  ùnporte  à  la  sûreté  de  l'Europe.  Ce  sera  pour  Vos  Seigneuries  un  sujet 
de  satisfaction  que  de  savoir  que  l'Autriche  et  le  Piémont  ont  formellement  dé- 
claré qu'ils  ne  s'attaqueront  point  l'un  et  l'autre  et  qu'ils  s'abstiendront  de  toute 
hostilité,  quoique  le  désarmement,  que  je  voudrais  de  tout  mon  coeur  voir 
s'opérer  à  l'instant  comme  une  mesure  préliminaire  à  l'ouverture  du  congrès, 
n'ait  point  encore  été  décidé.  Si  donc  il  ne  survient  aucun  incident  fâcheux  et 
presque  impossible,  il  nous  est  permis  d'espérer  que  la  paix  ne  sera  pas  trou- 
blée, et  que  le  congrès,  qui  aura  probablement  lieu  à  la  fin  du  mois  prochain , 
aura  les  résultats  que  désirent  Vos  Seigneuries  et  toute  l'Europe. 

(Moming-Htraldf  du  29  mars.) 
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31  mars  1859. 

Note  adressée,  le  31  mars  1859,  par  le  comte  deBuol  à  lord  Loftus,  ambassadeur 
d^ Angleterre  à  Vienne,  au  sujet  du  programme  arrêté  par  le  cabinet  de 
Londres  pour  les  délibérations  du  congrès. 

Le  soussigné  s'empresse  d'accuser  réception  delà  Note  que  lord  A.  Loftus  lai 
a  fait  l'honneur  de  lui  adresser  en  date  du  28  de  ce  mois,  et  qui  contient  les 
conditions  auxquelles  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  britannique  est  prêt  à  ac- 
cepter la  proposition  d'un  congrès  des  grandes  puissances  qui  prendrait  en  con- 
sidération les  complications  qui  ont  surgi  en  Italie. 

Le  gouvernement  britannique  ayant  en  outre  exprimé  le  désir  de  voir  le  gou- 
vernement impérial  acquiescer  à  ces  propositions,  le  soussigné  a  pris  sur  ce 
point  les  ordres  de  l'empereur ,  son  auguste  maître. 

11  se  trouve  aujourd'hui  autorisé  à  informer  lord  A.  Loftus  que  le  gouvene- 
ment  impérial ,  appréciant  hautement  les  motifs  qui  guident  le  cabinet  anglais 
et  les  sentiments  de  franche  amitié  qui  l'animent  à  Tégard  de  l'Autriche,  ac- 
cepte dans  la  mesure  indiquée  dans  l'annexe  ci-incluse  les  bases  de  discussions 
proposées  par  la  Note  de  S.  S. 

Un  cinquième  point  de  délibération  qu'il  a  jugé  à  propos  d'ajouter,  celai 
d'une  entente  sur  un  désarmement  simultané  des  grandes  puissances,  sera  sans 
aucun  doute  accepté  par  toutes  les  puissances  comme  une  nouvelle  preuve  des 
intentions  pacifiques  de  l'Autriche. 

Il  résulte  aussi  d'une  Note  de  lord  A.  Loftus  que  si  le  gouvernement  impérial 
accepte  aux  conditions  ci-dessus  mentionnées  la  proposition  d'un  congrès,  le 
gouvernement  britannique  invitera  celui  de  la  France  d'une  manière  pressante 
à  insister  avec  lui  pour  que  la  Sardaigne  désarme  immédiatement,  et  à  lui  don- 
ner une  garantie  collective  de  l'accomplissement  de  l'engagement  pris  envers  lui. 

Cette  démarche,  que  le  cabinet  britannique  propose  de  faire,  de  concert  avec 
le  gouvernement  français,  est  d'autant  plus  conforme  aux  intérêts  géDéraux. 
qu'il  serait  moralement  impossible,  ainsi  que  le  gouvernement  impérial  l'a  dé- 
montré par  sa  Note  adressée  à  M.  de  Balabine,  en  date  du  23,  de  se  livrera 
des  délibérations  pacifiques  au  milieu  du  bruit  des  armes. 

Le  soussigné  doit  d'autant  plus  ardemment  désirer  que  ces  efforts  produisent 
un  résultat  plein  et  entier,  que  l'Autriche  ne  pourrait  se  présenter  au  congru 
tant  que  la  Sardaigne  n'aura  pas  complété  son  désarmement  et  n'aura  pas  pro- 
cédé au  licenciement  de  ses  corps  francs.  Une  fois  ces  conditions  remplies  et 
exécutées,  le  gouvernement  impérial  se  déclare  prêt  à  donner  l'assurance  la 
plus  formelle  que  rAutriche  n'attaquera  pas  la  Sardaigne  pendant  les  délibéra- 
tions du  congrès,  tant  que  cette  dernière  respectera  le  territoire  impérial  et 
celui  de  ses  alliés. 

En  priant  lord  A.  Loftus  de  porter  le  contenu  de  cette  Note  à  la  connaissance 
de  son  gouvernement,  le  soussigné, etc. 

Voici  la  pièce  dont  il  est  question  dans  le  document  précédent  : 

Propositions  anglaises.  Observations  du  cabinet  de  Viennt 

I.  Moyens  d'assurer  le  maintien  de  Le  congrès  examinera  les  moyens  de 
la  paix  entre  l'Autriche  et  la  Sardai-  ramener  la  Sardaigne  à  l'accomplisse- 
gne.  ment  de  ses  obligations  internationalej, 
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II.  ËTacuation  des  Ëtats  romains  par 
les  corps  étrangers  d'occupation ,  et 
prise  en  considération  des  réformes  à 
opérer  dans  les  Ëtats  italiens. 


III.  Une  combinaison  sera  substituée 
aux  traités  spéciaux  conclus  entre  l'Au- 
triche et  les  Ëtats  italiens. 


lY.  Il  ne  sera  pas  touché  aux  arran- 
gements territoriaux  et  aux  traités  de 
181&. 


Vienne,  31  mars  1859. 


et  les  mesures  à  prendre  pour  éviter  le 
retour  de  la  présente  complication. 

La  question  de  l'évacuation  des  Ëtats 
pontificaux  pourra  être  discutée.  Le 
Congrès  laissera  les  détails  de  son  exé- 
cution aux  trois  puissances  directement 
intéressées.  La  question  des  réformes 
administratives  pourra  être  débattue. 
On  pourra  s'entendre  sur  les  conseils  à 
donner;  mais  leur  adoption  définitive 
restera  subordonnée  aux  décisions  des 
Ëtats  directement  intéressés. 

La  validité  de  nos  traités  ne  saurait 
être  mise  en  question;  mais  si  toutes 
les  puissances  représentées  au  Congrès 
s'accordent  entre  elles  pour  produire 
leurs  traités  politiques  avec  les  Ëtats 
italiens,  l'Autriche  en  fera  de  même 
de  son  côté.  Elle  s'entendra  avec  les 
gouvernements  cointéressés ,  pour  qu'ils 
soient  en  mesure  de  présenter  au  Con- 
grès leurs  communs  traités,  et  pour 
examiner  jusqu'à  quel  point  leur  révision 
pourrait  être  considérée  comme  utile. 

Parfaitement  entendu  qu'il  ne  sera 
touché  ni  aux  engagements  territoriaux 
actuels,  ni  aux  traités  de  1815,  ni  à 
ceux  qui  ont  été  conclus  en  exécution 
de  ces  traités. 

V.  Accord  pour  un  désarmement  si- 
multané des  grandes  puissances. 

(Signé)  Buol, 


4B  avril  4859. 

Réponse  du  gouvernement  sarde  à  la  note  du  conseil  fédéral 
sur  la  neutralité. 


Turin,  46  avril  4869. 
Monsieur  le  ministre , 

M.  le  président  de  la  Confédération  helvétique,  par  une  communication  du 
14  du  mois  dernier  que  vous  m'avez  transmise  par  votre  dépêche  du  18,  a  bien 
voulu  faire  connaître  officiellement  au  gouvernement  du  roi  l'attitude  que,  dans 
les  conjonctures  actuelles,  le  Conseil  fédéral  a  cru  devoir  prendre. 

A  cet  effet,  M.  le  président  déclare  que  si  la  paix  de  l'Europe  venait  à  être 
troublée,  la  Confédération  suisse  défendra  et  maintiendra  par  tous  les  moyens 
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dont  elle  dispose  Pintégrité  et  la  neutralité  de  son  territoire ,  auxquelles  elle  i 
droit  comme  état  indépendant,  et  qui  lui  ont  été  reconnues  et  garanties  par  les 
traités  généraux. 

Se  référant  aux  dispositions  spéciales ,  contenues  dans  le  protocole  du  29  mm 
1815,  et  aux  actes  diplomatiques  postérieurs  qui  le  confirment*,  M.  le  préndanl 
ajoute  que,  si  les  circonstances  le  réclamaient,  et  pour,  autant  que  la  mesoit 
serait  nécessaire,  assurer  et  défendre  la  neutralité  et  l'intégrité  de  son  ter- 
ritoire, la  Confédération  suisse  serait  disposée  à  faire  usage  du  droit  que  les 
traités  lui  ont  conféré,  d'occuper  la  partie  neutralisée  de  la  SaTOie.  Â  cet  égard, 
le  Conseil  fédéral  désirant  s'entendre  préalablement  avec  le  gouTemement  de 
Sa  Majesté,  propose  que  les  points  à  régler  soient  discutés  dans  une  confé- 
rence entre  les  délégués  des  deux  Stats  et  arrêtés  par  eux  sous  réserre  de  ra- 
tification. 

Je  vous  prie,  monsieur  le  commandeur,  de  youloir  bien  oflHr  à  M.  Staempfli 
les  remerctments  du  gouvernement  du  roi  pour  la  communication  qu'il  Tient 
de  lui  faire  et  pour  l'esprit  de  conciliation  qui  l'a  dictée. 

La  Sardaigne  étant  décidée ,  quelles  que  soient  les  éventualités  qui  peuTent 
surgir,  à  respecter  scrupuleusement  l'indépendance  et  la  neutralité  de  la  Suisse, 
ne  peut  qu'apprécier  hautement  les  principes  que  la  Confédération  a  proclamés 
et  les  mesures  qu'elle  a  prises  pour  les  faire  respecter. 

Le  gouvernement  du  roi  est  également  heureux  de  recevoir  l'assurance  for- 
melle que  la  Confédération  est  prête  à  remplir ,  le  cas  échéant ,  les  stipulations 
internationales  qui  se  rapportent  aux  provinces  neutralisées  de  la  Savoie.  Les 
stipulations  dont  il  s'agit  sont  contenues  dans  le  protocole  du  29  mars  1815  que 
l'art.  XCl  de  l'acte  final  du  congrès  de  Vienne  considère  comme  partie  intégrante 
de  ce  traité,  en  déclarant  qu'il  doit  avoir  la  môme  force  et  valeur  que  s'il  était 
textuellement  inséré  dans  l'article  précité.  Le  traité  particulier  du  16  mars  1816* 
entre  la  Sardaigne,  la  Confédération  et  le  canton  de  Genève  a  confirmé  cette 
déclaration  du  congrès  de  Vienne.  Aucune  contestation  sérieuse  ne  saurait  donc 
avoir  lieu  à  cet  égard,  puisque  la  Sardaigne  aussi  bien  que  la  Confédération 
suisse  sont  animées  du  même  désir  d'observer  les  traités  et  de  respecter  les  droits 
réciproques  des  deux  États. 

Cependant,  comme  il  est  nécessaire  de  fixer  sur  quelques  points  le  sens,  U 
portée  et  l'extension  des  droits  et  des  obligations  qui  résultent  du  protocole 
de  Vienne,  afin  de  pouvoir  établir  un  accord  préalable  entre  les  deux  gouverne- 
ments  sur  les  conditions  d'une  occupation  éventuelle,  Sa  Majesté  le  roi  notre 
auguste  maître  a  daigné  m'autoriser  à  accepter  la  proposition  de  discuter  dans 
une  conférence  entre  des  délégués  des  deux  États  et  d'arrêter  par  eux  les  points 
à  régler,  sous  la  réserve  de  ratification. 

Veuillez  en  conséquence,  monsieur  le  commandeur,  faire  connaître  cette  dé- 
termination à  M.  le  président  de  la  Confédération,  et  lui  déclarer  que,  quant  au 
lieu  de  la  conférence ,  nous  lui  laissons  Je  choix  entre  Turin ,  Genève  et  Berne. 

Dans  cet  état  de  choses,  je  crois  inutile  de  préciser  ici  l'interprétation  exacte 
qui,  à  notre  avis,  ressort  des  stipulations  de  Vienne.  Les  questions  qui  en  dé- 
coulent doivent  être  débattues  par  les  délégués,  et  de  son  côté,  le  gouvernement 
du  roi  prêtera  la  main  à  toutes  les  facilitations  pour  parvenir  à  un  accord  satis^ 
faisant,  tout  en  sauvegardant  les  droits  légitimes  de  l'Ëtat. 

Je  me  plais  à  croire  que  nous  trouverons  dans  le  Conseil  fédéral  le  mêmeem* 


,  Voir  page  4  61.  —  2.  Voir  page  22*. 
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pressement,  et  que  toutes  les  difficultés  seront  ainsi  résolues  de  la  manière  la 
plus  conforme  aux  intérêts  permanents  des  deux  pays. 

Je  vous  prie,  monsieur  le  commandeur,  de  donner  lecture  et  de  laisser  copie 
de  cette  dépêche  à  M.  le  président  de  la  Confédération,  et  d'agréer  en  même 
temps  les  assurances  de  ma  considération  très-distinguée.     Signé  ;  Cavour, 


4  9aTril  4859. 

Ultimatum  de  VAutriche  à  la  Sardaigne. 

Dépêche  du  comte  de  Baol  au  comte  de  Ca?our. 

Le  gouvernement  impérial,  Votre  Excellence  le  sait,  s'est  empressé  d'accéder 
à  la  proposition  du  cabinet  de  Saint-Pétersbourg  de  réunir  un  congrès  des 
cinq  puissances  pour  chercher  à  aplanir  les  complications  survenues  en  Italie. 

Convaincus  toutefois  de  l'impossibilité  d'entamer  avec  des  chances  de  succès 
des  délibérations  pacifiques,  en  présence  du  bruit  des  armes  et  des  préparatifs 
de  guerre  poursuivis  dans  un  pays  limitrophe ,  nous  avons  demandé  la  mise  sur 
pied  de  paix  de  l'armée  sarde  et  le  licenciement  des  corps  francs  ou  volontaires 
italiens,  préalablement  à  la  réunion  du  congrès. 

Le  gouvernement  de  Sa  Majesté  Britannique  trouva  cette  condition  si  juste  et 
si  conforme  aux  exigences  de  la  situation  qu'il  n'hésita  pas  à  se  l'approprier,  en 
se  déclarant  prêt  à  insister,  conjointement  avec  la  France,  sur  le  désarmement 
immédiat  de  la  Sardaigne  et  à  lui  offrir  en  retour  contre  toute  attaque  de  notre 
part  une  garantie  collective  à  laquelle,  cela  s'entend,  l'Autriche  aurait  fait 
honneur. 

Le  cabinet  de  Turin  paraît  n'avoir  répondu  que  par  un  refus  catégorique  à 
l'invitation  de  mettre  son  armée  sur  pied  de  paix  et  d'accepter  la  garantie  col- 
lective qui  lui  était  offerte. 

Ce  refus  nous  inspire  des  regrets  d'autant  plus  profonds  que,  si  le  gouverne- 
ment sarde  avait  consenti  au  témoignage  de  sentiments  pacifiques  qui  lui  était 
demandé,  nous  l'aurions  accueilli  comme  un  premier  symptôme  de  son  intention 
de  concourir  de  son  côté  à  l'amélioration  des  rapports  malheureusement  si  ten- 
dus entre  les  deux  pays  depuis  quelques  années.  En  ce  cas,  il  nous  aurait  été 
permis  de  fournir,  par  la  dislocation  des  troupes  impériales  stationnées  dans  le 
royaume  lombardo-vénitien ,  une  preuve  de  plus  qu'elles  n'y  ont  pas  été  rassem- 
blées dans  un  but  agressif  contre  la  Sardaigne. 

Noire  espoir  ayant  élé  déçu  jusqu'ici,  l'empereur,  mon  auguste  maître,  a 
daigné  m'ordonner  de  tenter  directement  un  effort  suprême  pour  faire  revenir 
le  gouvernement  de  Sa  Majesté  Sarde,  sur  la  décision  à  laquelle  il  paraît  s'être 
arrêté. 

Tel  est,  monsieur  le  comte,  le  but  de  cette  lettre.  J'ai  l'honneur  de  prier 
Votre  Excellence  de  vouloir  bien  prendre  son  contenu  en  sa  plus  sérieuse  con- 
sidération et  de  me  faire  savoir  si  le  gouvernement  royal  consent,  oui  ou  non,  à 
mettre  sans  délai  son  armée  surpicddepaix  et  à  licencier  les  volontaires  italiens. 

Le  porteur  de  la  présente,  auquel  vous  voudrez  bien,  monsieur  le  comte. 
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faire  remettre  votre  réponse,  a  l'ordre  de  se  tenir  à  cet  effet  à  votre  disposi- 
tion pendant  trois  jours. 

Si,  à  l'expiration  de  ce  terme,  il  ne  recevait  pas  de  réponse,  ou  que  celle-d 
ne  fût  pas  complètement  satisfaisante ,  la  responsabilité  des  graves  consé- 
quences qu'entraînerait  ce  refus  retomberait  tout  entière  sur  le  gouTemement 
de  S.  M.  Sarde.  Après  avoir  épuisé  en  vain  tous  les  moyens  conciliants  pour 
procurer  à  ses  peuples  la  garantie  de  paix,  sur  laquelle  l'empereur  est  en  droit 
d'insister,  Sa  Majesté  devra,  à  son  grand  regret,  recourir  à  la  force  des  arm» 
pour  l'obtenir. 

Dans  l'espoir  que  la  réponse  que  je  sollicite  de  Votre  Excellence  sera  con- 
forme à  nos  vœux  tendant  au  maintien  de  la  paix,  je  saisis,  etc.,  etc.,  etc. 
Vienne,  19  avril  1859. 

Signé  :  Buol 


35  avril  48&9. 

Réponse  du  comte  Walewski  au  prétidetu  de  la  Confédération  hehélique 
au  sujet  de  la  déclaration  de  neutralité  de  la  Suisse, 


M.  le  président  de  la  Confédération  helvétique,  au  nom  du  Conseil  fédéral,  t 
adressé  au  ministre  des  affaires  étrangères  une  note  circulaire,  ayant  pour  ob- 
jet de  faire  savoir  aux  puissances  que  la  Conrédération  suisse,  dans  le  cas  d'un 
conflit  venant  à  troubler  la  paix  de  l'Europe ,  prendra  des  mesures  pour  main- 
tenir sa  neutralité  à  l'abri  de  toute  atteinte. 

M.  le  président  Stsmpfli  rappelle,  à  cette  occasion,  qu'aux  termes  des  traités, 
une  portion  du  territoire  savoisien,  contigu  au  canton  de  Genève,  participe  au 
bénéfice  de  cette  neutralité,  et  il  exprime  l'espoir  que  la  loyauté  de  ses  décla- 
rations sera  appréciée  par  les  puissances  auxquelles  il  a  cru  opportun  de  les 
adresser. 

En  accusant  réception  de  sa  communication  à  H.  le  président  du  Conseil  fé- 
déral, le  ministre  soussigné  rend  toute  justice  aux  sentiments  qui  ont  iaspiré 
cette  demande,  et  il  se  plaît  à  espérer  que  les  dispositions  des  autres  puissan- 
ces n'étant  pas  moins  favorables  que  celles  du  gouvernement  de  l'empereur  aa 
respect  et  au  maintien  de  la  neutralité  helvétique ,  le  droit  qui  la  consacre  ne 
saurait,  en  aucun  cas,  courir  aucun  danger. 

Le  ministre  des  affaires  étrangères  saisit  cette  occasion ,  etc. ,  etc. 

Paris,  le  14  avril  1859. 

Signé  :  Walewski, 
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26  ITril  4859. 

Réponse  de  M.  le  comte  de  Cavour  à  VUltimatum  du  comte  de  Buol, 


Turin,  26  avril. 
Monsieur  le  comte , 

Le  baron  de  Kellersberg  m'a  remis  le  23  courant,  à  cinq  heures  et  demie  du 
soir,  la  lettre  que  Votre  Excellence  m'a  fait  Fhonneur  de  m'adresser,  le  19  de  ce 
mois,  pour  me  mander  au  nom  du  gouvernement  impérial  de  répondre  par  un 
oui  ou  par  un  non  à  l'invitation  qui  nous  est  faite  de  réduire  Tannée  sur  le  pied 
de  paix  et  de  licencier  les  corps  formés  de  volontaires  italiens,  en  ajoutant  que, 
si,  au  bout  de  trois  jours,  Votre  Excellence  ne  recevait  pas  de  réponse,  ou  si  la 
réponse  qui  lui  était  faite  n'était  pas  complètement  satisfaisante,  Sa  Majesté  l'em- 
pereur d'Autriche  était  décidé  à  avoir  recours  aux  armes,  pour  nous  imposer 
par  la  force  les  mesures  qui  forment  l'objet  de  sa  communication. 

La  question  du  désarmement  de  la  Sardaigne,  qui  constitue  le  fond  de  la  de- 
mande que  Votre  Excellence  m'adresse ,  a  été  l'objet  de  nombreuses  négociations 
entre  les  grandes  puissances  et  le  gouvernement  de  Sa  Majesté.  Ces  négociations 
ont  abouti  à  une  proposition  formulée  par  l'Angleterre ,  à  laquelle  ont  adhéré  la 
France ,  la  Prusse  et  la  Russie. 

La  Sardaigne  Ta  acceptée  sans  réserve  ni  arrière-pensée.  Comme  Votre  Ex- 
cellence ne  peut  ignorer  ni  la  proposition  de  l'Angleterre  ni  la  réponse  de  la 
Sardaigne,  je  ne  saurais  rien  ajouter  pour  lui  faire  connaître  les  intentions  du 
gouvernement  du  roi  à  l'égard  des  difficultés  qui  s'opposaient  à  la  réunion  du 
congrès. 

La  conduite  de  la  Sardaigne  dans  cette  circonstance  a  été  appréciée  par  l'Eu- 
rope. Quelles  que  puissent  être  les  conséquences  qu'elle  amène,  le  roi,  mon 
auguste  mattre ,  est  convaincu  que  la  responsabilité  en  retombera  sur  ceux  qui 
ont  armé  les  premiers ,  qui  ont  refusé  les  propositions  formulées  par  une  grande 
puissance  et  reconnues  justes  et  raisonnables  par  les  autres,  et  qui  maintenant 
y  substituent  une  sommation  menaçante. 

Je  saisis  cette  occasion ,  etc. ,  Signé  :  C.  Catour, 


26  avril  1869. 

Exposé  du  gouvernement  français  j  communiqué  au  Sénat  et  au 
Corps  législatif,  le  26  avril  1859. 


L'état  de  l'Italie,  aggravé  par  les  mesures  administratives  adoptées  dans  le 
royaume  Lombard- Vénitien ,  avait  déterminé  le  gouvernement  autrichien  à 
faire,  dès  le  mois  de  décembre  dernier,  des  armements,  qui  n'ont  pas  tardé  à 
présenter  un  caractère  assez  menaçant  pour  éveiller  en  Piémont  les  plus 
sérieuses  inquiétude5. 
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Le  gouveraement  de  TEmpereur  n'a  pu  voir  surgir  ces  difficultés,  sans  se 
montrer  viTement  préoccupé  des  conséquences  qu'elles  pouvaient  avoir  pour  la 
paix  de  l'Europe.  N'étant  point  dans  le  cas  d'intervenir  directement  pour  pro- 
poser lui-même  les  moyens  de  les  prévenir,  il  s'est  toutefois  empressé  d'ac- 
cueillir les  ouvertures  qui  lui  ont  été  faites.  Plein  de  confiance  dans  les  senti- 
ments du  gouvernement  de  Sa  Majesté  Britannique,  aussi  bien  que  dans  les 
lumières  de  son  ambassadeur  à  Paris,  le  Gouvernement  de  l'Empereur  a  sin- 
cèrement applaudi  à  la  mission  que  M.  le  comte  Cowley  est  allé  remplir  à 
Vienne,  comme  à  une  première  tentative  propre  à  préparer  on  rapprochement; 
et  il  s'est  félicité  avec  une  satisfaction  non  moins  réelle  d'apprendre  que  les 
idées  échangées  entre  M.  l'ambassadeur  d'Angleterre  et  le  gouTomement  autri- 
chien étaient  de  nature  à  fournir  des  éléments  de  négociations. 

I«a  proposition  de  se  réunir  en  congrès,  présentée  dans  le  même  moment  par 
la  Russie,  répondait 4  cette  situation  de  la  manière  la  plus  heureuse,  en  appe- 
lant les  cinq  puissances  à  participer  également  k  la  discussion  d'une  question 
d'intérêt  européen  j  le  gouvernement  de  l'Empereur  n'a  pas  hésité  à  faire  con- 
naître qu'il  adhérait  k  cette  proposition. 

En  y  adhérant  de  même,  le  gouvernement  anglais  a  jugé  utile  de  préciser 
les  bases  des  délibérations  éventuelles  du  congrès.  Ces  bases  sont  les  suivantes  : 

1*  Déterminer  les  moyens  par  lesquels  la  paix  peut  être  maintenue  entre 
l'Autriche  et  la  Sardaigne; 

2*  Etablir  comment  l'évacuation  des  États  romains  par  les  troupes  françaises 
/  et  autrichiennes  peut  être  le  mieux  eiïectuée; 

3*  Examiner  s'il  convient  d'introduire  des  réformes  dans  l'administration 
intérieure  de  ces  Etats  et  des  autres  Etats  de  l'Italie,  dont  l'administration  offri- 
rait des  défauts  qui  tendraient  évidemment  à  créer  un  état  permanent  et  dan- 
gereux de  trouble  et  de  mécontentement,  et  quelles  seraient  ces  réformes; 

4*  Substituer  aux  traités  entre  l'Autriche  et  les  duchés  une  confédération  des 
Etats  de  l'Italie  entre  eux,  pour  leur  protection  mutuelle  tant  intérieure  quex- 
térieure. 

Le  gouvernement  de  l'Empereur  a  mis  à  acquiescer  sans  réserve  à  ces  bases 
de  la  négociation  le  même  empressement  qu'il  avait  montré  à  accepter  la  pro- 
position d'un  congrès. 

Le  gouvernement  autrichien  avait,  de  son  cOté,  donné  son  assentiment  à  U 
réunion  d'un  congrès,  en  l'accompagnant  de  quelques  observations,  mais  sans 
y  mettre  do  conditions  formelles  et  absolues,  et  tout  devait  faire  espérer  que  les 
négociations  pourraient  s'ouvrir  dans  un  délai  rapproché. 

Le  cabinet  de  Vienne  avait  parlé  du  désarmement  préalable  de  la  Sardaigne, 
comme  d'une  mesure  indispensable  pour  assurer  le  calme  des  délibérations,  et 
il  en  fit  plus  tard  une  condition  absolue  de  sa  participation  au  congrès.  Celte 
demande  ayant  soulevé  des  objections  unanimes,  le  cabinet  de  Vienne  y  sub- 
stitua la  proposition  d'un  désarmement  général  et  immédiat,  en  l'ajoutant 
comme  un  cinquième  point  aux  bases  des  négociations. 

Ainsi,  messieurs ,  taudis  que  la  France  avait  successivement  accepté,  sans 
hésitation,  toutes  les  propositions  qui  lui  avaient  été  présentées,  rAutricho, 
après  avoir  paru  disposée  à  se  prêter  aux  négociations,  soulevait  des  difficultés 
inattendues. 

Le  gouvernement  de  l'Empereur  n'en  a  pas  moins  persévéré  dans  les  senti- 
ments de  conciliation  qu'il  avait  pris  pour  règle  de  sa  conduite.  Le  cabinet  an- 
glais, continuant  de  s'occuper  avec  la  plus  loyale  sollicitude  des  moyens  de  faire 
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dlgparattre  les  retards  que  la  question  du  désarmement  apportait  à  la  réunîon 
du  congrès,  avait  pensé  que  l'on  satisferait  au  cinquième  point  mis  en  avant 
par  rAutriehe,  si  Ton  admettait  immédiatement  le  principe  du  désarmement 
général,  en  convenant  d'en  régler  Texéoution  à  l'ouverture  même  des  délibéra- 
tions des  plénipotentiaires. 

Le  gouvernement  de  Sa  Majesté  a  consenti  à  accepter  cette  combinaison.  Il 
restait  toutefois  à  déterminer  si,  dans  cet  état  de  choses,  il  était  nécessaire  que 
la  Sardaigne  elle-même  souscrivit  préalablement  au  principe  du  désarmement 
général.  Il  ne  paraissait  pas  qu'une  pareille  condition  pût  être  imposée  au  gou- 
vernement sarde,  s'il  était  laissé  en  dehors  des  délibérations  du  congrès;  mais 
cette  considération' même  offrait  les  éléments  d'une  combinaison  nouvelle  qui, 
entièrement  conforme  aux  principes  de  l'équité,  ne  semblait  pas  devoir  sou- 
lever d'objections.  Le  gouvernement  de  l'Empereur  déclara  au  gouvernement 
anglais  qu'il  était  disposé  à  engager  le  cabinet  de  Turin  à  donner  lui-même 
son  assentiment  au  principe  du  désarmement  général,-  pourvu  que  tous  les 
Ëtats  italiens  fussent  invités  à.  faire  partie  du  congrès. 

Vous  savez  déjà,  messieurs,  que,  modifiant  cette  suggestion  de  manière  à 
concilier  toutes  les  susceptibilités,  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  Britannique 
a  présenté  une  dernière  proposition  basée  sur  le  principe  du  désarmement 
général  simultané  et  immédiat.  L'exécution  devait  en  être  réglée  par  une  com- 
mission, dans  laquelle  le  Piémont  serait  représenté.  Les  plénipotentiaires  se 
réuniraient  aussitôt  que  cette  commission  serait  elle-même  rassemblée,  etlesËtats 
italiens  seraient  invités  par  le  congrès  à  siéger  avec  les  représentants  des  cinq 
grandes  puissances,  de  la  même  manière  qu'au  congrès  de  Laybach  en  1821. 

Le  gouvernement  de  l'Empereur  a  voulu  manifester  de  nouveau  ses  disposi- 
tions conciliantes,  en  adhérant  à  cette  proposition  qui  a  été,  de  même,  acceptée 
sans  délai  par  les  cours  de  Prusse  et  de  Russie ,  et  à  laquelle  le  gouvernement 
piémontais  s'est  également  déclaré  prêt  à  se  conformer. 

Toutefois,  au  moment  même  où  le  Gouvernement  de  l'Empereur  croyait  pou- 
voir nourrir  l'espoir  d'une  entente  définitive,  nous  avons  appris  que  la  cour 
d'Autriche  refusait  d'accepter  la  proposition  du  gouvernement  de  Sa  Majesté 
Britannique  et  adressait  une  sommation  directe  au  gouvernement  sarde.  Pen- 
dant que  d'un  côté  le  cabinet  devienne  persiste  à  ne  pas  consentir  à  l'admission 
des  Etats  italiens  au  congrès,  dont  il  rend  ainsi  la  réunion  impossible,  de 
l'autre,  il  demande  au  Piémont  de  s'engager  à  mettre  son  armée  sur  le  pied  de 
paix  et  à  licencier  les  volontaires,  c'est-à-dire  à  concéder  sans  délai  et  isolé- 
ment à  l'Autriche  ce  qu'il  a  déjà  accordé  aux  puissances  sous  la  seule  réserve 
de  s'en  entendre  avec  elles. 

Je  n'ai  pas  besoin  de  faire  ressortir  le  caractère  de  cette  démarche ,  ni  d'in- 
sister plus  longuement  pour  mettre  en  lumière  les  sentiments  de  modération 
dont  le  gouvernement  de  l'Empereur  n'a  cessé  au  contraire  de  se  montrer 
animé.  Si  les  efibrts  réitérés  des  quatre  puissances  pour  sauvegarder  la  paix 
ont  rencontré  des  obstacles,  notre  conduite  l'atteste  hautement,  ces  obstacles 
ne  sont  point  venus  de  la  France.  Enfin ,  messieurs,  si  la  guerre  doit  sortir  des 
complications  présentes,  le  gouvernement  de  Sa  Majesté  aura  la  ferme  convic- 
tion d'avoir  fait  tout  ce  que  sa  dignité  lui  permettait  pour  prévenir  cette  extré- 
mité, et  ce  n'est  point  sur  lui  qu'on  pourra  en  faire  peser  la  responsabilité.  Les 
protestations  que  les  gouvernements  de  la  Grande-Bretagne,  de  la  Russie  et 
de  la  Prusse  ont  adressées  à  la  cour  d'Autriche  attestent  qu'on  nous  rend  déjà 
{i  cet  égard  une  entière  justice. 
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\a  préseuce  de  cet  état  de  choses,  si  la  Sardaigne  est  menacée,  si,  comme 
tout  le  fait  présumer,  son  territoire  est  enrahi,  la  France  ne  peut  pas  hésiter 
à  répondre  à  l'appel  d'une  nation  alliée  à  laquelle  l'unissent  des  intérêts  com- 
muns et  des  sympathies  traditionnelles ,  rajeunies  par  une  récente  confraternité 
d'armes  et  par  l'union  contractée  entre  les  deux  Maisons  régnantes. 

Aussi,  messieurs,  le  gouvernement  de  l'Empereur,  fort  de  la  constante  mo- 
dération et  de  l'esprit  de  conciliation  dont  il  n'a  jamais  cessé  de  s'inspirer, 
attend  avec  calme  le  cours  des  événements,  ayant  la  confiance  que  sa  conduite, 
dans  les  différentes  péripéties  qui  viennent  de  se  succéder,  rencontrera  l'asseD- 
timent  unanime  delà  France  et  de  l'Europe. 


FIN. 
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